Глава 1 - Первое письмо-уведомление о призрачном ребенке
"В ночь полнолуния, после того как опустится занавес заката, я заберу Камень Судьбы под первыми лучами лунного света.", - присоединился Фантом Кид!
GCPD, штаб-квартира Департамента полиции Готэм-сити, получила сегодня странное письмо, точнее, провокационное письмо.
Бумага была высшего качества, шероховатая, похожая на кусок картона, но гораздо тоньше. Текст на письме был напечатан, поэтому по почерку невозможно было определить, кем оно написано.
В правом нижнем углу текста был нарисован рисунок карикатурной головы в высокой шляпе-котелке и монокле.
Камень судьбы - это псевдоним сапфира, одного из самых драгоценных камней в мире.
По совпадению, всего через три дня в выставочном зале Готэм-сити будет выставлен самый большой в мире сапфир - "Звезда Адама"!
Его стоимость оценивается в 170 миллионов долларов.
И этот день также, одновременно, является днем полнолуния.
Из содержания провокационного письма следует, что вору приглянулась "Звезда Адама". Очевидно, он планировал украсть ее в день выставки и послал тизер в полицию...
Вы шутите!
Ни один вор в мире не стал бы информировать полицию перед кражей, если только он не психопат.
Это письмо пролило на него весь свет полиции...
Джим Гордон, комиссар департамента полиции Готэма.
За безопасность Звезды Адама, национального сокровища, отвечала исключительно полиция города. Они запланировали разместить на месте более сотни полицейских.
Однако сразу после получения письма Гордон немедленно стянул почти десятую часть полицейских сил Готэма, чтобы взять на себя охрану Звезды Адама.
"Комиссар, не слишком ли много людей запланировано в выставочном зале?", - спросил Аарон Кэш, сразу после того, как присоединился к Гордону в его кабинете.
Именно он обнаружил и затем сообщил о письме-предупреждении, хотя сам он отнесся к нему с полным пренебрежением.
"Аарон, тебе не кажется, что последние несколько лет было слишком тихо?"
Глаза Гордона были глубокими, как туннель, как будто он вспоминал катастрофы былых времен.
"О, дорогой шеф, почему вы хотите, чтобы я думал о преступниках Аркхэма, тогда как все они были побеждены Летучей Мышью...?"
"Не произноси это имя, его больше нет!"
"Хорошо, шеф, я не буду его произносить. Но я должен сказать, что Готэм изменился после того инцидента восемь лет назад, это уже не тот Город Грехов, каким он был раньше", - сказал Аарон с намерением.
"Я знаю, но... это дразнящее письмо не дает мне покоя".
"Ты думаешь, это может быть еще один псих?"
"Аарон, ты прошел через все это со мной, ты должен понимать, что в этом городе никогда не бывает недостатка в сумасшедших... неважно, сколько лет здесь было тихо".
В этом городе, где сосуществуют процветание и грех, независимо от того, насколько блестящие и яркие небоскребы снаружи, за ними скрываются грязные и темные переулки, даже полиция GCPD не является исключением.
В тенистом переулке за полицейским управлением Готэма появляется Матисон Фанг. Молодой человек азиатского происхождения, чьи родители умерли молодыми, Матисон - двадцатилетний студент второго курса Готэмского университета.
Он - наш призванный Призрачный ребенок.
Да, именно он не так давно отправил тизерное письмо в GCPD.
"Все остальные злодеи обладают всевозможными талантливыми великими способностями, почему же у меня только воровская суперсила?",
Покидая полицейский участок, удрученно думал Матисон, пока шел домой.
С тех пор как десять лет назад он попал в этот мир, он был потрясен, узнав, что это место называется Готэм и здесь живет супербогатый человек с фамилией Уэйн.
Только он подумал, что это вселенная DC, как увидел сообщение о том, что легендарный изобретатель Тони Старк переспал с другой журнальной знаменитостью...
"Боже правый, DC опасна сама по себе, неужели к ней нужно было добавить Marvel?".
"Танос танцует с Дарксайдом?"
"Перчатка бесконечности против уравнения антижизни?"
"Боюсь, Земля будет перезагружаться бесконечно!".
"Если бы это был только Marvel, я мог бы поставить на ту половину, которая пережила щелчок пальцев Таноса, но при наличии Уравнения антижизни ожидается только смерть".
После многих лет наблюдений Матисон был уверен, что живет в мире, основанном на кинематографической вселенной Marvel с некоторыми из вселенных DC, слитых в единое целое. Только в этом мире был Готэм, но не было Метрополиса: Бэтмен без Супермена.
Что касается точного количества других героев DC, которые, возможно, все еще скрываются, Матисон не уверен.
С точки зрения временных рамок, Готэм здесь находится до начала нолановской версии сюжета "Возрождения Темного рыцаря", а в Нью-Йорке Старк только что объявил себя Железным человеком.
Великая война в Нью-Йорке имеет далеко идущие последствия, но имеет мало общего с Готэмом и может не перекинуться на Готэм до "Эпохи Ультрона".
Таким образом, у Матисона есть еще достаточно времени для развития.
Всякий раз, когда он думал о том, насколько опасен этот мир, Матисон вздыхал, что он находится в самом несчастном трансмиграторе в истории.
Каждый наделен каким-то ниндзюцу, сверхспособностями, бессмертием, криптонской кровью, инопланетной магией...
"Как насчет себя? Серьезно, воровская система?!"
"Я признаю, что быть вором очень претенциозно, но что мне с этим делать в этой опасной среде?"
"Еще страшнее то, что эта воровская система не дала ему ничего, кроме набора умений новичка".
Сначала не было даже руководства, которое объяснило бы ему, как использовать свои способности, каков их потенциал или как полностью раскрыть их мастерство.
Он сам должен был полностью раскрыть свои способности, и на это у него ушло десять лет.
В духе не растрачивать свои навыки впустую, Матисон решил быть смелым. Возможно, его воровская система будет полностью активирована, когда он станет Призрачным Вором.
Как бы то ни было, последние несколько лет в Готэме были спокойными: суперпреступники, такие как Пугало, попали в сети, а Бэтмен отошел в безвестность.
До прихода Бэйна в Готэм не было никого, с кем было бы трудно справиться.
Но сейчас Гордон в одиночку противостоит существующим злодеям.
Следовательно, для Фантома Кида не могло быть лучшего времени, чем сейчас, чтобы сделать свой ход.
Прошло три дня, и наконец настал день, о котором объявил Кид.
В этот день Гордон и Аарон рано утром прибыли в выставочный зал Готэм-Сити с командой полицейских и были удивлены огромным количеством народа.
Они увидели, что ворота Выставочного зала заполнены людьми, которых сдерживала дюжина полицейских, поставленных охранять вход.
Музей еще даже не успел открыться...
"Что, черт возьми, здесь происходит, почему так много людей?", - спросил Гордон, нахмурившись.
"Это... я не знаю, сэр", - Аарон тоже выглядел ошарашенным.
Хотя Звезда Адама так ценна, она обычно не так привлекательна для обычных людей. Она привлекает внимание разве что представителей высшего класса.
На беглый взгляд, вход был заблокирован более чем 300 людьми, и это число увеличивается с каждой секундой.
Следует знать, что сейчас только семь утра, а выставка начнется только в два часа дня. Мероприятие продлится двадцать четыре часа, до двух часов дня следующего дня, и оно не закроется на полпути.
"Может ли это быть?", - внезапно пришла в голову Гордону мысль, - "эти люди не могли быть здесь ради призрачного ребенка, не так ли?".
Как это было возможно? GCPD не объявляла об этом общественности, об этом знали только сотрудники выставки и полицейский департамент...
"Смотрите, это он, Гордон!", - внезапно раздался крик тревоги из толпы.
И тут же десятки людей вытолкнули из толпы и окружили Гордона и Аарона. Группа людей, как мужчин, так и женщин, некоторые из которых несли камеры, а другие держали микрофоны, явно были журналистами из средств массовой информации.
Как только они появились, они начали задавать Гордону вопросы, каждый со своей стороны. Тем не менее, поток вопросов не шокировал Гордона.
"Комиссар Гордон, могу я спросить, знаете ли вы истинную личность призрачного ребенка?".
"Комиссар Гордон, могу я спросить, правда ли, что Фантом Кид придет сегодня, чтобы украсть Звезду Адама?".
"Я слышал, что вы сделали исключение и мобилизовали десятую часть полицейских сил GCPD для защиты выставочного зала, насколько я знаю, ценность Адамовой звезды не требует такой большой мобилизации полицейских сил".
"Необходимость мобилизации такого количества полицейских против одного преступника возникла только восемь лет назад во время волны суперзлодеев. Как вы думаете, станет ли Фантом Кид еще одним суперзлодеем в Готэме через восемь лет?".
"Заткнитесь!", - крикнул Гордон.
Рты репортеров были запечатаны, их глаза уставились на Гордона.
"Прежде чем я смогу ответить на ваши вопросы, мне нужно знать, почему вы знаете о призрачном ребенке, и почему здесь собрались эти гражданские лица?"
На его заявление толпа журналистов посмотрела на Гордона странными глазами.
"Разве вы не знаете о письме ребенка? Вчера вечером один человек из центра Готэма нашел тизерное письмо от вора призрачного ребенка, в котором говорилось, что сегодня он заберет Камень Судьбы."
"Эта история уже стала вирусной в интернете. Вы же не могли не знать об этом?".
Журналист, задавший вопрос, носил шляпу с утиным верхом, которая была надвинута достаточно низко, чтобы его лицо было нечитаемым.
Гордон повернулся к Аарону.
"Эй, сэр, чего вы на меня смотрите? Все знают, что я не очень хорошо общаюсь в Интернете или что-то в этом роде..."
Гордон: "......"
Глава 2 - Подозрения Гордона
"Я не хочу, чтобы меня беспокоили из-за какого-то дурацкого письма, распространяемого по интернету. Аарон, возьми своих людей и разгони эту толпу, сейчас же!"
Гордон почувствовал головную боль.
Что, черт возьми, задумал этот Фантом Кид?
Отправка провокационного письма в полицейский участок могла быть воспринята как акт самоуверенности, сигнал о том, что он в высшей степени самоуверенный преступник, который заранее предупредил полицию только для того, чтобы продемонстрировать свой высокий IQ.
Прошло восемь лет с тех пор, как произошел такой ужасный инцидент, как этот.
Но пригласить общественность стать свидетелем того, как он совершает кражу?
Этого не сделал бы даже такой сумасшедший, как Джокер!
Гордон догадывался, что этот вор может оказаться одним из самых сложных противников в его карьере, а может быть, и самым сложным на сегодняшний день.
Исходя из прошлого опыта Гордона, какую бы цель ни преследовал этот бандит, распространяя эту новость, нельзя допустить, чтобы он ее достиг. И раз уж он хочет, чтобы зал был переполнен, Гордону лучше его опустошить.
"Эй! Комиссар Гордон, вы не имеете права выгонять нас, Выставочный зал Готэма - общественное место, и мы здесь ради шоу!".
Увидев, что Аарон позвал за собой сотни готэмских полицейских и собирается выдворить этих репортеров, репортер в утином колпаке тут же закричал.
"Так, так... для какой газеты вы пишете, и почему я никогда не видел вас раньше?" Гордон тут же запечатал рот человека с утиным верхом острым взглядом, который поразил его.
"Простите, сэр, но вы хорошо осведомлены о текущей ситуации. Я вынужден подозревать вас... не говоря уже о том, что ваше лицо с самого начала было скрыто под шляпой. Вы же не хотите, чтобы кто-то увидел ваше лицо?".
"Эй! Комиссар Гордон, вы подозреваете, что я тот самый вор, у которого не все в порядке с головой?"
После секундного шока парень в шляпе с утиным верхом вернулся к реальности и тут же поднял голову, открыв лицо взъерошенного молодого человека со щетиной.
"Меня зовут Эдди Брок, я не репортер из Готэма, а из нью-йоркской газеты Daily Bugle, и вот мое рабочее удостоверение".
Эдди достал свое удостоверение, передал его Гордону и быстро сказал: "Я знаю, что для нью-йоркского репортера не имеет смысла появляться здесь, но правда в том, что я был здесь в отпуске и случайно узнал об этом".
The Daily Bugle считается относительно известной газетой в США, и Гордон взял разрешение на работу и убедился, что оно действительно подлинное, но он все же не исключал возможности того, что оно поддельное.
Кроме того, был еще и случайный отпуск, который заставил Гордона еще больше заподозрить Эдди.
Гордон подмигнул Аарону, который тут же подчинился и позвонил в Daily Bugle, чтобы подтвердить историю Эдди.
Вскоре после этого Аарон повесил трубку и кивнул Гордону, что все сказанное Эдди - правда.
Это всегда казалось неправильным, но, очевидно, подозрения с Эдди были сняты, и Гордону пришлось извиниться.
"Теперь, когда недоразумение прояснилось, я должен сказать несколько вещей".
Эдди был достаточно непредвзят, чтобы не считаться с тем, что произошло раньше, но вместо этого проявил живой интерес к инциденту.
"Послушайте, офицеры, я знаю, что мир в Готэме зависел от вас на протяжении многих лет, и в то же время вы бы не хотели возвращения к хаосу, который существовал здесь восемь лет назад".
"Итак, этот странный вор, Кид, появившийся из ниоткуда, всколыхнул некоторые из ваших воспоминаний и заставил вас так волноваться, что вы вынуждены выгнать этих невинных граждан, стоящих перед вами, из Выставочного зала ......".
"Поверьте мне, господа, это решение не только незаконно, но даже немного глупо!"
"Что вы имеете в виду?" При этих словах сварливый Аарон тут же зарычал.
"Я не знаю, по ка кой причине Фантом Кид объявил о своих планах общественности, но я знаю одно: воровство всегда происходит, когда никого нет рядом, иначе оно превращается в грабеж". Гордон понял свою мысль.
"Ты хочешь сказать, что он сделал это специально, чтобы ввести нас в заблуждение?"
"А иначе что? Ах да, еще возможно, что так называемый Фантом Кид - это просто прикрытие. Такого человека вообще может не существовать. Это просто шутка, иначе никак не объяснить такую нелепость, как вор, призывающий зрителей посмотреть, как он ворует".
"Более того, рекламные письма стали вирусными в Готэме, и сюда будет идти постоянный поток людей, вы не можете прогнать всех, в конце концов, эта ярмарка доступна для всех жителей Готэма, а не для какой-то определенной группы людей".
Гордон кивнул, Эдди был прав, он действительно не мог запретить людям посещать ярмарку, просто он все еще чувствовал, что что-то не так.
Это был странный инстинкт, и Гордон действительно не мог придумать никого, кто мог бы украсть Звезду Адама от пристальных взглядов бесчисленных людей перед ним.
Даже если Киду удастся смешаться с толпой, количество людей в зале перекроет ему все возможные пути отхода, и в результате его схватят.
Полиции просто придется плотно охранять все выходы, так что даже такой лучший вор, как Женщина-кошка, не сможет сбежать...
Нет!
Есть и другая возможность!
Это письмо, которое прислал Кид, может быть его поддельным планом, он ничего не крадет, его настоящее намерение - собрать людей в выставочном зале и совершить на них нападение с целью уничтожения!
Именно такое преступление подходит жителям Готэма!
Сердце Эдди сжалось, когда он увидел, что Гордон глубоко задумался.
"Наверное, это правда, что Джим Гордон... все еще не решается остановить людей, собирающихся здесь, когда знает, что выставочный зал никогда не будет закрыт из-за письма-предупреждения Кида..."
Да, этот "Эдди" - не Эдди, а замаскированный Матисон!
Конечно, Эдди Брок - реальный человек, и это также правда, что он приехал в Готэм на каникулы и случайно узнал о письме-предупреждении.
Но настоящий Эдди, вероятно, все еще спит в собственной машине...
Репортер - идеальная личность, чтобы иметь возможность задавать полиции всевозможные вопросы, включая некоторые их подставы, и не попасть под подозрение, даже если не получить ответов.
Что касается того, почему Матисон распространяет свое дразнящее письмо, легкость вторжения - одна из причин, но важнее...
Разве дебют Фантом Кида не был бы провальным, если бы не было аудитории?
"Ты прав.", - вздохнул Гордон, наблюдая, как растет число гражданских.
"Аарон, ты возглавишь команду и будешь охранять главный вход за меня, до начала шоу еще много времени, не позволяйте никому входить в зал в течение этого времени!"
"Единственный оставшийся выход из выставочного зала, помимо главного входа, это узкая задняя дверь, которую могут охранять только два офицера."
Гордон проинструктировал опытного офицера-ветерана, после чего крикнул молодому офицеру в задней части группы: "Новичок, ты тоже иди за мной!".
"Да, сэр".
Матисон взглянул на молодого офицера. Новичок, вероятно, был новичком в GCPD.
Новичком в это время года, скорее всего, был Джон Блейк, будущий Робин.
"Правильно, включая этих репортеров, никому не разрешается входить!"
Гордон бросил на "Эдди" глубокий взгляд, и Матисон увидел в его глазах легкое сомнение.
Даже получив подтверждение из офиса, Гордон все еще не был уверен.
"Я думал, что журналисты имеют большую власть в свободной стране, но, как и ожидалось, договоренности с полицией не могут быть обнародованы".
Матисон не дрогнул, этого и следовало ожидать, в конце концов, работа журналистом позволила ему наблюдать многих полицейских вблизи...
Гордон проигнорировал лающих журналистов и повел сотни своих людей в выставочный зал.
Аарон остался у главного входа с командой полицейских, в дополнение к первой дюжине охранников, всего около 30 человек.
Все с заряженными пистолетами, стояли в линию, блокируя вход, никто не осмеливался подойти.
В этот момент никто не заметил, что пропал "Эдди", журналист из Нью-Йорка...
Как только входы и выходы были оцеплены, Гордон ввел большие силы в выставочный зал и установил полную линию обороны.
Джон Блейк последовал за своим коллегой, чтобы охранять черный ход - как обычно, темный переулок, что, надо сказать, "очень в духе Готэма".
Глава 3 - Добро пожаловать на мое представление
"Блин, шеф слишком серьезно к этому относится".
Долгое ожидание было мучительным. Спустя более часа старший не мог не пожаловаться Блейку.
"Что за вор этот Кид, ха! Я думаю, это просто уловка, чтобы подразнить людей".
"Что ты имеешь в виду?" Блейк не понял, что сказал старший.
"Подумай сам, эта ювелирная выставка финансируется семьей Уэйн. Мы все знаем, каким затворником и абсурдным стал мастер Уэйн по сравнению со своими прежними временами. Поэтому, я уверен, что для рекламы выставки, возможно, он сделает что-то вроде подделки этого странного дразнящего письма."
"Что хорошего это ему принесет?", - спросил Блейк.
"Независимо от того, будет ли драгоценный камень действительно украден или использован в качестве прикрытия, корпоративная репутация Уэйна сильно пострадает".
"Хех, новичок, никогда нельзя угадать мысли этих богатых людей". Старший офицер полиции усмехнулся: "О, у меня срочное дело, я вернусь, как только решу его. Я оставлю это вам... Хотя я не думаю, что нужно быть таким осторожным".
С силой закрыв дверь, старший вошел в выставочный зал через черный ход.
"Ожидание действительно мучительно. Наконец-то появилась возможность". Над закрытой крышей выставочного зала Матисон с ухмылкой на лице смотрел вниз на местоположение Блейка...
"Пенг~"
Блейк, будучи всего лишь новым офицером полиции, был внимателен при выполнении любого задания. Он никогда не упускал ни одной детали. Хотя звук был очень слабым, он все же услышал необычный шум.
Это было похоже на звук падающего на землю предмета!
Звук доносился из-за угла переулка, и Блейк сразу же насторожился. Он положил руку на пистолет у пояса и медленно пошел к источнику звука.
Блейк подошел к угловой стене, сначала на секунду приостановился, а затем, внезапно выхватив пистолет, прицелился из-за стены, готовый в любой момент усмирить "подозрительную личность".
"Мяу~"
Бродячая кошка проскочила мимо глаз Блейка, и длинная аллея перед ним опустела.
Вздохнув с облегчением, напряженные нервы Блейка расслабились, и он собрался вернуться на свой пост.
Неожиданно, как только он повернулся, он почувствовал внезапное покалывание в шее и постепенное помутнение сознания.
Прежде чем погрузиться в темноту, Блейк взглянул на шокирующую фигуру.
Это была белая возмутительная фигура, одетая в белоснежный костюм в ретро-британском стиле и в белой средневековой шляпе.
Монокль с треугольной подвеской сочетался с подсветкой, из-за чего невозможно было разглядеть его лицо. Был виден только ухмыляющийся изгиб уголка рта, придавая людям элегантный спокойный темперамент.
Его белый плащ естественно развевался после удара по шее Блейка, создавая драматическое впечатление, как будто он сошел с картины.
Это Фантом Кид, Матисон!
Матисон оглушил Блейка, быстро связал его и заклеил рот скотчем, чтобы тот не смог саботировать его действия, когда очнется.
"Судя по прошедшему времени, старый полицейский должен почти вернуться..."
Быстрым движением Матисон достал веревочную пусковую установку и запустил ее на крышу, а затем привязал другой конец веревки к Блейку.
Нажав на выключатель, Блейк был затащен на крышу.
На крышу выставочного зала можно подняться только на одном лифте, и лифт "по стечению обстоятельств" сломался неделю назад, а позже, в связи с появлением объявления, ремонт лифта был отложен.
На крыше Матисон переоделся в полицейскую форму Блейка, надел маску, а затем спокойно встал у задней двери.
Фигура Блейка похожа на фигуру Матисона. Кроме того, он - новичок в полицейском участке; лучшей маскировки, чем он, не найти.
Через несколько секунд задняя дверь снова открылась.
"Эй, новичок, ничего особенного не произошло за то время, пока меня не было, верно?" Старший офицер полиции вернулся на свой пост и улыбнулся Матисону, не понимая, что перед ним уже не его младший.
"Я подумал о том, что вы сказали раньше, и думаю, что это имеет смысл". Матисон улыбнулся в ответ и плавно принял роль новичка в полицейском участке.
За последние десять лет, он тренировал свою способность контролировать выражение лица, никто не может предположить, сколько ночей Матисон провел с подергивающимися уголками рта, чтобы только быть в состоянии выполнить свой нынешний трюк.
"Извините, у меня болит живот, я думаю, мне нужно в туалет", - сказал Матисон с выражением боли и дискомфорта, прикрывая живот обеими руками от боли.
Старший офицер полиции ошеломленно наблюдал за ним.
"Да, вы идите, а я присмотрю за вами".
С этим отзывом Матисон немедленно бросился в выставочный зал. Его актерская игра чрезвычайно плавная и естественная.
"Этот парень должен был расстроить свой желудок, думаю, теперь ему придется некоторое время посидеть на корточках в туалете". Старший полицейский покачал головой, а затем продолжил скучно стоять на своем посту...
Матисон вошел в выставочный зал и прокрался наверх, избегая патрульных.
Выставочный зал "Готэм" имеет четыре этажа, на первых трех этажах расположены 17 больших крыльев. Однако на четвертом этаже их всего пять.
Выставка драгоценных камней расположена на четвертом этаже, и она занимает все пять выставочных крыльев. Корпорация Уэйн - богатая и мощная. Она может выставить тысячи ценных драгоценных камней и звезду Адама.
Сегодня целью Фантом Кида является Звезда Адама, выставленная в среднем выставочном зале на четвертом этаже.
Гордон расставил свои полицейские силы, сотни полицейских надежно охраняют вход в лифт и главный проход на четвертом этаже.
В каждом выставочном зале много людей. Особенно в выставочном крыле "Звезды Адама". Оно было непосредственно окружено большим кругом людей.
"Эй, такая большая толпа. Меня так ценят, хотя я только дебютирую. Стоит ли говорить, что я польщен, или что Гордон - хороший предсказатель?"
В вентиляционной трубе на потолке Матисон наблюдал за расстановкой полицейских и методом патрулирования и изучал план действий.
"Звезда Адама в значительной степени покрыта пуленепробиваемым стеклом. Это немного хлопотно. У меня нет оборудования, чтобы разбить его насильно. Если я попытаюсь демонтировать его, у меня не будет времени...".
Приняв к сведению ситуацию в выставочном зале, Матисон спокойно вернулся к задней двери.
"Есть еще много времени..."
Сейчас лето 2010 года, луна обычно восходит около семи часов, и именно тогда Матисон назначил себе время для нанесения удара.
Прошло немного времени, и, вскоре, наступил закат.
Все знают, что приближается время, предвещаемое письмом. Появится ли на самом деле этот "Фантом Кид", о котором никто не слышал.
В этот момент место проведения выставки драгоценных камней почти заполнено туристами, и тысячи жителей Готэма находятся в приподнятом настроении. Они давно не видели такого большого шоу, поэтому все "дорожат" этой возможностью.
"Невозможно украсть Звезду Адама на глазах у такой огромной толпы..."
Гордон лично стоял рядом со стендом "Звезды Адама" и думал про себя: "Не знаю, заставят ли эти меры его отказаться от своих действий... Нет, люди, которые осмелились опубликовать уведомление в GCPD, никогда не сдадутся на полпути!". ,
Глядя в огромные прозрачные французские окна, заходящее солнце на горизонте почти не видно, а ночь вот-вот окутает землю.
"Приближается предначертанное время, что же он сделает..."
"Бум!"
У Гордона не было времени подумать о том, что только что произошло, потому что после внезапного взрыва система электроснабжения всего выставочного зала была парализована, и свет мгновенно погас.
"Леди и джентльмены!"
"Добро пожаловать на мое первое выступление".
Когда все запаниковали из-за внезапного отключения электричества, раздался громкий голос!
Все посмотрели туда, откуда доносился звук, а затем увидели самую запоминающуюся сцену в своей жизни.
Только возле окна от пола до потолка, выходящего на луну, появилась великолепная и элегантная фигура. Если посмотреть вверх, то яркая луна была прямо над ним, как будто она взошла для этого человека.
Тусклый лунный свет пробивался сквозь стекло на теле Матисона, позволяя всем присутствующим увидеть его, и он одним махом стал центром внимания зрителей.
Белый плащ неудержимо взлетает вверх. Хотя его лицо нельзя четко разглядеть в лучах света, нельзя не вспомнить, какое красивое лицо скрывается за моноклем.
Фантом Кид официально дебютировал!
Как говорилось в объявлении, он появился в лунном свете, а затем собирается забрать Звезду Адама!
Глава 4 - Серебряные крылья в лунном свете
"Под этим ночным небом он появился тихо и сразу перед нами, его глаза, казалось, были способны обнаружить и пронзить все, демонстрируя дерзкую улыбку".
"В плаще и шляпе, без лишних движений, его лицо было закрыто моноклем, проливающим на него свой отсвет. Хотя его нельзя было разглядеть четко, можно было заметить, как он удивительно молод, может быть, лет 30, 20 или даже моложе!"
Прошло много лет с тех пор, как Джим Гордон впервые встретил Кида. К своему шоку, он вспомнил...
"Неужели это Фантом Кид?"
"Должен быть! Но почему он в белой одежде?"
"Я не знаю, знаю только, что одежда явно очень старомодная, но в ней есть неописуемый шарм, который он носит!"
"Он даже более элегантен, чем британский джентльмен!"
"Да, он выглядит так круто!"
Белый цвет - самый привлекательный в темноте, и в это время многие люди достали свои мобильные телефоны, чтобы включить фонарик, посветив на Кида. Он был в центре внимания зрителей. В таких обстоятельствах Кида трудно было упустить из виду.
"Элегантность этого вора просто унижает полицию!", - сказал Гордон с крайне неприятным выражением лица.
В то же время он выглядел неуверенным и безоружным. По мнению Гордона, этот вор Ребенок - не более чем дилетант.
"Прошу всех вести себя тихо".
Матисон вежливо улыбнулся, его голос, казалось, обладал магической силой, и толпа мгновенно замолчала.
"Я думаю, все уже догадались, кто я. Все верно, я - Кид, виновен по всем статьям. Сегодня я здесь, чтобы забрать звезду Адама".
"Прекрати дурака валять!" Рев прервал речь Матисона.
"Твои насмешки закончились! Фантом Кид, ты арестован!"
Гордон достал свой пистолет, прицелился в Матисона и холодно сказал: "Это место окружено полицией, нет ни единого шанса сбежать!"
"Хотя вы еще не украли ни одного драгоценного камня, распространение дезинформации и саботаж системы энергоснабжения с помощью взрывов - это преступление. Надеюсь, в тюрьме вы сможете поразмыслить над своими сегодняшними шалостями!"
Оба, полицейские на месте происшествия и те, что были спрятаны в темноте, двинулись одновременно, направляя свои пистолеты на Матисона.
"Шалости?"
Столкнувшись с такой опасной ситуацией, Фантом Кид даже не вздрогнул, как будто всех этих пистолетов, направленных на него, не существовало. Его больше интересовали слова Гордона.
"Нет, нет, нет, у меня нет привычки устраивать розыгрыши или рассказывать анекдоты. Более того, кто сказал, что я не украл звезду Адама?"
"Ты смеешься над полицией. Ты хоть знаешь о последствиях?!"
На лбу Аарона Кэша вспыхнули синие вены, и ему не терпелось пристрелить парня, который посмел презирать полицию на глазах у всех.
"Не будь импульсивным, Аарон". Гордон похлопал Аарона по плечу, спокойно глядя на Матисона.
"Ну, я верю, что ты пришел за звездой Адама, но жаль, что сейчас она мирно лежит в пуленепробиваемом стекле позади меня. Нет ни малейшего шанса, что вы сможете наложить на нее руку".
"Правда, вы уверены?" риторически спросил Матисон, насмешливо изогнув уголок губ.
Услышав эти слова, зрачки Гордона сузились, и тут же, когда он снова посмотрел на стеклянную крышку, его лицо резко изменилось.
Звезда Адама, которая была там секунду назад, исчезла!
"Шеф Гордон, вы ищете это?"
Матисон поднял правую руку и щелкнул пальцами. В его руке оказался огромный сапфир, почти такой же большой, как его ладонь.
Было очевидно, что это звезда Адама, судя по уникальному рисунку шестизвездочной линии сапфира!
"Он действительно украл звезду Адама, когда?!"
"Это удивительно, это как волшебство... Нет, это чистое волшебство!"
"Как он это сделал? С момента отключения света до его появления прошло не более десяти секунд... Пуленепробиваемый стеклянный колпак тоже цел. Как такое возможно! " Гордон с недоверием посмотрел на звезду Адама в руке Матисона.
"Может ли быть... что он обладает какими-то сверхспособностями?"
В этот период война в Нью-Йорке еще не началась, и не было никаких новостей о Супермене. Существование сверхлюдей все еще оставалось вне поля зрения общественности. Бэтмен и многие преступники, которых Гордон хорошо знал, не обладали сверхъестественными способностями, поэтому он, естественно, был шокирован таким подозрительным поступком: актом кражи драгоценных камней через предметы.
"Я должен был уйти после того, как получил драгоценный камень, но это мое первое выступление. Я не могу слишком быстро сойти с дистанции... Жаль, что полицейские, похоже, не хотят продолжения этой сцены".
В это время Матисон похож на фокусника, который не хочет уходить со сцены, но вынужден сойти с нее как можно скорее. У него нет другого выбора, кроме как попрощаться со зрителями.
"Однако, прежде чем уйти, я хочу преподнести вам небольшой подарок. Из-за ограничений по времени я не успел подготовиться. Надеюсь, никому из вас он не понравится".
"А теперь, все присутствующие, пожалуйста, закройте глаза..."
Молодые дамы послушно закрыли глаза, как и большинство молодых людей, на которых произвело впечатление обаяние вора. Только полицейские продолжали пристально смотреть на него, да небольшая часть публики, которая хотела увидеть, какие трюки выкинет Фантом Кид .
Матисон медленно поднял левую руку и снова щелкнул пальцами. В то же время его правая рука немного, постепенно, двинулась вниз, и из нее выскользнула маленькая сфера.
"ЧТО!"
Все, у кого были открыты глаза, вскрикнули почти одновременно, потому что сильный свет пронзил их глаза.
"Черт возьми, это взрывчатка! Здесь слишком много гражданских, не стреляйте без оглядки! Не нужно паниковать!" крикнул Гордон, быстро прикрывая глаза руками. Он двигался чуть быстрее остальных, но все равно был ослеплен.
"БУМ!"
Внезапно раздался звук разбитого стекла. Хотя Гордон сам приказал полицейским прекратить огонь, он последовал своему инстинкту и выстрелил в направлении звука.
Благодаря своему опыту, Гордон мог поклясться, что слышал звук пули, пробившей плоть, но он не был уверен, какую именно часть тела повредила пуля.
"Агх! Сэр, в меня стреляли, вы можете меня прикрыть?"
Стоп, почему это голос Аарона?
Флэшбэки в реальности не похожи на те, что в играх, которые могут ослепить лишь на несколько секунд. Мощные могут даже вызвать постоянную слепоту, даже если вы сразу же прикроете глаза. В результате глазам потребуются десятки секунд, чтобы восстановиться.
Мощность взрывателя, сделанного Матисоном, была не такой мощной, его эффект исчез примерно через двадцать секунд. В это время Гордон случайно посмотрел на французское окно, где до этого стоял Фантом Кид. Оно было разбито, и снаружи врывался порыв ветра. Аарон упал у окна с окровавленным правым бедром.
"Аарон! Как это мог быть ты? Как ты мог оказаться там?"
Гордон никогда не ожидал, что ударит своего подчиненного, чувство вины проникло в его сердце.
"Я услышал звук разбитого окна и, поддавшись импульсу, побежал к нему. Я не ожидал, что буду застрелен вором", - горько улыбнулся Аарон, -"Сэр, я такой бесполезный".
На мгновение на лице Гордона появилось растерянное выражение.
"Аарон, на самом деле это был я..."
Когда Гордон уже собирался сказать Аарону правду, Аарон внезапно спохватился.
"Сейчас не время оставаться здесь, шеф, идите за вором Кидом!".
Этот ответ сразу же освободил Гордона от чувства вины. Он тут же подошел к окну и посмотрел вниз, но ничего не увидел, даже следов веревок или кранов.
"Посмотрите вверх, сэр!"
Гордон поднял голову и увидел вдалеке в небе белую фигуру. Кто это мог быть, кроме Фантом Кид? Что касается того, как он летал, то как Гордон мог быть незнаком с этим устройством?
Дельтапланер! На конце даже имеется пропеллер для стабилизации полета.
Более того, как и костюм Фантом Кида, дельтапланерное крыло тоже белого цвета, как будто для того, чтобы полиция могла лучше его разглядеть. Это явное издевательство!!!
Глава 5 - Розыскной приказ № 1412
"Нет, сегодняшний ветер очень слабый, и его недостаточно, чтобы поддерживать длительное скольжение. Это направление... Сплендид Ривер! Фантом Кид, я должен сказать, что ты действительно хорош, но ты неправильно рассчитал погоду".
Глаза Гордона были тверды, он приказал всем полицейским: "Всем отправиться к Сплендид Ривер, чтобы выследить Фантом Кида, быстро!".
"Аарон, ты ранен, подожди здесь скорую помощь. Тем временем, ты можешь помочь с эвакуацией толпы!"
"О, сэр... кстати, что вы хотели сказать только что?"
Гордон: "......"
"Ничего."
Гордон возглавил большинство полицейских, когда бросился из выставочного зала в погоню за Фантом Кидом. Только три или пять полицейских остались поддерживать порядок и выдворять людей.
На самом деле, в поддержании порядка не было никакой необходимости, потому что никто, кроме Аарона, не пострадал.
К этому времени публика на выставке уже полностью пришла в себя.
"Что-то не так, разве он не говорил, что подарит нам подарок, ведь это наша первая встреча? Как взрывпакет может быть подарком?!", - в этот момент неожиданно поинтересовалась девушка.
"Не может быть, ты доверяешь тому, что сказал этот вор? Я думаю, что он упомянул о подарке только для того, чтобы обмануть нас и заставить закрыть глаза".
С ее стороны парень, который, похоже, был парнем девушки, выглядел потрясенным. Он повернулся к девушке и попытался схватить ее за голову.
Однако его рука остановилась в воздухе, как будто окаменела.
"Тоби, что с тобой?".
"Ты... на голове..."
Девушка была так напугана выражением его лица, что осторожно протянула руку к голове и коснулась длинного, тонкого предмета!
Она сняла его и мельком взглянула на него. Оба внезапно расширили глаза.
Это действительно роза!
На ней также была записка: "Прекрасная леди, эта роза - мой подарок. Надеюсь, она вам понравится, и я искренне надеюсь, что вы сможете прийти посмотреть мое выступление в будущем. Фантом Кид".
Девушка прочитала слово за словом, с выражением волнения на лице, и энергично кивнула после прочтения, показывая, что она не пропустит такое представление.
В тот же момент любая женщина, закрывшая глаза, обнаружила на своей голове красную розу, а мужчины - синюю розу, приколотую на груди. Содержание записки было точно таким же.
"Это потрясающе! Как он это сделал?"
"Я не знаю, все задают один и тот же вопрос!".
"Фантом Кид такой красивый, я влюбилась в него!".
Маленьких девочек захлестнули романтические идеи. Они впечатлены Фантом Кидом и уже стали его поклонницами.
Через некоторое время люди ушли в радости. А что касается украденной Звезды Адама? Никто о ней не беспокоился!
"Почему до сих пор не приехала скорая помощь?", - хромая на одну ногу, Аарон медленно встал и спросил у оставшихся полицейских.
"Эй, сэр, думаю, вам лучше не двигаться", - посоветовал молодой парень.
"Мне кажется, что-то не так...", - Аарон не обратил внимания на совет парня и вместо этого пробормотал.
"Что вы имеете в виду, сэр?", - также спросил другой полицейский.
"Вспомните, с момента взрыва и отключения электричества до появления Фантома Кида прошло не более 10 секунд..."
Все кивнули.
"Десять секунд?! Вы должны знать, что небьющееся пуленепробиваемое стекло, защищающее Звезду Адама, является одной из последних разработок "Уэйн Энтерпрайз". Его невозможно разбить без профессиональных режущих инструментов или, по крайней мере, без взрывной обработки. И представить, что кто-то разбил такое толстое стекло менее чем за десять секунд, просто немыслимо!".
"Не говоря уже о том, что он даже не разбил защитное стекло, вместо этого он взял драгоценный камень, как из воздуха появившийся в его руке. И, опять же, всего за десять секунд около 1000 человек стали обладателями цветов, приколотых к ним и на макушке головы..."
"А теперь скажи мне, как, черт возьми, это произошло?" Аарон взорвался агрессивным тоном.
Офицеры посмотрели друг на друга, словно ища того, кто мог бы ответить на этот вопрос.
"Послушайте, я не верю, что Фантом Кид способен на настоящую магию. Может быть, он ловкий фокусник, который обманул нас этими непонятными иллюзиями..." Аарон закричал: "И самое подозрительное - это крышка из пуленепробиваемого стекла".
Он мало-помалу приблизился к стеклянному колпаку, наклонился и посмотрел на почти прозрачную крышку. Внутри ничего не было.
Аарон протянул руку и постучал по стеклянной крышке, раздался хрустящий звук, и его лицо изменилось. Когда он начал стучать по поверхности стекла, его лицо стало еще более уродливым.
"Нынешний Аарон не кажется таким сварливым, каким он был всегда..."
Парень, который только что посоветовал ему не двигаться, странно сказал: "Хм, я вижу, вы служите в полиции меньше двух лет. Не знаю, известно ли тебе это, но Аарон был товарищем Гордона, они оба служили в одно время. Следовательно, десять лет назад Аарон был старшим инспектором полиции. Он может казаться обычно сварливым, но на самом деле он проницателен".
"Хм, понятно..."
Несколько человек стояли в оцепенении, наблюдая за тем, как Аарон стучит по стеклянной крышке. Через некоторое время Аарон сказал с торжественным выражением лица: "Конечно, стеклянная крышка была заменена!".
Аарон взял пуленепробиваемую стеклянную крышку обеими руками и без особых усилий поднял ее со стенда. Это означало, что Фантом Кид мог легко открыть стеклянную крышку и украсть драгоценный камень.
"Черт возьми, когда он успел его поменять?"
"Нет, важнее то, что раз он может поменять стеклянную крышку, почему бы просто не украсть драгоценный камень, а не ждать до сих пор?"
"Кто знает, может, он просто хочет унизить полицию!"
Загадка была раскрыта, но породила еще более загадочное дело.
На стороне Гордона, возле Сплендид Ривер, как он и ожидал, погода сегодня была неподходящей для длительного парения. Чем ближе Кид подлетал к Сплендид-Ривер, тем ближе он оказывался и к земле, пока не плюхнулся и не упал прямо в реку.
По обеим сторонам реки Сплендид было приковано большое количество полицейских сил. Спасательная команда уже спустилась к реке, где Фантому Киду было трудно взмахнуть крыльями.
В этот момент Гордон пробормотал "Кид... совершает такую ошибку?".
"Комиссар, мы поймали Фантома Кида! Похоже, он потерял сознание!", - крикнула команда спасателей, пока они тащили человеческое тело к берегу. Гордон внимательно присмотрелся и обнаружил, что это действительно был белый костюм вора.
"Комиссар, вы... подойдите и посмотрите, это Фантом Кид!" , - крикнул другой, но по сравнению с прежним бодрым криком, нынешний крик выражал растерянность и ужас.
Гордон нахмурился и подбежал, чтобы увидеть лицо Фантома Кида, вызвавшее ужас у его подчиненных.
"Что, Аарон! Как это мог быть ты?" , - вырвались знакомые слова из уст Гордона, но Аарон, находившийся в коме, уже не мог ему ответить.
"Комиссар, он всего лишь в коме, его жизни ничего не угрожает..."
"Это плохо! Все возвращайтесь в выставочный зал!" , если это Аарон, то кто же тот Аарон, который упал на землю после выстрела?
Гордон поспешил обратно в выставочный зал, но не нашел никого, кроме полицейских, которых он оставил позади.
"Куда делся Аарон?"
"... Шеф, он просто сел в машину скорой помощи и уехал".
"Он был один?"
"Да, Аарон хотел, чтобы мы остались здесь. Он сказал, что вы скоро вернетесь, поэтому мы должны ждать ваших указаний".
"Я не ожидал, что Аарон предаст меня!" Гордон подпер лоб рукой и посмотрел на снятую крышку из пуленепробиваемого стекла; он все понял.
"А теперь немедленно выдайте ордер на розыск Фантом Кида!"
"Код... 1412!"
Глава 6 - Встреча с Женщиной-кошкой на полпути
По пустой улице поздно вечером медленно шел мужчина средних лет в полицейской форме с веселым лицом, затем свернул в переулок.
"Ваше превосходительство, после столь долгого слежения за мной, пришло время появиться".
Убедившись, что в переулке нет наблюдателей, Матисон остановился.
Раздался шорох, и Матисон обернулся со спокойным выражением лица.
В переулке появилась высокая и горячая женщина в черном трико.
"Женщина-кошка?"
Матисон заметил, что на женщине была надета маска с кошачьими ушками, открыта была только нижняя половина лица.
Он внезапно догадался о ее личности: Женщина-кошка, Серена Кайл!
"Ты женщина-воровка, но осмеливаешься преследовать полицию, ты пытаешься попасться?"
Матисон жестом показал, чтобы она достала свой пистолет.
"Ты уже сказал, что я воровка, не так ли, бедный Фантом Кид?"
Сирена выглядела холодной.
"Интересно, как ты смогла разглядеть мою маскировку? Я думаю, что маскировка достаточно хороша, к тому же, невозможно, чтобы вы были хорошо знакомы с Аароном Кэшем, однако, вы все же увидели незначительные различия... хммм".
Матисон слегка улыбнулся. Теперь, когда он был разоблачен, он открыто смотрел ей в глаза. Протянув руку, он схватил воротник полицейской формы и потянул его вниз. Вся полицейская форма была волшебным образом снята и тут же заменена, а его белый плащ заплясал на ветру.
"Ого, да ты действительно быстро переодеваешься. Среди всех мужчин, которых я видела, ты самый быстрый... И ты еще осмеливаешься красть вещи в таком привлекательном наряде, даже не знаю, смелый ты или глупый", - с сарказмом сказала Женщина-кошка.
"Фантом Кид, твоя маскировка действительно яркая. Я не вижу никаких изъянов... Я просто случайно увидела, как кто-то сбил с ног этого глупого старого полицейского и отправил его в небо на этих белых крыльях".
Матисон понял, что, похоже, не один человек интересуется "Звездой Адама". Только потому, что письмо-уведомление заставило полицию обратить на нее особое внимание, Серене было трудно подобраться к выставочному залу.
Возможно, она хотела посмотреть, как потревоживший ее Фантом Кид крадет драгоценные камни у такого стада полицейских, или же ей хотелось взять драгоценный камень из его собственных рук. В общем, Женщина-кошка не отказалась от "Звезды Адама". Она издалека следила за ситуацией в выставочном зале, пока случайно не увидела сцену нокаута Аарона.
Если только это не ошибка в его маскировке... Матисон почувствовала облегчение.
"Я не знаю, почему вы хотели украсть этот драгоценный камень, но, к сожалению, мой работодатель указал, что хочет получить его, так что лучше отдайте его мне добровольно".
"О, прекрасная леди, если я правильно вас понял, вы хотите это?"
Матисон достал "Звезду Адама", которая лежала перед Гордоном.
"Я удивлена вашим сотрудничеством, но неужели вы думаете, что я слепая? Мне не нужен этот разбитый камень, мне нужен настоящий, который прячется в ваших рукавах".
"Простите, мисс Кайл, хотя я готов посвятить все ради такой красавицы, как вы, "Звезда Адама" не входит в этот список".
Матисон выбросил поддельную "Звезду Адама", которую держал в руке, а затем раскинул руки в стороны.
"Похоже, что речи будет недостаточно, чтобы ты отдал мне драгоценный камень. И я такая же. Никто не отдаст 170 миллионов долларов просто так, верно?", - риторически спросила Серена, наклонив шею.
"Хехе, это не обязательно так".
Матисон и Серена посмотрели друг на друга, и атмосфера мгновенно стала серьезной.
"Ты такой джентльмен. Я не думаю, что ты побил бы женщину, не так ли?..."
На полпути своих слов Серена без предупреждения протянула руку к поясу, быстро достала пистолет и мгновенно нажала на курок. На таком близком расстоянии Серена была уверена, что сможет поразить противника даже с закрытыми глазами.
Однако, как только Серена нажала на курок, игральная карта ударила ее по запястью под странным углом.
"Мисс Кайл, ваша подлая атака была слишком сильной. Вам не кажется? "
Серена и представить себе не могла, что игральная карта окажется настолько сильной, что ее рука, державшая пистолет, не только отклонилась от своего положения, но даже выронила пистолет от боли!
В то же время, Матисон приблизился к Серене с поразительной скоростью, а ручной нож вонзился ей в шею.
Женщина-кошка заслуживает звания самой гениальной воровки Готэма. Гибкость и ловкость ее тела действительно мало чем отличаются от кошачьих. Какой бы сложной ни была поза для человека, она может плавно ее выполнить.
Селена воспользовалась слабым ударом игральной карты по запястью, взлетела на месте и сделала боковой сальто. Общий центр ее тяжести наклонился вправо.
Когда ее тело развернулось на 180 градусов, голова Сирены почти прижалась к земле, а ноги слегка приподнялись, зажав шею Матисона.
Нога Сирены во второй раз зацепила плечи Матисон. Она сделала следующий шаг, и Матисон упал, а Женщина-кошка только что закончила свой кувырок и присела на корточки, упираясь правым коленом в грудь Матисон.
Это сложно описать, но, по сути, все действие было отточено всего за одну секунду.
"Вау, мисс Кайл, вы были так элегантны только что, я думаю, что не могу не быть очарован вами".
Хотя кажется, что Матисон был покорен Сереной, он все еще сохраняет свой юмористический настрой.
Серена была удивлена, она никогда не видела такого человека.
"Жаль только, что вы носите не юбку, а колготки".
Угол зрения Матисона как раз позволял увидеть скрытую часть вдоль бедра Серены.
Услышав это, Серена была очень дерзкой, не такой застенчивой, как обычные женщины.
"Это действительно несчастье, но ты никогда не увидишь низ моей юбки".
Серена запустила руку в грудь Матисона и достала еще одну Звезду Адама.
"Фантом Кид, твои навыки очень плохи, ты не годишься для того, чтобы быть вором. Тебе лучше пойти в цирк, возможно, там ты сможешь заработать немного денег".
Убедившись, что он настоящий, Серена удовлетворенно кивнула, засунула драгоценный камень в свое декольте, а затем любезно посоветовала Матисону.
"На одиннадцать часов снайпер на здании, в 500 метрах от тебя, также находится под твоим работодателем... и он здесь не для того, чтобы помочь тебе".
Лицо Серены застыло: "Когда вы обнаружили этого человека? Как вы узнали, что он не работает со мной?"
Матисон не ответил на вопрос Серены напрямую, да и не собирался вставать.
"Местонахождение снайпера".
"Местонахождение?"
"Если принять этот переулок за центр, снайпер охватит три четверти этой территории с того места, где он находится, но всегда есть тупики. Разве это не дает мне шанс сбежать? Это явно невозможно, поэтому я догадался, что этот путь побега предназначен не для меня, а для вас, мисс Кайл".
"Вы беспокоитесь, что вас убьет снайпер, поэтому специально просите оставить для вас несколько тупиковых углов, иначе вы не поможете им украсть драгоценный камень, потому что, попав в объектив снайпера, вы потеряете свою жизнь. Я прав?"
Это явно вопрос, но Матисон ответил утвердительным тоном.
Серена была шокирована тем, что Матисон правильно понял план.
"Неужели ты думаешь, что у меня есть только эти две вещи?"
Матисон внезапно схватил руку Серены с предельной ловкостью. Все тело Женщины-кошки бессознательно наклонилось вперед. Она хотела отстраниться. Только тут она поняла, что сила Матисона намного больше, чем у мужчины того же размера. Она не смогла вырваться, и ее повалили на землю.
Двигательные нервы Фантом Кида аномально сильны, не уступая нервам Женщины-кошки.
Быстрым движением тела Матисона оба противника поменялись местами. Теперь Матисон был сверху Сирены.
Глава 7 - Красная магия
"Вообще-то, я всегда хотел увидеть своими глазами, как на самом деле выглядит Женщина-кошка, которую так долго разыскивает полиция".
"В конце концов, вы действительно моя старшая".
Матисону вдруг стало любопытно, и он снял маску Женщины-кошки, обнажив подвижное лицо, которое было очень похоже на некую голливудскую актрису в прошлой жизни Матисона.
"Это позор для такой красивой женщины, как вы, быть воровкой, мисс Кайл..."
Матисон вернул ей ее первоначальные слова.
"Я не могу сказать, что вы скупы".
Серена скривила губы. Она не волновалась, что Фантом Кид причинит ей вред. В конце концов, она не чувствовала никакой враждебности.
"Уже поздно, мисс Кайл, я задам вам последний вопрос: кто ваш работодатель?"
"Ну, вы знаете, даже в нашей сфере бизнеса у нас есть свои принципы, например, мы никогда не обсуждаем информацию о наших клиентах".
Серена повернула лицо в другую сторону, отвернувшись от Матисона, не позволяя ему все время смотреть ей в глаза.
"Ну, похоже, ты принципиальная воровка... Тогда, знаешь ли ты Бэйна?", - неожиданно спросил Матисон.
"Кто такой Бейн?"
Сирена была озадачена внезапным вопросом Матисона. Она знала большинство богатых людей в Готэм-сити и много раз нанималась к ним на работу. Именно поэтому ее имя находится в списке разыскиваемых, но она так и не была поймана полицией Готэма. Однако она никогда не слышала имени "Бейн" и понятия не имела, о чем спрашивает Матисон.
"Это выражение лица и реакция... она не лжет!"
Хотя выражение лица Матисона не изменилось, в глубине души он размышлял.
"Это значит, что до появления Бэйна еще довольно долго, но не слишком долго...".
Восемь лет назад Джокер загнал Харви Дента в пучину мести. Он был кровавым преступником с чувством справедливости. Однако Готэм не мог смириться с угасанием своего рыцаря справедливости Харви Дента, тем более что в то время он считался спасителем Готэма.
Он решительно выступил за внедрение "Закона Дента" для эффективной борьбы с преступниками. Когда имидж Харви Дента рухнет, "Закон Дента" полностью потеряет свою эффективность среди жителей Готэма. Полиция Готэма, у которой наконец-то появился шанс навести порядок в городе, вызванный готэмскими преступниками, никогда не допустит подобной ситуации.
Поэтому полиция скрыла правду о смерти Харви Дента, ложно заявив, что Бэтмен убил Харви, и связала некоторые преступления, совершенные Харви, с Бэтменом. Таким образом, Закон Дента стал нерушимым благодаря героической жертве Харви, а Бэтмен исчез.
С этого момента Готэм оставался в состоянии мира в течение восьми лет, конечно же, благодаря закону Дента. Хотя торговля на черных рынках не могла быть полностью остановлена, она превратилась из разгула на открытом воздухе в скрытую в тени.
Готэм превратился из города с самым высоким уровнем преступности в Соединенных Штатах в город со средним уровнем преступности, что было просто невероятным улучшением.
Так было до тех пор, пока Бэйн не пришел в Готэм, раскрыл правду обо всем и почти привел Готэм к гибели.
Все эти события произошли ровно через восемь лет после смерти Харви, в этом году, только Мэтисон не помнит, когда именно.
Матисон вспоминает, что прелюдией к приходу Бэйна стало то, что он нанял Женщину-кошку, чтобы та отправилась в поместье Уэйна, чтобы получить отпечатки пальцев Брюса Уэйна и использовать их для передачи акций Брюса на фондовой бирже.
И теперь Женщина-кошка говорит, что не знает Бэйна, что доказывает, что Бэйн не расширил свои операции в Готэме, но предполагается, что он скоро доберется до Серены.
Определенно, была горстка богачей, которые хотели заполучить "Звезду Адама", но Матисона это мало волновало.
"Похоже, я угадал неправильно, мисс Кайл, тогда... пора прощаться".
Матисон схватил плащ рукой, стряхнул его, полностью покрывая свое тело, и двигался пугающе быстро. К тому времени, когда плащ упал, фигура Призрачного Кида уже исчезла.
В это время Серена даже не успела прийти в себя.
"Подождите, разве он не забрал звезду Адама?"
Сердце Серены было озадачено, потому что место, куда она положила Звезду Адама, было настолько чувствительным, что Фантом Кид не взял ее обратно из каких-то джентльменских побуждений?
Хотя она не могла видеть его лица, казалось, что Фантом Кид был очень молод, так что, если подумать, он мог быть молодой птицей, которая никогда не видела женщин!
Подумала Серена.
Поколебавшись, она засунула руку в декольте и достала Звезду Адама, чтобы рассмотреть ее.
"Черт! Это... подделка! Но когда он успел подменить ее? Почему я ничего не почувствовала..."
С другой стороны, Матисон бессистемно обошел дюжину кварталов и три или пять раз менял маскировку, прежде чем вернуться домой в своем первоначальном виде.
В мире американских комиксов даже к кинематографической вселенной не стоит относиться легкомысленно.
Как только он пришел домой, Матисон быстро запер двери и окна, затем прошел в свою спальню и с большим нетерпением открыл свою систему.
Сразу же появилась его персональная панель, и в глазах Матисона промелькнуло слабое разочарование.
Хозяин: Матисон Фенг
Возраст: 20 лет
Личность: Фантом Кид
Предметы: 'Полная сборка умений Фантом Кида', 'Мастерство магии', 'Книга по изготовлению мелкой техники'.
Панель со скудным содержанием, ни звукового сигнала, ни инструкций, ни сложных рулеток для получения призов, ни даже каких-либо заданий!
Система была такой с момента его перехода десять лет назад, и Матисон уже давно привык к ней.
Когда система впервые показалась, он вообразил, что она расскажет ему чудесную историю. Это могла быть какая-то технологическая кристаллизация высокой цивилизации или игра в угоду какому-то высшему существу, однако она оставалась неизменно статичной...
С тех пор он думал, что ему придется ждать, пока он станет Фантом Кидом, чтобы активировать систему, но на самом деле ничего не происходило.
Со временем Матисон повзрослел, но система оставалась прежней...
Но подождите!
Вдруг Матисон заметил, что на панели системы что-то изменилось...
В правом верхнем углу раздела "Хозяин" появился очень маленький восклицательный знак, который можно было легко не заметить без пристального внимания.
При нажатии на восклицательный знак панель мгновенно стала прозрачной, и на экране появилась новая панель.
Цель украдена: Звезда Адама
Стоимость сокровища: C
Сложность: легко
Степень великолепия: B.
Особое примечание - Заставить более десяти человек испытать шок - это оценка D, более ста - это оценка C, более тысячи - это оценка B, более десяти тысяч - это оценка A, более ста тысяч - это оценка S....
Итоговая оценка: B
Награда: Энциклопедия красной магии
Похоже, что пока вы крадете сокровища, вы можете получить награду.
"Вы хотите получить награду?"
Спрашивать было не нужно, и Матисон без колебаний нажал "да".
В руке Матисона появилась толстая и древняя книга, обложка которой была покрыта странными и загадочными узорами.
Эта Книга Красной Магии пришла из мира "Магии Кайто". Это магия семьи Акако Коидзуми. Ее основная функция - временно контролировать эмоции и действия человека. Другие виды магии также доступны, но в небольших количествах.
В поединке с Кидом она также показала эффект, схожий с замораживанием времени и пространства, так что нельзя сказать, что Красная магия сама по себе слаба. И действительно, при оценке уровня B не должно быть никаких наград от Красной магии; даже на уровне A или даже S она редкость.
Однако ограничения красной магии не менее велики. Например, вы потеряете магическую силу, если прольете слезы, высший уровень магии можно использовать только в полнолуние, наступательная магия встречается редко и т.д., что снижает оценку Красной магии в системе.
Открыв магическую книгу, и увидев упакованные заклинания, покрывающие страницы книги. Здесь бесчисленное множество странных и загадочных узоров, а текст на книге отличается от любого известного на Земле языка.
К счастью, система была достаточно "добра", чтобы наделить Матисона знаниями слов и языка, связанными с книгой заклинаний, иначе Матисону потребовалась бы целая жизнь, чтобы просто перевести ее содержание.
Конечно, научиться использовать эти заклинания и культивировать магическую силу - это то, что Матисон должен понять сам...
Глава 8 - Не 1412, а Кид
"Эй, ребята, вы слышали об этом???"
"Что вы слышали?"
"О! Я вижу, вы говорите о №1412..."
"Точно, этот вор, 1412, он такой красивый!"
"Да, я слышал, что он может по желанию переодеваться в чужое обличье, кроме того, он умеет колдовать!"
"Это правда, он даже может летать".
"О, Боже! Так круто!"
"Вы все ошиблись!"
В классе трое молодых студентов обсуждают самого модного преступника, вора № 1412. Имя получило распространение потому, что код разыскиваемого - 1412.
Кража "Звезды Адама" в Готэме - своевременное событие. Оно в одночасье распространилось по всем улицам. "Фантом Кид" стал одной из самых обсуждаемых тем среди жителей Готэма.
Однако как раз в тот момент, когда студенты обсуждали эту тему, раздался другой голос - от девушки с каштаново-рыжими волосами.
"Он не "вор 1412", его настоящее имя - Кид! Фантом Кид!"
Далее девушка холодно фыркнула, обошла одноклассников и села в последний ряд класса. Она достала из сумки ноутбук и начала быстро печатать на клавиатуре, никто не понимал, что она делает.
"Она такая ненормальная. Она сидит одна на последнем ряду в каждом классе, никогда не участвует ни в каких вечеринках, и целыми днями работает только со своим компьютером."
"Не говори так, Барбара - компьютерный гений номер один в школе. Неудивительно, что у нее странный характер... Более того, она не одна".
После того, как Барбара ушла, несколько человек снова начали шептаться.
"Эй, ребята, это не очень хорошая идея - говорить в плохом тоне о людях за их спинами".
В этот момент неожиданно появился Матисон и с улыбкой на лице сказал.
"Смотрите, кто это здесь? Это оказался Матисон Фанг".
Мальчик, который сказал, что Барбара была странной, заплакал.
"Я должен признать, что раньше я ошибался. Барбара не одна. В конце концов, у нее все еще есть ты, как рыцарь, чтобы сопровождать ее".
"Хватит, Кемпер, я не рыцарь... Я просто волшебник".
"Да, Матисон, конечно, ты маг".
Матисон долго смотрел в глаза Кемпера.
"Ну, я сдаюсь, парень, не смотри на меня такими глазами, я прошу прощения, я не должен был говорить, что Барбара - странная".
"Что-нибудь еще?"
"Вообще-то, да!"
Кемпер ошеломлен: "Что еще?".
"Запомни это для меня, это "Фантом Кид", а не "вор 1412"!".
Оставив эти слова, Матисон спокойно вышел и сел рядом с Барбарой.
"Как ты думаешь, с ними двумя что-то не так? Почему они так одержимы Кидом? В газете ясно написано, что вор - № 1412".
"Кто знает..."
"Ты тоже считаешь, что Фантом Кид крут?"
Как только Матисон сел, он услышал голос Барбары.
"Из всех видеоданных видно, что у Фантом Кида много магических навыков, должно быть, он тебе очень нравится".
Барбара приняла это как должное. В это время Матисон заметил, что сцена кражи "Фантомом" Звезды Адама проигрывалась на компьютере Барбары.
В это время было много репортеров, все они присутствовали на съемках первого шоу "Фантома". Однако во время всего процесса почти все эти видеозаписи были конфискованы и заблокированы полицией. Только две или три фотографии распространялись.
Полное имя Барбары - Барбара Гордон, Джим Гордон - ее отец. Согласно сюжету, в ближайшем будущем Барбара отправится в Нью-Йорк, чтобы некоторое время учиться, а затем вернется в Готэм, чтобы окончательно стать Бэтвумен и Оракулом.
По стечению обстоятельств, дом Матисона оказался на той же улице, что и дом Гордона. Они часто играли вместе с самого детства, так что Барбара и Матисон - друзья детства, выросшие вместе.
После трансмиграции Матисона его родители преждевременно умерли. Он даже не видел их, ему нужна была нормальная школьная жизнь. Он мог заниматься магией открыто только на людях. Его способность маскироваться и практика навыков Фантом Кида держались в секрете.
Поэтому все, кто знает Матисона, думают, что он просто увлекается магией.
Барбара обладает чудесным талантом к хакерству. Она с детства прекрасно разбиралась в компьютерах, а теперь давно превзошла своего профессора по информатике в мастерстве, настолько, что даже веб-безопасность GCPD не смогла помешать ей взломать ее.
"Я не особо обращала внимание на Фантом Кида, поэтому не знала, что он мастер фокусов".
"...Правильно, в конце концов, мы оба знаем, что ты не можешь взломать базу данных GCPD".
Матисон вытер несуществующий холодный пот со лба и сказал: "Это действительно хорошая идея, что ты продолжаешь взламывать базу данных полиции? Если твой отец узнает об этом, ты веришь, что он действительно арестует тебя и посадит в тюрьму?".
"Похоже, тебя очень волнует этот Фантом Кид, я никогда раньше не видел, чтобы ты так привязывался к преступнику, это не похоже... на то, что ты попала под чье-то обаяние, не так ли?" спросил Матисон с самодовольным выражением лица.
Внезапно Барбара повернула голову и посмотрела на Матисона: "Матисон, я... чувствую, что этот Фантом Кид очень странный".
"Странный?"
"Ну, он вызывает у меня очень знакомое чувство, как будто я его где-то видела... но я совершенно уверена, что не помню никого похожего на него".
Все эти слова мгновенно потрясли сердце Матисона. Узнав, как получить системное вознаграждение, он не боялся, что его личность может быть раскрыта. Но сейчас его сила слишком слаба, не намного сильнее, чем у обычного человека, поэтому ему лучше пока просто игнорировать все это.
В таких ситуациях лучше подождать, пока он не станет искусным в Красной Магии, тогда он сможет действительно игнорировать обычных полицейских и военных, и тогда не будет иметь значения, узнают ли его.
"Возможно, ты слишком много думаешь".
Несмотря на эмоциональные американские горки, через которые он проходит, Матисон все еще сохраняет покерфейс, его выражение лица не изменилось с начала и до конца.
"Хи-хи, это правда", - внезапно Барбара рассмеялась в дурацкой манере, как будто только что вспомнила что-то забавное, - "Ты не поверишь, были времена, когда я даже думала, может ли Фантом Кид быть тобой".
"Тогда я подумала о тебе, часто наслаждался подглядыванием за девушками в душе и набивая женские шкафчики игрушечными змеями, я сказала себе: "Как ты можешь быть таким стильным и элегантным вором-джентльменом, когда ты всегда такой озорной!"".
Барбара прикрыла рот рукой и рассмеялась, вспомнив все те случаи, когда Матисон доставлял ей такие неприятности.
"Барбара! Это было много лет назад, не заходи слишком далеко!"
Матисон не мог справиться со смущением, тем более что он чувствовал на себе пристальные взгляды всех присутствующих в классе.
Что касается подглядывания в женскую раздевалку? Это было сделано для того, чтобы изучить подробности женской физиологии для возможного переодевания в будущем!
Что касается набивания игрушечными змеями? Это было для того, чтобы потренировать свои навыки взлома замков. Если бы он ничего туда не положил, к нему бы отнеслись как к извращенцу. Но раз он так поступил, люди решили, что он разыгрывает!
Он делал много других вещей, чтобы отточить свои воровские навыки!
Матисон был не в состоянии что-либо сказать.
До встречи с Барбарой его впечатление об Оракуле было таким: она очень знающая и крутая. На самом деле она знает все, но только перед компьютером, а большую часть времени она бунтарка и саркастичный человек.
Как раз в тот момент, когда Матисон пытался прояснить ситуацию, в комнату вошел лектор, и все замолчали.
Глава 9 - Второе письмо!
Поместье Уэйна, место, где живет самый богатый человек в Готэме. Его владелец когда-то был супер плейбоем, которого все знают, точно таким же, как Старк в Нью-Йорке.
Странно, но восемь лет назад супербогач исчез из поля зрения общественности. Никто даже не знает наверняка, жив он или мертв. И если бы не объявление о том, что Брюс Уэйн пропал семь лет назад, боюсь, что люди уже устроили бы его похороны.
Только один человек знает, что заставило Брюса стать таким, и только один человек знает, что он был не плейбоем, а Бэтменом, который защищал Готэм.
"Мастер Уэйн, вы в комнате?".
В огромном и роскошном поместье седовласый старик, одетый как дворецкий, подошел к спальне с блюдом в руке и крикнул.
"Мастер Уэйн, вы опять не ели несколько дней. При всем уважении, люди не должны уничтожать себя, тело - это то, что делает человека человеком."
После нескольких попыток убеждения ответа не последовало, не раздалось даже намека на звук.
Старик выглядел озадаченным и приложил ухо к двери, чтобы послушать, он подтвердил, что в спальне никого не было!
Но было ясно, что Брюс никак не мог выйти из спальни в это время, а значит...
Лицо старого дворецкого Альфреда вспыхнуло от волнения при этой мысли, и он поспешно достал единственный запасной ключ, который у него был, и отпер дверь. Как и ожидалось, внутри никого не было.
Улыбка появилась на лице Альфреда, когда он подошел к пианино и заиграл на нем, казалось, в непринужденной манере, а стена перед ним автоматически открылась, открывая лифт.
Это был лифт в подземную пещеру бэтмена!
"Мастер Уэйн, вы слишком давно не спускались сюда".
Альфред вошел в Бэтпещеру и увидел потрепанного бородатого Брюса, просматривающего перед Бэткомпьютером видеозапись преступления не кого иного, как Фантом Кида.
"Альфред, Звезда Адама была украдена".
"Да, сэр, теперь все знают о Фантом Киде, только я удивлен, что вы вообще обращаете внимание на такие вещи".
"Я действительно не хочу беспокоиться об этом, но ...... Звезда Адама - это другое".
На лице Брюса впервые за долгое время появился намек на решимость: "Это драгоценный камень, который мой отец лично купил в те дни, и хотя он не считается наследием моего отца, я не могу позволить украсть его вот так просто".
"Так он вернется?" неожиданно спросил Альфред.
Брюс долго молчал.
"Нет..."
В Готэмском университете Матисон оставался до конца занятий, которые как раз подходили к концу.
В течение всего занятия Матисон заметил, что Барбара не отрывала глаз от экрана своего ноутбука. Когда прозвенел звонок после урока, она подхватила компьютер и бесцельно выбежала из класса.
"Интересно, какова будет ее реакция, если она узнает, что я – Фвнтом Кид?", - с весельем подумал Матисон.
"Пришло время отправить второе письмо".
Что касается его цели, Матисон посмотрел на сообщение новостей на своем телефоне о том, что "Джон Даггетт, директор-ветеран Wayne Enterprises, приобрел изумруд "Кошачий глаз", бесценный драгоценный камень", и загадочно улыбнулся.
Прошла неделя с тех пор, как была украдена Звезда Адама. И хотя Фантом Кид все еще был человеком часа, его скоро забудут, если его лицо будут скрывать слишком долго.
Ощущение известности в роли вора вызывает привыкание, особенно чувство игнорирования закона и легкого манипулирования толпой по собственному желанию. Только те, кто испытал это однажды, смогут понять.
Не говоря уже о том, что единственным способом получить больше системных наград является кража сокровищ, и, возможно, чем ценнее сокровище, чем сложнее его украсть, тем лучше будет награда.
В будущем может появиться много шансов получить награды.
Подумав об этом, если однажды Матисон станет достаточно сильным, он сможет пробраться в Асгард и выкрасть Гунгнир и Бесконечный Жезл из рук Таноса... Но для этого потребуется много времени...
Выйдя из школы, Матисон забежал в пустой переулок, замаскировавшись под белого воротничка средних лет с обычным лицом, а затем направился в GCPD.
В полицейском управлении Готэм-сити, в кабинете комиссара, Гордон размышлял с закрытыми глазами: внезапное появление Фантом Кида привело его в раздраженное состояние.
Неделю назад он мобилизовал все силы полиции, чтобы обыскать весь город. Однако он не смог найти даже малейших признаков Фантом Кида, возраст и внешность которого неизвестны.
В ту ночь сцена, в которой Фантом Кид притворялся Аароном, все еще жила в сердце Гордона. Как бы он ни думал об этом, он не мог поверить, что "Аарон" - подделка.
В его внешности, голосе и манере говорить нет никаких изъянов. Навыки маскировки Фантома Кида действительно шокировали Гордона и заставили его почувствовать беспокойство.
"Сэр, вы сидите в своем кабинете со вчерашнего вечера. Ваше тело не выдержит, если вы продолжите в том же духе".
Аарон вошел в кабинет Гордона с кофейником - поступок, который он не должен был совершать, но любого другого уволили бы сразу же, как только он вошел в кабинет.
"Аарон, я просто думаю о некоторых вещах".
"Фантом Кид?"
"Именно так".
"Извините, сэр, я должен вам кое-что сказать. Кид, конечно, доставляет хлопоты, но он не так опасен, как преступники прошлого. В конце концов, он просто вор, а не террорист".
"Нет, Аарон, меня беспокоит не сам Фантом Кид".
Гордон покачал головой.
"Меня беспокоит то, что Фантом Кид продолжает попирать закон, разыгрывать полицию, как дураков, и даже выставлять все это на всеобщее обозрение..."
"Как ты думаешь, сколько людей начнут подражать ему? Когда число людей, которые больше не уважают закон, вырастет, начнется страшная буря..."
Вот о чем действительно беспокоился Гордон.
Фантом Кид очень отличается от других преступников, он не будет скрывать свои преступные действия, вместо этого он сделает их достоянием общественности и позволит толпе увидеть своими глазами, как легко он вырвался из полицейской блокады.
Через некоторое время люди усомнятся в способности полиции обеспечить соблюдение закона, их некомпетентность возьмет верх, и Готэм наводнят преступления.
Все банды, которых Гордон прижимал к стенке в течение восьми лет, перестанут подавлять себя, и могут начаться беспорядки большего масштаба, чем раньше!
Следовательно, Фантом Кид - единственный преступник, которого нужно срочно арестовать любой ценой!
"Сэр..." Аарон не знал, что сказать. По его мнению, описание Гордона было слишком серьезным, но, видя тяжелое выражение лица Гордона, он промолчал.
"Я поставил кофе на стол, старый чемпион, думаю, мне не нужно наливать его для тебя".
Аарон поставил кофейник на стол и вышел за дверь, увидев кивок Гордона.
Через некоторое время Гордон почувствовал прилив усталости и подумал, что он действительно стареет. Десятилетие назад он мог не спать днями и ночами, теперь же он едва мог протянуть ночь...
Он встал и налил себе чашку кофе, но как только он поднял кофейник, Гордон замер, уставившись мертвым взглядом в стол.
Он увидел белую карточку, спокойно лежащую там, и тут же перед ним возникла ясная мультяшная голова...
"Сэр, вы были..."
В этот момент дверь кабинета снова открылась, и вошел человек с кофейником, и, конечно же, это снова был Аарон Кэш!
Гордон быстро шагнул вперед, схватил кофейник в одну руку, а затем крепко схватил Аарона за лицо.
"Эй! Эй! Джим, что ты делаешь, мне это не нравится!"
Гордон остановился и пошел обратно к столу, не говоря ни слова, его гнев пылал.
Фантом Кид может свободно входить и выходить из GCPD, так же как и входить в свой собственный дом. Это поразительный позор.
Сделав глубокий вдох, Гордон успокоил себя, понимая, что сейчас нет смысла преследовать его. Он поднял карточку и внимательно изучил ее.
Прочитав содержание письма-уведомления, зрачки Гордона мгновенно уменьшились!
Глава 10 - Ресторан Айсберг
"Непостоянные братья идут к концу.
К этому времени Двенадцать Испытаний достигли второго,
Когда Селена не может заглянуть достаточно далеко, чтобы увидеть Гелиоса,
Я прислушаюсь к зову волн и приду, чтобы выхватить кошачий глаз.
До скорой встречи, Фантом Кид!".
Взглянув на письмо с уведомлением, Гордон прочитал его слово за словом.
"Э... если я прав, ты пишешь поэму?"
Аарон спросил со странным выражением лица, что за дело с этим письмом.
"Это новое письмо от Фантом Кида!"
Гордон был глубоко задумался. Из содержания последнего письма было ясно, что Фантом Кид - человек, который любит откусить больше, чем может прожевать, только это письмо было более загадочным, чем первое, которое было написано в прямой манере.
Оно и понятно, в конце концов, никто не стал бы воспринимать его всерьез, если бы его первое письмо-уведомление было таким вычурным.
"Кто такие непостоянные братья? К чему относятся Двенадцать Испытаний? Что он имеет в виду под Селеной и Гелиосом??? Это из греческой мифологии... Может быть, "волны" - это отсылка к морским волнам?".
На мгновение Гордон почувствовал головокружение в голове, вспомнив некоего преступника из прошлого, который тоже любил играть в эти головоломки. К сожалению, того человека, которому каждый раз удавалось разгадать головоломку, уже не было в живых, а значит, ему оставалось разгадывать их в одиночку.
Единственное, в чем он был уверен, так это в том, что в последнем предложении "кошачьи глаза" относились к цели Фантом Кида - известному в последнее время Изумруду Кошачьего Глаза.
"Аарон, немедленно позвони мистеру Джону Даггетту и спроси его, получал ли он подобное письмо!"
Вспомнив об этом изумруде, Гордон тут же крикнул Аарону.
"Я не думаю, что сейчас в этом есть необходимость".
В этот момент в разговор ворвался еще один голос. Это был Блейк, который протиснулся в дверь и сказал глубоким голосом: "Мистер Даггетт только что позвонил в полицию, утверждая, что получил письмо от Фантом Кида!".
При этих словах Гордон и Аарон долгое время молча смотрели друг на друга.
Идя по Готэм-авеню в своей маске PM2.5, Матисон изобразил освежающую улыбку. Он потратил весь день на то, чтобы придумать это письмо, и, хотя разгадать его было не так уж сложно, ему впервые пришлось писать зашифрованное письмо. Он ощутил необъяснимое чувство достижения.
Ему не терпелось увидеть, как детективы Гордона будут мучить свои мозги, пытаясь расшифровать код. Хотя пробираться в GCPD было немного рискованно, отправка письма была эффективной, чтобы напугать полицию. Кроме того, он уверен, что Гордон в данный момент ведет расследование в отношении всех, кто находится в участке.
Похихикивая, Матисон подошел к ярко освещенному месту, которых не так много в ночном Готэме.
Если и была в Готэме семья, которая могла соперничать с Уэйнами в могуществе и богатстве, то это были Кобблпоты.
Под руководством Освальда Честерфилда Кобблпота, Кобблпоты развили нелегальную черную индустрию и сформировали крупнейшую банду в Готэме, обладавшую поразительной властью и богатством.
На пике своего могущества она даже могла соперничать с нью-йоркским Фиском, но, к сожалению, за восемь лет, прошедших после принятия закона Дента, черная индустрия Кобблпотов многократно сократилась, оставив лишь часть, скрытую за блеском и гламуром.
Но силу Пингвина по-прежнему нельзя недооценивать. Если по крайней мере четыре из каждых десяти преступлений в США связаны с Фиском, то по крайней мере два из оставшихся связаны с Кобблпотом.
В современном Готэме Кобблпот - единственный, кто все еще имеет наглость вести подпольную деятельность, и наиболее типичное место их работы - ресторан "Айсберг".
Когда Матисон открыл дверь престижного ресторана, его встретили две молодые официантки в смокингах.
"Здравствуйте, сэр, у вас заказан столик и сколько человек?".
Матисон не сказал ни слова.
Он подошел к шкафу рядом со стойкой ресторана, достал из-под шкафа черный зонт и положил его вверх ногами на стойку.
Официантки были в замешательстве и могли только смотреть друг на друга.
Выражение лица администратора, напротив, изменилось: "Вы, ребята, идите вниз и развлекайте других гостей, я лично позабочусь об этом".
"Интересно, похоже, что персонал "Айсберга" не в порядке под Пингвином, по крайней мере, на поверхности это действительно обычный ресторан".
Портье повел Матисона в сторону частной столовой внутри ресторана, по пути Матисон заметил, что и холл, и различные частные столовые были заполнены людьми, обедающими в этом месте, и не было похоже, что здесь происходит какая-то криминальная деятельность.
Но все это был лишь фасад, на самом деле "Айсберг" был крупнейшей в Готэме биржей черного рынка, и лишь немногие знали, как туда попасть, а те, кто знал, не были нормальными людьми.
Через некоторое время Матисона завели в одну из последних кабинок.
"Кажется, это не то место, куда я иду" - сказал Матисон с игривыми глазами.
"Джентльмен, прежде чем мы снова отправим вас "туда", мы должны попросить вас надеть вот это".
Секретарша слегка улыбнулась и сняла повязку с глаз, ее тон был довольно вежливым и учтивым, совсем не похожим на отношение кого-то из черной индустрии, если подумать, те, кто работает в их сфере, могут оскорбить любую большую шишку, если не будут осторожны, таких высокомерных надсмотрщиков в кино почти не существует.
В это же время в дверь неожиданно ворвались двое влиятельных мужчин в костюмах и встали позади Матисона, один слева, другой справа.
"Ваш босс действительно осторожен, или, лучше сказать, робок?"
"Жаль только, что эта осторожность немного чересчур, настолько чересчур, что создается впечатление трусости..."
Матисон был спокоен и даже был в настроении немного поддразнить.
"Сэр, пожалуйста, следите за своими словами". Улыбка на лице секретаря постепенно исчезла.
"Место обмена не может быть раскрыто, это правило, которое вы не должны не понимать".
"Это также зависит от того, какие товары я должен продать... Постойте, кажется, это до вас добежало..."
Только для того, чтобы увидеть, как левая рука Матисона внезапно потянулась к талии секретарши, и быстро отдернулась назад, прежде чем она успела оглянуться, в его руке внезапно появился драгоценный камень.
В тот момент, когда она увидела этот предмет, лицо секретарши резко изменилось, и она потрясенно уставилась на Матисона, говоря в недоумении: "Это... Звезда Адама? Вы – Фантом Кид!".
"Не могу представить, чтобы недавно известный Фантом Кид изначально выглядел так посредственно". удивился администратор.
"Ха~"
Раздался тихий смех, и как только Матисон небрежно снял куртку, вся его одежда волшебным образом превратилась в другой наряд: наряд Фантом Кида.
Двое сильных мужчин позади него мгновенно приняли наступательную позу, готовые атаковать, из-за неожиданного поступка Матисона.
"Действительно, было невежливо не использовать мой настоящий костюм раньше, но я не ожидал, что ресторан Айсберг будет построен в таком видном месте на Готэм-авеню, боюсь, я бы не смог прийти сюда, если бы использовал свой первоначальный облик".
Белый плащ танцевал без ветра, подсветка его монокля мерцала, когда Матисон проигнорировал угрозу позади себя и отвесил джентльменский поклон.
Глава 11 - Марви Брэндон
"Ух~ хахахахаха!"
Внезапно секретарша разразилась таким диким смехом, что те, кто ее не знал, подумали бы, что она не одна из команды Пингвина, а просто какая-то фанатка.
"Фантом Кид, такой ценный камень, как Звезда Адама... как ты смеешь показывать его кому-то... особенно в ресторане Айсберг?".
"Если бы ты только не вынул драгоценный камень, а послушно надел повязку на глаза и вошел в зал обмена. Там все настолько профессиональны, что даже босс не стал бы просто так хватать товар, который другие пытаются продать... но нет, ты достаточно глуп, чтобы позволить нам увидеть это сейчас".
Выражение лица женщины-секретаря мгновенно стало чрезвычайно жадным.
Матисон не мог не вздохнуть, жаль было видеть, как исказилось такое красивое лицо.
"Если я могу предложить Звезду Адама боссу, я могу...", - при этой мысли она протянула руку и приказала двум громилам.
"Разберитесь с ним! Заберите Звезду Адама!"
Два громилы были хорошо подготовлены, и как только слова секретарши покинули ее рот, они бросились на Матисона, но он легко увернулся от них.
"Поверьте мне, вы приняли глупое решение".
Ловкость - обязательное условие для вора, он мог увернуться даже от пистолетной пули, не говоря уже о кулаках двух сопляков без боевой подготовки.
Даже без способностей системы, сама трансмиграция дала ему необычайно сильные двигательные нервы, что делает любую физическую подготовку вдвое эффективнее.
Уклонившись от атак двух крепких мужчин, Матисон присел и нанес сильный размашистый удар ногой.
"Памп!"
Один из крепких мужчин упал, а затем Матисон перекатился влево, отдаляясь от другого, с дополнительной покерной картой в руке.
"Туз пик, знаете ли вы, что эта карта, помимо того, что она самая лучшая, также представляет..."
"Смерть".
Секретарша поклялась, что рука, державшая карту, ничуть не шелохнулась в ее поле зрения, но карта внезапно исчезла, в истинном смысле этого слова.
Затем раздалось легкое "пуф", и она поняла, что карточка была воткнута в шею другого человека.
Нет! У них обоих в шее застряла карта, только тому, кто только что был сбит с ног и еще не встал, было хуже, потому что он не мог встать прямо и вынужден был оставаться в полуприседе.
Поскольку две карты идеально врезались в сонные артерии обоих мужчин, обычно кровь уже должна была хлынуть отовсюду, но на самом деле она текла очень медленно.
"Я советую вам не двигаться, иначе вы умрете от обильного кровотечения в очень короткий срок, такого кровотечения, которое невозможно остановить".
"Этот ресторан прекрасно оформлен, и я не думаю, что кто-то из нас хотел бы видеть его залитым кровью".
Матисон встал и сказал джентльменским тоном.
Он не был в своей гражданской форме, и он не против убить кого-то, тем не менее, он, конечно, не из тех, кто убил бы кого-то, даже если бы мог. В конце концов, он был вором, а не грабителем.
Более того, в таком опасном мире, как американские комиксы, если быть слишком добрым, то его точно убьют.
В то же время он не хотел просто так отдавать драгоценные камни, над которыми он так старался.
"Ну, я недооценила тебя, Фантом Кид".
Секретарша сняла с пояса пистолет: "Отдайте Звезду Адама, и я могу гарантировать, что босс не станет мстить вам за то, что произошло сегодня".
"О, у вас изменилось отношение к делу, может, заключим пари?"
"Пари?" Секретарша вздрогнула.
"На доллар я ставлю, что в вашем пистолете... нет патронов".
Матисон выглядел уверенным, как будто он был уверен в том, что говорит.
Как секретарша могла поверить в такое абсурдное заявление?
Ее палец тут же нажал на курок.
В этот момент в купе наступила небывалая тишина, потому что из него действительно не вылетела ни одна пуля!
Матисон медленно вытянул правую руку, в которой лежал магазин.
"Это было в тот раз!" Внезапно секретарша вспомнила, что Фантом Кид уже прощупывал рукой ее талию, и оказалось, что тогда он украл ее собственный магазин, не предупредив ее.
Такая ужасающая скорость движения руки...
Секретарша покрылась холодным потом, ее хватка на пистолете бессознательно ослабла, и пистолет упал на пол.
"Ну, теперь вы можете отвезти меня на биржу? И даже не трудитесь, просто отведите меня к вашему боссу, Пингвину".
"Я здесь, чтобы вести дела, я не хочу нарушать покой".
Матисон подошел к секретарше, протянул руку, поднял ее подбородок, приблизил свое лицо к ее уху и тихо прошептал.
Молодая секретарша с трепетом кивнула, она думала, что такой новичок в Готэме, как Фантом Кид, не посмеет причинить беспокойство на территории Пингвина, но оказалось, что она ошибалась.
Затем вызвали врача из команды Пингвина, чтобы он спас двух крупных бандитов, после чего, ведя ее за собой, Матисон вышел из третьего бокса слева от текущего бокса. Там были расставлены одинаковые столы и стулья.
Секретарша подошла к стене, несколько раз легонько постучала, и открылась потайная дверь.
Если быть точным, это был лифт, а Биржа Айсберга находилась под землей в ресторане "Айсберг".
Неизвестно, сколько метров в глубину под землей, но по приблизительной оценке Матисона, вероятно, более пятидесяти метров.
Структура биржи на самом деле очень похожа на ресторан, расположенный выше, а внутри это аукционный дом, который может вместить сотни людей. Большинство предметов, которыми здесь торгуют, - это большие количества незаконно ввезенных товаров, включая марихуану, кетамин, опиум, боблхеды... и даже небольшое количество человеческих органов.
И только действительно качественные черные сделки осуществляются в отдельной приватной комнате в задней части аукционного дома, где сделки столь же разнообразны, есть только то, что нельзя придумать, а не то, что нельзя купить.
Рабы, оружие, разведка, сокровища, технологии... все можно продать, если найти покупателя!
"Босс обычно бывает только в приватной комнате и ждет, пока не увидит то, что ему понравится, прежде чем сделать предложение. Здесь мы не продаем никаких товаров, мы предоставляем гостям самим торговать".
"И, конечно, мы не предлагаем никакой защиты. Если вас ограбят или обманут, нам все равно, вы можете решить свою проблему, выйдя из ресторана "Айсберг"".
Секретарша провела Матисона в эксклюзивную частную комнату Пингвина, профессионально представив его, ее душевные силы настолько сильны, что она вела себя так, как будто недавней драки никогда не было.
"Впереди - личная комната, где находится босс".
Она указала на темный дверной проем перед собой.
"Кто ты, черт возьми, такая?" - неожиданно спросил Матисон.
"Что ты имеешь в виду?"
"Интересно, такая низкосортная секретарша не должна вести себя так, как вы, даже если вы одна из подчиненных Пингвина".
"Мне любопытно, кто вы на самом деле".
Взгляд Матисона метнулся, когда он заметил, что женщина перед ним на долю секунды напряглась, чего он не смог бы заметить, если бы не его отличное зрение.
"... Я не секретарша, я здесь просто подменяю в течение дня, а что касается того, кто я на самом деле, вы узнаете, когда встретитесь с боссом".
"Конечно, так что, милая леди, вы можете сказать мне хотя бы свое имя?"
"Марви Брэндон" - холодно сказала Марви.
Глава 12 - Любопытство Брюса
"Марви, это он, по слухам, тот самый Фантом Кид, который играл с Гордоном, как с ребенком, а теперь пришел предложить мне Звезду Адама?"
В роскошной комнате невысокий толстый мужчина средних лет в костюме и черной шляпе-котелке сидел на диване с зонтиком в руке, и, как и Фантом Кид, носил монокль, только без волшебной подсветки.
В общей сложности в этой комнате было всего три человека. Пингвин был уверен, что никто и никогда не сможет прорваться сюда, возможно, восемь лет назад такой человек и существовал, но сейчас - нет.
А даже если бы и был, ему лучше поскорее убежать. Ведь телохранители смогут защитить его в этом месте.
Что касается настоящего положения Марви, то она была секретарем Пингвина. Матисон был искренне удивлен, когда узнал об этом.
"Пресловутый Пингвин, я должен сказать, что для меня большая честь познакомиться с вами".
На лице Матисона сияла та же улыбка, которую он всегда носил.
"Мне не нравится, когда меня так называют".
Лицо Пингвина стало холодным.
"Тогда... простите меня, мистер Кобблпот, за мою излишнюю фамильярность".
Матисон пожал плечами, не обращая внимания на предупреждение пингвина.
"Марви, я задал тебе вопрос, почему ты все еще заморожена там до сих пор!"
Пингвин обратил свое внимание на последнего человека в комнате.
"Босс, он принес с собой Звезду Адама".
Марви подошла к Пингвину и рассказала ему обо всем, что только что произошло, и как только он услышал об этом, его лицо мгновенно стало мрачным.
"Марви!"
Это был низкий рык, полный гнева, и Марви, хорошо знавшая нрав своего босса, в страхе испугалась.
"Сколько раз я тебе говорила, что мы бизнесмены и что мы никогда не нарушаем правила на своей территории!"
"Ни один бизнесмен не откажется от своих собственных клиентов!"
Зонт в руке Пингвина ударился об пол с тяжелым стуком.
"Лишить клиента товара, которым он хочет торговать? Ты хоть представляешь, как твои действия могут запятнать репутацию "Айсберга"? Самый большой черный рынок в Готэме, который мне удалось построить, может быть разрушен!"
"Марви, ты была рядом со мной уже два года, ты должна знать, какое наказание последует за этим".
При этих словах лицо Марви побледнело, а ее глаза наполнились ужасом.
Пока Матисон наблюдал, конец Марви, вероятно, будет плачевным, но он не стал бы заступаться за того, кто пытался застрелить его.
Чего он никак не ожидал, так это того, что Пингвин действительно дорожит своей "репутацией", что было иронично, если учесть, что даже продавцы героина очень серьезно относятся к чистоте своего товара. Все они - "профессиональные бизнесмены", которые требуют качества, по сравнению с некоторыми легальными предприятиями.
Поначалу Матисон думал, что Пингвин ополчится против него, потому что одной лишь Звезды Адама было недостаточно, чтобы заставить Кобблпота впасть в отчаяние из-за нее, к тому же здесь торговали множеством других товаров, стоивших гораздо дороже драгоценного камня.
Конечно, до сих пор он выживал благодаря своей силе, если бы сейчас его убил выстрел Марви, пингвин просто отдал бы приказ избавиться от его трупа.
С этой мыслью Матисон грациозно сел напротив Пингвина и положил Звезду Адама на середину стола.
"Ах, Фантом Кид, я прошу прощения за то, что только что произошло, а также ценю тот факт, что ты выбрал наше место для торговли... Итак, на что бы ты хотел обменять Звезду Адама, на деньги? Золото? Или на что-нибудь еще?"
Пингвин тут же превратил свое лицо в лицо бизнесмена с широкой улыбкой на нем. Хотя в данном случае она была настолько уродливой, насколько это вообще возможно.
"Я отчаянно нуждаюсь в деньгах, сумма не имеет значения, и я верю, что вы, мистер Кобблпот, не сделаете мне плохого предложения".
Хотя рыночная оценка "Звезды Адама" достигала 170 миллионов долларов, сделки на черном рынке не основываются на обычной цене. Обычно сумма снижается на 20-30 процентов.
Возможно, аукцион принесет высокую цену, но стартовая цена будет намного ниже нормальной, и ставки будут отличаться от территории к территории.
Не имело значения, сколько, больше или меньше, денег он получит. В конце концов, родители оставили ему много денег, но он хотел создать эксклюзивную базу для Фантом Кида, и если бы он использовал деньги своей семьи, его бы легко отследили, поэтому он должен был использовать эти неучтенные средства.
"Тогда, исходя из рыночной оценки, 170 миллионов долларов, в качестве извинения за грубость Марви".
Пингвин зажег сигару и сделал затяжку.
"О? А не потеряли бы вы тогда кучу денег из воздуха, мистер Кобблпот?"
Матисон не мог поверить, что может произойти такая хорошая вещь.
"Не думайте слишком много, я не потеряю деньги", - сказал Пингвин, ветеран бизнеса, который не мог видеть подозрений Призрака Кида, - "Кто-то в Нью-Йорке просто захотел заполучить драгоценность по высокой цене, и угадайте, сколько он предложил? Целых 200 миллионов долларов!"
"Небольшая операция могла бы поднять цену еще выше, и если бы не этот покупатель, у меня, честно говоря, не было бы никакого интереса к самому драгоценному камню".
"Но если вы хотите спросить, кто этот покупатель, то у меня нет комментариев".
Матисон не мог подтвердить, говорит ли Пингвин правду или нет, и ему пришлось выбирать, верить ему или нет.
С согласованной ценой сделка была проведена незамедлительно. 170 миллионов долларов были переведены на виртуальный счет, который Матисон открыл заранее, чтобы даже если записи о сделке будут отслежены, никто не узнал, кому они принадлежат.
Как только все было сделано, Матисон встал и вышел из помещения, замаскировавшись перед Пингвином под мужчину средних лет, а затем прошел прямо на улицу к аукционному дому.
Пингвин понял, что Фантом Кид может менять свою внешность по желанию и что выследить его посреди толпы будет невозможно.
"Фантом Кид? ... Какой интересный парень. Похоже, в будущем Готэм снова станет оживленным, хе-хе-хе~".
Глядя на уходящего Матисона, Пингвин многозначительно усмехнулся.
Тем временем в Бэтпещере под поместьем Уэйна...
"Мастер Уэйн, для вас есть хорошие новости".
Альфред подошел к Брюсу с газетой в руках.
Почти каждый день на этой неделе Брюс ходил в Бэтпещеру, используя свой Бэткомпьютер для поиска любых признаков Призрачного Малыша.
За месяц Брюс добыл и просмотрел все записи с камер наблюдения в районе Готэмского выставочного зала, но никаких следов Фантома Кида так и не нашел.
Было похоже, что Фантом Кид появился из воздуха, без каких-либо абсолютных данных о его местонахождении.
Он даже не смог найти ни одного подозрительного человека, который мог бы быть Фантом Кидом.
Это вызвало любопытство Брюса; давно его так ничего не интересовало.
Газета, которую Альфред только что передал ему, еще больше усилила интерес Брюса.
Заголовок газеты гласил: "Появилось второе письмо от Фантом Кида... Действительно ли это закодированное письмо от Кида?".
"Непостоянные братья идут к концу.
К этому времени Двенадцать Испытаний достигли своего второго,
Когда Селена не может заглянуть достаточно далеко, чтобы увидеть Гелиоса,
Я прислушаюсь к зову волн и приду, чтобы выхватить кошачий глаз.
До скорой встречи, Фантом Кид!".
Глядя на это загадочное письмо, Брюс продемонстрировал улыбку триумфа!
Увидев это, Альфред улыбнулся с облегчением...
Глава 13 - Расшифрованное письмо
"Нелегко увидеть твое улыбающееся лицо".
Альфред ухмыльнулся.
"Хм, давай пока оставим это в стороне, Альфред, что ты думаешь об этом письме?"
Брюс слегка хихикнул, у него было легкое настроение в эти дни, после появления Фантом Кида.
"Мастер Уэйн, зашифрованное послание Фантом Кида единственное в своем роде, но оно все равно намного хуже, чем у Загадочника".
"Да, эти загадки, которые Эдвард придумывал в свое время, чуть не заставили меня сломать голову".
Альфред радостно рассмеялся, и не только над редкой шуткой Брюса, но и потому, что тот наконец-то захотел вспомнить что-то из прошлого.
"Сколько из них было разгадано?" спросил Брюс.
"Ни ответа, ни отклика от полиции города".
"Нет, ты же знаешь, что я говорю не о полиции".
"Наверное, приличная часть, я знаю только дату, место и цель преступления Фантом Кида" сказал Альфред, правда, если бы это была загадка Загадочника, он боялся, что не сможет ничего разгадать.
Брюс кивнул: "Ну тогда давай поговорим об этом, возможно, у нас обоих будут разные мнения".
"Начнем с самого простого, он сказал, что хочет забрать кошачий глаз, без сомнения, целью был изумруд "Кошачий глаз", самый ценный изумруд с самой высокой стоимостью в Готэме... это изумруд "Кошачий глаз", который Даггетт не так давно выставил на аукцион".
В этот момент выражение лица Альфреда вдруг стало странным: "Нехорошо так говорить, но на мгновение я должен признать, что мне было приятно узнать, что Даггетт - жертва".
Это произошло потому, что в течение восьми лет, из-за уединения Брюса, дела Wayne Enterprises шли на спад. Особенно то, что отрицательный годовой доход привел к недовольству многих членов совета директоров, все из которых были акционерами Wayne Enterprises. Самым крупным акционером был Даггетт, он был амбициозен и хотел получить контроль над Wayne Enterprises, но так и не получил такой возможности.
Вторым крупнейшим акционером была Миранда Тейт, филантроп и одна из немногих членов совета директоров, которая поддерживала Брюса, хотя ее поддержка в итоге оказалась фальшивой...
Было ясно, что Wayne Enterprises пришла в упадок, и Брюс, ее изолированный владелец, ничего об этом не знал, только Альфред видел кое-что из того, что с ней происходило.
Брюсу не понравилось признание Альфреда, когда он добавил,
"Изумруд "Кошачий глаз" после его покупки находился в частной коллекции Даггетта, которая расположена на самой южной стороне острова Нижнего города, прямо у Атлантического океана. А поскольку сейчас лето, и ветер будет дуть с океана на материк, "волны" в основном означают направление, в котором движутся волны, а это значит, что он каким-то образом направится в сторону от Атлантики к коллекции Даггетта."
Да, Альфред тоже так думал.
"Последнее - это дата, и первые два предложения относятся к дате".
Альфред подтвердил: "Непостоянные братья" означают Близнецов, а "второе из двенадцати испытаний" относится к рождению Рака, что означает, что Фантом Кид совершит свое преступление между последним днем Близнецов и первым днем Рака, то есть 21-22 июня!"
"Только последнее предложение, "когда Селена не может заглянуть достаточно далеко, чтобы увидеть Гелио", я не уверен, к чему оно относится".
Альфред вздохнул и сказал.
"Па-па-па-па".
Брюс одобрительно зааплодировал.
"Отлично, Альфред, пока что мы с тобой на одной волне, а что касается последнего необъяснимого предложения, то я догадываюсь, что оно говорит о точном времени, когда Фантом Кид нанесет удар".
"На самом деле, содержание этого письма настолько просто, что любой, кто изучал греческую мифологию, поймет его с первого взгляда".
"Селена известна как бог луны в греческой мифологии, а Гелиос - бог солнца".
"О, простите, мастер Уэйн, разве Аполлон не является богом солнца в греческой мифологии?"
"Это самое сложное!" Глаза Брюса были игривыми.
"Обычно популярная греческая мифология описывает Аполлона как бога солнца, которым он, конечно, был, но как преемника Гелиоса".
"В "Генеалогии богов" Гесиода говорится, что Гелиос был сыном богов-титанов Гипериона и Теи, братом Селены, бога луны, и Эос, богини рассвета, и что боги в их линии были ответственны за принесение света в мир".
"Таким образом, Селена - это луна, а Гелиос - солнце, и невозможность отвести взгляд относится к...".
"Луна и солнце разделены другим небесным телом - лунным затмением!" удивленно сказал Альфред, но в следующее мгновение отверг это объяснение.
"Нет, согласно расчетам обсерватории, лунное затмение должно произойти 26 июня, что не совпадает с датой на письме".
"Именно, значит, речь идет не о лунном затмении, а о том, что не Земля отделяет Луну от Солнца, а искусственный спутник!"
Брюс перешел к делу.
"Время, когда искусственный спутник находится между Луной и Солнцем, а это девять часов вечера, - это время, когда Кид стартует!"
С другой стороны, Матисон все еще не знал, что его письмо было расшифровано Бэтменом, и в данный момент он занят выбором своей новой базы.
Имея на руках 170 миллионов долларов, Матисон сначала подделал для себя ряд удостоверений личности, которые, конечно же, не были похожи на его настоящее "я".
Затем он направился в компанию Wayne Real Estate - без этого было не обойтись, в Готэме трудно было найти что-либо, на что Wayne Enterprises еще не претендовала.
"Мистер ДиКаприо, могу я узнать, какая недвижимость вам нужна?"
Матисон был одет, как и по удостоверению личности, в дорогой костюм, по первому взгляду на который молодой агент понял, что, возможно, поступил крупный заказ, и поспешил поговорить с Матисоном.
"Мне нужен односемейный дом на большом участке с тихой местностью, желательно с небольшим пешеходным движением. Цена не имеет значения".
При этих словах у агента перехватило дыхание, она почувствовала, что последнее замечание этого клиента было слишком мужественным, она обожала таких молодых и красивых мужчин, которые к тому же богаты...
Она сжала свое беспокойное сердце и представила Матисону один за другим лучшие объекты недвижимости.
"Посмотрите на эту виллу, она занимает в общей сложности тысячу квадратных метров, площадь виллы более шестисот квадратных футов, расположена в юго-восточной части алмазного района, обстановка абсолютно спокойная....".
Не дожидаясь, пока она закончит, Матисон перебил: "Не в Алмазном районе".
Агенту пришлось переключиться на другую виллу.
"Отвечает ли вашим требованиям вот эта, площадью семьсот пятьдесят квадратных футов и пятьсот квадратных футов, расположенная рядом с Мемориальным мостом Роберта Кейна?"
Мемориальный мост? Там действительно было не так много людей, и Матисон на мгновение задумался, прежде чем окончательно покачать головой.
Мемориальный мост находился в Ист-Энде, самой хаотичной части Готэма, где происходила почти половина всех преступлений.
Хотя Мемориальный мост находился на окраине Ист-Энда, не было никакой гарантии, что однажды он не подвергнется бомбардировке.
Агент нахмурилась; ей показалось, что этот клиент очень разборчив.
Далее в быстрой последовательности были представлены семь или восемь вилл, все из которых Матисон отверг.
"Извините, сэр, мы остановились на последней вилле, которая отвечает вашим требованиям, но я не рекомендую вам выбирать эту".
В конце концов, даме пришлось передвинуть эту...
"О? Давайте посмотрим, роскошная вилла, площадью семнадцать сотен квадратных метров, с площадью виллы восемьсот двадцать квадратных футов, четыре этажа сверху и снизу, и подвал, с хорошим количеством пространства, и отличным общим оформлением... Честно говоря, глядя на состояние самой виллы, эта мне нравится больше всего."
"Но эта усадьба расположена в Эдинбургском районе".
Эдинбургский район был крупнейшим промышленным районом Готэма, изначально ничем не знаменитым, но теперь никто не осмеливался селиться там из-за несчастного случая на заводе, который привел к рождению какого-то злодея. Этот завод - знаменитый химический завод ACE...
Агент была беспомощна, она была готова к тому, что ей снова откажут, сегодня ей не удалось продать ни одного дома, и похоже, что ей снова придется прожить адский месяц.
"Мне нравится этот, я беру его!"
Глава 14 - Все против Фантом Кида
Вилла находилась примерно в пятнадцати километрах к западу от химического завода АСЕ, и в этом районе редко можно было встретить человека.
Она находилась на западном берегу реки Готэм, недалеко от моста Вестворд, который давал прямой доступ к Берлинскому району. Если вы были достаточно смелы, то могли даже перейти на остров Аркхэм, где находилась популярная психушка Аркхэм.
С неохотой даме-агенту пришлось провести для Матисона экскурсию по дому.
Вилла стоила всего десять миллионов долларов, тогда как в Алмазном районе вилла такого же размера стоила бы не менее сорока миллионов.
Матисон остался доволен обстановкой, поскольку забор, окружавший поместье, был по крайней мере вдвое выше, чем в любом обычном поместье. Ему сказали, что впоследствии он был специально поднят, так что даже ему трудно было перелезть через него голыми руками. Это обеспечивало достойную безопасность.
Подвал был построен как ядерный бункер, а значит, мог использоваться как хорошее убежище.
Таким образом, был выбран первый опорный пункт Фантом Кида, где в будущем будут проходить все тренировки Матисона.
Дама-агент была ошеломлена, когда Матисон провел кредитной картой и заплатил за все без какой-либо реакции.
Вилла продавалась уже давно, она была своего рода обузой в руках Wayne Real Estate. Документация была оформлена очень быстро. В течение нескольких часов все было готово, и Матисон был готов к переезду.
Сегодня 19 июня, два дня до предварительных действий и последний день для въезда, а это значит, что у Матисона остался всего один день на подготовку.
Матисон заказал большую партию странных и необычных материалов, все для занятий магией.
Красная магия была типом магии, которая в значительной степени полагалась на внешние объекты: проклятия, благословения, гадания, алхимия и магические круги составляли 90% содержания красной магии. Заклинания, которые полагались исключительно на собственную магическую силу, были редкостью.
Магия - вещь загадочная. С того момента, как он получил книгу Красной магии, Матисон практиковался в написанных в ней заклинаниях, добиваясь очень медленных результатов. Единственной магией, которую он мог высвободить, было воспламенение - одно из немногих заклинаний, для высвобождения которого не требовалось использование физических материалов.
К сожалению, с его нынешней магической силой зажечь свечу было лучшим, что он мог сделать.
Магический талисман, который Коидзуми Акако могла легко сделать, занял бы у Матисона целый день.
"Лучше положиться на силу системы, так как это быстро. В конце концов, я не думаю, что смогу напрямую использовать свою магическую силу".
Сейчас было не время думать обо всем этом. Как только драгоценные камни будут украдены, награда станет известна естественным образом.
Матисон зажег большой котел в подвале, добавил в него бесчисленное количество странных и экзотических трав и опустил в него два листа бумаги.
Чтобы убедиться в надежности операции, он должен был отточить некоторые магические чары.
Пока Матисон сосредоточился на изготовлении волшебных чар, полиция GCPD получила еще одно анонимное сообщение, в котором утверждалось, что он расшифровал письмо Кида.
На этот раз анонимное сообщение включало полное содержание расшифровки.
Гордон немедленно приказал всем офицерам, не находящимся на службе, выдвигаться и направляться к частной коллекции Даггетта.
"Точно!"
Гордон вдруг вспомнил о планере, на который Кид ранее посадил Аарона.
"Не забудь вызвать три вертолета, чтобы его планер был бесполезен".
На этот раз он был полон решимости арестовать Фантом Кида!
И полиция, и Уэйн готовы противостоять Фантом Киду, и, естественно, Даггетт, который был его добычей, тоже готов.
"Страйвер, ты связался с ней?"
Внутри роскошного президентского номера Даггетт спросил своего ближайшего подчиненного.
"Не волнуйтесь, босс, она скоро будет здесь".
Страйвер взглянул на часы, прежде чем ответить.
"Верно, я никогда не опаздываю".
Внезапно раздался третий голос. Просто услышав этот голос, можно было подумать, что он принадлежит сексуальной красавице.
Женщина, которая в какой-то момент вошла в комнату, медленно вышла из тени.
Это была не кто иной, как Серена, которая не так давно сражалась с Матисоном!
"Женщина-кошка".
Глаза Даггета сузились.
"О, великий мистер Даггетт, не слишком ли низко для такой светской знаменитости, как вы, встречаться с такой мелкой воровкой, как я?" - осторожно спросила Серена.
"Вы не мелкий воришка, вы мастер воровства в Готэме, поэтому я хотел бы доверить вам кое-что, вопрос, с которым только вы можете мне помочь".
Даггетт сказал это с легкой улыбкой и дружелюбным выражением лица.
"Фантом Кид".
Серена знала, кого Даггетт имел в виду под "проблемой".
"Верно, я уверен, что как вор номер один в Готэме, вы не хотите возвышения этого чудака над вами".
Даггетт сказал.
"Я не против взять ваши комиссионные, хотя, даже если я уже враждую с ним, вам придется заплатить мне справедливую цену!"
Даггетт прекрасно понимал, что у Женщины-кошки был конфликт с Фантом Кидом, но не стал спрашивать больше.
"Тебе, естественно, понравится моя награда, поверь мне, это награда, от которой ты никогда не сможешь отказаться".
Даггетт был настолько уверен, что Женщина-кошка не откажется от его искушения.
"То, что вы искали, сейчас в моих руках".
Конечно, при этих словах взгляд Серены изменился, в нем появилось страстное желание получить награду.
Но через мгновение она вновь стала холодной.
"Нет, насколько я знаю, единственный, кто может это сделать, это Lykin Data ".
"Верно, поэтому я и купил эту компанию" - уверенно сказал Даггетт.
Серена прикусила губу, зная, что Даггетт держал больше акций в Wayne Enterprises, чем Брюс, покупка Lykin Data была очень простой.
О такой важной новости, как покупка компании, можно было найти множество сообщений в Интернете, и никто не подумал бы, что Даггетт пытается солгать.
"Что вы хотите, чтобы я сделала?"
Серена быстро вошла в роль.
"Защитить мои драгоценные камни и превратить Фантом Кид в большую шутку!"
"И конечно, - сказал Даггетт с жестокой улыбкой, - если ты сможешь его убить, это будет еще лучше".
"Извини, я умею только красть, но не знаю, как уберечь вещи от кражи".
Как только Даггетт нахмурился, Серена перевела разговор в другое русло и сказала: "Но я с большим удовольствием приму последнее предложение".
Мысль о том, что в тот день она невольно воспользовалась своим преимуществом и не получила "Звезду Адама", сделала клиентку Женщины-кошки очень несчастной.
"Если бы не ловкость моих добрых рук, боюсь, я бы тогда умерла!"
Как Серена могла не затаить обиду на Фантом Кида?
"Если ты будешь продолжать в том же стиле, рано или поздно у тебя будут большие неприятности. А когда ты оскорбишь полицию, мафию и богачей, в Готэме для тебя не останется места, Кид" - мысленно насмехалась Серена.
На этом Даггетт и Серена как бы договорились, а затем Женщина-кошка скрылась в тени.
Хотя Матисон совершил всего одно преступление, все взгляды готэмских властей были прикованы к нему.
После второго письма объединились Женщина-кошка, полиция Готэма и Бэтмен, Матисону будет гораздо сложнее украсть изумруд "Кошачий глаз", чем "Звезду Адама".
В полдень 21 июня, после целого дня и ночи доработки, Матисон наконец закончил работу над двумя волшебными чарами.
"С этим я полностью контролирую ситуацию!"
Матисон вытер пот со своего лица, демонстрируя восхищенное выражение.
Самосовершенствование Фантом Кида
Остров Даунтаун - самый южный район Готэм-сити и самый большой остров по сравнению с островами Аптаун и Мидтаун, в непосредственной близости от которого находится Атлантический океан.
Роскошный и изысканный зал частной коллекции Даггетта построен на южном берегу острова Даунтаун, прямо у океана.
Существует множество домов и вилл с видом на море, но у Даггетта, напротив, есть поместье с видом на море!
Бог знает, почему Даггетт решил разместить свои товары в зале, расположенном на берегу моря, не боялся ли он влажности?
Очевидно, он мог научиться такому поведению у самого богатого человека Нью-Йорка, иначе трудно поверить, что существует такой идиот, который не знает, как потратить свои деньги.
На самом деле, даже самый абсурдный бизнесмен Готэма, Уэйн, не смог бы так поступить.
Поскольку целью Кида был его зал, частный пляж Даггетта простирался на пять километров, присутствие людей там было крайне минимальным, и все зрители, услышавшие новость и прибывшие сюда, должны были держаться подальше.
Более того, Матисону было трудно смешаться с местом действия, замаскировавшись под обывателя. В результате сложность кражи была гораздо выше, чем в прошлый раз.
Поэтому первая проблема, с которой он столкнулся, - каким способом пробраться в коллекцию Даггетта.
В полдень Матисон сменил внешность на ту, в которой был - Ди Каприо, когда покупал виллу, и отправился на такси в центр города.
Под жарким солнцем он наблюдал за каждой улицей Даунтауна.
Как стать грамотным вором?
Хорошая маскировка? Удивительная скорость? Техника взлома замков, позволяющая взламывать их за секунды?
Ничего из вышеперечисленного!
Самое главное для мастера воровского дела - хорошо знать свое окружение, чтобы легко потерять преследователей, если его заметят, но при этом уметь планировать действия, отвечающие его интересам.
У мастера воровского дела есть полный план - от выбора цели до выбора даты, проникновения и последующего бегства - и все это в одном плавном наборе шагов.
Поэтому, прежде чем сделать шаг, необходимо изучить весь район, предугадать возможные полицейские патрули и рассчитать время проведения операции, не допустив ни единой ошибки.
И для всего этого нужно действовать на месте.
Будучи клептоманом, каким он был, Матисон считал себя достаточно подготовленным для этого. И эта часть анализа обстановки была, конечно, важна.
В отличие от обычных воров, Фантом Киду никогда не нужно тратить усилия на то, чтобы думать о том, когда приедет полиция и как ее обойти. Учитывая существование письма, полиция уже расставила на месте преступления сети небо и земля.
Во всем есть свои плюсы и минусы, и хотя письмо может раскрыть планы Фантом Кида, оно с тем же успехом раскрывает и планы полиции.
Полиция, которая знала, что Матисон пытается украсть, не могла выделить людей, чтобы остановить его на главных дорогах. То ли потому, что у них не хватило сил, то ли из соображений чести.
Купив туристическую карту острова, он взял напрокат машину и около трех часов колесил по городу. Он выяснил основные маршруты движения, темные переулки, которые были хорошо спрятаны и которые было трудно найти.
"Помимо того, что остров Даунтаун находится рядом с Атлантическим океаном, через него также протекает река Готэм. Эта река отделяет остров Даунтаун от острова Мидтаун, опять же, единственный маршрут, соединяющий два больших острова... Если следовать по реке Готэм на север в бассейн реки Мерчант, можно пересечь остров Мидтаун целиком и попасть в Эдинбургский район, обратно в цитадель. "
Загорая на пляже, он мысленно построил маршрут побега.
По суше проехать было невозможно, так как существовал только один мост, соединяющий Даунтаун и Мидтаун острова. Полиция могла легко заблокировать его, а лететь обратно на планерах было небезопасно, так как он слышал, что Гордон задействовал три полицейских вертолета.
"Придется идти по воде".
С твердым решением в голове Матисон отправился в порт и потребовал яхту на имя Джима Гордона, торжественно предупредив владельца, что судно одалживается для тайной операции и должно быть использовано в течение целой ночи.
И таким образом, никому не могло быть известно, что он захватил яхту, до раннего завтрашнего утра, когда он отправится забирать ее у GCPD.
Комиссар Гордон так ценился в сердцах жителей Готэма, уступая лишь Бэтмену. Поэтому, когда Матисон замаскировался под Гордона, владелец яхты сразу же согласился, даже не попросив предъявить удостоверение полицейского.
Когда яхта скрылась под мостом через реку Готэм, подготовка к побегу была закончена. Оставалось выяснить, что происходит внутри зала, как устроена полиция, установил ли Даггетт какие-либо высокотехнологичные предупреждающие. устройства и так далее.
Не выяснив этого, было бы трудно осуществить кражу.
Однако для этого дела придется подождать до наступления темноты, в конце концов, дневной свет не подходит для подобных операций.
Более того, Матисон появится поздно, у него есть все время для наблюдения за залом инкассации.
Сейчас только два часа дня, как раз время для поездки на лучшее туристическое место на острове Даунтаун - общественный пляж!
Остров Даунтаун - крупнейший коммерческий район Готэма: здесь расположены Готэмский финансовый центр, Статуя правосудия, Уильям-стрит, Готэмское радиовещание и Готэмский городской центр. Благодаря этому Даунтаун Айленд занимает первое место в списке основных районов Готэма.
Особенно во второй половине дня все побережье, за исключением нескольких зафрахтованных частных пляжей, было почти заполнено купающимися людьми.
Матисон шел по пляжу в одних пляжных брюках, обнажая тугую мускулатуру, он не заходил в воду, потому что вода смыла бы маску с его лица.
Даже в маскировке его идеальное тело и привлекательная внешность по-прежнему привлекали к нему внимание женщин.
Матисону это нравилось.
Вдруг он увидел вдалеке знакомую фигуру, и его рот искривился.
Он не пошел к фигуре, а просто закрыл глаза.
"После того как вчера не спал всю ночь, сейчас самое время отдохнуть".
Вскоре наступила ночь, и прохладный вечерний ветерок подул как раз вовремя, чтобы Матисон проснулся.
К этому времени большинство туристов уже вернулись один за другим, и лишь небольшая группа людей все еще оставалась на пляже, наслаждаясь ночным видом.
На пляже разница температур между днем и ночью очень велика, и красивые женщины, которые днем потеют в своих бикини, теперь надели куртки.
Как только Матисон проснулся, он почувствовал прохладу, которая, казалось, заставила его мыслить быстрее.
Надев приготовленную им черную повседневную одежду, Матисон пошел в сторону частной коллекции Даггетта.
Примерно через двадцать минут он оказался рядом с местом, где находился частный пляж Даггетта. И чем ближе он подходил, тем больше было пешеходов.
В основном, молодые мужчины и женщины были отгорожены от частного пляжа Даггетта. Полиция GCPD установила на пляже длинный барьер.
Большинство из них были поклонниками Фантом Кида и пришли сюда, чтобы выразить свою поддержку Киду.
Все это, конечно же, связано с уверенностью и харизмой Матисона!
На самом деле, многие девушки держали табличку с надписью: "Фантом Кид".
Впрочем, их было не так много, всего несколько сотен.
Конечно, нельзя было исключать возможность того, что полиция GCPD прислала гражданских полицейских, чтобы смешаться с толпой.
Матисон спокойно обошел своих "фанатов" и посмотрел на длинный барьер из полицейских.
Барбара хочет поймать Фантом Кида
"Сколько еще осталось?"
Внутри зала инкассации Гордон спросил Аарона, который отошел в сторону.
"Около двух часов или около того, если письмо было правильно расшифровано".
Гордон на мгновение задумался, а затем спросил: "Как идут дела с подготовкой берега?"
"Не волнуйтесь, сэр, близлежащий берег укреплен, нет никаких незащищенных щелей, я могу гарантировать, что даже комар не сможет выбраться, если попытается влететь".
"Вы думаете... Кид действительно прилетит со стороны океана окольным путем?"
В глазах Гордона отразилось некоторое замешательство: "Ты недостаточно знаешь о маскировке Кида; он притворился тобой перед всеми нами в тот день, и никто не мог сказать, что он чем-то отличается от тебя."
"Он даже реалистично имитировал тон вашего голоса. Если бы не тот факт, что я услышал его характерный голос, когда он представился Фантом Кидом, я бы даже подумал, что вы и есть Фантом Кид".
"Это... сэр, но разве у него нет планера? Использовать его для полета должно быть удобнее всего. Я имею в виду... Наши люди ведь разбросаны вдоль моря, он никак не сможет приплыть, если будет в лодке."
Аарон сухо рассмеялся, он не мог видеть сказочную технику маскировки, потому что был вырублен Матисоном, и мог только слышать всевозможные абсурдные утверждения от своих коллег.
Если честно, Аарон неохотно верил в такие вещи, технология имитации масок из человеческой кожи на самом деле не была редкостью, многие шпионы или агенты пользовались ими. Если только они не были самого высокого качества, маскировка выглядела бы фальшивой.
Откуда у вора могли быть такие новейшие технологии? Маловероятно, что вор мог владеть такой технологией.
"Аарон, этот зал для сбора мусора связан с чем-нибудь вроде вентиляционного канала или трубы?" - неожиданно спросил Гордон.
"Да! В зале сбора отходов есть тринадцать вентиляционных каналов и пять вентиляционных труб, расположенных в этих местах..., которые не связаны с канализацией".
Раздался голос, но это не был голос кого-либо из присутствующих. Более того, это был голос женщины.
Аарон повернул голову, чтобы посмотреть, откуда доносится голос, и увидел приближающуюся рыжеволосую студентку в очках. Ее левая рука тащила ноутбук, а правая манипулировала клавиатурой.
"Барбара? Джим, это действительно уместно, что твоя дочь здесь? Через некоторое время это может быть опасно!"
Как только он увидел девушку, Аарон нахмурил брови и прекратил свои формальности, он начал обращаться к Гордону как к другу.
"Новичок!"
Игнорируя риторический вопрос Аарона, Гордон крикнул в сторону внешней части зала сбора. Блейк услышал крик и тут же подбежал.
"Какие-нибудь инструкции, сэр?"
"Отправьте сюда еще две группы офицеров и строго следите за пятью вентиляционными шахтами в павильоне, мы не можем исключить возможность того, что Фантом Кид проберется в зал оттуда".
Блейк отдал честь, а затем спустился вниз, чтобы расставить людей.
"Барбара, разве я не говорил тебе не следовать за мной сюда?"
Именно в этот момент Гордон посмотрел на недовольное лицо Барбары.
"Я хочу поймать Фантом Кида!"
Барбара хмыкнула, обошла Гордона и Аарона и направилась внутрь зала сбора.
"Этот ребенок!", - сказал Гордон с болью в голове.
Он не знал, кому Барбара подражает. Ее интересовали самые разные дела, и значительная часть причин, по которым она досконально изучила хакерство, заключалась в том, чтобы взломать полицейскую базу данных, просмотреть различные файлы дел и собрать информацию.
Матисон точно знал, для чего Барбара это делает, и Барбара сама ему об этом рассказала.
Восемь лет назад, когда Барбара была совсем юной девочкой в младших классах средней школы, ее чуть не убил Двуликий. Это был не самый запоминающийся опыт.
Однако Барбара была необычной девушкой, и после этого случая она поняла одну вещь: поверхностная красота Готэма - не более чем лицемерие.
Барбара - одна из немногих, кто своими глазами видела истинное лицо Харви Дента. Как можно было так легко смести гангстерские семьи, прочно обосновавшиеся в Готэме на протяжении сотен лет, когда даже такой праведный человек мог пойти по ложному пути?
К сожалению, большинство людей так обмануты нынешними обстоятельствами. Даже ее отец, Гордон, вынужден идти против своей воли и делать все возможное для поддержания "мирного общества", говоря неправду.
Часто она даже презирает отца, она не понимает, почему Гордон не говорит правду, почему он не рассказывает людям, кто настоящий убийца и кто спас Готэм, победив Джокера.
Барбара восхищается Бэтменом, равняется на него и хочет тоже бороться с преступностью, как он. Вот только женщины от природы слабее в бою, чем мужчины, поэтому Барбара выбрала другой путь - путь мудрости.
Она никогда не говорила об этих планах посторонним, включая Гордона и своего брата, за исключением Матисона.
Что касается того, что удивило Барбару, то она всегда считала, что Матисон ничем не отличается от других, что он единственный из своих сверстников, кто слушал ее рассказы о том, какой замечательный Бэтмен. Остальные считали Бэтмена просто разыскиваемым преступником, попавшим под разное влияние.
Однако, когда Барбара говорила, что тоже хочет быть Бэтменом, Матисон всегда странно улыбался, а потом необъяснимо говорил: "Чтобы быть Бэтменом, нужно обладать его силами".
А когда Барбара интересовалась, что же такое силы Бэтмена, Матисон просто загадочно улыбался и не говорил ни слова.
Когда появился Фантом Кид и действительно вызвал восхищение, Барбара была полна решимости поймать его, чтобы представить его дело как свой дебютный бой.
Сделав это, она не была готова следовать за Фантом Кидом всю оставшуюся жизнь. Только к тому времени, когда она это поняла, было уже слишком поздно...
Как бы то ни было, Барбара пришла в зал частных коллекций Даггета, полностью готовая к бою, она так сильно хочет проявить себя!
"Джим, не забывай защищать Барбару, я думаю, ты не хочешь воссоздать тот инцидент из прошлого?".
Аарон посмотрел на спину Барбары, когда она вошла в павильон, и глубоким голосом сказал.
"Глядя на то, как Фантом Кид совершил свое последнее преступление, он не похож на злостного преступника, который будет активно вредить людям".
"Джим, мы не можем доверять характеру преступника, возможно, он не причинил никому вреда в прошлый раз, потому что мы так мало знали о нем, и он мог легко дразнить нас, но это другое, трудно представить, что Кид сделает, если его подтолкнуть к краю".
"Ты прав, я буду заботиться о своей дочери и не позволю никому причинить ей вред, пока я не умру" - сказал Гордон с твердым взглядом.
"Планировка зала собраний кажется слишком простой, разве не похоже, что он был построен так, чтобы быть похожим на библиотеку?"
Тем временем, Матисон проник в зал в замаскированном виде, неважно, кем он притворялся на этот раз, важно было то, что теперь он мог открыто исследовать полицейскую структуру.
Но ситуация внутри коллекции оказалась несколько неожиданной. Даггетта, владельца драгоценного камня, здесь не было. Он даже не приставил к нему своего секретаря или помощника, как будто не обращал внимания на Фантом Кида.
"Это интересно, в этом случае, либо он действительно полностью доверяет GCPD, либо он оставил за собой запасной выход, что делает неудобным его присутствие здесь".
Автосоздание
По какой-то причине Даггетт не пришел в свой собственный зал, что лишило Матисона самой подходящей маскировки.
В конце концов, хозяин заведения - всегда лучший вариант маскировки...
Структура зала не совсем такая, как у всех типичных залов. Здесь не так много комнат для коллекционирования, а в самом центре находится круглый экскурсионный зал, который занимает большую часть пространства на втором этаже. По обе стороны зала находится большой зал для коллекций, а также коридор, соединяющий два зала для коллекций. В задней части этих двух комнат есть также соединенный коридор, который окружает зал.
Но, как ни странно, этот коридор не соединяется с внешней стороной зала, то есть, войдя через главную дверь коллекции, вы можете попасть в одну из комнат коллекции только через зал, не доходя до коридора.
Никто не знает, почему Даггетт спроектировал такой странный коридор в своей коллекции. Он неохотно рассказывал об этом.
Вся коллекция имеет два этажа, каждый высотой около восьми метров.
При первом взгляде на интерьер здания у Матисона возникло только одно ощущение: все было таким большим, этажи были выше стандартных, холлы необъяснимо пустыми, а все прихожие и коридоры были спроектированы необычайно широкими.
Казалось, что здание специально сделали таким, чтобы оно выглядело больше.
На втором этаже, где расположена коллекция, изогнутая деревянная лестница тянется с обеих сторон холла первого этажа, соединяя второй. А по пути на второй этаж вокруг нее идет длинный круговой коридор, по обе стороны которого расположены по две комнаты для коллекций, на расстоянии около пяти метров друг от друга, причем эти две комнаты обращены друг к другу, что в общей сложности составляет двенадцать комнат для коллекций.
Если добавить две комнаты на первом этаже, то получится четырнадцать, каждая из которых разделена на две части: одна для охраны полицией, другая - для коллекции, разделенные сейфовой дверью, которая представляет собой потайную комнату с сигнализацией с датчиком движения.
Богатство Даггета было гораздо меньше, чем у Уэйна, и его коллекция состояла в основном из "обычных вещей" стоимостью около миллиона долларов. В ней было даже не так много вещей, всего около сотни, а самой ценной из них был изумруд "Кошачий глаз", проданный на аукционе за 21 миллион долларов.
Изумруд "Кошачий глаз" был гораздо менее ценен, чем "Звезда Адама", ведь последний является самым большим сапфиром в мире и национальным достоянием. И несмотря на редкость изумруда "Кошачий глаз", он даже не считается самым ценным камнем.
Однако это не значит, что изумруд "Кошачий глаз" не достоин кражи; на самом деле, с эстетической точки зрения Матисона, этот камень выглядит гораздо лучше, чем "Звезда Адама", и, как коллекционер, он предпочитает изумруд "Кошачий глаз".
Конечно, он также больше подходит для подарка, поскольку изумруд "Кошачий глаз" украшает ожерелье...
Количество устроившихся в коллекционном зале сотрудников GCPD не поддается воображению. Гордон привел в общей сложности более 1200 полицейских, хотя это не очень большое место и приводить такое количество полицейских было бы бесполезно.
Пятьсот полицейских установили барьер снаружи зала, чтобы не допустить приближения несвязанного персонала, а остальные сотни полицейских, 150 из которых на 30 скоростных катерах патрулировали море, 200 - пляж, а три вертолета висели в небе с тремя снайперами на борту.
Казалось, что идет война.
Последние 300 человек были распределены по всему залу, 20 - у главного входа, 10 - в каждом из залов. Вентиляционные отверстия, лестницы, коридоры и крыши были заняты людьми, и каждый пункт гарантированно охранялся как минимум тремя полицейскими.
Во время последнего ограбления именно потому, что только двум полицейским было позволено наблюдать за задней дверью, Фантом Кид получил возможность воспользоваться ситуацией. Гордон не хотел повторять ту же ошибку во второй раз. Поэтому, чтобы убедиться, что Кид не замаскируется под своего спутника, если кто-то из полицейских будет обнаружен в одиночестве, его будут считать Фантомом Кидом.
"Цок, цок... Похоже, Гордон оправдал свою репутацию эксперта по таким трудным временам. Даже с Гордоном из Кинематографической Вселенной не так легко иметь дело, в этот зал сбора уже трудно проникнуть. К сожалению, я уже проник".
Матисон тайно улыбнулся и, составив карту внутреннего пространства зала сбора, незаметно исчез из патруля. Никто не заметил его отсутствия...
"Осталось еще полчаса, ребята, нужно дождаться большого сюрприза".
Тем временем Гордон и Аарон пробирались к крыше, уверенные в своей установке. Даже если бы Бэтмен пришел, он не смог бы пробраться внутрь.
Если Фантом Кид все еще хотел украсть изумруд "Кошачий глаз", оставался только один выход - прорваться силой.
Один человек против тысяч полицейских, то, что не смог бы сделать даже Бэтмен.
"Я так не думаю".
Барбара думала иначе. Оставив в стороне вопрос о том, мог ли Бэтмен сделать это, поскольку это тема, которую было больно упоминать, Фантом Кид - вот о чем нужно говорить здесь.
За эти дни она изучила бесчисленные видеозаписи того, как Кид крадет Звезду Адама, чтобы в конце концов прийти к выводу, что Кид - преступник, который чрезвычайно хорош в сборе информации. Начиная с момента его появления, бросания взрывпакета и заканчивая одурачиванием Гордона, каждый его шаг казался заранее продуманным.
Кроме того, откуда Кид узнал, как выглядит и как звучит Аарон? Может быть, по новостным репортажам? Тем не менее, обычный тон голоса Аарона - это не то, что можно легко имитировать.
Это означает лишь то, что Кид провел обширное исследование задолго до этого. Его исследования были настолько тщательными, что любой прохожий, случайно столкнувшийся с ним во время прогулки по улице, должен был оказаться переодетым Кидом.
"Итак, без нашего ведома, я думаю, Кид уже знает обо всех приготовлениях, сделанных здесь, нет... возможно, он уже среди нас!" - сказала Барбара с серьезным лицом.
"Почему ты так думаешь?" - спросил Гордон, он знал, что его дочь умна, иногда он принимал во внимание анализ Барбары по поводу некоторых дел.
"Действительно, это всего лишь догадка!"
Барбара никак не могла доказать без улик, что Фантом Кид был здесь.
Гордон некоторое время молчал; действительно ли Кид уже здесь? Или он снова появится причудливым образом?
Все это выяснится через полчаса.
"Это "Готэмская газета", мы находимся в прибрежных пределах острова Даунтаун, напротив камеры - частная коллекция Джона Даггетта, вы видите, что полиция GCPD установила перед ней барьер, мы не можем к ней приблизиться".
За пределами барьера женщина-репортер начала свою работу.
"Некоторое время назад мистер Даггетт и GCPD одновременно получили письмо от Фантом Кида. И согласно тому, что полиция только что раскрыла, письмо было расшифровано, и Кид появится через полчаса со стороны Атлантического океана..."
Десятки СМИ направили репортеров в район для прямой трансляции, в дополнение к тысячам присутствующих зрителей, гул стоит неимоверный.
"Что вы думаете, ребята, появится ли Фантом Кид вовремя? Здесь так много полицейских, что я бы на его месте, наверное, даже не стал заглядывать внутрь".
"И что? Ты не он!"
"Я верю в Кида, он появится".
"Я не думаю, что он выпустил бы письмо, если бы не его уверенность".
В толпе несколько студентов обсуждали, и, если бы Барбара была здесь, она бы заметила, что это были те же самые студенты, которые на днях говорили о Киде в классе.
Там было много таких же студентов, и все они возбужденно обсуждали, какое выступление Кидд устроит сегодня.
Тридцать минут пролетели быстро, и Гордон уставился на часы. Часовая стрелка остановилась на цифре "девять", и секунды теперь измерялись ударами его сердца.
Раз... два... три...
Трейлер закончился - наконец-то!
Кто сказал, что "волны" означают "океанские волны"?
Помимо тысяч людей, ожидавших Фантом Кида на берегу, десятки тысяч жителей Готэм-сити наблюдали за происходящим в прямом эфире десятков СМИ.
В поместье Уэйнов Брюс и Альфред также смотрели прямую трансляцию.
"Альфред, пора, надеюсь, мы не совершили ошибку, расшифровывая письмо".
Без видимой причины Брюс был немного обеспокоен.
"Не волнуйтесь, сэр, инспектор Гордон уже на месте, я уверен, что даже если что-то пойдет не так, он успешно поймает Фантом Кида".
Альфред почувствовал облегчение: они сделали свое дело, а остальное оставили полиции. Он никогда не хотел, чтобы Брюс стал Бэтменом, ни при каких обстоятельствах, ни ради того, чтобы справиться с Джокером, ни ради Фантома Кида. Ни один из этих конфликтов не имел отношения к Брюсу.
На берегу острова Мидтаун Матисон гордо улыбнулся, увидев, что его часы остановились ровно на девяти часах.
"Дамы и джентльмены!"
"Спасибо, что снова пришли на мое шоу!"
В тот момент, когда наступило время, со всех сторон раздался магнетический голос.
Гордон никогда не забудет этот голос до конца своей жизни, это же Фантом Кид!
"Где он?!"
Как только они услышали голос, все, включая Гордона, обратили свои взоры на юг, в ту сторону, откуда били волны.
Однако...
Над бескрайним видом моря ничего не плыло, к тому же погода сегодня ночью была на удивление хорошей. Так что даже в ночной темноте они могли видеть ясно.
Это привело к вопросу, который в данный момент занимал всех: "Где, черт возьми, Фантом Кид?".
"Вертолетный отряд, есть какие-нибудь признаки Фантом Кида?"
Гордон немедленно использовал свою рацию, чтобы связаться с пилотом вертолета.
"Нет, сэр, пока ничего".
"Докладываю, никаких аномалий в секторе А". "В секторе В тоже никаких аномалий". "В секторе С ничего не замечено".
...
В этот момент офицеры в каждом районе также доложили Гордону.
"Эй, я знал, что вы, ребята, будете интерпретировать "волны" как океанские волны, но это в основном потому, что зал сбора Даггетта так удачно расположен прямо на пляже, чего, вероятно, не было бы, если бы он находился на острове Мидтаун, на острове Аптаун или даже в районе Даймонд".
Матисон усмехнулся, в очередной раз говоря людям, чтобы они смотрели в правильном направлении.
"Ребята, почему вы смотрите в противоположном направлении?"
Люди удивленно оглянулись, и, конечно же, в небе позади них отчетливо виднелась белая фигура.
"О, Боже! Это же Фантом Кид!"
"Так он действительно может летать!"
"Не глупите, это планер!"
Толпа всколыхнулась, появление Фантом Кида всегда приводит людей в восторг.
"Вертолетный отряд, разворачивайтесь! Цель находится в противоположном направлении!" - крикнул Гордон, поднимая рацию.
"Вас понял, сэр!"
"Внимание всем станциям! Появился Фантом Кид! Всем оставаться на своих местах и не двигаться без моего приказа!"
При первой же возможности Гордон отдал приказ.
"Он не появился со стороны уровня моря, почему?"
Весь GCPD был в замешательстве, это было не то, что было обещано.
Может ли быть, что Кид нарушил свое собственное письмо?
"Конечно! Наша предыдущая интерпретация письма была неверной!"
На крыше зала сбора Барбара посмотрела в ту сторону, откуда летел Кид, и вдруг поняла.
"Барбара, ты разгадала истинное значение письма?" - в недоумении сказал Аарон. Он был в полном замешательстве.
"Посмотри внимательно на направление полета Кида, что там в тринадцати километрах по прямой?"
К этому времени Гордон тоже понял, в чем проблема, поэтому он напомнил Аарону, который немного медлил.
"То направление, которое я помню, это... Готэмская радиовещательная корпорация?"
"Волна... Радиостанция... Понятно, он говорил о радиоволнах!"
Аарон мгновенно пришел в себя, сокрушаясь, что не понял этого раньше.
Три вертолета развернулись, как только получили приказ, и направились в сторону Фантом Кида.
Ситуация была очень неблагоприятной для Кида, потому что именно на воздушных потоках планеры могли летать в небе, а винты вертолетов перемешивали воздушные потоки вокруг них, что очень затрудняло управление планерами, просто приблизившись к Киду, и малейшая ошибка могла привести к тому, что они упадут прямо вниз.
"Кид, берегись! Вертолеты летят за тобой!".
При виде этой сцены молодая девушка в толпе закричала в тревоге, заставив окружающих обратить внимание на эту сцену.
"Юная леди, большое спасибо за предупреждение, но не волнуйтесь, они не смогут меня поймать".
Чарующий голос Фантом Кида ввел в состояние гипноза умы волнующихся невежественных девочек-подростков. Хотя GCPD был праведно расстроен этой сценой, как он мог осмелиться бросить такую насмешку в лицо полиции?
"Изначально я хотел выступить перед всеми, но очень жаль, что полиция не пускает вас в павильон".
Чтобы расширить обзор вертолета, Гордон локализовал их над разделительной линией моря, где заканчивается мелководье и начинается глубокая вода, которая находится далеко от суши. Таким образом, у Кида было несколько десятков секунд, чтобы убежать, хотя вертолету не потребовалось бы много времени, чтобы догнать его на такой невероятной скорости.
Но как Матисон мог вот так просто сбежать?
Его голос, казалось, обладал магической силой, и его сожалеющие слова мгновенно привлекли сочувствие толпы, как только они были произнесены.
"Правильно, мы пришли сюда, чтобы увидеть Фантома Кида, почему нас не пускают!"
"Впустите нас сейчас же!"
"Вы слышали? Киду нужны мы, его зрители!"
За барьером бесчисленные голоса кричали в знак протеста.
"Это частная собственность, вы не можете войти!"
Офицеры, поддерживающие барьер, могли только сопротивляться изо всех сил, и повезло, что Гордон распорядился, чтобы здесь находилось максимальное количество людей, иначе они были бы прорваны нахлынувшей толпой.
"Хамф, как сказал однажды один мудрый человек: народ - источник нашей силы".
Матисон улыбнулся своей победе, теперь он может перейти к следующему шагу.
Было видно, как три вертолета постепенно приближаются к месту нахождения Фантома Кида, два из них окружали его с двух сторон, образуя препятствие, на расстоянии менее тридцати метров друг от друга, а Кид оставался спокойным, нависая над коллекцией.
"Фантом Кид, подойди еще ближе, и ты можешь упасть на землю от воздушной турбулентности".
В этот момент Аарон взял в руки громкоговоритель и крикнул Киду: "Приземляйся к одиннадцати часам, если хочешь сдаться!".
В этот момент он увидел, что белая фигура в небе действительно летит в направлении одиннадцати часов.
"Внимание команда А, это Джим Гордон, Фантом Кид признал свое поражение, теперь немедленно снимите барьер!".
В этот момент голос Гордона раздался по внутренней связи всей команды GCPD.
На крыше Гордон был шокирован! Не он отдал этот приказ, а Фантом Кид!
"Нет, это был не я..."
"Выполнить приказ немедленно!"
Гордон уже собирался заговорить, но его тут же прервал голос Кида.
Таким образом, барьер был официально снят!
Прятки
"Бум!"
Через мгновение после того, как барьер был поднят, в воздухе раздался громкий взрыв.
Фигура Фантом Кида взорвалась без предупреждения, после чего ее окутало густое облако дыма, из-за которого невозможно было увидеть, что происходит внутри.
"Что происходит, Кид мертв?"
"Невозможно, похоже, что Кид взорвал себя сам".
"Кид не мог покончить с собой!"
От внезапного шока толпа почти взбунтовалась, но вскоре начала ликовать.
Прозвучал второй взрыв, на этот раз разбилось одно из окон коллекции, сопровождаемый сообщением о том, что Фантом Кид проник внутрь.
"Дамы и господа, пожалуйста, следуйте за мной в зал для выступления, а затем давайте сыграем вместе в небольшую игру - счастливчик, который сможет найти меня первым, получит незабываемый подарок".
"Нет, заблокируйте дверь, не дайте толпе ворваться внутрь!" - крикнул Гордон, и офицеры GCPD поспешили выполнить указание. Многие забыли о предыдущем приказе Гордона, неосознанно отступив от своих первоначальных постов.
Структура зала сбора была простой, но общие характеристики были большими. Коридоры были очень длинными, и в них было несколько небольших проходов. Казалось, что различные команды находятся на своих местах, но на самом деле они были отделены друг от друга, тем более что Кид время от времени имитировал голос Гордона и отдавал различные приказы, полностью нарушая полицейскую схему.
"Это нехорошо, Джим, Барбара ушла!"
Гордон оглянулся и, конечно, увидел, что Барбара исчезла с крыши. К тому времени он сразу же пришел к выводу, что она отправилась искать Кида!
Как только он направился на поиски дочери, рация в его руке засветилась.
"Докладываю, сэр, это группа А. Большое количество гражданских обошли здание по бокам, разбили все окна, а затем вторглись в зал, мы больше не можем остановить их штурм!".
Лидер группы А отчаянно пытался сдержать бунтующий поток людей у главного входа, но смог остановить лишь небольшую часть толпы. Он не мог не сообщить Гордону плохие новости.
Он был безнадежен, пугающее возбуждение на лицах всех, кто стоял перед ним, пугало полицейский барьер.
Как могло быть столько обезумевших фанатов, когда Фантом Кид совершал преступление всего лишь во второй раз?
На самом деле, у Матисона было еще не так много фанатично преданных ему поклонников, и причиной тому была исключительно работа Красной Магии.
Сама природа этой магии способна очень легко вызывать человеческие эмоции, к тому же одно из двух волшебных заклинаний, которые Матисон усовершенствовал вчера, должно было сделать его голос более убедительным и запутанным.
Таким образом, всего за несколько выступлений Матисону удалось взвинтить нервы толпы.
Но дело было не в умении контролировать эмоции, а в том, чтобы направлять их, как это делают большинство ведущих шоу, только этот был наделен сверхъестественными возможностями благодаря своей Красной магии.
"Забудьте об этом, нет смысла блокировать это теперь, когда все уже сделано. Выводите команду наружу, блокируйте все выходы и немедленно открывайте огонь, как только увидите Фантом Кида!".
Однако это было не единственное, что пошло не так.
"Команда Б заметила фигуру, похожую на Кида, тогда как на самом деле это был не он, пока они не подошли ближе и не убедились, что это манекен!"
"Докладывайте! Команда С также заметила манекен Кида, и их двое!".
"Докладываю! Группа D..."
Различные группы обнаружили множество манекенов призрачного Кида, которые не двигались, но были наполнены газом, что означало, что другие манекены, которые изначально были спрятаны под ковром, могли появиться в любой момент и привлечь большую часть внимания.
Особенно после того, как толпа хлынула внутрь, бесчисленное множество людей, как только увидели манекены, приняли бы их за Кида и бросились бы на них с безумными прыжками.
Настоящий Кид, Матисон, напротив, спокойно прибыл в зал, к этому времени одетый в полицейскую форму.
"Смотрите, вот Фантом Кид! Арестуйте его немедленно!"
По пути, всякий раз, когда он встречал полицейских GCPD, Матисон делал первый шаг, указывая на манекен вдалеке и крича.
При виде знакового белого плаща и высоко надвинутой шляпы все полицейские бросались вперед, полностью игнорируя тот факт, что Матисон был "подозрительным лицом, действующим в одиночку".
Он не просто проник в коллекцию несколькими часами ранее, чтобы установить манекен. Он спрятал в узоре пола мгновенно надувшиеся манекены, которые были такими маленькими до того, как их активировали. Их было почти невозможно обнаружить.
В этот момент частная коллекция Даггетта находилась в состоянии хаоса, и слово "частная" уже не имело значения. Интересно, что предпримет Даггетт, когда узнает о сложившейся ситуации.
"Ви-ви-ви" "Ви-ви-ви"
Внезапно раздался резкий, быстрый сигнал тревоги.
"Это сработала инфракрасная система сигнализации!"
"Это внизу, давайте спустимся туда!"
"Фантом Кид, тебе конец!"
Услышав сигнал тревоги, полицейские, которых бесчисленные манекены вокруг доводили до головной боли, вскочили от радости и бросились вниз.
Не только полицейские, но и гражданские, услышавшие сигнал тревоги, тоже бросились туда.
В конце концов, Кид сказал, что тот, кто найдет его первым, получит подарок всей жизни...
Матисон ухмыльнулся и снова нажал на кнопку в кармане, а затем тихо поднялся на второй этаж.
"Ви-ви-ви" "Ви-ви-ви"
Появился еще один сигнал тревоги, нет, не один, а целых четырнадцать! Вторая волна сигналов тревоги продолжала звонить без остановки в течение следующих минут.
"Эта... сигнализация сработала в каждой комнате сбора?"
Полицейские смотрели друг на друга, не понимая, что происходит. Неужели Кид клонировал себя, чтобы иметь возможность входить во все комнаты сбора одновременно?
"Черт побери, Даггетт так и не сказал нам, в какую комнату коллекции был помещен изумруд "Кошачий глаз", иначе мы могли бы сейчас просто держать одно место!"
Внутри зала, лицо Гордона было уродливо, как ад, он сильно ударил кулаком в стену.
Во второй раз в его жизни возникло невыразимое чувство разочарования.
В состоянии полного спокойствия Матисон двигался быстро, как молния, стремительно взбегая на второй этаж как раз в тот момент, когда полиция в основном занималась первым этажом.
В свою очередь, он исследовал все комнаты для сбора вещей, и конечный результат оказался таким, как Матисон и ожидал.
"Конечно, изумруда "Кошачий глаз" нет ни в одной из четырнадцати коллекционных комнат!"
Пройдя по всем залам, Матисон не обнаружил никаких следов изумруда "Кошачий глаз".
"Когда я заходил сюда раньше, было неудобно заходить в залы коллекционирования, чтобы проверить, что там внутри, поэтому я просто строил догадки, но теперь моя догадка оказалась верной!"
С игривой улыбкой Матисон оценил время всех полицейских, которые разделились на четырнадцать команд и один за другим вошли в комнату сбора.
В этот момент он снова незаметно спустился в вестибюль первого этажа и нажал последнюю кнопку в кармане.
В одно мгновение зал лишился света и покрылся тьмой...
Идеальная маскировка
"Черт!"
"Почему опять отключили электричество!"
Рев Аарона эхом разнесся по всему залу. На этот раз защита комнаты распределения энергии была главным приоритетом полиции, чтобы гарантировать, что у Фантом Кида не будет шанса сделать шаг к системе электроснабжения.
Но теперь, когда электричество отключили, это доказывает только одно:
"Барбара была права, Кид действительно пробрался сюда рано утром и смешался с нами, у него было достаточно времени, чтобы сделать все для своей подставы, все, что ему нужно было сделать, это поставить манекен снаружи, чтобы привлечь толпу".
"Но кем именно он притворялся? Очевидно, что все отряды выстроены по три и более человек, и даже на перерывы в туалет они должны двигаться сплоченно. Так какая часть процесса пошла не так?"
Гордон никак не мог понять, где именно Фантом Кид совершил прорыв.
Внезапно в его сознании промелькнула знакомая фигура.
Был только один человек, который внезапно появился один, который смог завоевать доверие всего персонала GCPD, и который все подстроил, сам того не зная!
"Значит ли это, что это... но как это возможно?"
"Если этот человек - замаскированный Кид... тогда [его] маскировка ужасает!"
"Слышит ли вас вертолетный отряд, какова ситуация за пределами павильона, заметили ли они бегство Фантом Кида?"
В любом случае, самым важным было сначала убедиться, что Кид все еще здесь.
"Сэр, мы не нашли никаких следов Кида, он все еще должен быть внутри!"
Услышав это, Гордон почувствовал некоторое облегчение. Пилот вертолета в основном либо летал в небе, либо приземлялся, чтобы в одиночку провести техническое обслуживание вертолета или дозаправить его, поэтому не было нужды беспокоиться о том, что Кид имитирует их голоса, поскольку не было никакой вероятности, что они вступят в контакт.
Поскольку было подтверждено, что Кид все еще находится внутри, это означало, что он еще не украл драгоценность, или он еще не нашел подходящего способа выбраться наружу и должен был выиграть немного времени, отключив свет.
"Команда-F, как у вас там дела, можете ли вы восстановить подачу энергии? Пожалуйста, ответьте, как только определите".
"Принято, сэр! Коробка распределения энергии была разрушена взрывом, и потребуется не менее получаса, чтобы восстановить линии."
"А как насчет резервного источника питания?"
"Понял, это место ... не оборудовано резервным источником питания".
Что ж, было ясно, что освещение не будет восстановлено в ближайшее время, но Гордон не был полностью лишен плана действий в сложившейся ситуации.
"Команда S, пришло время действовать!"
Так называемая команда S состояла из десятков элитных полицейских, отобранных Гордоном, каждый из которых был оснащен очками ночного видения, специально для того, чтобы справиться с текущей ситуацией.
И возглавлял эту команду не кто иной, как сам Гордон!
Десятки элитных полицейских в очках ночного видения были разделены на две команды, которые обыскивали верхние и нижние этажи соответственно.
Что касается остальных сотен полицейских и тысяч зрителей, то одни предпочли остаться на месте, а другие включили фонарики своих мобильных телефонов и последовали за ними, чтобы найти Кида.
Тем временем на первом этаже, в закрытом коридоре, соединяющем левую и правую комнаты, появилась симпатичная молодая девушка с красивой фигурой.
Несмотря на то, что на ней были туфли на высоком каблуке, она шла приглушенными шагами, как будто пыталась избежать всеобщего внимания.
"Здесь определенно что-то не так!"
Барбара уставилась на коридор, полный противоречий.
После всех тех интенсивных тренировок, через которые он прошел, ночное зрение действительно было одной из его способностей. Поэтому даже в темноте он мог видеть предметы в определенном диапазоне.
Да, Барбара была объектом маскировки Матисона на этот раз, в полдень, во время отдыха на пляже.
Знакомая фигура, которую он увидел, была не кто иной, как Барбара.
Барбара не пошла сразу к Гордону, а решила сначала ознакомиться с окрестными дорогами, как это сделал Матисон, в стиле настоящего детектива.
Вор должен спланировать маршрут побега, а детектив - вычислить маршрут побега вора и затем разработать маршрут преследования; часто природа этого конфликта выглядит следующим образом...
Первое, что не хотел делать Матисон, это маскироваться под женщину, но он был слишком хорошо знаком с Барбарой, чтобы ему было трудно обмануть Гордона. Что касается обычных полицейских, то для него обмануть их было проще простого.
Кроме того, у всех сложилось впечатление, что Фантом Кид - мужчина, так что было еще меньше шансов, что Барбару вообще заподозрят, увидев переодетого Матисона!
Кроме того, это место было не самым лучшим, чтобы пробраться сюда тайком, и лучшего варианта, чем Барбара, просто не было.
Поэтому, когда Барбара не смотрела, Матисон незаметно приклеил на ее одежду передатчик, тот самый, который любит использовать злейший враг Фантом Кида, Конан Эдогава. В "Книге по изготовлению малой техники", которую он получил в начале игры из подарочного пакета новичка, содержатся все методы изготовления техники из вселенной детектива Конана.
Подобное оборудование позволяло несовершеннолетнему школьнику пинать футбольный мяч, который был мощнее бомбы, на дальность, превышающую дальность снайперской винтовки, а затем кататься на скейтборде, который быстрее спортивного автомобиля, который можно было заряжать днем и использовать ночью...
Матисон знает способ изготовления всех этих инструментов, хотя было довольно обидно, что некоторые из них нельзя восстановить для повторного использования из-за отсутствия сырья.
Так или иначе, установив передатчик на Барбару, Матисон ждал подходящего момента, и, наконец, он оглушил Барбару и спрятал ее в каюте яхты под мостом через реку Готэм.
Чтобы довести маскировку до совершенства, ему пришлось снять с Барбары одежду... Как такое возможно!
Хотя Матисон никогда не скрывал своего влечения к красивым женщинам, Барбара была его подругой детства, и поэтому он никогда бы не подумал сделать с ней что-нибудь, пока она находится в коме!
Он просто снял с Барбары пальто и накинул на ее тело свою одежду, чтобы защитить ее от простуды.
Возвращаясь к нашей сцене в холле, Матисон, на котором лицо Барбары находится поверх его собственного, перевел взгляд на коридор.
Теперь он почти разгадал секрет этого места.
В коллекции Даггетта было не просто четырнадцать комнат для коллекционирования, но существовала и пятнадцатая!
Секретная комната!
"Если я не ошибаюсь, механизм должен быть здесь".
Каждый опытный фокусник - мастер механизмов, установка потайных дверей - это то, с чем они только играют, и это место, конечно, не подходило Матисону.
Он наступил на пятки и пошел к середине коридора, в точку, где на втором этаже соединяются комнаты для сбора коллекции слева и справа. Согласно плану, они находились прямо перед ротондой в центре здания.
Затем, повернувшись спиной в направлении зала, лицом к изогнутой стене, Матисон протянул руку и постучал по правой стороне на расстоянии вытянутой руки.
"Грохот~грохот~".
Конечно, после стука стена перед ним затряслась, и открылась потайная комната, где хранилась настоящая коллекция Даггетта.
Однако, когда потайная дверь полностью открылась, Матисон был шокирован! В пределах его видимости появилась человеческая фигура!
Снова встреча с Женщиной-кошкой
"Вы действительно нашли дорогу сюда".
Прежде чем Матисон успел что-то сказать, первым заговорил тот, кто прятался в камере.
Это был сексуальный голос, голос, который Матисон знал очень хорошо.
Женщина-кошка, Серена Кайл!
"Я не ожидала, что ты появишься здесь, Женщина-кошка".
В мгновение ока Матисон смыл удивленное выражение со своего лица и заменил его уверенным холодным лицом, сказав голосом Барбары.
"Хмф, тебе не придется поддерживать эту маскировку передо мной, Фантом Кид!"
Серена холодно фыркнула.
"Ты снова собираешься спросить меня, как я могу видеть тебя насквозь? Бесполезно даже думать об этом; единственный человек, который может раскрыть секреты этого места, кроме его владельца, это вор-эксперт, который может это сделать."
"Неважно, под кого ты замаскировался, если ты один открыл потайную дверь, то ты должен быть Фантом Кид".
Говоря об этом, Серена оглядела Матисона с ног до головы и сказала: "Вот уж чего я не ожидала, так это того, что Фантом Кид будет одержим женщинами в такой извращенной форме".
"У тебя такая красивая кожа, не буду врать, я немного завидую".
Не то чтобы Матисон рассчитывал на то, что ему удастся скрыться от Женщины-кошки, он просто пытался быть хитрым. В конце концов, маловероятно, что полиция GCPD обнаружит здесь что-то необычное, кроме Кида.
Кроме того, хотя для Гордона не составило бы труда взломать механизм и получить вход с помощью своего интеллекта, его связывает трудовая этика, поэтому он даже не подумал бы о том, чтобы попытаться поймать Кида таким способом.
"Я не против поделиться своей процедурой по уходу за кожей, если хотите... Итак, прекрасная мисс Кайл, кто-то нанял вас, чтобы в этот раз вы снова украли изумруд "Кошачий глаз"?".
Мгновенно сбросив маскировку, Матисон переоделся в костюм Призрачного Малыша, и Серена пристально посмотрела на него, пытаясь хоть немного разглядеть этот магический трюк быстрого переодевания.
Сирену называли Женщиной-кошкой не только потому, что ее тело гибкое, как у кошки, но и потому, что ее глаза такие же яркие, как у кошки. Она гораздо лучше видит в темноте, что позволяет ей легче и удобнее маневрировать ночью, чем Матисон.
Однако, каким бы удивительным ни было зрение Женщины-кошки, она все равно не могла понять, как именно Киду удалось превратиться в другого человека с помощью рывка и переворачивания одежды.
"Да, меня наняли, изумруд "Кошачий глаз" уже в кармане у Женщины-кошки, ты же не захочешь украсть кошачий глаз?" - сказала Серена, сделав грубое лицо, ее голос слегка дрожал, заставляя его звучать одновременно мило и душераздирающе.
"О, мисс Кайл, ваши актерские способности просто недостаточно хороши, я думаю, что человек, который нанял вас, это Даггетт, он хочет, чтобы вы помешали мне украсть драгоценность, я прав?"
Как только Матисон увидел Серену, он понял, почему Даггетта здесь нет, дело было не в том, что он совсем не заботился о своих драгоценностях, а в том, что у него была Женщина-кошка в качестве секретного оружия.
Вообще говоря, в Готэме было всего несколько известных воров, самые сильные ушли на покой в Аркхэм, а никто из остальных не был так хорош, как Сирена. В последнее время Фантом Кид сделал себе громкое имя, но в конце концов он все еще был новичком в криминале, из тех, кто избегает убийств. А в таком городе, как Готэм, он даже не стал бы новой криминальной звездой года.
К сожалению, чего Даггетт не знал, так это того, что Фантом Кид уже сражался с Женщиной-кошкой и победил.
Серена ни за что не рассказала бы об этом Даггетту, потому что мечтала получить "Программу очистки" и была готова на все ради этого, поэтому она не могла позволить Даггетту усомниться в ее способностях.
"Бах!"
Не Серена ответила Матисону, а пистолет в ее руке.
"Эй, мисс Кайл, вам не кажется, что вы слишком остро реагируете? Я еще даже не забрал у вас глаз".
Матисон уже давно был начеку, он ожидал этой атаки и увернулся от нее плавным движением своего тела.
"Хех, ты не забывай, что у нас есть зуб, теперь сведем счеты. В прошлый раз ты украл Звезду Адама, из-за чего меня чуть не застрелили без разбора люди моего работодателя. Потребовалось время, чтобы успокоить их гнев, не говоря уже о том, что мой нынешний работодатель хочет, чтобы я убила тебя в дополнение к защите драгоценного камня... !"
"Бах!"
Раздался еще один выстрел, и Матисон послушно отступил за темную дверь, используя угол коридора и камеру в качестве укрытия.
"Мисс Кайл, звуки выстрелов скоро привлекут полицию, а к тому времени, боюсь, GCPD поймает двух разыскиваемых преступников" - сказал Матисон, доставая свой покерный пистолет и прислушиваясь к дыханию Серены, чтобы определить ее позицию и местоположение.
"Как ты думаешь, есть только одна потайная дверь, чтобы войти и выйти из этой тайной комнаты? Полиция приедет, но к тому времени ты уже будешь трупом".
Серена торжествующе посмотрела на него: "Механизм потайной двери чудесным образом связан с дверью в комнату сбора, когда потайная дверь откроется, эти две двери в коридор автоматически закроются, полиции потребуется немного времени, чтобы попасть внутрь".
"И этого времени тебе хватит, чтобы выстрелить в меня несколько сотен раз из своего пистолета, верно?"
Матисон сказал то, что не сказала Серена.
"Хаха, ты прав, по какой-то причине кажется, что ты знаешь меня довольно хорошо, и я действительно не хочу тебя убивать".
"Хм, это мое очарование тебя убедило?".
"Вау, даже в таких обстоятельствах, ты действительно в настроении для таких шуток, тск, ты мне начал немного нравиться".
Глаза Серены были растеряны, она не знала, что задумал Кид, снаружи в дверь стучали многочисленные полицейские, а единственный выход охраняла она сама. Его застрелят сразу же, как только он появится, - едва приоткрытая дверь сделала бы снайпера слепым.
Единственным выходом было силой прорваться в тайную комнату, иначе было только два исхода: быть убитым Сереной или быть увезенным полицией.
В этот момент в голове Матисона происходил тот же процесс, только он пришел к выводу, отличному от вывода Серены.
Он достал специальную игральную карту, сделанную из чрезвычайно особого материала, которая была маленькой, тяжелой, твердой и устойчивой к нагреванию. У него была только ОДНА специальная карта.
Запихнув эту специальную карту в покерный пистолет, подготовка была завершена.
"У меня есть только один шанс..."
Матисону пришла в голову безумная идея, нереальная, но все же возможная.
"Ничего страшного, я получу пулю!".
Сделав глубокий вдох, глаза Матисона засветились, а уши затрепетали, прислушиваясь к дыханию Серены.
Затем наступили секунды мертвой тишины.
Наконец, со вспышкой света в глазах, Матисон мгновенно шагнул внутрь потайной двери.
"Бах!" "Бах!"
Сирена ждала его уже давно и, естественно, нажала на курок.
И на долю секунды в комнате раздалось эхо двух выстрелов...
Подарок на всю жизнь?
Прядь волос слетела с головы Серены, и она застыла на месте, ошеломленная, не в силах поверить в то, что только что увидела.
Фантом Кид действительно умеет пользоваться оружием!
Уф... в этом не было ничего необычного.
Но проблема заключалась в том, что пуля, которую он использовал, была особенной, а пистолет, из которого он стрелял игральными картами!
И не просто игральными картами, он стрелял. Всего за секунду до этого Сирена и Матисон выстрелили одновременно. Она не ожидала, что Кид окажется таким метким стрелком! С удивительно точным расчетом игральная карта столкнулась с пулей, выпущенной Сереной, и необъяснимо острая игральная карта разрезала пулю пополам!
Пробив пулю, карта продолжила движение, пролетев мимо лица Серены и отрезав кусок ее волос.
"Мисс Кайл, похоже, вы снова проиграли мне".
Воспользовавшись тем, что Серена потеряла концентрацию, Матисон быстро сократил расстояние между ними и выхватил ее оружие.
"Да, ты победил, так что же ты собираешься со мной делать?" - беспомощно сказала Серена, раскинув руки.
Она была Женщиной-кошкой, воровкой, а не героем. На самом деле, она была гораздо меньшей воровкой, чем какой-то хренов рыцарь. Думать, что она так отреагирует, примет смерть, поступит великодушно, было безумием.
Если ты вышел победителем, ты победил своего противника; если ты вышел проигравшим, ты сдаешься или убегаешь; так поступил бы мудрый человек.
Да, мы согласны, что она приняла предложение Даггета и обещала защитить драгоценность, но она не готова поставить на кон свою жизнь ради этого, даже ради "Программы очистки".
"Ну, знаете что, мисс Кайл, иногда трудно быть слишком мудрым, я думал, вы броситесь на меня, не подумав".
Для Матисона это тоже было облегчением, такие вещи, как карты для покера - пули, относятся к миру фантазий, и если бы он раньше не попрактиковался в симуляции, он бы не решился их использовать.
Как только тело Матисона шагнуло через скрытую дверь и полностью вошло в камеру, дверь автоматически закрылась, механизм был активирован, и две двери в коридор автоматически разблокировались.
Тем временем в камере сбора Гордон собирался поручить своим людям вскрыть замок, но дверь внезапно открылась сама собой.
"Будьте все осторожны, изнутри раздались два разных выстрела, вероятно, Фантом Кид с кем-то подрался. Враги вооружены, так что будьте осторожны, чтобы не пострадать!"
Предупредив свою команду, Гордон выступил вперед, сохраняя готовность к стрельбе, медленно пробираясь в коридор.
Постепенно он продвигался вперед, и когда он достиг темной двери, он случайно встретился с командой из другой комнаты сбора, ни одна из сторон не заметила местонахождение Кида.
"Что это?! Неужели Кид исчез?" - воскликнул кто-то из офицеров.
"Не может быть, здесь должна быть какая-то потайная дверь или что-то в этом роде. Рассредоточьтесь и ищите любой механизм, который мог бы ее запустить, и будьте осторожны, действуйте в рамках закона!"
Аарон сказал пренебрежительно, он не верил, что люди могут каким-то образом исчезнуть.
"Фантом Кид, полиция уже снаружи. Пройдет всего несколько минут, прежде чем они узнают об этом месте, и когда они узнают..."
Серена постаралась, чтобы улыбка на ее лице выглядела более естественной и дружелюбной.
"Ну что, тогда?"
Матисон хмыкнул и завязал последний узел, он внимательно посмотрел на него несколько мгновений и остался доволен своим ремеслом. Он подтвердил, что даже мастеру побега потребуется немало работы, чтобы развязать этот узел.
"Я хочу сказать, что ты мог бы обойтись и без связывания, мы могли бы объединить усилия. В конце концов, мы ведь ровесники, не так ли? В прошлый раз ты даже сказал, что мой поклонник, ты это помнишь? И я знаю, где здесь потайной ход, через который ты можешь просто сбежать".
Серена была беспомощна, задаваясь вопросом, как она может заставить Фантома Кида передумать.
"Это изумруд "Кошачий глаз" из коллекции Даггетта, здорово, он прекрасен".
Матисон проигнорировала просьбу Женщины-кошки и вместо этого стал искать в камере, быстро найдя свою цель.
Женщина-кошка мысленно закричала.
Что за узел завязывал этот парень, и почему его так трудно развязать? Ее завязывали множество раз, но каким бы крепким ни был узел, она могла освободиться от него менее чем за три секунды.
Только узел, завязанный Матисоном, вызывал у нее чувство беспомощности.
Говорят, что сокровища в этой тайной камере просто не такого качества, как дюжина или около того, спрятанных в комнатах снаружи. Кроме изумруда "Кошачий глаз", здесь хранилось много твердой валюты, в основном золото, и несколько старинных реликвий.
Было также несколько драгоценных камней, которые стоили дороже золота и изумруда "Кошачий глаз", не такие красивые, как "Кошачий глаз", но все они были высочайшего качества.
"К сожалению, Фантом Кид никогда не делает ничего, кроме того, что он пишет в своих письмах... Я приду с очередным визитом, когда меня заинтересует что-то другое".
Слушая, как Матисон разговаривает сам с собой в сторонке, Серена не могла не закатить глаза. Говоря, что он вернется, когда захочет, Матисон рассуждает так, будто в частную коллекцию Даггетта не так уж сложно проникнуть, но, опять же, речь идет о Фантом Киде.
"Мисс Кайл, кажется, вы что-то имеете против меня?"
"Нет, нет, зачем мне против вас возражать, я думаю, вы правы".
Серена была поражена и повиновалась своим внутренним мыслям.
Странно, но несмотря на то, что была связана Кидом, она не могла его ненавидеть. Даже выстрел, который она недавно сделала, умерил ее вражду с ним из-за инцидента со Звездой Адама.
Она смирилась с тем, что на этот раз она не так хороша, как он. Поэтому после этой сделки она решила, что будет избегать его, если встретит в будущем.
Кто бы ни хотел получить титул вора номер один в Готэме, он его получит!
Она знает, насколько он хорош, он не для того затеял эти преступления, чтобы играть.
"Жаль, не правда ли? Драгоценности прекрасны, но они не совсем подходят к этому ожерелью. Они оба прекрасны по отдельности, но их нужно сочетать вместе".
Матисон снял с ожерелья изумруд "Кошачий глаз" и только после этого удовлетворенно кивнул.
"О! Кстати, разве вы не говорили, что подарите тому, кто найдет вас первым, "подарок на всю жизнь"? Не думаю, что кто-то догадался о твоей личности раньше меня".
Внезапно, Серена вспомнила заявление Матисона, сделанное ранее, она не просила никакого ценного подарка, она просто хотела, чтобы он развязал ее до того, как прибудет полиция и арестует ее.
"Ну... Мисс Кайл, вы напомнили мне, что я действительно это сказал".
Матисон задумался, выглядя смущенным.
"К сожалению, я не думал, что кто-то сможет меня обнаружить. У меня нет с собой ничего, кроме этого изумруда "Кошачий глаз", простите, я не могу вам его отдать".
"В этой комнате довольно много сокровищ, но, к сожалению, они принадлежат мистеру Даггетту, и я не имею права отдать вам одно из них".
Уголки рта Серены дернулись, это были человеческие слова?
Значит, изумруд "Кошачий глаз" уже принадлежал вашей семье?
"Все в порядке, мне не нужны никакие сокровища, мне просто нужно, чтобы ты помог мне..."
Слова резко прервались, потому что Матисон внезапно поднял подбородок Сирены, а другой рукой снял маску, обнажив черты лица Сирены.
С точки зрения Женщины-кошки, Фантом Кид злобно улыбался, когда его лицо прижалось еще ближе.
"Чего он хочет? Поцеловать меня насильно? Что это за подарок?"
Сердце Серены забилось быстрее, когда она вспомнила, что Кид вырвал Звезду Адама из ее груди... сделает ли он то же самое со мной сейчас...
"Ммм!"
Она почувствовала руку Кида на своем плече и не могла не покраснеть и не закрыть глаза.
Дело было не столько в поцелуе, в котором он склонился к ней, сколько в том, что ее руки и ноги все еще были связаны, и у нее создалось впечатление, что ее положение напоминает кабалу...
Кто может вынести такое!
Через некоторое время воображаемого грубого поцелуя не произошло, даже рука Матисона покинула ее плечо, Серена в замешательстве открыла глаза.
Фантом Кид исчез, а тайный ход был открыт.
В то же время потайная дверь была открыта полицией, и Гордон с остальными бросились внутрь, мельком взглянув на Серену со связанными руками и ногами и ожерельем на шее.
Именно, ожерелье с картой на шее...
Награда за второе задание
"Я возьму изумруд "Кошачий глаз". Кроме того, это ожерелье - мой подарок мисс Кайл за то, что она первой нашла меня, от Фантом Кида".
Прочитав содержимое карточки, Гордон сжал кулаки.
Через несколько минут из вертолетного отряда пришло сообщение о том, что на пляже внезапно появился человек, одетый в одежду, соответствующую чертам Кида, который после появления прыгнул в море и пропал.
Три вертолета патрулировали море, а поскольку у Кида не было с собой водолазного снаряжения, теоретически он не скоро должен был подняться на поверхность, чтобы сменить воздух, но в действительности этого не произошло.
Маневрируя вокруг, ремонтная бригада также успела починить проводку и восстановить систему освещения.
Вокруг было светло как днем.
Только все было восстановлено слишком поздно, как только все закончилось.
Дважды подряд вся команда GCPD была разыграна Фантом Кидом, и Гордон ощутил глубокое чувство бессилия.
Да, по сравнению с убийством, кража действительно не является особенно плохим видом преступления, если только речь не идет о краже государственной тайны.
Однако бесчинства Фантом Кида бесконечно усиливали характер преступления. Ведь его харизма была настолько ужасна, что, как только люди начали преследовать его как преступника, социальный порядок был серьезно нарушен.
"Это действительно Женщина-кошка... хотя Фантом Кид и сбежал, всегда приятно поймать еще одного разыскиваемого вора".
Аарон не был так расстроен, как Гордон, и радостно улыбнулся, когда подтвердил личность Сирены.
"Аарон, собирай команду".
Гордон вышел из комнаты, не оглядываясь, с грустным и разочарованным видом.
Он знал, что через несколько дней Женщина-кошка снова вырвется из тюрьмы или будет выпущена за залог, оплаченный каким-нибудь неизвестным богачом.
Словом, Готэм даже не подозревал, сколько преступников, скрывающихся под землей, нуждаются в присутствии таких людей, как Женщина-кошка, чтобы помочь им провернуть свое постыдное дело.
Только вот Гордон в глубине души понимал, что не может публично раскрывать подобные вещи.
Ведь восемь лет назад эти преступления были на виду, а он потратил столько лет на то, чтобы спрятать в землю столько поганых дел, что предпочел бы позволить им навсегда остаться погребенными в земле.
Тем временем, прыгнув в море, Матисон плыл вниз по течению в реку Готэм, пока не достиг места, где была спрятана яхта.
В течение почти часа Матисон даже не высовывал голову из моря.
Не потому, что он действительно был в состоянии затаить дыхание на такое долгое время, а потому, что он полагался на второй магический амулет, который он сделал.
Этот магический амулет был предназначен для того, чтобы дать человеку способность дышать под водой в течение короткого периода времени, одно из немногих заклинаний красной магии.
Оказавшись на яхте, он сразу же переоделся в уже приготовленную одежду, а затем отправился в бассейн реки Мерчант.
В течение следующих нескольких часов полиция Готэма наверняка будет всеми силами искать его на острове Даунтаун, а останавливаться на реке Готэм было небезопасно.
Через некоторое время яхта остановилась где-то на реке Мерчант, неподалеку от Старого города Готэма, отдаленного аналога района Эдинбург, где располагалась штаб-квартира полиции Готэма.
Матисон не спешил возвращаться, не забывая о том, что в каюте лежит молодой оракул.
С палубы вниз, в каюту, спустился к Барбаре, которая спала.
С момента оглушения Барбары прошло всего несколько часов, и Матисон был абсолютно уверен в своей способности контролировать количество используемого наркотика.
Прошло еще десять минут или около того, прежде чем Барбара проснулась.
"На этот раз это действительно благодаря тебе, Барбара".
Матисон подошел к спящей Барбаре и нежно погладил ее по волосам.
Проведя столько лет с Барбарой, и будучи такой очаровательной красавицей, разве Матисон был бы человеком, если бы у него не было некоторых сексуальных мыслей?
Кроме того, Барбара с детства была одинокой чудачкой среди своих одноклассников, и единственным ее партнером был Матисон, да еще, может быть, ее брат Джеймс-младший.
Все знают, что Матисон и Барбара неразлучны, даже отец Барбары, Гордон, смотрит на Матисона по-разному...
Возможно, они пытаются избежать внимания или драмы, но, по разным причинам, эти двое еще не стали официальной парой.
Это, конечно, как-то связано с первоначальными амбициями Матисона - стать главным вором Готэма, но дело не в этом.
Действительно не в этом.
Полюбовавшись несколько минут на спящее лицо Барбары, Матисон решил, что пора бы ей проснуться, и сунул Барбаре в руку карточку, после чего повернулся, чтобы уйти.
Прокатившись на яхте рядом с GCPD, Матисон покинул судно и исчез в темноте.
Сразу после ухода Матисона Барбара мгновенно открыла глаза и села.
Одежда на ней была уже не та, что раньше, но это волновало ее меньше всего.
Просто в глазах Барбары был необъяснимый блеск, когда она смотрела на карточку в своей руке с головой Фантома Кида на ней.
"Прекрасная мисс Гордон, я прошу прощения за то, что одолжил вашу одежду без вашего согласия, поэтому я компенсировал вам новый наряд, который, надеюсь, вам понравится. Искренне, Фантом Кид".
Вернувшись в оплот Фантом Кида, Матисон переоделся в свою обычную одежду и прошел в подвал.
"На этот раз пора проверить системные награды".
Он открыл систему и проверил панель.
Конечно, маленький восклицательный знак снова появился в разделе хоста.
Нажмите, чтобы взглянуть...
Украденное сокровище: Изумруд "Кошачий глаз"
Стоимость сокровища: C
Сложность: средняя
Рейтинг великолепия: B
Особое примечание - использование магической способности приводит к увеличению шкалы рейтинга великолепия.
Прочитав это, Матисон нахмурился, но если подумать, разобраться было несложно.
Для простого примера, и фокусы, и красная магия могут достигать умопомрачительных эффектов, но фокусы, очевидно, не могут сравниться по удобству с красной магией.
В конце концов, красная магия не требует большого количества реквизита и тщательной подготовки.
Визуальное восприятие также сильно отличается.
Поэтому эти два метода обязательно должны сопровождаться разными системами оценки. Наслаждаясь удобством красной магии и имея возможность легче выполнять задания, соответствующие требования также будут немного выше.
Поэтому, если он хочет повысить свой рейтинг великолепия, он либо не должен использовать свои магические способности и полагаться на свой интеллект и сообразительность, либо продолжать использовать свои экстраординарные способности, но при этом ему нужно завоевать внимание большего количества людей.
Обработав это понятие, Матисон придумал несколько возможных решений, он даже подумал, что может использовать разные вещи в зависимости от реальной ситуации.
Переходим к его долгожданной системной награде.
Окончательная оценка: B
Награда: Весь боевой опыт Карлоса.
"Карлос: из мира "Разыскиваемого ордена", который считается королем убийц, владеет бесчисленными сверхъестественными техниками меткой стрельбы, а его сильнейшей способностью является "Время пули"".
"Награда включает все, чему Карлос научился за свою жизнь, включая "Время пули", и передается хозяину в режиме наследования памяти, так что вы сможете овладеть ею без практики!"
Брюс хочет вернуться
"Эта награда гораздо менее полезна, чем в прошлый раз".
Матисон был немного разочарован, те приемы стрельбы в "Разыскиваемом ордене" на самом деле очень похожи на те, что были в репертуаре Фантом Кида.
Его игральные карты ничуть не хуже этих трюков с переворачиванием пуль, а гораздо приятнее.
Единственная тактика, которая работает, - это время пули.
Хотя эта способность замедления времени имеет множество ограничений, она все равно является очень полезным навыком.
Пока Матисону не удастся научиться магии остановки времени, это умение можно использовать в качестве замены.
Последнее справедливое улучшение заключается в том, что его боевые навыки значительно возросли.
Тренировки ассасина - это не просто игра с оружием; ближний бой также очень важен.
И учатся не только кулачному бою, но и приемам добивания врагов.
Спрятав изумруд "Кошачий глаз", Матисон покинул крепость и отправился обратно в свой настоящий дом.
Конечно, по пути ему пришлось сменить множество костюмов и проложить маршрут.
Тем временем внутри Уэйн-Мэнора.
Брюс молча сидел на диване, его глаза постоянно моргали, как будто он боролся с чем-то важным.
"Мастер Уэйн, выпуск новостей окончен, и Фантом Кид победил".
Альфред напомнил.
"Я знаю, Альфред" - сказал Брюс глубоким голосом.
"Неужели я стал глупым, в письме говорилось о приглашении на волну, а я, честно говоря, думал, что это волна океана".
"Не могу поверить, что я упустил из виду тот факт, что Готэмская радиостанция также находится на острове Даунтаун. Фантом Кид победил на этот раз".
"Старый я никогда бы не совершил такой дешевой ошибки".
"При всем уважении, мастер Уэйн, Кид, который появился в небе в первый раз, был всего лишь манекеном, и даже если бы мы угадали правильно, мы бы не смогли его поймать".
Альфред был очень серьезен, он не хотел, чтобы Брюс снова усомнился в себе из-за такого пустяка.
Но в то же время в его словах был намек на облегчение, что Брюс наконец-то может вернуться на поверхность и увидеть солнечный свет... или, если быть более точным, вернуться на поверхность и остаться в темноте.
"Нет, Альфред, ты не видишь смысла".
Брюс покачал головой, вставая на костыли. Долгий период бездействия в сочетании с различными травмами, оставшимися от прошлого, привел к тому, что у него почти онемела правая нога.
Местонахождение и степень его травм до сих пор неизвестны, так как он не хотел идти в больницу, чтобы проверить это.
"Фантом Кид сильно отличается от того, кем мы его считали, он не простой вор".
Слова Брюса были окрашены смутным беспокойством.
"Гордон ему не соперник, я думаю..."
"Вы думаете, пришло время вернуть "его"?" - прервал Альфред.
"Мне жаль, мастер Уэйн, но я не думаю, что это хорошая идея".
"Ты нужен Готэму, но ему нужны твои ресурсы, твои контакты, твоя мудрость, а не твоя жизнь!"
"На самом деле Готэму нужен Брюс Уэйн, а не Бэтмен!".
Альфред был в восторге, теперь он был седовласым. Хотя он был всего лишь дворецким, Брюс был воспитан им.
В сознании Брюса Альфред стал почти эквивалентом отца.
Кроме того, Альфред, у которого нет ни жены, ни детей, долгое время считал Брюса самым близким человеком.
"Рейчел сказала, что вернется ко мне в тот день, когда Готэму больше не понадобится Бэтмен, но она умерла...".
"Альфред, ты знаешь, что Рейчел значила для меня. Восемь лет Готэм не нуждался в Бэтмене, но и я потерял смысл своей жизни".
"Вы не можете всегда оставаться в Готэме!"
Альфред вдруг стал суровым, что напомнило Брюсу о том времени, когда Альфред воспитывал его после смерти родителей.
Тогда Альфред был таким же суровым.
"Посмотрите на мир, и вы найдете бесчисленное множество хороших вещей. Помните ли вы, что было до того, как все случилось, до рождения Бэтмена?"
"Вы покинули Готэм и исчезли на целых семь лет, и я никогда не хотел, чтобы вы возвращались в Готэм, потому что вы помните о нем только боль".
"Прекрати, Альфред!" - внезапно вскрикнул Брюс, с сожалением, а затем замолчал.
"Запиши меня на завтра в больницу, чтобы мне проверили ногу и узнали, можно ли ее еще вылечить".
С этими словами Брюс вернулся в спальню со своими костылями.
"В какую больницу вы хотите пойти?" - спросил Альфред, глядя на спину Брюса.
"В ту, в которую я раньше ходил, конечно!"
----
Тюрьма Блэкгейт, массивная тюрьма, расположенная на острове Блэкгейт, имела репутацию как самой суровой тюрьмы в мире, из которой трудно выбраться, так и самой легкой, в которую легко проникнуть.
Она является запретным местом в Готэм-сити, уступая лишь Аркхэму.
Сегодня туда вошел новый посетитель.
"Серена Кайл, прозвище - Женщина-кошка, совершила множество краж драгоценностей, имеет более десяти арестов, но каждый раз успешно сбегала, первый побег был, когда ей было шестнадцать лет, печально известный бандит".
"Джим, ты сегодня задал мне большою задачку".
Начальник тюрьмы Блэкгейт нахмурился.
Гордон, который сам сопровождал Женщину-кошку, ответил: "Но ведь она никогда не была в Блэкгейте?".
"Знаете, если поместить ее в обычную тюрьму, она сбежит через несколько дней, мне будет удобно, если она будет с вами, здесь".
"Но в тюрьме Блэкгейт никогда не содержатся женщины-заключенные" - спокойно сказал Гордон:"Закон Данте гласит, что при особых обстоятельствах заключенным-мужчинам и заключенным-женщинам разрешается жить вместе".
"Ну-ну, это всего лишь кошечка, а не одна из тех чудиков из прошлого, к тому же Блэкгейт не освобождает своих заключенных".
"Я предлагаю выделить ей одноместную комнату".
"О, я понимаю, в конце концов, все заключенные здесь - жестокие люди".
"Нет, - покачал головой Гордон, -ведь она покалечит всех остальных заключенных".
Выйдя из тюрьмы Блэкгейт, Гордон не поехал сразу домой, а поехал в GCPD, но не потому, что ему нравилось работать допоздна, а потому, что дежурный полицейский GCPD не так давно позвонил ему и сказал, что Барбара в участке.
Если бы не сопровождение Женщины-кошки, он бы поспешил обратно в GCPD.
"Папа!"
Как только он вернулся в полицейский участок, Барбара подбежала и обняла Гордона. Отец и дочь смотрели друг на друга, не произнося ни слова.
Видя, что Барбара цела и невредима, Гордон с облегчением понял, что предыдущая Барбара, которую он встретил, была подделкой, маскировкой Фантом Кида. Если бы Кид посмел причинить вред его дочери, Гордон сделал бы все, чтобы пристрелить ублюдка.
К счастью, Кид не причинил Барбаре вреда.
На следующий день все основные СМИ Готэма ополчились на Фантом Кида как сумасшедшие.
Два громких преступления подряд, оба - успешная кража дорогостоящих драгоценных камней, и костюм, который привлекал внимание, эта информация доминировала на первых страницах всех новостей.
"Ап-чи!"
Готэмский университет, в одной из аудиторий Матисон чихнул, вызвав пустой взгляд своей соседки по столу Барбары.
Подозрения
"Погода очень хорошая в эти несколько дней, как ты простудился?"
Матисон чихнул несколько раз подряд, его нос все еще был красным.
Барбара беспомощно сказала.
"Может быть, это... потому что я вчера принял холодный душ и лег спать ночью без одеяла".
Матисон нашел себе оправдание. После купания в холодной морской воде в течение часа прошлой ночью, как он мог не простудиться? Ему повезло бы, если бы у него не поднялась температура.
В конце концов, магический амулет позволял ему дышать, как рыба, а не делал его устойчивым к морозу, как рыба.
"Я имею в виду, не ищи неубедительных оправданий, ладно? Я знаю тебя больше десяти лет и никогда не видела, чтобы ты принимал холодный душ".
Барбара наклонилась к Матисону и пристально посмотрела ему в глаза: "Ты же не пошел купаться посреди ночи?".
На этом мысли Матисона застопорились. Неужели Барбара что-то знает?
Он сохранил спокойствие и с растерянным видом произнес: "О чем ты говоришь, кто пойдет купаться посреди ночи, и даже если кто-то пойдет в бассейн, он не гарантированно простудится, дурак".
"Кого ты называешь дураком?" сердито сказала Барбара.
"Ну, в любом случае, завтра я буду в порядке, так что не волнуйся за меня", - успокаивающим тоном сказал Матисон.
"Никто о тебе не беспокоится, ублюдок", - сердито сказала Барбара, лицо которой на мгновение покраснело.
На это Матисон хмыкнул: "Кто бы сейчас ни покраснел".
"Цок, отношения между вами хороши, но не могли бы вы прекратить флиртовать в классе? Здесь все еще полно одиноких людей, как и я".
В этот момент недовольный голос прервал разговор этих двоих.
Матисон обернулся и увидел симпатичную, волнистую девушку, сидящую позади этих двоих.
"Дейзи?" удивленно сказала Барбара.
"Что ты делаешь в школе?"
"Вообще-то, сегодня я была первой в классе, но вы, ребята, меня проигнорировали" - Дейзи выразила, как ей было обидно.
"Разве ты не планировала закончить школу раньше и пойти работать стажером в программу для женщин-астрономов?"
"Вау, ребята, вы не поверите мне, когда я скажу, Джейн... о, это мой нынешний наставник по стажировке, она любит изучать некоторые странные вещи, например, норвежскую мифологию, она, кажется, думает, что это правда!".
"Это все эти радужные мосты, боги грома, злые боги и тому подобное, я уверена, что вы все это знаете".
Дейзи вздохнула, она уже начала сомневаться, что докторская степень ее наставника была поддельной.
Да, она была Дейзи Льюис, стажером девушки Тора, Джейн Фостер. Дейзи прошла стажировку у Джейн несколько месяцев назад.
Матисон и Барбара познакомились с Дейзи, когда только поступили в колледж, и все трое считались близкими друзьями.
Как и Барбара, Дейзи не пользовалась большой популярностью по тем же причинам. Барбара была лучшим компьютерным гением, Дейзи была превосходной студенткой, почти всегда опережала свое время на любом курсе, получала стипендии каждый год и даже досрочно окончила Готэмский университет всего через два года.
В это время Матисон был намного популярнее их обоих и пользовался огромной популярностью в школе.
Он был красив, фокусник, хороший спортсмен, веселый и внимательный.
Сначала Матисон не знал, кто такая Дейзи, пока она не упомянула о стажировке Джейн, только тогда Матисон вспомнил, кто она такая.
"На днях Джейн сказала мне, что она, кажется, набрала какие-то необычные волны и собирается в путешествие в Нью-Мексико...".
Услышав это, глаза Матисона дернулись. Тор, Бог Грома, собирался вскоре быть сосланным на Землю?
Тогда Великая война в Нью-Йорке должна быть не за горами.
Хотя он находился в Готэме, недалеко от Нью-Йорка, армия Читаури не должна была добраться до него, что его ничуть не беспокоило.
Он просто не знал точно, когда Тор будет сброшен на Землю; в конце концов, это было нормально для такого исследователя, как Джейн, задерживаться по прихоти на месяцы или даже полгода.
"Поэтому ты с ней не поладила?", - спросил Матисон.
"О, неважно, Джейн сказала, что ей нужно пойти к своему наставнику, старику по имени Киллвиг или что-то в этом роде, и это займет около десяти дней, так что мне дали отгул за это время, а мне нечем было заняться, и я пришел в школу, чтобы немного развлечься".
Это должен быть Эрик Селвиг... Рот Матисона дернулся, такой была Дейзи, несмотря на свой высокий интеллект, она иногда проявляла свою прирожденную ботаническую натуру.
Трое болтали некоторое время, пока не начался урок.
"Что ты думаешь о том пляже на южном побережье острова Даунтаун, как тебе вид?", - резко спросила Барбара.
Матисона мгновенно насторожил тот факт, что, насколько он помнил, он никогда не был там с Барбарой, так почему же она вдруг задала такой вопрос?
Барбара уже была подозрительна. Неужели он вчера что-то раскрыл?
Но она никогда не бодрствовал в его присутствии, она всегда спала, когда он был рядом.
Даже после долгих размышлений Матисон не смог придумать, что вызвало у Барбары подозрения.
Неужели потому, что он был простужен? Просто из-за этого?
"Даунтаун Айленд Бич, он всегда был туристическим местом, и, судя по рекламной карте, пейзажи там очень красивые... кстати говоря, мы там еще не были".
Матисон сделал вид, что не услышал намека Барбары, и сказал: "Что? Ты хочешь поехать и повеселиться? Давай как-нибудь сходим вместе".
Барбара на мгновение потеряла дар речи и задумалась, действительно ли она заподозрила не того человека. Матисон не был похож на себя, и она уже несколько раз сегодня безуспешно проверяла его.
Она представляла себе Матисона как бессердечного преступника, но он не был похож на умного и остроумного Кида ....
Хммм... не то!
Кид так хорошо маскировался, что даже те, кто знал объект его маскировки лучше всех, не могли видеть его насквозь, так что кто знает, может, он специально так выглядит!
Барбара подозрительно оглядела Матисона.
Хммм...
Она все еще чувствует, что с ним что-то не так!
"Вау! Вы, ребята, собираетесь в Даунтаун Айленд Бич? Вы идете на свидание?"
Дейзи снова вмешалась в разговор между ними: "Поверь мне, это рай для отдыха пары, особенно если вы там загораете, это так удобно, я однажды попробовала".
Она была права, это действительно было уютное место. Матисон согласился, испытав это только вчера.
Дейзи повернулась к Барбаре и подмигнула ей, поддразнивая: "Барбара, ты наконец-то достаточно смелая, чтобы сделать этот шаг, или Матисон пришел к тебе первым... Хммм!".
Барбара закрыла Дейзи рот.
Это проявление возбуждения заставило Матисона выглядеть изумленным, даже когда глаза всего класса обратились к ним.
"Мисс Гордон, что вы делаете?"
С трибуны профессор посмотрел на Барбару "добрым взглядом".
Прояви инициативу, Барбара!
"Нет, неужели ты еще не дала понять это Матисону?"
После уроков Дейзи отвела Барбару в сторону и зашепталась.
Матисону было любопытно, но Дейзи посмотрела на него и не позволила следовать за ней, поэтому ему пришлось уйти из школы первым. Его уроки были спокойными и расслабляющими. И поэтому, пока у него было много времени, он всегда практиковался в красной магии.
"Дейзи, тебе никто никогда не говорил, что тебя побьют за случайные догадки", - Барбара угрожающе подняла свой маленький кулачок.
"Кроме того, мне нечего ему сказать".
"Эй! Что бы ты ни сказала, не я буду сожалеть об этом в конце концов", - огрызнулась Дейзи.
"Что ты хочешь этим сказать?", - удивилась Барбара.
"Боже, ты действительно глупая или просто притворяешься? Я думала, что мой эмоциональный интеллект достаточно низок, но я не знала, что ты хуже меня", - фейспалмила Дейзи.
"Разве ты не забыла, как популярен этот парень, он тот, кто получает больше всего писем каждый год в День Святого Валентина, а ты даже ни капельки не волнуешься?".
"Беспокоюсь о чем?"
Барбара все еще не понимала, что Дейзи пытается сказать.
"Хорошо, тогда позволь мне быть с тобой откровенной: не боишься ли ты, что однажды у Матисона появится девушка?"
"Подружка? Кто!" , - без всякой задней мысли спросила Барбара.
"Видя, как ты сейчас реагируешь, может быть, ты все-таки медленно соображаешь?".
Дейзи посмотрела на Барбару и сказала: "Я не знаю, какая девушка заберет сердце Матисона, я только знаю, что это точно будешь не ты, с тем, как ты себя сейчас ведешь".
"Почему... я должна хотеть быть его девушкой?" - спросила Барбара вслух, спонтанно покраснев.
"Если ты еще громче повысишь голос, тебя услышит вся школа".
Дейзи поспешно жестом показала Барбаре, чтобы та говорила тише.
"Не смей говорить, что тебе не нравится Матисон".
"Я... я не люблю его".
"Ну что ж, если ты будешь продолжать вести себя жестко, то я скажу тебе суровую правду".
Выражение лица Дейзи внезапно стало серьезным.
"Фанг - очень хороший человек, и любой девушке трудно устоять перед его обаянием, но знаешь ли ты, почему до сих пор ни одна девушка не осмеливалась добиваться его?".
Здесь Дейзи даже назвала Матисона по фамилии.
"Ответ: ты!"
Дейзи указала на Барбару: "Потому что ты всегда была с ним, где бы и когда бы ты ни была, и все считали вас парой, вот почему никто не пытался соблазнить Матисона".
"Но любому, кто вас знает, ясно, что вы еще не вместе, и рано или поздно это станет известно всем, и, когда это произойдет, как ты думаешь, сколько девушек будут искать его?"
"Поверь мне, ни один мужчина в мире не выдержит такого искушения, если только он не гей!"
"Если бы не тот факт, что ты моя лучшая подруга, я бы, возможно, уже подсела на него".
"Я могу сказать, что он относится к тебе иначе, чем к другим, но это не похоже на ту привязанность, которую испытывают друг к другу... влюбленные, так что тебе придется взять инициативу в свои руки, иначе рано или поздно ты его потеряешь".
Услышав слова Дейзи, Барбара была потрясена: она действительно не думала, что Матисон понравится стольким людям, не говоря уже о том, что даже Дейзи положила на него глаз.
Неужели ей придется взять инициативу в свои руки?
Нет, прежде чем сделать шаг, ей нужно было выяснить: какие чувства она испытывает к Матисону?
Более того, теперь она подозревает, что Матисон может быть Фантом Кидом.
Как могла дочь начальника полиции состоять в отношениях с вором...
Фу!
Барбара покачала головой, о чем, черт возьми, она думала, она даже не была уверена, был ли Матисон Фантом Кидом или нет.
"Тебе действительно когда-то нравился Матисон?"
Внезапно Барбара посмотрела на Дейзи с растерянным выражением в глазах.
"Да, у меня нет причин лгать тебе, но я больше не думаю об этом".
"Из-за меня?"
"Конечно, нет! Почему ты так думаешь?"
Дейзи удивленно посмотрела на Барбару: "Я не вижу, что эта маленькая девочка собственница, и все же... неужели никому больше не может нравиться Матисон, когда ты всегда рядом с ним?"
"Э-э ..."
Барбара потеряла дар речи, и в этот момент она поняла, что, кажется, неправильно выразила свою мысль.
"Вообще-то, это потому, что я одержима другим парнем... Нет, если быть точной, он мой кумир!".
"Он действительно красив, я никогда не видела никого настолько привлекательного".
В этот момент глаза Дейзи наполнились искрами, очевидно, в беспомощной одержимости кумиром, о котором она говорила.
Рот Барбары дернулся, когда она наблюдала за происходящим.
"Неужели в Готэме действительно есть такой человек, как ты говоришь?"
У Барбары вдруг появилось плохое предчувствие.
"Эй, Дейзи, когда ты говоришь об идоле, ты не имеешь в виду..."
"Верно, мой кумир - это супервор, который недавно дебютировал, Фантом Кид!"
В данный момент Матисон не обращал внимания на то, что эти две женщины говорят о нем; он был занят своей магической медитацией.
Хотя Красная магия усиливается магической медитацией, эффект был не очень сильным.
Поскольку магия Красной ведьмы почти всегда передается следующему поколению по родословной, усиление магической силы от медитации практически не имеет значения.
Акако Коидзуми, например, практически никогда не культивирует свою магическую силу, а использует свои навыки управления магией напрямую.
Именно поэтому говорят, что ведьма теряет всю свою магическую силу, когда проливает слезы.
Но, в конце концов, у Матисона нет родословной ведьмы. Он даже родился без каких-либо магических способностей. В результате, только с помощью медитации он может мало-помалу совершенствовать свои магические способности.
К счастью, многие заклинания красной магии низкого уровня не требуют много магической силы, только крошечный кусочек и различные ингредиенты, как, например, два волшебных амулета, которые Матисон сделал раньше.
Конечно, нельзя сказать, что он мастер магии; он может сделать все, что захочет, просто прочитав магическую книгу.
Прошло время, почти две недели, с момента происшествия с изумрудом "Кошачий Глаз". Несколько дней назад Дейзи забрала Джейн Фостер, и Матисон знал, что через несколько месяцев они столкнутся с Богом Грома, но ничего не сказал.
Он не боялся Бэтмена в его лучшие годы, но вмешиваться в дела и конфликты Асгардцев? У него нет такой уверенности.
Но какое отношение это имеет к нему, даже если в результате эффекта бабочки Тор будет убит Локи?
Может быть, когда-нибудь он станет настолько сильным, что сможет посетить сокровищницу Асгарда, но не сейчас.
Только, когда Дейзи подошла попрощаться, Матисон заметил, как она, необъяснимым образом, помахала Барбаре рукой, и задался вопросом, для чего это было сделано.
Возможно, это было как-то связано с частыми перешептываниями между двумя женщинами, на которые Матисон не обращал особого внимания.
К этому моменту Фантом Кид уже больше месяца не появлялся на месте преступления. Совершение двух крупных преступлений подряд, кража "Звезды Адама" и "Кошачьего Глаза", взяло Готэм штурмом.
Полиция Готэма никогда не прекращала поиски Фантом Кида, но, к сожалению, до сих пор ничего не найдено. Все, на что они могут надеяться, - это на третье письмо.
Неожиданно, в один прекрасный день, полиции придется рассчитывать на то, что преступник добровольно сообщит место, куда он направляется, чтобы поймать его. Ведь в случае с Фантом Кидом разгадать его планы было очень сложно.
Как оказалось, опасения Гордона и Брюса были небезосновательны: за последнюю неделю произошло несколько преступлений-подражаний, совершенных как несведущими подростками, так и известными преступниками.
Хотя все они в итоге были арестованы и посажены в тюрьму, можно было предвидеть, что в будущем появятся новые подражатели.
В офисе комиссара GCPD Гордон занят всеми текущими делами и с тревогой думает о будущем.
Однако звонок от мэра Готэм-сити сделал работу Гордона еще более напряженной...
Указанная миссия запущена
"Мэр, это Джим Гордон, есть какие-нибудь инструкции?"
В этот день Гордону позвонил мэр.
"Джим, сверху пришло сообщение, что в Готэм с визитом через некоторое время прибудет тяжеловес, и я решил, что ты будешь отвечать за безопасность. Полиция Готэма на это время отменит все обычные задания и будет готовиться к ее приезду во всеоружии!"
"Это не только GCPD, ФБР и ЦРУ также пришлют своих элитных сотрудников для оказания помощи, также будет несколько высокопоставленных чиновников из Вашингтона".
"Джим, эта миссия очень важна, и если с ней что-то пойдет не так, это может привести к серьезным дипломатическим проблемам!"
Гордон слушал в замешательстве.
"Она? Женщина, которой нужна такая грандиозная команда охраны, да еще и иностранный чиновник... Кто эта важная шишка?"
"Джим, она занимает очень престижную должность, ты должен быть осторожен!"
Тон голоса мэра по телефону был чрезвычайно серьезным.
"Простите, сэр, простите меня за вольность, но кто эта важная персона..."
"Ее зовут Элизабет, и я уверен, что вы прекрасно понимаете, что означает это имя!"
С этими словами мэр повесил трубку.
Гордон застыл на месте, он не мог поверить в то, что только что услышал.
"GCPD, всем срочно собраться!".
Через несколько дней по улицам города разнеслась новость, которая потрясла всю страну.
Королева Англии посещала Соединенные Штаты, и именно в Готэм-Сити!
Дата - 20 июля!
Пять дней спустя!
Елизавета, самая долгоправящая королева в истории Соединенного Королевства и одна из самых влиятельных женщин в мире.
Определенно, это тяжеловес среди тяжеловесов.
Готэм-сити просто взорвался от восторга, ведь бесчисленное множество людей смогли увидеть легендарную королеву во плоти.
Мэр мобилизовал все силы, чтобы обеспечить успех ее визита в Соединенные Штаты.
В Готэмском университете об этом событии говорили бесчисленные студенты.
Молодые люди часто очень интересуются такими вещами.
Естественно, Матисон был среди них.
Но его интерес был не таким, как у других.
Потому что, по его мнению, ему не было дела ни до королевы Великобритании, ни до ее особого визита в Соединенные Штаты, ни до того, почему она оказалась в Готэме.
В длинном английском письме о Елизавете в "Готэмской газете" Матисону бросилось в глаза только одно незаметное предложение.
"Утверждается, что во время этого визита в Америку Ее Величество Елизавета все еще будет носить свое любимое ожерелье..."
Ожерелье!
"В королевской коллекции Соединенного Королевства есть много ожерелий, но одно из них наиболее любимо королевой и надевается в самых официальных случаях".
Ожерелье из тамильских рубинов!
Рыночная стоимость? Бесценно!
Это ожерелье было надето на Елизавету во время ее коронации, оно хранится у королевы уже полвека, и его блеск не ослабевает, что делает его одним из самых драгоценных камней в мире.
Звезда Адама, хотя и стоит дорого, как самый крупный сапфир, не является самым ценным сапфиром.
Тамильский рубин - поистине бесценный драгоценный камень. Он должен быть оценен в системе как минимум на "В".
Помимо элитных полицейских агентов из GCPD, ФБР и ЦРУ, участвующих в охране, в поездке примут участие и агенты самой Великобритании.
При необходимости может быть задействована даже армия.
"Как видно из первого вознаграждения, чем сложнее кража, чем ценнее сокровище, и тем лучше полученная награда".
Что касается уровня великолепия, то осмелиться украсть королевское ожерелье королевы - это все равно, что объявить войну стране, даже если в итоге это не удастся, боюсь, это потрясет сотни миллионов людей, возможно, уровень великолепия будет заполнен, прямо сейчас!
Матисон был немного взволнован. Но когда он подумал о таком огромном составе телохранителей, он все еще не мог не почувствовать легкого разочарования.
"Указанное задание запущено, вы принимаете его?"
Как раз в тот момент, когда Матисон раздумывал, стоит ли идти на такой большой риск, система заговорила!
Это было что-то беспрецедентное, и Матисон был так удивлен, что поспешно открыл системную панель, чтобы проверить.
Как только он открыл панель, перед ним появилось всплывающее окно, содержащее то же самое, о чем только что спрашивала система, только с дополнительной кнопкой для проверки деталей.
"Тамильский рубин", носительницей которого была королева Великобритании, десятилетиями питался удачей страны, что привело к его мутации. При длительном ношении он может продлить жизнь".
"В Тамильском рубине обнаружено значительное количество магической силы, если хозяин украдет его, система может извлечь магическую силу и превратить ее в собственную силу хозяина."
"Первоначально предполагается, что она может довести общую магическую силу носителя до уровня C".
Что за сделка, ему это снится?!
Сегодня Матисон больше всего нуждался именно в магической силе, и стандарт уровня С может показаться невысоким, но именно таков был уровень Акако Коидзуми в системной оценке.
Только в особый период, когда луна полная, магическая сила Акако Коидзуми может достичь уровня B.
Что касается Матисона, то его сила сейчас не дотягивает даже до уровня E. Это, безусловно, лучшая награда, которую можно получить на данный момент!
"Предупреждение: если хозяин не сможет украсть его, он, вероятно, столкнется с тюремным заключением, риск очень высок, пожалуйста, рассматривайте по своему усмотрению!"
Йо-хо-хо?
Матисон удивился, - "разве обычно система не заставляет носителя выполнить задание, даже если это приводит к различным наказаниям?".
"Как так получилось, что ты напоминаешь мне, что миссия рискованная и я должен рассматривать ее на свой выбор?"
"Я счастливчик, определенно счастливчик!"
"Разве система обычно не презирает своих собственных носителей или что-то в этом роде?
"Но... я должен рассмотреть все тщательно, иначе; если меня посадят в тюрьмю, то слава на всю жизнь может быть разрушена".
Матисон прислонил подбородок к голове и погрузился в глубокую задумчивость.
"Эй, Матисон! Проснись!"
Внезапно до ушей Матисона донесся оглушительный рев, почти напугавший его до смерти.
"Э? Барбара, что ты так громко кричишь?"
Матисон проснулся от неожиданности и повернулся к Барбаре с растерянным выражением лица.
"Ты вообще меня услышишь, если я не буду так громко кричать?"
"О чем, черт возьми, ты сегодня думала, ты была такой рассеянной со школы и не пришла в себя, даже когда вернулась домой".
Барбара прищурила глаза и выглядела недовольной: "И что это за газета у тебя в руке? Неужели ты ее уже не отпустишь...".
"Тебя зацепила какая-то актриса, о которой ты прочитал, не так ли?"
При этих словах Матисон вытер пот со лба, не зная, как объяснить.
Технически говоря, личность королевы Елизаветы относительно доступна и популярна в интернете. Даже не будет преувеличением сказать, что она является международной суперзвездой...
Матисон улыбнулся и ответил Барбаре: "Как это может быть, неужели вы думаете, что я такой человек?".
Барбара была полна подозрений, явно не веря в то, что он говорит.
"Если вы мне не верите, посмотрите на газету, это королева Великобритании, а не какая-то актриса".
Матисон перевернул газету, чтобы доказать свою невиновность.
"Ее Величество Королева? Кстати говоря, мой отец должен быть вовлечен в ее защиту. В наши дни GCPD отказалась почти от всех задач, кроме уголовных дел!"
Барбаре удалось привлечь внимание Матисона: "Но какое отношение вся эта история с визитом королевы имеет к вам? Это не должно шокировать вас так долго, не так ли?"
Что приходит, то и уходит
"Мне интересно, случится ли что-нибудь, когда королева Елизавета приедет в Готэм?", - иронично усмехнулся Матисон.
"Она же королева, ее должна окружать могущественная защита. Как ты думаешь, что с ней случится?", - изумленно спросила Барбара.
Указывая на конкретное предложение в газете, Матисон сказал: "Смотрите, здесь говорится, что королева носит легендарное ожерелье "Тамильский рубин", когда путешествует. Давайте посмотрим, хм... не появлялся ли недавно в Готэме вор, специализирующийся на краже крупных драгоценных камней?"
"Ты имеешь в виду Фантом Кида!"
Барбара прикрыла рот от удивления: "Речь идет о королевском ожерелье семьи королевы Елизаветы. Оно существенно отличается от изумруда "Кошачий глаз" и "Звезды Адама", неужели Кид осмелится украсть его?"
"Я так и думал, каким бы дерзким ни был этот странный вор, он не сможет напрямую оскорбить страну".
Матисон втайне почувствовал облегчение от того, что ему наконец-то удалось отвлечь внимание Барбары.
Но на самом деле Барбара не стала продолжать разговор не потому, что поверила словам Матисона; напротив, она очень серьезно задумалась о том, что Фантом Кид может предпринять какие-то действия.
По какой-то причине инстинкты Барбары подсказывали ей, что, даже если Фантом Кид на самом деле не Матисон, их, по крайней мере, что-то связывает, и все же Барбара не хотела в это верить.
Всеми силами она хотела получить шанс доказать, что Матисон - не Кид.
Самым простым способом сделать это было бы одновременное появление Матисона и Кида.
Если Кид действительно положил глаз на Тамильский Рубин, то письмо должно быть опубликовано в ближайшее время.
"Когда это случится, я приглашу Матисона с собой, чтобы увидеть ее величество Елизавету..."
Подумав об этом, Барбара выдала ехидную ухмылку, от которой по спине Матисона побежали мурашки.
"Эй!"
Подождите минутку, Матисон вдруг заметил что-то очень странное.
"Барбара, если ты просто блуждала, то как ты попала в мой дом? И почему у тебя есть ключи от него? Я не слышал, как ты стучала в мою дверь".
"А?"
Это была неловкая ситуация для Барбары. Почему у нее были ключи от дома Матисона? Очевидно, она тайно сделала копию!
Она подумала, что Матисон может прятать некоторые из инструментов, которые он использует как Фантом Кид для совершения своих преступлений. И поскольку она не слышала никакого шума, она пробралась в дом Матисона, зная, что в это время его там обычно не бывает.
В это время дня Матисон отправлялся в оплот тренироваться под предлогом того, что у него новый учитель магии и он учится новым трюкам. За последние десять лет он часто так делал, поэтому Барбара его не подозревала.
Но Барбара не смогла ничего найти в доме Матисона; все, что было связано с Кидом, было перевезено в его опорный пункт в районе Эдинбурга. Соображения Матисона оказались верными: Барбара подозревает его.
Как бы то ни было, Барбара открыла дверь и вторглась в дом. Кто бы мог подумать, что столь быстрый взгляд обнаружит Матисона, сидящего на диване и читающего газету с озадаченным выражением лица.
Вспомнив о необычном поведении Матисона сегодня в школе, Барбара подсознательно поспешила к нему.
Это был неловкий момент.
Его можно было списать только на то, что эти двое были слишком хорошо знакомы друг с другом, настолько хорошо, что полностью осознавали присутствие друг друга.
В противном случае, если бы это был случайный человек, который пробрался в дом, Матисон услышал бы его шаги еще до того, как он подошел к двери.
"Эм... Я действительно стучала в дверь, но вы не услышали меня, прежде чем я вошла", - жестко сказала Барбара.
"Что касается того, почему у меня есть ключи от твоего дома, то, конечно же, ты дала мне их раньше!"
"Разве я когда-нибудь давала тебе ключи?".
"Ты не давал их мне?"
"Я не помню ничего подобного".
"Может быть, ты забыл?"
Матисон: "..."
Барбара: "..."
Матисон уставился на Барбару взглядом сомнения, от которого у нее заколотилось сердце.
"Ну, тогда, возможно, я забыл", - сказал Матисон, отводя взгляд.
Он догадался, что Барбара в основном пытается расследовать его, но не мог ничего сказать по этому поводу. В любом случае, он не беспокоился, что Барбара увидит вокруг что-то подозрительное.
Только этот инцидент заставил Матисона задуматься о том, что он слишком легко теряет бдительность в отношениях с Барбарой и что рано или поздно все может пойти не так.
Теперь он должен был изменить свои привычки, даже в присутствии Барбары он никогда не должен забывать о своем покерфейсе.
"Боже, уже темнеет, и я голодна, так что забудь обо всех этих неважных вещах и займись готовкой!" - крикнула Барбара, указывая на Матисона.
"Барбара, это мой дом".
У Матисона выскочили глаза, какого черта она делает?
"Боже, я уже не первый раз ем у тебя дома, и ты знаешь, что больше всего я люблю твою восточную кухню".
"Еда в Чайнатауне слишком дорогая и не такая вкусная, как у тебя".
Барбара взяла Матисона за руку и подтолкнула его на кухню.
"Твой отец знает, что ты собираешься сегодня вечером ужинать у меня?"
"Я поговорила с ним перед тем, как прийти!"
Тем временем Гордон был занят на работе, возле Готэм Сити Холл Плаза.
Королева Елизавета приезжала в Готэм с визитом, и это место было обязательным.
Оно было совершенно пустым. Но в день визита королевы здесь будет так многолюдно, что никто не мог представить, какие люди будут присутствовать.
Вот почему так важно обеспечить безопасность района: снайперы из GCPD находятся на всех зданий вокруг.
Десятки тысяч полицейских расположены на каждой улице и переулке вокруг мэрии.
Главная дорога даже прямо усыпана большим количеством обученных GCPD почетных караулов, аккуратно стоящих по обе стороны дороги до конца проспекта.
"Джим Гордон, единственный свет правосудия Готэма, я давно слышал о вас много хорошего".
В этот момент молодая женщина лет тридцати, одетая в опрятный костюм, подошла к Гордону и завела с ним разговор, похоже, расхваливая его своими словами.
"Если я не ошибаюсь, ваше превосходительство - агент ФБР Кларис Старлинг, я много о вас слышала".
Гордон поднял голову, чтобы посмотреть на нее. Единственные люди, которые могли войти на площадь в данный момент, могли быть посланы ФБР или ЦРУ для оказания помощи.
К этому времени обе стороны действительно должны были скоро прибыть.
Только ЦРУ утверждало, что не пошлет агента-женщину со своей стороны, так что это мог быть только кто-то из ФБР.
"Разве агент Боб еще не прибыл?", - спросила Старлинг.
"Еще нет, до условленного времени еще полчаса", - ответил Гордон.
"Ха, как верно насчет ЦРУ...", - саркастически заметила Старлинг.
ФБР и ЦРУ всегда смотрели друг на друга свысока, не только из-за массового конфликта между этими двумя агентствами при наборе персонала, но и потому, что ЦРУ часто вмешивалось в миссии ФБР во время международных операций.
В пределах страны ЦРУ безжалостно подавляется ФБР.
У обеих сторон была долгая история издевательств друг над другом, и сейчас издеваться друг над другом было нормой.
Гордон видел это слишком часто и в любом случае не вставал ни на сторону ФБР, ни на сторону ЦРУ.
"Неужели люди из ФБР говорят гадости о других только за их спиной?"
В этот момент между ними взорвался магнетический голос от мужчины, на беглый взгляд похожего на мужчину средних лет.
Линия роскоши
"Наконец-то вы здесь, агент Боб, похоже, у ЦРУ все-таки есть чувство времени".
Как только появился мужчина средних лет, его встретил холодный взгляд Старлинг.
Перед лицом злобы ФБР Боб, который был элитным агентом ЦРУ, не был вежлив, он ответил с той же злобой.
"Независимо от того, какова моя миссия, время для меня - самый важный вопрос; приход раньше или приход позже может все испортить".
Пока эти двое перекидывались остроумными словечками, Гордон воспользовался возможностью присмотреться к ним поближе.
Боб был элитным сотрудником ЦРУ, который выполнил бесчисленное количество рискованных заданий и ни разу не провалился. Его навыки были на высшем уровне, а характер, похоже, был очень хорошим. Хотя он обменивался язвительными намеками со Старлинг, выражение его лица было довольно добрым и дружелюбным.
Боб имеет относительно обычную внешность, его рост составляет 5,6 футов (173 см). Самой заметной его чертой, пожалуй, был большой нос.
В целом, впечатление Гордона о Бобе было неплохим.
Что касается Старлинг, то она была намного моложе Боба, и, хотя она была не совсем элитным агентом ФБР, она была не менее знаменита; она была самым широко известным агентом в ФБР.
Конечно, она была достаточно компетентна, иначе ее не привлекли бы для помощи в защите Готэма. Причина ее низкого положения заключалась не в ее способностях.
Гордон мог видеть, что, хотя эти двое были непростительны друг к другу, они не испытывали друг к другу никакого недоверия. Их взаимодействие выглядело как обычное "дружеское общение" между ФБР и ЦРУ.
"Агент Боб, я слышала, что вы уже давно подумываете о выходе на пенсию, как получилось, что вы до сих пор продолжаете работать в разведывательном бюро? Может быть, в ЦРУ не осталось никого, кого можно было бы взять рядом с вами, и это причина, по которой ваш директор отказывает вам в отставке?", - ласково улыбнулась Старлинг.
"Вообще-то, это последнее задание, которое я выполняю с тех пор, как была удовлетворена моя просьба об отставке", - Боб улыбнулся в ответ.
"После выхода на пенсию я планирую открыть магазин ручек, и я даже нашел для этого идеальное место".
"Однако, в отличие от ЦРУ, похоже, что ФБР не может в одиночку выполнять такие задачи, как защита Ее Величества Елизаветы. Вы должны были послать своих самых сильных сотрудников, верно?"
"Ха, вы совершенно правы, но я достаточно уверен в себе, чтобы выполнить это задание больше, чем кто-либо другой".
В глазах Старлинг появилась настороженность.
"Но я слышала, что вы до сих пор не поймали преступника, который начал дело, сделавшее вас знаменитым".
"Ганнибал - не обычный преступник, и рано или поздно я его найду. Я убежден, что я единственный в мире, кто может его поймать".
Старлинг не была потрясена словами Боба, вместо этого она перешла к делу.
"Полагаю, что да, мисс Старлинг".
"Не многие люди в мире осмелятся совершить убийство на глазах у королевы страны, так что это задание не должно быть таким пугающим, как мы себе представляли".
Агрессия двух агентов улетучилась, и они начали общаться в нормальной манере.
"Здесь я бы хотела заранее пожелать агенту Бобу счастливой отставки", - улыбнулась Старлинг.
"Итак, вы двое, хватит светских бесед, давайте приступим к работе". Гордон шагнул вперед и прервал агентов.
В этой ситуации GCPD сотрудничал с Бобом и Старлинг, чтобы договориться о различных мероприятиях, рассмотреть любую возможную ситуацию и дать план действий.
Во время обсуждения способности Старлинг действительно проявились, и Гордон был весьма впечатлен ее спокойствием и находчивостью.
Боб мыслил не так широко, как Старлинг, но всегда мог восполнить пробелы.
С другой стороны, в Лондоне, Великобритания, королева Елизавета собиралась сесть на свой самолет в сопровождении команды высококвалифицированных телохранителей - агентов МИ-7.
Однако сама Ее Величество, похоже, была недовольна этими телохранителями.
"Памела!", - раздался печальный голос королевы Елизаветы.
Сразу же перед королевой появилась женщина средних лет и почтительно сказала: "Ваше Величество, я здесь, могу ли я получить какие-либо инструкции?".
"Вы глава МИ-7, и вы организуете охрану для моей поездки в Готэм на этот раз, это так?"
"Да, Ваше Величество, присутствующие здесь - самые элитные агенты МИ-7, они обязательно защитят Ваше Величество".
"Хех" Королева Елизавета мягко рассмеялась, "Самые элитные? Неужели?"
"А как насчет Джонни Инглиша, почему я не вижу его здесь?"
При этом имени Памела была шокирована, она стиснула зубы и сказала: "Джонни не способен нести это бремя, на самом деле, он был бы наименее надежным агентом в Седьмом отделении."
"Безопасность Вашего Величества имеет первостепенное значение, как можно позволить ему..."
"Достаточно! Памела!", - огрызнулась королева Елизавета.
"Я не собираюсь беспокоиться о вашей неприязни к собственным людям. Я знаю только, что агент Джонни недавно героически служил в Азии, и во время его службы "элита", как вы их называете, вроде бы ничего не сделала..."
"Я решила назначить Инглиша начальником моей охраны в этой экспедиции, у вас есть возражения?"
Встретившись взглядом с королевой, Памела в холодном поту смогла только кивнуть и сказать: "Ваше Величество, у меня нет возражений".
Памела подмигнула своей помощнице, которая поспешила на поиски Джонни.
Через несколько минут агент средних лет с наивной внешностью в крайнем воодушевлении появился перед королевой.
"Со мной в этом путешествии не будет никаких сюрпризов, уверяю вас, Ваше Величество!", - сказал он, ударив себя в грудь, с волнением, написанным на лице.
Этот выход не очень подходил к спокойной обстановке, но королеву он не разочаровал, наоборот, ей понравилось это оживление.
Оно заставило ее почувствовать себя на десятки лет моложе.
Королева отправилась в Готэм, всемирно известный город простых людей.
Тем временем, сразу после взлета королевского самолета королевы, зажегся скромный магазин костюмов, на котором красовалась надпись "Королевский Джентльмен".
В Лондоне сейчас полночь, и все магазины костюмов обычно закрыты в это время, кроме этого.
Что еще более странно, так это то, что рано утром следующего дня магазин костюмов вывесил табличку, утверждающую, что он будет закрыт в течение нескольких дней...
Теперь Матисон разрывался, размышляя, правильный ли выбор он сделал.
Потому что в конце концов он все равно решил сделать его.
Он решил вернуть изумруд "Кошачий глаз" его владельцу, прежде чем отправлять третье письмо.
Конечно, это был бы не Даггетт. Он был плохим человеком, который, как считалось, причинил много вреда, но злым его назвать было нельзя.
Он даже сотрудничал с Бейном и, в конце концов, погиб от рук последнего, что было позорно.
Он не чувствовал никакой вины за то, что украл у Даггета.
Но не так давно новая новость заставила его изменить свое мнение.
Оказалось, что изумруд "Кошачий глаз" принадлежал владельцу шахты, который впоследствии потерял свою репутацию и все свое имущество в результате серьезного обвала шахты.
Именно благодаря этому несчастному случаю редкий изумруд увидел свет.
Не желая терять все, владелец шахты выставил изумруд на аукцион, но в итоге он попал в руки Даггетта.
На аукционе он был продан за 20 миллионов долларов, что является астрономической ценой.
Ожидалось, что владелец использует эти деньги для возвращения или, в крайнем случае, просто уйдет на пенсию, но последствия оказались далеки от этого...
Эксплуатация!
Через неделю после аукциона по продаже изумруда "Кошачий глаз" владелец шахты внезапно умер.
Причиной смерти назвали сердечный приступ, вызванный чрезмерным употреблением алкоголя.
О том, что случилось с наследством владельца шахты в размере 20 миллионов долларов после его смерти, не сообщается.
Известно лишь, что у владельца шахты была дочь двадцати лет, но, судя по всему, из-за какого-то неизвестного фактора она была лишена наследства.
Есть лишь очень небольшое сообщение о том, что дочь владельца шахты утверждала, что ее отец не был сильно пьющим человеком и вообще пил мало.
Но внезапная смерть владельца шахты от пьянства была оправдана кем-то, кто сказал, что "шок от банкротства может легко изменить человека".
Да, этим кем-то был адвокат, нанятый Даггеттом, и именно этот адвокат был ответственен за лишение наследства дочери владельца шахты и за то, что она вынуждена была прервать учебу в школе из-за потери финансовых средств...
Готэм-сити, Восточный район, самый хаотичный и грязный район города, является домом для более чем 90% бедняков и бездомных Готэма.
Это также место рождения бесчисленных "талантов" из Аркхэма.
Глубоко в гетто, в одной из самых разбитых хижин, Памела свернулась калачиком в углу, ее руки крепко обнимали колени.
Она боялась выбегать на улицу, потому что была слишком красива, а в хаотичном Восточном районе, чем красивее женщина, тем опаснее для нее.
Слабая деревянная дверь, которая скрипела от малейшего дуновения ветерка, не давала Памеле никакого чувства безопасности. Она постоянно боялась, что в следующий момент в дом ворвется стая животных-извращенцев.
"Бах, бах, бах!"
Внезапно раздался стук в дверь, который заставил Памелу задрожать от страха.
Она прижалась к двери, ожидая, что сможет заблокировать возможный удар.
"Мисс Айсли, вы там?"
Памела не осмелилась ответить; хотя голос за дверью был теплым и дружелюбным, это не означало, что она может открывать ее, ничего не подозревая.
Ведь помимо бандитов, которые могли появиться на пороге, могли прийти и люди Даггетта.
Она уже достаточно насмотрелась на эти уродливые лица, поэтому отказалась обращать внимание на людей у двери.
"Я не один из людей Даггета, я здесь, чтобы помочь вам", - тихо проговорил Матисон за дверью.
И после долгого ожидания, так и не получив ответа от Памелы, ему пришлось отказаться от мысли, что она откроет дверь.
Сначала он просунул конверт в щель двери, затем немного отступил назад и сказал: "Мисс Айсли, я сожалею о том, что вам пришлось пережить, поэтому я здесь из добрых побуждений, чтобы вернуть вам потерянную собственность".
"Если об этом станет известно Даггетту, он наверняка снова ополчится на вас, поэтому убирайтесь из Готэма, в конверте помимо вашей вещи находится билет до Нью-Йорка".
Услышав эти слова, Памела выглядела озадаченной, она совершенно не могла понять, что говорит мужчина снаружи.
Посмотрев вниз, она увидела, что из-под двери торчит белый конверт.
Памела в недоумении взяла конверт и открыла его, но увидела, что внутри находится изумруд "Кошачий глаз", который ее отец выставил на аукцион!
Как и сказал человек у двери, в конверте был не только драгоценный камень, но и билет на корабль до Нью-Йорка, а также тысяча долларов наличными - не много, но достаточно, чтобы у Памелы покраснели глаза и закрылся рот.
"Спасибо!"
В этот момент Памела не могла произнести ничего другого, кроме этих двух слов.
Конечно, она уже знала, кто стоит за дверью, и была в курсе событий, связанных с кражей Фантом Кидом изумруда "Кошачий глаз".
"Не за что, вы можете добраться до доков прямо отсюда на юг, вам не нужно беспокоиться о дороге, эти панки не смогут причинить вам вреда".
"Ах да, одежда, которую ты сейчас носишь, слишком старая. Я принес тебе новый комплект одежды, но нет возможности принять ванну".
Матисон поставил большую сумку в руке на пол и сказал: "Нет возможности пронести одежду через дверь, и я знаю, что теперь ты не доверишься незнакомцу, поэтому я не буду у тебя на виду".
Памела прислушалась и через некоторое время услышала шаги, удаляющиеся все дальше и дальше. Вскоре снаружи пропали все звуки.
Еще через несколько мгновений она осторожно высунула голову наружу: за дверью действительно стоял мешок с одеждой и никого не было видно. Даже звуки драк и потасовок, которые происходили здесь каждую ночь, исчезли.
Памела поджала губы и, решив довериться Матисону, подняла сумку и вернулась в дом.
"Это... действительно подходящий размер?"
Переодевшись, Памела с удивлением обнаружила, что одежда вполне ей подходит.
"Фантом Кид, какой удивительный человек..."
Отплытие корабля было сегодня вечером, и терять время было нельзя. Поэтому Памела небрежно собрала вещи и вышла за дверь, побежав в сторону доков.
Путешествие было действительно спокойным.
Сначала Памела немного волновалась, но вскоре успокоилась.
Дойдя до причала, Памела вдруг остановилась.
Ее лицо было в нерешительности, и она продолжала оглядываться по сторонам, словно пытаясь кого-то найти.
"Мисс Айсли, вы меня ищете?"
Без предупреждения позади Памелы раздался теплый голос.
Этот голос обладал магической силой успокаивать тревогу в сердце.
Памела повернула голову назад, когда Фантом Кид перевел взгляд на нее.
Несмотря на то, что она видела много фотографий Кида, она впервые видела его вживую.
На мгновение Памела была настолько очарована внешностью Фантома Кида, что была заворожена.
"Кхм, мисс Айсли?" , - напомнил Матисон, слегка откашлявшись.
"Ах! Простите, я была так груба", - лицо Памелы покраснело.
"Не берите в голову, мисс Айсли, я рад, что вы согласились встретиться именно со мной".
С нежной улыбкой Матисон опустился на одно колено, как джентльмен, и медленно взял Памелу за руку.
Затем он нежно поцеловал тыльную сторону ее руки.
"Ки... мистер Кид?"
Памела покраснела, отводя назад свою маленькую руку с колотящимся сердцем.
На ее словах, назвавших его "мистер", Матисон замер, потом опомнился.
Никто не знал настоящего имени вора, поэтому они должны были называть его "Кид", по имени.
"Ты рисковал своей жизнью, чтобы выкрасть реликвию моего отца у Даггета и помочь мне покинуть Готэм, я навсегда благодарна тебе!", - сказала Памела с серьезным румянцем на лице.
Похоже, Памела решила, что Фантом Кид украл драгоценный камень, чтобы восстановить справедливость.
Матисон вздрогнул, он даже не знал истории, связанной с драгоценным камнем, когда впервые украл его, но все же позволил этому удивительному недоразумению продолжаться.
"Я знаю, что рано или поздно меня будет преследовать Даггетт, если я продолжу свое пребывание в Готэме, но что я могу сделать, когда приеду в Нью-Йорк?"
"Этот драгоценный камень стал причиной трагедии моего отца, поэтому я не хочу больше хранить его..."
В глазах Памелы было замешательство, и именно поэтому она не побежала к докам на одном дыхании.
"С этим вопросом легко справиться. В Нью-Йорке есть человек по имени Тони Старк, отнеси изумруд "Кошачий глаз" ему и все объясни, он купит изумруд и не сделает того, что сделал Даггетт".
"Что касается Даггетта, вам не стоит слишком беспокоиться о нем".
Матисон указал ей четкий путь.
Услышав слова Матисона, Памела, наконец, успокоилась.
"Ву~ву~"
В этот момент раздался свисток в направлении дока, и круизный корабль отчалил!
"Это не правильно, до отплытия еще десять минут, верно?" - запаниковала Памела, кто бы мог подумать, что в это время года круизный лайнер отплывает рано, было бы здорово не опоздать в обычное время.
"Не бойтесь, я вам помогу".
Матисон ободряюще улыбнулся Памеле, взял ее за руку и побежал к зданию неподалеку.
Поднявшись на самый верх здания, Матисон повернул голову и спросил: "Ты когда-нибудь испытывала, каково это - летать?".
"А?" Памела была в замешательстве.
"Не забывай крепко держать меня!"
Матисон подхватил Памелу за талию и начал бежать в направлении дока, добежал до края крыши и спрыгнул с нее!
"Ах!" испуганно закричала Памела, зажмурив глаза и крепко обхватив шею Матисона обеими руками.
"Хаха, мисс Айсли, не бойтесь, мы не можем упасть".
Услышав поддразнивание Кида, Памела медленно открыла глаза и была потрясена открывшимся перед ней зрелищем.
Она действительно летела в небе, с беспрепятственным видом на ночной Готэм, глядя вниз на людей, похожих на муравьев, и размытые огни, мерцающие повсюду.
"Как красиво..." , - пробормотала Памела.
"Да, это красиво, даже ночи Готэма иногда бывают красивыми".
Слушая слова Матисона, Памела перевела взгляд на лицо Фантома Кида, что за лицо скрывалось под моноклем?
Руки Матисона обвились вокруг нее, и в этот момент она могла снять очки Кида одним движением руки.
Памеле было любопытно узнать настоящее лицо Кида, но она знала, что это самый большой секрет Матисон, поэтому она не стала этого делать, а смотрела на лицо Матисон завороженными глазами.
Казалось, что ни одна женщина в мире не может устоять перед обаянием Кида.
Неосознанно, лицо Памелы все ближе и ближе приближалось к лицу Матисона, и в итоге она поцеловала его в щеку.
"!"
Глаза Матисона мгновенно расширились, неужели им... воспользовались?
Информатор ФБР
На причале, в тени бесчисленных контейнеров, Матисон посмотрел на уходящий вдаль круизный лайнер и осторожно коснулся щеки.
Он начал обдумывать множество возможностей: когда Памела обнаружила, что летает в небе, она могла испуганно открыть глаза, могла не сдержать крика, а могла быть очарована захватывающим ощущением парения в небе. Он ожидал всех этих вариантов, кроме одного.
Он никак не ожидал, что Памела будет настолько смелой, что поцелует его.
Если подумать, даже Барбара никогда не делала этого после того, как достигла возраста, когда начала понимать романтику...
"Тем не менее, я чувствую себя довольно хорошо".
Сердце Матисона было полно радости.
"В любом случае, я сделал все, что мог, остальное теперь зависит от самой Памелы".
Хотя Тони Старк считается врагом Матисона, его характер остался прежним, даже после того, как он стал Железным человеком. Он по-прежнему дерзок, обаятелен и легко увлекается девушками, но он никогда бы не поступил так с Памелой.
Когда круизный лайнер исчез из виду, инцидент с "Кошачьим глазом" был официально исчерпан. Матисон снова сменил костюм и спокойно покинул доки...
Поздно вечером того же дня работа в мэрии Готэма тоже подошла к концу.
"Спасибо вам обоим за помощь, позже я пришлю кого-нибудь, чтобы помочь вам устроиться на ночлег".
Гордон сказал Старлинг и Бобу.
"Однако, наше время довольно ограничено, обстановка может быть не слишком хорошей".
"Все, что мне нужно, это кровать для сна, сейчас не то время, чтобы быть разборчивым при выполнении такой миссии. Я не буду вас беспокоить, ребята".
Боб с радостью согласился, как он уже говорил, у него не было высоких требований к еде и жилью.
Гордон кивнул, затем перевел взгляд на Старлинг.
Женщины порой бывают особенно разборчивы.
"Я тоже не избалованная маленькая девочка, но мне нужно кое-что сделать перед отдыхом. Мне нужно отлучиться на некоторое время", - легкомысленно сказала Старлинг.
"А агенту Старлинг тоже есть чем заняться в Готэме?" Глаза Боба сузились.
"Не настаивайте слишком сильно, агент Боб, это дело ЦРУ".
"Если вам нужна помощь, полиция Готэма может помочь", - предложил Гордон.
"Спасибо, но нет, я могу справиться с этим одна".
"При всем уважении, агент Старлинг, Готэм опасен ночью".
"Да, я слышала это много раз, но разве это опаснее, чем ресторан Ганнибала?", - Старлинг взъерошила волосы, в ее глазах мелькнула задумчивость.
В ответ на ее слова Гордону пришлось дать Старлинг временный адрес, который для нее подготовила полиция Готландии, чтобы она могла сама отправиться туда после того, как закончит свои дела.
Вскоре такси прибыло на Готэм-авеню, всего в трех или четырех кварталах от ресторана Пингвина "Айсберг".
К тому времени, как такси оказалось на ближайшем к ресторану "Айсберг" перекрестке, от него неожиданно отъехала черная машина и поехала за такси.
"Поверните налево на развилке дороги впереди и остановитесь, когда доедете до третьего светофора" - сказал Старлинг водителю, и бородатый белый водитель сразу же кивнул головой.
Это была территория Пингвина, и ему не терпелось поскорее убраться с нее.
Черная машина продолжала следовать за ним, все время держась на расстоянии от такси.
После того как Старлинг вышла, такси быстро покинуло территорию, а черная машина остановилась прямо перед ней.
В это время на улице не было ни одного пешехода, да и машин было мало.
Старлинг непринужденно открыла пассажирскую дверь и села внутрь. Только после этого машина тронулась в скрытое место.
"Как прошло задание?"
В этот момент Старлинг повернулась к водительскому сиденью и увидела, что на нем сидит молодая женщина.
"Пока все идет хорошо, босс, Кобблпот пока не подозревает меня".
Эта женщина была не кто иной, как нынешняя секретарша Пингвина, Марви Брэндон!
На самом деле, Брэндон - это не ее настоящая фамилия, а поддельная.
Ее настоящее имя - Майев Жан Анжерс, англо-американка, а ее настоящая личность - информатор, которого ФБР поставило рядом с Пингвином!
Старлинг - непосредственный начальник Марви.
"Очень хорошо, в этом деле вы нашли подсказку?".
При этом настроение Марви упало: "Кобблпот очень осторожен, он почти не пускает меня в важные места, я получила очень мало информации."
"Ну, мы ожидали, что Пингвин не будет вторым по величине гангстером в стране, если он действительно настолько доверчив".
Старлинг не была удивлена этим: "Вы были с ним всего два года, к тому же невозможно полностью завоевать доверие Кобблпота".
"Тогда расскажите нам, какую информацию вы получили, какой бы маленькой она ни была!"
"Да, босс".
Далее Марви рассказала Старлинг о своем опыте работы в ресторане "Айсберг" в течение последних двух лет, который, конечно же, включал тайную поездку на обмен в "Айсберг" с Фантом Кидом.
"Фантом Кид... тот великий вор, который недавно прославился в Готэме?"
Старлинг на мгновение задумалась: "Он не имеет никакого отношения к тому, что мы собираемся расследовать, не говоря уже о том, что вы не видели его истинного лица, эта информация малополезна".
"Босс, есть еще одна деталь, которая кажется мне очень важной!", - неожиданно серьезно сказал Марвел.
"Два года назад, когда я только приехал, в Восточном и Эдинбургском районах было еще много бездомных, но время от времени их число быстро уменьшалось."
"В первый год это было неочевидно, но в этом году ситуация стала намного яснее".
Услышав слова Марви, уголок рта Старлинг приподнялся, а в глазах вспыхнул яркий свет.
"Достаточно, достаточно информации, он должен быть здесь!"
"Марви, продолжай работать под прикрытием рядом с Кобблпотом и всегда уделяй внимание собственной безопасности" - Старлинг положила руку на плечо Марви и предупредила.
"Не волнуйтесь, босс, я знаю, как защитить себя", - кивнула Марви.
После доклада разведки Старлинг вышла из машины, и они разъехались в разные стороны.
Тем временем над Атлантическим океаном высоко в небе летел эксклюзивный самолет королевы Елизаветы. Он достигнет Готэма через десять часов.
"Ваше Величество, пожалуйста, не волнуйтесь, со мной вы сможете спокойно наслаждаться этим путешествием", - с улыбкой на лице сказал Джони Елизавете.
"Хахаха, да, хорошо, тогда моя безопасность в ваших руках", - королева искренне рассмеялась и осталась довольна.
Рано утром следующего дня Гордон, Боб и Старлинг выехали вовремя, и вся полиция Готэма была на улице, ожидая прибытия королевы Елизаветы в аэропорт.
Там же ждал и мэр Готэма.
Обычно, когда прибывает лидер страны, аэропорт задерживает работу других рейсов, чтобы избежать несчастных случаев.
Хотя Елизавета - королева, она не считает себя особенно крупной персоной. Поэтому по ее просьбе международный аэропорт Арчи Гудвин не будет задерживать рейсы или оказывать ей особое внимание.
В свою очередь, это дало Матисону золотую возможность.
3-ье письмо!
Матисон притворялся уборщиком салона самолета, носил с собой инструменты для уборки и бегал по асфальту.
На самом деле, это нельзя считать притворством, потому что несколько дней назад он подал заявление на временную работу здесь, на неполный рабочий день в течение недели, и ему также будут платить 1500 долларов США.
Он работает здесь уже два дня, и уже можно сказать, что работа уборщика очень тяжелая. Перед взлетом самолета салон должен быть очень хорошо убран за очень короткое время.
Еще сложнее то, что воду, используемую для уборки, Матисон должен заправлять каждый раз, когда ему приходится убирать.
Аэропорт был довольно большим - 100 000 квадратных метров. И водопроводных труб поблизости от самолетов не было, поэтому каждый раз, когда его ведро опустошалось, ему приходилось бежать в здание терминала внизу, чтобы заправить его.
Совершая десятки поездок туда и обратно каждый день, Матисон чувствовал, что его телосложение, возможно, стало намного крепче...
Самолет королевы Елизаветы вскоре приземлился, и Гордон и другие поднялись, чтобы поприветствовать ее.
Но все это не имело никакого отношения к Матисону, он продолжал убирать в пассажирском салоне.
Он полностью отключился от окружающего его шума, он действительно превратился в неустанного чистильщика.
Высший уровень маскировки - это действительно стать объектом своей маскировки.
По совпадению, авиалайнер, который чистил Матисон, оказался ближе всего к месту посадки самолета королевы Елизаветы.
Быстро очистив салон, Матисон поднял инструменты для уборки и подсознательно направился в сторону специального самолета королевы.
Безупречная плавность и естественность его движений, потная голова и слегка дрожащие от тяжелой работы руки заставляют всех, кто его видит, безоговорочно поверить, что это бедный человек, который судорожно ищет средства к существованию.
"Остановитесь, кто вы такой? Это королевский самолет королевы, который управляется королевскими служителями и не нуждается в вашей уборке!"
Матисон не скрывал своих действий, поэтому в этот момент он был остановлен стражниками королевы.
"Да... простите, я не знаю... Наверное, я слишком устал от работы... Мне было трудно найти эту работу...".
Благодаря плавности действий, Матисон отреагировал так, как отреагировал бы нормальный человек, и перед лицом десятков вооруженных охранников, уставившихся на него, Матисон даже начал бессвязно говорить.
"Я не верю, что человек, отвечающий за аэропорт, не сказал бы вам, что к этому асфальту запрещено приближаться, поэтому мне необходимо заподозрить вашу личность".
В этот момент из королевской охраны вышел черный человек, одетый в форму МИ-7.
Как только этот черный человек появился, он окинул Матисона острым взглядом.
"Нет, сэр, я всего лишь уборщик!"
Матисон выглядел взволнованным, его лицо на мгновение побледнело.
"Эй, Такер!"
Внезапно появился человек, который был одет точно так же, как чернокожий охранник.
Когда появился этот человек, все охранники СК посмотрели на него, и он показался им лидером этих людей.
Это был Джони, один из самых квалифицированных агентов МИ-7 и глава службы безопасности во время поездки королевы Елизаветы.
"Позвольте мне взглянуть на этого человека. О, бедняга, посмотрите на свою потную голову, вы, должно быть, очень трудолюбивы".
Джони оглядел Матисона с ног до головы, и, казалось, в его глазах появилось сочувствие.
"Учитывая, что тебе всего двадцать лет, а ты занимаешься таким грязным ремеслом, как уборщик, твоя семья, должно быть, находится в очень трудных условиях и, возможно, даже не в состоянии оплатить твое обучение в школе".
Матисон был поражен: "Откуда взялся этот паршивец... О, нет, он, должно быть, тот самый проницательный агент. Я позволю его истории прикрыть меня".
"Такер, ты слишком строг к этому парню, ты должен понимать, что несколько лет назад ты был таким же ребенком его возраста, только тебе повезло гораздо больше, чем ему, - ты вступил в МИ-7 и подружился со мной", - укоризненно сказал Джони Такеру.
"Но, сэр, как вы объясните его присутствие здесь?"
"Ха." , Джони мягко рассмеялся и указал на самолет, который Матисон только что почистил,"Такер, ты следишь за мной уже несколько лет, почему у тебя даже нет этой способности к наблюдению?".
"Этот мальчик-уборщик спустился с того самолета, то есть он только что закончил уборку пассажирского салона, наверное, он слишком усердно работал и забыл о том, что Ее Величество приземлится здесь".
Джони даже посмотрел на Матисона довольно одобрительным взглядом.
"Затем, привычка к уборке заставила его подсознательно идти к ближайшему самолету, который находится здесь".
"Посмотрите на его руки, на них уже видны признаки дрожи, что говорит о том, что его работа отнюдь не ложная и он работает здесь уже долгое время, и я считаю, что ни один бандит не совершил бы такого поступка".
Выслушав рассуждения Джони, Такер отбросил всю свою настороженность по отношению к Матисону. Он, помощник Джони и самый большой его поклонник в МИ-7, был убежден в словах Джони.
Внезапная перемена на мгновение смутила Матисона, он уже не знал, как реагировать. Ранее он был готов сказать свою ложь, но теперь, похоже, ни одно из его слов не может быть использовано.
"Итак... сэр, могу ли я уйти?"
Матисон дрожал, несмотря ни на что, спектакль должен быть завершен успешно.
"Подождите!", - окликнул его Джони.
"Я могу обратиться к Ее Величеству и попросить ее дать вам разрешение на очистку этого самолета, но только внешнюю, а в качестве оплаты за ваши услуги королеве я дам вам 10 000 долларов".
Матисон: "..."
Что еще можно сказать по этому поводу?
Конечно, как только Джони представил "бедняка", Матисона. Королева немедленно согласилась на его просьбу.
Конечно, обыск его тела был неизбежен, и это полностью устраивало Матисона.
Он сразу же начал чистить внешнюю часть самолета своими инструментами.
Хотя Матисон находился рядом, не очень далеко от Гордона, который разговаривал с королевой Елизаветой, никто ничего не заподозрил. Они не обращали на него особого внимания. В конце концов, все видели, через какой процесс поиска он прошел.
"Более того, именно Джони предоставил ему доступ. Как кто-то может противостоять элитному агенту МИ-7? Он никогда не сделает того, что привлечет в дом волков".
"Это королевское ожерелье Тамильский Рубин? Оно действительно такое красивое!", - воскликнула Старлинг.
Женщины всегда не противились красивым драгоценностям.
Элизабет доброжелательно улыбнулась: "Да, оно принадлежит мне уже несколько десятилетий, как и мое дитя".
Сконцентрировав всю свою магическую силу в ушах, Матисон усилил слух и отчетливо услышал разговор нескольких присутствующих.
"Говоря о драгоценных камнях, я вдруг кое-что вспомнил", - задумчиво произнес Боб.
"Я слышал, что в Готэме недавно родился странный вор, который специализируется на краже драгоценных камней, я прав?".
Мэр Готэма и Гордон посмотрели друг на друга... Это, несомненно, самый большой скандал, который случился с полицией Готэма в этом году. Никто не хочет об этом говорить.
Гордон вмешался и сказал: "Да, этот человек называет себя "Фантом Кид", его местонахождение - загадка, и его личность неизвестна".
"Агент Боб, почему вы об этом заговорили?", - нахмурилась Старлинг.
"Вообще-то, это вы напомнили мне, когда упомянули о Тамильском рубине Ее Величества, который является одним из самых ценных драгоценных камней в мире, я подумал, может ли это быть...".
При этих словах сердце Гордона забилось, в то время как другие не были уверены в ответе на этот вопрос, он подумал про себя... "Да... это очень вероятно!".
"Это... не может быть правдой, если Фантом Кид осмелится украсть ожерелье королевы, его будут разыскивать Соединенное Королевство и Соединенные Штаты. Вор, только что приехавший в Готэм, неужели вы думаете, что у него хватит на это смелости?"
Старлинг не могла поверить, что он может это сделать. На самом деле, даже сам Боб не мог в это поверить, он просто думал о такой возможности.
"Доложите Королеве: кажется, что-то застряло в верхней части самолета!"
"Кажется... это карта!"
Вызов королеве
"Следуя указаниям судьбы.
Q наконец ступит на землю, чтобы воспроизвести пророчество.
Когда L совершает непростительный грех, его заменяет самый милостивый G
B может принять окончательное решение
Потому что коварный М готов пронзить сердце К!
Искренне, Фантом Кид!"
Джони первым вскочил и зачитал содержание карты.
Гордон мгновенно застыл на месте, как будто его поразила молния.
Кид действительно пришел, как он может? Как он посмел?
Хотя он сталкивался с ним всего два раза, Гордон мало что знал о Фантом Киде.
"Это уборщик!"
Старлинг и Боб сразу же нацелились на одну цель и спросили об агенте, который нашел карточку.
"Куда только что делся этот уборщик?"
Столкнувшись с агрессивной аурой двух старших агентов, агент поспешно ответил: "Он сказал, что у него закончилась вода, и ему пришлось пойти набрать ведро, после чего он ушел".
"Он ушел несколько минут назад?"
"Не более двух минут!"
При этом Старлинг и Боб посмотрели друг на друга и снова, в унисон, бросились в том направлении, куда указал агент.
"Я знал, что с этим парнем что-то не так!"
В этот момент Такер тоже пришел в себя и последовал за ними.
Вместо того чтобы преследовать его, Гордон достал рацию и отдал приказ: "Немедленно заблокировать входы и выходы из здания терминала и строго запретить кому-либо в костюме уборщика покидать аэропорт!"
"После обнаружения, независимо от того, кто это - мужчина, женщина или ребенок, немедленно арестовать их!".
В этот момент только Джони все еще хмурился и думал: "Фантом Кид, он смог пробраться в аэропорт незамеченным и подложить письмо в сильно охраняемый самолет, как же ему это удалось?".
Гордон заметил ситуацию Джони и ошибочно подумал, что тот винит себя за то, что позволил Киду войти, поэтому он выступил вперед, чтобы предложить некоторое облегчение.
"Джони, ты не должен винить себя слишком сильно, хитрость Фантом Кида мне хорошо известна, он чрезвычайно искусен в маскировке, притворяясь уборщиком без всякого изъяна, даже я бы на это купился".
Джони легко рассмеялся и сказал: "Я не виню себя, но я думаю об этом Фантом Киде... подожди, что ты только что сказал? Притворяется уборщиком?".
Гордон был озадачен и спросил риторически: "Уборщик, который был несколько минут назад, должно быть, замаскированный Кид, ты бы не смог этого не заметить, верно?".
"О... о, это, конечно, я вижу", - сказал Джони со смущением, подчеркнутым на его лице: "На самом деле, когда я впервые увидел его, я понял, что что-то не так".
Это действительно странно.
"Тогда почему вы все-таки выступили против Такера и позволили Киду чистить самолет?", - задался вопросом Гордон.
"Послушайте, комиссар Гордон, я некоторое время изучал тайны Востока, где есть старая поговорка, которая гласит: "Лучший способ поймать черепаху - это позволить ей заползти внутрь самой урны"".
"Что... такое урна?"
"Это своего рода контейнер..."
Терминал к этому времени был полностью оцеплен полицией GCPD, включая входы и выходы из аэропорта; он был полностью заблокирован.
Старлинг и Боб бегом спустились вниз.
"Агент Боб, вы действительно все правильно поняли, Фантом Кид не только осмелился украсть драгоценность королевы, но даже посмел подсунуть всем нам под нос письмо".
Старлинг тяжело дышала, ее глаза мерцали, ей все еще было трудно осознать, что только что произошло.
"Это..."
Боб неловко улыбнулся, он также не ожидал, что этот вор окажется настолько профессиональным.
"Независимо от всего этого, давайте поскорее найдем этого парня".
С этим все уборщики аэропорта оказались перед Гордоном, однако ни один из них не был Фантом Кидом.
"Недавно... прибыл новый работник на полставки, он... он сейчас пропал, возможно, он и есть Фантом Кид!"
Человек, отвечающий за уборку аэропорта, обильно потел, пока рассказывал Гордону правду.
После такого большого инцидента он, скорее всего, потеряет свою работу.
"Разве вам не было приказано отказывать в приеме на работу?"
Лицо мэра было мрачным. Неужели такой низкопоставленный начальник аэропорта осмелится игнорировать его приказ? Это, несомненно, приведет к тому, что он потеряет лицо перед королевой Елизаветой... даже не так, лицо всей страны будет вымазано грязью.
"В обычные дни мы действительно хорошо укомплектованы, нам не нужно набирать больше людей. Но поскольку приезжает Ее Величество, даже если она попросит аэропорт делать все как обычно, есть слишком много вещей, которые нужно подготовить, чтобы правильно ее обслужить. Поэтому нам пришлось нанять временных работников", - с горькой улыбкой сказал ответственный.
"Уф?" - вздохнул Гордон, обвинение других не пойдет на пользу ситуации. Он одернул мэра, указав, что отвлекать и развлекать королеву теперь является главным приоритетом.
Мэр Готэма был настроен решительно, он мгновенно успокоился и пригласил королеву: "Ваше Величество, я знаю, что только что произошедшее напугало вас, но я обещаю, что Фантом Кид не появится перед вами, потому что мы поймаем его раньше".
"А теперь, пожалуйста, забудьте об этих пустяках и позвольте мне познакомить вас с городом Готэм".
"Хе-хе-хе", - кто знает, почему королева Елизавета тихонько засмеялась.
"Вы слишком нервничаете, я так долго жила, но со мной ничего не случилось. Мне не раз присылали письма с угрозами убийства. Простого вора, угрожающего украсть мое ожерелье, не хватит, чтобы напугать меня".
"Что касается Фантом Кида, я думаю, что он интересный человек".
"Я слышал о вас, комиссар Гордон. Когда-то вы были солдатом особого назначения, совершившим великие военные подвиги. Уволившись из армии, вы приехали в Готэм в качестве полицейского детектива и раскрыли бесчисленное множество громких дел".
В этот момент королева вдруг назвала имя Гордона.
"И Старлинг из ФБР, известная как заклятый враг Ганнибала. Это самый страшный в мире людоед, за которым до сих пор гоняется Старлинг".
"Боб, агент ЦРУ, положительно отозвался о многих своих миссиях в Великобритании. Я доверяю его навыкам".
Гордон был удивлен, он не думал, что королева Елизавета на самом деле знает обо всех них до мельчайших подробностей.
Он думал, что королеве нет дела до таких граждан, как они.
"На нашей стороне элитные агенты МИ-7 и моя королевская гвардия..."
На морщинистом лице Елизаветы появилась игривая улыбка.
"Я верю, что вы защитите драгоценность и разгадаете загадку тизерного письма, это не должно быть сложной задачей".
"Если Фантом Кид сможет украсть Тамильский рубин в присутствии стольких влиятельных персон, то я не против, чтобы он стал его подарком".
После этих слов глаза королевы наполнились огнем. Казалось, они разгорелись для предстоящей войны.
"Это... похоже, что королева не только не сердится, но и очень воодушевлена, она даже находит это забавным?"
Тем временем в углу зала ожидания сидели три человека в высококлассных костюмах, среди них двое мужчин и одна женщина.
Один мужчина был средних лет, а двое других - молодые.
Все трое носили одинаковые наушники.
"Эггси, Рокси, вы меня хорошо слышите?", - внезапно сказал мужчина средних лет.
"Да, Фантом Кид выпустил письмо", - сказали двое в унисон.
Подземные течения
"Q, L, G, B, M, K. В письме выделены эти шесть букв, и я думаю, что ключ к разгадке лежит здесь" - сказал Эггси.
"Тебе еще нужно это говорить? Это настолько очевидно, что никто не может этого не заметить, вопрос в том, как это разгадать!", - закатила глаза Рокси.
"Я просто еще не думал об этом, но это не значит, что у меня нет идей о том, что это может значить. Забудь обо мне и говори о себе, ты хоть что-нибудь разгадал?", - вызывающе заявил Эггси.
"Хватит ссориться из-за этой глупости!", в это время джентльмен средних лет мягким голосом прервал их, его голос был таким мягким и харизматичным, что в нем чувствовался авторитет.
"Гарри, что ты думаешь?", - спросил Эггси.
Он и Рокси были агентами одной и той же программы обучения и были близки друг к другу. Поэтому, очевидно, они не стали бы ссориться из-за пустяка.
Джентльмен средних лет, также известный как Гарри, который является наставником Эггси, также является сильнейшим агентом Кингсмена.
"У меня есть кое-какие зацепки, но я еще не до конца разгадал все письмо. Сначала я хочу услышать, что вы двое думаете".
Если мы просто посмотрим на качество и достижения агентов, Рокси, несомненно, гораздо более квалифицирована, чем Эггси, особенно в плане знаний, разрыв между ними особенно очевиден.
В конце концов, прежде чем стать агентом, Эггси был просто панком, который никогда не ходил в школу. Это все благодаря Гарри, который нашел его, подготовил и научил. Иначе он даже не смог бы прочитать то, что было написано на письме.
И вот, Рокси взяла инициативу в свои руки и заговорила: "Я расследовала, что до сих пор Фантом Кид совершил в общей сложности два дела, что означает, что было разослано два письма."
"Возможно, для его дебюта, первое письмо не содержало загадок, которые нужно было разгадать. Оно было относительно простым. Только во втором письме он начал задавать эти загадки в запутанной форме."
"По содержанию второго письма можно пока предположить, что Фантом Кид любит использовать содержание греческой мифологии для создания загадок".
Услышав это, Гарри покачал головой. Рокси пошла совершенно не в том направлении.
"Итак, я предполагаю, что L означает "Ладон", который охраняет золотые яблоки, G означает "Галлит", B, вероятно, означает "Брисеида", а M, я думаю, "Минотавр"...".
"Что касается K и Q, то я не нашел им никакого соответствия. Думаю, их можно объяснить только как 'Король' и 'Королева'. Я думаю, что эти два слова одновременно относятся к Ее Величеству".
Щеки Рокси слегка покраснели, и она сказала: "И все же, я не могу понять, как связать одну деталь с другой."
"Пфф!" Эггси не могла не рассмеяться вслух.
"Разве это не то же самое, что ничего не сказать?"
"Ах! За что ты меня бьешь?", - Рокси отстранила кулак и ударила им в грудь Эггси и сказала с холодным взглядом: "Теперь твоя очередь".
"Посмотри, какая ты жестокая, неудивительно, что ты не нравишься мужчинам..."
Видя жестокость Рокси, Эггси поспешно замолчал и высказал свои соображения.
"Вообще-то, я думаю... нам не нужно прилагать усилия, чтобы расшифровать письмо Кида!"
"О?"
Это замечание вызвало интерес Гарри: "Почему так?".
"Кингсмен существует уже несколько десятилетий и не появлялся на глазах у всего мира, даже королевская семья не знает о нашем существовании, значит, каким бы умным ни был Фантом Кид, он не может знать, что мы здесь".
"Мы знаем, что его целью может быть только ожерелье Тамильский Рубин. Следовательно, нам нужно лишь внимательно следить за Ее Величеством. Рано или поздно Фантом Кид появится и обнаружит нас уже там, что равносильно тому, что мы будем в темноте, а он на свету".
"Ни один подозрительный человек не скроется от наших глаз".
"Верно." Гарри одобрительно кивнул.
"При выполнении миссии разум не должен быть жестким. Пока миссия может быть успешно выполнена, не имеет значения, если ты используешь какие-то бесчестные средства. Этот метод немного глуповат, но он эффективно работает".
"Рокси, на данный момент ты не так хороша, как Эггси".
Рокси хмыкнула, не стала комментировать, но и не стала опровергать.
"Уже почти время, пойдемте искать место для нашего пребывания", - посмотрев на часы, сказал Гарри.
Все трое одновременно встали и ушли.
"Письмо Фантом Кида появилось снова!"
"Королева Елизавета объявила войну, неужели Фантом Кид боится поражения?"
"GCPD, FBI, CIA, MI7... и целый ультра-роскошный состав агентов присутствуют здесь, чтобы встретиться с ним".
"По слухам, Государственный секретарь гневно осудил действия Фантом Кида, которые выходят за рамки кражи и даже могут считаться террористическим актом. Если потребуется, они могут послать отряд "Дельта"!"
"SAS подает заявку на участие в миссии, что это значит?"
В тот же день то, что произошло в аэропорту, распространилось по всей стране. Появились различные новости, некоторые из них были сильно преувеличены.
Даже SAS и Дельта были вовлечены в свои истории. Эти СМИ очень умные.
В Готэме, Бристоль, в поместье Уэйнов,
"Альфред, на что ты смотришь?", - спросил Брюс, отжимаясь.
В последний месяц он ходил в больницу, чтобы проверить свою правую ногу. Он обнаружил, что повреждение кости крайне серьезное, сустав размягчен до ничтожно малого уровня, далеко за пределами заживления.
Поэтому он установил себе ножной экзоскелет, который обеспечил ему нормальную подвижность.
Конечно, экзоскелет также в несколько раз усилил его силу ударов.
В это время Брюс часто думал, не поговорить ли ему с Тони Старком и не сделать себе экзоскелетную броню на все тело.
Но он отказался от этой идеи, как только подумал, что дуговой реактор трудно сделать.
Тони Старк может сделать ядерный реактор размером с ладонь, в то время как Wayne Enterprises, проработав целых два года, все же смогла уменьшить ядерный реактор только до размеров сферы из боснийского камня.
Верно, не только Старк создает мини-термоядерные реакторы, Уэйн уже вложил немало средств в подобные исследования.
Только вот технология Уэйна отстает от Старка на десятилетия. Чтобы изготовить достаточно маленький и стабильный реактор, малейшая непреднамеренная ошибка может привести к тому, что он превратится в большую ядерную бомбу.
Поэтому Брюс может рассчитывать только на себя. Пока физических упражнений достаточно, чтобы восстановить функции его организма и боевые навыки.
Каждый день он делал 100 отжиманий, 100 приседаний и 10-километровую пробежку. Кроме того, он не решался включить кондиционер, какой бы жаркой ни была погода...
Да, похоже, Брюс немного драматизирует...
Однако тренировки его хозяина были удивительно похожи на те, которыми он занимается сейчас. Кроме длительного бега, он иногда умножал на 10 количество отжиманий и приседаний...
Это делает его день настолько насыщенным, что у него почти не остается свободного времени, чтобы обращать внимание на новости внешнего мира, которые, конечно, меньше всего волновали его последние восемь лет.
Хотя Брюс ненавидит признавать это, ему уже сорок лет, и ухудшение состояния его организма на данном этапе неизбежно.
Альфред внимательно следит за всеми этими деталями, поэтому он не хотел, чтобы Брюс видел новости о Фантом Киде, опасаясь, что однажды Брюс соберется с силами, чтобы снова надеть костюм Бэтмена.
"Просто некоторые мелочи, репортаж о визите Ее Величества сюда, когда она делала оценку Готэму".
Альфред старался вести себя как можно более естественно.
Сопроводите меня к Ее Величеству"
"Альфред, все твои мысли написаны у тебя на лице, не нужно произносить эти слова, чтобы надушить меня".
Брюс перевел дыхание и закончил свое тысячное отжимание.
Это не предел его возможностей в прежние времена, но его нынешнее тело выдерживает только такое количество отжиманий.
"Итак, расскажи мне, что случилось?"
Брюс встал, взял полотенце и вытер пот с лица.
У Альфреда не было другого выбора, кроме как рассказать ему о Фантом Киде.
Кто знает, почему Брюс даже не был шокирован, услышав эту новость.
"С того момента, как я узнал, что королева Елизавета будет носить Тамильский Рубин, я также знал, что он не упустит этот уникальный драгоценный камень".
"Посмотрим, какую загадку он подкинул нам на этот раз?"
Брюс взял бумагу из рук Альфреда и посмотрел на письмо Кида.
"Q, L, G, B, M, K?"
"Интересно, на этот раз тизерное письмо гораздо более загадочное, чем предыдущее".
Альфред кивнул и сказал: "Да, мастер Уэйн, на данный момент у меня нет хорошей подсказки".
"Каково текущее местоположение королевы?"
"Согласно расчетам времени, Ее Величество должна сейчас находиться в здании Государственного Дома для гостей, встречаясь со всеми дворянами. Ночью состоится грандиозный банкет, на который пригласят готэмских знаменитостей."
"Включая глав семейств высшего класса, верно?", - неожиданно спросил Брюс.
"Да, сэр".
"Мы получили приглашение?"
"Собственно говоря, Уэйны его получили, но вам не обязательно присутствовать. С древних времен Уэйны никогда не принимали активного участия в политической деятельности. Этим мы сильно отличаемся от семьи Старков".
"Уэйны всегда уделяли внимание только гражданским лицам и обществу, так что тебе не стоит беспокоиться об этом банкете", - легкомысленно сказал Альфред.
"Не говори так, Альфред, королева Елизавета - хороший монарх, и я думаю, что мне очень необходимо присутствовать на этом банкете, так что... иди и помоги мне подготовиться, сейчас же".
"Как пожелаете, сэр, но я предлагаю вам сначала сбрить бороду".
"Конечно!", - ответил Брюс, а затем приступил к физическим упражнениям.
Старый город, резиденция Джима Гордона... В небольшом таунхаусе через дорогу Барбара взяла только что купленную "Готэмскую газету" и подбежала к двери небольшого дома, энергично постучав в дверь.
Вскоре дверь открыл Матисон и уставился на Барбару мертвым взглядом полузакрытых глаз.
"Здравствуйте, прекрасная и очаровательная мисс Гордон, разве вы не знаете, что у меня сейчас время сна?".
Матисон не ожидал, что вскоре после возвращения из аэропорта, новости начали облетать его со всех сторон.
Прошло всего несколько часов с момента печати газеты, неужели типография работает постоянно?
Барбару не волновал вопрос Матисона, она с возбужденным выражением лица крикнула Матисону: "Смотрите, появилось третье письмо от Фантома Кида, и оно было отправлено королеве Елизавете, то, что вы сказали несколько дней назад, действительно произошло!"
Матисон посмотрела на Барбару, размахивающую перед собой газетой, и спросила: "И что?".
На это Барбара недовольно подняла бровь: "Что это у тебя за отношение, такие вещи были сказаны тобой, почти как пророчество, ты совсем не удивлена?".
"Или это..."
Барбара обхватила голову руками и спросила Матисона низким голосом: "Вы не могли знать все это время, что Фантом Кид пришлет это письмо?"
Матисон почувствовал агрессию в ее глазах и не мог не вспотеть. Эта девушка даже не пытается скрыть свои подозрения.
"Сейчас не время для разборок, я должен придумать, как успокоить Барбару и заставить ее отказаться от своих подозрений на мой счет".
"Откуда я могу знать, что сделает Фантом Кид? Я просто проболтался об этом на днях, и готов поспорить, что я не единственный, кто так думает".
Матисон почесал голову и невинно сказал: "Я не любитель детективов, я любитель магии. Воровство меня мало интересует. Почему это должно меня шокировать?"
Безупречная риторика.
Разумная.
Барбара не могла найти никаких лазеек, у нее не было другого выхода, кроме как согласиться: "Что ж, я должна признать, что ты прав".
"В любом случае, проходи, солнце снаружи слишком ослепительно".
Естественно, Матисон потянул Барбару ближе к комнате.
"Я слышала, как ты сказала ранее, что мистер Гордон отвечает за безопасность Ее Величества, так что он, должно быть, очень занят в эти дни. Я полагаю, ты сегодня не обедала".
Лицо Барбары покраснело, она ничего не умела готовить. Даже бродячие собаки не могли есть ту еду, которую она готовила, а Гордона в эти дни не было дома, поэтому ей приходилось жить на пицце.
Первоначально она хотела прийти сюда, чтобы пообедать с Матисоном, но он был в поездке со своим учителем, чтобы изучить основы магии. На самом деле он ходил на работу в аэропорт и каждый день возвращался домой поздно.
Прожив на пицце несколько дней, Барбара действительно не могла есть ее сегодня. Она думала пойти поесть на оставшиеся карманные деньги, но увидела газету о Фантом Киде.
В тот момент она даже не подумала об этом и поспешила в дом Матисона, независимо от того, вернулся он или нет.
Что касается брата Барбары, Джеймса-младшего, то он обычно ест в столовой средней школы.
Во всем этом виновата занятая жизнь Гордона. Несмотря на то, что он является директором департамента полиции Готэм-сити, он по-прежнему живет в старинном доме старого города. Его семья даже не нанимает прислугу, и обычно строго ограничивает карманные деньги Барбары и Джеймса-младшего.
"Зи..."
Матисон включил духовку, принес сковороду и налил масло для разогрева. В одиночку разбила два яйца, чтобы занять половину сковороды, затем положила три полоски бекона на другую сторону, чтобы обжарить на среднем огне.
Положил два ломтика тоста в тостер, пока жарятся яйца и бекон, затем нарезал немного салата для простого салата.
Сочетание мяса и овощей особенно важно.
Наконец, наливается стакан молока.
Таким образом, еда под названием "обед" готова.
"Боюсь, вы слишком голодны, это самое быстрое, что я могу приготовить", - задумчиво произнес Матисон.
С того момента, как он вошел в кухню и подал еду на стол, прошло в общей сложности не более пяти минут.
Голодная Барбара, почувствовав аромат бекона, яиц и поджаренного хлеба, почувствовала аппетит.
"Конечно, ты умеешь готовить. Бекон обжаривается до нужного состояния, жир равномерно распределяется, он гладкий и не жирный. Это лучший жареный бекон, который я когда-либо пробовала".
Поглотив свою еду, Барбара сказала с довольным выражением лица.
Матисон развеселился: "О чем ты говоришь, те, кто тебя не знает, подумают, что ты гурман".
"Хмф, я делаю комплимент, а тебе это не нравится!", - ворчала Барбара.
"Я здесь не только для того, чтобы рассказать тебе новости о Фантом Киде".
Через некоторое время Барбара внезапно посмотрела на Матисона, пара больших глаз была до крайности яркой.
Матисон внезапно насторожился.
"Когда Ее Величество приезжала, я хотел повидаться с ней. Так получилось, что в эти дни у нас нет занятий, а раз ты сегодня дома, значит, уроки магии тоже закончились... Так ты пойдешь со мной к Ее Величеству?".
Барбара пристально посмотрела на Матисона своими острыми глазами, не решаясь отказаться от ее приглашения.
"Кроме того, я хочу помочь отцу поймать Фантом Кида".
"Это... Ну, хорошо, я буду сопровождать вас, я действительно не могу вам отказать".
Матисон собирался жестко отказаться, но потом подумал, что это, возможно, прекрасная возможность развеять подозрения Барбары, и передумал.
Анализ Рокси
Как только она услышала, что Матисон согласился, Барбара тут же радостно улыбнулась.
"Если ты будешь со мной, когда появится Фантом Кид, это докажет, что ты - не он", - подумала Барбара, устремив взгляд на Матисона.
"Этот взгляд в ее глазах... почему он кажется таким неправильным?", - Матисон вытер пот со лба.
"Просто...", - внезапно Барбара снова оказалась посреди длинной вереницы мыслей, -"если Матисон действительно Фантом Кид, то что мне делать? Разоблачить его?"
Барбара покачала головой, ей была невыносима мысль о том, что ее "лучшего друга" все равно посадят в тюрьму.
Ну, да, из-за чистой и невинной дружбы.
Но не по какой-либо другой странной причине!
"Но, из-за Фантом Кида, папа в последнее время пропускает сон и засиживается допоздна каждую ночь. Он уже так стар, рано или поздно это может стать причиной его кончины, болезни или даже ухода из жизни..."
"Но, опять же, может быть... Матисон вынужден заниматься подобными вещами...".
В это время, сидя через стол, Матисон не знал, что Барбара осуществляет такую сложную умственную деятельность.
Он только видел, что она снова начала впадать в оцепенение.
"Я не могу делать поспешных выводов, может быть, Фантом Кид действительно не он, может быть, все это просто моя слепая догадка? В конце концов, у меня нет никаких разумных оснований подозревать Матисона".
Женщины действительно представляют собой сочетание парадоксов. Что касается последнего вывода Барбары, то она не хочет, чтобы Матисон был Фантом Кидом.
Таким образом, ей не придется оказаться в центре дилеммы.
"Вечером мэр устроит банкет в Государственном гостевом доме, чтобы поприветствовать королеву Елизавету, тогда мы тоже навестим ее".
Подумав об этом долгое время безрезультатно, Барбара просто отказалась от этой темы. В любом случае, еще ничего не ясно, и Матисон на данный момент все еще невиновен.
"Государственный гостевой дом?"
Матисон помолчал некоторое время: "Барбара, туда допускаются только дипломаты и чиновники высокого класса, не так ли? Даже если Уэйн захочет посетить такую вечеринку, ему нужно приглашение, верно?"
"Это не имеет значения, Ее Величество очень близка к народу, поэтому многие знаменитости были приглашены на банкет".
"Какая смелая женщина! Эта королева действительно великодушна, что не боится, что вор может быть замаскирован под гостя, только и ждет возможности украсть ее Тамильский Рубин?", услышав ее слова, Матисон мысленно произнес.
"Подожди-ка, мы не приглашенные и не знаменитости".
Как только слова покинули его рот, Барбара посмотрела на Матисона презрительным взглядом, от которого ему стало не по себе.
"Вы забыли, чем зарабатывает на жизнь мой отец? С ним на месте, ты все еще сомневаешься, можно ли нам войти?"
"Вы уверены, что это действительно не фальшивая общественная польза?" Матисон был так искушен произнести эту фразу голосом Гордона в тот момент.
"Не волнуйся, я до сих пор не знаю, что скажет по этому поводу мой отец, я долго думала, как его убедить".
"А? Надеюсь, ты не скажешь ему, что подозреваешь меня в том, что я Фантом Кид...", - закатил глаза Матисон.
Внутри Государственного гостевого дома Гордон тщательно расставлял людей. Банкет был очень большим, на нем собрались самые крупные фигуры в Готэме.
Самое главное, согласно прошлому опыту преступлений Фантом Кида, чем больше людей присутствует, тем удобнее ему перемещаться и смешиваться.
Обычно Кида невозможно обнаружить благодаря его умению маскироваться и играть голосом, если только он сам не решил раскрыться или кто-то не дернул его за лицо, снимая маску.
Но в данной ситуации именно так, на вечеринке много больших шишек. В любом случае, именитые гости не согласятся на такой грубый способ проверки их истинной личности, поэтому Гордон просто не может знать, кто все такие, до появления Кида.
Поэтому Гордон расставил своих лучших людей с особой тщательностью. Даже ради этой ничтожной возможности он должен сделать все возможное, чтобы после появления Кида его планы побега оказались тщетными.
Старлинг и Боб не стали вмешиваться в обустройство полиции в государственном отеле. В конце концов, Гордон здесь хозяин, к тому же он более опытен и информирован о Киде, чем они.
Все свое внимание они направили на интерпретацию письма, но пока не пришли к единому выводу.
Джони и Такер, с другой стороны, сопровождали королевскую охрану и следовали за королевой на каждом дюйме пути.
С другой стороны, три агента из Кингсмена затаились на здании неподалеку от Государственного дома, внимательно следя за обстановкой.
Если Фантом Кид попытается сбежать, он обязательно попадется им на глаза.
"Что вы думаете, ребята, что за человек Фантом Кид?", - внезапно спросила Рокси, держа в руке ноутбук, который, казалось, что-то искала.
Эггси выглядел презрительно, сказав: "А кто еще это может быть? Вор, который высокомерен, жаден, любит показывать свои фокусы и любит острые ощущения от преступлений!".
Гарри не сказал ни слова, просто наблюдал за разговором этих двоих.
Формально это было первое задание, которое они получили, и хотя оба справились с ним достаточно хорошо, разница между кадетом и агентом была не обычной.
Каждый их разговор, каждый их комментарий был в глазах Гарри проверкой.
В конце концов, только один из Эггси и Рокси может в итоге остаться в Кингсмене...
"Я так не думаю", - покачала головой Рокси.
"За это время я тщательно изучила всю информацию, которую смогла найти".
"Фантом Кид владеет магией, маскировкой и изменением голоса. Его физические качества сравнимы с лучшими спортсменами мира, его обычное оружие - специальные игральные карты или специальный пистолет, который может стрелять игральными картами, и он умеет делать различный реквизит, например, взрывные устройства или манекены."
"И он очень хорош в полетах на планерах и является мастером психологической войны".
"Более того, он очень обаятелен и может манипулировать бесчисленным количеством людей каждым своим движением".
"Вау, слушая, как ты говоришь о нем, я чувствую, что Фантом Кид теперь всемогущ". с досадой сказал Эггси. Разве есть кто-то, кто так хвалит своего врага?
"Более того, раз у него такая сильная способность совершать преступления вместо того, чтобы поступать правильно, разве моя оценка не совпадает с твоей?"
"Так-так, до того, как я обнаружила это, я могла бы сказать то же самое, что и ты, но теперь у меня другая мысль...", - Рокси потрясенно уставилась на информацию, отображаемую на экране компьютера.
"Не так давно он вернул цель своей второй кражи, изумруд "Кошачий глаз", его владельцу".
И затем она продолжила рассказывать историю Памелы, оставив Эггси в недоумении.
Когда Памела впервые отправилась в Нью-Йорк, она, во что бы то ни стало, связалась со Старком, только для того, чтобы подарить ему дополнительный драгоценный камень для игры в шарики...
Затем, с помощью Старка, Памела поступила в Нью-Йоркский университет на факультет ботаники, то есть именно на то, по чему она специализировалась в Готэмском университете.
Стоит отметить, что Тони также намеревался использовать средства массовой информации, чтобы объявить о бесстыдных действиях Даггетта, только его затмила новость королевы Елизаветы.
"Несомненно, что Фантом Кид не имеет никакого отношения к Памеле и ее отцу, так почему же он возвращает драгоценный камень, который в конце концов украл?".
То, что Матисон не желает принимать
"Я думаю, что Фантом Кид не крадет драгоценные камни ради денег", - сказала Рокси.
"Тогда ради чего? Ты думаешь, он крадет у богатых, чтобы финансировать бедных?"
"Ты думаешь, что Фантом Кид хочет стать Робин Гудом?"
Эггси спросил: "Ну, я признаю, что он одевается как Робин и помог Памеле с изумрудом "Кошачий глаз"".
"Но это был его второй драгоценный камень, а как насчет первого, Звезды Адама?"
На его слова Рокси на секунду замолчала, а затем начала печатать на клавиатуре.
"После того, как Звезда Адама была украдена, была найдена только одна информация, а именно, что Уилсон Фиск в Нью-Йорке купил ее за астрономическую цену в двести миллионов долларов".
"Что касается того, где он ее купил, то это до сих пор остается загадкой для всех. Никто не знает, как Фантом Кид продал его ему".
Здесь мы должны похвалить правила Пингвина. Степень секретности Биржи Айсберга пугающе высока, что даже военное шифрование сделок не сравнится с ним.
Именно поэтому он считается одним из крупнейших черных рынков в США.
Теперь люди будут только подозревать, что между Фантом Кидом и Фиском существует тайная сделка, но никогда не будут возлагать на него никаких сомнений.
Тайно и стабильно можно было проводить сделки и зарабатывать большие деньги, не неся никакой ответственности.
Если Пингвин решит действовать по сделкам самостоятельно за спиной продавцов и покупателей, он сможет извлечь из этого выгоду. Если он это сделает, то не только рискует обидеть своих клиентов, но и может стать причиной разоблачения биржи. Если бы он был таким дураком, он бы не добился такого успеха сегодня.
Чаще всего злодей вызывает больше доверия, чем хорошие парни.
Не потому, что они обладают хорошим характером, а потому, что это приводит к большей прибыли.
Хорошая репутация и плохая репутация зависят от того, кто может принести наибольшую выгоду. Кто чью репутацию сохранит, тот и выбирает.
В этом заключается мудрость боссов готэмской мафии.
Что касается некоторых людей, сомневающихся в том, что Пингвин проявит инициативу, чтобы воспользоваться сделками клиентов, то они действительно страдают низким уровнем IQ.
Поэтому, сколько бы усилий Рокси ни приложила для отслеживания записей о сделках, она не смогла найти ни малейшей информации о Бирже Айсберга.
"Двести миллионов!"
Эггси был шокирована: "Он продал ее за такую высокую цену, и ты хочешь сказать, что он делает это не ради денег?"
"Позволь спросить тебя: ты вдруг заработал огромную сумму в 200 миллионов долларов, на что бы ты ее использовал?", - спросила Рокси.
"А что бы я еще сделал? Я перестану работать и буду наслаждаться жизнью!" - сознательно сказал Эггси.
"Тогда почему Фантом Кид продолжал красть второй драгоценный камень?" Эггси замерла.
"Всего через полмесяца после того, как Фиск купил Звезду Адама, все готэмские дома престарелых, детские дома и школы один за другим получили анонимные пожертвования, общая сумма которых составила более 130 миллионов долларов. Анонимные сообщения поступали из разных источников, со всего мира, но он все равно умудрялся использовать одно и то же идентификационное имя."
"Это показывает, что Фантом Кид - высококвалифицированный хакер. Даже с моими навыками, я так и не смогла выяснить, где он находится. Мне пришлось связаться с Мерлином, он смог только гарантировать, что Фантом Кид находится в Готэме".
В этот момент все, что хотела сказать Рокси, уже было сказано.
"Хакерские навыки Мерлина уже считаются первоклассными в мире. Даже он не смог найти его. Это позволяет мне с опасением сказать, что в мире не так много людей, способных раскрыть это дело".
На самом деле, сам Матисон не очень искусен в этой области, но рядом с ним есть Барбара, его подруга детства, более десяти лет дружбы. Взломать чужие брандмауэры может быть сложно, но скрыть свои IP-адреса, чтобы их не нашли другие, не составляет большого труда.
Матисон пожертвовал большую часть из 170 миллионов долларов США, которые он выменял у "Пингвина" на "Звезду Адама". После покупки своей виллы он оставил в резерве только 30 миллионов долларов США.
Все было хорошо продумано.
Фантом Кид на первый взгляд может показаться гламурным, лихим и необузданным, обращающимся с деньгами как с грязью. Однако Матисон не знал, как трудно выполнять такие поручения, пока не попробовал сам.
Хорошо известно, что Готэм - приморский город с множеством внутренних рек. Разница температур между днем и ночью сильно варьируется. Чтобы обеспечить безопасное скольжение, необходимо находиться на высоте не менее сорока-пятидесяти метров над землей.
Как гласит старая поговорка, "на высоте холод не победить!".
Поздним вечером в таком тонком белом костюме в небе, да еще под пронизывающим холодным ветром, можно замерзнуть до смерти.
Если вы мне не верите, попробуйте сами!
Фантом Кид действительно обладает крепким телом, так что в последний раз, когда он плавал более часа в ледяной воде, он даже не пострадал от этого.
Есть также загадка о письме, над которой можно ломать голову целый день. Неизвестно, сколько клеток мозга было убито, чтобы Кид смог придумать эту загадку. Но если так будет продолжаться, голова Матисона точно облысеет.
Есть много невидимых мук, которые приходится терпеть Матисону.
И все это ради притворства, которое длится десять минут или около того... для того, чтобы добиться прекрасного представления.
На самом деле на таких выступлениях он рискует своей жизнью. Матисон знает, что степень опасности, присутствующая в мире американских комиксов, намного выше мира Конана, они несравнимы. Например, как бы ни были раздражены офицеры Накамори, они не станут стрелять в Кида, но офицеры Гордона без колебаний застрелят провокатора-преступника.
Поэтому Матисон очень осторожен. Он никогда не раскрывает себя, прежде чем устроить переполох. Но очень часто его манекены делают свое дело, они привлекают достаточно внимания.
Оборудование и реквизит были самой большой проблемой для Матисона. Его семья - не семья Куроба, и нет ни одного мага мирового класса, который мог бы гарантировать большое богатство. Даже наследство, оставленное его предшественником, может гарантировать только то, что Матисон не умрет с голоду, и подавляющая часть этих денег была направлена на оплату его обучения.
Если бы не тот факт, что сироты получают субсидии от правительства, а также гранты благотворительного фонда Уэйна, Матисон не смог бы позволить себе даже ткань для костюма Кида.
Чтобы не быть пойманным, Кид сшил свой костюм сам. В конце концов, даже покупка куска белой ткани была немного подозрительной.
Стоит отметить, что государственная субсидия была предоставлена Матисону только благодаря помощи Гордона. В противном случае он был бы просто еще одним беспомощным и слабым сиротой...
Специальные игральные карты, покерные пистолеты, вспышки, дымовые шашки, порох...
Хорошо бы найти способ купить эти предметы контрабандой, но цену придется удвоить.
Самое болезненное - это маскировка одежды. Необходимо подготовить все виды одежды для мужчин, женщин и детей. Высококлассные костюмы стоимостью от десятков тысяч долларов за штуку до низкопробной одежды из двух частей по 9,9 доллара США должны быть готовы к использованию. Кроме того, он должен был запастись одним или двумя экземплярами каждого из них на случай непредвиденных обстоятельств...
Он также должен немедленно идти покупать новую одежду в соответствии с реальной ситуацией, а это обычно не дешево.
Его крепость была еще более срочной. Прятать вещи дома - самый глупый поступок. Благодаря быстрому переводу денег Матисону, он перевез все вовремя. Иначе к этому моменту Барбара уже раскрыла бы его.
В заключение можно сказать, что Матисон действительно беден, иначе он не продал бы "Звезду Адама"...
Если бы она не имела такого памятного значения, он бы действительно смотрел на эту уродливую большую вещь свысока.
Эта причина действительно липкая, не слишком убедительная и не соответствует личности Фантом Кида. Тем не менее, Матисон изо всех сил старался добиться этого дела.
Если бы он не сделал этого, то не получил бы вознаграждения системы, потерял бы единственный способ стать сильнее и был бы вынужден вручить свою судьбу другим в этом мире.
Вот с чем Матисон точно не хочет мириться!
Но, опять же, совести Матисона пришлось немного помучиться. Именно поэтому он оставил себе 30 миллионов долларов.
Время летит, банкет вот-вот начнется.
Матисон и Барбара только что ушли.
По дороге Барбара крепко взяла Матисона за руку, как будто боялась, что он вдруг исчезнет.
Матисон не мог не покачать головой и внутренне рассмеялся.
"Сегодня не время действовать. Почему ты так нервничаешь?"
Брюс Уэйн
Знаменитости, получившие приглашение, прибывали один за другим.
Один за другим роскошные автомобили въезжали на парковку.
Сотни репортеров собрались у входа, фотографируя известных личностей.
Даже некоторые знаменитости из-за пределов Готэма решили присоединиться к сегодняшнему банкету.
"Боже мой, это же мисс Хансен, я не ожидал, что она тоже посетит эту вечеринку".
"Смотрите, разве это не Смиты? Даже они здесь!"
Репортеры то и дело выражали свое удивление, прослеживая взглядом каждую деталь.
В это время у входа остановился крутой спортивный автомобиль, которому не было равных, и из него вышел мужчина средних лет с тростью.
Как только они увидели этого человека, репортеры в зале мгновенно замолчали.
"Это... Брюс Уэйн?"
Брюс уже много лет не выходил из поместья Уэйна и не был знаком с изменениями в Готэме.
Реакция репортеров стала вдруг такой холодной. Если учесть, что в прошлом, пока он был на виду, эти репортеры вели себя как акулы, только что почуявшие кровь в воде.
Но сейчас каждый из них был немым, они даже не пытались делать снимки.
К счастью, у Уэйна было сильное сердце. Он проигнорировал холод вокруг себя и прошел прямо в Государственный гостевой дом.
"Мы ведь не видели ничего плохого, не так ли?"
Только тогда человек пришел в себя и неуверенно спросил.
"Да, это Брюс Уэйн".
"Он вернулся!"
"О Боже, я думал, он скончался..."
Оказалось, что дело не в том, что люди забыли о Брюсе, а в том, что он исчез на слишком долгий срок.
Репортеры были шокированы тем, что упустили такую хорошую возможность: Возвращение Брюса Уэйна - это большая новость, способная потрясти Готэм!
Это сделало присутствие королевы Елизаветы пустяком!
В конце концов, королева уедет после нескольких дней визита сюда, в то время как Уэйн тесно связан с городом.
"Я действительно не ожидал, что мистер Уэйн однажды выйдет подышать тем же воздухом, что и мы".
Вскоре после того, как Брюс вошел, он услышал, как кто-то зовет его по имени.
Он обернулся, чтобы посмотреть назад, и это была очаровательная молодая женщина.
"Мисс Тейт, я тоже не ожидал встретить вас здесь".
Брюс, казалось, снова превратился в прежнего плейбоя, которым он был в одночасье, с уверенной и очаровательной улыбкой на лице.
Миранда подошла к Брюсу, ее взгляд сиял, а все тело излучало чувственное очарование.
"Мистер Уэйн, теперь, когда мы встретились, самое время воспользоваться этой возможностью и поговорить о новом энергетическом плане..."
"Это не тот случай, чтобы говорить о делах, мисс Тейт".
Брюс прервал слова Миранды.
"Простите, это был мой промах, я просто слишком волновалась, что упомянула об этом плане".
Миранда мгновенно вспомнила о цели этой вечеринки.
"Тогда, я не буду больше вас беспокоить, мистер Уэйн".
Как только слова покинули ее рот, Миранда сама углубилась в помещение, отказавшись от продолжения глубокого разговора с Брюсом.
"Брюс?"
В это время Гордон, который внимательно следил за каждым движением в Государственном гостевом доме, также заметил фигуру Брюса и с любопытством подошел к нему.
"Комиссар Гордон, сколько лет, сколько зим".
Увидев старого знакомого, Брюс тоже очень обрадовался.
В те времена, если бы Джим Гордон не занимался делом его родителей, Брюс не выбрал бы тот путь, который выбрал.
"О! Вы - Брюс Уэйн, один из главных супербогачей мира!"
Старлинг и остальные тоже подошли.
Слава Уэйна была настолько велика, что далеко не ограничивалась этим маленьким Готэмом, он был всемирно известной фигурой.
Можно сказать, что Брюс - второй самый богатый человек в мире на данный момент, первый - Тони Старк.
В течение восьми лет он не заботился о бизнесе, поэтому доходы Wayne Enterprises не так велики, как раньше. Догнать Stark Industries будет действительно сложно.
Но, кроме того, он был намного богаче таких крупных компаний, как Huiruan, Pingguo и даже Osborne.
Брюс показал свою способность быть хорошим спортсменом, разговаривая и смеясь со Старлинг и другими, не выставляя на первый план личность богатого человека, чтобы толпа лучше относилась к нему.
Но в действительности, настоящие внутренние мысли Брюса были таковы.
"Кларис Старлинг, 31 год, агент ФБР по надзору на местах, десять лет выслеживает серийного убийцу Ганнибала Лектора, подозревается в эмоциональной связи с Ганнибалом. Ее отец - офицер полиции, погибший при исполнении своих обязанностей... Суровый опыт отточил ее сердце, у нее есть амбиции, терпение и действия, но ее слабости так же очевидны."
"Боб Хе, 37 лет, элитный агент ЦРУ, владеет более чем десятью видами боевых приемов, часто бывает наготове с разнообразным оружием малого объема на теле. Лучшее оружие, которое он использует - это пояс. Его телесные способности также начали снижаться с пика, но его тело хорошо сохранилось...".
"Джони Инглиш, 42 года, агент-ветеран МИ7, часто решает инциденты непонятным образом и не раз переломил ход событий в проигрышной ситуации... Этого человека я пока не могу видеть насквозь, поэтому мне нужно быть внимательнее".
"Такер, 22 года, помощник агента Джони, острая наблюдательность и средние боевые способности в целом, он немного безрассуден".
Спокойно анализируя всех в уме, Брюс уже придумал множество способов контратаковать их, если они когда-нибудь осмелятся создать ему проблемы.
Он ничего не имел против этих парней, это была просто привычка.
Более того, Брюс думает, что Фантом Кид обязательно придет на эту вечеринку.
Конечно, это не просто необоснованные предположения. Благодаря двум преступлениям Кида, у Брюса есть десять тысяч причин полагать, что он проведет достаточную подготовку перед тем, как совершить свое действие.
Куда отправится королева в Готэме в эти дни, что она будет делать, покинет ли рубин ее шею, и как GCPD организует людские ресурсы?
Это ключевая информация, позволяющая решить, удастся ее заполучить или нет.
А на смешанной вечеринке смешаться с толпой - самое простое дело, Брюс не верит, что Фантом Кид откажется от такой возможности.
Поэтому нельзя исключать, что Фантом Кид - один из тех, кто находится перед ним.
Тем временем Барбара подтащила Матисона к двери.
"Кто они?"
"Я не знаю, они выглядят так молодо!"
"Они тоже приглашенные знаменитости?"
"Когда в Готэме была такая молодая и успешная пара? Они пара? Не похоже!"
"Не может быть, чтобы они пытались слиться с толпой, верно? Это государственный гостевой дом, вторжение незаконно!"
Как только они увидели этих двоих, репортеры, сгрудившиеся у двери, начали перешептываться, их глаза странно анализировали двоих.
Они оба вспотели, Барбара не могла слышать репортеров, но Матисон слышал их отчетливо.
Могли ли они оба действительно войти?
Надеюсь, завтра утром заголовки газет не будут такими: "Молодой человек и женщина проникли в Дом государственных гостей, испортив банкет королевы" или что-то в этом роде..."
"У вас есть приглашение, пожалуйста?"
Консьерж у двери остановил их, когда Барбара потянула Матисона за руку, чтобы пройти внутрь, и спросил.
"Мы..."
Встречались ли мы раньше?
"Мы тайно посланы комиссаром Гордоном. Он попросил нас спрятаться среди гостей, чтобы выяснить, под кого может маскироваться Фантом Кид".
"Чтобы избежать внимания Фантом Кида, пожалуйста, держите это в секрете".
Не дожидаясь, пока Барбара заговорит дальше, Матисон отстранил ее и серьезным тоном шепнул швейцару. Его выражение лица сразу же подчинило швейцара своей воле.
В таких случаях швейцар не допустит никакого вторжения, даже если узнает, что Барбара - дочь комиссара Гордона.
И, в конце концов, швейцар не смог разрешить им войти, он все еще с подозрением относился к словам Матисона.
"Все в порядке, я знаю, о чем вы думаете. Вы можете позвать комиссара Гордона, чтобы проверить, но не привлекайте внимание других гостей" - горячо сказал Матисон, ожидая, что мужчина поверит ему, но, в конце концов, этот последний послал кого-то вызвать Гордона и проинструктировал его не привлекать внимание других гостей.
Если эти двое действительно доставят неприятности, то Гордон с тем же успехом возьмет их под стражу.
"Эй, они действительно пошли звонить моему отцу, но мы даже не полицейские, нас точно выгонят".
В разгар ожидания Барбара отозвала Матисона в сторону и тревожно зашептала ему на ухо.
Матисон не мог не сдержать улыбку.
"В самом начале ты так настойчиво говорила, что посетишь вечеринку. Так почему же теперь ты боишься? К тому же, ты сказала, что уже придумала, как убедить мистера Гордона, так?"
"Я... я хотела убедить его после того, как мы встретимся с ним внутри, но сейчас ты солгал ему; ты сказал ему, что мы - специальные полицейские. Эта ситуация другого рода!"
"Ага... теперь, позвольте вас разочаровать, ваш план не сработал. Даже если ты скажешь ему, что ты дочь Гордона, он не впустит тебя, и я даже предполагаю, что он может даже не потрудиться позвонить твоему отцу".
"Откуда ты это знаешь?" - недовольно пробормотала Барбара, - "Как он узнал, даже не попытавшись..."
"Неважно, как я узнал. Когда твой отец придет позже, ты узнаешь, правду ли я говорю".
Матисон сказал с загадочным видом.
"Как же я не узнала раньше, у тебя действительно есть привычка возбуждать аппетит у людей".
Барбара скривила губы.
"Это вы мне скажите".
"На самом деле все очень просто, первое, что сказал администратор, когда остановил нас, это спросил, есть ли у нас приглашение, вы помните?"
Матисон должен был удовлетворить любопытство Барбары.
"Разве это не нормально - спрашивать такое?"
"Конечно, для обычного отеля это нормально, но это государственный гостевой дом, они должны были записывать каждого гостя, поэтому все, кто приезжал до нас, проходили прямо внутрь, и никого из них не останавливали".
"И мы явно не могли быть в списке гостей, однако они не выгнали нас в первую очередь и даже спросили, есть ли у нас приглашение, вам не кажется это странным?"
"В тот момент, когда он спросил, его взгляд был направлен в основном на тебя, что означает, что он знал, что ты не была приглашена, но не хотел быть слишком строгим с тобой. Поэтому он сказал это, чтобы ты могла отступить".
Услышав это, Барбара также почувствовала, что что-то действительно не совсем так.
"Тогда остальное очевидно. Директор Гордон, должно быть, догадался, что вы придете, а затем сообщил об этом секретарше. Следовательно, тот, увидев вас, догадался, что вы дочь Гордона, но из-за присутствия дополнительного человека, меня, он не был уверен в вашей личности. Вот почему он не попытался выгнать тебя, следуя приказу Гордона".
"Другими словами, если бы я просто раскрыла свою личность, он бы заблокировал нам выход", - ошеломленно сказала Барбара.
"Верно, довольно здравые рассуждения, но я не думал, Барбара, что ты приведешь с собой Клыка".
Никто не заметил присутствия Гордона, пока не прозвучали его слова. Он смотрел на Барбару мрачным взглядом, но вскоре он смягчился, когда он посмотрел на Матисона.
"Этот бедный ребенок рос быстро обучаемым, теперь, похоже, у него развился необычный ум".
"В отличие от двух наших собственных детей; старшая дочь имеет серьезные предрассудки, не говоря уже о ее социальных проблемах; младший сын непослушный, озорной и никогда не слушает, когда с ним разговаривают".
"Я давно тебя не видел, Джим, и я слышал от Барбары, что ты был занят в последнее время".
Матисон почесал голову, смутившись, прекрасно понимая, что он был настоящим виновником того, что Гордон был так занят.
"Это не то место, где ты должен быть, возвращайся домой!", - отругал Гордон Барбару.
"Джим, вообще-то... Я думал, мы сможем помочь".
Матисон сказал жестко, после этого долгого путешествия, чтобы добраться сюда, он хочет войти, несмотря ни на что.
"Я знаю, не нужно подкреплять ее оправданиями. Я все слышал, тебя сюда притащила только Барбара".
Матисон посмотрел на Барбару, давая понять, что теперь ее очередь убеждать отца.
Затем Барбара подбежала к Гордону и оттащила его. Матисон видел только, как она что-то прошептала Гордону на ухо, отчего глаза последнего расширились от удивления, а губы остались сомкнутыми...
Даже Матисон не расслышал, что именно сказала Барбара, но это было неважно.
"Пройдемте со мной, ребята".
Матисон и Барбара последовали за Гордоном в Государственный гостевой дом.
"Что именно ты сказала своему отцу?", - скрытно спросил Матисон у Барбары.
"Прекрати меня допрашивать" . Барбара покраснела и покачала головой.
"Я только что рассказала тебе все, и ты должна удовлетворить мое любопытство".
"Это не одно и то же!"
Независимо от того, что сказал Матисон, Барбара просто не хотела рассказывать ему, как она убедила Гордона.
"Клык, ты одарен безупречной способностью рассуждать, ты никогда не думал о том, чтобы в будущем поступить на службу в GCPD?", - неожиданно спросил Гордон, и Матисон фыркнул.
"Ну... э... я еще не думал об этом, в конце концов, мне понадобится еще два года, чтобы закончить школу", - сухо рассмеялся Матисон.
"Комиссар Гордон, эти двое..."
Боб и другие собрались в углу, они не любят общаться с этими политиками и бизнесменами. Они предпочитают обсуждать загадку письма.
Гордон не мог позволить двум молодым людям пойти к большим шишкам, поэтому он привел их сюда.
Острые глаза Старлинг с первого взгляда заметили, что двое молодых людей, следующих за Гордоном, не являются офицерами GCPD. Следовательно, она должна была спросить.
Только после этого Гордон начал знакомить обе стороны друг с другом.
Матисон почувствовал сильное волнение сразу после того, как Гордон закончил представление.
"Молчание ягнят", "Шпион по соседству", "Агент Бин"... ни с одним из них нельзя легко справиться". (TL: Это фильмы, в которых фигурируют вышеупомянутые персонажи).
Хотя он уже встречался с этими людьми, когда маскировался под уборщика самолетов, только сейчас он мог открыто смотреть на них и анализировать.
Также невозможно было сразу узнать их по одному только имени.
"Вы восточный человек?"
В этот момент Инглиш, или агент Бин, подошел к Матисону и утвердительным тоном спросил.
"Я китайского происхождения", - кивнул Матисон, скрывать было нечего.
"Мы... где-то встречались раньше?", - спросил агент Джонни, потирая подбородок.
Веки Матисона дернулись, трудно поверить, что его маскировка была обнаружена? Невозможно!
Он притворился, что вспомнил, что тоже где-то видел его раньше, затем извинился, сказав, что никогда раньше не видел Джони.
"Простите, это я неправильно выразился".
"Однажды я некоторое время практиковал боевые искусства в Тибете на Востоке. В словах, которые я узнал, есть какая-то таинственная сила, которая заставляет меня чувствовать себя знакомым с тобой".
Джони медленно произнес четыре слова на китайском языке.
Зрачки Матисона слегка сузились; внутри он был в ужасе!
Расшифровка письма
"Ка... ма... кот... цыпленок!"
Хотя китайское произношение агента Бина было очень плохим, Матисон все равно мгновенно понял, что он хотел сказать.
Камар-Тадж!
Матисон никогда не думал, что тантрический храм, в котором агент Бин практиковал в Тибете, может иметь какую-то связь с Камар-Таджем?
Сохраняя покерное выражение лица, в глубине души он был поглощен тысячами мыслей.
В фильме "Агент Бин" он часто совершает множество удивительных и невероятных поступков; может быть, это один из них?
Но у него нет кольца пращи, и он не может нарисовать магический круг. Поэтому, как правило, он не должен иметь права входить в Камар-Тадж для практики.
В действительности Камар-Тадж, конечно, не такой, как в кино. Это не просто три храма на горе.
Он защищен и хорошо спрятан с помощью многих сил. И все же, откуда берется так много его учеников?
Таинственная сила... это знакомое чувство...
Это из-за красной магии?
С таким магическим уровнем неудивительно, что у агента Бина было такое чувство. В конце концов, уровень агента Бина не настолько высок, чтобы четко воспринимать разницу между различными магическими системами.
Просто то, что он сказал, настолько туманно...
Похоже, что агент Бин в основном видел мага Камар-Таджа своими глазами, а затем был помещен под какую-то печать.
Что касается причины, по которой его память не была стерта, то это должно быть потому, что этот храм также является одним из аффилированных сил Камар-Таджа.
"Я не понимаю, о чем ты говоришь?"
Поняв, что происходит, Матисон покачал головой и сказал Бину: "Наверное, вы приняли меня за кого-то другого".
Когда агент Бин увидел искреннее выражение лица Матисона, он признал свою ошибку и тут же покраснел.
"Ах, может быть, я все-таки ошибся?"
Агент Бин вернулся на свое прежнее место. Никто не знал, о чем говорили эти двое мужчин.
Магия для них - большая тема.
"Камар-Тадж нацелен только на угрозы за пределами земли. Даже война в Нью-Йорке не спровоцирует их. Такого незначительного события будет недостаточно, чтобы встревожить их".
Даже если бы скрытая личность Джони была обнаружена, Матисон не сдержался бы.
"Ее Величество вышла!"
В это время гости удивленно воскликнули, только увидев, как королева Елизавета спускается из эксклюзивных апартаментов вниз по лестнице с помощью своей горничной.
Рядом с ней стоял пожилой седовласый мужчина с волосами, на вид ему было около шестидесяти лет.
Это был сын королевы Елизаветы Чарльз, наследный принц, который в любой момент мог быть сварен до смерти.
"Это принц Чарльз, он тоже здесь, в Готэме? Но до этого не было никаких новостей, даже в аэропорту я его не видел..."
Матисон перевел взгляд и о чем-то задумался.
"Королева идет, всем командам доложить о ситуации!" Гордон поднял рацию.
"Докладывает шеф. Аномалий нет!"
"Сейчас же закройте входы и выходы из Государственного гостевого дома и строго запретите кому-либо входить или выходить до окончания банкета!"
"Есть, сэр!"
"Следите за передвижением гостей и немедленно сообщайте о любых подозрительных движениях!"
Гордон и остальные находились в левом верхнем углу зала, прямо рядом с местом королевы в передней части.
В случае каких-либо происшествий Королеву можно будет защитить как можно быстрее.
Считая Матисона и Барбару ровно восемь человек, сидящих за столом.
На самом деле, большинство людей не сидят, потому что место проведения мероприятия разделено на две основные части, еда занимает лишь малую половину.
Большую часть места люди занимали в основном для танцев.
Бог знает, почему эти знаменитости всегда танцуют там, когда устраивают вечеринку, и сколько еды уйдет впустую.
Как бы то ни было, Гордон и остальные подумали так же, как и Матисон, и сели есть.
Они работали весь день, ничего не ели. Теперь, когда они установили контроль, им следует сделать перерыв, чтобы поесть и попить.
"Кто этот человек, который разговаривает с принцем Чарльзом, тот, что с тростью? Мне кажется, что я его где-то видел".
Во время еды Матисон тайком поглядывал на стол королевы Елизаветы.
Он с удивлением обнаружил, что кроме королевы, принца и мэра Готэма там сидел мужчина средних лет.
После тщательного перебора воспоминаний в его голове, Готэм, похоже, не имел таких высокопоставленных чиновников, похожих на него.
"Не может быть, ты даже не знаешь знаменитого Брюса Уэйна?", - рядом с ним произнесла Барбара с удивленным выражением лица.
Неудивительно, что не прошло и двух лет после переселения Матисона, как Брюс объявил о своем затворничестве и полностью исчез из газет.
Нынешний Брюс и тот, каким он был восемь лет назад, сильно отличаются. Это нормально, что Матисон его не узнал.
Он не из тех, кто вырос на новостях о Брюсе Уэйне.
Матисон не особенно удивлен появлением Брюса. В конце концов, он доставил немало хлопот. Возвращение Бэтмена должно быть позже, чем ожидалось.
Посмотрев на этих двоих, Матисон отвел взгляд. Он не хотел привлекать внимание Бэтмена. С его аномальными способностями к анализу и рассуждениям, он может найти какие-то зацепки и увидеть его насквозь.
"Он не показывался на глаза восемь лет, да? Как я мог сразу узнать в нем богатого Брюса Уэйна, а не калеку?" - невинно сказал Матисон.
"Я думаю, вы просто настолько поглощены своими делами, что внешний мир вас совершенно не волнует".
Барбара бросила на него пустой взгляд.
Это правда, в течение стольких лет Матисон действительно не обращал особого внимания на другие вещи, сосредоточившись на развитии собственных способностей.
"У этих двух детей отличная связь" - пошутила Старлинг, с улыбкой глядя на этих двоих, которые обменивались любезностями.
"Комиссар Гордон, это действительно хорошая идея - позволить им прийти сюда? Они еще совсем дети" - сказал Боб с некоторым сомнением.
"Поверьте мне, мы можем многим помочь".
Барбара шагнула вперед, полная уверенности, и намеренно понизила голос.
"Я знаю, что причина, по которой вы все здесь собрались, - это поимка Фантом Кида!"
"И самая большая проблема сейчас - разгадать головоломку, которую Фантом Кид дал нам своим письмом".
"Думаю, у вас, ребята, пока нет хорошей идеи, поэтому вы все здесь с грустными лицами".
"И поэтому мы тоже сюда пришли!"
В глазах Барбары промелькнул блеск мудрости.
"То есть, вы расшифровали содержание письма?"
Несколько присутствующих агентов были на мгновение ошеломлены, не зная, верить ей или смеяться вслух.
Только Гордон был немного удивлен, так как Барбара уже рассказала ему об этом у двери.
"Э-э... на самом деле, я не до конца расшифровала его, но все же, думаю, я не ошибаюсь!".
Когда на Барбару уставилось столько лучших агентов, ее порыв сразу же прервался.
"Скажите нам, что вы думаете, мисс Гордон, возможно, у нас есть общие мысли".
Боб продемонстрировал добрую улыбку, обращаясь к Барбаре.
Барбара взглянула на Матисона, который ободряюще кивнул ей.
"Загадка в последнем письме от Фантома Кида была связана с греческой мифологией, поэтому в этот раз многие подсознательно снова склонились к греческой мифологии, где, на самом деле, вы не получите полного решения, как бы вы ни пытались его прочитать."
"Греческая мифология не имеет абсолютно никакого отношения к этому письму!".
"Вместо этого здесь должна быть огромная связь с кельтской мифологией!"
"В кельтской мифологии есть только одна наиболее широко известная легенда, и это король Артур и его рыцари Круглого стола".
Фантом Кид... среди нас!
"Ну, это практически то же самое, что мы обсуждали ранее".
Старлинг кивнула, подтверждая слова Барбары.
Целью была королева Великобритании, и ассоциировать ее с двенадцатью рыцарями Круглого стола было бы точнее некуда.
"Давайте начнем с того, что, по вашему мнению, представляют собой эти конкретные буквы".
Именно сейчас Барбара действительно привлекла внимание агентов.
"Следуя указаниям судьбы.
Q наконец ступит на землю, чтобы воспроизвести пророчество.
Когда L совершает непростительный грех, его заменяет самый милостивый G
B может принять окончательное решение
Потому что коварная М готова пронзить сердце К!".
Что именно обозначают Q, L, G, B, M и K?
"В "Рыцарях Круглого стола" нет рыцаря, начинающегося на Q, поэтому Q будет означать "Королева", то есть Ее Величество".
"Эта фраза означает, что Фантом Кид появится только тогда, когда Королева куда-то прибудет".
"У меня нет ни малейшего представления о том, где находится эта пророческая земля".
Барбара посмотрела на Матисона, как только слова сорвались с ее уст, она не могла быть единственной, кто испытывал затруднения.
Все посмотрели на Матисона, и ему не оставалось ничего другого, как продолжить добавлять:
"L и G, очевидно, должны означать двух рыцарей - Ланселота и Гавейна".
"Причина проста: единственным из двенадцати рыцарей Круглого стола, кто совершил преступление и был запрещен королем Артуром, был Ланселот".
"А самообладание - это то качество, которым больше всего известен Гавейн".
"Б - это Бедевер, я думаю".
"Почему не Боузер?"
Пока Матисон говорил, Бин внезапно заговорил и прервал его.
Он был родом из Великобритании и вырос, слушая легенды о короле Артуре, и, несомненно, был самым знакомым с рыцарями Круглого стола из всех присутствующих.
Хотя Такер тоже был уроженцем Великобритании, молодое поколение уже редко интересовалось этими старыми легендами, и их любимым занятием были видеоигры.
В этом отношении Такер знал не так много, как Бин.
"Сначала я сомневался, каким рыцарем будет Б, но "окончательное решение" заставило меня задуматься".
Матисон произнес свое "обоснование" без колебаний.
"Окончательное решение связано с тем, что когда король Артур потерпел поражение, он приказал Бедеверу бросить священный меч в озеро, но Бедевер трижды колебался, прежде чем принять решение".
Сказав это, Матисон также посмотрел на Барбару, показывая глазами, что остальное зависит от нее.
Барбара вздрогнула: "Какой мелочный человек, неужели он не видел, что так много болтает, что украл все прожекторы?".
Маленькие жесты двух молодых людей привлекли внимание Гордона. Вспомнив о том, что Барбара только что сказала сама себе, он не мог не вздохнуть.
"Последние, М и К..."
"Позвольте мне сделать остальное".
Старлинг интеллигентно улыбнулась.
"М относится к мятежному рыцарю Мордреду, а К, без сомнения, обозначает короля Артура, который является королем".
"Метафора пронзания сердца - это битва при Камланне, где Мордред пронзил мечом сердце короля Артура".
"Есть еще один слой смысла: По слухам, король Артур обладает сердцем красного дракона, что намекает на любимый предмет королевы - Тамильский рубин. Следовательно, Мордред будет отсылкой к самому Фантом Киду".
В конце речи вклинился и агент Боб.
"Таким образом, интерпретация последнего предложения заключается в том, что Фантом Кид мог давно замаскироваться под кого-то, кто в любой момент внезапно украдет драгоценность, как и Мордред".
"Время, ну, это земля пророчества, как сказано в первом предложении".
Таким образом, содержание письма с предсказаниями было как бы разобрано, но еще не полностью разгадано.
"Кроме того, что он не знает, где находится земля пророчества, какой смысл в том, что он упомянул трех рыцарей - Ланселота, Гавейна и Бедевера?", - спросил Гордон.
Барбара покраснела от смущения, быстро взглянула на Матисона и ответила: "Это... мы не подумали ни об одном из них...".
"Все в порядке, этого было достаточно", - мягко улыбнулась Старлинг.
"Сэр, вы уже должны были все это решить?", - неожиданно тихо спросил маленький фанбой агента Бина Такер.
"Причина, по которой вы не открывали рот, на самом деле в том, что вы не хотели красть прожекторы, верно?"
"Ты уже должен был разгадать те части письма, которые они не смогли разгадать. Теперь пришло время тебе говорить, пусть они увидят, насколько сильна МИ-7!".
Все это время Бин сидел прямо, слушая толкования толпы, но по всем правилам, Бин, как наиболее знакомый с легендой о короле Артуре, теоретически должен был первым разгадать эту информацию.
"???"
Однако, пока Такер шептал ему эти слова на ухо с обожающим выражением лица, все, что пронеслось в голове агента Бина, - это три больших вопросительных знака.
"Как было расшифровано письмо?"
"Почему я до сих пор не имею ни малейшего понятия?".
Однако перед своим маленьким фанбоем агент Бин должен поддерживать хороший имидж. Хотя он ничего не знает, он не должен терять своего обаяния.
Бин улыбнулся и тихо сказал: "Такер, мы должны больше доверять нашим союзникам, они все очень умные, рано или поздно они сами решат все остальное".
"Но разве это не затянет дело? Вдруг они не смогут решить эту проблему, пока Фантом Кид не нанесет удар..."
"О... Такер, ты еще слишком молод", - сказал Бин с фальшивой усмешкой.
Такер посмотрел на него с растерянным выражением лица.
"Ты думаешь, это действительно вся информация, которую они раскрыли?"
Услышав это, Такер был шокирован и удивленно посмотрел на Бина.
"Я думаю, что... Фантом Кид уже давно замаскировался под кого-то, возможно, даже среди нас!"
Бин сделал вид, что говорит правду, и в глазах Такера его собственный старожил Бин был таким серьезным, таким мудрым, таким... эх...
Словом, восхищение агентом Бином наполнило сердце Такера.
"Я понимаю, сэр, если Фантом Кид, который прячется среди нас, услышит, что его письмо расшифровано, он, вероятно, временно изменит свой план, и тогда наша трудоемкая и кропотливая расшифровка будет напрасной!"
Время шло быстро, Матисон и остальные уже достаточно поели и выпили.
Банкет подходил к концу.
Дискуссия о Земле Пророчеств и Трех Рыцарях так и не пришла к единому для всех результату, а что касается того, скрывает ли кто-нибудь свои мысли, то мнение Матисона было схоже с мнением Бина.
Он не считал себя каким-то существом, обладающим сверхразумом, а загадки были не настолько сложными, чтобы их можно было легко разгадать.
И Старлинг, и Боб были проницательными агентами с тонким умом, и было ли письмо-дразнилка уже полностью разгадано, Матисон не знал.
Но для вора не имело значения, разгадали ли они письмо.
Ведь даже если и разгадают, письмо само по себе бессмысленно.
Это был просто манекен, отвлекающий маневр, чтобы Кид мог украсть сокровище у них на глазах, а затем скрыться открыто, так, чтобы они ничего не узнали.
Это был стиль Фантом Кида!
Вот какой он высокомерный!
Нападение Барбары
"Очевидно, ты сказала, что собираешься увидеть Ее Величество, но вместо этого ты даже не осмелилась подняться и продолжаал все время сидеть".
После окончания вечеринки Матисон и Барбара пошли домой пешком.
Из-за работы Гордон будет находиться в Государственном гостевом доме в течение длительного времени. Таким образом, они остались только вдвоем.
"Это Ее Величество, Королева. Многие люди в мире были бы недосягаемы для встречи с ней, как я смею идти и говорить с ней?" - сказала Барбара в плохом настроении.
"Мы достаточно редко смотрели на Королеву с такого близкого расстояния".
Матисон молчал и не мог прокомментировать слова Барбары.
"Тогда, опять же, почему ты все еще следуешь за мной? Твой дом должен быть в том направлении".
Идя дальше, Матисон вдруг обернулся к Барбаре.
Хотя расстояние между домом Матисона и Барбары составляло не более километра, этого было недостаточно, чтобы идти рядом друг с другом.
Вдвоем они дошли до раздвоенной тропинки, зажатой между их домами.
"У меня нет ключей".
"Разве Джеймса-младшего нет дома? Он может открыть тебе дверь".
"... Сегодня в школе лагерь, и его не будет дома несколько дней".
"... Разве сегодня не выходной?"
"Только потому, что это выходной день, это событие происходит, иначе, такие походы не происходят в школьные дни?"
"Это так?"
Матисон посмотрел на Барбару с подозрением; насколько он помнил, когда он ходил в среднюю школу, такие мероприятия, как походы, почти никогда не занимали один день.
В конце концов, учителям тоже нужен был перерыв, не так ли...
Но раз Барбара так сказала, значит, это не совсем исключено.
"Ну, ты можешь попросить кого-нибудь отпереть тебе дверь".
"Посмотри, который сейчас час. Ремонтники замка уже закончили... и тебе не кажется, что опасно отпускать меня одну так поздно вечером?"
У Матисона возникло искушение сказать: "Отсюда до твоего дома, наверное, не больше шестисот метров, я могу видеть прямо в твой дом..."
"Подожди!"
"Почему в твоем доме... горит свет?"
Барбара была поражена его замечанием и, обернувшись, увидела, что в ее собственном доме действительно горит свет, яркий как день.
Барбара тихо хмыкнула и решила наказать брата после возвращения. Она сухо рассмеялась: "Ага... Я только что вспомнила, что забыла выключить свет, когда уходила".
Уголки рта Матисона дернулись: "Какого черта нужно этой девчонке?".
"Ты хоть знаешь, что девушке опасно оставаться в доме одинокого мужчины!"
Он бы не возражал, если бы это была обычная ситуация, но сейчас все изменилось, и он не был в настроении возиться с Барбарой.
В конце концов, вечеринка показала ему, насколько сильны его противники, и что у королевы Елизаветы могут быть не только эти охранники на поверхности, но и какие-то таинственные фигуры, защищающие ее из тени.
Хотя у него самого уже был план действий, ему пришлось хорошенько его обдумать, особенно в присутствии агента Бина и Бэтмена.
Бог знает, как далеко могли завести его красная магия, удача и ум.
"Надо придумать, как справиться с этими двумя".
Как бы трудно ни было иметь дело с другими людьми, Кид все равно мог найти слабые места благодаря своему здравому смыслу. Сейчас главное было держаться подальше от всех торговых центров и мебельных магазинов, чтобы не столкнуться с агентом Бобом.
"Сейчас лучше убрать Барбару с дороги, чтобы она не мешала мне".
"Итак... ты не собираешься просто забронировать номер в отеле на ночь?"
Барбара: "..."
Матисон не шутил.
Должна ли она была просто четко попросить его остаться с ней на ночь?
Как девушка может говорить такое?
Неужели Матисон действительно настолько глуп?
Она не могла просто так сдаться.
Вспомнив слова Дейзи, сказанные не так давно, когда она сказала, что Матисон слишком медлителен и что ей нужно проявлять больше инициативы, Барбара мысленно подбодрила себя.
"Барбара, действуй!"
"Я хотела сказать, что... разве ты не можешь просто..."
Барбара вдруг стала холодной и недовольно уставилась на Матисона.
----
"Нет, я не могу, я не могу просто ударить его..."
В номере 4406 отеля "Ангора" в Старом городе Готэма глаза Барбары безучастно смотрели в потолок.
Наконец она не смогла вымолвить и слова: "Может, ты просто позволишь мне остаться на ночь у тебя дома?". После этого Матисон смотрел на нее с озадаченным выражением лица, пока она стояла и произносила полпредложение, а затем резко остановилась.
Матисон очень любезно проводил ее до отеля и снял для нее одноместный номер класса люкс.
"Что-то не так, что-то должно быть не так..."
Барбара резко села.
"Неужели он совсем не испытывает ко мне никаких чувств? Нет, если бы это было правдой, то он обычно не позволял бы мне оставаться у него".
"Это потому, что я не такая уж очаровательная?"
Барбара достала маленькое зеркальце и взглянула на себя.
"Ну... я от природы красива!"
"Я, по крайней мере, высокодуховная, интеллектуальная богиня в Готэмском университете, как я могу быть менее привлекательной? Этот парень, должно быть, слепой!"
Посмотрев вниз на свою грудь, Барбара нахмурилась.
"Может, она и не очень большая, но это нормальный женский размер!"
"Конечно, она не считается маленькой!"
Раз проблема не в ней самой, значит, дело в Матисоне.
Барбара подумала с уверенностью.
"Может быть, он – Фантом Кид. Он что-то замышляет и не хочет, чтобы я это видела, поэтому и отказывается от моего пребывания в его доме. И дело не в том, что я недостаточно привлекательна..."
Ворочаясь и ворочаясь, Барбара никак не могла заснуть, поэтому она приняла смелое решение.
Она выскользнула за дверь и тихо покинула отель.
Около дома Матисона Барбара подошла к окнам.
"Внутри свет выключен, неужели он уже спит?"
Заглянув из окна внутрь, она не обнаружила ничего подозрительного.
Воображаемой ею сцены Матисона, сортирующего различный реквизит "Фантом Кида", не было.
Не успокоившись, Барбара поднялась на второй этаж и заглянула в окно спальни.
Хотя Матисон задернул шторы, Барбара все равно смогла разглядеть сквозь щель в занавесках, что Матисон спит в постели.
"Какого черта я делаю..."
Спрыгнув со второго этажа, Барбара улыбнулась сама себе: ее собственные подозрения приходили и уходили, а результат выглядел так, будто она сама себя развлекала.
Однако она не знала, что совсем рядом, на крыше здания, Матисон наблюдал за ней в бинокль.
Да, Матисон заранее догадался, что Барбара вернется, чтобы шпионить... нет, расследовать его, поэтому он положил манекен на кровать в своей спальне, чтобы сбить Барбару с толку.
Причина, по которой он остался здесь, чтобы подтвердить это, - его страх, что Барбара просто яростно ворвется в дом. В случае, если это произойдет, у него, по крайней мере, будет возможность поменяться с манекеном.
Посмотрев на Барбару, вернувшуюся в отель, Матисон спрыгнул со здания, расправил свой планер и полетел к оплоту Фантом Кида...
На следующий день, едва взошло солнце, Матисона разбудил стук в дверь.
Когда он открыл дверь, это была Барбара.
Барбара, с темным кругом под лицом, уставилась на Матисона с того момента, как он открыл дверь, не говоря ни слова...
Парк Робинзона
Королева Елизавета должна пробыть в Готэме пять дней, и вчерашний банкет был первым из них.
Остальные дни были запланированы для посещения королевой Елизаветой известных мест и памятников Готэма один за другим.
Королева есть королева, в конце концов, ее гид - высокопоставленный чиновник, мэр Готэма.
Во главе с мэром королева Елизавета посетила мемориал Уэйна, спортивный комплекс "Рыцарский купол", статую правосудия, Соборную площадь...
Почти все памятники Готэма были посещены.
Последние несколько дней в Готэме было необычайно тихо. Фантом Кид вызвал лишь шумиху, но так и не появился.
Большинство людей думали, что Фантом Кид в основном отказался от идеи украсть рубин. В конце концов, ожерелье королевы Соединенного Королевства было не так-то просто заполучить в свои руки.
Даже если бы ему удалось его украсть, ничего хорошего из этого не вышло бы.
Тамильское рубин - это сокровище, которое нельзя продать, и тот, кто его купит, столкнется с враждебностью всего Соединенного Королевства.
Малейшая оплошность может привести к масштабной войне.
Даже император якудза Оябун не осмелится на такой исход.
Да и любой человек со средним IQ не поверил бы, что кто-то действительно может украсть Тамильский рубин.
Грубо говоря, гораздо более правдоподобной была бы рассылка писем с угрозами убийства Ее Величества...
К сожалению, такие умы, как у Фантома Кида, не предназначены для понимания обычными людьми.
По крайней мере, небольшая группа агентов, включая Гордона, Старлинг и Боба, не верила, что Фантом Кид откажется от операции.
С первого дня вечеринки, когда несколько из них обсуждали содержание письма, в оставшиеся дни они больше не возвращались к этому вопросу.
Однако у Боба и Старлинг были вполне уверенные лица, и казалось, что они должны были расшифровать довольно много информации.
Гордон, с другой стороны, относительно глубоко анализировал, и нельзя было сказать, сколько информации он расшифровал на данный момент.
Только Джони, агент Бин, внешне был совершенно спокоен, как будто у него все под контролем, однако он самый запутавшийся из всех.
С другой стороны, Такеру удалось выудить кое-какую полезную информацию, основанную на именах рыцарей Круглого стола и их биографиях, но, к сожалению, их нельзя было связать воедино, чтобы сформировать правильный ответ.
По мнению Такера, даже он расшифровал довольно много информации, поэтому Джони, должно быть, давно расшифровал все письмо. Что касается причины, по которой он ничего не сказал, то, во-первых, он не знал, под кого маскировался Фантом Кид.
Во-вторых, это была проверка его способностей: "Агент Инглиш, должно быть, хотел, чтобы я сам решил головоломку... должно быть, так и есть!"
Так думал Такер...
Время быстро пролетело, и они приблизились к последнему дню.
В последние несколько дней Барбара под разными предлогами постоянно таскала Матисона к Королеве.
Между прочим, она ознакомила его с рядом модных мест, в которых он раньше не бывал, например, со спортивным комплексом "Рыцарский купол".
Матисон не интересовался спортивными мероприятиями и никогда не чувствовал необходимости посещать такие места.
Согласно объявленному сегодня плану, королева Елизавета направится в Центральный парк Робинзона для последней остановки, а затем отправится в аэропорт, чтобы завершить свой визит.
На протяжении всего пути будет вестись прямая трансляция с воздуха с вертолета.
Парк Робинзона - это крупная достопримечательность, которая существует с момента основания Готэма и расширялась на протяжении веков.
Даже Готэм выделил парковую зону для развития этого легендарного памятника.
"Ее Величество не появится здесь до наступления темноты, что ты тащишь меня сюда сейчас?".
Внутри Центрального парка Робинзона Матисон ворчал со скучающим выражением лица, следуя за Барбарой.
"Это такое красивое место, почему бы нам сначала не пройтись по магазинам, пока не пришла королева?"
При звуке своего голоса Барбара мгновенно обернулась и бросила на Матисона опасный взгляд.
"Ахахаха, знаешь что, неплохо также подышать свежим воздухом", - притворно рассмеялся Матисон.
На его сухой смех Барбара лишь вернула свою счастливую улыбку и продолжила идти вперед.
"Чем дольше я узнаю Барбару, тем больше мне кажется, что она все меньше и меньше похожа на Оракула из оригинальной истории... Не знаю, может, это только мне кажется" - размышлял Матисон, всегда следуя примеру Барбары.
С технической точки зрения, парк не только занимает огромную площадь, но и имеет неплохие пейзажи, а через парк протекают реки Фингал и Сплендор.
Сформировалась устоявшаяся экосистема с обильной растительностью и окружающей средой, которую невозможно превзойти.
В конце концов, даже готэмская экологическая злодейка Ядовитый Плющ любит этот парк, так что ясно, насколько хорош парк Робинзона.
Самое приятное, что парк Робинзона открыт для посещения в течение всего дня. Вам не нужно покупать входной билет, чтобы посетить его. Это идеальное место для туристов.
Но...
Матисон приходит в это место по крайней мере три раза в месяц!
Спустя более десяти лет он может бродить по всему парку с закрытыми глазами, даже не натыкаясь на дерево.
Каким бы прекрасным ни был вид, он уже успел им пресытиться.
Барбара просто не могла устать от этого, она всегда таскала Матисона сюда два-три раза каждый месяц.
Только в последний раз Матисон пришел сюда по собственной воле.
Он не знал, почему Барбаре так нравится здесь, но все равно не хотел ни с кем общаться. Разве не приятнее было бы спуститься на пляж, чтобы полюбоваться на дам в бикини?
Но он просто не мог устоять перед Барбарой и вынужден был пойти с ней.
Когда он спрашивал Барбару, что ей нравится в этом отвратительном парке, она всегда смеялась и ничего не говорила.
"Забудь об этом, я все равно всегда прихожу сюда, просто чтобы посмотреть, хорошо ли прошла моя предыдущая вылазка..."
"Подумав об этом, почти пришло время использовать это секретное оружие" - мрачно подумал Матисон и быстро последовал за удаляющейся фигурой Барбары.
Так они вдвоем провели день, бродя по парку, причем Барбара даже не подозревала, что Матисон закончил все свои приготовления.
С наступлением ночи должна была прибыть Ее Величество королева Елизавета.
К этому времени Матисон успел посетить только две трети парка.
И чтобы иметь четкое представление о том, насколько велик парк Робинзона, они вдвоем приехали сюда в восемь часов утра.
Королеве, конечно, некогда бродить, она здесь только с одной целью - расположиться в самом сердце центрального парка Робинзона.
Огромная статуя первого мэра Готэма, человека, который основал парк Робинзона!
Это самое монументальное место в Готэме.
Если Фантом Кид хотел сделать ход, парк и аэропорт были единственными двумя местами, где это можно было сделать. И поэтому Гордон сосредоточил здесь все силы полиции, разбросанные по всем районам Готэма.
Полный эскорт для королевы.
Только шоссе от мэрии до парка Робинзона было усеяно полицейскими машинами, и все 10 000 или около того офицеров GCPD были наготове.
Конфигурация полицейских машин в GCPD построена так, что на каждую машину приходится по два офицера, поэтому по дороге с непрекращающимся воем сирен проносилось гораздо больше 5000 машин.
В небе даже висела дюжина полицейских вертолетов.
Гордон мобилизовал все силы, какие только мог.
Те, кто не знал, что происходит, увидев эту сцену, могли бы подумать, что идет война.
Среди бесчисленных черно-белых полицейских машин было припарковано более двадцати полностью черных автомобилей. Это была личная королевская гвардия, а Ее Величество сидела в пуленепробиваемом автомобиле в центре.
"Где Чарльз, он еще не отправился?" - спросила королева, сидя на своем роскошном сиденье, как показалось, недовольным тоном.
Служанка ответила: "Ваше Величество, мы связались с Его Королевским Высочеством принцем Чарльзом, и Его Высочество сказал, что он помнит о времени и не опоздает".
При этих словах королева кивнула, и ее лицо стало выглядеть намного лучше.
Хотя королева перестала посещать банкет в эти дни, принц Чарльз был приглашен на банкет почти каждый вечер и даже выпил много вина прошлой ночью.
Это очень расстроило королеву...
Барбара перемудрила
"Это дочь комиссара Гордона!"
Агенты Старлинг и Боб повели группу офицеров сначала в парк Робинзона.
Первоначальная группа охраны парка попросила их не позволять никому пересекать границу в районе центральной статуи.
После инцидента в аэропорту они поняли, что Фантом Кид никогда не считал этих плохо контролируемых охранников бесполезными, они были идеальными объектами для его маскировки.
Даже строго управляемой полиции GCPD будет трудно остановить проникновение Кида.
Поэтому лучше держать неважный персонал подальше.
Территория в радиусе ста метров от статуи первого мэра Готэма была полностью расчищена, что позволило подойти лишь немногим людям, таким как королева, принц и нынешний мэр Готэма.
Королевская гвардия, со своей стороны, находилась ровно на стометровой отметке, образуя замкнутый круг.
С дюжиной полицейских вертолетов, зависших вокруг статуи, и отсутствием высоких сооружений вокруг них, чтобы Кид мог использовать рельеф местности для поиска пути вокруг вертолетов, небо стало недоступным для Фантом Кида.
На расстоянии от ста до пятисот метров местность окружена полицией GCPD.
Хотя королева и королевская гвардия еще не выехали, Боб, Старлинг и остальные тоже занимали эту позицию, не приближаясь.
В пятистах метрах от них находилась служба безопасности самого парка, хотя их было не так много, как людей из полиции GCPD, они были там в основном для того, чтобы сдерживать наплыв толпы.
Когда стало известно, что Ее Величество приедет в этот район и что, скорее всего, Фантом Кид тоже появится, в парке Робинзона собрались преданные фанаты Кида, а также множество других туристов, которые хотели увидеть Королеву во плоти.
Десятки тысяч людей заполонили большую площадь в пятистах метрах от статуи.
"Разве это не дочь комиссара Гордона и ее парень?"
Внезапно Старлинг заметила два знакомых лица среди толпы, зажатой на главной площади.
"Это они, я не думал, что эти двое детей действительно появятся".
Боб довольно забавно улыбнулся и жестом приказал одному из офицеров подойти и пропустить этих двоих.
"Агент Старлинг, агент Боб".
Барбара прибежала с взволнованным выражением лица.
"О, что вы здесь делаете? На свидании со своим парнем?" - с улыбкой спросила Старлинг, подходя к молодой симпатичной девушке.
Возможно, потому что у обеих отцы были полицейскими, полными добродетели и справедливости, она чувствовала необъяснимую близость к Барбаре.
На этот вопрос Барбара мгновенно покраснела.
"Агент Старлинг, вы неправильно поняли ситуацию, мы не состоим в отношениях, тем более не встречаемся..."
"Правда?"
Старлинг выглядела неубежденной, она была там раньше, как она могла не видеть мысли Барбары.
Не говоря уже о ней, даже Боб мог видеть, что отношения Матисона и Барбары не были простыми.
"Кхм, агент Старлинг, агент Боб, Барбара и я здесь, чтобы внести свой вклад в поимку Фантом Кида!"
Матисон кашлянул.
"Поэтому я прошу, чтобы нам с Барбарой тоже разрешили встать в эту позицию".
Было бы очень плохой ситуацией позволить Старлинг задавать еще какие-либо подобные вопросы.
"Очень мило с вашей стороны иметь это в виду, но вы всего лишь дети. Я думаю, нас достаточно, чтобы поймать Фантом Кида; в вашем участии нет необходимости".
Боб улыбнулся с приветливым лицом и вежливо отклонил просьбу Матисона.
"Мы не можем гарантировать, что Фантом Кид не будет использовать мощное оружие, поэтому здесь по-прежнему опасно. Вы, ребята, просто оставайтесь снаружи и в первую очередь защищайте себя, что бы ни случилось".
"Что касается всего остального, просто предоставьте это полиции и нам".
Барбара хотела добавить что-то еще, но даже Старлинг повторила слова Боба.
В отчаянии Матисон мог только отступить на улицу вместе с Барбарой.
Только, по мере того как шло время, все больше и больше пешеходов входили в это место; стало совсем тесно.
Барбара вдруг смертельной хваткой вцепилась в руку Матисона.
Матисон посмотрел ей в глаза и увидел в них решимость, сомнение... и глубочайшее ожидание.
Он знал, что Барбара надеется, что он не Фантом Кид.
Матисон ничего не сказал. Он мог только мысленно извиниться, но сейчас не время говорить ей правду.
Молча считая в уме минуты, приближалось время, которое Матисон запланировал...
Королеве не потребовалось много времени, чтобы под охраной королевской стражи добраться до места расположения центральной статуи.
Поскольку толпа была так велика и окружила статую полным кольцом, сотням полицейских пришлось прокладывать путь для прохода королевы.
На самом деле, лучшим вариантом было бы прилететь на вертолете, но окружающая статую среда не подходила для посадки, а королева была недостаточно взрослой или физически не могла спуститься по веревочной лестнице; поэтому толпе пришлось уступить дорогу.
Так, одно за другим, толпе внезапно пришлось расчищать путь шириной в несколько человек. Им пришлось по обе стороны отодвинуться на значительное расстояние друг от друга, чтобы образовать проход.
Естественно, это должно было затронуть и сторону Матисона и Барбары.
Матисон внимательно следил за общим движением толпы по обе стороны, имитируя движение людей вокруг себя, толкаясь и пихаясь позади них.
Барбара бессознательно немного ослабила хватку из-за толчков.
Воспользовавшись моментом, Матисон сделал вид, что его кто-то толкнул, и упал назад в противоположном от Барбары направлении, естественно высвободив свою руку из хватки Барбары.
Затем, следуя за потоком толпы, Матисон постепенно отошел от позиции Барбары.
Он знал, что это заставит Барбару еще больше заподозрить, что он и есть Фантом Кид, но у него был план на будущее, и, возможно, ему даже удастся одним махом развеять подозрения Барбары.
"Матисон!" - в панике воскликнула Барбара, сканируя толпу снова и снова.
Она закусила губу, все еще не в силах оттащить его от себя.
Другими словами, Матисон... действительно был Фантом Кидом!
От этой мысли сердце Барбары пронзила ударная волна, и ее сознание помутилось.
"Барбара, я здесь!"
Крикнув несколько раз в направлении местонахождения Барбары и несколько раз взмахнув руками, чтобы убедиться, что Барбара не видит его текущего положения, Матисон мгновенно сменил свой костюм и пробрался сквозь толпу с удивительной гибкостью.
Не привлекая ничьего внимания, он выскользнул из толпы...
"Барбара!" - крикнула Старлинг, возвращая задумчивую Барбару к реальности.
"Агент Старлинг?"
"Я упустила ситуацию из виду. Я не ожидала, что здесь соберется так много гражданских, хотя, очевидно, их не было, когда вы только что прибыли".
Боб подошел с извиняющимся выражением лица.
Было опасно находиться в таком скоплении людей, на случай коллективной паники.
Вскоре после того, как Барбара и Матисон были "разделены", Старлинг заметила Барбару, затесавшуюся в толпу, и пропустила ее вперед.
Но девушка была настолько растеряна, что не реагировала ни на какие призывы.
Когда Барбара пришла в себя, она поблагодарила Старлинг, а затем вернулась к прежнему настроению.
Она ничего не сказала о том, что Матисон может быть Фантом Кидом.
"Совпадение, это должно быть совпадение, не может быть, чтобы он вырвался на свободу по собственной воле..."
Барбара закрыла глаза и стала молиться.
Земля пророчеств
Парк Робинзона, под центральной статуей.
Ее Величество Королева Елизавета произнесла свою последнюю речь перед уходом, а бесчисленные люди молча слушали.
Агент Бин и Такер стояли в центре королевской охраны.
"Сэр, нет никаких признаков Фантом Кида, он действительно собирается появиться сегодня?"
Такер тихо спросил агента Бина.
"Он обязательно появится!" - с усмешкой подтвердил агент Бин.
"Сейчас половина десятого, а мы должны вылететь в половине двенадцатого. Если он будет ждать дольше, я готов поспорить, что ему будет нелегко сделать свой ход".
"Черт, он может даже появиться в ближайшие десять секунд".
Такер был поражен и начал настороженно оглядываться по сторонам.
"Успокойся, Такер, спокойствие - это то качество, которого всегда должен придерживаться каждый агент".
"Сэр, вы хотите сказать, что Фантом Кид мог замаскироваться под одного из присутствующих?"
Агент Бин кивнул.
"Может быть, может быть... вы и есть Фантом Кид".
Агент Бин внезапно протянул руку и ущипнул Такера за лицо, но маска не слетела.
"Сэр!"
Такер потер покрасневшие щеки. Он хотел заплакать, но вскоре взял себя в руки.
"Королевская гвардия действует коллективно с тех пор, как мы прибыли в Готэм, и у Фантом Кида никак не могло быть возможности замаскироваться под кого-то из нас".
"Значит, это мог быть только кто-то из GCPD или другой гражданский!"
Агент Бин согласился со словами Такера.
"Сэр..."
Взгляд Такера упал на Барбару, она была не так далеко, стоя рядом со Старлинг. Королева дала специальное разрешение нескольким агентам войти во внутренний круг, включая комиссара Гордона.
"Если я правильно помню, Барбара раньше была с Матисоном, но теперь осталась только она, а Матисона нигде нет... Возможно ли, что Матисон..."
При этом агент Бин фыркнул от смеха.
"Не волнуйся, Такер, я уверен, что Фантом Кид никогда не сможет быть им!"
"Хотя он отрицает, что пришел из Храма, я уверен, что мои чувства не могут ошибаться. Он, по крайней мере, связан с ним, а любой, кто связан с этим местом, никогда не может быть плохим парнем!"
Эти категоричные слова и чрезвычайно уверенный взгляд в его глазах заставили Матисона, прятавшегося в тени, быть благодарным.
"Сэр, где именно находится это место?" - спросил Такер с ошарашенным выражением лица.
"Это священное место, я не могу раскрыть слишком много информации".
Агент Бин загадочно улыбнулся с ностальгическим выражением на лице.
"В любом случае, не может быть, чтобы Матисон был Фантом Кидом, и с таким количеством людей здесь, это нормально - разделиться, тут не в чем подозревать".
Такер убедительно кивнул и перестал думать о Матисоне.
Вскоре прошло полчаса, и приближалось одиннадцать часов вечера.
Речь королевы подошла к концу, но в ее глазах читалось какое-то недовольство.
"Почему Чарльз еще не здесь, я думала, он знает время и не опоздает?".
"Его Королевское Высочество принц прибыл!"
В этот момент в толпе возникла внезапная суматоха, и только принц Чарльз вошел, чтобы с извиняющимся лицом сказать королеве: "Ваше Величество, в пути произошла некоторая задержка, из-за которой я опоздал".
"Жизненно важные государственные дела упускаются всякий раз, когда лидер нации, такой как вы, прибывает с опозданием, Чарльз. Ваш сегодняшний поступок разочаровал меня".
Слабый тон королевы подразумевал чувство власти.
Как и полагается самому долгоправящему монарху Соединенного Королевства, на первый взгляд она кажется приветливой старой бабушкой, но когда она становится серьезной, могущество королевы может перебить дыхание людей.
На лице Чарльза промелькнуло выражение вины, и он с покаянным лицом склонил колени и встал на колени перед королевой.
"Встань, Чарльз, это не Великобритания. Я не хочу быть суровой к тебе, не нужно слишком винить себя".
Облегченный прощением королевы, Чарльз встал и пошел рядом с ней.
Рядом со Старлинг Барбара пристально смотрела на ожерелье на шее королевы, то и дело сверяясь с часами.
"Что, черт возьми, планирует Матисон... Фантом Кид?"
"Черт возьми, я такая бесполезная, раз не могу расшифровать полное содержание письма".
Барбара сжала кулаки, независимо от того, был ли Фантом Кид Матисоном или нет, она должна была остановить его.
В тени, где никто не знал, Матисон также наблюдал за тиканьем часов.
Десять, пятьдесят девять минут и пятьдесят пять секунд (10:59:55)...
Пятьдесят шесть секунд... пятьдесят семь... пятьдесят восемь... пятьдесят девять...
Одиннадцать часов!
В глазах Матисона расцвело торжествующее сияние, и он спокойно нажал на кнопку в своей руке.
*Клик!
Сверху над статуей раздался странный звук, стройная черная тень упала на землю перед Ее Величеством, издав громкий *бум*, подняв облако пыли.
В полном шоке королева сделала несколько спокойных шагов назад в безопасное место.
Судя по месту приземления черной тени, было очевидно, что она была тщательно рассчитана, чтобы не задеть никого из присутствующих.
"Докладываю, неопознанный объект замечен падающим со статуи третьим отрядом! Есть ли пострадавшие, пожалуйста?"
Вертолет доложил Гордону.
"Пострадавших нет, продолжайте наблюдать за статуей, нет ли там других неопознанных объектов!"
"Да!"
Пыль рассеялась, и истинное лицо черной тени открылось глазам десятков тысяч людей на большой площади центральной статуи.
Это был... меч!
Меч, который был погружен вверх ногами в четырехгранный камень на земле!
Увидев эту сцену, Старлинг, Боб, Гордон, Такер, Барбара и даже агент Бин изменились в лице.
"Так вот оно, истинное объяснение "Земли пророчеств"!"
Меч в камне, упавший с неба!
"Фантом Кид сделал свой ход!"
Все поняли это.
"Дамы~и~джентльмены!"
Никого не было видно, но со всех сторон доносился элегантный тон, не что иное, как голос Фантом Кида.
"Этот парень... пытается повторить свой прошлый трюк?"
Гордон сжал кулаки, вспоминая сцену того дня в частном выставочном зале Даггетта.
"Кид!"
"Кид!"
"Кид!"
Однако, в отличие от полицейских, которые стояли на краю своих мест, фанаты Фантом Кида снаружи были в восторге. Они достали свои светящиеся палочки и знаки, громко крича и радуясь.
Те, кто не знал об этой сцене, могли бы подумать, что это какая-то суперзвезда дает концерт.
"Аномалия обнаружена пятым блоком: неопознанный летающий объект приближается с запада, это Фантом Кид!".
Рация зазвонила снова, на этот раз от пилота пятого вертолета.
Гордон посмотрел на западное небо и, конечно, увидел белые крылья планера.
Он достал бинокль, внимательно посмотрел на Фантом Кида и вскоре заметил сюрприз.
"Пятый отряд, это муляж, стреляйте прямо по нему и уничтожьте его!"
Матисон наблюдал за всем со спокойной расчетливой улыбкой, надев беруши.
Пятый отряд обстрелял манекен Фантом Кида из пулемета, и манекен продержался меньше секунды, прежде чем взорваться.
Однако, как только манекен взорвался, изнутри тела манекена раздался разрывающий уши гротескный громкий звук, распространившийся по всем уголкам парка Робинзона...
Голубь
"Куку..."
С громким шумом, исходящим от взорвавшегося манекена, в результате взрыва одна за другой появились щебечущие птицы.
Бесчисленные ветви деревьев качнулись, и стаи белых голубей вылетели из леса в сторону центральной статуи.
Со всех уголков парка голуби слетались в разном количестве и сходились к статуе.
"Докладываю: вдалеке пролетает еще одна большая стая голубей, количество трудно оценить!"
Более дюжины пилотов вертолетов были потрясены, увидев эту огромную стаю голубей.
Казалось, что они образовали белое облако в темном небе, заслонив собой все небо.
Конечно, это было лишь преувеличением. На самом деле голуби летели на гораздо меньшей высоте, чем зависшие вертолеты.
К тому времени, когда огромный поток голубей приблизился к статуе, обзор пилотов был полностью закрыт от происходящего внизу.
Один остроглазый пилот заметил, что голуби что-то сжимают в когтях. Он сразу понял, что что-то не так, и доложил Гордону.
"Докладываю: это одиннадцатый отряд, эти голуби, кажется, что-то сжимают!"
"Что!"
Гордон нахмурил брови, наблюдая издалека за пролетающей стаей голубей. С земли это было видно более отчетливо. Каждый голубь действительно сжимал в когтях неизвестный предмет.
Гордон почувствовал сильное беспокойство.
Стая голубей, как видно, быстро рассеялась во все стороны, когда достигла места расположения статуи, и даже снизила высоту полета.
Внезапно все пятнадцатиметровое пространство над центральной площадью статуи заполнилось голубями, летающими туда-сюда.
По приблизительным оценкам, на площади собралось не менее десятков тысяч голубей.
"Фантом Кид действительно обучил столько голубей. Это определенно не то, чего можно достичь за год или два, а значит, он готовился к этому по крайней мере несколько лет!"
Старлинг размышляла: "Может ли Кид на самом деле быть профессиональным дрессировщиком голубей?".
"Но как же ему удалось обучить такое большое количество голубей в парке Робинзона так, чтобы никто не заметил?"
Старлинг почувствовала огромное давление; этот Фантом Кид казался гораздо менее простым, чем она думала.
"Может, он тренировал их где-то еще, а потом перевез сюда? Но я не слышала ни об одном недавнем случае миграции голубей в большом количестве, если только их не перевозили на грузовиках... Но это также невозможно, потому что после приезда Ее Величества каждая машина, въезжающая в Готэм, даже машина ФБР, подвергалась тщательному досмотру..."
"Как же он этого добился?"
Центральный парк Робинзона занимает очень большую территорию, поэтому спрятать столько голубей не составит труда. Это не проблема, даже если их количество увеличится в несколько раз.
Но тренировочные стаи голубей - это совсем другое дело, и когда десятки тысяч из них летали в небе, невозможно было не привлечь людей.
Жаль, что Старлинг все же ошиблась в одном: Фантом Кид тренировал этих голубей не несколько лет, а целое десятилетие.
Причина, по которой Матисон регулярно приезжал сюда каждый месяц на протяжении более десяти лет, заключалась в том, что он тайно тренировал этих голубей, и вместо того, чтобы объединять их в группы, он решил делать это партиями.
Если бы он тренировал только дюжину голубей за раз, это выглядело бы как просто кормление голубей молодым парнем и не вызвало бы ни у кого подозрений.
Благодаря своей, казалось бы, природной близости ко всем видам птиц и животных, Матисон не смог бы иначе проделать такую сенсационную работу по дрессировке.
Скрывшись в тени, Матисон слегка улыбнулся и еще раз нажал на кнопку.
"Вы думаете, я закончил?"
Одновременно раздался свистящий звук, когда активировались стереосистемы по всей площади.
"Ты неправильно подумала!"
Послушав несколько секунд, Боб, имевший опыт общения с домашними животными, мгновенно понял, в чем дело: этот свистящий звук, казалось, подразумевал какую-то команду, которая была адресована не людям, а передана голубям!
"Агент Старлинг, Барбара, берегитесь этих голубей!"
Услышав свист, десятки тысяч голубей, летавших низко в небе, приняли команду и организованно сбросили предмет, который держали в лапах.
Бросив таинственный предмет, группа голубей разлетелась во все стороны и улетела в неизвестном направлении.
"Почему Кид до сих пор не появился?"
Многие молодые девушки в толпе, которые хотели увидеть Фантом Кида, недовольно жаловались, а еще больше смотрели на своих спутников-мужчин с раздраженными лицами.
"Я не Фантом Кид, откуда мне знать, когда он выйдет... И почему ты злишься на меня, если Фантом Кид не выходит! Разве ты не должна винить Кида?"
Бесчисленное множество мужчин стиснули зубы и поклялись однажды наказать этого Фантом Кида за то, что он поставил их в такую ситуацию.
"Хм? Что падает с неба?"
"Почему оно все еще взрывается!"
"Откуда идет весь этот дым?"
"Кашель, кашель, кашель, я задыхаюсь, на лице жжение, глаза болят, и я не могу остановить слезы!"
Слезоточивый газ!!!
Да, это был препарат, который Матисон делал каждую ночь без ведома Барбары, он потратил много денег на изготовление большого количества гипнотического газа в своем опорном пункте.
Поскольку его нужно было сделать таким, чтобы голуби могли легко его удержать, каждая граната со слезоточивым газом многократно уплотнялась, чтобы его действие не было интенсивным. Тем не менее, такое большое количество маленьких гранат со слезоточивым газом, взорвавшись, все равно покрыло всю площадь.
Никто не был пощажен.
Простые люди, в отличие от обученных полицейских GCPD и королевских гвардейцев Великобритании, не могли ничего сделать, кроме как закрыть глаза и носы, даже если на них действовал слезоточивый газ. Они, по крайней мере, гарантировали, что не будут двигаться.
Того же нельзя было сказать о десятках тысяч людей, которые были напуганы, метались в панике. Некоторым удалось выбежать в нужном направлении из зоны действия слезоточивого газа, но гораздо большее число людей разбилось внутри нее.
Полицейская оборона, в одно касание, рухнула!
"Черт возьми, я ничего не вижу!"
В этот момент Гордон был вне себя от раскаяния. Ему следовало подготовить партию противогазов, но он еще слишком мало знал об этом чудовищном бандите.
Все, что он мог сделать, это закрыть рот и нос как можно лучше и пробираться к позиции королевы. Несмотря ни на что, ее защита была наивысшим приоритетом!
Старлинг и Боб действовали в согласии с Гордоном, как и Барбара.
Неизвестно, намеренно это было сделано или нет, но дым возле королевы Елизаветы был более тонким. И после того, как королева прикрыла рот и нос платком, который носила с собой, она осталась практически невредимой.
"Ваше Величество, здесь опасно, пойдемте!".
В этот момент принц Чарльз также прикрыл рот и нос платком и подошел к королеве с выражением беспокойства и тревоги в глазах.
"Хорошо, Чарльз".
Королева кивнула, независимо от того, какие неприятности она только что пережила, в конце концов, ее сын был ее собственным. И хотя она не могла видеть в дыму, по звуку она поняла, что здесь царит хаос.
Здесь нельзя было оставаться надолго!
Чарльз подошел к королеве и уже собирался помочь ей подняться на ноги, как вдруг чья-то рука схватила его за запястье!
"Принц Чарльз..."
Прибытие
Чарльз почувствовал, что его схватили за руку, и был мгновенно шокирован. И как раз в тот момент, когда он подсознательно пытался сдержать руку мужчины, он остановился, услышав мужской голос.
"Принц Чарльз, здесь повсюду слезоточивый газ, вам не следует двигаться без противогаза".
Агент Бин появился из дыма в противогазе.
В наборе агента MI7 есть необходимые элементы оборудования практически для любой ситуации, включая портативные противогазы.
У ФБР и ЦРУ действительно были подобные комплекты, но Боб и Старлинг не взяли их с собой.
Как только Джони вышел, он снял маску со своего лица и надел ее на лицо Чарльза с торжественным выражением на лице.
"Простите, Ваше Высочество, но у меня с собой только один неиспользованный противогаз, и тот для Ее Величества, поэтому я вынужден просить вас использовать тот, который использовал я".
С влажными глазами и потрясенной душой, Чарльз надел свою маску, в то время как Ее Величество надела другой противогаз.
Конечно, это был не настоящий принц Чарльз, а замаскированный Матисон.
Несколько минут назад он был пойман за руку Джони и думал, что его с самого начала провели.
Таким образом, агент Джони ненароком испортил попытку Матисона украсть ожерелье из тамильского рубина.
Теперь, когда эти двое стояли лицом к лицу, он не мог форсировать свои актерские способности. В конце концов, он не был уверен в способностях агента Джони. И, если его слишком долго будут тянуть с ними, он точно не сможет выпутаться из этой ситуации.
Агент Бин действительно достоин быть элитой.
Что касается настоящего Чарльза, то, конечно, Матисон не мог ничего с ним сделать. Он просто замаскировался под служанку королевы, чтобы подсказать Чарльзу неподходящее время для отъезда.
Принц Чарльз много пил прошлой ночью, и немного сна, возможно, было как раз то, что ему нужно.
Так что он никак не мог прийти и испортить его планы.
"Джони, а ты?"
Матисону пришлось продолжать шараду и делать вид, что он беспокоится о Джони.
"Все в порядке, Такер тоже скоро должен быть на пути сюда, с ним также должны быть две маски".
Джони спокойно улыбнулся и показал королеве и принцу, что с ним все в порядке.
Но даже после минуты или двух ожидания никто не подошел к месту.
"Джони, мы не можем гарантировать, когда этот Фантом Кид внезапно придет сюда и украдет ожерелье, я думаю, нам нужно убираться отсюда как можно скорее" - предложил Матисон. Он не должен больше тянуть. Он услышал шаги нескольких человек, приближающихся к ним.
"Но я не могу следовать за вами и сопровождать вас без противогаза, это было бы слишком опасно", - несколько засомневался Джонни.
"Почему ты так хочешь, чтобы мы остались здесь? Ты действительно ждешь помощи? Или ты ждешь Фантом Кида!".
Матисон вдруг резко посмотрел на Джони.
"Не забывай, что помимо того, что я принц, я еще и почетный глава Первой тяжелой кавалерийской гвардии под управлением короля. Разве я не способен защитить Ее Величество от вора?"
"Нет, нет, нет, Ваше Высочество, я - Джонни Инглиш, моя преданность ясна всем, и я ни за что не предал бы Ее Величество!"
Джони бросился защищаться.
"Чарльз, я верю Джони, но то, что ты сейчас сказал, это уже слишком".
Королева Елизавета также начала выступать в защиту агента Бина.
"Но Чарльз прав в одном: нам нужно убираться отсюда как можно скорее".
Увидев это, Джонни был вынужден подчиниться.
Матисон ухмыльнулся про себя - так повезло агенту Бину.
Ему удалось подобраться к королеве и невольно украсть у нее ожерелье из тамильского рубина.
Он только и ждал, чтобы войти в дым вместе с королевой, чтобы ускользнуть.
"Сэр, мы не можем его отпустить, он не настоящий принц!"
Вдруг из ниоткуда появился Такер и закричал на Джонни.
"Официант в Государственном доме только что позвонил и сказал, что принц Чарльз только что уехал!"
"Что ты имеешь в виду?"
Инглиш был в ужасе и недоверчиво посмотрел на Матисона.
"Как этому парню действительно удалось выглядеть как принц Чарльз; это действительно был Фантом Кид?".
Матисон вздохнул: "Как и ожидалось от агента Бина..."
Шаги, которые были слышны несколько минут назад, только что приблизились.
"Правильно, мы не можем позволить ему уйти!"
В этот момент Боб и Старлинг тоже бросились туда.
"Фантом Кид, у тебя много нервов. Мордред из письма - не кто иной, как сын короля-отступника Артура, а ты на самом деле притворяешься принцем Чарльзом. Вы обожаете смотреть на людей свысока".
Старлинг сердито посмотрела на Фантом Кида, который в мгновение ока сбросил свою маскировку, и усмехнулась.
По какой-то причине внезапно подул ночной ветерок, раздувая плащ Призрачного Малыша и заставляя его развеваться.
Нужно было признать, что с чисто женской точки зрения Фантом Кид был действительно безупречен.
"Итак, ты - Фантом Кид. Твоя маскировка была действительно впечатляющей, я не заметила никаких недостатков".
Королева Елизавета также заметила, что ожерелье на ее шее исчезло, и с интересом обратилась к Матисону: "Здесь присутствует не так много людей, но все они - элита двух стран; вам нелегко будет сбежать. Попробуете ли вы взять меня в заложники?".
Королева была права, к этому моменту Старлинг и Такер достали свои пистолеты, а Боб вытащил свой ремень и превратил его в длинную палку случайным движением руки. Агент Джони выполнил комбинацию из каких-то неизвестных боевых приемов.
Но никто из них не сделал ни шагу, просто потому, что королева была слишком близко к Матисону.
Матисон изящно поклонился королеве и сказал: "Фантом Кид встретился с Ее Величеством. Это заглаживает вину за то, что мы не встретились с ней лично раньше. А что касается сомнений Ее Величества, то Фантом Кид никогда бы не стал полагаться на захват заложников ради возможности сбежать".
"Теперь, пожалуйста, Ваше Величество, держитесь подальше отсюда, иначе мы оба окажемся в неловкой ситуации".
Даже если Старлинг и остальные не осмелятся стрелять в сторону королевы, Матисон ни за что не повернется и не убежит.
Хотя он и не видел этого в действии, Матисон верил в меткость Старлинг и Такера, и подставлять им свою спину было бы абсолютной глупостью.
Видя, как серьезно выглядит Фантом Кид, Королева действительно поверила его словам и сделала шаг в сторону Старлинг и остальных.
Как только взгляд Старлинг переместился на Королеву, Матисон тут же присвистнул.
"Фантом Кид, что тебе нужно!"
Старлинг быстро перевела взгляд обратно на Матисона.
"Прекрасная леди Старлинг, пожалуйста, не волнуйтесь, я просто зову к себе друзей".
"У вас есть друзья?"
"Вроде того, если вы так настаиваете", - облегченно рассмеялся Матисон.
В следующую секунду воркование возобновилось, и голуби в небе быстро собрались на стороне Матисона.
"Как эти голуби могут летать так быстро!"
Всего за секунду-другую все тело Матисона облепили голуби, из-за чего невозможно было разглядеть его силуэт.
Не думая, Старлинг выстрелила в человеческую фигуру позади голубей, но ни один голубь, не говоря уже о человеке, не пострадал.
"Щелк!"
Раздался щелчок пальцев, и голуби снова поднялись в воздух, а фигура Матисона исчезла.
Фантом Кид против Галахада
Голуби, облепившие Матисона, разлетелись в разные стороны, а фигура Фантом Кида бесследно исчезла.
Помимо Джони и остальных присутствующих, за Фантом Кидом наблюдала темная фигура на огромной ладони центральной статуи.
Когда Фантом Кид исчез среди голубей, фигура спрыгнула со статуи и с пыхтением распахнула плащ на спине, образовав скользящее крыло, похожее на крылья летучей мыши...
Матисон последовал своему первоначальному маршруту и быстро покинул центральную часть парка, выйдя из пределов площади со статуями и попав в скрытый лесной массив.
"Барбара, должно быть, уже подтвердила, что я Фантом Кид, поэтому она наверняка будет ждать меня в этом районе, и тогда я смогу осуществить свой план - сделать "Фантом Кида" и "Матисона" двумя людьми раз и навсегда...".
Убедившись, что за ним никто не следует, Матисон развернулся и пошел вперед к намеченному месту.
Однако, когда он обернулся, перед ним оказался еще один человек!
Это был пожилой красивый мужчина в костюме и с черным зонтиком в руках, который появился перед Матисоном.
"Эй-эй, не может быть, как так получилось, что даже Кингсман выскочили?"
Матисон думал, что люди агента Бина уже доставляют хлопоты, но он не ожидал, что появятся еще более возмутительные люди.
Секретной службе королевских джентльменов, созданной в конце Первой мировой войны высокопоставленным герцогом, было почти сто лет. По сравнению с ней S.H.I.E.L.D. была пасынком.
Однако, хотя они обе являются таинственными организациями, скрытыми от посторонних глаз, общая сила Королевских Джентльменов гораздо слабее, чем у S.H.I.E.L.D., которая поддерживается Всемирным Советом Безопасности и обладает различными черными технологиями.
Однако с точки зрения качества отдельных агентов, хотя Королевские джентльмены немногочисленны, каждый из них является агентом S.H.I.E.L.D. как минимум 6-го уровня или выше.
В частности, Гарри Харт, теперь самый сильный из Королевских Джентльменов Галахад, чьи боевые характеристики в фильме определенно не ниже, чем у Ястребиного Глаза и Черной Вдовы.
Это также человек, стоящий перед Матисоном.
"Фантом Кид, письмо было очень стильным, но, к сожалению, используя легенду о рыцарях Круглого стола, его было очень легко расшифровать" - беззаботно сказал Гарри.
"Следуя указаниям судьбы.
Q наконец ступит на землю, чтобы воспроизвести пророчество.
Когда L совершает непростительный грех, его заменяет самый милостивый G
B может принять окончательное решение.
Потому что коварный М готов пронзить сердце К!"
"Под "указаниями судьбы" вы подразумевали запланированный королевский маршрут, и как только Ее Величество "ступила на землю", вы привели в действие механизм, чтобы давно приготовленный меч в камне упал и "воспроизвел пророчество"."
"В игральных картах Ланселот представляет Валета треф, что также подразумевает, что время вашего действия - ровно одиннадцать часов вечера".
"Бедевер трижды колебался, прежде чем решил вернуть священный меч, поэтому ключевое число - три, в сочетании с "Гавейном" в предыдущем предложении, а третья буква в логарифме - это "W", или "West West"."
"Отсюда и манекен, который ты использовал для сбора голубей, прежде чем прилететь с запада, а теперь намереваешься бежать через лес к западу от статуи".
"Эти леса настолько велики, что ты смог увидеть мой путь побега, ты действительно достоин быть королевским агентом".
Услышав полную интерпретацию Гарри, Матисон ничуть не удивился, а лишь спокойно улыбнулся.
Услышав слово "Королевский агент", зрачки Гарри сузились, об их существовании не знала даже королева Елизавета, откуда же этот Фантом Кид узнал об этом?
"Фантом Кид, похоже, у тебя много секретов".
Гарри пристально посмотрел на Матисона, трудно было разглядеть его внешность на фоне света, но взгляд его оголенного второго глаза выдавал уверенность в себе.
"Это лучший комплимент, который можно сделать вору, мистер Галахад".
Знал ли он на самом деле кодовое имя агента? ...
Лицо Гарри не изменилось, когда он продолжил.
"Местность в этом лесу сложная, но есть только три маршрута, которые приведут к успешному побегу из парка Робинзона, используя статую в качестве координат на запад".
"Первый - это следовать в юго-западном направлении. Примерно через два километра дорога приведет вас к рукаву реки Сплендор."
"Второй - бежать прямо на запад. Примерно в трех километрах отсюда есть сторожевая башня, с которой можно улететь прямо из парка на планере. Я думал, вы выберете этот путь".
"Последняя - здесь, на северо-западе, а в пяти километрах дальше - место, где разветвляется река Фингер".
"О? Тогда почему вы решили подождать здесь, разве вы не боялись, что я действительно пойду на запад?", - с любопытством спросил Матисон.
В этот момент у Гарри возникло странное чувство. Очевидно, что он находился в положении, когда они с Фантом Кидом были в абсолютной вражде, но этот вор, казалось, нисколько не стеснялся такой ситуации. Вместо этого он болтал с ним, как будто давно знал его как друга.
Он не торопился, боясь, что придет армия и заблокирует его до смерти?
"На самом деле, даже если ты выберешь две другие дороги, ты все равно не сможешь сбежать, потому что наши люди разбросаны по этим местам, и я верю в их способности".
Кроме того, это был последний экзамен для его агентов...
Эти слова не сходили с уст Гарри из-за одной вещи, которую он понял после встречи с Матисоном: они совершенно недооценили этого Фантом Кида. Шансы на победу над ним трудно оценить, если поставить против него одного Эггси или Рокси.
"Знаешь, я всегда верил в поговорку..."
Гарри не хотел продолжать и собирался просто показать свою руку.
"Если ты не знаешь своих манер, ты не сможешь постоять за себя, не так ли?"
Матисон сказал то, что хотел сказать Гарри, - фразу, которую произнес бы только английский джентльмен.
Никому не удавалось сохранять абсолютный самоконтроль, когда то, что он хотел сказать, говорил кто-то другой.
В результате Гарри на мгновение потерял концентрацию.
Матисон воспользовался этой возможностью и быстро набросился на Гарри, пытаясь подчинить его себе.
Однако, в отличие от своих предыдущих противников, Гарри смог восстановить концентрацию за долю секунды.
Нож, который Матисон нацелил на шею Гарри, был заблокирован зонтом, прежде чем он успел упасть.
Зонт крутанулся с неуловимой силой и отвел руку Матисона в сторону.
Матисон поспешно отступил назад, чтобы избежать последующего удара локтем Гарри.
"Ух!"
В какой-то момент указательный и средний пальцы Матисона зажали игральную карту и выбросили ее, когда он закрыл расстояние между собой и Гарри.
Гарри быстро наклонил голову, и покерная карта прошла по его щеке, оставив светло-красный порез.
Глаза Гарри вспыхнули от страха, когда он увидел, как в руке Матисона появилась еще одна покерная карта.
Время пули
"Фантом Кид, не забудь засечь время. Действие слезоточивого газа уже почти прошло. Люди из GCPD скоро начнут полномасштабный обыск парка; чем дольше ты останешься здесь, тем хуже будет для тебя".
Гарри спокойно поднял зонтик в руке горизонтально, так, чтобы его кончик был обращен к Матисону.
С легким поворотом зонта из его кончика был выпущен усыпляющий дротик.
Посмотрев фильм, Матисон уже знал, что это не обычный зонт. Он плавно уклонился от дротика.
Но, как сказал Гарри, пройдет не так много времени, прежде чем поисковая группа GCPD найдет это место, и тогда ему будет очень трудно убежать.
С решительным настроем Матисон тут же бросил игральные карты в руки, восемь карт в каждой руке отскочили прямо к Гарри.
Испытав на себе остроту карт, Гарри не осмелился быть беспечным и мгновенно раскрыл зонтик.
Это был специальный пуленепробиваемый зонт, который мог не только блокировать взрыв ракеты, но и позволял видеть сквозь нее.
Несмотря на это, восемь игральных карт не отскочили, а легли на поверхность зонта.
Гарри отчетливо видел игральные карты на поверхности зонта и не мог не восхититься мастерством Фантома Кида в обращении с летающими картами.
С остекленевшим взглядом в глазах, руки Матисона снова превратились в игральные карты. На этот раз он разбросал их в стороны, вместо того чтобы направить прямо на Гарри.
Гарри увидел через заднюю часть зонта, что четыре карты вылетели с каждой стороны, обогнули зонт и продолжили движение за ним.
Матисон сначала выглядел как неумелый стрелок, который целится в сердце своей цели, но промахивается.
"Не может быть, чтобы он сделал такой бесполезный ход".
После того как игральные карты пролетели мимо зонтика, Гарри почувствовал, что что-то не так, и, не задумываясь, повернулся и расправил зонтик в обратную сторону.
Конечно, покерная карта, пролетевшая в обратную сторону, волшебным образом развернулась и снова полетела обратно, целясь прямо в Гарри.
"Пффффффффф..."
Восемь карт снова оказались вложенными в поверхность зонта.
Внезапно в сердце Гарри поднялось чувство кризиса. Он интуитивно откатился в сторону и, обернувшись, увидел, что Матисон снова бросил игральные карты.
"Не думаю, что мне удастся избавиться от него в ближайшее время, не прибегая к каким-то особым уловкам..."
Видя, что ему не удается расправиться с Гарри, Матисон задумался.
Он глубоко вздохнул, его глаза были странно красными, а сердце билось все быстрее и быстрее.
"Бум-бум? Бум-бум-бум? Бум-бум-бум..."
Матисон отчетливо слышал биение своего сердца, становившееся все громче и мощнее.
В то же время температура его тела резко повысилась, а на лбу выступили мелкие бисеринки пота.
Пульс нормального человека составляет от 60 до 100 ударов в минуту (уд/мин), и даже при интенсивной физической нагрузке он составляет от 160 до 180 ударов в минуту.
Очень редко пульс превышает 200 ударов в минуту.
Но в этот момент пульс Матисона легко превышал 200 и даже приближался к 400!
По мере ускорения сердцебиения Матисон почувствовал, что течение времени во внешнем мире замедляется, а движение всех объектов становится все медленнее и медленнее.
Время пули!
Способность, которую сейчас использовал Матисон, была той самой способностью, которой он был награжден ранее: самой мощной способностью за всю жизнь Карлоса.
В некотором смысле, она была похожа на Контроль Времени, позволяя отличать свое течение времени от внешнего мира.
Однако время пули, безусловно, было удобнее, чем сильно ущемленное собственное Внутреннее ограничение времени.
Матисон с силой хлопнул по покерным картам в своей руке.
С его точки зрения, игральные карты вылетели с медленной скоростью, бит за битом в сторону позиции Гарри.
Через неизвестное количество времени карта пролетела перед Гарри и вонзилась ему в ногу под странным углом.
За все время путешествия тело Гарри сдвинулось всего на два миллиметра.
Время пули, подъем!
С лица Матисона стекали бисеринки пота, а его наполненные красным глаза постепенно возвращались к своему нормальному цвету.
Хотя поддержание времени Пули было не так вредно для организма, как контроль присущего времени, частота сердечных сокращений в 400 ударов в минуту всё равно давала огромную нагрузку на организм.
Ощущение такое, как будто вы только что закончили пятикилометровый забег.
"Простите, мистер Галахад, но я вынужден попросить вас задержаться здесь еще ненадолго". Матисон по-джентльменски поклонился Гарри.
"Что ты только что сделал?"
Гарри смотрел на Фантом Кида с шокированным выражением лица, резкая боль исходила от его ноги, кровь лилась ручьем. За все годы работы агентом он и сам был почти полностью недееспособен на короткое время.
Матисон рассмеялся и ничего не сказал в ответ. Как он мог раскрыть такую превосходную технику, как "Время пули"?
"Прощайте, мистер Галахад".
Матисон взмахнул плащом позади себя так, что он полностью закрыл его тело, и Гарри только увидел, как плащ естественно упал на землю.
А фигура Фантома Кида исчезла...
"Эггси, Рокси, Фантом Кид не пойдет по вашему пути. Скоро полицейское управление Готэма будет полностью обыскивать парк; нам нельзя здесь больше оставаться, немедленно эвакуируемся!"
Гарри отдал приказ об отступлении двум агентам-новичкам, а затем коротко обработал свои раны, чтобы убедиться, что его движение не оставит кровавых пятен.
Хотя на месте ранения осталось много крови, в официальной базе данных не было никакой информации о его крови, поэтому он не беспокоился о том, что его кровь может быть собрана GCPD.
Волоча за собой раненую ногу, фигура Гарри тоже исчезла в тени леса...
Прошло совсем немного времени, как прибыл Гордон с большой группой офицеров GCPD в сопровождении Старлинг.
"Сэр, здесь есть следы драки; несколько игральных карт были найдены рядом с белым плащом. Похоже, что Фантом Кид дрался с кем-то здесь не так давно".
Один из офицеров на входе доложил, осмотрев территорию.
Гордон и Старлинг синхронно поднялись наверх, чтобы проверить, и, конечно, обнаружили следы драки и даже пятно крови.
"Эта кровь может принадлежать Фантому Киду, где криминалисты? Быстро возьмите образец!"
"Да, сэр!"
Двое криминалистов из GCPD вышли вперед, чтобы взять образец крови.
"Похоже, что путь, который мы выбрали, - это путь, по которому сбежал Фантом Кид" - сказала Старлинг, глядя вглубь леса.
Прошло совсем немного времени, прежде чем они расшифровали все содержание письма. В конце концов, план Кида уже был осуществлен на их глазах. И если сложить все, что произошло, то любой дурак мог бы понять содержание письма.
Три пути отхода, конечно же, видели также Старлинг и остальные.
Поэтому они разделились на три группы: Боб и Джонни направились на юго-запад и на запад, а Гордон и Старлинг - на северо-запад.
Но правда заключалась в том, что из всех трех маршрутов Матисон не выбрал ни одного.
Ведь он не собирался сейчас покидать Робинзон-парк...
В густом лесу к западу от центральной статуи стоит небольшой каменный павильон.
Барбара была одна и тихо сидела там.
Кто такой Фантом Кид?
"Вув..."
Звук, изданный ногой по траве, нарушил покой каменного павильона.
Звук доносился из-за спины Барбары.
"Мисс Гордон, я не ожидал, что кто-то догадается о моем настоящем маршруте побега, вы гораздо лучше, чем ФБР и ЦРУ".
Фантом Кид вышел из леса лицом к спине Барбары.
"Но... почему?"
Барбара не обернулась, она проигнорировала его слова и спросила ясным холодным голосом.
"Фантом Кид... нет, лучше сказать Матисон Фанг!"
На ее слова он продолжал молчать.
"Ты ничего не скажешь мне в ответ, ты так хотел, чтобы все прошло?"
Барбара вдруг обернулась и сердито посмотрела на Фантома Кида.
"Зачем ты все это делаешь?"
"Прежде чем спрашивать меня о причине, по которой я все это делаю, я хотел бы напомнить вам, мисс, что вы... выбрали не того человека".
Фантом Кид тихонько захихикал.
"Я не тот человек, о котором вы подумали".
Лицо Барбары покраснело, затем она отреагировала со стыдом и гневом: "Не смей разыгрывать меня, Матисон!"
"Разве это не тот человек, который вам понравился? Может ли мое расследование быть ошибочным?"
Кид озадаченно поднял подбородок, как будто "Матисон", о котором говорила Барбара, не имел к нему никакого отношения.
"Я имею в виду, ты... не признаешься мне в чем-то другом, не так ли?"
Барбара сузила глаза на Фантома Кида.
"Если бы ты был смелее раньше, возможно, я бы согласилась, но теперь ты преступник... мы..."
При этом глаза Барбары потемнели.
"Почему ты думаешь, что я Матисон Фанг?" - неожиданно спросил Фантом Кид.
"Раз уж ты собираешься прикидываться дурачком до конца, я скажу прямо!"
Барбара строго посмотрела на Фантома Кида.
"В тот день на яхте в Купеческой реке я проснулась задолго до твоего прихода. Именно тогда ты сказала "спасибо тебе на этот раз, Барбара", правильно!"
"Возможно, вы не поняли, что, хотя вы не использовали свой собственный голос, когда сказали это, вы очень естественно обратились ко мне как к Барбаре, так что вы могли быть только тем, кого я хорошо знаю!"
"И вы намеренно вырвались из моей руки, когда приехала королева, не так ли?"
"Хватит притворяться, Матисон!"
"Ты не сможешь скрыть это от меня даже в шляпе и очках!"
Выражение лица Фантом Кида осталось неизменным, но в глубине души он понимал, что именно в это время его разоблачили.
"Что ж, Барбара, раз уж ты так хочешь увидеть мое истинное лицо, мне придется..."
Фантом Кид вздохнул и потянулся вверх, чтобы снять шляпу и очки.
"Ты сказала, что он Матисон Фанг! Как это возможно?"
В этот момент из леса рядом с ними раздался испуганный голос. Голос, казалось, принадлежал какому-то очень пожилому человеку.
Джонни бросился сквозь кусты вперед и увидел небольшой уединенный каменный павильон.
И, конечно же, услышал опознание, которое только что сделала Барбара.
Джонни не мог поверить в такое, неужели даже наследник Камар-Таджа мог совершить что-то подобное воровству?
Нет, может быть, Матисон на самом деле не был наследником Камар-Таджа, или он предал их?
В любом случае, Джонни, который почему-то был уверен, что Матисон связан с Камар-Таджем, потерял дар речи от потрясения.
По стечению обстоятельств Джонни возглавил группу преследования на западе, но по дороге на поиски у него... внезапно заболел живот.
Затем, поискав место, где можно было бы справить нужду, Джонни заблудился и начал блуждать по лесу, в результате чего оказался в таком месте вкривь и вкось.
Затем он услышал шокирующие слова, которые произнесла дочь комиссара Гордона: человек, который, как он думал, никогда не мог быть Фантом Кидом, на самом деле был Фантом Кидом!
"Дейзи!!!"
Однако ни один из двух присутствующих не обратил на него никакого внимания.
Барбара не могла не воскликнуть вслух, когда увидела лицо, которое показалось Фантому Киду, когда он снял шляпу и очки.
Фантом Кид посмотрел на нее и улыбнулся: "Удивительно, Барбара, разве я не могу называть тебя Барбарой?".
"Нет, я прекрасно знаю, что ты хорошо маскируешься. На самом деле ты притворяешься Дейзи, которая, очевидно, сейчас занимается исследованиями с доктором Фостер, так как же она может быть Фантом Кидом?".
После короткого мгновения удивления Барбара быстро успокоилась.
"Ну, Барбара, на самом деле я Фантом Кид".
Рассмеявшись, Фантом Кид внезапно сорвал с себя плащ, и его облик снова изменился.
На этот раз это был Джим Гордон.
Даже полицейская форма шефа была на нем.
Барбара скорчила гримасу.
"Хахахаха, мисс Гордон, должен сказать, что у вас действительно острый глаз, чтобы заподозрить кого-то вокруг, но правда в том, что к тому времени я уже знал, что вы проснулись, и причина, по которой я это сказал, была в том, чтобы немного подшутить над вами".
"Похоже, это причинило вам большое беспокойство, и я здесь, чтобы извиниться, мисс Гордон".
Увидев возмущенную реакцию Барбары, Фантом Кид разразился искренним смехом и торжественно поклонился Барбаре.
"Простите, мистер Фанг... Фантом Кид, хотя я понятия не имею, что происходит вокруг, но я бы хотел, чтобы вы сейчас подняли руки".
Джонни почувствовал, что его игнорируют, и в то же время еще больше запутался.
Первоначально Джонни был шокирован тем, что Фантом Кид на самом деле Матисон, но теперь, из-за множества маскировок, которые он только что провел, Джонни понятия не имел, кто такой Фантом Кид на самом деле.
Несмотря на это, его пистолет был направлен на Фантома Кида.
"Агент Джонни, после всего увиденного вы все еще можете говорить такие вещи?" - раздался безошибочно знакомый голос, и глаза Джонни мгновенно расширились.
Фантом Кид медленно повернулся к нему лицом, и это лицо превратилось в лицо Королевы!
Как бы он ни был морально подготовлен, Джонни все равно застыл на месте при виде этого лица.
"Итак, прощайте вы оба!"
Воспользовавшись этим, Фантом Кид быстро убежал.
Барбара мгновенно бросилась за ним.
"Остановись, Матисон, ты зашел слишком далеко!"
"Я же сказал тебе, что я не тот, за кого ты меня выдаешь!"
"Да кто в это поверит!"
Рефлексы Джони, казалось, задержались на несколько секунд, и ему потребовалось мгновение, чтобы прийти в себя и тоже броситься за ними.
Трое, один за другим, понеслись по лесу.
Это был лишь вопрос времени, когда Фантом Кид проскочил между деревьями и достиг дороги, ведущей на запад к сторожевой башне.
"Матисон, тебе не уйти!"
Барбара ускорилась так быстро, как только могла, пытаясь сократить расстояние между собой и Фантомом Кидом.
"Барбара, о чем ты говоришь? Почему я не могу убежать?"
Внезапно со стороны Барбары раздался безошибочно знакомый голос, заставивший Барбару мгновенно замереть на месте и в недоумении повернуть голову.
Все, что она увидела, это то, что по дорожке, тянущейся от центральной статуи, к ней бежал Матисон.
Она снова повернула голову, чтобы посмотреть вперед, но спина Фантома Кида продолжала удаляться...
План Матисона
"Барбара, что это у тебя за выражение лица?" - с любопытством спросил Матисон, столкнувшись с Барбарой.
В этот момент Барбара все еще находилась в невероятном шоке и не могла ответить.
"На что ты смотришь?"
Матисон проследил за ее взглядом в сторону сторожевой башни.
"Эй, это же Фантом Кид!".
На самом деле, убежавший Фантом Кид на самом деле не был Фантом Кидом... или даже реальным существом, если быть точным.
Заметив, что Барбара начинает его подозревать, Матисон задумался о каких-то мерах.
И только когда он увидел заклинание Красной магии, способное на короткое время создать иллюзию, его проблема была решена.
Эффект этого заклинания был очень прост и особенно слаб; оно создавало фантом, клонирующий его предыдущие действия, и длилось менее десяти минут.
Фантом не мог говорить, не мог свободно двигаться и даже не имел физического тела. И поэтому Матисон мог контролировать только направление, в котором он мог бежать, иначе возникнут проблемы, если он будет напрямую фазировать через деревья.
Теперь вы, вероятно, спросите: "Почему он просто не создал настоящего клона?". Ну, вы думаете, Матисон не хочет этого? В Красной Магии нет такого заклинания!
Мало того, даже если бы такое заклинание существовало, Матисон не смог бы его сотворить с его нынешними магическими способностями.
Вот почему Матисон должен был заманить Барбару в погоню за ним, чтобы он мог создать бегущий фантом и выбрать место, где можно спрятаться в густом лесу.
Поскольку здесь много деревьев, которые могут заслонить обзор, он не боялся, что его увидят, если он использует свою магию на углу случайного дерева.
А при использовании магии в черной одежде белый фантом, несомненно, привлечет внимание Барбары и Джонни, в результате чего истинная форма Матисона будет замечена с еще меньшей вероятностью.
Теперь Матисон притворился удивленным, глядя на убегающего Фантома Кида.
"Матисон, вот ты где, этот Фантом Кид на самом деле не ты..."
Позади него Джонни уже догнал его и радостно засмеялся, когда увидел Матисона, идущего с прямо противоположного направления.
Его недавняя дедукция действительно оказалась верной!
"Что? Фантом Кид? Я?"
При этом Матисон широко открыл рот, показал на себя, посмотрел на Джонни со странным выражением лица, затем на Барбару, которая была растерзана до невозможности, и тут до него как будто что-то дошло.
"Я сомневался в том, что ты вела себя так странно в последние несколько дней, цеплялась за меня, чтобы увидеть Королеву, приходила ко мне домой, чтобы поесть, и необъяснимо тянула меня за руку... значит, ты действительно думала, что я Фантом Кид", - тон Матисона был полон грусти и разочарования.
"Мы знаем друг друга более десяти лет... и, тем не менее, вы так легко подозреваете меня? Есть ли между нами хоть какое-то базовое доверие?"
"Хорошо, хорошо, я была неправа. Сейчас не время говорить об этом, мистер Джонни. Идите за Фантом Кидом, он уходит!"
Барбара неловко взглянула на Матисона, а затем указала на Фантом Кида, который вот-вот должен был исчезнуть из поля ее зрения.
Не говоря ни слова, Джонни отправился за ним в погоню.
"Кстати, почему ты вдруг пришла сюда одна?"
Барбара вдруг уставилась на Матисона: "Я просто вспомнила, что ты тоже одержим магией, верно? Это подходит под профиль Фантом Кида. Так, может быть, то, что я только что видела, было еще одним магическим трюком, вроде тех превращений?"
"Ты же не подозреваешь меня в том, что я Фантом Кид?"
Капля пота капнула со лба Матисона, у него не было хорошего предчувствия по поводу этой ситуации.
"Кто тебе сказал, что я пришла сюда одна, я просто бежала немного быстрее остальных".
Матисон достал из кармана карточку, на которой было написано:
"Дамы и господа, которые любят бывать здесь, непредвиденная ситуация, которая только что возникла, помешала вам увидеть мое выступление. Я прошу прощения за это, поэтому я решил провести второе представление в сторожевой башне к западу от центральной статуи. Я прошу всех, кто получил приглашение, быть там в полночь.
От Фантома Кида".
По подсчетам, время действительно было почти полночь.
Барбара недоверчиво посмотрела на открытку: "Ты ведь не сейчас это написал?".
Однако не успели эти слова слететь с ее губ, как она услышала шумные голоса.
На дороге, по которой прибежал Матисон, стояла большая толпа, не такая внушительная, как десятки тысяч людей на площади перед этим, но, по крайней мере, тысячная.
Почему эти люди оказались здесь?
В самом деле, между их с Барбарой разгоном у входа королевы и его появлением под маской принца Чарльза прошел короткий промежуток времени, и, конечно, было невозможно, чтобы Матисон ничего не сделал за это время.
Он воспользовался этим временем, чтобы незаметно засунуть те же карты в карманы или сумки этой группы людей.
Поскольку все эти люди стояли на самом краю, они, естественно, выбежали бы наружу, когда в ход пошел бы слезоточивый газ, легко оказавшись вне зоны действия газа.
Конечно, полной гарантии не было, но, по крайней мере, многие карты были разложены Матисоном.
Было довольно много людей, которые не пришли сюда.
Время было обозначено так, чтобы они не пришли слишком рано, так что даже если кто-то придет сюда первым, это не повлияет на ситуацию, и даже если полиция их увидит, они смогут развернуть свои силы только возле сторожевой башни.
С самого начала Матисон все спланировал.
Все признаки указывали на то, что Кид и Матисон - это два человека.
Необъяснимо, но Барбара вздохнула с глубоким облегчением.
"Похоже, я действительно ошиблась в тебе, Матисон".
Барбара извиняющимся тоном обратилась к Матисону.
"Но я не думала, что Фантом Кид может так тщательно меня расследовать... Нет, я должна сказать, так тщательно расследовать моего отца, он знает все, что имеет отношение к нему, ко мне, к тебе, к дяде Кэшу, к Дейзи... даже каменный павильон!"
"Каменный павильон? Какой каменный павильон?", - уныло спросил Матисон, потирая голову.
Щеки Барбары мгновенно поднялись двумя красными облаками. Она почти забыла, что Матисон не знал об этом.
Это было место, где Матисон и Барбара впервые встретились...
Более десяти лет назад маленькая девочка последовала за своим отцом, который взял редкий отпуск, в Робинзон-парк.
И вот, когда они уже собирались идти к сторожевой башне, произошел старый сюжет.
Маленькая девочка заблудилась и оторвалась от отца в лесу.
К счастью, она не встретила никакой опасности, а наткнулась на каменную беседку, спрятанную в густом лесу.
Затем она увидела в беседке маленького мальчика, который перевязывал рану голубя. Она боялась выйти, потому что пряталась в кустах.
Она заметила, что, хотя мальчик осторожно перевязывал раненого голубя, на его лице была печаль.
Маленький мальчик был Матисоном, но голуби не были причиной, по которой Барбара подозревала Матисона.
В конце концов, в парке Робинзона тысячи людей любят кормить голубей, и Матисон - всего лишь один из них.
Просто все не знали, что Матисон тайно дрессирует голубей.
В то время Барбара с большим любопытством наблюдала за маленьким мальчиком, который был очень заботливым и необъяснимо грустным.
Барбара не стала тогда появляться перед мальчиком. Дождавшись, пока он уйдет, она издалека проследила за ним до выхода из леса.
С тех пор Барбара обязательно посещала каменную беседку всякий раз, когда приходила с Гордоном в парк Робинзона.
Иногда она могла видеть мальчика, иногда нет, но каждый раз Барбара пряталась от его взгляда.
Даже повзрослев, Барбара время от времени приходила сюда одна.
Прошло несколько месяцев, и Барбара узнала, что мальчик перешел в ее класс и что они живут на одной улице.
Потом они стали друзьями детства, как само собой разумеющееся...
Барбара всегда думала, что Матисон не знал, что она подглядывала за ним в каменном павильоне, и Матисон никогда не упоминал об этом.
Магия уровня С
"Кстати, ты сразу пошла к Фантом Киду, думая, что он - это я, так ты наконец-то увидела его настоящее лицо?"
Вместо того, чтобы продолжить разговор о каменном павильоне, Матисон спросил ее о чем-то другом, чтобы сменить тему.
"Как я могла..."
Барбара горько рассмеялась.
"Я думала, что мы можем хорошо понять маскировку Фантом Кида, если предположить, что он может маскироваться только под одного человека за раз, или надевать максимум две маски".
"Потому что, когда человек надевает слишком много масок, форма его лица меняется, и это может даже вызвать гипоксию".
"Например, во время инцидента со звездой Адама он маскировался под офицера Блейка и офицера Кэша, а во время инцидента с изумрудом "Кошачий глаз" он маскировался под меня".
"Неважно, за кого он выдавал себя, это никогда не выходило за рамки здравого смысла".
"Но только что он мгновенно превратился из Дейзи в моего отца у меня на глазах, с невероятно естественным изменением формы лица, которое не выглядело так, будто он заранее надел маску".
"Интересно, может ли он на самом деле менять форму!"
Матисон тайно улыбнулся. Это ремесло было уникальным умением Кида. Кроме того, что он не мог кардинально изменить форму своего тела, он мог почти полностью перевоплощаться в тысячи людей.
"Похоже, что Фантом Кид действительно силен. Что же он сказал тебе, когда ты его расспрашивала?"
При этом Барбара вспомнила тот разговор и покраснела... как она могла сказать ему такое!
"Неа... он не сказал ничего особенного".
В глазах Матисона мелькнула ухмылка, как он мог не знать, что сказала Барбара.
"Итак, ты собираешься посмотреть второе шоу Кида?"
"Мне было бы любопытно узнать, что еще он хочет сделать теперь, когда ожерелье из тамильского рубина в его руках".
Увидев, что все больше и больше людей пробираются к сторожевой башне, Матисон с интересом спросил Барбару.
"Тогда, конечно, я... я пока не могу идти".
Барбара, которая уже собиралась сказать "да" одним махом, вдруг остановилась и снова вспомнила сцену, когда она столкнулась с Фантом Кидом, и не могла не передумать.
"Мы все равно ничем не поможем. Мы просто будем наблюдать за происходящим, а не то, я бы просто доверилась папе и остальным, чтобы они рано или поздно поймали Фантома Кида, я не хочу, чтобы этот воришка снова смеялся надо мной!"
Барбара повернула голову и хмыкнула.
"Но... разве ты раньше не интересовался Фантом Кидом, почему ты вдруг так им увлекся?"
Матисон усмехнулся и сказал: "Мне это интересно только потому, что в последнее время ты каждый день говоришь о Киде".
"Что ты только что сказал?", - застыла Барбара, гадая, не ослышалась ли она.
"Что, я сказала что-то не то?".
"Это точно!"
"Прекрати, комиссар Гордон скоро должен быть здесь с командой. Так что жди его здесь, а я пойду первым" - беспомощно сказал Матисон. Он не стал дожидаться реакции Барбары и побежал вместе с пешеходами в сторону смотровой башни.
"Этот парень все такой же, как и всегда, он совершенно не заботится о чувствах людей".
Глядя на спину Матисона, Барбара раздраженно подумала: "Как дура. Кто вообще может быть в него влюблен?".
Смешавшись с толпой, Матисон поспешил следом, одновременно открывая панель своей системы с другой стороны.
Первоначально он думал, что когда прибудет "Тамильский Рубин", назначенную миссию следует считать выполненной.
Но на самом деле она была выполнена лишь наполовину. Система выдала следующее: не все угрозы еще устранены, и только после возвращения в опорный пункт миссия будет завершена.
Однако у назначенной миссии было одно преимущество перед той, которую Кид выбирает сам.
Вознаграждение делится на две части:
Одна - это стоимость самой цели миссии, которую можно собрать сразу после получения цели, что эквивалентно дополнительной награде. Другая - итоговое вознаграждение, выдаваемое системой.
Дополнительной наградой за эту миссию, естественно, является магия, заключенная в Тамильском рубине.
Драгоценный камень носила королева на протяжении десятилетий, и он был пропитан аурой целой страны, что придало рубину множество магических эффектов.
Даже когда магию драгоценного камня убирают, эти эффекты не исчезают.
Например, он дарит владельцу долгую и здоровую жизнь, что является одной из причин, почему королева смогла прожить так долго и оставаться такой энергичной.
Система начала извлекать магическую силу из драгоценного камня с того момента, как Матисон положил на него руку. И теперь, когда прошло достаточно много времени, Матисон увидел, что извлечение завершено.
В конце концов, система всегда была смертельно скучной. Естественно, после завершения извлечения не будет ни звукового сигнала, ни подсказки, а постоянно следить за панелью системы Матисон не мог.
"Магическая сила ранга С извлекается".
Конечно, после открытия панели появилось всплывающее окно, показывающее, что магия может быть перенесена в его тело.
Без всяких колебаний Матисон нажал на "Извлечь магическую силу" и сразу же почувствовал, как его магическая сила увеличивается!
За считанные секунды она увеличилась в десятки раз.
По крайней мере, теперь уровень его магической силы был не ниже, чем у Акако Коидзуми.
Просто его знания о магии были немного меньше.
В этот момент Матисон наконец-то смог использовать большую часть красной магии.
Через некоторое время Джонни поспешил вниз к сторожевой башне и встретился с командой офицеров полиции GCPD, которых он изначально взял с собой, но так и не смог найти никаких признаков Фантом Кида.
Такер и остальные тоже сказали, что не видели, чтобы Фантом Кид приближался сюда.
Вскоре произошло нечто еще более непонятное: в районе собралось не менее тысячи человек, один за другим.
И их становилось все больше и больше.
"Что происходит, сэр?" - спросил Такер у Джонни, теряясь в словах.
"Это может быть..."
Джони понятия не имел, почему эти жители Готэма бегут в это место, да еще и в полночь? Какой человек будет посещать парк в полночь?
Вдобавок ко всему, не так давно их обстреляли слезоточивым газом, а у них все еще хватало наглости торчать здесь. Разве нормальные люди не должны были уже разойтись по домам?
Это неудивительно, ведь Джонни и Такер, уроженцы Великобритании, не до конца понимали повседневную жизнь жителей Готэма.
Слезоточивый газ?
Что это, что-то страшное?
Мы знаем только газ страха Пугала и чей-то (никто не решается назвать его имя) газ смеха...
Что ж, хотя эти ребята уже много лет находятся в Аркхэме, как жителю Готэма, было бы стыдно раздражаться от такой сцены.
"Дамы и господа, спасибо за вашу готовность прийти сюда!"
Внезапно на смотровой башне одновременно загорелись прожекторы, мгновенно сделав пространство вокруг башни ярким, как день.
На вершине башни появилась белая фигура, его плащ развевался на ветру, а его элегантная и высокомерная осанка была хорошо видна. Огни на заднем плане добавляли этой фигуре благородства и загадочности.
Этот человек не нуждается в представлении... это Фантом Кид!
Наследие магии остается
"Джонни!"
В этот момент подъехала черная машина, и из нее вышла королева Елизавета.
"Ваше Величество, что привело вас? Здесь опасно..."
Джонни поспешил вперед и поклонился.
"Что опасного? Я слышал, что Фантом Кид никогда не пытался причинить вред людям".
Королева, казалось, была недовольна речью Джони.
Окруженная своими королевскими гвардейцами, королева вышла вперед и с интересом посмотрела на Фантом Кида на вершине башни.
"Кид!"
"Кид!"
"Кид!"
Как только Фантом Кид появился на сцене, тысячи людей собрались под башней и тут же неистово за него зааплодировали.
"О? Похоже, что Фантом Кид очень популярен среди жителей Готэма".
Королева наблюдала за происходящим с немалым удовольствием.
Джонни и Такер стояли рядом с королевой, не зная, что сказать в ответ.
Глядя на своих поклонников, Матисон испытывал чувство удовольствия. Несмотря на трудности, связанные с поддержанием такого зрелища, ощущение того, что он находится в центре внимания, доставляло ему истинное удовольствие.
Новость о том, что Звезда Адама была продана, распространилась как лесной пожар, и тот факт, что он пожертвовал огромную сумму денег под именем "Маг лунного света", также была раскрыта.
Это были вещи, которые даже Рокси могла найти в интернете, а для других это было еще менее сложно.
Это было не то, что, как ожидал Матисон, будет храниться под занавесом.
После того как эта история стала известна, популярность "Фантом Кида" была неоднозначной. Некоторые видели в нем праведный поступок Робин-Гуда, но другие говорили, что это не что иное, как воровство.
Вскоре после того, как Памела под давлением Железного Человека доверила изумруд "Кошачий глаз" Тони Старку, Даггетту пришлось вернуть Памеле деньги, вырученные на первоначальном аукционе.
Конечно, изумруд "Кошачий глаз" остался в руках Старка, поэтому Даггетт не стал брать на себя вину за убийство отца Памелы.
Все произошло в результате взаимного соглашения.
Старк ничего не мог сделать, чтобы наказать Даггетта.
В данном случае Железный Человек тоже не может решить эту проблему, потому что Старк тоже живет в системе эксплуатации капитала, и он не может просто сломать эту систему.
Даггетт сделал все чисто, все улики были ликвидированы, и вернуть наследство было очень сложно.
Хотя Памела и не хотела, она, юная школьница, была не в состоянии бороться с Даггеттом, который фактически контролировал половину Wayne Enterprises.
В итоге Памеле не оставалось ничего другого, как снова поступить в Нью-Йоркский университет, выбрав специальность ботаника.
Этот инцидент, несомненно, стал скандалом для Даггетта, и, будучи крупнейшим акционером в нынешнем совете директоров Wayne Enterprises, можно только представить себе его последствия.
В течение короткого периода времени Памелу каждый день расспрашивали многочисленные журналисты о полной истории.
Но в каждом интервью Памела никогда не упоминала о Даггетте, как будто не испытывала к нему никакой ненависти.
Просто продолжала говорить, что единственным ее настоящим сторонником был Фантом Кид...
С момента дебюта Фантом Кида оба его преступления потрясли всю страну, и по итогу стало ясно, что этот мастер воровства не просто ворует ради денег.
Напротив, количество людей, которым он помог, не поддается воображению.
Ограбление богатых для обеспечения бедных, очевидно, стало основным лейблом Фантом Кида.
Некоторые уже даже назвали его Робин Гудом XXI века...
В общем, репутация Матисона среди широкой публики улучшалась с каждым днем.
Но в глазах правительства преступление всегда остается преступлением, и каким бы ни был первоначальный замысел, праведным он был или нет, это не меняет факта его совершения.
Вот почему тысячи людей под туристической башней не просто выбросили открытки с посланиями Кида, а вышли поддержать его, когда нашли их.
Из простых любителей красоты и волшебства Кида в самом начале они превратились в его настоящих фанатов.
Матисон раскрыл руки, как будто обнимая фанатов.
Этот жест немедленно привлек толпу женщин на арене, которые закричали.
"Фантом Кид, ты доказал свою правоту, похитив ожерелье из Тамильского рубина с моей шеи, почему ты не ушел в первый раз, а позволил людям собраться здесь?"
Королева внезапно закричала на Матисона, ее голос был настолько громким, что толпа подумала, что это, вероятно, кричит молодая женщина.
"Ее Величество шутит, я просто очень люблю эту редкую большую драгоценность. На этот раз я просто одолжил ее, чтобы полюбоваться им, а не для того, чтобы взять его себе".
Элегантный тон голоса Матисона донесся с вершины башни.
Он протянул руку, зажав указательным и большим пальцами блестящий рубин.
Следуя тому, что он сказал в тизерном письме, Матисон медленно поднял руку так, чтобы драгоценный камень оказался напротив яркой луны в небе. Бледный лунный свет засиял на тамильском рубине, придавая ему туманный оттенок красоты.
Конечно, внутри него не могли быть спрятаны драгоценные камни Пандоры, по крайней мере, не в этом мире.
Так что, по мнению собравшихся у подножия башни, Фантом Кид просто серьезно любовался драгоценностью.
"Теперь, когда мое желание исполнено, вполне естественно, что драгоценный камень должен быть возвращен его законному владельцу".
Матисон тихонько засмеялся.
"Тогда, Ваше Величество, я подойду к вам и надену это ожерелье".
"В этом испытании, в конце концов, победили вы. И как я уже сказала, 'если вы сможете получить его, то оно полностью ваше'. Я могу заверить вас, что моя страна не будет преследовать вас".
При этих словах Королева покачала головой. Она подумала, что Фантом Кид боится стать самым разыскиваемым преступником Великобритании, чтобы сказать что-то вроде возвращения драгоценности, настолько, что она полностью проигнорировала слова Матисона о том, как ее вернуть.
"Боже мой! Кид! Он действительно..."
В следующий момент поднялись крики, наполненные шоком, как будто они увидели самую невероятную сцену в своей жизни.
"Тап-тап-тап..."
Необычайно четкий звук шагов раздался над их головами.
Когда они посмотрели вверх, белая фигура шла по воздуху!
Как будто с вершины башни на землю вела невидимая ступенька, Фантом Кид шаг за шагом спускался сверху.
"Ерунда! Как ему это удалось?"
"У него под ногами был провод?"
"Не может быть, если бы там была проволока, мы должны были бы видеть его и с земли".
"Это настоящая прогулка по воздуху!"
По направлению и углу падения Фантома Кида было ясно, что он действительно направляется в сторону Королевы.
Некоторые, кто не мог поверить в это, побежали к этой башне и продолжали смотреть вверх и вниз за пределами защитного круга королевской охраны, надеясь найти провод или что-то в этом роде.
Не стоит и говорить, что они, естественно, пришли с пустыми руками.
"Я давно слышал, что Фантом Кид - мастер волшебства, и когда я увидел его сегодня, я действительно могу сказать, что его магия изумительна!"
"Так убедительно говорить, что это магия!" - воскликнула Королева.
Матисон глубокомысленно рассмеялся, слушая, как задыхаются внизу.
"Это не та цирковая магия, в которой используются провода, а самая настоящая. О, да, красная магия".
Более того, после того, как его магические резервы поднялись до ранга С, его контроль над магической силой также усилился.
Другими словами, он больше не мог оказаться в ситуации, когда неосознанно раскрывает свою магическую ауру.
Поэтому в данный момент, когда он открыто использовал магию, Джонни не мог обнаружить никаких аур вокруг себя.
Встреча Черного и Белого
Под всеобщими ошеломленными взглядами Матисон уверенно спустился с неба на землю.
Словно ангел с небес, спустившийся на землю, он с воздуха пересек защитный круг королевских стражников и направился к королеве.
"Ваше Величество, вы довольны моим выступлением?"
Фантом Кид сделал самый стандартный джентльменский поклон королеве и спросил с легкой улыбкой.
Даже когда его окружали люди из королевской гвардии, он ни на секунду не дрогнул.
"Если говорить только о магии, то то, что вы показали сегодня, - это самое потрясающее представление, которое я когда-либо видела в своей жизни".
Королева не сдержала слов восхищения.
"В таком случае, я считаю сегодняшнее представление успешным".
Матисон поклонился и выглядел так, словно собирался покинуть это место.
"Фантом Кид, разве ты не говорил, что собираешься вернуть ожерелье королевы?"
Только в этот момент Такер шагнул вперед и задал вопрос.
Как только слова покинули его рот, он увидел, как Фантом Кид удивленно повернулся к нему и сказал: "Его уже вернули Ее Величеству, посмотрите, что она носит на шее".
Пока толпа смотрела, Тамильский рубин каким-то образом оказался на шее королевы Елизаветы.
Королева в изумлении прижала драгоценность к груди, и ей не понадобилось долго рассматривать ее, чтобы понять, что она действительно настоящая.
"С вашего позволения, я вернусь на башню".
Слабо улыбнувшись, Матисон просто щелкнул пальцами, и облако дыма внезапно окутало все его тело.
Когда дым рассеялся, его фигуры больше не было видно. Когда они снова перевели взгляд на небо, то увидели Матисона прямо в воздухе.
"Тап, тап, тап~"
На глазах у всех Кид снова применил свою "магию" хождения по воздуху.
Медленно он добрался до вершины сторожевой башни.
К тому времени Гордон, Старлинг, Боб, Барбара и остальные переместились с других сторон.
Большая черная масса полицейских окружила башню к последнему шоу воздушной прогулки.
Дюжина вертолетов зависла над ней, пытаясь поймать Фантом Кида на вершине.
"Дамы и господа!"
Стоя на вершине башни, голос Фантом Кида достиг ушей всех, кто находился внизу.
Пропеллеры вертолета громко стучали, перемешивая воздушные потоки на вершине башни, создавая сильный порыв ветра.
Белый плащ дико развевался.
Даже перед лицом такого затруднительного положения Кид сохранял покерфейс.
"Спасибо всем за просмотр, и, пожалуйста, следите за моим следующим выступлением!"
Такое высокомерное заявление... как будто он был уверен, что на этот раз ему удастся сбежать, и даже послал приглашение на следующее выступление.
Он просто не обращал внимания на присутствующих полицейских и агентов!
В настоящее время у Матисона достаточно капитала, чтобы игнорировать этих людей.
"Следующего не будет..."
Без предупреждения, низкий, хрипловатый голос раздался сзади Матисона, совсем рядом!
Зрачки Матисона сжались, когда этот человек подошел к нему сзади?
С опаской он повернул голову, и его глазам предстала темная фигура!
На груди мужчины четко выделялась летучая мышь.
Бэтмен!
Изучая материаловедение, Матисон без труда нашел на костюме Бэтмена множество материалов, от которых у него потекли слюнки.
Черный костюм, сделанный из кевлара и титана, и черный плащ, сделанный из особого вибраниума.
В шлеме Бэтмена, который закрывает большую часть его головы, используется ударопрочная внешняя часть из синтетического графита и покрытие из баллистического волокна, а в шлеме есть камера ночного видения, тепловая камера, сонар...
У него есть все!
И легендарный ремень безопасности на его талии...!!! У Матисона чуть слюнки не потекли.
"Это Бэтмен, он вернулся!".
В этот момент на всех присутствующих жителей Готэма, гражданских лиц или полицейских, опустилась странная тишина.
В их головах была только одна мысль.
"О, Боже... Он вернулся..."
Бэтмен и Фантом Кид стояли лицом друг к другу на вершине башни, на расстоянии менее десяти метров друг от друга.
Эти двое были одеты в черное и белое, как будто они были естественными противоположностями, но каким-то образом между ними возникло ощущение необъяснимой гармонии.
По типу телосложения Бэтмен - стандартный мускулистый мужчина с сильным телом, в то время как Кид - немного худее.
Что касается выражения лица, то на лице Кида всегда злая улыбка, в то время как лицо Бэтмена всегда лишено выражения.
Это была сущность покерного лица, доведенного до предела.
Гордон в оцепенении смотрел на фигуру Бэтмена, бормоча от радости и печали.
После этих встреч Гордон был вынужден признать, что Кид не тот преступник, с которым могут справиться обычные полицейские.
Он был не менее сложен, чем Страшила, который посеял хаос восемь лет назад, и единственной хорошей новостью было то, что Фантом Кид до сих пор никого не убил.
Это не особенно жестокое преступление, но харизма Кида настолько сильна, что он может легко нарушить общественный порядок и даже подтолкнуть других к преступлению.
Будучи комиссаром Главного полицейского управления Готэма, Гордон никогда не мог позволить Киду вести себя так, как ему хочется.
За последние несколько дней он не раз задумывался, стоит ли ему снова зажечь лампу Бэтмена.
Но в конце концов он устоял, потому что Бэтмен по-прежнему был самым разыскиваемым человеком в Готэме.
Суперпреступник, убивший Харви Дента.
Гордон не хотел, чтобы Бэтмен возвращался, если это не было абсолютно необходимо.
Потому что это означало бы, что эти двое стали бы заклятыми врагами.
У Барбары не было бы столько забот, как у ее отца.
Она еще не была будущим Оракулом, она даже еще не была Бэтгерл. Она была всего лишь студенткой колледжа, которая была немного умнее среднего человека.
В этот момент, увидев своего кумира, она тут же радостно закричала, словно девочка-подросток.
"Поймай этого жалкого воришку, Бэтмен!".
"Справедливость восторжествует!"
Барбара кричала так громко, что даже Матисон на вершине башни мог отчетливо ее услышать.
"На чьей стороне этот парень..." - сказал себе Матисон.
Это был единственный способ немного разгрузить свой мозг.
Тот, кто стоял перед ним, был не на том уровне, с которым ему приходилось сталкиваться в прошлом.
Даже если бы он знал магию, у Матисона не было уверенности, что он сможет победить Бэтмена наверняка.
Но опять же, сколько людей во всем мире осмелились бы сказать, что они могут победить мастера игры?
Не говоря уже о том, что в этом мире не было Супермена. И даже если бы он был, то, возможно, не было бы другого "Рассвета справедливости".
Даже если Матисон смог победить один раз за счет магической силы, трудно сказать, что он победит, столкнувшись с Бэтменом.
Что касается убийства Бэтмена за один раз?
Вы мечтаете?
"Неустранимая подсветка затемняет большую часть лица. Видны только левый глаз, рот и подбородок; похоже, этот монокль был специально изготовлен...".
Пока Матисон осматривал Бэтмена вдоль и поперек, Бэтмен делал то же самое.
"Судя по износу кожи на подбородке, возраст Фантома Кида меньше двадцати пяти лет... моложе, чем ожидалось".
"Он талантлив и еще не совершил непростительного греха. Может быть, я смогу вернуть его на правильный путь" - мрачно подумал Бэтмен, глядя на Матисона.
Столкновение черного и белого
"Бэтмен, я не ожидал, что ты вернешься".
После долгого противостояния Матисон мягко улыбнулся и спросил, как будто это был хороший друг, которого он знал долгое время.
"Это ведь не... ради некоего драгоценного камня, который я украл ранее, не так ли?"
Голос Фантом Кида был достаточно тихим, чтобы его могли слышать только он и Бэтмен.
Он намекал на то, что знает истинную сущность Бэтмена.
Бэтмен выглядел неизменным, как будто не слышал слов Матисона.
"Фантом Кид, ты последовательно украл Звезду Адама, изумруд "Кошачий глаз" и Тамильский рубин; они стоят не менее миллиарда долларов вместе взятые".
Бэтмен пристально посмотрел на Матисона и грубым голосом сказал.
"Хотя, в конце концов, вы вернули изумруд и рубин их владельцам, а большая часть средств от продажи Звезды Адама была пожертвована бесчисленным людям, это не делает ваши действия приемлемыми. Воровство никогда не было правильным способом продемонстрировать свои магические таланты!"
При этих словах Матисон застыл, таким он и был в глазах Бэтмена.
"Ты молод и до сих пор не сделал ничего непростительного, так что если ты остановишься на этом, я могу оставить тебя в покое".
Бэтмен не проявлял особой враждебности к Фантому Киду, он был похож на старшего, который не может смириться с тем, что его младший сбился с пути.
"Бэтмен, прежде чем убеждать меня остановиться, не кажется ли тебе, что то, что ты сделал, еще более неприемлемо, чем я?"
Фантом Кид риторически спросил, глядя на уговоры Бэтмена.
"Ты игнорируешь закон, не требуешь никаких доказательств и бесцеремонно переступаешь через судебную власть, чтобы наказать грешников только для того, чтобы осуществить то, что ты считаешь правосудием".
"Вам все равно, лишь бы преступники были отправлены вами в тюрьму Блэкгейт. Вам безразлична тяжесть совершенного ими преступления, или если вы сломали им руки, ноги, или вызвали у них гемиплегию. Неужели вы думаете, что эти тяжелые наказания благороднее, чем мое поведение?"
"Человеку, который никогда не подчиняется закону, не суждено заставить другого такого же подчиняться ему".
Фантом Кид откинул свой плащ, его взгляд был ясным и холодным.
"Бэтмен, в каком именно положении ты находишься, чтобы убедить меня остановиться?"
При звуке его голоса Бэтмен на мгновение замолчал. Он заметил решимость в глубине глаз Матисона и мгновенно понял, что такого человека нелегко переубедить.
Поскольку общение не помогает, ему придется положиться на свои кулаки!
"Эта фраза... Неужели он подозревает меня..."
Взгляд Бэтмена стал еще холоднее, а вся его фигура окуталась ледяной аурой убийства.
Невидимому, тяжелая аура воздействовала на Матисона.
Если бы он не знал, что Бэтмен дал клятву "никогда не убивать", Матисон подумал бы, что перед ним мясник, вышедший из горы крови.
"Может быть, ты узнаешь, что правильно, а что нет, когда тебе преподадут урок".
Как только безэмоциональный голос Бэтмена упал, он начал атаку!
Многофункциональный пояс был активирован, и Бэтмен бросил свой уникальный символ в Фантом Кида.
Бэт-дротик!
Черное лезвие вращалось в воздухе, отражая холодный свет.
"Клэнг!"
Когда дротик пролетел между ними, игральная карта столкнулась с ним, издав звук стали о сталь!
Удар был настолько сильным, что дротик и игральная карта отлетели назад и упали на землю.
Бэтмен не мог не поразиться умению Малыша управлять картами.
"У меня с собой столько игральных карт, сколько я захочу, но не думаю, что у тебя есть столько дротиков".
Матисон подхватил игральную карту и снова метнул ее в Бэтмена.
На этот раз игральная карта была остановлена дротиком летучей мыши.
Бэтмен понял, что слова Кида были правдой и что у него не так много дротиков.
Глядя на худое тело Матисона, Бэтмен пришел к выводу, что у него нет формальной подготовки в боевых искусствах.
Бэтмен мгновенно разогнался до пределов человеческой скорости, преодолев десятиметровое расстояние между ним и Кидом менее чем за секунду.
В мгновение ока он оказался прямо перед Матисоном!
Удар пришелся прямо в грудь призрачного Кида.
"Туд!"
В вспышке молнии Матисон успел лишь блокировать удар, выпрямив руки и приготовившись к сильному удару.
"Это было быстро и тяжело!"
Этот удар был полным проявлением силы Бэтмена, возможно, не такой сильный, как у тех, кто обладает сверхспособностями, но все же определенно на пике человеческой силы.
Получив этот удар, Матисон почувствовал, что его предплечье онемело.
В следующее мгновение в голове Матисона зазвучали тревожные сигналы.
Не думая, он рефлекторно перекатился в сторону, заставляя себя сдерживать боль.
Ему удалось избежать следующего удара Бэтмена.
"Быстрое движение и быстрая реакция, но, к сожалению, не подготовлен к бою должным образом".
Бэтмен снова закрыл собой Фантом Кида, сохраняя возможность наблюдать за движениями Матисона.
Бэтмен - мастер всех боевых искусств на планете. Его мастерство почти сверхчеловеческое. Он наносил каждый удар ногой или кулаком по жизненно важным органам Матисона.
Они были быстрыми, точными и сильными.
Любой удар мог причинить сильную боль или сломать кость.
Матисон мог полагаться только на свои превосходные двигательные нервы и легкое тело, чтобы постоянно уклоняться от атак Бэтмена.
"Что за черт? Я четко помню, что в фильме тело Бэтмена разлагалось. Он не тренировался восемь лет, так что он не должен быть в состоянии поддерживать такой высокий уровень боевой мощи".
Столкнувшись с очередным ударом Бэтмена, Матисон прыгнул вперед, протянул руку и надавил на замахнувшуюся руку Бэтмена, чтобы снова зарыться в силу, а затем прямо прыгнул ему на голову.
"Может быть, это мое появление заставило Бэтмена начать тренировку раньше времени? Но... это было не больше месяца назад!"
"Может ли человек с искалеченным телом стать супермастером боевых искусств на вершине человечества за месяц?"
"Как это возможно?"
На лбу Матисона выступила капля пота.
Хотя он планировал применить несколько наступательных заклинаний Красной Магии, у этих заклинаний есть одна очень фатальная слабость.
Использование наступательной Красной магии требует предварительного построения магической формации, длительной подготовки и не должно прерываться на середине.
В битве с Бэтменом Матисон не осмелился проявить беспечность даже на долю секунды.
К счастью, его собственное физическое состояние было неплохим, поэтому он постепенно адаптировался к скорости Бэтмена.
Уклоняясь от его атак, он незаметно выстраивал магические формации под ногами.
И хотя у Бэтмена было смутное предчувствие, что Фантом Кид, похоже, что-то замышляет, он не мог этого разглядеть, потому что никогда раньше не сталкивался с магией.
Это было несовпадение информации, и, как бы несправедливо это ни казалось, битвы не должны быть справедливыми...
Только на взгляд стороннего наблюдателя, Фантом Кид находился в крайне невыгодном положении.
"Смотрите, Бэтмен и Фантом Кид сражаются!"
"Боже мой, это что, фантастическая схватка?"
"Это бой, ради которого стоит жить! Бэтмен никогда не проигрывал битвы, пока он наносит удары, этот белый вор обречен на заточение."
"Что?! Бэтмен - это сумасшедший убийца восьмилетней давности. Не забывайте, что Харви Дент погиб от его рук. Какое право он имеет ловить Фантом Кида?".
"Надо же, Фантом Кид так избивает Бэтмена... он даже не может дать отпор!".
Как только началась драка на сторожевой башне, она вызвала бурное обсуждение среди людей внизу.
Битва черного и белого
"Да-да-да..."
Внезапно, без предупреждения, вертолет открыл огонь по вершине сторожевой башни, и пули разлетелись во все стороны, образовав языки пламени.
Такое внезапное изменение сразу же разделило Бэтмена и Фантом Кида. Они быстро использовали стену на вершине башни в качестве укрытия, чтобы избежать обстрела вертолета.
"Седьмой отряд, прекратить огонь, немедленно! Кто дал вам разрешение открыть огонь? Кто отдал приказ?"
Лицо Гордона почернело, и он прорычал в интерком.
"Докладываю, приказ отдал шериф Фоули". (Настоящее имя шерифа в фильме "Темный Рыцарь: Возрождение Легенды").
"Фоули, разве я не говорил тебе, что нельзя стрелять наугад без моего приказа?"
Гордон сурово отругал шерифа.
"Шеф Гордон, как это - беспорядочная стрельба?"
Фоули ухмыльнулся, похоже, не уважая Гордона.
"Наши цели: вор, который осмелился украсть самый драгоценный камень Ее Величества, и другой - супер разыскиваемый злодей, который убил Харви Дента восемь лет назад. Не будет ли хорошо устранить этих двух преступников одним махом?".
"Комиссар Гордон, вы беспокоитесь, что я приму заслугу один?".
Как только он доложил, окружающие его члены GCPD, независимо от их должностей, мгновенно посмотрели на него с такими уродливыми выражениями на лицах.
Фоули был рекомендован в GCPD самим мэром. В противном случае он не был бы так быстро повышен до своей нынешней должности.
Даже свинье понятно, что если бы не особое место Гордона в сердцах людей, его бы давно заменили на Фоули.
Фоули не пользуется особой популярностью среди GCPD, и ему это безразлично.
По правде говоря, способности Фоули не так уж плохи. Он заслуживает должности шерифа. Кроме того, он арестовал много преступников. В противном случае, даже без рекомендации мэра, он бы добился своего.
Единственная причина, которая делает его несовместимым с GCPD, заключается в следующем:
Он не любит Бэтмена.
Он - ненавистник Бэтмена номер один среди антибэтменовцев. И все потому, что он фанатично поддерживает Харви Дента. Как следствие, для него естественно ненавидеть Бэтмена, который "убил" Харви Дента.
Конечно, скорее всего, он делает это ради похвалы.
В конце концов, во всем Готэме найдется не более пяти человек, которые точно знают правду о том годе. И хотя бесчисленное множество горожан хотели бы верить в Бэтмена, их голоса просто ничтожны.
"Следи за своими словами, Фоули".
Гордон сказал серьезным тоном.
"Сторожевая башня существует уже более полувека, никто не может гарантировать ее прочность. Необдуманное использование огневой мощи на ней может привести к гибели невинных граждан здесь, и вся вина будет лежать на вас!"
Фоули вздрогнул. Ему явно не понравилась риторика Гордона. Вертолет атаковал верхушку башни, а не саму башню, как это могло обрушить наблюдательную башню.
"Я знаю, вы все так любите этого Бэтмэна, что совершенно упустили из виду смерть Харви Дента, но это не значит, что я откажусь от ареста Бэтмена!".
Бросив эти слова, Фоули сердито зашагал прочь.
"Эй, Бэтмен, похоже, ты не нравишься этой банде".
Прижавшись к стене, Матисон посмотрел в противоположную от Бэтмена сторону и с мягкой улыбкой сказал.
"Но да, по сравнению со мной, обычным вором, суперзлодей, убивший Харви Дента, вызывает гораздо больше ненависти".
"Скажи, если ты поймал меня, куда ты собираешься меня отправить? В Блэкгейт или Аркхэм?" - неожиданно с большим интересом спросил Матисон.
Он хотел увидеть с точки зрения Бэтмена, насколько тот действительно опасен.
"Преступники в тюрьме Блэкгейт - это, как правило, убийцы, приговоренные к пожизненному заключению. И вы не имеете права попасть в убежище Аркхэм. Тюрьмы GCPD достаточно, чтобы ты узнал, как быть хорошим гражданином" - равнодушно сказал Бэтмен.
Матисон нахмурился, так как знал, что Женщина-кошка была заключена в тюрьму Блэкгейт. Они оба были ворами-суперзлодеями, почему он должен был сидеть только в тюрьме GCPD?
Что ж, послужной список Женщины-кошки по побегам из тюрьмы столь же впечатляющ, как и ее послужной список по воровству, но это не значит, что она превосходит Кида.
По некоторым слухам, в Готэме тюрьма, в которую вы попали, отражает ваш статус среди злодеев. Если ты не был осужден хотя бы в Аркхэме, то не смей говорить, что ты злодей из Готэма!
Фантом Кид почувствовал себя оскорбленным.
Глаза двух людей столкнулись в пустоте, и в их глазах загорелись невидимые искры.
Начался второй раунд поединка!
На этот раз Матисон взял на себя инициативу и начал атаку. Он быстро взмахнул рукой, одновременно выпустив дюжину игральных карт.
Каждая игральная карта была усилена магией, что делало ее чрезвычайно острой.
В долю секунды Бэтмен понял, что до сих пор Кид не обладал такой быстрой скоростью движения рук и удивительной боевой эффективностью.
Бэтмен покатился под углом 47° к его направлению, это был единственный зазор между дюжиной игральных карт.
Однако, как только он вышел из зазора, дюжина игральных карт отлетела на несколько метров, а затем странным образом прилетела обратно к нему!
Мало того, их скорость и даже окружающая среда стали медленнее.
Верно, Матисон снова использовал Время Пули. Хотя он получил боевой опыт самого разыскиваемого убийцы, Карлоса, помимо сверхъестественных навыков владения оружием, его способности к ближнему бою действительно не очень сильны. Он не владеет никакими боевыми искусствами.
Единственное умение ближнего боя, которое он знает, - это умение убивать кинжалом.
Способности Ассоциации взаимопомощи в ближнем бою действительно не очень хороши, максимум, на что они способны, - это издеваться над обычными людьми.
Вот почему на фоне Бэтмена боевой уровень Матисона кажется таким средним.
Поэтому, кроме магии, единственная способность, на которую Матисон может положиться, - это Время Пули.
В конце концов, с этими причудливыми приспособлениями, такими как вспышки и дымовые шашки, у Бэтмена тоже есть оборудование того же стиля и гораздо более продвинутое!
Пульс Матисона быстро перевалил за 400 ударов в минуту, и все вокруг снова замедлилось в бесчисленное количество раз.
В то же время его выносливость начала быстро расходоваться.
Время Пули не приносит вреда телу: как только выносливость будет израсходована слишком сильно, способность автоматически исчезнет.
Это означает, что Матисон должен сражаться быстро.
Увидев, как дюжина игральных карт, находящихся под тонким контролем техники Малыша, полетела назад, путь к отступлению для Бэтмена был закрыт.
Хотя движение Бэтмена было в десятки раз медленнее, в пределах прямой видимости Матисон мог отчетливо видеть, что его зрачки находятся с левой стороны, и его голова также наклоняется влево.
Это означает, что пока действовало время пули, Бэтмен заметил угрозу позади себя!
"Какой ужасающий боевой инстинкт..."
Матисон пролил каплю холодного пота. По сравнению с Гарри Хартом, Бэтмен слишком хорош!
"Пфф! Пффф! Пуф!"
В конце концов, Бэтмена задели только три игральные карты, которые попали в его правое плечо, правое ребро и правую икру, а остальные были заблокированы жестким материалом плаща.
Что касается того, собирался ли Бэтмен использовать плащ, чтобы прикрыть спину, это осталось неизвестным.
"Я прошу аудиенции у Ее Величества Королевы!"
Под сторожевой башней у королевы Елизаветы британская публика практически ничего не знает о Бэтмене, который пропал на восемь лет и только что нашел подходящий момент, чтобы появиться снова. Они просто думали, что черно-белая битва - это так интересно.
Пока не появился человек в костюме шерифа GCPD и не заявил, что у него есть нечто важное, о чем он хочет попросить королеву...
Эпилог Черного и белого
"Шериф Фоули, что вы хотите сказать королеве?" - спросил Джонни.
Фоули загадочно улыбнулся, указал на битву над сторожевой башней и сказал: "Это связано с теми двумя парнями там наверху".
Джонни, однако, не сдвинулся с места.
"Где комиссар Гордон? Почему это ты пришел объяснять в одиночку?"
Фоули мысленно проклял Джонни, но на его лице в этот момент появилось лишь сложное выражение.
"Это дело касается скандала, произошедшего в Готэме восемь лет назад. Это неудобно для слишком многих людей, и так случилось, что комиссар Гордон оказался в центре воронки этого скандала."
Джонни пристально посмотрел на Фоули, изучая его лицо, и кивнул, позволяя ему увидеть королеву.
"Ваше Величество, я должен с прискорбием рассказать вам о прошлом событии в Готэме...".
На сторожевой башне Матисон отключил Время Пули, так как он был весь мокрый от пота.
Он начал использовать Время Пули совсем недавно. Хотя оба раза длились недолго, затраченная физическая энергия восстановится только через некоторое время.
Бэтмен, с другой стороны, не получил слишком серьезных повреждений.
Только очень неглубокие раны остались на его правом плече и правом ребре, а больше половины левого тельца было прострелено игральной картой.
Обычные люди после такого ранения не только сразу потеряли бы способность двигаться, но и от сильной боли давно бы упали на землю.
Но Бэтмен, казалось, был в полном порядке. Он присел на корточки, сжал игральную карту и вытащил ее из икры.
Из раны тут же хлынула кровь.
Бэтмен быстро достал из многофункционального пояса спрей для коагуляции ран, несколько раз распылил его на рану, и кровь сразу же перестала вытекать.
"Это всего лишь обычная игральная карта. Теоретически, она не может быть такой острой... и это причудливое состояние только что..."
Бэтмен встал и посмотрел на Матисона.
"Фантом Кид, похоже, ты не так прост, как кажешься..."
Матисон заставил себя улыбнуться: "Есть так много вещей, которых ты не знаешь".
Видя, что подвижность Бэтмена почти не пострадала, он понял, почему Бэтмен накрыл плащом только левую половину своего тела, оставив правую ногу, чтобы она приняла на себя самый сильный урон.
Потому что правая нога Брюса уже была почти лишена чувствительности. Бэтмен полагался на добавление экзоскелета к правой ноге для того, чтобы нормально двигаться, а также для дальнейшего усиления ударной силы правой ноги.
Так что повреждение правой ноги просто должно перестать кровоточить, и это никак не повлияет на Бэтмена.
"Глядя на тебя, бремя использования этой "способности" должно быть очень большим. Ты не должен быть в состоянии использовать ее снова".
Острые глаза Бэтмена, казалось, проникали в сознание Матисона.
Правда в том, что если Матисон еще раз применит Время Пули, то это приведет к прямому истощению его выносливости. Тогда он не сможет даже ходить и не избежит участи ареста.
"Вы действительно думаете, что я показал вам все?"
Несмотря ни на что, на поверхности, Матисон не мог позволить себе выглядеть слабым. Руки Матисона снова были полны карт, а его лицо было полно уверенности. Потное изможденное лицо, которое было на нем, мгновенно исчезло.
И Бэтмен, и Кид - мастера микровыражений, и никто не может гарантировать, что они смогут видеть друг друга насквозь.
"Строительство магического круга еще не завершено..."
Матисон в глубине души размышлял, как ему следует реагировать, если в следующую секунду Бэтмен с силой набросится на него.
"Только что было то состояние... Остановилось ли время? Если бы он действительно мог манипулировать временем, то я бы не смог обнаружить его реальную атаку только что... Что если он контролировал мое восприятие вещей во внешнем мире?"
Бэтмен думал о том же.
Если в ближайшие секунды Фантом Кид использует эту способность, что должен ответить Бэтмен.
И снова они оказались втянуты в противостояние.
"Докладываю, шеф, группа людей приближается к сторожевой башне... Это королевские гвардейцы Соединенного Королевства!".
Внезапно офицер GCPD закричал в тревоге, и Гордон почувствовал, что что-то не так.
Королевская гвардия специализируется на защите королевы, как они могли легко оставить ее?
Но вскоре Гордон подумал о Фоули, который только что ушел.
"Мог ли он что-то сказать королеве?".
Если это действительно дело рук Фоули, то действия королевской охраны должны быть направлены на Бэтмена и Фантома Кида.
Тогда, что же делать полиции города?
Или, скорее, кому они должны помочь?
Гордон, безусловно, хочет помочь Бэтмену, и почти весь персонал GCPD также выполнит этот приказ.
Если вы подниметесь наверх, чтобы помочь Бэтмену, это, конечно, будет считаться сообщничеством Бэтмена.
Остаться внизу будет считаться "ничего продуктивного не делать".
Борьба против Бэтмена - это то, что противоречит воле GCPD.
Что касается Фантом Кида, то он все еще не является главной заботой для многих, по сравнению с Бэтменом...
Как же выбрать?
Гордон не колебался. Он тут же возглавил отряд полицейских и поспешил на сторожевую башню.
Это жизненное кредо Гордона; даже если иногда это стоит ему совести, он должен это сделать.
Сторожевая башня невелика. Не было необходимости приводить слишком много людей; и королевская стража, и Гордон привели всего около сотни человек.
Всех их вместе взятых было бы достаточно, чтобы заполнить всю башню.
"Тап-тап-тап"
"Эй!"
Как раз когда Бэтмен собирался одним махом арестовать Фантом Кида, королевская стража сломала дверь и вошла внутрь.
Дверь на вершине сторожевой башни была открыта, и один хорошо вооруженный агент ворвался внутрь.
Гордон вышел немного позже королевской стражи, поэтому он все еще бежал вверх по лестнице.
"Ого, здесь вдруг стало оживленно".
Фантом Кид удивленно улыбнулся.
Его магическая формация была создана как раз в тот момент, когда королевский страж прервал противостояние двух мужчин.
"Бэтмен, наконец-то ты появился! Может быть, убийство Белого рыцаря Готэма заставило тебя мучиться от чувства вины последние восемь лет?"
Фоули вышел из королевской охраны и довольно триумфально посмотрел на Бэтмена.
"Ах, да, и ты, вор, спасибо тебе за то, что достаточно досаждал Бэтмену, чтобы мы смогли поймать его сейчас. Я могу гарантировать тебе более мягкий приговор".
Фоули, казалось, уже приговорил Бэтмена и Фантом Кида к смерти.
Однако ни Бэтмен, ни Кид не обратили на него никакого внимания.
Матисон сжал правую руку поперек груди, вытянул наружу, раздвинув пять пальцев.
Из воздуха появилась прототипная темно-красная стена огня, окружающая Бэтмена и Матисона, отделяя их от остальных.
"Это... что это за штука?"
Фоули был так напуган, что даже не мог вспомнить, что эта сверхъестественная сцена происходила раньше.
Огненная стена также поднялась посередине, отделяя Матисона и Бэтмена.
Затем Матисон встал лицом к Бэтмену, немного опустил шляпу-котелок на голове и посмотрел прямо в глаза Бэтмену.
"Бэтмен, когда-то ты был известен как самый могущественный частный детектив в мире..."
"Если вор - творческий человек, то полиция и детективы будут только следовать его примеру и настучат на него..."
"В лучшем случае, вы все просто критики!"
Как только он произнес эти слова, Фантом Кид щелкнул пальцами.
Магический круг, который мог видеть только Матисон, был мгновенно активирован.
Только для того, чтобы увидеть, как меркнет странный сильный свет, и фигура Фантом Кида исчезает...
Сделать себе имя
В это время Гордон также случайно поднял свою команду и увидел сцену исчезновения Фантом Кида.
Не было никаких следов вспышек, планеров или манекенов.
Единственная возможность заключается в том, что Кид снова замаскировался под кого-то, только для того, чтобы смешаться с толпой.
Гордон подсознательно позволил всем присутствующим разглядеть лицо человека, находящегося рядом с ними, в то время как он крепко охранял единственный дверной проем.
Вертолеты всегда висят на вершине башни, и Фантом Кид никак не мог сбежать с неба.
Было ясно, что они не могут найти Матисона.
Никто не знает, как Фантом Кид сбежал из этого места.
Даже Бэтмен был в глубокой задумчивости, до такой степени, что полностью игнорировал тот факт, что он тоже в опасности.
"Бэтмен! Хотя Фантом Кид сбежал, арестовать тебя тоже будет большим достижением!"
Шериф Фоули смеялся, мысль о том, что Бэтмен тоже может исчезнуть, совершенно не приходила ему в голову.
На крики Фоули Бэтмен лишь слегка взглянул на него и потерял интерес, как будто окружения королевской гвардии не существовало.
Бэтмен скрестил правую руку, слегка постучал по наручным доспехам, а затем ускорился к стене для зарядки, прыгая вниз с башни!
"Открыть огонь!"
Фоули первым бросился к стене и выхватил пистолет, чтобы бешено стрелять вниз.
Члены королевской гвардии последовали за ним, стреляя из всех видов огнестрельного оружия, потоком пуль в сторону Бэтмена.
Однако скорость падения Бэтмена была настолько велика, что мало кто мог попасть в него, а даже если несколько пуль и попадали, они отскакивали от прочного материала костюма Бэтмена.
"Базз!"
Непонятно откуда раздался громкий стук двигателя. Откуда-то из парка выехал крутой черный автомобиль и помчался к сторожевой башне с удивительной скоростью, чуть ниже Бэтмена.
"Пенг!"
Тело Бэтмена опустилось прямо вниз и тут же распахнуло свой плащ, когда он приземлился на расстоянии четырех или пяти метров над Бэтмобилем, его форма крыла летучей мыши полностью расширилась, чтобы компенсировать удар по нему.
В то же время тело Бэтмена быстро повернулось и вернулось в вертикальное положение.
Крыша кабины Бэтмобиля автоматически открылась, позволяя Бэтмену сесть в нее на одном дыхании, а затем он устремился к внешней стороне парка Робинзона.
Весь процесс был подобен текущей воде, всего за несколько секунд он был полностью достигнут.
Фоули мог только стоять на краю башни, неохотно глядя вниз, магазины его пистолета были пусты.
С другой стороны, в густом лесу, в километре от сторожевой башни, темно-красный свет в мгновение ока померк, явив фигуру Матисона.
Вокруг никого, лишь смутно видны огни, идущие со стороны сторожевой башни.
Матисон задохнулся, прислонившись к большому камню, чтобы отдохнуть.
Магия телепортации потребляет много магической силы. Неудивительно, что Акако Коидзуми скорее заставит Кида лететь так далеко самому, чем мгновенно телепортирует его.
Система даже не дает шкалы маны для измерения произнесения заклинания. Кид может судить о требуемой магии только на основании своих ощущений и крайне общих слов в магической книге. Изначально он думал, что расстояние составляет всего километр, и он будет бежать со всей силы в течение трех минут. Он не думал, что потратит столько магической силы.
Но он почти истощил себя.
Отдыхая, он снял костюм и переоделся в свою одежду.
Матисон глубоко вздохнул и спокойно вернулся на сторожевую башню, плавно растворившись в тысячах обычных людей...
"Это необъяснимое пламя, которое только что вспыхнуло..."
На вершине сторожевой башни, даже если преступник сбежал, улики не могут пропасть.
Даже Боб и Старлинг сидели на корточках, наблюдая за исчезновением странного вора Кидда, стена огня естественным образом прогорела, оставив на полу круг выжженных следов.
"Горючего материала не обнаружено... это фосфор?"
"Нет, при горении фосфора возникает желто-белое пламя и образуется много белого дыма, только что пламя было темно-красным, а дыма не было вообще".
"Я не верю, что в мире существует такая вещь, как магия, должно быть, он использовал химическую реакцию, о которой мы не знаем" - сказала Старлинг.
Боб, Гордон и другие думали не намного иначе, чем она.
"Комиссар Гордон, я слышал, что вы получили образец предполагаемой крови Фантома Кида, это правда?" - неожиданно спросил Боб у Гордона.
"Да, мы действительно нашли подозрительные пятна крови, но мы не можем быть уверены, что это кровь Фантома Кида".
"Но это тоже большой прорыв. Я хочу отнести образец в лабораторный отдел ЦРУ. В конце концов, база данных GCPD не должна быть такой полной, как у ЦРУ".
"Я предлагаю, чтобы агент Старлинг также отнесла копию в ФБР".
Гордон и Старлинг кивнули, предложение Боба было точным.
Под сторожевой башней Барбара была немного разочарована, потому что впервые обнаружила, что у легендарного Бэтмена тоже есть противник, которого невозможно поймать.
Но вскоре она вновь воспряла духом, потому что была уверена, что поимка Бэтменом Фантом Кида - лишь вопрос времени.
Возможно, в деле поимки Фантом Кида она тоже может приложить немного усилий.
Например, взломать систему наблюдения дорожного бюро или даже взломать спутник.
"Кстати, почему я не вижу Матисона? Он должен быть среди толпы".
Барбара продолжала всматриваться в толпу, чтобы найти Матисона, но вокруг было много людей, гражданских и полицейских.
Поискав некоторое время, Барбара так и не увидела его фигуры. Поэтому ей пришлось пойти в толпу, надеясь наткнуться на него.
Забившись в толпу, Барбара продолжала оглядываться по сторонам.
"Барбара, ты ищешь меня?".
Внезапно чья-то рука схватила Барбару за запястье, напугав ее настолько, что она чуть не отшлепала руку обратно в знак неприязни.
"Матисон?"
"Кто же еще, если не я?" беспомощно сказал Матисон. Он взял Барбару за руку и протиснулся к выходу из толпы.
Фантом Кид и Бэтмен ушли, людям, естественно, не нужно было больше оставаться здесь.
Гордону и другим людям еще предстояло провести расследование. В результате Барбара и Матисон отправились обратно домой.
По дороге Матисон и Барбара вели светскую беседу.
"Твой кумир, Бэтмен, похоже, проиграл Фантом Киду. Ты не расстроена?"
"Кто сказал, что Бэтмен проиграл Фантом Киду? Очевидно, что Кид был тем, кого он победил!"
Услышав, как Матисон внезапно сказал это, Барбара яростно ответила.
"Но разве Бэтмен также не смог поймать Кида в конце; разве это не поражение для него?"
"Рано или поздно он будет пойман Бэтменом!"
"Я так не думаю".
"Ты хочешь сказать, что Бэтмен не так хорош, как вор? Почему ты так говоришь за Кида, тьфу?!"
"Бэтмен тоже разыскиваемый преступник, и его поведение как полицейского не меньше, чем преступление, совершенное Фантом Кидом в строгом смысле. Он тебе не так уж и нравится".
"Во-первых, он не убивал Харви Дента! Во-вторых, Бэтмен вершит правосудие, а люди, которых он арестовывает, - преступники!"
"Фантом Кид также помог многим людям".
"Это не одно и то же!"
"Да, да, да, ты во всем права".
----
"Супер разборка: Фантом Кид против Бэтмена!"
"Фокусник под лунным светом совершает очередное преступление, и жертвой становится королева Соединенного Королевства!"
"Шок! Тамильский рубин был украден Фантомом Кидом..."
"Королева Елизавета: Фантом Кид - самый интересный фокусник, которого я когда-либо видела".
Вскоре история об успешной краже ожерелья "Тамильский рубин" Фантом Кидом распространилась по всему миру.
Бесчисленное множество людей заинтересовалось этим чудесным вором...
Система достижений разблокирована
Ночное событие, в ходе которого Фантом Кид украл ожерелье из тамильского рубина, произошло в районе Бристоль, за пределами Готэм-сити.
У водопада на задворках поместья Уэйна черная и крутая колесница мчалась по грунтовой дороге и наконец подъехала к утесу напротив водопада.
Было видно, как Бэтмобиль, непрерывно ускоряясь, перепрыгнул через утес и бросился в водопад.
Никто и подумать не мог, что за водопадом находится большая дыра, это - родная база Бэтмена, Бэтпещера!
Бэтмобиль сам подъехал к парковке, и чрезвычайно высокотехнологичная механическая рука автоматически начала ремонтировать и обслуживать Бэтмобиль.
Альфред уже давно ждал здесь.
"Мастер Уэйн, вы ранены?"
Когда Бэтмен вышел из машины и снял шлем, обнажив лицо Брюса, Альфред заметил раны на его теле.
В частности, самую очевидную рану на правой икре.
"Всего лишь небольшая рана, Альфред, не стоит поднимать шум. У меня были гораздо более серьезные раны, чем эта, на самом деле, я даже почти не чувствую эту".
Брюс не обращал внимания на свою рану.
"Вы знаете, о чем я говорю, мастер Уэйн, у вас идет кровь, я беспокоюсь о ...".
"Эй, Альфред, ты думаешь, я бы оставил свою собственную кровь на месте преступления? Хотя я взял длительный отпуск, я не забыл основы своей работы."
Брюс снял свой костюм летучей мыши и снова посмотрел на Альфреда: "Не волнуйся, я не оставил никаких улик, которые могли бы разоблачить меня как Брюса Уэйна".
"Я голоден, Альфред, приготовь мне перекусить".
"Хорошо, мастер Уэйн, но прежде, почему бы нам не поговорить о Фантом Киде?"
Альфред проявил немалый интерес.
"Что именно он сделал, чтобы ты... так изменился".
"Где я изменился?"
Брюс весело посмотрел на Альфреда.
"В прошлом, когда тебе не удавалось поймать преступника сразу, как только ты возвращался, ты бешено усиливал свои тренировки, а потом день и ночь анализировал их, искал их слабые места, все для того, чтобы в следующий раз, когда вы встретитесь снова, ты был бы точно готов поймать их".
"Ты впервые сказал, что хочешь перекусить после возвращения".
"Если бы я не знал тебя слишком хорошо, боюсь, мне пришлось бы подумать, что ты Фантом Кид, притворяющийся Бэтменом" - пошутил Альфред.
"Ну, Фантом Кид..."
Брюс вспомнил слова художника и критика и не мог не показать улыбку, которую Альфред не мог понять.
"Он не похож на тех парней, что были раньше, и он не кажется плохим парнем, по крайней мере, пока".
"Но я не могу гарантировать, как долго он сможет сохранять доброе сердце. Он всегда находится в компании ценных сокровищ; я боюсь, что рано или поздно его ослепит жадность, так что..."
"Так вы хотите принять его и позволить ему стать вашим помощником?"
Альфред знает Брюса лучше всех на свете, он читает мысли Брюса с первого взгляда.
"Альфред, ты помнишь, зачем я надел этот шлем?"
"Определенно, это не так просто, как скрыть мою личность. Кроме тебя и Рейчел, у меня нет других родственников, и теперь, когда Рейчел мертва, я также могу гарантировать, что никто не сможет тебе угрожать".
Брюс поднял шлем Бэтмена и серьезно сказал: "Бэтмен никогда не был человеком, он - дух, каждый может стать Бэтменом".
"Мне сорок лет, я даже не на несколько лет моложе, чем был мой отец, когда он умер, я не знаю, что может случиться однажды... Бэтмену нужен кто-то, кто может заменить его в любой момент".
Лицо Альфреда было очень неприятным: "Мастер Уэйн, я был свидетелем трех поколений Уэйнов, я не хочу слышать от вас таких безнадежных слов. А подходит ли Фантом Кид для того, чтобы стать вашим преемником, мы пока не знаем".
"Вот почему я хочу сказать ему, чтобы он отказался от роли Фантом Кида, а не думал о том, чтобы отправить его в тюрьму, как раньше".
"Если ты настаиваешь на этом... но я не думаю, что Фантом Кид похож на человека, который легко сдастся".
Альфред не был столь оптимистичен по поводу идеи Брюса. Не то чтобы мастер не думал о том, чтобы брать учеников в прошлом, но, к сожалению, каждый раз, когда он намеревался взять учеников, случалось что-то неприятное...
----
Примерно в это время Матисон лежал на кровати в своей спальне, открыв системную панель.
Инцидент с тамильским рубином был полностью исчерпан, и пора было посмотреть, какие награды можно получить.
"Украденное сокровище: Тамильский рубин"
"Стоимость сокровища: A"
"Сложность: Сложно"
"Рейтинг великолепия: A (чем больше трансцендентных способностей используется, тем сложнее повысить рейтинг великолепия)"
"Итоговый рейтинг: A"
"Награда: Кровь Аккермана"
"Кровь Акермана: из мира "Атака Титанов", побочный продукт эксперимента с гигантами. Она может значительно усилить плотность костей и мышечную плотность тех, кто обладает этой кровью, а также повысить способность к восстановлению и боевые инстинкты по сравнению с обычными людьми, но ее нужно каким-то образом пробудить, чтобы добиться скачка в боевой мощи."
Аккерман!
Как Матисон мог не быть знакомым с этим кланом! Их представители Леви и Микаса очень сильны в бою, этого достаточно, чтобы компенсировать его нынешнюю ситуацию, когда он не силен в ближнем бою.
Не нужно больше ничего говорить, он сразу же нажал на кнопку, чтобы получить награду.
Тут же в его кровеносные сосуды хлынул горячий поток. Внутренняя структура его тела изменилась, линии мышц по всему телу стали более явными и очень эстетичными.
Хотя истинная сила клана Аккерман не была пробуждена, согласно описанию системы, физическая форма Матисона была очень сильно улучшена.
"Хм?"
В первые два раза всплывающее окно автоматически поднималось после получения системных наград, но в этот раз оно все еще перед Матисоном.
"Что происходит, оно сломалось?"
Если вы подумаете об этом, то поймете, что это невозможно.
Должно быть что-то еще...
Глаза Матисона начали обшаривать панель.
Наконец, в левом нижнем углу была замечена маленькая красная точка.
Он нажал на нее, чтобы взглянуть.
"Система достижений разблокирована".
"Когда носитель выполняет задания или повседневную жизнь, могут запускаться случайные события, позволяющие получить скрытые достижения".
"Награды за достижения будут связаны с содержанием достижения, и может появиться любой предмет"
"Достижение теперь разблокировано, Дуэль черного и белого: Белый ребенок и черный детектив, переворот цвета и идентичности!".
"Забрать награду..."
Как только он увидел награду за достижение, Матисон почти не смотрел на нее. Зачем системе награждает этой вещью?
Хотя это правда, что один из них черный, а другой белый, но это слишком ...
----
Старый город Готэма, дом Гордона.
"Папа, уже пришли результаты анализа крови Фантом Кида?"
Когда Гордон втащил свое усталое тело в дом, Барбара подбежала к нему, чтобы с любопытством спросить.
"Ты маленькая девочка, не позволяй таким вещам задерживать твой интерес".
"Почему я не должна интересоваться, агент Старлинг уже была стажером ФБР, когда была примерно в моем возрасте".
Барбара возмущалась тем, как ее отец смотрит на нее свысока!
Гордон знает характер своей дочери, если он не скажет ей, то, скорее всего, заснет.
"В нашей базе данных нет информации о такой крови, и ни в одной из больниц Готэма не может быть найдено похожего совпадения".
Отправляемся в Нью-Йорк
"... Когда ты завел домашнее животное?"
Рано утром следующего дня Барбара постучала в дверь дома Матисона и ...
Она увидела чистую белую собаку, стоящую на двух ногах, которая прыгнула к ней, когда джентльмен поклонился ей.
Она чисто белая, но нос и кончик хвоста у нее черные. Что еще более привлекательно, так это то, что левый глаз собаки окружен темным кругом.
Видно, что хозяин этой собаки полностью относится к ней как к родственнику, причина в том, что на собаке был надет маленький синий костюм, а на шее повязан красный бант.
Хотя на глаз совершенно невозможно определить породу собаки, она выглядела такой милой.
Капелька холодного пота стекала по шее Матисона, который сухо улыбнулся: "Чарли - питомец моего учителя, поэтому... В это время он путешествует за границей, и ему было неудобно заботиться о нем, поэтому он поместил его сюда".
"Чарли? Так зовут эту собаку?"
Барбара с любопытством погладила Чарли по голове, и в ответ Чарли лизнул ее руку.
"Да, на самом деле, его полное имя Чарли IX...".
Наградой за достижение Матисона "Черно-белая дуэль" стала не кто иной, как собака перед ним!
Чарли IX: из мира "Чарли IX", хотя и собака, но имеет IQ, превышающий IQ обычных людей, довольно долгую жизнь, чрезвычайно благородную родословную, это уникальная в мире собачья аристократия!
И под преобразованием системы, Чарли IX имеет весь свой первоначальный опыт приключений, но разбавляет свою первоначальную связь с хозяином, только чтобы быть непосредственно связанным с Матисоном.
Что касается того, какое применение эта вещь имеет для Матисона...
Ну... Она должна быть полезной, верно?
Если подумать, у Кайто Куробы есть Коносуке Дзии, у Бэтмена - его дворецкий Альфред, у Железного человека - Джарвис, а у Люпина III - два напарника...
Напарник Матисона - собака?
У Матисона есть книга по изготовлению мелкого технологического реквизита из мира Конана, так что шея Чарли IX на самом деле является бабочкой-изменником голоса Конана. Он сделал много модификаций, чтобы он мог калибровать звуковые волны клыков и затем преобразовывать их в человеческие голоса.
Что касается того, как он разработал базовое преобразование лая собак и человеческих голосов, то это зависит от помощи Чарли IX.
Он лаял, используя свои собачьи лапы, чтобы указать на то, что он хотел сказать в английском словаре, а затем ему потребовался целый день, чтобы едва закончить конструирование повседневных слов.
"Попытка создать все английские слова займет годы".
"Однако тот факт, что Чарли умеет говорить, не должен быть известен никому из посторонних, даже Барбаре".
Так подумал Матисон и глазами указал на это Чарли IX.
Чарли IX мгновенно все понял и вернул ему ободряющий взгляд.
"Мне всегда кажется, что глаза у Чарли такие же проникновенные, как у человека, хоть это и собака".
Барбара прикрыла рот рукой и облегченно рассмеялась.
"Забудьте пока о Чарли, почему ты пришла так рано утром, что-то случилось?"
Матисон поднял Чарли IX, как только смог, и посадил его подальше от Барбары.
"Я так и знал, когда услышал твои слова, ты, наверное, опять забыла расписание..."
Барбара подперла рукой лоб и покачала головой: "Сегодня мы должны принять решение о студентах по обмену в Нью-Йорк."
Матисон мгновенно понял, что такая вещь существует.
"О, Боже! Я вспомнил только то, что ты мне сейчас рассказала. Но какое отношение ко мне имеет программа обмена студентами? Я же не хочу ехать в Нью-Йорк".
Дейзи теперь следует за Джейн в ее экспедиции в Нью-Мексико, и, возможно, однажды молот упадет с неба. Возможно даже, что сюжетная линия Тора уже началась.
Это также означает, что битва за Нью-Йорк уже близко!
Период обмена студентами может быть как коротким, как один месяц, так и длинным, как год. Вероятность того, что вторжение Читаури произойдет в ближайшее время, в общем-то, невелика.
Он даже не думал о поездке в Нью-Йорк в этом или даже в следующем году. По крайней мере, до окончания войны в Нью-Йорке.
"Почему ты всегда такой рассеянный? Что не так с Нью-Йорком?"
Барбара скрестила руки и подняла брови, недовольная словами Матисона.
"Осталось только два места для студентов по обмену, и я не могу выиграть ни одно из них".
Матисон попытался сделать последнее усилие.
"Откуда ты знаешь, если не попробуешь? И я слышал, что студент по обмену, который поедет в Нью-Йорк в этот раз, также получит право участвовать в программе стажировки Stark Group в течение недели."
"Я не интересуюсь новой энергией, компьютерами или чем-то еще, ни один из крупных проектов Stark Group меня не прельщает. Даже если я поеду, я только принесу позор школе".
"Я слышал, что Stark Industries построила новую башню Старка. Она не только превосходит Эмпайр Стейт Билдинг по длине, но и является самым высоким зданием в Нью-Йорке. Разве ты не хочешь посмотреть на нее?"
"Нет".
Кумиром Барбары действительно является Бэтмен, но она также нацелена на Старка. Даже если ранний образ жизни Тони позорный, он очень умелый.
Как компьютерный гений, единственный способ овладеть областью искусственного интеллекта - это считаться настоящим тружеником. А благодаря единственной разработке Джарвиса, самого совершенного искусственного интеллекта на Земле, Старк заслуженно достиг вершины современного компьютерного сообщества.
Поэтому, узнав о возможности пройти стажировку в Stark Industries, Барбара необычайно заинтересовалась.
Однако Матисон очень не хочет ехать в Нью-Йорк.
"Если я поеду с тобой в Нью-Йорк, то как быть с Чарли, кто о нем позаботится?" - сказал Матисон, как только указал на Чарли IX.
"Тогда возьми Чарли туда, или пусть об этом позаботится мой отец".
Барбара настаивала на том, чтобы Матисон сопровождал ее.
"С какой стати ты хочешь, чтобы я поехал? Что плохого в том, чтобы поехать одной?"
Матисон подсознательно произнес эти слова...
Как только он закончил говорить, лицо Барбары стало мрачным, она захлопнула дверь и вышла из машины.
"Тогда ладно, я оставлю тебя в покое!".
----
В конце концов, Матисон все же последовал за Барбарой в школу.
Барбара твердо решила отправиться в Нью-Йорк, но Матисон не уверен, произойдет ли битва за Нью-Йорк в следующем году или нет, поэтому он должен был следовать за ней.
Он задумался: Старк находится в Нью-Йорке, и там наверняка есть много вещей, которые стоят его действий.
Определенных вещей нельзя избежать. Армия Читаури - не такая уж большая проблема, реальную опасность представляет Танос, поскольку именно он стоит за всеми этими событиями.
Текущая сила Матисона не так уж плоха. И для него уже не должно быть проблемой найти необычные предметы. В конце концов, обычные драгоценные камни, даже если они драгоценные, не будут высоко оценены системой.
Другими словами, на какой секретной базе S.H.I.E.L.D. сейчас спрятан космический драгоценный камень?
Он с волнением думал о краже Камней Бесконечности!
Украсть камень Пространства не должно быть сложной задачей, а от битвы в Нью-Йорке, в принципе, трудно убежать...
Если так подумать, то в Нью-Йорке нет ничего из ряда вон выходящего, что могло бы возникнуть.
Это определенно не по поверхностной причине беспокойства о безопасности Барбары!
"Два ежегодных кандидата на обмен между Готэмским университетом и Нью-Йоркским университетом были выбраны: Барбара Гордон и Матисон Фанг!".
Директор Готэмского университета объявил результаты кампании на собрании по выборам мест для студентов по обмену.
"Начиная со следующего месяца, вторая половина вашего обучения в этом году будет продолжена в Нью-Йоркском университете".
Директор вручил квалификационные сертификаты студентов по обмену Матисону и Барбаре, объяснив с добрым лицом многие предосторожности.
S.H.I.E.L.D.
"Директор, в Готэме замечено подозрительное присутствие суперсилы".
В Нью-Йорке есть комплекс, похожий на трезубец, который называется Тригонокрылое здание. Это штаб-квартира Агентства стратегической обороны, нападения и логистической защиты, или также известного как легендарный S.H.I.E.L.D..
В этот день заместитель директора S.H.I.E.L.D. Мария Хилл вошла в кабинет директора с каким-то документом.
Толкнув дверь, можно было увидеть через стол черную яйцеголовую голову в черной блестящей ветровке.
И кондиционер, который был громко включен...
"Расскажи мне подробности, Хилл".
Ник Фьюри повернулся и сел за свой стол, обнажив повязку на глазу, неулыбчивый.
Хилл положил документ на стол и начал объяснять серьезным тоном.
"Недавно в Готэме действовал вор, называющий себя Фантом Кид, который специализировался на кражах, используя блестящие магические трюки и маскировку. Драгоценные камни, которые он крадет, либо возвращаются их первоначальным владельцам, либо передаются в дар".
"Вор? Нам не нужно заниматься такими пустяками. Давайте лучше поговорим о более важных делах. Наше время ценно, чтобы тратить его впустую".
Агент Хилл кивнула, положила руку на поверхность стола, и загорелся круг, центром которого стала ладонь Хилл.
Свет в кабинете директора автоматически немного приглушился.
Затем с потолка выстрелил тонкий светло-зеленый огонек, пронесшийся над информацией.
Затем перед ними возник голографический экран.
На экране воспроизводилось видео, снятое на днях: там сражались Фантом Кид и Бэтмен!
На самом деле, сцена боя между Матисоном и Бэтменом не была заснята. Ведь вертолет телеканала находился далеко от сторожевой башни, в результате чего угол обзора был очень плохим. Лишь несколько снимков считаются чуть более четкими.
Однако этих снимков в сочетании с высказываниями многих свидетелей того времени достаточно, чтобы суперкомпьютер S.H.I.E.L.D. смоделировал сцену. С точки зрения интеллекта, суперкомпьютер S.H.I.E.L.D. действительно не так хорош, как Джарвис, но и не слишком отстает.
При ускоренной перемотке Хилл экран случайно остановился на моменте, когда Фантом Кид вызвал стену огня, а затем исчез во вспышке красных огней.
"Директор, в настоящее время ЦРУ и ФБР сходятся во мнении, что внезапное появление огненной стены - это какая-то неизвестная химическая реакция, а красный свет может быть получен с помощью лампочек... но я не думаю, что все так просто".
Хилл говорила о Фантом Киде, но взгляд Фьюри оставался на теле Бэтмена.
"Брюс, он на самом деле все еще выходит на улицу..."
Если бы нам предстояло найти человека с наибольшим количеством секретов на Земле, это был бы Ник Фьюри. В мире мало вещей, о которых он не знает. И очевидно, что вопрос о том, что Бэтмен - это Брюс Уэйн, не входит в их число.
Точно так же он прекрасно знает о событиях восьмилетней давности. Хотя та буря затронула только Готэм, безумие и ужас того человека (Джокера) вызвали учащенное сердцебиение даже у Фьюри, которого называют королем агентов.
Когда-то он думал, что потеря Рэйчел обречет Брюса на пожизненную депрессию, но никогда не ожидал, что сегодня Бэтмен снова покажет себя.
"Если он готов присоединиться к программе Мстителей..."
"Директор, я думаю, что последняя способность, проявленная Фантом Кидом, скорее всего, будет его суперсилой".
Агент Хилл не знала, что творится в голове у ее директора, и продолжала озвучивать свои суждения.
"Мы должны провести оценку риска, просто..."
При этом Фьюри мгновенно пришел в себя. Он использовал зелье, укрепляющее мозг, поэтому слышал все, что только что сказала Хилл, включая действия против Фантом Кида.
"Что ж, пусть Коулсон свяжется с этим "Фантом Кидом"".
Фьюри сказал довольно естественно и гладко.
"Э-э ... Директор. Коулсон был послан вами в Нью-Мексико совсем недавно" - напомнила ему Хилл.
"... Тогда отправьте Уорда".
Фьюри понадобилась лишь доля секунды, чтобы назвать следующего кандидата.
"Агент Уорд только что вернулся с задания, но он действительно хороший кандидат. Только вот... директор, мы еще не знаем настоящую личность Фантом Кида".
Агенту Хилл было немного стыдно, это был первый раз, когда она не смогла узнать человека за его маской.
У S.H.I.E.L.D. самая передовая и всеобъемлющая система наблюдения и база данных в мире. Они могут контролировать любой монитор на Земле в любое время, включая спутники, теоретически, ничье местонахождение не может быть скрыто от S.H.I.E.L.D..
Однако, когда Хилл попыталась выяснить истинную личность Кида через систему наблюдения и спутники Готэма.
Она потерпела неудачу.
Не потому, что наблюдение не зафиксировало Фантом Кида.
Напротив, было зафиксировано слишком многое.
Начиная с первого преступления Кида, можно проследить его путь от переодетого шерифа Аарона до того, как его остановила Женщина-кошка.
Но тогда серия операций Кида показалась Хилл глупой и абсурдной.
Он то специально появлялся в камере наблюдения, то многократно менял облик с гражданского на другой, а потом вдруг бросался в слепую зону камеры наблюдения. Несмотря на это, с опытом агента Хилл могла предположить, как передвигается Кид.
Однако Кид любил в такие моменты сбиваться в кучу, чтобы снова переодеться. В одно и то же время, в одном и том же месте, она могла заподозрить в Киде более сотни человек.
В конце концов, она необъяснимым образом теряла подозреваемого.
Все лица Фантом Кида, выставленные перед камерами, были собраны Хилл. Сравнив их одно за другим, она обнаружила, что эти люди действительно существуют в мире, и все они - жители Готэма.
Некоторые из них до сих пор являются всемирно известными звездами.
Короче говоря, ни один из них не является его подлинным лицом.
Выслушав инструкции Хилл, лицо Фьюри стало мрачным, только люди, хорошо знавшие его, могли сказать, что его лицо изменилось.
Он сразу понял реальную угрозу Фантом Кида.
Эта ненаучная технология маскировки Фантом Кида, если ее применить к шпионскому вторжению, нанесет огромный ущерб любой стране, на которую Кид наложит руку.
Ни одна страна не сможет остановить проникновение этого человека, и даже президент страны никогда не будет заподозрен, если Кид замаскируется под него.
По сравнению с ним, подозреваемая магическая сверхдержава кажется довольно незначительной.
И поэтому, чтобы сохранить мир во всем мире, Фьюри, естественно, не может позволить таким людям свободно разгуливать на свободе; Фантом Кид должен быть взят под контролем S.H.I.E.L.D.!
По крайней мере, они должны найти способ противостоять его способности к маскировке.
"Хилл! С этого момента классифицируйте Фантом Кида как досье 7-го уровня S.H.I.E.L.D. и постоянно контролируйте его дальнейшие действия!"
"Да, директор."
"Есть новости со стороны Коулсона?"
Через некоторое время Фьюри вдруг спросил.
"Он сказал, что молот, упавший с неба, похоже, имеет какое-то неизвестное магнитное поле, и у него такая большая масса, что независимо от того, какой метод был использован, молот не двигался".
Агент Хилл ответила.
"Кстати, он также упомянул, что вчера вечером в испытательный лагерь проник человек и попытался поднять молот, но не смог. Человек также утверждал, что он ... Тор, бог грома".
Департамент полиции Нью-Йорка
"Ты уже вернулся?"
Вернувшись из школы, Матисон увидел Чарли, лежащего на диване и смотрящего телевизор.
На столе лежала пачка чипсов и банка колы, и время от времени его лапа хватала кусочек чипсов и засовывала его в рот, после чего он делал глоток колы.
Чарли лениво поприветствовал Матисона после его возвращения.
"Почему ты один, где твоя маленькая подружка?"
Матисон сел на диван с больной головой, небрежно взял кусочек чипсов, подумал и положил его обратно.
"Барбара не моя подружка".
"Ха."
Чарли странно посмотрел на него: "Что, тебе кто-то нравится так долго, и ты все еще боишься признаться? О, ты боишься застрять в отношениях, не так ли?".
Трудно представить себе собаку, говорящую в такой старомодной манере, как будто она многое пережила.
В самом деле, даже если бы Матисон был человеком на протяжении двух жизней, суммарная продолжительность жизни не была бы такой долгой, как у щенка перед ним.
Среди представителей своего вида Чарли считается маленькой собакой.
Но его сила на самом деле не хуже, чем у многих крупных собак, благодаря благородной крови Чарли.
"Ты парень... ты слишком много говоришь".
Матисон погладил Чарли по голове.
"Ты все-таки решил поехать в Нью-Йорк? Разве не ты говорил, что скоро там будет вторжение инопланетной армии?".
Чарли - это ... собака, которой Матисон может абсолютно доверять, поэтому Матисон рассказал ей много информации. Это поможет их отношениям развиваться более гладко.
"Отставить тему Барбары и Нью-Йорка. Я действительно чувствую себя не в своей тарелке. Моя жизнь всегда была такой тяжелой. Если бы десять лет назад мне не помог Гордон, я бы умер от голода в Готэме".
Матисон пожал плечами: "Кроме того, рано или поздно мы отправимся в Нью-Йорк. Хех, поездка не должна быть такой уж плохой".
Чарли воодушевленно улыбнулся и сказал: "Сейчас есть проблема; как вы планируете ее решить? Когда ты поедешь в Нью-Йорк, Фантом Кид тоже появится в Нью-Йорке. Какое совпадение, ты думаешь, Барбара пропустит это мимо ушей и больше не будет тебя подозревать?".
"А что, если мы позволим Киду появиться в Нью-Йорке первым?" - уверенно сказал Матисон.
Просматривая последние новости газеты, на первой странице был не кто иной, как лысый толстяк двухметрового роста.
Уилсон Фиск, известный американский филантроп, через неделю проведет благотворительный вечер.
На гала-вечере он пожертвует свой давно хранящийся зеленый бриллиант - "Дрезден"!
Самый большой в мире зеленый бриллиант, стоящий целое состояние.
В последнее время в Готэме не так много ценных драгоценных камней, поэтому для Фантом Кида нормально в это время отправляться в другие города в поисках крупных целей.
А Готэм, помимо Нью-Йорка, расположен в Нью-Джерси. Готэм и Нью-Йорк разделяет практически только остров Манхэттен. Сядьте на скоростной катер и менее чем через час вы окажетесь в пределах Нью-Йорка.
К тому же, Матисон и Барбара отправятся в путешествие только через месяц, а за это время Фантом Кид успел бы совершить одно или два дела в Нью-Йорке.
Это затруднит ассоциацию Матисона с Фантом Кидом.
"Значит, ты хочешь, чтобы я прикрывал тебя дома, когда Фантом Кид появится в Нью-Йорке?"
Чарли понял, о чем думает Матисон, как только услышал это.
"Именно так, с моей нынешней способностью к побегу, мое обратное путешествие не превысит трех часов. Если кто-то придет за это время, ты можешь просто использовать бабочку-изменитель голоса, чтобы одухотворить меня и соврать, что я болен или что-то в этом роде. Я верю, что ты позаботишься об этом, Чарли" - положительно сказал Матисон.
Чарли сомневался в этом: "Ты уже говорил, что этот Уилсон Фиск по прозвищу Кингпин - крупнейший владыка преступного мира в США, и его личная сила достигла предела человека. Ты уверен, что сможешь с ним справиться?"
"Не волнуйся. Чарли, я не буду шутить, драки не входят в мою работу".
При этих словах Матисона Чарли хорошенько подумал своим собачьим мозгом и решил, что это вполне осуществимо.
Затем один человек и его собака начали обсуждать конкретные детали...
На следующий день, в полночь.
Изменившись в лице, Матисон спокойно пришел в окрестности гавани Миллера и сел на приготовленный катер.
До начала официальных действий у него еще есть семь дней, чтобы сделать свой ход.
Поэтому он начал выходить на улицу поздно вечером. Это может вызвать у него недосыпание, но только тогда это не вызовет у посторонних подозрений в отношении "Матисона".
Нью-Йорк, экономический центр США и всего мира, часто соперничает с Готэмом за первое место в экономике города. И все же, конечно, чаще побеждает Нью-Йорк.
Готэм может экономически конкурировать с Нью-Йорком во многом потому, что в Готэме находится штаб-квартира Wayne Enterprises. Однако, помимо Wayne Enterprises, Готэму трудно иметь другие супергруппы.
Напротив, в Нью-Йорке Старка и Осборна достаточно, чтобы конкурировать с Wayne Enterprises, кроме того, другие крупные группы, такие как Pym Technologies, AIM и Hammer Industries, также чрезвычайно конкурентоспособны.
В этом случае Готэм иногда может одержать победу над Нью-Йорком, что показывает силу Wayne Enterprises.
Когда Матисон ступил на остров Манхэттен, первое, что он сделал, - это остановил такси у Департамента полиции Нью-Йорка, чтобы отправить свое собственное письмо.
Что касается того, почему оно не было отправлено сначала Кингпину, то причина очень проста:
Кингпин - очень амбициозный человек и крайне высокого мнения о себе. Даже если он получит письмо, он будет использовать только свои собственные средства, чтобы убить этого парня, который осмелился спровоцировать его.
Он вряд ли станет поднимать шум по этому поводу и тем более вызывать полицию. И как же можно поймать рыбу, если не хватает воды?
Джордж Стейси - начальник Департамента полиции Нью-Йорка. Его должность по сравнению с Гордоном такая же. Но он немного моложе Гордона, ему всего тридцать лет.
Джордж - очень преданный и заботливый офицер полиции, во многом он очень похож на Гордона. Единственное различие между ними в том, что ему не нравятся мстители в масках, которые ночами рыщут по улицам.
Так что если бы он был комиссаром полиции Готэма, то, скорее всего, у полиции Готэма и Бэтмена не было бы таких хороших отношений.
Как и у Гордона, жена Джорджа умерла очень рано, оставив только одну дочь. Ей всего одиннадцать лет, и она еще учится в начальной школе.
Конечно, здесь необходимо упомянуть, что у его дочери есть друг детства по имени Питер Паркер.
В этот день Джордж работает сверхурочно в полицейском участке, и он часто готовит чашку кофе на своем столе.
Он заканчивает свою работу с последним глотком кофе, который он делает.
В этот момент в его чашке осталось чуть ли не последнее кофе, а это значит, что он проводит последние минуты с этим грузом работы.
Джорджу хотелось как можно скорее вернуться домой, он вспомнил, что его дочь все еще ждет его с нетерпением. Он вспомнил, что приготовил ей на ужин бутерброд, но не знал, съела ли она его.
Хотя бутерброд не кажется очень щедрым, это все, что Джордж может приготовить в данный момент. Тем не менее, он активно учится хорошо готовить. Однако, несмотря на то, что он знает некоторые рецепты, у него нет кулинарного таланта...
Однако, как раз когда Джордж собирался закончить последнюю работу, он услышал приглушенный звук, доносящийся из окна.
Рефлекторно он повернул голову, чтобы посмотреть, а к окну была приклеена черно-белая карточка...
Благотворительный фонд Уилсона
Как только он увидел карточку, Джордж тут же бросился к окну и открыл его, чтобы осмотреться.
Наконец, смотреть было не на что.
"Фантом Кид, я не ожидал, что ты приедешь в Нью-Йорк..."
Шеф Джордж выхватил карточку из окна и погрузился в глубокую задумчивость.
Установив достаточную дистанцию от полиции Нью-Йорка, Матисон поспешил в район Адской кухни на острове Манхэттен, нью-йоркское пристанище преступности.
В этой части Нью-Йорка уровень преступности почти такой же, как в Восточном районе Готэма.
Трущобы, район красных фонарей, грязь и бандитские разборки ...
Именно такое представление об Адской кухне сложилось у всех жителей Нью-Йорка.
Но так случилось, что это настолько хаотичное место глубоко привлекло богатого человека.
Этот магнат не только богат, но и чрезвычайно сострадателен. Он даже основал в Адской кухне благотворительный фонд.
Более того, этот благотворительный фонд был создан гладко, и никто из бандитов не осмелился подойти к его дверям, чтобы устроить беспорядки.
Мало того, гангстеры из Адской кухни также приняли беспрецедентное участие в сборе средств.
Это было почти как во сне.
Возникло подозрение, что фонд использовал благотворительность лишь как прикрытие, а за кулисами на самом деле занимался чем-то теневым. Это заставило Департамент полиции Нью-Йорка и даже ФБР провести расследование.
В итоге выяснилось, что вся благотворительная деятельность была реальной и юридически обоснованной. Эти жестокие и злые боссы банд действительно жертвовали деньги, и эти деньги действительно помогли бесчисленному количеству бедных людей и сирот.
К настоящему времени этот благотворительный фонд приобрел известность, а богатые преступники, которые основали эту благотворительную организацию, стали героями и даже известны как самые добросердечные люди в Соединенных Штатах.
Не только это, но и многие злые гангстеры были тронуты этим шагом и присоединились к ним.
Такова легендарная история благотворительного фонда Уилсона.
Его председателя зовут Уилсон Фиск.
Но... это лишь поверхностная светлая сторона!
В запутанном подпольном обществе Фиск известен как Кингпин, и он является заслуженным императором преступного мира.
Многие склонны сравнивать Пингвина с Кингпином.
Но на самом деле, возможно, между ними нет большой разницы в интеллекте, но амбиции Кингпина намного превосходят то, с чем можетт сравниться Пингвин.
Он хочет создать настоящую подпольную страну, а не оставаться хаотичным мелким гангстером.
Поэтому все благотворительные акции, которые проводил Кингпин, были настоящими, и он не заботился о том, чтобы подделывать такие вещи.
Однако эти мелкие, безобидные мероприятия - ничто по сравнению с темными делами, находящимися под контролем Кингпина.
Но любой, кто узнает, какие глубокие слои скрываются за благотворительным фондом Уилсона, закончит свою жизнь плачевно.
Кингпин никого не преследует, но никто не осмеливается рассказать о его деяниях, боясь, что он может убить их в любой момент.
Однако в мире часто встречаются люди, которые, независимо от того, какая опасность им грозит, при виде разрушительных последствий преступлений, воспылают невероятным чувством справедливости.
Очевидно, что это просто другие, не имеющие отношения к делу люди, но у них есть потребность вершить справедливость и бороться за нее.
В Адской кухне есть малоизвестный слепой адвокат, чьего дохода едва хватает, чтобы гарантировать, что он не умрет с голоду.
Ведь профессии адвоката действительно трудно играть роль на бандитских территориях.
Тем более что этот адвокат отказался защищать бандитов, его решение еще больше осложнило его жизнь.
Однако бедность не сломила его, а наоборот, подняла его боевой дух и сделала его еще более враждебным по отношению к бандитам.
Ведь адвоката зовут Мэтт Мердок.
У него есть еще одно знакомое имя - Сорвиголова. Человек в маске, который круглый год активно действовал в Адской кухне, в одиночку расправился с множеством мелких банд.
Сегодня вечером Мэтт, как обычно, переодевшись в костюм Сорвиголовы, прогуливался между тенистыми улицами Адской кухни.
Внезапно он почувствовал, что движение воздуха не совсем такое, как обычно.
Даже если Мэтт слепой человек, он обладает сверхчеловеческими чувствами. Его обоняние, осязание, вкус и слух в десять раз превосходят обычные человеческие.
Он даже мог чувствовать потоки воздуха.
"Это изменение в потоке воздуха, что-то летит в небе?"
"Это не может быть самолет, иначе изменение воздушного потока не было бы таким незначительным, может это птица? Нет, это тоже невозможно".
"В Адской кухне очень мало птиц, и они не влияют на воздушный поток в такой степени... и сейчас не сезон для миграции крупных птиц".
"Это человек!"
Вскоре Мэтт нашел ответ.
"Высота полета была очень низкой, не более тридцати метров, это должен быть планер".
"Это направление... Благотворительный фонд Уилсона!"
Мэтт нахмурился: этот человек не спал посреди ночи и приехал в Адскую Кухню, чтобы поиграть со своим планером, направляясь к базе Кингпина?
Мэтт прекрасно знает, что такое проблема, когда он ее "видит"!
"Бычий глаз" не будет заниматься этими скучными вещами. Неужели Кингпин взял нового приспешника?".
Скользя в небе, Матисон в это время не знал, что за ним следит Сорвиголова.
Его даже подозревали в том, что он один из приспешников Кингпина.
Сначала Матисон с интервалами пролетел несколько кругов вокруг здания Благотворительного фонда Уилсона.
Его монокль выполняет функцию телескопа, поэтому Матисон четко отобразил систему наружного наблюдения всего здания.
Затем он просто приземлился на крышу здания.
С крыши вглубь здания ведет только один лифт, но внутри лифта установлены камеры наблюдения... очевидно, он не может спуститься на лифте.
"Было бы неплохо, если бы я мог зайти днем и просто притвориться кем угодно, чтобы слиться с толпой".
Матисон посмотрел на крышу, когда эта мысль пришла ему в голову.
"В здании с такой конструкцией на крыше должны быть вентиляционные каналы, но здесь я их не вижу".
Матисон подошел к краю крыши, опустил голову, чтобы посмотреть, а затем начал обходить крышу по периметру.
Поскольку на крыше их нет, вентиляционный канал должен быть расположен на стене здания.
"Нашел!"
Наконец, осмотревшись, Матисону удалось найти вентиляционный канал.
Бесшумно сняв железную сетку решетки, Матисон легко проскользнул внутрь.
Тут же в ноздри Матисона ворвался сильный запах ржавчины.
"Боже, сколько же лет здесь не чистили и не обслуживали?".
Но кому же, как не ему, заниматься чисткой вентиляционных каналов!
На его белом плаще было много пятен ржавчины и пыли.
"Конечно, принести сюда один комплект одежды недостаточно, чтобы носить его".
Матисон не мог удержаться от того, чтобы не сплюнуть.
Смирившись с расстройством желудка, Матисон потихоньку вполз в здание по вентиляционному каналу.
В то же время он наблюдал за внутренней структурой здания Уилсона через различные вентиляционные отверстия.
С другой стороны, Мэтт в это время тоже прятался в здании Уилсона неподалеку, пытаясь раздобыть какую-нибудь информацию.
4-е письмо!
"Дьявол с фальшивой улыбкой держит Золотое Руно.
Кто знает, что наказание под луной грядет
Лавины, ураганы, бунты, землетрясения, фестралы, песчаные бури
Когда шесть бедствий соберутся вместе
Я заберу почетный знак, который тебе не принадлежит.
Искренне, Фантом Кид".
Нью-Йорк, дом комиссара Джорджа.
Джордж думал о письме, которое Кид прислал им, и никак не мог заснуть.
"Папа, что ты читаешь? Почему ты до сих пор не заснул?".
В это время рядом с ним появилась его дочь Гвен.
"Гвен, папе нужно работать, а тебе завтра идти в школу. Иди скорее спать. Хорошая девочка не должна засиживаться так поздно".
Джордж мягко улыбнулась и погладила дочь по голове.
"Это твоя работа?"
Большие милые глаза Гвен широко раскрылись, когда она взглянула на карточку в руке Джорджа.
"Это не то, о чем ты должна беспокоиться, маленькая милая. Все, что тебе сейчас нужно сделать, это хорошенько выспаться, уже слишком поздно".
Джордж подхватил Гвен на руки и понес ее в спальню, беззаботно хихикая.
Только когда Гвен уснула, Джордж вернулся в кабинет и изучил письмо.
"Золотое руно..."
Как только было упомянуто "Золотое руно", Джордж подумал об очень известном и редком сокровище в греческой мифологии, Золотом руне, которое означает богатство, а также символизирует приключения и несгибаемую волю, а также идеалы и стремление к счастью.
Другими словами, это должно быть целью Фантома Кида.
Но...
"Что именно означает Золотое руно и кто такой улыбающийся дьявол?"
Хотя Фантом Кид занимается только различными драгоценными камнями, именно ценными, даже не читая письма, можно предположить, что его следующей целью также будет драгоценный камень.
Но проблема в том, что в Нью-Йорке за последние месяцы прошли три ювелирные ярмарки, организованные разными группами, а также крупный бриллиантовый аукцион, каждый из которых имел свой главный финальный драгоценный камень.
Эти четыре мероприятия проходят в четырех не связанных друг с другом районах Нью-Йорка, и кто знает, на какой из них положил глаз Фантом Кид.
Джордж знал, что ему нужно как можно скорее расшифровать содержание тизерных писем, иначе каждое шоу придется организовывать под охраной, а на это уйдет уйма полицейских сил.
По первым трем письмам Кида можно понять, что ключ к разгадке его загадки кроется всего в одном или двух кодах, спрятанных внутри всего письма.
С последним письмом разобраться было довольно просто. Через королеву Елизавету можно было быстро связать содержание письма с двенадцатью рыцарями Круглого стола Британии.
Но в Соединенных Штатах почти нет какой-либо известной родной мифологии. Даже если существует много фольклора, он не используется систематически в повседневной жизни.
В конце концов, время основания страны составляет менее трехсот лет, как американцы могут создать историческое и культурное наследие?
А шесть бедствий, есть ли такое?
Джордж знает только, что у Бога есть семь наказаний.
Лавины, ураганы, бунты, землетрясения, фесты, песчаные бури ...
Действительно ли эти вещи связаны между собой?
"Еще более странно то, что полиция Нью-Йорка не получила ни одного звонка от жертв, на которых нацелился Кид, потому что он не прислал им никакого уведомления. Или жертвы не хотят звонить в полицию?".
Слишком многое нужно выяснить.
После долгих размышлений Джордж решил позвонить и спросить...
На другой стороне Матисон проследил за вентиляционным каналом и наконец получил предварительное представление о внутренней структуре здания Уилсона.
Он не стал утруждать себя осмотром других этажей. Благотворительный гала-концерт проводится на 21-м этаже, и весь этот этаж будет использоваться почти исключительно для проведения гала-концерта.
Здесь есть еще больше места для съемок репортеров, а также бальные залы, столы, места для зрителей и подиумы.
Похоже, что одновременно здесь могут разместиться более трех тысяч человек.
Не нужно думать, чтобы понять, что мало кто из настоящих высококлассных людей придет. Эта так называемая "благотворительная вечеринка" - просто шоу.
Большинство из тех, кто придет, скорее всего, всего лишь люди Кингпина.
И вполне вероятно, что репортеры снова были подкуплены им.
"Если я не буду достаточно осторожен в этом деле, на меня могут направить три тысячи стволов".
Матисон потер подбородок, размышляя.
"В каждом из четырех углов установлено по два монитора, и тупиков почти нет..."
"Хех, Кингпин уникально уверен в себе или как? На самом деле здесь вообще нет следов каких-либо механизмов подставы... но да, кто, черт возьми, в этом мире осмелится украсть у Кингпина, кроме меня?"
Сначала он думал, что обстановка здесь будет очень опасной и сложной, но в итоге он обнаружил, что она слишком однообразна.
"Похоже, в ближайшие несколько дней мне не придется здесь появляться..."
Смоделировав в голове всю структуру здания, Матисон намеревался сразу же покинуть его.
Прежде чем двинуться дальше, он сначала тихо подошел к кабинету Кингпина, затем выстрелил картой со скоростью, которую не мог уловить ни один монитор, и прочно вставил ее в стол Кингпина.
Вместо того чтобы вернуться на крышу, он спустился прямо по развилке вентиляционного канала, приземлился прямо на первом этаже, а затем обошел здание Уилсона сзади.
Там как раз находился выход из вентиляционных каналов.
"Фух!"
Однако, как только Матисон вылез из вентиляционного канала, он услышал легкий шум ветра.
Глаза Матисона вспыхнули, его руки и ноги одновременно напряглись, и он в мгновение ока вырвался из вентиляционного канала.
Из переулка вылетело только тело Матисона. Белая одежда, испачканная ржавчиной, осталась в устье трубы и была сбита брошенной из ниоткуда палкой.
Матисон приземлился и огляделся. Его тело было заменено другим набором костюма Фантом Кида.
То, что напало на него только что, было короткой красной дубинкой с длинной веревкой, привязанной на конце. По только что услышанному звуку можно было сделать вывод, что нападавший не приложил слишком много силы; это было похоже на то, как если бы обычный человек бросил удочку. Получение такого удара по голове вызвало бы в лучшем случае кратковременную кому.
Но, очевидно, чтобы появиться в этом месте в это время, невозможно, чтобы его бросил обычный человек.
Атака была скорее предупреждением.
"Ты не один из людей Кингпина. Почему ты пробрался в здание Уилсона поздно в полночь?"
С низким голосом человек в красном трико вышел из тени.
"А почему тогда ты сам здесь?" - риторически спросил Матисон. Он узнал в стоящем перед ним человеке Сорвиголову, уличного героя, которого было трудно обнаружить.
Он знал, что Сорвиголова и Кингпин были архнемами, и было вполне естественно, что Сорвиголова подходил к зданию Уилсона для патрулирования. Но учитывая то, что только что произошло, было ясно, что Мэтт ждал его здесь рано утром.
"Я заметил тебя с того момента, как ты скользил в небе по направлению к зданию Уилсона".
Сорвиголова не собирался скрывать то, что знал.
"Я чувствовал, как менялся ветер, и воздушные потоки, когда ты скользил, делали твое присутствие почти незаметным, особенно когда я понял, что ты хотел быть здесь".
"Сначала я подумал, что ты - свежее мясо, нанятое Кингпином, но он обычно не набирает новых людей по своему усмотрению, если только не планирует еще один большой шаг. И поэтому я следовал за тобой. Но теперь, когда я поймал тебя, когда ты пробрался в его здание, я могу с уверенностью сказать, что ты не один из его подчиненных".
"Хорошо, можешь ли ты объяснить, как узнал, что я выхожу из этого воздуховода, и почему ты напал на меня только сейчас?"
Матисону вдруг показалось интересным, что Сорвиголова был слеп, а значит, он должен был не знать о том, что он Фантом Кид.
"Мое чувство слуха также отличается от обычных людей; я слышал все звуки, которые вы издавали в вентиляционных каналах. С помощью своего "здравого" рассудка я могу сказать, откуда ты придешь".
"Вентиляционные каналы все объясняют. Если бы ты не был здесь чужаком, ты бы их не взял".
Альянс
"В Адской Кухне не так много людей, которые осмелились бы проникнуть на территорию Кингпина ночью, поэтому твои действия были очень подозрительными".
Во время разговора Сорвиголова все время стоял лицом к Матисону, что было очень необычно.
Его глаза все время были закрыты повязкой. Несмотря на то, что он не видит, куда бы Матисон ни двигался, лицо Сорвиголовы следовало за ним, ничем не отличаясь от человека со здоровым зрением.
"По этой причине ты только что напал на меня?"
Сорвиголова не говорил, это был молчаливый ответ, показывающий, что он согласен с тем, что он сказал.
Матисон на мгновение потерял самообладание; как этот человек мог с таким спокойствием пугать других, а потом обращаться с ними, как ни в чем не бывало?
Неужели он даже не произнесет ни слова извинения?
Изначально, с самого начала, Сорвиголова вел себя пассивно-агрессивно.
Итак, супергерои - это существа, которые по сути ничем не отличаются от суперзлодеев, у каждого из них есть эго.
"Я слышал о тебе, Сорвиголова из Адской кухни, и я также знаю, что вы с Кингпином питаете друг к другу глубокую ненависть".
Матисон не хотел тратить время на этого парня. Поскольку Сорвиголова пришел за ним, он должен послать его подальше.
"Послушай, на этот раз я тоже здесь из-за Кингпина, так что на этот раз мы не враги. Технически, мы считаемся в одной команде".
Сорвиголова был равнодушен к словам Матисона, и никто не мог знать, верит он им или нет. Но, по крайней мере, Матисон мог почувствовать, что слепой адвокат перед ним настроен к нему менее враждебно.
"Я тебе верю." - внезапно сказал Сорвиголова. Это предложение было настолько неожиданным, что Матисон некоторое время не мог понять ситуацию.
"Твое сердцебиение говорит мне, что ты неплохой человек. Поэтому я верю тебе... тогда, возможно, мы сможем объединить усилия против Кингпина!".
Матисон был в замешательстве, прямолинейность Сорвиголовы повергла его в шок.
"Вы не живете в Адской кухне, поэтому вам трудно представить себе ужасы, которые творит Кингпин. Хотя сила твоего сердцебиения намного сильнее, чем обычно, что означает, что твоя сила также намного выше средней, я полагаю, что это может быть твоей опорой в борьбе с Кингпином".
Сорвиголова снова начал разговаривать сам с собой, и он действовал очень уверенно, как будто уже все видел через Матисона.
"Но победить Кингпина только этим невозможно, трудно справиться с его правой рукой, Бычьим глазом".
Матисон думал отказаться и уйти, но вскоре понял, что присутствие Сорвиголовы может стать ключом к тому, чтобы замутить воду.
Благотворительный зал на 21-м этаже здания Уилсона мог вместить только три тысячи человек, и после исключения нескольких гостей, присутствующие там люди почти все были бандой Кингпина.
Фиск не такой, как его предыдущие противники. Он вряд ли позволит полицейским войти в гарнизон. Может быть, он допустит их на первый этаж главного зала или на площадь, где можно остановиться, но никогда - внутрь здания. Там хранятся все секреты Кингпина; было бы глупо пускать полицию вглубь здания.
Поэтому люди, которых Джордж привел с собой, скорее всего, будут сидеть вокруг здания Уилсона.
Пока они находятся вне пределов досягаемости здания, Кингпин не осмелится предпринять какие-либо действия.
Но ситуация внутри здания действительно не является благоприятной для Матисона. Но если Сорвиголова привлечет внимание, все изменится.
Но прежде Матисону нужно убедиться, что Сорвиголове действительно можно доверять, чтобы убедиться, что он сможет справиться с ситуацией должным образом.
Он смутно помнил, что не знает, в каком комиксе приводилась история о том, как Дардевил и Кингпин объединили свои силы.
"Сорвиголова, ты знаешь, кто я? Или тебе это совсем не интересно?"
Матисон распахнул свой плащ, его уверенная элегантность и благородство излучались спонтанно. Хотя парень перед ним слеп, это не уменьшает ни одного из качеств Кида!
"Я ... Фантом Кид!"
"Фантом Кид?"
Услышав это имя, Сорвиголова явно замер на несколько секунд, добрых полминуты, прежде чем вспомнить, что некоторое время назад, слушая новости, говорили, что в Готэме, кажется, появилась грандиозная кража по имени Фантом Кид.
"А, так это ты, Робин Гуд нового времени, я слышал о некоторых твоих деяниях. Хотя кража противоречит закону, какая разница для нас, мстителей, которые пытаются бороться с преступностью?"
Мэтт был студентом старших курсов юридического факультета, лучшим студентом на своем факультете. Лишь немногие супергерои могут понять противоречия закона лучше, чем он.
С одной стороны, он уважает закон как единственное кредо, которое его связывает. С другой стороны, он знает, что закон никогда не сможет остановить богатых и влиятельных грешников, поэтому ему приходится носить маску, чтобы скрываться в ночи, отстаивая справедливость.
На лице Сорвиголовы появился вздох облегчения.
"Ты, вор, который никогда никому не причинил вреда, в бесчисленное количество раз добрее, чем один мой знакомый, который не воспринимает человеческую жизнь всерьез. Кстати, я считаю этого парня другом, так как же я могу отказать тебе в объединении усилий против действительно злого человека?".
----------------
Полтора часа спустя Матисон молча вернулся домой.
Чарли заснул на диване, и не было никаких признаков того, что в дом вошел посторонний.
Похоже, в Готэме его больше никто не подозревает.
В конце концов, Сорвиголова согласился помочь Матисону привлечь внимание Кингпина. Он также согласился, чтобы Матисон взял с собой Дрезденский зеленый алмаз, но Мэтт поставил условие: после кражи алмаза Матисон должен использовать его для помощи людям, а не жадно присвоить его себе.
Это устраивало Матисона, и именно это он и задумал.
Анонимно пожертвовать его в музей или отправить в полицию было бы самым глупым поступком, потому что Кингпин использовал бы все законные средства, чтобы вернуть его в свои руки.
Внезапный жест доброй воли Сорвиголовы показался Матисону нереальным.
Даже если это правда, что, по словам Мэтта, биение его сердца заставляет его верить, что он неплохой парень, этого недостаточно для того, чтобы он сражался рядом с незнакомцем.
Может быть, ненависть между Кингпином и Сорвиголовой достигла самого глубокого уровня?
Матисон может использовать только такое объяснение.
------------
С другой стороны, в заурядном магазине ручек в Нью-Йорке Боб носил очки, и вся его фигура выглядела безобидной и наивной, без каких-либо признаков его резкости и проницательности, когда он был агентом.
Вдруг зазвонил телефон, но звук доносился не из телефона магазина, а из соседней офисной комнаты.
Глаза Боба дернулись, он тут же закрыл дверь магазина, прежде чем войти в офисную комнату, чтобы ответить на звонок.
"Боб".
Улыбка появилась на лице Боба, когда раздался знакомый голос.
"Джордж, ты наконец-то нашел время связаться со мной, занятой старый одноклассник?", - шутливо сказал Боб.
Джордж и Боб когда-то были близкими друзьями, учились в одной школе, только после окончания школы выбрали разные должности.
Но это не влияет на личную дружбу между ними, иначе Джордж, который является начальником полиции, ни в коем случае не смог бы вытянуть лицо, чтобы попросить помощи у ЦРУ.
"Ты звонишь на мой личный телефон в столь поздний час, в чем дело?".
После шуток пора было переходить к делу.
"Извини, я знаю, что у тебя сейчас планы уйти на пенсию и я не должен тебя беспокоить, но мне срочно нужна твоя помощь прямо сейчас" - сказал Джордж довольно извиняющимся тоном.
"В конце концов, ты единственный человек, которого я знаю, кто вступал в контакт с Фантом Кидом..."
Звонок Дейзи
"Что ты сказал!"
Услышав рассказ Джорджа, Боб вскочил в шоке.
"Фантом Кид приехал в Нью-Йорк? И на окне полицейского управления Нью-Йорка было вывешено письмо?"
Получив утвердительный ответ, Боб потер подбородок и задумался.
"Ну... содержание письма действительно очень похоже на его стиль".
"Ты хочешь попросить меня помочь раскрыть содержание письма, верно? Хорошо, я обещаю помочь тебе в этом. Честно говоря, я все еще обижен тем, что он играл с нами в прошлый раз".
"Хорошо, тогда я поручаю это тебе, Боб".
"Но Джордж, ты не можешь просто свалить это на меня, а сам игнорировать".
"Ты знаешь, что я за человек; разгадывать подобные тайны - не для меня, но я пойду и хорошенько поболтаю с капиталистами, которые планируют завтра выставить драгоценные камни, и посмотрю, смогу ли я выяснить, на какой из них положил глаз Фантом Кид".
"Это действительно в твоем стиле, Джордж".
Боб улыбнулся и положил трубку, затем посмотрел на письмо, которое он только что извлек, слушая описание Джорджа.
"Дьявол с фальшивой улыбкой держит Золотое Руно.
Кто знает, что наказание под луной грядет
Лавины, штормы, бунты, землетрясения, фестралы, песчаные бури...
Когда шесть бедствий соберутся вместе
Я заберу почетный знак, который тебе не принадлежит.
Искренне, Фантом Кид".
"Это похоже на грамматику, используемую в драме... на первый взгляд я ничего не понимаю".
Боб несколько раз посмотрел туда-сюда: "Кид любит использовать содержание определенной мифологической системы для составления письма, например, греческую мифологию и кельтскую мифологию. На этот раз он должен использовать и другие системы мифологических тропов."
"Итак, Золотое руно не должно относиться к шерсти Хрисомаллоса. Значит, другое Золотое Руно в мире, которое было бы только у... Ордена Золотого Руна?"
"Орден Золотого Руна с таким же успехом может соответствовать последнему почетному знаку. Хммм... да, это должно быть оно".
"Орден Золотого Руна зародился в герцогстве Бургундия, но позже был включен в состав Священной Римской империи.
А после смерти Карла V, лидера Ордена Золотого Руна, он попал в руки испанской династии Габсбургов.
После исчезновения династии и австрийские Габсбурги, и испанские Бурбоны претендовали на владение Орденом Золотого Руна".
После размышлений о сложном историческом наследии рыцарей Золотого руна у Боба разболелась голова.
"Совершенно не могу придумать, где точка входа, забудь, давай сначала начнем с самой известной римской мифологии".
Боб перенес все книги, связанные с мифами и легендами, из своего кабинета и пролистал их, сравнивая шесть катастроф, упомянутых в письме.
-----------
Рано утром следующего дня, Уилсон Билдинг, кабинет председателя.
Фиск, ростом под два метра, в светло-сером костюме, сшитом на заказ, вошел внутрь.
С первого взгляда он увидел карточку Кида, лежащую прямо на столе. Большая часть карточки была вмурована в стол, и обычному человеку было невозможно вытащить карточку.
Кингпин бесстрастно подошел к столу и без труда выдернул карточку.
"Фантом Кид, ты осмелился пробраться сюда? Я сделаю твою жизнь хуже смерти!"
Кингпин не был настроен разгадывать загадки, он скомкал карту в шарик и небрежно бросил ее в мусорную корзину.
Он сел, как ни в чем не бывало, и нажал кнопку на углу своего стола.
Вскоре вошел стройный мужчина в солнцезащитных очках с торжественным выражением лица.
"Принесите мне новый стол, и..."
Как только мужчина вошел, Кингпин отдал приказ.
"Фантом Кид проник сюда прошлой ночью, а также оставил на моем столе карточку, пытаясь забрать мои бриллианты, и никто из вас не заметил..."
На лице Фиска не было ни малейшего признака гнева, но худой человек был в холодном поту от страха.
"Босс, я собираюсь детально проверить все записи наблюдения и еще раз усилить ночной патруль!"
Видя, что у Кингпина нет других распоряжений, мужчина поспешно вышел.
В это же время Матисон лежал на диване. Он загадочно улыбался, заткнув уши наушниками.
"Как насчет этого, сделал ли Кингпин какие-нибудь шаги?"
Чарли лежал на другой стороне дивана, и как только он увидел это выражение лица Матисона, он понял, что, вероятно, происходит.
Конечно, Матисон не мог просто послать письмо-дразнилку, а потом вернуться с пустыми руками. Он спрятал свою прослушку в вентиляционных каналах здания Уилсона.
Он хотел избежать неожиданностей.
"О, Кингпин отреагировал так, как мы и предполагали, у него действительно не было ни малейшей мысли позвонить в полицию или оповестить СМИ".
"Комиссар Джордж, скорее всего, тоже не станет раздувать из мухи слона, но, по крайней мере, я могу гарантировать, что полиция Нью-Йорка вмешается. К тому же, этот Сорвиголова будет вести огонь со стороны, и попасть в него будет гораздо труднее".
Маленькая голова Чарли кивала вверх-вниз, он согласился: "Адская кухня - это особая ситуация, туда не стоит соваться большому количеству гражданских лиц; держать СМИ подальше от этого - правильное решение".
Поскольку все шло по плану, Матисон снял наушники. Он слушал Кингпина в своем офисе с раннего утра. И сейчас, когда уже почти наступил полдень, его уши уже испытывали дискомфорт.
"Жучок не заставит себя долго ждать: Кингпин обнаружит, что его младший брат отправился проверять записи наблюдения. Хотя я уверен, что скорость выбрасывания карты не будет зафиксирована монитором..."
Матисон продолжил: "Но из-за этого они поймут, что я не пробрался обычным путем, и еще более маловероятно, что я окажусь в поле зрения наблюдения. Об этом можно легко судить по углу наклона карты на столе. Она вылетела из вентиляционного отверстия".
"Значит, он обязательно тщательно проверит все вентиляционные каналы здания. Я считаю, что Джин даже подумать об этом не может. Сейчас он не понимает, что только что заранее предполагал, что я пробираюсь внутрь".
Лето в Готэме не славится своей жарой, но раскаленный воздух все еще мешает многим людям выходить на улицу.
Сейчас уже середина августа. В Готэмском университете уже начались летние каникулы. На предыдущей церемонии выборов студентов по обмену было сделано специальное объявление.
Когда 10 сентября начнутся занятия в школе, Матисон и Барбара смогут отправиться прямо в Нью-Йоркский университет, чтобы отчитаться, не беспокоясь о том, что учебная программа Готэмского университета будет прервана.
С другой стороны, Барбара тоже была дома, только она предпочла сидеть перед компьютером, вглядываясь в неразборчивые беспорядочные коды на экране.
Внезапно у Барбары зазвонил телефон.
"Дейзи?"
"Барбара, ты не поверишь в то, что я скажу дальше, но я клянусь Богом, что все, что я говорю, - правда!"
"Мост Радуги реален! Тор, бог грома, тоже существует!"
"Что ты сказала?"
Возможно, Дейзи говорила слишком быстро, а возможно, Барбара просто подумала, что Дейзи шутит.
"На днях мы с Джейн поехали в маленький городок, и тут наша машина сбила человека, который упал с неба!"
Ключ Соломона
"Ты кого-то сбила?" - воскликнула Барбара, и Дейзи на другом конце телефона пришлось объяснять дальше.
"Он был в порядке, проснулся рано утром и назвал себя Тором Одинсоном, мифическим богом грома".
"Не знаю, следили ли вы в последнее время за новостями в Нью-Мексико, но некоторое время назад здесь упал молот, который никто не мог поднять, и Тор сказал, что это его Мьёльнир".
"То есть он поднял молот, который никто не мог поднять, а потом вы, ребята, поверили, что он Тор, бог грома?" - неуверенно сказала Барбара.
"Нет, этот молот, кажется, конфискован ФБР. Позавчера Тор силой пробрался в их лагерь и сказал, что собирается вернуть свой молот, но оказалось, что он не может его поднять."
Барбара: "..."
Почему у меня вдруг возникло ощущение, что ты меня дразнишь?
"Тогда почему ты все еще говоришь, что Тор существует?"
"Из-за вчерашнего дня!"
Дейзи сказала с необычным волнением: "Примерно вчера днем, странной формы огненный... робот... или какое-то существо? В любом случае, высокий монстр напал на город".
"А потом друзья Тора, Четыре Воина, нашли нас через Радужный мост и попытались предупредить Тора, что Локи хочет причинить ему вред".
"Подожди, а разве Локи не дядя Тора?"
Барбара задалась вопросом, не промыл ли кто-то мозги ее лучшей подруге.
"Это мифы, распространенные по ошибке. На самом деле Локи - брат Тора!".
"В любом случае, я не знаю, что происходит, я просто видела, как Тор чуть не был убит монстром, когда Мьёльнир, его молот, сам прилетел к нему и изменил его тело!"
"Он действительно смог вызвать гром и разрушить монстра за три или два удара".
Тон Дейзи был полон возбуждения.
"Знаешь что? Джейн влюблена в Тора, а Тор любит Джейн, это одна из тех историй, когда боги и смертные влюбляются, и это происходит прямо на моих глазах!".
"Ух... вау, похоже, у тебя была захватывающая и волнующая поездка в Нью-Мексико".
По правде говоря, Барбара не особенно верила в то, что говорила Дейзи, и, возможно, Дейзи просто немного пораскинула мозгами по поводу любви своего наставника доктора Фостер.
Но добросердечная Барбара вовсе не хотела лопнуть пузырь Дейзи, поэтому она согласилась с рассказом Дейзи и сказала в ответ.
"Ну~ я рассказала то, что видела и слышала, и хочу знать, происходит ли в Готэме в это время года что-нибудь веселое, как у моего кумира!".
Холодный пот стекал со лба Барбары: "Дейзи, ты что, даже новости не смотришь? Или в городке Нью-Мексико, куда ты уехала, нет доступа к интернету?"
"Фантом Кид украл тамильский рубин королевы Елизаветы, а ты до сих пор не в курсе такого большого дела?"
"Что! Тамильский рубин? Это действительно ожерелье королевы Великобритании?" - в шоке сказала Дейзи.
"Мы говорим о королеве Елизавете, у нее должно быть много телохранителей... Удалось ли Фантом Киду? Он был ранен?"
Слушая нетерпеливые догадки Дейзи, Барбара все больше обливалась холодным потом.
"Мой отец - комиссар, а ты так беспокоишься о воре у меня на глазах; ты что, шутишь?"
"Фантом Кид очень силен, тебе не стоит беспокоиться о нем. В этот раз не только полиция GCPD, но даже ФБР, ЦРУ и MИ7 участвовали. Но ему все равно удалось манипулировать ими всеми".
Барбара была не в лучшем настроении, но все же она рассказала Дейзи все, что произошло в Центральном парке Робинзона.
Она рассказала ей все, кроме того, что подозревала, что Кид - это Матисон. Барбара никогда не признавалась в своих подозрениях другим, даже Гордон не знал.
Только агент Бин, случайно столкнувшийся с ней, знал об этом, но недоразумение было улажено.
"Этого вполне можно ожидать от Лорда Кида. Он действительно удивительный. Как жаль, что меня не было рядом, чтобы посмотреть на такую захватывающую сцену..." - тон Дейзи внезапно изменился.
Однако следующий повод для беспокойства Барбары был связан не с изменением настроения Дейзи.
"Лорд Кид... ты только что сказала. Лорд Кид?"
Что это за странное имя?
"О, на самом деле, я ранее вступила в фан-клуб Фантом Кида, и обнаружила, что его фанаты любят называть его "Лорд Кид". Думаю, я просто последовала... этому?".
Как только Кид был упомянут, настроение Дейзи необъяснимым образом снова изменилось к лучшему.
Барбара смогла лишь сухо улыбнуться, ее рот дернулся от неловкости.
"О да, после того, как Джейн и Тор сошлись, этот парень Тор телепортировался обратно в Асгард по Радужному мосту, и я не знаю, когда он вернется. Так что, надеюсь, он не забудет о Джейн, а то к тому времени, как он вернется, Джейн уже будет седовласой".
Дейзи снова начала сплетничать: "Разве нет поговорки, что год на земле и день на небе? Если это правда, то положение Джейн будет жалким".
Барбара: "..."
Это способ Дейзи слишком глубоко погрузиться в драму?
"Наконец-то, Барбара, хорошие новости для тебя!"
"Что за хорошие новости?"
"Научная работа Джейн закончена. Она подтвердила свою идею о том, что Асгард действительно существует. Значит, моя стажировка тоже закончена, теперь я могу учиться на магистра!".
"Это значит, что скоро я смогу вернуться в Готэм, и мы сможем встретиться как следует".
Из слов Дейзи сразу понятно, как она счастлива. Однако сама Барбара была немного недовольна.
И не только недовольна, но ей вдруг захотелось выпить газировки...
Пробормотав что-то и положив трубку, Барбара почувствовала, что радости и горести людей не связаны между собой.
Пока вы радуетесь статусу студентки второго курса колледжа по обмену, кто-то в вашем возрасте уже работает над степенью магистра.
Хммм...
У всех нас впереди светлое будущее.
В Нью-Йорке, в магазине ручек, где почти не бывает покупателей, Боб почти проштудировал древнеримскую мифологию, греческую мифологию, кельтскую мифологию, норвежскую мифологию и даже египетскую мифологию.
Но он не смог найти ничего, связанного с шестью бедствиями, и не знал, что означают сходящиеся шесть бедствий.
"Может быть, мне стоит попробовать индийскую или японскую мифологию?"
Подумав об этом, Боб собрал свои исследования, затем вышел из магазина и направился прямиком в Нью-Йоркскую библиотеку.
Как правило, по такой древней мифологической системе в Интернете можно найти лишь фрагментарную информацию, полезное содержание можно найти быстрее, обратившись в библиотеку.
"Веды", "Книга Брахмы", "Лесная книга", "Упанишады", "Рамаяна", "Мокобхарата", мировая система Коли... Откуда столько книг? Моя голова взорвется, если я прочитаю их все".
Библиотека, зона теологии/оккультных текстов.
Боб пришел сюда, взглянул на пугающее количество книг и полностью потерял желание искать их.
"Сэр, могу я узнать, какую систему мифологии вы ищете?"
В этот момент подошел сотрудник библиотеки, держа в руке книгу.
Он увидел, что Боб уставился на книжную полку с озадаченным лицом, и спросил.
"Это ... мне нужна небольшая книга, популяризирующая индийскую мифологию или японскую мифологию, но мне нужна такая, которая была бы более всеобъемлющей, желательно такая, которая примерно обобщала бы всю мифологию этой системы."
"О, это молодежная научная версия, верно?"
Персонал внезапно сказал: "Извините, сэр, вам следует пройти в зону, где хранятся детские книги".
Он просто добродушно улыбнулся Бобу, а затем засунул книгу в его руке в угол книжной полки.
Боб: "..."
Внезапно взгляд Боба упал на книгу в руке сотрудника, и тут же произошла вспышка света.
"Подождите!"
Боб вскочил и достал книгу с книжной полки, которую засунул туда сотрудник.
"Ключ Соломона"...
Легкая расшифровка
Джордж вышел из выставочного зала с усталым выражением лица.
Он обыскал всех организаторов ювелирных выставок, но никто из них не получил письмо Кида.
Жаркое солнце освещало тело Джорджа, но его сердце было ледяным.
Неохотно он достал письмо Кида. Теперь он совершенно ничего не знал о жертве и мог получить полезную информацию, только расшифровав загадку.
"Хм?"
Внезапно Джордж заметил, что что-то не так.
Когда палящий солнечный свет осветил карточку, казалось, что она изменилась. Но когда он снова присмотрелся, оказалось, что ничего не изменилось.
"Может, она меняется под определенным углом?"
Он направил карту на солнце и продолжал регулировать угол.
Наконец, на четырех сторонах карты появился золотой узор, похожий на какой-то странный символ.
Когда угол наклона карты снова изменился, загадочные символы исчезли.
"Я должен быстро сообщить Бобу эту новость".
Так подумал Джордж и собрался набрать номер телефона Боба, но не ожидал, что не успел он вынуть трубку, как телефон уже зазвонил, и звонил именно Боб.
"Джордж, у меня есть идея, как расшифровать письмо!".
Открыв первую главу "Ключа Соломона", Боб изобразил торжествующую улыбку, а затем без остановки помчался обратно в магазин ручек, набрав при этом телефон Джорджа.
При получении новости лицо Джорджа было полно радости.
"Боб, просить тебя о помощи было действительно правильным решением, но я также сделал новое открытие".
"О? Это касается человека, который получил письмо от Кида?"
"Нет, не об этом, просто..."
Джордж рассказал Бобу о карточке в солнечном свете и загадочном рисунке символа.
Только выслушав слова Джорджа, Боб рассмеялся.
"Конечно, Джордж, я был прав! Посмотри на этот символ, он похож на этот?".
Боб отправил фотографию на личную почту Джорджа.
"Да, он точно такой же, как у тебя".
"На самом деле это символ, обычно используемый в алхимии. Неважно, что он обозначает, я думаю, что Фантом Кид просто напоминает нам о необходимости использовать знания в алхимии."
"Похоже, ты очень уверен в своей интерпретации. А теперь прекрати намекать мне и быстро расскажи, что на самом деле означают эти лавины и землетрясения" - призвал Джордж.
"Джордж, на самом деле мы неправильно поняли концепции. Значение самих этих шести бедствий или того, что они представляют, на самом деле не имеет никакого значения!" - с удивлением сказал Боб.
"Дьявол с фальшивой улыбкой держит Золотое Руно.
Кто знает, что наказание под луной грядет
Лавины, ураганы, бунты, землетрясения, фестралы, песчаные бури.
Когда шесть бедствий соберутся вместе
Я заберу почетный знак, который тебе не принадлежит".
"Ключом к разгадке тайны на самом деле является легенда о царе Соломоне, так называемом лицемерном дьяволе, которая на самом деле относится к тому, что Соломон внешне является мудрым царем, полным мудрости, но в действительности он заключает сделку с дьяволом."
"Печать Соломона также известна как шестиконечная звезда. Следующее намеренно упомянутое число шесть на самом деле подразумевает, что мы должны думать в направлении Соломона."
"И послание, которое действительно содержит действия Кида, находится в этих шести катастрофах".
Джордж продолжал слушать в замешательстве.
"Разве ты только что не сказал, что смысл шести бедствий не важен, как же теперь ты говоришь, что настоящее послание скрыто в них?"
"Ты можешь не верить, когда говоришь это, но это правда, загадка, которую Кид дал нам на этот раз, на самом деле очень проста, он сказал нам единственный ответ в письме с самого начала."
"То есть, во фразе "Когда шесть бедствий соберутся вместе", вам нужно просто собрать их, буквально".
Услышав это, Джордж, казалось, все понял, и, не дождавшись продолжения Боба, сам начал неуверенно расшифровывать.
"Ты хочешь сказать, что на самом деле он просто хочет, чтобы мы собрали вместе инициалы этих шести бедствий: лавины, шторма, бунты, землетрясения, фестралы, песчаные бури?".
"Да, согласен?" - согласился Боб, "Да, все просто, Agreus - это греческое слово, которое, как считается, является источником имени Agreas, второго из семидесяти двух столпов магии Соломона, Agares."
"Но какую информацию мы получаем, зная, что оно относится к Агреасу?"
"Это подводит нас к алхимическим символам на карте Кида. В числовом порядке практики золота, Агарес - это третий ротатор Льва, что означает, что время, когда Фантом Кид наносит удар, - это третья неделя Льва, то есть между 6 и 13 августа."
"А поскольку Агарес - второй по рангу из 72 богов- демонов, то правильным временем будет ночь на 8 августа".
"8 августа ... Я помню, что не должно быть официальной выставки ювелирных изделий в это время."
Джордж вспомнил на мгновение и нахмурился.
"Не забудь, что в этот день состоится благотворительный гала-вечер".
Боб напомнил ему.
"Ты имеешь в виду Уилсона Фиска? Фантом Кид положил на него глаз?"
"Верно, мы все знаем истинную личность Фиска. Мы просто страдаем от недостатка доказательств, чтобы снять с него маску. Он - крупнейший император преступного мира в США, яркий и блестящий филантроп. Сравнение его с Соломоном вполне корректно".
Боб также не забыл похвалить Кида за точность формулировок.
"Золотое руно" и "Почетный знак" на самом деле оба обозначают одно: дрезденский зеленый бриллиант, который был украшен на значке "Золотое руно". В конце концов, его первым владельцем был как раз один из членов Рыцарей Золотого Руна".
"Такая славная честь, конечно же, не принадлежит Кингпину".
После того как Боб закончил объяснять полную информацию письма, Джордж оказался в затруднительном положении.
В конце концов, это дело касалось Кингпина, и малейшая ошибка могла привести к огромным неприятностям.
Более того, это объясняет, почему до сих пор никто не сообщил о том, что получил письмо от Кида. Это потому, что Кингпин был таким существом, которое не могло сотрудничать с полицией.
"Я сейчас же отправляюсь в Благотворительный фонд Уилсона".
Независимо от того, сколько ненависти он испытывал к Кингпину, Джордж все равно был полон решимости выполнить свой долг.
Он был очень жестким и следовал правилам, поэтому даже если Фантом Кид захочет украсть у Кингпина, он не будет сидеть сложа руки.
Ведь Дрезденский зеленый алмаз был куплен Кингпином законным путем. В отличие от поступка Даггета, Кингпин не преследовал первоначального владельца, ему удалось провести сделку надлежащим образом.
Значит, с юридической точки зрения Джордж должен остановить попытку Фантома Кида ограбить его.
"Джордж, на самом деле, я думаю, что нам не нужно вмешиваться в такие дела".
Мышление Боба и Джорджа отличается. Многие секретные задания ЦРУ могут выполняться в сотрудничестве с определенными преступниками, такие вещи, как шантаж. Боб был не против таких вещей.
Но, к сожалению, упрямство Джорджа не позволяло ему этого делать.
Сделка
Очевидно, что Кингпин отказался от помощи полиции.
Мало того, он даже не рассматривал возможность встретиться с Джорджем лицом к лицу.
Однако он, по крайней мере, был уверен, что интерпретация Боба не ошибочна. Кингпин получил письмо от Фантом Кида и, похоже, не воспринял его всерьез.
Джордж - не тот человек, который легкомысленно сдается.
Дело о преступлении Кингпина должно расследоваться непрерывно, и Фантом Кид также должен быть арестован.
Поймать Фиска - это не то, что можно сделать за год или два. Поэтому Джордж должен был сначала арестовать Кида.
Он послал несколько гражданских полицейских, спрятанных в Адской кухне возле здания Уилсона. Он был готов отправить своих полицейских в любой момент.
За последние несколько дней Джордж тщательно изучил все предыдущие криминальные истории Кида и нашел общий знаменатель, а именно: Перед совершением преступления Кид находит способ привлечь к месту преступления большое количество гражданских лиц.
Когда вокруг так много людей, Кид может легко замаскироваться, чтобы слиться с толпой, поэтому его трудно заметить.
Поэтому Джордж решил поступить наоборот.
Сначала он связался со всеми СМИ Нью-Йорка, чтобы они прекратили сообщать что-либо о Фантом Киде. Конечно, он полагался на силу некоторых начальников, иначе один маленький начальник полиции не смог бы их убедить.
Затем, если в Интернете появится информация о письме Кида, такие данные должны быть немедленно уничтожены.
Короче говоря, все это было попыткой сделать так, чтобы гражданские лица не знали о том, что Кид совершит преступление в Нью-Йорке.
В то же время это парализовало бы Фантом Кида, заставляя его думать, что полиция все еще пытается расшифровать письмо.
До начала благотворительного вечера заранее подготовленные Джорджем люди смогут собраться вокруг здания Уилсона за очень короткое время.
Джордж не пригласил Боба принять участие в акции. В конце концов, он помог ему решить головоломку, а по положению и рангам Боб ничуть не ниже комиссара нью-йоркской полиции, а может быть, даже стоит на более высоком уровне.
Так напряженно прошел один день.
Наступила ночь.
Наконец пришло время закрытия Нью-Йоркской библиотеки.
Сотрудники библиотеки, естественно, готовились уйти с работы.
Когда все работники покинули библиотеку, остался только один человек, как будто он чего-то ждал.
Если бы Боб был здесь, он бы заметил, что этим человеком оказался работник, держащий "Ключ Соломона".
"Чарли, как обстоят дела на твоей стороне?"
"Ничего необычного, можете действовать уверенно".
Матисон кивнул головой.
Он беспокоился, что Боб и остальные не смогут найти ключевую точку, чтобы расшифровать письмо, поэтому он взял на себя инициативу и побежал в библиотеку, чтобы замаскироваться под сотрудника и дождаться прибытия Боба.
Что касается того, как Матисон узнал, что Джордж обратится за помощью к Бобу, то он не то чтобы действительно мог предвидеть это, но он приписал это алхимическим символам на письме.
На самом деле это заклинание, которое может подслушивать голос владельца карты, только Матисон прикрыл его иллюзией алхимических символов. Ведь правильные магические узоры невидимы для маглов.
Это заклинание действует всего три дня, поэтому оно не подходит для длительного использования в качестве подслушивающего устройства, а сложность его гравировки чрезвычайно высока. Матисон проверил его не менее сотни раз, и лишь однажды добился успеха. Даже с его магической силой процент успеха был крайне низок.
Если бы не тот факт, что использование прослушки вскоре будет обнаружено директором Джорджем, Матисон не взял бы на себя труд использовать это заклинание.
Итак, Матисон знал все о том, что Джордж попросил Боба помочь ему в этом деле, но также рассчитал, что Боб придет в библиотеку в поисках улик. В конце концов, лучшего места, чем здесь, в Нью-Йорке, для просмотра книг не найти.
Конечно, было бы лучше, если бы у Боба дома был Ключ Соломона, чтобы он не приходил в библиотеку...
Но это никак не влияет на то, что Матисон затаился в библиотеке.
Ведь помимо подсказок Бобу, у него были и другие дела.
Сейчас, по расчетам Матисона, должно было быть уже почти время, поэтому он снял свою нынешнюю маску из человеческой кожи и заменил ее на новую.
Затем, размахивая руками, он направился в сторону Адской кухни.
Прибыв к месту назначения, Матисон увидел по дороге несколько гражданских полицейских под прикрытием.
Они были повсюду, и Матисон не мог их игнорировать.
Обычно в Адской кухне не так много пешеходов, бродящих по ночам. А если и есть, то это либо гангстеры, либо злодеи. Следовательно, кем могут быть эти "обычные люди", если не полицейскими?
В настоящее время Матисон маскируется под опасного ублюдка с бейсбольной битой, со шрамом на лице, разгуливающего по Адской кухне. Таким образом, никто не будет сомневаться в его личности.
Блуждая по городу, Матисон невольно обошел всех гражданских полицейских и прибыл к месту назначения.
Однако это не здание Уилсона, и даже довольно далеко от него.
Матисон сейчас находится в темном, скрытом переулке.
Хммм ...
"Бог знает, почему он решил встретиться в таком месте, неужели Сорвиголова действительно герой?".
"Нет, это не вопрос быть героем или злодеем, это должно быть связано с его слепотой".
"Он слепой человек с суперчувствами; для него это просто еще одно обычное место. Неважно, насколько здесь темно, другим людям это кажется странным".
Матисон может видеть в темноте, но это не значит, что ему нравится оставаться в таких местах.
"Ты опоздал на две минуты и тридцать семь секунд".
Голос Сорвиголовы внезапно раздался из-за спины Матисона, но Матисон не удивился, потому что уже заметил его.
"Ха, я думал, ты будешь точен до десятой доли секунды".
Услышав вступительное слово Сорвиголовы, Матисон не мог не выплюнуть, но, к сожалению, только он знал, что означает этот плевок.
"Ты принес вещи?"
Ему было неинтересно вести светскую беседу с Сорвиголовой, Матисон сразу перешел к делу.
"Финеас Август - высокопоставленный глава штаба Кингпина. У меня есть информация, что есть не так много людей выше его статуса, за исключением Бычьего Глаза. Если бы не ты, я бы не захотел двигать эту крупную рыбу первым".
Сорвиголова взял в руки запечатанный пакет и передал его Матисону. В нем было приглашение на благотворительный вечер Уилсона, фотография и некоторые другие вещи.
"В это время года Финеас не бывает в Адской кухне и вернется только тогда, когда начнется вечеринка. Обычно с ним рядом телохранители, так что я легко смогу за ним охотиться. Вам лучше всего замаскироваться под него".
С тех пор как Матисон впервые приехал в Адскую кухню, чтобы встретиться с Сорвиголовой, эти двое стали помогать друг другу.
Сорвиголова предоставил ему всю информацию об Адской кухне, а также входной билет внутрь здания Уилсона, и, кстати, привлечет огонь Кингпина, прежде чем Матисон сделает свой ход.
Цена вопроса заключается в том, чтобы Матисон проник в здание Уилсона с помощью маскировки Финеаса и попытался изучить скрытую внутри информацию.
Что касается способа расследования, количества и важности информации, то все зависит от импровизации Матисона...
В конце концов, Сорвиголова не может замаскироваться так, как это делает Фантом Кид; у него нет возможности проникнуть в здание Уилсона.
"Ты фактически содрал его отпечатки пальцев, довольно жестоко, а".
Матисон сделал прямой вывод, обнаружив, что внутри сумки были чьи-то отпечатки пальцев.
Это было продуманно. Только отпечатки пальцев могут быть использованы для доступа к важным и секретным местам. Как только Матисон проникнет в здание, там будет множество исследовательских комнат, для открытия которых потребуются отпечатки пальцев, а для некоторых из них также необходимо сканирование радужной оболочки глаза.
"Я советую вам не ожидать, что я узнаю какую-либо информацию. Если возникнет опасность, я без колебаний предпочту сбежать".
Матисон сказал серьезно, даже если Сорвиголова поможет ему, он не станет бросать свою жизнь, чтобы помочь ему в расследовании.
"Конечно."
Сорвиголова очень непредвзятый; он знает, насколько сложна миссия. И поэтому он не стал бы винить Кида за то, что он выходит за рамки своих возможностей. Даже если они закончат с пустыми руками, он не будет возражать.
Передав друг другу оружие, они один за другим исчезли в темноте.
Вскоре наступило 8 августа...
Благожелательность до конца
В этот день Джордж отправил полицию рано утром, ожидая ее возле района Адской кухни.
Полицейским Нью-Йорка он поручил прятаться в разных уголках Адской кухни. Поэтому жители Адской кухни явно чувствовали, что в районе стало более людно.
"Внимание всем подразделениям, пожалуйста, будьте осторожны, спрячьтесь до начала благотворительного вечера Уилсона, чтобы Фантом Кид не нашел вас к концу!"
Джордж спрятался в обычном сером автомобиле, чтобы скрыть следы, он даже не стал садиться за руль полицейской машины.
"Фантом Кид, ты, наверное, думаешь, что твое письмо мы еще не разгадали, но вот мы уже ждем твоего появления!" - уверенно подумал Джордж.
"Цок, цок, цок, что можно сказать о нью-йоркских полицейских? Они определенно превосходят GCPD, но, к сожалению, общее качество хуже".
В это время никто из полицейских не думал, что Фантом Кид красуется у них перед глазами, наблюдая за всеми их приготовлениями.
Матисон замаскировался под Финеаса Августа. С отпечатками пальцев Финеаса на пальцах он надменно шел по дороге, ведущей к зданию Уилсона.
"Финеас Август, некогда босс третьей по величине банды в Адской кухне, десять лет назад был взят Кингпином для низведения до уровня верного пса. За это десятилетие он почти не общался со своими первоначальными приспешниками и стал послушным Кингпину. Сейчас ему 48 лет, он ворчлив и высокомерен".
"Иногда даже перед Кингпином он не подавляет свой нрав, что делает его достаточно смелым".
"Он известен всем как владелец компании по производству кошельков под названием "Благотворительный фонд Уилсона"".
"Интересно, этот парень либо действительно подчиняется Кингпину, либо Кингпин ему совсем не доверяет. Пока этот парень осмеливается связываться с собственными приспешниками, боюсь, он долго не проживет".
"Но Кингпин также не относится к Финеасу плохо. Он относится к нему по-особенному. Не говоря уже о том, что он просит его выполнять важные поручения. Поэтому Финеас не думал о том, чтобы восстать против Кингпина... это действительно хорошая тактика".
"Некоторое время назад Кингпин говорил с Финеасом о каком-то деле, связанном с контрабандой оружия, но Сорвиголова все сорвал..."
Пока он шел, Матисон вспоминал в голове информацию, которую рассказал ему Сорвиголова.
Но... такая преступная личность с высоким статусом действительно существовала, но действительно ли это дает право Малышу выведывать секреты Кингпина?
Матисон глубоко сомневается в этом. Размышляя об этом, он прибыл к месту назначения.
"Мистер Август".
Когда Матисон подошел к главному входу в здание Уилсона, охранник сразу узнал его и почтительно поприветствовал, но не впустил Матисона внутрь.
"Мистер Август, председатель сказал, что кто бы ни пришел на благотворительную вечеринку, он должен показать свое приглашение" - осторожно сказал охранник.
Как только Матисон услышал это, на его лице промелькнуло выражение гнева.
"Как ты смеешь останавливать меня, маленький приспешник?"
Испуганный охранник внутренне закричал от ужаса. Он, естественно, знал, насколько вспыльчив этот господин, однако Кингпин отдал смертельный приказ, и он не смел ослушаться Кингпина.
"Господин Август, конечно, я не смею вас останавливать, но "председатель" попросил...".
Охранник сделал акцент на слове "председатель", Матисон сразу понял и достал приглашение. Однако выражение его лица ничуть не изменилось. Оно по-прежнему было наполнено несчастьем.
Тонкое актерское мастерство Матисона сразу же убедило охранника в личности посетителя.
"Еще очень рано. Благотворительный вечер начнется только после наступления темноты. Вы можете сначала пойти в переговорную и подождать некоторое время, или погулять по компании. Если вы не идете на какой-то специальный этаж, то все в вашем распоряжении".
Охранник обратился к Матисону с льстивой улыбкой на лице.
"А "председатель" в своем кабинете? Я бы хотел сначала зайти к нему".
"Да, да."
Матисон хмыкнул и шагнул внутрь.
Неделю назад поздно вечером Матисон воспользовался вентиляционными каналами, чтобы разведать структуру всего здания, и за последние несколько дней он долго моделировал и реконструировал ее в уме неизвестное количество раз.
Так что, даже если он впервые вошел в это место с главного входа, Матисон уже успел с ним познакомиться. И ему было ясно, по какому проходу идти.
Матисон естественно вошел в лифтовую комнату.
В лифтовой комнате есть четыре лифта, но тот, на котором Матисон хочет ехать, не является ни одним из них.
Он подошел к правой стене лифтовой комнаты и вытянул указательный палец, указывая куда-то на стену.
"Личность подтверждена, Финеас Август, доступ разрешен".
Услышав механический женский голос, стены автоматически открылись слева и справа, открыв новый лифт.
Этот лифт был предназначен для офиса Кингпина, и он был единственным, который мог туда попасть.
Остальные лифты вели только на другие этажи.
Оказавшись внутри, лифт начал быстро подниматься и вскоре остановился.
Поэтому невозможно было точно сказать, на каком этаже находится офис Кингпина.
"Финеас? Ты вернулся гораздо позже, чем ожидалось".
Кингпин устроился в своем кресле и спокойным тоном обратился к только что вошедшему Матисону.
Впервые увидев настоящее лицо Кингпина, Матисон не почувствовал никакой особой ауры, исходящей от него.
Он выглядел как обычный босс компании!
Но если кто-то действительно так думает, значит, он недалек от смерти.
"Кингпин..."
Матисон прекрасно знал, что если возникнет хоть малейшая проблема с его ответом, Кингпин немедленно примет меры.
"Тьфу! Не говори об этом, сделка была почти испорчена!"
Выражение лица Матисона состояло из трех частей гнева и семи частей недовольства.
"Как раз когда сделка уже была готова, этот парень в красном трико снова появился из ниоткуда и испортил нашу сделку".
"Он испортил четверть моей партии оружия! Я почти не смог ее продать".
"Если бы не этот ночной слепой, который затянул весь процесс сделки, я бы до сих пор не смог вернуться в Адскую кухню".
Говоря об этом, лицо Матисона наполнилось гневом. Он сердито размахивал руками, готовый вот-вот ударить по столу.
Выслушав жалобы Матисона, выражение лица Кингпина не изменилось, никто не мог понять, о чем он думает.
Однако, услышав, как Кингпин несколько раз прошептал это имя, выяснилось, что на самом деле он не чужой для Сорвиголовы.
Другими словами, это старый противник, который сражался с Кингпином на протяжении нескольких лет. Они знают друг о друге много информации.
Обычно Сорвиголова саботирует одну из сделок Кингпина каждый второй день, и Кингпин должен был к этому привыкнуть.
Еще до того, как Матисон приехал сюда, было довольно много кураторов, которые сообщали, что Сорвиголова уничтожил несколько их опорных пунктов неделю назад.
И так получилось, что именно неделю назад Фантом Кид отправил свое письмо.
Если задуматься, ситуация несколько особенная.
Возможно ли, что Фантом Кид и Сорвиголова поддерживают отношения сотрудничества?
Или это просто совпадение?
"Финеас, ты можешь идти. Сорвиголове поручили разобраться с кем-то, а мы пока должны разобраться с Фантом Кидом".
Кингпин поднял глаза на Матисона, спокойно посмотрел на него, затем сказал.
После того как Матисон покинул офис, Кингпин набрал чей-то телефон...
Благотворительный вечер
"Босс?"
В трубке раздался хриплый голос. Уже по одному этому голосу можно было понять, что говорит злой человек.
"Бычий Глаз, Сорвиголова в последнее время стал довольно активным. Его больше нельзя игнорировать. По данным разведки, сегодня ночью он отправится уничтожать наш арсенал на западе города. Приведи еще людей и убей его!"
"Да, босс..."
Телефон повесили, Кингпин глубокомысленно посмотрел в форточку.
"Фантом Кид, я надеюсь, что ты будешь действовать умнее".
Очевидно, что, по мнению Кингпина, нет ни одного умного человека, который осмелился бы провоцировать его.
Особенно те, кто находится на улицах.
Только самопровозглашенные супергерои-мстители не боятся смерти, а Фантом Кид еще и номинально преступник. Поэтому теоретически он на одной стороне с Кингпином.
Сколько бы ни было сделано для помощи другим, ничего не изменится; Кид по-прежнему преступник.
Если бы он связался с Сорвиголовой, то только поставил бы его в противоречие с обеими сторонами одновременно.
Единственный, кто осмелился сделать это, - безумец, живший восемь лет назад в Готэме. Кингпин не верит, что другой безумец, подобный Джокеру, появится снова.
Существуют негласные правила: даже если чья-то сила не уступает Кингпину, они не должны соприкасаться.
Однако время дебюта Кида очень короткое. Он не должен успеть даже разобраться в своем положении между героями и злодеями. Интересно, что пообещал ему Сорвиголова, но действительно ли это стоит того, чтобы украсть алмаз?
Хотя Дрезденский зеленый алмаз драгоценен, в глазах Кингпина он мало чем отличается от камня. Он больше дорожит своей репутацией.
Он хочет, чтобы Нью-Йорк... нет, чтобы весь мир узнал, что произойдет, если вы обидите Кингпина.
Не всякий может спровоцировать Кингпина!
В это время Матисон не знал, что Кингпин считает его молодым неосторожным вором, которого заманил Сорвиголова. Используя отпечатки пальцев Финеаса Августа, он мог по своему желанию входить и выходить из большинства лабораторий по исследованию и разработке оружия.
Но он также ограничивался малым и средним оружием такого рода, в основном контрабандным огнестрельным оружием.
Остальные помещения были ему недоступны, у Матисона нет разрешения на вход в них.
В результате Матисон получил список покупателей, которые получали оружие и боеприпасы от Кингпина, по всей территории США и даже на зарубежных рынках.
В списке Матисон увидел имя Улисса Клау.
Это тот самый торговец оружием, который знает, что Ваканда обладает большим количеством вибраниума и является единственным источником вибраниума на черном рынке по всему миру.
Каждый год Улисс обменивал небольшое количество вибраниума на оружие Кингпина, а затем перепродавал его в Афганистане.
Внешне Кингпин выглядит так, будто у него нет официальной оружейной компании, но оружие, которое он продает, лучшего качества, чем Hammer Industries, и гораздо дешевле.
Оружие Stark Industries сосредоточено на передовом крупнокалиберном оружии, в то время как Hammer Industries - на массовом индивидуальном оружии, которое ранее составляло более 80% доли закупок вооружений американскими военными.
Однако на рынке контрабанды и частном рынке Кингпин занимает самую большую долю. Его торговые фонды даже намного больше, чем у Hammer Industries, за ним следует Пингвин.
Матисон не стал читать список, он мысленно записал десяток крупнейших торговых объектов.
Он не мог забрать список, это абсолютное самоубийство.
И запоминать бесчисленное количество мелких покупателей тоже не имеет смысла. Нужно было запомнить лишь несколько крупных голов.
"Хотя эта информация и не слишком полезна, несложно уличить Уилсона в преступлении - контрабанде оружия. Но, к сожалению, с властью Кингпина это преступление можно просто скрыть, потратив немного денег".
Матисон сказал про себя.
"Однако Сорвиголова хочет получить этот список. Предполагается, что в течение нескольких месяцев он сможет разобраться со всеми людьми в нем. Предоставить ему эту информацию будет достаточно".
В конце концов, его собственные действия теперь входят в сферу его обычных полномочий.
Финеас только что вернулся с деловой сделки с поворотами, и если сравнить список сделок, то более разумного поведения, чем это, просто не существует.
Он не мог поступить иначе, иначе Матисон хотел бы заняться поисками местонахождения вибраниума Кингпина.
Пока что сделка с Сорвиголовой завершена. И Матисон не хотел ввязывать себя в лишние проблемы. Поэтому он снова устроился в зале ожидания, ожидая начала благотворительного вечера.
Конечно, прежде чем вернуться, он провел манипуляции с распределительной коробкой и приложил руку к некоторым из множества других вещей.
Он заметил, что в зале ожидания сидело много людей, как мужчин, так и женщин, от всех исходил запах крови. Нет нужды говорить, что это, должно быть, люди Кингпина.
Судя по их одежде, все они - своего рода боссы.
Матисон не обращал на них внимания. Он холодно сел там, где никого не было.
Казалось, все они узнали Финеаса. Но стоило им взглянуть в сторону Матисона, как они просто отводили глаза, не завязывая между собой никакого разговора.
Через несколько часов благотворительный вечер официально начался.
Матисон смешался с толпой и вошел в зал.
Планировка места проведения мероприятия осталась той же, что он видел, когда впервые пришел тайком.
Ни больше, ни меньше, ровно три тысячи человек были приглашены, так что место не будет выглядеть слишком тесным.
Кингпин еще не спустился, и никто не знает, что он делает.
Присутствующие либо бежали в бальный зал танцевать, либо ели за столом.
Это действительно достойно называться: вечеринка преступного мира.
Это действительно было похоже на "вечеринку".
Десятки репортеров также пришли в зону съемок. В основном это были представители небольших и неизвестных СМИ. Газеты с большим влиянием, такие как The Daily Bugle, вообще не были приглашены.
Но, глядя на этих мелких журналистов, дрожащих от страха, понимаешь, что они не хотят участвовать в мероприятии, проводимом Кингпином.
Удивительно, но из 3 000 "членов фонда", приглашенных Кингпином, только около 500 были настоящими предпринимателями.
Он задается вопросом, знают ли они, что их доверенные партнеры по сути являются супергангстерами?
Возможно также, что эти капиталисты на самом деле давно сговорились между собой.
Матисон тоже нашел место за столом и присоединился к еде и выпивке.
"Мистер Фиск прибыл!"
Внезапно раздался крик, и все увидели, как эксклюзивный лифт медленно опустился, и из него вышло огромное тело Кингпина.
Глаза Матисона вытаращились. Кингпин, которого он только что видел сидящим за своим столом, не обладал столь сильной притягательной аурой.
Но теперь, с первого взгляда, Матисон ощутил сильное чувство подавленности.
"Дамы и господа, добро пожаловать на благотворительный вечер Уилсона. Тема этой встречи - сбор средств на реконструкцию маленького городка в Нью-Мексико. И от имени группы Уилсона я жертвую давно желанный Зеленый бриллиант Дрездена, как, полагаю, вы все знаете".
Когда Кингпин подошел к подиуму, вся его аура снова изменилась, он действительно показал добрую улыбку и на самом деле выглядел немного наивным...
Удивительное актерское мастерство.
Даже самый профессиональный парень в этой области, Матисон, не смог указать ни на один изъян.
"Однако есть одна вещь, о которой, я думаю, вы еще не знаете", - Кингпин сделал паузу, затем загадочно улыбнулся и сказал: "Неделю назад я получил письмо от Фантом Кида, которому приглянулся Дрезден... которым я собираюсь пожертвовать".
При этом заявлении аудитория всколыхнулась.
Ответ Кингпина
"Фантом Кид!"
"Это тот самый маг лунного света из Готэма?"
"Когда он приехал в Нью-Йорк?"
"Почему раньше о нем не было никаких новостей?"
Новость о том, что Кид прислал письмо, не получила широкой огласки. Об этом знали лишь несколько человек из ближайшего окружения Кингпина.
Директор Джордж вряд ли стал бы раскрывать эту информацию. Таким образом, почти все присутствующие ничего не знали о том, что Призрачный Кид придет, чтобы украсть Дрезденский зеленый алмаз.
В этот момент группа журналистов испытала сильнейшее потрясение.
Они дрожали до такой степени, что никто из них не смел пошевелиться, но, услышав это, они тут же заволновались и начали готовить свои камеры.
В современных СМИ все, что связано с Фантом Кидом, считается большой новостью.
По всей вероятности, это их единственный шанс одержать победу над крупными СМИ.
Как только они вспомнили об этом, их нежелание и страх исчезли, и все они были настроены очень позитивно.
На подиуме.
У Кингпина было печальное выражение лица. Он громко упрекал Кида за его нападение на маленький городок невинных людей в Нью-Мексико.
"Смотрите все, это легендарный Зеленый бриллиант Дрездена".
В это время подошла служанка с небольшой стеклянной коробкой и поставила ее на стол перед подиумом.
Ослепительный зеленый бриллиант внутри был хорошо виден.
"Это настоящий".
Матисон тщательно определил его блеск и цвет и решил, что это не подделка.
"Но неужели Фиск просто положил его на стол с такой широкой улыбкой?"
Спрятавшись в толпе, Матисон нахмурился, он всегда чувствовал, что что-то не совсем так.
"Не похоже, что эти люди только что симулировали свою реакцию. Они действительно не знали, что я пришел украсть бриллианты, что интересно. Я думал, что мне придется иметь дело с тысячей хорошо подготовленных противников, и это в худшем случае".
"Неужели Фиск совсем не принял меня в расчет? Тот стол перед ним, похоже, тоже не имеет никакого механизма".
С того момента, как он вошел в здание Уилсона, Матисон почувствовал, что Кингпин не провел никакой подготовки, как будто ему было абсолютно наплевать на него.
Не было заранее расставлено людей, не было подготовлено высокотехнологичное оборудование.
Это не сильно беспокоило его, но было крайне оскорбительно.
Затем, на глазах у всех, Кингпин заявил, что его не волнует потеря алмаза. Более того, он упомянул, что надеется увидеть, как Фантом Кид вложит его в благотворительность, на случай, если он действительно украл его...
Он выглядел как самый большой святой в мире!
Снимавшие репортеры на мгновение отпрянули, особенно когда присутствующие зрители в унисон похвалили Кингпина.
"Почему Фантом Кид еще не появился?"
В этот момент репортеры, находившиеся на месте событий, втайне молились о том, чтобы Кид появился.
И как будто молитва в их сердцах была услышана.
В мгновение ока свет погас.
Вся площадка погрузилась во тьму.
Одновременно раздались удивленные возгласы тысяч людей.
"Сэр, в здании внезапно отключилось электричество. Возможно, Фантом Кид сделал свой ход!"
В то же время, возле здания Уилсона, несколько гражданских полицейских доложили Джорджу о ситуации.
Джордж усмехнулся и отдал приказ.
"Всем подразделениям окружить здание Уилсона!".
Затем Джордж сам въехал в Адскую кухню.
"Не паникуйте все, это, скорее всего, простое короткое замыкание, включите резервное питание!" - крикнул Кингпин, чтобы успокоить присутствующих, хотя сам не верил словам, которые вылетали из его рта.
"Босс, копы уже здесь и окружили это место".
Слушая доклад в гарнитуре, взгляд Кингпина мерцал: "Этот упрямый Джордж и вправду идет. Я специально сказал, что не хочу, чтобы полицейские вмешивались в мои дела".
Однако такой проницательный директор, как Джордж, всегда будет вести себя так, как будто ничего подобного не произошло.
"Теперь ясно, что я не должен открывать огонь на глазах у полиции, не так ли?"
Кингпин холодно улыбнулся: "Это хороший расчет, Фантом Кид".
"К сожалению, я с самого начала не планировал использовать против вас оружие. Потому что это была бы пустая трата пуль..."
Есть ли вообще у Дрезденского Зеленого Алмаза какая-нибудь особая защита?
Ну, а что может быть лучшей защитой, когда присутствует Кингпин?
Внезапное отключение электричества давно ожидалось Кингпином; он также был уверен, что Фантом Кид, должно быть, пробрался между гостями.
Это невозможно предотвратить. В любом случае, нет необходимости тратить энергию. Все усилия Фантом Кида пойдут насмарку.
Ведь Дрезденский зеленый алмаз крепко держит в руке Кингпин. Как только погас свет, Кингпин потянулся к стеклянной коробке на столе.
Хрупкое стекло мгновенно разбилось под огромным кулаком Кингпина, оставив внутри только Дрезденский зеленый бриллиант.
Несмотря на то, что Кингпин выглядит толстым, 90% его тела - это мышцы. Уровень жира в его организме до смешного низок.
Сильные мышцы приводят к безжалостной силе.
Он обладает силой, превосходящей человеческие пределы.
Ни Бэтмен, ни Капитан Америка не могут сравниться с ним.
"Первое, что тебе нужно сделать: взглянуть на ситуацию".
Кид неуверенно бросил несколько игральных карт в кулак Кингпина.
Однако рана была такой неглубокой и жалкой, всего лишь царапина, оставившая лишь кровавый след, даже кровь не вытекла.
Матисон посмотрел на него с разочарованием.
"Неужели Кингпину ввели какую-то сыворотку?"
Мозг Матисона бешено заработал.
Должен ли он насильно разжать кулак Кингпина?
Он не был настолько уверен в своих силах.
В конце концов, сила Крови Аккермана еще не пробудилась.
Должен ли он использовать магию?
Не стоит! Изначально здесь присутствовало не так много людей, поэтому использование магии чрезвычайно снизит уровень великолепия.
Должен быть другой способ...
"Хлоп!"
Отключение электричества длилось всего дюжину секунд, затем включился резервный источник питания, и свет снова зажегся.
Толпа тут же посмотрела налево и направо, особенно репортеры. Они были полны предвкушения сфотографировать лицо Фантома Кида.
Однако...
Фантом Кид не появился.
Ожидаемой белой фигуры не было.
Матисон остался в одежде Финеаса, спрятавшись в толпе.
Некоторые остроглазые люди увидели на руках Кингпина два кровавых следа и воскликнули: "Мистер Фиск ранен, неужели он только что подрался с Фантом Кидом?".
"Я слышал, что Кид очень хорош в использовании игральных карт. Должно быть, он использовал несколько, чтобы порезать руку мистеру Фиску".
"Хахаха, что за вор этот Фантом Кид? Его также называют магом лунного света. Как он смеет не раскрыться перед мистером Фиском?"
"Я думаю, Фантом Кид, должно быть, испугался мистера Фиска и сбежал".
Приспешники Кингпина громко рассмеялись.
Матисон был не в настроении обращать внимание на насмешки этих людей, и его взгляд метался по залу.
Пол был покрыт ярко-красным ковром. Тысячи зрительских мест были выстроены слева и справа, а на каждые восемь мест спереди и сзади был установлен обеденный стол. С потолка свисали флуоресцентные лампы, а также встроенные кондиционеры, вентиляционные трубы, по два монитора в каждом из четырех углов комнаты, а стена, обращенная к внешней стороне здания, представляла собой окно от пола до потолка...
Пересматривая в уме структуру всего, что здесь находилось, Матисон увидел нечто...
Что-то, что вызвало у него вспышку вдохновения и улыбку на лице ...
Готов?
Прождав еще десять минут, Фантом Кид так и не появился.
Перебои с электричеством сейчас казались обычным коротким замыканием.
Теперь все в порядке. Ожидания репортеров сдулись, как воздушный шарик.
Все они снова, как и прежде, стали неохотно соглашаться.
Когда они узнали, что то, что они только что с волнением снимали, было переключением с проникновенной речи Кингпина на кромешную тьму, все они были разочарованы.
К сожалению, никто из присутствующих не обратил на них внимания с самого начала и до конца.
Вечеринка продолжалась.
Кингпин пока не собирался расслабляться. Он - преступник с амбициями и идеалами.
По его мнению, Фантом Кид точно так просто не сдастся.
До конца вечеринки еще много времени, в течение которого Кид точно не уйдет.
В это время Матисон тихо вошел в ванную.
Ванная - хорошее место для таких людей, как он.
Во-первых, здесь нет слежки.
Во-вторых, здесь есть несколько небольших закрытых помещений.
В-третьих, здесь есть специальные вентиляционные каналы.
В-четвертых, независимо от времени суток и случая, никто не помешает вам зайти в уборную, если вы не будете постоянно ходить туда-сюда.
Единственное, что плохо, это то, что вы не можете находиться внутри слишком долго, но это когда людей немного. Но не в этом случае; здесь 3000 человек.
Никто не заметит отсутствия одного-двух человек.
По крайней мере, здесь Матисон может быть уверен, что никто не следит за ним постоянно, и этого достаточно.
Матисон ловко снял проволочную сетку с вентиляционных отверстий и прыгнул вверх.
"Я все еще помню, где находится комната управления системой..."
Через некоторое время Матисон взобрался на самый верх комнаты управления системой, расположенной на потолке, слева от дверного проема.
Всего там было два монитора.
Одна камера наблюдения находилась в правом противоположном углу, обращенная к дверному проему по диагональной линии, проходящей через всю комнату управления.
Другая камера находится справа от Матисона, наблюдая только за операционной консолью.
Грубо говоря, существовало три слепых зоны, и ближайшей к Матисону оказалась зона под камерой справа от Матисона до самого угла.
"Почему сегодня моя очередь дежурить здесь, мне даже курить не разрешают... тьфу, убейте меня уже!"
Дежурный мужчина сидел на стуле перед операционным столом. Похоже, он был очень нетерпелив, так как постоянно жаловался.
"Только один дежурный, красотка".
Снимать проволочную сетку вентиляционного отверстия не спешил. Матисон достал игральную карту, нацелившись на слепую зону наблюдения, чтобы метнуть ее. С небольшим усилием он бросил ее, и звука, который он издал, было достаточно, чтобы дежурный услышал его.
Затем Матисон вытянул запястье, откинул крышку своих ручных часов и прицелился в слепую зону наблюдения.
Это была часовая анестезиологическая игла.
"Что это было?"
Дежурный услышал шум и быстро вытащил пистолет.
В комнате управления стояла тишина, как будто там никого не было.
Мужчина сглотнул слюну и, шаг за шагом, медленно пошел к тому месту, откуда доносился звук.
И тут он увидел брошенную в углу игральную карту.
Сторож мгновенно что-то сообразил и быстро, как только мог, нацелил пистолет на форточку.
Колючая проволока была цела.
И через секунду ничего не произошло.
С облегчением подумав, что он просто перемудрил, сторож поднялся и подобрал игральную карту.
"Спасибо!"
На игральной карте было написано это слово.
Зрачки дежурного сузились, а в сердце зародилось тревожное чувство.
"Пуф!"
Вместе с неслышным звуком дежурный даже не успел повернуть голову назад, как его глаза потемнели, и он рухнул на землю.
Только тогда Матисон начал разбирать колючую проволоку.
Он отрегулировал угол и спрыгнул вниз, чтобы убедиться, что его не заснимут на камеру.
Матисон переоделся в одежду дежурного и положил ее прямо под камеру - позиция, абсолютно слепая для наблюдения.
Затем Матисон спокойно подошел к пульту и коротко настроил систему.
"Майк, что ты делаешь? Не связывайся с консолью!"
Внезапно раздался голос из переговорного устройства рядом с консолью.
"А что ты только что делал со своим пистолетом, к нам вторглись?".
Очевидно, это говорил кто-то из комнаты мониторинга.
"Простите, мне было немного скучно, как я посмел влезть в систему? Здесь все в норме".
Матисон ответил голосом дежурного, с небольшой паникой и срочностью в тоне.
"Вы можете сами посмотреть на консоль".
Матисон отошел в сторону, открыв полный вид на консоль в пределах видимости камеры.
Люди в комнате мониторинга быстро просканировали все важные системы в стороне, и все загоревшиеся лампочки были зелеными, указывая на то, что все в норме.
Поскольку настройки, сделанные Матисоном, действительно были в норме, ему не очень хотелось прикасаться к центральной системе.
"Ну, забудь о том, что только что произошло. Майк, ты не можешь возиться со всем этим, даже если ты бездействуешь, иначе ты разозлишь босса, и всей твоей семье придется умереть!"
Человек в комнате наблюдения, похоже, был хорошо знаком с Майком.
Матисон в страхе ответил: "Я знаю, следующего раза не будет. Но это действительно слишком тяжело сидеть здесь все время, я хочу пойти покурить, можно?".
Матисон снова начал жаловаться.
"Очевидно, есть вы, ребята, наблюдающие в комнате мониторинга, нет необходимости, чтобы люди хорошо наблюдали здесь".
"Майк, ты сегодня слишком много болтаешь... м, я тебя прикрою. Твоя работа действительно скучная. Но поторопись, и не забудь сходить в туалет покурить!".
Получив разрешение, Матисон тут же вышел из комнаты управления в туалет; комнаты находились не так далеко друг от друга.
Снова поднявшись по вентиляционной трубе, Матисон вернулся в уборную в зале для вечеринок.
Он переоделся в Финеаса и оставил одежду Майка в вентиляционной трубе.
Закончив свои приготовления, Матисон как ни в чем не бывало вернулся на вечеринку.
Как и ожидалось, никто из них не заметил, что он немного затянул с походом в туалет.
"Скоро это должно начать действовать".
Матисон посмотрел на часы и оценил, что время почти подошло и все приготовления готовы.
"Время шоу!"
Матисон засунул руки в карманы и нажал на пульт дистанционного управления, который уже давно был приготовлен.
"Бум!" "Бум!" "Бум!" ...
В тот самый момент, когда присутствующие гости наслаждались банкетом и балом, их потрясла серия взрывов.
Серый густой дым мгновенно заполнил все помещение.
"Это дымовая шашка!"
"Откуда, черт возьми, взялась эта дымовая шашка? Кто-нибудь видел ее?"
"Я знаю, это Фантом Кид! Он все еще здесь!"
"Как и ожидалось от Фантом Кида, он действительно не из тех, кто легко сдается!"
Репортеры снова стали возбужденными, даже перед лицом большой площади дыма, они с волнением снимали сцену.
"Господин репортер, что именно вы пытаетесь снять?"
Из дыма перед репортерами раздался знакомый голос.
Элегантный тон, теплый голос, и таинственная фигура в плаще и шляпе была смутно видна...
"Появился Фантом Кид!"
Дразня Фиска
"Похоже, вы, репортеры, с нетерпением ждете моего прибытия".
Фантом Кид медленно вышел из густого дыма, и все его тело предстало перед камерой.
Репортеры покраснели от возбуждения и судорожно защелкали затворами.
"Не надо так волноваться, у меня сейчас есть более важные дела, поэтому я не буду брать у вас интервью", - шутливо сказал Фантом Кид, снова поворачиваясь, чтобы скрыться в густом дыму.
Несмотря на то, что на площадке царил хаос, трудно двигаться, не имея возможности четко видеть сцену. Все могут поворачиваться только в ограниченном диапазоне, следовательно, не могут повлиять на движение Матисона.
Специальная линза на правом глазу Матисона помогает ему видеть сквозь непроглядный дым и свободно двигаться в хаосе толпы.
"Майк, включи вентиляционную систему!"
Кингпин нажал на контактное устройство, надетое на его ухо, и связался с Майком.
В замкнутом пространстве площадки дымовые шашки могли действовать долгое время, но пока была включена система вентиляции, дым рассеивался за очень короткое время.
Однако голос Майка прозвучал с задержкой, а вентиляционная система не подавала признаков открытия.
Лицо Кингпина мгновенно потемнело.
"Могу я спросить, ищете ли вы меня, мистер Фиск, или мне следует называть вас ... Кингпин?"
Кингпин повернул голову и удивленно посмотрел на него.
Голос Майка неожиданно пробился сквозь густой дым, сопровождаемый звуком шагов.
"Майк? Нет, ты ведь Фантом Кид, верно?".
Удивление Кингпина длилось секунду, прежде чем исчезнуть.
"Хотя я давно знаю, что ты можешь имитировать голоса других людей по своему желанию, я все равно поражен, услышав это впервые".
"Как маг, ты действительно достиг того, чего не смогли другие, но это действительно все, что у тебя есть".
Как только слова покинули его рот, в поле зрения Кингпина появилась белая фигура.
Фигуру Матисона можно было назвать стройной, но перед Кингпином он выглядел как коротконогая тощая обезьяна.
"Фантом Кид, ты осмелился появиться передо мной сегодня, знаешь ли ты, что это значит?"
Кингпин обратился к Матисону резким голосом, в уголках его глаз плескалось холодное убийственное намерение.
"Конечно, я знаю; это значит, что твой любимый Дрезденский зеленый бриллиант больше не будет принадлежать тебе!"
Матисон изобразил презрительную улыбку, убийственное намерение Кингпина не произвело на него никакого эффекта.
"Есть одна вещь, которая мне интересна: ни одна дымовая шашка не может выпустить такой густой дым. Как тебе удалось выпустить так много дымовых шашек, не будучи обнаруженным?"
Услышав вопрос Кингпина, Матисон радостно рассмеялся.
"Это очень просто, нужно лишь изменить внешний вид дымовой шашки".
Матисон достал плоский красный предмет, его цвет в точности совпадал с цветом ковра в зале.
"Итак, вы заранее сделали много маленьких дымовых шашек одинакового размера, и пока вы маскировались под определенного гостя, чтобы слиться с толпой, вы небрежно бросили дымовые шашки на землю. Бомбы маленькие и такого же цвета, как ковер, поэтому обнаружить их практически невозможно".
Как только он увидел действия Матисона, Кингпин понял, что сделал Фантом Кид. На самом деле, это была очень простая операция, но никто не поймет ее до того, как она будет раскрыта.
"Полагаю, вы также специально отрегулировали устойчивость дымовой шашки, чтобы она не взорвалась, даже если на нее наступят".
Матисон улыбнулся.
"Мистер Фиск, ваш ум в равной степени поражает меня. В конце концов, ваша внешность не ассоциируется с интеллектом".
Эта насмешка, подкрашенная похвалой, заставила мрачное лицо Кингпина стать еще более свирепым.
"Тебе лучше подготовить свои последние слова".
Кингпин сжал кулаки, явно намереваясь применить самую прямую грубую силу, чтобы убить Кида, посмевшего оскорбить его.
Внешне Кингпин выглядел пугающе спокойным, но на самом деле его сердце уже давно пылало от ярости, настолько, что он чувствовал, как его тело покалывает от жара.
Глаза Матисона смотрели на левую руку Кингпина, в которой находился Дрезденский зеленый алмаз.
"Я открою тебе секрет, Фантом Кид не подведет".
Фантом Кид натянул шляпу на голову, с его легендарной загадочной улыбкой, никогда не сходящей с лица.
"Бах!"
По сравнению с ловкостью Матисона, ловкость Кингпина не должна быть такой высокой из-за его большого тела.
Тем не менее, Кингпин продемонстрировал удивительную скорость.
Удар, который он нанес, произвел звуковой бум.
"Какая чудовищная сила".
Ловкость в настоящее время является самым гордым из физических качеств Матисона, его легкое тело слегка уклонилось от первого удара Кингпина в сторону, и плавно отстранилось от Кингпина, последнее, чего он хотел, это сражаться с Кингпином.
"Чтобы быть в состоянии увернуться от этого удара, похоже, что ты тоже не обычный человек".
"Тем не менее, тебе должно повезти, чтобы увернуться от следующего удара".
Кингпин спокойно отвел назад свой правый кулак, его ноги яростно напряглись, и его огромное тело отскочило в сторону Матисона, как пуля, выпустив кулак размером с лицо Матисона.
"Так, черт, это страшно!"
"Хехе, жаль, что ты не можешь ударить меня!" - странно крикнул Матисон. И точно так же, он выстрелил обеими ногами, сильно топнул в землю и быстро отпрыгнул назад.
"Мистер Фиск, хотя ваш кулак и мощный, вы не можете никого ударить, потому что вы медленный. Для чего же тогда нужна ваша сила?".
И снова ему удалось увернуться от удара Кингпина.
Яркое выступление Фантом Кида привело Кингпина в еще большую ярость. Он хотел во что бы то ни стало размозжить голову Фантом Кида о землю.
Кингпин вывернул шею, слегка согнул колени, посмотрел на позицию Матисона и вскочил на ноги.
Единственное, что было слышно, это звук "Тенг". Тело Кингпина, весившее более двухсот килограммов, удивительным образом оказалось в воздухе. Он с силой обрушился на Матисона.
К шоку Матисона, он едва увернулся от удара, но упал в толпу под сценой.
"Бум!"
Кингпин приземлился на землю, нанеся величественный удар. Кусок ковра мгновенно взорвался, и на полу образовалась большая яма с трещинами, протянувшимися на несколько метров.
Выдохнув два глотка горячего воздуха, Кингпин становился все серьезнее и серьезнее, а его характер становился все более ворчливым и ворчливым.
"Эй, Кингпин, куда ты смотришь, я здесь!"
"Иди сюда, если у тебя хватит смелости, но я вижу, что ты боишься спуститься со сцены, потому что боишься позволить своим людям увидеть твою некомпетентность!"
Матисон кричал сквозь толпу, в то же время тайно говоря в уме, что это должно быть почти сделано.
"Пей!"
Услышав такую насмешку от Фантом Кида, вены на голове Кингпина вспыхнули, и он одним большим шагом бросился в зал.
Он мчался со всех ног, не зная, скольких своих людей и партнеров он сбил с ног.
"Босс, мы ваши люди, Фантом Кид не здесь, он там!"
"Мистер Фиск, успокойтесь, я не Фантом Кид!"
Матисон носился по залу, постоянно издеваясь над Кингпином, внося беспорядок в благотворительный вечер.
"И это все, что ты делаешь, - носишься вокруг, как жук, Кид?!" - гневно кричал Кингпин, задыхаясь.
"Ну, раз уж мистер Фиск сам так хотел сразиться со мной лоб в лоб, придется выставить себя дураком".
Фантом Кид засунул руки в карманы брюк и подошел к Кингпину с уверенной улыбкой на лице.
Лица обоих были мокрыми от пота, но они не тратили слишком много энергии.
Технический способ
"Фантом Кид, нет смысла затягивать с этим. Неужели ты думаешь, что я не знаю, что вы, ребята, планировали?"
Глядя на стоящего перед ним Фантом Кида, Кингпин небрежно вытер пот с лица. Его первоначальное сердитое выражение лица мгновенно рассеялось, сменившись ледяными холодными глазами.
Это неожиданное предложение привело Матисона в замешательство: неужели Кингпин действительно знает его планы?
Тогда почему он прекратил буйство, неужели он только притворялся разгневанным?
И что, черт возьми, он имел в виду, говоря "вы, ребята"?
"Вы с Сорвиголовой объединились, не так ли?" - сказал Кингпин позитивным тоном.
"Ты использовал вентиляционный канал, чтобы пробраться в мой офис неделю назад, и оставил свое письмо. Для меня это уже большая провокация, раз уж ты осмелился появиться, я сделаю все возможное, чтобы убить тебя".
"Но нет, этим дело не ограничилось. В течение двух дней несколько моих людей были отправлены Сорвиголовой в тюрьму, что в несколько раз чаще, чем его предыдущая деятельность. Только тогда я задумался, не связан ли ты с Сорвиголовой".
"Ты всегда были активен только в Готэме, а теперь вдруг оказался в Нью-Йорке. И если речь идет просто о ценных драгоценных камнях, то недавно было несколько ювелирных выставок, и все они были определенно гораздо менее сложными, чем связываться со мной."
Лицо Матисона не дрогнуло, но в глубине души он понимал ход мыслей Кингпина.
"Возможно, Фантом Кид - существо, которое любит бросать вызов трудностям?"
"Конечно, это так! Иначе ты не был бы настолько самонадеянным, чтобы украсть ожерелье королевы Елизаветы. Так что, наверное, именно поэтому Сорвиголова убедил тебя".
"Он должен был дать тебе какое-то обещание, например, помочь тебе привлечь мое внимание, пока ты крадешь драгоценность, или что-то в этом роде, и ты бы поверил ему, потому что он гордится тем, что он герой; такие супергеройские песни исходят только из уст невежд".
Мудрость Кингпина абсолютно нельзя недооценивать. Хотя он не получил формального образования, он самоучка. Он особенно одержим политологией, но это не значит, что он дилетант.
Напротив, Кингпин - парень с большими политическими навыками, а его репутация, наводящая ужас на обе стороны, черную и белую, - это не то, что можно накопить, просто занимаясь благотворительностью.
Кингпин завершил мысль Сорвиголовы несколькими словами.
"Чего ты не знаешь, Фантом Кид, так это того, что Сорвиголова не является настоящим посланником справедливости. Его настоящая цель - обмануть тебя, чтобы привлечь мое внимание, чтобы прикрыть уничтожение моего самого большого арсенала в Нью-Йорке."
"Если ты сбежишь живым, он все еще может получить много полезной информации. Если ты умрешь, его цель все равно может быть достигнута. Разве это поступок "героя?"".
К сожалению, Кингпин действительно полагается на здравый смысл. Хотя он догадался о содержании сделки Мэтта и Матисона, он ошибся в том, кто является настоящей ведущей стороной.
В конце концов, это было абсолютно вне здравого смысла, что Матисон должен был прийти и украсть бриллианты Кингпина без всякой причины.
"Никто не понимает Адскую кухню лучше, чем я. Здесь никогда не было героев, и это не та земля, на которой должны жить герои!"
"Фантом Кид, самая большая ошибка, которую ты совершил, - это сотрудничество с Сорвиголовой против меня".
"Бесспорно, ты очень умен, Джордж был вызван тобой. Он привел большую группу полицейских, окруживших это место. Думаю, ты ждал, когда я открою по тебе огонь. Используя этот неуклюжий и прямой способ, чтобы заставить полицию и меня начать войну. Вот почему ты с самого начала пытался меня спровоцировать".
Казалось, что Кингпин видел насквозь все, что касалось человека, стоящего перед ним.
"К сожалению, с самого начала я никогда не хотел использовать оружие, твой план обречен на провал".
"Хлоп, хлоп, хлоп!"
Матисон не мог не аплодировать.
Речь Кингпина была замечательной. И на мгновение Матисон задумался, действительно ли это был его план.
Только у Матисона не было такого сложного плана, как думал Кингпин.
"Итак, мистер Фиск, что вы собираетесь делать теперь?"
"А что мне делать?"
Кингпин холодно рассмеялся: "Убить тебя, конечно!".
Он снова замахнулся кулаком на Матисона и нацелил правый хук в лицо Матисона.
В ушах Матисона раздался звук рассекаемого воздуха, так как скорость кулака Кингпина снова увеличилась!
"Он действительно не использовал всю свою силу только что".
Матисон чуть повернул голову в сторону, позволив правому кулаку Кингпина задеть переносицу.
За ним последовал левый кулак Кингпина.
Это был тот самый кулак, в котором находился Дрезденский зеленый алмаз.
Столкнувшись с левым кулаком, Матисон решил не уклоняться от него, а скрестил руки перед собой, намереваясь отразить атаку Кингпина.
В глазах Кингпина мелькнуло изумление: "Фантом Кид осмелился выйти против него один на один?
"Данг!"
Кулак Кингпина врезался в руку Матисона, удар издал глубокий громкий звук.
Огромная сила распространилась от руки Матисона до костей всего его тела.
"Хис! Я чувствую, что мое тело разваливается на части. Этот Кингпин обладает огромной силой удара".
Насколько знал Матисон, пиковая сила удара, которую может достичь нормальный человек, составляет около 700 или 800 килограммов, и это уровень ведущих спортсменов, таких как Майк Тайсон. Тем не менее, говорят, что сила удара Мохаммеда Али даже превышала 1 тонну. Никто не знает, правда ли это или просто слухи.
Сила Кингпина определенно намного выше, чем у чемпионов мира по боксу. Она должна быть не менее 5 или 6 тонн.
"Мало кто может блокировать один из моих ударов и не умереть".
Кингпин внезапно восхитился Фантом Кидом. Так получилось, что ему не хватало противников для тренировок. Ведь каждый раз после тренировки ему приходится менять противников. Его тренировки длятся не более двадцати секунд, и это очень скучно.
"Мистер Кингпин, не жарковато ли здесь?".
При звуке его голоса, Кингпин был поражен. Все его тело было мокрым от пота, но он подумал, что это результат долгой игры в прятки с Фантом Кидом. Он не заметил, что температура в комнате медленно повышалась.
"В таком случае Майка действительно подменил Фантом Кид. Он только отрегулировал температуру кондиционера в комнате управления системой, неудивительно, что комната мониторинга не обнаружила ничего аномального ....".
Мозг Кингпина резко подумал и все понял.
Воспользовавшись этим моментом, глаза Матисона сверкнули ярким огнем. Он заставил себя терпеть боль в руках, раздвинул костяшки указательного и среднего пальцев правой руки и с силой надавил на безымянный палец правого кулака Кингпина.
"Пуф!"
Из щели между указательным и большим пальцами левого кулака Кингпина выскользнул какой-то предмет.
Как бы сильно он ни держал его, он не мог остановить его выскальзывание, и это даже заставило Зеленый бриллиант Дрездена оторваться быстрее!
Как заставить Кингпина разжать сжатый кулак?
Матисон придумал несколько вариантов, но все они были очень сложными для реализации.
Поэтому он переключил свое внимание на то, как получить то, что находится в кулаке человека.
Один из самых простых способов - сделать так, чтобы он сам не смог удержать предмет.
Поверхность зеленого алмаза очень гладкая, если ладонь человека промокнет от пота, он очень легко выскользнет из руки. Бриллиант отличается от жемчуга тем, что его не разъест кислота пота.
Поэтому Матисон отправился в комнату управления системой, чтобы отрегулировать температуру кондиционера и позволить ей повышаться с наименьшей скоростью, чтобы этого не заметили.
Существует порог, при котором человеческое тело ощущает изменение температуры, прежде чем человек сможет четко воспринять ее изменение. Матисон начал действовать и постоянно пытался спровоцировать Кингпина также пустить его в толпу снующих вокруг людей.
Далее, сместить восприятие его тела от изменения температуры.
Этот метод не очень техничен, но это самый простой и прямой способ, которого Матисон может достичь.
Ангел устал летать
Сделав энергичный шаг, Матисон поймал "Дрезден", который выскользнул из руки Кингпина.
"Тогда, мистер Фиск, я возьму алмаз".
Закончив фразу, Матисон тут же бросился бежать. Однако он направился к окнам от пола до потолка на внешней стороне здания.
В это время эффект от дымовых шашек сильно уменьшился, и многие люди наблюдали за "боем" между Кингпином и Кидом.
Если он не убежит сейчас, то потом это будет трудно сделать.
Он не хочет драться с бандой Кингпина здесь.
Матисон достал из груди пульт дистанционного управления и нажал единственную кнопку на нем.
"Бум!" Вслед за звуком огромное окно от пола до потолка разлетелось вдребезги!
Сильный ветер хлестнул по зданию, выплеснув и задув часть его на площадку.
Это была идеальная скорость ветра для скольжения.
"Сэр, одно из окон от пола до потолка в здании Уилсона было выбито!".
Внизу полицейские из NYPD увидели такие резкие перемены и закричали в тревоге.
А поскольку это происходит на Адской кухне, речь могла идти только об ожесточенном сражении.
Джордж, однако, показал ухмылку.
"Не волнуйся, это, должно быть, обычный трюк Фантом Кида. Думаю, он уже понял его и сейчас собирается сбежать через разбитое окно. Сегодняшняя скорость ветра наиболее подходящая для использования планера, он обязательно воспользуется этим!"
"Вертолетная группа А, группа Б, начинайте движение!"
Планер Кида стал его визитной карточкой. Как Джордж мог еще удивляться? Он уже давно договорился, чтобы вертолеты спрятались на ближайших к Уилсону зданиях.
Для того чтобы Фантом Кид не смог засечь передвижение полиции, Джордж потратил много сил, чтобы заранее все спланировать.
Однако...
"Сэр, разве вы не сказали, что сегодняшняя операция отменена, и мы должны отступить? И что реальное время для Фантом Кида, чтобы сделать свой ход, - завтра?"
Группы А и Б единодушно ответили.
"Какого хрена?! Когда я отдавал такой приказ?" - в ярости крикнул Джордж.
"Всего час назад... Вы же не забыли об этом так быстро?".
"Невозможно, абсолютно невозможно!"
Услышав ответ, Джордж мгновенно почувствовал, что над ним подшутили.
"Я уже два часа стою внизу в Уилсон Билдинг. Неужели вы думаете, что я не смог бы увидеть двенадцать взлетающих вертолетов? Вы думаете, я слепой?"
"Э-э... сэр, вы также сказали, что если вертолеты взлетят, то, скорее всего, привлекут внимание Фантом Кида. Вы сказали нам оставить вертолеты там в любом случае, и что никто не посмеет украсть полицейские вертолеты. И что вся ответственность ляжет на вас".
Лицо Джорджа было таким красным от гнева, что с него могла капать кровь.
"Все вы, две команды, можете не приходить завтра на работу".
Наверху, увидев, что Фантом Кид разбомбил стекло, не осталось сомнений, что он пытается сбежать по чистой дороге.
Неужели непобедимый Кингпин будет просто смотреть, как у него отбирают драгоценные камни?
Конечно же, нет!
Как он мог сдаться?
Когда Матисон поймал алмаз, Фиск бросился за ним. Его огромное тело бежало со всей силы. В результате весь пол задрожал, как при землетрясении. Когда Матисон услышал позади себя сотрясающийся пол, он без раздумий понял, что Кингпин пытается его догнать.
Последний тут же ускорился, как вспышка.
После получения крови Акермана физическая форма Матисона начала медленно, но неуклонно расти. Возможно, в плане силы это было не так заметно, но в плане скорости все было иначе.
В конце концов, сила может исчисляться килограммами или даже тоннами, в то время как скорость может измеряться лишь секундами.
Несмотря на то, что скорость Кингпина достигла предела человеческих возможностей, к сожалению, он не мог дотянуться до плаща Кида.
Фантом Кид спрыгнул вниз на глазах у всех, его белый плащ превратился в скользящие крылья треугольной формы и улетел далеко-далеко по ветру.
Кингпин стоял на краю разбитого окна от пола до потолка с мрачным лицом и смотрел на полицейских, не говоря ни слова.
"Сэр, Фантом Кид улетел, но у нас нет вертолетной помощи, что нам теперь делать?" - спросил заместитель Джорджа, теряясь в догадках.
"Мы должны преследовать его даже без вертолета! Я просто не верю, что он может оставаться в небе и не спуститься в какой-то момент!"
"Мобилизуйте все свободные полицейские машины и следите за Фантом Кидом!"
Джордж холодно хмыкнул, сильно надавил на педаль газа и поехал вплотную за Фантом Кидом.
"Похоже, весь Нью-Йорк будет знать, что я здесь. Я не хотел разыгрывать такое большое представление, но в любом случае это мне на руку".
Управляя планером, Матисон вылетел из пределов Адской кухни и пронесся над Нью-Йорком.
Тем временем на вершине самого высокого здания Нью-Йорка, гротескной формы башни Старка.
Самый известный в мире плейбой развалился в своей личной гостиной.
Его разбудил механический синтезированный голос.
"Сэр, над Нью-Йорком замечен неопознанный летающий объект".
Тони Старк поднял свое измученное тело на ноги. Прежде чем ответить, он налил себе стакан темно-зеленой жидкости.
"Джарвис, подними экран".
Только для того, чтобы увидеть голографический экран, автоматически проплывающий перед глазами Тони, с перспективой спутникового снимка для увеличения изображения.
Он сменился с полного вида Земли на небо над определенным жилым районом Нью-Йорка.
С экрана отчетливо виден белый планер. Больше ничего необычного в нем нет.
"Это обычный планер, что тут может быть необычного?"
Тони почувствовал, что его искусственный интеллект дает сбой, он думал, что это будет какой-то новый тип истребителя, бомбардировщика, военной машины или что-то в этом роде.
"Сэр, пожалуйста, взгляните на это".
Джарвис поднял другой экран, на котором был показан шеф Джордж, преследующий глайдер с полицейской машиной, забитой на всю улицу.
"Хм? Это довольно интересно... Я помню, что он тот самый Фантом Кид, который, кажется, доставил рыжую, пришедшую за помощью в прошлый раз".
"Вам нужно собрать боевой костюм?" - спросил Джарвис.
Тони подумал об этом некоторое время, затем, наконец, покачал головой.
"Джарвис, у меня сейчас не так много времени, и я не хочу, чтобы мне пришлось помогать полиции с делами о кражах в дополнение к делам террористов".
"Хорошо, сэр".
Тони опустился обратно на кровать...
"Сэр, похоже, что Фантом Кид собирается приземлиться!"
Джордж плотно следовал за Матисоном, держась очень далеко от него.
Ведь планер может лететь в небе по прямой линии. Машина на земле не может проехать над зданием. Во многих местах приходится объезжать, чтобы не отстать от Кида.
Вдруг кто-то заметил, что высота полета Фантом Кида уменьшилась, и удивился.
"Ветер стал слабее".
Матисон нахмурился, глядя на сегодняшнюю погоду, ветер должен быть в состоянии поддерживать до полуночи, но это нормально, что в середине бывают перебои. По оценкам, потребуется некоторое время, чтобы ветер восстановился.
Установленный пропеллер может позволить ему летать при отсутствии ветра, но мощности хватает только на полчаса, а такое количество энергии просто не позволит ему летать за пределами Нью-Йорка.
Лучше сначала приземлиться, подождать и посмотреть.
В жилом районе поблизости не было особенно высоких зданий, поэтому Матисону пришлось приземлиться на чердаке самой высокой виллы.
Перед посадкой Матисон еще некоторое время использовал пропеллер для ускорения, чтобы Джордж не смог быстро его догнать.
Вдруг с чердака донесся слабый звук шагов, и Матисон повернулся посмотреть. Он увидел приближающуюся девочку лет двенадцати, которая робко спросила.
"Простите, вы ангел?".
"Нет, я просто устал от полетов и спустился, чтобы немного отдохнуть".
Новое вознаграждение
"Черт, я забыл, что Фантом Кид также добавил пропеллеры к своему планеру, чтобы убрать его из поля зрения!".
В нескольких километрах от жилого района на дороге Джордж посмотрел на белую фигуру, когда она исчезла из его поля зрения, и стиснул зубы.
"Все слушайте мой приказ, расширяйте зону поиска, он не может убежать далеко! Обязательно выясните, где находится Кид!".
Джордж приказал всем полицейским.
"Сэр... направление, в котором пролетел Фантом Кид... похоже, это местоположение вашей резиденции...".
В это время офицер нерешительно сказал Джорджу.
"Что?"
Джордж, все внимание которого было приковано к Фантом Киду, теперь понял, что это место находится рядом с его домом.
"Может ли быть, чтобы Фантом Кид бегал и прятался возле моего дома... Не может быть! Гвен все еще дома!"
Джордж был потрясен. Он тут же нажал на газ и на полной скорости понесся к своему дому.
В это время на чердаке дома Джорджа.
"Ты можешь летать, разве ты не ангел? Только ангелы могут летать, люди не могут летать" - спросила Гвен с озадаченным выражением лица.
Матисона на мгновение позабавила наивность маленькой девочки.
"При достаточном усилии люди тоже могут летать".
Глаза Гвен расширились от недоверия.
Однако ей показалось, что улыбка этого старшего брата слишком красива...
Вдруг вдалеке раздался звук сирены, который становился все ближе и ближе к этой стороне.
"Так быстро! Они заблокировали меня за такое короткое время! Похоже, в полиции Нью-Йорка есть способные люди, о которых я не знаю".
Матисон резко отвел глаза.
Гвен заметила, что стоящий перед ней "старший брат" казался каким-то не таким.
"Ты улетаешь?"
Матисон изумленно посмотрел на Гвен, он не ожидал, что чувства этой маленькой девочки окажутся настолько острыми.
Она очень милый ребенок.
Он мягко улыбнулся, подошел к Гвен, присел, взял ее маленькую руку и нежно поцеловал.
"Увидимся в следующий раз, юная леди".
Сказав это, Матисон спрыгнул с чердака, открыл планер и пропеллер и взлетел в небо.
"Чтобы люди действительно могли летать!"
Маленькая Гвен не знала, что существует такая вещь, как планерные крылья, но она смогла понять, что причина, по которой старший брат мог летать в небе именно сейчас, во многом связана с треугольным планером.
Через две минуты после того, как Матисон улетел, с другой стороны проехала полицейская машина, а затем продолжила преследование в том направлении, куда улетел Матисон.
"Кажется, это папина машина, он преследует старшего брата?".
Гвен увидела с чердака полицейские машины, проезжающие внизу, и догадалась, что они должны преследовать Матисона.
При таком количестве полицейских машин они, должно быть, столкнулись с очень злобным преступником.
"Но он совсем не похож на плохого парня".
В этот день сердце Гвен родило одно из самых больших смятений за десять лет ее молодой жизни.
"Догоните Фантом Кида! Убедитесь, что вы не позволите ему уйти сегодня!"
"Полиция Готэма не может поймать Кида из-за своей некомпетентности. Сегодня мы должны дать понять всем жителям Америки, что мы, Департамент полиции Нью-Йорка, - лучшая полиция в Америке!".
Джордж видел собственными глазами. Матисон вылетел с его собственного чердака и был в ярости. Его глаза извергали огонь, хорошо, что он все еще видел Гвен на чердаке невредимой, иначе он поклялся, что расправился бы с Фантом Кидом собственными руками.
"Мощность пропеллера еще можно поддерживать в течение пятнадцати минут...".
Матисон снова взлетел в небо, ветер все еще не пришел в норму, он мог лишь временно полагаться на пропеллер для поддержания полета.
"Десятки полицейских машин плотно стоят позади меня, и огромное количество полицейских машин следует в нескольких соседних кварталах, так что как только я приземлюсь, меня окружит их стадо".
"Широкая публика на улицах была фактически эвакуирована, неужели жители Нью-Йорка настолько эффективны? Почему у жителей Готэма нет такого самосознания?".
Теперь возможность проскользнуть в толпу настолько мала, что ею можно пренебречь.
Как раз когда Матисон был в расстроенных чувствах, вдруг порыв вечернего ветра подул ему в лицо.
Ветер снова поднялся!
"Теперь больше нет никаких забот".
Матисон немедленно выключил пропеллер и, полагаясь только на ветер, на всякий случай полетел в сторону своего первоначального маршрута.
Как только пропеллеры были остановлены, все полицейские заметили и мгновенно поняли, что ветер вернулся.
Ведь при движении на большой скорости по земле практически невозможно ощутить изменение скорости ветра.
"Сэр, Фантом Кид движется к Манхэттену!"
"Скорость ветра пришла в норму, и я боюсь, что Фантом Киду будет трудно упасть обратно на землю".
Джордж хлопнул рукой по рулю.
"Где аварийная вертолетная команда, почему они еще не прилетели?".
"Они почти приехали. Они сказали, что поскольку это был экстренный вызов пилота, ему потребуется не менее двадцати минут, чтобы взлететь. В конце концов, остальные пилоты вертолетов в Нью-Йорке сейчас спят в своих домах".
Джордж хлопнул себя по лбу, у него было предчувствие, что сегодня ему, скорее всего, не удастся поймать Фантом Кида.
"Фантом Кид снова поворачивается, вот и Таймс-сквер!".
Вдруг другой полицейский в панике доложил Джорджу.
Услышав это, Джордж понял, что ситуация не улучшается. Если и есть в Нью-Йорке место, где эвакуация наиболее затруднена, то это Таймс-сквер.
Это самый процветающий и оживленный район Нью-Йорка и даже Соединенных Штатов, поток людей здесь велик до ужаса.
В отличие от предыдущей ситуации на всем протяжении пути, из-за хаоса Адской кухни, начиная с Адской кухни, жители этой зоны не осмеливались выходить на улицу ночью.
Поэтому эвакуировать пешеходов с улиц в этом районе не составило труда.
Но Манхэттен - это совсем другое, а Таймс-сквер - еще более другое...
Джордж почти потерял надежду, когда услышал, что Фантом Кид летит в направлении Манхэттена.
Конечно, Фантом Кид приземлился на вершине случайного здания универмага на Таймс-сквер.
Хотя Джордж, почти одновременно с большим количеством полицейских, бросился в здание, им не удалось найти Фантом Кида.
Они проверили все камеры наблюдения в здании универмага и ничего не нашли.
------------
Удалившись от Таймс-сквер, Матисон обогнул побережье острова Манхэттен и вернулся в Готэм на подготовленном скоростном катере.
Вернувшись домой, Матисон вложил Дрезденский зеленый бриллиант в лапы Чарли.
Затем пришло долгожданное системное вознаграждение.
На этот раз, чтобы противостоять Кингпину, Матисон не использовал никаких трансцендентных способностей, а это значит, что оценка уровня великолепия не будет повышать стандарты.
В зале было три тысячи человек, поэтому уровень великолепия должен быть на уровне B.
"Украденное сокровище: зеленый алмаз Дрезден "
"Ценность сокровища: B"
"Сложность: Средняя"
"Великолепие: B"
Конечно, ошибки не было.
"Окончательный рейтинг: B"
"Награда: Заклинание Починки".
"Заклинание Починки: Из мира Гарри Поттера, волшебное заклинание, которое может чинить предметы".
Матисон: "..."
Организация восходящего прилива
"Хисс..."
Увидев эту награду, Матисон не мог не вздохнуть. Проклятая награда уровня В - это всего лишь магическое заклинание.
Красная магия - это всего лишь уровень B, может ли одно заклинание из мира Счастливого Поттера соперничать с ним?
Почему не весь учебник заклинаний Хогвартса?!
Версия книги заклинаний для первоклассника тоже подойдет.
"Хочешь ли ты получить награду?".
Взглянув на всплывающее окно на системной панели, Матисон с измученным лицом кивнул "да".
И поскольку это было всего лишь одно магическое заклинание, очевидно, не было необходимости порождать целую книгу заклинаний.
Вместо этого она была непосредственно превращена в память Матисона, как и опыт Карлоса.
"А?"
Получив всю информацию о Заклинании Починки, Матисон обнаружил, что что-то не так.
Совершенно неверно!
Это системное вознаграждение, это Заклинание Починки не имеет верхнего предела!
Что это значит?
Пока его мана достаточно велика, и он знаком с внутренней структурой объекта, который он собирается ремонтировать, независимо от того, что это такое, он может быть отремонтирован!
Заклинание определенно не настолько слабое, чтобы использовать его только для починки порванной одежды.
Списанные автомобили, разбитые самолеты и даже взорвавшиеся ракеты можно восстановить до нормального состояния.
Если это не живое существо и не разбито на частицы, и если эти вещи могут быть восстановлены, заклинание может идеально восстановить его!
Предпосылкой является наличие достаточного количества маны.
Это немного противоречит интуиции.
Потому что с текущей маной Матисона он может только починить порванную одежду, а также некоторое простое оборудование.
Однако есть надежда в будущем совершить гораздо большее!
С этими мыслями Матисон удовлетворенно закрыл системную панель.
"Ты сегодня наделал много шума".
Чарли сказал Матисону.
Чарли нажал лапой на пульт дистанционного управления, включил телевизор и переключил несколько станций подряд.
Все они играли один контент.
Это был образ Фантом Кида, летящего в небе с бесчисленными полицейскими машинами, преследующими его.
Неудивительно, что Матисон прилетел в Бруклин с юго-западного побережья манхэттенской Адской кухни, а затем через Квинс, чтобы вернуться на Таймс-сквер в центре Манхэттена.
Многие жители Нью-Йорка были свидетелями появления Фантом Кида.
В любом случае, средства массовой информации по всему Нью-Йорку сошли с ума, посреди ночи бросившись следить за ходом стрельбы.
В основном, все знали, что Фантом Кид сбежал в Нью-Йорке.
"Именно это мы и планировали с самого начала, не так ли, Чарли?".
В ответ Матисон был счастлив. В конце концов, он поднял всю эту шумиху в Нью-Йорке только потому, что хотел, чтобы все об этом знали.
Чем больше людей знали, тем лучше.
В любом случае, у него есть спасительный козырь - он не боится вмешательства супергероев.
"Видя эти сообщения, Барбара уже приходила ко мне?" - спросил Матисон.
"Нет, но она звонила на домашний стационарный номер, я ответил на него для тебя. После этого случая она больше никогда не должна подозревать твою личность, даже если ты совершаешь какие-либо подозрительные действия".
Чарли сначала покачал головой, а потом сказал, что сделала Барбара.
Матисон кивнул, через некоторое время он также может отправиться в другие города, так что личность Фантом Кида станет еще более запутанной.
С другой стороны, Барбара сидела на кровати и возилась со своим ноутбуком, глядя на зашифрованный файл на экране.
Файл был получен, когда она просматривала сообщество хакеров, и казалось, что все, кто хоть немного разбирался во взломе, получили тот же файл.
Большая часть файла состояла из нечеткого электронного женского голоса, делающего какое-то заявление, и в какой-то момент появлялось видео или фотография.
"Мы не можем объяснить, что мы видели, но мы это видели".
"В этом мире скрыто бесчисленное множество тайн, героев, богов... и чудовищ".
После вступительного слова были показаны два небольших видеоролика, в одном из которых зеленый гигант уничтожает целую армию, а в другом - маленький городок в Нью-Мексико, где Разрушитель стреляет лазерами, а затем получает удар молотом Тора.
Благодаря способностям Барбары, она могла естественно видеть, что эти видео не были искусственно сделаны, а были настоящими записями.
Только теперь она по-настоящему поверила всему, что сказала Дейзи.
В то же время она начала испытывать сильное любопытство к отправителю файла, хакерской группе под названием Восходящий Прилив.
После того как видео закончило проигрываться, человек, создавший файл, продолжил свою речь.
"Этот мир полон чудес!".
"Не только над поверхностью, но и под морскими глубинами скрываются неизвестные угрозы... Возможно, легенда об Атлантиде никогда не была выдуманной историей".
Был еще один многосекундный ролик о беспилотном детекторе под морскими глубинами, уничтожаемом самцом с трезубцем, а затем картинка заканчивается.
"Но на протяжении десятилетий организации, скрытые в тени, затушевывали правду обо всем".
На этот раз это не видео, а картинка с нарисованным на ней круглым символом в виде орла.
"Людей держали в темноте, не зная об истинном мире".
"Но теперь мы уже знаем".
"Как вы собираетесь заставить нас молчать?"
"Мы как ветер, мы везде".
"Вы не можете остановить восходящий прилив".
"Вы не сможете найти нас и никогда не узнаете, кто мы такие".
"Но что несомненно, так это то, что мы будем смотреть в лицо и бороться с теми, кто мешает нам узнать правду".
"Никто и ничто не сможет остановить нас..."
Судя по всему, все эти слова были сказаны в адрес организации, которая скрывается в тени.
Организация Восходящий Прилив, очевидно, была очень враждебно настроена к таинственной организации, о которой они говорят.
В это время содержимое файла было воспроизведено до конца.
Синтезированный электроникой женский голос внезапно переключился на низкий мужской голос.
"Все вы, получившие этот файл, - хакеры с определенными навыками, и я верю, что в ваших сердцах должна быть жажда правды, поэтому...".
"Я здесь, чтобы пригласить вас от имени организации Восходящий Прилив работать вместе, чтобы раскрыть секреты, которые были скрыты от нас, секреты, которые должны были стать известны общественности!".
"Присоединяйтесь к нам, давайте протестовать вместе!"
После этих слов документ был автоматически уничтожен.
Барбара поджала губы, последнее приглашение явно было предлогом.
То, что сделал Восходящий Прилив, явно было антиправительственным актом, и они никак не могли так откровенно вербовать членов.
Если кто-то действительно слушает их и намерен присоединиться, то 100% станут периферийными членами.
Не зная ничего о деталях организации, но все равно желая присоединиться к ней, можно стать пешкой в ее руках.
Конечно же, не из-за этих нескольких подстрекательских слов и нескольких видеороликов, Барбара с радостью присоединилась к организации Восходящий Прилив, чтобы раскрыть правду о мире.
В этот момент в голове Барбары была только одна мысль.
Она изучает хакерские технологии уже много лет, но никогда не слышала о хакерской организации Восходящий Прилив.
Другими словами, это совершенно новая организация.
Затем, только что появившаяся организация Восходящий Прилив, имеющая громкую известность, пропагандировала подобный антиправительственный подход, а также пошла на огромный риск, чтобы взломать базу данных правительственных секретных агентств?
Какова их цель?
Неужели это просто для того, чтобы люди знали правду?
Барбара никогда бы не поверила в такие бесплатные благородные поступки.
Сезон перехода
Барбара стала подозревать истинную цель организации Восходящий Прилив, и ей захотелось как следует расследовать эту таинственную хакерскую организацию.
"Может быть, сначала я могу попробовать забраться внутрь".
Подумав об этом, Барбара отправила письмо на виртуальный адрес электронной почты, который появился после того, как глубокий мужской голос передал последнее приглашение, сообщив о своем намерении присоединиться к Восходящему Приливу.
А также краткую личную информацию, которую запросила организация Восходящий Прилив.
И, конечно же, личная информация была подделана.
Даже если бы организация Восходящий Прилив провела расследование личности Барбары, они бы только обнаружили, что человек, которого подделала Барбара, был настоящим.
Она также заявила, что обладает лучшими хакерскими навыками в Пенсильвании, надеясь, что организация будет воспринимать ее всерьез, а не как периферийное пушечное мясо.
На данный момент Барбара очень хорошо скрывала свои настоящие способности.
Фактически, с ее сегодняшними навыками она является первоклассным всемирным хакером.
Хотя Барбара редко использует эти хакерские приемы, она ведь дочь офицера полиции, ей все же неприлично нарушать закон.
Ответ Восходящего Прилива не заставил себя долго ждать.
"Дорогая мисс Геншайд, мы с благодарностью приветствуем вас у нас. Судя по тому, что вы сказали, вы вполне уверены в своих хакерских навыках, что действительно замечательно. Нам, безусловно, нужны такие таланты, как вы".
"Но прежде чем вы официально присоединитесь, мы должны подвергнуть вас испытанию, чтобы убедиться, что вы не лжец и не шпион других организаций. Надеюсь, вы понимаете".
"Если вы согласны, пожалуйста, пришлите "Восходящий Прилив" на этот электронный адрес... через месяц, и тогда мы сообщим вам дальнейшие инструкции".
Получив ответ, Барбара первым делом не стала читать его содержание, а сразу же отследила IP-адрес отправителя.
Несомненно, в итоге она потерпела неудачу, поскольку целью, которую она отследила, был компьютер в интернет-кафе где-то в Кливленде, штат Огайо.
Барбара не была обескуражена, если так просто узнать другую сторону, то Организация Восходящего Прилива слишком слаба.
В любом случае, это организация, которая может украсть информацию из секретной базы данных правительства, и с их силой не стоит шутить.
"Месяц спустя? Интересно..."
На следующий день, в оплоте Фантом Кида.
Матисон экспериментировал с тем, насколько далеко он может использовать Заклинание Починки.
Сначала он нашел деревянную палку и сломал ее, затем протянул руку к сломанной палке, произнося при этом заклинание на устах.
"Ремонт!"
Только чтобы увидеть вспышку света и две сломанные палки, медленно собирающиеся вместе!
Матисон прекратил произносить заклинание и поднял отремонтированную деревянную палку, чтобы взглянуть на нее. Он обнаружил, что что-то не так.
Эта палка стала намного длиннее и толще, чем раньше...
Это...
Похоже, что расход маны также может быть немного проблематичным. На ремонт обычной деревянной палки уходило примерно на один процент больше требуемой магической силы.
Матисон размышлял.
Он произносит заклинания полностью в соответствии с памятью, передаваемой системой. Эта теория вряд ли может быть проблематичной. В конце концов, эта память, согласно системе, - опыт Дамблдора.
"Тогда это должно быть связано с маной".
Источник магической силы волшебников в мире Гарри Поттера всегда был загадкой.
Однако людям с кровью волшебников действительно намного легче научиться магии, чем обычным людям. За исключением некоторых гениев, которые могут достичь высокого положения, волшебники чистых кровей и волшебники смешанных кровей намного лучше, чем волшебники не чистых кровей.
Конечно, семейное наследие волшебника является важным фактором, но Матисон считает, что магия - это, пожалуй, самый фатальный пробел.
Например, Матисону потребовалась изрядная доля практики, чтобы научиться Красной магии. Акако Коидзуми, в которой течет кровь ведьмы, с рождения обладает приличными магическими способностями. Практикуя Красную магию, она часто может получить вдвое больше результатов, затрачивая вдвое меньше усилий, и обладает естественным влечением к противоположному полу.
Но Матисон может полагаться только на медитацию для усиления своей маны, и у него нет такого телосложения, которое привлекало бы противоположный пол. В лучшем случае он может лишь улучшить свою внешность.
В мире Гарри Поттера уже существует значительная разница между магией чистокровных волшебников и обычных волшебников. Магия Матисона естественным образом ведет к увеличению разрыва между ним и волшебниками мира Гарри Поттера.
В конце концов, основная магия Гарри Поттера - это Белая магия и Черная магия, которые являются совершенно другими системами, нежели Красная магия.
Неудивительно, что избыточная потеря магической силы происходит, когда Матисон использует белую магию с силой Красной магии.
Конечно, после того, как Матисон несколько раз отрегулировал свою магическую мощность, он нашел точку, где Красная магия и Белая магия оптимально конвертировались.
Это позволило ему добиться восстановления с тем же эффектом при том же количестве маны.
"Твое лицо немного серьезно. 1% магической силы - это ничтожно мало. Согласно твоему заявлению, использование Заклинания Починки с твоей обычной магической мощностью красной магии вызывает лишь на 7% больше потерь, чем белая магия."
"Действительно, когда дело доходит до формального использования, существенной разницы нет вообще, верно?"
Чарли наблюдал, как Матисон с удовольствием пробует новые способы наложения заклинаний, и не мог не пожаловаться.
"Чарли, ты слишком большой оптимист. Знаешь, когда наступают критические времена, даже одна десятитысячная часть маны может повлиять на победу или поражение."
Матисон сказал с серьезным лицом.
"Ха, в конце концов, тебе не хватает ни силы, ни маны. Ты должен сосредоточиться на том, чтобы сделать свою магическую силу сильнее".
Чарли уставился на Матисона и сказал с глазами мертвой рыбы: "И опять же, ты вор, а не какой-то супергерой, неужели тебе не все равно, выиграешь ты или проиграешь?".
На безжалостную тираду Чарли Матисону нечего было ответить.
Он мог только продолжать практиковать новое заклинание.
На этот раз он начал пытаться восстановить различные предметы.
Например, костюм Фантом Кида, покерный пистолет и так далее.
Таким образом, время было потрачено на обучение, а также на периодические покупки с Барбарой.
Еще один год школьного сезона!
Матисон закончил два года обучения в Готэмском университете.
На младших курсах он отправляется в Нью-Йоркский университет для дальнейшего обучения в качестве студента по обмену.
На пассажирском судне, следовавшем в Нью-Йорк, Матисон обнимал Чарли и загорал на палубе.
Барбара легла рядом с ним.
В разгар дня на них были только купальные костюмы.
Матисон был в солнцезащитных очках, пока его глаза любовались точеной фигурой Барбары в купальнике бикини.
Тем временем Чарли уставился на него парой презрительных собачьих глаз...
Все изменилось
"Матисон, ты действительно привел сюда Чарли, но домашние животные запрещены в общежитиях Нью-Йоркского университета".
Барбара внезапно повернулась к Матисону, посмотрела на Чарли в его объятиях и сказала.
"Это нормально, нам не обязательно жить в общежитии".
Матисон был беспечен.
"Тогда ты планируешь снять дом?".
Барбара была немного удивлена: "Аренда домов в Нью-Йорке очень дорогая. Даже если ты хочешь растратить наследство своей семьи, тебе не стоит этого делать. Ты должен экономить больше денег".
"Ты слишком много беспокоишься. Я нашел работу на полставки, которая оплачивается достаточно хорошо, чтобы я мог снять дом в Нью-Йорке".
"Что за подработка?"
"Частное репетиторство. Я не принимаю личность какого-либо учебного заведения, я просто работаю от своего имени. Это также подработка, которой сейчас занимаются многие студенты колледжей, и требуется всего час, чтобы получить оплату в пятьдесят долларов."
Чарли ничего не может с этим поделать. По его мнению, работа частным репетитором - это хорошая работа для прикрытия. Для него даже не покажется странным выходить ночью одному и отключать телефон. Кроме того, когда бы он ни столкнулся с чрезвычайной ситуацией, он может просто притвориться, что у него звонит телефон, и уйти, прикрываясь своей работой.
Барбара нахмурилась при словах Матисона: "Такой неопытный репетитор, как ты, может за час поднять до тридцати долларов максимум. Это должна быть очень богатая семья, которая готова платить тебе пятьдесят долларов".
"Я слышал, что многие дети богатых людей в Нью-Йорке имеют скверный характер, и их нельзя ругать, какие бы ошибки они ни совершали, неужели ты сможешь их вытерпеть?".
"Нет ничего, что я не могу вынести".
Матисон улыбнулся и погладил Чарли по голове.
"Хотя Чарли - домашний любимец моего учителя, он также является частью моей семьи. Я не могу просто оставить его одного в доме. Чтобы иметь возможность заботиться о нем, мне приходится самому зарабатывать деньги на аренду комнаты. Так что это все для Чарли поэтому пустяки".
Услышав слова Матисона, Барбара была тронута и немного потеряла дар речи. В то же время она немного завидовала Чарли...
"Барбара, не хочешь ли ты вместе снять дом?".
Спустя секунду Матисон сделал предложение.
Барбара была потрясена: "Это, это, это...".
"Что это значит?"
"Он действительно приглашает меня жить вместе?"
"Когда Матисон стал таким активным?"
"Может ли это быть знаком любви?"
"Это должно быть акт любви, действительно!"
"Не может быть, это же не может быть сексуальным домогательством?".
Мозг Барбары был в полном беспорядке.
"Это не очень хорошо для нас... двигаться дальше так скоро, ты не думаешь?"
Барбара сказала низким голосом и с красным лицом.
"... Однако, если ты настаиваешь..."
Чем больше она говорила, тем ниже становился ее голос. До такой степени, что даже уши Матисона не могли расслышать, что она говорит.
"А?"
Матисон удивленно сказал: "Я имею в виду, что ты также можешь снять дом, чтобы жить в Нью-Йорке. В конце концов, это будет более хлопотно - организовывать для нас общежитие, что в этом плохого? К тому же, с твоим отцом у тебя не должно быть недостатка в деньгах, верно?".
"Э-э..."
Воображение Барбары мгновенно рассыпалось.
"Нет, я просто останусь в школьном общежитии".
Ее первоначально красное лицо мгновенно стало холодным. Матисон не знал, что, черт возьми, с ней происходит, но подумал, что нынешняя ситуация, вероятно, не очень подходит для разговора.
Что касается Чарли, уголки его глаз дернулись из-за эмоциональной заторможенности Матисона, и он глубокомысленно сказал себе: "Он серьезно или прикидывается дурачком? Он выглядит довольно очаровательно, когда находится в форме Кида. Может быть, это белый костюм как-то на него влияет?".
---------
Через несколько часов Матисон и Барбара прибыли в Нью-Йоркский университет.
Они прошли через случайную отчетность, подачу информации и распределение общежитий.
К этому моменту Матисон предложил не жить в общежитии, в то время как Барбара была согласна жить в кампусе.
Пришло время забрать расписание его занятий, и все.
Общежитие, выделенное Барбаре Нью-Йоркским университетом, находится в очень хорошем состоянии. Это оказалась крайне редкая двухместная комната. Ее соседка по комнате - старшекурсница, которая учится на один класс выше нее. Говорят, что она тоже из Готэма.
Это позволяет Барбаре наилучшим образом интегрироваться в новую жизнь в Нью-Йоркском университете.
Официальный день отчета - завтра. Через два дня после отчета - день открытия школы. Таким образом, у них есть около трех дней свободного времени.
Сейчас в школе практически нет студентов, поэтому Матисон смог проследовать за Барбарой в общежитие для девочек.
Когда они вместе перенесли багаж Барбары в общежитие, то обнаружили, что ее соседки по комнате там нет, но кровать соседки уже была застелена, и весь багаж, похоже, был цел.
Никто не знал, куда она ушла.
После того, как Матисон помог ей вместе застелить кровать, он планировал отправиться на поиски дома, в котором можно было бы жить.
Конечно, это было только для показухи. Он уже снял квартиру в Нью-Йорке, что не слишком хорошо и не слишком плохо.
В доме три спальни, две гостиные. Гостиная и столовая расположены отдельно. Также есть отдельная кухня и отдельная ванная комната, полностью меблированная.
Квартира находилась в китайском квартале Манхэттена, и благодаря свободному владению китайским языком Матисон легко вошел в доверие к арендодателю и получил скидку на переезд в половину цены.
Арендная плата составляла около 2 000 долларов в месяц, с дополнительными скидками за долгосрочную оплату.
За полный год арендной платы арендодатель взял только 20 000 долларов, которые Матисон заплатил наличными.
Хозяин дома, которого зовут Мо, даже сказал Матисону, чтобы тот называл его дядей Мо. Обычно он любил носить китайское кимоно и выглядел очень старым.
Некоторые пожилые соседи говорят, что дядя Мо - мастер боевых искусств, но он похож на извращенного старика, который постоянно одержим красивыми девушками.
Вскоре после того, как Барбара вышла из здания общежития, Матисон подошел к входу в школу.
Хотя это был не официальный отчетный день, все же были некоторые ученики, которые сегодня пришли в школу первыми.
И как раз в этот момент в школу с улыбкой вошла красивая рыжая девушка, которая прошла мимо Матисона и направилась в общежитие для девочек.
Матисон заметил эту женщину, как только она вошла в ворота школы.
Потому что... она была знакомой.
Памела Айсли.
Это была бедная студентка, чья семья была разрушена Даггеттом.
Тот, кто позже приехал в Нью-Йорк с помощью Матисона.
Но на самом деле Матисон обратил на нее внимание не по этой причине. В первую очередь его мало заботила помощь Памеле.
Прошло почти полгода, и Матисон постепенно забыл о существовании такого человека, не говоря уже о том, что Памела его вообще не узнала.
Настоящая причина в том, что когда он впервые увидел Памелу, он почувствовал невероятную жизненную силу, исходящую от ее тела.
Это было похоже на то, как если бы целый тропический лес Амазонки был заключен в человеке.
Среди всех людей, которых он видел, не было существа с большей жизненной силой, чем она.
Даже Кингпин был далек от нее.
Самой большой проблемой было то, что в последний раз, когда он видел Памелу, у нее не было такой сильной жизненной силы...
Чистая девушка
Именно из-за ее огромной жизненной силы Матисон теперь считает, что истинная личность Памелы - девушка Ядовитый Плющ.
В прошлой жизни он не был большим поклонником комиксов. Его представление о мире американских комиксов ограничивается разнообразными попкорновыми фильмами. Но появление Ядовитого Плюща в фильмах - явление скудное. Кроме того, в Соединенных Штатах много Памел.
Даже когда он подарил ей изумруд "Кошачий глаз", Матисон просто не понял, что эта женщина - знаменитая защитница окружающей среды.
Более того, возможность для Памелы стать Ядовитым Плющом должна была стать экспериментом на людях в Готэмском университете. Никто не знает, почему в этот раз его заменили на Нью-Йоркский университет.
Похоже, что изумруд "Кошачий глаз" также не упоминался в оригинальной работе.
После такого пережитого, как Дагетт мог позволить Памеле покинуть Ист-Сайд и нормально вернуться в Готэмский университет?
И как Памела стала Ядовитым Плющом в соответствии с первоначальной траекторией?
Матисон не мог этого понять и не потрудился об этом подумать.
Теперь он догадался, что соседкой Барбары, скорее всего, является Памела.
Когда Ядовитый Плющ и Бэтгерл станут соседками, что произойдет?
Матисон покачал головой: ничего не должно случиться. Барбара еще не стала Бэтгерл. Хотя она очень много думает об этом, в конце концов, она еще не начала, не так ли?
Что касается Памелы, то Матисон не видит никакого сходства между ней и Ядовитым Плющом. Единственное, что их объединяет, - это одинаковая любовь к растениям. У нее нет такого преувеличенного экологического сознания.
Наблюдая за фигурой Памелы, идущей в общежитие для девочек, рядом с ушами Матисона раздался голос.
"Эта женщина не проста".
При звуке этого голоса Матисон испугался и поспешно огляделся.
"Не нужно искать, здесь никто не обращает внимания".
Матисон посмотрел вниз и увидел, что там стоит Чарли.
"Что ты делаешь? Ты не можешь разговаривать на людях".
"Забудьте об этом, давайте покинем школу".
Матисон подхватил Чарли на руки и вышел из школы.
Расположение Нью-Йоркского университета, как и Чайнатауна, находится в южной части острова Манхэттен, и расстояние между ними настолько близко, что вполне можно передвигаться пешком.
"Это действительно удивительно, что ты можешь видеть аномалии в Памеле, Чарли, у тебя ведь нету скрытых сверхспособностей?".
Идя по пустынной тропинке, Матисон разговаривал с Чарли.
"Так это та самая Памела, которой ты помогал раньше, она действительно редкая красавица".
Со лба Матисона капал несуществующий холодный пот.
"Чарли, что ты имеешь в виду?"
"Ничего, я просто подумал, что это немного странно".
Чарли вспомнил, как Матисон рассказал ему об инциденте с Памелой. Он сказал, что Памела взяла на себя инициативу поцеловать его, а история о том, как герой спасает красавицу, какой бы банальной она ни была, всегда была красивой сценой.
Тогда просто невероятно, что Матисон не воспользовался возможностью сделать шаг ей навстречу.
Он также не достиг никакого прогресса в отношениях с Барбарой, которая очень близка ему и испытывает к нему чувства. Эти две женщины - красавицы высшего класса, о контакте с которыми обычный джо не может даже мечтать.
За почти сто лет своей собачьей жизни Чарли никогда не видел кого-то настолько бессознательного и забывчивого.
Но он не осмелился сказать Матисону эти резкие слова, он просто проглотил их.
"Я не видел ничего необычного в Памеле, кроме того, что я почувствовал в ее крови какой-то необычный запах, не совсем такой, как у обычных людей... у нее запах токсина какого-то растения".
Способность собаки распознавать запахи в миллион или даже в 10 миллионов раз сильнее, чем у человека, а Чарли благородных кровей, что делает его способности еще сильнее, чем у обычной собаки. Он способен чувствовать запах крови через кожу.
Именно так он смог обнаружить большое количество растительных токсинов, содержащихся в крови Памелы.
Матисон знал, что кровь Памелы была ключом к превращению ее в Ядовитый Плющ, а также источником ее силы манипулировать растениями и выделять гормоны.
В результате Матисон рассказал Чарли всю информацию, которую знал о Ядовитом Плюще.
Возвращаемся в резиденцию в Чайнатауне.
Дядя Мо выглядит очень старым, но у него нет детей, и его имущество не слабое. У него есть своя квартира в Чайнатауне, за которую Матисон заплатил годовую ренту.
Однако странно то, что дядя Мо не любит жить в собственной квартире, а проводит весь день в скромном зале боевых искусств по соседству.
Кроме него, в зале боевых искусств не было других людей. Говорили, что это потому, что дядя Мо уже много лет не принимал учеников, и все ученики ушли, оставив зал безлюдным.
Однако, когда Матисон пронес Чарли мимо боевого зала Мо, из него выскочили три человека, как будто за ними гнался какой-то злобный монстр.
Матисон посмотрел им в спину, когда они выбегали из зала.
Лидером был худощавый подросток ростом около 1,8 метра, за ним следовали слегка упитанный молодой человек среднего роста и невысокий смуглый мужчина средних лет.
Их объединяет то, что все они носят один и тот же зеленый плащ.
Трое мужчин выбежали из додзё с озабоченным и вкрадчивым видом. Обычно, когда что-то подобное происходит в Нью-Йорке, это, по сути, ограбление группы новичков.
"Тебе не кажется, что эти ребята странные?" спросил Чарли.
Матисон пожал плечами. Хотя трое мужчин бежали странно, он не почувствовал от них никакой злобы, и они не взяли никакого имущества, поэтому он не считает их грабителями.
"О, маленький Фанг здесь!"
В это время дядя Мо, казалось, заметил Матисона и подошел к нему с доброжелательным лицом.
Он быстро заметил, что Матисон смотрит на спины трех веселых людей, и тут же представил их.
"Трое людей, которые шли только что, самый короткий - мой ученик Сяо Тан, а красивая девушка рядом с ним - Сяо Фэн. Я не могу вспомнить имя второго, хахаха...".
Дядя Мо коснулся его головы и сказал, весело смеясь.
Выслушав его вступление, глаза Матисона дернулись.
"Где, черт возьми, эта прекрасная девушка? Разве это не трое мужчин?"
"Более того, мне кажется, что я где-то видел этот зеленый плащ, но не могу вспомнить, где я его видел".
"В любом случае, это не имеет ко мне никакого отношения, я не хочу об этом думать".
Попрощавшись с дядей Мо, Матисон вернулся в свою квартиру, чтобы отдохнуть.
Наступила ночь.
Матисон тихо выскользнул из квартиры, а затем в пустом переулке переоделся в Фантом Кида.
Затем он снова отправился в "Адскую кухню".
Юридическая фирма Мэтта.
Матисон приземлился на верхнем этаже здания, расположенного напротив фирмы, с обзором, достаточным для того, чтобы через одно окно увидеть внутренности.
Внутри фирмы никого не было.
Сорвиголова не появился, предположительно, чтобы продолжить борьбу с преступностью.
Тогда Матисон достал покерный пистолет и выстрелил игральной картой в это окно.
На обратной стороне карты был приклеен листок бумаги. На нем был список сделок по контрабанде оружия по всему миру, который Матисон записал еще шифром.
Что касается того, сможет ли Мэтт, который является слепым человеком, увидеть эту информацию, то это не его дело. Он считает, что для Сорвиголовы эта мелочь не составит труда.
Стекло разбилось, и фигура Матисона исчезла.
На данный момент сделка с Мэттом полностью завершена.
Матисон слишком ленив, чтобы снова обращать внимание на эту грязную "Адскую кухню".
Stark Tech Expo
Жизнь Матисона в Нью-Йорке протекала так незаметно в течение двух дней, и наступил официальный учебный день Нью-Йоркского университета.
Сначала он думал, что битва за Нью-Йорк уже близко, но потом узнал, что сюжетная линия Тора, похоже, опережает график на несколько месяцев, но это не имеет значения. В конце концов, Радужный мост будет восстановлен только через 2 года.
Даже сюжетная линия "Железного человека II" только началась в Нью-Йорке.
Что касается того, как он узнал об этом, то, конечно же, благодаря сегодняшним новостям.
Из-за этой новости никому в Нью-Йоркском университете нет дела до двух незнакомцев в школе.
Так Матисону было гораздо комфортнее.
В Stark Industries только что появилась новость о том, что Тони намерен провести выставку Stark Tech Expo.
Средства массовой информации по всей стране сошли с ума.
"Через две недели состоится торжественное открытие выставки Stark Expo, главного технологического события в мире!", - объявила газета New York Times.
"Величайший гений этого века, Тони Старк пытается воссоздать славу своего отца!", - заявила газета Wall Street Journal.
"Выставка Stark Tech Expo установлена во Флашинге и продлится целый год!", - утверждала газета Los Angeles Times.
"Это вторая технологическая выставка, проводимая с момента основания Stark Industries, и ходят слухи, что на церемонии открытия выставки Старк представит первое поколение дугового реактора!", - пишет Washington Post.
"Председатели двух мегакорпораций - Wayne Enterprises и Osborn Group - утверждают, что готовы представить на Stark Tech Expo новые разработки каждой компании, а также будут присутствовать там лично!", - сообщает Daily Bugle.
В этот день весь мир освещает одно и то же событие - проводится выставка Stark Technology Expo.
На этой выставке будут представлены самые передовые технологии нынешней эпохи.
Одним из самых тяжеловесных экспонатов, естественно, является первое поколение дугового реактора.
Это было тогда, когда Тони был похищен в Афганистане. Он пытался создать источник энергии Марк 1, чтобы сбежать.
Это был первый в мире миниатюрный ядерный реактор.
Хотя в то время, ограниченное примитивными условиями, эффективность работы дугового реактора первого поколения не была идеальной, а уровень потерь энергии был чрезвычайно высок.
После спасения Тони сразу же приступил к разработке реактора ковчега второго поколения, но позже был выкраден Обадайей.
Сейчас Тони использует дуговой реактор третьего поколения. Прогресс этого поколения реакторов заключается в том, что нет необходимости в многократной замене реактора, а замене подлежит только внутренний чип, когда энергия исчерпана.
Но недостатком является то, что это ускорит отравление палладиевым элементом.
Согласно текущему расчету времени, не пройдет и нескольких месяцев, как Тони придется отрыгнуть.
Но в конце концов он будет спасен с помощью черного яйца (Ник Фьюри), создаст "новый элемент" и разработает четвертое поколение реактора.
"Железный человек, Хлыст, Бэтмен, S.H.I.E.L.D., Осборн...".
Матисон был взволнован. Похоже, что сюжет "Железного человека II" гораздо интереснее, чем в фильме.
"Думаю, мне нужно нанести визит на выставку Stark Expo. Там находится первое поколение дугового реактора. Теперь, если я украду его..."
"Матисон, о чем ты думаешь?" - спросила Барбара, увидев, что Матисон снова начал блуждать по классу.
"Ничего, просто думаю о том, чему буду учить своих студентов сегодня вечером" - Матисон сказал.
"Я и так знаю все эти основные уроки, и мне нет необходимости внимательно слушать".
Хотя его нельзя сравнить с Дейзи, школьным гением, знания Матисона все равно очень хороши. Он уже пересмотрел основные курсы колледжа, и ему больше не нужно было включать в изучение углубленные знания.
В конце концов, время Матисона ограничено и не может быть потрачено на самообучение.
"Я уже знаю типичные уроки этого года, но мне лень просматривать уроки следующего года".
"..."
Ответ Матисона был очень разумным, и Барбара потеряла дар речи.
Только тогда Барбара перестала разговаривать с Матисоном и повернулась, чтобы поговорить с девушками рядом с ней.
После занятий Матисон и Барбара пошли в кафетерий, чтобы вместе поесть.
"Езжайте быстрее, не заставляйте людей ждать".
Барбара практически толкала Матисона вперед.
"Почему ты так беспокоишься, кто ждет?" - беспомощно сказал Матисон.
Он действительно знал, о ком говорила Барбара. Есть только один человек, которого она могла позвать поесть вместе в первый день школы, и это ее соседка по комнате, Памела.
"Мы узнаем, когда прибудем".
Войдя в кафетерий, большинство мест уже были заняты людьми, а те немногие, которые не были заняты, были в основном заняты одним или двумя людьми.
"Барбара, сюда!"
Оба посмотрели на звук и увидели ее на сиденье у окна. Памела машет им рукой.
Матисон и Барбара подошли и обнаружили, что Памела уже принесла еду для них двоих.
Чизбургер, картофель фри, картофельное пюре и томатный суп.
Это был стандартный американский фастфуд.
Этот томатный суп сильно отличается от китайского томатного супа. На самом деле, по мнению Матисона, его вообще не следует называть супом, в лучшем случае это негустой томатный соус.
Это неряшливая еда, не так ли? Тем не менее, Матисон не является придирчивым едоком.
"Барбара, это тот парень, о котором ты говорила последние два дня?" - спросила Памела с веселой улыбкой на лице.
Казалось, что обе женщины хорошо ладят друг с другом.
"Эй? Нет, нет, нет, я не говорила, что он мой парень".
Барбара в панике встряхнула руками.
"Это очевидно по тому, как ты себя ведешь. Разве не лучшее доказательство, что ты упоминаешь имя Матисона почти каждые три предложения с тех пор, как я впервые увидела тебя, когда зашла в общежитие накануне?"
"Тогда ты, должно быть, неправильно помнишь".
Барбара взяла себя в руки.
"О, хорошо, как скажешь".
Памела пожала плечами.
Матисон сосредоточился на поедании своего гамбургера, выглядя незаинтересованным в разговоре двух женщин.
Ядовитый Плющ могла чувствовать гормоны человеческого тела, и он не был уверен, что Памела обнаружила его личность или силу через это.
Хотя она еще не узнала, будет трудно определить, если они будут слишком много общаться.
Даже если он уверен, что Памела не предаст его, даже если узнает, он всегда должен принимать меры предосторожности.
"Барбара, я на самом деле завидую тебе, говоришь ты это вслух или нет, по крайней мере, ты всегда можешь быть с человеком, который тебе нравится. Я не могу".
Выражение лица Памелы вдруг стало немного унылым.
"Ни за что! Памела, у тебя уже есть тот, кто тебе нравится? Если бы об этом узнала вся школа, интересно, сколько людей горько плакали бы всю ночь?".
Барбара не могла в это поверить. Памела перевелась в Нью-Йоркский университет всего на полгода, а ее уже признали девушкой мечты всей школы.
"Ты не можешь быть с парнем, который тебе нравится, разве он не в Нью-Йорке?".
"Нет, на самом деле, я встретила его только один раз, но даже если это было только один раз, он был тем, кто вытащил меня из пропасти, так что я уже глубоко влюблена в него!"
"Пфф! Кхм..."
Матисон только что сделал глоток томатного супа, перед тем как проглотить его, не удержался и выплеснул, многократно кашлянув.
"Простите, простите, немного неудобно с этим густым супом".
Матисон сухо рассмеялся.
"Действительно, почему ты ведешь себя как ребенок?".
Барбара поспешно достала бумажное полотенце и вытерла стол перед Матисоном.
Пять миллионов?
"Значит, человек, который тебе нравится, это Фантом Кид?"
Помогая Матисону прибраться, Барбара ответила утвердительно.
Прежде чем найти общий язык, Памела рассказала Барбаре свою историю. Барбара, естественно, знала, кто был тем человеком, который спас Памелу от пропасти.
"Кид, хм... он редко делает что-то настолько хорошее".
Глядя на одинокий взгляд Памелы, Барбара почувствовала к ней некоторое сочувствие.
Она не похожа на группу фанатов, которым нравится Кид. Она действительно попала в паутину любви. Это эмоция, которую может понять только женщина.
"Никто не знает истинной природы Фантома Кида. К тому же, он очень коварный человек, и встретиться с ним очень сложно. Будучи влюбленной в такого человека, ты, должно быть, очень грустишь".
"Вообще-то, все в порядке, по крайней мере, я не жалею о своем выборе".
Памела отбросила свое плохое настроение и сказала с сильной улыбкой.
"Если вы спросите меня, тот вор, который украл ваше сердце, должен ответить за это... но сначала он должен понять, что его действия - это деформированный способ восстановить справедливость".
Барбара сжала кулак и сказала.
"Я не думаю, что справедливость Фантом Кида деформирована".
Памела нахмурилась, как только Барбара закончила свою фразу.
"Кхм... Я думаю, что эта тема немного слишком тяжелая, будет лучше, если мы ее изменим".
Матисон слегка кашлянул, пытаясь остановить двух женщин от дальнейшего продолжения дискуссии.
"Верно, разговор с вами об этом должен повлиять на ваше настроение, извините" - извиняюще сказала Памела.
"Не говори так, Памела. Это я не должна была поднимать эту тему".
Затем они втроем в молчании закончили свой обед.
"Кафетерий в Нью-Йоркском университете неплохой, правда, только немного дороже, чем в Готэмском университете" - с улыбкой прокомментировала Памела.
"Хорошо, но и котлета чизбургера немного толще, чем в Готэмском университете".
Барбара кивнула, затем повернулась к Памеле, с нетерпением взглянув на Матисона.
"Ты должна попробовать кухню Матисона. Он лучше всех готовит китайскую еду, и много раз я не мог отделаться от мысли, что в мире нет еды лучше той, что готовит он".
"Неужели? Я должна попробовать, если представится возможность, если только Матисон согласится готовить для другой женщины, кроме тебя".
Памела удивилась: в Америке найти молодого человека, умеющего готовить, - это чудо. На самом деле, девушки готовят гораздо больше, но иногда они предпочитают заказать пиццу или пойти в ресторан быстрого питания.
"Памела!!!"
Барбара перебила ее с красным лицом, и пока Памела смотрела на нее, она не могла не рассмеяться вслух.
"Эй, Барбара, ты слишком застенчива, так не должна вести себя как американская девушка".
Памела посмотрела на Барбару таким взглядом, словно хотела сказать ей, что она должна быть более конкурентоспособной.
"У нас впереди долгий день, не стоит ли нам подумать о том, куда пойти?".
Барбара проигнорировала взгляд Памелы и сменила тему разговора.
"Матисон, что ты думаешь, не сиди всегда безмолвно".
"Я думаю, все в порядке. Мы бываем в Нью-Йорке лишь изредка, нам действительно стоит хорошо провести время. Только мы не можем позволить себе слишком много тратить".
Матисон согласился.
"Ну, тогда позвольте мне, как однокласснику, быть вашим гидом".
Памела подняла рыжие волосы за ухо и сказала.
Итак, под руководством Памелы они втроем обошли множество мест на острове Манхэттен, таких как Эмпайр-стейт-билдинг, Статуя Свободы, Бродвей, Музей естественной истории, Музей современного искусства и так далее.
На самом деле, Матисон уже давно прогуливался по ней.
Памела действительно хорошо заботилась о своих родных студентах, выбирая расположение всех известных достопримечательностей, при этом расходы были невелики, а иногда даже бесплатны.
И вот наступили сумерки.
Выбранное место было в Квинсе, очень известный стейк-хаус, и цена была очень доступной.
В конце концов, расходы на душу населения в Манхэттене слишком высоки.
После ужина Памела хотела сразу вернуться в школу, но Барбара чувствовала себя немного не в своей тарелке.
То же самое можно сказать и о Матисоне, за исключением того, что он держал рот на замке.
В компании двух прекрасных женщин, чем бы вы ни занимались, вы будете чувствовать себя хорошо.
"Недалеко отсюда находится остров Рузвельта. Парк четырех свобод Рузвельта - прекрасное место, как раз подходящее для вечернего бриза" - сказала Памела, вспомнив о близлежащих достопримечательностях.
"Давайте просто сходим туда на прогулку, а после вернемся в школу, к тому времени Матисону как раз пора идти на репетиторство".
Было довольно интересно думать, что Памела вспомнит то время, о котором Матисон упоминал раньше.
"Ну, до него еще около двух часов езды, так что ты должен быть вовремя, верно?" - спросила Барбара, глядя на Матисона.
"Не волнуйся, у нас еще много времени".
Матисон жестом попросил ее успокоиться.
Затем несколько человек пошли в сторону парка Рузвельта.
Остров Рузвельта - важное место, соединяющее остров Манхэттен, Квинс и Парк четырех свобод Рузвельта. Он расположен на южном конце этого длинного узкого острова.
Трое, включая Матисона, шли по дороге и миновали станцию метро.
Миля или около того дальше приведет их к воротам парка.
Довольно странным является тот факт, что это время не является особенно поздним, но на улице практически никого нет, и чем дальше вы идете в сторону парка, тем очевиднее это становится.
Когда Памела почти дошла до ворот парка, она вдруг остановилась на долю секунды, прежде чем продолжить путь, и ее шаги были заметно быстрее, чем раньше.
"Памела, тебе нехорошо?" - обеспокоенно спросила Барбара.
"Я в порядке, не волнуйся".
Памела мягко улыбнулась, говоря об этом Барбаре.
Только Матисон заметил, что лицо Памелы на мгновение стало очень темным и уродливым, но быстро вернулось в нормальное состояние.
Глаза Матисона слегка сузились. Он знал, что все не так просто, как думает Барабара.
Он не чувствовал злобы в теле Памелы, что указывало на то, что враждебность, которую она бессознательно выплеснула только что, не была направлена на него или Барбару.
Тогда из-за кого?
Вспомнив о странном отсутствии людей возле парка Рузвельта, Матисон снова повысил бдительность.
Особенно когда они увидели, что на входе в парк установлен знак "Строительство продолжается, вход воспрещен", все стало еще интереснее.
"Существуют ли правила, запрещающие посетителям заходить в парк во время строительства?".
В этот момент Барбара тоже почувствовала, что что-то не так.
Кроме того, из парка не доносилось никаких звуков стройки.
"Памела, Матисон, похоже, нам не везет, почему бы вам, ребята, не уйти первыми? Я просто прогуляюсь по острову Рузвельта в одиночестве, у вас у всех свои дела, нет необходимости сопровождать меня вместе."
Матисон взял Барбару за руку и улыбнулся: "Раз уж мы все здесь, то лучше двигаться вместе".
Памела: "..."
"Не беги! Стой!"
Вдруг из парка раздался крик.
Матисон и Барбара посмотрели друг на друга и молча одновременно бросились вдогонку.
Затем они увидели, что к ним на скорости бежит человек в черном, держа в руке острое оружие.
А за человеком в черном гнались трое мужчин в зеленых плащах.
Матисон узнал их, тех самых, которые в тот день выбежали из додзё Мо.
"Те, кто впереди, поймайте того человека в черном, вы можете получить пять миллионов!".
Случайно раскрыли такое большое дело?
"Ч... что... п... пять миллионов? Вы говорите по-английски?"
Услышав крики своих товарищей, высокий худой молодой человек в погоне заикался.
"Что, я не могу говорить по-английски?".
"Будьте осторожны! Он убийца!"
Молодой человек крикнул Матисону.
Человек в черном увидел стоящих перед ним Матисона и Барбару, и его глаза яростно вспыхнули.
Можно было почувствовать его намерение убить!
Когда Матисон собирался сделать шаг, Барбара уже скрылась.
Барбара бросилась прямо на человека в черном с удвоенной скоростью.
Человек в черном был ошеломлен скоростью Барбары. А когда он пришел в себя, Барбара уже подобралась к нему вплотную.
Он быстро взмахнул острым оружием в своей руке и прицелился в шею Барбары.
Барбара слегка передвинула свое тело и ударила человека в черном кулаком в живот. Бедняга не мог не издать крик боли.
Затем она схватила руку чернокожего мужчины, в которой он держал орудие убийства, и сильно сжала ее.
"Ах!"
Человек в черном вскрикнул, выпустил руку, и острое оружие упало на землю.
Затем Барбара воспользовалась случаем, чтобы перекинуть его через плечо и тяжело повалить на землю.
Человек в черном получил сильный удар и сразу потерял сознание.
Весь процесс был проделан за один раз, и Барбара пренебрежительно хлопала в ладоши, как будто только разминалась.
Несмотря на то, что Барбара интересуется только компьютерами, она по-прежнему увлекается борьбой. Уже несколько лет она владеет двойным черным поясом по дзюдо и каратэ. Она также владеет различными приемами женской самообороны.
В последние годы она также начала практиковать боевые искусства Кали.
Фэн и Танг были поражены, увидев эту сцену.
В это время внимание Матисона не было приковано к человеку в черном, потому что он знал боевую эффективность Барбары. Человек в черном был обычным человеком, и десятки его не сравнятся с Барбарой.
Его взгляд остановился на левой руке Памелы.
Потому что именно сейчас, когда человек в черном показал свое намерение убить, цвет кожи левой руки Памелы изменился, а тыльная сторона ее белой руки стала светло-зеленой.
В то же время ее глаза смотрели на человека в черном.
Очевидно, Памела хотела использовать свои способности в то время.
Именно из-за этого Матисон на секунду замедлил шаг.
Он хотел знать, что хочет сделать Памела.
Только тогда Матисон заметил, что когда человек в черном хотел напасть на Барбару с ножом, он неестественно приостановился на мгновение.
Не нужно думать, чтобы понять, что именно Памела контролировала его.
Матисон также заметил, что грудь Памелы неестественно дрожала после того, как она активировала свои способности. Хотя она пыталась скрыть это, ее тяжелое дыхание говорило Матисону о том, что Памела потратила много сил на предыдущее действие.
Кажется, что Памела была Ядовитым Плющом совсем недолго. Она еще не очень хорошо освоила свои способности.
"Матисон, не пойдешь ли ты и не посмотришь, не ранена ли Барбара?"
Памела напомнила Матисону, подмигнув ему.
"Памела, пожалуйста, позвони в полицию".
Матисон спокойно подошел к нему.
"Теперь вы можете рассказать мне, что произошло? Этот человек действительно убийца?" - спросила Барбара у ошарашенного Фэна.
В последующем разговоре Матисон и другие узнали, что полное имя ученика Мо Танга - Танг Рен, самого высокого молодого человека звали Цинь Фэн, а последнего - Сон И.
Все трое утверждают, что они детективы.
Кроме Танг Рена, двое других - детективы в рейтинге криминалистов.
Среди них Цинь Фэн занял второе место, а Сон И - тысяча девятьсот девяносто восьмое (1998).
Услышав это, Матисон наконец вспомнил, почему ему показалось знакомым зеленое пальто. В основном потому, что он уже сталкивался с киноафишей, и главный актер на ней был одет в такое же пальто.
Этот фильм называется "Детектив Чайнатаун" или что-то в этом роде, и Матисон его не смотрел.
В конце концов, это очень старое воспоминание, которое произошло в его предыдущей жизни. Поэтому у него не было возможности вспомнить это. Очень редко у него возникало хоть малейшее впечатление от этого киноплаката.
Причиной всего инцидента стало убийство. У крестного отца Чайнатауна в Нью-Йорке Ву Чжиюаня, известного как "Дядя Семь", несколько дней назад был убит сын.
Затем он объявил конкурс детективов, пообещав награду в пять миллионов тому, кто найдет убийцу.
По некоторым уликам Цинь Фэн сделал вывод, что убийца был серийным. Он только что совершил свое третье дело и вытащил печень жертвы.
Затем свидетелями преступления стали Цинь Фэн и остальные, и началась погоня, которую прекратила Барбара. Если бы она не приняла меры, убийца мог бы сбежать, и тогда вскоре появились бы новые жертвы.
Что касается этих "знаменитых детективов" в рейтинге криминалистов, то в него явно не входят Сорвиголова, Бэтмен или Джессика...
Ну, Сорвиголова - адвокат, но многое в его работе фактически не отличается от работы детектива.
Матисон не знал, кто тот человек, который составлял рейтинг криминалистов. Детективом номер один в мире на самом деле был Q, а не Бэтмен. Бэтмена даже не было в рейтинге.
"Вы сказали, что вы второй детектив в мире?".
Барбара осмотрела Цинь Фэна с ног до головы, ее глаза были полны недоверия. Все могли сказать, что она была очень расстроена.
"Почему номер один Q? Почему не Бэтмен?"
"Я... я не в мире... второй в мире... а... второй в Кримастере".
Цинь Фэн задрожал: "Я знаю... знаю... Бэтмен, я вообще-то... тоже... его поклонник!"
Хотя Кримастер - это глобальное приложение, в глазах энтузиастов рассуждений оно является высшим храмом. Но в конечном итоге это всего лишь место сбора группы энтузиастов. Возможно, в нем есть много серьезных детективов, но они определенно редки.
Как и в случае с нынешним делом об убийстве пяти элементов, услышав о странных местах, датах рождения и потерянных органах умерших, Матисон уже знал схему преступлений убийцы.
По сути, в разработанной загадке содержится та же идея. Если бы не страх, что американцы ее не поймут, Матисон давно бы хотел использовать пять элементов и инь и ян для оформления письма-уведомления.
Но этим "знаменитым детективам" на Кримастере нужно напоминать, чтобы они угадывали правду.
Эти детективы нельзя даже сравнивать с детективами уровня Гордона, Старлинг и Боба, не говоря уже о Джонни Инглише.
Другими словами, IQ Цинь Фэна может быть не слабее, чем у Старлинг, но не более того.
После разговора с Танг Реном и Сон И он выяснил, что IQ Сон И очень средний, а у Танг Рена, возможно, ниже среднего.
Матисон не знал, является ли Цинь Фэн настоящим фанатом Бэтмена или нет, но он очень дорожит преступниками, пойманными Бэтменом, особенно инцидентом с Джокером восемь лет назад.
На самом деле, он, кажется, больше похож на поклонника Джокера...
Полиция из отделения Чайнатауна Департамента полиции Нью-Йорка прибыла не сразу.
Лидером является женщина-полицейский по имени Чэнь Ин, которая также является одним из лучших криминалистов в Департаменте полиции Нью-Йорка.
Когда она узнала, что Барбара - дочь директора GCPD, ее отношение стало гораздо более дружелюбным.
"Невероятно, что убийцей был доктор Джеймс Принсфилд".
Танг Рен помог Цинь Фэну снова рассказать обо всем деле. Если бы Цинь Фэн хотел рассказать об этом, он мог бы сделать это до рассвета.
Чэнь Ин приказала своим подчиненным забрать потерявшего сознание Джеймса, а затем нужно было осмотреть место происшествия.
Цинь Фэн, Танг Рен и Сон И должны были пойти в полицейский участок, чтобы сделать официальное заявление.
На самом деле, Матисону и остальным тоже нужно было идти в полицейский участок, но из-за присутствия Барбары они могли сразу уйти...
Слава Гидре
"Что еще вы от нас скрываете?"
Выйдя из полицейского участка, Цинь Фэн внезапно уставился на Сон И и спросил, но Танг Рен выглядел смущенным.
"Старый Цинь, разве дело не закончено? Что еще происходит?"
Цинь Фэн проигнорировал его и продолжал смотреть на Сон И.
"Вы давно читали книгу "Теория инь и ян"?".
Теория инь и ян - это книга, в которой записано множество нечестивых магических техник, одна из которых заключается в том, чтобы воскресить человека, принеся в жертву пять внутренних органов пяти людей с определенной судьбой.
Тот факт, что эта книга хранится в Нью-Йоркской гоРоудской библиотеке, означает, что содержащиеся в ней заклинания - подделка.
Эта злая техника воскрешения звучит как фантазия, но очевидно, что Джеймс, убийца в этом серийном деле, верил в нее.
Этот известный врач совершил это громкое дело, чтобы воскресить свою умершую жену.
Однако под оригинальным делом, похоже, скрывается еще много неразгаданных загадок...
"Ну, нет особого смысла прятать ее сейчас. На самом деле я прочитал эту книгу несколько дней назад и оторвал недостающую страницу".
Взгляд Цинь Фэна становился все более притягательным, и Сон И пришлось признаться.
"Почему?"
"Это Q сказал мне сделать это!
Сон И был потрясен.
"Это был Q?" воскликнул Танг Рен.
"Более того, именно Q попросил меня пойти на первые два места преступления раньше".
Услышав это, Цинь Фэн нахмурился. Он не знал, стоит ли верить словам Сон И, но Сон И не выглядел лжецом и все время смотрел ему в глаза.
Поэтому Цинь Фэн отвел взгляд.
"Куда ты собираешься дальше?" - спросил Сон И.
Из-за недоразумений, возникших во время предыдущего расследования, Цинь Фэн и Танг Рен были объявлены в розыск полицией. Теперь, когда дело было раскрыто, они, естественно, вернули себе свободу.
"Конечно, чтобы получить наши пять миллионов!".
Танг Рен громко рассмеялся, его глаза сияли.
"Да, вы раскрыли дело и поймали убийцу. Пришло время получить вознаграждение".
Сон И согласился.
"Не мы поймали убийцу, а девушка".
Цинь Фэн выглядел так, словно у него болела голова.
"Но мы были теми, кто раскрыл это дело. И разве вы не слышали? Она дочь начальника полиции, так что в деньгах недостатка не будет!".
Танг Рен схватил Цинь Фэна за руку и прошел мимо Сон И.
"Сон И, не отставай!"
"Я не пойду, у меня есть другие дела!".
Зрачки Цинь Фэна уменьшились, он быстро освободился от руки Танг Рена и оглянулся, посмотрев на место, где стоял Сон И.
"Эй, этот парень очень быстро бегает" - разочарованно сказал Танг Рен.
"Пойдем, старый Цинь".
Цинь Фэн неохотно огляделся, но никого рядом не обнаружил. Ему пришлось идти вместе с Танг Реном.
Сидя в траве неподалеку, Сон И наблюдал, как двое уходят, а затем выполз наружу и достал свой мобильный телефон, чтобы ответить на звонок.
"Твой план провалился, Q".
На другом конце телефона раздался мрачный мужской голос.
"Да, я был в замешательстве".
В тоне Сон И не было никакого нежелания.
"Если вы хотите убить кого-то, просто убейте его напрямую. Вы намеренно создали такое дело о серийном убийстве, когда на самом деле вы хотели убить только одного человека. Не кажется ли вам, что это слишком?".
"В этом мире нет идеального плана. Во многих случаях гораздо реальнее сделать это напрямую".
Сон И молчал.
"Мы убили человека, которого вы хотели убить за вас, никто не может найти его тело".
"Спасибо."
"Вам не нужно нас благодарить. Мы не филантропы. Вы знаете, что на земле есть не один Q, и вы только недавно попали в поле нашего зрения. Если вы хотите и дальше носить имя Q, вы должны показать свою собственную ценность". "
Мрачный мужской голос, казалось, был очень разочарован выступлением Сон И.
"Я долгое время считал, что "Проект Q" - это полный провал, но Ситвелл очень оптимистично относился к этой идее и надеялся, что он ее не отнимет".
"В следующий раз, если вы включите другие Q и не покажете достаточной ценности, то будьте готовы в любой момент исчезнуть из этого мира".
"Будьте уверены, мы покажем свою роль. В конце концов, наши мечты совпадают с вашими целями".
Сон И легкомысленно сказал.
"Хмф, тогда я подожду, чтобы увидеть твое выступление".
Мрачный человек фыркнул и закончил разговор.
"Слава Гидре..."
"Слава Гидре."
После того как Сон И прошептал тот же лозунг, телефон повесили.
--------------
Сначала Матисон отправил Барбару и Памелу обратно в школу.
Перед уходом выражение лица Памелы было немного неестественным, и ее глаза мерцали, когда она смотрела на Матисона.
Она заметила предыдущий взгляд Матисона, но почему Матисон не заговорил с ней об этом?
Памела не хотела, чтобы к ней относились как к чудовищу, и не хотела, чтобы о ее необычной способности узнали.
Она боялась, что с ней будут обращаться бесчеловечно. После преследования Даггетта Памела глубоко осознала уродливое лицо капиталистов.
Даже если Тони помог ей избавиться от возможного убийства со стороны Даггетта, она все равно оставалась полностью защищенной от семьи Старков.
Никогда не ждите хороших людей от семьи, торгующей оружием.
Если да, то это означает, что он вкусил боль от собственного производства оружия.
К счастью, Матисон выглядел спокойным от начала и до конца, как будто он вообще не заметил ничего другого.
Барбара вообще ничего не заметила.
В это же время в парке Корона во Флашинг-Медоуз, Квинс, Нью-Йорк.
Этот парк занимает площадь в 1 255 акров, что составляет около пяти квадратных километров. Это более пяти миллионов квадратных метров.
Огромная территория и прекрасная окружающая среда принесли этому парку множество почестей. Здесь проходила первая Генеральная Ассамблея Организации Объединенных Наций США, здесь же проходила Всемирная выставка 1964 года.
А в этом году в этом втором по величине парке-саду Нью-Йорка проходит всемирно известная выставка Stark Expo.
Место проведения выставки было полностью построено компанией Stark Group. Само собой разумеется, что дизайнером был сам Тони. В качестве декора он использовал большое количество геометрических фигур. Каждое здание имеет ярко выраженную металлическую текстуру, а цветовая гамма в основном золотая и красная.
Правильно, это классическая цветовая схема Марк 3.
Высококлассные строительные материалы и публичность архитектурной конфигурации создают атмосферу богатства.
Место проведения церемонии открытия находится в центре экспозиции, в огромном стенде под открытым небом. Говорят, что Тони спустится с неба в стальном костюме, чтобы возглавить церемонию открытия.
Это не столько выставка, сколько концерт.
Здания, спроектированные Тони, не имеют преувеличенных художественных стилей. Он спокойно и прямо говорит посетителям, что он Железный человек, что он богат и что он художник.
Строительство всех зданий выставки было завершено несколько дней назад, но до церемонии открытия она еще закрыта.
Пешеходы могут наблюдать за выставкой только снаружи.
Однако, несмотря на то, что людям трудно заранее получить доступ внутрь экспозиции, она полностью доступна для других существ.
Например... собака.
Пятое письмо
Посреди ночи Чарли вернулся в Чайнатаун.
Матисон уже ждал его дома.
"Удалось ли это?"
"Вся выставка Stark Expo в фотографиях здесь".
Чарли слегка приподнял голову, и к его шее была привязана камера.
"Письмо было отослано?".
"Не волнуйся, я позаботился о том, чтобы оно было настолько привлекательным, что каждый сможет его заметить".
Матисон кивнул, затем взял камеру на шее Чарли.
"Почему ты так долго там находился?".
Услышав это, Чарли закатил глаза.
"Правда... ты спрашиваешь меня об этом? Я собака, как, черт возьми, я смогу путешествовать автостопом?".
Матисон: "..."
В этом есть смысл.
Всему виной Чарли, который всегда ведет себя как человек, настолько, что Матисон часто забывает, что Чарли - собака.
"Забудь об этом, давайте сначала посмотрим на выставку Stark Expo, которую я сфотографировал".
Чарли поставил камеру на рабочий стол, а затем принес ноутбук и проектор, который Матисон купил для него.
Чарли ловко установил камеру на проектор, затем подключил его к компьютеру, а потом постучал по клавиатуре своими маленькими лапками.
На стене появился проектор и начал воспроизводить содержание всех съемок Чарли.
Начиная от окружения всей экспозиции, до каждого здания и общей структуры экспозиции. Чарли сфотографировал все в деталях.
Матисон не просто наблюдал, он достал свой компьютер и быстро набирал текст на клавиатуре.
Он проанализировал полную фотографию Stark Expo, сделанную Чарли, на серию изображений, а затем объединил их вместе, чтобы смоделировать почти полностью восстановленную Stark Expo.
Иногда он завидует технологии голографической визуализации Тони. На создание стопроцентно воспроизведенной модели не уходит и секунды, и это чисто физическое трехмерное изображение. Зритель может наблюдать его под разными углами без ограничений. Можно даже пройти сквозь изображение и взаимодействовать с ним в режиме реального времени.
Но Матисон может увидеть великолепие выставки Старка только через немного грубое изображение 3D-симуляции на экране.
Главный выставочный зал находится в центре ярмарки, напротив огромной статуи глобуса.
Вся площадка представляет собой круглую структуру без единой стены. А внешний круг полностью полый, состоящий только из нескольких пересекающихся колонн.
Сверху находится слой стекла с хорошим светопропусканием.
Стенд очень большой, и каждая часть пола над ним может подниматься вверх. Когда начинается выставка, выставляемая продукция поднимается из-под пола, что очень отличается от обычных выставок.
Конечно, Матисон весьма скептически относится к тому, что эта схема может отражать смысл науки и техники, но надо сказать, что это хороший способ создать ощущение предвкушения.
Никто не знает, какие новинки хочет показать людям следующий экспонент.
В передней части стенда расположен большой экран, который имеет множество функций и встречается очень часто.
Не является ли голографический экран, который любит использовать Тони, возможно, соответствующим техническому уровню большинства людей?
За большим экраном находится выход из выставочного зала и большая парковка.
На этом стенде демонстрируется первое поколение дугового реактора.
Включая все без исключения виды технологий высокого класса.
Что касается других зданий, то некоторые из них являются павильонами, ресторанами, барами и даже домашними гостиницами.
Ни у одного из них нет ничего достойного внимания.
"Чарли, что ты думал о побеге отсюда?" - сказал Матисон, указывая на место на смоделированной карте.
"Ну... там действительно трудно быть окруженным полицией, но ваш противник на этот раз не так прост, как полиция. Насколько я знаю, Тони Старк не очень щедрый человек".
Подумав немного, Чарли ответил.
"Если ты украдешь его дуговой реактор, он никогда не оставит тебя в покое. Место, на которое ты указал, слишком узкое. Если он выстрелит туда ракетой, ты не сможешь спрятаться".
"Даже если вы используете магию телепортации, вы сможете переместиться на один-два километра. В это время твоя мана будет почти исчерпана, и тогда выбраться из экспозиции будет проблематично".
Матисон кивнул, существование костюма Марка было слишком разрушительным, и обычные методы определенно не сработают.
Все методы, которые могут быть установлены в рамках существующей физической системы, не могут превысить вычет Джарвиса.
Он должен придумать, как заставить Тони самому снять костюм, лучше, если он не сможет его надеть.
Но... возможно ли это?
Нынешний Тони отравлен палладием, и, по оценкам, все, о чем он думает, - это умереть в своем боевом костюме.
Внезапно глаза Матисона моргнули.
"Чарли, может, у нас получится..."
Выслушав идею Матисона, Чарли выглядел растерянным, размышляя, верить ему или нет.
"Забудь об этом! Если что-то случится, то человеком, который окажется в тюрьме, буду не я. Если ты так уверен, то сделай это сам".
"Эй, почему ты такой грубый?"
Глаза Матисона дернулись.
"Хехе, по сравнению с тем, что кто-то позволил своей собаке пробежать от Китайского квартала Манхэттена до Флашинга, Квинс, а потом бежать обратно после нескольких часов съемок, я вполне добрый".
Матисон: "..."
Вдруг он почувствовал внезапный прилив вины; должно быть, это какое-то плацебо.
На следующий день - парк Флашинг Медоуз Корона.
Тысячи людей остановились на периферии еще не открывшейся выставки Stark Expo. Многие из них неистово кричали.
Все с волнением смотрели на белую наружную стену рядом с входом и на несколько строк, написанных крупными буквами.
"Одинокий герой упал с неба.
От имени дочери Луны, ждущей возможности
Когда начинается путь странника
Я приступлю к этой славной церемонии
Убрать старый ковчег
Искренне ваш, Фантом Кид".
Рядом с ним был нарисован знакомый карикатурный портрет Фантома Кида, но он был во много раз больше, чем на карточке.
Фантом Кид снова выпустил письмо!
Более того, он нагло написал объявление на внешней стене Stark Expo. Это откровенная провокация в адрес Stark Industries...
Провоцировать Железного человека?
Никто в мире не может не знать, что Тони Старк - это Железный человек. И для Фантома Кида сделать это, в чьих бы то ни было глазах, - это вызов Железному Человеку!
Тем более, что не так давно на Тони напали во время гонок в Монако, и он, должно быть, сейчас в ярости.
Сможет ли Фантом Кид действительно украсть то, что он хочет, из-под век разъяренного Железного Человека?
Ответ
В это же время у входа в башню Старка Пеппер Потс, которая только что, менее четырех дней назад, стала генеральным директором Stark Industries, была заблокирована группой репортеров.
Вспышки их камер бешено мерцали, и каждый репортер спешил задать вопросы, как рой мух, жужжащих без остановки.
Но это такие мухи, которых нельзя шлепать, потому что это группа ядовитых мух.
Большинство людей, столкнувшись с подобной ситуацией, пугаются настолько, что не могут даже говорить.
Однако Пеппер явно не обычный человек.
Хотя Пеппер раньше работала только секретарем, или помощником, из-за шальной и непоследовательной работы Тони, на самом деле она часто отвечала за работу с репортерами.
Поэтому такая ситуация не представляла для нее ничего особенного.
Перед церемонией открытия выставки проходит пресс-конференция - вот откуда берется головная боль.
Первоначально Пеппер не собиралась обращать внимание на этих репортеров, но она не ожидала, что их вопросы будут все больше и больше выходить за рамки итоговой информации.
О, Бог знает, есть ли у этих репортеров нижняя планка.
"Мисс Потс, вы теперь новый генеральный директор Stark Industries?"
"Что вы думаете об объявлении войны Фантом Кидом?"
"Кид сказал в конце уведомления, что собирается украсть дуговой реактор. Зачем вору такой ядерный реактор?".
"Напоминает нападавшего в Монако Ивана Ванько, который умер в тюрьме, похоже, тоже обладал технологией изготовления дугового реактора. Как вы думаете, есть ли между ними какая-то неизвестная связь?".
"Говоря о загадочной смерти Ивана Ванко, кажется, что весь процесс очень таинственный, и перед смертью Тони был единственным, кто подошел к нему. Некоторые люди говорили, что смерть Ивана произошла потому, что Старк ненавидел Ивана за кражу дугового реактора. Технологии и..."
После того, как репортер задал вопрос, Пеппер сразу же перебила его.
"Прошу всех вести себя тихо!"
В одно мгновение все репортеры были подавлены, а Пеппер выглядела мрачно и походила на сильную деловую женщину.
"Какова цель Фантом Кида? Мы пока не знаем. Бессмысленные домыслы не помогут. И я советую вам не говорить о вещах, не имеющих под собой оснований. По сравнению с распространением слухов, стремление к правде - высшая цель репортера, не так ли?".
Хотя на лице Пеппер была дружелюбная улыбка, репортеры почувствовали глубокий холодок от смысла, скрывающегося за этой улыбкой.
Эта женщина, которой Тони только что доверил важное задание, не из простых!
"По всем вопросам, пожалуйста, ждите на ресепшене!".
Пеппер попросила охрану разогнать репортеров и вошла в здание Старка.
"Эй, Пеппер, ты должна увидеть Натали. Она фантастическая! Хотя тебе, возможно, не понравится это слышать, она выполняет некоторые задания лучше тебя!".
Пеппер поднялась на лифте на верхний этаж. Весь этаж представлял собой офис генерального директора Stark Industries и личную лабораторию Тони, а также комнату отдыха и большую зону развлечений.
Едва выйдя из лифта, она увидела, что Тони, лежа на диване, с невозмутимым видом хвалит помощницу Пеппер, которая сосредоточенно готовит кофе.
Когда Тони был генеральным директором, Пеппер была его помощницей. Теперь, когда генеральный директор - Пеппер, ей, естественно, нужен собственный помощник.
Натали - ее недавно принятая на работу помощница, сексуальная рыжеволосая девушка с идеальным резюме.
Первоначально Пеппер не хотела нанимать такого идеального человека, но Тони заранее принял окончательное решение и сразу нанял Натали.
Но это было до того, как Пеппер стала генеральным директором и унаследовала должность Тони.
"Тони, знаешь ли ты, что Фантом Кид объявил всему миру на твоей тщательно подготовленной выставке, что он собирается украсть твое самое гордое изобретение?".
Пеппер нахмурилась, и в ее глазах зажегся огонь.
"А вы...? Вы просто беззаботно лежите в моем кабинете, показывая пальцем на моего личного помощника?"
"Я знаю, Пеппер, знаю. Разве это не тот парень, который носил старомодный белый костюм и показывал фокусы перед этими бесполезными полицейскими!".
Тони сказал спокойно.
"Вы действительно верите, что вор может украсть вещи Тони Старка... украсть вещи Железного Человека? Нет, черт возьми! Это невозможно. Никто не может украсть у меня ничего, пока я сам не дам им это".
"Тони, однажды ты будешь страдать от своего нарциссизма и высокомерия, потому что это делает тебя неспособным ясно видеть себя и других... Скоро приедет шеф департамента полиции Нью-Йорка Джордж Стейси. Мы должны обсудить, как защитить вещь, которая спасла тебе жизнь".
Пеппер сказала, бросив косой взгляд на Тони, и подошла к его столу, чтобы сесть.
"Пожалуйста, наслаждайтесь".
В это время Натали сварила себе кофе и принесла его на стол.
"Вау, я думал, что эта чашка кофе была приготовлена для меня".
Увидев эту сцену, Тони жестко сказал.
Натали лишь безмолвно смотрела на него.
"Пеппер, я отказываюсь принимать помощь нью-йоркского департамента полиции. Лишь несколько полицейских обладают реальными навыками, не говоря уже о том, что с ними давно играет Фантом Кид. Я не позволю им и шагу ступить на мою выставку. Для них это запретное место".
Пробыв в одиночестве долгое время, Тони снова обратился к Пеппер.
Кто бы мог подумать, что даже его любимая Пеппер игнорирует его.
В этот момент Тони почувствовал всю жестокость мира.
Тони, расстроенный, вернулся в свою лабораторию, где его никто не побеспокоит.
"Джарвис, запри дверь и никого не впускай без моего разрешения, включая Пеппер".
Тони подошел к углу и налил себе большую банку темно-зеленой жидкости.
"Да, сэр".
Тони зажал нос, закрыл глаза и выпил большую банку странной жидкости.
"Вау, эта штука очень плохая на вкус. Может, есть лекарство получше?"
"Нет, сэр, это лучший вариант, но он может только отсрочить симптомы."
Тони поднял руку и надел браслет, чтобы определить состояние своего здоровья. Раньше он показывал, что уровень токсинов в крови составлял 23%, а теперь, после приема лекарства, он медленно снизился до 19%.
"Эффективность препарата снижается, сэр. Рано или поздно у вас разовьется устойчивость. Если вы прекратите использовать палладий, ваше здоровье значительно улучшится" - предложил Джарвис.
"Нет, Джарвис, пока я не умер, Железный Человек не может умереть. Я - Железный Человек".
Тони отклонил предложение Джарвиса.
"Кроме того, есть еще вор, который ждет, пока я с ним разберусь. Я не могу вот так просто остановиться".
Тем временем, Готэм, поместье Уэйна.
Брюс Уэйн наконец-то получил известие о том, что Фантом Кид снова выпустил письмо...
Первая трансформация
"Альфред, похоже, мы сделали правильный выбор, приняв приглашение на выставку Старка".
Узнав о новости о Фантом Киде, Брюс улыбнулся и сказал Альфреду рядом с ним.
"Мастер Уэйн, почему вы так одержимы Кидом? Тони Старк - Железный человек, его навыки не хуже ваших, и очевидно, что его стальной костюм более совершенен, чем ваш костюм летучей мыши."
Альфред был в замешательстве.
"И, исходя из характера Тони Старка, я не думаю, что он будет рад вмешательству Бэтмена в дела Железного человека".
"Это никогда не было проблемой, и я иду туда не для того, чтобы помочь Старку, а чтобы поймать Кида".
Брюс махнул рукой.
"Расходы на кевларовый костюм не намного ниже, чем на стальной, и он больше подходит для легких операций. Мне не нужно энергично бороться с террористами в течение дня".
"И кто сказал, что мы не можем иметь свой собственный стальной костюм?"
Брюс загадочно улыбнулся.
Альфред все понял; похоже, его хозяин намеревался обновить свое оборудование.
Когда Брюсу приходит в голову такая идея, в мире должен быть кто-то, кому не повезет попробовать ее на вкус.
Если этот человек уже сражался с Бэтменом, то ему не повезет еще больше.
Тем временем, штаб-квартира S.H.I.E.L.D., здание Трискелиона.
"Хиллс, следите за состоянием Stark Expo на протяжении всего процесса. Я хочу знать, с какой целью Фантом Кид крадет дуговой реактор".
Ник Фьюри приказал агенту Хиллс с мрачным лицом.
После инцидента с Тамильским Рубином Фьюри постоянно просил Хиллс обратить пристальное внимание на местонахождение Фантом Кида.
Однако агент Хиллс все же пропустил ограбление Зеленого Алмаза Дрездена.
Никто не знает, как Фантом Кид попал в здание Уилсона.
И к тому времени, когда агент Хиллс узнала об этом, Кид уже сбежал.
После этого, как бы она ни старалась изучить записи с камер наблюдения, она так и не узнала, кто был под костюмом Кида.
Кроме того, было удивительно, что Кид сумел унизить Кингпина. И по какой-то причине некоторые члены S.H.I.E.L.D., казалось, обрадовались этой новости.
Они давно хотели разобраться с Кингпином, но его положение в преступной сети США и всего мира было слишком особенным; он был и разрушителем порядка, и его строителем одновременно.
Он создал криминальную империю.
На этот раз Кид нацелился на Тони Старка, которого очень легко обидеть. Тем не менее, было много агентов, которые молча похвалили Кида за это.
Но есть ли вероятность, что когда-нибудь письмо Малыша будет переправлено в здание Трискелиона?
Возможно ли это вообще?
Человек, который это говорит, должно быть, шутит.
За исключением агентов S.H.I.E.L.D., очень мало людей знают местонахождение здания Трискелион. Невозможно, чтобы Фантом Кид был агентом S.H.I.E.L.D..
Если бы это было так, его бы давно разоблачили.
Они не знали, что S.H.I.E.L.D. уже давно перестал быть S.H.I.E.L.D. ...Нет, надо сказать, что организации под названием S.H.I.E.L.D. никогда не существовало.
Нью-Йоркский университет, женское общежитие.
"Барбара, давай вместе пойдем на выставку Старка!".
Памела посмотрела новости на своем телефоне и с энтузиазмом сказала.
"Э... это, хорошо".
Барбара посмотрела в ожидающие глаза Памелы и не смогла отказаться от ее приглашения.
За этот период времени она в основном поняла ситуацию в школе. Хотя Памела очень популярна среди учеников, ее признают красивой школьницей.
Когда Барабра обычно гуляет по кампусу, она слышит, как многие люди говорят о красоте Памелы.
Но на самом деле почти никто не осмеливается подойти к ней.
Многие люди не могут не избегать Памелу, когда видят ее, особенно студенты, которые учились с ней на одном факультете.
Барбара расспрашивала многих своих одноклассников, но все они были очень скрытны. Они рассказали только, что это связано с каким-то серьезным экспериментальным происшествием.
В той аварии выжила только Памела.
Конечно, после расследования доказывается, что случайность эксперимента не имеет никакого отношения к Памеле, но многие люди подозревают, что Памела может быть проклята или родилась с невезением.
Узнав об этом, Барбара еще больше прониклась симпатией к Памеле. Ее опыт в Готэме и так был очень трагичным, а когда она приехала в Нью-Йорк, с ней обращаются так же.
Барбара была знакома с подобным жизненным опытом. Любой, кто пережил нечто подобное, мог легко внушить себе социопатическую личность, и любой случайный человек, запертый в Аркхэме, имеет такое же прошлое, как и этот.
Но как на самом деле ведет себя Памела?
Красивая, щедрая и добрая, она не может обидеть и мухи.
Барбара спросила себя, смогла бы она сохранить доброту Памелы, если бы прошла через ее опыт.
И все же она не могла ответить на этот вопрос.
"Возможно, Памела не была бы своей нынешней личностью без Фантом Кида".
Наблюдая за тем, как Памела постоянно просматривает новости о Фантом Киде, ухмыляясь, как влюбленная девушка, которой она и является, сердце Барбары мгновенно тронулось.
Вспомнив о своем предубеждении против Фантом Кида, Барбара вдруг почувствовала, что была слишком односторонней.
Из всех вещей, украденных Кидом, только "Звезда Адама" была обменена на прибыль, и в конечном итоге реальную выгоду получили бедняки.
Даже если Wayne Enterprises совершенно не заботится о деньгах Адама Стара, разве можно назвать справедливостью отнять чужое законное имущество, чтобы помочь другому человеку?
Именно из-за этого постоянного вопроса в голове Барбара прицелилась в Фантом Кида, не говоря уже о позиции ее отца Гордона.
Барбара все еще была в замешательстве, когда Фантом Кид показал привычную близость Матисона, поэтому она решила проверить это сама, а не рассказывать другим.
Барбара действительно не знала, что делать, если Матисон действительно был Фантом Кида.
К счастью, это окончательно доказало, что Матисон не был Фантом Кидом.
Но теперь Барбара вдруг немного понимает подход Кида и понимает, почему так много людей в мире любят этот стиль вора, похожего на Робин Гуда.
"Фантом Кид, что ты за человек?" - тихо подумала Барбара в своем сердце.
"Неважно, сейчас это не имеет для меня значения, я все равно не полицейский, мне просто придется делать то, что скажет мне папа, и оставить Кида ему".
"Памела, так получилось, что в день выставки у меня нет занятий, так что давай пойдем вместе".
Барбара улыбнулась и сказала Памеле.
"Хорошо, а Матисон тоже пойдет с нами?"
Когда Барбара согласилась, Памела очень обрадовалась, а затем спросила о Матисоне.
"Матисон в тот день занимаетя репетиторством, поэтому он никак не может нас сопровождать".
"Это хорошо, если Матисон не придет, мне не придется...".
Она резко остановилась, потому что Памела почувствовала, что говорить это, возможно, не самая лучшая идея.
"Что ты только что сказал, что тебе не нужно делать?" - подозрительно спросила Барбара.
"Ничего страшного, Барбара, мне жаль, что Матисон не может прийти...".
Церемония открытия Stark Expo
"Мисс Потс, звонит полковник Роудс, он хочет поговорить с вами".
В здании Старка Пеппер только что провела переговоры с директором Джорджем, и Натали подошла и прошептала Пеппер на ухо.
"Что! Ты что, правда...?"
Ответив на звонок и послушав некоторое время, Пеппер вдруг воскликнула.
Натали пытливо посмотрела на нее.
Когда полковник Роудс только что позвонил, его голос был очень встревоженным. Дело, которое он представил, казалось, было связано с возобновлением давления со стороны военных, требующих от Тони Старка сдать костюм Железного Человека.
Джеймс Роудс и Тони - друзья, которые выросли, играя вместе, и он занимает высокий пост в армии.
Несмотря на звание полковника ВВС, Роудс также является министром отдела разработки оружия армии, и он специализировался на сделках по оружию со Stark Industries до того, как Тони закрыл отдел оружия. Он - верный друг!
Роудс был взволнован, следовательно, его беспокоит крупная сделка.
Но очевидно, что Роудс не будет говорить с новым помощником о таких вещах. В результате Натали не знала, зачем Роудсу нужна Пеппер.
Однако, судя по реакции Пеппер, это не пустяк.
Это очень заинтересовало Натали.
Натали внимательно наблюдала за лицом Пеппер, которое снова и снова менялось от шока, до гнева и, наконец, до спокойствия.
"...Хорошо, я согласна с тобой. Тогда делай то, что ты сказал, это не повредит Тони, верно?".
С того момента, как ему позвонили, Пеппер сказала всего два предложения, а затем повесила трубку.
"Это срочно?" - спросила Натали с беспокойством.
"Спасибо за беспокойство, но в этом нет ничего страшного. Вам не стоит слишком беспокоиться по этому поводу".
Пеппер заставила себя и улыбнулась Натали.
Натали заметила неестественность выражения лица Пеппер. Очевидно, только что произошло что-то сложное, но сейчас она находилась в особой ситуации и не могла следить за телефоном Пеппер, иначе ей не пришлось бы наклоняться в сторону.
"С Jarvis обычная технология не отличается для Старка как детская игра".
Верно, Натали - не просто обычный ассистент, ее истинная сущность - лучший агент S.H.I.E.L.D.
Наташа Романов.
Инцидент с отравлением Тони Палладиума не является сверхсекретным. Об этом знает не только Иван Ванко, его враг, но и S.H.I.E.L.D. внимательно следит за передвижениями Тони.
На самом деле, S.H.I.E.L.D. предвидел возможность отравления Тони палладием еще до самого Тони.
Особенно в последние месяцы поведение Тони было слишком ненормальным. Фьюри приказал Наташе замаскироваться под Натали. Она воспользовалась возможностью, что Тони в то время планировал нанять нового помощника, чтобы тот притаился рядом с ним.
Ее задача - узнать о текущем физическом состоянии Тони и оценить его, чтобы понять, достоин ли он присоединиться к проекту "Мстители".
В результате Тони сменился и передал пост генерального директора Пеппер, что сделало работу Наташи гораздо более обременительной.
Честно говоря, у Наташи сложилось очень плохое впечатление о Тони: высокомерный, болтливый, неряшливый, самоуверенный, не умеющий слушать других...
Боже правый... его недостатки безграничны.
В любом случае, она должна продолжать свою миссию под прикрытием, а Пеппер не хочет давать ей нужные данные. Наташа вынуждена сдаться.
Было бы слишком умышленно спрашивать дальше.
Затем они занялись своими повседневными делами, а Пеппер пришлось думать о том, как справиться с ночной пресс-конференцией.
Тем временем в Hammer Industries, в секретной лаборатории.
"Почему вы взяли на себя смелость заменить боевой костюм на беспилотный?"
Джастин Хаммер очень расстроен. Как глава Hammer Industries, он от всей души думает о том, как бы победить Stark Industries.
Поэтому он рискнул спасти Ивана Ванко из тюрьмы, ведь Иван - второй гениальный ученый в мире, который может самостоятельно разработать миниатюрный ядерный реактор, по крайней мере, в глазах Хаммера.
Оружие составляло почти весь доход Hammer Industries. Первоначально, после того как Stark Industries объявила о закрытии оружейного подразделения, заказы американских военных у Hammer Industries увеличились в десятки раз.
Однако, когда появился Железный Человек, внимание военных было полностью сосредоточено на костюме, и они начали использовать различные средства, чтобы заставить Тони.
К сожалению, фамилия Тони - Старк, и в такой стране, как Соединенные Штаты Америки, никто не может принудить его к этому, если только Тони не хочет совершить государственную измену.
Поэтому Хаммер попытался сотрудничать с Иваном для производства боевого костюма Hammer Industries.
В результате Иван превратил свой костюм в дрон.
Это очень разозлило Хаммера, и он решил, что Иван зря тратит свои деньги.
"Поверьте мне, беспилотники лучше".
Ивану, однако, было наплевать на Хаммера, он прекрасно знал, что именно Хаммеру сейчас нужна его технология.
"Люди будут создавать проблемы, а беспилотники - нет".
Видя, что Иван выглядит как дохлая свинья, не боящаяся кипятка, Хаммеру ничего не оставалось, как позволить Ивану сделать все возможное.
"Скоро начнется выставка Stark Expo, и вам лучше молиться, чтобы эти дроны вызвали всеобщие аплодисменты!"
"Я могу спасти тебя из тюрьмы, естественно, я могу отправить тебя обратно!"
Хаммер яростно угрожал.
С тех пор время шло под натиском прилива.
Не за горами церемония открытия выставки Stark Expo.
Десятки тысяч людей собрались на выставке, некоторые из них были действительно заинтересованы в выставке, а некоторые хотели увидеть истинную личность Фантом Кида.
На внешней стене письмо с уведомлением Кида осталось нетронутым. Тони даже специально попросил кого-нибудь сохранить его.
Джордж стоял с тысячами полицейских у входа на ярмарку, потому что Тони приказал запретить полиции заходить в его центральный павильон.
Даже если бы Пеппер заговорила, он не изменил бы своего мнения о них.
Церемония открытия - это сольное выступление Тони Старка, и сегодня на выставке будет представлена только одна вещь, и это первое поколение дугового реактора.
Над выставкой пролетел самолет; это был личный самолет Тони.
"Подтвердите высоту, направление ветра, скорость воздуха...".
Тони надел Maрк 4 и спрыгнул с самолета. Двигатели, установленные на ладонях и подошвах его ног, тут же были приведены в действие. Он стремительно нырнул вниз.
"Бум!"
В одно мгновение на нем появился железный боевой костюм, и раздался взрыв. Тони... Железный Человек упал с неба, как метеор, и оказался на краю земли всего за несколько десятков секунд.
Когда Железный Человек собирался приземлиться на стенд павильона Экспо-центра, двигатель прекратил ускорение, и тогда его тело перевернулось, снова включив двигатель, чтобы противодействовать нисходящему импульсу.
Он был подвешен на высоте двух или трех метров над будкой.
Как только появился Железный Человек, публика тут же всколыхнулась. Под одобрительные возгласы десятков тысяч людей Железный Человек совершил стандартное героическое приземление.
Обычно известна как вставание на одно колено.
Маска Maрк 4 автоматически открылась, обнажив лицо Тони.
Затем представление продолжилось.
Из-за кулис вышла группа танцоров, изображающих Железного человека, и Тони танцевал с ними на публике, надев свой костюм.
Тони Нарциссический
"Это Тони Старк?"
Среди зрителей Барбара спросила Памелу со странным взглядом.
"Э... да, он именно такой человек, единственный в мире. Когда вы проведете достаточно времени в Нью-Йорке, вы узнаете о нем больше. Давайте пока назовем его просто свободной душой".
Памела сухо улыбнулась.
"Я думал, что мистер Старк, как Железный Человек, должен отличаться от того, что о нем говорят СМИ, но теперь я понял, что то, как его описывают в новостях, на самом деле слишком эфемистично".
Барбара растерянно молчала.
Этот человек бесстыдно танцевал на публике. Мало того, он нашел кучу сексуальных танцовщиц, чтобы они сопровождали его на сцене. Хуже того, он позволил им косплеить Железного Человека!
Железный Человек сильно отличался по поведению от других его сверстников. Она не могла не представить Бэтмена на его месте.
А?
Барбара не могла не дрожать.
Сцена была слишком поразительной, чтобы она могла смотреть на нее.
"Но опять же, мистер Старк, похоже, совсем не воспринимает Фантом Кида всерьез. Он даже не держит рядом с собой нескольких охранников. Тони Старк полностью предоставлен сам себе, выступая".
Барбара прекратила фантазировать на тему ужасов в своей голове и обратилась к другому вопросу.
"Ха! Ты смеешь недооценивать Кид-сама? Даже Железный Человек понесет большие потери! Держу пари, пройдет совсем немного времени, и Кид-сама появится в лунном свете, а затем использует свои великолепные магические трюки, чтобы очаровательно захватить этот реактор."
В это время сзади Барбары и Памелы раздался громкий женский голос.
"Этот голос, этот тон принадлежит..."
Барбара, казалось, вспомнила о ком-то и быстро оглянулась.
Это действительно Дейзи!
"Дейзи, почему ты здесь?" - удивленно спросила Барбара.
"Разве ты не говорила, что хочешь вернуться в Готэм?"
Когда Барбара упомянула об этом, лицо Дейзи стало мрачным.
"Первоначально мой план был таким, но потом случилось кое-что еще. Это был наставник Джейн, доктор Селвиг. Он был приглашен секретным правительственным агентством для участия в исследовании. Сначала он должен был отправиться в Нью-Йорк, чтобы передать кое-какие вещи. И Джейн решила последовать за ним".
"Джейн очень беспокоится об этом секретном агентстве, потому что на самом деле они солгали ей, оказавшись сотрудниками ФБР и желая изучить молот Тора. На самом деле у них есть значки ЦРУ, полиции Нью-Йорка и даже НАСА. Бог знает, кто они такие".
"Потом я подумала об этом. У меня не будет много дел, если я вернусь в Готэм. Поэтому я поехала за Джейн в Нью-Йорк одна. Только там Джейн узнала, что не может связаться с доктором Селвигом. Тем не менее, доктор Селвиг взял на себя инициативу и послал видео, чтобы сообщить ей, что с ним все в порядке, и чтобы мы ждали его. Иначе, боюсь, Джейн пойдет заявлять о его пропаже".
"Тогда мы впервые остановились в Нью-Йорке в качестве отдыха".
Дейзи вздохнула.
"Я думала в этом месяце, что если бы я знала, что мы не сможем ничего сделать, я бы не пришла".
"Но......"
После этого отношение Дейзи изменилось на сто восемьдесят градусов.
"Объявление Кид-сама появилось! Наконец-то я могу увидеть его выступление своими глазами. Раньше я могла смотреть его только на видео. Это действительно позор. Сегодня я наконец-то смогу загладить свою вину!".
"Барбара, это твой друг?".
Памела неловко посмотрела на Дейзи, затем спросила Барбару.
"Дейзи Луиза, я лучшая подруга Барбары, мы познакомились в Готэмском университете".
Дейзи взяла на себя инициативу представиться.
Затем Барбара познакомила Памелу с Дейзи.
"Что, ты та девушка, которую спас Кид-сама?! Я слышала, что он поднял тебя в небо на своих руках, это правда?"
Дейзи в шоке вскрикнула, недоверчиво глядя на Памелу.
В ее глазах было много смешанных чувств.
Зависть, ревность, гнев...
Памела, на которую пристально смотрела Дейзи, почувствовала, что у нее немеет кожа головы. Она боялась, что у этого человека перед ней может быть какое-то серьезное заболевание, пусть даже психическое.
"Похоже, ей тоже очень нравится Кид".
Памела смотрела на Дейзи и молча думала.
В этот момент музыка внезапно прекратилась.
Толпа посмотрела в сторону сцены.
Танцоры отступили, и на сцене остался только Железный человек.
Тони открыл Марк 4, механическая рука поднялась из-под пола и демонтировала его стальной костюм.
Это не значит, что он отказался от всех мер безопасности, потому что Джарвис следит за всем на выставке в режиме реального времени. Как только появится хоть малейшее отклонение от нормы, на теле Тони тут же будет установлен Марк 4.
В конце концов, ведущий церемонии открытия - Тони Старк, а не Железный Человек.
"Дамы и господа, добро пожаловать на выставку Stark Expo!".
Тони раскрыл свои объятия для всей аудитории и широко улыбнулся.
"Тони!" "Тони!" "Тони!"
Бесчисленное количество людей приветствовали имя Тони.
"На самом деле я не хочу сказать, что благодаря мне в мире наступил период мира, который длился дольше всего...".
Затем Тони начал свою крайне самовлюбленную речь.
"С тех пор как меня схватили в той темной сырой пещере, я на собственном опыте понял, что мир всегда нуждается в ком-то, кто будет его хранить, и этот кто-то - я".
"Потому что я еще не видел никого, кто осмелился бы встретиться со мной один на один, с равным, кто был бы так же идеально сложен, как я!"
Тони высокомерно танцевал вокруг.
"Но......"
Тони удлинил свой тягучий голос.
"Я действительно не думал, что какой-то вор, который любит носить белый костюм по ночам, будет угрожать мне и бросать вызов мне, Железному Человеку".
"И вот, сегодня я пришел сюда, как и обещал. Фантом Кид, осмелишься ли ты предстать перед моими глазами?"
"О, да, наш вор любит притворяться кем-то другим, возможно, он среди вас".
Тони сделал вид, что всматривается в толпу.
Видя набожность Тони, брови Дейзи мгновенно нахмурились.
"Этот парень - самый большой нарцисс, которого я когда-либо видела. Такой человек, как он, ожидает, что Кид-сама проиграет перед ним?"
В отличие от слепой уверенности Дейзи, Памела была немного обеспокоена.
Она провела в Нью-Йорке больше времени, чем Дейзи, и глубже понимает Железного Человека.
С технологиями, которые появляются нескончаемым потоком, точно не справиться с помощью фокусов.
"Если произойдет какой-нибудь несчастный случай, даже если он раскроет мои способности, я должна помочь Киду выбраться из него".
Памела тайно приняла решение.
Ярмарочная площадь покрыта зеленью, и благодаря этому сила Памелы может быть увеличена.
Барбара оказывается между заядлым фанатом Кида и человеком, который влюблен в Кида, но не смеет сказать ни слова.
"Прежде чем представить ярмарку, я хочу представить всем друга из Готэма. Мы с ним как два одинаковых листика на дереве".
"Мы одного возраста, у нас одно происхождение, одна семья, один достаток...".
Брюс и Старк
"Думаю, все знают "Wayne Enterprises", и я слышал, что их босс был таким же, как я раньше, - распутным плейбоем".
"Честно говоря, я действительно не ожидал, что он примет участие в моей выставке в самом начале. Потому что с восьми лет этот денди живет в уединении. Я думал, что совет директоров Wayne Enterprises скоро отстранит его от дел. Я думал, что он никогда в жизни не выйдет из своего поместья".
Тони пошутил странным тоном.
"Давайте поприветствуем Брюса Уэйна!".
Как только он произнес свои слова, свет прожектора упал на кого-то из VIP-мест в зале.
Это был Брюс.
Брюс встал и с улыбкой подошел к кабинке, встав бок о бок с Тони.
"Вау, Тони, то, что ты построил здесь, настолько великолепно, что почти ослепляет меня".
Когда он только появился, Брюс шутил с самоуничижением.
"Я не видел этот мир восемь лет, и я чувствую себя почти дикарем".
В ответ на его шутку аудитория разразилась хохотом.
"Нет, нет, Брюс, если ты дикарь, то лучше я сам буду дикарем. Хотя Даггетт и испортил вашу компанию, я должен сказать, что этот человек очень способный..."
Тони сказал серьезно.
"За восемь лет, прошедших с тех пор, как вы отказались от управления компанией, Даггетт присвоил себе большое количество акций Wayne Enterprises. Если бы вы не вмешались, он стал бы почти непоколебимым новым председателем совета директоров "Уэйн". Но сразу после вашего возвращения, всего за один месяц, вы заставили Даггетта извергнуть обратно акции, которые он проглотил".
"Это не похоже на то, что может сделать "дикий человек". Раньше в моей компании был человек, очень похожий на Даггета, но я никогда не видел его лица, пока он не применил против меня новое оружие. После того как он попытался лишить меня жизни, я понял, что человек, которому я доверял больше всего, предал меня".
"Итак, после того, как я узнал его истинное лицо, я поклялся заколоть его задницу, и я это сделал".
Тони громко рассмеялся.
"Брюс, я не могу использовать этот нудный и сложный бизнес-метод, чтобы победить такого противника, как ты, потому что я считаю такую эффективность слишком низкой".
"Даггетт - плохой злодей. Если бы я защищал город Готэм, я бы ворвался в его дом в своем бронекостюме и прижал его голову к земле, спросив, не хочет ли он искупить совершенные им ошибки, а если он не захочет, я размозжу ему голову своей пушкой."
Слова Тони снова вызвали смех в зале, и все поняли, что Тони шутит.
Однако Брюс, который находился в самом близком положении к Тони, так не думал.
По его мнению, Тони Старк - парень, который не считается с законом, тем более что в последнее время Тони проявляет серьезную склонность к саморазрушению.
Судя по опыту Брюса, это предвестник пути к преступлению.
В частности, в предыдущей речи Тони, казалось, приписывал заслуги в установлении мира во всем мире себе, как будто он был самозваным богом.
А что происходит, когда человек считает себя богом?
Он будет судить мир беспринципно, и все приказы и правила не смогут сдержать его.
Глаза Брюса слегка сузились, предыдущие действия Железного Человека были довольно справедливыми. Борьба с террористами была действительно выдающейся.
Однако выступление Тони Старка вызвало серьезные опасения.
Тем более что он также обладает передовыми технологиями в мире.
По мнению Брюса, Тони подобен бомбе замедленного действия, которая может взорваться в любой момент, угрожая всему миру.
Но внешне Брюс по-прежнему сохраняет дружелюбную коммерческую улыбку.
"Тони, человек, о котором ты говоришь, это Обадайя, он действительно очень проницательный бизнесмен. Даггетт далеко позади него".
"Мне не нравятся бизнесмены, и я не люблю политиков. Я считаю, что технология - это ключ к достижению мира во всем мире".
Тони выразил свое презрение к определенным группам, даже если он сам является бизнесменом, причем лидером бизнесмена.
Это замечание вызвало бурные аплодисменты аудитории.
"Брюс, ты знаешь... Бэтмена?"
Тони повернул голову и спросил Брюса.
"Думаю, каждый в Готэме знает Бэтмена" - сказал Брюс, сохраняя лицо неизменным.
"Думаю, да, я не знаю, что ты думаешь о Бэтмене, втором супергерое в мире?".
"Второй супергерой?"
"Первый - Капитан Америка. Он мертв. Давайте посмотрим на существующих в мире супергероев. Я был похищен в Афганистане в прошлом году. Железный Человек только родился в это время, а остальные - в последние годы. Только появился... только Бэтмен начал бороться с преступностью десять лет назад, а потом исчез на восемь лет".
"Все считают, что Бэтмен убил Харви Дента восемь лет назад. Брюс, ты тоже так думаешь?".
Тони пристально посмотрел в глаза Брюса и спросил.
Брюс ответил на взгляд Тони: "Если убийца не Бэтмен, тогда кто убил Харви Данте? Я не думаю, что он мог умереть от самоубийства".
Когда он решил нести эту вину тогда, Брюс уже решил нести ее до конца своей жизни.
Эффективность Закона Дента за последние восемь лет доказала, что многие супергерои не так полезны, как такая действительно эффективная система.
"Поэтому, я думаю, Бэтмен никогда не был супергероем и никогда не думал о том, чтобы стать героем".
Когда он это сказал, выражение лица Брюса было серьезным, как никогда.
Тони некоторое время не знал, что сказать.
"Тогда, я думаю, теперь все знают меня достаточно. Тони, я не буду мешать твоему личному шоу".
Брюс улыбнулся, и его серьезность сошла на нет.
В кабине остался только Тони.
"Извините, мистер Уэйн. Тони такой человек, если он вас чем-то обидел, я извиняюсь перед вами от его имени".
Когда Брюс вернулся на свое место, он услышал, как женщина рядом с ним обратилась к нему извиняющимся тоном.
"Ты..."
"Вирджиния Пеппер Потс".
Пеппер медленно произнесла свое полное имя.
"Потс? Ты - новый генеральный директор "Старк Индастриз". Тони очень дорожит вами. Я всегда думал, что вы, должно быть, красивая и умная женщина. И сейчас, когда я вижу тебя, мои мысли о тебе остаются прежними".
Брюс похвалил ее.
"Мистер Уэйн, вы, наверное, шутите, да? Как Тони может ценить меня? Боюсь, я не так хороша, как тот боевой костюм, который он носит. Он позволил мне стать генеральным директором только для того, чтобы разобраться со своим бардаком. "
Пеппер горько улыбнулась.
Я знаю
«Меня зовут Хэппи Хоган, я телохранитель и водитель Тони».
Видя, что Пеппер и Брюс довольно мило беседуют, толстяк сбоку тоже вмешался в разговор между ними.
«Приятно познакомиться, Хэппи. Мне нравится это имя».
Брюс дружески пожал руку Хэппи.
«Почему Кид-сама еще не пришел?»
На другой стороне Дейзи удрученно спросила.
С момента церемонии открытия прошло много времени.
Однако не появилось даже тени Фантом Кида.
«Может… он больше не хочет красть Дуговой Реактор. В конце концов, это не драгоценный камень».
Барбара саркастически рассмеялась.
«Нет, он обязательно придет!»
Сбоку Памела решительно сказала.
На сцене Тони посмотрел на часы.
«Время летит так быстро. Уже почти двенадцать часов, так что давайте начнем сегодняшние основные моменты прямо сейчас».
Публика была очень соблазнительна, и все поняли, что имел в виду Тони.
Это выставка дугового реактора первого поколения!
Это также означает, что может появиться Фантом Кид!
«Похоже, вы все с нетерпением ждете малыша, который спас меня из пещеры… но, я знаю, вы ждете другого».
«В конце передачи давайте обсудим выставку «Stark Expo» во всей ее полноте».
Тони хлопнул в ладоши, и окружающие прожекторы погасли.
На стенде был включен большой экран.
«Основатель Stark Expo — мой отец Говард Старк. Поэтому я подумал, что лучше всего, чтобы он представил Экспо».
Тони говорил так, но никто не мог видеть сложности в глубине его глаз. Он уважал своего отца и в то же время был недоволен его натурой, поскольку тот всегда был сосредоточен на работе.
Много раз Тони не мог отделаться от мысли, что отец никогда не любил его.
«ЧТОО!!!!»
Внезапно зрители закричали от восторга.
Тони был озадачен. «Разве это не видеозапись, на которой Говард представляет ярмарку? Я не знаю, сколько раз я ее смотрел».
«Что это за преувеличенная реакция?»
«Возможно ли, что спустя несколько десятилетий Говард все еще так возвышен в сердцах людей?»
Тони удивленно оглянулся на большой экран, и это его ошеломило.
Хотя голос Говарда звучал в стереосистеме, видеокассета Говарда не воспроизводилась на экране.
Вместо этого была выпущена белая фотография с несколькими написанными на ней строками.
«Мистер Старк, я здесь, чтобы забрать дуговой реактор первого поколения.
Фантом Кид»
Рядом с этим словом, конечно же, была голова Кида.
Можно ли сказать, что Фантом Кид украл реактор?
Но он так и не появился от начала до конца!
Более того, нынешний дуговой реактор все еще должен храниться под определенным полом.
«Джарвис, надень мой боевой костюм».
Множество роботизированных рук снова поднялись под пол кабины, и Тони быстро надел костюм Maрк 4.
«Проверьте, кто поменял кассету!»
Тони попросил Джарвиса проверить наблюдение за ярмаркой, а затем нажал на переключатель, чтобы поднять витрину с дуговым реактором.
Пол в центре экспозиции автоматически разошелся, и из-под него поднялась витрина.
Устройство, идентичное реактору в груди Тони, можно было увидеть лежащим внутри твердого пуленепробиваемого стекла.
«Похоже, наш вор не получил свою добычу».
Убедившись, что реактор в витрине подлинный, с системой обнаружения энергии, которая прилагалась к костюму, Тони улыбнулся и облегченно выдохнул.
Однако в это время никому не было дела до Тони в его костюме, их внимание было приковано к другому.
«О, Боже мой! Что это на земле?»
«Это бомба?»
В ту же секунду после слов Тони на земле в центре площадки необъяснимым образом появилось множество черных шаров, которые затем взорвались с громким взрывом.
Густой дым мгновенно окутал все помещение.
«Это дымовая шашка!»
Хаос начался внезапно.
В конце концов, жители Нью-Йорка не похожи на жителей Готэма. Даже если они знают, что это всего лишь дымовые шашки, они все равно не могут противостоять страху в своих сердцах.
Зрители в зале выбегали один за другим.
«В чем дело, это страшно?»
Стоя на краю зрительного зала, Дейзи смотрела с презрением. Их позиция была как раз рядом с местом наибольшего скопления людей, и у них было меньше всего шансов оказаться в стаде.
«Если мы уйдем сейчас, ты не сможешь увидеть Кид-сама».
У Барбары возникло искушение сказать, что в зале не так много настоящих фанатов «Кида». Кто бы мог рискнуть и остаться здесь?
Но когда ее уста произнесли: «Может быть… Нью-Йорк был слишком мирным в эти годы».
Глаза Памелы мерцали, и она не знала, о чем думала.
«Тони!»
Как его телохранитель, Хэппи закричал и бросился на сцену.
Все знают, что Тони сейчас одет в боевой костюм, и ему совсем не нужна защита Хэппи, но это не является достаточной причиной для того, чтобы Хэппи сидел внизу и ничего не делал. Телохранитель должен вести себя как телохранитель.
Кто бы мог подумать, что Пеппер быстрее его. Когда он только вышел из аудитории, Пеппер уже была у стенда.
В этот момент никто из них не заметил, что место Брюса некоторое время пустовало…
Даже если бы они заметили, то в лучшем случае подумали бы, что Брюс сбежал, как и другие зрители.
«Сэр, я проверил все записи наблюдения, и есть только три человека, которые могли манипулировать видеозаписью».
Голос Джарвиса прозвучал в шлеме Тони.
«Кто они?»
«Ты, Хэппи Хоган и… Перец Потс».
В одно мгновение в голове Тони промелькнула мысль о письме с уведомлением Кида, и он понял, кто такой Фантом Кид!
«Тони, ты в порядке?»
В этот момент подбежала Пеппер и с беспокойством спросила.
«Нет, нет, Пеппер никогда не была так нежна со мной…»
Тони мысленно подумал, что настоящая Пеппер на самом деле прокляла бы его за глупость.
Он сразу же встал посередине, между Пеппером и витриной с дуговым реактором.
«Эй, Пеппер, не подходи пока».
«Что, о чем ты говоришь?»
Пеппер сделала паузу и спросила, нахмурившись.
«Ты ведь Фантом Кид, верно?»
Тони направил пальмовую пушку на Пеппер.
«Тони! Ты сошел с ума, как я могу быть Фантом Кидом?».
«Ха, твое письмо просто слишком неуклюжее и очень обманчивое. Честно говоря, я вообще не люблю загадки, я предпочитаю взламывать коды и системы, потому что все коды имеют строгий набор логики, а с логикой приходит взлом.»
«Но загадка — это другое. Постановка загадки зависит исключительно от субъективной психологии дизайнера. Она может быть нелогичной. Невозможно угадать смысл загадки без ключевой точки входа. Я предпочитаю называть загадку холодной шуткой».
Тони сказал уверенно.
Снова встреча с Бэтменом
«Одинокий герой упал с неба.
От имени дочери Луны, ждущей возможности
Когда начинается путь странника
Я приступлю к этой славной церемонии
Убрать старый ковчег
Искренне ваш, Фантом Кид».
Тони хотел разгадать содержание тизерного письма.
«Путешествие Странника имеет еще одно название — Путешествие Дурака, которое является первым номером карты Таро — Дурак».
«Ранг Дурака равен нулю, что означает, что время, в течение которого вы это делаете, равно нулю».
«Аналогично, в Таро Луна представлена жрицей, что означает мудрая женщина».
«Как я только что сказал, загадка этого уведомления — холодная шутка».
«Одинокий герой, падающий с неба» должно означать, что я впервые упал с неба в боевом костюме, потому что я — герой» — самовлюбленно сказал Тони.
«Я не знаю, почему ты используешь слово падение, но…»
«Простите, сэр, но я не думаю, что мисс Потс будет Фантом Кид».
Джарвис неожиданно прервал Тони.
«Что ты имеешь в виду?»
Поинтересовался Тони внутри боевого костюма.
«Я только что просканировал жизненные характеристики мисс Потс. Она настоящая Пеппер Попт».
Тони: «…»
«О, черт!»
Выслушав доводы Тони, Пеппер не смогла удержаться от гневного выражения на лице.
«Ты с ума сошел, Тони?»
Она зарычала на Тони.
Знакомая Пеппер вернулась…
«Я так беспокоюсь о тебе, а ты считаешь меня фальшивкой?».
«Нет, нет, я просто чувствую, что твое отношение ко мне сегодня не совсем правильное».
Несмотря на защиту боевого костюма, лоб Тони не мог не вспотеть.
«Я слышала, как Роудс сказал, что ты болен, возможно, даже умираешь! Он также сказал, что с твоей гордостью ты никогда не расскажете мне об этом. Поэтому мне сказали не вести себя слишком взволнованно».
Пока она говорила, круги под глазами Пеппер стали красными.
«Это правда, ты действительно умираешь?
«О чем ты говоришь! Кто тебе сказал, что я болен?» — спросил Тони, его глаза мгновенно расширились.
«Это был Роудс, твой лучший друг».
«Невозможно, Роудс даже не знает об этом!»
Глаза Тони стали серьезными.
«Он не Роудс, это был Фантом Кид! Что еще он тебе сказал?»
Хотя Тони был в шлеме, и Пеппер не могла видеть глаза Тони, его торопливый тон заставил ее осознать серьезность вопроса.
Пеппер сделал глубокий вдох и стабилизировал свои эмоции.
«Он сказал, что нашел способ вылечить твою болезнь, но это займет определенное время. Он беспокоится, что ты примешь непроверенное лекарство без разрешения, поэтому я должна держать это в секрете, пока лекарство не будет успешно изготовлено».
Пеппер вспомнила, что сказал Роудс, когда звонил в тот день.
«Тебе солгали, Пеппер!»
Тони наконец понял, что происходит. Фантом Кид сначала использовал голос Роудса, чтобы обмануть Пеппер, что он умирает, а затем попросил Пеппер сохранить это в тайне. Таким образом, Пеппер будет вести себя необычным образом.
В сочетании с содержанием письма очень легко ввести окружающих в заблуждение и заставить их думать, что Пеппер выдает себя за Фантом Кида.
«Но откуда Кид узнал о моем отравлении палладием? Нет, он не говорил Пеппер, что я отравлен палладием. Может, это было просто совпадение» — подумал Тони.
«Послушай, Пеппер, я уже в порядке. Не зацикливайся на лжи вора».
«Даже если он заставит вас думать, что меня пародируют, что он может сделать? Мы оба на сцене, и больше никого нет. На что он будет рассчитывать, чтобы украсть реактор…».
Пеппер задумчиво нахмурилась, а потом вдруг остановилась.
«Подождите, когда я вышла на сцену, Хэппи тоже бежал сюда!»
Но где он сейчас?
Двое из них почувствовали, что случилось что-то плохое, и поспешили вернуться к витрине, чтобы взглянуть. Они ничего не поняли, пока не обнаружили, что реактор внутри исчез.
Стекло на задней стороне было вырезано с аккуратным круглым отверстием.
Его нужно было вырезать во время противостояния Тони и Пеппер прямо сейчас. А поскольку Тони загораживал ей обзор, в сочетании с сильным дымом Пеппер вообще не могла увидеть что-либо.
«Джарвис, здесь только что был еще один человек, почему ты не поднял тревогу» — спросил Тони.
«Простите, сэр, я напомнил вам, что с момента взрыва дымовой шашки вокруг возникло неизвестное поле помех, уменьшившее дальность обнаружения костюма до менее чем трех метров».
В тоне Джарвиса не было никаких эмоций.
«Ну, я не вижу, чтобы он был еще техническим, но этот мальчик-воробей не должен был далеко уйти. Давайте догоним его».
«Пеппер, иди и найди, где находится настоящее Хэппи».
Тони наклонил голову и бросился вверх.
После вылета за пределы зоны действия объекта помехи обнаружения исчезли.
Тони посмотрел в сторону парковки. Там никого не было.
«Джарвис, контролируй все камеры в Нью-Йорке. Я хочу знать, куда отправился Кид, замаскированный под Хэппи…»
На площадке Stark Expo под гигантским глобусом, обращенным к центральному павильону, появился «Хэппи», который нес портфель.
Он постоянно оглядывался по сторонам, чтобы убедиться, что поблизости нет большого количества пешеходов, и старался избегать места расположения камер.
«В дополнение к нулевой точке, «Путешествие дурака» также представляет того, под кого можно по-настоящему замаскироваться: Хэппи Хоган — вот такой простой дурак. Я прав?»
Вдруг сверху раздался хриплый и низкий голос.
Лицо Хэппи изменилось, когда он поднял голову.
Черная фигура стояла на шаре и смотрела на него сверху вниз.
«Это значит, что дочь Луны ждет возможности сделать шаг. Это не обязательно означает, что она сделает что-то плохое. Это также может быть связано с определенным эмоциональным импульсом, с тем, что кто-то использует ее для неизвестной ей сцены».
«Когда ты узнал об этом, Бэтмен?».
Хэппи вздохнул, слегка похлопал себя по воротнику, и его вздувшийся живот мгновенно расправился.
Затем потянул за рубашку и сбросил ее. Его маскировка ослабла.
Белый плащ двигался без ветра, а монокль в его правом глазу отражал нереальную подсветку.
Фантом Кид показал свою истинную форму.
«Твои руки».
Бэтмен сказал медленно.
«Хэппи Хоган когда-то был отличным боксером. Хотя он уже много лет на пенсии и стал довольно тучным, это не значит, что мозоли на его руках исчезнут».
«Несмотря на то, что он перенес хирургическую резекцию, из-за чего мозоли на его руке трудно увидеть, но пока кто-то пожимает его руку, он все еще может легко почувствовать остаточные мозоли».
Бэтмен спрыгнул с земного шара, расправив крылья летучей мыши за спиной прямо перед приземлением, чтобы автоматически нейтрализовать удар при приземлении.
«Ваши наблюдения за Хэппи Хоганом действительно очень осторожны. Вы идеально воспроизвели его вес и процент жира в организме, но вы, должно быть, никогда не пожимали ему руку».
Матисон на некоторое время потерял дар речи.
Он помнил только, что Хэппи занимался боксом с Тони, но это было скорее в игровой форме. Его даже побила Черная Вдова.
Бэтмен только что сказал, что Хэппи раньше был профессиональным боксером?
Но… его телосложение действительно отличается от телосложения боксера.
Но, опять же, в конце концов, Хэппи — телохранитель Тони. Его личная информация была под самой лучшей защитой в мире, и Матисон вообще не мог узнать о прошлом Хэппи.
Обычно он был почти неразлучен с Тони.
Только сегодня Тони собирался спрыгнуть с самолета, и Матисон уловил эту возможность, когда Хэппи был один.
Железный человек
«Вы действительно достойны называться Бэтменом за то, что замечаете такие мелкие детали… Но в то же время, твоя личность четко раскрыта».
Фантом Кид сначала хотел поаплодировать Бэтмену, но посмотрел на портфель в своей руке и отказался от этой идеи.
Этот портфель должен быть хорошо защищен.
«Проникнуть через брандмауэр в файлы сотрудников «Старк Индастриз» можно не только обладая сильными хакерскими навыками, но и имея мощный суперкомпьютер».
«Насколько я знаю …… только одна компания во всем Готэме может построить суперкомпьютер такого уровня».
«Я должен быть прав, Бэтмен… или мне следует называть вас мистер Уэйн».
Столкнувшись с опознанием Фантом Кида, Бэтмен не признал и не опроверг его.
Наоборот, он сделал так, как будто это действительно правда.
«Ты действительно знаешь, кто я. Я знал об этом с тех пор, как ты украл «Тамильский рубин». Однако ты никогда не раскрывал эту новость».
«Мне любопытно, почему ты хочешь сохранить мой секрет?».
Бэтмен пристально посмотрел на Фантом Кида.
«Что именно ты пытаешься сделать?»
«Ты, увлеченный кражей драгоценных камней, почему вдруг захотел украсть дуговой реактор Старка?»
«В этом мире есть много более ценных вещей, так почему?»
Фантом Кид махнул рукой и сказал.
«Если ты действительно хочешь знать почему, то, вероятно, по художественным соображениям».
«Преступление — это не искусство! Тебе нужно правильное руководство».
Бэтмен не переставал уговаривать Кида.
«Я считаю, что у тебя есть таланты, намного превосходящие таланты обычных людей, и ты также обладаешь некоторыми таинственными способностями, поэтому ты должен использовать их надлежащим образом, и к счастью для тебя, мне нужен помощник…».
Во время прослушивания Матисон почувствовал, что что-то не так.
«Подожди, что ты хочешь этим сказать? Может быть, ты хочешь, чтобы я присоединился к твоей команде?».
Мысли Матисона были в беспорядке; это его шанс стать Робином!
«Должен ли я это сделать? Нет, не надо! Решительно, я не буду этого делать!».
Ни у одного из Робинов не было хорошего конца, а сам Матисон никогда не думал о том, чтобы стать супергероем.
«Бэтмен, я не хочу быть героем. Если ты не собираешься меня ловить, а только пытаешься убедить, то пусть это будет нашим прощанием».
Матисон пожал ему руку, затем поднял портфель, развернулся и побежал.
«Уош!»
Сзади Матисона раздался шум ветра, и он рефлекторно метнулся в сторону. Дротик пролетел мимо его исходной позиции.
«Однако тебе следует оставить реактор».
Снова посмотрев вверх, Бэтмен оказался перед Матисоном.
«Вау, а если я это сделаю, ты отпустишь преступника, которого ты так старался поймать?».
Матисон слегка сузил глаза.
«Дуговой реактор для тебя бесполезен. Если тебе важна сама кража, то ты преуспел. Положи портфель, и я отпущу тебя».
Голос Бэтмена был хриплым и низким, не выражающим никаких эмоций.
«Нет, нет, нет. Проявлять инициативу по возврату вещей и быть вынужденным отказаться от них — две разные вещи; именно с этой разницей я не могу смириться».
Фантом Кид твердо сказал.
«Тогда ты не сможешь уйти».
«Ну, попробуй, если сможешь».
Как только он закончил говорить, Матисон выхватил из рукавов две бомбы-вспышки.
При звуке взрыва вспыхнул сильный свет.
После этого Матисон не знал, куда направить когтистый пистолет, и выстрелил им в верхнюю часть глобуса.
Единственная высокая строительная машина в этом районе — это глобус.
Лучший способ спастись здесь — использовать крылья дельтаплана, даже если Бэтмен будет следовать вплотную, он будет на шаг медленнее.
Однако, как только Матисон наполовину поднялся, с земли, между густым дымом, взлетел дротик летучей мыши и перерезал веревку, соединяющую когтистый крюк.
Бэтмен давно предполагал, что Фантом Кид будет использовать бомбы-вспышки, поэтому он специально усовершенствовал повязку на шлеме летучей мыши, чтобы она могла свести на нет воздействие яркого света.
«Удар»
Веревка оборвалась, и Матисон смог упасть только в воздухе. Но во время приземления он откатился в сторону, чтобы компенсировать большую часть удара.
Не было необходимости использовать магию, ситуация не такая уж сложная.
В противном случае, великолепный уровень его операции снизится вдвое; это действительно не стоит потерь.
«Уош!»
В воздухе раздался еще один звук разрыва.
В тот момент, когда Фантом Кид подавил свой импульс, Бэтмен достал из своего многофункционального пояса пистолет с когтистым крюком и выстрелил из него.
Его целью был портфель в руках Матисона.
Застигнутый врасплох, портфель был поражен пистолетом с когтистым крюком. Три когтистых крюка разлетелись и вцепились в портфель. Бэтмен сильно потянул, и портфель вырвался из рук Матисона.
«Я дам тебе попробовать твое собственное блюдо!»
Видя, что портфель вот-вот попадет в руки Бэтмена, Матисон быстро выбросил две игральные карты.
Одна игральная карта перерезала веревку, а другая игральная карта ударила по портфелю сбоку.
От удара портфель отлетел на десяток метров в сторону.
Фантом Кид быстро бросился к нему, в то время как Бэтмен последовал за ним.
Потому что расстояние по прямой между Бэтменом и портфелем относительно ближе. И, судя по ситуации в предыдущем матче в Готэме, его скорость также выше, чем у Фантом Кида.
Это нормально, что Фантом Кид отстает от Бэтмена.
Поэтому, конечно, Бэтмен должен получить портфель первым…
НО!
«Раз уж ты так хочешь этот портфель, то я отдам его тебе».
Услышав это, зрачки Бэтмена сузились, а когда он оглянулся, Фантом Кид уже стоял на вершине глобуса и ухмылялся ему.
«До свидания, детектив».
Матисон спрыгнул с другого конца земного шара, его дельтапланерные крылья мгновенно раскрылись, одновременно с этим расправились и пропеллеры.
Шар недостаточно высок, поэтому Малышу нужен пропеллер для создания импульса.
Теперь его не волнует, как избежать камер, лучше как можно скорее покинуть это место.
Бэтмен открыл портфель и увидел, что внутри ничего нет.
Теперь, наверное, неразумно пытаться догнать его, поэтому Бэтмен легонько постучал по своему налокотнику.
Затем, со звуком «жужжания», из ниоткуда появился черный мотоцикл с летучей мышью.
Бэтмен сел на Бэтцикл и поехал в том направлении, куда летел Фантом Кид.
Один за другим они преследовали друг друга на территории выставки Stark Expo.
Все верно, место проведения выставки — это огромный комплекс зданий, и его нельзя даже на время спешно покинуть.
«Сэр, кажется, я узнал, где находится Фантом Кид».
Высоко в небе, внутри железного боевого костюма, голос Джарвиса прозвучал в нужный момент.
«Да, кажется, я тоже его нашел».
Тони посмотрел вниз на маленькую белую точку, летящую в небе.
«Давай спустимся и хорошенько поговорим с ним».
Тони зафиксировал Фантом Кида, а затем резко нырнул вниз. Двигатель заработал на полную мощность, и он быстро приблизился к Фантом Киду со скоростью, в несколько раз превышающей скорость звука.
Из-за сильного звукового удара людям трудно не заметить его. Матисон поднял голову и увидел, что к нему спускается золотисто-красная стальная броня.
За ним также тянется пламя длинного хвоста.
Бурная толпа
Скорость полета Maрк 4 легко преодолевает удвоенную скорость звука. А самая высокая скорость скользящих крыльев Кида, в силу врожденных факторов, даже при использовании пропеллера в качестве источника энергии, не превышает 150 километров в час, а максимальная — 40 метров в секунду.
А на такой скорости, если нет профессионального защитного снаряжения, люди подвержены головокружению, приводящему к падению.
Железный Человек все ближе и ближе к высоте Матисона.
«Сэр, на земле есть человек в маске, похожий на Бэтмена».
Джарвис передал Тони изображение бэтцикла на земле позади Фантом Кида.
«Бэтмен появился здесь… это, должно быть, он».
Тони внезапно осознал и мгновенно подтвердил истинную личность Бэтмена.
Матисон не запаниковал, и когда раздался звуковой удар, он быстро снизил высоту полета.
Высота его полета составляет всего около 50 метров, а эта впадина находится всего в 20 метрах над землей.
В Экспо лишь небольшое количество зданий ниже этой высоты.
Более того, пониженная позиция Матисона оказалась самой плотно застроенной зоной на выставке.
Поскольку Матисон не мог получить преимущество в скорости, он решил ограничить скорость своего противника.
Фактически, в процессе приближения к земле замедление Железного Человека уже началось.
«До цели еще пять тысяч метров… четыре тысячи четыреста метров… три тысячи семьсот метров… две тысячи метров… одна тысяча шестьсот метров… одна тысяча триста метров… одна тысяча метров… восемьсот метров… шестьсот метров…».
«Приближаемся к цели, текущая скорость сто двадцать семь метров в секунду».
Слушая, как Джарвис снова и снова сообщает о расстоянии и скорости, Тони спокойно смотрел на Фантом Кида.
Когда Железный Человек собирался подлететь на высоту Фантом Кида, расстояние между ним и Матисоном было меньше двухсот метров. Тони бросился прямо к Фантом Киду, и он мог поймать белого вора максимум за две секунды…
Матисон давно предвидел эту ситуацию.
Он наклонился в воздухе на 147 градусов под замысловатым углом, а затем прошел прямо через середину двух рекламных щитов на крыше выставочного зала.
Увидев, что Фантом Кид повернулся, Тони так же быстро повернулся.
Благодаря системе автоматического полета Джарвис может быстро реагировать даже при интервале всего в несколько десятых долей секунды.
Однако это не означает, что он может быть настолько точным, что угол поворота и положение поворота могут совпадать с Матисоном. В конце концов, начальная скорость у них слишком разная.
«Бум!»
Железный Человек прямо пронзил рекламный щит.
«Сэр, я предлагаю снизить скорость при переходе между зданиями».
«Да, да, тогда делай, что говоришь».
Тони не мог не закатить глаза.
Он поддерживал скорость, превышающую скорость Фантом Кида, и они вдвоем сеяли хаос между зданиями.
Хотя летные навыки Матисона весьма необычны, длительное высокоскоростное управление может гарантировать, что он не врежется в какие-либо препятствия, но расстояние между Железным Человеком и ним все еще сокращается.
Бэтмен ехал на Бэтцикле, крепко держась за них.
Его тело почти параллельно Железному Человеку над ним.
Вскоре Матисон будет догнан…
«Смотрите, это Фантом Кид!»
«Действительно, он украл реактор!»
«Подождите, кто этот человек в маске, который едет на мотоцикле за Кидом?»
«Ты что, даже не знаешь его? Это же Бэтмен!»
«Что, почему появился Бэтмен? Разве он не действует только в Готэме?».
«Посмотрите на небо, Железный Человек тоже здесь!».
«О, Боже! Значит ли это, что на Фантом Кида охотятся два супергероя?».
«Круто!»
Пока Матисон беззаботно летел в небо, все посетители ярмарки обратили на него внимание.
А также Бэтмен, который следовал вплотную за ним.
Что касается Железного Человека, то его не могли не заметить.
Хотя десятки тысяч зрителей в центральном выставочном зале выбежали раньше, они просто выбежали из выставочного зала и не покинули экспозицию.
В конце концов, взрыва не было. После того как они закончились, они поняли, что это были обычные дымовые шашки.
Эти зрители и туристы, которые первоначально бродили по выставке, составляют семьдесят-восемьдесят тысяч человек, что является огромной группой.
Мало того, за пределами ярмарки.
Директор Джордж также знал о появлении Фантом Кида в это время. Он проигнорировал просьбу Тони о помощи полиции и сразу повел команду на ярмарку.
Тысячи полицейских присоединились к ним.
Даже те граждане, которые изначально не были заинтересованы в Экспо, вдруг заинтересовались.
Квинс, где расположен Флашинг, — самый большой район Нью-Йорка. Хотя население здесь не такое большое, как в Бруклине, оно ничуть не хуже.
Поэтому новый приток людей в Экспо — это не малое число.
«Та-Да-Да»
Раздался рев вертолетных винтов.
Десятки вертолетов прилетели на выставку, направляясь в сторону Фантом Кида.
Среди них только двенадцать были полицейскими вертолетами Департамента полиции Нью-Йорка, а остальные — вертолеты крупных СМИ. Во всех из них были репортеры и фотографы.
Разборки на этой выставке транслируются в прямом эфире по всему миру.
Число людей на выставке быстро приблизилось к отметке 100 000.
В пересчете на великолепный рейтинг системы это S класс!
Предпосылка заключается в том, что Матисон не использует никакой магии и пули времени.
Что касается физического усиления, которое дает кровь Аккермана, то это не та способность, которая влияет на уровень великолепия.
Однако, как бы ни было укреплено его тело, выдержать удар Железного Человека невозможно.
Очевидно, что невозможно собрать 100 000 человек, чтобы посмотреть сцену погони за Кидом. Они собрались в различных выставочных залах Экспо и смотрели прямую трансляцию на большом экране.
Бог знает, что чувствовал бы Говард, если бы узнал, что он приложил немало усилий, чтобы спроектировать город будущего, как свет мировой технологии Stark Expo. Тем не менее, зрители пришли не за технологиями, а за другим.
«Смотрите, это Кид-сама!»
Дейзи не удовлетворилась просмотром прямой трансляции на большом экране. Она побежала на самый верх выставочного зала центра с биноклем в руках, чтобы увидеть Фантом Кида своими глазами.
Барбара, естественно, должна была сопровождать ее. В конце концов, кто знает, не затронет ли их погоня ее сторону; она должна была защитить Дейзи.
Дейзи подняла бинокль и одновременно продолжала кричать на Фантом Кида.
«Есть два супергероя, Железный Человек и Бэтмен, и на этот раз Фантом Киду трудно будет беспрепятственно сбежать».
Барбара сказала рационально.
«Я думаю, что Кид-сама сможет легко сбежать».
Дейзи было все равно, и она не знала, откуда взялась ее уверенность.
«Кстати, Барбара, где твой одноклассник?».
«А, Памела? Она просто сказала, что плохо себя чувствует, поэтому вернулась первой».
Барбара немного беспокоилась о здоровье Памелы, но Памела сказала ей не ходить за ней. Поэтому она осталась с Дейзи.
«Так жаль, что так».
Дейзи вздохнула.
«Фантом Кид, быстро остановись и верни мне реактор. Эта штука бесполезна для тебя. Если ты вернешь его, я обещаю не преследовать тебя».
Тони крикнул позади Матисона, и звук распространился через динамик Mark IV, который мог слышать весь экспоцентр.
Кризис Фантом Кида
Фантом Кид не обратил внимания на призыв Тони и продолжал летать по ярмарке.
«Кид! Если ты не остановишься, я запущу ракету!».
Видя, что Фантом Кид, похоже, не слушает, Тони продолжил угрожать.
Однако Фантом Кид перед ним все еще не ответил.
«Джарвис, зафиксируй цель и запусти микроракеты».
Тони пришлось прибегнуть к насилию.
Просто, хотя это и миниатюрная ракета, она не взрывная, а гипнотическая.
В боевом костюме обычно есть два разных набора оружия, один — чисто смертельное оружие для террористов, а другой — наркотическое оружие, используемое для захвата обычных заключенных.
Фантом Кид никому не причинил вреда, и Железный Человек, конечно, не стал бы применять к нему смертельное оружие.
«Пуф!»
Две маленькие изысканные миниатюрные ракеты выстрелили из плеч Железного Человека, точно и метко поразив Фантом Кида.
После небольшого взрыва облако гипнотического дыма окутало фигуру Фантом Кида.
Произошло нечто странное.
Кид, в которого попала миниатюрная гипнотическая ракета, не только не впал в сонливость, как ожидалось, но и упал на землю.
Скорее, как будто щелкнул выключатель, все его тело внезапно расширилось.
«Бум!»
Взрыв прозвучал в десятки раз громче, чем прежде, и летящий в небе Фантом Кид разлетелся на куски.
Ни капли плоти и крови не вышло.
Нет нужды говорить, что это пустышка.
«БЛЯДЬ! Меня одурачили. Он, должно быть, выпустил манекен на рекламном щите!»
После того, как Тони зафиксировал Фантом Кида как цель, единственный момент, когда он потерял его, был момент, когда он столкнулся с рекламным щитом.
Но этот момент был слишком быстрым. Время для Марка 4, чтобы прорваться через рекламный щит, могло быть меньше миллисекунды. За такой короткий промежуток времени он успел одновременно выпустить манекен, чтобы обмануть их.
Даже Джарвис был обманут!
«Фантом Кид… как же он быстр! Неужели люди могут достичь такой скорости?»
Тони был потрясен. Он никогда не думал, что скорость людей может превзойти скорость машин.
Железный Человек остановился и завис в воздухе.
Самое странное, что на земле, прямо под Железным человеком, Бэтмен в то же время остановил Бэтцикл…
В это же время возле здания, где Железный Человек разбил рекламный щит, Матисон замаскировался под массовика-затейника в черной одежде и изо всех сил старался слиться с темнотой.
Ранее он не мог подменить собой манекен с его обычной скоростью. И вот, когда Матисон ловко пролетел мимо рекламного щита, он активировал Время Пули.
Миллисекунда растягивалась до минуты, что значительно облегчало задачу вывести манекен, а затем спрятаться.
«Теперь, когда Железный Человек и Бэтмен привлечены манекеном, это хорошая возможность выбраться».
Матисон посмотрел на людное место недалеко впереди и не смог удержаться от торжествующей улыбки.
Он естественно шел к толпе.
Однако, не успев сделать и двух шагов, Матисон почувствовал, что его руку внезапно поймали.
Оглядываясь назад, можно сказать, что это был самый маловероятный человек, который должен был находиться здесь в этот момент.
Бэтмен!
«Вон тот…»
Зрачки Матисона уменьшились, и ему вдруг захотелось разобраться в ситуации.
«Тебе так нравится использовать манекены, так почему я не могу их использовать?» — раздался глубокий голос Бэтмена.
«Ты прав. Манекен, который я сделал, это тот самый, который преследовал тебя только что. Он гораздо более реалистичен, чем манекен, сделанный тобой. Как я и думал, ты этого не понял».
«В конце концов, Бэтцикл — настоящий».
Матисон слегка сузил глаза.
«Итак, ты использовал манекен, когда появился Железный Человек, и я не мог отвлекаться на землю, и настроил систему автопилота Бэтцикла на использование координат Железного Человека, чтобы скорость и положение Бэтцикла совпадали со скоростью и положением Железного человека».
Услышав это, Бэтмен улыбнулся.
«Верно, ты действительно талантливы».
«Я же сказала, что не собираюсь с тобой возиться».
Матисон тоже улыбнулся и выдернул руку, пытаясь освободиться от сдерживающего влияния Бэтмена.
Но он потерпел неудачу.
Неизвестно, какой прием использовал Бэтмен. Но даже с помощью крови Акермана Матисон с трудом смог его поколебать.
«Твоя сила по крайней мере в десять раз сильнее, чем в прошлый раз».
Бэтмен был удивлен. Он никогда не видел человека, способного увеличить свою силу во столько раз за такой короткий промежуток времени.
Бэтмен достал из пояса пару наручников странной формы и пристегнул их к руке Матисона.
В конце концов, он не мог продолжать держать Фантом Кид своими руками.
«Наручники? Мне не нужно ни секунды, чтобы разблокировать эту штуку… Мне не нужно…»
Матисон обнаружил, что совершенно не может найти недостатков в этой паре наручников.
«Где ты взял эти наручники? Я тоже хочу такие».
Зная, что на этот раз это опасно, Матисон продолжал говорить, вынужденно сохраняя невозмутимое выражение лица.
«Это особые наручники, которые я сделал специально для тебя. Вторых таких в мире нет».
Пока Бэтмен говорил, он протянул руку к лицу Матисона.
Кто такой Кид, сегодня наступило время, когда он будет явлен?
В спешке Матисон не придал этому значения и немедленно активировал всю магию в теле, намереваясь телепортироваться и бежать напрямую.
Увидев вспышку красного света, фигура Матисона быстро исчезла…
«Эм?»
После того, как магия была успешно применена, Матисон был настолько потрясен, что не смог больше сохранять покерный вид.
Просто потому, что, хотя он и телепортировался, он телепортировался только менее чем на два метра!
Бэтмен сделал еще несколько шагов со спокойным выражением лица.
«Очень немногие люди могут использовать один и тот же метод, чтобы сбежать у меня на глазах во второй раз».
«Что ты наделал?»
После короткого шока Матисон заставил себя успокоиться.
«Я только что сделал простое устройство стабилизации пространства, которое может эффективно подавить твою способность к телепортации».
Бэтмен говорил о наручниках, которыми был связан Матисон.
«Теперь ты можешь сказать мне… кто ты?»
Бэтмен снова протянул руку и одной рукой снял с головы Матисона маску мужчины с массивным лицом.
Затем он открыл…
Лицо Тони Старка!
Бэтмен молчал и продолжал срывать маску Матисона.
На этот раз это Джордж Стейси!
Он продолжил.
Лицо Брюса Уэйна было открыто…
В этот момент сердце Матисона чуть не выпрыгнуло из горла, потому что лицо Брюса было последней маской, которую он надел заранее.
К счастью, Бэтмен не стал продолжать свои действия в это время, а внимательно посмотрел на «лицо» Фантом Кида.
«Знаешь, был человек, который превратил свое лицо в это лицо, но ему пришлось жить с этим лицом до конца жизни» — жаловался Бэтмен.
Матисон знал, что человек, о котором он говорит, — это Хаш.
Через несколько секунд Бэтмен наконец протянул руку, Матисон мог только притворяться спокойным, а его мозг бешено работал.
«Должен быть способ…»
«Бум!»
В тот момент, когда рука Бэтмена уже собиралась коснуться лица Матисона, земля между ними внезапно разверзлась.
Необычайно мощный корень поднялся из земли, с силой отделив Бэтмена от Матисона.
Побег с места преступления
Корни деревьев, вырывавшиеся из земли, становились все толще и длиннее.
Он даже разделился на две ветви, причем самые толстые корни устремились к Бэтмену, который смог лишь уклониться назад.
Тонкие корни дерева мягко раздвинулись перед Матисоном, а затем захлопнули его наручники, заставив их сломаться.
Затем корни мягко обвились вокруг талии Матисона и втянули его в пещеру, созданную корнями, когда они вырвались из земли.
Через некоторое время земля перестала трястись, а корни деревьев, из которых хлестала вода, больше не росли.
Бэтмен подошел к краю пещеры и заглянул на дно.
"Бум!"
С громким шумом на земле Железный Человек приземлился в этом месте, в то время как Бэтцикл проехал над ним с Железным Человеком в автоматическом режиме.
"Что только что произошло?" - спросил Тони у Бэтмена, наблюдая за катастрофической сценой, разрушаемой огромными корнями деревьев.
"Кто-то спас Фантом Кида".
Бэтмен подтвердил, что если бы у самого Кида была такая способность, он бы не довел себя до отчаяния только что.
"Есть ли у Кида сообщники?".
По мнению Тони, Кид всегда совершал преступления самостоятельно.
"Не уверен".
Бэтмен подошел к другой стороне и поднял сломанные специальные наручники с эффектом стабилизации пространства.
"Конечно, обычные материалы не могут нести слишком много энергии. Эти наручники слишком легко разрушаются под воздействием внешних сил...".
Хотя эта пара наручников была сделана Бэтменом, идея дизайна не была им полностью завершена.
Но давным-давно он встретил друга, чья личность была настолько плоха, что людям не терпелось расправиться с ним, и популяризировал у него некоторые аспекты знаний, которые позволили Бэтмену успешно создать эту пару наручников.
Врагам, с которыми он сталкивался в прошлом, не требовалось использовать эти знания, пока не появился Фантом Кид. К счастью, Бэтмен не забыл эти знания.
"Откуда ты знал, что Фантом Кид использует манекен, чтобы привлечь мое внимание? Даже Джарвис не понял, что это был манекен".
В это время Тони спросил, что он держал в уме.
"В Готэме Кид будет использовать манекен, чтобы выбраться, когда бы он ни совершил преступление, и единственное место, где у него есть возможность освободить манекен, это...".
"Из-за этого?"
"Из-за этого".
Бэтмен сказал пусто, и Тони не знал, было ли то, что он сказал, правдой или ложью.
На самом деле, конечно, Бэтмен полагался не только на это, чтобы определить план Фантом Кида.
Настоящей причиной должно быть то, что Матисон использовал Время Пули.
В первом поединке между Бэтменом и Кидом в Готэме он один раз понял Время Пули.
Хотя он до сих пор не знает, как Киду удалось достичь этого странного состояния, тело Бэтмена естественным образом зафиксировало это странное ощущение.
Ощущение, будто время внезапно остановилось, и в тот момент, когда Железный Человек прорвался сквозь рекламный щит, Бэтмен испытал похожее чувство.
У него пока нет хорошего метода контратаки, но, по крайней мере, он может быть уверен, что Фантом Кид должен был что-то сделать в этот момент. Самое вероятное - использовать манекен.
Поэтому Бэтмен планировал сделать манекен, чтобы Бэтцикл следовал за Железным Человеком.
И он использовал здание, где Кид выпустил манекен, чтобы определить наилучший маршрут побега, затем охранял свою позицию и ждал свою добычу...
В этой глубокой пещере, которая находилась по крайней мере более чем в 100 метрах под землей, стройные корни деревьев заставили Матисона быстро продвигаться внутрь.
Матисон уже догадался, кто все это сделал.
Кроме Ядовитого Плюща, Памела, никто в этом мире не может свободно манипулировать растениями.
Вскоре Матисон почувствовал, что поднимается с земли.
"Они скоро найдут это место. Давай убираться отсюда как можно скорее!"
Как только он поднялся, Матисон услышал женский голос, очевидно, это была Памела.
В это время она находилась в странном состоянии. Ее первоначально светлая кожа теперь была покрыта светло-зеленым слоем, и даже ее рыжие волосы были затронуты в немалой степени, превратившись в темно-красные.
По мере того, как она все больше овладевает своими способностями, цвет ее кожи становится все темнее и темнее.
Но когда она не использует свою силу, цвет ее кожи остается нормальным.
Когда Матисон просто вышел посмотреть на нее, Памела подсознательно прикрыла лицо и отвернулась, одновременно отпустив использование способности. Она не хотела, чтобы Кид видел ее лицо, когда она использует свою способность.
Повернувшись, Памела снова стала нормальной.
Это место уже находится за пределами зоны действия выставки Старка, но недалеко.
Хотя здесь нет никакого наблюдения, появление корней деревьев до этого вызвало сильное беспокойство. Он мог найти их, следуя по пещере, и ему не потребовалось бы много времени, чтобы достичь их местоположения.
"Спасибо, что спасла меня".
Матисон искренне поблагодарил Памелу. Если бы не ее спасение, его личность была бы известна Бэтмену.
Хотя Брюс может быть и не против него, он, конечно, воспользуется возможностью шантажировать его стать Робином, что еще хуже, чем убить его.
"Поторопись, Кид. Времени осталось не так много. Мы можем притвориться мужем и женой... или любовниками...., чтобы не вызывать подозрений".
Когда Памела предполагала, ее лицо необъяснимо раскраснелось.
Без лишних слов, Матисон не стал заботиться о пригодности и сразу же надел дорогой костюм, который он давно приготовил, и дорогие часы.
Затем Матисон естественно взял Памелу за руку.
"Почему ты спасла меня? Знаешь ли ты, что спасение меня принесет тебе много неприятностей?"
Эти двое быстро ушли отсюда, Матисон по дороге настойчиво спрашивал, но тут же пожалел об этом.
Памела была поражена, затем ее взгляд быстро стал твердым.
"Я люблю тебя с тех пор, как ты спас меня из этого грешного города!"
"Ты знаешь, что я никогда не позволяю другим видеть мое истинное лицо, и это никогда не будет исключением".
Матисон серьезно посмотрел в глаза Памелы.
"Мой след определенно не ограничится только двумя городами - Готэмом и Нью-Йорком. Все Соединенные Штаты... и весь мир - это моя сцена. Если ты влюбишься в меня, тебе суждено не получить того счастья, которого ты заслуживаешь".
"Я не против быть с тобой, как видишь, у меня есть возможность помочь тебе...".
В этот момент Памела внезапно сделала паузу. Она подумала о мутации в своем теле, когда она использует свою способность. Она не знала, не превратит ли она в один прекрасный день свой цвет кожи в зеленый, который невозможно будет вернуть в нормальное состояние.
В то время она должна была выглядеть уродливо...
"Забудь! Я не хочу связывать твои чувства, ты уже однажды спас меня, а я тебя. Мы квиты".
Памела притворялась спокойной.
Матисон не говорил, но вдруг остановился, а затем положил руку на плечо Памелы.
"Что ты хочешь делать?"
Памела покраснела и спросила, так как ее сердце колотилось.
"Недалеко впереди будут камеры наблюдения, и тебе также нужно немного замаскироваться, иначе они, скорее всего, найдут тебя".
Матисон сказал спокойно.
"А? О, ты прав" - разочарованно сказала Памела.
Матисон положил руки на плечи Памелы, а затем, с сильным толчком, Памела бессознательно повернулась.
Затем она превратилась в благородную молодую женщину в элегантном вечернем платье, соответствующем образу Матисона.
"Не думай сейчас слишком много, подожди, пока не уедешь отсюда" - тихо сказал Матисон.
Памела кивнула, и они вдвоем удалились, не сказав ни слова...
Заботливый Альфред
Железному Человеку не потребовалось много времени, чтобы выбраться из дыры в земле и прибыть на место, где Памела спасла Матисона.
"Они не должны были уйти далеко, Джарвис. Подними все записи наблюдения в этом районе в течение десяти минут и перечисли всех, кто показался тебе подозрительной целью."
"Хорошо, сэр".
Тони обошел все окрестности и не нашел никаких следов Фантом Кида.
С другой стороны, шеф Джордж также рассредоточил своих полицейских, обыскивая каждый уголок парка Корона во Флашинг Медоуз.
Сейчас он очень зол, потому что, по его мнению, причина, по которой Фантом Киду удалось сбежать в этот раз, заключается в безрассудном преследовании Железного Человека и Бэтмена. Если бы за дело взялась полиция, Кид бы не сбежал.
Бог знает, откуда берется его уверенность.
Но люди всегда должны стремиться быть уверенными в себе, не так ли?
По крайней мере, полицейская карьера Джорджа очень суматошная, поэтому он ведет себя очень энергично каждый день.
Джордж подумал про себя, что нет ничего удивительного в том, что восемь лет назад шеф Гордон объявил Бэтмена в розыск как преступника. А вот откуда он узнал обстоятельства дела восьмилетней давности? У Гордона есть кое-какие подозрения, но правда уже не важна.
Снижение уровня преступности в Готэме с годами очевидно для всех, но внимание Джорджа явно отличается от внимания обычных людей. Он считает, что Закон Дента не играет никакой роли.
Джордж твердо уверен, что это происходит из-за того, что Готэм восемь лет был без Бэтмена. Без мстителя в маске общественный порядок стал лучше, чем раньше.
Конечно, факты и его домыслы не так уж сильно отличаются. В конце концов, большинство пациентов психушки "Аркхэм" совершали различные необъяснимые преступления, чтобы бросить вызов Бэтмену.
И в целом, Джордж не мог произвести хорошего впечатления на такое существо, как дружинники.
Что касается Бэтмена, то неизвестно, куда он отправился после разговора с Железным Человеком. Даже его Бэтцикл исчез, не оставив никаких следов.
Даже на камерах наблюдения нет.
Если Фантом Кид полагается на свои изысканные методы маскировки, так что никто не знает, кто он такой, даже если он стоит перед камерой наблюдения, то у Бэтмена есть жесткий сигнал наблюдения, который мешает всему, и ни одна камера наблюдения не может его поймать.
В этот момент церемония открытия Stark Expo полностью закончилась, и все граждане один за другим покинули выставку под наблюдением полиции.
Брюс Уэйн, естественно, один из таких людей.
"Что ты сказал?"
На парковке ярмарки Брюс посмотрел на охранника странным взглядом.
"Мистер Уэйн, клянусь, все, что я сейчас сказал, правда. Я видел, как вы и ваша жена уезжали вместе".
Молодой охранник в недоумении поклялся. В этот момент он не мог понять, в чем дело. Мистер Уэйн уже ушел, так почему он снова здесь?
Брюс: "..."
Нет нужды говорить, что это, должно быть, замаскированный Фантом Кид. Он действительно осмелился вернуться. Он такой смелый. Разве он не боится мести Бэтмена?
И что более важно...
"Человек, помогающий Киду, - женщина? Не обязательно, с навыками маскировки Кида несложно переодеться в женщину..." - размышлял Брюс.
Через несколько часов Альфред приехал за Брюсом на личном вертолете Уэйна.
"Мастер Уэйн, я слышал, кто-то украл вашу машину".
Альфред не мог не пошутить с Брюсом, когда тот выходил из самолета.
"Это последняя модель, только что выпущенная в этом году, Lamborghini LP700, сэр. Вы много потеряли сегодня".
Брюс беззаботно рассмеялся: "Хватит меня троллить, Альфред, я уже хочу спать, пора возвращаться и хорошенько выспаться".
"О да, надеюсь, ты действительно хочешь вернуться ко сну".
Альфред говорил тихо.
Спустя еще несколько часов Брюс и Альфред вернулись в Готэм.
Затем они увидели, как Lamborghini LP700, на которой Кид благополучно уехал, уверенно остановилась у ворот поместья Уэйна.
А на окне машины было сообщение от Кида.
"Дорогой мистер Уэйн, я искренне благодарю вас за то, что вы одолжили мне такой роскошный автомобиль для поездки. Я должен признать, что новейший Lamborghini чувствует себя просто великолепно, когда им управляют. Есть только небольшая проблема - я израсходовал весь бензин в машине. Я думаю, мистер Уэйн не будет беспокоиться о такой мелочи, верно?
Фантом Кид"
"Хаха, мастер Уэйн, мне начинает понемногу нравиться этот Фантом Кид".
Альфред рассмеялся.
Брюс усмехнулся, одной рукой открыл дверь машины, сел на водительское сиденье и собирался въехать на Lamborghini в поместье.
Однако, когда он нажал на педаль газа, машина не завелась, и казалось, что под педалью газа, против нее, было что-то, что мешало ему на нее наступить. Было четкое ощущение препятствия.
Глаза Брюса сгустились. Если эти старые "друзья" из прошлого трогали его машину, то он, должно быть, наступил на бомбу под ногами, но Фантом Кид явно не стал бы этого делать.
Но это не означает, что Брюс будет безоговорочно доверять Киду.
Брюс со скоростью молнии открыл дверь машины, выпрыгнул из нее и лег на землю.
"Что вы делаете, мастер Уэйн? Это Кид подложил бомбу в машину?".
Внезапная перемена удивила Альфреда.
Однако воображаемый взрыв не произошел.
"Похоже, я слишком много думал".
Брюс спокойно встал и погладил пыль на своих руках.
Он вернулся к дверце машины, присел на корточки, протянул руку под педаль и коснулся какого-то цилиндрического твердого тела.
Брюс мгновенно что-то придумал и тут же вытащил предмет.
Это оказался дуговой реактор первого поколения!
"Этот реактор настоящий, мастер Уэйн?" - удивленно спросил Альфред.
"Да, это не подделка".
Брюс ответил утвердительно.
"Почему Фантом Кид кладет реактор в вашу машину? Я думаю, что он не может забыть взять его".
Альфред был озадачен.
"Неважно, в чем причина, вопрос сейчас в том... как мы с этим справимся?".
Брюс посмотрел на дуговой реактор в своей руке, немного удивившись.
"Хехе, вы должны вернуть его обратно Тони Старку".
Увидев Брюса в таком состоянии, Альфред необъяснимо рассмеялся.
"Мастер Уэйн, я думаю, вы, должно быть, хотите изучить этот реактор как следует, а затем вернуть его, верно?"
Брюс не ответил, по мнению Альфреда, это было согласие.
"Должен сказать, что Фантом Кид хорошо вас знает. Он знал, что ты заинтересуешься реактором, поэтому намеренно отдал его тебе".
"Что ты имеешь в виду?" - поинтересовался Брюс.
"Мастер, Вы всегда ведете себя так, будто все знаете, но во многом вы действительно уступаете мне".
Альфред вздохнул.
"Я думаю, что фантом Кид обязательно сообщит новость о том, что Дуговой реактор находится в наших руках. Если мы не вернем его немедленно, репутация семьи Уэйн будет разрушена".
"Но он знает, что Брюс Уэйн, нет, что Бэтмен будет тщательно изучать тайну реактора".
"Таким образом, то, что Кид дал вам реактор, равносильно тому, что перед вами положили вкусный торт, на который вы можете только смотреть, но не можете съесть".
Услышав слова Альфреда, Брюс не смог удержаться от смеха.
"Поэтому я должен взять на себя инициативу по возвращению реактора, и я должен сделать это как можно скорее. Он действительно скуп".
Новая награда
"Так точно, сэр".
Альфред рассмеялся.
"Однако вы не полностью лишены возможности удовлетворить свою жажду знаний. Просто отправьте дуговой реактор в Башню Старка завтра утром. У вас есть пол ночи, чтобы проанализировать технологию реактора".
"Однако я предлагаю вам не разбирать его, потому что если мы не восстановим его до рассвета, у нас будут большие проблемы".
Альфред был прав. В конце концов, все знают, что такая вещь, как дуговой реактор, бесполезна для вора, но это не то же самое для такой высокотехнологичной компании, как Wayne Enterprise.
Можно даже сказать, что в настоящее время в мире нет ни одной технологической компании, которая не хотела бы иметь реактор.
Никто не поверит, что именно Фаном Кид украл реактор, если Тони обнаружит, что с последним возились, пока он находится в руках Уэйна.
Поэтому, по сравнению с исследованием внутренней технологии реактора, наиболее важно проверить, нет ли изменений, которые не должны произойти.
Брюс поднял бровь в замешательстве. В жизни его так не дразнили.
В конце концов, другие люди либо хотели убить его, либо желали ему краха.
Но дело было в том, что он должен был идти по тому пути, по которому хотел его направить Кид, и в любом случае потери не было.
Разбитые сердца и его недовольство не учитываются!
Брюс снова сел на водительское сиденье.
"Вообще-то, я хотел сказать это несколько минут назад, мастер Уэйн. Разве вы забыли, что Кид сказал, что у него закончился бензин, и эта машина не может ехать?" - напомнил Альфред.
Брюс спокойно ответил со знанием дела: "Я уже вносил некоторые изменения в эту машину. В дополнение к оригинальной топливной системе я установил скрытую электрическую силовую установку".
Брюс положил руки на указанное место рулевого колеса, а затем одновременно слегка надавил безымянными пальцами обеих рук внутрь, сдвинув безымянный палец левой руки вверх, а безымянный палец правой руки - вниз.
Внезапно приборная панель перед ним изменилась.
От дисплея остатка топлива до остатка мощности, а салон автомобиля излучал холодный неоновый свет, что придавало ощущение технологической утонченности.
И приборная панель показала...
Остаточная мощность: 0,1%.
Неоновый блик, загоревшийся в машине, только что израсходовал последнюю порцию электроэнергии и погас через три секунды после включения.
Брюс: "..."
Альфред не мог удержаться от смеха: "Думаю, Фантом Кид видел вашу "скрытую энергосистему", мастер Уэйн".
Брюс покачал головой, вышел из машины и подошел прямо к задней части Lamborghini. Затем он положил обе руки на заднюю крышку автомобиля и сильно надавил, прилагая силу одновременно обеими руками и ногами, и прямо-таки вдавил автомобиль внутрь...
Рано утром следующего дня Альфред вернул Дуговой реактор в Башню Старка. В конце концов, Брюс не мог сделать это лично.
"Вы никогда не догадаетесь, что произошло после вашего ухода".
Нью-Йоркский университет, внутри женского общежития.
Барбара живо описала Памеле вид Фантом Кида, за которым одновременно гнались Бэтмен и Железный Человек, и огромные корни дерева, которые позже спасли Фантом Кида.
Она сделала это не для того, чтобы удовлетворить свое желание поговорить, в конце концов, она не Дейзи.
Однако, учитывая увлечение ее соседка Фантом Кидом.
Вчера вечером она не могла видеться с Кидом из-за своих "проблем со здоровьем", поэтому ее настроение, должно быть, настолько низкое, что она даже не может больше есть.
Поэтому Барбара считает, что она обязана рассказать Памеле обо всем, независимо от того, видно ли это в новостях или невидимо для них.
Она не знала, что Памела знала о случившемся гораздо больше, чем она.
Например, она знала, что Фантом Кид - это Матисон.
Хотя Памела не пыталась выпытывать эту информацию у Матисона, она могла определить истинную личность Фантом Кида.
Это происходит потому, что Ядовитый Плющ может воспринимать человеческие гормоны и биологические особенности.
Причина, по которой Памела не поняла, что Матисон был Фантом Кидом несколько дней назад, заключается в том, что она не была Ядовитым Плющом, когда впервые столкнулась с Фантом Кидом.
Но теперь все по-другому. Прошлой ночью она обнаружила, что Фантом Кид имеет те же биологические характеристики, что и Матисон.
Памела, которая знала правду, мгновенно испытала смешанные чувства. Она знала о необычных отношениях между Матисоном и Барбарой.
Поэтому Памела считает, что Матисон отверг ее из-за Барбары.
Именно потому, что она знала о личности Матисона, она в конце концов не стала настаивать на слежке за Кидом.
Однако она не могла сказать об этом Фантом Киду.
Матисон смутно почувствовал ход мыслей Памелы, но и он не осмелился его прервать.
Эти слова нельзя произносить основательно, иначе можно попасть в очень неловкую ситуацию.
Поэтому Барбара увидела приглушенную Памелу.
"Спасибо, что сообщила мне об этом".
Памела растянула уголок рта в некрасивой улыбке. Она не знала почему, но ее добрые чувства к Барбаре, возникшие в начале, казалось, исчерпали себя в этот момент...
Время возвращается к прошлой ночи.
Нью-Йорк, Чайнатаун, внутри съемной квартиры, где живет Матисон.
"Итак, Бэтмен сделал наручники, которые препятствует использованию магии пространственного переноса, заставляя вас почти сомневаться в своей жизни?" - спокойно спросил Чарли, выслушав рассказ Матисона.
У него была очень долгая собачья жизнь, и он видел все странные вещи, магию, бессмертие, инопланетян. Он видел все это своими глазами.
Эти слова Матисона нисколько не взволновали Чарли.
"Хотя я не понимаю магию, это не очень удивительно".
Чарли говорил красноречиво.
"Позвольте мне поговорить о вещи, противоречащей здравому смыслу: будь то магия или технология, фундаментальные принципы одни и те же, но есть различия в средствах достижения цели".
"Большинство вещей, которых можно достичь с помощью магии, можно достичь и с помощью технологии. Разница лишь в том, что с помощью магии они достигаются легче. Потому что обе системы используют энергию и элементарные реакции".
"В науке в качестве фундаментальной основы предпочитаются основные элементы периодической таблицы, и таким образом сплавляются бесконечные вещества. В магии все наоборот: сначала магия делится на бесчисленные атрибуты, а затем тщательно исследуется природа этих различных магических атрибутов."
"Самая большая разница в том, что технология использует реальную энергию, чтобы достичь всего, в то время как магия полагается на ману или заимствование энергии из высших пространств, чтобы достичь всего".
"Мягко говоря, магия - это короткий путь, который стоит определенной цены, в то время как технология - это тупой, приземленный путь, и многим из них нужны тысячи и десятки тысяч лет, чтобы догнать прогресс магии".
Матисон кивнул, то, что сказал Чарли, действительно имеет смысл.
Остается еще одна важная вещь, которая не была сделана.
Получение награды!
"Украденная цель: Дуговой реактор первого поколения"
"Ценность сокровищ: A"
"Сложность: высокая"
"Великолепие: S (могущественный противник может противостоять бесчисленному количеству обычных людей)"
Впервые он получил оценку S-уровня!
"Окончательный рейтинг: S"
"Награда: Рыцарь не умирает с пустыми руками"
"Рыцарь не умирает с пустыми руками": Это неотъемлемый навык, который всегда активирован и имеет способность роста. Пока это предмет, который можно использовать как оружие в познании, он автоматически повышается до сокровища уровня D, когда попадает в руку пользователя."
Может быть, он знает способ спасти тебя
Рыцарь не умирает с пустыми руками!
Глаза Матисона загорелись, этот навык - мощное умение. Рискнуть и украсть реактор - действительно правильный выбор.
Просто способности Матисона не совсем совпадают с присущими Ланселоту навыками в стихах Тип-Луна, потому что в мире американских комиксов нет понятия сокровищ.
В мире FATE так называемые сокровища относятся к воплощению священных артефактов в древних мифах и легендах. В соответствии с такими факторами, как исторический статус, популярность и верования, сокровища делятся на шесть уровней от E до EX.
\\\ A, B, C, D, E и EX(не поддается оценке) ///
Поскольку сила и эффективность сокровищ зависит от того, какая легенда у них есть, они также интерпретируются как "благородные фантазмы".
Однако в мире американских комиксов, хотя и существуют те же легендарные фантазии, нет Героического Духа, который воплотил бы эти фантазии в реальность.
Поэтому невозможно показать изначальную силу сокровища, которое существует в мире Тип-Луна.
Однако использовать недавно приобретенную способность превращать землю в сокровище, взяв ее в руки, - полная бессмыслица.
Точно так же, поскольку у самого Матисона нет сокровищ, оружие, которое он держит в руках, подобно Ланселоту, не будет обладать характеристиками сокровища.
Тем не менее, оружие, усовершенствованное до сокровища уровня D, в руках Матисона будет обладать энергией взрыва ракеты.
Конечно, это не означает, что оно взорвется, как ракета, но оно имеет соответствующую смертоносность.
Если привести простую аналогию, то если Матисон возьмет в руки кирпич, то этот кирпич превратится из смертного предмета в сокровище D-класса, но из-за своей природы он будет обладать только двумя параметрами - твердостью и весом.
Поэтому, когда Матисон использует кирпич, чтобы ударить человека, сила удара будет эквивалентна удару, вызванному взрывом ракеты, и голова человека исчезнет с одного удара.
В целом, с силой его нового навыка, сила Матисона наконец-то достигла сферы сверхъестественных существ.
В конце концов, красная магия действительно слишком непригодна для битвы. Большинство ее заклинаний - это злые чары, которые могут очаровывать, контролировать и даже порабощать других людей.
Такие магические заклинания слишком неблагоприятны.
В последующее время Матисон отказался от всех отвлекающих факторов и сосредоточился на экспериментах с различными вариантами использования своей новой способности...
В то же время, в Башне Старка.
"Тони, ты что-то скрываешь от меня?"
Пеппер уставилась на Тони с неприятным выражением лица.
"Э... что ты имеешь в виду?"
Глаза Тони затуманились.
"Твое тело, почему Фантом Кид сказал мне, что ты был отравлены в тот день, и тебе осталось жить всего несколько месяцев?"
Глаза Пеппер были острыми, и она выглядела так, будто не сдастся, не получив разумного объяснения.
"Сколько раз я тебе говорил, что со мной все в порядке! Ты хочешь поверить в то, что сказал вор, чтобы усомниться во мне?" - нетерпеливо сказал Тони.
"Нет, Тони, ты лжешь. Никто в этом мире не знает тебя лучше, чем я. Если ты действительно смеешь утверждать, что тебе нечего от меня скрывать, тогда посмотри мне в глаза" - холодно сказал Пеппер.
"Я устал, мне нужно отдохнуть".
Тони был ошеломлен. В конце концов, он не осмелился посмотреть в глаза Пеппер и мог только избегать этой темы.
"Ты не можешь сбежать. Если с твоим телом действительно что-то не так, но Фантом Кид знает об этом, значит, он может знать способ исцелить тебя!".
Пеппер была взволнована.
"С первых месяцев ты сначала поехал в Монако, чтобы стать гонщиком без лицензии, а потом позволил мне стать генеральным директором Stark Industries. Несколько дней назад твой день рождения был еще более абсурдным. Ты фактически попросил Роудса взять боевой костюм, который ты отдашь только в случае своей смерти...".
"Боевой костюм был захвачен Роудсом".
Тони слабо ответил.
""Никто не может ничего украсть у меня, если я сам не дам ему это... " Ты сам это сказал".
"Да, но ты сказала позже, что однажды я буду страдать от своего нарциссизма и высокомерия. В эти дни я страдал два раза подряд".
Пеппер внезапно взглянула на Тони, и он тут же закрыл рот.
"Все эти признаки доказывают только одно, Тони, ты знаешь, что в твоей жизни осталось не так много, и ты хочешь сойти с ума в последний раз. С тем, что я знаю о тебе, если только действительно нет способа спастись, ты никогда не будешь делать эти абсурдные вещи".
"Уф... то, что сказал Кид - правда".
После долгих уговоров Тони наконец признался, понимая, что теперь нет смысла скрывать отравление палладием.
Он не хотел рассказывать Пеппер о своем отравлении палладием, потому что у него возникли очень глубокие чувства к ней.
Тони нравится Пеппер. И не то чтобы ему нравилась та группа косплейщиц из прошлого, это было просто случайное желание, которое всплыло в его голове, потому что он находится на грани смерти.
Устав от игры, он хочет найти конечный пункт назначения для своей души.
Однако, несмотря на открытие своих чувств, Тони не мог их выразить, потому что не мог долго жить.
Он не хотел, чтобы Пеппер грустила, поэтому доверил компанию Пеппер не только потому, что Пеппер была единственным человеком, которому он доверял, но и для того, чтобы Пеппер сосредоточилась на делах компании и не обращала на него внимания.
Однако телефонный звонок от Фантом Кида нарушил все планы Тони.
"Пеппер, ты знаешь об отравлении палладием..."
Тони рассказал Пеппер, что вещество на его груди спасло ему жизнь, но в то же время оно разрушало его тело.
"Тогда не можешь ли вы просто удалить это устройство?"
Выслушав объяснения Тони, Пеппер вдруг обеспокоенно сказала.
"Я слышала, что в Нью-Йорке есть очень известный нейрохирург. Если ты попросишь его сделать тебе операцию, это определенно спасет тебе жизнь. Я помню, что его зовут Стрендж...".
"Нет, Пеппер, нет, я не могу его снять!".
Тони сразу же отклонил предложение Пеппер. Как он мог ждать до сих пор, если хотел сделать операцию?
Пока он не использует палладий, симптомы отравления будут естественным образом уменьшаться со временем.
Но в этом случае Железный Человек исчез бы из этого мира, а Тони не мог смириться с таким положением вещей.
Он Железный Человек и умрет как Железный Человек.
"Почему ты так настойчив?"
Глаза Пеппер мгновенно покраснели. Она - человек, который знает Тони лучше всех на свете, но в то же время человек, который меньше всех на свете не может понять преданность Тони Железному человеку.
Тони потерял дар речи.
Пеппер сделала несколько глубоких вдохов. Она знала, что не сможет остановить Тони, да и не было причин останавливать его. В конце концов, их нынешние отношения уже не были даже отношениями начальника и подчиненного.
"Если ты не хочешь делать операцию, тогда прислушайся к моему предыдущему совету".
"Иди и спроси у Фантом Кида, может быть, он действительно знает какой-нибудь полезный метод лечения".
Пеппер сказал медленно.
"Но я даже не знаю, где находится Фантом Кид, как я могу спросить его?".
"Просто дай ему знать, где ты..."
Объявление войны Тони
На следующий день эта новость потрясла весь Нью-Йорк, разлетелась по улицам и быстро распространилась по всей стране.
Тони Старк на обложке журнала Таймс объявил войну Фантом Киду таким публичным образом!
Не только это, но и "Нью-Йорк Таймс", "Лос-Анджелес Дейли", "Вашингтон Пост", "Кларион Дейли"... Почти все без исключения газеты США опубликовали этот инцидент на первой полосе.
"Через два дня я выставлю Гору Света на выставке Stark Expo. Фантом Кид, если ты смотришь эти новости, я хочу сказать тебе, что алмаз, которым я владею, стоит в бесчисленное количество раз больше, чем Звезда Адама, Зеленый Кошачий Глаз и Дрезденский Алмаз".
На Таймс-сквер на бесчисленных больших наружных светодиодных дисплеях транслировалось ток-шоу, в котором Тони Старк объявлял в такой величественной манере.
Тони стоял лицом к камере, его глаза были полны провокации, а его слова были такими же высокомерными и унизительными, как и всегда.
"Этот драгоценный алмаз можно сравнить с тамильским рубином. На самом деле, его стоимость уже не может измерить его драгоценность".
"Я слышал, что ты очень одержим этими блестящими драгоценными камнями. Если тебе нужна эта Гора Света, я буду ждать тебя на Stark Expo. Место находится там же, где ты украл мой реактор - в Центральном павильоне!".
"Тогда я арестую тебя и посажу в самую сильную тюрьму в мире. Если у тебя хватит смелости, приходи и испытай это на мне, Фантом Кид!".
"Если ты осмелился не прийти, то ты не заслуживаешь того, чтобы называться Фантом Кидом!"
Тони предстал перед СМИ и объявил войну Фантом Киду.
В это время ведущая тоже начала фангёрлинг... О нет, ее работа!
"Мистер Старк, не так давно, не прошло и недели, ваш реактор был украден Фантом Кидом. Вы можете рассказать об этом всем?"
"Менее чем за неделю вы нашли способ сдерживать Кида?".
Красивая молодая ведущая спросила с профессиональной улыбкой на лице.
"В прошлый раз я потерпел неудачу в борьбе с Кидом, в основном потому, что не был достаточно знаком с ним. Ведь раньше я никогда не обращал внимания на этих маленьких воришек. Но теперь, когда надо мной издеваются у дверей моего дома, я должен отнестись к нему серьезно".
Тони спокойно поднял большую бутылку с боку и сделал глоток. Хотя бутылка не прозрачная, все равно видно, что жидкость внутри темно-зеленая.
"Мистер Старк, что вы пьете? Я не припомню вина такого цвета".
"О, это? Э-э... это обычный овощной сок. Я не пил много в последнее время, потому что слишком много пить вредно для здоровья".
Тони выглядел самодовольным.
"Вау, это удивительно. Большинство людей думают, что Тони Старк всегда был любителем изысканных вин".
"Раньше был, но теперь все по-другому".
По мере углубления разговора между ними это интервью об объявлении войны Фантом Киду постепенно переросло в рассказ о здоровье Тони...
К счастью, профессионализм ведущей был на должном уровне.
Вскоре она поняла, что ее шоу отклонилось от первоначальной темы.
В результате она снова направила тему на Фантом Кида.
"Мы все знаем, что Фантом Кид хорошо маскируется, но, кроме того, Stark Industries обладает самой передовой технологией искусственного интеллекта в мире. Возможно ли использовать суперкомпьютерные мощности искусственного интеллекта и то, что мы знаем на основе соответствующих данных Кида, чтобы вычислить, кто в мире является Фантом Кидом?".
Этим вопросом задается большинство людей, которые смотрят это ток-шоу.
Многие люди очень любопытны. В нашу эпоху системы наблюдения стоят на каждом углу в каждом городе, и наибольшее беспокойство людей часто вызывают вопросы конфиденциальности.
Даже если Фантом Кид умеет хорошо маскироваться, сможет ли он действительно бесследно исчезнуть из всех систем наблюдения?
"Конечно, нет. На самом деле, Фантом Кид оставил много следов в мониторах наблюдения. Многие из его костюмов были зафиксированы камерами" - ответил Тони.
"Но я хочу сказать вам, что самое страшное в Фантом Киде не то, что он может легко имитировать чей-то голос. Самое страшное в нем - это его скорость".
"Скорость?"
Получив такой ответ, ведущая, естественно, показала озадаченное выражение лица.
"Да, как фокусник, один из самых важных навыков - это ловкость рук, а ловкость рук Фантом Кида превосходит всех известных фокусников в мире, таких как Дэвид Копперфильд, Джейсон Латти, Майкл Аймар и Леонард Грин...".
"Они самые известные фокусники в мире, и они очень быстрые, но их скорость все равно медленная, как у черепахи перед сверхскоростной камерой. Последняя может легко раскрыть то, что они сделали".
"Кид - другой. Я пытался использовать уникальную технологию Stark Industries, чтобы замедлить запись наблюдения его маскировки почти в 20 000 раз, но в итоге я так и не смог увидеть, как он сменил маску."
"Иногда я не могу не задаваться вопросом, действительно ли Фантом Кид может менять облик".
Тони не мог не признаться в своих мыслях.
"Мистер Старк, вы, наверное, шутите..."
Ведущая явно не верит тому, что сказал Тони. Кто не может ясно видеть содержание отснятого материала, если его скорость в 20 000 раз меньше?
Не означает ли это, что рука Фантом Кида может двигаться более 20 000 раз за несколько десятых долей секунды?
Если это правда, разве его девушка не захочет с ним расстаться?
Вспомнив определенную сексуальную сцену, ведущая не могла не задрожать. Это было действительно ужасно, и это слишком... круто...
В то же время, штаб-квартира S.H.I.E.L.D., здание трехстворчатого крыла.
"Что делает сын Говарда?"
Когда Фьюри узнал о громком объявлении Тони войны Фантом Киду, он внезапно почувствовал головную боль.
Личность Тони слишком особенная для S.H.I.E.L.D., потому что его отец Говард - один из основателей S.H.I.E.L.D..
Следовательно, Ник Фьюри должен всегда "быть внимательным" и "защищать" Тони.
"Фантом Кид... Хиллс, я попросил тебя обратить пристальное внимание на церемонию открытия Stark Expo со всеми условиями. С того дня ты изучала достаточно долго, расскажи мне, что ты нашла?".
Спецотдел действует
"Этот... директор..."
Хиллс выглядела пристыженной и колебалась.
"Я могу сказать по вашей реакции, что вы снова ничего не нашли, верно?"
Фьюри ответил, холодно вздохнув.
"Пока что я слишком терпим к тебе. Фантом Кид стал более активным в последнее время, а это значит, что у вас должно быть больше информации, чтобы предсказать его передвижения."
"Но вы до сих пор даже не выяснили его личность! Даже приблизительного местонахождения его убежища?"
Хиллс закрыла глаза и снова приняла волну словесного крещения Фьюри. С тех пор как бюро S.H.I.E.L.D. внесло Фантом Кида в список досье седьмого уровня, Хиллс часто подвергалась ругани со стороны Фьюри.
Хотя ее рот был закрыт, в голове у Хиллс в это время была только одна мысль: после того, как она узнает, кто такой Фантом Кид, она должна жестоко избить ублюдка, который причинил ей всю эту головную боль.
Что касается Ника Фьюри...
Ну, он теперь директор S.H.I.E.L.D., в то время как Хиллс - практически заместитель. Только генеральный секретарь выше обоих.
Как бы сурово ни ругал Фьюри, Хиллс может только покорно слушать.
Но это неважно, потому что оба, нынешний директор Фьюри и генеральный секретарь Пирс, - старые мерзавцы, живущие уже более полувека. Пройдет совсем немного времени, и их не станет.
С другой стороны, Хиллс еще очень молода. Рано или поздно она станет директором. И когда это произойдет, настанет ее очередь удобно сидеть в кресле и кого-то ругать...
В это время она также будет носить толстый черный плащ летом, а затем сидеть в офисе, наслаждаясь холодным воздухом, испускаемым кондиционером...
Мысли в ее голове уносились все дальше и дальше, хотя выражение ее лица оставалось строгим. Она не услышала ни слова из ругани Фьюри.
Факты доказали, что, будь то обычный человек или элитный агент, нет особой разницы в реакции на ругань.
Если есть большая разница, то она должна заключаться в том, что обычные люди не проходили тренировку микровыражения, поэтому их рассеянность будет легко заметна, что приведет к более серьезным последствиям...
"Я так разочарован в тебе, Хиллс".
Неизвестно, сколько времени это заняло. Фьюри наконец-то выпустил достаточно слюны. Возможно, он так хотел пить, что у него пересохло во рту.
Фьюри поднял кофе со стола и сделал глоток.
"Простите, сэр".
В этот момент Хиллс мгновенно пришла в себя и сказала Фьюри с печальным выражением лица.
Увидев одну из своих самых ценных подчиненных, сожалеющую искренне и не показывающую нетерпеливого выражения на лице, Фьюри сразу почувствовал облегчение.
Тогда, когда он работал под началом Пирса, его часто ругали подобным образом, но у самого Фьюри не было такого хорошего характера. Каждый раз, когда Пирс ругал его, он проявлял крайне нетерпеливые эмоции.
Конфронтация с боссом?
Нельзя сказать, что это будет происходить часто, но следует ожидать, что каждый год их будет много.
Несколько раз Пирс даже вычитал полгода из его зарплаты, в результате чего он не мог позволить себе достаточно еды. Одному Богу известно, как это было больно! Он и по сей день не может избавиться от этих воспоминаний.
Но с тех пор, как был обнародован новый бюджет, ежегодно утверждаемый Всемирным советом безопасности, никто не знает, сколько Ник получает в качестве выплаты...
Согласно стилю Фьюри в те времена, когда Пирс ушел с поста директора и сделал Фьюри генеральным секретарем, это было таким благословением для последнего.
По словам самого Фьюри, Пирс никогда не позволит парню, который противоречит ему, унаследовать его должность.
"Фантом Кида не удалось найти. А как насчет суперсилы, которая в конце концов спасла его?".
"... Это первый случай, когда человек публично использует такую способность. Мы никогда раньше не слышали о том, что кто-то может управлять растениями".
Хиллс помолчала пару секунд, прежде чем добавить.
"Изначально известно лишь то, что обладательница этой способности, предположительно, женщина, и это может быть любовница или помощница Кида".
"Наши ботаники после взятия проб и исследования корней деревьев обнаружили, что они очень молодые и теоретически невозможно, чтобы они выросли до такой толщины".
"Так что, помимо способности контролировать растения, у нее может быть способность быстро порождать их, и мы не можем судить, может ли она контролировать только деревья или все растения".
Фьюри задумался на мгновение и сказал: "Если ты не можешь точно оценить ситуацию, действуй по наихудшему сценарию. Если помощник Фантом Кида может управлять всеми видами растений и быстро порождать их..."
В голове Фьюри автоматически сгенерировалась сцена: в городе из земли поднимаются высоченные деревья, цветы и колючки растут бесцельно, на каждом углу.
Пешеходов на улице пронзали быстро растущие ветви, а высокие здания - гигантские деревья.
Города превратились в руины, люди - в питательные вещества, а земля стала раем для растений!
"Нет, этот человек слишком опасен и должен строго контролироваться!".
Фьюри был в холодном поту от собственного воображения.
"Не только угрозы на Земле, но и Тор, который в прошлый раз появился в Нью-Мексико... Человечество никогда не было одиноким во Вселенной, и эти угрозы совсем рядом!".
"Исследования Тессеракта должны быть ускорены. Возможно, настало время настоятельно рекомендовать доктору Селвигу переехать в ближайшее время, но прежде...".
Фьюри перестал думать и повернулся к Хиллс.
"Хиллс, раз нет возможности отследить передвижения Фантом Кида по записям наблюдения, тогда иди и свяжись с ним напрямую!".
После паузы Фьюри снова покачал головой и сказал: "Нет, Фантом Кид не такой, как те сверхлюди, с которыми мы сталкивались раньше. Простой контакт будет бесполезен, поэтому просто заберите его!".
"Романов все еще скрывается рядом со Старком. На данный момент ее нельзя назначить. Позвони Коулсону и Бартону и скажи им привести десять агентов уровня 5 или выше на Stark Expo, чтобы пробраться туда через два дня. Только там Фантом Кид может быть найден".
"Однако на выставке слишком много граждан, а цель S.H.I.E.L.D. всегда заключалась в том, чтобы оставаться вне поля зрения людей...".
Хиллс колебалась.
"Не волнуйся, Хиллс, Бартон и Коулсон позаботятся об этом".
Фьюри был полон уверенности.
"Да, сэр".
С другой стороны, Нью-Йоркский университет впал в состояние кипения.
Как мы все знаем, молодежь, как правило, не поддается всевозможным модным мероприятиям.
Новости, подобные объявлению Тони войны Фантом Киду, очевидно, в первую очередь дойдут до всего кампуса.
Ни один студент не воздерживается от этой темы, Железный Человек против Фантом Кида, независимо от того, кто из профессоров находится в аудитории.
В результате в разгар сегодняшних занятий бесчисленные профессора прекратили забастовку. Нью-Йоркский университет был вынужден приостановить занятия на три дня и возобновить их после того, как волнения полностью утихнут.
Такая же ситуация происходит в крупных школах Нью-Йорка, особенно в элитных.
В конце концов, в не очень хороших школах, как правило, не так много блестящих учеников, которых можно дисциплинировать оценками, а вот в престижных университетах...
Студенты, которые могут опровергнуть профессоров, есть повсюду. Так что же делать с меньшим количеством дней занятий?
Можешь ли ты управлять вертолетом?
"Похоже, что Тони Старк очень недоволен вами. Спустя всего несколько дней он публично объявляет вам войну в газете".
Чарли был поражен.
Редко когда занятия прерываются на три дня подряд. Матисон удобно лежал на диване, смотря телевизор в качестве послетренировочной процедуры. Но когда он включил телевизор, появилось лицо Тони.
В конце концов, это первый раз, когда кто-то публично бросает вызов Фантом Киду с момента его дебюта.
Конечно, это станет самой большой тенденцией.
В прошлом Даггетт и Кингпин объявляли в преступном мире заоблачные суммы, надеясь получить информацию о Фантом Киде или непосредственно убить его.
К сожалению, спустя столько времени никто из убийц не пришел к Матисону.
Вознаграждение всегда висит в списке, но никто не может его получить. Это почти легенда в отрасли.
Предположения о Фантом Киде еще более разнообразны. Некоторые говорят, что Кид - это демон, который может увеличиваться или уменьшаться по желанию. Другие говорят, что Кид - сильный и могущественный человек. Другие говорят, что существует не один вор, а несколько, и Фантом Кид - это название их организации...
Короче говоря, никто не может рассказать подробную информацию о Фантом Киде, он просто как фантом, не оставляющий следов в мире.
"Должен ли я согласиться на алмаз, который предлагает Тони? Было бы обидно остаться с пустыми руками, ведь я, очевидно, вернул дуговой реактор".
Матисон вдруг почувствовал беспокойство. Хотя он давно предвидел сложившуюся ситуацию, он не ожидал, что Тони предаст ее огласке и выпустит в качестве приманки такое бесценное сокровище, как Гора Света.
Гора Света, известная как Кох-и-Нур, - один из самых древних алмазов в мире. Легенды гласят, что его история насчитывает более трех тысяч лет, но никто не знает, правда это или ложь. Ведь самая ранняя запись, которую можно проследить, относится к 1304 году нашей эры.
Он передается по наследству уже более 700 лет, что для драгоценного камня является удивительным сроком жизни.
В индуистских писаниях есть отрывок, описывающий Гору Света следующим образом: "Тот, кто владеет ею, владеет всем миром. Тот, кто владеет ею, должен нести все бедствия, которые она приносит. Только Бог или женщина не понесут никакого наказания, если будут владеть ею".
Конечно, в целом, такие реестры - по большей части ерунда, и это нормально, когда известный и самый большой в мире драгоценный камень несет на себе некую дурную славу и суеверия.
Если он не приносит людям несчастья, то не имеет права называться драгоценным камнем, да?
Однако Гора Света действительно немного "злая".
Проконсультировавшись со многими источниками, Матисон обнаружил, что Гора Света на самом деле была передана Говарду из Англии еще при его жизни.
В то время было самое напряженное время во время Второй мировой войны, и бесчисленные драгоценные сокровища тогда были разбросаны по всему миру.
Гора Света была лишь одной из них.
Странно то, что когда Говард получил Гору Света, это было время, когда Stark Industries стремительно развивалась и в конце концов превратилась в крупнейшую в мире оружейную компанию.
И Говард действительно умер в конце, что подтвердило проклятие Горы Света.
Матисон изначально не хотел верить в такое суеверие, но в мире американских комиксов все возможно. Ранее он уже испытал на себе магию тамильского рубина.
На самом деле не будет ничего удивительного, если окажется, что Гора Света хранит такое проклятие, которое циркулирует уже столько лет.
"Что ты собираешься делать, принять его вызов?"
Чарли посмотрел на Матисона и спросил.
"Это первый раз, когда кто-то публично бросает мне вызов, если я струшу, меня примут за шута. Не говоря уже о том, что Гора Света стоит того, чтобы ее украсть".
Матисон принял это как должное.
"Не вините меня за то, что я не напомнил вам, Железный Человек, по сути, раскусил ваши методы в прошлый раз. И бросая тебе публичный вызов, он, очевидно, уверен в том, что победит тебя".
"И Бэтмен, скорее всего, появится снова. Разве ты забыл, что несколько дней назад он чуть не разоблачил тебя? Без помощи Ядовитого Плюща ты бы провалился".
Чарли прищурился на Матисона.
"Не волнуйся, просто я не ожидал, что Бэтмен создаст устройство для подавления моей магии, и он, похоже, знал о способности Время Пули. Какой страшный парень!"
Матисон заверил Чарли.
"Однако, как говорится, сейчас другое время, и я уверен, что смогу победить их сейчас".
"Ха, надеюсь, Бэтмен не найдет способ контратаковать твою новую способность "Рыцарь не умирает с пустыми руками" снова".
На Чарли не повлияла самоуверенность Матисона.
"Чарли, в одном ты прав: Было бы опасно, если бы Памела не помогла мне, поэтому ты должен помочь мне в предстоящей операции".
Матисон серьезно сказал Чарли.
"О? Ты наконец-то решил попросить о помощи? Что вы хотите, чтобы я сделал, будет ли это то же самое, что и в прошлый раз? Если да, то я не планирую снова утомлять свои ноги" - подозрительно сказал Чарли.
Услышав это, Матисон на некоторое время смутился. Он знал, что Чарли говорил о том, чтобы отправить его на Stark Expo, уже давно. Он не ожидал, что Чарли будет так долго держать это в уме.
"Ах, конечно, нет, мы уже хорошо знаем площадку на Stark Expo".
"Давай, что ты хочешь, чтобы я сделал?".
"Чарли, ты можешь... управлять вертолетом?"
торжественно спросил Матисон.
Чарли: "..."
На следующую ночь.
Stark Expo - это грандиозная технологическая выставка, которая длится целый год, и бесчисленное множество людей приходят на нее почти каждый день.
Огромные корни деревьев, созданные Ядовитым плющом, теперь стали новой достопримечательностью Stark Expo.
С тех пор как стало известно о Тони, нрав шефа Джорджа взорвался. Он насильно отправил на ярмарку большое количество полицейских.
Кроме того, для патрулирования в небе туда-сюда были организованы десятки полицейских вертолетов, что намного больше, чем GCPD.
"Вы уверены, что Фантом Кид придет? Мне кажется, было глупо объявлять ему войну публично. Любой человек со средним IQ знает, что Гора Света - это приманка. Это ловушка против него".
"Если бы я был Фантом Кид, меня бы это вообще не волновало".
За кулисами центрального павильона Тони пожаловался Пеппер.
"Нет, ты будешь! И ты побежишь к претенденту как можно скорее, потому что тебе дорого собственное лицо так же, как и собственная жизнь".
Пеппер безжалостно ткнула его.
"Дело не в этом. Я имею в виду, что завтра Гора Света должна быть выставлена, но сейчас Фантом Кид до сих пор не дал никакого ответа... эээ... письмо или как он там его называет!".
"Каждый раз, когда он совершает преступление, он обязательно посылает эту вещь, но теперь, когда он этого не сделал, не значит ли это, что он не придет?".
Идея Тони небезосновательна, но Пеппер тоже немного сомневается.
"Дамы и господа!"
Внезапно снаружи раздался мягкий мужской голос, это был голос Фантом Кида!
Тони и Пеппер посмотрели друг на друга и одновременно выбежали на улицу.
Предварительный просмотр
Тони и Пеппер выбежали с поля и увидели, что все зрители смотрят на небо, в унисон глядя в одном направлении.
Двое проследили за их линией взгляда и посмотрели на небо над улицей перед выставочным залом центра под открытым небом. В центре двух высотных зданий в какой-то момент появилось облако дыма, внутри которого смутно виднелся силуэт.
В этот момент раздался голос Кида, и стало очевидно, что он был силуэтом в дыму.
"Тони, он действительно пришел" - удивленно сказала Пеппер.
"Да, но сегодня не та дата, о которой договаривались. Он пришел на день раньше".
Тони чувствовал себя немного странно.
"Пожалуйста, простите меня за столь ранний приход. Поскольку вызов мистера Старка застал меня врасплох, у меня не было времени подготовить письмо, что очень невежливо".
Дым быстро рассеялся, и появился Фантом Кид во плоти.
Но что было шокирующим, так это то, что он действительно стоял в воздухе!
Без всякой опоры, без открытого планера, Фантом Кид стоял в небе так прямо, как будто под его ногами был невидимый пол.
Но все знают, что это абсолютно невозможно.
"Ахххххх! Это Фантом Кид!"
Бесчисленные люди восклицали и кричали, потому что Кид показал им невероятное чудо.
"Итак, я пришел сегодня, чтобы сказать вам, что я принял вызов мистера Старка. Будет нечестно, если вы не сможете угадать мой план без какого-либо письма".
Все слушали, как Фантом Кид медленно говорил и произносил самые высокомерные слова самым мягким и вежливым тоном.
"Итак, в дополнение к ответу на вызов мистера Старка, небольшой предварительный просмотр может сослужить нам хорошую службу".
Когда директор Джордж увидел эту сцену, он вдруг заметил, что Кид находится посреди двух высотных зданий, а его рост немного ниже, чем у этих двух зданий, и вдруг о чем-то задумался.
"Фантом Кид, я вижу твои уловки насквозь".
Джордж торжествующе улыбнулся.
"Быстро, отправьте две команды на крышу каждого из этих двух зданий, он, должно быть, использовал трос, чтобы соединить два здания, а затем поднял себя на середину!"
Вскоре две группы полицейских, которых он послал туда, доложили о случившемся.
"Сэр, мы ничего здесь не нашли. Нет никаких тросов под ногами Кида или на заборе на крыше".
Возможно, Бог решил, что отчеты двух команд не смогли достаточно развеять уверенность Джорджа, поэтому в это время прямо над Фантом Кидом припарковался полицейский вертолет.
Ослепительный прожектор осветил Фантом Кида.
"Это подразделение №7. На теле Фантом Кида тросов не обнаружено".
"Что, как это возможно?!"
Джордж потерял дар речи.
"Хотя никто не знает, может ли Фантом Кид действительно летать или нет, он - наша живая цель, пока что там, наверху...".
По справедливости, Джордж хотел приказать всем открыть огонь по Киду.
Он не верил, что Фантом Кид физически бессмертен, поэтому не боится, что пули не сработают.
Однако отношение Тони Старка заставило Джорджа насторожиться. Хотя Тони согласился помочь полиции защитить Гору Света на этот раз, он выдвинул жесткое условие.
То есть, что бы ни случилось, этим полицейским не разрешается проявлять инициативу и стрелять, если только Кид не нападет на них первым.
Причина проста. Тони сказал, что на выставке находится большое количество гражданских лиц, и слишком опасно открывать огонь и случайно ранить простых людей.
Кроме того, Тони очень жесток; он строго пригрозил, что того, кто посмеет выстрелить первым, он тут же сделает безработным.
С могуществом Stark Industries даже директор Джордж может потерять работу.
Просьба Тони законна и моральна, и Джордж также согласен с идеей Тони, но это не значит, что Джордж не чувствовал себя глубоко подавленным по этому поводу.
"Щелк... щелк..."
"О, черт! Что, черт возьми, я вижу?"
"Боже, пожалуйста, скажи мне, что это неправда!"
"Должно быть, я сплю!"
Именно тогда, когда Джордж был настолько подавлен, что не мог дышать, аудитория в очередной раз разразилась шоком. И на этот раз их звук был намного громче и более шокирующим, чем в прошлый раз.
Потому что Кид, который стоял прямо, пошевелился!
Фантом Кид спокойно и естественно шагнул вперед в пустом воздухе.
Когда шаги были сделаны, в небе действительно раздался "клац"!
Это был еще не конец. Шаги Кида издавали четкий и знакомый звук, ничем не отличающийся от обычной ходьбы по земле.
"Ха, все, похоже, что я не так уж плохо себя показал, а?"
Фантом Кид слегка улыбнулся и сказал.
"Это определенно самое совершенное и самое захватывающее магическое шоу, которое я когда-либо видел в своей жизни!".
Десятки тысяч зрителей заговорили в унисон.
"Я помню, что Фантом Кид уже выполнял такую же... магию?"
"Действительно, где проходило это шоу, почему я о нем не слышал?".
Внезапно многие люди в толпе почувствовали, что фокус, который исполнил Кид на этот раз, был немного знакомым.
"Это было в Готэме, когда королева Елизавета нанесла визит!"
Наконец, кто-то вспомнил, где он видел эту сцену.
"Вот так Фантом Кид вернул Тамильский Рубин Ее Величеству Королеве".
"Это... настоящее волшебное представление хождения по воздуху!"
Фантом Кид казался очень расслабленным, засунув руки в карманы, он начал ходить по воздуху и шаг за шагом приближался к центральному павильону.
Только звук шагов доносился сверху.
"Тони, ты знаешь, как Фантом Кид умудряется ходить по воздуху?".
Пеппер наблюдала за шокирующей сценой, и ее маленькая рука не могла не прикрыть рот от удивления.
"Я не знаю, но думаю, что он должен был использовать стальную проволоку или какую-то другую технику. Может быть, стальная проволока настолько тонкая, что невидима невооруженным глазом" - бесстрастно сказал Тони.
"Джарвис должен быть в состоянии просканировать непосредственно то место, где находится трос на его теле, но я не привел его сюда сегодня".
Каким бы сильным ни был искусственный интеллект, он не является всеведущим богом. В конце концов, сканирование и обнаружение осуществляется аппаратными средствами.
"Кроме того, мы не очень-то хотим сражаться с ним, когда хотим, чтобы он пришел. От Горы Света нет никакой пользы, и для меня не проблема даже отдать ее ему напрямую".
"Я только надеюсь, что он действительно знает, как решить проблему отравления палладием, как ты и сказала".
Тони говорит правду.
Однако если Фантом Кид не знает, как лечить отравление палладием, дело будет обстоять иначе.
"Есть ли у нас сейчас выбор, кроме как довериться ему?" - отчаянно сказала Пеппер.
"Ты права, у меня нет выбора".
Тони согласился.
Чарли летит на вертолете
"Щелк... щелк..."
Следуя за звуком шагов, Фантом Кид, наконец, подошел к центру выставочного зала.
Он преодолел общую дистанцию в 200 метров.
Но на это у него ушло более трех минут.
Поскольку темп Фантом Кида был ни быстрым, ни медленным, каждый его шаг равнялся ровно одному метру.
Все это время аудитория молчала.
Все были погружены в шок, вызванный хождением по воздуху.
"Ну, вот и закончилась сегодняшняя репетиция. Прошу всех прийти и насладиться моим завтрашним выступлением".
Фантом Кид стоял в воздухе, кланяясь, как джентльмен, зрителям, и тут раздался взрыв, еще одно облако дыма окутало Кида.
А когда дым рассеялся, белая фигура испарилась в небе.
"Чарли, ты хороший пилот".
На борту вертолета подразделения № 7 Матисон, который снял свой костюм и надел форму нью-йоркской полиции, улыбнулся Чарли, управлявшему вертолетом.
Чарли сидел в кресле пилота, крепко ухватившись лапами за рычаг управления.
Что касается его двух коротких конечностей, которые не могли наступать на педали, Матисон специально изготовил для него пару механических протезов, чтобы он мог плавно управлять вертолетом.
Встретив похвалу Матисона, Чарли не сказал ни слова, он продолжал управлять вертолетом со всей сосредоточенностью.
"Отряд 7, Фантом Кид исчез, вы не видите ничего аномального?"
Вдруг по внутренней связи раздался голос Джорджа.
Чарли спокойно ответил.
"Все в норме, сэр, в поле зрения нет никаких признаков Фантом Кида".
"Черт! Почему этот парень такой трудный? Отряд №7, продолжайте патрулирование!"
"Вас понял, сэр".
Матисон показал Чарли большой палец сзади, и Чарли бросил на него косой взгляд.
"Хехе, если я подам жалобу в Ассоциацию защиты животных о том, что ты сделал, угадай, что с тобой будет?".
"Эй, не делай этого, чувак... мы лучшие партнеры".
Чарли был не в настроении.
"Фу, ты не обычная собака, Чарли, эти задания... не должны быть для тебя большой проблемой".
Матисон тихонько кашлянул и сказал.
"Я понимаю твою логику, но ты же не собираешься заставить меня постоянно летать на твоем вертолете?".
Услышав это, Матисон беспомощно улыбнулся: "Ну, давай я поведу следующим, а ты лучше будь хорошей собакой".
"Будет невесело, если они увидят собаку за рулем подразделения №7".
Сначала Чарли поднял вертолет в небо, затем Матисон быстро поднял его с места пилота, а потом сам стал управлять вертолетом.
Вертолет продолжал лететь вперед.
"Номер 7, почему вы внезапно остановились только что? Что-то случилось?"
В это время снова зазвонила рация. На этот раз это был пилот вертолета № 9. Он, как оказалось, находился недалеко от вертолета № 7.
"Не волнуйтесь, здесь все в порядке. Я просто видел, как мимо пролетала птица".
Матисон ответил голосом предыдущего пилота вертолета.
"Здесь есть птицы? О Боже, тогда нам нужно быть осторожными, мы не можем лететь слишком быстро".
"Да, чувак, я знаю, верно?"
После небольшого разговора между Матисоном и собеседником звонок закончился.
Говоря о первоначальном пилоте Отряда №7, Матисон, конечно, не мог заключать людей в тюрьму на два дня. Но уже вчера, после того как Тони объявил войну, Матисон и Чарли обсудили план действий.
Затем они выбрали наиболее подходящую цель - пилота вертолета № 7.
По результатам расследования, проведенного накануне, Матисон узнал, что этот пилот едва заметен среди своих коллег, не очень выдающийся, не новичок, а его опыт работы пилотом относительно богат.
Недостатком этого парня является то, что он не очень хорош в общении.
Но есть одна вещь, которой стоит воспользоваться, - этот человек очень любит путешествовать.
Пока он может взять два выходных дня, он будет ездить в другие близлежащие города или пригородные поля, чтобы насладиться свободным временем в одиночестве.
Поэтому Матисон переоделся в шефа Джорджа, похвалил пилота, а затем предоставил ему специальный недельный отпуск.
Следующее, что вы знаете, это то, что этот парень собирается в Пенсильванию на каникулы.
В результате Матисон забрал его личность.
На другой стороне, в Stark Expo, на крыше здания притаились двенадцать человек в черных трико.
"Коулсон, ты видел какие-нибудь подсказки о воздушной прогулке, которую только что совершил Фантом Кид".
Мужчина средних лет с бантом спросил другого мужчину средних лет с очень высокой прической.
Тот, кто несет лук, - Клинт Бартон, агент S.H.I.E.L.D. седьмого уровня под кодовым именем Соколиный Глаз, мастер, который любит пользоваться луком и стрелами.
Хотя использование лука и стрел в качестве оружия в современном обществе может показаться странным, Бартон использует специальные стрелы, изготовленные S.H.I.E.L.D., которые имеют несколько функций.
Бартон также хорошо владеет большинством существующих в мире боевых навыков и видов оружия. Среди них он больше всего гордится японским боем на мечах, который является для Бартона вторичным навыком после стрельбы из лука.
В то же время Бартон владеет всеми известными видами огнестрельного оружия, даже гораздо лучше, чем большинство людей.
По крайней мере, когда дело доходит до снайперской стрельбы, Соколиный Глаз определенно снайпер номер один в S.H.I.E.L.D. К сожалению, он любит только лук и стрелы.
А мужчина средних лет с высокой линией волос, стоящий рядом с Бартоном, естественно, Фил Коулсон.
Не обращайте внимания на высокую линию волос Коулсона, однажды он облысеет. И пусть вас не обманывает его улыбка и приятная внешность, он очень проницательный агент.
На самом деле, в профессии секретной службы Коулсон даже лучше Бартона.
Оба они являются агентами седьмого уровня, но Бартон - только боец. Коулсон же часто выступает в роли командира. Между ними существует большой разрыв.
В S.H.I.E.L.D. Фьюри называет Коулсона образцовым агентом, что определенно не является честью для обычных агентов.
"Кроме использования стальных тросов, я не могу придумать другого способа, позволяющего человеку стоять в воздухе. Тем не менее, невозможно использовать стальные тросы при ходьбе".
Коулсон покачал головой.
"Единственная возможность - это то, что Фантом Кид просто использовал свои суперспособности".
"Более разумного объяснения действительно нет".
Бартон кивнул, соглашаясь с Коулсоном, и снова спросил.
"Согласно полученной нами ранее информации, сверхспособности, которыми обладает Фантом Кид, предположительно следующие: дыхание огнем, передвижение на высокой скорости, изменение лица и голоса... Может, теперь добавим к этому списку полет?".
"Коулсон, среди нас ты наиболее подвержен этим сверхъестественным явлениям, и только ты можешь дать точный совет".
"Честно говоря, я и сам не знаю, Бартон".
Коулсон вздохнул.
"Я никогда раньше не видел ничего подобного Фантом Киду. Большинство паранормалов, которые появлялись раньше, обладали только одной суперсилой, максимум двумя".
"И обычно между этими двумя сверхспособностями есть связь, но Фантом Кид...".
Открытие Бэтмена
"Фантом Кид отличается от всех суперзлодеев, которых мы знали в прошлом. Мы не можем быть уверены, есть ли у него большие способности или нет" - торжественно сказал Коулсон.
"Он может менять свою внешность, менять голос, дышать огнем, телепортироваться, летать, и, возможно, у него есть другие особые способности, о которых мы пока не знаем...".
"Что мы знаем наверняка, так это то, что навыки, которыми овладел Фантом Кид, не связаны друг с другом. Теоретически должно быть невозможно, чтобы ими владел один человек одновременно".
"Но реальность говорит об обратном?" - спросил Бартон.
"Да, каждый раз, когда он появляется, он открывает новые способности. Никто не ограничивает то, что он может делать. На данный момент объяснений нет".
Коулсон вздохнул.
"Это действительно суперспособности?"
Бартон снова задал вопрос: "Я имею в виду, что хотя Фантом Кид и показал свою огнедышащую суперсилу, он использовал ее только один раз, не так ли?" - сказал он.
"Итак, может ли он быть, как предполагают ФБР и ЦРУ, фокусником с высоким IQ, который хорошо использует химические знания. Это может быть простое дело спонтанного сгорания".
"Это невозможно!"
Коулсон перебил: "Есть одна вещь, которую вы не знаете. Это то, что вскоре после инцидента с Тамильским Рубином шеф послал Симмонс на место происшествия для сбора информации, но она ничего не нашла."
"Нет никаких признаков химической реакции, и на месте происшествия не осталось нежелательных веществ".
"Джемма Симмонс? Помнится, она была агентом по логистике пятого уровня".
У Бартона не было глубокого впечатления о человеке, которого имел в виду Коулсон.
"Она - лучший эксперт S.H.I.E.L.D. в области биологии, химии и медицины. Если она говорит, что это не делается с помощью химических средств, значит, это не так".
Коулсон улыбнулся и сказал: "Вот почему и директор, и я так убеждены, что Фантом Кид обладает сверхспособностями".
Бартон наконец-то понял сомнения Коулсона в способностях Кида.
"Хм... У меня есть несколько догадок о различных типах сверхспособностей, которые может использовать Фантом Кид".
"Расскажи мне об этом".
"В легендах существуют люди, обладающие магической силой. Эти маги, волшебники и колдуны могут творить всевозможные чудеса, произнося заклинания".
Бартон серьезно высказал свои мысли.
Услышав слова Бартона, Коулсон не смог удержаться от смеха.
"Хаха, Бартон, мне нравится твое чувство юмора, но я должен сказать тебе, что в этом мире нет ничего похожего на "магию", есть только бесчисленные сверхлюди или... инопланетяне".
"Магов не существует" - уверенно сказал Коулсон.
Неудивительно, что существование Камар-Таджа - это не то, до чего могут добраться "обычные" организации, такие как S.H.I.E.L.D..
Даже Матисон никогда не видел второго мага после столь долгого пребывания на службе.
Э... да... Джонни Инглиш не считается.
"Завтра - время нашей официальной акции. Директор отдал смертельный приказ - захватить Кида живым".
"Наши действия не могут быть осуществлены публично, поэтому мы должны подождать, пока Киду не удастся украсть Гору Света, прежде чем действовать. Если он потерпит неудачу, это будет лучше. Мы можем передать Фантом Кида в S.H.I.E.L.D. через вышеуказанные отношения".
Коулсон собрал членов команды и начал проводить заключительный инструктаж.
"Но мы не можем позволить полиции открыть огонь, иначе это будет плохо для нас: разозлит ли это Кида или убьет его. Так что я уже доложил директору".
"Завтра Джорджу позвонят из Министерства юстиции и скажут, что ему запрещено открывать огонь в пределах выставки".
После объяснения команда S.H.I.E.L.D. исчезла в темноте.
С другой стороны находилась личный помощник Пеппер, рыжеволосая красавица Натали, также известная как Наташа Романов, агент десятого уровня S.H.I.E.L.D..
В этот момент она находилась в незанятой комнате, разговаривая со своим боссом Ником Фьюри.
"В последнее время Тони Старк ведет себя очень странно, он часто остается наедине с Пеппер и никого не подпускает близко, даже я не могу точно сказать, что они на самом деле обсуждают".
"Наташа, ты уже давно работаешь в Stark Industries, что ты думаешь об этом?".
"Отравление палладием Старка в принципе может быть подтверждено, и его нынешние симптомы достигли очень серьезного уровня. Палладиевое отравление, вызванное его токсичной кровью, распространилось через большую часть его тела".
Наташа рассказала Фьюри, что она видела.
"Я думаю, что у Старка теперь нет надежды на собственную жизнь, поэтому он начал объяснять Пеппер свои похороны".
"Это действительно разумное суждение. Похоже, что я должен появиться как можно скорее... после завтрашнего окончания Фантом Кида, ты сообщишь мне маршрут Тони, и я пойду и поговорю с ним как следует".
Глаза Фьюри были глубокими и невидящими. Только в самые отчаянные времена люди будут безрассудно пытаться ухватиться за любую веревку, которая может спасти им жизнь. И только в этом случае человек будет по-настоящему благодарен тем, кто его спас.
Так же как Тони Старк, человек, гордый до мозга костей, должен быть в самом отчаянном моменте, прежде чем Фьюри протянет ему веревку.
В то же время, это было бы удобнее для Фьюри... чтобы контролировать его.
"Без проблем, сэр".
Звонок был брошен.
Вскоре наступила вторая половина ночи, в это время выставка Stark Expo уже закрылась, и в большом выставочном зале никого не было.
Свет погас, и вся выставка погрузилась в темноту и тишину.
Только тогда черная фигура внезапно приземлилась на крышу какого-то здания, а затем осмотрелась на крыше.
Движение этой фигуры не издавало ни единого звука, он был единым целым с окружающей его тьмой, без малейшего чувства несоответствия.
Пока он двигался, вокруг было пугающе тихо.
Кроме Бэтмена, в мире нет второго человека с таким темпераментом.
Бэтмен тщательно искал подсказки на вершине здания, чтобы раскрыть воздушную прогулку Фантом Кида.
Верно, это здание было одним из двух, между которыми появился Фантом Кид.
Все это было сделано благодаря функции ночного видения шлема Бэтмена; Бэтмену не нужны фонарики, чтобы видеть все в темноте.
"На таком близком расстоянии невозможно пропустить ни одной проволоки под Фантом Кидом".
Бэтмен подошел к ограде на вершине здания, посмотрел вниз и задумался.
"Если бы не стальная проволока под его ногами, пришлось бы считать, что это стальной трос, вертикально свисающий с его плеч. Правда, заметить такое под прожектором вертолета очень трудно...".
Подумав об этом, Бэтмен медленно присел и проверил все перила сразу.
Наконец, он обнаружил странную царапину на дне одного из них.
"Если это так, то на другой стороне должны быть такие же следы..."
Ничего не сказав, Бэтмен бросился на крышу противоположного здания и обнаружил царапину на том же месте.
"Так вот что произошло..."
Тайна воздушной прогулки раскрыта
На следующий день, за несколько минут до полуночи, за кулисами павильона выставочного центра разговаривали Тони и Пеппер.
В это время Тони уже надел свой стальной костюм.
"Тони, ты должен знать, почему мы это спланировали".
Пеппер смотрела на Тони с серьезным лицом, боясь, что он сделает что-то неразумное, когда его характер выйдет из-под контроля.
"Не волнуйся, Пеппер. Я точно не хочу умирать. Пока есть хоть малейшая возможность, я не сдамся. Но предпосылка всего этого в том, что Фантом Кид действительно знает, как лечить мое отравление палладием".
Тони положил руку на плечо Пеппер, чтобы дать ей сигнал к спокойствию.
"Даже если мне трудно поверить в то, насколько хорошо вор разбирается в химии, просто... у меня действительно нет другого выбора сейчас".
"Если эта летучая мышь собирается прийти и забрать его, ему придется подождать, пока я получу от него ответ!".
"Подожди, что ты только что сказал?" - удивленно спросила Пеппер, отбивая руку Тони на своем плече.
"Вчера поздно вечером, после того как ярмарка была полностью закрыта, Бэтмен пришел сюда и тщательно проверил оба здания, где до этого был Кид".
"Если бы не тот факт, что я не мог уснуть прошлой ночью и оставался здесь всю ночь, я бы не знал, что он был здесь, потому что камеры вообще не засекли его".
"Я не знаю почему, но очевидно, что Бэтмен одержим Фантом Кидом".
Тони сказал.
"Суть моего вопроса не в этом. Что именно ты имел в виду под этим предложением? Ты планируешь помочь ФантомКиду, когда Бэтмен отправится его ловить?".
Брови Пеппера напряженно нахмурились.
"Ты с ума сошел, Тони?"
"Нет, я точно знаю, что делаю".
"Если Фантом Кид знает способ спасти меня, то что плохого в том, чтобы хоть раз помочь ему?" - равнодушно спросил Тони.
"Проблема в том, что когда люди увидят, как Железный Человек останавливает Бэтмена, чтобы помочь Фантом Киду, знаешь, что произойдет?".
"Нет, я не собираюсь делать это, чтобы помочь Киду, я собираюсь сделать это, чтобы поймать Бэтмена".
Услышав это, Тони уверенно улыбнулся.
"В Готэме Бэтмен по-прежнему самый разыскиваемый преступник. Я думаю, что шеф полиции Гордон будет очень рад, если я помогу ему поймать Бэтмена".
Пеппер на мгновение остолбенела, не зная, как отнестись к идее Тони.
"Ты так уверен, что Бэтмен сможет взломать фокус, который вчера исполнил Кид?".
"Хаха, Пеппер, это не фокус".
Тони рассмеялся и сказал: "Не забывайте, что у Фантом Кида есть партнер. С присутствием двух человек, ходить по воздуху, как вчера, не может быть легче".
"Киду нужно только позволить своему помощнику пролететь на вертолете над его головой, и мы подсознательно поверим, что над головой Кида ничего нет".
"Но на самом деле, ему нужно только использовать когтистые крюки, чтобы повесить стальную проволоку на перила зданий с обеих сторон в самом начале, и позволить себе повиснуть в воздухе на двух зданиях сначала".
"В то время, когда над Кидом появился вертолет №7, он использовал другой трос, чтобы вертикально свеситься с него".
"Затем, прежде чем люди Джорджа достигли вершины здания, стальные провода на перилах с обеих сторон здания были убраны назад, чтобы полицейские не смогли найти стальные провода у ног Кида или на заборе".
"Возможно, если бы они искали более тщательно, они могли бы найти следы царапин, оставленные на перилах, когда извлекали когтистые крюки, но никто не был бы достаточно дотошным, чтобы сделать это в тех обстоятельствах".
"Не говоря уже о том, что Кид уже гулял в небе, и возможность существования стальных проводов на заборе была почти подсознательно исключена".
Услышав это, Пеппер понятливо кивнула.
"Ты заметил это вчера? Фантом Кид точно контролировал свои шаги. Примерно один метр на шаг, но с его ростом, его нормальный шаг должен быть между 60 см и 70 см."
"Другими словами, на самом деле он не шел по небу, а летел вперед на вертолете. Его шаги также были записаны заранее и воспроизведены с помощью громкоговорителя, но его актерские способности достаточно высоки, чтобы обмануть всех".
"В конце концов, как бы хорошо помощник Кида ни управлял вертолетом, невозможно точно лететь вперед со скоростью всего несколько десятков сантиметров в секунду".
В этот момент секрет воздушной прогулки был раскрыт Тони.
"Дамы и господа!"
"Мы снова встретились!"
Внезапно со всех сторон раздался голос Фантом Кида.
Тони и Пеппер посмотрели друг на друга и вместе поднялись на лифте на самый верх здания.
Взорвалось облако дыма, и Фантом Кид снова появился на том же месте, что и вчера.
"Кид!"
"Кид!"
"Кид!"
После воздушной прогулки, которую вчера совершил Фантом Кид, у Матисона наконец-то появилась первая преданная группа поклонников в Нью-Йорке.
И теперь, когда он появился, бесчисленное множество людей приветствовали и кричали ему.
Они выкрикивали имя Кида в унисон.
"Клак... клик... клак..."
Перед десятками тысяч людей Фантом Кид снова показал точно такое же представление, как и вчера.
"Коулсон, Фантом Кид появился и находится под наблюдением".
На скрытом здании неподалеку притаился Бартон и наблюдал, как Фантом Кид шаг за шагом приближается к центральному павильону.
Двенадцать элитных агентов S.H.I.E.L.D. были распределены по различным скрытым высотным зданиям вокруг, некоторые замаскированы под обычных людей, а некоторые скрываются за препятствиями.
Все без исключения направления Фантом Кида были заблокированы.
"Я тоже видел его, но сейчас еще не время действовать. Продолжайте наблюдать".
С крыши здания, расположенного в 1600 метрах от центрального павильона, Коулсон держал снайперскую винтовку, глядя на крышу центрального павильона.
Там были Тони, Пеппер, шеф Джордж и его элитные подчиненные.
Конечно, есть еще и цель Фантом Кида.
Гора света.
В настоящее время этот бесценный бриллиант хранится в стеклянном шкафу из сверхпрочного стекла.
В стеклянном шкафу стоит высокотехнологичный стол, который автоматически убирается под пол одним щелчком выключателя.
В специальную комнату с сокровищами внизу.
Цель Коулсона заключалась не в том, чтобы подкараулить Тони или кого-либо из них, а в том, чтобы узнать, куда дальше направится Фантом Кид, как только украдет Гору Света.
"Мистер Старк, Фантом Кид впереди. Вы должны надеть свой боевой костюм. Почему вы все еще стоите здесь и не остановили его?"
Джордж посмотрел на Тони и спросил странным голосом.
Магия - не что иное, как обман
"Вы, кажется, забыли одну вещь, шеф Джордж".
Тони ответил вызывающе, открыв шлем своего костюма, чтобы собеседник мог видеть выражение его лица. Хотя Тони старался говорить вежливым тоном, его лицо было полно отвращения и высокомерия.
"Это мое место, и решение, которое я должен принять, вас не касается".
Тони хвастливо последовал за ним.
"Напротив, вы должны делать то, что я говорю".
"Надеюсь, вы знаете, о чем говорите".
Джордж холодно хмыкнул.
Как бы он ни был зол, против такого суперкапиталиста, как Тони, у полиции не так много сил, чтобы противостоять ему.
Если Тони расстроен, то большая доля "налоговых денег" будет вычтена.
"Мне нет нужды приходить и разбираться с Фантом Кидом, кто-то сам с ним разберется".
Тони смотрел на Фантом Кида вдали, глубоко зарывшись в него взглядом. Он понятия не имел, о чем тот думает.
"Бум... бум... бум".
Вдруг в небе раздался новый звук шагов.
Люди, услышавшие шаги, были мгновенно поражены, потому что они совершенно не были похожи на те, которые делает Фантом Кид!
Шаги Фантом Кида четкие, приятные, ровные и легкие. Новые шаги звучат тяжело.
"Почему я слышу другие шаги? Это действительно с неба?" - поспешно спросил кто-то из зрителей.
"Так и должно быть, я ясно слышал".
"Это значит, что кроме Фантом Кида в небе ходит еще один человек?".
"Кто-нибудь разгадал трюки Кида?".
"Как это может быть!"
"Где этот человек?"
Бесчисленные зрители начали оглядываться по сторонам, надеясь найти второго человека, который ходил по воздуху.
Однако они не увидели ничего, кроме темноты в небе.
В этот момент вертолет, принадлежащий подразделению № 7, внезапно включил свой прожектор. В одно мгновение ослепительный свет осветил черную фигуру внизу.
Бэтмен!
Эффективность поглощения света у костюма летучей мыши очень хорошая, и он может быть почти невидимым в темноте, неудивительно, что его никто не заметил.
Как все и предполагали, Бэтмен действительно левитировал в небе, идя вперед, шаг за шагом.
Пока он не оказался полностью лицом к лицу с Фантом Кидом.
"Говорит подразделение № 12, обнаружена подозрительная цель... подтверждено, что это Бэтмен. Мы следим за ним. Прием."
На борту отряда № 12 Альфред торжественно доложил Джорджу.
"Опять Бэтмен! Зачем он приехал в Нью-Йорк? Может быть, он проводит каникулы с Фантом Кидом?".
Услышав это, Джордж нахмурился и вдруг почувствовал недовольство.
"Независимо от неизвестного прошлого между ними, Бэтмен и Фантом Кид в настоящее время являются одними из самых разыскиваемых преступников, и я не должен позволить им сбежать сегодня!" - злобно приказал Джордж.
"Все вертолеты, приблизьте меня к Фантом Киду и Бэтмену".
"Остальные, немедленно освободите улицу перед выставочным залом центра и эвакуируйте толпу".
"Поскольку есть приказ о прекращении огня, мы можем окружить их только группой, не оставляя ни единого зазора и не позволяя им упасть на землю!"
"Я не верю, что Фантом Кид все еще может смешаться с толпой, маскируясь в небе!"
После того, как Джордж отдал приказ, его люди ответили в унисон.
"Да, сэр!"
Все больше и больше вертолетов приближалось к их местоположению. Уже довольно много вертолетов кружило вокруг Фантом Кида, перекрывая почти все пути его возможного отступления.
Но вот что странно: сколько бы вертолетов ни собралось и какой бы ветер ни дул на такой большой скорости, Фантом Кид, казалось, ничуть не пострадал.
Самое удивительное, что его плащ сохранил свою первоначальную форму и не развевался на ветру!
В отличие от Бэтмена, его черный плащ уже развевался.
"Матисон, что ты собираешься делать теперь?".
Столкнувшись с этой ситуацией, Чарли обратился к Матисону с помощью специально изготовленного жетона.
"Не волнуйся, они не смогут нас поймать".
Матисон изобразил ухмылку. Очевидно, у него всегда есть твердый план.
"Бэтмен, я действительно думал, что ты сможешь взломать мою технику ходьбы по воздуху, но чего я не ожидал еще больше, так это того, что ты выполнишь точно такой же трюк передо мной".
Когда Фантом Кид и Бэтмен постепенно приближались друг к другу, и когда их разделяло всего несколько десятков метров, Матисон внезапно крикнул Бэтмену, с неясным подавленным тоном.
"Перед тем, как показать фокус, ты никогда не должен раскрывать то, что должно произойти; ты не можешь показать один и тот же фокус дважды перед одной и той же аудиторией, в одно и то же время и в одном и том же месте".
"Эти три знаменитых принципа фокуса, в этот раз ты нарушил сразу два из них. Фантом Кид, возможно, ты считаешь себя достаточно гениальным, чтобы быть особым случаем, но как настоящий фокусник, ты, похоже, не усвоил основ."
Глубокий магнетический голос Бэтмена ответил Фантом Киду.
"А научившись ходить по небу, я просто доказываю людям, что прогулка по воздуху - это не чудо, и что любой может сделать это, немного потренировавшись".
"Все так называемые "чудеса" на самом деле не более чем обман".
Услышав это, Фантом Кид махнул рукой.
"Вау, Бэтмен, а ты знаешь, что твое нынешнее поведение просто разбивает чужие работы?".
"Ты супергерой, почему ты изучаешь принципы фокусов? Ну, я должен признать, что у меня есть соблазн бросить вызов парню, который придумал эти принципы, он кажется мне немного высокомерным."
"Но есть одна вещь, в которой я с вами не согласен".
Внезапно легкомысленный тон Кида стал серьезным.
"Я никогда не думал использовать "чудеса" в качестве мистификации, чтобы обмануть свою аудиторию, и никакого скрытого заговора нет".
"Возможно, сама магия - это обман, но на самом деле все зрители это прекрасно знают, тем не менее, почему многим это нравится? Потому что люди, которые смотрят магию, любят быть обманутыми".
Бэтмен посмотрел на Кида, который стоял недалеко перед ним с удивленным выражением лица. Он не ожидал, что тот скажет такое.
Однако, внимательно наблюдая за Кидом, Бэтмен обнаружил подсказку.
Раньше расстояние между ними было слишком большим, поэтому он не мог четко разглядеть многие детали. Однако теперь, когда между ними всего менее 30 метров, Бэтмен, естественно, может найти много деталей, которые он не мог увидеть раньше.
Например, стальной трос, поднятый из вертолета № 7, не кажется висящим на теле Фантом Кида...
Кид действительно передвигался по воздуху и шаг за шагом приближался к позиции Бэтмена. Даже звук его шагов не переставал доноситься из громкоговорителя.
Может быть, это манекен?
Нет, даже манекен должен быть обвешан проволокой. Кроме того, Бэтмен уже хорошо разбирается в манекенах Кида, и он может быть уверен, что человек перед ним - не один из них.
Если только......
"Альфред, ускорься и приблизься к отряду № 7, я хочу подтвердить одну вещь".
Бэтмен призвал Альфреда на вертолет.
Где Кид?
Получив приказ Брюса, Альфред немедленно ускорился, и Бэтмен быстро приблизился к Фантом Киду.
Альфред держал вертолет №12, который он пилотировал, параллельно вертолету №7, затем развернулся и полетел синхронно с ним.
Фантом Кид по-прежнему шел неторопливо, даже выражение его лица ничуть не изменилось.
Внезапно в сердце Бэтмена зародилось плохое предчувствие. Он отвязал проволоку, на которой висел, и бросился к позиции Фантом Кида.
"Что!"
Произошла шокирующая сцена! Когда Бэтмен достиг тела Фантом Кида, он не смог войти в контакт с ним как с сущностью, а прошел сквозь него!
Бэтмен схватился за трос, поднятый из блока № 7, и обнаружил, что трос не висит на плечах Фантом Кида.
Вместо этого их разделяло несколько сантиметров.
Это также привело к тому, что тело Бэтмена и тело Фантом Кида в тот момент пересеклись.
"Это может быть голограмма? Нет, соответствующего оборудования здесь не обнаружено".
Неважно, какой метод использовал Фантом Кид для создания столь реалистичного Фантома.
Теперь главное - куда делся настоящий Фантом Кид?
Также, кто является пилотом вертолета, который помогает Фантом Киду? Является ли человек, управляющий вертолетом, теперь сообщником Фантом Кида?
Бэтмен ухватился за трос и продолжал карабкаться по нему.
Однако, когда он забрался во внутреннее помещение блока №7, там на самом деле никого не было!
Даже собаки нет!
Место пилота было пустым!
Как летел вертолет № 7?
Бэтмен быстро взглянул на кресло пилота и увидел, что рычаг вертолета с одного конца туго перетянут тонкой проволокой, а другой конец прикреплен к двери вертолета.
Рычаг был прикручен на небольшую величину, поэтому он может поддерживать вертолет в полете на низкой скорости без каких-либо аварий.
Не было необходимости устанавливать какой-либо другой механизм, поскольку Матисону не требовалось, чтобы вертолет совершал какой-либо поворот.
Как только Бэтмен заглянул в кабину, фюзеляж вертолета № 7 внезапно задрожал, как будто он мог в любой момент разбиться.
Из-за вторжения Бэтмена люк вертолета был открыт, в результате чего трос, удерживающий рычаг, мгновенно ослаб, и общий баланс мгновенно нарушился.
В отчаянии Бэтмен мог только прыгнуть в кресло пилота, чтобы управлять вертолетом, что позволило вертолету снова сохранить устойчивость.
Все планы Бэтмена довести Фантом Кида до отчаяния обернулись против него...
В то же время толпа, наблюдавшая за Фантом Кидом внизу, тоже была потрясена разыгравшейся перед ними сценой.
"О! Боже! Что только что произошло?"
"Я видел, как Бэтмен прошел через тело Фантом Кида, кто может сказать мне, что происходит?".
"Может ли быть так, что Кид - не человек, а призрак?".
"Это безумие!"
"Эй, я не верю, что в этом мире есть призраки! Должно быть, это снова один из фокусов Кида, возможно, он просто использовал какую-то высокотехнологичную технологию визуализации, чтобы создать проекцию."
Stark Expo изначально был построен для стимулирования научно-технического обмена по всему миру, но в это время его затмили шум и крики бесчисленных людей.
Никого не волнует, какие технологии демонстрируются на сцене.
За VIP-столом сидела дюжина армейских генералов с недовольным выражением на лицах.
Они действительно пришли сюда за высокотехнологичным оружием, которое могло быть доступно. Им не было дела до Фантом Кида или Бэтмена.
Первоначально большинство военных заказов на оружие поступало от компании Stark Industries. В течение десятилетий американские военные использовали на поле боя сложное оружие Старка.
К сожалению, Тони неожиданно объявил о своем выходе из оружейного бизнеса. За последние несколько лет частота обновления новейшего вооружения армии США сильно снизилась, хотя Hammer Industries вовремя заполнила эту вакансию.
Однако процент отказов оружия, произведенного Hammer, просто неописуем.
Поэтому эти военные лидеры могут возлагать свои надежды только на выставку Stark Expo, надеясь обнаружить потенциальных поставщиков оружия.
Но теперь, когда выставка технологий, похоже, нарушена, как они могут искать новое оружие?
Те, кто хочет купить оружие, беспокоятся, а те, кто хочет продать оружие, чувствуют себя неуютно и еще более раздражены.
Потому что в сфере продаж вооружений военные заказы являются самыми крупными среди всех остальных.
Доходы от контрабанды оружия на самом деле не так велики, как это представляется.
На самом деле, чаще всего, только после того, как военные закупают большое количество нужного им оружия, оставшиеся обрезки попадают на контрабандный рынок.
Возьмем, к примеру, Улисса Клауэ, крупнейшего контрабандиста оружия в Тихом океане. Его годовая прибыль составляет около миллиарда долларов, но большую часть прибыли он получает от контрабанды вибраниума.
Кроме того, прибыль от боеприпасов составляет лишь небольшую часть.
Это касается контрабандистов, об официальных оружейных компаниях говорить не приходится. Контрабанда оружия является уголовным преступлением независимо от того, в какой стране она осуществляется. Как только это обнаруживается, это тупик.
Поэтому у них есть только один способ выжить - конкурировать за долю военных заказов.
Годовой военный бюджет ограничен, и тот, кто сможет получить больше всего заказов, станет королем оружия в этом году.
Если они не смогут получить военные заказы, им придется ждать до следующего года, чтобы начать все сначала, и им придется пережить год потерь.
Поэтому Джастин Хаммер, который активно готовится заменить Тони Старка, очевидно, последний человек, который хочет, чтобы ярмарка была нарушена.
"Черт! Этот проклятый Фантом Кид...!"
Услышав крики вокруг, Хаммер стиснул зубы и закричал.
"Я прекрасно планировал показать свою механическую армию сегодня, но, похоже, теперь у меня нет другого выхода, кроме как отложить это...".
Хаммер подумал с неохотой. На предыдущей церемонии открытия, когда Фантом Кид сначала выпустил письмо, Хаммер взял на себя инициативу и оставил буферное время в одну неделю.
Подумав об этом, он предположил, что беспорядок, который устроит Фантом Кид, закончится через неделю, но идиот Тони действительно выскочил, чтобы бросить вызов Киду.
Его мозг наводнен глупостью?
Кид украл у него Дуговой реактор, а теперь он предлагает ему Гору Света?
Хаммер был расстроен, поэтому набрал чей-то телефон.
"Иван, я решил отменить сегодняшнее выступление".
На другом конце телефона Иван Ванко, возившийся с точными инструментами в Hammer Industries, прекратил свою работу.
"Почему?"
"Хах, почему? Очень хороший вопрос! Если бы ты потрудился посмотреть новости или поинтересоваться, что происходит во внешнем мире, вместо того, чтобы весь день дразнить свою птичку, ты бы знал...".
"Этот чертов Тони Старк, которого ты ненавидишь, собирается бросить вызов Фантом Киду сегодня вечером, и когда Кид появится, именно Бэтмен будет с ним разбираться".
Хаммер был не в лучшем настроении.
"Где Тони?"
Услышав это, Иван усмехнулся и сказал себе: "Отменить шоу? Нет, нет, сейчас самое лучшее время для постановки шоу".
Ванко хочет устроить неприятности
«Ты спросил меня, где Тони?»
Услышав это, Хаммер наморщил брови, немного не успевая за мозговыми схемами Ивана.
Он говорил о том, что появление Фантом Кида и Бэтмена испортило всю ярмарку. И хотя Тони был главным инициатором, он еще не появился на сцене, так что, с какой стати Иван ожидает, что Хаммер узнает, где он находится?!
«Откуда мне знать, где Тони?»
Когда Тони поднялся на крышу центрального павильона, там не было посторонних, к тому же он еще не говорил вслух. Поэтому Хаммер, который все еще находился в павильоне, не знал, где Тони.
И несмотря на то, что все вышесказанное можно вывести, используя всего две клетки мозга, Хаммер не задумался об этом.
«Забудь, я думаю, что знаю, где он, но это уже не имеет значения».
Иван хихикнул, затем перевел разговор на другое.
«Вы только что сказали, что хотите отменить показ механического легиона?»
«Я не думаю, что это хороший выбор».
Хаммер злобно улыбнулся.
«Как вы думаете, какова была моя цель — показать механическую армию? Это для того, чтобы все присутствующие увидели, что эти дроны, которые вы построили, могут стать новой армией и получать приказы от военных!»
«Но теперь никто не будет смотреть на сцену. Вы сказали мне не отменять шоу. Что мне делать?»
«Вы знаете, как трудно пройти квалификацию для участия в шоу в павильоне выставочного центра Stark Expo? Я не хочу упускать такую возможность!»
«Успокойся, парень».
Иван успокоил ярость Хаммера.
«Разве вы не говорили, что Фантом Кид и этот… Бэтмен появились на ярмарке?»
«Насколько я знаю, в павильоне Экспо-центра должно быть много генералов, верно? Представь, если ты позволишь им увидеть, как твой механический легион сможет поймать этого вора…»
При словах Ивана глаза Хаммера слегка дрогнули. То, что сказал Иван, было очень разумно!
«Не лучше ли дать людям возможность увидеть возможности механических солдат напрямую, а не демонстрировать их вхолостую на сцене?».
Хотя он не мог видеть выражения лица Хаммера, Иван уже догадался о его волнении.
«Даже если ты так говоришь, ты никогда не соглашался продемонстрировать эти дроны заранее, поэтому я ничего не знаю о так называемой механической армии, которую ты сделал. Могут ли они действительно быть такими практичными, как ты сказал?»
«Извини, Иван, я не сомневаюсь в твоих талантах, но… я слишком мало знаю о производительности, огневой мощи и боевой эффективности этих механических солдат».
Хотя Хаммер был очень рад предложению Ивана, у него были и свои соображения.
Несмотря на то, что Иван Ванко работает в Hammer Industries, он определенно не является одним из сотрудников Hammer.
Они решили объединиться по двум причинам: во-первых, потому что у них общий враг — Тони Старк, а во-вторых, потому что у Ивана есть технологические знания для создания реактора Arc, хотя технология Ивана намного уступает технологии Старка.
Однако в настоящее время во всем мире нет другого человека, кроме Ивана, который мог бы построить такой же реактор.
Поскольку подобная технология не может быть завершена одним или двумя людьми за год или два, у Stark Industries уже был прототип технических принципов дугового реактора еще при жизни Говарда.
В то время, ограниченный технологиями той эпохи и другими различными факторами, Говард за всю свою жизнь не смог довести свою идею до конца.
Только спустя десятилетия Тони действительно сделал это изобретение.
Тем не менее, Иван Ванко смог построить реактор, потому что его отец Антон Ванко в прошлом был партнером Говарда, и оба участвовали в первоначальных исследованиях дугового реактора.
По сравнению с Тони, ресурсные условия Ивана были намного хуже.
Но с другой точки зрения, он смог построить дуговой реактор из груды сломанного металлолома. Его условия были такими же, как у Тони, когда он строил Maрк 1 в Афганистане. Можно сделать вывод, что научный талант Ивана на самом деле почти такой же, как у Тони.
В целом, Hammer нуждается в технологиях Ивана, а Ивану нужны ресурсы Hammer.
«Вы подозреваете, что моя механическая армия не может справиться даже с вором? Я оснастил их лучшей системой оружия. В мире нет врага, которого они не смогли бы победить».
Иван притворился недовольным,
«Не нужно много думать, Хаммер. Просто освободи механический легион, а остальное предоставь им».
«Хорошо, хорошо, тогда я выпущу всех этих беспилотников. Если их характеристики не будут одобрены мной, ты знаешь, чем все закончится».
Хаммер ненадолго задумался, но в конце концов не смог отказаться от соблазна. Он согласился с предложением Ивана и, наконец, пригрозил.
Внутри Hammer Industries Иван закончил разговор с проблеском холода в глазах.
Он вошел в потайную комнату, достал длинный и толстый сейф и открыл его.
В нем лежала пара толстых кнутовидных орудий…
Stark Expo, над центральным павильоном.
Вертолеты Департамента полиции Нью-Йорка окружили вертолеты № 7 и № 12.
В это время Фантом Кида исчез, оставив только два стальных троса, свисающих под вертолетом.
На этом месте воздушная прогулка, которую совершил Кид, была развенчана.
«Получается, что именно сообщник Кида пилотировал вертолет №7… Тогда вертолет №12 должен принадлежать сообщнику Бэтмена, верно?».
Позже Джордж понял, что его людей подменили.
Бэтмен пролетел на вертолете № 7 прямо к вершине здания слева.
Ни Фантом Кид, ни его сообщник не были найдены, и об этом знает только Бэтмен.
«Быстро, не отставайте от вертолетов № 7 и 12! Будь то Бэтмен или Фантом Кид, арестуйте их!».
Джордж немедленно приказал задействовать все вертолеты.
Более десятка вертолетов приземлились в направлении здания с подразделением № 7, а остальные последовали за № 12.
«Мастер Уэйн, мы окружены, что нам теперь делать?» — сказал Альфред, вытирая пот со лба.
Это был второй раз, когда он обнаружил, что Брюс неправильно просчитал ситуацию.
«Альфред, внимательно слушай мои указания».
Из коммуникатора донесся спокойный голос Бэтмена, и это сильно успокоило Альфреда.
«Сейчас надень маску, ты не должен позволить им увидеть твое лицо, а затем посади вертолет на вершине здания справа. Убедись, что вертолет посажен на краю крыши».
«Когда я скажу тебе прыгать, не раздумывай, просто прыгай вниз!».
«Хорошо, мастер Уэйн».
Альфред безоговорочно доверял Бэтмену и сразу же разрешил вертолету приземлиться.
С другой стороны, вертолет № 7 также приземлился на краю здания слева. Десяток полицейских вертолетов следовал вплотную за ними, а за ними десятки полицейских устремились вниз с вертолета.
Они медленно подошли к вертолету № 7 и образовали полукруг.
Услышав только взрыв, Бэтмен вылетел из кабины и пронесся вниз.
Его черные крылья летучей мыши мгновенно раскрылись и полетели в сторону здания, где приземлился Альфред.
Разгневанный Джордж
"Альфред, прыгай!"
Альфред получил указание и, не задумываясь, открыл люк.
Случайно его поймал летящий Бэтмен.
"Та-да-да..."
Не каждый вертолет приземлился около вертолетов №7 и №12, а несколько вертолетов не смогли приземлиться на крыше из-за отсутствия места.
Вместо этого они продолжали парить в небе.
Поэтому, когда Бэтмен нырнул, чтобы поймать Альфреда, эти вертолеты тоже снизились в высоту, желая продолжить осаду этих двоих.
Однако Бэтмена не так-то просто заманить в ловушку.
"Альфред, закрой глаза".
Бэтмен поймал Альфреда и не стал продолжать полет, вместо этого он сразу закрыл планер летучей мыши и поспешно спустился вниз.
Во время погружения Бэтмен протянул правую руку и коснулся левого браслета.
На земле также находилось бесчисленное количество полицейских. Они были наготове, ожидая момента, когда Бэтмен приземлится и бросится вперед, чтобы арестовать его.
Однако не успел Бэтмен пройти и половины пути, как услышал позади них яростный рев.
Оглядываясь назад, можно сказать, что очень крутой черный автомобиль мчался по улице, быстрее, чем самый быстрый спортивный автомобиль, существующий в настоящее время, поворачивая и избегая препятствий чувствительнее, чем любой гонщик.
Когда человек видит мчащийся навстречу такой скоростной автомобиль, его первая реакция - уклониться в стороны и уступить дорогу посередине.
Эти полицейские сделали выбор, который сделал бы любой обычный человек, и позволили Бэтмобилю беспрепятственно промчаться мимо них. Когда машина уже почти достигла места приземления Бэтмена, она автоматически затормозила и открыла люк.
Когда Бэтмен находился на расстоянии примерно трех-четырех метров от земли, плащ летучей мыши позади него снова раскрылся, мгновенно нивелировав удар, и, естественно, под действием этого удара он попал в кабину Бэтмобиля.
Бэтмен позволил Альфреду сесть первым, а затем водительское сиденье автоматически отъехало назад, позволяя Альфреду попасть на заднее сиденье.
Затем снизу выскочило новое водительское кресло, в котором мог сидеть Бэтмен.
Весь процесс был завершен за очень короткое время, так что после того, как Бэтмен сел в Бэтмобиль и выехал на нем за пределы полицейского участка, эти полицейские поняли, что только что произошло.
"Это действительно то, что может сделать человек?"
В этот момент у всех полицейских, ставших свидетелями этой сцены, возник вопрос.
"Мастер Уэйн, нас так плохо разыграл Фантом Кид".
Внутри Бэтмобиля Альфред вздохнул.
Теперь они больше не могут отвлекать всех на поиски и поимку Фантом Кида, потому что почти вся полиция переключила свое внимание на Бэтмена.
За Бэтмобилем гонится большое количество полицейских машин.
Хотя скорость полицейской машины намного меньше, чем у Бэтмобиля, Бэтмобилю невозможно двигаться на полной скорости при движении по улице с большим количеством пешеходов.
Желание полностью избавиться от преследующей сзади полицейской машины - задача, безусловно, не из легких.
"Альфред, как ты думаешь, где сейчас будет Фантом Кид?" - неожиданно спросил Бэтмен, заставив Альфреда замереть.
Да, Фантом Кид никогда не пропускал ни одной встречи.
Вчера он сказал, что принял вызов Тони, в результате чего сегодня он обязательно придет, чтобы украсть Гору Света.
Но теперь ряд событий выявил странное чувство.
С самого первого своего появления он создал фантом с помощью какой-то неизвестной технологии и до этого обсуждал с Бэтменом основы магии.
Это было совершенно не похоже на вчерашнее выступление... как будто он сделал все это, чтобы намеренно приманить Бэтмена!
"Я не могу придумать, где, мастер Уэйн, но я уверен, что он все еще должен быть спрятан где-то на выставке".
Услышав это, Бэтмен загадочно рассмеялся.
"Я думаю, что, вероятно, знаю, в чем заключается план Фантом Кида..."
"О, я надеюсь, что на этот раз ваши мысли не будут снова введены в заблуждение Фантом Кидом".
Альфред дразнил.
"Давай сначала избавимся от этих парней, преследующих нас сзади, а потом проверим, верна ли моя идея. Нам нужно ускориться, Альфред, иначе мы можем не успеть за Фантом Кидом".
После разговора Бэтмен еще больше ускорил Бэтмобиль, сосредоточившись на избегании препятствий.
"Бэтмобиль... !"
На крыше центрального павильона директор Джордж скрипел зубами.
"В прошлый раз это был всего лишь маленький мотоцикл, поэтому я его и пропустил. Сегодня я четко приказал строго проверить все проезжающие машины на близлежащих улицах. Почему никто не обнаружил такой большой Бэтмобиль?!".
"Неужели люди, отвечающие за дорожные инспекции, едят дерьмо на завтрак?"
"Хватит, директор Стейси!" - неожиданно крикнул Тони.
"С меня достаточно некомпетентности ваших полицейских, а вы здесь только и делаете, что злитесь и сердитесь. Как вы пытаетесь заставить меня поверить, что сможете поймать Фантом Кида?"
"Мои полицейские некомпетентны?".
Как только он услышал обвинение Тони, Джордж взорвался от гнева, хотя ему нечего было опровергнуть.
Но он считал, что виной всему было вторжение Бэтмена.
Конечно, наибольший вклад в это вносит мистер Старк, находящийся перед ним.
"Если бы не вы бросили вызов Фантом Киду, ничего из этого не произошло бы сегодня!"
"Мистер Старк, я должен осторожно спросить вас, почему вы с самого начала стояли здесь, безучастный ко всему, что происходит снаружи".
Джордж пристально посмотрел на Тони, огрызаясь в ответ.
"Если бы не ваша просьба не разрешать полиции открывать огонь на ярмарке, которая сдерживала наши силы, Фантом Кид был бы заключен в тюрьму нью-йоркского полицейского управления!".
"И теперь вы фактически обвиняете некомпетентность полиции в том, что она не смогла поймать Фантом Кида?".
"Должен сказать, мистер Старк, вы действительно капиталист!".
Сарказм Джорджа проникал в уши Тони.
"Разве вы не говорили, что никогда не видел никого, кто осмелился бы встретиться с вами в вашем лучшем состоянии, Железный Человек?!"
"Разве вы сейчас не надели свой самый гордый боевой костюм? Разве вы не самый умный гений в мире? Тогда почему бы вам не узнать, где находится Фантом Кид?"
"Как насчет того, чтобы сначала поймать его, а потом обвинить нашу полицию в некомпетентности!"
В этот момент Джордж уже был на грани взрыва.
"Да, верно, я не разрешил вам стрелять, но я не говорил, что вам запрещено использовать транквилизирующие пистолеты. Вы не в состоянии немного использовать свой разум, вы должны использовать только настоящее оружие с боевыми патронами?"
Неожиданно Тони стал похож на дохлую свинью, которая не боится кипятка, он почти указал на нос Джорджа и назвал его глупым.
"Заткнись, Тони!"
Пеппер не могла больше терпеть, нахмурилась и остановила Тони, не давая ему продолжать подливать масла в огонь.
"Мне очень жаль, шеф Джордж. У Тони такой скверный характер. Вам не стоит воспринимать его всерьез. Я ручаюсь своим характером, что Stark Industries определенно не недооценивает полицию".
Даже если личность и богатство Тони позволяют ему не заботиться о желаниях подавляющего большинства людей в США, это не значит, что его компания тоже такая.
Если бы Джордж действительно хотел носить маленькие туфли для Stark Industries в определенных местах, Тони все равно был бы отвратителен.
Зов Ванко
Убеждения Пеппер оказались очень эффективными, и Тони замолчал.
А еще Джордж вспомнил, что только что чуть не обидел того самого человека, которого не должен был обижать.
"Я был груб, мисс Потс".
Он мог только успокоиться, как только намекнул Пеппер.
"Сэр, вам звонят, но это нераскрытый номер".
Внезапно из костюма раздался голос Джарвиса, и глаза Тони дернулись. Кто мог звонить ему в такое время?
Может быть, это...
"Извините, мне нужно ответить на звонок".
Тони активировал дуговую пушку, поднявшуюся в небо с вершины здания и остановившуюся в воздухе на сотни метров.
"Джарвис, возьми трубку".
"Привет, Тони, ты в порядке? Рад снова тебя слышать... Я удвоил скорость".
Как только он снял трубку, Тони услышал английский с сильным русским акцентом, голос говорившего был знаком.
Другая сторона сначала поприветствовала его, а затем резко сменила разговор.
"Иван Ванко".
Тони мгновенно вспомнил, кому принадлежал этот голос.
"Ты сказал, что слишком неэффективно проводить встречную энергию через каналы ионизированной плазмы, и предложил мне удвоить скорость, чтобы создать больше энергии, что я и сделал, и это был хороший совет".
Внутри Hammer Industries Иван усмехнулся.
"Иван, я думал, что ты умер, но я не ожидал, что ты будешь таким энергичным".
Тони спорил с Иваном, позволяя Джарвису отследить источник звонка.
"Хаха, совпадение, именно так я и подумал".
"Отравление палладием не очень приятно, да?... хахахаха".
Иван странно рассмеялся.
"Ты случайно оказался на выставке прямо сейчас, это сэкономит мне много сил".
"Смотри внимательно, Тони, я позволю Старкам заплатить за все грехи, которые они совершили, за все, что твой отец сделал с нашей семьей за последние сорок лет".
"Я сделаю это с тобой в течение следующих 40 минут, а затем полностью перепишу историю семьи Старк!".
"Звучит неплохо, мы можем хорошо поболтать".
Тони продолжал разговаривать с Иваном, а затем спросил Джарвиса: "Джарвис, ты нашел его?".
"Сэр, мы взламываем телефонную сеть Оракл... мы отследили цель до восточного побережья США... Нью-Йорк... Манхэттен и соседние районы...".
Почти на месте, еще несколько секунд...
"Надеюсь, ты готов, Тони".
В этот момент Иван не дал Тони ни единого шанса и повесил трубку.
Он давно знал, что Тони попытается отследить его местонахождение.
Хотя Hammer Industries не обладала мощным искусственным интеллектом, сетевой барьер, который Иван построил сам, было нелегко сломать, поэтому он повесил трубку до того, как Джарвис нашел нужный адрес Ивана.
"Манхэттен рядом... Экспо...".
Тони посмотрел на Джастина Хаммера, который в это время уже вышел на сцену, а затем подумал о местонахождении Hammer Industries.
Само собой разумеется, что именно Хаммер спас Ивана.
Неудивительно, что в последнее время Хаммер становится все более высокомерным.
Жаль, что Хаммер все так же глуп, как и раньше, выбирая себе в помощники человека, с которым он не может справиться, например, Ивана.
Иван похож на жестокого и хитрого сибирского волка. На первый взгляд, он работает на Hammer. Но на самом деле он тайно перекачивает многие ресурсы Hammer Industry на себя.
Созданная им механическая армия, по сути, является не более чем командой из сломанного железа для создания массового пушечного мяса, их реальная боевая мощь довольно дрянная.
Немногочисленные передовые материалы давно и неосознанно были тайно взяты Иваном для создания собственного боевого костюма.
Его Хлыст был специально разработан для уничтожения Maрк 4.
С другой стороны, когда Тони поспешно взлетел в небо, чтобы ответить на звонок, директор Джордж, Пеппер и другие люди посмотрели друг на друга.
Помимо Пеппер и Джорджа, здесь также находится Хэппи, а вокруг него - элитные полицейские Джорджа...
"Мисс Потс, вы знаете, кто звонит Старку?" - неожиданно спросил Джордж.
"Если посмотреть на выражение лица Старка, он не выглядит спокойным".
Пеппер покачала головой и сказала: "Я не могу вспомнить никого. Раньше я бы предположила полковника Роудса, но сейчас их отношения напряженные".
"Другими словами, человек, который сейчас звонит Тони, не является тем, с кем вы знакомы?".
"На самом деле, у Тони нет нескольких знакомых, которые будут ему звонить, включая его бывших".
Говоря об этом, выражение лица Пеппер было немного неестественным. Она не знает, что другие думали о романтических похождениях Тони в то время, но сама она не хотела упоминать Тони того времени.
"Ну..."
Выслушав слова Пеппер, Джордж погрузился в глубокую задумчивость.
"На данный момент, если человек, звонящий Тони, не является кем-то, с кем вы знакомы, то, скорее всего, это звонок от Фантом Кида!" - серьезно сказал Джордж.
"Фантом Кид! Но как он мог узнать личный номер Тони?" - подозрительно спросила Пеппер.
"Не забывайте, что он выдавал себя за полковника Роудса, чтобы обмануть вас, мисс Потс. Не стоит недооценивать Мага под лунным светом".
Выражение лица Джорджа в этот момент было чрезвычайно серьезным, что необъяснимым образом повлияло на Пеппер.
"Со способностями Фантом Кида несложно узнать личный номер Старка".
"Если это действительно Кид, зачем ему связываться с Тони?".
Пеппер все еще сомневалась.
"Кроме этого, другого разумного объяснения нет".
Джордж сказал торжественно: "Возможно, Фантом Кид хочет убрать отсюда Старка. В конце концов, если Железный Человек будет здесь охранять Гору Света, ему будет трудно найти возможность украсть ее".
"Обычная дымовая шашка Кида провалится перед костюмом Железного Человека".
Пеппер кивнул, предположение Джорджа было очень разумным.
"Итак, как вы думаете, появится ли Фантом Кид после того, как Тони покинет зону?"
"Вы правы, мисс Потс. Это то, что я думаю".
Джордж согласился с идеей Пеппер.
"Итак, я думаю, что все же лучше активировать охранное устройство сейчас, оно вернет Гору Света в комнату сокровищ".
"Таким образом, будь то Кид или нет, мы сможем разобраться с тем, кто звонит мистеру Старку".
Пеппер немного подумала и кивнула: "Вы правы, директор Стейси".
Пеппер подошла к прилавку, где стояла Гора Света, и быстро нажал на стенд. Из передней части будки торчала кнопка, и Пеппер тут же нажал на нее.
Затем вся стойка с легким грохотом впечаталась в пол.
"Бартон, есть ситуация!"
Коулсон связался с Ястребиным глазом на крыше здания, расположенного в 1600 метрах от выставочного зала центра.
"Железный Человек внезапно взлетел, координаты..."
Гора Света, украдена!
"Коулсон, я видел его, что теперь?"
Получив уведомление от Коулсона, Бартон сразу же обратил свое внимание на Железного Человека.
"Обратите внимание на движения Железного Человека, нам нужно..."
Прежде чем Коулсон закончил говорить, Бартон вдруг обеспокоенно произнес.
"Железный Человек начал двигаться на большой скорости, он ныряет под центральный павильон!"
Коулсон поспешно свернул в нижнюю часть выставочного зала.
Затем он увидел Джастина Хаммера, который дико танцевал в кабинке.
Из-за внезапного исчезновения Фантом Кида и Бэтмена, преследуемого полицейскими машинами, покидающими место действия, зрители на некоторое время потеряли внимание.
Это заставило Хаммера с интересом отнестись к этой возможности.
Ему повезло, что он не просто бездумно отменил выставку. Вместо этого он принял предложение Ивана и продолжил ждать.
Конечно, его ждал хороший сюрприз.
В это время Хаммер должен вновь привлечь внимание аудитории.
Что он должен сделать ради этого?
Очень просто: исполните неловкий танец.
Хаммеру оставалось только слушать соблазнительную танцевальную музыку, звучавшую из стереосистемы в центральном павильоне, а затем, следуя ритму, крутить бедрами в сторону сцены.
Этот поступок действительно привлек внимание многих зрителей.
И только через некоторое время все зрители обратили свое внимание на Хаммера, и неважно, было ли у них настроение смотреть на танцующую обезьяну или на технологическое шоу.
Надо признать: Хаммер крайне бесстыден, его не волнуют странные взгляды людей. С загадочным выражением лица он с гордостью похвалил запущенную им механическую армию.
Взмахом руки Хаммер поднял из-под пола три команды роботов примерно одинаковой формы, с незначительными различиями.
Каждая команда состоит из 8 роботов, всего их 24.
"Это будущие воины, созданные Hammer Industries для Америки, это ВВС, Армия и ВМФ!".
Зрители смеялись, потому что формы этих роботов были настолько уродливы, что на них нельзя было смотреть прямо.
Армия выглядит неуклюжей.
Только военачальники по-прежнему внимательно наблюдали за происходящим. Эстетика оружия не имеет для них никакого значения. Боевая эффективность - вот что они ценят.
Они надеются, что характеристики этих механических солдат соответствуют тому, что проповедовал Хаммер.
"Бум!"
Внезапно раздался звук падения тяжелого предмета на землю.
Было видно, как золотисто-красный "робот" приземлился на одно колено и медленно поднялся перед Хаммером.
"Где он, Иван Ванко?".
Железный Человек уставился на Хаммера и холодно спросил.
"Эй, Тони, мы..."
Внезапно Хаммер испугался боевого костюма и вдруг стал бессвязным.
Но они не заметили, что у каждого солдата-механика в Корпусе промышленного машиностроения Хаммера в глазах горел странный красный свет...
В это же время шеф Джордж поднял руку, посмотрел на часы и обнаружил, что время превысило время, ранее указанное Фантом Кидом.
"Мисс Потс, я думаю, нам нужно подтвердить безопасность Горы Света".
Внезапные слова заставили Пеппер и Хэппи зажмурить глаза.
"Почему это?" - настороженно спросила Пеппер, сделав несколько шагов в сторону без следа.
Джордж заметил, что Пеппер отступила назад, но не принял это близко к сердцу.
В конце концов, он просто предложил убрать Гору Света. Спустя всего несколько минут он передумал, это действительно странно.
И вот Джорджу пришлось оправдываться.
"Кид превысил назначенное время, но он еще не появился. Итак, есть только две возможности".
"Во-первых, Фантом Кид отказался от сегодняшних действий. Это может быть полный отказ, или он может искать возможности в будущем."
Джордж многозначительно посмотрел на Пеппер.
"Второй... он уже украл Гору Света!"
"Поэтому мы должны сделать окончательное подтверждение, чтобы убедиться, что Гора Света по-прежнему цела и невредима, и только тогда мы узнаем, первая это возможность или вторая".
"Если это то, что вы рассматриваете, то нет необходимости делать подтверждение" - великодушно улыбнулась Пеппер.
"Комната сокровищ, в которой находится Гора Света, на самом деле не настоящая тайная комната, а небольшой отсек, специально вырытый в полу".
"За исключением специально построенного подъемного устройства, в этот отсек ведет всего несколько линий. Хотя Тони спроектировал его достаточно большим, в нем совершенно невозможно разместить взрослого человека".
Пеппер уверенно улыбнулась.
"Не говоря уже о взрослом, Фантом Кид не пройдет, даже если превратится в семилетнего ребенка".
"Мисс Потс, вы забыли, что я только что сказал? Не пытайтесь недооценивать Мага под лунным светом" - торжественно сказал Джордж.
"Возможно, для Кида не составит труда получить доступ в места, куда другие не могут попасть".
"Я знаю, что это очень резко, когда я говорю это сейчас, поэтому, чтобы доказать свою невиновность... я пойду к краю здания. Хэппи, ты сможешь подойти и присмотреть за мной?".
Джордж отошел от того места, где стоял раньше, и подошел к краю здания.
До него более десяти метров.
Добравшись до места, Джордж снова заверил Хэппи держать его под наблюдением.
"Даже Фантом Кид не может преодолеть это расстояние за мгновение, так что у вас нет никаких сомнений, госпожа Потс".
Видя, что отношение Джорджа не кажется фальшивым, Пеппер заподозрила неладное и взглянула на Хэппи.
Хэппи знал это и подошел к Джорджу, остановившись между Джорджем и Пеппер.
Затем Пеппер начала действовать, и Гора Света быстро поднялась.
"Какого черта!"
Внезапно Пеппер закричала.
"Гора Света исчезла!"
Все в зале были поражены и обратили свои взоры, чтобы увидеть, что прилавок действительно пуст!
Толстое закаленное стекло было разрезано с круговым отверстием.
Но всего несколько минут назад они своими глазами видели, как Гора Света спустилась внутрь!
И, согласно описанию Пеппер, взрослому человеку абсолютно невозможно попасть в тайник, хранящий Гору Света.
Может ли быть так, что Фантом Кид пронзил середину пола?
Однако, если подумать, это невозможно.
Когда все были в шоке, "Джордж" показал странную улыбку.
Думаю, многие уже догадались. Все верно, Джордж - это человек, под которого переодевался Матисон.
Настоящий Джордж был ошеломлен Матисоном в ванной задолго до того, как вышел на стадион.
Чтобы шеф полиции мира американских комиксов не обладал какой-то невыразимой таинственной силой, он намеренно использовал дозу, которая вводила людей в коматозное состояние на три дня. И поэтому он совершенно не беспокоился о том, что Джордж очнется в середине пути.
Что касается Фантом Кида, который появился раньше, то, конечно же, это была фантомная магия, использованная Матисоном.
Именно этот трюк он использовал в Готэме, чтобы развеять подозрения Барбары.
Вертолет № 7 в самом начале действительно пилотировался Чарли, иначе он не парил бы в небе.
Но когда Чарли установил механизм на рычаг вертолета, он спрыгнул с него.
Размеры Чарли не позволяли ему использовать дельтапланы, только парашют.
К счастью, размер Чарли достаточно мал, поэтому, когда внимание всех привлек фантом Кида, его никто не заметил.
Авансюжет?
Конечно, чтобы Чарли не увидели, а если и увидят, то не узнали.
Матисон также внес в него некоторые изменения.
Он нанес черную краску на все его тело!
На данный момент Чарли превратился из белокожего в чисто черного пса.
Ночью вероятность того, что его заметят, гораздо ниже.
Даже если бы небольшое количество людей увидели черную тень, проносящуюся по небу, они бы подумали, что это пролетает птица.
В конце концов, кто бы мог представить, что вертолетом будет управлять собака, и что эта собака также будет прыгать с парашютом?
Даже такой умный человек, как Бэтмен, никогда не задумывался об этом.
Все, должно быть, уже догадались, что произошло дальше: Чарли проник из места, где было всего несколько человек, в заднюю часть центрального павильона, а затем проник внутрь через линейный канал.
Он прополз по узкому проходу до отсека, где спрятана Гора Света, использовал лазерный резак, чтобы разрезать закаленное стекло, и забрал Гору Света в рот.
Ах да, перед началом реализации плана Матисон также замаскировался под сотрудника и специально спрятал у коридора за выставочным залом комплект резиновой одежды, сшитой специально для Чарли.
Несмотря на технический уровень Stark Industries, мелких проблем, таких как поломка линии или короткое замыкание, быть не должно, но на всякий случай это все равно необходимо.
Обратите внимание, что...
Это не жестокое обращение с животными!
Это не жестокое обращение с животными!
Это не жестокое обращение с животными!
Чарли обладает более высоким интеллектом, чем обычные люди. Как его можно считать домашним животным?
В этот момент Чарли ускользнул с ярмарки так, что никто об этом не узнал.
По дороге люди видели только странного черного щенка, выбегающего на улицу. Что касается Горы Света, Чарли держал ее во рту.
Сам алмаз очень твердый, а его молекулярная структура чрезвычайно стабильна.
Таким образом, можно не беспокоиться о том, что слюна Чарли испортит его.
"Гору Света я забрал. Жаль, что у меня не было возможности снова увидеть господина Старка. Какой позор! Фантом Кид"
В пустом стеклянном футляре осталась только карточка Кида.
"Директор Стейси, как Фантом Кид достиг Горы Света?"
Пеппер чувствовала, что теперь она в самом расцвете сил, и после беглого осмотра они обнаружили, что проход не поврежден.
Очевидно, что он был такого же размера, как и раньше, и ни один человек не смог бы проползти через него.
Все присутствующие были сейчас на крыше, и никто из них не покинул ее в середине пути.
Так что, в принципе, можно исключить, что Фантом Кид - один из них.
Но сколько бы они ни думали об этом, было непостижимо, как Фантом Кид прошел через узкий проход.
Возможно ли, чтобы он изменил свой размер?
Почти все присутствующие были материалистами, и они не верили, что Фантом Кид обладает такими невероятными сверхспособностями.
"Подождите, становиться больше и меньше по желанию..."
Внезапно Пеппер о чем-то вспомнила.
После того как она стала генеральным директором Stark Industries, она получила доступ ко многим секретным делам, которые долгие годы лежали в пыли.
В результате Пеппер увидела в неоконченном проекте, что Говард, похоже, много лет назад хотел с кем-то сотрудничать, надеясь совместно изучить загадочную частицу, способную изменять размеры материи.
Но этот человек, похоже, имел глубокие предубеждения относительно Говарда и отклонил его просьбу о сотрудничестве.
Однако найденная Пеппер информация была настолько фрагментарной, что имя таинственного ученого, как и частица, были полностью стерты, даже причина враждебности ученого осталась неизвестной.
В мире нет никаких записей об этом инциденте, кроме этой крохи информации, и Говард никогда не был ненавидим миром.
Говарда любили так сильно, что Пеппер решила, что эту информацию просто выдумал какой-то скучающий парень, которому захотелось однажды подшутить над репутацией Говарда.
Фантом Кид может украсть Гору Света из мест, недоступных для людей, поэтому...
Возможно, он является потомком того загадочного ученого!
Да, он должен быть одним из потомков того ученого, который питал ненависть к семье Старков.
Боже, почему такие люди кажутся знакомыми?
А, ведь это те же люди, что и Иван Ванько, который появился несколько месяцев назад.
Он также знает об отравлении Тони палладием.
Чем больше Пеппер думала об этом, тем больше пугалась. И чем больше она думала об этом снова, тем больше верила, что это возможно.
Возможно, этот Фантом Кид и Иван Ванко в одной команде!
Она была такой глупой, когда на самом деле хотела, чтобы Тони нашел Фантом Кида, чтобы спросить его о лекарстве. Она уверена на 80%, что весь план - это "ловушка", совместно разработанная Фантом Кидом и Иваном...
В этот момент Матисон, замаскированный под Джорджа, не знал, что Пеппер глубоко задумалась о нем.
Он только увидел, что лицо Пеппер стало очень испуганным.
Ее лицо то и дело меняло свой цвет...
Он искренне считал, что она, возможно, страдает от какой-то серьезной болезни.
"Мисс Потс, мисс Потс!"
"Джордж" внезапно закричал.
Пеппер мгновенно пришла в себя.
"Что случилось?"
"Вы в порядке? Я звал вас несколько раз, и я не могу придумать, как Фантом Кид украл Гору Света из такого узкого пространства, если только он...".
Матисон сказал с измученным выражением лица.
"Вы верите, что Фантом Кид может обладать способностью уменьшать свое тело?!"
Не успел он договорить, как Пеппер взяла инициативу в свои руки.
Матисон: "???"
Идея Пеппер была довольно странной.
"Почему вы так думаете? Я имею в виду, возможно ли, что Фантом Кид украл Гору Света до того, как мы убрали ее, на виду у всех?"
Матисон высказал еще более причудливые предположения.
"Что ты только что сказал?"
Хэппи подозревал, что он плохо расслышал.
"Я сказал......"
"Бум! Бум! Бум!"
"Да-Да-Да-Да..."
Внезапно снизу раздалось несколько взрывов, за которыми последовал непрерывный артиллерийский огонь.
Выражение лица Матисона изменилось, он тут же достал рацию и крикнул: "Кто открыл огонь?"
Крича, он подбежал к краю крыши и посмотрел вниз.
Боже правый!
Он увидел, как золотисто-красный робот и более 20 серых роботов сражаются в воздухе.
У каждого серого механического солдата было по два пулемета на плечах, и именно эти механические солдаты только что издали громкий звук.
"Разве это не финальная сцена из "Железного Человека 2"?"
Как Матисон мог не знать, к чему относилась сцена перед ним?
Но он вспомнил, что эта битва, очевидно, произошла после того, как Тони создал новый элемент.
Теперь у Марка 4 даже нет конкурента, как Хаммер осмелился инициировать его выставку?
На самом деле, это не Хаммер начал так рано, а действия S.H.I.E.L.D. были отложены.
Из-за появления Матисона Тони в эти дни живет у Пеппер, готовясь к контакту с Фантом Кидом.
Наташа не смогла найти возможность, чтобы Тони и Фьюри встретились наедине.
Поэтому, обнаружив, что материал на груди Тони не изменился, Матисон решил, что эта часть истории произойдет не сегодня.
В результате он вступил в бой в оцепенении.
Что ему делать дальше?
Должен ли он убежать или...
Военный самолет
"Коулсон, все прошло по плану?"
Бартон связался с Коулсоном и спросил.
"На самом деле, я не ожидал, что произойдет нападение".
Коулсон ответил неловким тоном.
Они так долго охраняли, но не смогли обнаружить Фантом Кида. Вместо этого они столкнулись с атакой роботов.
Ну, бунт механической армии тоже можно считать входящим в сферу деятельности S.H.I.E.L.D.
Даже если у них есть задача, они не могут игнорировать событие, которое происходит перед ними.
"Коулсон, ты меня слышишь?"
Вдруг из коммуникатора Коулсона раздался другой голос - это была Наташа!
"Что случилось, агент Романов; мне нужно как можно больше информации".
"Все эти механические солдаты принадлежат Hammer Industries, но сам Джастин Хаммер, похоже, понятия не имеет о том, что происходит. Тони считает, что за всем этим стоит Иван Ванко".
"Все эти роботы находятся под контролем Ивана, так что если мы его уберем, инцидент будет исчерпан".
"Где Иван Ванко?"
"Все еще в Hammer Industries!"
Коулсон кивнул.
"Бартон, вызови команду, нам нужно двигаться...".
"Бум!"
Под дистанционным управлением Ивана механическая армия превратилась в ужасающие машины для убийства.
Бесчисленные артиллерийские залпы разрывались повсюду, и центральный павильон в мгновение ока превратился в груду обломков.
С первого выстрела зрители уже начали в панике убегать.
Битва между Железным Человеком и механической армией привела к беспорядку на площадке. Тем не менее, никто не пострадал непосредственно от выстрелов.
Лишь небольшое количество жертв было вызвано падением кирпичей или стен.
При виде его Матисон был вынужден воскликнуть о способности жителей Нью-Йорка избегать опасности. Их быстрая эвакуация поразила его!
Увидеть такую сцену в Готэме абсолютно невозможно.
Очевидно, что два города находятся так близко друг к другу, почему же разрыв между двумя соседями, живущими на противоположной стороне моста, так велик?
"Всем бросить все текущие действия и эвакуироваться из толпы как можно скорее!".
"Бойцы на месте, готовы в любой момент помочь Железному Человеку победить врага!".
"Приказ, запрещающий стрельбу, отменен, просто стреляйте в роботов, которые убивают мирных жителей!".
Матисон отдавал приказы всем полицейским голосом Джорджа.
По его впечатлению, боеспособности этих механических солдат было недостаточно, чтобы уничтожить Железного Человека.
В сочетании с помощью более чем дюжины вооруженных вертолетов, можно не беспокоиться о том, что проиграешь Ивану Ванко!
"Быстро, поставьте вертолет на позицию, постоянно докладывайте об общей ситуации, а затем используйте подходящий момент для уничтожения механических солдат!"
Всего секунду назад Железный Человек взлетел в небо из центрального выставочного зала. Это было сделано с единственной целью - привести механическую армию в пустое место, чтобы спокойно сражаться с ними, чтобы случайно не ранить мирных жителей.
Учитывая, что Тони еще не разработал четвертое поколение дугового реактора, энергоэффективность костюма Железного Человека на самом деле существенно не улучшена.
Поэтому скорость стального костюма выше, чем у механических солдат, сделанных Иваном, однако она ограничена.
Когда Железный Человек отлетел на определенное расстояние, эти механические солдаты прекратили преследование Тони, а вместо этого открыли огонь по невинным гражданам, вынудив Тони снизить скорость, чтобы убедиться, что он и механическая армия не слишком далеко друг от друга.
Тони держался на расстоянии двухсот метров или более.
"Сэр, нас засекли, рекомендуется экстренное уклонение".
Объявление Джарвиса прозвучало изнутри стального костюма.
"Что?"
Прежде чем Тони смог отчетливо расслышать его, Джарвис помог Тони управлять костюмом и уклонился.
Затем несколько ракет пролетели мимо исходной позиции Железного Человека, причем атаки были нанесены как сверху, так и с левой и правой сторон.
Хотя он и уклонился от атаки, но из-за того, что он летел вниз прямо сейчас, Тони влетел прямо в механическую армию позади него.
Затем в небе Железный Человек начал свой бой с ними.
В это время Железный Человек не мог уничтожить механических солдат Hammer Industries так же легко, как в фильме.
Его дуговая пушка может разрушить только внешнюю броню механического солдата.
Для полного уничтожения одного из них требуется не менее трех выстрелов из его пушки.
Механические солдаты всегда движутся с большой скоростью, и Тони не может гарантировать попадание при каждой атаке. Таким образом, расход энергии стального костюма будет очень быстрым.
К счастью, материалы костюма Тони намного лучше тех, что использует Hammer Industries, и обычное оружие этих механических солдат практически не может причинить ему вреда.
"Сэр, мы близко к цели..."
В это время несколько вертолетов приблизились к полю боя Железного Человека.
Они хотели направить свои пушки на механических солдат, чтобы зафиксировать их на цели, но скорость их маневрирования была слишком быстрой, и человеческая реакция не успевала за ней.
"Мы не можем зафиксировать цель, противник движется слишком быстро!"
На крыше Матисон действительно не знал, что сказать. Полиция действительно бесполезна во всем... кроме эвакуации толпы?
Кажется, что, в конце концов, ему действительно необходимо играть.
"Та-Да-Да-Да..."
Вдруг с неба раздался нетерпеливый пулеметный выстрел.
Из ниоткуда появился черный военный самолет странной формы, который взорвал их огнем!
Даже Тони в боевой группе находился в пределах досягаемости этой огневой мощи.
"Этот парень на самом деле привез Бэтвинг!"
Матисон был ошеломлен неожиданной сценой, он думал, что Бэтмен покинул выставку.
Огневая мощь Бэтвинга была очень сильной, и вскоре он уничтожил трех или пяти механических солдат.
Обломки стали падали с неба на землю.
"Эй, ты на чьей стороне?" - сердито крикнул Тони.
"Толщина брони этих роботов намного хуже, чем у тебя. Я отрегулировал мощность огня, чтобы они не могли причинить тебе вреда".
Хриплый голос Бэтмена доносился из истребителя.
Даже сквозь тяжелую броню Тони чувствовал "безразличие" Бэтмена.
"Бум!"
В это время Бэтвинг запустил дюжину микроракет, которые полетели в сторону механического легиона.
Механические солдаты одновременно выпустили ракеты, пытаясь перехватить микроракеты Бэтмена.
Однако десять механических солдат все равно были уничтожены.
Ракеты механического солдата попали в Бэтвинг, но не смогли даже пошатнуть его.
Бэтмен обычно не использует это оружие, потому что он никогда не убивает людей, независимо от того, хорошие они или плохие.
Очевидно, что роботы - не люди, поэтому боевой стиль Бэтмена стал намного грубее, чем обычно.
"Это Бэтмен?"
В Hammer Industry Иван с мрачным лицом смотрел на картинку на мониторе.
"Как он долетел на Бэтвинге до Нью-Йорка?".
Иван посмотрел на время, а затем на костюм Хлыста, который был приготовлен позади него.
Казалось, он раздумывал, не надеть ли его и не убить ли Тони.
Не прошло и нескольких минут, как Иван покачал головой и болезненно усмехнулся странной ухмылкой.
"Сейчас не время, еще не время..."
"В небе огневой мощи Бэтвингу трудно противостоять, поэтому давай перенесем поле боя на землю" - коварно пробормотал про себя Иван.
"Изначально я хотел убить только одного Тони. Теперь вы, ребята, вынуждаете меня стрелять в гражданских".
"Ха-ха-ха..."
Боевые доспехи Бэтмена
Иван быстро работал на консоли.
В то же время на его губах появилась странная ухмылка.
Оставшаяся дюжина механических солдат, казалось, получила инструкции и мгновенно проигнорировала атаки Железного Человека и Бэтвинга. Вместо этого они на полной скорости бросились на землю.
В сторону толпы, которая все еще находилась в процессе эвакуации!
"Черт, они пытаются..."
Тони сразу понял их намерения.
Одновременно он нырнул вниз.
Бэтмен спокойно опустил голову Бэтвинга вниз и последовал за механическими солдатами.
Артиллерийский огонь продолжал обстреливать механическую армию и даже уничтожил несколько механических солдат.
Осталось только семь.
Схватка в воздухе между Железным Человеком и механическими солдатами происходила недалеко от земли.
В результате, как только они приблизились к земле, семь механических солдат рассредоточились и открыли огонь по толпе.
Пулеметы и ракеты заполонили центр ярмарки.
Сотни жертв были нанесены в одно мгновение, и их число становилось все больше.
В этот момент Бэтвинг больше не мог их преследовать.
Во-первых, его размеры не позволяют ему передвигаться в Экспо. А во-вторых, Бэтмен не хотел причинять вред невинным гражданам.
Бэтмен спрыгнул с крыла Бэтвинга и опустился на землю.
Бэтвинг автоматически вылетел с ярмарки.
"Твой самолет хороший, мне он нравится".
Тони резко пронесся мимо Бэтмена и возглавил погоню за механическими солдатами.
Бэтмен достал из своего многофункционального пояса пистолет с когтистым крюком. Скоростной выдвижной трос и скользящее крыло позволяли Бэтмену отлично маневрировать между зданиями.
Двое по отдельности бросились к механическим солдатам. Вокруг было слишком много людей, и они не могли использовать широкий спектр оружия. Следовательно, битва будет только сложнее, чем раньше.
"Сэр, оставшаяся энергия костюма составляет менее 50%".
В этот момент Джарвис внезапно предупредил Тони.
"Как она может быть потреблена так быстро?" - удивленно спросил Тони.
"Сэр, последний раз вы заменяли активную зону реактора две недели назад".
Лицо Тони застыло.
Иван Ванко, который стал причиной сложившейся ситуации, еще даже не появился, а у Старка уже заканчивались силы.
Тони, который встречался с Иваном, знал, что он не был обычным врагом, и что, если Иван вернется, он определенно будет сильнее, чем в прошлый раз.
Однако депрессивный Тони все тот же.
Может ли он действительно бороться с Иваном?
Симптомы отравления палладием усиливались, и темно-зеленые кровеносные сосуды распространились с груди Тони на шею.
Когда кровеносные сосуды по всему телу приобретут этот цвет, жизнь Тони подойдет к концу.
В это время прием лекарств уже не мог подавить токсичность. Тони мог только уменьшить частоту замены активной зоны реактора, но неожиданно это привело к неловкой ситуации нехватки энергии.
"Это напоминает мне опыт похищения дугового реактора второго поколения Обадайей, на этот раз нет второго гигантского дугового реактора, который можно было бы взорвать" - насмешливо подумал Тони.
Новости, которые принес Джарвис, были настолько плохими, что хуже и быть не может.
Матисон торжествующе уставился на хаос под выставочным залом.
Хотя Бэтмен очень силен, его руки связаны в людных местах, а механических солдат, в отличие от людей, нельзя отвлечь словами из толпы.
Если бы Иван отдал им приказ убить всех мирных жителей, они бы не сделали ничего другого, кроме этого.
Таким образом, Бэтмен может полагаться только на свое тело, чтобы справиться с ними. Однако это не означает, что у Бэтмена нет способа справиться с этими механическими солдатами.
"Альфред, пора активировать эту штуку".
Бэтмен связался с Альфредом в крыле Бэтвинга.
"Да, мастер Уэйн".
Альфред был начеку, через несколько мгновений после того, как Бэтмен связался с ним, он пролетел на Бэтвинге над Бэтменом.
Альфред нажал на красную кнопку, и хвост Бэтвинга автоматически раскрылся. Из него был выброшен огромный длинный и толстый металлический ящик.
С громким стуком он упал на землю.
Бэтмен, кувыркаясь, добрался до огромного металлического ящика.
Металлический ящик состоит из четырех различных замков. Когда Бэтмен нажал на манжету на левом запястье, четыре замка автоматически открылись, открывая пространство внутри.
Внутри стоял комплект тяжелых металлических доспехов.
Уникальный черный шлем летучей мыши отличался от того, который носил Бэтмен. Кроме того, этот костюм был намного толще и имел явный металлический блеск.
"Разве этот костюм не из "Рассвета справедливости"?"
Увидев эту сцену, Матисон был крайне удивлен. В этом мире нет Супермена, но Брюс действительно создал такой костюм.
Это неверно. Бэтмен в этом мире - это, очевидно, версия Бэйла. Как он мог сделать большую версию боевых доспехов?
Забудьте об этом, он же Бэтмен, в конце концов. Поэтому неудивительно, что он может все.
Боевая мощь Бэтмена со стальной броней мгновенно возросла более чем в десять раз.
Защита и двигательная способность его рук и ног даже лучше, чем у Maрка 4 Тони.
Единственный недостаток - броня Бэтмена не может летать.
Существует также конструкция шлема с подбородком, которая остается неизменной на протяжении тысячелетий.
Короче говоря, когда он упал на землю, механические солдаты Hammer Industries оказались совсем не достойными противниками Бэтмена.
Два механических солдата были разобраны на части.
Сражение Железного Человека было таким же легким. Его дуговая пушка и бесконечные высокоинтеллектуальные микроракеты быстро уничтожили двух механических солдат.
В это время Бэтмен только что уничтожил третьего механического солдата.
Оставшиеся два механических солдата были выставлены Департаментом полиции Нью-Йорка под командованием Матисона.
Конечно, Матисон тайно помогал им с помощью магии.
Он не хотел быть разоблаченным, он все еще хотел сохранить свою маскировку, насколько это возможно.
В Hammer Industries Иван был лишен выражения лица, наблюдая за тем, как рушится вся механическая армия.
"Мусор есть мусор! Как его ни переделывай, его все равно не изменить, да?"
Иван вдруг повернул голову и усмехнулся.
"Вы пришли сюда очень быстро!"
Как только слова упали, вошли Коулсон и Бартон с агентами S.H.I.E.L.D..
Каждый держал в руках оружие.
"Пожалуйста, немедленно освободи управление роботами и положи руки на голову, господин Ванко. Иначе я не уверен, какой несчастный случай произойдет с вами".
Коулсон улыбнулся.
Во время разговора он поднял глаза на Ивана.
Стандартный русский красавец, с грубой кожей, длинными волосами и татуировками по всему телу.
"Пуф... хе-хе".
Эти слова успешно развеселили Ивана.
"Над чем ты смеешься?"
Коулсон по-прежнему улыбался, выглядя безобидным.
Иван лишь последовал словам Коулсона, положил руки на голову и продолжил.
"В этом больше нет необходимости. Все эти разбитые кирпичи были уничтожены".
"И теперь настал мой настоящий момент для мести".
Фантом Кид официально дебютирует!
"Что ты хочешь делать?"
Коулсон нахмурился, его указательный палец уже коснулся спускового крючка. Как только Иван скажет что-то, чего не следовало говорить, или проявит подозрительное поведение, он, не задумываясь, нажмет на курок.
"Ничего, я просто положил руки на голову, просто, как вы сказали...".
Иван хихикнул, уперев локоть в макушку, а затем указательный палец правой руки медленно потянулся в капюшон за шеей.
"За исключением того, что в следующую секунду может произойти кратковременное отключение питания".
"Бах!"
Как только прозвучали слова Ивана, Коулсон сразу почувствовал себя плохо и подсознательно нажал на курок.
Однако за секунду до выстрела комната внезапно погрузилась в темноту.
У Коулсона была лишь доля секунды, чтобы увидеть, как Иван сдвинулся с места.
"Бартон!"
В темноте среди них только Бартон мог разглядеть комнату.
"Он бежит налево!"
Бартон оповестил всех и возглавил преследование.
Коулсон и другие следовали вплотную за ним.
Никто не осмеливался стрелять наугад, потому что в нынешней обстановке слишком легко случайно ранить товарищей по команде.
"Пенг!"
Это был звук закрывающейся двери, и не было необходимости говорить Бартону, что делать. Коулсон и остальные также знали, что Иван должен был выбежать из боковой двери слева.
Хотя до входа в дом оставалось совсем немного времени, на уровне среднего и старшего агента S.H.I.E.L.D. достаточно одного взгляда, чтобы запомнить общую экологическую структуру помещения.
Они мгновенно бросились к двери.
"Коулсон, Иван запер дверь!"
Бартон посмотрел на Коулсона.
Ничего не говоря, Коулсон достал из встроенного кармана своей одежды небольшое взрывное устройство и установил его на дверной замок.
При звуке взрыва дверь была сломана.
Но он был уничтожен не взрывным устройством, а высоким роботом.
Строго говоря, это не робот, потому что голова робота в точности повторяет голову Ивана.
Другими словами, на нем была стальная броня!
И он отличается от костюма, который он использовал в Монако.
Его размеры увеличились по меньшей мере в три раза, а толщина брони даже превысила толщину брони самых сильных бронемашин на данный момент.
Два мигающих кнута в его руке выглядели мощно.
"Скорее ищите укрытие!"
По приказу Коулсона агенты быстро отступили и отдалились от Ивана.
Никто не знал почему, но Иван не обратил на них никакого внимания, взлетел прямо на месте, пробил потолок, взлетел в небо и поспешил в сторону Экспо...
"Мистер Старк, это Фил Коулсон, агент S.H.I.E.L.D., думаю, вы меня помните".
С другой стороны, Железный Человек обошел выставку и обнаружил, что там нет спрятанных механических солдат. И когда он наконец вздохнул с облегчением, с ним связался Коулсон.
"Коулсон... Агент S.H.I.E.L.D... о, я вспомнил, разве ты не ездил в Нью-Мексико на каникулы?".
"Миссия там была завершена, но сейчас не время говорить об этом".
"Послушайте, мистер Старк, я сейчас в Hammer Industries. Иван Ванко только что уехал в своей новой броне. Радар показывает, что он направляется на выставку. И очевидно, что его цель - вы".
"Новая броня Ивана была значительно усовершенствована. Даже я вижу улучшения, его броня толще вашей, и пара высоковольтных электрических стальных хлыстов".
Коулсон рассказал Тони всю известную ему информацию.
"Понятно. Похоже, мне все еще нужно ждать его здесь. Бог знает, когда я смогу хорошо отдохнуть".
"Спасибо за информацию, агент Коулсон".
Тони закончил разговор.
"Бэтмен, через двадцать минут придет большой парень. Есть одна вещь, с которой мне нужна твоя помощь до прихода этого парня...".
На центральной площади Экспо бок о бок стояли Железный Человек и Бэтмен.
Массы людей на выставке были эвакуированы, и какие бы боевые действия ни происходили, невинные люди не пострадают.
Лишь некоторые полицейские и пожарные остались спасать выживших в завалах и убирать останки механических солдат на поле боя, относительно далеко от центральной площади.
Это означает, что они могут отпустить свои руки и ноги для борьбы.
"Что ты до сих пор здесь делаешь?"
В этот момент подошел Матисон, выдававший себя за шефа Джорджа, и сердито заговорил с ними.
"Инцидент исчерпан. Наша работа - заниматься похоронами. Вам не следует оставаться здесь".
"Особенно ты, Бэтмен! Хотя ты и помог нам победить этих роботов в этот раз, это не значит, что твой статус "разыскиваемого" будет снят. В следующий раз я обязательно отправлю тебя в тюрьму".
"Конечно же, есть этот вор, Фантом Кид!".
После разговора Матисон планировал развернуться и уйти.
"Подождите, директор Стейси!"
Тони внезапно остановил его.
Матисон уверенно повернул голову назад и пытливо посмотрел на Тони.
"Знаете ли вы... как лечить отравление палладием?"
Шлем Железного Человека автоматически открылся, показав лицо Тони, его глаза блестели от ожидания.
"Я не знаю, о чем вы говорите".
Матисон продолжал прикидываться дурачком.
"Вы знаете..."
Тони посмотрел в глаза Матисону и сказал.
Бэтмен тоже посмотрел на Матисона, но тот остался безмолвным.
"Когда вы узнали?" - удивленно спросил Матисон, на этот раз ему не следовало показывать никаких недостатков.
"Джордж" небрежно бросил свою полицейскую форму, а Кид в своем белом костюме появился перед двумя героями.
"Вау, сколько бы раз я ни смотрел, эта техника просто потрясающая! Если бы у меня была такая способность, когда я был молодым, я не знаю, сколько еще одежды девушек я мог бы снять" - воскликнул Тони.
"Что ты имеешь в виду, Бэтмен?"
Бэтмен по-прежнему молчал.
"Фантом Кид, в прошлый раз ты притворился Роудсом и рассказал Пеппер о моем отравлении палладием. Почему ты знаешь об этом? Также ты упомянул, что знаешь лекарство от отравления палладием, это правда?".
Тони снова посмотрел на Матисона ожидающими глазами.
Менее чем через неделю кровеносные сосуды по всему его телу окрасятся в цвет отравления. К тому времени Тони будет только мертв.
Фантом Кид - единственная надежда на спасение жизни перед Тони.
"Даже если я не расскажу Тони о новом элементе, этот яйцеголовый из S.H.I.E.L.D. наверняка расскажет ему завтра, вынудив Железного Человека оказать ему услугу" - подумал Матисон.
"Фьюри, этот ублюдок... он знал об отравлении Тони палладием несколько месяцев назад, но не сдвинулся с места. Он ждал, пока тот умрет, прежде чем прийти на помощь... Эта стратегия действительно качественная".
Еще в прошлой жизни Матисону очень не нравился характер Ника Фьюри, он слишком манипулировал и контролировал его. И это не говоря уже о том, что 99% катастроф на Земле начались с S.H.I.E.L.D.
"Фьюри имеет сильное желание контролировать и слишком эгоистичен, ему не хватает должного уважения ко всему во Вселенной.
Альянс Мстителей номинально является независимой организацией, но фактически, до распада "Щита Гидры", S.H.I.E.L.D. мог в определенной степени контролировать Мстителей. Нет, на этот раз я не могу позволить этому яйцеголовому получить то, что он хочет" - размышлял про себя Матисон.
Создание нового элемента!
"Я знаю, как вылечить ваше отравление палладием, но я не могу сделать лекарство".
Матисон сказал медленно, оставив Тони в шоке.
"Однако я уверен, что вы можете".
"Тогда расскажи мне, как его сделать!" - нетерпеливо сказал Тони.
"Успокойтесь, мистер Старк".
Матисон улыбнулся и сказал Тони, чтобы он не слишком волновался.
"Я могу рассказать вам, как выжить, но сначала мне нужно знать, как вы нашли меня на этот раз. Когда я размышляю о себе, мне кажется, что невозможно обнаружить изъян в моей маскировке".
Благодаря отзывам Тони, Матисон сможет стать лучше в будущем.
"Пффф"
Сразу после просьбы Матисона Тони внезапно рассмеялся.
"На самом деле, мы не догадывались, под кого вы замаскируетесь".
Бэтмен помог Тони ответить.
"Что это значит?" - спросил Матисон, нахмурив лицо.
"Мы только что обсудили, что на вершине здания, где находится Гора Света, находится всего несколько человек. Исходя из этого, единственные, кто, скорее всего, является Фантом Кид, это Пеппер, Хэппи и Джордж. Ты, вероятно, один из них".
"Другая возможность заключается в том, что вас вообще нет на ярмарке".
Тони привел свои доводы.
"Как вы только что сказали, в вашей маскировке нет никаких изъянов. Мы не можем быть уверены, под кого вы замаскировались. На самом деле, я думал, что вы снова притворяетесь Пеппер".
"Тогда как вы меня заподозрили?"
"Мы не сомневались в вас".
Бэтмен и Железный Человек синхронно вели двойную игру. Один говорил фразу, а другой продолжал, раскрывая планы Кида.
"Мы подозревали не только вас. На самом деле, несколько минут назад мы проверили Пеппер и Хэппи, чтобы подтвердить, что они не Фантом Кид".
"Несмотря на это, мы не могли знать, были ли это вы несколько секунд назад, мы пытались обманом заставить вас признаться".
"Значит, если бы я упорно отрицал, что ничего не знаю об отравлении палладием, вы бы не узнали, что я был замаскирован под Джорджа?"
Матисон сказал со странным выражением лица.
"Это ловушка? Боже правый! Эти двое действительно великие актеры. Они только что разыграли спектакль".
"Да, это оно! Теперь вы можете сказать мне, как вылечить эти зеленые татуированные линии на мне?"
Тони оттянул воротник, и в горле появились зеленые тонкие линии.
"На самом деле, лекарство от отравления палладием очень простое, вам просто нужно перестать использовать элемент палладий".
Матисон сказал спокойно.
Как только слова покинули его рот, ожидающий взгляд Тони стал разочарованным.
"Я думал, что ты скажешь какой-нибудь наглядный метод, но не ожидал, что ты на самом деле ничего не знаешь".
"Я не могу отказаться от использования элемента палладия, потому что я - Железный Человек".
"Все просто, нужно только найти замену палладию".
Матисон принял это как должное.
Разочарование на лице Тони становилось все тяжелее и тяжелее.
"Вы думаете, я не знаю, о каком методе вы говорите? Я перепробовал все известные элементы, и нет такого элемента, который мог бы заменить палладий... Забудьте об этом, вы не сможете понять".
"Я действительно схожу с ума, если верю, что вор может знать, как решить проблему, которую не смогла решить ни одна современная медицинская химия".
Тони потер лоб и вздохнул.
"Поскольку все известные элементы не работают, почему бы вам не попробовать неизвестные элементы?".
В глазах Матисона появился блеск.
"Допустим, вы можете создать новый элемент".
Сначала Тони не мог понять этого заявления. Как он может искусственно создать новый элемент, как он может быть уверен, что он будет работать или нет, и где он вообще может найти теоретическую основу для этого?
Если Тони действительно хочет создать новый элемент, необходимо создать полную и правильную теоретическую систему, а затем поставить эксперименты. Как он может разработать структуру элемента и ударить по частицам так, чтобы они идеально сформировали хорошо продуманную структуру?
На выполнение этого комплекса процедур уйдет несколько лет... или даже вся жизнь.
У Тони не так много времени, чтобы изучить все это!
В отличие от него, первая реакция Бэтмена - лихорадочно размышлять о целесообразности создания нового элемента и о том, какие изменения он принесет в мир после своего появления.
Матисон не хотел больше объяснять, в конце концов, он действительно не понимал, откуда взялась теоретическая основа для создания нового элемента.
"Мистер Старк, ваш отец на самом деле оставил вам огромное состояние, но вы никогда об этом не знали".
Матисон протянул руку и опустил свою шляпу.
"Еще несколько десятилетий назад Говард начал изучать способы создания новых элементов. Он даже разработал структуру новых элементов. Просто в то время он не мог завершить свои эксперименты с промышленной основой, поэтому все осталось на теоретическом уровне."
"Откуда вы это знаете? Я никогда не слышал, чтобы он раскрывал эти исследования".
Тони серьезно сомневался в том, является ли он биологическим сыном Говарда или нет, и почему другие знают о его отце больше, чем он.
Иван Ванко, Коулсон, Фантом Кид...
"То, как я это узнал, не важно. Важно то, кто владеет секретами исследований Говарда по изучению новых элементов, и кто держит в тайне результаты его исследований...".
Матисон слегка улыбнулся и сказал.
"Кто этот человек?"
Тони проболтался.
"Вы должны были видеть Коулсона, почему вы не спросили его?"
Сказав это, Матисон внезапно окутался облаком дыма и исчез на месте.
"Разве ты не собираешься преследовать его?" - спросил Тони.
"Нет необходимости".
Бэтмен ответил, сняв со своего многофункционального пояса небольшую коробку.
"Это понадобится вам, прежде чем вы разгадаете правду о новых элементах".
В коробке находились три маленьких шприца, наполненные прозрачной жидкостью.
"Что это?"
Тони не взял его, он продолжал смотреть на Бэтмена, затем спросил.
"Диоксид лития может временно подавить симптомы отравления палладием с помощью инъекции в шею. Это позволит вам прожить полмесяца. Этого времени вам должно хватить для самоизлечения".
Бэтмен поставил коробку на пол перед Тони.
"Ах, я чуть не забыл, что вы не любите брать вещи у других".
Тони ничего не сказал, он сразу взял шприц и воткнул его себе в шею.
После введения диоксида лития в его тело состояние Тони действительно улучшилось, а зеленая полоса крови, распространившаяся на горло, втянулась в грудь со скоростью, видимой невооруженным глазом.
"Этот материал хорош, он работает гораздо лучше, чем мой овощной сок".
Тони похвалил.
"Иван Ванко почти здесь".
Бэтмен нажал на браслет на левой руке, и на дисплее высветилось время, оставшееся до прибытия Ванко; оно было точным до микросекунд.
С грохотом Тони закрыл шлем и взлетел в небо, чтобы понаблюдать, откуда появится Иван.
Бэтмен взобрался на вершину здания и осмотрелся.
Альфред патрулировал небо над ярмаркой на Бэтвинге.
Оба были в напряжении и ждали финальной битвы.
Вредоносный план Хлыста
Матисон шел к выходу с экспозиции. Бэтвинг патрулировал в небе, поэтому выйти он мог только с земли.
К счастью, Иван Ванко привлек внимание Железного Человека и Бэтмена, поэтому ему не нужно было беспокоиться о том, что за ним будет погоня.
Благодаря Хлысту у Железного Человека и Бэтмена много дел, и Мэтисону не нужно вмешиваться.
Он не стал прямо говорить Тони, что структура нового элемента на самом деле является моделью Stark Expo по двум основным причинам.
Во-первых, новый элемент является основным условием для производства дугового реактора четвертого поколения. Его энергоэффективность намного превышает энергоэффективность предыдущих реакторов трех поколений. В это время началось и качественное изменение костюма Марк.
Само по себе это не является проблемой. В конце концов, Тони суждено синтезировать новые элементы, поэтому нет никакой разницы, сказать ему об этом сейчас или позже.
Настоящая проблема в том, что Бэтмен тоже там, а модель Stark Expo не является секретом.
Если Матисон упомянет об этом напрямую, то новый элемент определенно будет также создан Бэтменом, и будет непредсказуемо, для чего он будет использовать новый элемент.
В конце концов, каким бы щедрым ни был Тони, он не может раскрыть другим технологию, лежащую в основе дугового реактора.
Во-вторых, Матисон также хотел узнать, как отреагирует Тони, когда лысый яйцеголовый из S.H.I.E.L.D. уверенно скажет ему: "Мы можем помочь тебе...".
Реликвии Говарда были спрятаны S.H.I.E.L.D. в течение стольких лет. Тони не знал о них много лет. А Фьюри не хотел рассказывать о них Тони, пока тот не умер.
Значит ли это, что если бы не отравление Тони палладием, S.H.I.E.L.D. разработали бы новый элемент первыми, и Тони никогда бы не узнал, что Говард оставил ему реликвию?
Что пытается сделать Фьюри?
В сердце Тони обязательно будет заноза.
Этот шип - лишь небольшой подарок Матисона Фьюри.
Территория, которую занимает Stark Expo, очень большая, многие дороги были разрушены. Чтобы пересечь их, нужно сделать множество объездов.
Чтобы покинуть ярмарку, Матисону потребовалось бы не менее двадцати минут, если бы он шел один.
В то же время за пределами оцепления Экспо все люди один за другим покидали место происшествия.
Однако десятилетний мальчик вырвался от своей тети, которая вела его за руку, и побежал обратно на ярмарку.
"Питер, куда ты идешь, вернись!"
Он не обратил внимания на крики своей тети, стоявшей позади него. Опираясь на свой маленький рост, он воспользовался тем, что несколько отвлекшихся полицейских стояли вне оцепления, чтобы эвакуировать других, и проскользнул в выставочный центр.
А когда его тетя попыталась погнаться за ним и остановить его, несколько полицейских остановили ее.
"Мой племянник только что прибежал, я хочу вернуть его!"
Этого мальчика зовут Питер. Его больше нельзя называть просто непослушным, так как он подверг свою жизнь опасности.
Питер - большой поклонник Железного Человека. Он слепо верит, что Железный Человек победит всех врагов. Поэтому он считает, что Экспо на самом деле не такое уж опасное место.
Его кумир все еще находится внутри, так что не попросить фотографию с автографом или что-то подобное было бы сожалением всей жизни.
И Питер вернулся на ярмарку.
Скользнув к углу подъезда, он оглянулся в сторону оцепления и обнаружил, что его тетя что-то объясняет полицейским.
Вскоре подошел один из полицейских с торжественным выражением лица.
Питер понял, что он, должно быть, пришел забрать его обратно, и поспешно огляделся.
Вдруг Питер увидел, что недалеко от него в стене открылось большое отверстие, достаточно большое, чтобы он мог туда пролезть.
Это отверстие было проделано механическими солдатами, когда они без разбора открыли огонь.
Прислушиваясь к звуку шагов, приближающихся все ближе и ближе, глаза Питера наполнились решимостью. Он тут же побежал навстречу.
Возможно, его услышали и полицейские, искавшие его, потому что его шаги стали гораздо более быстрыми и настоятельными, чем раньше.
"Эй, парень, вернись, внутри опасно!".
Питер продолжал бежать вперед, как будто не слышал указаний офицера.
Когда полицейский увидел, что мальчик не слушается, увеличивая нагрузку, он сразу же рассердился.
Он быстро догнал его.
Скорость взрослых явно выше, чем у детей.
Вскоре полицейский оказался в десятке метров позади Питера.
Расстояние между ними становилось все ближе и ближе.
Полицейский наклонился и протянул руку. Пробежав еще несколько шагов, он смог бы поднять маленького ребенка.
"Иди сюда, сопляк!"
Пробежав несколько шагов, рука офицера наконец смогла дотянуться до задней части воротника Питера. Он протянул руку вперед, и у него возникло ощущение, что он прикасается к чему-то твердому.
Тем не менее, это не было похоже на ошейник.
Оно было холодным, твердым, жестким и немного болезненным...
Да, в последний момент Питер успешно пролез в отверстие в стене и проник в официальную выставочную зону ярмарки.
Рука полицейского сильно ударилась о стену.
"Черт бы побрал это отродье!"
Молодой полицейский посмотрел на отверстие под собой. Он не мог в нее попасть, поэтому ему пришлось идти в обход.
Однако после входа на территорию официальной выставки местность станет намного сложнее, и задача найти этого ребенка усложнилась.
"Бэтвинг патрулирует небо..."
С другой стороны, Иван Ванко, облаченный в броню Хлыст второго поколения, кружил высоко над южной частью Экспо.
Он не решил прямо спуститься с неба в нее, это было бы слишком глупо.
Судя по агентам, вторгшимся в Hammer Industries примерно в это время, Бэтмен и Железный Человек должны быть готовы сразиться с ним.
Спешка на ярмарке ничем не отличается от самоубийства.
Хотя Иван абсолютно уверен в своей броне-хлысте, после того, как он прислушался к предложению Тони удвоить скорость реактора, мощность хлыста, использующего ионизированную плазму, увеличилась в несколько раз.
Когда страшный ток попадает в тело Железного Человека, это может привести к короткому замыканию во внутренней электрической системе боевого доспеха.
Кроме того, Иван использовал все хорошие ресурсы Hammer Industries для создания брони. Он был уверен, что защита его доспехов намного превосходит костюм Марка.
Единственной неожиданностью стало присутствие Бэтмена.
Огневая мощь Бэтвинг очень велика, и он не был уверен, что защитная сила доспеха-хлыста сможет ей противостоять.
Однако, как мы все знаем, у Бэтмена есть фатальная слабость - он не может совершить убийство.
Пока он будет стоять среди толпы, Бэтмен откажется от использования большой огневой мощи и перейдет на другие безвредные методы.
Тогда Иван решил обойти его с тыла.
Он оставил неверную информацию в радарной системе Hammer Industries, и информация, которую Коулсон открыл Тони, заключалась в том, что Иван прибудет на ярмарку по прямой линии от Hammer Industries.
Но на самом деле Иван отправился на юг ярмарки.
То есть выход с ярмарки, откуда эвакуировали толпу.
К сожалению, он неправильно рассчитал время. Сейчас толпа в основном изгнана, и лишь несколько человек разбрелись у дверей.
"Подожди, это..."
Как раз когда Иван приземлился на главном выходе, он обнаружил ребенка, бегущего на ярмарку...
Кид разоблачен!
"Почему Иван Ванко до сих пор не пришел?".
Прождав некоторое время на ярмарке, Железный Человек не нашел Ивана.
"Коулсон, ты уверен, что Иван пришел в этом направлении?"
Тони воссоединился с Коулсоном.
Хотя он хотел спросить Коулсона о том, что сказал ему Фантом Кид, действительно ли они, так называемые S.H.I.E.L.D., присвоили реликвии его отца, Иван сейчас является их приоритетом.
"Да, в лаборатории Hammer Industries Ивана, траектория движения каждого механического солдата четко обозначена, и броня Ивана тоже на ней... Подождите... Может ли быть, что это ложная информация... что Иван обманывает нас?! "
"Он прибыл на ярмарку не прямо из Hammer Industries."
Даже если Тони не сказал прямо, что Иван пропал, как только он уточнил у Коулсона, последний мгновенно придумал единственную возможность.
"Тони, ты ведь не видел Ивана?".
"Здесь нет даже его тени".
В это время в разговор между ними вмешался Бэтмен.
"У Ивана Ванко высокий IQ. Он родился и вырос в России, поэтому он подсознательно будет думать как русский".
"Он бесстрашен, но не глуп. Поэтому он будет использовать очень грубые и жестокие методы, чтобы справиться с тобой, Тони".
"Иван глубоко ненавидит тебя. Он наложит на тебя столько ограничений, сколько сможет. Он сделает все возможное, чтобы лишить тебя оружия, и в конце концов замучает тебя до смерти".
"Хм, возможно, ты прав, но, к сожалению, какие бы средства он ни использовал, он не сможет сдержать меня".
Тони спокойно сказал, что теперь у него есть две основные слабости: одна - Пеппер, а другая - его телохранитель Хэппи.
Тони считает этих двух людей членами семьи!
Однако Хэппи и Пеппер были сопровождены им в безопасное место, и даже если Иван хочет найти их, он не может сделать это все сразу.
Но опять же, он не может взять в заложники большое количество людей, потому что к этому времени массовая эвакуация в основном уже закончилась.
Если Иван хочет захватить заложников, ему нужно отправиться на Таймс-сквер на Манхэттене или в какое-нибудь другое далекое место. Но Иван не так планирует свои цели!
Какой бы сценарий ни обдумывал Тони, он не мог считать свои предположения ложными.
Жаль, что Тони не знает, что в мире существует нечто, называемое судьбой. Определенные люди могут встретиться в самое маловероятное время и в самом маловероятном месте, но как только они встретятся, они необъяснимо вызовут неразрывные эмоции.
Увы, он скоро поймет эту истину...
"У любого существования есть слабость, даже у богов".
Бэтмен вдруг сказал что-то непонятное.
"Да, ты прав, но сейчас не время для лекций по философии, ты не знаешь, где сейчас может быть Иван Ванко?".
Тони непринужденно беседовал со своим "товарищем по оружию", который время от времени любит пофилософствовать.
"Я уже знаю, что думает Иван".
Бэтмен действительно дал Тони утвердительный ответ.
"Пришло время... приступить к плану Б".
"Что? Какой план Б? Когда у нас вообще был план А?"
Тони был ошеломлен. Бэтмен ничего ему не объяснил, и он отключился от связи.
В конце концов, план Б, который Бэтмен только что раскрыл, был не для него.
"Принято, мастер Уэйн".
На Бэтвинге Альфред принял сигнал Бэтмена и немедленно приступил к управлению контроллером, к которому раньше никогда не прикасался.
Внешняя броня Бэтвинга автоматически открылась, и из нее выскочили куски новой брони, покрывшие корпус Бэтвинга.
Когда все панцири были покрыты этой новой бронеплитой, Бэтвинг стал магически невидимым!
Он не только просто невидим для радара, но и действительно невидим для невооруженного глаза, идеальная оптическая невидимость.
"Отражающие пластины?"
Тони и раньше изучал подобные стелс-технологии, но особо удачных прорывов не было. Теперь, когда он узнал, что Бэтмен обладает более продвинутой технологией, он вдруг испытал смешанные чувства.
"Это светопоглощающие пластины".
Услышав это, Тони кивнул в знак понимания, он почувствовал почти облегчение.
Оптическая невидимость обычно достигается двумя способами. Наиболее эффективный режим заключается в том, чтобы отразить весь видимый свет настолько, насколько это возможно. Этот режим очень сложен. Необходимо добиться того, чтобы отраженный свет не нес ни малейшей информации.
Другой режим относительно прост. Он поглощает весь видимый свет и не позволяет свету отражаться, так что люди будут видеть только черный неопознанный объект. Днем это очень привлекательно, но ночью это самое совершенное средство скрытности.
В настоящее время Бэтвинг использует второй режим.
В этот момент в Тони проснулся энтузиазм. Он прожил столько лет, и никто еще не смог превзойти его, исследуя что-то одновременно с ним.
"После того, как я вернусь, я должен сделать отражающую пластину!"
Тони мысленно принял решение.
Никто, кроме Бэтмена, не знает, куда Альфред отправился с Бэтвингом, и никто не знает, каков его план Б.
"Оцепление... он у главного выхода..."
С другой стороны Матисон подошел к перекрестку официальной выставочной зоны и выхода.
Он забрался на вершину полуразрушенного здания, которое находилось довольно далеко от центральной площади. Бэтмен и остальные должны были начать сражаться с Хлыстом, а значит, сейчас самое подходящее время для того, чтобы улететь на своем дельтаплане.
Использование дельтаплана сейчас может гарантировать нападение Бэтвинга. С характером Бэтмена это можно сказать с уверенностью.
Возможность расправиться с Хлыстом и Кидом одновременно - это сделка, которую Бэтмен не может упустить!
"Ты думал, я не смогу тебя поймать?!"
Вдруг до ушей Матисона донесся громкий голос.
"Нет, меня все еще можно найти здесь?"
Матисон тут же спрятался за стеной и посмотрел в сторону источника звука.
Внизу стоял хорошо экипированный молодой полицейский, который что-то искал.
"Почему полиция до сих пор не уехала? Я убедился, что использовал личность Джорджа, чтобы отдать им приказ уйти сразу после эвакуации толпы. Возможно ли, чтобы кто-то грубо нарушил приказ и вернулся на ярмарку умирать?" - непонимающе подумал Матисон.
"Он только что сказал, что собирается поймать кого-то... моя личность раскрыта?"
Нет, у Брюса и Тони нет времени сообщить полиции о моей замаскированной личности, да и причин для этого у них нет.
"Похоже, что Джордж действительно обладает каким-то неизвестным особым телосложением. Он очнулся всего за несколько часов, тогда как должен был оставаться в коме три дня".
"Черт возьми, я ясно видел, как этот "Кид" только что шел в этом направлении, почему он пропал сейчас?"
Молодой полицейский сказал с раздраженным выражением лица.
"Кид... Кид"? Меня действительно разоблачили!"
Матисон огляделся, но не нашел других полицейских. Казалось, что они разбежались, чтобы найти его.
Но......
"Давай сначала вырубим этого парня!"
Пошатнувшаяся вера
Через некоторое время Матисон спокойно вышел из-за стены.
Но на этот раз он переоделся в одежду полицейского.
"А?"
В тот момент, когда Матисон уже собирался покинуть это место, перед ним мелькнула маленькая черная тень.
Она врезалась в угол.
"Кажется, это... ребенок?"
Матисон на мгновение был ошеломлен.
Полицейский не искал "Кида", а действительно искал ребенка?
"Нет, сейчас не время думать об этом! Чей это ребенок и как он смеет оставаться здесь?"
Полицейский, который преследовал этого ребенка, был им нокаутирован.
Если что-то случится, не будет ли это означать, что он косвенно убил ребенка?
Хотя после прибытия в жестокий мир американских комиксов Матисон освоился с ситуацией. Он больше не возражает против того, что его руки испачканы кровью. Однако это не значит, что Матисон может спокойно воспринимать смерть невинных людей у себя на глазах.
Особенно смерть ребенка! Он даже не взрослый, который не боится смерти... Нет, даже не подросток. Если это был безрассудный подросток, Матисон едва ли сможет убедить себя позволить ему разобраться с последствиями своих действий; это работа Железного Человека и Бэтмена - защитить этого человека.
Иное дело, когда речь идет о ребенке, которому нет и десяти лет.
Именно из-за этого он так активно помогал полиции победить механических солдат, вместо того чтобы бежать прямо во время хаоса.
"Будь ты проклят, грубый ребенок".
Без малейших колебаний Матисон быстро побежал за ним.
"Что это за парень, почему у него такое проворное тело?".
Когда Матисон загнал его за угол, он увидел сцену, которая потрясла его.
Молодой парень начал перепрыгивать через обломки один за другим, как через текущую воду.
Оглянувшись назад, когда он обнаружил, что "полицейский" все еще гонится за ним, скорость ребенка снова возросла!
Средний ученик средней школы, возможно, не сможет догнать его...
Питер нашел перед собой другую стену с большой дырой внизу и попытался повторить то же самое.
В представлении Матисона, ребенок перед ним не только имеет достаточно развитые двигательные нервы, но и обладает уникальным талантом.
Он очень хорошо умеет избегать всевозможных тонких опасностей.
Когда Питер уже собирался врезаться в стену, он начал ускоряться, а затем плавно скользнул внутрь отверстия.
"Я собираюсь найти Железного Человека, никто не сможет меня остановить".
Питер был тверд в своих убеждениях. Он положил руку на свой живот, который был немного выпуклым.
Он спрятал маску Железного Человека под рубашкой, чтобы она не упала во время бега.
Он с гордостью оглянулся на стену.
"Они не могут поймать даже ребенка. Неудивительно, что эти полицейские беспомощны против Фантом Кида. Если бы это был Железный Человек, он бы точно смог поймать ребенка".
Бог знает, как бы чувствовал себя Джордж, если бы узнал, что даже ребенок сомневается в способностях нью-йоркской полиции.
"Отличные движения! Боюсь, обычный полицейский не сможет поймать этого парня".
Действия Питера вызвали интерес Матисона.
"Жаль, что для меня нет никакой разницы, существует ли эта стена".
Матисон бросился вверх несколькими шагами, наступил на стену и с легкостью перепрыгнул через нее.
"Что!"
Питер потрясенно смотрел на перевернутого Матисона. Если бы полицейский использовал эту способность, он был бы пойман в самом начале.
"Пуфф......"
Вдруг раздался немного странный звук, и выражение лица Матисона внезапно сгустилось.
Этот звук, похоже, возникал при активации двигателей стального боевого костюма, но, в отличие от костюма Тони, звук был намного громче.
А звук становился все громче и громче.
"Это Хлыст!"
Матисон посмотрел вверх и увидел, как из далекого неба вырвался длинный хвост пламени и приземлился в направлении его стороны!
У Питера не хватало ума обращать внимание на изменения во внешнем мире. Он не знал, почему Матисон вдруг поднял голову. Он знал только, что ему нужно бежать, иначе будет слишком поздно.
"Нет, Хлыст сместил угол приземления, его цель - ребенок!".
Когда Матисон быстро посмотрел вниз, Питер уже пробежал большое расстояние.
"Неужели этот парень действительно не боится, что его убьют?"
Матисон внезапно запыхался, а скорость Хлыста была очень высокой. Если раньше он едва мог различить Хлыста в небе, то теперь его общий контур был виден отчетливо.
Предполагается, что он упадет на землю через несколько секунд.
Матисон бросился к Питеру со всей своей силой. Он не ожидал, что всего через два шага в его поле зрения появилась часть брони Хлыста.
Когда он собирался приземлиться, Хлыст не сбавил скорость.
"Нет, я не могу так держаться!"
Не успел он об этом подумать, как Матисон мгновенно взял под контроль свое сердцебиение и начал ускоряться, преодолев отметку 400 ударов в минуту.
"Время пули, открыто!"
"Бум!"
Тяжелая броня Хлыста врезалась в землю на очень большой скорости, разбив огромную яму, вызвав огромную ударную волну и превратив окружающие обломки в беспорядок.
А Питер уже был в объятиях Матисона, полуприседая на землю спиной к Хлысту.
"Ты, ублюдок, ты знаешь, что ты только что сделал?"
Матисон поставил Питера на землю и щелкнул пальцем по лбу Питера.
"Больно... кто ты?" - спросил Питер с влажными глазами, прикрывая лоб.
"Это......"
Матисон заметил, что маска упала на землю позади задницы Питера.
Поднимая ее и смотря на нее - это действительно имитация маски Железного Человека!
Задняя часть маски также обвязана парой искусственных перчаток-пушек.
Боже правый, он спас маленького поклонника Железного Человека.
"Кто ты?"
В это время ворвался голос Ивана и задал тот же вопрос, что и Питер.
Из выбоины вылетела огромная броня-хлыст.
За одно мгновение полицейский, стоявший перед ним, смог спасти ребенка на таком большом расстоянии.
Для человека абсолютно невозможно обладать такой скоростью.
"Кто вы?"
Иван пристально посмотрел на Матисона и переспросил.
"Ты большой злодей, Железный Человек придет, чтобы победить тебя!".
Стоя перед Хлыстом, Питер, сопляк, наконец-то познавший, что такое страх смерти, дрожал за Матисоном.
Но ему показалось, что это слишком неловко, поэтому он дрожащим голосом крикнул Хлысту.
Матисона забавляло поведение мальчика.
"Железного Человека сейчас здесь нет".
Питер почувствовал что-то на своей голове, он протянул руку к голове и обнаружил, что это шляпа.
Он снова поднял голову: стоявший перед ним человек в какой-то момент снял полицейскую форму. Белый плащ развевался на вечернем ветерке.
"Фантом... Кид!"
Питер воскликнул! В этот момент силуэт Фантом Кида, казалось, стал странно высоким.
Фантом Кид против Хлыста
"Ты Фантом Кид?"
Иван посмотрел на белую фигуру перед собой и вспомнил, что Хаммер не так давно рассказывал ему об этом человеке.
Вор, который украл у Тони Старка Дуговой реактор первого поколения, а затем заставил Тони бросить ему вызов в газете!
Именно из-за этого парня Хаммер решил отказаться от шоу и чуть не разрушил его план.
Это также привлекло беспокойного парня, Бэтмена, чтобы разрушить праздник, который он устроил, чтобы убить Тони.
Его сегодняшняя неудача - это все из-за Фантом Кида!
Подумав об этом, глаза Ивана мгновенно покраснели.
"Почему ты пялишься на этого Кида?"
Матисон держал в руке покерную карту, на его лице отображалась неизменная улыбка.
"Снап!"
Однако в ответ он схватил хлыст, и из хлыста полился ослепительный электрический свет, который казался чрезвычайно сияющим.
Матисон оттолкнул Питера, а затем уклонился от хлыста в сторону.
Высокоинтенсивный электрический ток вызвал сверхвысокую температуру. Кнут ударил по земле, и огромная сила расколола землю на куски, а высокая температура раскалила каменные кирпичи до черноты.
После того, как Матисон далеко оттолкнул его, Питер убежал очень сознательно, ни разу не оглянувшись по пути.
"Ха! Ха! Ха!"
В мгновение ока Матисон бросил в Ивана три игральные карты.
Иван презрительно взглянул на него, не обращая внимания на атаку игральных карт, позволяя ей атаковать себя.
Пафф!
"Что!"
Эти три игральные карты прорезали броню Ивана насквозь, хотя они и не проникли в тело Ивана, но глубоко засели во внешней оболочке стальной брони.
Эта броня толще, чем панцирь самого современного бронетранспортера. Она может защитить того, кто ее носит, от пуль, и даже если в нее попадут ракеты, Иван отделается легким сотрясением.
"С полной силой брошенной покерной карты я не могу нанести эффективный урон Ивану...?"
Матисон слегка сузил глаза. Это движение только что позволило ему проверить защитную силу брони Хлыста.
Он может пробить только внешнюю оболочку брони. Среднюю и внутреннюю часть пробить сложно, поэтому она не может угрожать силовой системе брони.
Обычным атакам Кида трудно быть эффективными против Ивана.
"Почему Железный Человек и Бэтмен еще не пришли? Не может быть, чтобы они не заметили такой большой звук только что".
Матисон сомневался.
Между тем, центральная площадь ярмарки.
"Эй, ты слышал, кажется, там что-то было?".
Тони спросил Бэтмена.
"Это Иван Ванко, он здесь" - спокойно сказал Бэтмен.
"Тогда чего мы ждем, давай поторопимся и закончим сегодняшние дела".
Железный Человек летит в направлении Матисона.
"Не двигайся!"
Бэтмен остановил его.
Тони нахмурился и посмотрел на Бэтмена.
"Фантом Кид сражается с Иваном".
"Что, ты сказал, Фантом Кид, разве он не ушел?"
Тони был озадачен.
В это время, внутри шлема летучей мыши, Брюс увидел не сцену перед собой, а вид с высоты птичьего полета, как Фантом Кид сражается с Хлыстом!
Именно так, Альфред управлял Бэтвингом в небе над Фантом Кидом, снимая битву Фантом Кида с четкостью, намного превосходящей обычный объектив полицейского монитора.
Он намерен собрать как можно больше информации о Фантом Киде.
Когда он узнал, что Коулсон наблюдает за передвижениями Ивана на экране радара Hammer Industries, Брюс предполагал две возможности:
То есть, план А и план Б.
План А может быть реализован только в том случае, если информация, которую видел Коулсон, достоверна.
Так называемый план Б, конечно же, должен быть осуществлен, когда Иван оставил ложную информацию.
Бэтмен считает, что если бы Иван возился с дисплеем радара, то он точно не стал бы проявлять инициативу в поисках смерти.
При одновременном присутствии Бэтмена и Железного Человека шансы Ивана на победу очень малы.
Тогда он обязательно найдет способ проверить и сбалансировать их.
Стоит ли думать, что наибольший эффект сдерживания для супергероев - это захват заложника.
Поэтому Брюс сделал вывод, что Иван определенно будет атаковать со стороны эвакуации толпы.
Поэтому, не будучи уверенным в том, что сигнал, оставленный Иваном, был подделан им самим, Бэтмен намеренно позволил Альфреду патрулировать небо над ярмаркой, вынудив Фантом Кида уйти пешком.
Если бы Иван совершил внезапную атаку отсюда, случилось бы так, что они столкнулись.
Учитывая, что Бэтмен знает о Фантом Киде, он не должен смотреть, как Иван убивает невинных людей.
Особенно когда боеспособность противника не так высока, как у него.
Это верно, Бэтмен очень уверен в Фантом Киде, и он считает, что Иван Ванко подходит Фантом Киду.
Все зависит только от того, готов ли Кид использовать скрываемую им способность - магию.
Таким образом, Альфред может записывать всевозможные данные, когда Фантом Кид использует магию.
Это одновременно и испытание. Если Фантом Кид готов спасать людей, это доказывает, что у него праведное сердце, и Бэтмен будет более решительно настроен сделать из Кида Робина. И наоборот, это может доказать, что Кид недостоин быть Робином.
Даже если Кид не желает спасать людей, есть еще Бэтвинг, пилотируемый Альфредом, в качестве страховки.
Его и Железного Человека поддержка займет меньше минуты, чтобы прибыть туда.
Бэтвинг может не только обеспечивать огневое прикрытие, но и нести бесчисленное количество оружия направленного действия.
Пока нет сотен людей, сгрудившихся вместе, он может нанести точный удар.
Конечно, большинство из этого оружия - наркотические бомбы.
Это зловещая сторона Бэтмена: с какой бы стороны ни появился Иван, ему не избежать участи быть пойманным.
На самом деле Бэтмену даже удалось убить двух зайцев одним выстрелом.
После долгого общения с Иваном, Железный Человек и Бэтмен так и не пришли, Матисон также не знал, что Бэтмен снова подверг его испытанию.
Иван Ванко перед ним - явно не то существо, которое можно оттолкнуть словами.
С самого начала и до конца он ни разу не заговорил с ним. Он только продолжал щелкать хлыстом.
Мозг Ивана как камень. Он игнорировал своего заклятого врага, Тони, и продолжал нападать на Матисона.
Даже его первоначальная цель, Питер, была проигнорирована!
"Что это значит, он считает меня мягкой хурмой?".
Как Матисон может это терпеть?
Матисон направлял Ивана как можно дальше от позиции Питера.
Не только для того, чтобы защитить безопасность Питера, но и для того, чтобы посторонние не увидели его дальнейших действий.
"Это могила, которую ты выбрал для себя, Фантом Кид?"
Иван усмехнулся и сказал, что это было первое слово, которое он сказал Матисону.
"Клик!"
Матисон растопырил пальцы и вдруг издал звук трения суставов.
"Я действительно не хотел использовать эту способность..."
В глазах Матисона мелькнула холодность.
Безумный Матисон
"Кровь Аккермана может дать носителю сверхчеловеческое телосложение и боевой талант клана Аккерман. После пробуждения он может получить боевой опыт предыдущих поколений аккерманских бойцов и стать прирожденным воином."
Матисон изучал условия пробуждения крови с тех пор, как получил кровь Акермана.
Известно, что пробуждения Микасы и Леви связаны с кризисом жизни и смерти их близких, и единственные существа, которых Матисон может назвать родными, - это Гордон и Барбара.
Практически невозможно столхлысться с ситуацией, которая может поставить под угрозу жизнь этих двух людей.
И невозможно, чтобы Матисон намеренно создал несчастный случай, верно?
Матисон в любом случае не мог сделать такого.
Если он действительно сможет быть таким безжалостным, то, по оценкам, он не будет испытывать сильных эмоциональных колебаний и не сможет успешно вызвать пробуждение.
В результате Матисон изменил свое решение.
Поскольку условия для пробуждения не могут быть достигнуты из события, может ли он воспроизвести свое психическое состояние в момент пробуждения?
Когда человек, которого вы цените больше всего, собирается умереть у вас на глазах, если он не является каким-то хладнокровным ублюдком, множество негативных эмоций будут переполнять вас, в определенный момент, в течение определенного периода времени.
Например, ненависть к причине их смерти, печаль по их утрате...
Когда негативные эмоции накапливаются до определенного уровня, вы можете даже почувствовать ненависть ко всему миру.
Поэтому, по первоначальному суждению Матисона, условия для пробуждения клана Акерманов - это, как минимум, потребность в сильной ментальной стимуляции, а еще склонность к негативным эмоциям.
Подождите, почему он чувствует, что это состояние ему знакомо...
Хотя применимость Красной магии в бою очень низка, а некоторые заклинания высокого уровня требуют крови ведьмы для успешного высвобождения, Матисон не может использовать ее в одиночку.
Но это магия, которая специализируется на изучении человеческих эмоций, и она во многом эффективнее боевой магии.
Поэтому Матисон задался вопросом, может ли он использовать красную магию, чтобы направлять свои эмоции и помочь ему достичь окончательного пробуждения с помощью большого количества искусственно созданных негативных эмоций.
Это большой проект, который должен быть тщательно проработан.
Также вполне возможно, что случайная чрезмерная негативная эмоция вызовет у него депрессию.
К счастью, некоторое время назад Матисон наконец-то завершил отладку ситуации, чтобы создать негативное эмоциональное состояние с гневом в основе, тем самым пробудив всю мощь клана Акерманов.
Имя этому эмоциональному состоянию: безумие.
Есть только один недостаток, возможно, из-за того, что он выбрал короткий путь. Как только он выйдет из состояния бешенства, пробуждение крови Аккермана может угаснуть.
Грубо говоря, внутреннее состояние такого рода эмоций совсем не отражает искренних чувств Матисона. Конечно, невозможно поддерживать состояние пробуждения при нормальных обстоятельствах.
Вот почему Матисон неохотно использовал эту способность.
Потому что в сердитом настроении слишком трудно сохранять... элегантный вид.
Но, сказав это, "Рыцарь не умирает с пустыми руками", действительно, является правильной способностью для этого состояния...
... Теперь у него нет выбора.
Неизвестно, почему так происходит, но Хлыст сильно его ненавидит. Он постоянно преследует его.
Матисон должен бороться.
Использование красной магии требует много времени на подготовку, и нужно построить магический круг. Сейчас уже слишком поздно это делать.
В любом случае, никто вокруг не смотрит, так что давайте поскорее закончим эту битву.
"Что, черт возьми, происходит с этим человеком?"
Возможно, Иван не понимает истинного значения слова "аура", но он может почувствовать, что темперамент Фантом Кида перед ним претерпел огромные изменения в одно мгновение.
Матисон потянулся левой рукой в карман, слегка поднял правую руку и щелкнул пальцами.
Между указательным и средним пальцами его правой руки сразу же появилась игральная карта.
В его глазах была ярость, но рассудок Матисона все же подавил ее.
Его первоначальная джентльменская улыбка выглядела отвратительно в этот момент из-за его гневного эмоционального состояния.
Хотя изгиб уголков его рта не изменился, ощущение, которое он вызывал у людей, было другим.
На данный момент Матисон подобен бомбе на таймере.
Иван почувствовал глубокое презрение от улыбки Фантом Кида, как будто тот смотрел на маленькую букашку.
Казалось, что от победы над ним его отделяла всего одна линия.
Это сильно оскорбило его самолюбие.
Очевидно, что это он подавлял Кида.
"Похоже, ты еще не понял ситуацию, Фантом Кид".
Иван проигнорировал странное чувство в своем сердце и усмехнулся Матисону.
"Бэтмен и Железный Человек до сих пор не пришли тебя спасать. Похоже, что тебя не приветствуют среди героев".
"Хотя жаль, что никто не будет смотреть на твои похороны, ты сам об этом попросил".
В это время сердце Матисона было переполнено гневом, и насмешки Ивана сразу же нашли для него катарсис.
В глазах Матисона вспыхнул отблеск света.
"Рыцарь не умирает с пустыми руками, активируй!"
Игральные карты в его руке мгновенно превратились в сокровища класса D, излучая необычный белый свет, а затем выстрелили в сторону доспехов Ивана.
"Хахаха, у тебя что, мозг затоплен, Фантом Кид? Твои игральные карты даже не подойдут..."
Насмешки Ивана резко прекратились.
Потому что он почувствовал острую боль в бедре.
Игральные карты просто вскрыли трехслойную броню Хлыста, нанеся прямые повреждения телу Ивана, и даже напрямую пробили трехслойную броню на задней части бедра.
Пробив бедро Ивана, сила игральной карты не ослабела, она пролетела по прямой десятки метров и впивается в стену на противоположной стороне.
"Извини, кажется, ты главный герой сегодняшних похорон!".
Левая рука Матисона по-прежнему оставалась в кармане брюк, но в правой руке были зажаты четыре игральные карты.
Со звуком "свист" четыре игральные карты были брошены на полной скорости в сторону Ивана.
Иван, понимавший возможности игральных карт, не посмел стоять на месте, и тут же использовал доспехи Хлыста, чтобы увернуться на полной скорости.
Когда Иван опасно уклонился от этих четырех игральных карт, он увидел сцену, от которой его глаза расширились.
Правая рука Матисона непрерывно махала, как молния, а игральные карты выбрасывались из его рук, как деньги.
В одно мгновение колода игральных карт обрушилась на Ивана, как дождь пуль.
"Тьфу!!!"
В кратчайшее время Иван взлетел в небо в своих доспехах, и жизненно важные точки его тела не были атакованы.
Просто его ноги были почти проткнуты игральными картами. Они были покрыты бесчисленными ранами.
От сильной боли Иван, крупный русский мужчина, громко закричал.
Раздавленный и сломанный
Иван поднялся в воздух более чем на десять метров, в то время как кровь непрерывно текла из прорехи, соединяющей его ножные доспехи.
Отсюда видно, что мастерство Ивана намного грубее, чем у Тони.
По сравнению с костюмом Ивана, суставы Марк 4 выглядят так, как будто они крепко сшиты, и невозможно, чтобы костюм вышел из строя, как у Ивана.
"Ухххххххххххххх!"
Ноги Ивана были действительно разрушены, глаза покраснели, он заорал и бросил два хлыста последовательно в Матисона внизу.
Мигающие электрические дуги на веревке хлыста мелькали слева и справа.
В глазах Матисона появился необъяснимый блеск, когда его тело слегка отклонилось влево и вправо, уходя от двух ударов хлыстов.
Два хлыста прошли мимо левого и правого ребер Матисона соответственно, пропустив их всего на несколько сантиметров.
В то же время его левая рука, которая была засунута в карман брюк, мгновенно вытянулась и схватила правой рукой веревку хлыста, пролетевшую мимо его бока.
"Что! Эта пара белых перчаток явно не защитная. Он прямо касался ее своими руками! Разве он не боится, что его ударит током?".
Иван был поражен действиями Фантом Кида, хотя это не первый раз, когда он пугается.
Матисон презрительно усмехнулся. Он уже активировал "Рыцарь не умирает с пустыми руками". Поэтому единственное, чего он не мог понять, это дальнобойные и быстрые снаряды.
Один из таких примеров - Дуговая пушка Железного Человека, чисто импульсное оружие, Матисон не может временно превратить ее в свое сокровище.
Однако физическое оружие ближнего боя, такое как хлыст, может быть использовано Матисоном независимо от того, насколько силен его ток.
"Система оружия столкнулась с неизвестной атакой, электромагнитный хлыст вышел из-под контроля!"
"Повторяю, электромагнитный хлыст вышел из-под контроля!"
Внутри доспеха Иван с недоумением слушал звуковой сигнал системы.
То, что происходит сейчас, не поддается его пониманию.
Однако это было еще не все.
Хлыст начал меняться с той части, которую Матисон держал обеими руками. Весь хлыст начал превращаться из голубой сияющей дуги в чисто белый.
И это белое пятно все еще распространялось на броню хлыста и даже на все тело.
"Внимание! Внимание!"
"Оружейные системы столкнулись с неопознанной атакой, атака распространяется на энергосистему и управление!".
"Рекомендуется немедленно отказаться от хлыстов боевого костюма, иначе вы потеряете контроль над броней!"
Даже если Иван все еще не мог понять, как Фантом Кид мог вторгнуться в его хорошо разработанную систему управления, положив руку на хлыст, невозможно, чтобы Фантом Кид на самом деле был каким-то супер роботом с искусственным интеллектом, который мог взломать любую сетевую систему в мире по своему желанию, верно?
Но реальность ситуации такова, что ему пришлось следовать предупреждениям системы и позволить выбросить два внешних хлыста.
Жаль, что он не смог одним махом превратить броню хлыста в орудие сокровищ класса D, но хорошо иметь в руках два хлыста.
Более того, длина каждого хлыста была более десяти метров, а под воздействием способности Матисона они даже странным образом удлинились на несколько метров, превратившись в двадцатиметровые хлысты.
Больше не следует называть его хлыстом, его следует называть веревкой.
Тело Матисона не отличается высоким ростом, но он держит в руке такую длинную веревку как оружие, образуя визуально самые причудливые пропорции.
В то же время Матисон почувствовал, как в его теле закипела кровь Акермана, как будто в него вселился какой-то талант.
Пара хлыстов не только не перестала вспыхивать электрическими дугами в руках Матисона, но стала еще более ослепительной, издавая громкий треск.
"Снап!"
Матисон бросил хлыст в Ивана в воздухе.
Раздался только громкий звук, и Ивана отбросило на сотни метров назад, прежде чем он успел среагировать.
"Бум!"
Это был звук сильного удара доспеха о землю, поднявшего волну пыли.
Удар оставил длинный разрыв, простирающийся от груди до левой стороны талии, обнажив Ивана изнутри.
Сверхвысокая температура прожгла большую площадь брони из сплава с обеих сторон разрыва.
"Повреждения корпуса превысили 50%".
Само собой разумеется, Иван также знал, насколько серьезными были повреждения брони. Он просто чувствовал, что все его тело вот-вот развалится на части.
Сила удара этого хлыста определенно не была такой, которую могут использовать люди.
С тех пор, как Хаммер высмеял Ивана как грязнулю, который только дразнит птиц и ничего не знает о мире, он просмотрел много информации в базе данных Hammer Industries, о которой раньше не знал.
Сверхлюди, монстры, боги...
Верно, Hammer Industries также сохранила материалы, разрекламированные организацией Восходящий Прилив.
Но Хаммер вообще не интересовался сверхчеловеческими вещами.
Но в конце концов это открыло для Ивана дверь в новый мир.
Несмотря на это, после просмотра множества так называемых "сверхчеловеческих" видеоматериалов.
Есть только два существа с такой великой силой, о которых знает Иван.
Один весь зеленый, другой с костяными шипами на спине, эти двое - огромные монстры. Это были мощные существа, которые могли использовать грузовики как баскетбольные мячи.
Другие сверхлюди не показывали такой ужасающей силы.
"Монстр, он тоже монстр!"
Наконец-то он начал бояться.
Он немедленно включил бронированный движитель, намереваясь взлететь в воздух, чтобы спастись.
"Хочешь побегать?"
Матисон посмотрел на Ивана, который изо всех сил пытался встать в сотнях метров от него, и кровь, кипящая в его теле, становилась все горячее и горячее.
"Иван Ванко, это твое величайшее несчастье - провоцировать меня!".
Матисон выбросил два двадцатиметровых хлыста, зацепив столбы полуразрушенного здания между ним и Иваном.
Мышцы его рук внезапно напряглись, подавая силу назад, и в то же время его тело естественно наклонилось вперед.
Огромная сила реакции толкнула тело Матисона и бросила его в сторону Ивана с очень большой скоростью, как рогатка, стреляющая камнем.
"Снап!"
"Бум!"
Два громких звука раздались подряд.
Первый звук был звуком того, как Матисон снова бросил хлыст в Ивана, а второй звук был звуком того, как Ивана снова избили и разбили стену рядом с ним.
В это время броня на теле Ивана была разорвана, и только те части, которые защищали его голову и жизненно важные части тела, были едва целы.
Что касается состояния его костей, Матисон не был студентом-медиком, поэтому он не мог сказать, были ли в них трещины или нет.
Но что точно известно, так это то, что даже если Ивану посчастливилось выжить сегодня, остаток жизни он может провести только на больничной койке.
Матисон двигался так быстро, что даже Иван не успел среагировать в своих доспехах.
Прежде чем он начал пытаться встать, Матисон снова прыгнул перед ним.
При виде ужаса и раскаяния Ивана, хлыст снова отправил его в полет.
На этот раз Матисон нанес удар вверх.
Иван был мгновенно оглушен этой силой и с очень большой скоростью поднялся в небо.
"Бум!"
Вдруг Ивану показалось, что он ударился обо что-то в небе и издал громкий звук.
В пустом небе внезапно появился самолет странной формы. Это был Бэтвинг, пилотируемый Альфредом.
Он находился здесь по приказу своего хозяина, Уэйна, чтобы собрать данные о бое Фантом Кида.
Броня в нижней части крыла Бэтвинга была глубоко пробита Иваном, но не повреждена. Видно, насколько сильно защищена внешняя броня крыла Бэтвинг.
Альфред манипулировал Бэтвингом, чтобы выдвинуть механическую руку из двери кабины и втащить Ивана внутрь.
После простого осмотра выяснилось, что кости Ивана раздроблены и переломаны.
Это было чудо, что только что произошедшее столкновение не убило его.
Когда Альфред снова посмотрел вниз, фигура Фантом Кида исчезла.
Два героя перемудрили
"Мастер Уэйн, у нас тут ситуация".
После того как Альфред оказал основную первую помощь Ивану Ванко, он рассказал Бэтмену о том, что только что произошло.
"Понятно, Альфред, сейчас самое время идти домой".
Бэтмен взглянул на Железного Человека, затем повернулся и ушел, исчезнув в темноте.
Тони потерял дар речи. Он слышал о привычке Бэтмена ловить пленников.
Обычная тюрьма не может вместить преступника с высоким IQ, такого как Хлыст.
Бэтмен, должно быть, хотел отправить его в Аркхэм.
Хотя такие действия очень далеки от законности, сам Тони не уважает закон, и судьба Ивана его не волнует.
Пока этот парень не вырвется на свободу, чтобы отомстить Тони, а Бэтмен готов его убрать, пусть так и будет.
"Наконец-то все закончилось".
Тони вздохнул с облегчением. У него улучшилось настроение теперь, когда Иван, который давно беспокоил Тони, не может потревожить его жизнь. Более того, у Тони есть решение проблемы отравления палладием, на случай если Кид говорит правду.
Если бы не это последнее, S.H.I.E.L.D. взяли бы на себя инициативу найти Тони, притворившись, что отдают ему реликвии Говарда, которые изначально принадлежали семье Старков, и поставив сцену, где они, казалось бы, спасают ему жизнь.
В общем, они хотят заставить Тони почувствовать, что он в долгу перед S.H.I.E.L.D..
Согласно первоначальному сценарию, Тони действительно благодарен за руку помощи, протянутую ему S.H.I.E.L.D.. Именно по этой причине он стал специальным советником S.H.I.E.L.D.
Позже он даже заменил Фьюри на переговорах с генералом Россом.
Но на самом деле, S.H.I.E.L.D. ничего не делал в течение всего процесса.
Новый элемент был синтезирован Тони в одиночку.
И S.H.I.E.L.D. даже не знал, что Говард скрыл структуру нового элемента на экспозиционной модели.
Какой вывод можно сделать из всего этого, спросите вы?
Это показывает, что Говард, вероятно, никогда не думал о передаче нового элемента в S.H.I.E.L.D.
Да, он является основателем S.H.I.E.L.D., и он действительно оставил подсказки о новой энергии в данных S.H.I.E.L.D..
Но в глубине души он планирует позволить Тони только завершить это великое изобретение, которое может по-настоящему изменить мир.
Это его самый важный подарок Тони как отца.
Нет ничего более трогательного, чем доверить самое важное незавершенное дело своей жизни тому, в кого вы верите.
Иначе, с теоретической базой Говарда, S.H.I.E.L.D. уже интегрировал бы новый элемент, не оставив места для Тони.
Простые слова, которые произнес Фантом Кид, вызвали бесчисленные грезы в голове Тони.
Если Говард не передал свои реликвии на хранение в S.H.I.E.L.D. до своей смерти, откуда S.H.I.E.L.D. получили реликвии его отца?
В это время в голове Тони росло подозрение.
Но он не мог высказать свое мнение, и у него не было возможности что-либо узнать.
Он может только ждать, когда S.H.I.E.L.D. проявит инициативу, чтобы поговорить с ним...
С другой стороны, на Бэтвинге.
"Мастер Уэйн, сила Фантом Кида намного превосходит наши ожидания".
Альфред сообщил об этом Бэтмену, который только что вошел в кабину пилота.
Когда Матисон бросил Ивана в Бэтвинг, Альфред подумал, что Бэтвинг вот-вот разобьется. К счастью, оболочка нижнего отсека была деформирована... Ну, не совсем...
Тогда, насколько силен Фантом Кид?
Бэтвинг перешел в режим автопилота, и Альфред смог выйти из кресла пилота.
"Если он всегда обладал такой мощной силой, почему он решил скрыть ее?" - спросил Бэтмен, наблюдая за сценой, записанной Альфредом.
"С момента дебюта Фантом Кид продемонстрировал множество невероятных способностей. Однако они все еще находятся в понятном для людей диапазоне, и он всегда избегал прямых конфликтов с другими людьми..."
"Почему он намеренно подавляет свою силу?"
Альфред покачал головой, он тоже не мог разобраться в этом парадоксе.
"Возможно, он просто хочет показать свои фокусы и не заинтересован в применении насилия для усмирения других".
Бэтмен не ответил, он не думал об этом.
Он чувствовал, что это именно тот знак, который намекает на "чистоту сердца" Фантом Кида.
Сильная власть часто сопровождается случайными травмами невинных людей.
Некоторые люди получают удовольствие от создания хаоса, а некоторые сознательно подавляют в себе желание его создавать.
С точки зрения Бэтмена, Фантом Кид, несомненно, относится к последним.
"Он - реабилитируемый материал!"
Глаза Бэтмена напряглись от решимости.
Но даже самые чистые души оскверняются, если долгое время находятся в темной среде.
Как долго Кид, пристрастившийся к преступлениям, сможет сохранить свои белые одежды?
Судя по тому, как закончил Иван, у Кида есть и жестокая сторона, но никто не знает, сможет ли он справиться с этой стороной.
Бэтмен беспокоится, что однажды белая одежда Кида окрасится в черный или кроваво-красный цвет...
В конце концов, Фантом Кид в корне отличается от Бэтмена.
Сердце Бэтмена по своей природе полно тьмы, поэтому ему не нужно беспокоиться о том, что его разум пострадает от заражения.
Прецедент Харви Дента хорошо показал этот момент; рыцарь с белым сердцем однажды превратится во тьму.
Сила Кида намного сильнее, чем у Харви. Если однажды зло поглотит его, последует огромная катастрофа.
Поэтому Фантом Кид должен сохранить свое сердце белым и вернуться на правильный путь. Бэтмен считает, что это его долг!
Бэтмен и Железный Человек слишком хорошо продумали ситуацию с Фантом Кидом.
На следующий день шеф Джордж был найден в коме уборщицей. Последняя в панике бросилась в больницу. После некоторого лечения он успешно пришел в сознание.
Когда Джордж проснулся, первое, что он сделал, это проклял Фантом Кида.
Как бы медсестра ни пыталась его успокоить, он не останавливался. Поэтому его шум раздавался на весь этаж больницы.
В отчаянии врач сделал Джорджу еще одну инъекцию анестезии, чтобы усыпить его...
В это же время в начальной школе в Квинсе, штат Нью-Йорк.
"Эй, Питер, как ты повредил лоб?"
Гвен обнаружила, что у ее одноклассника Питера на лбу пластырь, и не могла не спросить с беспокойством.
"Ах, это... ух, я был дома прошлой ночью... Я случайно упал..."
Питер был смущен. На самом деле его поцарапали гравием на ярмарке.
Он не хотел лгать Гвен, но как только он вспоминал мрачное лицо тети Мэй, он не мог не дрожать.
За его безрассудство и шалости тетя Мэй вчера сильно отругала его, и ему не разрешили выйти на улицу и рассказать кому-нибудь о том, что он видел на ярмарке.
В результате ему пришлось солгать Гвен.
Услышав слова Питера, Гвен тут же осторожно потерла травмированное место.
"Больно? Так отец утешал меня, когда я однажды случайно поранилась".
"Нет... прекрати, это больно; я чувствую себя очень неловко".
При взгляде на лицо Гвен так близко, щеки Питера слегка покраснели, и он нервно сглотнул слюну.
Новое вознаграждение
"Знаешь ли ты, что Железный Человек бросил вызов Фантом Киду прошлой ночью?" - неожиданно спросила Гвен.
"А? Да, я знаю. Для чего ты это спрашиваешь?"
Питер опешил, затем кивнул.
"Обычно тебе так нравится Железный Человек, что я подумала, что ты пойдешь на выставку Старка".
Гвен улыбнулась Питеру.
"Вообще-то я хотел пойти на выставку, но папа меня не отпустил".
Сказав это, Гвен поджала губы и выглядела очень недовольной.
"А?"
Реакция Гвен удивила Питера.
"Тебе тоже нравится Железный Человек?" - взволнованно спросил Питер.
"Не совсем".
Гвен покачала головой.
"Тогда вы фанат Бэтмена?".
Питер задавался вопросом, что есть только два героя, которыми больше всего восхищаются жители Нью-Йорка: один - Капитан Америка, который уже много лет как умер, а другой - Железный Человек.
На самом деле, Тони был очень популярен среди жителей Нью-Йорка еще до того, как стал Железным Человеком.
Что касается уличных мстителей, таких как Сорвиголова. В основном, они не попадают в поле зрения общественности.
Жители Нью-Йорка, которым нравится Бэтмен, исчезнувший на восемь лет, не отсутствуют, но они, как правило, очень пожилые.
Самым знакомым для детей всегда был Капитан Америка, чье влияние распространилось во все уголки Соединенных Штатов и не ослабевает по прошествии стольких лет.
Многие видеофильмы о Капитане Америке в те времена стали стандартным оборудованием для школьного образования и глубоко любимы детьми.
Они поклялись, что никогда не забудут Капитана Америку до конца своих дней.
Особенно когда ученики находятся в заключении...
Короче говоря, Питер считал само собой разумеющимся, что Гвен понравится определенный супергерой.
В конце концов, эти ученики начальной школы вряд ли заинтересуются научно-техническими выставками.
Однако Гвен все равно покачала головой. На самом деле, раньше она даже не знала о существовании Бэтмена в мире, потому что Джордж никогда не рассказывал ей героические истории.
"Я хочу познакомиться с Фантом Кидом".
Гвен ярко улыбнулась Питеру.
"Ч... что?"
Питер заикался, он не мог поверить в то, что только что услышал.
Если он правильно помнит, отец Гвен - начальник полиции Нью-Йорка, верно? Как она могла восхищаться вором?
"Понятно, ты... ты хочешь поймать Фантом Кида... так?"
Питер рассмеялся и попытался осмыслить услышанное.
"Если бы мистер Стейси знал, он был бы очень счастлив".
"Почему я хочу поймать Фантом Кида? Он не плохой парень".
Большие умные глаза Гвен уставились на Питера, который не мог не смотреть на нее в ответ.
"Но он... вор..."
Голос Питера становился все ниже и ниже, но он не знал наверняка, был ли Фантом Кид плохим человеком.
Мораль, которой научила его тетя Мэй, заставила его твердо поверить, что этот парень - плохой человек. Однако человек, спасший его вчера, был Фантом Кидом во плоти.
Питер должен признать, что у Кида доброе сердце и красивая внешность. Людям очень трудно ненавидеть такого человека.
"Разве не все вещи, украденные Фантом Кидом, в конце концов возвращаются другим? Даже если некоторые из них не были возвращены, деньги, вырученные за них, были пожертвованы. Кроме того, он никогда не причинял вреда другим людям. Разве такой вор не хороший человек?".
Гвен нахмурила свои прекрасные брови. Ей не понравились ранние замечания Питера. И в этом она была так же невозмутима, как и ее отец.
"Э... ты права".
Увидев, что Гвен нахмурилась, Питер тут же сдался, согласившись с точкой зрения Гвен.
"Я приняла решение!"
Гвен внезапно сжала кулак и взволнованно сказала.
"Я хочу вступить в фан-клуб Фантом Кида, не хочешь ли ты последовать за мной?"
Питер уже собирался сказать, что он уже вступил в фан-клуб Железного Человека, но, взглянув на маленький кулачок, который Гвен крепко сжимала...
В итоге Питер очень искренне кивнул.
"Нет такого правила, которое бы запрещало человеку вступать в несколько фан-клубов, только в любом случае..." - подумал Питер.
На самом деле, Гвен очень слаба и не может угрожать Питеру.
Но никто не знает, почему в этот момент Питеру показалось, что вместо Гвен появилась тетя Мэй, что побудило его быстро согласиться на просьбу Гвен...
Внутри арендованного дома в китайском квартале Манхэттена.
Матисон и Чарли посмотрели друг на друга и кивнули в унисон.
Матисон взял картофельное пюре прямоугольной формы и съел его за три или два укуса.
Чарли снял устройство для изменения голоса с бабочкой и отбросил его в сторону, а затем начал лаять на Матисона.
Матисон: "..."
Увидев, что Матисон даже не моргнул, Чарли снова надел бабочку и с любопытством спросил.
"Ну, ты получил его?"
Матисон: "..."
Чарли постепенно почувствовал, что атмосфера не совсем правильная.
"Ты понял, что я сейчас имею? Другими словами, эта штука работает правильно..."
Матисон: "..."
На лбу Чарли выступили капельки холодного пота.
После долгого пристального взгляда на Чарли, Матисон, наконец, отвел взгляд назад.
"Чарли, как насчет того, чтобы сегодня вечером отведать собачьего фондю?".
Чарли: "!"
"Я предупреждаю тебя, чтобы ты не заходил слишком далеко, я собираюсь сообщить о жестоком обращении с животными...".
Матисон сузил глаза: "Ты опять все хорошо помнишь".
Чарли проглотил полный рот слюны, и теперь он был совершенно уверен, что Матисон, должно быть, понял его лай.
Эта штука действительно такая злая, она позволяет людям общаться с собаками без барьеров.
То, что произошло сейчас, началось также после того, как Матисон отключил Ивана.
Матисон быстро покинул экспозицию после того, как вышел из состояния берсерка, и вернулся в Чайнатаун, обойдя десятки кварталов в различных костюмах.
Затем последовал обычный сбор вознаграждений.
"Украденное сокровище: Гора света"
"Ценность сокровищ: A"
"Сложность: Сложно"
"Великолепие: Репетиция A / Официальная C - Комбинированная B"
На этот раз уровень великолепия претерпел значительные изменения по сравнению с прошлым. Ведь от этапа предварительной репетиции до официальной сцены действия риск последующего действия увеличился в бесчисленное количество раз.
Трудно гарантировать великолепие репетиции, поэтому разумной моделью является расчет каждого этапа отдельно, а затем их объединение вместе.
"Окончательный рейтинг: A"
"Награда: Переводной конжак"
"Переводной конжак": Из мира "Дораэмона", это универсальный артефакт перевода. При его использовании достаточно съесть его перед целью, чтобы он начал действовать. Он позволяет пользователям понимать любого человека, будь то землянин или другой вид во вселенной, например, инопланетянин. Это позволяет им нормально общаться друг с другом. Обратите внимание, что эффект действует не только на языки, но и на любые другие звуки".
Отлично!
Увидев эту награду, Матисон не знал, что сказать.
Этот инструмент - обоюдоострый меч; он полезен, но в то же время слаб!
Вероятность того, что Матисон в будущем последует примеру Звездного Лорда и отправится на другие планеты, чтобы пропагандировать земные искусства, составляет 80%. Но вместо того, чтобы пропагандировать танцы, как это делал Звездный Лорд, Матисон выбирает магию.
К тому времени перевод Конжак будет очень полезен.
Но причина его слабости в том, что...
Разве язык американской вселенной комиксов/фильмов не является просто английским языком?
Когда Тони встречает Фьюри
Короче говоря, получив Переводной Конжак, Матисон решил проверить, как он работает в обычном режиме.
Чарли, естественно, лучший объект для экспериментов.
Таким образом, произошла сцена, произошедшая несколько секунд назад.
Этот Переводной Конжак - это не просто одноразовая вещь, которая исчезнет после одной активации.
Когда Матисон хочет воспользоваться им, ему достаточно мысленно произнести его название, и переводной конжак автоматически появится в его руке.
"Если ты посмеешь проклинать меня в будущем, я обязательно сорву твои планы, чтобы Бэтмен поймал тебя!".
Матисон фыркнул и убрал руку от Чарли.
Чарли посмотрел на беспорядок собачьей шерсти, которая была разбросана по всему его телу, и залился слезами.
Это движение не оказывает никакого влияния на обычных собак и даже считается признаком близости.
Но для Чарли, который придает большое значение своему имиджу, это все равно, что позволить свирепому мужчине, который любит длинные волосы, коротко побриться.
Это хуже смерти!
Тем более что он также бессилен сопротивляться.
Как бы он теперь перенес холодную погоду?!
Чарли лежал на диване с поникшими ушами и пустыми глазами, как будто пес потерял цель в жизни.
"Не притворяйся, мы должны попробовать, может ли этот Переводной Конжак использоваться только мной или другими тоже".
Матисон поднял Чарли на одну руку и беспомощно сказал.
Видя, что Чарли по-прежнему выглядит безжизненным, Матисону пришлось помочь Чарли снова снять бабочку-изменитель голоса.
Затем он достал перевод конжак и засунул его в рот Чарли.
"Гав! Гав!"
Чарли вдруг почувствовал, как в его рот проник посторонний предмет, и неожиданно начал бороться.
Затем Матисон безжалостно закрыл ему рот, и Чарли смог проглотить переводной конжак только со слезами на глазах.
Кстати, этот предмет на самом деле очень вкусный!
"Как насчет этого, Чарли; можешь ли ты понять меня?"
Матисон подставил обе руки под две передние ноги Чарли и поднял его, встряхивая и спрашивая.
"Гав! Гав!"
Так как у него не было его бабочки-изменника голоса, Чарли все еще лаял.
Но Матисон мгновенно понял, что он хотел выразить.
Затем, мгновенно смутился...
"Я могу понимать человеческий язык даже без Переводного Конжака. Бесполезно кормить им меня!"
Кашель!
Матисон слегка кашлянул: "Я сделал это, чтобы подбодрить тебя. Нехорошо быть подавленным весь день".
Похоже, что в настоящее время нет способа проверить, может ли переводной Конжак быть эффективным для других, но когда он смотрел "Дораэмон", этот предмет эффективен до тех пор, пока его употребляют, независимо от того, кто они.
По крайней мере, теперь проблема его неспособности общаться с Чарли в присутствии других была решена.
По сравнению с собаками, говорящими на человеческом языке, даже если Матисон заговорит с Чарли на улице, это будет расценено лишь как ласковое обращение к своему питомцу... впрочем, смотря о чем они говорят.
Если он произнесет что-то не то, его могут счесть психически больным.
Тем временем, чтобы дать S.H.I.E.L.D. шанс добраться до себя, Тони в своем боевом костюме Maрк прилетел в отдаленный магазин десертов и купил пакет пончиков.
Затем сел на гигантскую модель пончика на крыше магазина десертов и начал есть.
"Сэр, количество пешеходов и машин на окрестных дорогах внезапно уменьшилось".
Выслушав доклад Джарвиса, Тони понял, что это знак того, что S.H.I.E.L.D. прибыли сюда.
"Сэр! Пожалуйста, слезьте с пончика!"
Конечно, прошло совсем немного времени, как из десертной лавки появился одноглазый яйцеголовый в черном кожаном плаще и закричал на Тони.
"Ник Фьюри?"
Хотя это была первая встреча Тони с Фьюри, Коулсон уже давно рассказал ему о характеристиках директора S.H.I.E.L.D..
Дело в том, что: Характеристики Фьюри настолько отчетливы, что в мире нет второго человека, который мог бы быть на него похож.
Парень одет в черный плащ в такую жаркую погоду, не боится ли он получить тепловой удар?
Хотя боевой костюм Тони гораздо толще, чем ветровка, в него встроен кондиционер, который может регулировать температуру в любое время и в любом месте.
"Мне так приятно, что ты помнишь мое имя. Похоже, Коулсон много рассказывал тебе обо мне".
Фьюри посмотрел на Тони и призвал.
"Сегодня мне нужно поговорить с тобой о чем-то очень важном. У нас мало времени".
"О, я уже говорил тебе, что не хочу вступать в твою команду супергероев. Ты ведь не забудешь об этом так скоро?".
С момента появления Фьюри Тони знал, что слова Фантом Кида были правдой, что S.H.I.E.L.D. действительно спрятала реликвии Говарда без его согласия!
Если бы на его месте был Тони, который уже потерял всякую надежду, он был бы обязан спуститься вниз, как только увидел Фьюри.
Но теперь этот яйцеголовый ни за что не заставит Тони легко отдать ему то, что он хочет.
Он притворился, что думает, будто Фьюри пришел, чтобы лично пригласить его присоединиться к проекту "Мстители", поэтому он уверенно сидел на вершине модели пончика, наслаждаясь своими пончиками.
"Я помню, ты любишь все делать сама".
Фьюри усмехнулся, в его глазах мелькнул слабый сарказм.
"Но как насчет результатов?"
"Результаты... результаты?"
На лице Тони появилось растерянное выражение, как будто он не понимал, на что намекает Фьюри.
"Извини, у меня небольшое похмелье, я не знаю, что мне лучше... посмотреть на твою повязку или на твой функционирующий глаз?".
Тони моргнул и продолжил смотреть на Фьюри сверху вниз.
Фьюри сейчас очень волнуется, потому что этот короткий разговор заставил его почувствовать эффект поглощения тепла черным плащом и то, как хорошо толстый кожаный материал сохраняет тепло его тела.
По крайней мере, в этот момент он был почти уверен, что высококачественный тренч, на который он потратил тысячи долларов по специальному заказу, не уменьшился в используемых материалах.
"На самом деле, я не уверен, реальны ли вы или это иллюзия. Кажется, что люди вокруг внезапно испарились".
Тони огляделся и спросил.
"Я реальный человек, очень, очень реальный, я самый реальный человек, которого ты когда-либо встречал!".
Фьюри сказал без малейшего смущения.
"Ну, мистер Старк, почему мы должны разговаривать здесь? Это не место для обсуждения бизнеса..."
"Я очистил окрестности, но вам лучше не проводить здесь слишком много времени".
В этот момент подошла красивая рыжеволосая женщина в черном трико с кипой документов в руках.
В отличие от одежды Фьюри, ее черные колготки хорошо пропускают воздух. Они могут показаться толстыми, но на самом деле очень тонкие.
"Натали?"
Когда Тони увидел вошедшего, его лицо стало мрачным.
Фантом Кид не сказал ему, что они послали кого-то шпионить за ним...
... человек, которого выбрал сам Тони.
"Они действительно давно знали о моем отравлении палладием, по расчетам Натали, они всегда следят за степенью моего отравления, как для того, чтобы симптомы отравления затянулись до самой глубины, так и для того, чтобы не дать мне действительно умереть..." - подумал Тони.
"Для того чтобы я мог добровольно работать на S.H.I.E.L.D., мне действительно придется потратить много времени...".
"Позвольте мне представить вас еще раз, это агент Романов".
Фьюри раскрыл Тони истинную личность Наташи.
"Шеф, почему вы не пошли в запланированное кафе?"
Наташа как-то странно спросила Фьюри, а затем очень быстро продолжила следующую фразу.
"Забудь об этом, у нас мало времени, неважно, где мы будем говорить".
Фьюри: "..."
Наташа достала странный шприц и жестом указала Тони наверх.
"Это диоксид лития, который может быстро облегчить ваше отравление палладием. Хотя он может лишь временно подавить симптомы, он может помочь вам пережить последние несколько дней".
"Вчера я подтвердила, что ваша реакция отравления палладием перешла в очень серьезную степень. Если вы не сделаете инъекцию диоксида лития, вы можете не пережить эти два дня!"
Неправильное поведение Тони
"Хаха, может быть, ты думаешь, что ты щедрый, но на самом деле, правда в том, что мне не нужна эта штука в твоей руке".
Тони посмотрел на Наташу, у которой было серьезное лицо, и не смог удержаться от смеха.
"Мы не шутим с тобой, Старк".
Лицо Фьюри было каменным.
Развитие событий было совершенно не таким, как он ожидал.
По его мнению, Тони должен был очень возбужденно спрыгнуть вниз и взять шприц с диоксидом лития.
Однако он по-прежнему сидел на модели пончика так неторопливо, что Фьюри уже не понимал, что происходит.
Может ли быть так, что Тони отказался от лечения?
"А, кстати, диоксиновый шприц, о котором вы говорите, выглядит вот так?".
Тони открыл потайной ящик, который находился в брюшной полости его боевого костюма, и достал шприц, очень похожий на тот, который держала Наташа.
Единственное различие между ними в том, что промышленный уровень шприца в руках Тони был явно на ступень выше и в нем было больше жидкости...
"Как ты получил диоксид лития? У Stark Industries не должно быть технологии для производства этого препарата".
Увидев, как Тони достает секретное лекарство, специально подготовленное SHIELD, Фьюри был ошеломлен.
Ни Stark Industries, ни какая-либо другая организация в мире не может самостоятельно разработать диоксид лития.
Это явно уникальная технология S.H.I.E.L.D.!
В этот момент мозг Фьюри бешено заработал.
Кто-то из S.H.I.E.L.D. слил эту технологию?
Невозможно! Фьюри очень уверен в собственной иерархии агентов: у каждого агента есть соответствующий начальник.
Особенно это касается научных сотрудников, они наиболее важны. Обычно ученые S.H.I.E.L.D. не имеют абсолютной личной свободы; они не могут выйти за пределы исследовательского центра S.H.I.E.L.D. на всю жизнь.
Фьюри пытался думать о чем-нибудь еще, кроме утечки технологий из S.H.I.E.L.D., но не мог найти другого способа сделать это.
Возможно, Тони взломал базу данных S.H.I.E.L.D.!
С Джарвисом в мире нет места, куда бы Тони не смог пронихлысть. Пока существует сеть, никто не может скрыться от Тони.
Разница лишь в том, готов ли он потратить на это столько времени.
Собственно, так и появился диоксид лития в руках Бэтмена...
"Если я скажу вам, что это мне подарил кто-то другой, вы поверите?".
Лицо Тони было очень бесстрастным.
Фьюри, естественно, не поверил его словам, но диоксид лития теперь попал в руки Тони, он может только сделать вид, что этого не произошло.
К счастью, S.H.I.E.L.D. не хранит особые предметы в базе данных своей сети, а скрепляет их бумажными документами.
Поэтому вероятность того, что информация о новом элементе Фьюри просочится заранее, невелика.
"Что ж, похоже, теперь ты вырвался из когтей жизни и смерти".
"Но я должен напомнить тебе, что диоксид лития может только сдерживать распространение отравления палладием, а не искоренять его, поэтому тебе все еще нужна наша помощь, чтобы спасти свою_ жизнь".
Сказав это, Фьюри почувствовал, что его губы начали пересыхать.
Мало того, он также почувствовал, что плащ, в который он был одет, стал еще горячее, до такой степени, что он почувствовал жжение на своей коже.
Хотя внешне Фьюри сохранял хладнокровие, на самом деле его спина давно промокла от пота, из-за чего он испытывал сильный дискомфорт.
Стоя рядом с ним, Наташа вдруг заметила неприятный запах. На это она сразу нахмурилась, а потом начала искать вокруг.
Она хотела знать, кто бросает сюда дохлую рыбу, и поклялась, что задаст ему хорошую трепку.
Пока... Наташа не пошла на запах и не посмотрела на Фьюри...
Она тут же молча отступила на три метра от своего начальника, не замечая его, и зловоние наконец рассеялось.
Тони подсчитал все эти годы, в течение которых его семья была щедра к Фьюри, и решил, что пришло время вернуть реликвии отца.
Он спрыгнул с гигантской модели пончика и приземлился перед Фьюри.
"Хмф, ты наконец-то сдался? Я знал, что Тони Старк не отдаст свою жизнь".
В сердце Фьюри зародилась радость победы.
"О, Боже! Что это за запах?"
Как только Тони приземлился, он почувствовал зловоние, которое только что перенесла Наташа.
Он не пытался спасти честь Фьюри, он сразу же прикрыл рот и нос от отвращения.
Но вскоре он обнаружил, что это не очень эффективно, поэтому он тут же надел шлем и включил очиститель воздуха.
"Фух, наконец-то, ожил!".
"Хотя это не очень вежливо - носить шлем и разговаривать с людьми, но уважаемый мистер Фьюри, не могли бы вы принять душ, прежде чем встречаться с людьми?".
Тони любезно предложил Фьюри.
"Что ты имеешь в виду?"
Фьюри на мгновение не понял, что хотел сказать Тони?
"Боже мой, неужели ты не заметил свой сильный запах тела?" - недоверчиво сказал Тони.
"Если бы я не разработал очистительную систему циркуляции воздуха в своем боевом костюме, я бы, наверное, умер от твоего запаха раньше, чем от отравления палладием".
На лице Фьюри появилась черная полоса, он сделал шаг к Тони, и Тони рефлекторно сделал два шага назад.
Хотя он больше не чувствует никакого запаха тела, короткая секунда, прошедшая только что, оставила на Тони неизгладимую тень.
Фьюри потрясенно смотрел на движения Тони и надолго потерял дар речи...
"Давайте найдем магазин с включенным кондиционером и присядем, хорошо?".
Наконец, Тони нарушил мертвую тишину на сцене.
Через некоторое время Фьюри зашел в ресторан быстрого питания, который он забронировал в поте лица.
Кондиционер внутри громко дул, и вся эта жара мгновенно исчезла.
У Фьюри было чувство омоложения.
"Вы только что сказали, что у вас есть лекарство от отравления палладием. Не хотите ли вы, чтобы я синтезировал новый элемент взамен палладия?".
Тони не собирался позволить Фьюри и дальше наслаждаться кондиционером.
Он сразу же продолжил издеваться над Фьюри.
"Очевидно, что кроме этого единственного плана, нет другого способа вылечить ваше отравление палладием".
Фьюри мгновенно последовал за ним, и его прежнее смущение было полностью забыто.
"В вашем нынешнем состоянии, даже если ты готов отказаться от использования палладия, это лишь отсрочит симптомы отравления палладием. Рано или поздно ты попадешь в ад".
"Правда? Но я думаю, что сначала я должен нанести визит Богу".
Тони все еще продолжал свой глупый поступок, и внутренности Фьюри вспыхнули огнем.
Он знал, насколько плох характер Тони Старка, но никогда не ожидал, что Тони может быть таким грубым, даже в вопросах жизни и смерти.
Двое мужчин уставились друг на друга через стол, и в воздухе промелькнули слабые искры.
Атмосфера внезапно стала напряженной.
Перевернуть стол
"Старк!"
Фьюри резко повысил голос.
"Да, я весь внимание".
Тони ответил сразу же.
"Ты знаешь, что отравление палладием может убить тебя?"
Лицо Фьюри было полно гнева, а его тон был гораздо более злобным, чем его прежняя вежливая персона.
"Возможно, ты не веришь, что у нас есть информация о новом элементе, но ты должен верить в своего отца, Говарда!".
"Честно говоря, если бы не тот факт, что твой отец Говард является одним из основателей S.H.I.E.L.D. и имеет с нами глубокую связь, независимо от того, насколько серьезно твое дело, мы не будем беспокоиться, если ты завтра умрешь отравленным".
Фьюри говорил одно предложение за другим, когда его глаза наполнялись разочарованием.
"Но ты сын Говарда, поэтому мы не можем просто игнорировать тебя".
"Посмотри на свою нынешнюю ситуацию! Я здесь, чтобы спасти твою жизнь. Ты знаешь, что страдаешь от серьезного случая!"
"Однако из-за твоего отношения я не вижу никакой надежды, я думаю, что ты не оправдал надежд Говарда".
Услышав это, глаза Тони стали холодными.
Правда, он подвел Говарда?
Ты, наверное, шутишь!
"Хах, забавно, что ты думаешь, что знаешь моего отца лучше, чем я".
Тони презрительно улыбнулся.
"По правде говоря, со дня моего рождения мой отец никогда ничего от меня не ждал. До его создания S.H.I.E.L.D я ничего не знал об этих вещах, о которых ты мне рассказываешь".
"Я даже думаю, что ты больше похож на сына Говарда, чем я".
"Насколько, по-твоему, твои слова заслуживают доверия?"
"Ты думаешь, что ты - центр моего мира?!" - громко спросил Фьюри.
"Не так давно на юго-западе Соединенных Штатов произошло нечто серьезное, и поверь мне, это в миллион раз более тревожное событие, чем ты, и у Лос-Анджелеса, Сан-Франциско и Техаса есть серьезные проблемы, которые нужно решать!".
"И это только то, что произошло в Северной Америке. В Южной Америке есть еще один большой парень, который ждет, когда мы его успокоим".
"Почему я должен выкраивать время из своего плотного графика, чтобы пообщаться с тобой здесь?".
Фьюри достал из ниоткуда черный сейф и положил его на стол перед собой.
"Мы можем эвакуировать всех из района на короткий период, но мы не можем держать их вдали слишком долго. Мы не имеем права чрезмерно влиять на жизнь жителей, и мы не можем позволить общественности узнать о нашем существовании."
Фьюри сбавил тон.
"Старк, это то, что твой отец хранил в S.H.I.E.L.D.; он попросил нас передать это тебе в нужное время".
"В нем кроется секрет совершенно нового элемента, начало революционной энергии".
"Говард назвал его "ключом к будущему". Ты - единственный человек, который может использовать этот ключ, чтобы открыть замок. И только тогда ты сможешь полностью избавиться от мучений, связанных с отравлением палладием".
Фьюри развел руки и жестом показал Тони, чтобы тот подошел и взял его сам.
Неожиданно лицо Тони мгновенно изменилось, его выражение, казалось, подавило гнев.
"Ник Фьюри? S.H.I.E.L.D.? Вы, ребята, действительно хорошо играете".
"Прекрати говорить эту бездарную ложь! Ты принимаешь меня за идиота?"
Тони ударил кулаком по столу и мгновенно расколол пополам обеденный стол перед собой.
"Трещина!"
Столкнувшись с внезапным шагом Тони, Наташа, стоявшая рядом, быстро достала пистолет и прицелилась в Тони.
Фьюри не паниковал, по крайней мере, внешне.
Тони все еще в своем боевом костюме, если они будут сражаться, то окажутся в абсолютно невыгодном положении.
"Что ты имеешь в виду, Старк?"
"Когда я впервые встретил Коулсона, я подумал, что этот ваш так называемый S.H.I.E.L.D. таинственный, но, по крайней мере, не злой".
Тони сказал слово в слово.
"Не так давно Фантом Кид объяснил мне твою истинную настоящую сущность!"
Фантом Кид!
Как только он услышал это имя, зрачки Фьюри внезапно сузились.
Как Фантом Кид мог узнать о S.H.I.E.L.D., и как он мог рассказать Железному Человеку, как они выглядят на самом деле?
Коулсон и Бартон пока не должны были иметь никаких контактов с Кидом. Узнал ли он, что за ним следят?
Это также не могло объяснить, откуда он знает слово "S.H.I.E.L.D.".
Если только истинная личность Кида не была в контакте с S.H.I.E.L.D., или... он агент S.H.I.E.L.D.!
Фьюри считает, что Фантом Кид, вероятно, провоцирует отношения между S.H.I.E.L.D. и Железным Человеком, но он не знает, какова его цель.
В любом случае, после того, как Фьюри решит вернуться, он должен тщательно изучить внутреннее дело S.H.I.E.L.D.
Он уже давно не проверял кровь своих сотрудников, и это время - хорошая возможность.
"Мой отец доверил свои реликвии вам на хранение до нужного времени?".
"Ха! Какая хорошая ложь, чтобы сказать мне. Думаешь, я поверю в такую дырявую риторику?".
Тони протянул руку и указал на сейф перед Фьюри.
"Если это действительно труд всей жизни, который мой отец просил тебя сохранить, то почему я никогда не знал об этом?".
"Новости "Нового Элемента" являются сверхсекретными среди других своих собственных. Кроме того, ты тогда был молод, поэтому, чтобы тебя не умыкнул кто-то другой, нам пришлось держать реликвии Говарда под замком".
Фьюри выглядел спокойным.
"Разве я только что не доставил их тебе?"
"Ты думаешь, я трехлетний ребенок?".
Тони не скрывал своего презрения.
"Ты сказал, что хочешь передать его мне в нужное время. Что такое правильное время? Сейчас?"
"Тебе обязательно ждать, пока я умру, чтобы передать мне информацию о новом элементе и позволить мне закончить его?"
"Ты веришь себе, когда говоришь это?".
"Не хочешь ли ты сказать, что мой отец знал, что я буду отравлен палладием, еще несколько десятилетий назад?"
В этот момент Фьюри прервал его.
"Ты сейчас мыслишь опасно, Старк, не позволяй нескольким словам Фантом Кида затуманить твой рассудок".
"Я не знаю, что он тебе сказал, но все, что я говорю сейчас, правда, и я ручаюсь за это своей жизнью".
Фьюри изо всех сил старался смотреть на Тони с искренним выражением лица.
"Ты просишь меня поверить агенту под прикрытием... прости меня, но это слишком большая просьба".
"Держу пари, что если бы не отравление палладием, которое убивает меня, ты бы не смог вернуть мне эту вещь".
"За последние несколько десятилетий вы, должно быть, достаточно экспериментировали с этой штукой, пытаясь самостоятельно вывести новый элемент?"
В глазах Тони промелькнул намек на сарказм.
"Похоже, что ваши ученые - сплошной мусор и понятия не имеют, что это такое, иначе вам следовало бы привезти новый элемент сегодня, и секреты моего отца были бы навсегда похоронены в архивах S.H.I.E.L.D.".
"Вы даже послали специальных агентов под прикрытием рядом со мной, чтобы постоянно контролировать интенсивность моего отравления, чтобы гарантировать, что я действительно не умру".
"Почему ты не хочешь, чтобы я умер?" - риторически спросил Тони и сам же ответил.
"Потому что ты влюбился в мой костюм, ты хочешь, чтобы Железный Человек стал оружием в руках S.H.I.E.L.D. и помог тебе справиться с теми проблемами, с которыми ты не можешь справиться!".
"Ты ничем не отличаешься от тех, кто хочет использовать боевой костюм в качестве оружия!"
Сказав это, Тони поднял руку, указывая на Фьюри, и пушка на ладони засветилась голубым неоновым светом накопленной энергии...
Видеопленка Говарда
"Подожди, Старк!"
Фьюри окончательно запаниковал, одному Богу известно, может Тони просто играет с ним.
"Ты должен успокоиться!"
"Я сейчас очень спокоен".
Тони не опустил свою пушку, но накопление энергии временно прекратилось.
Фьюри и Наташа вздохнули с облегчением. Казалось, что ситуация еще не достигла своего худшего предела.
Директор S.H.I.E.L.D. все-таки не простой правительственный чиновник. Если его убьют, последствия будут серьезными, даже для такой богатой капиталистической семьи, как Старки.
"Отдайте вещи моего отца!"
Тони громко крикнул, а другой рукой указал на сейф.
"Ладно, ладно, это изначально предназначалось для тебя, на самом деле тебе не нужно быть таким взволнованным".
Фьюри пытался говорить с Тони спокойным тоном.
Он медленно положил руку на сейф и сильно надавил.
Сейф переместился с той стороны стола, которая находилась перед Фьюри, на противоположную сторону, сторону стола Тони.
А так как стол, за которым сидел Тони, был разбит им на куски, на нем образовалась трещина, разделяющая две стороны. Однако эта трещина была не очень большой.
Казалось бы, случайный толчок может заставить сейф надежно остановиться на противоположном краю стола, а именно напротив стороны Тони.
Сила Фьюри одновременно изобретательна и точна.
"Хмф, иди играй в свои "Мстители" сам, я больше не хочу, чтобы агенты S.H.I.E.L.D. появлялись в Stark Industries!".
"Включая Коулсона!"
Тони холодно фыркнул, забрал сейф и ушел. Но вместо того, чтобы выйти через парадную дверь, он прямо разбил стеклянный фасад ресторана быстрого питания.
Тони вышел на улицу в своем боевом костюме, делая тяжелые шаги.
"Бум!"
Со звуковым ударом, изданным при запуске движителей стального костюма, Тони быстро исчез в небе.
Фьюри сидел на сиденье с мрачным лицом, с очень рассеянными мыслями.
Наташа убрала пистолет, драки не произошло. Для нее это лучший результат.
К сожалению, с сегодняшнего дня она полностью вошла в черный список Тони.
Глядя на стеклянный фасад, разбитый после ухода Тони, Наташа задалась вопросом, есть ли возможность восстановить отношения между S.H.I.E.L.D. и Старком в будущем.
Поскольку вся информация, переданная Фантом Кидом Тони, является правдой, ученые S.H.I.E.L.D. взялись за разгадку тайны, оставленной Говардом на долгие годы, но, к сожалению, результата пока нет.
И если бы они добились хоть небольшого прогресса в исследованиях, Фьюри не стал бы сообщать Тони, что Говард обнаружил существование нового элемента.
Тем не менее, соблазн открыть новый элемент был слишком велик, как же S.H.I.E.L.D. сможет сдержать свою жадность?!
Потеря Фьюри сегодня была не маленькой; то, что осталось от Говарда, было ничем, на самом деле это была потеря доверия Железного Человека к S.H.I.E.L.D. Это была самая большая потеря.
Проект "Мстители" только начался. Фьюри изначально был уверен, что Тони присоединится к нему добровольно, но в самом начале он столкнулся с большим препятствием.
Наташа втайне с сочувствием смотрела на своего босса. Как единственный агент десятого уровня в S.H.I.E.L.D., она владеет большим объемом информации.
Поэтому никто лучше Наташи не знает, сколько Фьюри вложил в проект "Мстители", как много он планировал и как тайно осуществлял этот проект под давлением Всемирного совета безопасности.
Теперь выясняется, что противодействие Совета этому плану небезосновательно.
В конце концов, даже их лучшие планы одурачить Тони, лучшего новобранца, с помощью реликвий его отца уже провалились.
Другие альтернативы - огромный зеленокожий монстр; блондинистый пришелец с молотом; призрак, бродящий в черном костюме; татуированный человек, который любит протыкать вилкой беспилотные подводные лодки в морских глубинах...
Эти парни еще менее склонны принять приглашение S.H.I.E.L.D....
Единственным, кто может безоговорочно присоединиться к Мстителям, по оценкам, является только Капитан Америка.
Жаль, что этот парень до сих пор спит под ледником. До того, как экспедиция случайно обнаружила его, Фьюри понятия не имел, что Стив Роджерс на самом деле не умер.
Как раз в тот момент, когда Наташа раздумывала, стоит ли поощрять своего босса, она вдруг почувствовала прилив жара.
В одно мгновение ее лицо побледнело.
Этот горячий ветер, конечно же, дул от стеклянной стены, которую разбил Тони, проносясь мимо Фьюри и оказываясь у Наташи.
Это не кажется проблемой, это вполне нормальное явление циркуляции воздуха.
Но проблема в том, что Фьюри был перед Наташей!
Когда наступила жара, она одновременно принесла с собой невыразимый запах из Фьюри...
Тони вернул сейф в особняк Старка.
Ему не терпелось открыть сейф, хотя у него не было времени спросить у Фьюри код сейфа.
Но для Тони это даже не проблема.
Джарвис взломал код сейфа.
Однако, когда Тони открыл сейф, он был внезапно ошеломлен.
В нем была только одна видеокассета, помеченная номером "1967".
"Первая выставка Stark Technology Expo была проведена в 1967 году...".
Глаза Тони сгустились. Он достал видеокассету и приготовил ее к воспроизведению Джарвисом.
"Извините, сэр, это видеокассета, сделанная в 1960-х годах. Она не совместима с нашей существующей системой воспроизведения".
С каких пор наши передовые технологии стали настолько несовершенными?
В отчаянии Тони пришлось порыться в коробках, надеясь найти старый проигрыватель видеокассет.
Но опять же, как в башне Старка, строительство которой было завершено в этом году, могли быть продукты из прошлого века?
"Джарвис, скорее попроси кого-нибудь купить проигрыватель видеокассет и поднеси его ко мне. Забудь об этом, я сделаю это сам. Приготовь мой боевой костюм!"
Тони сказал.
"Извините, сэр, хотя эта видеокассета была сделана в прошлом веке, она изготовлена на заказ и может быть воспроизведена только с помощью специального проигрывателя видеокассет. В настоящее время на рынке нет такого проигрывателя видеокассет".
Тони: "..."
Поэтому Тони пришлось отнести видеокассету обратно на свою виллу с видом на море, надеясь найти такую вещь в кладовке дома.
К счастью, он перевез на виллу все вещи, оставшиеся от родителей, и в конце концов вытащил из-под наследственного хлама ветхий проигрыватель видеокассет.
Тони установил его и включил видеозапись.
"Дамы и господа, посмотрите за мной, это дизайн-макет Stark Tech Expo, города будущего, как я его себе представляю".
"Это будет ключ к разгадке будущего".
В тот момент, когда сцена вышла наружу, Тони нахмурился.
Потому что это видео с Говардом, представляющим выставку, а не какой-то сверхсекретный материал.
Это видео есть не только у Тони, но и у многих людей по всему миру.
Новый сокамерник Женщины-кошки
Понаблюдав некоторое время, Тони обнаружил, что что-то не так.
Оказывается, что эта видеозапись - не готовый продукт, а что-то вроде ролика.
Тони знал, что Говард не любит снимать такие вещи. Он забывал слова во время съемки, а потом возвращался со смущенным видом.
"Дамы и господа, сейчас перед вами Stark Industries... О нет, это Старк Экспо... Черт! Может повторим?"
На фотографии Говард с усами неохотно говорит оператору.
Однако не снять этот ролик было просто невозможно, ведь это необходимая часть продвижения выставки.
Тони ухмыльнулся, наблюдая за происходящим. Впервые он понял, что у его отца, который всегда имел серьезное выражение лица, есть такая забавная и милая сторона.
В прошлом Тони знал о Говарде из газет и чужих похвал, и почти каждый передавал ему свое послание.
"Ваш отец - звезда мировой науки и техники, величайший вклад в развитие Соединенных Штатов, и ваше будущее будет таким же!".
"Короче говоря, Говард - это электричество, Говард - это свет, Говард - это единственный миф!"
"Он всемогущ, превосходит всех смертных...".
Но теперь Тони знает, что его отец - не бог, у Говарда есть вещи, которые он любит делать, и вещи, которые он не любит делать, и, конечно, есть слишком много вещей, которые он не может делать.
Благодаря этому Говард кажется реальным и становится настоящим человеком.
"Эй, Тони!"
Вдруг Говард на фотографии выкрикнул имя Тони.
На данный момент он прекратил съемки рекламного видео Expo.
Говард сидел на экспозиционной модели, лицом к видеомагнитофону.
В поле зрения Тони Говард смотрел на него.
"Послушай, я часто не проявляю заботы о тебе из-за рабочих вопросов. Я знаю, что я очень суров к тебе, но это ни в коем случае не означает, что ты мне безразличен, Тони, обещаю".
"Я просто... Я просто возлагаю на тебя большие надежды. Я надеюсь, что ты сможешь добиться большего, чем я, и я верю, что ты сможешь это сделать".
"За свою жизнь я сделал бесчисленное количество изобретений, но изобретение, которым я больше всего горжусь... это ты!".
Говард искренне признался в любви к своему сыну Тони.
При виде этого глазницы Тони увлажнились. Он едва мог поверить своим ушам и глазам.
Говард, который никогда не делал ему даже комплиментов, сказал, что гордится им!
Тони счастливо улыбнулся. Он чувствовал себя ребенком, которого впервые похвалил отец.
"Теперь я связан с этой эпохой. Это открытие может изменить весь мир, но технологии этой эпохи не соответствуют стандартам."
"Но ты... Тони, когда ты вырастешь, ты поймешь, что в то время мир уже начнет претерпевать земные изменения. Ты не будешь связан временем, поэтому я хочу дать тебе этот ключ к будущему".
"Ты станешь лидером новой эры...".
Вскоре запись закончилась, и Тони погрузился в раздумья.
Хотя слова Говарда разрешили сердечный узел Тони с его отцом на протяжении стольких лет, информации о конкретной теории нового элемента и о том, как его структурировать, по-прежнему не хватает.
Полагаясь только на такое видео, неудивительно, что десятилетия исследований S.H.I.E.L.D. не были вознаграждены.
И поэтому у Тони также нет возможности создать новый элемент из воздуха.
"Он сказал, что даст мне ключ к будущему, но ничего не сказал..."
Тони не знал, стоит ли жаловаться.
Сначала он задался вопросом, не скрыл ли S.H.I.E.L.D. ключевую информацию, но в мгновение ока отверг эту возможность.
Потому что цель Фьюри, очевидно, состоит в том, чтобы заставить Тони создать новый элемент, а проблема энергии - это всемирная проблема.
Не имеет значения, кто его сделает, S.H.I.E.L.D. нужен только новый элемент.
В конце концов, у Фьюри есть 10 000 способов получить технологию, необходимую для создания нового элемента, если только самой технологии не существует.
Поэтому не должно быть проблемы с самой видеозаписью, то есть истинное послание скрыто в словах Говарда.
Тони не из тех, кто легко сдается. Он смотрел кассету снова и снова, пока не потерял счет времени...
В это время Железный Человек занят своими исследованиями. В Нью-Йорке временно восстановлен мир.
Фантом Кид дважды подряд крал вещи из рук Железного Человека, что также включало вмешательство Бэтмена и случайные террористические атаки.
Это было шокирующим событием, которое произошло на глазах у множества людей.
Никто не верил, что в мире существует вор, способный одновременно уйти от преследования Бэтмена и Железного Человека.
Оказалось, что на самом деле он есть.
Число поклонников Фантом Кида мгновенно возросло, независимо от того, видели ли они выступление Кида своими глазами, и независимо от того, как Кид все это сделал.
Подвиг "победы" над Бэтменом и Железным Человеком достаточен, чтобы сделать его востребованным среди бесчисленного множества людей.
Гора Света необъяснимым образом появилась в бочке старика, который ловил рыбу, примерно через неделю после того, как механический солдат Hammer вышел из-под контроля.
Затем, после неоднократных допросов шефа Джорджа, было окончательно подтверждено, что старик не был Фантом Кидом или его родственником.
Стоит отметить, что когда Джордж сообщил Тони о необходимости вернуть гору света, Тони отдал гору света старику, даже не задумываясь об этом.
Причина в том, что он все еще не мог понять, как Кид украл Гору Света. Он был полностью ошеломлен выступлением Кида.
Поэтому он рассматривал Гору Света как плату за выступление. Кид может отдать Гору Света кому угодно, для него это не имеет значения.
С тех пор этот пожилой человек с седыми волосами и в светлых солнцезащитных очках в одночасье заработал миллиарды долларов.
В этот период Матисон не рассылал больше никаких уведомлений и планировал хорошенько отдохнуть.
Битва за Нью-Йорк разразится через несколько месяцев. До этого он решил интегрировать свои нынешние возможности.
В настоящее время самое сильное боевое состояние Матисона - это впасть в ярость, активировав "Рыцарь не умирает с пустыми руками", и использовать красную магию для помощи в бою.
Если он наденет черные доспехи, покрывающие все его тело, то его едва ли можно будет считать ослабленной версией Ланселота.
За это время Матисон должен был освоить боевые приемы и опыт, который он получил от крови Акермана, впав в ярость как в прошлый раз.
Время постепенно шло.
Готэм, тюрьма Блэкгейт.
Женщина-кошка, Серена Кайл, живет здесь от трех до пяти месяцев. Это самый длительный период ее пребывания в тюрьме.
Не потому, что она не хотела бежать из тюрьмы, а потому, что ждала удобного случая.
В этот день впервые за долгое время открылась тюрьма Блэкгейт.
Убийца был заперт по соседству с Сереной, в такой же одиночной камере, как и она.
Это означает, что другая сторона гораздо более жестока, чем обычные заключенные.
Серена с любопытством посмотрела на нового сокамерника.
Это белый мужчина лет сорока-пятидесяти, слегка полноватый.
Похоже, он был гермафобом, одевался опрятно и был слишком чистым.
У него также была добрая улыбка на лице, и он совсем не был похож на убийцу.
Он выглядел очень нездешним.
Ганнибал Лектер
Не только его образ и темперамент были здесь неуместны, но даже его привычки убивать были не совсем такими, как у других.
Когда мужчину посадили, Серена услышала, как двое полицейских, сопровождавших его, говорили о ее товарище по заключению.
"Он действительно выкопал печень мертвеца?".
Это был один из младших офицеров, который задавал вопросы.
"Именно так, и после прослушивания судебно-медицинской экспертизы было сказано, что в печени покойного были явные следы укусов, которые идеально совпали с зубами убийцы!".
Другим был довольно пожилой офицер полиции.
"Он действительно ел... ел человеческую печень?".
"Нет сомнений, что его лицо надолго запомнится всем полицейским Соединенных Штатов. Это Ганнибал Лектер. Молодые полицейские вроде вас, возможно, слышали только его имя".
"Что! Он легендарный монстр?".
Молодой полицейский был потрясен. Ему посчастливилось сопровождать этого легендарного преступника.
"Тише? Не кричи, посмотри на свою вспышку!".
Старый полицейский нахмурился. Нехорошо, когда в тюрьме тебя так легко шокировать.
В Готэме те, кто попадает в тюрьму Блэкгейт, не являются обычными заключенными. Так как Блэкгейт даже известен как трамплин в Аркхэм.
Многие люди в Аркхэме были повышены из Блэкгейт.
Этот молодой человек поднял шум из-за простого Ганнибала, кто знает, что он может сделать в будущем.
Молодой полицейский тут же прикрыл рот рукой. Неудивительно, что он так отреагировал, ведь имя Ганнибала известно всем в полицейской академии США.
Этот вегетарианский гурман даже известен как один из самых страшных серийных убийц всех времен.
Что касается других редких странных суперпреступников, то в полицейской академии студентам о них обычно не рассказывают, потому что они слишком подвержены несчастным случаям.
Такие события происходили в Готэме.
Мэр не стал слушать уговоры Гордона и включил инцидент с Джокером восьмилетней давности в учебник Готэмской полицейской академии. В результате через два-три года большое количество преступников начали подражать Джокеру.
И эти несколько лет оказались для GCPD самым сложным периодом для набора новых сотрудников.
Поэтому на третий год мэр был вынужден отменить эту образовательную политику...
"Я слышал, что детектив ФБР преследовал Ганнибала в течение десяти лет, но не было найдено ни одной улики. Почему Ганнибал вдруг пойман и отправлен к нам именно сейчас?".
Молодой полицейский спросил странно.
"Кто поймал его, и кто отправил его в тюрьму Блэкгейт? Это был Бэтмен?"
"Вообще-то, я думаю, Ганнибалу больше подходит тюрьма Аркхэм".
"Никто не поймал Ганнибала. Я слышал, что его отправили прямо к нам, потому что его поймали, когда он убивал человека на улице ради его печени".
Старый полицейский покачал головой, показывая, что он не уверен в том, что происходит.
"Странно то, что после того, как Ганнибал был нокаутирован в результате нападения, он не стал бесхарактерно убегать, а ждал на месте, пока полиция его арестует".
"Его отправили в GCPD примерно через тридцать минут, но как бы шеф Гордон ни допрашивал его, Ганнибал не сказал ни слова. Он сохранил свое нынешнее выражение лица, ужасающую улыбку".
В этот момент старый полицейский не мог не вздрогнуть, а улыбка Ганнибала была холодной, как зимний лед.
От одной мысли об этом у людей мурашки по коже.
"Вы правы. Тюрьма Блэкгейт не подходит для таких заключенных, как Ганнибал. Начальник тюрьмы уже связался с Аркхэмом, и не пройдет много времени, как самый надежный человек придет и переведет Ганнибала."
В это время старый полицейский сверил часы и сказал: "Хватит, мы потратили много времени на болтовню, пора возвращаться на пост".
И молодой полицейский вышел вместе со старым полицейским.
Их обязанностью было охранять вход в камеры этого уровня.
Ганнибал и Женщина-кошка были заключены в тюрьму на самом нижнем уровне тюрьмы Блэкгейт. Поблизости не было никаких других строений, кроме длинного коридора. По обе стороны коридора располагался длинный ряд камер.
Каждая камера отделена крепким и тяжелым железным забором, между ними - полуметровый промежуток.
Поскольку только две внешние стены сделаны из бетона, каждая камера абсолютно прозрачна, без тупиков и окон.
Отдушины для вентиляции находятся в конце коридора, отделенные от двух последних камер расстоянием около двух метров.
Коридор имеет длину 47 метров от передней части до конца.
Длина железного ограждения каждой камеры возле коридора составляет два метра, ширина от железного ограждения до стены - три метра, а площадь каждой камеры - шесть квадратных метров.
Таким образом, по обе стороны коридора имеется 36 камер.
Но это не значит, что здесь только 36 заключенных, потому что в первых 30 камерах есть двуспальные или даже трехспальные кровати.
Под стражей находятся от семидесяти до восьмидесяти заключенных.
Из шести одиночных камер в настоящее время заняты только три.
Женщина-кошка и Ганнибал - двое из них, и их камеры находятся рядом друг с другом.
Камера Серены - предпоследняя слева, а Ганнибала – предпоследняя справа.
"Здравствуйте, я так понимаю, вы Серена Кайл".
Ганнибал не сразу начал разговаривать с Сереной, его речь и манеры были очень вежливыми.
Каждое движение раскрывало его сущность джентльмена.
Конечно, это также заставило Серену вспомнить об определенном преступнике, который послал ее сюда в первую очередь.
Самое странное, что она даже не может ненавидеть этого парня.
"Мистер Лектер, я действительно не ожидала, что однажды окажусь запертой в одной тюрьме с вами. Вы, вероятно, съели больше людей, чем я когда-либо украла, вам должно быть предъявлено больше обвинений, чем мне".
Серена общалась и отвечала Ганнибалу, но то, что она говорила, не казалось таким уж дружелюбным.
"О, они хотят отправить меня в другое место после этого, потому что не уверены, что смогут удержать меня".
Ганнибал совсем не рассердился и продолжал дружески беседовать с Сереной.
"Мне просто интересно, почему они не прислали меня сами?".
"Они боятся вас сопровождать. Никто не может гарантировать, сможете ли вы вырваться и съесть двух полицейских, которые сопровождали вас во время транспортировки."
Серена сказала правду.
"Вы очень умны, мисс Кайл. Обычно такие молодые девушки, как вы, становятся на путь преступления либо потому, что ими движет сиюминутный роман, либо у них трагическое прошлое".
Ганнибал заглянул в глаза Серены.
"Но вы особенная. У вас не только трагическое прошлое, но и профессиональная подготовка. Очевидно, что на улице нельзя научиться таким навыкам и умениям владения различными технологическими инструментами."
"Что еще более странно, так это то, что, будучи вором из Цзянъяна, ваша собственная резиденция настолько обшарпана, что это заставляет людей чувствовать себя расстроенными. Куда делись драгоценности, которые ты украла?".
"Это не имеет к тебе никакого отношения!" - холодно сказала Серена.
"Вместо того чтобы лезть в мое прошлое, давайте поговорим о деле. Я не верю, что полиция способна поймать вас, поэтому у вас должна быть какая-то цель, чтобы прийти сюда".
"Это Дагет послал тебя сюда?"
"Нет, как вы, возможно, не знаете в тюрьме, Дагет "мертв". Брюс Уэйн забрал у него все акции Wayne Enterprises".
"Все, что у него сейчас осталось в руках, - это корпорация Laikin Data, которая год за годом теряет деньги, и пройдет не так много времени, прежде чем он объявит о своем банкротстве".
К удивлению женщины-кошки, Ганнибал покачал головой.
"Того, кто действительно хочет тебя видеть, зовут Бэйн..."
Ужасающий гипноз
"Я Кларис Старлинг, действующий полевой агент ФБР".
Рассчитанный по заключению Ганнибала, через тридцать минут в тюрьму Блэкгейт пришла шикарная женщина-агент.
Еще во время визита королевы Елизаветы несколько месяцев назад Старлинг тайно скрывалась в Готэме, чтобы расследовать местонахождение Ганнибала.
Ранее она получила отчет от Марви, подтверждающий, что у Ганнибала были торговые отношения с Пингвином.
Время от времени Пингвин предоставлял бездомных жителей Готэм-сити для питания Ганнибалу, а Ганнибал тайно помогал ему осуществить один из его планов.
К сожалению, статус Марви недостаточно высок, чтобы разгадать его местонахождение.
Марви Жан Анжерс был информатором, которого Старлинг послала шпионить за Пингвином.
В результате, неизвестно, знал ли Ганнибал о существовании Старлинг или нет, он перестал контактировать с Пингвином в этот период времени.
Была обнаружена только одна улика, а Старлинг и Марви за последние несколько месяцев не продвинулись ни на шаг.
Убийство Ганнибала на улице произошло не так давно.
И как только Старлинг услышала новости о Ганнибале, она поспешила в тюрьму Блэкгейт.
Однако, когда она прибыла в тюрьму Блэкгейт, она была ошеломлена дымом пороха перед ней.
Повсюду были пулевые отверстия и пятна крови, и даже тюремные охранники несли несколько мертвых тел.
Здесь как будто только что произошла ожесточенная перестрелка.
Она предъявила свое удостоверение полицейскому в тюрьме Блэкгейт и успешно вошла внутрь.
Потому что именно она должна была сопровождать Ганнибала в Аркхэм.
"Агент Старлинг, приятно познакомиться, но я с сожалением вынужден сообщить вам... что вы опоздали".
Человек, отвечающий за тюрьму Блэкгейт, подошел к Старлинг с тяжелым выражением лица.
"Что случилось? Неужели террористическая группа напала на тюрьму Блэкгейт?" - торопливо спросила Старлинг.
"Двадцать минут назад Ганнибал вырвался из тюрьмы!"
Начальник тюрьмы в этот момент выглядел мрачным, как будто из его глаз вот-вот покатятся слезы.
"Не только это, но он также освободил всех преступников на дне тюрьмы Блэкгейт и устроил бунт".
С момента введения в действие Закона Дента восемь лет назад, Блэкгейт стал почти синонимом слова "нерушимый".
Сегодня произошел крупнейший в истории массовый бунт при побеге, и на послужном списке начальника тюрьмы останется несмываемое пятно.
"Как сейчас обстановка? Есть ли жертвы? И... кроме Ганнибала, есть ли суперпреступники, которым удалось сбежать?"
Услышав это, глаза Старлинг сгустились, и она спросила надзирателя.
Из того, что она знает о Ганнибале, любой его шаг наполнен реализованным смыслом.
Судя по его "глупому поступку" - убийству людей на улице, любой проницательный человек поймет, что Ганнибал намеренно отправил себя в тюрьму.
Цель, естественно, не просто испытать острые ощущения.
Очевидно, в тюрьме Блэкгейт был кто-то, кого Ганнибал хотел видеть, и он был там, чтобы помочь этому заключенному бежать.
Проблема в том, что Старлинг не может быть уверена, кто спровоцировал Ганнибала - Пингвин или он сам.
Столкнувшись с предложением Старлинг, начальник тюрьмы согласился без долгих раздумий.
Напряженные отношения между местной полицией и федеральными агентами его больше не волнуют.
Независимо от того, кто это, пока сбежавшие преступники могут быть пойманы, послужной список начальника тюрьмы будет менее запятнан.
"Пожалуйста, следуйте за мной, агент Старлинг".
Затем начальник тюрьмы лично привел Старлинг в комнату наблюдения.
Уже многие обсуждают, что произошло на видеозаписи с камер наблюдения.
Они видели, как Ганнибал, после того как его поместили в камеру, по собственной инициативе завязал разговор с женщиной рядом с ним.
Через несколько минут они, казалось, пришли к консенсусу.
Во время наблюдения женщина внезапно вскрикнула, прикрыв живот рукой.
И она даже каталась по полу.
В то же время Ганнибал тревожно крикнул двум тюремным охранникам за пределами коридора.
Два охранника увидели, что дверь камеры Ганнибала и Серены все еще заперта, поэтому они не стали долго раздумывать и быстро подошли ближе, чтобы разобраться в ситуации.
Затем произошла сцена, в которую все не могли поверить.
Ганнибал обратился к одному из младших стражников.
Затем молодой человек подошел ближе, но, к счастью, у него не хватило смелости подойти слишком близко к двери тюрьмы Ганнибала; он держался на безопасном расстоянии.
Старый тюремный охранник проверял состояние Серены через решетку, и у него даже не было времени остановить своего младшего.
Ганнибал, с доброй улыбкой на лице, внимательно наблюдал за продвижением молодого тюремного охранника и продолжал говорить.
Постепенно взгляд молодого охранника изменился.
Ганнибал счастливо улыбнулся. Он замолчал и просто указал на старого тюремного охранника рядом и сделал легкий жест, чтобы тот выстрелил.
"Что!"
Все в комнате наблюдения воскликнули.
Потому что то, что было показано на экране наблюдения, было именно тем, что молодой охранник тюрьмы целился в старого охранника и убил его одним выстрелом!
Лишь выражение лица Старлинг почти не изменилось.
Она знала, что Ганнибал загипнотизировал охранника.
Всего за десять секунд несколько простых слов могут временно контролировать слова и поступки человека.
Это самая продвинутая способность Ганнибала.
Это также причина, по которой он смог ослеплять в течение стольких лет, не будучи пойманным.
Этот уровень гипноза звучит как фантастика, но он не невозможен.
Сам Ганнибал - один из самых выдающихся психологов в мире, и гипнотизировать пациентов для него - обычная работа.
Сам он имел чрезвычайно высокие достижения в области гипноза. Позже, после того как он начал убивать и есть человеческую плоть, Ганнибал также внес ряд усовершенствований в гипноз.
Самым неуловимым из них является тот, который он только что продемонстрировал.
Ганнибал может загипнотизировать человека всего за десяток секунд и заставить его выполнять заданные им самим действия.
Недостатком является то, что он может загипнотизировать только одного человека за один раз, и этот гипноз сохраняется в течение очень короткого времени.
Если гипнотизируемый человек недостаточно сосредоточен, Ганнибал не сможет успешно загипнотизировать его.
Конечно, после того, как старый охранник был застрелен, молодой охранник проснулся.
Он обнял голову, опустился на колени и заплакал, не в силах поверить в то, что только что совершил.
Его даже не волновало, что замышляют Ганнибал и Серена.
В это время Серене не нужно было продолжать изображать недомогание, она легко вытянула свои длинные ноги. Затем пальцами ног она сняла связку ключей, висевшую на поясе старого тюремщика.
Дверь камеры открылась со щелчком.
Внезапно все преступники закричали. Они явно хотели, чтобы Серена освободила и их.
Стоит ли говорить, что произошло дальше, Ганнибал и Серена освободили всех преступников, содержащихся на дне тюрьмы Блэкгейт.
В это время собрались и тюремные охранники.
Из нижней части тюрьмы Блэкгейт, чтобы сбежать, есть только один путь, охранники крепко охраняют ворота, бунт был быстро подавлен.
Проверив свою базу данных, они обнаружили, что Ганнибал и Серена исчезли...
Мне нужен отпечаток пальца Брюса
У входа в ресторан "Айсберг".
Ганнибал привел сюда Серену.
"Вы уверены, что ваш друг по имени Бэйн здесь, чтобы встретиться с нами?"
Серена не решалась войти.
В Готэме обычным гражданам не о чем беспокоиться, когда они заходят в такие заведения, как ресторан "Айсберг".
Однако люди темного мира не смеют заходить сюда случайно, без разрешения.
Приход сюда означает либо то, что вы хотите укрыться на территории Пингвина, либо то, что вы пришли сюда, чтобы доставить неприятности.
Тем более что владелец ресторана "Айсберг", Пингвин, печально известен тем, что не обращает внимания на правила.
Честно говоря, Серена за всю свою жизнь не хотела вступать на территорию Пингвина.
Потому что сдерживающая сила Пингвина в подземном мире Готэма слишком велика.
"Хехе, мисс Кайл, Бэйн сейчас внутри".
Ганнибал сделал приглашающий жест.
"Не волнуйтесь, Бэйн и мистер Кобблпот тоже партнеры".
Глаза Серены на мгновение сгустились.
Ганнибал говорил о партнерах, что означало, что Бэйн, о котором она никогда не слышала, мог говорить с Пингвином на равных?
Это снова означает, что сила Бэйна, по крайней мере, не намного хуже, чем у Пингвина.
Даже Ганнибал готов присоединиться к этому союзу.
Два таких могущественных человека объединились вместе... Что они собираются делать?
Она всего лишь мелкая воровка, как она может быть благосклонна к ним?
Они даже послали Ганнибала, чтобы спасти ее.
Серена продолжала размышлять. Она чувствовала, что, возможно, скоро будет вовлечена в беспрецедентную войну.
Под руководством Ганнибала никто из официантов в ресторане не подошел, чтобы остановить их, и они беспрепятственно поднялись на верхний этаж ресторана.
Как только она вышла из дверей лифта, Серена вошла в роскошный люкс.
Только в следующую секунду она поняла, что Ганнибал не вышел из лифта вместе с ней.
"Мисс Кайл, я давно слышал ваше имя. Вы - редкий талант".
Судя по внешнему виду Пингвина, кажется, что он уже давно ждет.
А рядом с Пингвином стоял крепкий мужчина, который был ничуть не меньше Кингпина.
Он только немного странный: крепкий мужчина носил маску, похожую на респиратор, которая закрывала большую часть его лица.
Столкнувшись с теплым гостеприимством мистера Кобблпота, Серена уверила себя, что не может позволить себе страдать.
"Мистер Кобблпот, для меня честь впервые встретиться с вами".
С фальшивой улыбкой на лице Серена пожала руку Пингвину.
"Я полагаю, что это..."
"Бэйн".
Сильный человек в маске взял инициативу в свои руки.
Его голос обладает уникальной хрипотцой, и создается впечатление, что человек в дыхательной маске говорит доброжелательно.
В нем был необъяснимый магнетизм, который заставлял людей хотеть слушать.
"Мисс Кайл, я не люблю ходить вокруг да около, я обратился к вам, чтобы пригласить вас присоединиться к нам".
"И твое первое задание, чтобы присоединиться к нам, - украсть что-нибудь".
Бэйн выглядел довольно грубым человеком, но его тон голоса был очень вежливым.
Даже если то, что он сказал, само по себе снова было жестким.
"Прежде чем мы перейдем к этому, я хочу знать, зачем я вам нужна?"
Серена не сразу согласилась.
"Ты лучший вор в Готэме" - уверенно сказал Бэйн.
"Может быть, раньше я им и была, но сейчас меня следует считать только второй".
"Цели, выбранные Фантом Кидом, в основном являются драгоценными камнями, и он не обязательно передаст нам украденные вещи".
В это время в разговор между ними вмешался Пингвин.
"Самое главное, что в настоящее время он действует в основном в Нью-Йорке, и мы не знаем, где его искать".
Бэйн кивнул.
"По сравнению с этим, ты - лучший выбор".
"Тогда что заставляет вас нанимать постороннего человека, чтобы украсть его?".
В этой логике нет ничего плохого, Серена неохотно соглашается с ней.
"Отпечатки пальцев Брюса Уэйна".
Бэйн так сказал.
"Что?"
Серена моргнула глазами. "Он хочет, чтобы я украла у Брюса Уэйна что?!"
"Нам нужны отпечатки пальцев Брюса Уэйна".
"Для чего тебе нужна эта штука?"
Изначально в воровском деле существовало табу, то есть, что бы ни попросил вас украсть работодатель, нельзя спрашивать о причине этого.
Принимать этот приказ или нет - решать вам.
Но сейчас у Серены другая ситуация.
Если бы она осмелилась не выполнить этот приказ, Бэйн и пингвины не позволили бы ей уйти живой.
Поэтому, даже если она задала вопрос, который не должна была задавать, Серена хотела, по крайней мере, спокойно умереть в полной информированности.
"Кажется, это не тот вопрос, который тебе следует задавать, маленький котенок".
Пингвин сохранил свою теплую купеческую улыбку и напомнил Серене, чтобы она не любопытствовала.
"Не надо быть таким суровым, друг мой".
Бэйн действительно пожал руку Пингвину, а затем окинул Серену глубоким взглядом.
"Мисс Кайл, мне нужны отпечатки пальцев Брюса, чтобы совершить великое дело".
"Сейчас вам не нужно точно знать, что это такое. Когда вы добьетесь успеха, все мы сможем стать свидетелями этого великого момента".
Бэйн раскрыл руки, чтобы показать, что у него есть огромный чертеж.
"Для какого великого дела нужны отпечатки пальцев. Вы хотите устранить семью Уэйнов?"
"Нет, я хочу принести новую жизнь в этот город!".
Бэйн подошел к окну и раскрыл руки наружу, словно опьяненный каким-то воображением.
Серена, естественно, не верила этим словам, но у нее не было другого выбора.
После такого ответа продолжать спрашивать об этом - это настоящее стремление к смерти.
Кобблпот в сердце усмехнулся: "Почему он такой эмоциональный?".
"Он хочет принести новую жизнь в Готэм?".
"Разве это все не ради денег?".
Пингвин знал, что Бэйн тайно набирал и обучал всевозможных бездомных, и на сегодняшний день под его крылом должны были быть тысячи людей.
Бэйн тайно создает армию.
Хотя Пингвин не знал, что именно хотел сделать Бэйн, он не боялся его.
Что касается частной армии, то Пингвин действительно никого не боялся.
Пингвин может сказать, что Бэйн совершенно не заинтересован в управлении черной промышленностью.
Это также означает, что между ним и Бэйном нет прямого конфликта интересов, поэтому у них есть предпосылки для сотрудничества.
Создание армии - дело непростое; наличие нужной суммы денег, которую можно потратить на нее, имеет решающее значение.
Бэйну нужно большое количество мелкого и среднего оружия. Мало того, ему нужно кормить тысячи ртов, и всем им нужны деньги, чтобы работать на него.
Какое отношение отпечатки пальцев Брюса Уэйна имеют к этим крупным инвестициям?
Кобблпот был как зеркало в его сердце.
Самая богатая компания в Готэме - Wayne Enterprises.
И Брюс владел самым большим количеством акций Wayne Enterprises.
Пока у них есть отпечатки пальцев Брюса, они могут легко перевести акции Брюса на себя.
Конечно, есть еще и роль Пингвина - он лучше других знает, насколько богат Уэйн.
"У меня есть одно условие. Если вы не сможете договориться, то я не стану помогать вам, даже если это будет означать мою смерть" - неожиданно сказала Серена.
"Пожалуйста, говорите, мисс Кайл".
Бэйн великодушно попросил ее изложить свои требования; никогда не вредно ставить условия.
"Сначала я хочу свести старые счеты с Даггеттом".
Оракул и Организация Восходящий Прилива
Нью-Йорк.
Никто не знал о предстоящей буре, которая разразится в Готэме.
Сначала Матисон не хотел ехать в Нью-Йорк, но теперь он считает, что здесь на самом деле очень хорошо.
По крайней мере, с точки зрения размеров, Нью-Йорк в несколько раз больше Готэма, и здесь есть много мест, которые стоит посетить.
В результате в повседневной жизни Матисона основное внимание уделяется реализации его способностей и походам по магазинам вместе с Барбарой и Памелой. На протяжении всей его повседневной жизни эти два вида деятельности были в центре его внимания.
Самодисциплинированные мужчины часто бывают такими...
Что касается причины, по которой он сопровождает Памелу, то иногда Барбара приглашает ее, а иногда она просто приглашает сама.
Матисон знал, что Памела еще не отказалась от него, несмотря на то, что он неоднократно намекал ей, что она должна перестать настаивать, но безрезультатно.
Вместо этого люди, видевшие их вместе, подозревали, что между ними происходит что-то подозрительное, и один из них даже настучал Барбаре.
К счастью, Барбара не поверила таким пустым разговорам и преподала стукачу урок.
Со временем Матисону пришлось делать вид, что ничего не произошло.
Памела никогда не проявляла инициативы, чтобы поговорить с Матисоном в присутствии Барбары. В конце концов, у них была договоренность, что Памела поможет Матисону скрыть его личность.
О, да, Матисон также должен регулярно покупать Чарли одежду!
После рождения Чарли Матисон обнаружил, что его кошелек становится все менее и менее полным.
Дело не в том, что Чарли - крупная собака.
Его спрос на одежду превосходил самого Матисона, а подходящей одежды, которую Чарли видел, явно не было ни в одном магазине.
Матисон может только обратиться в магазин, который изготавливает одежду для животных на заказ, чтобы сшить для Чарли специальный комплект, который стоит очень дорого.
Не так давно Тони успешно справился с созданием новых элементов, в результате чего был изготовлен Maрк 7.
В течение длительного времени Тони не будет модернизировать свой костюм, а сосредоточится на области новой энергии для гражданского развития.
Он больше не хочет быть главным, но Stark Industries уже не может стоять так высоко, как раньше.
Хотя знак Железного Человека сможет обеспечить неуклонный рост курса акций Stark Industries, сама компания не имеет серьезного основного бизнеса. На данный момент она пуста, как чердак с привидениями.
С закрытием оружейного отдела Stark Industries напрямую потеряла почти 60% своего бизнеса, поэтому ей необходимо найти альтернативные варианты.
В противном случае Stark Industries рано или поздно пойдет по стопам Wayne Enterprises несколько лет назад.
Тони увлекся новой энергетикой, но, к сожалению, ранний дуговой реактор имел много недостатков, и его было трудно применить для жизнеобеспечения людей во многих аспектах.
Лишь с появлением нового элемента Stark Industries окончательно омолодилась и даже смогла превзойти свой прошлый уровень.
Насаждение нового источника энергии в обществе привело к быстрому развитию большого количества отраслей промышленности.
Однако традиционные отрасли энергетики, такие как уголь, нефть и природный газ, сильно пострадали. Благодаря лидерству Stark Industries эти загрязняющие окружающую среду старые энергетические отрасли вскоре будут полностью ликвидированы...
Нью-Йоркский университет.
"Почему ты ведешь себя странно в последнее время?"
Матисон спросил Барбару, которая сидела с ним за одним столом.
"Что во мне странного?"
Услышав это, Барбара опешила и в замешательстве спросила.
Матисон молча поднес зеркало к глазам Барбары.
Только для того, чтобы увидеть темные мешки под глазами, очевидно, от того, что она не спала допоздна в течение нескольких дней.
"У тебя не было таких тяжелых темных кругов, когда мы в прошлый раз ходили по магазинам в Бруклине. Что ты делала в эти вечера?"
Матисон пристально посмотрел на Барбару.
"Э-э..."
Глаза Барбары мерцали.
"Ничего, просто в последнее время я люблю засиживаться допоздна за просмотром фильмов".
"О, да?"
Матисон с подозрением посмотрел на Барбару.
"Тогда почему Памела сказала мне сегодня утром, что ты каждую ночь продолжаешь стучать по своему ноутбуку, и звук твоего набора текста настолько шумный, что она не может заснуть?".
"Интересно, нужно ли набирать текст во время просмотра фильма?".
"И когда она захочет посмотреть, что ты делаешь, ты не позволяешь ей смотреть?"
"Если бы не сегодняшнее занятие, я бы так и не узнал, что с тобой произошло за последние несколько дней!"
Матисон обрушивал на нее свои вопросы один за другим, оказывая на нее сильное давление.
Несколько капель пота скатились по лбу Барбары... Памела действительно настучала на нее!
Ну, не совсем!
Неужели, как только Матисон вошел сегодня в школу, Памела пошла к нему, чтобы сообщить об этом?
Что пыталась сделать Памела?
Но опять же, они по-прежнему хорошие подружки!
Барбара, догадавшаяся об этом, набралась смелости и собралась спросить, почему Матисон и Памела встречаются без ее ведома.
Однако, увидев холодное выражение лица Матисона, она сразу же приуныла.
Она не сомневалась в отношениях между ней и Матисоном.
Более того, они с Матисоном еще не пара, и даже если бы у одного из них действительно было что-то романтическое, другой не имел бы права этому противиться.
Более того, Барбара очень надеется, что Памела выйдет из-под влияния Фантом Кида.
"Ты думаешь, что Памела может на самом деле укусить тебя в спину?"
Матисон сразу же сказал.
"Нет, ничего подобного!" - сказала Барбара, повернув голову.
"Хорошо, тогда скажи мне, почему ты солгала мне только что?" - сурово сказал Матисон.
На самом деле, он знал, чем занимается Барбара, и Памела все ему рассказала.
Даже если Барбара не позволяла Памеле видеть экран своего компьютера, последняя - Ядовитый Плющ; она могла бы поделиться перспективами растений.
Поэтому она мельком увидела, что делает Барбара, через ветку у окна.
В последние дни она поддерживала контакт с организацией под названием Восходящий Прилив!
Памела не знала особенностей их контакта из-за узкого кругозора.
Все, что она знала, это то, что Барбара, похоже, хочет присоединиться к организации Восходящий Прилив и все еще использует виртуальную личность.
Она также дала себе кодовое имя, назвавшись Оракулом.
До и после каждого контакта Барбара тратит много времени на то, чтобы перейти на свой виртуальный адрес электронной почты, чтобы гарантировать, что другая сторона не найдет ее реальную почту.
Организация Восходящий Прилив действительно не справилась с этой задачей.
Услышав эту новость, Матисон был потрясен.
Как Бэтгерл, Барбара совершенно не связана с организацией Восходящий Прилив и агентами S.H.I.E.L.D., они из двух разных миров.
Смогут ли они вообще связаться друг с другом? Кроме того, как Оракул могла появиться еще до перехода из стадии Бэтгерл?
Более того, битва за Нью-Йорк еще не началась, а Восходящий Прилив еще не организовал большое количество действий.
Другими словами, возможно ли для Барбары стать одним из ветеранов организации Восходящий Прилив?
Столкнувшись с глазами Матисона, Барбара не знала, признаваться или нет.
Хотя, исходя из имеющейся информации, организация Восходящий Прилив не должна была быть создана в течение длительного времени, и она является лишь хакерской организацией.
Это даже не так опасно, как банды в Готэме.
Но в восприятии Барбары Матисон - обычный человек, из тех, что не могут справиться даже с уличными драками!
Более того, тот факт, что Восходящий Прилив может раскопать эти сверхчеловеческие данные, доказывает, что среди них должно быть довольно много способных людей, и организация не так проста, как может показаться.
Поэтому она не хотела, чтобы Матисон был вовлечен в инцидент с организацией Восходящий Прилив.
Железный удар Скай
"Ты ведь не... влюблена, правда?".
Видя, что Барбара молчит, Матисон наклонился к ее уху и прошептал.
"Ты разговариваешь со своим парнем каждую ночь, верно?".
"Что ты сказал!"
Барбара внезапно оттолкнула Матисона с черным лицом. Этот парень не понимает, что она делает, как она может наслаждаться любовью?
"Ты можешь есть рис, но не можешь говорить глупости, как ты мог такое сказать, Матисон!".
Барбара была крайне рассержена. Матисон действительно сомневался в ее чувствах?
"Тогда что тебе нужно от меня скрывать?"
Тон Матисона внезапно успокоился, и он равнодушно посмотрел на лицо Барбары.
"Мы - возлюбленные детства, которые выросли вместе, верно, разве мы не должны быть честными друг с другом?".
"В Готэме ты не только не скрывала свой план по поимке Фантом Кида, но даже привлекла меня к этому".
"Почему ты теперь все от меня скрываешь?".
Глаза Барбары потемнели, когда Матисон сказал это.
Да, но почему она скрыла это от Мэтисона?
Это, очевидно, заставляет его думать, что она ему не доверяет.
Но Барбара все равно не хотела, чтобы Матисон был в опасности.
Если она расскажет о существовании организации Восходящий Прилив Матисону, он, вероятно, помешает ей заниматься этим в одиночку.
"На самом деле ничего страшного, я просто... просто отрабатываю новый код, а то, что видит Памела, это то, как я набираю код".
Барбара все еще хотела обмануть его.
Матисон покачал головой. Эта девушка обычно проницательна и способна, но не может даже сказать полную ложь в его присутствии.
"Барбара, я знаю тебя так же, как ты знаешь себя. На самом деле, я догадываюсь, что ты, должно быть, думаешь о своей игре в супергероев".
"Нью-Йорк не похож на Готэм. Здесь много безымянных уличных полицейских, но в Готэме есть только Бэтмен... Ты ведь хочешь присоединиться к ним?"
Матисон снова близко наклонился к Барбаре, его глаза, казалось, видели все насквозь.
"Ты нашла какие-нибудь странные знаки?"
"Прости, Матисон, я не должна была скрывать это от тебя, но это мое личное дело, и я могу справиться с ним одна".
Барбара глубоко вздохнула и хотела повернуться и убежать.
Кто знает, Матисон потянул ее сзади, и под действием взаимной силы тело Барбары приземлилось на грудь Матисона.
Почувствовав тепло позади, Барбара на мгновение покраснела.
"Эй, Матисон... ты, что ты хочешь делать?"
"Я, я, я, я подам на тебя в суд за сексуальное домогательство".
Матисон лишь ухмыльнулся в ответ. Он поднял волосы Барбары и положил подбородок на плечо Барбары.
"Что Матисон подразумевает под этим поступком? Я ведь действительно ему нравлюсь! Но почему он не говорит мне об этом".
Барбара не могла не думать об этом.
Неужели ее многолетнее желание наконец-то исполнится сегодня?
"Барбара, расскажи мне, какие у тебя проблемы, может быть, тебе нужна моя помощь".
Почему Матисон так хочет связаться с организацией Восходящий Прилив?
Беспокойство за Барбару - лишь одна из причин. Он считает, что оракул не может победить прилив.
Важнее всего то, что информация находится в руках организации Восходящий Прилив!
Больше всего Матисону сейчас не хватало не силы. В конце концов, он мог получить награду, украв сокровища, а увеличить свою боевую мощь было несложно.
Самая большая проблема заключается в том, где находится клад, что за сокровища он крадет и как оценить их ценность.
Поинтересоваться о связанных с ними легендах?
Трудно определить, что правда, а что ложь.
Пойти на черный рынок, чтобы купить разведданные?
Стоимость не стоит того.
Теперь Матисон уже с презрением относится к краже обычных сокровищ.
Драгоценные сокровища относительно легко достать в это время в Нью-Йорке. Он знает только космические и духовные драгоценные камни.
Когда эти двое появляются, армия Читаури нападает на Нью-Йорк.
В течение этого длительного периода времени Матисон был готов к тому, что Фантом Кид временно исчезнет.
Затем в поле зрения Матисона попала организация Восходящий Прилив.
Это хакерская организация, которая любит умирать и собирать различные секреты в мире и планирует сделать их достоянием общественности.
Естественно, они не пропустят легендарные магические сокровища.
Пока он уничтожает организацию Восходящий Прилив или работает под прикрытием, он может легко получить эту информацию.
С помощью Барбары ему даже не нужно слишком много манипуляций.
Это полностью экономит затраты на сбор разведданных Матисоном. Разве это не хорошо?
Честно говоря, S.H.I.E.L.D. - лучший источник разведданных, но жаль, что у Матисона нет возможности присоединиться к ним.
Возможно, именно настойчивость Матисона подвигла Барбару, или это произошло по другим причинам.
Барбара наконец призналась Матисону в своем плане проникновения в организацию Восходящий Прилив.
Оказалось, что Барбара не является полноправным членом Восходящий Прилив.
Хотя ее хакерские навыки признаны, конечно, это не полный уровень Барбары.
Однако у организации Восходящий Прилив, похоже, есть некоторые сомнения относительно виртуальной личности Барбары.
Но они не должны найти никаких реальных доказательств, иначе они бы прервали все контакты с Барбарой.
Короче говоря, благодаря неустанным усилиям Барбары она, наконец, завоевала доверие организации Восходящий Прилив.
Ей осталось пройти последний тест, и она сможет стать полноправным членом организации Восходящий Прилив, на несколько классов лучше, чем внешнее пушечное мясо.
"Последнее испытание, где, что они хотят от тебя?" - с любопытством спросил Матисон.
"Я не знаю", - покачала головой Барбара. "Они сказали мне ждать кого-то у дороги в пригороде завтра вечером".
"Что касается того, кто этот человек, как он выглядит и как с ним связаться, они мне не сказали".
Интересно.
Ожидание кого-то на шоссе означает, что человек приедет на машине. Если он едет на чужой машине, это, несомненно, увеличит вероятность его разоблачения.
Матисону интересно, каких людей организация Восходящий Прилив пошлет на испытание Барбары.
Вечером следующего дня Барбара пришла на дорогу, обозначенную организацией Восходящий Прилив, как и было запланировано.
Они выбрали хорошее место, и в настоящее время практически невозможно, чтобы кто-то пришел.
Окружающее пространство не имеет препятствий, и другие люди не могут быть скрыты.
Матисон не последовал за Барбарой. В конце концов, единственный человек, который должен пройти испытание Организацией Восходящий Прилив, - это Барбара.
В это время Матисон прятался на склоне холма в тысячах метров от шоссе, наблюдая за ситуацией через бинокль и подслушивающие устройства.
Все верно, Матисон установил на тело Барбары жучок, который был сделан из специальных материалов, чтобы экранировать сигналы обычно используемых устройств обнаружения.
Не прошло и нескольких минут, как издалека подъехал модифицированный фургон.
Глаза Барбары сгустились: наконец-то она встретилась с людьми из организации Восходящий Прилив.
С резким звуком тормозов фургон остановился перед Барбарой.
Затем молодая девушка, примерно в возрасте Барбары, открыла дверь и вышла из машины.
"Привет, вы Барбара Гуннхильд? Я Скай".
Девушка, которая называла себя Скай, подошла к Барбаре и с улыбкой протянула ей руку...
Кумир Скай на самом деле...
"Привет, Скай".
Барбара улыбнулась и пожала руку Скай.
Атмосфера была довольно гармоничной.
Она ожидала, что передавать его будет человек в плотной оболочке.
Неожиданно это оказалась молодая девушка, примерно одного с ней возраста.
"В информации, предоставленной мне организацией, говорится, что вы - мастер взлома, и ваши способности соответствуют нашим стандартам. Я правильно помню, Барбара?"
Скай взяла на себя инициативу задавать вопросы. Она произнесла имя Барбары очень естественно, и можно было сразу сказать, что эта женщина очень хороша в общении.
Барбаре было немного не по себе, когда к ней обращался незнакомец, с которым она только что так близко познакомилась, но это было хорошее начало.
По крайней мере, Скай не казалась ей подозрительной.
Барбара погружается в эту работу, вероятно, без риска.
"Верно, я все еще достаточно уверена в своих силах".
Хотя Барбара достигла высшего мирового уровня в хакерском мастерстве, она никогда раньше не вступала в хакерскую организацию.
Она не знала, какое отношение будет лучше для Скай, поэтому решила придерживаться тех характеристик, которые обычно присущи преступникам с высоким IQ.
То есть: уверенность в своих силах.
"Вау, мне нравится твоя уверенность в себе, но наша работа опасна, и уверенности в себе недостаточно".
Скай убрала свою улыбку и перешла на деловой тон.
"Мисс Гуннхильд, я должен напомнить вам, что большинство из того, что мы делаем, противоречит закону, и что нас могут даже поймать и бросить в тюрьму в любой момент. Вы уверены, что действительно хотите присоединиться к Восходящему Приливу?".
"Да, я подтверждаю, что готова это сделать".
Конечно, Барбара не отступила бы здесь и сейчас, она с твердым лицом продемонстрировала Скай свою волю.
"Очень хорошо, похоже, что вы тоже человек, который хочет докопаться до истины".
Твердая позиция заставила Скай хорошо относиться к Барбаре, но одного этого было недостаточно.
"В мире так много тайн, а мифы и легенды, которые распространяются с древних времен, - правда. Каждый имеет право знать эти секреты, но правительство скрывает их все".
Скай постепенно раскрыла "великое" дело организации Восходящий Прилив.
"Это неправильно!"
"Организация Восходящий Прилив существует для того, чтобы люди узнали эти факты, которые они должны были знать".
Со словами Скай Барбара выразила полное согласие.
"Барбара, я очень хочу пригласить тебя присоединиться, но, к сожалению, я не могу нарушить правила организации".
Скай вдруг сказала Барбаре.
"Прежде чем ты официально станешь одним из нас, тебе нужно сначала выполнить задание".
"Конечно, это то, за чем я пришла. Итак, что мне нужно сделать сейчас?"
Барбара ответила сразу же.
"Садись в машину".
Скай повернулась и пошла к фургону.
Барбара шла позади и спрашивала: "Как давно ты являешься членом Восходящий Прилив? Ты выглядишь очень молодо".
"Ну, я сам не очень хорошо помню, думаю, в очень юном возрасте, большинство моих воспоминаний связаны с организацией Восходящий Прилив ".
Скай наклонила голову и задумалась.
Услышав это, Барбара слегка сузила глаза, и слова Скай открыли много информации.
"Если Скай не лжет, то организация Восходящий Прилив имеет по крайней мере более чем десятилетнюю историю... но почему они никогда не появлялись раньше?".
"Только недавно они вдруг начали массово набирать членов. Что они планировали в течение стольких лет?".
С сомнением, затаенным в глубине души, Барбара последовала за Скай в фургон.
В то же время на небольшом холме в отдалении Матисон прослушивал полный разговор между Барбарой и Скай через прослушку.
Он пришел к тому же выводу, что и Барбара.
В своей прошлой жизни Матисон фактически не закончил смотреть сериал "Агенты Щ.И.Т.". Он мало что знал об организации Восходящий Прилив.
Больше Матисон ничего не знал, кроме того, что Скай и один из ее бывших парней принадлежали к организации Восходящий Прилив.
Увидев в телескоп, как Барбара и Скай входят в машину, Матисон потерял их из виду.
Только через прослушку он может определить, какая ситуация сейчас внутри.
Фургон Скай явно специально модифицирован, это скорее не фургон, а живая машина-спутник.
Он был полон различных инструментов, как в ломбарде.
Оригинальное заднее сиденье было полностью демонтировано. Вместо него стояла кровать и компьютерный стол.
Помимо компьютера, на столе находились микрофоны и другие электронные устройства.
"Ну... здесь может быть немного грязно, надеюсь, вы не возражаете".
Скай смущенно сказала, как только вошла в фургон.
"Нет..."
Барбара окинула взглядом внутреннюю обстановку и обнаружила, что здесь хаотично, но совсем не грязно. Казалось, Скай часто заботилась о своем фургоне.
Однако когда Барбара внимательно рассмотрела расположение фургона, она вдруг была ошеломлена.
Потому что она обнаружила, что на крыше и на внутренней стене вагона висит огромный сверхчеткий плакат!
Один на крыше, по одному на левой и правой внутренних стенках, и один на задней части автомобиля!
Вешать плакаты в машине - это личное предпочтение, в этом нет ничего плохого, и это не вызовет у Барбары такой бурной реакции.
Однако у каждого плаката есть общий главный герой.
Безупречная белая одежда, струящийся белый плащ, изысканный монокль и высокая шляпа, а также лукавая и обаятельная ухмылка в уголках его рта...
Этого парня Барбара поклялась никогда в жизни не забыть.
Фантом Кид!
Машина Скай была обклеена плакатами с изображением Фантом Кида!
И на каждом плакате была настоящая фотография Фантом Кида.
Самая большая картина на крыше - это сцена, где Фантом Кид противостоит Бэтмену.
Слева и справа изображены Фантом Кид, летящий на дельтаплане и держащий в руках игральные карты.
В конце вагона - красивая сцена, в которой Фантом Кид совершает воздушную прогулку с руками в карманах брюк.
Каждый постер выглядит как сцена, снятая на месте, но их четкость и разрешение до смешного высоки.
Очевидно, что Скай использовал технологию обработки изображений, чтобы изменить исходные кадры.
"Это..."
Барбара указала на эти плакаты со странным выражением лица, не зная, как реагировать на Скай.
Скай нисколько не смутилась, когда Барабара указала пальцем на плакаты, а с гордостью представила их Барбаре.
"Это мой кумир! Хи-хи. Барбара, скажу тебе по секрету, эти постеры - кадры лучшего качества, которые я специально выудила из базы данных СМИ."
"Затем я улучшила качество изображения оригинальных кадров на несколько уровней и в итоге получила эти плакаты".
Скай произнесла эти слова хвастливым тоном.
"Как тебе это, приятно смотреть, а?".
Барбара сухо улыбнулась и сказала: "Выглядит неплохо... Я не ожидала, что людям из организации Восходящий Прилив тоже понравится Фантом Кид".
"Организация Восходящий Прилив не ограничивает личную жизнь своих членов. Почему мне не может нравиться Фантом Кид?" - неясно спросила Скай.
Испытание Оракула
"Почему тебе нравится Фантом Кид?" - странно спросила Барбара.
"Я думал, что нужно обращать внимание только на странные сверхъестественные события".
"Фантом Кид - это огромная загадка. Он не боится никаких авторитетов и не жаждет денег".
"Будь то полицейский, агент или супергерой, с которым он сталкивается, они всегда играют с ним".
"По своей воле, свободно поступает, как ему заблагорассудится, и не имеет жадности к украденным сокровищам".
Скай смотрела на Фантом Кида на плакате с широкой улыбкой на лице.
"Разве такой человек не достоин моего восхищения?"
"Конечно, самое главное... что Фантом Кид действительно очарователен!"
Барбара рассмеялась, последнее предложение - это главная мысль.
В конце концов, Скай ничем не отличается от Дарси.
С другой стороны, Матисон услышал, что человек, которым Скай восхищалась больше всего, был он сам, и внезапно ощутил необъяснимое чувство достижения.
Барбара, Памела, Дарси, Скай... все эти важные женские персонажи в Marvel и DC заинтересованы в нем.
Кроме них, другие прекрасные прохожие, восхищающиеся им, бесчисленны.
Он действительно кумир!
Подождите, они снова начали говорить.
Гарнитура ретранслировала разговор Скай и Барбары.
"Барбара, пришло время посмотреть, что у тебя за тест".
Внутри кареты Скай включила компьютер и быстро набрала несколько команд, после чего интерфейс монитора мгновенно изменился.
Затем началось воспроизведение видео.
Жаль, что Матисон не смог посмотреть его.
На взгляд Барбары, это чрезвычайно короткое видео вызвало у нее шок.
На нем была изображена женщина в черной кожаной куртке сверху, джинсах снизу, с шарфом, повязанным на шее.
Казалось, она уже собиралась перейти дорогу, но тут вдруг выехал грузовик средних размеров и протаранил ее.
Водитель грузовика, вероятно, был пьян, потому что на тротуаре горел зеленый свет, а на проезжей части - красный.
Женщина была окружена множеством других людей, а это означало, что если бы грузовик врезался в нее, то погибло бы еще несколько человек.
Однако она явно отличалась от этой группы людей.
Потому что она неожиданно взяла на себя инициативу и набросилась на грузовик с кулаками, целясь прямо в его переднюю часть.
Было легко заметить, что эта женщина обладает немалой силой, потому что передняя часть грузовика в мгновение ока оказалась вмятой. На мгновение Барбара испугалась, что водитель мог быть раздавлен насмерть.
И в этом была причина шока Барбары.
Сильная женщина снова использовала свою силу, оторвала обшивку передней части грузовика, а затем вытащила пьяного водителя наружу.
Она тут же ушла, и на этом видеозапись закончилась.
Конечно, во время всего процесса ее лицо было закрыто шарфом, и хотя часть его упала, когда она стояла перед камерой, была видна только очень размытая текстура лица.
"Действительно ли человеческая сила может достичь такого предела?"
Барбара не могла не восклихлысть.
"Она не обычный человек. У нее есть сверхспособности. Ее следует называть сверхчеловеком".
Скай была очень спокойна.
"В мире существует бесчисленное множество сверхлюдей, и этот, только что появившийся, на самом деле не считается очень способным".
"Ты только что познакомилась с этими вещами, и это нормально, если ты пока не можешь в них поверить. Позже ты поймешь, что это обычные вещи".
"В то же время, это то, что S.H.I.E.L.D. делает все возможное, чтобы не попадаться на глаза общественности".
В этот момент глаза Скай наполнились отвращением.
"Что? Ты только что сказал... щит?"
В это время Барбара не знала о существовании S.H.I.E.L.D..
"Это не щит, это S.H.I.E.L.D. Это просто аббревиатура. Их полное название - Strategic Homeland Intervention, Enforcement and Logistics Division".
Барбара была в еще большем замешательстве. Она знала, что означают эти слова по отдельности, но не могла понять их вместе.
"Вы уверены, что не выдумали это Агентство по безопасности Соединенных Штатов Америки?".
"Как это возможно!"
Скай нахмурилась.
"S.H.I.E.L.D. - это секретная организация, которая существует уже много лет и напрямую подчиняется Совету Безопасности".
"Они - настоящие бегемоты, встречающиеся во всех уголках мира".
"S.H.I.E.L.D. продолжает искать людей со сверхспособностями, а затем проводит над ними акт, называемый оценкой риска".
"Какая оценка риска?"
Барбара чувствовала себя так, словно сегодня она открыла дверь в новый мир. Тайная сторона мира, о которой она никогда раньше не задумывалась, теперь предстала перед ней.
"Оценка риска означает, что пока Бюро S.H.I.E.L.D. считает, что ты можешь представлять опасность для общества, они арестуют тебя и будут содержать на секретной базе S.H.I.E.L.D. для проведения исследований".
Скай усмехнулась.
"Нет никаких оснований для оценки риска. Не исключено, что тебя сочтут психопатом, потому что ты чихнула".
"Это просто неразумно!"
Выслушав описание Скай, Барбара также инстинктивно почувствовала отвращение к этой организации.
Но она не до конца верила в версию Скай. В конце концов, благодаря влиянию Гордона, Барбара в глубине души все еще верила, что официальные учреждения не будут такими темными.
Матисон, естественно, слышал рассказ Скай, и он знал, что то, что сказал Скай, было в точку.
По оценкам, такая оценка риска меняется в зависимости от возможностей обладателя сверхспособности.
Если способности противника слабы и вред от него незначителен, даже если этот человек - психопат, S.H.I.E.L.D. лишь предупредит его и проигнорирует.
Теперь, если способность противника очень мощная, но не вредная, что они будут делать?
Вам все еще нужно спрашивать?
Ну, если такая хорошая способность существует и не используется организацией Яйцеголового, это было бы таким расточительством, не так ли?
И так как сверхчеловек не очень вреден, S.H.I.E.L.D. не потребуется много усилий, чтобы поймать его.
Сложнее иметь дело с теми, кто обладает сильными способностями и высокой смертоносностью. S.H.I.E.L.D. серьезно ограничивает таких опасных людей.
Они следят за менее вредными, ловят самых вредных, если могут, и убивают тех, кого не могут поймать.
"Я посмотрела видео, теперь ты должна рассказать мне, что это за тест?".
Барбара не хотела, чтобы Скай плохо отзывалась о S.H.I.E.L.D., поэтому она говорила прямо.
Увидев это, Скай прекратила злословие и рассказала Барбаре о своей цели.
"Твой тест очень прост".
"Потому что наша организация Восходящий Прилив - это, по сути, хакерская организация. Конечно, хакерские навыки - это самая важная часть".
Скай указала на сильную женщину на видео.
"Во-первых, тебе нужно выяснить подлинную личность человека, включая его адрес и настоящее имя".
Барбара кивнула, этот тест для нее несложный. Значит, все зависит от второго.
"Во-вторых, выяснив, кто этот человек, мы хотим, чтобы она подтвердила нам, проходила ли она оценку риска S.H.I.E.L.D.!".
Скай удивленно сказала.
"Почему?"
"Ты не слушала, что я только что сказал?"
Скай нахмурилась и спросила.
"Если S.H.I.E.L.D. не провела оценку риска для нее, тогда мы должны спасти ее".
"Иначе она будет преследоваться S.H.I.E.L.D. Это последнее, что мы хотим видеть".
Джессика Джонс
"У Джессики Джонс обычное прошлое. Год назад она пропала на восемь месяцев. Никто не знает, куда она ушла и что делала в этот период".
"Сейчас она руководит частным детективным агентством на Адской Кухне, но бизнес идет на убыль".
В хакерских способностях Барбары сомневаться не приходится, истинную личность загадочной женщины она раскопала быстро.
"Из ее предыдущего опыта можно сделать вывод, что ее сверхспособности не являются врожденными. Я узнал, что Джессика Джонс три года назад попала в автокатастрофу и подверглась воздействию радиоактивных химикатов...".
"Боже мой, почему этот опыт звучит так знакомо?".
Всякий раз, когда упоминались радиоактивные химикаты, Барбара не могла не вспомнить этого ужасного парня.
"Короче говоря, эта автокатастрофа привела к тому, что Джессика Джонс долгое время находилась в коме. Я подозреваю, что источник ее сверхчеловеческой силы - эта авария" - предположила Барбара.
Скай была впечатлена расследованием Барабары.
Всего за несколько минут по ее размытому лицу была установлена истинная личность этого человека. Только избранные члены организации Восходящий Прилив, которых знает Скай, могут сделать это.
"Оракул, я думаю, что в будущем мы сможем очень хорошо поладить".
Скай улыбнулась и сказала Барбаре.
"Ну, теперь, когда мы нашли местоположение цели, мы можем отправиться в путь".
Скай вышла из машины и села на место водителя.
Модифицированный фургон мгновенно завелся и поехал в сторону Нью-Йорка.
Очевидно, что направление - Адская Кухня на Манхэттене.
"Скай, если Джессика уже установила контакт с этим... S.H.I.E.L.D., тогда что нам делать?".
Барбара все еще не могла произнести "S.H.I.E.L.D." ровно.
Какое странное имя!
"Ну... если это так, то мы должны сначала убедить ее и открыть ей истинное лицо S.H.I.E.L.D.".
Скай пожала плечами.
"Агенты спецслужб очень хорошо умеют промывать людям мозги. Ты никогда не сможешь представить, как зло они будут использовать свои манипулятивные навыки. И в такой момент мы должны быть быстрыми с Джессикой и убежать".
"S.H.I.E.L.D. не упустит ни одной возможности поймать нас".
Когда она произнесла эти слова, выражение лица Скай было торжественным и серьезным, давая понять, что она не шутит.
"Но..."
Вскоре Скай сменила тему.
"Видеозапись с камер наблюдения за Джессикой Джонс была обнаружена нами только вчера, и мы удалили все записи после ее обнаружения, так что S.H.I.E.L.D. по своей сути на шаг позади нас".
"Хотя в то время было пять или шесть свидетелей, им все равно потребуется много времени, чтобы передать новости в руки S.H.I.E.L.D.".
"Если мы поторопимся, то должны успеть связаться с Джессикой Джонс до появления S.H.I.E.L.D.".
Барбара не так уверена в себе, как Скай, как могла такая огромная международная организация, как S.H.I.E.L.D., реагировать так медленно?
Она даже задалась вопросом, может ли это видео быть приманкой, намеренно выпущенной S.H.I.E.L.D.
Подождите!
Барбара вдруг поняла, что кое-что забыла.
Матисон все еще скрывается на холме!
Она и Скай уехали, а что насчет Матисона?
Барбара незаметно взглянула на Скай на переднем сиденье и заметила, что та сосредоточилась на вождении.
Поэтому Барбара незаметно переместила нижнюю часть тела, позволив большей части своего тела оказаться вне слепой зоны зеркала заднего вида.
Таким образом, она не привлекала внимания Скай к любым мелким движениям.
После этого Барбара спокойно положила правую руку на грудь и прижалась к ней через одежду.
Все верно, есть ошибка, установленная Матисоном.
Поскольку Барбара собирается встретиться с людьми из организации Восходящий Прилив, она не должна носить наушники, поэтому она не может общаться с Матисоном обычными средствами.
Поэтому Матисон убрал этот баг и добавил к нему взаимосвязанную систему вибрационной обратной связи.
Барбаре достаточно слегка коснуться жучка, и в наушниках Матисона отчетливо слышно "жужжание".
Кроме того, Матисон может заставить жучок на груди Барбары слегка вибрировать, постучав по наушникам.
Таким образом, они могут общаться с помощью азбуки Морзе.
А вибрационная обратная связь практически бесшумна, поэтому нет опасений, что Скай сможет заметить аномалию Барбары.
"Матисон, Скай сейчас везет меня в детективный офис в Адской кухне. У тебя нет транспорта. Каков твой дальнейший план?"
В нескольких сотнях метров над фургоном Скай, Матисон легко следовал позади на дельтаплане.
Услышав в наушниках звук "жужжания", он мгновенно понял значение этой азбуки Морзе.
Поэтому он ответил тем же.
В груди Барбары возникло ощущение покалывания.
"Теперь тебе не нужно беспокоиться обо мне, я уже связался с прокатной компанией, и они скоро пришлют сюда машину".
"О чем тебе нужно беспокоиться, так это о себе".
"Я только что прослушал твой разговор. Джессика Джонс - сильный сверхчеловек. Ты должна быть осторожна на следующей встрече; не раздражай эту женщину".
"Я скоро приду".
Вскоре сообщение, которое хотел выразить Матисон, стало ясным, и уголки рта Барбары бессознательно скривились.
Хотя она не слышала этих слов от самого Матисона, его намерение беспокоиться о ней было явно искренним.
От этого сердце Барбары разрывалось от радости.
"Не волнуйся, я не собираюсь вступать в конфронтацию с кем-то без причины, возможно, все закончится, когда ты приедешь".
"Я надеюсь на это".
После этого они перестали общаться.
Матисон следовал за машиной Скай до самой Адской Кухни.
Перед тем как войти в Адскую Кухню, Матисон достал браслет и надел его.
После активации браслета от него исходила невидимая ультразвуковая волна, которая окутывала Матисона.
Это делается для того, чтобы его не нашел "мститель в красной маске" в Адской кухне. Это был специальный предмет, изготовленный Матисоном.
Прошло совсем немного времени, и машина Скай остановилась в переулке.
На противоположной стороне переулка находится детективный офис, очень ветхое небольшое здание.
Скай вошла вместе с Барбарой в это здание.
"Оракул, ты находишься на своей первой миссии, поэтому многие вещи тебе пока непонятны. Я советую тебе наблюдать, стараться не говорить и внимательно следить за тем, как я общаюсь со сверхлюдьми".
Скай повернула голову, чтобы напомнить Барбаре, а затем продолжила подниматься наверх, увидев, что та кивнула.
Когда они вдвоем исчезли в коридоре, Матисон бесшумно появился из глубины переулка.
Его костюм в это время не был похож ни на его первоначальный облик, ни на облик Фантом Кида.
Скорее, на нем было темно-красное трико...
План никогда не поспевает за изменениями
Верно, Матисон был в костюме Сорвиголовы.
В этом костюме ему удобно расхаживать по адской кухне.
Он подошел к двери машины Скай, никем не замеченный, и с максимальной скоростью открыл дверь машины.
После этого Матисон спокойно сел в фургон.
Неизвестно, то ли Скай слишком самоуверена, то ли в машине действительно нет ничего важного... ведь внутри не была установлена камера.
Мало того, после ухода Скай даже приборная камера была выключена.
Другими словами, что бы ни делал Матисон, пока он ничего не возьмет из машины, Скай никогда не узнает, что в ее машину проникли.
Матисон вошел в фургон только с одной целью, и это был компьютер Скай из организации Восходящий Прилив!
По его предположению, Скай имеет высокий статус в организации Восходящий Прилив, поэтому большая часть информации этой организации может находиться на компьютере Скай.
Матисон достал флэш-накопитель USB и вставил его в компьютер Скай.
Барбара научила Матисона многим хакерским навыкам. Хотя его уровень не так высок, как у Скай или Барбары, он все равно считается мастером своего дела. Взломать пароль Скай не должно быть сложной задачей.
Даже если Скай узнает, что ее компьютер был включен после этого, это не будет чем-то тревожным.
Матисон быстро просмотрел файлы в компьютере Скай и скопировал всю информацию, связанную с древними артефактами, на свой USB-накопитель.
С другой стороны Барбара и Скай вошли в кабинет Джессики.
Как только они оказались за дверью, обе женщины нахмурились, прикрывая рты и носы руками.
В офисе детектива было очень грязно!
В этом большом кабинете были только диван и стол. Остальное пространство занимали бутылки с алкоголем и сигареты.
На земле было разбросано несколько предметов нижнего белья... женского и мужского...
Сильный запах алкоголя заполнил весь офис.
Цель поездки Скай и Барбары, Джессика Джонс, лежала на диване сонная, положив две стройные ноги на стол.
Джессика держала в руке наполовину наполненную бутылку, а в другой руке - потушенную сигарету.
От тела Джессики исходил запах алкоголя, а ее лицо было очень красным.
Бог знает, сколько алкоголя ей пришлось употребить, чтобы стать такой пьяной.
Сначала Барбара подумала, не нашла ли она не того человека.
В ее воображении жизнь такого сверхчеловека не была бы такой мерзкой!
Но вскоре она увидела знакомую черную куртку, в которую была одета Джессика в дополнение к джинсам.
"Не может быть, чтобы я ошиблась, эта пьяная женщина передо мной - Джессика Джонс!".
"Хммм...?"
Возможно, именно звук вошедших двух женщин разбудил Джессику. Она застонала и встала.
Рука, державшая окурок, слегка ослабла, и сигарета упала на диван. Однако другая рука, державшая бутылку, была неподвижна.
Джессика потянулась. Ее глаза еще не полностью открылись, и, очевидно, она все еще была ошеломлена.
"Кто это? Это Мэтт? Сколько сейчас времени? Кажется, еще не время для встречи. Неважно, какого черта тебе нужно, раз уж ты здесь, тогда..."
Джессика что-то пробормотала, а Барбара и Скай тут же посмотрели друг на друга. Эта ситуация заставила их обеих задуматься о том, как начать переговоры.
Барбара посмотрела на Скай и жестом велела ей быстро что-то придумать, как будто говорила ей: "Разве ты не говорила мне просто смотреть, как ты оперируешь? Сделай что-нибудь!"
Скай поняла жест Барбары и вызывающе посмотрела в ответ.
"Я говорила о ситуации, когда сверхчеловек, с которым мы ведем переговоры, на самом деле "нормальный". Эта Джессика такая странная. Что если она в таком состоянии станет сумасшедшей?"
"Она такая сильная. Что если она выбросит меня из окна?".
Они находились в патовой ситуации, и никто не осмеливался подойти к Джессике.
И долгое время не было слышно никакого движения.
Джессика наконец поняла, что что-то не так. Почему Мэтт пришел и долго не разговаривал?
Может быть, он любуется ее позой во время сна?
Невозможно!
Этот парень слепой, он не видит ее.
Если бы человек, который пришел, не был Мэттом, ни один клиент из Адской Кухни тоже не пришел бы...
Это...
Джессика резко открыла глаза и вскочила с дивана.
Аура всего ее лица в одно мгновение резко изменилась. Она стала опасной и свирепой, как львица.
"Кто вы? Офис закрыт. Если вам что-то нужно, вы можете прийти завтра".
Джессика обняла куртку и сразу же подала знак Барбаре и Скай уходить.
Она видела, что две молодые девушки были обычными людьми, и не чувствовала от них никакой угрозы. Поэтому она рассеяла большую часть своей защиты.
"А, вы, должно быть, мисс Джонс".
Скай слегка кашлянула. Теперь, когда их главная цель наконец поднялась, переговоры, естественно, могут идти нормально.
"Меня зовут Скай, я пришла сюда, чтобы найти вас для..."
"Для чего? Моей силы?"
Джессика подняла брови и небрежно сказала.
"Если вы знаете, что у меня есть особые способности из-за просмотра видео, где я выполняю свои... странные движения, и вам интересно узнать обо мне или даже думаете, что я супергерой, тогда вы должны были увидеть, какая я настоящая. Я не герой. Я просто алкоголик. Моя жизнь - сплошной беспорядок, и у меня плохой характер".
Джессика поставила бутылку с алкоголем в руке на стол и указала на дверь кабинета.
"Я знаю, что вы сейчас очень разочарованы, поэтому, пожалуйста, немедленно покиньте мой кабинет, хорошо?".
"Я думаю, вы неправильно поняли, мисс Джонс, мы не невежественные молодые девушки, помешанные на супергероях".
Скай не отступила от слов Джессики. Нередко со сверхлюдьми трудно общаться.
"Слушай, твои особые способности были отслежены и записаны, и ты попал под их прицел".
"Если закрыть лицо платком, это не помешает им узнать, кто ты. То, что мы нашли тебя здесь, - лучшее доказательство".
"Пройдет немного времени, и эта группа людей придет. Вы всегда в опасности, мисс Джонс, мы здесь, чтобы помочь вам".
Джессика не была шокирована словами Скай, как ожидала последняя. Вместо этого Джессика потерла лоб одной рукой, выглядя беспомощной.
"Вы, ребята, пришли помочь мне, вы серьезно пришли помочь мне? Но мне не нужна помощь!"
"Тебя зовут Скай? Возможно, ты не знаешь об этом, но несколько дней назад ко мне пришла другая группа людей и рассказала мне в точности то, что ты только что сказала".
"Они надеялись перетянуть меня в свою группу, и вы здесь с той же целью, верно?".
Хотя это был вопрос, Джессика сказала его в позитивном тоне.
"Случилось самое худшее..."
Глаза Скай потемнели. Она не ожидала, что S.H.I.E.L.D. уже давно связался с Джессикой.
Но почему они не схватили Джессику?
Это потому, что им не нравятся способности Джессики... или они просто не смогли победить Джессику и поймать ее?
Нет, это очень маловероятно.
Скай подумала о более страшной возможности!
Грант Уорд
"Исходя из времени видеозаписи, даже если S.H.I.E.L.D. двигались быстрее нас, невозможно, чтобы они оставались скрытыми от нашего взгляда".
Скай судорожно повернула голову.
"И я уже проверяла записи наблюдения на близлежащих улицах, и сегодня здесь никого не было, и я смею поклясться своей хакерской карьерой, что записи наблюдения не были подделаны...".
"Видео Джессики было снято только вчера, и оно было очень быстро перехвачено организацией. Как кто-то мог опередить нас..."
Ее мысли резко оборвались, и Скай мгновенно кое-что поняла.
"Да, время для организации, чтобы перехватить видео, слишком быстрое. Сначала я ничего не почувствовала, но теперь, когда я думаю об этом, это просто слишком совпадает, чтобы быть правдой".
"Видео Джессики было снято не вчера! S.H.I.E.L.D. уже получили это видео и связались с ней заранее. Судя по отношению Джессики, они не конфликтуют".
"Видео, которое мы получили, на самом деле является приманкой, выпущенной S.H.I.E.L.D.!"
Скай, которая обо всем догадалась, вдруг почувствовала себя мышью, попавшей в ловушку.
Она не была уверена в том, сколько снайперов S.H.I.E.L.D. спрятались в близлежащих зданиях, и была ли Джессика также частью плана S.H.I.E.L.D..
"Эй! О чем ты там думаешь? Разве я не просила тебя немедленно уйти отсюда?"
Видя, что Скай и Барбара так долго остаются на месте, Джессика почувствовала злость.
Всего несколько дней назад к ней пришла группа людей и рассказала, насколько она опасна, и что они должны отвезти ее в место под названием S.H.I.E.L.D., и что им придется применить силу, если она не захочет им подчиниться.
С ее точки зрения, было забавно, что они думали, что смогут легко взять ее.
Она была готова сражаться с агентами S.H.I.E.L.D., но было жаль, что в конечном итоге ей не пришлось сражаться.
Потому что спаситель номер один Адской Кухни, Мэтт Мердок, был здесь.
С таким количеством людей, приходящих из S.H.I.E.L.D., было бы невозможно, чтобы Сорвиголова их не слышал.
Джессика уже давно живет в Адской кухне и давно знает Мэтта.
Она была удивлена, обнаружив, что Сорвиголова на самом деле хорошо знаком с людьми из S.H.I.E.L.D.!
Тем более, что у него были лучшие отношения с одним из их мужчин средних лет, который держал в руках лук. Казалось, что эти двое уже сражались бок о бок.
Поэтому, под руководством Мэтта, Джессика заверила S.H.I.E.L.D., что она не будет легко использовать свою сверхчеловеческую силу на публике, и дело с концом.
В результате, через некоторое время к ее двери подошла еще одна группа людей.
И они сказали ей то же самое: что ей нужна их помощь!
Какая боль в шее!
Джессика была очень раздражена, она еще плохо спала.
"Я досчитаю до трех, если вы не уберетесь с глаз моих, не вините меня за то, что я вас выгнала".
Скай даже не подумала об этом, она тут же схватила Барбару за руку и бросилась бежать.
По крайней мере, точно известно, что Джессика не в S.H.I.E.L.D.
"Мы уже уходим?"
Барбара ошарашено смотрела на Скай; она не понимала, о чем Скай договаривалась.
"Ты забыла, о чем я тебе говорила? S.H.I.E.L.D. уже связалось с Джессикой, и мы должны эвакуироваться как можно скорее."
Джессика наблюдала, как эти двое исчезли на лестничной площадке, зевнула, а затем рухнула на диван.
"А, Мэтт должен скоро прийти. Он всегда приходит вовремя. Мне подождать, пока он придет первым?".
"Забудь об этом! Я лучше пойду посплю немного, пока он не пришел".
В этот момент никто ничего не заметил.
На крыше здания, прямо напротив детективного офиса, шпионили четыре агента S.H.I.E.L.D..
Трое из них следили за каждым шагом Джессики. Фьюри послал специальных агентов наблюдения к каждому известному ему сверхчеловеку.
Просто он не говорит этим сверхлюдям, что за ними следят.
По крайней мере, Джессика не знала, что Мэтт покрывает действия S.H.I.E.L.D., иначе она бы точно подняла шум.
Что касается дополнительного четвертого агента, то он, естественно, был создан для Скай или любого из членов Восходящего Прилива.
"Агент Уорд, эти две девушки находятся здесь уже более пяти минут. Нужно ли нам действовать?" - неожиданно спросил агент.
Грант Уорд на этот раз является исполнителем плана организации Восходящий Прилив.
Несмотря на молодость, он уже стал агентом шестого уровня S.H.I.E.L.D.. Одни только его боевые способности - феномен среди агентов S.H.I.E.L.D.
Он обладает стратегическим мышлением.
"Пока нет необходимости. Джессика Джонс вспыльчива и ее очень легко разозлить. Нам лучше не действовать необдуманно, так как мы не уверены, что она была успешно натравлена организацией Восходящий Прилив."
Уорд задумался на мгновение и после этого отказался от предложения своего товарища по команде.
"Напротив, я больше забочусь о человеке внизу".
Уорд обратил свое внимание на фургон, припаркованный внизу.
"Этот человек - Сорвиголова, верно? Мы много раз видели его в Адской Кухне".
Другой агент ответил.
"Возможно, он узнал, что фургон принадлежал организации Восходящий Прилив, и зашел туда в поисках каких-либо улик".
Это не похоже на проблему. S.H.I.E.L.D. и Мэтт - давние партнеры, и они очень хорошо знают способности Мэтта.
С пятью супер чувствами Мэтта, ему не составит труда найти любую аномалию в фургоне.
Точно так же "Сорвиголова" внизу должен был понять, что за Джессикой следит один лишний человек.
Уорд никогда раньше не общался с Мэттом.
Однако, поскольку внезапно появился новый незнакомец, разве Мэтт не был бы любопытен?
Число и кандидаты в S.H.I.E.L.D. для наблюдения за сверхлюдьми тщательно отобраны, и в обычных обстоятельствах лишняя рабочая сила без необходимости не выделяется.
Фигура внизу была одета в форму Сорвиголовы и имела телосложение, полностью соответствующее телосложению Мэтта.
Но, похоже, он не обнаружил их, прячущихся в высоком здании.
Это немного неразумно.
С другой стороны, Матисону удалось обнаружить этих людей, но он решил, что эти четыре агента были посланы S.H.I.E.L.D., чтобы следить за Джессикой.
Теперь он - Сорвиголова; он больше не конфликтует с S.H.I.E.L.D.. Почему его должно волновать то, что они делают?
В это же время Матисон скопировал документы, вышел из машины налегке, а затем запер дверь.
Его навыки взлома замков никогда не подводили в борьбе с технологиями. Он может восстановить замок в том виде, в котором он был до того, как он его отпер. Вот это настоящее мастерство!
Его движения были настолько незаметны, что даже Уорд, тайно наблюдавший за ним, не смог заметить, что Матисон восстановил замок.
Как раз в тот момент, когда Матисон взял флешку и планировал отправиться в офис детектива...
Ух!
В направлении Матисона раздался знакомый звук рассекаемого воздуха.
Матисон прыгнул вперед и успешно уклонился от атаки.
Оглядываясь назад, можно сказать, что нападавший оказался Мэттом Мердоком!
Сам Сорвиголова.
"Фантом Кид, почему ты снова в Адской Кухне?".
Первыми словами Мэтта Мердока было ругательство в адрес Матисона за то, что он здесь.
Форма, которую носил Матисон, не имела значения для сверхчувств Мэтта.
Поэтому он не знал, что Фантом Кид замаскировался под него.
"Мы снова встретились, адвокат Мердок. Тебе обязательно встречать всех знакомых с такими жестокими подарками?".
Матисон улыбнулся и сказал без улыбки.
Это уже второй раз...
На адской кухне
Матисон сейчас очень знаменит.
Как только он появился, на него напал Мэтт.
Если бы не его непревзойденные навыки, он мог бы быть повержен этим краснокожим разбойником.
Самое неприятное, что, когда он впервые увидел Мэтта, он был почти в нокауте.
Когда этот парень стал героем-представителем Адской Кухни?
"Фантом Кид, зачем ты приехал в Адскую кухню? Я не слышал, чтобы ты в последнее время отправлял письмо. Ты здесь сегодня ради того, чтобы отправить его?".
"Извини, но ты угадал неправильно. В последнее время я не следил ни за одной целью".
Матисон продолжал смотреть на Мэтта.
"С другой стороны, что ты здесь делаешь, вместо того чтобы доставлять неприятности Кингпину?".
Адвокат Мэтт обладает характерным качеством: хотя он и придурок, он не лжет.
Поэтому, отвечая на вопрос Фантом Кида, Мэтт без колебаний заявил о цели своего прихода сюда.
"Вон то детективное бюро принадлежит моему другу. Некоторое время назад я доверил ей расследовать для меня один инцидент. Сегодня я пришел сюда, чтобы получить результаты расследования".
"Если это так, то почему ты нападаешь на меня?".
Матисон крепко сжал в руке красную дубинку. Несмотря на то, что Мэтт пропустил обе его атаки, Матисон все равно хотел дать отпор.
"..."
Мэтт погрузился в молчание.
"Что... Агент Уорд, внизу два Сорвиголовы!"
На вершине здания агенты S.H.I.E.L.D. были ошеломлены сценой внизу.
Уорд не ответил на это, но в глубине его глаз мелькнул странный блеск.
Он уже догадался о личности первого Сорвиголовы.
Во всем мире единственная техника маскировки, которая может достичь уровня неразличимости невооруженным глазом, - это техника Фантом Кида.
Только...
"Почему Фантом Кид замаскирован под Сорвиголову?"
Уорд не мог этого понять, но это не имело значения.
"Похоже, что Фантом Кид также интересуется организацией Восходящий Прилив. Есть ли какая-то неизвестная связь между ними?".
Ник Фьюри занес часть файлов Фантом Кида в список секретных, и доступ к ним может получить только человек с допуском седьмого уровня. Немногие люди внутри S.H.I.E.L.D. знают об этом.
Хотя Уорд является агентом только шестого уровня, у него есть и другая принадлежность.
Это Гидра.
По известным всем причинам Гидра и S.H.I.E.L.D. неразрывно связаны отношением "Ты во мне, а я в тебе".
Его непосредственным начальником является Джон Гарретт, старший сотрудник "Гидры" под кодовым названием "Ясновидящий".
Уорд также является приемным сыном Гаррета.
Гарретт - агент восьмого уровня с очень старой квалификацией в S.H.I.E.L.D., и это его явная личность.
Поэтому Гарретт может проверять файлы Фантом Кида по своему усмотрению.
Естественно, Уорд также может просматривать эту информацию.
В досье Кида у S.H.I.E.L.D. есть только очень короткое видео, где он произносит несколько слов.
На видео запечатлена сцена использования Фантом Кидом своей способности к телепортации в Готэме и его повторное создание огненной стены.
Несколько заметок были предположениями о способностях Фантом Кида.
Жаль, что никто не думает, что Фантом Кид использует магию.
Даже в большей степени, чем Фьюри, Гидра родилась со слепым желанием контролировать сверхлюдей.
Еще во время Второй мировой войны они отчаянно хотели завладеть сывороткой суперсолдата.
Теперь они тайно промывают мозги сверхлюдям, которых контролирует S.H.I.E.L.D., и заставляют их стать членами Гидры.
Способности Фантом Кида удобны и мощны, что, естественно, вызвало жадность Гидры.
Уорд уставился на первого Сорвиголову, выходящего из машины, он знал, что это Фантом Кид.
Он полностью проигнорировал организацию Восходящий Прилив. Это всего лишь небольшая хакерская организация, которая не может вызвать серьезных опасений.
В такое время, как сейчас, если ему удастся поймать Фантом Кида, это будет большим достижением.
Сердце Уорда внезапно сжалось.
"Скай, как ты думаешь, что это было?"
В этот момент Барбара и Скай как раз спустились с лестницы и вышли на улицу.
При этом они увидели двух одинаковых мужчин в красных костюмах, противостоящих друг другу.
Стычка произошла перед машиной Скай.
Следовательно, две женщины не могут пройти мимо двух Сорвиголов.
"Я слышала о нем. Возможно, это Сорвиголова... но почему их двое?"
Скай сглотнула и начала чувствовать, что ей не следовало выходить сегодня на улицу.
"Агент Уорд, смотрите, две девушки из организации Восходящий Прилив вышли. Джессика не спускалась с ними вниз".
Агент отчитывается перед Уордом.
"Это уже не просто вопрос организации Восходящий Прилив".
Уорд спокойно проанализировал.
"Из двух Сорвиголоваов, представленных ниже, один - фальшивка. Подумайте об этом хорошенько. Кто в мире может имитировать Сорвиголову до такой степени?".
Агенты S.H.I.E.L.D. не глупы. Три агента из Адской Кухни уже слышали о Киде, даже если они никогда не контактировали с ними.
Как только Уорд указал на это, все сразу подумали о Фантом Киде.
"Вы можете не знать об этом, потому что вы все еще пятого уровня. Директор Фьюри ранее отдал приказ всем агентам шестого уровня. Тот, кто поймает Фантом Кида живым, будет сразу переведен на седьмой уровень".
"Если вы поможете мне поймать Кида, я могу подать заявку на создание специальной команды для вас, чтобы вы могли вместе подняться на шестой уровень".
Уорд соблазнил их. Система продвижения агентов S.H.I.E.L.D. слишком строга. Фьюри очень серьезно относится к этому.
Даже Гидра не может вмешиваться по своему усмотрению.
Люди всегда стремятся подняться по карьерной лестнице, и агенты S.H.I.E.L.D. не исключение.
Когда Уорд сказал это, три агента внезапно почувствовали эмоциональное возбуждение.
Конечно, Фьюри никогда не отдавал такого приказа, но для того, чтобы мобилизовать энтузиазм своих товарищей по команде, Уорду пришлось приправить все своей ложью.
Что касается того, обнаружат ли эти агенты, что Уорд обманывает их, когда они вернутся...
Все очень просто: Он просто должен сделать так, чтобы они не смогли вернуться!
"Люди из организации Восходящий Прилив - это всего лишь две молодые девушки. Только один из нас может поймать их".
Уорд посмотрел на агента.
"Задача поймать их возлагается на вас. Что касается Фантом Кида, то вас двоих, меня, плюс Сорвиголовы будет вполне достаточно, чтобы расправиться с ним!".
"Если вы поняли план, начинайте действовать немедленно!".
По приказу Уорда, включая его самого, четыре агента достали веревки и соскользнули вниз с вершины здания.
Они опустились на землю через секунду или две.
На поле внезапно появились четыре хорошо вооруженных агента, что было очень заметно.
Один из агентов подошел к двум женщинам, в то время как Уорд и два других агента подошли к "двум" Сорвиголовам в разгар их противостояния.
"Сорвиголова, я Грант Уорд, агент шестого уровня S.H.I.E.L.D., я прошу тебя помочь нам арестовать Фантом Кида!".
Уорд крикнул Мэтту, подняв пистолет на Матисона.
Курок был быстро взведен в момент прицеливания, так как Уорд не любил много говорить.
С того момента, как они упали на землю, битва уже началась!
Теперь уклонение от пуль перестало быть проблемой для Матисона. Он слегка наклонил голову, в результате чего пули прошли сквозь кончики волос Матисона.
"Грант Уорд, я не ожидал, что Гидра вмешается..."
Личность Матисона была раскрыта, и он просто больше не выдает себя за Мэтта.
Он протянул руку, чтобы сорвать трико Сорвиголовы, и отбросил его далеко в сторону.
Его белые одежды были мгновенно надеты на его тело.
"Фантом Кид!"
Увидев это, Барбара и Скай одновременно воскликнули.
Мы не враги
Появление Фантом Кида было неожиданным для двух женщин.
Однако эмоции этих двух людей были разными.
Скай была удивлена, а Барбара - подозрительна.
Почему Фантом Кид маскируется под Сорвиголову в Адской кухне?
Это какой-то странный знак?
Ранее Матисон очень умело организовал эту диверсию, поэтому Барбара в то время нисколько не сомневалась в позиции Матисона.
Хотя она не думает, что это было простое совпадение, к сожалению, у Барбары нет времени на анализ этого вопроса, потому что агент S.H.I.E.L.D. уже подошел к двум женщинам.
"Эй, вы, две дамы из организации Восходящий Прилив, пожалуйста, поднимите руки над головой, я не хочу причинить вам вреда".
Агент держал два пистолета, направленных на Скай и Барбару.
Барбара молча посмотрела на Скай.
Она обнаружила, что "старший" член организации Восходящий Прилив внешне выглядит спокойной, но на самом деле у нее не было опыта работы с подобными ситуациями.
Когда пистолет был направлен на нее, разум Скай помутился.
Барбара внутренне вздохнула: "Если члены организации Восходящий Прилив все такие же, как Скай, то, похоже, я переоценила угрозу этой организации".
Барбара подняла руки в жесте и медленно провела ими по затылку сзади.
Точно так же Скай последовала за Барбарой и медленно подняла руку.
Это действие немного расслабило агента. Как и ожидалось, хакеры всегда будут хакерами. Агент направил пистолет на их головы, и никто из них не осмелился произнести ни слова.
Однако, когда руки Барбары коснулись ее капюшона, ее взгляд мгновенно изменился.
Она стала свирепой и холодной, а в глубине ее глаз затаился намек на сожаление.
"Хотя я не хочу причинять тебе боль, ради нашего плана я могу только извиниться за то, что сейчас произойдет" - тайно сказала Барбара в своих мыслях.
С этими словами она схватила что-то из своего капюшона и метнула это как молнию.
Агент сразу же заметил, что что-то не так, но, к сожалению, прежде чем он успел выстрелить, его охватила острая боль в двух ногах.
Два дротика были всажены в сустав икры агента, он непроизвольно потерял центр тяжести и упал на колени.
"Беги!"
Не успела Скай прийти в себя, как Барбара потащила ее в безумную погоню.
Что касается агентов S.H.I.E.L.D. и Кида, то все они остались позади.
"Иди проверь его состояние!"
Уорд крикнул агенту.
Группа, окружившая Матисона, мгновенно потеряла одного человека.
Агент поднял своего тяжелораненого коллегу, который упал на землю, и его зрачки сузились, когда он увидел травмы на его икрах.
Эти два дротика оказались дротиками Бэтмена!
"Он был временно обездвижен, но рана не очень глубокая и не задела ни одной кости!".
"Агент Уорд, люди из организации Восходящий Прилив использовали оружие, похожее на дротик Бэтмена!".
Услышав это, Уорд внезапно прекратил стрельбу.
"Забудьте пока об этом, и уберите раненого!"
"Да, сэр!"
Раненого агента утащили, а Уорд снова оглянулся на свою битву между Фантом Кидом и Сорвиголовой.
Несколько минут назад, попросив помощи у Сорвиголовы, Мэтт бросился к Матисону с убедительными мыслями.
Бог знает, почему он так подчиняется S.H.I.E.L.D.. А может, он просто хотел напасть на Кида в первую очередь.
"Фантом Кид, тебе не следовало приходить сегодня в Адскую Кухню".
Сорвиголова уставился на Фантом Кида и сказал.
Несмотря на то, что эти двое уже сотрудничали однажды, когда столкнулись с Кингпином, это не означает, что Сорвиголова подружится с Фантом Кидом на всю жизнь.
Таким же образом Матисон уже был спровоцирован постоянными подлыми атаками Сорвиголовы.
Сорвиголова поднял дубинку в руке и метнул ее в сторону Матисона.
Не задумываясь, Матисон вытянул левую руку, чтобы блокировать атаку.
Сила Сорвиголовы примерно в два или три раза выше, чем у обычного человека. Если он ударит обычного человека, его кости сразу же сломаются.
Но ударить Матисона в этот момент не было ни больно, ни зудно.
"Мэтт, ты теперь слишком беден, чтобы есть? Ты стал слишком слабым, парень!"
На провокационную насмешку Матисона он с силой толкнул Сорвиголову левой рукой на два шага назад.
"Как ты можешь обладать такой великой силой?"
Мэтт был шокирован.
Сила, продемонстрированная Фантом Кидом, не превзошла Кингпина, но она действительно превзошла Джессику!
Трудно представить, что вор может обладать такой грубой силой.
Мэтт действительно с трудом пытался понять, как это возможно!
Тем не менее, следует помнить, что Кингпин так и не смог заставить Мэтта отступить. Независимо от того, насколько силен был Матисон, Сорвиголова был достаточно храбр, чтобы дать отпор.
Изысканное владение дубинкой вырывалось из рук Мэтта, и каждая его атака могла точно и безошибочно поразить жизненно важные органы Матисона.
Матисон, вобравший в себя опыт многих аккерманских воинов, ничуть не уступал этим опытным мастерам боевых искусств. От атак Мэтта он легко уклонялся.
Даже если он не мог выдержать несколько атак, они не могли причинить ему вреда.
Жаль только, что нападение Матисона также не является вызовом для Мэтта с его суперчувствами. Сорвиголова всегда может предугадать действия противника и заранее увернуться.
Поэтому, хотя битва между ними быстрая и ожесточенная, им редко удается нанести друг другу урон.
Напротив, Матисон находился под большим давлением, чем Мэтт.
Потому что Уорд и оставшиеся два агента постоянно стреляли в него, мешая его передвижению.
Итак, Матисон уворачивался от пуль, обмениваясь ударами с Сорвиголовой.
Они довольно долго сохраняли статус-кво.
И только когда Барбара победила другого агента и потянула Скай в побег, она внезапно нарушила этот баланс.
В конце концов, когда Барбара здесь, Матисон не может показать всю свою силу. Навыки наблюдения Оракула - это определенно не то, с чем могут сравниться обычные люди.
Матисон в мгновение ока бросился наперерез Сорвиголове, уже держа в руке покерную карту.
Под его способностью "Рыцарь не умирает с пустыми руками" игральные карты светились яркой аурой.
Игральная карта была как острый нож в руке Матисона, который он метнул в сторону Мэтта.
Хотя Сорвиголова слышал шаги Фантом Кида все ближе и ближе, и в то же время в его сердце поднималось сильное чувство кризиса, бежать было уже поздно.
Поэтому он мог только держать свою дубинку перед собой, чтобы блокировать.
Однако, когда игральная карта коснулась оружия Мэтта, дубинка в его руке была разрезана игральной картой, как тофу, помешав ей лишь на мгновение.
Но именно благодаря этому моменту Мэтт смог благополучно отступить.
"Фантом Кид, я думаю, мы можем поговорить" - внезапно сказал Уорд, когда возникла эта неожиданная ситуация.
Он быстро понял, что все присутствующие не подходят для Фантом Кида.
Поэтому он решил попробовать договориться с Кидом.
"Меня зовут Грант Уорд, и я из Отдела стратегического ... Я знаю, что это слишком длинно... ты можешь называть это S.H.I.E.L.D. Ты, наверное, не слышал, как мы называемся".
"Но мы существуем".
"Как бы трудно тебе сейчас ни было в это поверить, я все равно скажу: мы тебе не враги".
Конец истории
"Хахаха......"
Матисон не мог удержаться от смеха, услышав слова Уорда.
"Когда ты можешь победить своего врага, ты просто пытаешься его убить. Но когда ты не можешь, ты говоришь им, что ты им не враг? Интересно. Так вот как работает S.H.I.E.L.D.?"
Хотя он знал, что Уорд из Гидры, Матисон не мог удержаться от сарказма.
В конце концов, большинство агентов S.H.I.E.L.D. под руководством Фьюри выполняют эту практику.
Единственное отличие, пожалуй, в том, что S.H.I.E.L.D. попытается поговорить с вами, прежде чем напасть на вас.
"Я сегодня ничего не делал, вы подошли и напали на меня без всякой причины...".
Глаза Матисона были холодными, а его намерение убить распространялось по всему телу.
Как только Уорд сказал Сорвиголове осадить Кида, стало ясно, что Гидра давно хочет его схватить.
И с какой целью, спросите вы?
Не стоит думать, что нет других возможностей, кроме как экспериментировать над ним и пытаться создать свою идеальную сыворотку суперсолдата.
"Грант Уорд, ты упомянул, что ты агент S.H.I.E.L.D., но я не думаю, что это все, чем ты являешься".
Глаза Матисона, казалось, видели все через Уорда.
Истина такова, как он говорит.
Сердце Уорда дрогнуло. Ходили слухи, что Фантом Кид знал бесчисленные секреты.
Знает ли он о существовании организации?
Как это возможно?!
"Агент Уорд, после того, как ты вернешься, ты можешь сказать группе людей позади тебя, которые осмелились бросить вызов Киду, что они могут есть дерьмо!" - сказал Матисон с улыбкой на лице.
"Он действительно знает!" - с ужасом подумал Уорд.
Почему Фантом Кид знал о существовании Гидры? Даже Фьюри не знал!
Очевидно, что они никогда не работали под именем Гидра.
Прошло всего лишь более полугода с момента дебюта Матисона, и абсолютно невозможно, чтобы он был в контакте с Гидрой.
Если бы Матисон раскрыл Фьюри тот факт, что Гидра не была уничтожена, последствия были бы катастрофическими.
После ужасов, которые ему довелось пережить, в сознании Уорда поселилось сильное намерение убить.
Тот, кто знает секреты организации, не может остаться в живых!
Но очевидный разрыв между силой и слабостью заставил Уорда колебаться.
Он был не тем пушечным мясом, которому промыли мозги, чтобы он потерял самообладание, а был обучен Гарретом как козырная карта.
Уорд обладает очень сильным чувством самостоятельности и способностью мыслить.
Поэтому он подавил свое намерение убить Матисона.
"Я не знаю, о чем ты говоришь, за мной нет никакой группы людей".
Уорд сделал вид, что оглядывается, а затем махнул рукой.
Матисон, конечно, не ожидает, что Гидра откажется от своего плана по его поимке из-за такой угрозы.
После того как Уорд доставит слова Кида, Гидра может даже стать более враждебной по отношению к Киду, а это именно то, чего хотел добиться Матисон.
Организация Гидра гораздо более теневая, чем S.H.I.E.L.D., и только призраки знают, где многие из них скрываются.
Лучше было бы спровоцировать их напрямую и дать им понять, что он знает об их существовании.
Жаль, что они понятия не имеют, кто он такой.
Каждый раз, когда Матисон отправлял письмо с уведомлением, Гидра посылала кого-нибудь на его поиски, но Матисон отмахивался от них.
Или они просто обойдут Матисона и продолжат манипулировать Фьюри, оберегая его от неприятностей.
"Правда, агент Уорд? Ну, раз ты так говоришь, значит, так тому и быть".
Матисон загадочно улыбнулся.
Сорвиголова не мог понять, что за странную загадку разыгрывают эти двое, но он видел, что агент S.H.I.E.L.D., похоже, отказался от идеи сражаться с Кидом.
"Итак... агенты S.H.I.E.L.D., вам все еще нужна моя помощь?"
Мэтт не был уверен, хотят ли они продолжать бой. В конце концов, даже S.H.I.E.L.D. не настаивали на поимке Матисона, так что у него не было причин нападать на Кида.
Более того, у него не было уверенности, чтобы победить Кида. Даже оружие, над созданием которого он упорно трудился, теперь сломано.
"О чем вы, ребята, спорите внизу?!"
На ее рев Джессика внезапно выпрыгнула из окна детективного офиса, расположенного на самом верху здания.
После ее падения на землю раздался звук "бум", поднявший много пыли.
Как только пыль рассеялась, несколько человек были потрясены, обнаружив, что Фантом Кид исчез.
Даже Мэтт не услышал звука Кида, когда тот уходил.
Не только Матисон, но даже фургон Скай исчез...
Джессика не понимала, что только что произошло.
"Мэтт, похоже, что прошло много времени с тех пор, как ты пришел сюда, почему ты не поднялся, чтобы получить информацию, которую просил?".
С этими словами Джессика указала на Уорда и других.
"Откуда взялись эти люди? Ты только что дрался с этими людьми?"
Мэтт несколько раз покачал головой: "Они агенты S.H.I.E.L.D., и на самом деле это я объединился с ними для борьбы с другим человеком. Однако теперь этого человека нет".
Когда Мэтт произнес слово S.H.I.E.L.D., лицо Джессики мгновенно потемнело.
Потому что она подсознательно считала, что эти агенты следят за ней без ее ведома.
Она не успокоилась, пока Мэтт быстро не проинформировал ее об остальном.
Уорд не знал, что Сорвиголова нечаянно спас ему жизнь...
С другой стороны, Барбара всю дорогу тащила за собой Скай и выбежала за пределы Адской Кухни.
Адская Кухня на самом деле не очень большая. В общей сложности это всего несколько кварталов, и вы сможете пробежать их менее чем за полчаса.
Если бы не тот факт, что Скай больше не могла бежать, Барбара могла бы даже пробежать еще несколько кварталов.
"Никто не гонится сзади".
Барбара долго и внимательно смотрела назад, и, убедившись, что за ними никто не идет, больше не спешила уходить.
"Оракул... Барбара, кто ты...? Почему ты... так хороша?" - спросила Скай, тяжело дыша.
Барбара уже приготовила свои оправдания.
"Разве я не упомянула об этом в своем резюме? Мой родной город Готэм".
"Знаешь, нельзя жить в Готэме, не научившись немного самообороне".
"Но твоя физическая выносливость... полностью отличается от выносливости обычного человека... Не говоря уже о женщинах, даже бегуны на длинные дистанции не обладают твоим телосложением".
Скай сидела на земле, обильно потея.
"У тебя тоже есть сверхспособности?".
Скай могла думать только о такой возможности.
"Вообще-то, у меня их нет, но у меня есть небольшой талант в боевых искусствах".
Барбара махнула рукой и сказала.
Скай долго наблюдала за ней, но не смогла обнаружить на Барбаре ничего неестественного.
Поэтому она должна была поверить в ее слова.
Через некоторое время Скай почувствовала, что почти отдохнула, встала и приготовилась отправиться в путь.
"Оракул, наша машина могла попасть в руки S.H.I.E.L.D., и я не уверена, сколько информации они могут получить в моем компьютере".
Скай была расстроена.
"Ты не должна винить себя. Это не совсем твоя ответственность" - с облегчением сказала Барбара.
Двое медленно вышли из переулка.
Затем, к своему шоку, они обнаружили, что фургон Скай припаркован на обочине дороги!
И поблизости никого нет.
"Красотка, я очень благодарен, что я тебе так нравлюсь, и для меня большая честь, что ты повесила мой плакат в машину, и я помог вам вернуть машину из рук тех людей.
Фантом Кид"
Скай села на водительское сиденье и нашла на рулевом колесе карточку.
Глядя на автограф Матисона, рот Скай не мог перестать подниматься.
"Это так прекрасно! Пойдем, Оракул, я тебя подвезу!"
Три месяца спустя
"Бам!"
В Трискелионе раздался громкий звук разбивающегося стола в кабинете директора.
Ник Фьюри с мрачным выражением лица хлопнул ладонями по столу.
Перед ним стоял Уорд с ничего не выражающим лицом.
"Ты хочешь сказать, что эта миссия провалилась из-за вмешательства Фантом Кида? Вы не только не смогли поймать людей из организации Восходящий Прилив, но и был ранен и чуть не убит агент, кроме того, вы даже раскрыли сотрудников, следивших за Джессикой Джонс?"
Даже если бы Мэтт скрыл тот факт, что S.H.I.E.L.D. тайно следит за ней, сотрудники службы первоначального наблюдения больше не могли продолжать следить за Джессикой.
"Почему ты не сообщил о присутствии Фантом Кида, как только увидел его?"
"Делать это в одиночку, правда? Ты ведь чуть не убил коллегу!?!!"
Ошибка Уорда очень разозлила Фьюри.
"Поскольку рана на ноге Бибера имеет глубину в один сантиметр, он может больше никогда в жизни не встать на ноги, на один сантиметр! Ты знаешь, что это значит?"
Бибер был агентом, которого Барбара ранила дротиком.
После того как им не удалось поймать Фантом Кида, Уорду не нужно было убивать трех агентов.
Они вместе вернулись в здание Трискелиона.
В конце концов, агенты пятого уровня не имеют права запрашивать информацию о Фантом Киде.
Уорд сказал, что тот, кто захватит Фантом Кид, сможет сразу перейти на 7 уровень. Однако агенты 5-го уровня никогда не смогут узнать, правдива эта информация или нет.
Им даже не разрешается спрашивать.
Истина откроется, только если они действительно захватят Фантом Кида живым, а затем обнаружат, что Уорд не был переведен на седьмой уровень.
"Простите, сэр".
Уорд выругался про себя.
"Если бы не мое частное решение возглавить агентов, ответственных за наблюдение за Джессикой, чтобы помочь мне в моей работе, и сражаться с Фантом Кидом без разрешения, этих потерь не было бы".
"Я готов принять любое наказание".
Фьюри посмотрел на сожаление на лице своего подчиненного, и большая часть гнева в его сердце рассеялась.
Уорд - талантливый человек, к которому Фьюри относится с большим оптимизмом, иначе он не был бы переведен на шестой уровень в таком молодом возрасте.
"Возвращайся и пиши отчет! Твои права безопасности временно заморожены до дальнейшего уведомления. Ты не имеешь права интересоваться любыми файлами, не имеющими отношения к организации Восходящий Прилив, пока организация Восходящий Прилив не будет полностью уничтожена."
Фьюри назначил наказание Уорду.
Для агентов S.H.I.E.L.D. это наказание, безусловно, суровое, но для Уорда, который на самом деле является членом Гидры, оно было неэффективным.
Ему не нужно полагаться на собственный авторитет при запросе информации.
Приняв наказание, Уорд покинул кабинет директора.
Вскоре после этого дверь кабинета снова открылась, и на этот раз вошел Коулсон.
"Шеф, мы закончили анализ оружия, похожего на дротик Бэтмена, извлеченного из ноги Бибера. Оно лишь немного отличается от дротика, который использовал Бэтмен".
Коулсон положил на стол прозрачный пластиковый пакет, в котором находились два дротика Барбары.
"Логотипы на дротиках и общие размеры отличаются, но они сделаны из совершенно одинаковых материалов. Это очень редкие суперсплавы на рынке. Обычные люди не могут их купить. Сэр, это точно не совпадение".
"Девушка из организации Восходящий Прилив, скорее всего, имеет глубокие отношения с Бэтменом".
Фьюри слегка нахмурился.
Может быть, Бэтмен также следит за Восходящим Приливом, а эта девушка - подброшенный им шпион?
К сожалению, сейчас они не могут найти двух молодых девушек.
Потому что только несколько агентов вернулись в Адскую Кухню. Кроме того, Уорд и остальные были сосредоточены в основном на Фантом Киде.
Они плохо видели, как выглядели Барбара и Скай, только Бибер был немного ближе, чем остальные.
И согласно его описанию, одна из этих двух девушек - типичная европейская или американская девушка, а другая, вероятно, евразийка.
Обоим около двадцати лет, они очень молоды и красивы.
И прежде чем он смог рассмотреть все получше, он потерял сознание...
Это не может быть поставлено ему в вину. В конце концов, была поздняя ночь, и на всей улице было мало фонарей.
Сам детективный офис расположен в полуразрушенном и темном здании, находящемся под угрозой исчезновения, и свет там стоит слишком дорого.
Способность четко видеть общие черты лица в таких обстоятельствах считается показателем чрезвычайно сильного зрения. Средний человек, по оценкам, видит только фигуру.
Единственная хорошая новость заключается в том, что Уорд и другие запомнили модель и номер машины Скай.
Затем они мобилизовали видеозапись с камер наблюдения и обнаружили, что Скай выехала из Нью-Йорка той ночью.
Нет возможности отследить это впоследствии.
Когда S.H.I.E.L.D. был очень занят различными делами, Матисон сидел дома в расслабленной позе, проверяя содержимое, скопированное на флэш-накопитель USB.
"В чем подвох?"
Чарли сидел рядом с Матисоном и хотел посмотреть на экран.
Однако из-за своего роста Чарли мог видеть экран компьютера, только встав на цыпочки.
Понаблюдав некоторое время, он почувствовал усталость, поэтому Чарли просто сел и напрямую спросил Матисона.
"Неплохой выигрыш, на самом деле".
Матисон посмотрел на Чарли и улыбнулся.
"Организация Восходящий Прилив, похоже, действительно одержима сверхъестественными вещами. Я нашел много интересного в этих материалах".
Он нашел такие вещи, как Чаша Жизни, несущая воду омоложения, Око Авроры, способное перемещаться между мирами, Голубой Алмаз Надежды, приносящий бесконечное невезение, Великий Святой Грааль, способный исполнить все желания, и Оружие Судьбы Лонгина, из которого когда-то был убит Иисус...
Здесь есть как знакомые мифы и легенды, так и редкие сокровища, о которых никто никогда не слышал.
В базе данных организации Восходящий Прилив имеется множество вещей, как мыслимых, так и немыслимых.
Более того, они не просто собирают легенды и предания, а выдвигают различные гипотезы в четкой форме.
Они перечислили бесчисленные доказательства, подтверждающие их догадки, и предположили, где находятся эти сверхъестественные сокровища.
Некоторые из них, возможно, не были обнаружены, а другие были заперты в музеях как обычные артефакты невежественными людьми.
Матисон иногда проявляет любопытство.
Какова цель людей, создавших организацию Восходящий Прилив?
Логически рассуждая, поскольку именно организация Восходящий Прилив обладает подобной информацией об этих магических предметах, независимо от того, является ли она на сто процентов правдивой или нет, она, по крайней мере, должна иметь значительный авторитет и ценность.
Об этом можно судить по огромному количеству информации, которую они собирали в течение многих лет.
Но они никогда не выезжали на место для поиска.
Даже если есть частичный план полевой разведки, максимум, они определяют только общее местоположение, но не находят что-то конкретное.
Кажется, что их цель - просто доказать существование этих вещей в теории, а затем позволить общественности проверить это.
Что касается того, смогут ли они найти настоящий объект, то, похоже, их это совершенно не волнует.
Однако их отношение к сверхчеловеческим существам различно.
"Забудьте об этом, то, что думают эти хакеры, не имеет к нам никакого отношения! Чарли, готов начать..."
"Поскольку Восходящий Прилив предпочитает сверхлюдей, эти сокровища принадлежат мне" - подумал Матисон.
В остальное время, помимо того, что они справляются с обязательными занятиями каждые четыре дня, Матисон и Чарли разделились, чтобы пробежаться по большим музеям, чтобы проверить, правдива ли собранная информация о сверхъестественных объектах.
В этот период они обнаружили, что большая часть информации не соответствует действительности.
Так прошло три месяца...
Взять Готэм в заложники
Пришла зима, и с начала месяца с неба падает легкий снег.
Земля в Нью-Йорке покрыта тонким слоем снега, и если снегопады останутся такими же, как сейчас, то сформировать настоящий снежный покров будет практически невозможно.
За последние три месяца Матисон и Чарли побывали в музеях Нью-Йорка и близлежащих крупных городов.
Они исключили множество ложной информации о реликвиях.
Постепенно они также обнаружили закономерность в базе данных сверхъестественных объектов: они использовали много информации в качестве дыма и зеркал, чтобы запутать посторонних.
В конце концов, всегда следует учитывать возможность того, что члены организации могут быть перехвачены полицией.
А в случае, если полиция или S.H.I.E.L.D. наложат руку на эти данные, этот процесс, по крайней мере, сделает невозможным для них быстро проверить подлинность информации.
Однако поддельная информация - это все-таки подделка, даже если она собрана с использованием кучи мифов, люди всегда могут указать на что-то неправильное в ней.
Итак, начиная со второго месяца, Матисон и Чарли практически вычислили закономерность данных организации Восходящий Прилив.
Судя по прошлому опыту, существующие сокровища в Нью-Йорке, вероятно, являются:
Голубой бриллиант Надежды, класса А или выше, в основном известен тем, что его называют "сердцем океана".
Это легендарный проклятый камень, хранящийся в одном из научно-исследовательских институтов Нью-Йорка.
Розовый бриллиант "Лев" класса B не обладает особыми способностями, но более ценен, чем другие бриллианты, находящиеся в Музее города Нью-Йорка. Он охраняется, поскольку является их главным сокровищем.
Все, что осталось, - это Камень Пространства, который имеет класс ?
Конечно, есть еще и беспорядок с опасными предметами из S.H.I.E.L.D., о которых никто не знает, где они находятся.
Как раз когда Матисон намеревался расслабиться и выбрать одно из двух: голубой бриллиант надежды или розовый бриллиант лев, чтобы разослать письмо с уведомлением, по всему миру разнеслась шокирующая новость.
Готэм - В заложниках!
Дюжину часов назад тюрьма Блэкгейт и Аркхэм подверглись нападению террориста, называвшего себя Бэйном.
Эти две тюрьмы были прорваны за очень короткий промежуток времени, и бесчисленные преступники были освобождены Бэйном.
Конечно, Бэйну не хватило смелости освободить всех в Аркхэме. Эта сцена заставляет людей содрогаться при мысли о ней.
Он просто выборочно освободил несколько сильных и дисциплинированных суперпреступников.
Такие как Дэтстроук, Дэдшот, Пугало, Загадочник, Черная Маска и т.д..
Не все они были под контролем Бэйна. Некоторые вернулись назад, чтобы собрать своих людей, другие исчезли.
Что касается нашего клоуна, Джокера, Бэйн не собирался его освобождать, более того, он усилил над ним опеку...
В то же время банды Пингвина устраивали в городе беспорядки один за другим. Они жгли, убивали, грабили и совершали любые преступления.
Город Готэм был мгновенно поглощен войной и пулями.
Это еще не конец, Бэйн выпустил блокбастер после освобождения всех заключенных.
Он разбомбил все мосты, соединяющие Готэм с другими городами, сделав Готэм с тех пор изолированным городом!
Затем он во главе большого отряда занял здание Уэйна, а затем захватил термоядерный реактор, исследованием которого занималась компания Wayne Enterprises.
Затем под руками доктора Леонида Павла термоядерный реактор был превращен в ядерную бомбу, которая вот-вот должна была взорваться.
Павел, специалист по ядерной физике, который давно предложил теорию использования энергии термоядерного синтеза в качестве оружия. Ходили слухи, что он погиб в авиакатастрофе несколько лет назад. Никто не знал, что на самом деле он был похищен Бэйном.
Когда ядерная бомба взорвется, миллионы людей в Готэме останутся умирать.
Бэйн сделал заявление в Вашингтон о том, что американские военные не имеют права посылать подкрепление в Готэм. Если он обнаружит вертолет, пытающийся пролететь над Готэмом, или жителя Готэма, пытающегося бежать из города, он немедленно взорвет ядерную бомбу.
Белый дом немедленно приказал вывести войска поддержки, оставив только армию для охраны через несколько разрушенных мостов, чтобы избежать любых дерзких попыток готэмцев сбежать.
В случае необходимости, для обеспечения безопасности всего города, людей, пытающихся сбежать, могут расстрелять.
Министерство обороны и Пентагон провели экстренное совещание, чтобы обсудить, как справиться с этим сложным инцидентом.
Они пытались договориться с Бэйном и были готовы заплатить любой выкуп, который требовал Бэйн.
Однако Бэйн сделал это не ради денег, он просто хотел уничтожить Готэм.
Только его уста говорят о том, что он хочет вернуть власть народу и сделать Готэм анархическим городом.
Неважно, что правительство обещало Бэйну, он просто не мог беспокоиться.
Переговоры были объявлены сорванными.
Как только новость стала известна, все во внешнем мире сошли с ума.
С момента основания Соединенных Штатов было совершено бесчисленное количество террористических атак, но по масштабам инцидент 11 сентября уже стал самым серьезным нападением в истории.
Но по сравнению с сегодняшним поступком Бэйна 11 сентября казалось почти детской забавой.
Все были беспомощны против него.
Но не все в отчаянии, по крайней мере, у Готэма есть последняя надежда:
Темный рыцарь Бэтмен.
Но по какой-то причине, когда Бэйн взорвал мост, Бэтмен не появился, чтобы остановить его.
Брюс почувствовал, что за кулисами есть рука, которая постепенно контролирует тьму Готэма.
Он без колебаний пошел на риск и нашел логово Бэйна в канализации.
Затем Бэтмен был потрясен, узнав, что Бэйн, как и он, был членом Лиги Теней.
И сила Бэйна сильнее его.
В результате позвоночник Брюса был резко сломан Бэйном, в результате чего он оказался почти парализован.
Бэйн не стал рассказывать историю своей победы над Бэтменом, потому что хотел, чтобы жители Готэма сначала были полны надежд, с нетерпением ожидая, что Бэтмен спасет город.
В конце концов, когда они не смогут больше ждать, их надежда будет полностью разрушена, и отчаяние затопит их сердца...
В Трискелионе...
Ник Фьюри срочно вызвал Черную Вдову, Наташу Романов, Соколиного Глаза, Клинта Бартона, агента седьмого уровня Коулсона и агента девятого уровня и заместителя директора Марию Хилс.
Все присутствующие - ближайшее окружение Фьюри и сильнейшая элита S.H.I.E.L.D.
"Хилс, ты будешь отвечать за объяснения".
"Да, директор".
Все выглядели торжественно и увидели, как Хилс достала несколько голографических изображений, все из которых были суперпреступниками, бушующими в Готэме.
Лидером был не кто иной, как Бэйн.
"Бэйн, лидер международных наемников, которые действуют только в течение трех лет. Он обладает мощной силой, превосходящей обычных людей, и даже сильнее многих могущественных суперзлодеев...".
Хилс начала представлять возможности этих преступников одного за другим, а также статус-кво Готэма, наблюдаемого со спутников.
"Сейчас мы столкнулись с одной из самых больших проблем".
Когда Хилс закончила говорить, Коулсон последовал за ней, чтобы выразить свое мнение.
"Бэйн потребовал, чтобы в воздушном пространстве Готэма не появлялась летающая техника, иначе будет взорвана ядерная бомба. Мы должны найти способ попасть внутрь Готэма, прежде чем обсуждать любые другие решения".
Коулсон попал в точку.
"Итак, мы должны проникнуть в Готэм так, чтобы Бэйн не заметил".
"Коулсон, ты думаешь о..."
Никто из присутствующих здесь не глуп и быстро догадался, что хотел сказать Коулсон.
Как я могу игнорировать это?!
"Вы говорите о геликарриере?" - спросила Хилс.
Интеллект показывает, что Бэйн обладает не только сверхсилой, но и IQ, который нельзя недооценивать.
Они заняли все крупные объекты Готэма и захватили не менее десяти самых современных устройств радиолокационного обнаружения.
Пока обычные подводные лодки или истребители приближаются к Готэму, они не смогут скрыться от глаз Бэйна.
Поэтому, чтобы проникнуть в Готэм незамеченными, они должны использовать как радарную, так и оптическую маскировочную технологию.
Радарная маскировка уже давно является зрелой технологией, но технология оптической маскировки до сих пор была четко продемонстрирована только Бэтвингом.
Тони помог S.H.I.E.L.D. тайно изучить эту технологию до появления симптомов отравления палладием.
Были достигнуты отличные результаты. Согласно графику, строительство первого геликарриера должно было завершиться через два месяца.
Однако внезапно симптомы отравления палладием у Тони усилились, что в сотни раз сократило прогресс в их исследованиях.
Позже Тони напрямую порвал с Фьюри.
План строительства геликарриера неожиданно зашел в тупик.
Не то чтобы оставшиеся исследователи из S.H.I.E.L.D. не могли завершить его самостоятельно, но их прогресс намного медленнее, чем у Тони.
В результате Хилс сказала, что не очень оптимистично относится к идее Коулсона.
"Я не одобряю эту идею. Строительство геликарриера изначально осуществлялось нами и Stark Industries, но теперь Старк прекратил сотрудничество с нами".
"Я не знаю, когда геликарриер может быть официально введен в эксплуатацию, и никто не знает, взорвет ли Бэйн ядерную бомбу задолго до нас. Мы не можем ждать".
"Я согласна с Хилс".
Когда Хилс закончила, Наташа поддержала ее.
"Тогда мы не можем сидеть сложа руки, Бэйн не взорвал ядерную бомбу и ничего не просил у правительства".
На данный момент, сказал Бартон, его мнение явно более предвзято по отношению к Коулсону.
"Его цель - сделать Готэм изолированным и беспомощным. Может быть, он хочет, чтобы Готэм был независимым, а может быть, у него есть другие цели, о которых мы не знаем".
"Но что точно известно, так это то, что Бэйн не взорвет ядерную бомбу за короткий промежуток времени. Вместо того, чтобы ничего не делать в это время, лучше как можно скорее построить наш геликарриер. В конце концов, нам не хватает всего 30% до завершения, верно?".
Как только слова покинули его рот, Хилс предложила опровержение.
"Даже если мы сейчас направим весь научно-исследовательский персонал на проект геликарриера, на его завершение уйдет не менее трех месяцев, а это слишком долго!".
"Я даже думаю, что отправка эскадрона смерти в плавание прямо из Манхэттена в готэмскую гавань Миллер более уместна, чем геликарриер".
"Люди умрут от истощения, не успев проплыть и половины пути" - ответила Наташа.
"Может быть, мы сможем изменить наше мышление".
Глаза Фьюри внезапно загорелись.
"Хилс, геликарриер все еще на 30% не завершен. Как обстоят дела с невидимым отражателем, он уже завершен?"
"В крайнем случае, его можно завершить примерно за полмесяца".
Хилс сказала правду.
"Временно отложите строительство геликарриера, а затем направьте группу строительного персонала для корректировки размера отражателя и установки его на новейший Квинджет".
Квинджет - это вспомогательный истребитель, специально созданный S.H.I.E.L.D. для вертолета Геликарриера.
Геликарриер, как следует из названия, представляет собой летающий в небе авианосец, естественно, он должен нести большое количество истребителей.
Квинджет сильно отличаются от обычных истребителей. Независимо от технического и материального уровня, Квинджет получил эпохальные усовершенствования.
В принципе, Квинджет также имеет функции, адаптированные к Геликарриеру.
Что еще более важно, Квинджет имеет готовые экспериментальные изделия, которые можно непосредственно испытывать после установки.
Это может сэкономить много времени.
"Это действительно хорошая идея, но последствия таковы, что строительство геликарриера будет отложено еще на шесть месяцев".
Хилс напомнила Фьюри.
"Мы все знаем, что завершение строительства геликарриера играет важную роль в программе "Озарение". Если проект "Озарение" не будет реализован как можно скорее, может появиться еще больше террористов, подобных Бэйну."
Проект "Озарение" - это окончательный план, над которым втайне работала спецслужба с тех пор, как бывший директор Александр Пирс возглавил ее.
Говорят, что когда этот план будет реализован, все зло в мире перестанет существовать.
"Хилс, мы не можем закрывать глаза на непосредственный кризис только из-за возможности отсрочки в будущем".
Тон Фьюри был твердым.
"Если мы не сможем вовремя наложить санкции на Бэйна, то амбициозные преступники мира выйдут из-под нашего контроля".
"Я уже принял решение и буду готов испытать истребитель Квинджет после того, как будет изготовлен отражатель!".
"После этого мы пойдем и убьем Бэйна!"
После совещания большая машина, которой является S.H.I.E.L.D., начала вращаться.
Потребуется всего полмесяца ожидания, чтобы начались действия против Бэйна.
В это же время в женском общежитии Нью-Йоркского университета.
"Барбара, Готэм теперь..."
После того как Памела увидела новости на своем телефоне, она обеспокоенно посмотрела на Барбару.
Она увидела, что Барбара тоже уставилась на экран своего телефона, бессознательно сжав кулаки.
В этот момент ее взгляд привлекли не Бэйн и не ядерная бомба, в глазах Барбары было только две новости.
"Директор GCPD Джим Гордон, к сожалению, был ранен в бою с головорезами Бэйна. Сейчас он проходит лечение в больнице, и никто не знает, будет ли он жить или умрет".
"Многие тюрьмы, включая тюрьму Блэкгейт и Аркхэм, подверглись нападению. Бесчисленные члены банд вернулись на улицы Готэма, чтобы посеять хаос. Многие школы были взорваны. Тысячи учеников и учителей погибли...".
"Папа... Джеймс младший..." - пробормотала Барбара, обращаясь к своему отцу и младшему брату.
Новость об отце легла тяжелым грузом на ее сердце.
"Барбара".
Памела подошла и села рядом с Барбарой, нежно поглаживая ее по плечу.
"Не думай об этом слишком много, все будет хорошо. Ты должна верить, что правительство и супергерои не будут сидеть сложа руки, верно?".
Эти слова немного облегчили сердце Барбары.
"Да, у нас все еще есть Бэтмен, он точно сможет остановить Бэйна...".
"Но я не знаю, как дела у моего отца и младшего брата... поэтому я все еще не могу расслабиться".
Барбара стиснула зубы.
Вдруг Барбара резко встала, шокировав Памелу.
"Барбара, что ты собираешься делать?".
"Я хочу вернуться в Готэм".
Барбара сказала спокойно, но то, что она сказала, вовсе не было чем-то успокаивающим.
"Ты знаешь, о чем говоришь, ты с ума сошла?!"
Памела была в ярости, она просто не хотела, чтобы Барбара совершила такую глупость.
"Если бы твой отец оказался там в ловушке, и ты не была уверены в его жизни и смерти, ты бы просто проигнорировала это?".
У Барбары был твердый взгляд, она предпочитает быть убитой, чем сидеть здесь и ждать, пока другие спасут Готэм.
Барбара достала большой сейф под своей кроватью.
Открыв его, Памела была потрясена! Внутри лежала униформа и множество маленьких и изысканных предметов снаряжения.
На каждом предмете экипировки, а также на форме есть эмблема с изображением летучей мыши.
В этот момент Барбара уже не Оракул, а Бэтгерл...
Шестое письмо-уведомление!
"Ты сохранишь для меня этот секрет?".
Барбара доверительно посмотрела на Памелу и спросила.
В конце концов, Памела видела полный комплект оборудования Бэтгерл.
"Э... да, я никому об этом не скажу".
"Подожди, Матисон знает о тебе?" - неожиданно спросила Памела.
Барбара вздрогнула.
"Он до сих пор не знает... но я не собиралась скрывать это от него".
"А?"
Памела была в замешательстве, что это был за ответ.
"Причина, по которой я не сказала ему раньше, в том, что я еще не приняла решение использовать эти вещи, и я не хочу, чтобы он беспокоился обо мне".
"Самое главное, что наши отношения все еще... сложные. Я не знаю, каким будет наше будущее".
Барбара вдруг ощутила чувство одиночества.
"Если Матисон готов..., я не думаю, что буду возражать против того, чтобы поделиться с ним всем, что касается меня, будь то хорошее или плохое".
Памела знала, что хотела сказать Барбара, и от этого ей стало грустно. Она была в замешательстве относительно того, какую роль она должна играть в отношениях между ними тремя.
За исключением Фантом Кида, Памела вряд ли могла доверять другим мужчинам, но Матисон не проявлял к ней особого интереса.
Что касается Барбары, то она даже не догадывалась о чувствах Матисона к ней. На самом деле, оба были одинаковы.
По крайней мере, Памеле, как зрителю, легко заметить, что у этих двоих есть чувства друг к другу, а также конфликты.
Но Барбара и Матисон почти не замечают чувств друг друга.
Барбара не знала и не догадывалась, что думает Матисон. Много раз она фантазировала о сцене, в которой Матисон признается ей.
Внешне она всегда уверена, что Матисон производит о ней хорошее впечатление, но на самом деле интимное общение между ними - это просто ежедневный разговор хороших друзей.
Это заставляет Барбару быть крайне обеспокоенной тем, что Матисон думает о ней.
Если бы она действительно начала бороться с преступностью каждую ночь, как Бэтмен, в качестве мстителя, что бы подумал о ней Матисон?
Она была в неведении.
У нее есть свои секреты, поэтому она иногда надеется, что у Матисона тоже есть свои.
Это, по крайней мере, позволит им иметь что-то общее.
Вот почему Барбара была так опрометчива и даже необоснованна в своих догадках, когда впервые узнала, что Фантом Кид может быть Матисоном.
Ей никогда не нравился Фантом Кид от начала и до конца, она говорила, что ей больше хотелось поймать Кида из-за работы ее отца.
Очевидно, что Барбара должна быть твердо на стороне Гордона.
После паузы Барбара быстро пришла в себя.
Несмотря ни на что, она должна подтвердить безопасность своего отца и младшего брата.
Бэйн отключил связь в Готэме, было разрешено работать только небольшому количеству средств массовой информации, которые могут передавать информацию во внешний мир. Узнать о ситуации в Готэме невозможно.
Итак, Барбара начала собирать свое снаряжение, оставив все остальное позади себя.
"Я знаю, чтот беспокоишься о директоре Гордоне и Джеймсе, но как ты планируешь вернуться в Готэм?".
Памела наблюдала за приготовлениями Барбары и тут же всеми силами пыталась ее переубедить.
"Бэйн объявил всей стране, что если он увидит хоть один автомобиль, пытающийся въехать в Готэм, он сразу же взорвет ядерную бомбу, и к тому времени погибнут миллионы людей".
"Ни лодка, ни самолет не доставят тебя в Готэм!"
Памела пыталась заставить Барбару одуматься.
"Нет проблем, я могу доплыть туда сама".
Барбара достала из сейфа последний предмет снаряжения; ее пистолет-крюк Бэткоготь был вставлен в пояс, а затем подошла к окну, чтобы выглянуть наружу.
Убедившись, что ее никто не заметил, она повернула голову, чтобы посмотреть на Памелу.
"Памела, не беспокойся обо мне. Я могу арендовать лодку, чтобы покинуть Манхэттен и остановиться, когда войду в воды Готэма. Остаток пути я смогу проплыть сама" - решительно сказала Барбара, как будто ничто не могло ее остановить.
Памела с ужасом смотрела на Барбару. Переплыть? Разве это могут делать люди?
На карте расстояние между Манхэттеном и Готэмским побережьем действительно невелико... Ну, оно невелико только на карте!
В действительности, даже самому быстрому катеру требуется почти час, чтобы преодолеть это расстояние.
Как вообще возможно проплыть половину расстояния? Лучшие дайверы мира никогда не смогут этого сделать.
Более того, на таком расстоянии окунуться в воду с головой, конечно, нереально.
Необходимо надеть водолазный костюм и иметь при себе кислородный баллон.
Таким образом, физические нагрузки будут проходить невообразимо быстро.
"Барбара, успокойся!"
Увидев, что Барбара открыла окно и собирается выпрыгнуть, Памела быстро бросилась ее удерживать.
"Даже если твоя униформа может заменить водолазный костюм, тебе придется взять с собой кислородный баллон, а также другое оборудование. А с такой тяжелой ношей далеко не уплывешь!".
"Как только у тебя сведет ногу судорогой или закончится выносливость, ты утонешь в глубокой воде".
Памела крепко сжимала запястье Барбары, не позволяя ей уйти.
"Это касается обычных людей. Я проходила высокоинтенсивные тренировки, которые ты не можешь себе представить. Памела. Я не умру, пока не вернусь в Готэм".
"Поверь мне!"
"Как ты хочешь, чтобы я тебе поверила?"
В глазах Барбары промелькнул намек на извинение: "Прости, Памела, мне нужно, чтобы ты временно поспала".
Внезапно Памела почувствовала огромное усилие, исходящее от запястья Барбары, и мгновенно вырвалась из ее захвата.
Впервые Памела искренне поверила в то, что слабые по своей природе женщины могут стать сильными после специальной подготовки.
Вырвавшись на свободу, Памелу ударила Барбара по шее, причем так быстро, что Памела потеряла сознание, не успев среагировать.
"Прости".
Положив Памелу на кровать, Барбара... Бэтгерл спрыгнула из окна, выстрелила из школы своим Бэткогтем и забралась на вершину самого высокого здания.
Однако менее чем через минуту после ухода Барбары Памела открыла глаза.
Она действительно была сейчас в отключке, но скорость восстановления Ядовитого Плюща была намного быстрее, чем у людей.
"Я не могу позволить Барбаре погибнуть по глупости" - тайно сказала Памела. Затем она вытащила из-под кровати коробку, в которой лежал костюм Ядовитого Плюща...
Через некоторое время Барбара оказалась возле Таймс-сквер на Манхэттене, и тут она увидела сцену, которая потрясла ее.
Бесчисленное количество людей скопилось на Таймс-сквер, их лица были наполнены шоком и восторгом.
В толпе были даже сотни репортеров, которые вели прямую трансляцию.
Барбара спряталась на крыше определенного здания, глядя вдоль линии видимости толпы, и увидела то же самое содержание на каждом электронном экране на Таймс-сквер!
Доска, черный элегантный текст и аватар в шляпе...
"Готэм - земля моего дебюта, эта земля имеет для меня огромное значение, прошу простить меня за то, что я не могу стоять в стороне и смотреть, как она исчезает в мире.
Поэтому он был выбран в то время, когда все началось...
Мистер Бэйн, я украду вашу ядерную бомбу!
Искренне, Фантом Кид!".
Не нужно задавать никаких загадок и тем более выдумывать причудливые слова.
В этот момент она должна быть простой и грубой, чтобы больше вдохновлять.
Он просто украдет ядерную бомбу!
И что, что Бэйн собирается с этим делать?
Возвращая услугу Гордону
Фантом Кид собирается украсть ядерную бомбу!
В то же время почти все общественные телевизоры в США показывали письмо Фантом Кида.
Все считали, что Фантом Кид сошел с ума.
Не говоря уже о том, сможет ли он украсть ядерную бомбу у Бэйна, Пингвина, Черной Маски, Пугала, Дэдшота... и многих других суперпреступников.
Просто получить доступ в Готэм - это почти фантастика.
Дельтаплан Фантом Кида действительно не может быть обнаружен с помощью радара, но он слишком заметен. Пока его высота полета мала, Кид будет представлять собой живую мишень.
Почему человек все еще говорит о краже ядерной бомбы из места, к которому он даже не может получить доступ?
"Это "Нью-Йорк Таймс". Сейчас мы находимся в центре Таймс-сквер. Вы можете видеть десятки тысяч граждан, собравшихся здесь".
Девушка возбужденно вещала, ее глаза были полны радости, которую невозможно скрыть.
Слишком легко заметить, что она также является одной из поклонниц Фантом Кида.
"В сумерках на телеэкранах крупных торговых центров на Таймс-сквер появилось объявление от Фантом Кида!".
"Он заявил, что может украсть ядерную бомбу, находящуюся у Бэйна в "то время, когда все началось"! Да, вы не ослышались, Кид собирается украсть ядерную бомбу!".
"Какая удивительная вещь, один только вид этого письма заставляет кровь людей кипеть от возбуждения".
"Что касается того, когда "время, когда все началось", то, по моему личному пониманию, это должно быть время, когда Фантом Кид впервые появился перед миром".
"То есть через неделю в ночь полнолуния!"
"По сей день мы являемся свидетелями того, как Фантом Кид совершает одно чудо за другим".
На вершине высокого здания на Таймс-сквер Барбара с растерянностью смотрела на письмо-уведомление на телеэкране противоположного здания.
"Неожиданно, когда в Готэме происходит настоящая катастрофа, первым, кто выступает против нее, оказывается Фантом Кид...".
После вспышки в тюрьме Готэм долгое время бродил.
Однако, помимо публичного заявления о том, что "Соединенные Штаты никогда не примут угрозы", Министерство обороны сообщило СМИ лишь то, что "Мы делаем все возможное, чтобы защитить личную безопасность американских граждан от посягательств".
Что касается их реального плана реагирования, то после обсуждения до сих пор нет конституции.
В какой-то момент в прошлом, если бы кто-то из людей угрожал запустить ядерную бомбу по США, Министерство обороны просто очистило бы город, сбросив на него бомбу.
С их точки зрения, Готэм уже давно прогнил до костей. Это настоящий город греха, и в любом случае он уже разрушен.
Экономия - это не более чем потеря денег.
Но нынешняя ситуация такова, что у людей там есть ядерная бомба.
Неужели нельзя сказать: "Чтобы предотвратить взрыв ядерной бомбы и разрушение города, давайте сначала взорвем город ядерной бомбой, верно?"
Короче говоря, Министерство обороны коррумпировано, и народ давно потерял надежду на него.
Будучи преступником, Фантом Кид способен встать на защиту своего родного города в кризисные времена.
Эти политики в любом случае заботятся только о своих собственных интересах.
Даже правоохранительные органы погрязли в коррупции и взяточничестве. Например, хотя личности Гордона и Джорджа жесткие, они, по крайней мере, не желают никому зла. Это довольно редкое явление среди чиновников.
"Неудивительно, что так много людей поклоняются Киду".
Теперь Барбара полностью понимает, почему Фантом Кид так популярен.
Его популярность даже начала немного превосходить популярность Железного Человека.
"Даже Кид планирует сражаться против Бэйна, я не могу стоять на своем месте и ничего не делать".
Понаблюдав некоторое время, Барбара набралась решимости, достала свой Бэткоготь и полетела среди высоких зданий.
Ее фигура постепенно исчезала в лучах заката.
Письмо-уведомление от Фантом Кида на некоторое время привело в восторг людей по всем Соединенным Штатам.
Однако они не знали, что Кид прямо сейчас обдумывает план действий.
"Что ты собираешься делать дальше?"
Чарли посмотрел прямо на Матисона и спросил.
"Я давно говорил тебе, что такие простые люди, как ты, не могут вмешиваться в это дело. В результате твоя голова нагрелась, и ты бросился рассылать письмо с уведомлением. Наконец-то ты осознал всю сложность этого дела?"
"А как же Готэм? Мне, в общем-то, все равно, но я не могу оставить семью Гордонов в залог".
Матисон был всего лишь десятилетним ребенком, когда переместился в этот мир. Для него было абсолютно невозможно выжить в одиночку в таком городе, как Готэм.
Недалеко от него жил его сосед Гордон. Хотя Гордон не воспитывал Матисона по имени, субсидия, позволявшая ему выжить, фактически вычиталась из зарплаты Гордона.
Правительство США действительно оговаривает, что сироты, чьи родители скоропостижно скончались, могут получить базовую страховку, но такое положение существует только на бумаге, и оно не может быть реализовано не в самых стабильных городах общества.
Десять лет назад в Готэме, если вы - человек, который хочет получить деньги по страховке, правительству сначала нужны деньги, чтобы помочь вам.
И только такие полицейские, как Гордон, обладают чувством благотворительности и время от времени отдают часть страховых денег нуждающимся семьям.
Кроме того, за исключением дома, который Матисон унаследовал от своих родителей, у него практически ничего не было. Более того, Матисон задолжал большое количество студенческих кредитов.
В Соединенных Штатах Америки самым дорогим, но необходимым для всех кредитом является не кредит на покупку дома или автомобиля, а студенческий кредит.
Его первоначальные родители уже подали заявку на получение студенческих займов для Матисона - универсальной услуги от начальной школы до университета, независимо от того, сможет ли он поступить в университет или нет.
Более того, Матисон не мог использовать свой студенческий кредит ни на что, кроме оплаты обучения в школе.
Это означало, что Матисон в то время не мог позволить себе что-либо съесть. Без помощи Гордона он умер бы от голода десять лет назад и не выжил бы сейчас.
"Гордон может быть мертв или жив, и нет никаких новостей о Джеймсе-младшем, Чарли, ты хочешь, чтобы я закрыл на это глаза?".
Матисон нежно погладил маленькую головку Чарли и медленно сказал.
"Теперь у меня достаточно сил, чтобы остановить Бэйна. Мне не хватает только идеального плана".
Выслушав слова Матисона, Чарли незаметно улыбнулся.
Нынешняя ситуация в Готэме полностью отличается от сюжета оригинального фильма.
Заключенные Аркхэма все испортили. Не говоря уже о том, что S.H.I.E.L.D. и Старк также обязаны вмешаться.
Таким образом, место, где Бэйн спрятал ядерную бомбу, вероятно, не является местом, предусмотренным оригинальным сюжетом.
Во время заявления Бэйна в Готэме можно было обнаружить сильный сигнал термоядерной реакции. Следовательно, никто не сомневался, что у Бэйна есть ядерная бомба. Это определенно не было блефом.
К сожалению, Бэйн вскоре спрятал ядерную бомбу в специальный контейнер, и внешний мир смог обнаружить лишь очень слабую и нестабильную реакцию синтеза.
Нет возможности точно определить его местонахождение.
Чтобы иметь возможность украсть ядерную бомбу, Матисон должен знать ее местонахождение.
Большая часть сюжета изменилась, но некоторые наиболее важные моменты точно не изменятся.
Он знал, что пульт дистанционного управления в руке Бэйна был по большей части поддельным. Ядерная бомба с самого начала была поставлена на обратный отсчет, и она автоматически взорвется через месяц или два.
Бэтмен до сих пор не появлялся. Это может означать только то, что битва, в которой ему сломали спину, состоялась.
Только теперь нет Ангела Смерти, который заменил бы Бэтмена.
Проникнуть в Готэм - слишком просто для Матисона. Вопрос в том, что делать после проникновения...
Встреча Альянса Злодеев
"Чарли, у тебя есть хорошие идеи?" - спросил Матисон, небрежно глядя на карту Готэма и гадая, где Бэйн мог спрятать ядерную бомбу.
"Еще слишком рано думать о том, где находится ядерная бомба. Сначала надо вернуться в Готэм, а потом тщательно искать подсказки".
Чарли прижал свои маленькие лапы к груди: "Вообще-то я сейчас думаю о другом".
"Что?"
"Я думаю, действительно ли союз злодеев, который временно сформировал Бэйн, настолько силен?".
Слова Чарли вызвали у Матисона прилив вдохновения.
"Да, между психами Аркхэма и Бэйном нет настоящего союза".
"Даже если Бэйн спасет их, не ждите, что эти люди будут ему подчиняться. Бэйн не может ими командовать".
"Существует также огромная власть мафии под руководством Пингвина и Черной Маски. Эти два босса мафии хотят обладать самой большой властью в Готэме и стать некоронованными королями. На самом деле они больше всех не хотят видеть Готэм разрушенным".
"Особенно Пингвин..."
"Сейчас они все еще работают вместе только потому, что Бэйн мог обмануть их; он мог сказать им, что ядерная бомба на самом деле не взорвется и что он просто хочет, чтобы Готэм был независимым и так далее".
Пингвин, Бэйн и Черная Маска в настоящее время являются самыми мощными силами в Готэме. Остальные - одинокие волки. Среди них Пингвин и Бэйн относительно близки, а Черная Маска и Пингвин - конкуренты.
Но это лишь поверхностное явление. На самом деле Пингвин и Черная Маска должны быть начеку против Бэйна в одно и то же время. Поскольку именно Бэйн держал в руках пульт управления ядерной бомбой, он в основном и постепенно становится объектом общественной критики.
Все три силы по-прежнему обороняются друг от друга, и их совместная мирная работа невозможна.
Глаза Матисона загорелись: "Нам просто нужно раскрыть истинную цель Бэйна в нужное время и в нужном месте, и тогда этот хрупкий союз злодеев рухнет в одно мгновение, и даже может стать решающим фактором в победе над Бэйном!".
Чарли кивнул, он тоже так думал.
Конечно, операция сложная. Самое сложное объяснить не то, есть доказательства или нет, а то, почему Бэйн не уничтожил Готэм напрямую после установки ядерной бомбы.
Почему он должен ждать два или три месяца?
Даже Матисон не знал истинной причины.
Возможно, Бэйн хотел заставить жителей Готэма почувствовать большую безнадежность, а может быть, ему понадобилось время, чтобы превратить термоядерный реактор в ядерную бомбу.
Короче говоря, Доктор, который, вероятно, знал истинную причину, был мертв, и никто, кроме Бэйна, не знал, чего он хотел.
Матисон смотрел фильм "Темный рыцарь: Возрождение легенды" давным-давно в своей прошлой жизни. В то время его память была слабой, поэтому сейчас он не может вспомнить детали сюжета.
Было бы здорово, если бы система могла наделить его способностью вроде Извлечение из глубинной памяти, чтобы можно было вспомнить все воспоминания, которые Матисон видел в своей предыдущей жизни.
"Нет, есть кто-то, кто знает правду, стоящую за всем этим, и этот человек - вдохновитель Бэйна...".
Как только он вспомнил сюжет "Темный рыцарь: Возрождение легенды", Матисон подумал о человеке за занавесками.
"Чарли, собирайся, мы едем домой!".
Готэм, спортивный комплекс Найтсдом.
Это самый большой футбольный стадион города, который одновременно может вместить более 100 000 человек. Но сейчас он стал временной базой для Бэйна.
Более 5 000 готэмских скитальцев, сирот и бандитов заполонили периферию стадиона, образовав защитный круг.
Все они были новобранцами Бэйна в Готэме.
Кроме них, стадион патрулировали тысячи вооруженных до зубов наемников.
Каждая высокая точка и ключевое положение на стадионе охранялись большим количеством людей; это была такая высокая безопасность
Никто не знает, откуда взялись эти наемники.
Известно лишь, что это не уроженцы Готэма, а последователи Бэйна со всего мира.
Трудно представить, что нужно сделать, чтобы тайно переправить тысячи людей в Готэм, не проронив ни слова заранее.
Это козыри в руках Бэйна, группа бойцов, которых он оттачивал в соответствии со стандартами подготовки Лиги Теней.
Он хочет создать свою собственную лигу.
В этот момент в центре спортивного комплекса Найтсдом собралась небольшая группа людей, они выглядели по-разному и настороженно смотрели друг на друга.
Они были разделены на множество маленьких групп.
Они собрались в треугольной форме.
Пингвин, Освальд Кобблпот.
Черная Маска, Роман Сионис.
И... Бэйн!
Те, кто может собраться вокруг них, естественно, все звучные фигуры, и почти все пациенты Аркхэма, выпущенные Бэйном, здесь.
Позиция Пугала была явно ближе к пингвину, а Дэдшот стоит прямо рядом с Черной Маской.
Причина проста. Пингвин и Пугало часто сотрудничали много лет назад, а Кобблпот даже финансировал исследования Джонатана в области газа страха.
Кстати, Пугало зовут Джонатан Крейн.
Дэдшот, Флойд Лоутон, последовал за Черной Маской не из-за старых отношений, а потому что Роман Сионис нашел его раньше всех и предложил ему высокую цену за то, чтобы он пока был его последователем.
Получать деньги за то, что делаешь, - это правило номер один для Дэдшота.
Что касается Дэтстрока, то он был абсолютно независим от всех и максимально далек от всех.
И существо, стоявшее ближе всех к Бэйну, было, как ни удивительно, этим человеком!
Парень в зеленом пиджаке и зеленой шляпе, от которого всем в Аркхэме стало плохо...
Не говоря уже о большом вопросительном знаке на его шляпе...
Загадочник, Эдвард Нигма.
Конечно, были и неаркхэмские преступники, такие как Ганнибал и Женщина-кошка...
"Фантом Кид положил глаз на твою ядерную бомбу, тебе лучше следить за своими карманами, человек в маске".
Черная Маска заговорил первым, подведя тему к письму Кида, поскольку он насмехался над Бэйном.
"Кид - не более чем простой вор, умеющий колдовать, а мы все прекрасно знаем, кто является настоящей угрозой".
Хриплый голос Бэйна звучал через вентилятор, маскируя его эмоции.
"S.H.I.E.L.D. и... супергерои".
Пингвин добавил с ухмылкой.
"Бэтмен!"
При упоминании супергероев глаза группы присутствующих засветились, и они в унисон назвали имя.
S.H.I.E.L.D. были прямо подсознательно проигнорированы ими.
"Хахаха... Дорогие старые друзья, вы слишком долго находились в Аркхэме, не имея определенных знаний о текущей ситуации в мире."
Пингвин рассмеялся.
Тогда пало так много бандитов, что бесчисленные старые друзья были помещены в Аркхэм, оставив его и нескольких преступников снаружи.
Это также делает информацию, которой владеет Пингвин, гораздо более продвинутой и богатой, чем у этих "старожилов", только что увидевших свет.
"Бэтмен давно перестал быть единственным в мире супергероем. Теперь есть Железный Человек в Нью-Йорке, Тор в Нью-Мексико, и я даже слышал, что в Лос-Анджелесе есть магический детектив...".
Неожиданный злоумышленник
"Эти люди обычно остаются только в своем городе и не обязательно придут и будут мешать нам" - торжественно сказал Бэйн.
"Наши самые большие угрозы - Железный Человек и Щ.И.Т.".
"Где Бэтмен?"
В этот момент Дэтстроук, наименее общительный из них, вдруг спросил.
"Хочешь ли ты править Готэмом или уничтожить его, я не остановлю тебя; для меня это не имеет значения; я просто хочу сам убить Бэтмена!".
Дэтстроук был одет в плотно облегающую пуленепробиваемую броню черно-оранжевого цвета, а на голове у него была маска, которая открывала только глаза.
Маска была наполовину оранжевой и наполовину черной.
"Не волнуйтесь, Бэтмен не сможет встать у нас на пути, и вам не придется думать о том, чтобы убить его с этого момента...".
Теперь, когда эта тема была затронута, не было необходимости скрывать тот факт, что Бэйн сломал Бэтмену позвоночник.
"Ты убил Бэтмена!"
Не успел Бэйн договорить, как Дэтстроук внезапно вытащил два меча-катаны, которые были при нем.
Сильная убийственная аура наполнила воздух.
Будучи сильнейшим наемником в мире, убийственное намерение Дэтстроука настолько поразительно, что даже Дэдшот, который также является убийцей, не может не вспотеть.
Не говоря уже о его силе, на руках этих двух присутствующих больше всего крови.
"Я не убивал Бэтмена, я просто сломал ему позвоночник и бросил в далекое чистилище, где он останется навсегда. Вот причина, по которой я могу наслаждаться нынешней ситуацией в городе, слушая радио".
Бэйна не испугала убийственная аура Дэтстроука, и он легкомысленно сказал то, что не смог закончить только что.
"Где находится чистилище, о котором ты говоришь?"
Услышав это, Дэтстроук убрал свою катану и вернулся к своему первоначальному безразличию.
"Он пролежал там несколько месяцев, возможно, он уже умер от голода. Тебе совсем не нужно идти к нему".
Действия Дэтстроука вызвали у Бэйна любопытство.
Каковы отношения между знаменитым наемником этого мира и Бэтменом, и так ли уж он одержим идеей убить самого Бэтмена?
"Бэтмен так просто не умрет. Скажи мне, где ты бросил Бэтмена, Бэйн?".
"Я ненавижу ходить вокруг да около".
Дэтстроук - прямолинейный человек.
"Я могу только сказать тебе, что Бэтмен находится под глубоким колодцем в пустыне, но я не скажу тебе его конкретное местоположение. Если ты действительно хочешь убить Бэтмена, иди и найди его сам!".
При этих словах Бэйн разразился хохотом.
Глаза Дэтстроука были холодными, но не враждебными. Он покинул это место, не сказав ни слова... Даже не оглянувшись.
"Он ведь не собирается искать Бэтмена, правда?".
На лице Загадочника появилась странная ухмылка, он не мог понять, сарказм это или насмешка.
"Если это правда, то он слишком глуп".
"Мне жаль, что я не дал Бэтмену попробовать мой новейший газ страха, но я не собираюсь так неистово бежать в пустыню, чтобы отомстить ему".
Пугало поднял правую руку и увидел, что к его руке прикреплен необычный набор нарукавных щитков.
Нарукавник доходил до тыльной стороны руки, к каждому из пяти пальцев была прикреплена игла, а трубка для инфузии была подключена к газу страха на теле Пугала.
"Пусть Дэтстроук делает все, что хочет. Он привык быть один, давайте поговорим о себе".
Пингвин по-прежнему сохранял улыбку. Вот это миротворец!
"Тогда давайте перейдем к делу. Что такое S.H.I.E.L.D.? Кто такой Железный Человек?"
Черная Маска повернулся к Пингвину и спросил.
Затем Пингвин объяснил информацию всем в целом.
"Тони Старк, плейбой, который проводит все свои дни с женщинами? Я не знаю, сколько людей погибло от оружия, которое он продал. Боюсь, что и десять меня не так хороши, как Старк, а я даже случайно не получаю много женщин".
Выслушав рассказ Кобблпота, Дэдшот неожиданно громко рассмеялся.
"И теперь он стал супергероем? Только благодаря тому, что он убил несколько террористов с помощью этого стального боевого костюма?"
"Ну, это же Америка..."
Бэйн внезапно вздохнул.
"У Старка и S.H.I.E.L.D. очень продвинутые технологии, и наш радар может не обнаружить их приближение".
"Вполне вероятно, что они уже проникли в Готэм к этому времени".
Верно, Бэйн никогда не думал, что его заявления напугают его настоящих противников, если только он сможет блефовать перед бандой Пентагона и не допустить в Готэм большое количество американских войск.
Чем меньше было твердых костей, тем лучше.
"Что ты хочешь сказать, Бэйн?"
Черная Маска уставился на Бэйна любопытными глазами.
"S.H.I.E.L.D. и Железный Человек очень сильны. Если ты не хочешь снова быть запертым ими в мрачном Аркхэме, то у нас есть общий враг".
Хотя Бэйн очень большой, его разум совсем не маленький.
"Враг очень силен, поэтому мы должны объединиться, чтобы сохранить свою нынешнюю власть и положение, чтобы в будущем у вас была возможность обрести большую силу".
"Помимо стадиона Найтсдом, мои люди также заняли здание Уэйна и получили много оружия, произведенного Wayne Enterprises.
"Оборудование S.H.I.E.L.D. намного более продвинутое, чем у военных. Если твои подчиненные все еще используют эти старомодные сломанные пистолеты, то мы можем просто сдаться".
Бэйн показал щедрый жест, как будто действительно хотел заключить союз для всех.
"Немного интересно, если я смогу своими глазами увидеть партию оружия, о которой ты упомянул, тогда я объединю с тобой усилия".
После разговора Черная Маска был готов развернуться и уйти.
"Также не жди, что я буду подчиняться твоим приказам".
Очевидно, что он намерен быть не кроликом, а орлом. Только когда Бэйн доставит обещанное оружие, он действительно присоединится к злодейскому союзу Бэйна.
Бэйн наблюдал, как Дэдшот и Черная Маска уходят.
Однако не успел Черная Маска сделать и двух шагов, как со стороны входа в зал раздался шум.
"Не подходите ко мне, идиоты!"
Резкий женский голос раздался из-за двери, затем последовал звук тупого инструмента "тук-тук-тук", сопровождаемый криком.
Очевидно, что кто-то ворвался внутрь, и это была женщина.
"Черт, это та женщина!"
Как только он услышал этот знакомый голос, Черная Маска почувствовал себя очень неуютно.
Он помнил плохие времена, когда в его ночном клубе то и дело происходили беспорядки из-за этой женщины, и он не мог преподать ей урок.
Глаза Бэйна постепенно становились холодными.
Он не знал, кто эта женщина снаружи, но она осмелилась ворваться в решающий момент, когда он создавал союз, да еще и ввязалась в драку с его людьми.
Самое главное, что подчиненные Бэйна, похоже, подверглись полному насилию.
Внезапно Бэйн почувствовал себя опозоренным.
Кто бы это ни был, она обязательно поплатится!
"Бум!"
Через несколько секунд дверь открыли пинком, и незваный гость беспечно вошел внутрь.
За ним - длинная вереница людей, упавших на землю...
"Ребята, кто такой Бэйн?!"
Харли Квинн
Все взгляды были прикованы к этой горячей женщине в спортивной футболке и ультракоротких джинсах, с волосами, завязанными в двойной хвост, которая шла от двери.
Кожа женщины была болезненно бледной, а лицо красивым.
Два ее хвостика были окрашены соответственно в голубой и розовый цвета.
Она держала в руке окровавленную бейсбольную биту, и звук сильных ударов, раздавшихся несколько минут назад, вероятно, исходил от нее.
Помимо бейсбольной биты, женщина носила на спине дробовик, а на поясе - специальный пистолет.
"Вы все чертовски глухие, почему никто не говорит, где Бэйн?".
Как только женщина вошла, она с криком спросила. Судя по ее тону, она была явно рассержена, даже не обратив внимания на присутствующих.
"Харли Квинн".
В середине тишины Пугало первым осмелился нарушить ее.
Это неожиданно привлекло внимание Харли.
"О, это Пугало, Кобблпот и Флойд! Как вы, ребята, оказались... а, тот парень по имени Бэйн выпустил вас, это нормально, что вы с ним тусуетесь, за этим я и пришла".
Харли присмотрелась и увидела, что присутствующие здесь люди были ее знакомыми.
"О! Ты тоже здесь, Роми!"
"Давно не виделись, мисс Куинн".
Услышав это прозвище, Черная Маска сразу же стиснул зубы.
Как Черная Маска, Роман когда-то контролировал более половины бизнеса ночных клубов Готэма. И, за исключением клуба "Айсберг", мир готэмской индустрии развлечений в основном принадлежал семье Сионис.
По какой-то причине из двух развлекательных заведений Харли предпочитает играть в "Черной Маске".
Она пьет, танцует, дерется и сеет хаос...
Она делает все, что хочет, но никогда не платит по счетам.
Черная Маска потерял сотни тысяч долларов, просто подсчитав общее количество дорогих вин, которые Харли разбила до этого.
Несмотря на это, Черная Маска мог только проглотить свой гнев и даже был вынужден сопровождать Харли улыбкой.
Это все из-за человека, который стоит за Харли.
Страшное существо, которое любит надевать костюм клоуна...
Единственный признанный некоронованный король Готэма...
Что касается причины, по которой его считают некоронованным, то дело не в том, что этому человеку чего-то не хватает, а в том, что он не заинтересован в том, чтобы быть королем темной стороны Готэма.
Все знали, чем он интересуется.
Да, этот человек - Джокер.
А Харли Квинн - единственное существо, которое может стоять рядом с Джокером и не быть убитым им.
Она также известна как "Девушка Джокера"!
На самом деле никто не знает, есть ли у Джокера чувства к Харли, но в глазах всех Харли - девушка Джокера.
В итоге, никто не смел обижать Харли... даже такие гангстеры, как Черная Маска и Пингвин.
Хотя Джокер был заперт в Аркхэме в течение восьми лет, никто не осмеливался провоцировать Харли.
После потери Джокера Харли пыталась совершить различные преступления, чтобы быть заключенной в Аркхэм, она подготовила бесчисленные способы побега.
Однако, по предложению Бэтмена, Гордон установил особое правило: сколько бы преступлений ни совершила Харли, она не должна быть заперта в Аркхэме.
А если Блэкгейт окажется недостаточно, ее следует отправить в тюрьму другого города.
После нескольких побегов из тюрьмы Блэкгейт Харли, наконец, осознала эту истину. После этого она бросила всю преступную деятельность и поселилась в мире на химическом заводе.
Она вернулась на поверхность только сегодня.
Фактически, Джокер может покинуть Аркхэм в любое время, когда захочет, для него это не отличается от заднего двора.
Жаль, что он, похоже, не хочет покидать Аркхэм.
Даже Бэйн, который изначально был свирепым, подавил большую часть своей враждебности, как только услышал имя Харли.
В этом заключается сдерживающая сила Джокера.
Харли положила бейсбольную биту на плечо и обвела взглядом присутствующих, начав с Черной Маски.
"Роми... Флойд младший... Кобблпот... Крейн... Эдвард..."
Внезапно Харли остановился.
"Подожди, Эдвард?"
Харли неприязненно посмотрела на Загадочника.
"Почему тебя выпустили? И, раз уж тебя освободили, почему ты все еще в Готэме?".
Харли взяла бейсбольную биту в одну руку, а другой продолжала многократно постукивать по ней, словно была готова в любой момент ударить Загадочника по лицу.
Но в конце концов она сдержалась.
Это правда, что она ненавидит Загадочника, но она здесь не ради него.
"Единственные люди, которых я никогда не видел здесь раньше, это вы трое".
Харли перевела взгляд на Бэйна, Женщину-кошку и Ганнибала.
"Я слышал, что Бэйн - парень, который любит носить маску... все трое из вас носят маски".
Харли Квинн нахмурилась.
"Кто из вас, черт возьми, Бэйн?"
"Это я. Почему ты ворвалась на мою территорию и ранила моих людей, Харли Квинн?"
Увидев, что Харли и ее старые друзья закончили разговор, Бэйн вышел вперед.
Он смотрел на Харли снисходительно, и недовольство в его тоне было нескрываемым.
Если Харли не даст ему удовлетворительной причины, Бэйн не выпустит ее отсюда живой, даже если Джокер будет ее мужчиной.
Бэйн не из Готэма, он не боится Джокера так сильно, как все остальные.
"Мистер Джей!"
Столкнувшись с буйным мужчиной, рост которого превышал два метра, Харли не выказал никакого страха.
Вместо этого она прямо показала Бэйну средний палец.
"Ты отправился в Аркхэм, освободил моих старых приятелей и вернул Готэму былую живость. Изначально я хотела поблагодарить тебя".
"Но, почему ты не освободил, мистера Джей?"
Харли сказал слово в слово.
"Я хочу, чтобы ты спас мистера Джей и вернул его мне!"
"Я бы освободил любого заключенного, кроме Джокера".
Бэйн холодно фыркнул и наклонился к голове Харли.
Как только он произнес свое замечание, характер Харли внезапно вспыхнул.
"Пошел ты! Ты глупый ничтожный человек в дыхательной маске!"
Возможно, ругани было недостаточно для Харли. Она быстро направила бейсбольную биту на голову Бэйна.
Выражение лица Бэйна не изменилось, он быстро схватил бейсбольную биту левой рукой и сильно сжал ее.
Бейсбольная бита треснула со щелчком.
"Эта женщина на самом деле обладает такой большой силой. Будучи девушкой Джокера, она определенно не так слаба, как кажется...".
Когда рука Бэйна коснулась бейсбольной биты, в его глазах промелькнуло удивление.
Сила Харли поразила его.
"Эй! Бэйн, Квин, прекратите драться!"
Пингвин неожиданно вмешался, разделяя их.
Лицо Кобблпота было уже не улыбающимся, а серьезным.
"Харли, Бэйн прав. Он может освободить всех преступников, кроме Джокера".
"Почему? Кобблпот, может быть, ты хочешь жестоко обойтись с моим маленьким пудингом?"
Харли недовольно наклонила голову.
"Нет, это потому, что... после того, как Бэйн прорвался через ворота Аркхэма, Джокера нигде не было внутри!".
"Причина, по которой я объявил, что усилил надзор за Джокером, была лишь в том, чтобы не вызвать панику...".
Проникновение в Готэм
"Что ты сказал?"
Харли была полна неверия.
"Неужели мистер Джей сбежал?"
"Но почему он не пришел ко мне... Нет, как мне узнать, не лжешь ли ты мне?".
Шок на лице Харли мгновенно сменился осуждающим выражением.
"Откуда ты знаешь, что происходит в психушке, если ты не был там заперт, Кобблпот?".
Она была таким угрюмым человеком!
"Мы не будем врать тебе об этом".
В этот момент Дэдшот вышел вперед, чтобы дать показания, и он был единственным заслуживающим доверия парнем среди присутствующих.
Флойд - киллер, пока вы можете позволить себе заплатить, он убьет для вас любого. Возможно, что через секунду он просто убьет для вас врага, но в следующую вы станете его целью, потому что враг перевел ему деньги, чтобы он убил вас на смертном одре.
У него нет профессиональной этики, о которой можно было бы говорить.
Обычные профессиональные убийцы не будут выполнять заказы против своих клиентов, но Дэдшот печально известен этим.
"Джокер с самого начала и до конца был заключен в самый глубокий этаж психушки, где он является единственным удерживаемым человеком...".
"Боже мой! Мистер Джей, должно быть, был одинок все эти годы, и ему нужна была моя компания".
Услышав это, настроение Харли снова изменилось. Во время разговора она чуть не расплакалась.
"Меня не было с ним, когда он нуждался во мне больше всего, неудивительно, что он не хотел видеть меня после того, как вышел. Ой, простите, мне очень жаль, мистер Джей...".
Харли разрыдалась.
Пингвин: "..."
Черная маска: "..."
Дэдшот: "..."
Бэйн: "..."
Пугало: "......"
"Итак, когда мистер Джей покинул психушку?"
Несколько человек посмотрели друг на друга, затем сказали в унисон.
"Мы не знаем......"
"Там никого не было. Мы оцепили место, а потом поднялись".
Готэм, необитаемый пляж в окрестностях Порт-Миллера.
Черно-белый щенок вдруг вылез из моря на берег. Он сначала осмотрелся, а потом обнюхал носом все на пляже.
Убедившись, что поблизости никого нет, Чарли залаял в море.
"Ха, я чуть не задохнулся".
В следующее мгновение Матисон в водолазном костюме вышел на берег из глубины моря и сделал несколько глотков воздуха.
Верно, не так давно он приплыл из Нью-Йорка в Готэм вместе с Чарли.
В конце концов, он не может воспользоваться никаким видом транспорта. Он не может использовать планер, а расстояние его телепортации слишком мало.
Было бы неплохо, если бы он мог становиться невидимым, но жаль, что Матисон не обладает такой магией.
В общем, самый простой способ - просто приплыть.
Чтобы добраться до Миллер-Харбор в Готэме, потребовалось целых четыре часа. Конечно, обычные люди не могут задерживать дыхание на такое долгое время.
Поэтому перед отплытием Матисон изготовил несколько магических чар, чтобы они с Чарли могли временно полагаться на свои поры, вдыхая кислород из морской воды, чтобы не утонуть.
Нынешняя физическая сила Матисона поражает; он не потерял выносливости после плавания в течение четырех часов. Чарли часто выбивался из сил, и в это время Матисону приходилось нести его на спине и продолжать плавание.
Когда они уже почти прибыли в порт, действие волшебных чар исчезло само собой.
Но они не могли подняться прямо из порта, потому что гавань Миллера уже была занята бесчисленными бандитами.
К сожалению, у них не было другого пути. По расстоянию по прямой, Миллер-Харбор является ближайшим портом от Нью-Йорка до Готэма. Чтобы добраться до берега из других мест, требуется много времени.
У Матисона не было столько времени, поэтому он начал искать относительно уединенное место недалеко от Миллер-Харбора, чтобы сойти на берег.
Поэтому он позволил Чарли подняться и проверить ситуацию первым. В конце концов, никто не заподозрит милого щенка.
Даже если он столкнется с врагом, проблем не будет.
Фактически, это была третья попытка Матисона найти хорошее место для высадки.
Если бы он не смог найти другое подходящее место, ему пришлось бы пробиваться в гавань Миллера.
"Уходи отсюда, я чувствую, что кто-то приближается к этому месту, и он увидит нас через две минуты!".
Внезапно нос Чарли зашевелился. Патрульные вот-вот должны были появиться.
Услышав это, Матисон тут же посмотрел вниз и увидел, что пляж покрыт их с Чарли следами.
Оставшегося времени было недостаточно, чтобы убрать следы.
Как только их увидят, новость о проникновении в Готэм уже не удастся скрыть.
"Мне все равно. Я могу только попробовать этот метод".
Не имея времени на раздумья, Матисон подхватил Чарли и быстро побежал на пляж.
Прошло больше минуты.
Как только он вышел на пляж, Матисон повернулся и вытянул руку, чтобы посмотреть на длинный след позади себя.
"Репаро!"
Произошла чудесная сцена.
Начиная от ног Матисона, все следы от его места до конца пляжа исчезли, а песок вернулся в прежнее состояние.
Но исчезли только следы Матисона, а отпечатки лап Чарли на берегу удалить не удалось.
Теперь им остается только надеяться, что патрульные не будут настолько подозрительными, что поднимут тревогу из-за отпечатков лап собаки.
Через десять секунд подошла группа бандитов.
Матисон и Чарли тут же спрятались за стоящий рядом контейнер.
"Подожди, посмотри, кажется, здесь много следов!"
Конечно, кто-то нашел отпечатки лап Чарли, как только они появились.
"Вы двое, идите и осмотрите это место" - приказал командир отряда.
"Хотя в это трудно поверить, но они не похожи на человеческие следы...".
"О чем ты говоришь? Что значит, они не похожи на человеческие следы? Ты хочешь сказать, что снежный человек забежал на наш пляж?".
Руководитель был немного раздражен двусмысленным описанием своего подчиненного.
"Я уверен, что это следы собачьих лап".
За ним последовал мужчина, который говорил ранее.
"Почему не кошка?"
Другой мужчина, который был с ним, задал риторический вопрос.
"Нет-нет-нет, я уверен, что это собака. У моей бабушки раньше было много собак. Вот откуда я знаю".
"Но не кажется ли тебе, что эти отпечатки лап слишком маленькие? Больше похоже на кошачьи".
"Некоторые породы собак меньше кошек, и ты не сможешь отличить кошку от собаки по размеру отпечатков лап".
Подчиненный, утверждавший, что его бабушка вырастила много собак, говорил красноречиво, и в его глазах расцвела уверенность в себе.
"Если ты внимательно посмотришь на эти отпечатки, то увидишь, что на каждом пальце ноги есть острые выступы - такие следы могут оставлять только собаки. Кошки при ходьбе сгибают когти, поэтому в оставленных ими следах остаются только подошвы и пальцы ног...".
"Вы два идиота!"
Лидер крикнул на них двоих.
"Меня не волнует, какая бездомная кошка или собака находится на пляже, у нас нет времени на такие мелочи!".
"Возвращайтесь скорее, продолжим патрулирование!"
Вскоре патруль исчез из поля зрения Матисона.
"Чарли, пойдем".
Текущая ситуация в Готэме
Выйдя из гавани Миллер Харбор, Матисон достал свою одежду, которая была защищена специальными водонепроницаемыми материалами.
Затем он замаскировался под обычного жителя Готэма.
Чарли не нужно было ничего менять, ему нужно было только быть тем псом, которым он уже является.
Хммм... собака, замаскированная под собаку, кажется идеальной.
Матисон и Чарли пробирались по улицам Готэма.
В прошлом, поздно ночью, как сейчас, редко можно было увидеть несколько человек, занимающих улицы Готэма.
Но сейчас все совершенно по-другому.
Бэйн использовал ядерную бомбу, чтобы держать в заложниках весь город, так что люди в Готэме не могли выбраться, а те, кто находился за его пределами, не могли попасть внутрь.
Даже власти, похоже, полностью отказались от помощи Готэму.
Изначально они еще могли надеяться на спасение Бэтмена, но прошло уже несколько дней, а Темный рыцарь Готэма все еще не появился.
Постепенно все впали в отчаяние.
А безвыходные ситуации часто являются идеальной почвой для сеяния греха и печали.
Люди по своей природе злые существа, но в обычное время люди подсознательно подавляют свои тиранические желания.
Только при определенных конкретных обстоятельствах эта натянутая струна может мгновенно оборваться.
Злые желания, которые подавлялись всю жизнь, вырвутся наружу в этот момент.
В сочетании с бесчисленными гангстерскими фанатиками, играющими главные роли, кровавые сцены были повсюду.
Почти каждый дюйм Готэма был запятнан кровью, и трупы стали очень частым явлением в городе.
Некоторые из них были телами гражданских лиц, некоторые - телами полицейских GCPD, а некоторые - телами бандитов...
Были конфликты между бандами и гражданами; полицейскими и бандитами; бандитами и другими бандитами; гражданами с другими гражданами; гражданами и полицейскими, а также...
Иногда, возможно, одно слово или взгляд провоцируют ссору.
В итоге неповрежденные тела встречаются редко.
Иногда, идя по улице, вы можете случайно наступить на оторванный палец.
Если вы неуклюжи или слишком напуганы, вы также можете споткнуться об оторванную руку или даже ногу, разбросанные по земле.
Самыми трагическими из них были тела женщин и детей.
Когда над человеком полностью доминирует его животная природа, это приводит к ужасным последствиям.
Женские тела повсюду были в крови, и это последнее было непосредственной причиной смерти многих из них.
Но дети...
Без всяких описаний, даже один взгляд может заставить вас почувствовать невыразимый гнев и печаль.
Кулаки Матисона подсознательно сжались. Он никогда не думал, что Готэм станет таким.
Будь то фильм или комикс, то, что показано на экране, в конечном итоге является лишь верхушкой айсберга.
Смотрящие знают только, что скоро город будет уничтожен ядерной бомбой, и, возможно, весь город исчезнет от удара!
Но они не знают, что самый страшный период наступает не тогда, когда взрывается ядерная бомба, а задолго до этого.
Вы никогда не сможете представить, какие варианты выбирает человеческая природа.
В то время Готэм ничем не отличался от чистилища на земле.
Даже в самые хаотичные времена раньше все было не так отчаянно, как сейчас.
Власть банд полностью подчинила себе все в Готэме, разрушив прежний порядок.
Черная Маска, Пингвин и Бэйн с каждым днем расширяют территории своего влияния. И даже если на поверхности они наладили сотрудничество, втайне конфликт усиливается.
У людей нет выбора. Еда и вода находятся под контролем бандитов. Если простые граждане хотят выжить, они могут либо убивать других и отбирать чужие материалы, либо объединиться и сражаться вместе с другими бандами.
Что касается припасов в супермаркете, то они были ограблены маньяками уже в первый день.
Любое место, где хранится еда, либо занято Пингвином, либо о нем заботится Бэйн.
Война никогда не прекратится, пока не будет решена проблема ядерной бомбы.
Среди них Черная Маска - самая слабая сторона. В конце концов, он только что вышел из психушки. Власть семьи Сионис значительно уменьшилась, и теперь она полагается на самого Романа и Дэдшота, чтобы спасти положение.
Когда Матисон и Чарли переезжали, они намеренно избегали мест, где толпа устраивала беспорядки, и выбирали места, где никто не ходит.
Несмотря на это, они по-прежнему сталкиваются со многими бандитами, потерявшими рассудок.
Хотя он знал, что они жалкие, Матисон вырубил их...
Прежде чем вырубить последнего человека, Матисон выудил много информации.
В конце концов, он также разграбил вещи этих людей и замаскировался под одного из них.
"Какой у нас теперь план?"
Матисон и Чарли забрались на самый верх здания, и пробираться здесь было гораздо безопаснее и быстрее, чем внизу.
Опасность, конечно, существует. Однако она менее интенсивна по сравнению с количеством бандитов на земле, единственная цель которых - убивать людей.
Ведь в небе над Готэмом патрулировали сотни вооруженных вертолетов и тысячи небольших беспилотников, курсирующих между различными высокими зданиями.
Бэйн создал три сотни аванпостов на высоких зданиях по всему Готэму, чтобы защититься от тех, кто любит ходить по крышам.
В это время Матисон и Чарли прятались в таком месте, куда не могли добраться беспилотники. Хотя ему по-прежнему нужно быть осторожным, чтобы его не обнаружили вооруженные вертолеты, на данный момент это самое безопасное место.
Итак, Чарли начал рассказывать о планах Матисона.
"Прежде чем все начнется, нам нужно подтвердить, уничтожен ли GCPD и есть ли выжившие".
Матисон потер подбородок.
"Теперь нам нужна соответствующая личность, которую мы сможем использовать целую неделю: до ночи полнолуния".
"Но это не самое главное. Сначала я хочу найти Гордона и Джеймса-младшего. Я должен знать, живы они или мертвы...".
-----------------
"Я должна убедиться, что мой отец и маленький Джеймс сейчас живы или мертвы".
Тем временем недалеко от береговой линии, в дюжине миль к западу от гавани Миллера, два других безбилетника из Нью-Йорка высадились на землю Готэма.
Да, эти два человека - Барбара и Памела.
Им повезло гораздо больше, чем Матисону. Поскольку это место только что патрулировали, оно будет в безопасности по крайней мере десять минут.
На самом деле Памела сначала использовала перспективу своих растений, чтобы осмотреть окружающую среду, прежде чем найти безопасное место.
В результате Барбара и Памела успешно пробрались в Готэм.
Эти две женщины не умели маскироваться, и для них поиск убежища был гораздо более хлопотным делом, чем для Матисона.
К счастью, Памела может напрямую манипулировать большими деревьями, изменяя их форму, оставляя в центре пространство, способное вместить двух женщин.
Не было никакой возможности быть обнаруженным таким образом.
Отсутствие электрического освещения делает окружающую обстановку довольно тусклой.
Но они не могут быть разборчивыми в такое особенное время.
Барбара и Памела обсуждали дальнейшие действия на большом дереве.
Что касается того, как две женщины теперь объединились вместе, это долгая история...
Глава 155: Возвращение в парк Робинзона (часть 1)
Когда новости о Бэйне достигли Нью-Йорка, Барбара и Памела узнали об этом одними из первых.
Беспокоясь о безопасности отца и брата, Барбара твердо решила вернуться в Готэм, чтобы выяснить, что произошло.
Если это возможно, она хотела остановить заговор Бэйна.
Из-за нехватки времени Барбара положила перед Памелой свой костюм Бэтгерл.
Используя пистолет Бэткоготь, она энергично перемещалась по высоким зданиям.
Ее скорость была даже выше, чем у среднего спортивного автомобиля.
Хотя Памела обещала помочь Барбаре сохранить ее тайну, она не могла спокойно смотреть, как Барбара в одиночку идет навстречу опасности.
Что еще более важно, Фантом Кид также выпустил письмо-уведомление о краже ядерной бомбы Бэйна.
Другие не знают, что Кид - это Матисон, но Памела знает.
Если Барбара отправится в Готэм, они неизбежно встретятся на территории Бэйна.
Памела не знала, почему Матисон скрыл свою личность от Барбары, но раз он это сделал, Памела решила, что у него должны быть на то причины.
Поэтому, даже если бы Матисон не попросил Памелу сохранить все в тайне, она бы спонтанно помогла ему.
Фантом Киду Памела всегда окажет безоговорочную помощь.
В нынешней хаотичной ситуации в Готэме Матисон, возможно, не сможет, как раньше, скрывать все свои недостатки перед Барбарой.
У него не было времени даже на то, чтобы заботиться о Барбаре.
По какой-то причине Памеле пришлось остаться с ней.
Даже ценой раскрытия ее тайны.
Потому что ни Барбара, ни Памела не могут безопасно доплыть до Готэма при обычных обстоятельствах.
Поэтому, когда Барбара выехала на скоростном катере на середину водных путей Нью-Йорка и Готэма и собралась прыгнуть в воду, она была потрясена, обнаружив, что Памела в какой-то момент последовала за ней.
И на этот раз внешность Памелы полностью изменилась.
Цвет кожи всего ее тела стал зеленым, и даже текстура ее кожи больше напоминала растение.
На ней также были странные колготки, похожие на кусок одежды, сшитый из листьев, которые не только выглядели несочетаемо, но и были очень плотными.
Бугристое тело Памелы было подчеркнуто до совершенства.
При виде этой сцены в голове Барбары мелькнула мысль о таинственном человеке, который спас Фантом Кида на выставке Старка.
Она и представить себе не могла, что таинственный человек на самом деле ее соседка и лучшая подруга Памела.
Но если подумать, то это не удивительно.
Вначале Памела сказала, что ей нездоровится, и сначала вернулась в школу, но когда Барбара проследила за ней, то обнаружила, что она очень здорова.
Памела так любит Фантом Кида; как она могла пропустить выступление Кида?
Оказывается, она была там, чтобы помочь Киду, и это вполне логично.
Затем Барбара также выяснила, что Памела приехала в Готэм вместе с ней, вероятно, чтобы помочь Фантом Киду справиться с Бэйном.
Что еще нужно сказать? Поскольку у этих двоих общая цель, они сразу нашли общий язык.
Памела контролировала бесконечное множество растений и привезла Барбару в Готэм.
Центральный парк Робинзона, одна из важнейших достопримечательностей Готэма.
Барбара и Памела приехали сюда после отъезда из Миллер-Харбор.
Самый большой парк в Готэме теперь полностью закрыт.
Внутри никого не было.
Хорошая новость заключается в том, что ни одна из бандитских сил не захватила здесь власть.
В конце концов, парк расположен не на границе Готэма, а на земле, поэтому нет необходимости тратить здесь рабочую силу.
В конце концов, парк Робинзона слишком велик, и для его полной защиты потребуется много людей.
Ни Бэйн, ни Пингвин, ни Черная Маска не могут позволить себе тратить на это свои банды.
Однако для того, чтобы остатки GCPD в Готэм-сити и повстанцы, не желающие мириться с правлением банды, не объединились, в парке Робинзона была создана секретная база.
Они заблокировали все входы в парк, установили высоковольтную электросеть во внешнем круге и систему наблюдения внутри.
Пугало даже распространял ловушки по всему парку, чтобы распространить свой газ страха.
На самом деле, так выглядел не только парк Робинзона, но и все другие места, которые банды не хотели занимать.
Они хотели в корне исключить возможность массового сопротивления со стороны жителей Готэма.
Без опорного пункта как они собираются группироваться?
Парк Робинзона стал запретным местом для обычных людей.
Но это идеальное убежище Памелы.
В парке Робинзона больше всего растений в Готэме, где Ядовитый Плющ обретет невиданную силу.
А Памела невосприимчива ко всем токсинам, включая газ страха.
Ловушки, расставленные Пугалом, также оказались неэффективными.
"Памела, все ворота заблокированы, и высоковольтная сеть блокирует нас. Мы не можем войти".
Барбара смотрела на парк, густо заставленный ловушками, и не могла не потерять дар речи.
"Все в порядке, ни один из этих барьеров не может противостоять моей силе".
Памела улыбнулась.
Она взмахнула руками, и земля перед ней вдруг начала вибрировать.
Посреди земли медленно разверзлась трещина, из нее появился саженец, который быстро рос со скоростью, видимой невооруженным глазом, и вскоре превратился в очень толстое дерево.
В этот момент тряска прекратилась. Не было никаких следов, кроме лишнего дерева в зеленой полосе перед воротами парка.
В округе было много деревьев, так что одно или два лишних дерева не создадут никаких проблем.
"Ты сделала большое дерево из воздуха! Должна признать, это довольно круто, но... как мы попадем в парк?"
Барбара неловко улыбнулась.
Памела рассмеялась и сделала движение руками, протягивая ствол дерева по воздуху.
Затем кора этого дерева была буквально распахнута, как дверь!
Барбара заглянула в дверь дерева и не могла не поразиться.
Оригинальный ствол был фактически выдолблен; сохранилась только внешняя кора.
Памела пригласила Барбару зайти с ней в отверстие в дереве.
Только тогда Барбара обнаружила, что под деревом есть туннель, ведущий в глубь парка.
Памела закрыла дверь отверстия в дереве, и кора вернулась в свое первоначальное состояние.
"Барбара, иди за мной!"
Возвращение в парк Робинзона (часть 2)
Услышав это, Барбара кивнула и подождала, пока Памела спрыгнет в туннель, а затем последовала за ней.
Через некоторое время Памела остановилась.
Это выход из туннеля.
Барбара ждала ее следующего шага.
"Барбара, я вижу неподалеку камеру наблюдения, ты можешь ее взломать?".
Памела сначала закрыла глаза и переключила свое внимание на растения на земле, только потом обнаружила камеру.
"Легко также как съесть кусок торта".
Это специализация Барбары.
Она достала свой мобильный телефон и начала звонок.
Через десятки секунд...
"Хорошо, я настроила камеру на воспроизведение ранее отснятого материала в течение десяти минут, в это время нас не будут снимать, что бы мы ни делали".
Барбара сделала Памеле жест "ОК".
Получив подтверждение, Памела взмахнула своей маленькой рукой, и в земле над ее головой автоматически открылось отверстие, и две женщины вылезли из него.
Хм... земля была над их головами, звучит немного странно, но это то, что есть.
Как только она появилась из-под земли, Памела сделала глубокий вдох в восхищении.
"Барбара, мне никогда не было так хорошо... Я... я чувствую себя великолепно!".
Памела смотрела на свои руки, сжимая и разжимая их.
От этой земли, полной цветов и растений, в тело Памелы вошло теплое чувство, и суперсила Ядовитого Плюща внезапно увеличилась в несколько раз.
Впервые в жизни она почувствовала, что у нее действительно есть такое понятие, как "власть".
Памела прекрасно понимала, что сейчас ей совсем не нужна ничья помощь или защита, наоборот, она сама может защитить других.
Долгое время после пробуждения своих способностей Памела ненавидела эксперимент, который превратил ее в такую.
Она ненавидела то, что ее тело стало зеленым.
Только когда она впервые использовала свои способности для спасения Матисона, Памела начала чувствовать, что ее суперспособности, контролирующие растения, не бесполезны.
"Если бы у меня изначально была эта способность, я бы смогла защитить отца от убийства Даггеттом... и, опять же, я бы смогла отомстить за него" - подумала Памела.
"Но... в моем случае, я никогда в жизни не увижу его...".
Только после поездки в Нью-Йорк она обрела свои способности, и до сих пор Памела не могла сказать, хороши или плохи ее способности.
"Давай, Барбара, пойдем сюда".
Сейчас не время для дальнейших фантазий, сказала Памела Барбаре, и они вместе отправились в путь.
Следующий шаг - Памела переключается на точку зрения завода, чтобы проверить ситуацию, и позволяет Барбаре взломать оборудование для наблюдения, как только она их найдет.
Если были найдены другие ловушки или газ страха, Памела должна уничтожить их.
Хотя теоретически Памела абсолютно невосприимчива к газу страха, она не ослабит бдительность и не позволит себе вдохнуть его.
Она напрямую управляла ветками, чтобы запустить ловушки вокруг.
Доза газа страха в каждой ловушке настолько мала, что он может быть полностью поглощен растениями.
Их путешествие было беспрепятственным.
Но почему они вообще выбрали этот путь? Ну, очевидно, потому что здесь есть только круглосуточные магазины и туристические рестораны.
В конце концов, не многие люди откроют магазин в лесу, чтобы продавать вещи.
Они не знают, когда закончатся события в Готэме, скорее всего, это будет затяжная война.
Без достаточного количества припасов они не смогут продвинуться ни на дюйм.
К счастью, парк Робинзона был заблокирован очень рано, и большинство предметов внутри него хорошо сохранились.
В магазине есть достаточное количество питьевой воды, различные закуски, бутерброды с хлебом и другие сухие продукты.
В холодильнике в ресторане есть даже некоторые овощи и мясо, хотя, конечно, уже не свежие, но, по крайней мере, не испорченные.
Из-за необходимости поддерживать высоковольтную электросеть за пределами парка, в парке не было отключения электричества, и холодильник едва функционирует.
Таким образом, Барбара и Памела нашли свою секретную базу.
"Я должна проверить, как дела у моего папы и маленького Джеймса".
В туристическом ресторане Барбара раскрыла свою следующую цель.
"Памела, у тебя есть какие-нибудь планы? Местонахождение Фантом Кида неизвестно, и найти его слишком сложно".
"Это не имеет значения. Он сказал в своем письме, что украдет ядерную бомбу в полнолуние, так что он обязательно появится в это время."
Памела сказала Барбаре, что ей не нужно беспокоиться.
"Когда придет время, я просто пойду и помогу ему".
"Тогда почему ты приехала в Готэм за столько дней?" - с любопытством спросила Барбара.
Услышав это, Памела нахмурилась и быстрым движением схватила Барбару за ухо.
"Ты все еще спрашиваешь меня, почему? Думаешь, мне наплевать на всех, кроме Кида?"
"Я твоя одноклассница, как в Готэмском университете, так и в Нью-Йоркском университете, и мы все еще хорошие друзья, не так ли?".
"Ай, Памела, так больно!".
Барбара сразу же извинилась.
Памела холодно хмыкнула и ослабила хватку.
"Как я могу стоять и смотреть, как ты, глупая девчонка, придешь сюда и умрешь в одиночестве?".
Барбара потирала свое красное ухо и не могла не чувствовать, как учащенно бьется ее сердце.
Сейчас Барбара не могла сопротивляться, и ее можно было только удерживать неподвижно.
"Более того, как Памела чувствует себя совершенно другим человеком? Обычно она, очевидно, такая нежная..."
Барбара думала только про себя, но не могла этого сказать.
Она по-прежнему молчала, то есть была очень тронута тем, что Памела согласилась поехать с ней в Готэм, чтобы рискнуть.
"С точки зрения расположения, GCPD находится ближе к нам, чем средняя школа Готэма".
Драма закончилась, Памела и Барбара приступили к делу.
"По последней информации, которую мы получили, шеф Гордон был ранен в схватке с Бэйном и доставлен в полицейскую больницу GCPD, где неизвестно, жив он или мертв".
"Маленький Джеймс был на уроке в средней школе Готэма, когда на школу внезапно напали бандиты, и бесчисленные ученики погибли".
Барбара произнесла эту информацию с беспокойством.
"Как насчет того, чтобы разделиться? Я пойду дальше в школу Готэма, чтобы найти твоего брата, а ты отправишься к комиссару Гордону".
Памела предположила это и по собственной инициативе отправилась в среднюю школу Готэма. Чем дальше путь, тем больше опасностей она может встретить.
"Найдем мы их или нет, мы должны вернуться сюда до рассвета".
Барбара знала, что Памела сильнее ее, поэтому не стала спорить с ней по этому вопросу.
"Памела, будь осторожна..."
"Ты тоже".
Подобно тому, как две девушки расходились, Матисон также привел Чарли в место, где стены были разрушены.
"Здесь нет камер наблюдения".
Именно Чарли, отважный разведчик, взял на себя инициативу. И, убедившись в безопасности местности, Матисон вышел из темноты.
"Я не ожидал, что средняя школа Готэма будет разрушена таким образом..."
Глядя на развалины перед собой и бесчисленные сломанные конечности и руки, Матисон не мог не вздохнуть.
Это было место, где он ходил в школу и с которым у него связано много воспоминаний.
Матисон не ожидал такого совпадения, он случайно выбрал маршрут, который на самом деле ведет к средней школе Готэма.
"Чарли, здесь есть кто-нибудь живой?"
Нос Чарли сильно дернулся, и он очень определенно кивнул.
"В школе много выживших, и все они прячутся в глубоких местах".
Падение валуна (часть 1)
Похоже, что средняя школа Готэма приютила многих выживших, что является хорошей новостью.
Матисон уверен, что ему что-то известно о младшем сыне Гордона, Джеймсе-младшем.
В отличие от психопата-преступника из комиксов, здесь Джеймс-младший по-прежнему проблемный, но добродушный.
А Джеймс младший, как и его старшая сестра Барбара, является фанатом Бэтмена.
Просто когда Бэтмен взял на себя ответственность за убийство Харви Дента, Джеймс младший не пошел на компромисс с реальностью, как его сестра.
Он так и не смирился с тем, что Бэтмена обидели без причины.
Молчание Джима Гордона по этому вопросу вызвало еще большее недовольство Джеймса-младшего. Он считал, что его отец не должен защищать ложь.
Иначе как он может быть достоин звания оставшегося в Готэме светоча справедливости?
Воля Харви Дента не могла противостоять коррозии Джокера, и он совершал жестокие преступления.
Он даже похитил его и его сестру, чтобы шантажировать Гордона.
Зачем позволять Бэтмену брать на себя вину за действия Харви?
Только для реализации закона Дента?
Джеймсу-младшему было непонятно, почему закон должен действовать от имени Харви и почему Харви Дент должен быть символом света и справедливости.
На самом деле, в Готэме того времени ни один прокурор, кроме Харви Дента, не осмеливался напрямую противостоять готэмским бандам.
До встречи с Джокером Харви действительно был Белым Рыцарем.
Даже Брюс уважал Харви от всего сердца.
Говоря прямо, Харви Дент был будущей звездой Готэма.
Если бы люди знали, что даже Харви Дент однажды погрузится во тьму, они бы считали всех остальных недостойными доверия.
Даже если правительство захочет ввести новый закон, независимо от того, каков был его первоначальный замысел, он будет искажен и превращен в теорию заговора.
Не говоря уже о том, что эти гангстеры всегда существуют за кулисами.
Противодействие было бы невообразимым.
А как насчет обратного?
Чтобы защитить закон, Харви Дент без колебаний сражался с бандитами. Даже будучи изуродованным, он не отказался от справедливости в своем сердце.
Он трагически погиб от рук тьмы.
Под воздействием этого закона каждый житель Готэма будет глубоко переживать смерть Харви Дента.
Введение Закона Дента в качестве предсмертного желания Харви было воспринято с большим одобрением.
Перед волной, поднятой всем населением Готэма, у банд были связаны руки.
Так в Готэме наступил восьмилетний мир.
Барбара понимает своего отца; она знает о внутренней борьбе и запутанности Гордона, но он все-таки беспомощен.
Джеймс младший не может его понять, а может, понимает, но не согласен с таким подходом.
Словом, отношения между Джеймсом-младшим и Гордоном как отцом, так и сыном очень жесткие, но он прекрасно ладит со своей сестрой и Матисоном.
Матисон и Чарли поступили в среднюю школу.
Средняя школа Готэма - самая большая младшая средняя школа в городе. В общей сложности она состоит из семи шестиэтажных учебных корпусов, двух девятиэтажных лабораторных корпусов, пятиэтажного административного здания, открытой игровой площадки со стандартной 400-метровой взлетно-посадочной полосой и крытого спортивного зала.
Есть также трехэтажная библиотека.
Если считать кафетерий и общежитие, то к ним добавятся еще пять или шесть зданий.
Многие средние школы не имеют таких больших комплексов.
Однако сейчас младшая школа превратилась в руины.
Лабораторный корпус, административное здание и учебный корпус были осыпаны большим количеством взрывчатки, и только два или три здания не разрушились полностью.
Матисон даже видел маленькую половинку ракеты из полуразрушенного учебного здания, которая обычно используется в качестве стандартного оружия на артиллерийских кораблях.
"Люди прячутся вон там в туалете".
Маленькая лапа Чарли указывала на обломки неподалеку.
Матисон огляделся и увидел ряд туалетных кабинок, окруженных обломками.
На нем также был нарисован знак женского туалета.
"Ну, похоже, что здесь прячется девушка".
Сейчас не время рассматривать, является ли это женским туалетом, Матисон подхватил Чарли и побежал к нему.
"Эй, там кто-то есть, ты в порядке?"
Матисон сначала вежливо кричал, но от людей, прятавшихся внутри, не последовало никакого ответа.
Поэтому ему пришлось открыть дверь купе напрямую.
"Не подходи ко мне!"
Молодой женский голос внезапно прозвучал в ушах Матисона.
Когда отсек полностью открылся, девушка, прятавшаяся внутри, тоже показала свое лицо.
Это четырнадцати-пятнадцатилетняя светловолосая девочка, одетая в пару черных наушников, коричневую куртку и красную рубашку с красно-синим воротником.
Красный и синий цвета разделены тремя золотыми W-полосами, расположенными рядом друг с другом, и на внешней куртке такие же полосы.
Очевидно, что она не кавказка, потому что кожа девушки имеет естественный бронзовый оттенок, а ее тело очень гладкое.
Ее слегка выпуклые бицепсы говорили Матисону о том, что девушка, должно быть, регулярно занималась спортом.
Девушка плотно охватила наушники обеими руками так, что они плотно прилегали к ее ушам.
Неудивительно, что она не отреагировала, она не могла услышать его таким образом.
Как ни странно, Матисон заметил, что в глазах девушки не было видно "страха" или "паники", а только "бдительность".
Что еще более странно, так это то, что в глубине ее глаз, казалось, было боевое намерение...
Матисону было немного любопытно узнать личность девушки, но теперь у него были более веские причины спросить ее.
Он медленно протянул руку к макушке девушки, пытаясь снять наушники, которые были на ней надеты.
Неожиданно, как только Матисон коснулся наушников, глаза девушки мгновенно стали острыми.
Она с силой стряхнула руку Матисона со своей головы, а затем впервые убрала руку с наушников.
Она протянула руку и зацепилась за край кабинки, легко перепрыгнула и вошла в другую кабинку.
Такое умение - большая редкость для столь юной девушки. На памяти Матисона, Барбара не обладала таким мастерством в этом возрасте.
"Эй, девочка, я не плохой парень. Ты должна снять наушники, чтобы мы могли поговорить".
Матисону не оставалось ничего другого, как пойти в другую кабинку. На этот раз, вместо того чтобы подойти опрометчиво, он указал на наушники, которые были на девушке, надеясь, что девушка поймет, что он имеет в виду.
"Не нужно, я тебя слышу, и эта пара наушников не моя".
Неожиданно девушка действительно ответила Матисону.
"Хорошо, тогда не могла бы ты назвать свое имя? Есть ли здесь другие выжившие ученики и учителя? Где они? Я здесь, чтобы помочь вам" - спросил Матисон с улыбкой.
"Кэсси Сэндсмарк, так меня зовут".
Девушка ответила.
"Вы сказали, что пришли помочь нам. Вы полицейский? Или пожарный?"
"Прости, я не один из двоих, кого ты упомянула".
Матисон пожал плечами и сказал.
"Тогда откуда мне знать, плохой ли ты парень?"
Падение валуна (часть 2)
Кэсси настороженно смотрела на лицо Матисона.
"А ты выглядишь так странно; ты похож на обезьяну!"
"Гав-гав! (Кто-то идет сюда)"
В это время Чарли внезапно подбежал и укусил Матисона за брюки.
При посторонних ему не разрешается говорить на человеческом языке.
Однако благодаря переводному Конжаку Матисон может понимать свою собаку.
Сообщение Чарли привлекло его внимание.
"Гав-гав-гав! (Есть только один человек, и он не пахнет как взрослый)".
Услышав это, Матисон почувствовал некоторое облегчение.
"Это твой питомец, дядя Обезьяна?" - спросила Кэсси, с трепетом глядя на Чарли.
"Я вроде как верю, что ты теперь не плохой человек, потому что только у хороших людей есть милые собачки".
"Да, его зовут Чарли".
Матисон присел на корточки и погладил маленькую головку Чарли, представляя его.
"Кроме того, очень невежливо называть кого-то "дядя Обезьяна"".
"Но я не знаю вашего имени".
Кэсси наклонила голову, недоумевая.
"Мое имя? ты можешь называть меня... Люпин Третий".
------------
С другой стороны, после того как Барбара рассталась с Памелой, она направилась прямиком в GCPD.
По пути встречались бандиты и головорезы, со всеми из которых она расправлялась.
Местонахождение GCPD находится недалеко от парка Робинзона. Барбара добралась туда менее чем за час.
Когда Барбара снова ступила на эту знакомую землю, ее сердце внезапно замерло.
"О нет!"
В GCPD не было ни одного живого человека. Весь полицейский участок горел уже много дней. Первоначально белоснежная стена стала черной, как уголь.
Барбара зашла в оружейную комнату полиции и обнаружила, что она тоже пуста.
Нет нужды говорить, что Бэйн должен был затребовать все оружие.
"Как ты думаешь, почему шеф хочет, чтобы мы патрулировали это дерьмовое место каждый день?"
Внезапно снаружи послышался голос, сопровождаемый шагами.
Барбара быстро спряталась за дверью оружейной комнаты, внимательно прислушиваясь, чтобы убедиться, что снаружи находятся только два человека.
"Кто знает, что думает лидер, но полиция GCPD еще не умерла, особенно их шеф Джим Гордон, чье местонахождение теперь неизвестно, и в полицейской больнице нет никаких следов. Вместо него погибли двое наших людей".
"Возможно, шеф беспокоится, что Джим Гордон может объединиться с остальными полицейскими после побега".
Еще один из людей Бэйна ответил на вопрос мужчины.
"В последнее время ситуация в городе осложнилась. Многие наши люди погибли необъяснимым образом. Возможно, это сделали остатки группы Гордона... а может, и другие бандиты. Может быть, однажды мы оба умрем необъяснимо".
Человек, задавший вопрос, воскликнул.
"Они только что сказали, что Джим Гордон не был в больнице... Не похоже, что с отцом произошел непоправимый несчастный случай".
Информация, открывшаяся в разговоре этих двух мужчин, заставила Барбару внутренне порадоваться.
"Если бы папа не был в больнице, где бы он был?".
"И где бы спрятались выжившие полицейские..."
Барбара погрузилась в раздумья.
"Ты там все проверил?"
"Все как раньше, а у тебя?".
"Здесь нет ничего нового, пора проверить оружейную комнату".
Глаза Барбары слегка сузились, когда снаружи раздались крики двух людей.
"Бах!"
Большая железная дверь оружейной комнаты была открыта двумя инспекторами, но внутри ничего не было.
"Наконец-то проверка закончилась, наконец-то мы можем вернуться".
Двое мужчин вошли и повернулись, после чего вышли за дверь и покинули GCPD.
Только когда они ушли, Барбара спустилась с потолка.
Она только что использовала Бэткоготь, чтобы прикрепить себя к потолку оружейной, избегая осмотра.
"Хотя я не узнала, где находится отец, по крайней мере, теперь я знаю, что он все еще жив".
"Большой валун, который лежал на моем сердце, упал. Однако другой все еще существует".
"Сначала я должна вернуться в Парк Робинзона и подождать новостей от Памелы".
Барбара спокойно вышла из GCPD и направилась на базу в Парк Робинзона.
Она не заметила, что в глубоком переулке рядом с GCPD нависшая фигура молча наблюдала за ней...
-------------
"Люпин... Третий?"
Кэсси нахмурилась: почему это имя такое странное?
"Гав-гав! (Этот человек почти здесь)"
Чарли снова напомнил Матисону.
"Шшш, кто-то идет сюда".
Матисон немедленно приказал Кэсси замолчать, затем повернулся и стал ждать человека, о котором говорил Чарли.
Вскоре после этого из темноты раздался слабый звук шагов.
Голос становился все громче и громче, указывая на то, что человек приближается.
"Эй, Кэсси, смотри, что я нашел, ты не поверишь, у меня есть три сырных окорока..."
Это был голос мальчика, похоже, примерно того же возраста, что и Кэсси.
Уголки рта Матисона слегка подергивались. Он мог сказать, кто был обладателем голоса.
Это был не кто иной, как Джеймс Гордон-младший, которого он искал в этой поездке.
Он смотрел, как из темноты выбегает хорошо сложенный мальчик со счастливой улыбкой на лице.
Его руки сжимали большой мешок, наполненный всевозможной едой.
Помимо большой сумки, Джеймс младший также держал в руке сэндвич, завернутый в пластиковый пакет.
Однако, когда он увидел человека в красном костюме с обезьяньим лицом, стоящего рядом с Кэсси, слова радости резко оборвались.
На смену им пришли слова настороженности и... гнева!
"Кто ты и что ты хочешь сделать с Кэсси?".
Джеймс младший поставил большую сумку в руке на землю, а затем принял атакующую стойку.
Он и его сестра некоторое время изучали боевые искусства Кали. Хотя он не так талантлив, как Барбара, Джеймс обладает хорошими боевыми способностями.
В возрасте 14 или 15 лет, когда его тело еще не успело полностью вырасти, он уже мог побеждать обычных взрослых.
"Все в порядке, Джеймс младший. Его зовут Люпин, он не плохой парень".
Кэсси подбежала и встала перед Джеймсом-младшим.
Она сняла с головы наушники, которые не давала трогать Матисону, а затем сунула их в руки Джеймсу.
"Мне нравятся твои наушники! Спасибо, что одолжил мне их".
Кэсси снова подняла большую сумку на земле и пересчитала ее содержимое.
"На этот раз ты нашел много еды: хлеб с маслом, тосты, спрессованное печенье, шоколадные батончики... хватит всем на два дня".
"Тебя зовут Люпин?"
Маленький Джеймс прищурился на Матисона: "Зачем ты пришел сюда?".
"Кэсси сказала, что ты неплохой человек, и я не буду оспаривать ее суждение".
"Но это не значит, что мы тебя примем. Ты не похож ни на полицейского, ни на солдата. На тебе ничего нет. Мне любопытно, как ты выжил в Готэме".
"Если ты просто просишь немного еды, пожалуйста, прости меня. На нижних уровнях школы есть более дюжины учеников, которые голодны. Эта еда для них".
Джеймс младший сказал без колебаний.
Фантом Кид и Ядовитый Плющ (часть 1)
"О?"
Матисон посмотрел на твердое выражение лица Джеймса-младшего и с интересом спросил.
"Часто ли ты ходишь за припасами, чтобы помочь своим одноклассникам выжить?"
Кажется, что после этого случая этот ребенок повзрослел. Какое мужественное выражение лица!
"Сейчас трудно найти еду, и она должна быть строго распределена; мы не можем добавить еще одного человека к списку выживших".
Джеймс младший ответил на вопрос Матисона, а затем пояснил.
Короче говоря, получить от них еду невозможно.
"Тебе еще нет пятнадцати лет, но, тем не менее, ты полагаешься только на себя, чтобы защитить более десятка сверстников. Я начинаю уважать тебя, парень".
"Это не имеет к тебе никакого отношения. Но прежде всего, с какой стати ты пришел сюда один?" - с любопытством сказал Джеймс младший.
"Эти банды вели масштабные обстрелы школ, но их целью не было убийство учеников, иначе нас бы сегодня не было в живых".
"Так что ты не должен быть одним из них. И по твоей готовности говорить с нами, а не просто подойти и схватить еду, я могу сказать, что ты тоже не мафиози, потерявший рассудок".
"Ты не выглядишь голодным, твой костюм не только высокого класса, но и очень чистый, и ты осмеливаешься разгуливать по улицам Готэма с неагрессивным домашним животным...".
"Это так странно. Если только ты не приехала в Готэм сегодня, невозможно, чтобы ты так выглядела".
"Но Бэйн сказал, что если он узнает, что команда спасателей вошла в Готэм, он немедленно взорвет ядерную бомбу. Тот факт, что ты прогуливаешься здесь, доказывает, что Бэйн ничего не знает о твоем прибытии...".
"Кто ты, Люпен Третий?".
Матисон не мог удержаться от аплодисментов, даже Кэсси бросила косой взгляд на Джеймса-младшего. Она не задумывалась над этими вопросами с момента знакомства с Матисоном и до сих пор.
Она не чувствовала никакой злобы со стороны Матисона, поэтому не беспокоилась о нем.
"Хорошие рассуждения, кем бы я, по-твоему, был?".
Матисон пристально посмотрел в глаза Джеймсу-младшему и выжидательно спросил.
"Ты - Фантом Кид".
Джеймс младший сказал негромко.
"Недавно по городу поползли слухи, что Фантом Кид украдет ядерную бомбу и спасет Готэм. Хотя большинство людей считает, что это невозможно, это, по крайней мере, принесло многим надежду."
"Я не могу придумать никого, кроме Фантом Кида, кто мог бы пробраться в Готэм незамеченным".
"Кажется, ты забыл Бэтмена" - напомнил Матисон.
Услышав это, Джеймс младший внезапно сжал кулаки, зубы прикусили нижнюю губу, а глаза стали влажными.
"Бэтмен был побежден Бэйном. Никто не знает, вернется ли он живым; мы не можем полагаться на него в этот раз...".
"Откуда ты знаешь, что Бэтмен был побежден Бэйном?"
Матисон нахмурился и спросил: эта информация никогда не распространялась во внешнем мире.
Джеймс младший не смог ответить, он только покачал головой.
Очевидно, он что-то скрывает.
"Ты ведь Фантом Кид, маг под лунным светом? Я слышал о тебе".
В этот момент в разговор между ними вмешалась Кэсси.
"Я думала, что ты будешь выглядеть очень красивым, я не ожидала, что у тебя будет обезьянье лицо".
"Кэсси, то, что мы видим, не является его настоящим лицом".
Джеймс младший сказал. Почему кто-то думает, что Фантом Кид покажет свое настоящее лицо перед другими?
"Ты хочешь сказать, что лицо Люпина фальшивое!"
Кэсси была потрясена.
"Как это возможно? Я не могу... Я вообще не могу понять".
Матисон тоже был удивлен: в Готэме все еще есть люди, которые не знают о нем так много?
Это нелепая неудача.
"Фантом Кид - лучший маскировщик, он может притвориться кем угодно. Лицу, которое он показывает, никогда нельзя доверять".
Джеймс младший объяснил Кэсси, что он имел в виду.
"Это то, что все знают в Готэме".
Это предложение заставило сердце Матисона учащенно забиться.
"То есть, эта девушка не из Готэма, и твоя одноклассница?".
"Кэсси - моя одноклассница, но она не из Готэма и даже не американка. Она переехала к своей тете примерно полмесяца назад".
Джеймс младший почесал голову, несколько расстроенный.
"Родной город Кэсси кажется относительно примитивным, и она многого не знает".
Кстати говоря, Джеймс-младший взглянул на Кэсси и почувствовал облегчение, убедившись, что она не расстроена.
Это все объясняет. Большинство молодых людей очарованы Фантом Кидом. Естественно, он был в недоумении, когда нашел такого, который даже не знает о нем почти ничего.
"Ты можешь собрать своих школьных товарищей, сын Гордона?" - снова спросил Матисон.
"Да, да, но что ты хочешь сделать?".
"Я могу помочь уберечь тебя от нападения людей впредь".
Лицо Матисона было наполнено уверенностью.
Джеймс-младший и Кэсси вопросительно посмотрели на Матисона, затем снова посмотрели друг на друга.
"Он не злой человек".
Кэсси сказала.
"Ну, мы тебе доверяем".
Джеймс младший кивнул, затем побежал внутрь школы и через некоторое время вернулся обратно.
Позади него шли менее двадцати учеников, некоторые из них были в том же классе, что и Джеймс и Кэсси, другие - в более низких классах.
В средней школе Готэма было много учеников, но в живых остались лишь единицы.
Неизвестно, сколько времени потребуется, чтобы оправиться от травмы, полученной Готэмом в результате этого инцидента.
Матисон ничего не сказал.
Когда студенты собрались вместе, Матисон привел их в наиболее сохранившееся здание общежития Готэма.
Затем, ни с того ни с сего, Матисон достал мешочек со странными травами и на месте измельчил их в порошок.
Он разбросал их по зданию.
И после того, как он посыпал его, он взял в руки ветку и вырезал на земле странные символы.
Правильно, Матисон создавал магический круг!
Фантом Кид и Ядовитый Плющ (часть 2)
Роль этого магического круга заключается в том, чтобы убедиться в наличии злого умысла у каждого, кто войдет в него. И если таковые имеются, он выпустит сильный раздражающий газ, в результате чего их парализует.
Но если посетитель - хороший человек, ничего не случится.
Когда магический круг был создан, травяной порошок и магические чары исчезли.
"Ты уверен, что эта штука может уберечь от бандитов?"
Джеймс-младший довольно скептически отнесся к действиям Матисона. Хотя он слышал, что фокусы Фантом Кида были лучшими, никто никогда не думал, что он действительно может творить волшебство.
"Мне нет смысла шутить с вами, ребята; конечно, это правда".
"А что касается еды, я найду способ доставлять ее каждый день, чтобы у вас все было хорошо".
Матисон пожал плечами.
"В здании общежития также много места. Вы можете попытаться принять еще несколько граждан, чтобы сформировать лагерь".
"Только благодаря солидарности ваше выживание может быть более эффективным".
После этого Матисон позвал Чарли, повернулся и ушел вместе с ним.
Когда он узнал, что с Джеймсом-младшим все в порядке, половина его тревог улеглась.
В частности, Джеймс-младший не только был в безопасности, но и приобрел лидерские качества. Он может хорошо руководить учениками, чтобы выжить вместе.
Гордону было бы очень приятно узнать это.
"Подожди!"
Джеймс младший окликнул Матисона, когда тот выходил из дверей школы.
"Если ты хочешь узнать, как я узнал, что Бэтмен был побежден Бэйном, попытайся счастья в районе Эдинбурга".
Уголки рта Матисона приподнялись, у этого парня все еще есть совесть.
"Спасибо за информацию... Кстати, ты должен помочь мне сохранить в тайне то, что я сейчас сделал".
"Не волнуйтся, мы никому не скажем, даже моему отцу, Гордон не сможет вытянуть из меня информацию!" - крикнул Джеймс-младший сзади.
Через короткое время Матисон исчез на глазах Джеймса-младшего.
"Чарли, если я правильно помню, Эдинбург теперь территория Бэйна, так?"
В темном пустом переулке шли человек и собака. Удивительным было то, что они не издавали ни звука, когда шли.
"Все верно, большая часть сил Бэйна сосредоточена на арене Найтсдом в Эдинбурге. Пингвин занимает Алмазный район, а Черная Маска - Восточный район".
Чарли ответил.
"Матисон, ты только что использовал магию на глазах у людей, не будет ли у тебя неприятностей?"
"Конечно, это создаст проблемы, но разве Джеймс младший не обещал помочь мне сохранить это в тайне? Остальные ученики не знают, что я - Фантом Кид. Даже если они скажут, что видели человека, использующего магию, все им не поверят".
Матисон подмигнул.
"И даже если все узнают об этом, ничего страшного. Рано или поздно моя магия будет раскрыта".
"Это просто еще один шанс для того парня изучить меня дальше, и это большая проблема".
"Этот парень?"
Чарли был ошеломлен, не понимая, о ком говорит Матисон.
"Это Бэтмен".
Матисон продолжил.
"Разве он не побежден Бэйном, разве Джеймс рассказал тебе фальшивые новости?"
Чарли был озадачен.
"Нет, эта новость должна быть правдивой, но ты должен знать, что Бэйн "победил" Бэтмена, он не "убил" его".
Матисон слабо улыбнулся и сказал.
"Бэтмена никогда нельзя победить по-настоящему. Если ты не сможешь убить его с первого раза, у тебя никогда не будет шанса победить его снова".
"Тогда ты встречался с Бэтменом несколько раз, неужели тебе никогда не удастся победить его?".
"Эй-эй, не слишком ли это? Бэтмен становится совершенно другим человеком каждый раз, когда я его встречаю, он производит впечатление человека, прошедшего через перерождение".
Матисон ожесточенно погладил Чарли по голове.
"Ну, раз уж Джеймс младший сказал, что кто-то в Эдинбургском районе обладает какой-то информацией, можешь ли ты быть уверен, что они знают, где Бэйн спрятал ядерную бомбу?".
Чарли покачал головой, возвращая взъерошенным волосам прежнюю форму.
"Я не уверен, но это единственный вариант, который у нас сейчас есть, не так ли?".
Внезапно Матисон и Чарли остановились и одновременно посмотрели назад.
"Тап-тап-тап..."
Из темноты донесся четкий, медленный звук шагов.
Судя по звуку шагов, это только один человек.
"Почему ты здесь?"
Выражения лиц Матисона и Чарли были спокойными, без намека на враждебность, они приветствовали человека, пришедшего из глубин тьмы.
"Как ты узнал меня в таком темном месте?"
Раздался знакомый женский голос, это была Памела.
Памела в костюме Ядовитого Плюща появилась перед Матисоном и Чарли.
"Чарли чувствует твой запах. У него очень чувствительный нос".
Он не ошибался, говоря так, но Матисон действительно чувствовал приближение безмерной жизненной силы Ядовитого Плюща.
"Почему ты здесь, и где Барбара?" - спросил Матисон, нахмурившись.
"Гав-гав-гав!"
Чарли снова начал говорить на своем родном языке. Он сказал, что почувствовал запах крови на теле Памелы.
Это была человеческая кровь, но не кровь Памелы.
Очевидно, Памела убила не одного человека.
Матисон не знает, хорошо это или плохо, возможно, Памела становится все ближе к тому, чтобы стать экстремальной защитницей окружающей среды, как в оригинальных комиксах.
Но сейчас особое время, и эти бессердечные бандиты заслуживают смерти.
Он верил, что Памела, по крайней мере, не будет убивать невинных без разбора.
Что касается Памелы, то ее глаза сразу же потемнели, когда она услышала, как Матисон впервые подсознательно спросил о Барбаре.
"В его глазах меня действительно нет..."
Памела внутренне вздохнула, и ее настроение стало меланхоличным.
"Барбара сказала, что приедет в Готэм, чтобы спасти шефа Гордона и своего младшего брата Джеймса-младшего, и я не мог не последовать за ней".
Памела насильно подняла ей настроение, изо всех сил стараясь, чтобы Матисон не видел ее бурного эмоционального состояния.
Она рассказала Матисону, что они с Барбарой создали тайный опорный пункт в парке Робинзона.
"Это значит, что вы с Барбарой разделились, а потом ты заметила меня возле школы Готэма".
Только тогда Матисон понял, почему Памела появилась здесь.
"Не беспокойся о безопасности Джеймса-младшего. Я позаботился о том, чтобы его пребывание было безопасным".
"Я знаю".
Памела показала, что она уже знает.
"Ты знаешь? Ты была в средней школе Готэма?".
"Нет, но я видела, что ты пришел со стороны школы Готэма. Я не думаю, что там есть ядерная бомба, которую ты мог бы украсть, следовательно, ты должен был искать Джеймса-младшего".
"Умная девочка".
Матисон похвалил ее, а затем спросил: "Как дела у Бабары?".
"Это..."
Услышав снова имя Барбары, Памела нахмурилась.
"Хотя я не могу общаться с растениями, которые находятся слишком далеко, парк Робинзона теперь почти одно целое со мной, и я знаю все, что там происходит".
"Барбара вернулась, и никто не может ей там угрожать".
Памела сказала жестко.
"Теперь я могу спокойно отдыхать".
Матисон вздохнул с облегчением: "Памела, ты должна была запретить Барбаре приезжать в Готэм, здесь слишком опасно".
"Если бы вы встретили кого-нибудь из заключенных Аркхэма, вам было бы трудно иметь с ними дело".
"Может быть, твои суперспособности заставляют тебя никого не бояться, но Барбара не в состоянии этого сделать, по крайней мере, пока".
"... Да, я... извини..."
Памела заставила себя улыбнуться, она чувствовала, как кровь отхлынула от ее сердца.
"Итак, не хочешь ли ты объединиться со мной?"
Неожиданно Матисон попросил Памелу присоединиться к нему.
"Ха! Что ты только что сказал?"
Памела мгновенно подняла голову, удивление наполнило ее сердце.
"Разве ты здесь не ради Джеймса-младшего, он уже в порядке, так что на этом твоя миссия закончена, не так ли?".
"Так получилось, что у меня здесь новая миссия..."
Матисон рассказал Памеле часть имеющейся у него информации.
"Подполье района Эдинбург? Ты можешь оставить это мне!"
Памела согласилась на одном дыхании, невзирая на трудности, с которыми она может столкнуться.
"Спасибо за твою готовность помочь мне. На этот раз наш противник силен и намного превосходит нас, для меня много значит твоя помощь."
Матисон искренне поблагодарил ее.
Он наклонился, как джентльмен, взял правую руку Памелы и нежно поцеловал тыльную сторону ее пальцев.
"Все в порядке, я рад помочь тебе, если только это ты...".
Памела поспешно и застенчиво опустила голову, счастье переполняло ее сердце.
Однако, когда она снова подняла голову, то увидела лишь далекие спины Матисона и Чарли.
"Памела, чего ты ждешь? Поторопись, пошли!"
Памела: "......"
Заговор Загадочника и Бэйна
Район Эдинбурга, арена Найтсдом.
Харли Квинн, которая пришла к Бэйну за Джокером, наконец-то ушла. Джокер сбежал из Аркхэма задолго до появления Бэйна, и никто не знает, куда он теперь отправился.
Но, учитывая характер Джокера, он должен был еще долго сеять хаос после побега. Поскольку он этого не сделал, другие злодеи решили, что он, вероятно, покинул Готэм.
Тем не менее, Харли считала, что Джокер не покинет Готэм без причины, поэтому она вернулась на химический завод ACE в надежде собрать членов "банды Джокера". И так она продолжала искать местонахождение Джокера по всему Готэму.
Пингвин и Черная Маска тоже сразу же ушли.
Альянс злодеев, которого Бэйн всегда хотел добиться, едва сформировался.
Бэйн считает, что, когда он доставит обещанную массу нового оружия Уэйна, они признают его гегемонию в Готэме.
В это время на арене оставались только Бэйн и Загадочник.
"Спрятан ли уже термоядерный реактор?" - неожиданно спросил Бэйн.
"Не волнуйся, никто в этом мире не сможет найти его, если только не разгадает мою загадку, а это абсолютно невозможно, потому что человека, который может разгадать ее, больше нет в Готэме, хахаха...".
Загадочник издал странный смешок.
"Однако, действительно ли это хорошо?"
Рассмеявшись, Загадочник спросил Бэйна.
"Что ты имеешь в виду?"
"Неужели тебе так удобно оставить самый большой залог твоего контроля над Готэмом мне, чтобы я организовал, спрятал его, а затем убил всех, кто об этом узнает?"
"Никто, включая вас, не знает местонахождение ядерной бомбы, кроме меня".
Загадочник многозначительно посмотрел на Бэйна.
"Неужели ты настолько доверяешь мне, что я не выдам тайно местонахождение ядерной бомбы другим главарям банд? Ты должен знать, что они тоже хотят получить эту ядерную бомбу".
"Ты ведь спрятал ядерную бомбу, не так ли?"
Выражение лица Бэйна не изменилось. Его не волновала угроза, прозвучавшая в словах Загадочника.
"Верно."
Загадочник дал утвердительный ответ.
"Достаточно".
Бэйн улыбнулся без предупреждения. Однако мрачное выражение его лица можно было увидеть только под респиратором.
По крайней мере, Загадочник мог почувствовать радость Бэйна.
"Невероятно, что ты все еще счастлив, когда я говорю это. Тебе нравится, когда тебе угрожают другие?"
"Нигма, знаешь ли ты, почему мне пришлось освободить так много людей из Аркхэма только для того, чтобы найти тебя?".
Счастливое выражение лица Бэйна исчезло через несколько секунд.
"О? Меня это немного интересует, возможно, потому что я умнее их всех?".
Загадочник чрезвычайно уверен в своем IQ.
Хотя Бэтмен часто побеждает его, он всегда считает, что Бэтмен не так умен, как он.
По его мнению, единственная причина его поражения в том, что он всегда оставляет Бэтмену слишком много подсказок.
"Нет".
Бэйн, конечно, не искал сотрудничества с Загадочником из-за высокой уверенности последнего в своем уровне IQ.
"Потому что ты фундаментально отличаешься от них".
"Будь то Кобблпот или Сионис, их силы и семьи связаны с этим городом. Дочь Дэдшота ходит здесь в школу, а исследовательская база Пугала находится в Готэме".
"Их объединяет то, что по каким-то причинам они не откажутся от Готэма и не покинут это место так просто".
"Только ты и Дэтстроук разные. Ты не одержим Готэмом, вернее, ты одержим Готэмом из-за этого "конкретного человека"".
"Жаль, что Дэтстроук не хочет сотрудничать со мной. Тем не менее, достаточно того, что ты рядом".
Слушая рассказ Бэйна, Загадочник постепенно хмурился.
Казалось, он прекрасно понимал, чего хотел добиться Бэйн.
"Ты достаточно сумасшедший, у Джокера может быть много общего с тобой".
Интерес Загадочника мгновенно пробудился. Мысли Бэйна слишком интересны.
"Ну... моя первоначальная загадка была слишком простой для такого уровня безумия, я должен ее обновить".
"Это не безумие, это дисциплина"- сказал Бэйн.
"Нигма, мне все равно, где ты спрячешь ядерную бомбу или кому ты ее отдашь, мне просто нужно убедиться, что ее не найдет никто за пределами Готэма".
"Потому что я верю, что, если Кобблпот и Сионис получили ядерную бомбу, они будут беречь ее и дальше. Пока она в Готэме, не имеет значения, попадет ли она в чьи-то руки".
"Хамф, будь уверен. Как я могу позволить другим вмешиваться в такое интересное дело, никто кроме меня не знает, где она".
Загадочник загадочно рассмеялся.
"Еще одна вещь, которую я хочу знать, Бэйн, почему ты хочешь уничтожить Готэм?".
"Чтобы очистить наши грехи, мы создали чуму, чтобы разграбить Рим, сравняли города с землей огнем, и с начала времен ни одна земля, покрытая грехом, не избежала нашей санкции".
"Сегодня очередь Готэма".
В этот момент Загадочник увидел, что Бэйн обязательно взорвет ядерную бомбу, поэтому Бэйну не нужно скрывать свои мотивы.
Загадочник все равно всегда был под носом у Бэйна, и он мог убить Нигму в любой момент.
"Мы - Лига Теней".
Освободить заключенных, создать хаос и держать весь город в боевой готовности. Похоже, Бэйн хочет изолировать Готэм и стать его хозяином.
На самом деле, все это лишь уловка, чтобы убедить других, что пока они подчиняются правилам, которые он диктует, Бэйн не взорвет ядерную бомбу, чтобы уничтожить Готэм.
Почему бы не уничтожить Готэм с самого начала?
Отчасти это связано с тем, что Бэйн хочет, чтобы грешные жители Готэма в полной мере насладились отчаянием.
Другая причина в том, что он не смог взорвать ядерную бомбу.
Верно, пульт в руке Бэйна сейчас фактически бесполезен.
Термоядерный реактор, разработанный компанией Wayne Enterprises, никогда не предназначался для использования в качестве оружия. Даже если бы доктор Павел насильно превратил реактор в ядерную бомбу, потребовалось бы много времени, чтобы осуществить это превращение.
По самым скромным подсчетам, для завершения преобразования потребуется месяц.
И в момент завершения ядерная бомба автоматически взорвется.
Хотя эта ядерная бомба также предназначена для дистанционного взрыва, она должна быть преобразована до определенной степени, по крайней мере, для того, чтобы ее мощность достигла желаемого эффекта.
Пройдет около пяти дней, прежде чем ее можно будет взорвать с помощью пульта дистанционного управления, и она будет гораздо слабее, чем после полной реакции, что сделает невозможным убийство всех жителей Готэма.
Поэтому Бэйн не будет проявлять инициативу по взрыву ядерной бомбы, если только это не крайняя мера.
Бэйн никому не рассказывал эту информацию, даже Загадочник не знал о ней.
"Оказывается, Бэтмен раньше был одним из вас, а потом предал вас. Забавно, это так забавно".
Выслушав рассказ Бэйна, Загадочник все больше и больше заинтересовывался.
"Если ты не возражаешь, я должен работать с тобой долгое время, пока Бэтмен не умрет...".
Бэйн и Загадочник пришли к окончательному соглашению.
Подземная...
Тем временем, вернемся к Матисону и Памеле.
После прогулки от средней школы Готэма до района Эдинбург количество разрозненных бандитов значительно уменьшилось, но патрулирование группами сильно увеличилось.
Где-то в темном переулке двое уставились на крышку люка перед собой и посмотрели друг на друга.
"Мати..."
"Тсс!"
Как только Памела открыла рот, ее прервал Матисон.
"Люпин, мы действительно спускаемся сюда?"
"Да, у нас нет другого выбора".
Матисон кивнул.
Подземка в районе Эдинбурга - это либо канализация, либо станция метро.
Станция метро была очевидной целью и очень небезопасной из-за ее ограниченных размеров.
В отличие от них, канализация простирается во всех направлениях и может быть подведена к любому уголку Готэма, под ней проложены сложные маршруты и нет необходимости беспокоиться о том, что их легко найти.
Если Джеймс младший не лжет, то человек, открывший ему эту информацию, должен прятаться в канализации.
"Тогда пойдем прямо вниз".
Губы Памелы подергивались. Ей не нравилась грязная влажная среда канализации.
Это напомнило ей о тех днях, когда она каждый день испытывала ужас в восточном районе.
Кроме того, среда канализации не подходит для роста большинства растений. Поэтому для ядовитого плюща вполне нормально отвергать такое место.
Но поскольку Матисон сказал, что они должны это сделать, Памела могла только подавить этот дискомфорт в своем сердце.
Как только Памела подняла крышку люка, она была готова прыгнуть внутрь.
"Подожди, не спешите!"
Матисон поспешно схватил ее за руку.
Памела в замешательстве повернула голову.
"Твой внешний вид не подходит для встречи с посторонними".
Матисон сказал серьезно.
"Хотя твоя кожа становится зеленой, а лицо немного меняется, когда ты используешь свои способности, все равно очень легко определить, кто ты".
"Раньше ты могла убивать бандитов, которые тебя видели, но теперь у тебя нет причин убивать людей, с которыми мы хотим встретиться. Это значит, что твоя личность будет раскрыта".
"Таким образом, ты не сможешь жить нормальной жизнью в будущем".
Услышав это, Памела вдруг поняла, что была слишком опрометчива. Она не обратила внимания на такую простую проблему.
"Тогда я сначала найду маску, чтобы закрыть лицо".
Памела вспомнила, что когда она приезжала, то проходила мимо магазина масок, и ей захотелось вернуться и выбрать маску оттуда.
"Ты забыла, в чем я лучше всего разбираюсь?" - сказал Матисон с веселой ухмылкой на лице. Памела, похоже, потеряла большую часть здравого смысла из-за того, что торопилась.
Она не похожа на знаменитого "хранителя окружающей среды" из будущего.
Памела смотрела на Матисона с тупым лицом, не понимая, о чем он говорит.
"Давай, Памела, подойди ближе".
Матисон приглашающе протянул руку Памеле.
"А? Что! Это..."
В сердце Памелы вспыхнул прилив внезапного счастья, и ее щеки мгновенно покраснели.
"Иди сюда!"
Увидев, что Памела снова стала превращаться в нимфоманку, Матисон задумался, не сделал ли он что-то не так.
Матисон потянул Памелу на себя, в результате чего она под действием инерции приземлилась в его объятия.
Хотя очень сомнительно, что это произошло по инерции...
Однако сердце Матисона не встревожилось, он положил руки на плечи Памелы, а затем слегка повернул ее.
В мгновение ока одежда Памелы исчезла, и на ней появилась новая.
Комплект черных кожаных колготок.
Не только это, но даже ее лицо изменилось.
Только ее длинные рыжие волосы остались прежними.
В это время Памела вспомнила, что Фантом Кид может маскироваться не только сам, но и маскировать других.
"Отныне тебя зовут... Фудзико Минэ".
После того, как маскировка была завершена, они вдвоем с собакой проникли в канализацию через открытую крышку люка.
Канализации Готэма почти сто лет, и запах разлагающихся водопроводных труб в сочетании со сточными водами чрезвычайно едкий.
Трудно представить, как выживали живущие здесь бездомные.
Канализация была очень большой. Проходы были высотой пять метров и шириной семь метров. Средний канал был шириной четыре метра, а с обеих сторон были отведены проходы шириной 1,5 метра.
Эти проходы используются для прохода обслуживающего персонала.
В канализациях обычных городов нет специальных проходов, за исключением некоторых особых зон.
Раньше Готэм был таким же.
Но благодаря спонсорству компании Wayne Enterprises канализация Готэма претерпела значительные изменения.
Матисон и остальные должны поблагодарить Уэйна за то, что он дал им возможность пройти к алтарю, не касаясь сточных вод.
Два часа спустя...
"Люпин, как долго мы будем искать здесь внизу?"
Памела, которая теперь стала "Фудзико Минэ", сопротивляясь вони канализации, спросила Матисона.
Они долгое время искали в канализации.
Однако в поле зрения не было ни одного человека.
"Ах, Фудзико, как говорится, нельзя есть горячий тофу в спешке. Возможно, дело не в том, что мы их не нашли, а в том, что они уже нашли нас. Они просто не хотят, чтобы их нашли, пока не убедятся, что нам можно доверять".
Матисон сказал загадочно.
"Ты хочешь сказать, что здесь есть устройства наблюдения, и наши действия уже давно раскрыты?"
Памела была потрясена, быстро подняла голову и осмотрелась.
"Невозможно, электромагнитные сигналы в канализации будут сильно нарушены, и большинство электронного оборудования не может быть установлено здесь".
"Единственная причина, по которой я могу подумать, что нас заметили, это то, что здесь очень тихо".
Матисон махнул рукой.
"Слишком тихо?"
Памела наклонила голову и спросила.
Чарли тоже рявкнул в знак согласия.
"Да, канализационные трубы Готэма всегда были местом обитания бездомных. Хотя в Эдинбургском районе не так много бездомных, как в восточном районе, их число абсолютно огромно."
"Но мы здесь уже столько времени, а не встретили ни одного бездомного. Разве это не странно?"
"Невозможно, чтобы Бэйн до сих пор специально очищал канализацию от бездомных, это бессмысленно".
"Единственная возможность - это то, что другая группа людей очистила это место".
Матисон внезапно обернулся и посмотрел на угол в двадцати метрах позади себя, изобразив улыбку.
"Я прав, офицер Блейк?"
"Там кто-то есть!"
Глаза Памелы расширились, и она мгновенно заняла оборонительную позицию.
"Кто вы? Бэйн, Пингвин или люди Черной Маски?".
Из-за угла вышел молодой полицейский в форме GCPD с пистолетом в руке, направленным на Матисона и его напарника.
Это знакомое лицо, которого давно не видели, полицейский-стажер из GCPD: Джон Блейк.
Конечно, это был он, и Матисон убедился в этом. Когда Джеймс говорил о подполье, он догадался, что эти люди должны быть выжившими из GCPD.
"Никто из них. Мы из Отдела стратегического вмешательства, правоприменения и логистики. Можете называть меня Люпин, а это Фудзико Мина".
Матисон спокойно достал из своих рук документ и дважды жестом подозвал Блейка.
Увидев это, Памела тоже достала свои документы.
"Я никогда не слышал об этом отделе".
Блейк был не в восторге, название S.H.I.E.L.D. не очень-то распространено.
"Мы - секретная служба, подчиняющаяся непосредственно Всемирному совету безопасности. Это нормально, что ты о нас не слышал. Отведи нас к Джиму Гордону, и все станет ясно" - предложил Матисон.
Тот, кто стоит за Лигой Теней
Внутри извилистой канализации Матисон и его группа последовали примеру Блейка и направились в свой базовый лагерь.
"Судя по твоему внешнему виду, ты, должно быть, долгое время сражался против Бэйна".
Идя рядом, Матисон вдруг спросил Блейка.
"Хотя прошло всего три дня с тех пор, как Бэйн объявил о своем обладании ядерной бомбой, я не верю, что Готэм стал настолько коррумпированным всего за три дня".
"Три дня?"
Блейк саркастически усмехнулся, а затем открыл шокирующую правду.
"Прошло десять дней с тех пор, как GCPD подвергся нападению Бэйна!".
"Как это возможно! Бэйн взорвал мост Готэма во внешний мир всего три дня назад. Если бы он начал операцию десять дней назад, правительство должно было бы получить новости".
Прежде чем Матисон успел что-то сказать, Памела недоверчиво произнесла.
"Конечно, правительство уже получило новости!" - торжественно сказал Блейк.
"Действия Бэйна в тот день превзошли все наши ожидания. Он давно затаился в Готэме, и его влияние проникло в каждый слой".
"В то же время, когда они напали на GCPD, они уже отключили все коммуникации в Готэме. Целый город внезапно потерял связь с миром. Естественно, разведывательное управление сразу же обнаружило аномалию".
"Для таких больших угроз правительство уже создало продвинутую систему сигнализации, так почему же до сих пор нужно взрывать мосты, чтобы новость распространилась?".
"Угроза правительства со стороны Бэйна началась десять дней назад, а не три" - заключил Матисон.
"Я предполагаю, что, хотя Бэйн смог прервать связь с городом, вы также сохранили способ связаться с Бюро национальной безопасности, и есть вероятность, что, когда вы установили контакт, результаты были менее чем удовлетворительными".
"Но есть еще одно сомнение".
Памела с полным вниманием смотрела на боковое лицо Матисона, ее глаза не двигались ни на секунду, ожидая его следующего предложения.
"До трех дней назад и в течение семи дней, прошедших с первого, как Бэйн скрывал новости от утечки? Правительство может подавлять этот вопрос по разным причинам, но как он справлялся с людьми, нормально путешествующими в Готэм и обратно?"
"Жители Готэма редко ездят в другие города, и также очень редко посторонние приезжают в Готэм на отдых или туризм, пока Бэйн не установит знак временного технического обслуживания на нескольких мостах".
"В принципе, этого было бы достаточно, чтобы запретить иногородним въезжать в Готэм по суше".
"Но Порт Миллер - один из двух важнейших портов наряду с нью-йоркским. Поток грузовых судов довольно плотный, и очевидно, что заставить их всех замолчать невозможно. Так как же Бэйну удавалось держаться в тени от этих людей?".
Матисон посмотрел на Блейка и спросил.
"Я не верю, что люди Бэйна могут выдавать себя за портовый персонал. Многие из секретных слов между моряками не могут быть имитированы неспециалистами".
"Кроме того, смена всех лиц в порту вызовет подозрения".
"Чтобы так тщательно проанализировать этот вопрос, ты должен обладать дотошным умом. Я начинаю верить, что ты агент".
Блейк выглядел удивленным и ответил на вопрос Матисона.
"Вообще-то, сначала мы так и думали; хотя правительство подавляет инцидент и умиротворяет Бэйна, десятки грузовых кораблей, которые приходят сюда каждый день, обязательно обнаружат аномалии в городе и отправят информацию во внешний мир".
"Но через несколько дней не было никаких новостей. Пока Бэйн не взорвал мосты три дня назад, Порт Миллер был таким же, как и раньше, как будто ничего не произошло".
Блейк стиснул зубы.
"Позже наши люди рискнули и отправились туда для расследования и выяснили, что именно из-за присутствия одного человека грузовые суда не вызывали подозрений".
"Один человек?"
"Да, женщина, Миранда Тейт, нынешний второй по величине акционер Wayne Enterprises после падения Даггетта".
Матисон сузил глаза: "На самом деле это была эта женщина".
"Нет, это может быть только она".
"Миранда Тейт".
"Ее настоящее имя - Талия аль Гул, дочь Ра'с аль Гула".
"Она - настоящая наследница Лиги Теней, а Бэйн для нее не более чем верный страж".
"Как это может быть мисс Тейт!"
Памела не могла в это поверить! В сердце каждого жителя Готэма Миранда была крупным филантропом, а не злодеем, сделавшим себе имя.
Блейк подозрительно посмотрел на Памелу, ее реакция была слишком бурной.
Хотя он отреагировал так же, когда впервые узнал об этом, Фудзико Мине явно было восточным именем, а не уроженкой Готэма.
Памела мгновенно осознала свою вспышку и быстро добавила.
"По нашим расследованиям, Миранда Тейт - филантроп с большим чувством справедливости и должна быть наименее склонна помогать Бэйну. На самом деле, я всегда восхищался такими женщинами, как Миранда Тейт".
"То, что вы сейчас сказали, серьезно противоречит нашим разведданным".
Матисон не был настроен решительно. Было бы странно, если бы Памела не отреагировала так бурно. Репутация Миранды очень громкая в Готэме.
В конце концов, даже Брюс был обманут актерским мастерством Миранды; никто не мог сомневаться в ней.
Таким образом, разрешается последнее подозрение.
Второй по величине акционер Wayne Enterprises лично находился в порту. Естественно, никто не стал бы сомневаться, что местонахождение Готэма изменилось.
Гавани Готэма и Нью-Йорка расположены так близко друг к другу, что даже если морякам требуется отдых, флот обычно не останавливается в Готэме, а сразу после разгрузки груза направляется в Нью-Йорк.
"Возможно ли, что Бэйн заставил мисс Тейт сделать такое?"
Памела выдвинула гипотезу.
"Я не думаю, что это возможно".
Матисон немедленно ответил.
"Если мисс Тейт в отчаянии искала помощи у внешнего мира, у нее есть много возможностей. Даже если Бэйн пошлет кого-нибудь присмотреть за ней, ситуация все равно будет небезопасной".
"Бэйн настолько дотошен, что если бы существовала лишь возможность утечки информации на ранней стадии, он бы не допустил существования такой возможности".
Блейк кивнул, он чувствовал, что идеи Люпена III имели много общего с его собственными.
Из-за этого бдительность в его сердце невольно сильно упала.
"Офицер Блейк, вы выяснили, где Бэйн спрятал ядерную бомбу за это время?" - снова спросил Матисон.
"Мы еще не нашли ее. У директора Гордона есть некоторые подсказки, но никто не может определить местонахождение ядерной бомбы по имеющимся уликам."
Блейк покачал головой и сказал.
"А вы, ребята, не лезьте в разгадку, пока не увидите режиссера".
"Хорошо, так сколько нам осталось до прибытия?" - спросил Матисон.
"До пяти минут".
Блейк постепенно ускорял шаг, и, пробежав вперед более 20 метров, резко повернул направо и вошел в проход.
Увидев это, Матисон и Памела немедленно последовали за ним.
Люпен III, агент 7 уровня S.H.I.E.L.D.
В конце прохода находится дверь, которая была отделена от труб, сбрасывающих сточные воды; она была больше похожа на выход из канализационной сети.
Открыв дверь, вы обнаружите небольшое круглое помещение, в котором находится длинная красная лестница.
Блейк поднялся первым, за ним последовали Матисон и Памела.
Чарли лежал на плечах Матисона.
После того, как они выбрались из устья колодца, их глазам внезапно открылось огромное пространство, и окружающее пространство уже не было таким узким, как в канализации.
Но это пространство не лежало на поверхности.
"Это туннель метро?" - спросил Матисон, осмотревшись.
Здесь не было никакого источника света. Не видно даже собственной руки! Даже при остром зрении Матисона, он едва мог разглядеть предметы ночью.
Рельс в центре туннеля естественно попал в поле зрения Матисона.
"Следуйте за мной".
Блейк включил фонарик и направил группу Матисона вперед.
"Еще две минуты ходьбы приведут нас к одному из наших опорных пунктов".
Матисон очень остро уловил выражение "один из наших опорных пунктов", что означает, что у них много опорных пунктов в подземной сети Готэма.
Конечно, через две минуты Блейк остановился и направил фонарик на дверь рядом с туннелем.
"Подождите минутку".
Блейк сначала остановил Матисона и Памелу, а затем сам постучал в дверь.
"Кто?"
Мужской голос раздался из-за двери. Матисон слышал его раньше; это был голос Аарона Кэша.
"Это я, Джон Блейк".
"Новичок, ты вернулся из инспекционного тура! Как обстановка снаружи..."
Как только Аарон услышал голос Блейка, он сразу же открыл дверь и спросил его.
Однако, когда он увидел Матисона и Памелу, выражение его лица внезапно изменилось.
"Кто они?"
"Люпен III и Фудзико Мине, они утверждают, что являются агентами, посланными S.H.I.E.L.D. для расследования дела Бэйна".
Блейк ответил.
"Они хотят встретиться с директором и получить некоторую информацию".
В это время Матисон и Памела достали свои поддельные документы и помахали ими.
"S.H.I.E.L.D.?"
Старый шериф Аарон явно не так невежественен, как Блейк, который проходит стажировку меньше года. Он давно слышал о S.H.I.E.L.D..
"Если посмотреть на их внешность, они действительно не похожи на американцев. Если это не подчиненные Бэйна, то это могут быть только люди из S.H.I.E.L.D.".
Аарон полностью открыл дверь и позволил Матисону и другим войти.
Затем плотно закрыл дверь.
После того как Матисон прошел через дверь, он обнаружил, что внутри находится длинный круговой туннель, который долгое время был заброшен и теперь использовался как коридор.
Группа устремилась вглубь коридора.
"Сэр, знаете ли вы отдел S.H.I.E.L.D.?" - с любопытством спросил Блейк, стоя позади Аарона.
"Не совсем, я просто слышал об этом".
Аарон сказал правду.
"Они овладели многими технологиями, которые идут в ногу со временем, но поскольку они являются секретной международной организацией, у них нет правоохранительных полномочий в разных странах, поэтому они часто вмешиваются в различные сверхъестественные события в качестве местных полицейских в разных странах."
"Например, ICPO, FBI, MI6... они придумывают свои собственные полномочия только в особых событиях, имеющих большое значение".
"Как и сейчас, у ФБР или группы ЦРУ нет возможности спрятаться от Бэйна и проникнуть в Готэм".
"Джим знает о S.H.I.E.L.D. больше, чем я".
Аарон неявно передал сообщение.
То есть Гордон имеет определенное представление о S.H.I.E.L.D. Если Матисон и его напарник только притворяются, Гордону будет легко увидеть их насквозь.
Матисон понял, что имел в виду Аарон, но для него это не было проблемой.
Через некоторое время группа людей прошла коридор и попала в другое большое помещение.
Это большое пространство соединено с множеством заброшенных труб. Раньше это было место сбора бездомных, а теперь здесь находится временная штаб-квартира GCPD.
Аарон привел группу Матисона туда, где находился Гордон.
Матисона переполняли эмоции, когда он увидел Гордона, которого он не видел несколько месяцев.
Текущее состояние Гордона было очень плохим.
При профессиональном лечении огнестрельное ранение, которое он получил ранее, больше не должно влиять на его нормальные движения.
Но многие дни нездорового питания сделали выздоровление Гордона сомнительным.
Его лицо было болезненно бледным и слабым.
Не говоря уже о том, что в таком состоянии он не сможет победить ни одного врага... черт возьми, если он вообще сможет ходить.
"Кто они?"
Гордон посмотрел на Матисона и Памелу и спросил, задыхаясь.
"Они утверждают, что являются агентами S.H.I.E.L.D.".
Аарон произнес только эту фразу, которая заставила зрачки Гордона сузиться.
"S.H.I.E.L.D., однажды я работал с одним из ваших агентов, и он оставил у меня глубокое впечатление. Я помню, что его зовут... Фил Келсон, вы его знаете?".
Гордон рассмеялся и любезно спросил.
Матисон внутренне ухмыльнулся: казалось, Гордон искушает собеседника, намеренно произнося неправильное имя, но на самом деле это было совсем не так.
Ведь вся история о том, как S.H.I.E.L.D. и Гордон сотрудничали в ведении дела, была ясна!
Тот, кто сотрудничал с Гордоном, был вовсе не Коулсон, а другой агент!
"Это Фил Коулсон, директор Гордон. Похоже, вы не так впечатлены, как думали".
"О, да, возможно, это моя память, но я все еще помню...".
"Мне жаль, мистер Гордон, но вы, возможно, не так все запомнили".
Матисон перебил Гордона.
"Я прочитал отчет об инциденте в Бахрейне. Агент, который был с вами в тот момент, не Коулсон, а Мелинда Мэй. Она также имеет звание в S.H.I.E.L.D.: Кавалерия"".
"Мэй и Коулсон - хорошие друзья, и она должна была назвать вам имя Коулсона".
Услышав это, Гордон был ошеломлен, потому что то, что сказал Матисон, было правильным.
Невозможно узнать эту информацию, если он не был членом S.H.I.E.L.D.
Что касается того, откуда Матисон узнал, то благодаря "Восходящему приливу" и Скай.
Организация Восходящий Прилив смогла получить подробную информацию об инциденте на острове Бахрейн, что является действительно большим делом.
В то время в Готэме шел второй год действия Закона Дента, и все преступники, которых следовало поймать, были пойманы, и наступил кратковременный мир.
Тогда городской совет Готэма совершил чрезвычайно глупый поступок. Они добавили дело Джокера в учебник для полицейской академии.
Конечно, Гордон всячески пытался остановить их, но ему приказали взять шестимесячный отпуск, а также заставили путешествовать за государственный счет.
Короче говоря, они не позволили Гордону подорвать "Новый курс".
В то время Гордону было нечего делать. Во всяком случае, убийств в Готэме практически не было. Ему действительно было нечего делать, поэтому его отправили в общественную поездку.
Так, Гордон намеренно отправился на чрезвычайно удаленный остров Бахрейн, и только стоимость плавания обошлась в немалую сумму государственных средств...
Наконец, предсказуемо, он столкнулся с подразделением S.H.I.E.L.D. и был вовлечен в странный инцидент.
"Простите, я только сейчас проверял вас. Надеюсь, вы понимаете нашу нынешнюю ситуацию".
Гордон протянул руку Матисону с извиняющимся лицом.
"Все в порядке, я бы сделал то же самое".
Матисон условно пожал руку Гордону.
"Позвольте представиться официально: я Джим Гордон, начальник полицейского управления Готэма".
"Я Люпен III, агент 7-го уровня S.H.I.E.L.D. Это моя помощница Фудзико Мине".
"Теперь нам пора приступить к делу".
Матисон выглядел торжественно.
"О том, где Бэйн мог спрятать ядерную бомбу ......".
Загадочник бросает вызов загадками
"Наши люди получили известие три дня назад. Когда Бэйн официально объявил внешнему миру, что Готэм отныне будет закрыт на карантин, три фургона выехали с арены Найтсдом."
"Бэйн также послал большое количество бронированных машин для защиты трех фургонов. Их действия были очень странными. Три фургона продолжали ездить по проспектам Готэма, сновали туда-сюда, но никогда не ездили по одному и тому же маршруту между собой."
Столкнувшись с вопросом Матисона, Гордон без колебаний сказал ему правду.
"Вы подозреваете, что ядерная бомба была спрятана в одном из автомобилей?" - немедленно спросил Матисон.
Гордон кивнул: что может быть столь подозрительным, кроме доставки ядерной бомбы.
"Я уверен, что вы с легкостью не упустите такую возможность, как эта, доставить ядерную бомбу".
Матисон продолжил строить догадки.
"Согласно знакомству полиции Готэма с маршрутом, перехватить три фургона Бэйна будет не так сложно, как ожидалось".
"Верно, мы вычислили маршруты движения трех фургонов в тот день, а затем послали кого-то остановить их".
Гордон вдруг вздохнул.
"Но в конце концов мы обнаружили, что все три фургона были пусты. Бэйн не так перевез бомбу!".
Услышав это, Матисон кивнул; это был ожидаемый шаг.
В настоящее время большинство людей думают о Бэйне точно так же. Из-за его сильного и огромного тела они подсознательно думают, что Бэйн - простодушный парень.
Но на самом деле Бэйн очень дотошный, гораздо умнее многих ученых.
Если бы он хотел перенести ядерную бомбу в другое место, он никогда бы не смог сделать это таким вопиющим образом.
"Сержант Блейк только что сказал, что у вас в руках есть кое-какие улики. Поэтому я думаю, что даже если бы вы не нашли местонахождение ядерной бомбы, вы не уйдете с пустыми руками".
"Да, у нас есть кое-какие зацепки".
В это время Гордон взглянул на Аарона.
Аарон понял намек и побежал на другую сторону, чтобы вытащить несколько предметов из заброшенной трубы.
Если быть точным, он вытащил три листа бумаги совершенно одинакового размера.
"Эти вещи мы нашли в тех трех фургонах, они были приклеены скотчем к отсекам фургонов".
Матисон взял три листа из рук Аарона.
Он обнаружил, что три разных слова были написаны одним и тем же почерком.
Каждое предложение было окружено бесчисленными вопросительными знаками.
"Ты пытаешься вернуть меня. Когда я был потерян, ты боролся за меня. Что я такое?"
"Я могу быть членом группы, но никогда не смогу в нее вписаться. Кто я?"
"Чем больше ты меня режешь, тем быстрее я расту. Что я такое?"
"Это......"
Матисон недоверчиво посмотрел на Гордона.
"Ты прав, это загадка, заданная Нигмой... кашель-кашель".
Гордон дважды кашлянул, затем продолжил.
"В течение этого времени мы внимательно следили за Найтсдомом. Кроме этих трех грузовиков, никакие машины, способные увезти ядерную бомбу, не покидали это место".
"Термоядерный реактор Wayne Enterprises настолько большой и тяжелый, что его можно перевозить только на большом фургоне".
"Другими словами, ядерная бомба все время находилась на стадионе!"
Глаза Матисона подергивались. Такой тяжелый предмет не мог исчезнуть без звука. Если только Бэйн не отправил ядерную бомбу через подземный ход, она могла храниться только на стадионе.
Жаль, что на арене Найтсдом есть только канализация, а водопроводные трубы там относительно специальные. Людей и ядерную бомбу легко сбросить, а вот средство передвижения - невозможно.
Приведение в движение многотонного термоядерного реактора с помощью одной только человеческой силы - это просто мечта.
Итак, Матисон хотел бы верить, что ядерная бомба была спрятана где-то на стадионе.
В то время никто не мог предположить, что даже сам Бэйн не знал, где находится ядерная бомба, а за ее сокрытие отвечал исключительно Загадочник.
Люди, которые помогали ему доставить ядерную бомбу, также были убиты.
"Арена Найтсдом - это спортивный комплекс, занимающий площадь 35 000 квадратных метров, центральным местом которого является футбольное поле. Рядом с футбольным полем находилось поле для бега, баскетбольный зал, зал для бадминтона, волейбольный зал и бассейн. Хоккейные залы, бейсбольные залы также были распределены вокруг футбольного поля".
"И это не считая зрительских мест на поле и за его пределами".
Матисон вспомнил всю информацию об арене Найтсдом.
В такой большой среде, особенно когда Лига Теней постоянно патрулирует, найти ядерную бомбу практически невозможно.
"Другими словами, является ли загадка, оставленная Загадочником, единственной подсказкой?"
"Что означают эти три загадки..."
Когда дело доходит до загадок, Матисон чувствует, что у него все еще есть определенное право голоса. Иногда ему кажется, что он может облысеть, если будет продолжать думать о создании всех этих писем. Он определенно опытен.
Загадка - это то, в чем можно не слишком запутываться в логике самой загадки, но спекулировать на логике вопрошающего.
Все посмотрели на Матисона, который был в глубокой задумчивости.
"Директор Гордон, есть одна вещь, которую я должен вам напомнить".
Пока Матисон размышлял, Памела вдруг повернулась к Гордону и сказала.
"Пожалуйста, скажите мне, госпожа Фудзико".
"По имеющейся у нас информации, в Готэм проникли не только мы двое".
Лицо Памелы приобрело несколько нерешительное выражение.
"Ваша дочь, Барбара Гордон, скорее всего, прибыла в Готэм, и, по нашим данным, у нее есть спутник".
В конце концов, Барбара пришла за Гордоном и Джеймсом-младшим, и теперь, когда Джеймс-младший отправлен Матисоном в безопасное место, остался только Гордон.
Вместо того чтобы позволить Барбаре кропотливо искать Гордона, который находится глубоко под землей, лучше позволить людям Гордона самим найти Барбару.
В GCPD осталось более 500 человек, и для нее лучше присоединиться к ним, чем бесцельно бродить.
"Что, ты хочешь сказать, что Барбара тоже приехала в Готэм?!"
Как только он услышал эту новость, Гордон мгновенно взорвался.
"Какого черта она здесь делает?!"
"Кто привел ее сюда; кто ее спутник; это Матисон?!"
"Боже мой, я всегда считал Матисона хорошим человеком, и что, возможно, я мог бы доверить ему Барбару, но он не остановил Барбару от глупых поступков...".
"Извините, комиссар Гордон, вы, кажется, что-то не так поняли".
Несколько капель холодного пота стекали с шеи Памелы.
"Спутница мисс Гордон - женщина по имени Памела Айсли, ее соседка по комнате и выпускница Нью-Йоркского университета. Что касается Матисона, о котором вы говорили, ваша дочь даже не связывалась с ним до отъезда из Нью-Йорка".
"Скорее всего, мисс Гордон скрыла свои планы".
"Вы, ребята, проводили очень тщательное расследование".
Гордон задыхался.
"Конечно, мы же S.H.I.E.L.D., в конце концов".
Затем Памела рассказала Гордону об общих направлениях, которые выбрала Барбара после проникновения в Готэм.
Эти разведданные были обнаружены благодаря спутниковому наблюдению.
После въезда в Готэм не могло быть никакого расследования ее подробных перемещений. Не было возможности проверить ее местонахождение, потому что вмешательство могло быть слишком опасным.
Памела, конечно, не могла прямо сказать Гордону, что Барбара находится в парке Робинзон.
Что если Гордон пошлет кого-нибудь сейчас, только чтобы узнать, что там только Барбара, без Памелы?
"Думаю, у меня есть несколько идей".
В этот момент Матисон отвлекся от своих мыслей с уверенной улыбкой на лице.
Один ответ для тебя
"Вы разобрались?"
Слова Матисона удивили всех присутствующих.
Сколько прошло времени, пять минут?
А может быть, только три?
За такой короткий срок этот человек по имени Люпен III разгадал загадку, которая несколько дней озадачивала полицию GCPD?
У Блейка от удивления отпала челюсть.
"Вы разгадали все три загадки?".
Гордон нетерпеливо спросил Матисона.
"Если быть точным, то сейчас я разгадал только две из них. Что касается последней, у меня есть только догадка, и я еще не уверен в ней".
Матисон пожал плечами.
"Какие две вы разгадали?" - нетерпеливо спросил Аарон.
"Сейчас нет необходимости что-то раскрывать".
Матисон прямо отклонил просьбу Аарона.
"Раз вы разгадали загадку, почему вы скрываете ее от нас?"
При этих словах лицо Аарона сразу же потемнело.
"Не забывай, если бы не мы, ты бы даже не увидел загадки!".
"Может ли быть так, что вы ничего не решили, а просто играете?"
"Или так ведет себя спецназ? Чтобы выполнить свою миссию, вы эксплуатируете других, а когда вы закончили использовать их, вы просто выбрасываете их как мусор?"
Как только она услышала, что Аарон так разговаривает с Матисоном, Памела расстроилась.
"Пожалуйста, будьте внимательны к своим словам, офицер Кэш!" - сурово вмешалась Памела.
"То, как работает S.H.I.E.L.D., не ваше дело!"
"С тех пор, как я знал Люпена, он никогда не говорил ничего, в чем не был уверен. Раз Люпин сказал, что разгадал ее, он не может ошибаться!".
"Причина, по которой мы не сказали вам об этом, естественно, в наших размышлениях".
Реакция Памелы удивила Матисона.
"Не надо так сердиться".
Матисон остановил Памелу.
"Это просто небольшое недоразумение".
Он просто поправил лацкан и встретился с Гордоном откровенным взглядом.
\\\ (Ла́цкан — одна из половинок грудной части распашной одежды, особенно верхний конец; отвороты на груди. В пиджаках лацканы — отвороты, доходящие до верхних пуговиц.) ///
С самого начала и до конца среди остатков GCPD единственным человеком, к которому Матисон испытывал уважение, был Гордон.
Возможно, у Блейка есть свои уникальные способности, и в будущем он станет помощником Бэтмена, Робином, но, похоже, пока до этого еще далеко...
"Подожди, Робин!"
Подумав об этом, Матисон необъяснимо улыбнулся.
Разве Бэтмен не всегда хотел, чтобы Фантом Кид стал Робином?
Это было большой проблемой, от которой приходилось избавляться каждый раз, когда Фантом Кид начинал действовать.
"Раз уж Брюс так хочет взять ученика, то было бы здорово дать ему этого...".
Но сейчас не стоит торопиться с этим вопросом.
"Загадочник оставил три загадки, и ответы на каждую загадку не связаны с другими. Кроме того, существует только одна ядерная бомба".
"Разве ответ не очевиден? Только разгадав три загадки одновременно, мы действительно сможем найти местонахождение ядерной бомбы, при условии, что в загадках действительно есть информация о месте, где спрятана ядерная бомба."
"В общем, сейчас нет смысла говорить вам ответ на две загадки".
Слова Матисона были очень разумными, и люди не могут их опровергнуть.
"Тогда, мистер Гордон, мы очень благодарны за подсказки, предоставленные GCPD, но я надеюсь, что вы оставите остальное мне и Фудзико. Вы также можете попытаться сократить свое присутствие на улице".
Услышав эту фразу, Гордон был потрясен и посмотрел на Матисона так, как будто в одно мгновение что-то понял.
"Почему? Хотя людей осталось немного, мы можем многим помочь".
"Именно поэтому нам не нужна ваша помощь. Слишком много людей будут только мешать нашим секретным операциям. Мне жаль это говорить, но это правда".
Матисон сказал прямо.
"...... Я понимаю".
Гордон некоторое время молчал, затем кивнул.
"Новичок, выведи двух агентов".
"Нет".
Матисон снова возразил.
"Все в порядке; мне нужна только схема подземного хода. Все операции S.H.I.E.L.D. совершенно секретны. Я не хочу, чтобы о моем местонахождении стало известно, а у вас есть более важные дела, не так ли?".
"Мистер Гордон, для вас будет лучше, если вы сначала найдете свою дочь".
"Бэйн силен, но не непобедим. Мы не позволим Готэму погибнуть".
"Могу ли я доверять тебе?" - неожиданно спросил Гордон.
"Конечно".
Матисон улыбнулся в ответ.
"Хорошо, я дам вам дорожную карту".
Естественно, именно у Аарона была дорожная карта.
Взяв у Аарона дорожную карту, Матисон позвал Памелу уйти вместе.
Гордон уставился на спины этих двоих, запыхавшись...
...возвращение на землю происходит плавно по карте.
Они быстро нашли секретное место и сняли маскировку.
В основном это делала Памела. Матисон не мог переодеться в костюм Фантом Кида.
Ведь белая одежда слишком бросается в глаза ночью, что не способствует действиям двоих.
Матисон, не говоря ни слова, пошел в определенном направлении, а Памела последовала за ним.
"Матисон, я чувствую, что что-то не так с тех пор, как мы вышли" - спросила Памела, нахмурившись.
"Я чувствую, что чего-то не хватает".
"О, ты говоришь о Чарли, верно?".
Матисон не повернул головы и ответил бесстрастно.
"Да, Чарли ушел!" - воскликнула Памела.
"Я помню, что он следовал за нами, когда мы вошли в канализацию, почему он вдруг исчез?".
"Не волнуйся, я просто позволил ему играть одному".
Матисон загадочно улыбнулся.
"Расслабься, он вернется сам".
На самом деле Чарли вообще не входил на базу Гордона. Когда Матисон и другие прибыли в туннель метро, он попросил Чарли выполнить другое задание.
В конце концов, яйца нельзя класть в одну корзину.
Лучше иметь две руки, чем одну.
Получение загадок от Загадочника - это бонус, но и много хлопот.
Загадки не только трудноразрешимы в обычном смысле этого слова, но еще более неприятно то, что, скорее всего, это будет петля из загадок, одна загадка - другая загадка.
Это может быть и скучно, и утомительно.
"Памела".
Пройдя некоторое время, Матисон неожиданно спросил.
"Да?"
"Как быстро ты можешь управлять растениями, чтобы они быстро перемещались под землей?".
Памела задумалась на некоторое время, затем ответила.
"Около 30 километров, примерно за 15 минут".
Это 120 километров в час, что уже очень быстро.
"Расстояние отсюда до старого города около 35 километров. Памела, могу я попросить тебя отвезти меня в старый город?".
Матисон рассчитал расстояние и спросил.
Неожиданно Памела разразилась смехом.
"Ты все еще задаешь мне такой вопрос?"
Памела встала на цыпочки и тихо прошептала Матисону на ухо.
"Это никогда не проблема; о чем бы ты ни хотел меня попросить, у меня есть для тебя только один ответ - да".
Сердце Матисона бешено билось, и он вдруг почувствовал, что нынешняя атмосфера становится все более романтичной.
Фантом Кид прибыл
"Кхм, в таком случае, пожалуйста, отправь меня туда, наше время сейчас немного ограничено..."
Матисон сделал два шага назад. Если бы он не сделал расстояние между ним и Памелой, могла бы произойти сцена, которую никто не хочет видеть.
Памела надулась, но не предприняла никаких дальнейших действий. В конце концов, она все еще может определять свои приоритеты.
Памела хлопнула в ладоши, затем сжала ладони вместе.
Сразу же земля задрожала.
Земля была пробита корнями деревьев, образовав большую яму диаметром два метра.
Затем эти корни превратились в структуру, напоминающую американские горки, под контролем Памелы.
Для Матисона это был первый раз, когда он сидел на таком предмете. Мгновенно вокруг его талии обвилась ветка, которая сработала как ремень безопасности.
Памела села позади Матисона, и по щелчку ее пальцев американские горки, состоящие из корней деревьев, начали быстро набирать скорость.
Сколько секунд требуется, чтобы разогнаться до 100 км/ч?
Так, первоклассным спортивным автомобилям требуется около двух секунд, но Матисон узнал, что машине, на которой он сейчас находится, не нужно и секунды.
С момента старта корни развили максимальную скорость.
Еще лучше то, что в нем нет дребезжащих двигателей.
"Нормально?" - спросила Памела.
"Что ты имеешь в виду?" - спросил Матисон с озадаченным выражением лица.
"Суматоха, поднятая сейчас, привлечет внимание многих людей. Бэйн скоро узнает, что сюда пришли "чужаки"".
Памела сказала спокойно.
"Не боишься ли ты, что он напрямую взорвет ядерную бомбу?".
"Хмф, Бэйн не взорвет ни одну ядерную бомбу".
Матисон усмехнулся.
"Ядерная бомба обязательно взорвется, но она не будет взорвана Бэйном дистанционно".
Он был очень уверен в том, что говорил.
"Даже если бы пульт Бэйна действительно мог взорвать термоядерный реактор, он бы этого не сделал".
Затем он сказал Памеле, что для создания термоядерного реактора потребуется много времени.
Надо сказать, что Брюс действительно приложил немало усилий, чтобы энергетический проект, который он исследовал, не превратился в оружейный.
Он не только добился управляемого термоядерного синтеза, но и достиг смехотворного уровня контроля.
Вообще говоря, после преобразования ядерного энергетического реактора в ядерную бомбу, она может сразу же попасть в точку непосредственного использования.
Но Брюс установил бесчисленные меры безопасности на своем собственном реакторе, безумно подавляя масштабы термоядерной реакции, чтобы гарантировать, что она не сможет стать крупномасштабным ядерным оружием.
Что касается того, как он это сделал...
Ну, это не имеет значения, потому что он Бэтмен.
К сожалению, как бы Брюс ни подавлял ее, энергия термоядерного синтеза сама по себе огромна, и ее использование в качестве оружия неизбежно.
В частности, доктор Павел является экспертом, специализирующимся на ядерной физике, и для него не составило большого труда превратить ядерную энергию в ядерную бомбу.
Однако усилия Брюса не совсем безрезультатны, по крайней мере, скорость преобразований замедлялась бесчисленное количество раз.
Все для того, чтобы Готэм смог продержаться несколько месяцев.
"Другими словами, целью Бэйна с самого начала было убить всех в Готэме!"
Выслушав рассказ Матисона, Памела не смогла удержать рот закрытым от шока.
"Но почему он это сделал?"
"Кто знает, я только знаю, что Лига Теней работает над устранением зла в мире с момента его создания, и их способ его устранения - уничтожение городов с высоким уровнем преступности".
Он говорил правду. Матисон не мог понять логику основателя и преемников Лиги Теней.
"А раз так, то нам не нужно держаться в тени. Даже если мы ворвемся прямо в Готэм, Бэйн не сможет взорвать ядерную бомбу".
Памела пробормотала, что их секретная операция по проникновению была фактически бессмысленной.
"Нет", - покачал головой Матисон, - "наши действия все еще нужно держать в секрете".
"Просто теперь цель нашей секретности другая".
"Что ты имеешь в виду?" - удивилась Памела.
"Мы знаем, что бомба рассчитана по времени и не управляется Бэйном вручную, но правительство этого не знает. Даже если мы обнародуем эту информацию, никто нам не поверит".
Матисон усмехнулся.
"Если наша попытка проникнуть в Готэм станет известна Министерству обороны или АНБ, они без колебаний применят военную силу, чтобы убить нас".
"Нет никаких сомнений в решимости правительства США, они часто могут добиться успеха в этом отношении".
"Это..."
Памела хотела что-то сказать, но потеряла дар речи.
Стала ли она меньше замечать коррумпированность правительства?
Даггетт безрассудно преследовал ее семью, не только потому, что был богат и влиятелен, полиция, адвокаты, судьи, все отдавали большие деньги за то, чтобы правда была похоронена навсегда.
Никто не осмелился выступить от имени Памелы.
"Прости, что напоминаю тебе о твоем прошлом".
Матисон заметил реакцию Памелы и немедленно извинился.
"Я в порядке".
Памела заставила себя улыбнуться, ее тело слегка опустилось, и ее голова легла на плечо Матисона.
Она молчала всю дорогу.
С другой стороны, большая дыра в земле, которую Памела создала, манипулируя растениями, быстро привлекла внимание Лиги Теней.
"Босс, мы обнаружили странную выбоину в нескольких кварталах отсюда..."
На арене Найтсдом, выслушав доклад одного из своих людей, Бэйн немедленно отправился к месту назначения.
Наряду с Загадочником были Серена и Ганнибал.
"Это все равно произошло, как вы и ожидали".
Обойдя выбоину, Загадочник странно улыбнулся и сказал Бэйну.
Бэйн не ответил.
"Вдруг раздалась слабая вибрация, а затем земля треснула, превратившись в бездонную яму. Внутри нее были огромные растения...".
Ганнибал медленно произнес, наблюдая за окружающей обстановкой.
"Имея это под рукой, я думаю, мы можем подтвердить личность этого человека; это тот таинственный человек, который помог Фантом Киду сбежать на выставке Старка три месяца назад".
"Фантом Кид?"
Это имя было очень незнакомо Загадочнику.
"Это тот вор, который собирался украсть ядерную бомбу? Как ты?"
В последнем предложении Загадочник спросил Серену.
"Нет, он совершенно не похож на меня".
Серена в замешательстве смотрела на происходящее перед ней.
Фантом Кид...
Она не знала, как ей относиться к этому младшему, который сначала забрал ее добычу, а потом даже отправил в тюрьму.
Ненависть; месть; ревность?
Или она должна восхищаться его чудодейственными средствами?
В любом случае, в чем Серена может быть уверена, так это в том, что Фантом Кид выпустил письмо в котором сказал, что украдет ядерную бомбу, и действительно действует для этого.
Даже если в итоге он потерпит поражение, миф о Фантом Киде будет жить вечно.
Однако действительно ли Фантом Кид потерпит неудачу?
"Я слышал, что Фантом Кид всегда посылает дразнящие письма, прежде чем что-то украсть, и дразнящее письмо также написано загадками, верно?"
На лице Загадочника появилось игривое выражение.
"Я действительно хочу знать, сможет ли он решить мою, хахахахаха...".
Дэтстроук
Готэм, Старый город.
Возле Риверсайд-центра Матисон и Памела вырывались из земли.
Они находились очень близко к гавани Миллер. Кроме того, крыша Риверсайд-центра выходила на гавань Миллер.
В это время ночь начала рассеиваться, и рассветное солнце осветило землю.
"Куда мы сейчас идем?" - взволнованно спросила Памела.
"Парк Робинзона".
Матисон сказал ровным тоном.
"Парк Робинзона? Но Парк Робинзона не в Старом городе".
Памела наклонила голову, не понимая, что имел в виду Матисон.
"Я говорю о тебе, Памела. Ты должна как можно скорее вернуться в Парк Робинзона. Что касается меня, то я останусь в Старом городе".
"Что!"
Памела нахмурилась.
Прежде чем она смогла опровергнуть, Матисон продолжил.
"Барбара не нашла Гордона в штаб-квартире GСPD вчера, и ты не вернулся за ночь. Она обязательно выйдет и попытается найти тебя сегодня".
"Мы уже сообщили Гордону, что Барбара там. Пройдет не так много времени, прежде чем они встретятся. Что ты тогда будешь делать?"
Памела была ошеломлена риторическим вопросом Матисона.
"Поэтому будет лучше, если ты как можно скорее вернешься в Робинзон Парк и найдешь Барбару до того, как она уйдет".
"Хорошо..."
Памела недовольно ворчала.
Под пристальным взглядом Матисона Памела неохотно снова вышла из метро и вернулась в Парк Робинзона.
"Теперь пришло время разгадать тайну загадки".
В это время Матисон достал три загадки.
Никто не знает, что когда он закончил читать загадки вчера, он уже знал ответ.
Если говорить о его личном мнении, то он считает, что эти три загадки не являются обычными.
Но какими бы они ни были, из них можно вывести только один правильный ответ.
Это отличается от двусмысленности, которую Матисон иногда оставляет для страховки, - смысл загадок Загадочника единичен.
А имеют ли термины, которые он использует, отношение к событию, о котором он говорит, зависит от того, насколько большой у человека мозг.
Отгадать ответ на самом деле несложно. Матисон уверен, что Гордон разгадал по крайней мере одну или две загадки.
Настоящая проблема заключается в том, как соединить тайну воедино.
И это то, о чем он думает.
"Ты пытаешься вернуть меня. Когда я был потерян, ты боролся за меня. Что я такое?"
Ответ: время.
"Я могу быть членом группы, но никогда не смогу в нее вписаться. Кто я?"
Ответ на эту загадку таков: сущность.
Итак, что представляют собой "время" и "сущность"?
Какое отношение это имеет к арене Найтсдом?
"Время" может соответствовать таймеру бомбы, но что означает эта "сущность"?
На протяжении всей вчерашней ночи Матисон не мог понять этого.
Но позже, когда он вышел за пределы арены Найтсдом и осмотрел весь Готэм, на него внезапно снизошло озарение.
Вещь, которая лучше всего воплощает концепцию времени, - это часы.
Таким образом, без учета третьей загадки, место, к которому относится загадка, - это объект с часами.
Первое, о чем подумал Матисон, была часовая башня в Старом городе Готэма.
Правильно! Целью его приезда в Старый город было посещение часовой башни, возможно, там он сможет разгадать третью загадку.
"Чем больше ты меня режешь, тем быстрее я расту. Что я такое?"
Матисон думал о ранах, щелях, дырах... Эта загадка была немного широкой, и он не мог полностью понять ход мыслей загадавшего.
Только когда он доберется до башни с часами, он сможет сделать правильную догадку.
С другой стороны, как только Памела вернулась в Робинзон Парк, она почувствовала, что что-то не так.
Барбары не было в парке!
И не было никаких признаков того, что Барбара спала ночью.
Памела почувствовала себя плохо и тут же закрыла глаза, чтобы соединить свой дух с окружающими растениями.
Это позволило ей увидеть фотографии с прошлой ночи.
Затем она увидела, как Барбара сражается с человеком в красно-оранжевых доспехах.
Этот человек - Дэтстроук!
Бой между ними не занял много времени, потому что Барбара явно не подходила ему.
Прошло совсем немного времени, и Барбара получила ранение в руку от Дэдстроука.
По мнению Памелы, после того, как Барбара поняла, что побеждена Дэдстроуком, она отчаянно хотела отступить, развернулась и убежала, воспользовавшись нейтральной позицией, которую Дэдстроук занял, когда ее порезали.
Она завела Дэдстроука в ловушку, которую Памела устроила с помощью своих способностей, и Дэдстроук успешно попал в нее. Однако это было лишь временно.
Барбара не остановилась ни на секунду; она выбежала прямо из Парка Робинзона.
С другой стороны, Дэтстроук неторопливо вырвался из ловушки и не выказал раздражения или чрезмерных эмоций по поводу побега Бэтгерл.
Он просто медленно шел по следам отъезда Барбары.
Подобно терпеливому охотнику, только когда добыча покажет недостатки, он нагло выстрелит...
В это время картина была разрезана.
Памела пришла в себя.
"Кто-то преследует Барбару, она в опасности!"
"Должна ли я рассказать об этом Матисону?"
Подумав, Памела решила не рассказывать об этом Матисону, а сама отправилась спасать Барбару.
На самом деле это очень неразумное решение.
Если она использует свои способности публично в дневное время, ее наверняка увидят люди из GCPD. К тому времени все узнают, что Памела - это Ядовитый Плющ, и спокойная жизнь, которую она наконец-то получила, перестанет существовать.
В данном случае было лучшим решением позволить Матисону спасти Барбару. С помощью Памелы Матисон мог очень быстро прийти к Барбаре.
Затем произойдет клишированная история о том, как герой спасает красавицу.
Возможно, тонкий лед между Матисоном и Барбарой, который никогда не был пробит, будет сломан после этого.
В итоге все будут счастливы.
Ух!
При обычных обстоятельствах это могло бы быть так, но Памела прекрасно знала, в чем на самом деле суть этих двух дел.
Барбара надеется, что влюбленные смогут быть более честными друг с другом, в то время как Матисон явно предпочитает давать друг другу больше тайны.
Итак, Матисон должен либо рассказать Барбаре, что он - Фантом Кид, либо Барбара должна полностью игнорировать то, что Матисон от нее скрывает. Именно так эти двое смогут по-настоящему объединиться.
Что касается того, смогут ли они вдвоем выполнить соответствующие требования сейчас, Памела не осмеливается загадывать.
Не говоря уже о том, что Матисону теперь поручено спасти миллионы людей в Готэме, и Памела не может позволить Матисону отвлечься.
И совершенно не потому, что она беспокоилась, что Матисон и Барбара завяжут отношения, не оставив ей ни единого шанса.
Итак, Памела продолжала следовать маршруту побега Барбары с точки зрения растений, пока не попала в ботанический сад Джордано в Бернли.
"Барбара умна, как всегда".
Памела удовлетворенно улыбнулась.
С технологией слежения Дэтстроука это лишь вопрос времени, когда он сможет ее догнать. Поэтому, прежде чем Дэтстроук найдет ее, она должна дать возможность другим найти ее.
... При этом "другие" - это, конечно, Памела.
Барбара знала, что Ядовитый Плющ может наблюдать за происходящим через растения, что значительно увеличивало вероятность того, что Памела найдет ее в ботаническом саду.
Оказывается, она была права!
Памела очень быстро выяснила, где прячется Барбара.
Но плохая новость заключается в том, что туда же прибыл и Дэдстроук...
Часовая башня
"Чарли, все в порядке?"
В Старом городе Матисон связался с Чарли, когда тот мчался в направлении часовой башни.
У бабочки Чарли много функций. Изменение голоса - лишь одна из них.
"Не волнуйся, я здесь все закончил. А как насчет твоей части?"
Услышав ответ Чарли, Матисон удовлетворенно кивнул.
"Я многое здесь приобрел. У Гордона действительно есть подсказки о том, где спрятана ядерная бомба. Я получил ее. Конкретные детали мы обсудим при встрече".
"Чарли, постарайся хорошо спрятаться, чтобы тебя не обнаружили".
"Ха, это я должен тебе это сказать! Кто бы мог меня заподозрить?"
Чарли был зол.
"Хмф, если мне повезет, я смогу узнать местонахождение ядерной бомбы сегодня".
Матисон уверенно улыбнулся.
"Удачи".
После этого Чарли завершил разговор.
В это время Матисон тоже добрался до часовой башни.
В отличие от других районов, Старому городу не был нанесен значительный ущерб.
В конце концов, штаб-квартира GCPD и мэрия находятся здесь, и здесь живет всего несколько жителей, и они намного лучше, чем жители Восточного района или Алмазного района.
Поэтому здесь почти не было беспорядков, а большое количество мирных жителей прятались в своих домах и не выходили на улицу.
Серьезный ущерб был нанесен только штаб-квартире GCPD и зданию мэрии.
И очень интересный момент - Бэйн не разрушил мэрию, а переименовал ее в "Новый Верховный Суд Готэма", и все жители обслуживались судьями Готэма.
Бэйну и другим членам банды было все равно, будут ли на них подавать в суд и судить.
Они просто назвали их "судьями" и дали им команду правоохранительных органов, состоящую из бандитов. Пока их просили арестовывать людей, они даже не хмурились.
Бэйн... Нет, следует сказать, что понимание человеческой природы у Талии достигло несравненно более точного уровня.
Для обычного человека, который никогда не проходил профессионального юридического обучения, в тот момент, когда он получает судебную власть, его внутренний мрак бесконечно усиливается.
Слабость человеческой природы ярко проявляется в такой момент.
Не ждите, что они будут действовать в соответствии с положениями закона, потому что никто не будет читать уголовное законодательство.
Так называемый суд над этими людьми, во-первых, призван запретить людям сопротивляться правлению таких бандитов, как Бэйн, а во-вторых, зависит от их собственных предпочтений.
Как только они встречают кого-то, кто не радует их глаз, независимо от того, провоцирует этот человек их или нет, он будет арестован и осужден.
Если они увидят понравившуюся им женщину, если она не согласится провести с ними ночь, ее также арестуют и будут судить.
Плевал на землю? Арестован!
Попрошайничаешь на улице? Арестован!
Был полезным для других? Арестован!
Ссорился? Арестован!
Перешел дорогу? Арестован!
Бабушка сама не видит светофор? Арестован!
Публичная драка? Продолжайте драться!
При таких неразумных процессах естественно, что не будет нераскрытых дел. Дело будет завершено в течение двух минут после суда, и все виновные, несомненно, будут объявлены виновными.
Виновные должны быть наказаны.
Их либо расстреливали, либо раздевали догола, связывали или бросали в реку Куинс.
Вроде бы ничего особенного, но в Готэме сейчас зима.
На поверхности реки образовался слой льда, который сейчас не слишком толстый.
Они позволят "виновникам" ходить по льду в облегающей одежде, в то время как кто-то позади них направляет на них оружие, угрожая выстрелить, если они остановятся.
Если ходить по этому льду босиком, то не пройдет много времени, как ноги парализует ледяной холод, и они умрут под дулом пистолета после того, как их движения станут скованными.
Если им посчастливилось оказаться вне поля зрения бандита, это еще не значит, что у них есть возможность жить.
Они либо замерзают насмерть на льду, либо случайно разбивают лед ногами и тонут в реке.
В любом случае, в глазах "судей" нет другого наказания, кроме смертной казни.
На сегодняшний день в ходе судебного процесса погибло более 200 невинных людей - мужчин, женщин и детей.
Вот почему вся коррупция мира скрыта в сердце человека, и в каждом из нас скрыт демон.
Если власть и свобода не ограничены законами, это непременно приведет к эксплуатации слабых сильными.
Неудивительно, что в Старом городе никто не хочет выходить на улицу. Кто осмелится?
У "судей" нет другого занятия. Каждый день они во главе правоохранительной команды, состоящей из десятков подчиненных им бандитов, с утра до ночи совершают преступления в Старом городе.
На данный момент Матисон прочесал несколько групп правоохранительных органов.
"Не слишком ли часто эти парни патрулируют?"
В искусственном бассейне в 50 метрах от Готэмской часовой башни Матисон внезапно всплыл из-под поверхности воды.
После того, как он только что сбежал от группы правоохранительных органов, еще один патруль появился прежде, чем он сделал шаг, вынудив Матисона снова прыгнуть в бассейн, чтобы спрятаться.
Сама часовая башня представляет собой высокое здание высотой около 50 метров. Верхушка представляет собой конструкцию шпиля.
На обращенной к юго-востоку стороне шпиля внизу находятся огромные часы, которые продолжают тикать без электричества.
Его точность необходимо калибровать каждые два года или около того.
Хотя высота самой часовой башни составляет 50 метров, все здание не имеет ни этажей, ни входа, ни выхода. Внутренняя часть здания кажется абсолютно цельной.
Потому что первоначальное намерение Wayne Enterprises, когда она инвестировала в строительство часовой башни, заключалось в том, чтобы она была туристическим зданием, предназначенным исключительно для осмотра достопримечательностей, и не учитывалось ее фактическое использование.
В этом случае, конечно, нет необходимости проектировать этажи в часовой башне.
Матисон знал, что это только поверхность
В часовой башне есть вход, но вход находится на самом верху башни.
Брюс специально построил секретную комнату в пятиметровом пространстве на верхнем этаже часовой башни, чтобы хранить свой бэткомпьютер, который может следить за всеми камерами в Готэме в режиме реального времени.
В оригинальных комиксах это была база Оракула.
Матисон не уверен, что загадки, оставленные Загадочником, указывали прямо на часовую башню и означали, что секретная база Бэтмена в часовой башне обнаружена.
Только добравшись до вершины башни, он узнал об этом.
Матисон огляделся.
С земли попасть прямо на вершину башни было практически невозможно.
Однако на расстоянии около 30 метров другое здание, расположенное рядом с задней частью часовой башни, должно быть способно служить трамплином.
Оттуда легко подняться с помощью крюка-пистолета.
Веревка крюка Матисона составляет ровно 30 метров. Если он не сможет добраться до вершины часовой башни с земли, то обязательно сделает это наверху здания.
Проблемный вопрос заключался в том, как Матисону попасть на крышу соседнего здания...
...потому что здание охраняют около 100 боевиков.
Когда Матисон попытался подойти к зданию, он услышал очень беспорядочные шаги, а внутри было много людей.
Он даже смутно видел мелькающие в окне фигуры на каждом этаже.
Матисон сразу понял, что что-то не так, и быстро изменил маршрут и вернулся на свой первоначальный путь. Пройдя несколько шагов вперед, его можно было увидеть.
Эти люди явно не из правоохранительных органов, и каждый из них носит черную маску черепа на лице, а также форменный костюм.
Излишне говорить, что они являются подчиненными Черной Маски.
С помощью телескопа на крыше заброшенного торгового центра, расположенного по диагонали напротив часовой башни, Матисон наблюдал за зданием.
Дэтстроук хочет ученика
Ботанический сад Джордано, Бернли.
Памела нашла уставшую Барбару на третьем этаже ботанического сада.
Уклонение от такого высокоуровневого убийцы, как Дэтстроук, почти истощило ее энергию.
Если человек немного устал, Дэтстроук может бесшумно появиться у него за спиной.
Дэтстроук мог с первого взгляда увидеть фальшивый след Барбары. И как бы хорошо она ни прятала настоящий след, он не мог быть скрыт от глаз Дэдстроука.
Это привело к тому, что Барбара так измучилась за ночь, что у нее даже не было времени заняться своей раненой рукой. Она просто оторвала часть рукава и намотала его на себя, чтобы временно справиться с ней.
Рана открывалась бесчисленное количество раз, и теперь вся левая рука Барбары покраснела. Это вызвало у Памелы неприятные ощущения на некоторое время.
"Я должна поторопиться и помочь ей справиться с раной".
Памела вздохнула.
Хотя она не изучала медицину, она является лучшим в мире мастером ботаники. Она овладела методами использования различных трав и их реальными эффектами.
Она не могла достать антибиотики, глюкозу и другие химикаты, но найти травы, способные остановить кровотечение, было бы проще простого.
Памела снова использовала способность сливаться со всеми растениями в ботаническом саду.
Затем она выбрала подходящие травы, сделала из них пюре и приложила к ране Барбары.
Кто знает, что могло бы случиться, если бы она не успела вовремя...
"Уф"
Барбара застонала и медленно открыла глаза.
На данный момент она еще не полностью восстановилась.
Барабара видела лицо Памелы.
"Памела... почему ты здесь?"
"Ты забыла о моих способностях? Мне сказали, что ты здесь" - весело сказала Памела. Неужели Барбара все еще в оцепенении?
Барбара осмотрелась и обнаружила, что повсюду были растения; она мгновенно проснулась.
"Как долго ты здесь находишься?"
Барбара поспешно спросила Памелу.
"Не слишком долго, может быть, меньше десяти минут. Я хотела помочь тебе справиться с раной".
Памела указала на левую руку Барбары, которая была обернута марлей.
"К счастью, в Ботаническом саду есть аптечка первой помощи. В ней еще осталось немного спирта и марли. Иначе твоя рана легко инфицируется, если ее не обработать".
"Нет!"
Барбара в шоке встала и с торжественным выражением лица обратилась к Памеле.
"Мы должны уехать как можно скорее, прямо сейчас!"
"Он скоро найдет нас здесь!"
Памела в замешательстве спросила.
"О ком ты говоришь?"
"Обо мне".
В этот момент ворвался хриплый тяжелый голос, сопровождаемый звуком шагов.
"Дэтстроук".
Глаза Барбары расширились, и она подсознательно коснулась своего пояса, чтобы достать дротик.
Однако ее рука ничего не нашла.
Потому что она использовала все свои дротики прошлой ночью.
"Дротик, который ты используешь, намного хуже, чем его" - презрительно сказал Дэтстроук, увидев, как ведет себя Барбара.
"Даже не так... Я даже могу смело предположить, что он не обучил тебя достаточно, чтобы стать квалифицированным воином".
"Я вижу, что у тебя необыкновенный талант, и ты не должна быть связана правилами. Ты должна быть настоящим воином, а не мягкотелой, которая даже не может убить".
"Хватит мечтать! Невозможно, чтобы я изучала с тобой способы убийства людей!" - твердо сказала Барбара.
Вчера вечером, после того, как Барбара вышла из штаб-квартиры GCPD, ее увидел проходящий мимо Дэтстроук.
Изначально Дэтстроук готовился последние два дня, и намеревался лично отправиться в ту воронку-тюрьму в ближневосточной пустыне на поиски Бэтмена.
Бэйн утверждал, что не убивал Бэтмена, что очень порадовало Дэтстроука, ведь он хотел испытать острые ощущения, когда сам лишил Бэтмена жизни.
Что касается слов Бэйна о том, что истинная личность Бэтмена - Брюс Уэйн...
... Дэдстроуку все равно, ему все равно, кто скрывается за маской, он просто хочет убить Бэтмена.
Однако, когда он был полностью готов, он случайно увидел в Готэме еще одного "человека-летучую мышь".
Это была Барбара Гордон. Символ летучей мыши на форме Бэтгерл - это то, что Дэтстроук никогда не забудет.
Не говоря уже о том, что у Барбары - стандартное снаряжение Бэтмена...
Дэтстроук опознал женщину как ученицу Бэтмена.
Но Бэйн не упоминал никакой информации такого рода.
Поскольку он не встретится с Бэтменом в ближайшее время, было бы неплохо сначала убить его наследника.
Он просто не мог понять, почему Бэтмен выбрал женщину в качестве своего ученика.
Он не знал, что Брюс не обучал Барбару формально. Она была достаточно хороша в хакерстве, чтобы найти множество видеозаписей боев Бэтмена.
Очевидно, что навыки, которые она приобрела, просто просматривая его видео, были, конечно, бесполезны. Барбара также изучала боевые искусства у многих известных мастеров.
Не те мастера, которые могут нанести одиннадцать ударов за секунду, а настоящие мастера боевых искусств с чрезвычайно сильной боевой мощью.
Что касается соответствующего снаряжения Бэтмена, не стоит забывать, что ее отец - Гордон. Человек, который знает Бэтмена больше всех на свете, не считая Альфреда и Джокера, - это Гордон.
Позже Дэтстроук следовал за Барбарой по дороге, наблюдая за ее движениями и навыками.
Постепенно его взгляд на эту женщину начал меняться.
Барбара определенно не слабее мужчин, и даже в нормальных условиях сила ее рук намного превосходит силу рук обычных мужчин того же возраста.
Ее движения по усмирению бандитов точны, быстры и безжалостны, что заставляет глаза Дэтстроука светиться.
Но, опять же, Дэтстроук был очень недоволен тем, что она каждый раз избегала их убийства.
В возрасте Барбары и будучи женщиной, невозможно улучшить ее личную боевую мощь до такого уровня только за счет высокоинтенсивных тренировок.
Вскоре Дэтстроук понял, что человек перед ним - подходящая кандидатура.
Действительно, тот, кто может заставить Бэтмена принять его в качестве ученика, не может быть обычным человеком.
Необъяснимо, но у Дэтстроука тоже была идея найти наследника.
Вы должны знать, что Дэтстроуку было уже за сорок, когда он был заключен в Аркхэм. Через несколько лет ему исполнится шестьдесят лет, и он не знает, сколько еще проживет.
Хотя Дэтстроук подвергся генетической модификации и функции его организма всегда оставались на сверхчеловеческом уровне, к сожалению, это не продлевает его жизнь.
Напротив, такой препарат, насильственно повышающий предел возможностей человеческого организма, будет только угрожать жизни человека.
Это невероятное чудо, что Дэтстроук может жить до сих пор, не страдая от побочных эффектов.
Поэтому неудивительно, что он хочет найти ученика, который унаследует его навыки.
Особенно если этот человек - ученик Бэтмена.
В сердце Дэтстроука поднялось неописуемое волнение. Он изменил свое решение!
В любом случае, пока вы не убьете его, Бэтмен будет возвращаться в Готэм-сити всеми немыслимыми способами, и Дэдстроуку не нужно будет специально искать его.
Если он уберет ученика Бэтмена до его возвращения, Дэтстроук сможет заставить наследника Бэтмена стать его врагом...
Одна только мысль о том, что наследница, которую он заботливо растил, может выхватить меч против своего хозяина, заставляла Дэтстроука дрожать от возбуждения.
Дэтстроук последовал за Барбарой до самого Робинзон-парка и предложил ей отказаться от Бэтмена и стать его ученицей.
И как Барбара могла согласиться?
"Разве у тебя не было целой ночи, чтобы все хорошенько обдумать?" - спокойно сказал Дэтстроук.
"Все, что дал тебе Бэтмен, на моих глазах превратилось в детские игры. Следовать за Бэтменом - лишь пустая трата твоего таланта".
"О чем ты говоришь?"
Памела нахмурилась и прервала разговор между ними.
С самого начала она мало что понимала.
Когда Барбара стала ученицей Бэтмена?
Дэтстроук очень хотел заполучить Барбару в ученицы, но она его отвергла. Это сильно раздражало его.
"Памела, будь осторожна с Дэтстроуком, он опасный человек".
Барбара предупредила Памелу.
В этот момент Дэтстроук обратил свое внимание на Памелу.
Она выглядела очень обычной, в ней не было ничего особенного. С одного взгляда он понял, что она намного слабее Барбары и совсем не имеет сил.
После второго взгляда он потерял к ней всякий интерес.
"Тебе очень не повезло, потому что твоя спутница привела меня к тебе. Я ясно предвижу ее смерть своими глазами".
Дэтстроук вытащил левой рукой самурайский меч за спиной, а тот, что был у него справа, остался в ножнах.
С убийственным намерением он подошел к Памеле, где острие ножа могло перерезать ей горло.
"Если ты не хочешь, чтобы она умерла, просто следуй за мной покорно, Бэтгерл".
Дэтстроук с угрозой посмотрел на Барбару.
Услышав имя Дэтстроука, сердце Памелы дрогнуло. Казалось, он не знал истинной личности Барбары.
Человек не может видеть сквозь ее маску, если он не был с ней знаком.
Не говоря уже о том, что даже если Барбара снимет маску и скажет Дэдстроуку, что она дочь Гордона, он не обязательно узнает ее.
И, возможно, тот факт, что у Гордона есть дочь, больше привлечет внимание Дэтстроука.
"Похоже, меня недооценили, Бэтгерл".
Памела также обратилась к Барбаре так, как это сделал Дэтстроук.
"Дэтстроук, ты действительно самый сильный убийца среди людей, но в мире часто бывает много нечеловеческих вещей".
Барбара сразу же все поняла, уголок ее рта слегка приподнялся, чтобы показать ухмылку, и сказала Дэтстроуку.
"Возможно, ты не догадался о настоящей причине, по которой я здесь".
Услышав это, глаза Дэтстроука слегка сузились. Уверенное выражение лица этой женщины не было фальшивым, а значит, ее козырь был спрятан в ботаническом саду.
Он быстро огляделся вокруг, но не обнаружил никаких признаков существования какой-либо ловушки.
Очевидной угрозы не было.
Внезапно Дэтстроук повернулся и посмотрел на Памелу, как будто что-то вспомнил.
Может ли эта женщина быть секретным оружием Бэтгерл?
Но она явно не выглядит особенной...
Зрачки Дэдстроука сузились, и в пределах его видимости первоначальный цвет кожи Памелы мгновенно окрасился в изумрудно-зеленый.
В то же время в его сердце поднялось сильное чувство опасности.
"Запомни, Дэтстроук, меня зовут Ядовитый Плющ".
"Там, где есть растения, там мое царство!".
Ядовитый Плющ VS Дэтстроук
"Ядовитый плющ?"
Дэтстроук посмотрел на Памелу, чья аура только усиливалась, и вырезал ее имя в своей памяти.
"Памела, не будь беспечной. Помимо самурайского меча, который держит в руках Дэдстроук, у него также есть различные огнестрельные и скрытые виды оружия. Он прячет на своем теле бесчисленное количество смертоносного оружия!".
"Если ты не будешь осторожна, он получит свой шанс и убьет с одного удара".
Барбара перетащила свое поврежденное тело и двинулась в угол выставочного зала. В своем нынешнем состоянии она не могла встретить врага лицом к лицу, поэтому могла только прикрывать Памелу сзади.
Кроме того, она напомнила ей о некоторых секретных приемах, которые использует Дэтстроук.
"Я тоже выросла, слыша имя Дэтстроука, Барбара. Он самый сильный убийца Готэма и даже мира, я не смею быть с ним неосторожной".
Памела повернула голову и улыбнулась Барбаре.
"Нет! Памела, не отводи глаз от Дэтстроука!"
Такой поступок удивил Барбару.
Дэтстроук - профессиональный убийца и наемник. Слова мораль и правила не существуют в его словаре. Пока он может убивать своих врагов, он будет делать все, что в его силах.
Когда глаза противника смотрят куда-то еще, кроме его тела, это лучший момент для атаки.
С уровнем опыта Дэтстроука он, конечно, не упустит такой шанс.
Левая рука Дэтстроука неподвижно держала нож, но свободная правая рука быстро и неуловимо метнула летающий нож.
В поле зрения Барбары нож полетел прямо в лоб Памелы.
Она хотела напомнить об этом Памеле, но метательный нож приблизился к лицу Памелы, не говоря ни слова.
В это время голова Памелы еще не полностью повернулась...
"Данг!"
В критический момент длинная трость вытянулась из ниоткуда и отбросила летающий нож от глаз Памелы.
"Похоже, вы слишком долго проходили лечение в Аркхэме, и вы почти забыли, как пользоваться метательным ножом, мистер Дэтстроук".
Памела сложила руки и презрительно улыбнулась.
"Итак, ты можешь манипулировать этими растениями, это из-за этой суперспособности ты так уверена в себе?"
Тон Дэтстроука оставался медленным.
"Времена изменились. В те времена только несколько человек вроде тебя, которые отличались от обычных людей, осмеливались появляться в городе."
"Это было просто приветствие. Это было для того, чтобы ты знал, что на поле боя внимание к противнику - первое правило".
Хотя Дэтстроук наблюдал за Памелой и разговаривал, у Барбары возникло слабое ощущение, что он обращается к ней.
Может ли быть так, что Дэтстроук действительно хотел стать ее учителем?
Барбара ощутила чувство абсурда.
"Теперь, когда ты знаешь, насколько я сильна, тебе лучше убраться отсюда, пока я тебя не убила, и больше никогда не приставай к моим друзьям!".
Памела подняла руки, все растения в ботаническом саду зашевелились, и они окружили Памелу, как самые преданные стражи.
"Никто не может заставить меня уйти!"
При этих словах убийственная аура в глазах Дэдстроука усилилась. Что с того, что она обладает сверхспособностями? Он же не убил ни одного в те времена.
"Уош!"
Увидев Дэтстроука в таком состоянии, Памела больше не разговаривала.
По взмаху ее руки десятки виноградоподобных растений, которым Барбара не могла дать названия, набросились на Дэтстроука со всех сторон, не давая ему шанса отступить.
Глаза Дэдстроука просканировали место, а его мозг мгновенно проанализировал ситуацию, только чтобы найти слабое место этой атаки.
"На два часа угол возвышения составляет 125 градусов, расстояние по прямой - 3,7 метра, и есть пять лоз...".
Когда его анализ был завершен, Дэтстроук молниеносно бросился в направлении двух часов, сжимая в левой руке самурайский меч, а в правой доставая пистолет-пулемет Mini Uzi.
Услышав звук "свуш", пять лиан отвалились, и Дэтстроук плавно вышел из окружения.
Увидев это, Памела снова взмахнула рукой, и десятки оставшихся лоз сгустились вместе и направились к Дэтстроуку, который только что вырвался из окружения.
"Та-да-да-да-да..."
Кто бы мог подумать, что именно этого хотел Дэтстроук? Он направил пистолет-пулемет против аккуратно расставленных виноградных растений, ведя огонь на поражение, не беспокоясь о том, что промахнется.
Ядовитый плющ может только стимулировать растения без теоретического предела и не может изменить природу растений, поэтому под атакой автоматов эти лианы без исключения были разбиты на две части.
Уничтожив сразу столько растений, Дэтстроук успешно разозлил Памелу.
"Дэтстроук!"
Слушая крик Памелы, ее способности активировались на более высоком уровне.
Окружающие растения росли со скоростью, видимой невооруженным глазом, а мелкая трава и деревья протягивали свои толстые ветви.
Из-за спины Памелы поднялось высоченное дерево, и выставочный зал ботанического сада мгновенно разразился пожухлыми растениями.
Застигнутый врасплох, Дэтстроук был крепко связан веткой, протянутой гигантским деревом, только его правая рука оставалась снаружи.
Рука, которая первоначально держала пистолет-пулемет, теперь была скована, или, возможно, уже раздавлена безумным ростом растений.
"Ты заплатишь за свои действия".
Памела сказала ненавистным голосом, только чтобы наступить на ветку и использовать ее, чтобы приподняться над телом Дэтстроука, при этом их разделяло несколько метров.
Памела вытянула руку, подержала ее в воздухе, сделала жест как будто ущипнула что-то, а затем медленно сжала в кулак.
В то же время ветви, крепко связывающие Дэтстроука, стали еще туже.
Огромное давление взамен оказывалось на его тело, причиняя ему сильную боль.
По широко открытому левому глазу Дэтстроука и сжатому правому кулаку нетрудно догадаться, каким пыткам он подвергается в данный момент.
Несмотря на это, Дэтстроук не издал ни единого крика или стона.
Напротив, когда Памела подошла, он изобразил усмешку.
К сожалению, эта усмешка была скрыта под маской, и никто не мог ее увидеть.
"Ты не так хороша, как твоя подруга".
Дэтстроук вдруг торжественно сказал Памеле.
"У тебя не было той подготовки, которую ты заслуживаешь. Поэтому, хотя у нее нет тех способностей, которые есть у тебя, она сильнее тебя!".
"Она не будет такой беспечной, как ты".
"Что ты имеешь в виду?"
В сердце Памелы поднялось нехорошее предчувствие.
Внезапно сжатый кулак Дэтстроука резко выбросил какой-то предмет из правой руки.
"Это зажигательная граната!"
Когда Барбара внизу увидела этот объект, ее зрачки сузились.
"Бум!"
Под невероятным взглядом Памелы граната точно попала в точку соединения ветки и гигантского дерева у ног Памелы, а затем взорвалась.
Не говоря уже о том, что, поскольку ветви были сорваны на месте, ствол также мгновенно воспламенился.
Всего за несколько секунд гигантское дерево было поглощено пламенем.
По мере распространения огня весь ботанический сад превратится в пепел, потому что здесь слишком много горючих материалов.
Памела упала с высоты, потому что ветка сломалась.
Ее высота была всего около двух метров, поэтому Памела не пострадала.
В это время ветви, связывавшие Дэтстроука, естественно, ослабли, и он, не раздумывая, достал свой самурайский меч, и ветви были отрублены ударом его меча.
"Я только срезаю эти скучные растения... Но ничего, скоро мой клинок почувствует вкус твоей крови".
Дэтстроук посмотрел на самурайский меч и пробормотал про себя.
"Памела, не беспокойся о Дэдстроуке, нам лучше убраться отсюда как можно скорее".
Барбара подошла к Памеле и обеспокоенно сказала.
Хотя способности Памелы очень сильны, в конце концов, у нее нет боевого опыта. В результате нет никаких гарантий, что она победит или нет, внезапно столкнувшись с таким сильным противником, как Дэтстроук.
По крайней мере, пока что Дэтстроук одерживает верх.
"Нет!"
Памела посмотрела на гигантское дерево, пожираемое пламенем, и с гневным выражением лица отвергла предложение Барбары.
Странная игра
Памела, чьи способности работали на полную мощность, стала единым целым с этим ботаническим садом.
Вопли бесчисленных растений доносились до ее ушей.
В сердце Памелы поднялся небывалый гнев.
"Дэтстроук, я точно убью тебя!".
Увидев Памелу в таком состоянии, Барбара немного забеспокоилась.
В борьбе с экспертами важнее всего сохранять равновесие ума.
Она знала, насколько растения дороги сердцу Памелы. Она боялась, что ее любовь к ним может даже соперничать с ее любовью к Фантом Киду.
Дэтстроук сжег ботанический сад, и это чрезвычайно разозлило Памелу.
"Не может быть! При таком сильном огне, почему не сработало автоматическое устройство пожаротушения?"
Внезапно Барбара поняла, что, кажется, что-то упустила из виду. Подняв глаза, она вспомнила, что в таком здании, как Ботанический сад, которое должно быть наиболее защищено от пожаров, должна быть полная система пожаротушения.
И когда она бросилась сюда, чтобы спрятаться, она подтвердила, что энергосистема ботанического сада была включена, и этого не должно было произойти.
"Итак, давайте проведем второй урок ......".
Фигура Дэтстроука была скрыта в огне, поэтому двум женщинам было трудно определить его местонахождение.
"На поле боя никогда не достаточно обращать внимание на своего непосредственного противника; факторы окружающей среды также являются ключевыми для победы в сражении".
"В таких условиях, как ботанический сад, нет более эффективного оружия, чем поджог. И, кстати, я уничтожил систему пожаротушения здесь до того, как пришел".
Голос Дэтстроука эхом разнесся по округе.
"Ты подходишь мне, Бэтгерл. Я оставлю Ядовитый Плющ в живых, если ты готова унаследовать мои навыки".
Барбара выглядела нерешительной.
"Не слушай его" - прошептала Памела Барбаре с лицом, полным подавленной скорби.
"Я вытащу тебя отсюда".
"Как ты собираешься это сделать?" - подозрительно спросила Барбара.
"Я могу манипулировать подземными корнями дерева, чтобы они распространялись, как и раньше".
Хотя Памеле очень не хотелось убегать сейчас, и она так сильно хотела убить Дэтстроука, она знала, что сейчас действительно не самое подходящее время.
Дэтстроук уже сказал, что сделал свои приготовления в Ботаническом саду заранее, и очень маловероятно, что он носит с собой только одну зажигательную гранату, которая, естественно, сдерживает способности Ядовитого Плюща.
Памела задумалась на некоторое время, Барбара была права. Они должны уехать отсюда как можно скорее, иначе последствия действительно непредсказуемы.
"Этот вариант не сработает".
Однако Барбара сразу же отвергла план побега Памелы.
"Почему?"
Памела была озадачена.
"Потому что это вызовет слишком много шума и займет слишком много времени. Дэтстроук не позволит тебе выпустить свои силы".
"Он обязательно прервет тебя..."
Внезапно в голове Барбары промелькнула мысль.
"Нет, может быть, мы можем..."
Барбара прошептала Памеле несколько слов, и Памела внимательно слушала, а глаза ее становились все ярче и ярче.
С другой стороны, в здании за Часовой башней в Старом городе, около сотни членов банды Черной Маски завоевали это место.
Возможно, Бэйн и Загадочник доверили Черной Маске помогать охранять Часовую башню, а может быть, Черная Маска замышляет расширить свою власть в Старом городе.
Старый город в конечном итоге является политическим центром Готэма, независимо от того, кажется ли политика полезной или нет, но пока это место освоено, возможность контролировать весь Готэм будет в руках человека.
Не только Черная Маска, но и Пингвин отправили сюда множество людей, чтобы занять участок.
"Я никогда не думал, что однажды мне снова придется ползать по этому месту".
В вентиляционном канале Матисон понемногу полз вперед.
Бог знает, как давно построено это здание, вентиляционные трубы гораздо более ржавые, чем в здании Уилсона.
К счастью, Матисон теперь научился очень полезной магии: заклинанию ремонта!
Проржавевшие вентиляционные каналы теперь выглядят как новые, и Матисону наконец-то не нужно беспокоиться об отвратительной ржавчине, покрывающей его тело.
Здание высотой тридцать метров имеет десять этажей.
Первоначально Матисон намеревался забраться прямо на крышу через вентиляционный канал, но в итоге он с беспомощностью обнаружил, что вентиляционный канал, ведущий на верхний этаж, был искусственно заблокирован.
Он может подняться максимум на девятый этаж, а затем подняться на крышу по эксклюзивной лестнице на десятом этаже.
В результате Матисону оставалось только вернуться к старому - ползти на четвереньках по вентиляционному каналу ванной комнаты на девятый этаж.
На самом деле, с нынешней силой Матисона, он вполне способен действительно ворваться силой.
Но в нынешней ситуации он не может этого сделать.
Речь идет не о том, чтобы выглядеть крутым и сильным. Его местонахождение не может быть раскрыто.
Все на стороне Бэйна действительно знают, что в Готэм проникли чужаки, но это не значит, что Пингвин и Черная Маска тоже знают.
Потому что из трех основных сил только Бэйн хочет уничтожить Готэм, в то время как Пингвин и Черная Маска хотят лишь контролировать город.
Бэйн сказал, что если чужак вторгнется, то ядерная бомба будет взорвана.
В это время, если бы кто-то в одиночку очистил базу Черной Маски, что бы все об этом подумали?
Они не будут подозревать Фантом Кида в том, что он виновен, а только подумают, что это был какой-то суперсолдат, тайно подосланный правительством.
В это время, если бы Бэйн хотел взорвать ядерную бомбу, очевидно, что Черная Маска и Пингвин были бы совершенно не согласны.
С другой стороны, если бы Бэйн не взорвал ее, то Матисон показал бы, что ядерная бомба Бэйна - всего лишь обман.
И тогда, либо правительство пошлет элитную армию, чтобы подавить Бэйна, либо просто сбросит ядерную бомбу и поможет Бэйну взорвать этот город.
В любом случае, это плохой конец.
К этому времени цель Бэйна - уничтожить Готэм - должна быть скрыта.
Как только они узнают о реальном плане Бэйна, о том, что Бэйн не может контролировать детонацию ядерной бомбы, эти две силы объединятся, чтобы уничтожить Бэйна.
В это время Готэм погрузится в настоящий огонь войны.
Когда Министерство обороны увидит эту сцену, само собой разумеется, что они сочтут Готэм безнадежным, а затем сбросят на него ядерную бомбу...
Это также абсолютно плохо для Матисона.
Матисон проник в Готэм, скрыв свое местонахождение, чтобы не дать правительству узнать правду о ядерной бомбе в руках Бэйна.
И Бэйн не мог допустить, чтобы Пингвин и Черная Маска узнали эту правду.
Таким образом, они достигли необъяснимого молчаливого понимания.
Матисон знал, что его обнаружили, но все равно оставался в тени.
С другой стороны, Бэйн знал, что Фантом Кид и его помощник пробрались в Готэм, но сделал вид, что ничего не произошло.
Даже яма, созданная Памелой, была заделана по приказу Бэйна. Он также приказал никому не говорить об этом инциденте.
Способность Лиги Теней промывать мозги также не имеет аналогов. Возможно, она не меньше, чем у Гидры.
Пока Бэйн приказывает скрыть инцидент с выбоиной, никто не вспомнит, что такое выбоина.
Матисон и Бэйн играли в такую причудливую игру.
Прождав в вентиляционном канале ванной комнаты около пятнадцати минут, Матисон наконец услышал приближающиеся шаги.
Сразу же дух Матисона воспрянул.
Но чего он не ожидал, так это...
Другой путь (часть 1)
В ванную вошел не один человек!
В этом туалете нет писсуаров. Здесь есть два ряда по восемь маленьких отделений, которые могут удовлетворить потребности в выделениях шестнадцати человек одновременно.
Однако, чего Матисон не ожидал, так это того, что шестнадцать человек действительно вошли!
Они двигались быстро, как будто им уже были назначены места, и заняли свои места почти одновременно, отсаживаясь друг за другом.
Даже если некоторые люди были быстрее других, те, кто закончил раньше, не уходили сразу, а ждали, пока закончат другие.
Их действия были аккуратными и опрятными, они явно хорошо обучены.
Какое чувство командной работы!
Наблюдая за этим, Матисон на мгновение застыл.
Он не знал, как приступить к осуществлению своего плана.
"Что с людьми Черной Маски?"
Если подумать, то в случае запора или чего-то в этом роде, парень будет находиться там десятки минут. Значит ли это, что другие должны будут сопровождать его?
Матисон был полностью лишен дара речи.
Может быть, это всего лишь какое-то странное исключение!
Матисон так и думал.
Он терпеливо ждал, к счастью, среди этой группы не было людей с запорами.
Они вышли менее чем через пять минут.
"Эта поездка в Готэм стала для меня настоящим открытием".
Уголки рта Матисона дернулись, и он продолжил преследовать их по вентиляционному каналу.
Примерно через полчаса, наконец, прибыла вторая группа людей.
К его удивлению, в этой группе людей также было ровно шестнадцать человек!
Матисон начал чувствовать, что что-то не так. Возможно, в первый раз это было совпадение, но теперь тот же случай произошел дважды.
Похоже, что Черная Маска придавал большое значение безопасности здесь, и даже такие частные вещи, как посещение туалета, должны быть строго организованы.
То, что произошло дальше, подтвердило идею Матисона.
Каждые полчаса или около того волна людей отделялась от большой патрульной группы и заходила в туалет, чтобы облегчиться.
В туалет зайдет не случайное количество людей, а ровно столько, чтобы заполнить ванную комнату.
Если в туалет нужно более шестнадцати человек, то сначала заходят шестнадцать человек, а затем еще шестнадцать после выхода первой партии.
Если останется менее шестнадцати человек, то для восполнения их числа будут направлены люди, которым не нужно пользоваться туалетом.
Короче говоря, людей, которые входят и выходят, должно быть ровно шестнадцать, и когда они выходят, их должно оставаться столько же.
"Я давно слышал, что Роман Сионис - безумный перфекционист, но я не ожидал, что он действительно настолько безумен".
Матисон размышлял некоторое время. Он не мог придумать, как вырубить одного из них тихо, не потревожив остальных, когда в туалетной комнате всегда полно народу.
Если бы перегородка отсека была чуть выше, это было бы не совсем невозможно.
Но высота перегородки составляет всего 1,6 метра. Если человек не присядет, вся его голова окажется на виду.
Если человек высокий, его верхняя часть тела будет хорошо видна.
Как это позволило бы Матисону осуществить тайное проникновение?
Пока он будет спускаться из вентиляционной трубы, будет так трудно не заметить движение, которое он сделает.
Ситуация также будет сложной, если он собьет всех, кто ниже .......
Матисон задумался.
Внезапно уши Матисона дернулись.
"Интересно, когда отремонтируют лифт".
"Кто знает, он застрял между четвертым и пятым этажами со вчерашнего дня. Он не может ни подняться, ни опуститься. Я уже сообщил об этом идиотам из мэрии. Почему до сих пор никто не пришел его починить?".
"Да, если с этого момента мне придется каждый день подниматься и спускаться по лестнице. Блин, это безумие!"
"Я просто надеюсь, что эти идиоты из мэрии не убьют ремонтника лифта, пытающегося поглумиться над его жизнью".
"Кстати говоря, почему мы должны оставаться в этом ветхом здании? Наша повседневная еда - мясные консервы; меня сейчас стошнит!"
"Ха, разве ты не служил солдатом во время Второй мировой войны? Как хорошо, что сейчас у нас есть хоть что-то поесть..."
В ванной двое бандитов шептались друг с другом.
В этой волне из шестнадцати человек только четырнадцать действительно нуждались в туалете; двое из них пришли просто для того, чтобы восполнить число.
Молча, они стояли и ждали, пока компаньоны закончат. Им было до смерти скучно.
Поэтому они начали тихо разговаривать.
Однако темы, которые обсуждали эти двое, помогли Матисону, прижавшему уши к стене, найти идеальный прорыв...
На другой стороне, в ботаническом саду Джордано.
После того как Памела услышала план Барбары, она почувствовала, что он вполне осуществим.
Обе дамы посмотрели друг на друга и одновременно кивнули.
Они видели надежду на победу в глазах друг друга.
"Никто не сможет пережить этот ход!"
Памела шагнула вперед и встала перед Барбарой, сжала ладони вместе и громко крикнула.
С этим мрачным выражением лица Дэтстроука земля начала сотрясаться, и от земли внутри здания распространились сильные вибрации, совсем как при настоящем землетрясении.
Судя по состоянию Ядовитого Плюща, для использования этой способности требуется много физической энергии.
"Эта странная позиция..."
Дэтстроук инстинктивно почувствовал опасность и быстро понял, что движение, которое Памела собиралась выполнить, потребует определенной подготовки.
Только глупец будет стоять на месте и ждать, пока противник закончит свой последний ход.
И Дэтстроук не был дураком. Поэтому он выскочил из-за стены огня при первых же толчках.
"Шу!" "Шу!" "Шу!"
Три летающих ножа были брошены в Памелу. На этот раз скорость летающих ножей была даже выше, чем у первых брошенных.
После этого Дэтстроук достал вторую катану за спиной.
С обоими мечами в руках он бросился прямо на Памелу.
"Та-да-да-да-да-да-да ......"
Услышав только выстрелы, три летающих ножа попали под пули и были отброшены в сторону.
Звуки выстрелов не прекращались ни на секунду, и пули летели в сторону позиции Дэтстроука.
Другой путь (часть 2)
Острый боевой инстинкт Дэтстроука заставил его мгновенно метнуться влево, и пуля не задела его.
В этот момент Дэтстроук посмотрел в ту сторону, откуда были выпущены пули, и увидел Барбару, держащую в руке пистолет-пулемет "Узи".
Оказалось, что пистолет-пулемет упал на землю, когда Дэтстроук был связан ветвями гигантского дерева, которым несколько минут назад управляла Памела.
В это время Барбара взяла в руки пистолет-пулемет.
"Хорошая меткость".
Дэтстроук бросил одобрительный взгляд на Барбару.
Само по себе умение сбивать летающие ножи из пистолета довольно сложно, а Барбара вообще использовала пистолет-пулемет.
Барбара действительно сделала это и сбила сразу три метательных ножа.
Это было воплощение уровня меткости Гордона.
По оценкам, только лучшие стрелки, такие как Дэтстроук, Каратель и Дэдшот, могут превзойти ее в меткости.
"Я не видел, чтобы ты вчера всю ночь мародерствовала с оружием. Я думал, что ты не умеешь им пользоваться, но не ожидал, что ты скрываешь такое мастерство".
"Хехе, но так будет лучше. Мне не придется напрягаться, чтобы научить тебя целиться в будущем..."
Дэтстроук улыбнулся. Эта сцена нисколько не разозлила его, наоборот, он еще больше восхитился Барбарой.
Барбара держала пистолет-пулемет и выстрелила очередью пуль в Дэтстроука.
Дэтстроук подошел к горящему гигантскому дереву и укрылся за ним.
Это облегчит истощение энергии Памелы после ее долгой подготовки и даст Дэтстроуку больше времени на реакцию.
Однако это было именно то, чего хотела Барбара.
Спрятавшись за гигантским деревом, Дэтстроук заблокировал себе обзор. Хотя он мог судить о противоположной ситуации по звуку, в конце концов, это было не так тщательно, как наблюдение собственными глазами. Таким образом, его легко обмануть.
В этот момент Барбара и Памела посмотрели друг на друга и улыбнулись. Корень дерева пробил пол, образовав глубокую бездонную яму.
Звук вырывающихся корней заставил Дэтстроука растеряться. Атака Ядовитого Плюща приближалась, в то время как его внимание было сосредоточено на ситуации за гигантским деревом.
Но через секунду, две, потом три...
... ничего не было слышно.
Дэтстроук вдруг что-то придумал. Он вложил самурайский меч в ножны, достал запасной пистолет и внезапно выскочил из-за гигантского дерева.
Барбара и Памела давно исчезли.
"Интересно".
Дэтстроук обошел яму и посмотрел вниз, за исключением запутанных корней деревьев, он мог видеть только глубокую темноту.
"От Готэма не убежишь..."
Через некоторое время в подземном туннеле в районе Бернли и Эдинбурга Памела контролировала корни, чтобы отправить сюда себя и Барбару.
Она не спешила подниматься с земли, чтобы не привлекать внимания.
"На данный момент мы в безопасности. Независимо от того, насколько сильны способности Дэтстроука к слежению, он не сможет найти дорогу сквозь землю за короткое время."
Памела улыбнулась и утешила Барбару.
В этот момент она все еще была погружена в воспоминания о Ботаническом саде, окутанном пламенем. Она боялась, что какое-то время ей будет трудно жить дальше.
По мнению Памелы, Дэтстроук был внесен в список тех, кого необходимо убить.
"Прости, Памела, может, мне не стоило идти в ботанический сад Джордано".
У Барбары было извиняющееся выражение лица.
Она не ожидала, что все обернется таким образом. Памела, которая, очевидно, была здесь, чтобы спасти ее, теперь ненавидит Дэдстроука еще больше, чем она.
"Не обращай внимания, ты не сделала ничего плохого. Если бы ты не пошла в Ботанический сад, я, возможно, не смогла бы найти тебя так быстро".
Памела мягко сказала Барбаре.
"Если бы я позволила Дэдстроуку забрать тебя, то я бы... когда я бы вернулась в Нью-Йорк, как бы я могла объяснить это Матисону?".
На полпути Памела была шокирована словами, которые вот-вот должны были вырваться из ее рта, быстро превратив их в шутку.
К счастью, Памела отреагировала быстро, и Барбара не заметила изменения тона ее голоса, но покраснела от неожиданного поддразнивания.
"Барбара, я должна тебе кое-что сказать".
Памела сменила тему и с серьезным выражением лица обратилась к Барбаре.
"Растения в подземном туннеле впереди говорили со мной, мы здесь не одни!".
Памела указала в направлении Эдинбурга, который является временной базой Гордона...
Уже наступили сумерки.
Старый город, возле оплота Черной Маски, рядом с часовой башней.
Мужчина средних лет с ящиком для инструментов осторожно подошел к двери и осторожно постучал в нее.
"П...Привет! Я ремонтник... здесь, чтобы починить... лифт...".
Ремонтник, очевидно, знал, кто скрывается в здании, и его слова были наполнены уважением и страхом.
"Почему ты здесь так поздно?"
Дверь открылась, и из нее вышли четыре бандита в костюмах с черными масками.
Как только один из них увидел ремонтника, он злобно спросил.
"Да... Извините, я единственный ремонтник, оставшийся в мэрии. Все ремонтные работы выполняю только я. Вот почему я так поздно пришел сегодня".
Ремонтник кивнул и поклонился бандитам.
"Положи ящик с инструментами, мы собираемся проверить, нет ли у тебя опасных предметов".
Услышав это, ремонтник послушно поставил ящик с инструментами на землю и одновременно поднял руки над головой.
Двое бандитов продолжали смотреть на него, а двое других осматривали тело ремонтника и содержимое его ящика с инструментами.
В итоге ничего подозрительного обнаружено не было.
"Хмф, заходи быстрее. Если ты не починишь лифт до завтрашнего восхода солнца, то тебе придется это по вкусу!"
Бандит достал пистолет и угрожал ремонтнику, целясь ему в лоб.
Ноги ремонтника, естественно, начали дрожать. Он был явно напуган.
"Да, да, да... да... я... я скоро... починю лифт... не убивай меня, пожалуйста, не убивай меня!".
Увидев, что ремонтник так испугался, бандит громко рассмеялся.
"Не надо так нервничать, я просто шучу с тобой. Что, если я убью тебя, а лифт снова сломается?"
Как только он закончил, остальные бандиты дружно рассмеялись.
"Лифт остановился между четвертым и пятым этажами, не упал ли он?".
Под дулом пистолета ремонтник мог только терпеть. Он повернулся, чтобы спросить о проблеме у нескольких человек.
"Да, он не упал".
"Тогда я, наверное, понимаю ситуацию, скоро все будет исправлено".
Услышав уверенную речь ремонтника, бандиты очень обрадовались.
Затем ремонтник последовал за четверкой в здание, а потом прошел до лифта на пятом этаже.
На своем пути они встретили много патрульных.
Однако в лифтовой комнате нет других бандитов, в конце концов, она теперь заброшена.
Видно, что дверь лифта также была открыта вручную.
Это неудивительно, ведь когда лифт внезапно застревает, внутри, скорее всего, находятся люди.
А если они хотят выйти, то могут стоять только на верхней площадке лифта и выходить через дверь лифта на пятом этаже.
Ремонтник заглянул под шахту лифта и увидел, что верхняя часть лифта находится на расстоянии около двух метров.
"Сначала я должен спуститься и посмотреть" - сказал ремонтник, глядя на нескольких бандитов вокруг себя.
"Нет проблем, ты можешь спуститься".
Ремонтник сначала запрыгнул на верхнюю площадку лифта, а затем проник внутрь через открытый люк лифта.
Через некоторое время снизу раздался голос ремонтника.
"Я выяснил, почему лифт застрял, но мне нужна чья-то помощь, может ли кто-то из вас спуститься один?".
Четверо бандитов посмотрели друг на друга, и парень, приставивший пистолет ко лбу ремонтника, вызвался.
"Глядя на то, каким худым и хрупким он выглядит, я могу убить нескольких из него голыми руками. Не волнуйся, если он начнет какую-нибудь игру, я научу его правилам".
Тогда бандит спрыгнул вниз.
"Черт, в лифте никого нет, куда делся тот парень?".
Как только он вошел в лифт, ремонтник исчез.
Он собирался объяснить ситуацию трем вышеупомянутым людям.
Однако жгучая боль ударила его в шею, в то же время его рот и нос были плотно закрыты, и бандит мгновенно потерял сознание.
"Бум!"
Через несколько секунд снизу из шахты лифта внезапно раздался громкий шум.
"Что это, черт возьми, такое! Что именно это был за звук?"
Трое бандитов в лифтовой комнате на пятом этаже поспешно заглянули в шахту лифта и обнаружили, что лифт поехал вниз!
Он находился уже не между четвертым и пятым, а между четвертым и третьим этажами...
Фантом Кид встречает Дэдшота
"Эй! Что там происходит, ремонтник сделал шаг?"
Над шахтой лифта трое бандитов кричали на лифт, который внезапно поехал вниз.
"Я не знаю, что случилось, его голова ударилась о стену, когда лифт внезапно пошел вниз, и теперь он потерял сознание!".
В этот момент из люка лифта вылез человек с пистолетом, который только что спустился вниз, чтобы помочь.
Он стоял на вершине лифта и вытащил через люк человека, находившегося внутри лифта, которым оказался не кто иной, как потерявший сознание ремонтник.
Бандиты наверху вздохнули с облегчением. Оказалось, что это не ремонтник сделал ход, а случайность.
"Я говорю, может, хватит на меня смотреть? Скорее найдите лестницу, или веревку, или еще что-нибудь, я не хочу идти за лифтом и упасть насмерть!".
"Ладно, ладно, давай найдем лестницу".
Со звуком шагов трое бандитов исчезли.
Как все должны знать, бандит в лифте - это действительно Матисон.
Не так давно Матисон получил информацию о поломке лифта в этом здании, поэтому он замаскировался под ремонтника и пробрался внутрь.
С техникой Матисона, конечно, эти гангстеры не могли найти бесчисленные реквизиты, спрятанные на нем.
Но даже мастер по ремонту лифтов не мог свободно передвигаться по зданию.
За каждым его шагом внимательно следили.
Поэтому Матисон воспользовался возможностью позвать бандита на помощь, но на самом деле вырубил его до потери сознания, а затем поменялся с ним личностями.
Кстати, он также дал какое-то "лекарство" этому неизвестному молодцу, и тот не должен был проснуться в течение этого дня.
Не прошло и нескольких минут, как трое, побежавшие за лестницей, вернулись, и Матисон взобрался по лестнице с "ремонтником" на спине.
Поднимаясь с вершины третьего этажа на пятый с парнем весом 70 килограммов на спине, Матисон не чувствовал усталости, но для обычных людей это определенно нелегкая задача.
Так, когда Матисон нес "ремонтника" на пятый этаж, он бросил человека на спину на землю и одновременно рухнул на землю.
Он вел себя так, как будто был измотан.
"Я действительно не знаю, на чем этот парень вырос. Он тяжелый, как корова! Мне нужно немного отдохнуть. Сначала перенесите его в комнату отдыха".
У остальных трех членов банды не было особых сомнений. Убедившись, что ремонтник действительно тот самый человек, они вместе отвели его в комнату отдыха.
Поскольку ни один из людей Черной Маски не является врачом, у них нет лазарета.
Во время движения они все еще жаловались: "Фу, наконец-то пришел человек, который ремонтировал лифт, и он упал в обморок, ничего не сделав".
Вскоре после этого Матисон остался в лифте один.
В этот момент, конечно, Матисону не нужно было больше лежать на земле, он быстро встал.
Матисон легкой походкой направился к лестнице рядом с лифтом.
Внимательно прислушиваясь к любым звукам, убедитесь, что никто не приближается к этому месту.
Это прекрасная возможность!
Матисон изо всех сил старался как можно быстрее устремиться к вершине здания.
Этаж за этажом он устремлялся вверх на высоту четырех или пяти этажей.
В это время группа патрульных внезапно вышла на лестничную площадку и направилась вниз.
Звук шагов, доносившийся сверху, заставил Матисона остановиться и отступить с той же скоростью, что и человек, который шел наугад, чтобы его не обнаружили.
К счастью, эти люди просто спустились на один этаж и покинули лестничную клетку.
Матисон смог продолжить подъем.
Ему повезло: с этого момента он больше не встречал никого, кто хотел бы подняться наверх или спуститься вниз.
"Хм?"
Прошло совсем немного времени, и Матисон оказался на последних двух этажах здания.
Он обратил внимание, что по сравнению с этажами ниже, количество патрулей значительно сократилось.
Даже частота проходящих мимо людей была гораздо ниже, чем на этажах ниже.
Такое расположение более или менее вызвало у Матисона некоторые сомнения, но это не совсем непонятно.
Ведь для высотных зданий укомплектованность первого этажа действительно намного больше, чем верхних этажей.
Потому что угроза, исходящая от большой высоты, часто не компенсируется количеством людей.
Поэтому Матисон не стал долго раздумывать и сразу побежал на крышу.
Как только дверь на крышу была открыта, перед ним появилась Часовая башня высотой более 20 метров.
Матисон внимательно прислушался на мгновение: на крыше не было никакого движения, и никто не разговаривал.
Однако, когда Матисон вышел за дверь, в его сердце вдруг без всякой причины раздался тревожный звонок.
Прежде чем он успел подумать, Матисон подсознательно метнулся в сторону, и в тот же момент пуля попала в то место, на которое он наступил, когда выходил.
"Это пистолетная пуля... почему я не слышал выстрела?".
Уголком глаза Матисон взглянул на пулю и не смог удержаться от вопроса.
Даже с пистолетом с глушителем невозможно, чтобы Матисон не услышал ни единого звука.
Матисон повернул голову, чтобы посмотреть, и увидел лысого мужчину с бородой, лежащего на шезлонге в углу крыши.
Бородатый мужчина был темнокожим, одетым в специальную черно-красную боевую форму.
Если Матисон не ошибается, он загорает?
Это не имеет значения, по крайней мере, Матисон знает, кто стрелял в него только что.
Потому что мужчина держал в руке пистолет с глушителем.
Форма этого пистолета полностью отличается от других пистолетов, распространенных в мире, и невозможно определить, какой модели он был.
Четко увидев бородатого мужчину, Матисон мысленно нашел человека, который лучше всего ему соответствовал:
Дэдшот, Флойд Лоутон!
Еще один хитрый парень.
Матисон перебежал на другую сторону крыши, используя колонну как прикрытие.
"Я сказал, что никому не разрешается ходить на крышу во время моих солнечных ванн, иначе я убью того, кто меня потревожит".
Дэдшот сказал ленивым тоном, он не стал уничтожать неудачливого парня, нарушившего его покой.
Хотя Матисон прекрасно уклонился от его выстрела прямо сейчас, пистолет, который использовал Флойд, был не обычным оружием, а новым технологическим оружием, которое Бэйн захватил из оружейной фабрики Wayne Enterprises.
Используемая технология была очень уникальной; она обеспечивала максимальное шумоподавление.
Этот пистолет с глушителем может снизить звук при стрельбе до бесконечно близкого к нулю уровня децибел.
Но именно потому, что пистолет Дэдшота может стрелять такими бесшумными пулями, Матисон не беспокоился о том, что потревожит большую группу бандитов в здании.
"Ты не плох. В мире не так много людей, которые могут увернуться от моего выстрела, и я уверен, что в это число не входят люди Черной Маски."
"Итак, кто ты, и с какой целью ты сюда пришел?"
Флойд встал с шезлонга и спросил, глядя на колонну, за которой стоял Матисон.
Спросив, он медленно, шаг за шагом, подошел к столбу.
Работа мозга
Присутствие Дэдшота в этом месте действительно превзошло все ожидания Матисона. Он не ожидал, что существо уровня Флойда будет служить человеком Черной Маски и при этом быть свободным от его власти.
Честно говоря, если бы Матисон был Черной Маской, то, получив такого мощного помощника, как Дэдшот, первое, что бы он сделал, это приказал Дэдшоту убить Пингвина или Бэйна.
Первым шагом будет убийство его самых больших соперников, а вторым - размышления о том, что даже если ему не удастся их убить, в конце концов, оба могут быть устранены.
В конце концов, Дэдшот убивает не ради верности, он просто берет деньги, чтобы делать бизнес.
После завершения дела, будет ли он продолжать помогать своему клиенту, зависит от того, сколько денег он готов ему предложить.
Таким образом, Матисон считает, что Черная Маска никогда не сможет полностью доверять Дэдшоту.
В его интересах позволить ему убивать других по собственному желанию и отвлечь его от выполнения других важных задач.
Чего Матисон не ожидал, так это того, что важный опорный пункт, где Черная Маска сейчас расширяет свою власть, на самом деле находится под властью Дэдшота.
Если это не из-за того, что Черная Маска сошел с ума, то из-за денег, которые он дал Дэдшоту на это.
"Тап тап тап тап ......"
Когда шаги приближались, Матисон молча считал удары своего сердца.
Дэдшот держал пистолет с глушителем и постоянно шагал.
Подойдя к колонне, которую Матисон использовал в качестве укрытия, он осторожно положил палец на спусковой крючок.
Внезапно Дэдшот энергичным шагом бросился в сторону колонны, и его пистолет был нацелен на место, где находился Матисон.
"..."
Без колебаний, даже не убедившись в присутствии цели, Дэдшот сразу нажал на курок.
Выстрела не прозвучало, но пуля была выпущена.
Однако в следующее мгновение после нажатия на курок зрачки Дэдшота внезапно расширились.
Потому что за колонной никого нет!
Маска Черного Черепа и соответствующий костюм упали на землю.
"Уош!"
Внезапно Флойд услышал треск, раздавшийся над его головой.
В отличие от обычных противников Матисона, он не решил спасаться бегством.
Вместо этого он поднял руку и выстрелил в источник звука.
Выпущенная пуля столкнулась с чем-то в воздухе, издав легкий звук "пуф", и обе отклонились от своего потока.
"Покерная карта?"
Увидев форму объекта, Дэдшот не мог не удивиться.
Он поднял глаза и увидел человека в монокле, одетого в белое платье и шляпу, стоящего на вершине колонны.
Плащ за его спиной колыхался от ветра на крыше.
В отблесках заката он был полон таинственности и артистизма...
Конечно, больше всего внимание Дэдшота привлек кочергу странной формы в руках этого незнакомца.
Это был первый раз, когда он увидел, как кто-то использует игральные карты в качестве пуль.
"Я не ожидал встретить вас при таких обстоятельствах, мистер Лоутон, эм... может быть, вы предпочитаете, чтобы вас называли Дэдшот?".
Матисон сохранил свои джентльменские манеры и отвесил Дэдшоту дружеский поклон.
"Из какого материала сделаны эти игральные карты?".
Дэдшот внезапно спросил без причины, выражая сильное любопытство.
"Этот пистолет - продукт новейших технологий компании Wayne Enterprises. Он может не только бесшумно стрелять, но и пули, используемые в нем, изготовлены из специальных материалов".
"Только по проникающей способности пуля превосходит пулю снайперской винтовки с антиматериальным покрытием".
"Такая пуля не пробила твою игральную карту. Хотя я знаю, что есть сплав, который можно сделать размером с карту, но когда такая карта столкнется с пулей, она обязательно издаст громкий звук."
"Однако звук удара сейчас настолько низок, что остается незамеченным. Из какого материала сделана твоя игральная карта?".
Услышав это, Матисону стало любопытно. Он уже давно пользовался этим покерным пистолетом. Но впервые кто-то спросил его об этом.
"Должен сказать, что у вас уникальная пара глаз. Я знаю только, что вы самый искусный в огнестрельном оружии в мире. Я не ожидал, что у вас такие глубокие знания об оружейных материалах".
Матисон вытянул указательный и большой пальцы, жестом показывая, что хочет сжать их вместе, но в итоге пальцы не соприкоснулись.
"Я просто использовал немного вибраниума".
Все верно, игральные карты Матисона сделаны из обычных стальных карт, смешанных с небольшим количеством вибраниума.
На самом деле, когда он дебютировал полгода назад, он использовал самый обычный сплав, а не настоящий вибраниум.
В конце концов, вибраниум - очень дорогая вещь. Даже в продаже миллиграммов его нет ни на одном рынке.
В те времена Матисон был беден, так как же он мог позволить себе такие дорогие вещи?
Даже если он и заработал свой первый мешок денег на "Звезде Адама", в дальнейшем он не смог выдержать таких денежных трат.
Так откуда же взялись нынешние вибраниевые игральные карты Матисона?
Ответ: из "Адской кухни".
Помните Зеленый Алмаз Дрезден, когда Матисон однажды прокрался в здание Уилсона, чтобы украсть у Кингпина?
В это время Матисон замаскировался под старшего кадровика Финеаса и пробрался внутрь, а затем нашел вибраниум в лаборатории.
Что еще можно сказать, он просто пожалеет себя, если не примет.
Однако Матисон взял только кусочек размером с кулак, которого ему должно было хватить на всю жизнь.
Конечно, карты из вибраниума были слишком ценными, и он не осмеливался использовать их без разбора.
Причина, по которой Матисон достал вибраниумную игральную карту, естественно, имеет свою цель.
Возможно, это станет ключом к победе над Дэдшотом...
"Вибраниум?"
Дэдшот был озадачен этим термином.
"Вибраниум - это название появилось недавно. Согласно тому, что вы слышали раньше, он должен называться "звукопоглощающая сталь"".
Когда Матисон сказал это, Дэдшот сразу понял, насколько ценной была игральная карта, которую использовали против него.
В то же время его глаза светились красным, он знал, что десятки миллионов долларов, которые заплатил ему Черная Маска, вероятно, можно обменять только на несколько граммов вибраниума, не больше.
А этот парень перед ним действительно сделал целую колоду игральных карт из такого дорогого материала!
Он боролся за свою жизнь, занимаясь убийствами, и средняя стоимость одного заказа составляла десятки миллионов долларов, что в основном зависело от личности объекта покушения.
И для протокола, цель уровня в несколько миллионов долларов, которая существует в Готэме, - это уровень мэра или генерального прокурора.
"Судя по твоему костюму, ты должен быть Фантом Кидом, о котором говорил Бэйн".
Флойд направил пистолет на голову Матисона.
"Верно, это я".
Матисон великодушно признал это, а затем загадочно ухмыльнулся.
"Мистер Лоутон, я не думаю, что вы - подчиненный Черной Маски или Бэйна. Мы не обязательно враги".
"Роман дал мне тридцать миллионов долларов, чтобы я полгода работал под его началом".
Дэдшот был невозмутим.
"Он ведь не отдавал вам приказ убить меня?" - риторически спросил Матисон.
"Я слышал о тебе много слухов, например, что ты можешь отдать все за деньги... Тогда, если я дам тебе немного вибраниума, ты будешь вести себя так, как будто я сегодня не появлялся?".
Матисон медленно поднял руку, между указательным и безымянным пальцами которой был зажат черный камень размером примерно с большой палец.
"Эта сделка - хорошая сделка, верно?".
В ловушке часовой башни (часть 1)
"Интересно, довольны ли вы нашей сделкой, мистер Лоутон?".
Матисон выставил вибраниум против Дэдшота.
Хотя это был всего лишь кусочек размером с большой палец, его стоимость превысила 100 миллионов долларов США.
Дэдшот уставился на черный камень на кончиках пальцев Фантом Кида.
Несомненно, его сердце было взволновано.
Многие люди на самом деле не понимают, почему Дэдшот - один из лучших убийц в мире, и почему между ним и другими убийцами такой большой разрыв?
По сравнению с другими известными убийцами, такими как Дэтстроук, Дэдпул, Каратель и даже Меченый, у них у всех есть своя нижняя линия, хотя все они - убийцы с кровью на руках.
Нет нужды говорить, что и Дэдпул, и Каратель - антигерои, а Меченый предан Кингпину.
Но у Дэдшота нет границ, когда дело касается убийства людей.
Наполните его руки деньгами, и он не проявит милосердия ни к кому другому.
Он даже готов убить собственного работодателя, если его цель предложит более высокую цену.
Даже если это произойдет, все равно найдется много людей, жаждущих, чтобы Дэдшот выполнял их заказы.
Они знают, что он очень сильный, кроме того, он не привередлив.
Самое главное, что его гонорары не высоки, и то, как он устанавливает цены на различные цели, очень разумно.
Как и Дэдпул, этот парень не убивает ради убийства, и его цены слишком высоки, но не многие работодатели готовы искать Дэдпула.
Неужели Дэдшот так любит деньги?
Конечно, нет. Дэдшот, вероятно, один из самых старательных убийц в мире. В среднем он получает не менее 50 заказов в год и убивает по одному человеку каждую вторую неделю.
Эта частота уже довольно пугающая. Вы должны знать, что список Дэдшота не ограничивается Готэмом. Он примет заказы на убийство от всех штатов США.
Он - образцовый работник, который трудится круглый год.
Стоит поучиться товарищу Дэдпулу.
Матисон знал, что есть причина, по которой Дэдшот так отчаянно подчиняется приказам.
Хотя сумма компенсации, которую получает убийца, на первый взгляд очень велика, это как минимум сотни тысяч, а может быть и больше десятков миллионов, но на самом деле эти деньги нелегальные, привезенные из неизвестных источников, которые трудно потратить без отмывания.
Но когда деньги отмыты, считается удачей получить половину из них обратно.
Было бы лучше, если бы существовал подпольный бизнес, наподобие черного рынка, где нелегальные деньги можно было бы потратить непосредственно на покупку вещей, игры с женщинами и все, что они хотят.
Просто покупательная способность нелегальных денег гораздо ниже, чем у легального доллара, но, конечно, она все равно остается больше, чем у отмытых денег.
Большинство профессиональных убийц имеют некоторые психологические проблемы, поэтому они никогда не воздерживаются от еды, питья и развлечений, после того как заработают деньги.
Их расходы и так высоки, а деньги фактически поступают со скидкой.
Поэтому большинство убийц ежегодно выполняют большое количество заказов. Хотя обычным людям трудно зарабатывать на жизнь, серийным убийцам это не так тяжело. На самом деле, у этих людей очень тяжелая жизнь.
В кино мы часто видим, как многие старые убийцы, проработавшие более десяти или двадцати лет, хотят уйти на пенсию. И после подсчета всех их активов их чистая стоимость составляет лишь десятки миллионов долларов.
Но заказы, которые они обычно берут, как минимум, составляют сотни тысяч долларов. Сколько денег он накопил бы за двадцать лет? Многим может показаться, что сумма была бы совершенно несчетной!
Но на самом деле это вполне разумно.
Именно этого могут добиться убийцы, находящиеся в среднем и верхнем классах пирамиды.
Более 70% убийц в принципе не выходят на пенсию, и не потому, что на пенсии их убивают сверстники, а просто после выхода на пенсию им приходится умирать с голоду без источника дохода.
Это может показаться невероятным, но на самом деле в мире очень мало высококлассных убийц, и большинство убийц просто используют имитаторы оружия или устаревшие старые пистолеты.
Пули приходится использовать экономно, и место, в котором они живут, тоже весьма посредственное.
Чаще всего они даже не работают киллерами, а становятся наемниками, потому что крупные заказчики ищут только известных киллеров. Кто будет заботиться о таком маленьком человеке в мире бизнеса?
Только такие люди, как Дэтстроук, находящиеся на вершине, могут жить очень комфортной жизнью, зарабатывать деньги, которые они могут тратить всю жизнь.
Как выясняется, разрыв между богатыми и бедными существует во всех сферах жизни.
В конце концов, такие убийцы, как Дэтстроук, которые кажутся аскетичными и пуританскими, встречаются редко.
Дэдшот явно не дотягивает до уровня Дэтстроука, а его собственные расходы очень велики.
Кроме того, мало кто знает, что у Дэдшота есть дочь!
Он убийца, у которого есть семья.
Хотя он и его жена развелись, это не повлияло на его любовь к дочери.
Жена Дэдшота не искала другого мужа, поэтому все расходы семьи фактически легли на плечи Дэдшота.
Купить им дом, машину, отвезти дочь в школу, оплатить проживание - все это требует денег, и только самые чистые деньги могут быть потрачены.
Это означает, что деньги, заработанные Дэдшотом, будут намного меньше, чем в модели отмывания денег.
Возможно, за один раз останется только 30% от суммы выплаты.
Таким образом, становится ясно, что настоящая причина отсутствия границ у Дэдшота - это его дочь.
Ему нужно много денег.
Много денег.
Деньги, которые могут гарантировать его дочери безопасную жизнь.
"Я не знаю, почему ты здесь. Я никого не видел сегодня на крыше".
Столкнувшись с соблазном вибраниума, Дэдшот решил пойти на компромисс.
Популярность вибраниума выходит далеко за пределы воображения обычных людей, а также может быть продан многим крупным технологическим компаниям за легальные деньги.
После того как восемь лет назад Дэдшот был заключен в Аркхэме, его первоначальное имущество было утеряно, и теперь ему больше всего не хватает денег.
Иначе он не согласился бы стать бандитом под властью Черной Маски. Эта работа постыдна для лучшего в мире убийцы.
Он не последовал за Дэтстроуком, не вступил в Лигу Теней, а ушел, как только представился шанс. Это уверенность сильного.
Сделка, предложенная Фантом Кидом, - именно то, что ему больше всего нужно.
В ловушке часовой башни (часть 2)
"Приятно работать с вами, мистер Лоутон".
Матисон слегка улыбнулся и бросил вибраниум в руку Дэдшоту.
Первое, что сделал Дэдшот после получения вибраниума, это достал плеер, который мог излучать ультразвуковые волны, а затем направил его на маленький камень, чтобы выпустить ультразвуковые волны.
Вибраниум очень известен тем, что может поглощать звуковые волны любой формы, преобразовывать их в энергию и накапливать ее.
Конечно, через несколько секунд вибраниум начал нагреваться, и изнутри камня появился слабый ореол.
Это настоящая сделка.
"Игральные карты, упавшие на землю, также смешаны с вибраниумом. Если продать их как предметы коллекционирования, можно заработать много денег. Эти карты будут моим благодарственным подарком".
"Кстати, мистер Лоутон, мы могли бы установить новое сотрудничество в ближайшем будущем...".
Как только прозвучал его голос, Матисон исчез в облаке дыма.
Этот трюк не смог обмануть Дэдшота. Он оглянулся в сторону Часовой башни, как раз вовремя, чтобы увидеть Фантом Кида, который достал свой когтистый пистолет и выстрелил в вершину Часовой башни, махая ему рукой.
"Интересный парень".
Дэдшот тайно сказал, затем наклонился, чтобы поднять игральные карты...
На этот раз Матисон, который был занят большую часть дня, наконец-то смог попасть в Часовую башню.
Над верхним шпилем Часовой башни ничего нет. Если он хочет попасть в темную комнату внутри, ему нужно найти какой-то механизм, который может ее открыть.
Это, конечно, не сложно для Матисона.
Матисон внимательно наблюдал за каждым кирпичом и наконец обнаружил подозрительную точку недалеко под ногами.
"Донг, донг, донг".
Матисон несколько раз постучал по кирпичу и обнаружил, что на него можно надавить, поэтому он сильно надавил.
Раздался звук поворота шестеренок, спрессованный кирпич быстро опустился, и новый объект поднялся вверх.
Это был небольшой столик, похожий на панель управления, с выгравированным на нем логотипом летучей мыши.
Согласно пониманию Матисона о механизме такого рода, в 80% случаев, чтобы открыть темную комнату, нужно положить на нее ладонь Бэтмена.
Без отпечатка ладони Брюса, по сути, никто не сможет войти отсюда.
Но теперь панель управления перед Матисоном была повреждена до неузнаваемости.
Модуль с отпечатком ладони был обуглен до черноты и весь в трещинах.
Вся консоль была покрыта зелеными вопросительными знаками граффити.
Очевидно, Матисон был прав насчет загадки, которую оставил Нигма.
Загадочник должен был оставить подсказки в Часовой башне.
"Пфф!"
Внезапно на консоли появились бесчисленные дуги и электрические искры, Матисон быстро среагировал и тут же отпрыгнул назад.
"Ха-ха-ха-ха......"
С консоли доносились взрывы странного смеха, и Матисон вслепую догадался, что это запись, оставленная Загадочником.
"Бэтмен, наконец-то ты вернулся. Я знал, что ты обязательно разгадаешь мою загадку... Конечно, ты придешь сюда, даже если не сможешь ее разгадать".
Матисон: "..."
Этот парень действительно считает, что только Бэтмен может быть ему ровней в этом мире. Он действительно хочет бросить ему вызов с помощью какой-то глупой загадки, логика которой необъяснима.
Никто не может признать, что его IQ высок. Максимум, кто признает, что он большой умник.
"Ты думал, что сможешь найти здесь подсказки к термоядерному реактору? Нет-нет-нет, то, что тебя ждет - это настоящая загадка, и тебе лучше помнить, что я дал тебе третью загадку, потому что она будет твоей последней надеждой."
"Кстати, Бэтмен, надеюсь, ты пришел не слишком поздно, потому что человек, запертый внизу, долго не протянет...".
На этом этапе воспроизведение записи завершено.
Как только звук прекратился, консоль автоматически опустилась, и перед Матисоном появился темный туннель, уходящий вертикально вниз.
"Под башней кто-то заперт, кто бы это мог быть?".
Матисон нахмурился.
Кем бы ни был этот человек, его положение опасно.
По данным полиции Готэма, с момента нападения Бэйна на Готэм прошло более десяти дней, и Загадочник должен был разместить здесь запись более чем семь дней назад.
Если внизу нет еды и воды, то, скорее всего, это уже...
Времени на раздумья не было, и Матисон прыгнул в темный проход.
После примерно десяти метров свободного падения Матисон достиг земли.
Взору предстала комната, полная фотоальбомов всех членов семьи Уэйн на протяжении многих веков.
Целых два ряда книжных шкафов были заполнены фотоальбомами.
Там была стопка трофеев или почетных грамот, предложенных семье Уэйнов.
Самой изысканной из них была глиняная скульптура Томаса Уэйна, которая находится в первой тумбе книжного шкафа слева.
"Э... кто это?"
Как раз когда Матисон наблюдал за окружающей обстановкой, из угла раздался слабый голос...
Темный рыцарь возвращается
Матисон подошел к источнику звука и наконец обнаружил человека за последней книжной полкой.
Этот человек был связан, лежал лицом вниз на полу лицом к стене, спиной к Матисону.
Когда он увидел спину этого человека, сердце Матисона дрогнуло.
Просто потому, что он был слишком хорошо знаком с этой фигурой.
Матисон подошел к мужчине и перевернул его тело.
Хотя он был мысленно готов, он все же не ожидал, что человек, запертый в Часовой башне Загадочником, будет "он"!
После беглого осмотра Матисон подтвердил, что задержанный здесь человек все еще жив, поэтому он вздохнул с облегчением.
"Чарли, план изменился, остановись сейчас же!"
Матисон быстро связался с Чарли, молясь, чтобы не было слишком поздно.
------------
С другой стороны, после того как Памела и Барбара потеряли Дэтстроука, они вошли в подземный ход Готэма.
Под активным руководством Памелы две женщины постепенно приближались к подземной базе Гордона.
"Мы скоро въедем в пределы Эдинбургского района".
Пройдя поворот, Памела повернулась к Барбаре и сказала.
"Почему мы приехали в Эдинбург?".
Барбара спросила в замешательстве.
"Разве ты всегда не беспокоишься о своем отце?".
Памела улыбнулась слышав это.
"Что! Ты нашла моего отца?" - удивленно спросила Барбара.
"Как он сейчас?"
"У меня не было времени рассказать тебе об этом. Разве я не разделилась тобой, чтобы найти шефа Гордона и Джеймса-младшего в ночь перед тем, как Дэтстроук напал на Парк Робинзона?".
"По дороге за Джеймсом-младшим я встретила кое-кого".
Затем Памела рассказала Барбаре о своей встрече с Фантом Кидом.
Конечно, она не упомянула имя Матисона.
"О, Памела, я должна поблагодарить тебя за эту прекрасную новость!"
Выслушав рассказ Памелы, Барбара крепко и взволнованно обняла ее.
"Эй! Эй! Не слишком радуйся. У тебя еще много времени, чтобы наверстать упущенное, когда ты увидишь своего отца".
Памела похлопала Барбару по спине и беспомощно сказала.
"Хорошо".
Барбара кивнула, и они разошлись, чтобы идти дальше.
Через некоторое время две женщины, наконец, пришли на базу Гордона.
Они не пошли прямо внутрь, а нашли канализационный колодец и засыпали его до основания.
В конце концов, Гордон и остальные видели Памелу как "Фудзико Мин", а не как ее первоначальный облик.
Таким образом, Памела не могла объяснить, откуда она узнала о местонахождении подземной базы.
Она знала, что Гордон сейчас посылает кого-то тайно найти Барбару, и их легко заметить, пока они ходят вокруг.
Что касается того, почему эти двое приехали в Эдинбург, то нет проблем свалить все на Дэтстроука.
Барбара знает, с чем придется столкнуться Памеле, и готова была помочь ей разыграть правдоподобное представление.
Итак, после примерно двух часов круговерти двум дамам удалось кого-то остановить.
Пришедший был не кто иной, как Блейк.
Как самый молодой и сильный член нынешней полиции, он, по сути, является самым простым диспетчером.
В это время Блейк действительно смотрел в направлении, которое Фудзико Мине открыла им в тот день.
Но никаких следов Барбары так и не было найдено.
Поэтому он не ожидал встретить их на обратном пути.
"Барбара! Почему ты здесь?"
Блейк сначала спросил в замешательстве, а затем обратил свое внимание на Памелу.
"А это...?"
"Памела. Не волнуйся, это одна из наших".
Барбара прервала его.
Блейк кивнул, зная, что именно Памела должна сопровождать Барбару в Готэм.
В нынешней ситуации в Готэме, возможность пожертвовать своей жизнью ради того, чтобы сопровождать друг друга, является достаточным подтверждением глубоких чувств между ними.
"Это небезопасное место, пойдемте со мной. Твой отец очень хочет тебя видеть".
Блейк огляделся, чтобы убедиться, что их никто не заметил.
"Пойдем".
Барбара и Памела последовали за Блейком и вернулись в подземный туннель.
"Здесь гораздо безопаснее".
После короткой прогулки Блейк повернулся к Барбаре и сказал.
"Барбара, почему ты пришла сюда? Ты знакома с Люпеном III и остальными?".
"А что у тебя за рана на руке?".
"Кто такой Люпен III? Я никогда не встречала этого человека".
Барбара удивилась: "Вообще-то, мы с Памелой сбежали из Старого города".
"Я встретила Дэтстроука и сумела уйти от его преследования".
"Дэтстроук?"
Блейк был ошеломлен.
Как готэмец, как он мог не знать о Дэтстроуке?
Он пристально посмотрел на Памелу, обычную девушку, которая смогла убежать от Дэтстроука.
Этот человек не обычный!
Хотя Блейк не знает, каковы способности Барбары, он считает, что какой бы сильной она ни была, она не сравнится с Дэтстроуком, а сбежать будет гораздо сложнее.
Если бы Памела была только мертвым грузом, они вдвоем никогда бы не спаслись от Дэтстроука.
Две женщины, прибывшие в это место, благополучно доказывают, что они действительно спаслись от преследования Дэтстроука. В мире не так много людей, способных сделать это.
Внешне Блейк был спокоен, но внутренне он был внимателен к Памеле.
Вскоре они подошли к входу на базу.
Блейк уже собирался постучать в дверь, как вдруг почувствовал, что за ним кто-то наблюдает.
Он остановился и резко посмотрел в глубину туннеля позади себя, но там никого не было.
Странное чувство также рассеялось.
Блейк покачал головой, похоже, что это было лишь его воображение, и продолжил стучать в дверь.
На этот раз дверь им открыл Аарон.
"О! Это Барбара! Новичок, ты действительно вернул ее!".
Как только дверь открылась, Аарон увидел Барбару и усмехнулся.
"Эй, Джим! Иди посмотри, твоя дочь в порядке... ну, у нее сломана рука, она крепкая девочка".
"Конечно, ты еще более глупая девчонка. Ты такая глупая!"
Рассмеявшись, Аарон с прямым лицом отчитал Барбару.
"Кто сказал тебе вернуться в Готэм, знаешь ли ты, насколько опасно это место сейчас? Ситуация и так напряженная, а ты еще создаешь нам проблемы!"
"Да, да, простите, дядя Кэш".
Барбара вытерла холодный пот со лба и быстро сменила тему.
"Где мой отец?"
"Пойдем со мной".
Однако, как только они вошли на базу, помещение внезапно погрузилось во тьму.
"Что это за черт, кто отключил энергосистему?" - крикнул Аарон.
Барбара быстро образовала круг, спина к спине, с другими, чтобы справиться с этой чрезвычайной ситуацией.
Возможно, через несколько секунд, десяток секунд или минуту отключенное питание будет автоматически восстановлено.
Снова включилась система освещения.
Ничего не произошло.
Кажется, что это обычный опыт.
"Схема, используемая в подземном переходе, полностью отличается от домашней схемы, такого не должно быть".
По опыту Аарона, электроснабжение подземного перехода не выходило из строя более пяти лет.
"Если кто-то и сделал шаг, то его цель, скорее всего, не мы".
Блейк предложил один из вариантов.
"Джим!"
Аарон внезапно понял, и остальные тоже.
Они быстро побежали вглубь базы, стремясь побыстрее добраться до туннеля, где находится Гордон.
"Не волнуйся... Я в порядке".
Однако не успели они пройти и половины пути, как Гордон, пошатываясь, подошел к ним.
"Джим, ты знаешь, что только что произошло?"
Аарон поспешил помочь Гордону.
"Он... он вернулся..."
Гордон говорил прерывисто, медленно поднимая руку к толпе.
Джим держал в руке "Бэтаранг"!
И это не подделка, которую использовала Барбара, а настоящий Бэтаранг!
Это также означает, что отключение электричества не было случайным и не было вызвано людьми Бэйна.
Скорее, это был знак возвращения Темного Рыцаря!
Шпион (часть 1)
"Бэтмен, он вернулся?!"
Увидев бэтаранг в руке Гордона, все присутствующие были шокированы.
Однако в это время никто не заметил, что помимо шока, лицо Блейка скрывало и другие эмоции...
"Папа, ты знаком с Бэтменом?" - нетерпеливо спросила Барбара.
Гордон кивнул.
"О чем вы, ребята, говорили?"
"Он пришел сюда ненадолго, чтобы сказать мне, что нашел местонахождение термоядерного реактора, и оно сильно укреплено".
"Он хочет, чтобы мы помогли ему сдержать армию Бэйна".
Гордон пересказал то, что Бэтмен сказал ему несколькими минутами ранее.
"И сегодня вечером, в двенадцать часов, он собирается это сделать. Поэтому я решил немедленно созвать всех в подземной сети GCPD."
"Блейк, ты единственный из нас, кто лучше всех знаком с подземной сетью, потому что ты больше всех патрулируешь там".
В это время Гордон переключил свое внимание на Блейка.
"Итак, задача собрать всех вместе здесь будет возложена на..."
"Минутку, почему мы уверены, что это должен быть Бэтмен? Может, это просто заговор Бэйна с целью убить всех нас?" - возразил Блейк.
У него уже давно было ощущение, что этот инцидент слишком совпадает, и что Бэтмен не должен был появиться в это время...
"Я совершенно уверен, что это Бэтмен. Никто в этом мире не знает Бэтмена лучше, чем я".
Выслушав возражение Блейка, Гордон посмотрел на него с одобрением.
"Однако рассмотрение такой возможности означает, что у тебя уже есть навыки, чтобы стать хорошим полицейским, Блейк".
Гордон пришел к выводу, что тот, кого он должен был встретить, был сам Бэтмен.
Потому что в Бэтмене было много деталей, которые другие не могут заметить, и которые на самом деле может заметить только Гордон.
И он уверен, что он единственный в мире, кто может заметить эти непонятные детали...
Это, конечно, если не считать Альфреда.
"Папа, а можно нам с Памелой тоже поучаствовать в этом?"
Барбара взволнованно спросила Гордона.
"Вы двое останетесь здесь, и вам больше никуда не разрешается уходить!" - сказал Гордон с угрюмым выражением лица, глядя на Барбару.
"Джим, твое тело не выдержит предстоящей битвы".
В это время Аарон вдруг серьезным тоном сказал Гордону.
"Что ты имеешь в виду, Аарон? Ты хочешь сказать, что я должен оставаться на своем месте, пока вы, ребята, рискуете своими жизнями!"
Гордон стал эмоциональным.
"Город Готэм доверяет мне все, и я должен принять участие в его спасении!"
"Нет, Джим, ты не можешь заставить свое тело".
Отношение Аарона оставалось прежним: "Термоядерный реактор - это теперь ядерная бомба. Мы должны собрать самую сильную боевую силу, чтобы быть эффективными. Джим, сейчас ты потерял должную боевую эффективность".
"Послушай меня, не дави на себя, просто жди хороших новостей, когда мы вернемся".
"Я очень хорошо знаю свое тело, и я могу свалить любого из вас, когда захочу".
Гордон произнес эти слова искренне, и от него исходила странная аура.
Хотя Гордон был бледен и ему все еще приходилось прислоняться к стене, чтобы удержаться на ногах, по какой-то причине, когда он произнес эти слова, он почти убедил других.
"Нет, ты не можешь".
"Да, я могу".
"Твое тело не выдержит".
"Я справлюсь".
К всеобщему удивлению, эти двое начали ссориться.
"Тебе явно нужно отдохнуть".
"Я сказал, что могу".
"Я говорю тебе, что не выдержит!!!".
В это время Аарон полностью забыл о том, что Гордон занимает должность директора, и что он был лишь подчиненным Гордона. Сейчас он воспринимал Гордона как старого товарища.
Аарон дернул Гордона за воротник: "Я не позволю тебе выставить себя дураком!".
"О, нет! Дядя Кэш, не будь безрассудным!"
Все бросились оттаскивать Аарона и Гордона.
Неожиданно, когда они разделились, возникшая сила реакции заставила Гордона мгновенно потерять равновесие и упасть спиной вперед на Блейка, который подошел, чтобы оттащить его.
"Ты в порядке?"
Когда Гордон упал на тело Блейка, Блейк почувствовал странную выпуклость во внутреннем кармане его рубашки, возле левой груди.
Блейк сохранял спокойствие и медленно помог Гордону подняться.
"Аарон, я знаю, о чем ты думаешь, но мне нужно идти".
Гордон внезапно успокоился.
"Я директор GCPD, и когда все сражаются, я должен быть на переднем крае".
"Это мой долг!"
"Но твое тело..."
Слова Аарона резко оборвались.
Потому что он увидел, как Гордон выхватил у него из рук шприц.
"Стимуляторы! Джим ты..."
Все в шоке смотрели на Гордона.
Все присутствующие более или менее разбирались в запрещенных препаратах.
Все они могли видеть, что допинг Гордона был не тем, который обычно используют спортсмены.
Это были наркотики, изъятые у Пугала ранее!
Их действие было в несколько раз сильнее, чем у обычных наркотиков, а побочные эффекты - в несколько раз сильнее.
"Я знаю, что это запрещенный препарат, но сейчас особый момент, и только он может помочь мне вернуть нормальную подвижность".
Гордону было все равно.
Пока он может выиграть битву, использование запрещенных препаратов или чего-либо еще - это мелочи.
Видя это, Аарон больше ничего не добавил, действия Гордона заставили его втайне удивиться.
"Больше никаких уговоров! Теперь все слушайте мои приказы!"
Гордон изменил тон голоса и громко крикнул.
"Блейк, Аарон, идите и соберите всех по отдельности, и обязательно приведите всех на остров Мидтаун, чтобы собраться до полуночи, в то место, которое мне сказал Бэтмен".
"Ситуация срочная, больше нет необходимости прятаться, берите все оружие и совершите форсированный рейд на остров Мидтаун!"
"Что касается меня, то я сначала отправлюсь на остров Мидтаун, чтобы встретиться с Бэтменом".
Сказав это, Гордон посмотрел на Блейка.
"В конце концов, идея Блейка не лишена вероятности, если это не настоящий Бэтмен, я буду первым, кто сообщит вам, чтобы вы эвакуировались".
Гордон был настолько решителен, когда отдавал приказ, что все поверили, что он не шутит.
"Есть, сэр!"
Блейк и Аарон одновременно отдали честь Гордону.
Гордон ответил.
"Барбара и ты, спрячьтесь здесь, позади есть запасной выход. Если Бэйн нападет на это место, пока нас нет, вы сможете сбежать через него".
"Но помните, не покидайте это место в одиночку, потому что Готэм очень скоро будет погружен в опасность".
Гордон напутствовал двух девушек.
"Угу."
Памела не произнесла ни слова от начала до конца, и никто не обратил на нее внимания.
С другой стороны, Барбара в этот момент послушно кивала головой.
Видя, что Барбара такая разумная, Гордон удовлетворенно кивнул и прекратил свои предостережения.
"Эй, Барбара, когда это ты стала такой послушной?"
Памела шепотом спросила Барбару.
"Шшш!"
Барбара приказала ей замолчать, жестикулируя глазами.
"Просто сначала кивни головой и согласись. После того, как они уйдут, мы сможем делать все, что захотим".
Памела внутренне улыбнулась, как и ожидалось от тебя, Барбара.
На другой стороне, на пустынной дороге, Матисон быстро вел черный внедорожник.
Шпион (часть 2)
В это время прошло несколько часов с тех пор, как он покинул Часовую башню, и уже стемнело.
Матисон был не один в машине.
На пассажирской стороне внедорожника сидел мужчина, лицо которого было закрыто повязкой, чтобы не было видно его настоящего лица.
"Это нормально?" - неожиданно спросил Матисон, его голова оставалась неподвижной, а взгляд был постоянно прикован к дороге.
"Нет проблем, раз они проигнорировали твоего персонажа номер один, значит, наш план будет успешным".
Густой голос человека в маске доносился сбоку. Он вздохнул, его тон был наполнен эмоциями.
"Фантом Кид, я и представить себе не мог, что однажды ты станешь последней надеждой Готэма".
"Ха, есть также много других вещей, которых ты не можешь ожидать".
Рот Матисона слегка дернулся.
"Нет, ты знаешь, что то, что я только что сказал, не было планом, но ты хотел, чтобы я притворился этим человеком. Это действительно нормально? Хотя я не против маскироваться под кого угодно".
"Однако, этот человек должен иметь экстраординарный статус в твоем сердце".
Услышав это, человек в маске был шокирован, но промолчал.
Спустя долгое время он снова сказал,
"Я не знал, что он пойдет к Бэйну, и я не знаю, что он давно знал об опасности Бэйна, иначе я бы определенно постарался сделать все возможное, чтобы помешать ему действовать в одиночку, по крайней мере, я бы решил сражаться вместе с ним..."
"Я чувствую себя крайне виноватым и раскаиваюсь в этом инциденте".
"Но в то же время я глубоко понимаю одну вещь - для него, для Бэтмена, защита хрупкого города Готэма является смыслом его жизни".
Матисон не перебивал его, он только слушал.
"Однажды он сказал мне, что любой может стать Бэтменом, и, конечно, ты тоже можешь. Нет ничего, что я не мог бы принять".
Так сказал человек в маске.
Матисон вежливо улыбнулся, но в глубине души он решительно отверг эту идею.
Можно время от времени притворяться Бэтменом, надевать его плащ, а потом забыть об этом.
Стать супергероем невозможно в этой жизни!
"Ты не подумал об этом, а если Бэтмен вернется и узнает, что я все это время притворялся им, разве он не рассердится?" - сказал Матисон полушутя-полусерьезно.
"Это было бы лучше для нашего плана, не так ли?" - спросил в ответ человек в маске.
"Хахаха, точно."
Матисон рассмеялся, думая о чем-то радостном.
"Уже поздно, нам нужно поторопиться".
Матисон нажал на педаль до отказа, и скорость быстро набралась.
"Обычно я не очень часто пользуюсь транспортом. Я редко держу руль время от времени, и это приятно".
"А нельзя ли ездить медленнее? Легко попасть в беду, если ехать слишком быстро!"
"Знаю, знаю, не волнуйтесь, сэр, мы скоро будем в участке".
Матисон въезжает на внедорожнике на мост, едет все дальше и дальше под покровом темноты...
Возвращаясь к Барбаре.
"Барбара, они все уехали, мы..."
"Давай!"
Памела быстро обошла импровизированную базу в туннеле, где остались только они двое.
Она считает, что Барбара определенно не является послушным ребенком, и курс действий по эвакуации, предложенный Бэтменом, должен был быть не просто так.
Прежде чем Памела закончила говорить, Барбара прямо прервала ее.
"Мы не можем здесь оставаться!"
Барбара, не оглядываясь, побежала к аварийному выходу.
"Почему ты так торопишься?"
Памела бежала за ней ошарашенная.
"Барбара, вон там есть запасной выход. Теперь, когда люди Бэйна не проникли внутрь, почему мы бежим туда?".
Услышав это, Барбара, которая уже пробежала половину пути, вдруг остановилась.
"Неправильно!"
"Как я ошибаюсь?"
Рот Памелы дернулся.
"Мы не можем воспользоваться аварийным выходом" - пробормотала про себя Барбара.
"Эй, Барбара, какого черта ты делаешь?!" - громко крикнула Памела, и Барбара мгновенно остановилась.
"В чем дело, Памела?"
"Ты все еще спрашиваешь меня, что не так? Я такая же невежественная, как и ты!"
Памела положила руки на бедра и хмыкнула.
"Почему ты так торопилась уйти, почему выбрала запасной путь и почему вдруг остановилась на полпути?"
"Памела, разве ты не заметила?"
Барбара не ответила прямо на вопрос Памелы, а вместо этого задала вопрос.
"Что заметила?"
Памела все еще не понимала, что Барбара имеет в виду.
"Ты не так часто общаешься с членами GCPD, и это нормально, что ты не замечаешь, но я отличаюсь от тебя. Я общаюсь с ними почти каждый день с самого детства, поэтому я знакома с каждым из них".
"Памела, я надеюсь, ты не удивишься, послушав то, что я скажу дальше".
Барбара обратилась к Памеле серьезным тоном.
Памела ответила, что она морально готова.
"Я подозреваю, что в GCPD проник шпион... нет, это уже не подозрение, я уверена!".
"Среди полицейских есть люди, которые не являются настоящими членами GCPD!" - потрясенно произнесла Барбара.
"Что ты сказала!"
Памела прикрыла рот.
"Ты правильно расслышала, поэтому я думаю, что аварийный проход, скорее всего, подстроен, и пока мы идем туда, мы попадем в ловушку" - осторожно сказала Барбара.
"Так вот почему ты уходишь отсюда, как только они ушли" - внезапно поняла Памела.
"Еще не поздно, мы должны выбраться отсюда как можно скорее".
Обе женщины прекратили разговор и снова побежали к парадному проходу.
Но, к сожалению, они все еще отставали на шаг.
"Тап-тап... тап-тап... тап-тап... тап-тап..."
Пробежав некоторое время, две девушки услышали быстрые шаги.
Голоса стали беспорядочными и многочисленными.
"Кто-то идет!"
Барбара и Памела посмотрели друг на друга, и обе поняли одно и то же.
К счастью, здесь много заброшенных переходов, и они могут найти укрытие в любое время и в любом месте.
Первым делом они зашли в заброшенную трубу канала рядом с ними.
"Конечно, все эти люди - бандиты с оружием".
Барбара наблюдала за ситуацией через маленькое зеркальце, которое носила с собой.
"Хочешь, чтобы я прямо..."
Памела провела пальцем по шее.
Эти люди - обычные бандиты, не такие сильные, как Дэдшот или Дэтстроук.
Со способностями Памелы не составит труда убить всех людей на поле одним дыханием.
"Нет, мы не можем этого сделать".
Барбара покачала головой.
Правда и ложь, ложь и правда (часть 1)
"Почему?"
Памела озадаченно посмотрела на Барбару.
"Потому что я беспокоюсь о..."
Не успела Барбара договорить, как до их ушей донесся голос, потрясший обеих девушек.
"Я знаю, что ты сейчас там, Бэтгерл..."
"Проход сюда был заблокирован в течение долгого времени. Я найду тебя очень скоро. Хватит терять время, сдавайся уже".
Дэтстроук вышел из прохода и встал посреди группы вооруженных людей.
"Я могу спокойно вывести вас двоих, этот человеческий мусор не причинит вам вреда".
После того как Дэтстроук вошел, он просто спокойно сказал несколько слов у входа, не собираясь заходить внутрь и искать их.
Остальные бандиты были подчиненными Бэйна. Они не смеют провоцировать Дэтстроука, однако это не означает, что они будут подчиняться любому его приказу.
Поэтому десятки головорезов бросились на подземную базу, выслеживая двух женщин.
Услышав слова Дэтстроука, Памела была потрясена, и ее глаза внезапно покраснели.
"Дэт... строук!"
"Почему... почему Дэтстроук знает, что мы здесь?"
Памела спросила Барбару, стиснув зубы.
"Должно быть, это тот крот, который слил информацию о том, что мы здесь"-
возмутилась Барбара.
"Но ты уже сняла свою форму Бэтгерл, а я не использовала свои способности. Как он мог узнать наши личности?"
"Ты забыла предлог, которым я прикрыла наше внезапное появление здесь, чтобы избежать подозрений?" - сказала Барбара с горькой улыбкой. На этот раз она действительно попала себе в ногу.
"Мы упомянули имя Дэтстроука..."
"Я просто не ожидала, что он слил информацию Дэтстроуку за такой короткий промежуток времени, и даже Дэтстроук добрался сюда так быстро".
"У них много ресурсов. Они либо люди Бэйна, либо люди Пингвина".
Памела молчала, действительно, как сказала Барбара, потеря Дэтстроука была идеальной причиной.
Но поскольку среди них был крот, это стало причиной их разоблачения.
"Я помню, что мы убежали от Дэтстроука в Эдинбургском районе. Кажется, мы рассказали только Блейку. Он и есть тот крот, о котором ты говорила?!"
Памела вдруг поняла и сказала.
"Нет, я уверена, что Блейк не шпион".
Барбара покачала головой.
"Есть слишком много причин для того, чтобы шпионы знали, о чем мы говорим. Они могли установить подслушивающие устройства по всему туннелю или спрятать жучки на Блейке, когда он не обращает внимания".
"Блейк практически беззащитен перед всеми в GCPD, и сделать это с ним очень легко".
"Мы слишком много болтаем, кто тогда крот?".
Памеле показалось, что в это время бесчисленные кошки царапают ее кожу, и она нетерпеливо спросила Барбару.
"Шпион - это..."
Когда она собиралась произнести их имя, их голоса прозвучали слишком громко, что привлекло внимание бандита.
Он установил свой пистолет и подошел к месту, где прятались две женщины.
Две женщины посмотрели друг на друга и отступили в разные стороны...
С другой стороны, Гордон приехал на остров Мидтаун один.
Остров расположен в самом сердце Готэма и со всех сторон окружен водой.
Река Мерчант, Ист-Ривер, Квинс-Ривер и Готэм-Ривер - четыре самые длинные внутренние реки Готэма - протекают через остров Мидтаун и встречаются здесь.
Если смотреть с неба, вода в реке образует кольцо, опоясывающее остров Мидтаун.
Гордон осторожно перешел через мост в пределы острова Мидтаун.
Здесь было очень мало жителей. Здесь будут построены индустриальные парки и штаб-квартиры некоторых известных корпораций.
Наиболее типичным является здание Превитта.
Кроме того, здесь находится множество достопримечательностей, таких как башня Готэм и башня Уэйна.
Да, именно так! Башня Уэйна также является одной из секретных баз, созданных Брюсом.
В каждом административном отделении Готэма есть по крайней мере одна или две базы, предназначенные только для Бэтмена.
Он может находиться где-то наверху или под землей.
Углубляясь все дальше и дальше, Гордон постепенно обнаружил здесь нечто ненормальное.
Хотя на Мидтауне было не так много городских жителей, здесь было много рабочих и рыбаков, а людей, живущих на реке, не мало.
В то же время, место, в котором расположен остров Мидтаун, является относительно особенным. Пока на него не вторглись банды, угрозы, по сути, нет.
Но когда Гордон прошел весь путь, на острове Мидтаун не было ни одного пешехода, даже фонари не горели.
В здании Превитта не горело ни одно помещение.
Весь остров пуст и мертв.
Гордон не обнаружил следов пожара в квартале, так почему же жители бежали с острова?
Или, если бы кто-то разогнал всех людей на острове Мидтаун...
Подумав об этом, Гордон хлопнул себя по лбу. Стоит ли об этом думать?
Конечно, Бэйн изгнал отсюда всех людей.
Бэтмен говорит, что нашел убежище ядерной бомбы, которое, очевидно, находится здесь.
Бэйн не мог держать жителей этого места в месте с ядерной бомбой.
Это имеет смысл, если подумать о текущей ситуации, но все же это не совсем правильно.
"Разве ты не говорил, что здесь есть тяжелая защита Бэйна, почему же никого нет?" - пробормотал Гордон про себя.
"Что-то не так с Бэтменом? Этого не может быть."
Подумав об этом, Гордон решил, что, возможно, Бэйн просто расставил людей в месте, где спрятана ядерная бомба, а в других местах охраны не было.
Успокоившись, Гордон пошел дальше и вышел на дорогу перед башней Уэйна.
Сюда Бэтмен попросил его прийти.
В то же время, это единственное место, где Гордон мог видеть источник света.
Первый уличный фонарь под башней Уэйна был единственным зажженным.
Гордон пробежал до самого фонаря.
Однако здесь по-прежнему никого не было.
"Бэтмен, где ты?"
Гордон дважды прошептал.
Никто не ответил.
"Черт возьми! Неужели меня действительно обманули?"
Гордон был недоволен, думая о возможности, которую предложил Блейк.
"Я здесь".
Как раз тогда, когда Гордон был разочарован и планировал уехать.
Хриплый голос раздался сзади него без предупреждения, повергнув Гордона в шок.
Правда и ложь, ложь и правда (часть 2)
Быстро повернувшись, чтобы взглянуть, он увидел знакомый костюм летучей мыши и полуоткрытый подбородок.
Все они указывают на личность пришедшего человека.
Это был настоящий Бэтмен!
"Бэтмен! Я не думал, что ты опоздаешь".
Гордон уставился на него и пожаловался.
"Чем больше ты меня режешь, тем быстрее я расту. Что я такое?"
Бэтмен сказал это ни с того ни с сего.
"Что ты сказал?"
Гордон на мгновение был ошеломлен.
"Разгадать загадку несложно, я придумал окончательный ответ, когда впервые увидел загадку".
Бэтмен все еще разговаривал сам с собой, что бы ни говорил Гордон, он не вступал с ним в разговор.
"Однако, даже если бы я получил ответ, я не смог бы узнать, где Загадочник прячет ядерную бомбу".
"Заткнись!"
Гордон внезапно зарычал, не контролируя себя, и уставился на стоящего перед ним "Бэтмена" пристальным взглядом.
"У меня не было времени дать тебе загадку. Откуда ты знаешь содержание загадки?".
"Ты точно не Бэтмен, кто ты?".
На этом слова Гордона оборвались, его мозг работал быстро, и он мгновенно подумал о человеке.
"Люпен III!"
"Нет, Люпен III - это тоже псевдоним, ты вовсе не агент S.H.I.E.L.D.!".
"Хахаха, ты наконец-то узнал?".
"Бэтмен" рассмеялся, протягивая руку и поднимая за собой плащ летучей мыши, закрывающий все его тело.
Под воздействием гравитации плащ упал естественным образом.
В то же время части костюма летучей мыши также были разбросаны по земле.
Тот, кто появился перед Гордоном, был Фантом Кид!
Матисон поправил свою шляпу и втайне пожаловался на то, что костюм летучей мыши так компактен, и ему требуется много усилий, чтобы снять его.
При обычных обстоятельствах очевидно, что его нужно только потянуть, но в этот раз ему пришлось снять и другие аксессуары...
"Фантом Кид".
Гордон стиснул зубы.
"Не стройте из себя праведного начальника полиции, мы двое здесь сегодня идеально подходим друг другу, лицом к лицу, не так ли?" - сказал Матисон, слегка улыбаясь.
"Что ты имеешь в виду?"
Гордон нахмурился.
"Я не настоящий Бэтмен, но ты действительно Гордон?".
Матисон усмехнулся и сказал.
Это замечание взорвалось в сердце Гордона как удар грома.
"Что за чушь ты несешь!"
Со лба Гордона капали капли холодного пота.
"Цок-цок, даже в этот момент ты все еще играешь. Честно говоря, как актер, ты более целеустремленный, чем я думал!"
Матисон восхищенно хмыкнул.
"Или ты не хочешь раскрыть мне свою личность до встречи с Бэтменом?".
"Я не знаю, о чем ты говоришь!"
Гордон сердито крикнул, достал пистолет и направил его на Матисона.
"Бум!"
В тот момент, когда Гордон поднял пистолет и собирался нажать на курок, раздался выстрел из ниоткуда.
Этот выстрел точно и метко попал в пистолет в руке Гордона, и от сильного удара Гордон вообще не смог удержать оружие.
Пистолет отлетел в сторону.
"Тебе лучше взглянуть на этого человека, прежде чем решать, продолжать шоу или нет" - спокойно сказал Матисон и отошел в сторону.
"Тап-тап-тап..."
Человек с повязкой на голове и в ветровке цвета хаки вышел из темноты и встал в ту позицию, от которой отказался Матисон.
Он держал в руке пистолет, и было ясно, что это он только что стрелял.
Как только он увидел этого человека, лицо Гордона посинело, и чувство унижения охватило его сердце.
"Тебе удалось вывести меня из себя".
"Гордон" сначала щелкнул пальцами, затем свернул шею.
Его внешность резко изменилась.
"По первоначальному плану, человек, стоящий передо мной в это время, должен быть Бэтменом, и он должен поблагодарить вас за то, что вы отправились в ад ради него".
"Гордон" положил руку на его лицо, и все его лицо было разорвано.
Открытое лицо - это также лицо, обмотанное бинтами, точно такое же, как и у человека напротив.
"Изначально я не хотел уделять тебе много внимания, но раз ты раскрыл мою личность, у меня нет другого выбора, кроме как убить тебя".
"Вы, наконец, готовы снять маску, мистер Эллиотт, конечно, и, возможно, вы предпочитаете, чтобы я называл вас - Хаш".
Матисон раскрыл истинную личность стоящего перед ним забинтованного монстра.
Томас Эллиотт, известный под псевдонимом Хаш!
Он является современным главой семьи Эллиотт, одной из четырех старейших семей Готэма, которая по своему статусу схожа с Пингвином Кобблпотом.
Однако сила Хаша намного меньше, чем сила Пингвина.
Потому что он не похож на других суперпреступников из Аркхэма.
Всех остальных интересовал Бэтмен, но его интересовал Брюс Уэйн.
У Томаса и Пингвина были совершенно разные детские впечатления.
Семья Уэйн и семья Эллиотт - друзья, а семья Кобблпот - относительно наименее популярная из четырех семей, потому что они очень близки с семьей Фальконе.
Семья Фальконе - это мафиозная семья, которая иммигрировала из Италии в Готэм в США.
Много лет назад Фальконе был самым могущественным императором преступного мира в Готэме и даже в Соединенных Штатах. В то время такие люди, как Кингпин, были просто гангстерами, только что присоединившимися к нью-йоркской банде.
Пингвина высмеивали из-за его естественной осанки. Неполноценность и трусость были наиболее реалистичным его изображением в то время.
Но это произошло несколько десятилетий назад.
Из-за "коррупции" семьи Кобблпот, объединившейся с Фальконе для создания банды, остальные три семьи отнеслись к этому с большим презрением.
Таким образом, семья Кобблпот была отчуждена от троих.
Благодаря дружбе между семьей Эллиотов и семьей Уэйнов, Хаш стал хорошим другом Брюса в очень раннем возрасте.
Он считает, что Брюс просто самый счастливый человек в мире, у которого есть много того, чего нет у Хаша.
Никто не знал, что у Томаса извращенная психика, и он завидовал всему, что было у Брюса.
Эта ревность побудила Томаса выработать привычку неосознанно подражать Брюсу.
Самое страшное, что поскольку родители Брюса были убиты на Аллее Преступлений, Томас также безумно подражал ему. Он убил своих родителей в автокатастрофе и унаследовал их миллиардное имущество.
Затем он подражал Брюсу Уэйну, постоянно наблюдая за ним, так что в конце концов он непосредственно пластифицировал себя под внешность Брюса Уэйна и обмотал лицо повязкой, выдавая себя за Хаша.
Вот почему, когда Хаш притворился Гордоном, он сказал, что никто в мире не знает Бэтмена лучше, чем он, и у него есть уверенность, чтобы сказать это.
Это также причина, по которой Хаш смог так прекрасно замаскироваться под Гордона.
Как мог Хаш не расследовать всерьез дело человека, который вел Брюса всю его жизнь?
"Почему, почему тебе удается обмануть меня, заставив поверить всем сердцем, что ты Бэтмен?".
Молча глядя на Матисона, он невольно задал вопрос.
Матисон разразился смехом.
"Ты действительно думаешь, что ты - человек, который знает Бэтмена лучше всех в мире? "
Человек в маске, стоявший рядом с Матисоном, сделал шаг вперед, срывая повязки с его головы.
Перед тем, как сорвать маску, показалось лицо Хаша.
Он настоящий Гордон!
"Ты просто подражаешь привычкам человека двигаться, но ты никогда не сможешь понять его психику. Хаш, ты - человек, который меньше всех в этом мире понимает Бэтмена!".
Причина и следствие (часть 1)
"Это не что иное, как низкокачественное подражание!"
Матисон холодно посмотрел на Хаша.
"Нет, это невозможно, моя имитация совершенна, никто не знает Брюса лучше меня...".
Его трясло от гнева.
На самом деле, маскировка Хаша была очень умной, и даже сам Матисон, возможно, не смог бы сделать это лучше него.
Матисон просто сказал это специально, чтобы заставить Хаша сойти с ума.
Так ли легко поддается Хаш влиянию или нет, для него не имело значения, его насмешки всегда имеют место.
Разговор о мусоре - это искусство.
По реакции Хаша видно, что эта фраза произвела на него сильное впечатление.
Что касается того, что произошло от начала до конца?
Давайте отмотаем время назад к сумеркам, начиная с входа Матисона в Часовую башню.
В то время в Часовой башне Матисону достаточно было увидеть спину Гордона, чтобы определить, что этот человек - он.
В конце концов, они живут вместе уже более десяти лет, и иногда им не нужно смотреть друг на друга, чтобы определить свое присутствие.
Следовательно, Гордон, оставшийся в секретной базе подземного туннеля GCPD, должен быть кем-то другим.
Когда Матисон пришел к Гордону в роли Люпена III, Гордон сохранил бледный и хрупкий вид.
Это действительно блестящий ход.
Когда люди слабы, они склонны вести себя не так, как обычно, и другие, даже если заметят это, не будут сильно переживать.
Симулировать свою боль и терпеть ее было, безусловно, искусным приемом в его нынешнем состоянии.
Кроме того, не было ничего плохого в том, что Хаш имитировал тон голоса Гордона, так что даже Матисон не смог разглядеть маскировку Хаша в то время.
Конечно, самый важный момент - это знания Хаша о разведке S.H.I.E.L.D.
Матисон не думал, что кто-то еще знал об операции в том году, кроме Гордона.
Однако, поскольку Матисон получил информацию через данные организации Восходящий Прилив, естественно, что Хаш мог получить ту же информацию и своими собственными средствами.
Матисон спас Гордона, который умирал от жажды в Часовой башне, а затем с помощью ложки понемногу кормил его водой.
Спустя долгое время Гордон, наконец, восстановил свои жизненные силы.
"Фантом... Кид?"
Когда Гордон открыл глаза, он увидел Матисона и удивился.
"Давно не виделись, директор Гордон, как вы дошли до такого состояния?".
Матисон дружелюбно улыбнулся Гордону.
"Где это место?"
Гордон осмотрелся, и необъяснимым образом ему показалось, что он немного знаком с этой странной обстановкой.
"Ты не знаешь, где это место?"
Матисон нахмурился: "Что произошло до того, как тебя заперли здесь?".
Услышав это, Гордон тряхнул больной головой и погрузился в воспоминания.
"Я просто помню тот день, когда Бэйн напал на GCPD с кем-то, меня ударил Флойд, потом я потерял сознание, а когда очнулся, то обнаружил себя здесь".
"Я не знаю, где это место и сколько времени прошло".
Матисон нахмурился еще больше.
"Я получил новости из Готэма, что несколько дней назад Бэйн внезапно взял весь город в заложники с помощью ядерной бомбы".
"В то время были новости, что вас отвезли в больницу после ранения, но вы только что сказали, что уже были здесь после того, как очнулись?".
Факт уже очевиден, настоящий и поддельный Гордон в то время поменялись местами.
На GCPD было совершено крупное нападение, погибло бесчисленное количество полицейских. Предположительно, были убиты все те, кто поддерживал Гордона в то время.
А "Гордон", который проходил лечение в больнице, на самом деле был Хашем.
"Нет! Бэйн напал на GCPD десять дней назад. Если ты был заперт здесь с самого начала, как ты выжил? Почему Бэйн не убил тебя?".
Матисон высказал свои сомнения.
На самом деле есть кое-что еще более странное, а именно: почему один из людей Бэйна притворялся Гордоном?
Если бы они просто хотели уничтожить людей из GCPD, они бы ни за что не стали медлить до сих пор.
Матисон на некоторое время погрузился в глубокую задумчивость.
Услышав это, Гордон повернул голову и посмотрел на нижнюю часть книжной полки, где лежала темная коробка, которая уже была открыта.
Матисон проследил за взглядом Гордона. Коробка была пуста уже долгое время.
"В коробке было немного еды и воды, и я жил на них первые несколько дней" - вспоминал Гордон.
"Но там было не так уж много. Коробка быстро опустела через несколько дней, даже если я расходовал ее самым экономным способом."
В это время Гордон посмотрел на Матисона растерянными глазами.
"Если бы не ты, я, возможно, не дотянул бы до завтра. Спасибо, что спас мне жизнь, Фантом Кид".
"Что касается того, почему Бэйн не убил меня, я не знаю, что он на самом деле планировал".
"Если ты действительно хочешь показать свою благодарность мне, тогда не пытайся арестовать меня, когда я краду вещи в Готэме, как насчет этого?".
Матисон сказал полушутя-полусерьезно.
"Ха, тебе лучше перестать так много мечтать!"
"Пока ты продолжаешь совершать преступления, я не откажусь от попыток арестовать тебя!"
Гордон широко раскрыл глаза и ухмыльнулся, затем закрыл глаза, и его тон стал намного спокойнее.
"Но... Я могу попытаться смягчить для тебя наказание...".
"Хахаха, ну, при условии, что ты сможешь меня поймать".
Неожиданно оказалось, что Гордон, которому уже более пятидесяти лет, все еще горд. Матисон не мог удержаться от смеха.
"Хмф, если ты будешь продолжать в том же духе, рано или поздно ты попадешь в руки полиции".
"Дорогой мистер Гордон, сейчас не время для препирательств, знаете ли вы, для чего я вернулся в Готэм?".
Гордон был ошеломлен, когда услышал слова: "Какое сокровище ты увидел? Но я советую тебе отказаться от этой идеи. Бэйн и так очень сложный враг, а он еще и освободил ребят из Аркхэма".
"Если ты думаешь о Готэме, каким он был раньше, ты ошибаешься".
"Кид, раз ты смог найти это место без глаз и ушей Бэйна, значит, должен быть способ сбежать из Готэма. Тебе лучше уйти сейчас".
Матисон неожиданно взглянул на Гордона, не ожидая, что тот станет уговаривать его уйти.
"Простите меня, я не могу принять ваше предложение, директор Гордон. Как бы ни было трудно достать понравившееся мне сокровище, какие бы средства я ни использовал, я обязательно украду его."
"Это мое воровское кредо!"
"Что касается того, что делать с ними после того, как они будут украдены, то это уже не важные для меня вопросы".
Матисон махнул рукой и равнодушно сказал.
Гордон долго смотрел на него пустым взглядом.
"Хамф... хехе... хахаха..."
Внезапно Гордон рассмеялся, смех становился все громче, и наконец разразился слезами.
"Какое время для жизни! Теперь даже у воров есть свое кредо?"
Устав смеяться, Гордон насмешливо спросил себя.
"Мне становится интересно, что именно ты пытаешься украсть?".
"Ядерную бомбу".
Уверенные слова Матисона вызвали огромные волны эмоций в сердце Гордона.
Причина и следствие (часть 2)
Боже правый, украсть ядерную бомбу?!
Разве так сказал бы вор?
Гордон был слишком потрясен, чтобы прокомментировать идею Фантом Кида.
"Хватит на меня так смотреть, ты меня правильно услышал. Сокровище, на которое я смотрю в этот раз - ядерная бомба Бэйна!".
Затем, пока Гордон был в шоке, Матисон рассказал ему о поддельном Гордоне, которого он видел в подземном туннеле.
Кроме того, в Готэм вернулась его любимая дочь.
Очевидно, он решил рассказать ему о своем сотрудничестве с Памелой.
"Иными словами, фальшивый Гордон скрывался в толпе GCPD, и никто не заметил в нем ничего плохого. Очевидно, его цель - не остатки GCPD".
Матисон проанализировал.
"Есть только одна возможность, о которой я могу думать: миссия поддельного Гордона должна быть связана с загадкой Загадочника".
"Они ждут того, кто сможет разгадать все загадки, и они думают, что есть только один человек, который может это сделать. Поэтому человек, выдающий себя за тебя, не против сообщить мне, о чем эта загадка".
"Ты имеешь в виду Бэтмена?"
Гордон спросил низким голосом.
"Правильно, потому что даже если кто-то и разгадает загадку, он не сможет добраться до вершины Часовой башни. С их точки зрения, только Бэтмен может прорваться через Дэдшота".
Матисон кивнул.
"Бэйн не убил Бэтмена, и это потому, что он не знал Бэтмена, но другие преступники, выпущенные из Аркхэма, знали Бэтмена".
Гордон добавил, что сейчас его разум начинает обретать ясность.
Планы преступников постепенно прояснялись.
"Включая меня, все твердо верят, что Бэтмен вернется, поэтому они устроили эту ловушку для Бэтмена".
"Бэтмен обязательно будет искать местонахождение GCPD, когда вернется, и человек, выдающий себя за меня, будет играть ключевую роль в это время".
"Если Бэтмен не увидит сквозь маскировку, то действия Бэтмена будут подвержены скрытым манипуляциям Бэйна. Если Бэтмен увидит его маскировку, то он также окажется в центре тяжелой осады".
Гордон стиснул зубы.
"Я не думаю, что все так просто, потому что человек, выдающий себя за тебя, должен очень хорошо тебя знать, иначе даже твои старые товарищи не увидят твоих недостатков".
"Раз этот человек осмелился совершить такое, то, вероятно, у него есть определенная степень уверенности в том, что он сможет хорошо скрыться от Бэтмена".
"Итак, можете ли вы подумать о мужчине, который мог бы очень искусно подражать вам?"
Матисон спросил Гордона.
"... Может ли это быть он!"
Гордон вдруг подумал о Хаше, странном преступнике.
Когда он и Бэтмен поместили Хаша в Аркхэм, Хаш продолжал кричать, что знает все о Бэтмене.
Никто в мире не знает Бэтмена лучше, чем он.
Гордон чувствовал, как в сознании Хаша зарождается глубокая одержимость.
Эта одержимость совершенно не похожа на других пациентов в Аркхэме.
Да, хотя Хаш знал, что Брюс - Бэтмен, по какой-то причине он никогда не раскрывал этот секрет.
Даже Гордон не знал, что товарищ, по которому он больше всего скучал, на самом деле Брюс Уэйн.
Причина, по которой Хаш хранит этот секрет, очень странная. Он завидует Брюсу во всем, хочет уничтожить Брюса и унаследовать все от Брюса.
Да, он хотел полностью заменить Брюса.
Поэтому он не может позволить другим людям убить Брюса до него, в этом случае он не сможет стать им.
Какая необъяснимая мысль!
Ни одного из преступников Аркхэма нельзя было понять.
Короче говоря, после выбора кандидата, двое разработали план, согласно которому Матисон притворялся Бэтменом, чтобы проверить поддельного Гордона.
План обязательно должен был быть воплощен в жизнь, и Матисон увел Гордона от Часовой башни.
Кстати, покидая Часовую башню, Матисон также получил неожиданное откровение.
То есть, когда он снова поднялся на шпиль Часовой башни, он случайно краем глаза уловил сцену.
Эта сцена заставила его в одно мгновение разгадать третью загадку Загадочника.
"Чем больше ты меня режешь, тем быстрее я расту. Что я такое?"
Правильный ответ: дыра.
Почему ответ может быть таким?
Потому что дырка круглая.
В этот момент то, что привлекло внимание Матисона, был Мидтаун, окруженный речной водой и похожий на яму с высоты...
На этом рассмотрение предыдущей ситуации было завершено, и время повернуло назад к полуночи.
Хаш, которого душил Матисон и который весь дрожал, в конце концов, не был обычным человеком, и он успокоился за очень короткое время.
"Оказывается, ты давно знал о ловушке, которую мы устроили для Бэтмена, поэтому разыграл драму с отключением электричества" - холодно сказал Хаш.
"Ты не разоблачил меня на месте и не взял у меня загадку, а лживо заявил, что нашел местонахождение ядерной бомбы".
"Действительно, я поверил в это, когда ты явился ко мне в костюме Бэтмена и сказал, что уже знаешь, где спрятана ядерная бомба".
"Я признаю, что твоя способность к маскировке лучше моей, Фантом Кид".
Он молча смотрел на Матисона, и в его глазах мелькали вспышки холодного света.
"Подумав хорошенько, как мог Бэтмен, не понявший содержания загадки, найти местонахождение ядерной бомбы?".
"Но человек, который это сказал, был Бэтмен, поэтому я поверил без раздумий. В конце концов, это нормально, что он делает вещи, превосходящие наше воображение".
Говоря об этом, он тихо и болезненно рассмеялся.
Матисон предположил, что он, возможно, смеется над тем, как легко его одурачили, и что Бэтмен действительно оставил огромную тень в сердцах людей из Аркхэма.
"К сожалению, вас только двое, и обмануть меня в этом не повлияет на общую картину".
Внезапно Хаш с усмешкой посмотрел на них обоих.
"Как я могу быть неподготовленным против Бэтмена?"
"Перед тем как прийти сюда, я попросил всех ваших подчиненных собраться вместе. Возможно, они не знали, что их ждет. Когда все живые люди из GCPD соберутся вместе, наши люди из засады убьют их всех".
Хотя перед Хашем стояли два человека, и его оружие было отстрелено Гордоном, он вел себя так, как будто контролировал ситуацию.
"О, кстати, дорогой комиссар Гордон, вашей драгоценной дочери теперь, вероятно, не повезло, хотя я не знаю, как она обидела Дэтстроука...".
Услышав это, на лбу Гордона запульсировали синие вены.
"Ты пожалеешь об этом, Эллиот!"
"Правда? Надеюсь, что да".
Он тихо усмехнулся.
Он слегка хлопнул в ладоши, а затем группа людей в черных одеждах внезапно выскочила из ниоткуда и окружила трех человек.
Неожиданно, когда появились эти люди, Гордон и Матисон не только не запаниковали, но и засмеялись, посмотрев друг на друга.
Арестован первый заключенный Аркхэма
"Над чем ты смеешься!"
Хаш снова почувствовал себя сильно оскорбленным.
Он допрашивал Матисона с пульсирующими венами на лбу.
"Повернись и посмотри сам".
Матисон поднял брови и указал на спину Хаша.
Зрачки Хаша сузились, и он поспешно отвернулся.
"Что? Как это возможно!"
Он увидел позади себя группу людей в форме полицейского управления!
Люди, взявшие на себя инициативу, оказались Аароном и Блейком!
"Почему... ты все еще жив?"
В голове у Хаша был полный бардак, и он не мог поверить в то, что видит.
А как насчет людей, которые изначально были назначены для того, чтобы устроить им засаду?
Куда они все делись?
"Тише, как ты смеешь притворяться Джимом и обманывать нас!"
Аарон закатал рукава и нахмурился.
"Тебе, наверное, интересно, почему мы не попали в засаду".
В это время Блейк вышел вперед и столкнулся с Хашем.
"Ты установил это на меня?"
Хаш посмотрел на руку Блейка и обнаружил, что тот держит небольшой черный предмет.
Никто не должен быть знаком с этой штукой лучше, чем Хаш, потому что именно этот жучок он тайно установил на Блейка.
На самом деле, не только Блейк, но и Аарон и другие люди тайно установили на себя тот же самый жучок.
Место его установки также своеобразно, и найти его должно быть невозможно.
"Когда вы узнали?"
Хаш начал сомневаться в своей маскировке. Знали ли Блейк и остальные, что он не Джим Гордон?
Или это был один человек, который знал, но держал язык за зубами, а другие просто действовали заодно с ним?
"Помнишь, как не так давно ты поссорился с шерифом Кэшем?" - неожиданно спросил Блейк и продолжил говорить, прежде чем Хаш успел ответить.
"Когда мы тебя оттащили, ты по инерции бессознательно прижался ко мне. В то время у меня было странное чувство".
"А потом я нашел это... во внутреннем кармане собственной рубашки, а также это".
Блейк сначала показал жучок, а затем достал белую карточку.
На карточке изображен Фантом Кид.
Содержание карточки было не очень понятно, но если подумать, то можно понять, что, скорее всего, в ней говорится о том, что Джим Гордон - крот, поэтому им следует быть осторожными из-за возможной засады, осады или чего-то подобного.
Что касается того, когда он это сделал, то это было в тот момент, когда отключили электричество.
В это время линия зрения всех была перекрыта. Благодаря удивительным навыкам и скорости, Фантом Киду не составило труда найти жучок из тела Блейка и положить его во внутренний карман.
Что касается того, что произошло дальше, все было предельно ясно. После того как они разошлись, Блейк узнал из карточки, оставленной Фантом Кидом, что его шеф был похищен.
Чтобы завоевать его доверие, текст на карточке был написан Гордоном с использованием секретного кода GCPD. Этот секретный код не содержит никаких данных или информации, но передавался устно среди доверенных лиц.
Поэтому у Блейка и Аарона не было особых сомнений.
После некоторого расследования они выяснили, что подчиненные Бэйна уже приближаются к основным подбазам GCPD.
Среди них действительно был самозванец.
Просто в то время никто не думал, что Джим Гордон, находящийся на лечении в больнице, окажется подделкой.
К счастью, было уведомление от Матисона, так что Блейк и другие уже заранее подготовились и, в свою очередь, уничтожили людей Бэйна.
И, следуя инструкциям, оставленным Фантом Кидом, они быстро отправились на остров Мидтаун и заранее устроили засаду.
В конце концов, для того чтобы прикинуться Гордоном, чтобы "Бэтмен" не увидел изъяна, он решил прогуляться до острова Мидтаун.
Люди из GCPD не обратили особого внимания, они плыли прямо к южному берегу острова Мидтаун.
В то время банда, организованная Хашем, еще не ступила на остров Мидтаун...
"Так это все твоя вина".
Хаш повернул голову и уставился на Матисона, его глаза были полны ненависти.
"Фантом Кид, из-за сегодняшнего инцидента я всегда буду помнить тебя в своем сознании. Рано или поздно я вырву твое сердце и сорву твою маску!".
Даже в это время Хаш все еще имел наглость угрожать Матисону злобными словами.
"Только если вы сбежите из Аркхэма во второй раз, мистер Эллиотт".
Матисон равнодушно улыбнулся.
Хаш, среди пациентов Аркхэма, должен считаться самым незаметным.
Он также самый слабый. Матисон вовсе не примет его угрозу близко к сердцу.
Если это был Пугало или Загадочник, которые очень опасны, то, возможно, Матисон уделит ему немного внимания, чтобы не быть отомщенным в будущем.
Однако пока он молчал, Матисону было лень тратить силы на то, чтобы разобраться с ним.
И теперь, когда здесь находится большая группа людей, таких как GCPD, он не может ничего сделать с Хашем.
"Треск!"
Хаш был закован в наручники самим Гордоном.
Как первый преступник, вновь арестованный после взлома Аркхэма, это должно быть хорошим началом.
"Последнее, что я хочу знать".
Когда Хаша держали одновременно Аарон и Блейк и собирались уносить, он вдруг с трудом повернул голову и спросил Фантом Кида.
"Эдвард сказал мне, что Флойд присматривает за Часовой башней. Как ты поднялся и спас Джима Гордона? Ты убил Флойда?"
Услышав это, Матисон на некоторое время был ошеломлен, а затем разразился смехом.
"Зачем мне убивать Дэдшота? С ним легко справиться. Я просто воспользовался его слабостью".
"Хамф! Я знал, что Флойд ненадежен".
Лицо Хаша было мрачным, но, к сожалению, его лицо было закрыто бинтами, и другие не могли видеть.
"Каков дальнейший план?"
После того как Хаш был выведен Блейком и Аароном, Гордон повернулся к Матисону и спросил.
Хотя с точки зрения позиций, воры и полиция всегда противостояли друг другу, после того, что Кид сделал за последние несколько дней, все члены GCPD признали его существование.
Его считают почти эквивалентом Бэтмена.
Что касается того, почему это только "почти", ну, это потому, что Бэтмен очистил Бэйна от несправедливости.
Именно так, Бэйн открыл правду восьмилетней давности всему Готэму.
Человек, убивший Харви Дента, никогда не был Бэтменом. А Харви, которого считали героем, на самом деле был тем, кто перешел во тьму.
Цель Бэйна очень проста: полностью разрушить мирный Готэм, построенный благодаря Закону Дента, и заставить каждого жителя Готэма понять, что он не более чем грешник.
Однако Матисон не знает наверняка, удалось ли действиями Бэйна заставить жителей Готэма почувствовать вину перед Бэтменом.
Он только знал, что после такого бунта, даже если Готэм будет успешно спасен и ядерная бомба будет наконец похищена им, городу будет трудно восстановить прежний покой.
Закон Дента возвращается
Силы Пингвина, Черной Маски и других не могут быть уничтожены за короткое время.
В конце концов Готэм вернется в город грехов восьмилетней давности.
Может быть, этому городу суждено навсегда быть связанным с грехом.
А Бэтмен будет служить Темным Рыцарем, охраняя город в одиночку в течение всей жизни.
Единственное изменение заключается в том, что никто больше не будет относиться к Бэтмену как к преступнику.
Но это не те вопросы, которые нужно рассматривать сейчас.
В настоящее время приоритетной задачей является сохранение города.
"Следующий план, конечно, - найти местонахождение ядерной бомбы".
Отвечая на вопрос Гордона, Матисон ответил без колебаний.
"Я уже разгадал все три загадки, которые дал нам Загадочник, и окончательный ответ находится прямо здесь".
"Но это оказалось простой ловушкой, которую они устроили, чтобы обмануть Бэтмена, верно? Она не должна указывать на настоящее место, где спрятана ядерная бомба".
Гордон коснулся своего подбородка и не согласился.
Матисон кивнул и снова покачал головой. Это здравый смысл, так и должно быть.
"Ход мыслей Загадочника не соответствует здравому смыслу. Загадки, которые он оставил, должны иметь какой-то особый смысл. Даже если он, возможно, не указывает на местонахождение ядерной бомбы, мы не можем полностью игнорировать его."
"И жители острова Мидтаун действительно были переселены в больших масштабах. Должно быть, с этим местом что-то не так...".
"Ты прав, но остров Мидтаун настолько велик, что мы не сможем провести полномасшатбный обыск".
Гордон упомянул самую трудную часть плана на данный момент.
"Сегодня Бэйн потерял сотни людей, и наш бой с его людьми был не из легких. Он скоро узнает, что мы здесь, и у нас не так много времени, чтобы найти местонахождение термоядерного реактора".
"Кто вам сказал, что для поиска цели потребуется тщательный поиск.?"
На лице Мэтсона появилась уверенная улыбка.
"Как ты думаешь, почему я обманом заманила Хаша в это место?"
"Может ли это быть..."
Гордон был поражен и посмотрел на башню Уэйна над своей головой.
"Ждите моих хороших новостей здесь!"
Голос Фантом Кида донесся до слуха Гордона, и он вдруг почувствовал, как его лицо обдувает сильный ветер.
Посмотрев в сторону, он обнаружил, что Фантом Кид уже прыгнул на место и открыл свой планер, оснащенный пропеллерным двигателем.
Матисон полетел прямо на вершину башни Уэйна...
С другой стороны, в секретной базе подземного туннеля в районе Эдинбурга.
Барбара и Памела спрятались по обе стороны огромной водопроводной трубы, ожидая приближения головорезов Бэйна.
Две женщины молча считали шаги друг друга, приближаясь одновременно.
Пять шагов... четыре шага... три шага... два шага...
Сейчас!
Когда стрелок подошел к водопроводной трубе, обе женщины одновременно бросились наутек.
Барбара молниеносно нанесла удар по лицу цели, а Памела взмахнула обеими руками и из ниоткуда управляла двумя лианами.
Одна плотно закрывала рот мужчины, чтобы он не мог издать ни звука, а другая обхватывала его ноги, подвешивая его в тот момент, когда цель была сбита с ног Барбарой.
Пространство здесь не обширное и не узкое, а высота составляет около пяти метров.
Окружающая среда абсолютно черная, и, вообще говоря, нет никакой возможности быть обнаруженным другими.
Конечно, если бы висело слишком много людей, их, очевидно, было бы легче найти.
И не важно, были ли они найдены, потому что без согласия Памелы этих людей все равно не усыпят.
И в этом случае окружение недостаточно прочное, чтобы они могли стрелять по свисающим сверху лианам.
В конце концов, не все обладают такой меткостью, как Дэдшот и Дэтстроук.
Сделав все это, две женщины быстро сменили свои позиции, перемещаясь взад и вперед по водопроводным трубам, тянущимся во всех направлениях.
"Другого человека повесили".
Прошло совсем немного времени, и повешенного обнаружили люди Бэйна, проходившие мимо.
"Черт! Неужели здесь прячутся две женщины? Как будто я столкнулся с Бэтменом!".
Прошел почти час с тех пор, как Дэтстроук и другие захватили это место.
Более десяти человек один за другим были сбиты с ног и повешены этими двумя женщинами.
И было всего тридцать человек, которые молча организовали нападение на это место, и большинство из них должны были следить за тем, что хочет сделать Дэтстроук.
Кто бы мог представить, сколько времени это заняло, и треть войска была измотана двумя молодыми дамами.
От начала и до конца Дэтстроук спокойно стоял у ворот.
Он хотел посмотреть, какие методы будет использовать Бэтгерл, чтобы избавиться от этих кусков мусора.
Молчаливая обстановка уже многое ему сказала.
Вход и выход - это только парадные двери.
Пока Дэтстроук остается здесь, две девушки обязательно появятся перед ним.
Настоящие охотники часто обладают терпением, которое обычные люди не могут себе представить, поэтому Дэтстроук не торопится найти Барбару и Памелу.
"Мы не можем продолжать в том же духе, Барбара".
Две женщины временно остановились возле заброшенного трубопровода, расположенного дальше всего от противника. Как и ожидалось, все трубопроводы, ведущие наружу, были заблокированы.
Даже если они вдвоем победили всех врагов одного за другим, им все равно пришлось столкнуться с главным боссом: Дэтстроуком.
Хотя Памела считала, что может убить его, Барбара с этим не соглашалась.
Структура заброшенного туннеля здесь слишком хрупкая.
Когда способности Ядовитого Плюща активируются, возникший эффект может легко обрушить окружающее пространство.
Заброшенный туннель небольшой, и не страшно, если он сам по себе будет разрушен. Но неизвестно, сколько жертв он принесет при обрушении грунта.
До последнего момента они должны делать все возможное, чтобы не полагаться на силы Памелы.
"Я знаю, что оставаться здесь - не лучший выход, но, мне кажется, что должен быть способ плавно уйти...".
Барбара нахмурилась и подумала, что раз уж она смогла обнаружить, что с "Гордоном" что-то не так, то и дядя Кэш должен быть в состоянии более-менее это обнаружить.
И когда они расстались, она тайно намекнула Аарону, надеясь, что они быстро поймут это.
"Я не ожидала, что "директор Гордон" оказался шпионом. Я не знаю, кто под него маскировался".
Памела вздохнула.
"Дэтстроук, это тебе нужны эти две женщины, но ты тупо стоишь здесь с тех пор, как пришел, а мы уже потеряли десять человек, что ты пытаешься сделать?!"
В это время глава людей Бэйна сердито посмотрел на Дэтстроука.
"Потеряли десять человек? Они мертвы?"
Дэтстроук сказал небрежно, он даже не потрудился посмотреть на парня.
"Поскольку они не умерли, это не потеря".
"Дэтстроук, если остальные боятся тебя, это не значит, что я тоже боюсь. Если ты действительно хочешь поймать тех двух женщин, пойди и найди их сам, а если ты продолжаешь оставаться здесь...".
Главарь бандитов показал уродливую ухмылку.
"Если они попадут к нам, они будут нашими пленниками. Ты не сможешь вмешиваться в то, что мы с ними сделаем".
Услышав это, в глазах Дэтстроука вспыхнул холодный свет.
"Пардон?"
"Я сказал..."
"Кланг!"
Прежде чем он успел произнести третье слово, самурайский меч за спиной Дэтстроука уже был обнажен, и кончик меча коснулся горла главаря бандитов, как будто собираясь обезглавить его.
Самая сложная загадка
"Что... что ты хочешь сделать?"
Главарь бандитов был так напуган, что проглотил полный рот слюны; он был явно напуган до смерти, но сохранил злобное выражение лица.
"Дэтстроук, я предупреждаю тебя, чтобы ты не шутил, Готэм теперь мир Бэйна, убей меня, и ты станешь врагом Лиги Теней!".
"Правда?"
Дэтстроук сузил глаза: "И что?".
"Что?"
В невероятных глазах главаря бандитов кончик ножа, который касался его горла, продвинулся вперед на три дюйма.
Он пронзил его шею, не слишком глубоко и не слишком мелко.
Дэтстроук спокойно вытащил свой самурайский меч и посмотрел на собеседника, прикрывающего горло руками. Он хотел что-то сказать, но смог лишь издать неприятное хныканье.
В конце концов, он упал на землю со звуком "тхуд", не в силах закрыть глаза.
"Ка-ка-ка!"
Движение было быстро замечено остальными бандитами. Видя, что их босс убит, все направили свои пистолеты на Дэтстроука.
Столкнувшись с двадцатью вооруженными людьми, большинство людей не осмелились бы двинуться с места в таких обстоятельствах.
Но Дэтстроук полностью игнорировал этих людей.
"Я ненавижу, когда кто-то направляет на меня оружие".
Глаза Дэтстроука стали холодными, очевидно, у него в руках было только оружие ближнего боя, в то время как все остальные держали винтовки.
Но они все равно неосознанно чувствовали холодок в глубине своих сердец.
"Барбара, смотри, они, кажется, дерутся".
Памела прижала локоть к животу Барбары и взглядом заставила ее посмотреть в сторону Дэтстроука.
Их обзор перекрывали многочисленные заброшенные трубы, и они могли лишь смутно видеть из щелей противостояние между Дэтстроуком и другими бандитами.
"Ну, может быть, мы сможем воспользоваться этой возможностью, чтобы сбежать".
Барбара кивнула, пристально глядя на происходящее впереди.
Скоро начнется битва.
Хотя Хаш послал кого-то сообщить Дэтстроуку, что человек, которого он ищет, находится там, Дэтстроук по-прежнему не желал сотрудничать с Бэйном.
Поэтому Дэтстроук был готов убивать без всяких угрызений совести людей Бэйна.
В любом случае, эти люди изначально использовались для проверки его будущего ученика.
Тридцать бандитов, вооруженных винтовками, и они не смогли справиться даже с двумя девушками? Какая разница между этими парнями и мусором?
"Та-да-да-да-да!"
Вскоре Барбара и две девушки услышали выстрелы.
Просто звук выстрелов не был похож на звук винтовки.
Это больше похоже на пистолет-пулемет...
"Нет, другая группа людей ворвалась внутрь!"
Памела почти ничего не знала об огнестрельном оружии, поэтому не смогла определить особенность звука выстрела.
Но Барбара сразу заметила разницу.
"Этот звук оружия кажется немного знакомым, возможно, я сама им пользовалась...".
"Я вспомнила! Это полицейский пистолет-пулемет, используемый исключительно GCPD!"
Барбара была удивлена.
Она взяла Памелу за руку и пошла прямо через заброшенные водопроводные трубы к парадному проходу.
Конечно, она увидела, как полицейские в форме GCPD вбегают и подавляют группу бандитов огнестрельным оружием.
"Хмф, Эллиот смеет говорить, что все в полицейском управлении Готэма были обмануты им, какая шутка!"
Дэтстроук холодно фыркнул. Многие люди пришли из GCPD, и ситуация здесь больше не позволяла ему оставаться.
Дэтстроук бросил несколько гранат в верхнюю часть этого прохода.
Со звуком "Бум" в верхней части туннеля образовалось большое отверстие, а затем Дэтстроук прыгнул наверх, используя веревку с крюком.
"Мисс Гордон, мисс Айсли, вы в порядке?"
Ведущий полицейский подошел к двум Барбарам и очень вежливо спросил.
"Мы в порядке, а как насчет шерифа Кэша и шерифа Блейка?".
"Они уже направились к острову Мидтаун. Мы пришли сюда, чтобы защитить вас".
"Тогда давайте уйдем как можно скорее" - предложила Барбара.
Полицейский кивнул и позвал десятки своих подчиненных, чтобы они вместе покинули место происшествия.
С другой стороны, вопрос с островом Мидтаун был исчерпан.
Хаш был арестован.
Матисон полетел на вершину башни Уэйна, чтобы разгадать загадку, оставленную Загадочником.
Вместо того чтобы сразу приземлиться на башню Уэйн, он полетел выше в воздухе, глядя вниз на вершину башни Уэйн.
"Есть ли на нем что-нибудь?"
Под башней Уэйна, проводив Хаша до лодки, они отплыли, организовав дюжину полицейских для строгого наблюдения, Блейк и Аарон вернулись.
Как только они подошли, то увидели, что Фантом Кид летит в небе, несколько раз облетая башню Уэйна.
Поэтому им пришлось обратиться к Гордону.
"Возможно, - сказал Кид, - Башня Уэйна может скрывать термоядерный реактор или подсказки о нем".
Гордон тоже не был уверен, но надеялся, что Фантом Кид прав.
"Хм?"
Сделав несколько кругов над башней Уэйна, Матисон действительно обнаружил кое-что интересное.
"На вершине башни есть устройство с датчиком движения, только я не знаю, это поступок Брюса или уловка Загадочника".
Матисон достал из ниоткуда покерный пистолет и выстрелил покерной картой в сторону вершины башни.
Однако после некоторого ожидания ничего не произошло.
"Не похоже, что это особенно точный датчик движения, так что это не должно быть работой Брюса, или даже перо может запустить машину".
Поскольку это сделал Загадочник, он не может опрометчиво попытаться спуститься вниз лично.
Если вес игральных карт недостаточен, то это может быть вызвано чем-то другим.
Матисон полетел к заброшенному зданию, которое собирались снести, неподалеку.
Он взял тяжелый кирпич и снова взлетел на вершину башни Уэйн.
Бросив каменный кирпич вниз, ничего не изменилось.
Вообще говоря, точность гравитационной индукции очень высока, а каменные кирпичи, которые нашел Матисон, имеют вес не менее 30-40 килограммов, поэтому они не могут быть неэффективными.
"Конечно, мне все равно придется спуститься, чтобы самому найти дорогу. Похоже, что датчик движения, используемый Загадочником, может распознать только вес человеческого тела" - подумал Матисон.
"Бах!"
Когда Матисон приземлился на вершину башни Уэйна, определенная плитка на вершине башни изменилась, и раздался хрустящий звук.
Как будто механизм был приведен в действие, звук вращения шестерни последовал за ним и донесся изнутри башни Уэйна.
"Бум!"
Башня Уэйн внезапно засветилась зелеными огнями. Очень яркие зеленые огни были по всей башне.
Матисон слегка прикрыл глаза руками.
"Ты действительно нашел это место, Бэтмен. Похоже, ты разгадал все первые три загадки".
Это была еще одна запись Загадочника.
"Я знаю, что ты хочешь найти местонахождение ядерной бомбы, но, к сожалению, ее здесь нет! Хахахаха..."
Загадочник злобно рассмеялся.
"Все эти годы в Аркхэме я удивлялся, почему ты всегда разгадываешь мои загадки".
Матисон молчал. Когда Загадочник записывал их, Бэтмен был единственным, кого он упоминал. Этот человек явно одержим им.
"И однажды я понял, почему".
"Какой бы сложной ни была загадка, пока она состоит из отгадок, она обязательно будет разгадана".
"Напротив, если загадка не содержит отгадок, она не будет иметь решения".
"Итак, загадка, которую я оставил на этот раз, - не загадка!"
"В мире нет абсолютно никого, кто мог бы решить эту задачу, Бэтмен. Если ты хочешь узнать, где спрятана ядерная бомба, попробуй разгадать ее!".
GCPD объявляет войну
"Хахахахахаха..."
В конце записи остался только долгий злобный смех Загадочника.
Матисон не знал, как ему удавалось так долго слушать его смех и не злиться, но, чтобы избежать еще большего психического загрязнения, Матисон решил покинуть вершину башни Уэйна.
Конечно, он не приземлился на землю, а использовал свой планер для полета за пределы острова Мидтаун.
В то же время он включил динамик на своем теле и попрощался с Гордоном и остальными.
"Товарищи из GCPD, вы, должно быть, слышали запись, оставленную Загадочником, тогда дело здесь полностью закончено".
"Спасибо за сотрудничество, и я надеюсь, что вы сможете присоединиться ко мне и стать охранниками сцены, на которой я собираюсь выступать".
Гордон и остальные смотрели, как Фантом Кид улетает, и в их ушах звучал искренний смех других участников.
"Фантом Кид действительно хочет, чтобы полицейские были его охранниками?"
Аарон почувствовал странность вопроса и не мог удержаться от того, чтобы не разрыдаться от смеха.
Видя смех Аарона, все вокруг должны были последовать за ним.
На самом деле, все знают, что имеет в виду Кид. Дело не в том, что на самом деле есть какое-то представление, которое требует охраны, но когда Кид готов украсть ядерную бомбу, GCPD не должна оставаться безучастной.
Суперпреступников из Аркхэма нужно арестовывать одного за другим, а для борьбы с хаосом, оставленным тремя крупными бандами, также нужна сильная команда.
Будучи опорой Готэма, полиция Готэма во многих случаях может предоставить больше боевых сил, чем армия.
Так что, по мнению Матисона, эта могущественная команда, естественно... не полиция GCPD!
В нынешней ситуации в Готэме, когда он украдет ядерную бомбу, он действительно решит большинство проблем.
Но за этим последуют новые проблемы.
То, как отреагирует Министерство обороны, будет самым сложным для Матисона.
Теперь все знают, что у Бэйна в руках ядерная бомба, достаточная, чтобы в одно мгновение уничтожить весь Готэм, а у ребят из Министерства обороны, которые только зря тратят деньги налогоплательщиков, нет средств, чтобы справиться с этой ситуацией.
Они не могут бороться и не могут вести переговоры.
Имя Бэйна сейчас, вероятно, находится в верхней части списка обязательных убийств Министерства обороны, а Бен Ладен сейчас представлял гораздо меньшую угрозу, чем Бэйн.
Если бы эта группа людей знала, что ядерная бомба в руке Бэйна исчезла, как бы они поступили с Готэмом?
Матисон не знал.
Пошлют ли они туда свои армии? Ракетная чистка? Ядерная чистка?
Бог знает, что думают эти люди в Министерстве обороны.
Матисон не мог их понять и не хотел понимать в любом случае.
Бэйн, Пингвин, Черная Маска должны быть уничтожены в короткие сроки, желательно до того, как Пентагон обсудит решение.
Но Матисон не планирует участвовать в этих делах, он отвечает только за завершение части кражи, больше ничего.
Он тоже не супергерой.
Он преступник, быть злодеем - это его часть работы!
Против Бэйна он, в лучшем случае, вор. Это не значит, что он на стороне полиции или герой.
О профессиональных вещах должны заботиться профессиональные люди.
Полагаться только на GCPD явно недостаточно. Кроме ситуации с ядерными бомбами, с такими инцидентами, как хаос городских банд, полиция не сможет справиться при наличии большой огневой мощи.
Кроме того, обычный армейский подъезд также требует длительного времени на отправку.
И совсем не обязательно, что после этого они будут избивать банду из Аркхэма.
Он не знал, где находится Тони. Прошло три дня с тех пор, как Матисон сказал, что хочет украсть ядерную бомбу, а затем пробрался в Готэм.
Странно, но Железный Человек не приехал в Готэм.
В конце концов, поразмыслив, Матисон пришел к выводу, что силы, которым можно доверять, - это S.H.I.E.LD.
У Ника Фьюри темное лицо и еще более темное сердце.
Его не обязательно волнует, что случится с Готэмом, но газ страха Пугала, газ смеха, который Джокер мог оставить Харли Квинн, сверхчеловеческая меткость Дэдшота, сыворотка суперсолдата, впрыснутая Дэтстроуком, и даже яд в заднем бензобаке Бэйна...
Фьюри должен быть очень заинтересован в таких вещах.
Когда кризис с ядерной бомбой закончится, S.H.I.E.L.D. обязательно вмешается в хаос, который впервые вызвала банда Готэма.
Матисон не знает, завершено ли к этому времени строительство геликарриера, но даже если у них не хватает квинджетов, к этому времени они должны были найти способ сделать его готовым.
Предполагается, что как только Матисон украдет ядерную бомбу, квинджеты S.H.I.E.L.D. сумеют пробиться на арену Найтсдом.
"Фантом Кид ушел, так что давайте уйдем как можно скорее, пока люди Бэйна не прибыли на остров Мидтаун" - предложил Блейк.
Все смотрели на Гордона, ожидая, что он отдаст приказ.
"Ну, новичок прав, пошли".
Гордон улыбнулся своим давно потерянным подчиненным и отдал приказ отступать.
Когда они подошли к берегу острова Мидтаун, то случайно встретили Барбару и других опоздавших.
Когда отец и дочь встретились, их глаза были полны слез.
На этом сбор большой группы был завершен, и вся GCPD отправилась в Старый город на скоростном катере.
Правильно, Гордон отвез их обратно в полицейское управление.
Независимо от того, какие потери понесла полиция, какой ущерб ей нанесен, GCPD всегда будет GCPD, последним рубежом Готэма.
Гордон никогда не отдаст свой штаб.
Только потому, что на GCPD было совершено нападение, он бросил их штаб-квартиру и убежал в заброшенную грязную канализацию, чтобы выжить. Более того, убедившись, что они выжили, он прятался более десяти дней и ничего не делал. Казалось, что он отчаялся и полностью отказался от борьбы.
Конечно, так поступал фальшивый Гордон; настоящий Гордон не мог сделать ничего подобного.
"Конечно, это наш шеф!".
Вслед за Гордоном такая идея пришла в голову каждому полицейскому GCPD.
"Однако я уже бывал в GCPD, и арсенал там сейчас опустошен Бэйном, и у нас не хватит припасов, даже если мы вернемся туда".
"А GCPD слишком бросается в глаза. Бэйн, Черная Маска и Пингвин пытаются нас уничтожить, и нам не выгодно туда возвращаться".
"Если они снова окружат полицейский участок Готэма, нам, возможно, даже не удастся сбежать".
По дороге Барбара с беспокойством говорила, что хорошо иметь твердую волю и боевой дух, но нынешняя ситуация подсказывала ей, что не стоит быть слишком оптимистичной.
"Не беспокойтесь об оружии".
Гордон уверенно улыбнулся.
"Один друг рассказал мне о хорошем месте, где мы можем получить много оружия и снаряжения, не беспокоясь о том, что нас обнаружат Бэйн и остальные".
"Что касается Бэйна, когда он попытается снова осадить GCPD..."
Гордон сделал паузу, его взгляд был твердым.
"Нет, я не буду ждать, пока они осадят GCPD, я решил объявить войну всем бандитам в Готэме прямо сейчас!".
"Вы боитесь умереть в бою?"
Гордон повернулся к своим подчиненным и спросил.
"Нет!"
Нераскрытая тайна?
"Барбара, вы с мисс Айсли переедете в безопасное место позже. Помнится, вы устроили базу в парке Робинзон, верно?".
Получив подтверждение от Барбары, Гордон кивнул.
"Хотя я очень надеюсь, что ты сможешь спрятаться в парке и не выходить, я знаю, что у тебя будут свои идеи и ты не будешь послушно оставаться там".
Гордон смотрел на Барбару с любовью и заботой в глазах.
"Но я должен попросить тебя пообещать мне, что ты не будешь участвовать в нашей битве".
"Это решающая битва между GCPD и Бэйном и его альянсом".
"Но..."
Барбара уже собиралась ответить, когда Гордон прервал ее.
"У тебя есть более важные дела!"
"Что?"
Глаза Барбары и Памелы одновременно расширились, не понимая, что Гордон имеет в виду.
"Сейчас вся надежда Готэма на Фантом Киде".
Гордон торжествующе посмотрел на двух девушек.
"Я хочу объявить войну Бэйну на высоком уровне, просто чтобы прикрыть Кида как можно больше. Битва с GCPD не так уж важна".
"Если ты хочешь что-то сделать, я надеюсь, ты приложишь все усилия, чтобы помочь Фантом Киду и как можно скорее найти тайник с ядерной бомбой".
Услышав слова Гордона, Барбара в недоумении посмотрела на него.
Действительно ли это то, что говорит ей отец?
Может быть, он все еще фальшивка?
Подумав, что это невозможно, Барбара растерянно опустила голову.
Она знала, что Гордон был прав: пока не будет решена проблема ядерной бомбы, другие сражения бессмысленны.
Но в GCPD осталось менее трехсот человек, хотя Блейк пытался тайно связаться со многими ветеранами Готэма.
В итоге было набрано более 500 человек.
Всего 800 человек.
Но как насчет врага?
У одного только Пингвина насчитывается более 5 000 членов банд, что является старым числом многолетней давности.
После прихода Бэйна в Готэм многие банды завербовали большое количество людей.
Возможно, к настоящему времени они разрослись до огромной армии, насчитывающей более 10 000 человек, в дополнение к высокотехнологичному оружию Уэйна, которое им предоставил Бэйн.
Как бы они ни боролись с ними, она не видит никаких шансов на победу.
С точки зрения Барбары, это проигрышная битва.
Однако эта война неизбежна.
В этом случае, если Барбара и Памела объединят свою боевую мощь, они будут определенно намного сильнее, чем Гордон и другие, сражающиеся в одиночку.
Но им нужно хотя бы продержаться еще некоторое время.
"Я знаю, о чем ты думаешь, Барбара".
Видя нерешительное лицо Барбары, как Гордон мог не прочитать мысли своей дочери.
"Твоя подруга должна обладать силой, превосходящей наше воображение?"
Гордон посмотрел на Памелу и спросил Барбару.
Гордон знал личность Памелы Айсли. Понаблюдав за Памелой некоторое время, он вспомнил, что именно эту девушку спас Фантом Кид.
Тогда нетрудно придумать причину, по которой она приехала в Готэм вместе с Барбарой. Должно быть, ради Кида.
Чтобы подружиться с Барбарой, она должна быть умной. Как она может воспринимать то, что сейчас происходит в Готэме?
И все же она не только пришла, но и не испытывает ни малейшего чувства ужаса по поводу нынешнего состояния Готэма.
Это лишь доказывает, что Памела достаточно сильна, чтобы противостоять случайным агрессиям, происходящим в Готэме.
Женщина, обладающая огромной силой и поддержкой Фантом Кида, ответ, естественно, будет таким: Памела - Ядовитый Плющ!
Гордон разгадал секрет Памелы, но не раскрыл его.
Ядовитый Плющ не сделал ничего необычного, кроме как помог Фантом Киду.
К тому же у нее хорошие отношения с его любимой дочерью, поэтому Гордон, естественно, не будет испытывать к Памеле никакой враждебности.
"Не стоит слишком недооценивать GCPD, обычные бандиты не смогут победить нас".
"Штаб-квартира полицейского управления Готэма перед вами, вам больше не нужно туда идти".
Пройдя некоторое время, они достигли места назначения.
Гордон в последний раз посмотрел на Барбару и ее подругу и велел им держаться подальше.
"Барбара, мы..."
Памела спросила позади Барбары, которая не хотела говорить в присутствии Гордона.
В конце концов, Гордон видел, что у нее есть скрытые способности. Однако неясно, знает ли Гордон, что она - Ядовитый Плющ.
Это привело к тому, что Памела стала избегать контактов с Гордоном.
Она хотела убедить Барбару больше не колебаться, поэтому послушалась Гордона и отправилась с ней на поиски способа решить главную загадку, оставленную Загадочником.
Она хочет помочь Фантом Киду найти тайник с ядерной бомбой; неважно, разгадает ли Кид загадку первым.
Они также могут служить прикрытием для Кида, убирая для него большинство препятствий.
Это действительно эффективнее, чем противостоять таким силам, как армия Бэйна.
"Не говори больше, я понимаю".
Барбара кивнула Памеле, соглашаясь с ее идеей.
Гордон с облегчением смотрел, как две девушки удаляются.
Лишь бы Барбара не осталась в самом опасном месте, остальное за ним...
С другой стороны Матисон пролетел над башней Уэйна на острове Мидтаун.
Он летел в направлении Алмазного района.
Вдыхая запах ветра, несущего на лицо порох, он думал о конечной загадке Загадочника.
"Кого из них пытается разыграть Загадочник? Черт, самая сложная головоломка - это не головоломка?"
Без загадки, что он пытался разгадать? Матисон был в растерянности.
Он даже подумал, не хочет ли Загадочник вообще оставлять загадки, и не может ли сам Бэйн действительно найти местонахождение термоядерного реактора.
"Боже, может ли Загадочник действительно подавить свое обсессивно-компульсивное расстройство?".
Матисон не совсем поверил в это.
У Эдварда Нигмы была странная привычка оставлять загадки на местах преступлений.
Информация, полученная после разгадывания загадки, либо укажет место и время следующего преступления, либо раскроет текущее место укрытия Загадочника.
Это стало своего рода отличительной чертой Загадочника.
Это тяжелое обсессивно-компульсивное расстройство.
Инстинкты Нигмы всегда побуждали его оставлять подсказки к загадке, хотел он этого или нет.
Иными словами, если только обсессивно-компульсивное расстройство Загадочника не излечилось за восемь лет пребывания в Аркхэме, загадки, которые он оставил после себя, должны иметь смысл.
Даже если Загадочник говорит, что загадок не существует.
Матисон задумывался все глубже и глубже.
"Нет загадок" на самом деле не означает, что их просто нет.
Если это действительно загадка "нет", то Загадочнику вовсе не обязательно записывать все это.
Матисон не мог понять, о чем идет речь в загадке, но, к счастью, пока отложил ее в сторону.
"Чарли, как твои приготовления? Я скоро буду".
Не имея никаких подсказок, Матисон связался с Чарли...
Ты все еще доверяешь своему оружию?
В Алмазном районе, в трех кварталах от клуба "Айсберг", Матисон и Чарли вышли из скрытого переулка и через угол свернули в другой.
В это время прошло уже много времени с тех пор, как Матисон покинул остров Мидтаун, чтобы встретиться с Чарли в Алмазном районе.
Никто не знает, чем он занимался в это время.
Чарли обладает человеческим сознанием, но, опять же, он не человек.
"Ты уверен, что этот план может остаться скрытым от Бэйна?"
Чарли спросил Матисона с задушевным блеском в глазах.
Хотя для любого человека это звучит как обычный собачий лай, Матисон слышал, как Чарли произносит настоящие человеческие слова.
"Честно говоря, я не уверен".
Матисон сложил руки и прислонился к стене.
"Бэйн сильно отличается от того, что мы думали. Возможно, он уже имеет представление о нашем плане".
"Тогда ты очень рискуешь".
Чарли бросил косой взгляд на Матисона.
"В любом случае, лучшего способа сделать это сейчас не существует, не так ли?"
Матисон беспомощно развел руками.
"Мы всегда можем попробовать, и нет ничего страшного в неудаче, независимо от того, знает Бэйн о нашем плане или нет".
"Ты прав в том, что сказал. Так что ты собираешься делать с этим человеком?".
Чарли шмыгнул за ним и жестом указал за Матисона.
При взгляде в направлении, указанном Чарли, уголки рта Матисона искривились в усмешке.
"Именно для этого мы здесь, не так ли?".
Чарли высокомерно поднял голову, обхватил двумя собачьими лапами, как Матисон, и встал у стены на задние лапы.
"Позаботься об этом сам, и лучше побыстрее".
Матисон рассмеялся и перестал смотреть на Чарли.
Он повернул голову и крикнул в переулок позади себя: "Я думаю, что пришло время выходить. Ты так долго следила за нами!"
"Фантом Кид, почему ты пришел в Алмазный район?"
Ее голос прозвучал еще до того, как она появилась. Вместе с этим до ушей Матисона донесся знакомый женский голос.
Не успел он договорить, как сразу после входа в переулок вошла молодая женщина с пистолетом.
"Это оказалась мисс Брэндон. Прошло много времени".
Как только он увидел эту женщину, Матисон вспомнил "женщину-приемщицу", которая хотела убить его и завладеть сокровищами, когда он в первый раз пришел в ресторан "Айсберг".
Это Марви Брэндон, секретарь Пингвина.
Конечно, Матисон еще не знает, что у человека перед ним есть еще одна личность, а именно: агент ФБР под прикрытием Майев Жан Анжер.
"Интересно, для чего здесь личный секретарь мистера Кобблпота, который так долго следил за мной в одиночку?".
Матисон с сарказмом посмотрел на Майеву.
Она выглядела не лучшим образом: ее тело было в пыли, лицо испачкано кровью, и она выглядела совсем измученной.
Будучи секретарем Пингвина, трудно стать такой, если только Пингвин не бросил ее.
Или это...
"Похоже, что этот секретарь скрывает много секретов" - подумал Матисон.
"Фантом Кид, зачем ты пришел в Алмазный район? Отвечай быстро!"
"Почему я должен тебе говорить?" - уверенно сказал Матисон. Какое отношение она имеет ко мне; почему он вообще должен ей говорить?
"Целью твоего приезда в Готэм должна быть кража ядерной бомбы. Ты должен быть на территории Бэйна. Почему ты пришел к Пингвину? Неужели бомба спрятана Бэйном в Алмазном районе?".
Майев с холодным лицом покачала пистолетом, явно угрожая ему.
К сожалению, она не проявила своего намерения убить в нужный момент, и трудно было поверить, что она действительно стреляла, чтобы убить.
Однако возможно также, что Майев настолько искусна, что может свободно скрывать свое намерение убить в любое время и в любом месте. В любом случае Матисон не терял бдительности.
"На самом деле называть своего босса "Пингвином"... похоже, у вас не простая личность, мисс Брэндон... Нет, Марви Брэндон должна быть только псевдонимом, пусть будет - мисс секретарь".
Несмотря на то, что на него указывали, лицо Матисона сохраняло неизменную улыбку.
"Этот старый пингвин не мой босс. Тебе лучше оставить свое любопытство по поводу моей личности при себе".
Глаза Майев вспыхнули глубоким отвращением, Бог знает, через что ей пришлось пройти под Пингвином.
"Поторопись и ответь на мой вопрос, Фантом Кид. Иначе не вини меня за то, что я тебя застрелила. Смертная казнь за совершенное тобой преступление - это твое наказание. Я не буду психологически отягощена после твоего убийства".
Сердце Матисона дрогнуло. Он все еще думал о настоящей личности Майева. А теперь, выслушав слова Маиева, он может быть уверен, что Маиев должен подчиняться правительству США.
Что касается того, к какому учреждению она принадлежит, он до сих пор не уверен. Есть вероятность, что она может быть из ФБР, ЦРУ, USSS. Короче говоря, она не из S.H.I.E.L.D.
Шучу! Когда это спецназ всерьез заботился о том, совершено ли кем-то преступление?
"Уф".
Матисон вздохнул.
"Мисс Брэндон, вы забыли, когда мы встречались в последний раз?".
"Как я уже сказал, я ненавижу, когда на меня направляют оружие".
Выражение лица Майев не изменилось, даже ее указательный палец остался на спусковом крючке.
"Ты действительно... так доверяешь своему пистолету?"
Как только голос Кида зазвучал в ушах Майев, ей вспомнилось то ужасное воспоминание.
Одним взглядом он смог разрядить магазин ее пистолета и украсть его так, что она ничего не почувствовала.
Это была потрясающая скорость рук.
Майев проглотила слюну от затянувшегося страха и заставила себя успокоиться.
"Этот раз отличается от предыдущего. Мне совсем не пришлось касаться твоего тела, и у тебя не было возможности разрядить магазин!".
"Похоже, ты никогда не учишься. Посмотри, что это такое".
Матисон вдруг вздохнул, как учитель, расстроенный тем, что его ученики не могут учиться, как бы он ни старался их научить.
Он поднял правую руку с серьезным выражением лица и щелкнул пальцами.
В руке Матисона появился черный магазин.
"Что!"
Майев с недоверием посмотрела на магазин в руке Кида.
Это действительно магазин ее собственной модели пистолета!
Но когда именно он разрядил магазин?
Мысли Майев были в беспорядке. Вспомнив, что в прошлый раз у нее украли магазин, и столкнувшись с большой уверенностью Кида, она не испытывала ни малейших сомнений в том, что мгазин в руках собеседника может быть не ее.
"Снап!"
Хаотичные мысли заставили Майев отпустить руку, и пистолет упал на землю.
Подробности
Видя это, Матисон очень спокойно подошел к Майев.
"Что ты хочешь от меня?"
Майев в испуге отступила на несколько шагов назад.
Матисон невинно почесал лицо; неужели он такой страшный?
"Мисс Брэндон, хотя я не знаю, в каком учреждении вы работаете, кажется, что в данный момент вы не очень профессиональны".
Матисон поднял лежащий на земле пистолет.
Он передернул затвор перед Майевым, направил дуло в небо и нажал пальцами на курок.
"Бум!"
Раздался хрустящий выстрел.
Магазин все еще был внутри!
Майев была совершенно ошеломлена, магазин в руке Кида был...
"Ты выиграла".
После того как Матисон произвел этот выстрел, он улыбнулся, посмотрел на другую сторону и показал.
"Я проиграл тебе копейку".
Матисон достал монету и бросил ее Майв.
Монета упала точно во внешний карман на груди Майев...
Глаза Майев расширились, не в силах отреагировать на то, что она увидела перед собой.
Матисон покачал головой.
"Если ты не можешь доверять своему оружию, не направляй его на других".
"Ты солгал мне!"
Майев плотно закусила свои красные губы, дрожа от гнева.
"Нет, это была просто маленькая шутка".
Матисон бесстрастно махнул рукой.
"Скажите, мисс Брэндон, с какой целью вы так долго следили за мной? Ведь не может быть, что вы просто хотели узнать, для чего я здесь?".
Дважды подряд Фантом Кид играл с ней одинаково... Ей казалось, что ее держат на ладони, как марионетку.
Майев глубоко осознавала, что она совсем не подходит Киду, и сильное чувство разочарования поднималось из глубины ее сердца.
Некоторое время ее глазницы были немного влажными.
"Майев Брэндон - это не мое настоящее имя, мое настоящее имя Марви Жан Анжерс, я из ФБР...".
В тот момент, когда Майев произнесла ее полное имя, веки Матисона непроизвольно подпрыгнули.
"Она только что сказала, что ее фамилия Анжерс?".
"У нее есть дедушка по имени Гилберт, тот самый, который управляет школой?".
"Возможно ли, что, помимо Marvel и DC, этот мир также интегрировался с Dragon Raja?".
"Невозможно, невозможно, как такое могло случиться?".
"Кроме того, я никогда не слышал, чтобы у Гильберта была внучка...".
Подумав о содержании оригинальной работы определенного клана, а затем посмотрев на реальное выступление Майев, он понял, что она действительно не похожа на Истребительницу Драконов, и он не почувствовал от нее ни духа речи, ни других способностей.
"Думаю, это просто одна и та же фамилия".
Вас может удивить тот факт, что Майев два года работала под прикрытием под носом у Пингвина, но на самом деле она не является старшим агентом ФБР и даже не прошла всю программу обучения.
Хотя показатели Майева отличные, в глазах официальных агентов ФБР стажер остается стажером, и до них еще далеко.
Что касается того, почему ее выбрали для участия в миссии под прикрытием, так это потому, что она приглянулась Клариссе Старлинг.
Возможно, это произошло потому, что Старлинг была всего лишь студенткой, когда впервые встретила Ганнибала, поэтому у нее не было предубеждений против Майев.
Напротив, увидев необычные физические качества Майев, Старлинг решила позволить Майев присоединиться к ее команде.
Конечно, есть и другая причина, по которой приходится использовать интернов.
То есть власть Пингвина слишком велика, хочет Старлинг признать это или нет, но приспешники Пингвина уже проникли в ФБР.
Так что, вероятно, он знает личности большинства членов ФБР.
Если они позволят официальным агентам участвовать в путешествии под прикрытием, они вряд ли добьются успеха.
Но Майев - другое дело. Ее студенческое дело не попадет в архивы ФБР, пока она не закончит обучение и не получит квалификацию.
Ее дело соответствовало самым идеальным условиям работы под прикрытием.
Неопытность иногда является достоинством, по крайней мере, она не вызывает подозрений.
Итак, Майев была так непонятно втянута Старлинг в ее следственную группу.
В группе их всего двое.
Жизнь агента Майев вращается вокруг работы под прикрытием у Пингвина.
Они уже подтвердили, что у Ганнибала было какое-то партнерство с Пингвином.
Но ни Старлинг, ни Майев не подумали о том, что внутри скрывается еще больший заговор.
Выясняется, что настоящий партнер Ганнибала - не Пингвин, а Бэйн!
Они замышляют ужасный план.
Сначала он попросил Ганнибала помочь Женщине-кошке сбежать. Майев уведомила Старлинг, как только она подслушала его на встрече с Пингвином.
К сожалению, Старлинг пропустила эту новость. К тому времени, когда она прибыла в тюрьму Блэкгейт, Ганнибал уже устроил бунт.
Старлинг задавалась вопросом, почему Ганнибал или Пингвин помогли Женщине-кошке сбежать.
Женщина-кошка - не более чем воровка, единственная цель которой - украсть.
Что привело Пингвина к необходимости обратиться за помощью к Женщине-кошке?
И какую роль в этом играет Ганнибал?
В сердце Старлинг зародилось зловещее предчувствие.
Поэтому она попросила Майев расследовать этот вопрос.
Результат, естественно, очень очевиден. Расследование Майев привело к тому, что ее разоблачили, и она чуть не была выброшена Пингвином в море в качестве корма для рыб.
К счастью, Старлинг подоспела вовремя и спасла Майев.
Кстати, эту новость Старлинг тайно сообщила Женщина-кошка.
После этого два агента ФБР начали сложное расследование.
Столкнувшись с поисками Пингвина, они должны выяснить его цель.
Никто не ожидал, что они что-то узнают.
Они спасли Женщину-кошку, чтобы она могла украсть отпечатки пальцев Брюса Уэйна.
Если им это удастся, они смогут использовать личность Брюса и его средства на фондовой бирже, чтобы атаковать весь фондовый рынок с помощью всего одного опытного хакера.
Это может привести к тому, что Wayne Enterprises обанкротится в одночасье, или вызвать жестокие потрясения во всей экономике Готэма.
Они остановили действия Женщины-кошки.
Ценой стала еще более яростная погоня Бэйна и Пингвина.
Хорошо, что в то время не было нападения на GCPD и ядерного сдерживания.
Погоня происходила только глубокой ночью.
Старлинг и Майев доставили немало хлопот Бэйну в первые дни!
Но все изменилось, когда Бэйн совершил отчаянную силовую атаку на GCPD, забрав термоядерный реактор Wayne Enterprises.
У Майев Матисон узнал больше биографических подробностей.
Например, взлом Аркхэма, нападение на GCPD и захват Wayne Enterprises произошли в один день.
И Бэйн, и Пингвин руководили операциями одновременно со стороны Аркхэма и GCPD.
И здесь, в Wayne Enterprises, лидером является женщина.
Так получилось, что Старлинг и Майев случайно оказались там и наткнулись на сцену.
Благодаря рассказу Майев, Матисон может определить, что лидером оккупации Wayne Enterprises является Миранда Тейт.
"Это означает, что ты работала с агентом Старлинг, но почему ты сейчас одна?" - спросил Матисон, нахмурившись.
Четвертый Ван
"Босс, она..."
Глаза Майева пылали гневом.
Матисон подождал, пока она последует за ним.
"Нас раскрыли, когда мы увидели, как Лига Теней ворвалась в здание штаб-квартиры корпорации Уэйн".
Майев скрипнула зубами: "Я не знаю, как они нас нашли, но нас обнаружили. Мы с боссом убежали, и в этот момент нас разделили".
"После стольких дней я расспрашивала о боссе, но так и не нашла никаких ее следов. Возможно, она была..."
"Ганнибал был там в то время, поэтому я не думаю, что это как-то связано с ним".
Ганнибал и Старлинг - удивительная пара.
Возможно, между ними существует какая-то неизвестная связь.
По крайней мере, мы можем быть уверены, что Старлинг не грозит опасность, Ганнибал не позволит никому легко убить Старлинг.
Матисон не стал долго раздумывать и не стал рассказывать Майев о скрытой связи между Ганнибалом и Старлинг, он просто хотел узнать, что произошло потом.
"Во время побега ты видела, как Лига Теней выезжала на подозрительном грузовике с подземной парковки Wayne Enterprises или что-то в этом роде?".
"Подожди... как ты узнал?!"
Майев сначала удивилась, а потом мгновенно что-то сообразила.
"Может ли быть, что один из этих грузовиков перевозил ядерную бомбу?!"
Она была свидетелем всего процесса захвата ядерной бомбы бандой Бэйна, но ничего не смогла сделать.
Глаза Матисона загорелись. Казалось, Майев действительно что-то видела.
Целью Миранды при захвате Wayne Enterprises должно было стать изъятие термоядерного реактора и захват отдела вооружений Wayne Enterprises.
Когда они получат термоядерный реактор, они обязательно перевезут его в безопасное место.
Затем пусть доктор Павел превратит реактор в ядерную бомбу, которая отсчитывает время до взрыва.
Трансформация абсолютно невозможна в Wayne Enterprises, потому что Брюс установил внутри лаборатории автоматизированную систему безопасности, которая автоматически уничтожит реактор всякий раз, когда обнаружит возможность использования его в качестве оружия.
Система автоматического уничтожения была тем, что даже сам Брюс не мог изменить, поэтому им пришлось перенести реактор в другое место.
Кажется, здесь есть подозрительный момент. Если система безопасности обнаружила, что реактор увезли, она также должна была запустить процесс разрушения.
Но это не так!
И это, конечно, благодаря присутствию Миранды.
В годы своего разврата Брюс доверял Миранде, помимо Альфреда и Гордона. Он доверял ей настолько, что в его голове не раз возникала мысль о передаче ей Wayne Enterprises.
Брюс начал новую энергетическую программу по изучению термоядерного реактора, и Миранда была единственным членом совета директоров Уэйна, поддержавшим его.
В то время все считали, что исследовать эту область бесполезно, а компания Stark Industries по соседству успешно построила дуговой реактор размером с ладонь.
Даже костюм Железного Человека был обновлен на протяжении двух поколений!
Между тем, они даже не начали исследовать эту область, как они будут противостоять своим конкурентам?
Но здравомыслящий бизнесмен не побежит изучать термоядерный реактор, не зная, сможет ли он добиться успеха и хватит ли у него времени и ресурсов, чтобы конкурировать с промышленным и гражданским энергетическим оборудованием Старка?
В целом, Миранда стала единственным инвестором в проекте Wayne New Energy Project.
Соответственно, она также обрела большую силу.
Например, в особых случаях она может перенести термоядерный реактор в другое место...
Так куда же она денет реактор?
Для преобразования термоядерного реактора доктору Павлу не требуется много условий, ему достаточно иметь достаточный источник питания и компьютер.
Какой мощности будет достаточно для поддержки этого проекта?
Теоретически, любой открытый генератор может выполнять работу...
Готэм настолько велик, что кто знает, куда был отправлен реактор.
Загадки Загадочника сбивают с толку. Матисон хотел найти ядерную бомбу самым экстремальным способом, но теперь Майев взяла на себя инициативу и поднесла ее к двери.
Небольшая подсказка лучше, чем ничего.
Зацепку можно считать большой подсказкой.
Матисон выжидающе посмотрел на Майев.
"Я видела четыре грузовика, выезжающих из подземного гаража Wayne Enterprises в тот день, до того, как нас с боссом нашли".
Майев вспомнила и сказала.
"Четыре!"
Зрачки Матисона уменьшились
"Почему было четыре грузовика?"
Он мгновенно вспомнил, что первые три загадки Загадочник получил, перехватив три грузовика на улицах Готэма, когда встретил "Гордона", который вначале был Хашем.
Но ни Хаш, ни Блейк и другие не упоминали о существовании четвертого грузовика.
Мозг Матисона быстро включился в работу.
Согласно GCPD, когда Бэйн противостоял правительству США на стадионе Найтсдом, было объявлено, что ядерная бомба наверняка находится на стадионе.
В конце концов, если бы Министерство обороны не обнаружило у Бэйна термоядерный реактор, они бы не поверили словам Бэйна.
В это время только три грузовика выезжали со стадиона Найтсдом.
Не было такого понятия, как четвертый грузовик.
Есть три варианта.
Один из них заключается в том, что последний грузовик - это тот, который перевозил ядерную бомбу, и он все еще находится на стадионе Найтсдом.
Другая возможность заключается в том, что Бэйн транспортировал ядерную бомбу через какой-то неизвестный секретный проход.
Последняя возможность страшнее, то есть четвертый грузовик с самого начала никогда не ездил на стадион Найтсдом, а ядерную бомбу Бэйн никогда не показывал!
Бэйн использовал неизвестную технологию, чтобы Министерство обороны смогло обнаружить термоядерный реактор, который еще не был официально введен в эксплуатацию.
"Эти четыре грузовика направлялись к стадиону Найтсдом?
Матисон поспешно спросил Майев.
"Я не знаю, четыре фургона ехали в разных направлениях, и я не уверена, что их пунктом назначения был стадион".
К сожалению, Майев дала самый расплывчатый ответ.
По их направлению невозможно судить о назначении четырех грузовиков.
"Чарли, пошли!"
Матисон на мгновение задумался, затем выбежал из переулка и одновременно позвал Чарли.
В это время Майев обнаружила, что рядом с ним прячется собака.
"Подожди, Фантом Кид!"
Увидев, что Матисон вот-вот исчезнет у входа в переулок, Майев немедленно последовала за ним.
"Куда ты идешь?"
"Я вор, а куда, по-твоему, может пойти вор?".
Матисон повернулся и одарил Майева злой улыбкой.
"Трепещи!"
Планер расправился перед Майев, и белая фигура взлетела в небо.
"Если ты хочешь найти агента Старлинг, отправляйся в район Эдинбург и, возможно, ты найдешь ее у Ганнибала".
"Но я все равно советую тебе не действовать в одиночку".
Так называемая человеческая утонченность
Наблюдая за исчезающей фигурой Фантом Кида, глаза Майев постепенно мерцали.
"Ганнибал? Судя по тону голоса Фантом Кида, он, кажется, уверен, что босс был захвачен Ганнибалом, и Ганнибал не будет убивать босса."
"Неужели такое чудовище будет таким милым?"
Майев считала, что это невозможно.
Дело ФБР против Ганнибала всегда вела Старлинг.
Кроме нее самой, мало кто из детективов знает, что произошло тогда.
После нее осталось очень мало архивов. Люди знали только, что Ганнибал был свирепым и ужасным монстром и что от его рук погибло неизвестное количество людей.
И, по сути, никто не обратил внимания на другую информацию.
Не было информационного канала для людей, которые хотели бы проследить за ходом дела.
Майев, которую Старлинг выбрала в качестве члена команды, тоже мало что знала о Ганнибале.
"Похоже, что между боссом и Ганнибалом существуют более глубокие отношения...".
Но слова Фантом Кида всколыхнули мысли Майев; она начала думать, что многие действия Старлинг действительно очень странные.
Она была слишком одержима Ганнибалом, не похожа на обычную женщину-агента ФБР.
Это заставило Майев задуматься о широко распространенном "слухе" в Национальной академии ФБР.
Общая идея слухов заключается в том, что у женщины-агента ФБР однажды возник эмоциональный спор с главным преступником по одному делу.
Хотя детектив в последний момент опомнилась и прервала эти незаслуженные отношения с преступником, пережитое все равно оставило неизгладимый след на женщине-детективе. И поэтому ее психологическое состояние было сильно нарушено.
Ежегодное психологическое обследование является лишь проходным мероприятием, и в случае неудачи вас заставят пройти психологическое лечение или напрямую отстранят от работы.
Это также привело к тому, что у женщины-детектива никогда в жизни больше не будет возможности получить повышение, пусть даже за большой вклад.
Этот слух циркулирует в академии уже много лет, и никто не знает, кто эта женщина-детектив, о которой идет речь, и правда ли это или нет.
Большинство людей относятся к этому просто как к легенде. В конце концов, кто бы мог подумать, что ФБР может проникнуться чувствами к серийному убийце?
Однако сейчас Майев сформулировала другую идею, чем раньше.
Она начала подозревать, что это может быть не слух...
С тяжелым сердцем Майев решила попытать счастья в Эдинбургском районе, о котором упоминал Фантом Кид.
Какую тайну хранят Старлинг и Ганнибал? Майев не хотела впутывать себя в этот вопрос.
Просто Майев должна была спасти Старлинг, независимо от того, было ли это вызвано их отношениями между младшим и старшим сотрудниками ФБР или личной дружбой между ними, которые были и профессионалами, и друзьями.
И даже если она сталкивается с трудностями и опасностями...
"А? Я что-то забыла..."
Сделав несколько шагов в сторону, Майев вдруг остановилась, чувствуя, что забыла что-то очень важное, но вспомнить не может, несмотря ни на что.
"Черт! Фантом Кид все еще держит мой пистолет!" --
"Упс, я забыл вернуть ей пистолет".
С другой стороны, Матисон, который направлялся в особняк Уэйна, вдруг обнаружил, что пистолет Майев все еще в его руке.
Матисон задумался: должен ли он просто выбросить этот пистолет?
Не следует бросать его с большой высоты.
"Забудь об этом, я пока оставлю его себе".
Матисон убрал пистолет.
Внезапно рука Матисона остановилась, потому что он обнаружил недалеко перед собой здание. Его высота была всего на десяток метров меньше его высоты.
Матисон тут же слегка скорректировал угол полета, направился к зданию и бросил пистолет вниз.
"Очень хорошо! Это лучше, чем сбрасывать его с неба. Я действительно гений в защите окружающей среды".
Существует ли прямая связь между бросанием вещей с большой высоты и защитой окружающей среды?
На самом деле это не так.
Но есть ли проблема?
Нет, без проблем.
"Я думал, ты собирался прилететь и вернуть ей пистолет".
Чарли лежал на плече Матисона и закатил на него глаза.
Для того чтобы Чарли было легко держать при использовании планера, Матисон специально установил на его плечи ремень безопасности, который можно соединить с рамой планера.
Этого было достаточно, чтобы прочно удерживать Чарли на месте, так что даже если Матисон сделает несколько опасных трюков на своем планере, Чарли не будет выброшен.
"К тому времени, когда мы вернемся, ее уже не будет".
Матисон сказал с уверенностью.
"Не стоит недооценивать ФБР, даже начинающий детектив, без опыта, не будет благосклонен к такому персонажу, как Старлинг. Для нее не составит труда раздобыть оружие".
"Иначе, как ты думаешь, что они делали, чтобы выжить в Готэме, когда потеряли запасы боеприпасов?".
Матисон слегка улыбнулся.
"Ты помнишь, как я использовал магазин, чтобы напугать ее? Самый распространенный пистолет, используемый ФБР, это модифицированный M1911A1, ты же знаешь, я никогда не использую это оружие и боеприпасы."
"Чувак, такое элитное оружие, как эксклюзивный для ФБР модифицированный магазин... Думаешь, он действительно у меня?".
Хвост Чарли вилял.
"Тогда откуда у тебя магазин?".
"Я не говорил, что мой магазин принадлежит ФБР, это был самый обычный магазин от Glock, который я получил от одного из людей Бэйна вместе с пистолетом".
В это время Матисон наколдовал еще один пистолет, это был Glock со снятым магазином.
Чарли заметил, что Glock, который достал Матисон, был точно такого же типа, как и пистолет Майев.
"Теперь понятно".
Увидев эту сцену, Чарли сразу же понял, что так оно и есть.
В пистолете Майев давно закончились патроны, а пистолет, которым она пользуется сейчас, украден у других бандитов.
После стольких дней ей следовало бы перейти на более чем одно или два оружия.
"Так что можешь не беспокоиться о том, что будет с ней без пистолета, возможно, она уже приобрела новое оружие".
Матисон бросил Glock с вынутым магазином.
"Эй, мы уже над перекрестком, внизу нет здания, на которое могла бы упасть пушка!" - недовольно воскликнул Чарли.
"Не волнуйся, люди, которые сейчас выйдут на улицы, - всего лишь бандиты. Их можно бить".
Матисон улыбнулся.
Кто-то может сказать, что он очень парадоксален; он только что сказал, что не хочет бросать предметы с неба. Неужели он забыл об этом?
Это правда.
Матисон бросил пистолет на землю. Но если бы он приземлился рядом с хорошим человеком, которому нужна была помощь, он бы просто случайно предоставил ему инструмент для самообороны.
Неважно, были ли в нем пули или нет, блефа людей может быть достаточно.
Это хорошо.
Это человеческое сочувствие.
Если он ударит бандита по голове, то либо убьет его непосредственно, либо будет им подобран. Тем не менее, без пуль это будет бесполезный кусок металла.
Может быть, он подумает, что это оружие было послано с небес незаряженным, потому что Бог не хочет, чтобы они больше убивали.
И заблудшая душа нашла путь к Богу.
Это изысканность.
Это мирская жизнь.
Будет ли снята вуаль с ядерной бомбы?
Здание Уэйна, люди Бэйна полностью захватили это место.
Как ни странно, ни Бэйна, ни Загадочника здесь нет. Нет даже старших членов, Хаша, Ганнибала, Женщины-кошки и менеджеров.
Логично предположить, что в таком специальном месте, как Wayne Enterprises, находится самый большой высокотехнологичный арсенал в Готэме и бесчисленное множество черных технологий. И один начальник должен быть направлен сюда, по крайней мере, для надзора.
Но никто из известных персонажей здесь не появился.
Неожиданно Бэйн доверил управление Wayne Enterprises только одной женщине.
Да, именно...
Миранда Тейт лично сидела в здании Уэйна, управляя всем оружием.
Во всем Готэме никто не знает настоящей личности этой женщины.
Многие считали, что Бэйн был очарован ее красотой, поэтому он и передал эти полномочия Миранде.
Для этого Черная Маска много раз хотел послать кого-нибудь тайно убить Миранду, чтобы, с одной стороны, захватить Wayne Enterprises, а с другой - заставить Бэйна сойти с ума из-за убийства его "возлюбленной".
К сожалению, сколько бы людей он ни посылал, все они уходили туда и обратно. Многие даже не вернулись.
Только тогда Черная Маска понял, что с Мирандой нелегко шутить. Он даже подумал, что, если она продолжит вести себя подобным образом, он может попросить Дэдшота принять меры. В тот момент это было бы равносильно прямому разрыву его партнерства с Бэйном.
Но это явно не самый мудрый шаг.
Поэтому Черная Маска отказался от плана убийства.
И сегодня кто-то снова положил глаз на здание Уэйна.
В темноте ночи Матисон и Чарли приземлились на крышу здания Уэйн.
"Что мы здесь делаем?"
Чарли не совсем понимал поведение Матисона.
"Разве в ФБР не сказали, что четыре грузовика уже уехали отсюда? И они уехали в четырех разных направлениях. Какой смысл возвращаться сюда?".
"Как ты думаешь, четвертый фургон, который исчез, вернулся в здание Уэйна?"
Чарли спросил в замешательстве.
"Я не знаю, но мы не можем исключить такую возможность".
Матисон слегка покачал головой, он не мог ясно видеть текущую ситуацию.
"Но в одном я могу быть уверен: в этом здании определенно скрыто много тайн".
"И эти секреты определенно еще не были найдены Мирандой, потому что в этом мире есть только один человек, который знает все секреты этого здания, кроме Брюса".
"Например, суперустройство, которое может следить за каждым уголком Готэма".
Чарли был ошеломлен.
"Ты имеешь в виду, что Брюс также разместил крупное оборудование Бэтмена в здании Уэйна, не боится ли он, что его обнаружат его собственные сотрудники?"
"Световые конструкции, темные проходы или тайные комнаты ничего не могут скрыть от тех, у кого действительно высокий IQ".
"Это верно при нормальных обстоятельствах, но что, если в Wayne Enterprises есть человек, оказывающий техническую поддержку конкретно Бэтмену, и этот человек все еще занимает высокий пост в группе".
"Таким образом, легко ли будет спрятать такую большую часть оборудования?"
Матисон слегка улыбнулся и коротко представил Чарли Люциуса Фокса.
Люциус - генеральный директор компании Wayne Enterprises и технический директор, тайно поддерживающий Бэтмена. Он внес большой вклад в усовершенствование каждого поколения Бэтмобилей, Бэткрыльев и многоцелевых поясов.
"Значит, ты пытаешься найти оборудование для наблюдения, которое Бэтмен прячет здесь, и, обыскав весь Готэм, ты узнаешь местонахождение термоядерного реактора?".
"Верно."
Матисон кивнул. Это самое идеальное решение.
Здание Уэйна относительно хорошо сохранилось, и в целом здание в основном не получило значительных повреждений.
Единственный относительно большой вход - это большая дыра, которую проделал в крыше здания артиллерийский залп, когда Миранда вела кого-то на штурм здания Уэйна.
Это также можно считать лучшим способом проникновения посторонних внутрь здания.
"Будь осторожен, внизу тринадцать человек".
Чарли лежал на краю ямы. Он обнюхал все вокруг своим носом и сказал Матисону.
"Тринадцать человек, какое расстояние между нами и ими?"
Матисон потер подбородок и спросил.
"Есть один человек прямо под нами, два человека примерно в десяти метрах справа и три человека примерно в десяти метрах слева".
"Есть четыре человека в центре, два человека справа примерно в пятнадцати метрах прямо перед нами, а последние три человека находятся примерно в восемнадцати метрах прямо перед тремя людьми слева".
Чарли сказал, подумав немного.
По описанию Чарли Матисон мысленно построил коридор, а также количество людей, по-разному расположенных в коридоре.
После некоторого расчета уголки рта Матисона приподнялись в ухмылке, и он решил расправиться с этими людьми.
Матисон сначала просунул в отверстие малую половину своего тела, и ему удалось разглядеть только макушку головы охранника.
Если рассчитать расстояние, то затылок соперника находится примерно на 80 см по диагонали ниже Матисона.
Затем Матисон посмотрел налево и направо, в десяти метрах от него, на углу - стена, и не все люди с обеих сторон были в поле зрения.
Два человека с правой стороны были видны, но с левой стороны он мог видеть только одного человека, а двух других, которые находились по другую сторону угла, просто загораживала стена.
"К сожалению, камера включена, и это очень плохая новость".
Матисон продолжал смотреть над углами с обеих сторон и заметил четыре камеры наблюдения в общей сложности, и слепых зон практически не было.
Чтобы не попасть в поле зрения камеры, Матисон должен либо удерживать свое текущее положение и не спускаться вниз, либо двигаться только близко к потолку.
В конце концов, угол установки камер показывает тенденцию съемки наискосок вниз, и верхняя часть потолка не будет захвачена.
Если только камерой нельзя управлять вручную, чтобы изменить угол съемки.
К сожалению, у кого есть настроение заниматься только тем, что возиться с камерами наблюдения.
Люди, сидящие в комнате мониторинга, обычно заняты тем, что играют со своими мобильными телефонами или дремлют, чтобы скоротать время.
Другого пути нет. Если Матисон хочет попасть внутрь, он может спуститься только в эту большую дыру.
Что касается того, почему он просто не залез в вентиляционную трубу, как раньше.
Пожалуйста, даже не пытайтесь их использовать.
Неужели вы думаете, что Бэтмен настолько глуп, чтобы допустить такой недостаток в своем собственном базовом лагере?
Брюс установил большое количество высокоскоростных вентиляторов в вентиляционной системе здания Уэйна. Лопасти вентиляторов острые, как военные кинжалы, и еще более прочные.
Такое расположение не только делает систему вентиляции всего здания чрезвычайно эффективной, но и отсекает всякую надежду пробраться внутрь через вентиляционные каналы.
Матисон все равно не мог туда попасть.
Было бы еще глупее пройти прямо через ворота.
Матисон продолжал висеть вниз головой, чтобы камера не могла его запечатлеть.
Ах да... он не снял шляпу на голове, когда делал это.
А что касается того, почему шляпа не упала, даже не трудитесь спрашивать, я тоже не знаю.
"Эй, парень!"
Охранник слабо услышал, как кто-то зовет его сверху, что заставило его подсознательно повернуть голову и посмотреть вверх.
Успешное проникновение
"Пфф!"
Не успел мужчина посмотреть, кто его зовет, как перед ним внезапно появилась рука в белых перчатках, держащая баллончик с неизвестным веществом.
Не говоря ни слова, Кид распылил вещество на его лицо.
Сразу же после этого его охватило сильное чувство усталости.
Как бы ему ни хотелось, его веки казались тяжелыми, как тысяча фунтов.
Через несколько секунд охранник рухнул на землю.
"Эй! Фродо, что с тобой?"
Звук падения на землю сразу же привлек внимание охранников слева и справа, и они вышли из-за угла стены.
"Что случилось?"
Матисон спрятался на краю отверстия и внимательно прислушивался к звукам, которые они издавали внизу.
Похоже, что не только пять человек в левом и правом углах заметили происходящее здесь, но даже люди в коридорах за углами с обеих сторон были привлечены внезапным инцидентом здесь.
Однако они не все пришли проверить, только три человека.
В то же время мониторы в комнате наблюдения на верхнем этаже также заметили аномалию.
Сотрудники службы наблюдения немедленно связались с оставшимися охранниками на верхнем этаже.
"Это комната мониторинга, что там произошло?"
"Не знаю, Фродо вот так внезапно потерял сознание".
"Кто-нибудь видел, что с ним случилось?"
"Боже, прости нас. Охранять это место достаточно скучно. У кого найдется время, чтобы следить за ним!"
Охранник сначала пожаловался, а потом продолжил.
"Думаю, у него мог быть тепловой удар".
"О, черт! У тебя действительно есть мозг внутри черепа? Сейчас зима, и даже ночь, а ты говоришь мне, что у него может быть тепловой удар?".
"Я не врач. Откуда, черт возьми, мне знать, что с ним? Он не выглядит так, будто его кто-то бил молотком. Только дьявол знает, почему он упал на землю".
Матисон на некоторое время потерял дар речи. Он не ожидал, что эти бандиты действительно обсуждают такой вопрос. Разве они не должны были быстро обыскать окружающую обстановку?
С таким большим отверстием на макушке внутри мог прятаться кто угодно.
Не слишком ли слабая у них защита?
Но, с другой стороны, эта группа, кажется, довольно сплоченная?
"Может быть, у него гипогликемия; я видел, как люди теряют сознание, как только это с ними случается".
В это время один из охранников задумчиво произнес, чем сразу же вызвал всеобщее единодушное одобрение.
"Тогда что мы будем делать, давать ему лекарства?".
"Нет-нет-нет, никаких лекарств, ему просто нужно немного сахара. Давайте просто покормим его шоколадом".
"Но у нас нет шоколада".
"У меня есть кусочек, но я его только что съел".
Матисон не сводил глаз с охранников, которые растерянно переглядывались между собой.
"Я слышал, тебе нужен шоколад".
Внезапно раздался незнакомый голос, и источник звука показался над головой.
"Да, если у тебя есть кусок, принеси его".
"Подождите, кто только что говорил?"
"Я не знаю, я никогда не слышал этого голоса".
"Посторонний? Но мы находимся на крыше здания Уэйна, и никто из посторонних не может сюда прийти, если только..."
"Через отверстие в верхней части..."
В это время охранники поняли, в чем дело, и поспешно подняли оружие, целясь в дыру над головой.
Они увидели странного человека, у которого половина тела торчала наружу. Что касается того, почему он выглядел странно, так это потому, что этот человек был одет в белый костюм и противогаз одновременно.
Это просто выглядит странно...
"Это вторжение..."
"Пенг!"
Как раз в тот момент, когда охранник собирался предупредить остальных, которые не пришли, он увидел, что чудак бросил два предмета, похожие на дымовые шашки.
Когда он уже собирался упасть на землю, он внезапно взорвался, и густой дым мгновенно окутал весь коридор.
Камеры наблюдения были немедленно заблокированы.
Персонал в комнате мониторинга увидел, что ситуация нехорошая, и немедленно нажал кнопку тревоги.
Звук сирены раздавался по всему зданию, а красные огни мигали без остановки.
"Нет, это гипнотический газ!"
Вдохнув немного газа, охранник на верхнем этаже начал чувствовать сонливость и ничего не мог с этим поделать.
Вскоре он с грохотом упал на землю.
"Нет, незваный гость вломился в здание!"
В коридоре справа из густого тумана вдруг с трудом вышел охранник. Он прислонился одной рукой к стене и негромко крикнул двум охранникам, стоявшим перед ним.
Похоже, он был тяжело ранен.
Когда двое охранников, ничего не подозревая, подошли к нему, он вдруг загадочно улыбнулся.
"Травмированный" охранник мгновенно стал активным, схватив за плечи двух настоящих охранников и оттягивая их назад.
Застигнутые врасплох, они попали в зону действия гипнотического газа и тут же потеряли сознание.
Матисон продолжил идти, не снимая одежды охранника, и в переодетом виде дошел до верха лестницы.
В это время сверху послышалось множество шагов.
До прибытия большого отряда Матисон поспешил на этаж ниже.
На этом этаже было очень мало охранников, наверное, меньше десяти.
Когда сработала сигнализация, они побежали к лестнице, и как только Матисон увидел их, он закричал, что наверху находятся злоумышленники, причем в большом количестве.
Независимо от того, преувеличивал он или нет, охранники ничего не заподозрили.
Значит, в поступке Матисона не было ничего предосудительного. Когда десять охранников на этом этаже прошли мимо него и побежали наверх, Матисон вошел на этот этаж.
Судя по ориентации по расположению наверху, Матисон спокойно подошел к лифту.
Если он правильно помнил, что этаж, который показывал лифт, был сорок пятым, то это был именно последний этаж Здание Уэйна.
Конечно, чтобы быстро добраться до верхнего этажа, только небольшая партия охранников поднимется на лифте.
Поэтому остальные могут подниматься только по лестнице.
Не рекомендуется многократно использовать лифт для транспортировки. Во-первых, лифт может одновременно перевозить только несколько человек, и невозможно собрать несколько человек после нескольких поездок туда и обратно.
Очень неэффективно.
Во-вторых, разница во времени между подъемом и спуском лифтов велика. Если не хватает людей для перевозки в лифте, то их все равно не хватит, чтобы отправить наверх во второй раз.
Это как доставка еды волнами.
Напротив, даже если на лифте за один раз поднимается недостаточно людей, он может немного оттянуть время, и это даст им предварительное представление о силах противника.
Поэтому лифт остановился на сорок пятом этаже и не стремился вниз.
Матисон не знал, где взять лом, и выломал дверь лифта.
Перед Матисоном появилась бездонная шахта лифта.
"Фух"
Матисон глубоко вздохнул.
Он решил спуститься по зиплайну шахты лифта в самый низ, где находится подземная парковка.
Потому что панель управления энергосистемой установлена в нижней части здания.
Бесчисленное количество следящего оборудования и агентов в здании Уэйна значительно затруднит действия Матисона.
Пока питание не будет отключено, Матисон не сможет ничего сделать.
Взаперти?
"Уууу! Уууу! Ууу!" Визжащая сирена разнеслась по всему зданию Уэйн.
Это произошло впервые с тех пор, как Миранда возглавила здание Уэйна.
Почти все думали, что это масштабное вторжение Черной Маски или Пингвина, и ждали их появления. Все они выглядели торжественно, как будто перед ними стояла целая армия.
Однако, когда первая группа охранников обыскала верхний этаж, они не нашли большого количества лазутчиков, как ожидали. Они увидели только, что одежда их спутника была кем-то сорвана.
Охранники, патрулирующие периметр здания, также сообщили, что на близлежащих улицах не было обнаружено никаких подозрительных людей.
Иными словами, злоумышленник не является одним из людей Черной Маски или Пингвина.
Здание Уэйна, 30-й этаж.
Офис, который когда-то принадлежал Люциусу Фоксу, теперь принадлежит Миранде.
Миранда сидела в офисном кресле и слушала доклад подчиненного в коммуникаторе,
"Прошло пять минут с момента срабатывания сигнализации, но никто из вас не обнаружил нарушителя?".
"Что насчет комнаты мониторинга, никаких отклонений не обнаружено?"
"Да, босс, мы проверили все камеры наблюдения в здании. За исключением той части верхнего этажа, которая была окутана дымом, ни одна из камер не зафиксировала нарушителя".
"Часть, покрытую дымом, только что обыскали, и там тоже нет никаких следов".
"Возможно, сработала сигнализация, и злоумышленник понял, что не может попасть внутрь, поэтому он мог сбежать через отверстие на крыше".
Это абсурд!
Это была первая мысль, которая пришла в голову Миранде после того, как она выслушала ответ своего подчиненного.
Но в следующую секунду она вдруг вспомнила о человеке, о существовании, о котором Лига Теней Готэма забыла и никогда не обращала на него внимания.
"Может быть, это Фантом Кид?"
Если подумать, что один из ее подчиненных раздет, это означает, что другая сторона теперь замаскировалась под одного из ее подчиненных и может свободно перемещаться в здании, не будучи сдерживаемой.
Поскольку никто не заметил присутствия незваного гостя...
Единственный человек, который может это сделать, - Фантом Кид.
"Хмпф, Бэйн напомнил мне несколько дней назад, что Кид вернулся, но я не восприняла это всерьез. Теперь, похоже, что он действительно большая проблема" - размышляла Миранда.
Кид без колебаний включил сигнализацию, чтобы войти в здание Уэйна. Должно быть, здесь есть что-то, что он ищет... Неужели он уже знает об этом?"
При мысли об этом глаза Миранды расширились.
"Если это так, то Фантом Кид должен быть нейтрализован!"
Миранда встала и вышла из своего кабинета, одновременно отдавая приказы многим охранникам.
"Злоумышленник, скорее всего, Кид. Его самый распространенный метод - отключить электропитание. Быстро пошлите кого-нибудь проверить комнату электропитания!".
"Бум!"
В этот момент раздался взрыв, а затем все здание Уэйна погрузилось во тьму.
"Черт, мы отстаем на шаг..."
Миранда сердито стиснула зубы, коммуникаторы здания Уэйна в это время использовать было нельзя, поэтому она могла только достать рацию из ящика.
"Иди и включи резервное питание!"
"И еще, скорее пошлите людей на поиски того парня... Нет, сейчас никому нельзя туда идти, я сама пойду и найду его!"
В шахте лифта Матисон услышал указания Миранды через украденую им рацию и тут же изобразил торжествующую ухмылку.
В темном подземелье был заключен Люциус Фокс.
Трудно представить, что гламурный особняк Уэйнов скрывает такую мрачную и грязную обстановку.
В самом подземелье не было источника света, поэтому Люциус не знал, что в настоящее время в здании Уэйна что-то не так.
У дверей подземелья стояли два хорошо экипированных охранника.
Физически и психически эти два охранника сильно отличались от остальных.
Потому что они были настоящими членами Лиги Теней.
Каждый из них - мастер боя.
Их боевая мощь намного превосходит возможности обычных агентов S.H.I.E.L.D.
Отец Миранды, ортодоксальный наследник Лиги Теней, - предыдущий лидер Ра'с аль Гул, учитель ниндзя Бэтмена.
Под личным руководством мастера ниндзя Миранда освоила все техники теневых воинов.
После того как Бэтмен уничтожил Лигу Теней, возглавляемую Ра'с аль Гулом, Миранда собрала другую группу людей и задумала создать новую Лигу Теней.
Хотя Бэйн - самое мощное оружие под началом Миранды, он не обучался у Миранды, а присоединился к Лиге Теней в период правления Ра'с аль Гула.
Именно потому, что Бэйн влюбился в Миранду, он был окончательно изгнан Ра'с аль Гулом. После смерти последнего Миранда вернула Бэйна.
Обучение в Лиге Теней очень сложное, и не многие могут дойти до конца.
Поэтому под Мирандой не так много настоящих воинов тени.
Боясь, что потеряет его, она в сопровождении стражников сразу же отправилась в подземелье.
Вот как важен был Люциус для ее ситуации.
"Клик-клак-клик..."
Внезапно раздался звук ступающих по земле высоких каблуков.
Услышав этот звук, веки Люциуса дрогнули.
С момента заключения он почти каждый день слышит один и тот же звук.
"Фокс, я думаю, что тебе стоило чуть-чуть подумать об этом. Ты исчерпал почти все мое терпение".
Вскоре в дверях подземелья появилась сексуальная женщина в темно-синем шерстяном платье.
Она лишь подмигнула охранникам, и те по своей инициативе открыли дверь камеры и впустили ее внутрь.
"Мисс Тейт, вам не нужно больше держаться. Я не могу открыть вам этот секрет. Бессмысленно заключать меня здесь".
Люциус спокойно смотрел на Миранду перед воротами тюрьмы.
"Ты должна убить меня".
Миранда увидела решимость в глазах Люциуса и надолго замолчала.
"Хорошо, как пожелаешь".
Наконец, Миранда вздохнула и сказала: возможно, она знала, что не сможет развязать рот стоящему перед ней мужчине, поэтому отказалась от своего первоначального плана.
Люциус был удивлен. Он думал, что Миранда будет держать его в заточении, пока он не признается ей в том, чего она хочет, но он не ожидал, что настанет день, когда его освободят.
"Пойдем со мной на улицу, как генеральный директор Wayne Enterprises и поставщик оборудования для Бэтмена, это место не подходит для твоего кладбища".
Миранда сказала это, повернулась, вышла за дверь камеры и пригласила Люциуса следовать за ней.
"Бах!"
Однако, когда Миранда уже подошла к двери камеры, охранник внезапно закрыл дверь камеры, а затем плотно запер ее.
"Что ты делаешь?"
Миранда нахмурилась, ее тон подавлял сильный гнев.
"Хе-хе, Фантом Кид, я давно слышал, что твоя маскировка - лучшая в мире. Только те, кто видел это, могут знать, насколько сильна твоя маскировка".
Из-за двери тюрьмы доносилось знакомое хихиканье, и это тоже был голос Миранды.
Другая Миранда подошла к двери подземелья и с триумфом посмотрела на двух людей внутри.
Угадай, кто Фантом Кид
"Что ты сказала!" Миранда в подземелье в недоумении смотрела на "Миранду" за дверью камеры.
"Фантом Кид, как ты посмел замаскироваться под меня, чтобы попасть сюда?"
"Что?"
Увидев это, "Миранда" за пределами тюрьмы показала необъяснимое выражение лица.
"Фантом Кид, не думаешь ли ты, что можешь обмануть других и заставить их думать, что ты - это я, говоря такие вещи!"
"Миранда" протянула руку и потерла лоб.
"Я думала, что ты очень умный и сильный враг, но я не ожидала, что ты настолько наивен".
Она указала на двух охранников-воинов тени за дверью.
"Посмотри на них, как ты думаешь, кому они поверят: мне или тебе?"
"Как тебе удалось обмануть воинов тени?"
Внутри подземелья Миранда успокоилась, посмотрела прямо в глаза человеку, стоящему перед ней, и спросила.
"Я не знаю, о чем ты говоришь".
"Миранда", которая была снаружи, сохраняла спокойную улыбку.
В это время Люциус, который был рядом с ними, был ошеломлен.
Неужели Миранда рядом с ним оказалась Фантом Кидом?
Но, судя по их короткому разговору, который состоялся несколько минут назад, Люциус почувствовал, что она действительно та самая Миранда, которую он так хорошо знал.
Хотя Люциус был удивлен, что она согласилась на его желание умереть, он подумал, что это из-за вторжения Фантом Кида.
Неудивительно, что Миранда приняла бы такое решение, чтобы помешать ему сказать правду.
Но почему пришла другая Миранда и сказала, что Миранда рядом с ним - Фантом Кид?
Даже при близком рассмотрении Люциус не мог определить, что с внешностью Миранды что-то не так.
Маскировка Фантом Кида очень мощная.
Он не мог быть уверен, какая из двух Миранд была настоящей.
"Похоже, я недооценила тебя, Кид. Думаю, тебе следовало прийти сюда раньше меня и обмануть моих людей. Я должна была догадаться, что это твоя цель".
Внутри подземелья Миранда выглядела так, как будто она все поняла.
"Только ты еще не все знаешь".
Миранда достала свою собственную рацию и после короткой настройки показала ее Миранде за дверью.
"Это рация, которую я специально сделала, и она единственная, которая может соединяться со всеми одновременно. Рации, которые ты получил от других людей, могут соединяться только с одним человеком одновременно".
Миранда слегка улыбнулась, как будто она уже победила.
Увидев эту сцену, даже два воина тени были в замешательстве. Может ли быть так, что их действительно обманул Фантом Кид?
"Действительно, раз ты все еще хочешь продолжать это шоу, то я должен идти с тобой".
За дверью тюрьмы "Миранда" вздохнула.
"Ты можешь использовать свою рацию для связи с другими людьми?"
У Миранды в подземелье вдруг появилось зловещее чувство в сердце. Может ли быть, что...
Миранда в недоумении нажала на кнопку рации, и из стоящего перед ней воина-тени раздался звуковой сигнал.
Он достал свою рацию, и она действительно светилась.
Однако рация другого теневого воина вообще не отвечала.
"Я не ожидал, что ты даже получил информацию о моей рации. Это действительно удивительно".
"Миранда" снаружи заметила.
Затем она также достала рацию, идентичную той, что была у Миранды.
Ну, вообще-то со стороны рации выглядят одинаково.
"О, смотри, это моя рация. Не думаю, что мне нужно показывать ее сейчас".
"Этого не может быть! Ты, должно быть, что-то сделал, может быть, ты использовал что-то, чтобы заглушить мое устройство!"
В подземелье Миранда со злостью схватилась за железные прутья.
"Эй! Успокойся. Если я сделала что-то, чтобы заглушить сеть, то он тоже должен был получить сигнал. Как может только один человек принимать сигнал в такой ситуации?".
"Миранда" сделала два шага назад с выражением отвращения.
"Ну, у меня не так много времени, чтобы тратить его здесь".
"Миранда" посмотрела на двух воинов тени рядом с ней острыми глазами и отдала приказ: "Фантом Кид чрезвычайно хитер, позаботьтесь о нем! Что бы он вам ни говорил, не верьте ему! "
"Да, шеф".
Теневые воины с благоговением выразили свое повиновение.
"Миранда" кивнула, а затем сказала,
"Это не очень хорошая идея - держать Фантом Кида и Фокса в одном месте. Сейчас я переведу Фокса в новое место".
Услышав это, теневые воины хотели снова отпереть дверь, но замешкались, прежде чем открыть ее.
"Босс, если вы войдете лично, Кид, скорее всего, нападет на вас..."
"Чего ты боишься? Ты забыл, кто тебя обучал?"
"Миранда" холодно хрюкнула, выглядя недовольной.
Два воина тени слегка дрожали, они не осмеливались говорить снова и быстро открыли дверь тюрьмы.
Конечно, в тот момент, когда дверь тюрьмы открылась, Миранда, которая уже давно была готова, достала острый клинок.
"Миранда" выглядела презрительно, и ловко переместила свое тело в сторону, уклоняясь от атаки Миранды.
Затем она схватила Миранду за кинжал одной рукой и потянула ее назад.
Их тела тут же столкнулись.
В другой руке Миранды был спрятан нож, и она нанесла удар под углом, который "Миранда" не могла видеть.
Но "Миранда", словно предвидя это, протянула еще одну руку, чтобы остановить ее.
"Какая мощная сила!" - подумала Миранда. Она попыталась вырваться, но безуспешно.
"Сексуальные дамы не подходят для этого опасного оружия".
В это время лицо "Миранды" приблизилось к плечу Миранды, прямо возле ее слухового прохода, и прошептало с такой громкостью, которую могла слышать только она.
Глаза Миранды горели от ярости. В тот момент, когда она собиралась выругаться, она вдруг почувствовала резкую боль в запястьях.
Оказалось, что "Миранда" сковала руки Миранды и снова приложила силу, вызвав вывих запястья.
"Тьфу!"
На лбу Миранды выступил пот, она стиснула зубы и терпела боль.
Это еще не конец.
"Миранда" толкнула ее в камеру, и обе бросились прямо в подземелье.
"Извини, я вынужден попросить тебя некоторое время держать язык за зубами".
Миранда, у которой были вывихнуты обе руки, в одно мгновение потеряла больше половины своей боевой мощи и оказалась почти на милости у других.
Увидев свирепое выступление Миранды, воины тени сразу же убедились, что это их лидер.
Она нашла рулон черной ленты, связала Миранде рот, руки и ноги и бросила ее в глубины подземелья.
Больше никаких проблем.
Люциус смотрел на все, что было перед ним.
Только когда Миранда прошла перед ним, он пришел в себя.
"Хорошо, Фокс, теперь, когда назойливый парень попал под санкции, и никто не может помешать нам двоим".
"Следуй за мной, или тебе придется умереть от голода в этом темном подземелье".
Как только прозвучал ее голос, "Миранда" вышла за дверь, а Люциус последовал за ней.
Что бы ни случилось, интуиция подсказывала Люциусу, что покинуть это адское место не помешает...
Окончательное разоблачение
В темном проходе без света Люциус медленно шел позади Миранды. Только по малейшим очертаниям ее тела он мог понять, что перед ним кто-то идет, ведя его за собой.
Несмотря на то, что Люциус был генеральным директором Wayne Enterprises более десяти лет, он никогда не знал об этом секретном проходе, который был спрятан в особняке Уэйна.
Включая и предыдущие подземелья.
В это время он шел позади Миранды уже двадцать минут, но выхода все еще не было видно.
Несомненно то, что этот тайный путь показывает направление вверх, указывая на то, что они идут вверх.
На памяти Люциуса, в здании Уэйна нет конструкции, которая могла бы вместить такой длинный тайный ход.
Короткий прямой тайный ход может существовать, но такой наклонный тайный ход будет занимать много места, и его совершенно невозможно встроить в основную структуру здания Уэйна.
Даже подземный туннель вряд ли существует, потому что многие крупные подземные лаборатории Уэйна находились под наблюдением самого Люциуса. Даже Брюс не обязательно знает здание Уэйна лучше, чем он сам.
Может ли быть так, что он был заключен в тюрьму возле здания Уэйна?
Но Миранда каждый день приходила допрашивать Люциуса, и в ее обязанности входило присматривать за зданием Уэйна.
"Наверное, ты думаешь: "Как может быть такой тайный ход в здание Уэйна", верно?"
Вдруг впереди раздался незнакомый мужской голос.
Источником голоса была не кто иная, как стоящая перед ним Миранда.
Нет, это должен быть Фантом Кид.
Хотя он уже давно был мысленно готов, Люциус все равно был удивлен.
"Ты прав в том, что фундамент здания Уэйна очень прочно заложен, кому-то трудно построить под ним что-то".
"Но предпосылка такова... человек, который его сделал, не является посторонним".
Матисон объяснил.
"С того момента, как Миранда подделала свою личность и стала членом совета директоров Wayne Enterprises, у нее все было запланировано на сегодня".
Услышав это, Люциус нахмурился и уже собирался заговорить, когда Матисон прервал его.
"Не думай, что ты действительно можешь уловить каждый шаг каждого члена правления. Например, Даггетт внезапно проявил свои амбиции и начал присваивать имущество семьи Уэйн. Разве вы, ребята, не смогли предвидеть это заранее?".
"На самом деле, я обнаружил намерения Даггета много лет назад, но с его способностями он не может сделать ничего особенного, поэтому я сначала не воспринимал его всерьез".
"В результате ты не ожидал, что именно Даггетт привлек Бэйна".
Матисон покачал головой, суждение Люциуса было действительно верным, а у самого Даггета действительно не было никаких способностей.
Но он не знал, откуда у него взялась способность, чтобы связаться с Бэйном.
Даггетт тайно сотрудничал с Бэйном в течение нескольких лет, конечно, фактически только для того, чтобы финансировать благотворительные фонды Миранды, хотя даже Даггетта держали в неведении.
С самого начала и до конца Миранда скрывалась за кулисами, подталкивая Бэйна к тому, чтобы быть на фасаде.
Люциус молчал. До этого, кто бы мог подумать, что Бэйн и другие настолько могущественны?
"Значит, правда всегда была в вашем уме, мистер Фокс, и подземелье, в котором вы находитесь, на самом деле находится не в пределах особняка Уэйна, а под землей в двух километрах к западу от него".
"Миранда Тейт воспользовалась вашим доверием и несколько лет тайно строила этот потайной ход, а вы об этом не знали".
"Без Бэтмена ваша бдительность слишком слаба".
"Что ты знаешь?"
Люциус был потрясен тем, что Фантом Кид знал о связи между ним и Бэтменом.
"Я знаю все, что должен знать, и знаю более или менее то, чего не должен знать".
Матисон хитро улыбнулся.
"Я могу сказать, что этот тайный ход - мост между подземельем и особняком Уэйна".
При этом, Матисон остановился, и Люциус тоже остановился.
"Добро пожаловать обратно в здание Уэйна, мистер Фокс".
Матисон открыл дверь в темноте, и на них двоих упал яркий свет.
Только в это время Люциус по-настоящему увидел, как выглядит человек перед ним.
Он не знал, когда это сделал, но маскировка Миранды была снята Кидом, и ее заменил белый костюм, который всегда появляется в новостях.
"Вау, кажется, церемония приветствия была немного слишком грандиозной".
Матисон вытянул руку, чтобы слегка загородить сильный свет, и его глаза постепенно стали торжественными.
Он был слишком хорошо знаком с этим видом сильных прожекторов!
Бог знает, почему эти янки так любят использовать эту штуку, она нравится полиции, агентам, а теперь даже гангстеры начинают ее использовать.
Не кажется ли им, что это слишком ослепительно?
В дополнение к свету прожектора Матисон также слабо слышал бесчисленные шаги и звук заряжаемых пуль.
Кажется, что слышен звук пропеллера боевого вертолета...
Это произошло очень быстро.
"Мистер Фокс, я думаю, у нас проблемы".
Матисон развел руками и оглянулся на Люциуса.
"Почему нас так быстро разоблачили, разве ты не связал Миранду?" - с любопытством спросил Люциус.
"Воинам тени несложно вырваться на свободу".
Матисон ответил, прислушиваясь к окружающим голосам.
"Та-да-да-да-да-да!"
Однако через несколько секунд из них полились огненные языки.
Место происшествия мгновенно покрылось градом выстрелов.
Реакция Матисона была быстрой, он быстро закрыл дверь потайного хода.
Пули ударились в утолщенную стальную дверь, издав громкий звук.
"Эта дверь долго не продержится".
Бросив несколько взглядов, Люциус сделал вывод. Он все еще обладает таким уровнем проницательности.
"Я до сих пор не могу понять, как нас раскрыли. Ты уже завоевал доверие воинов тени. Они не должны верить словам Миранды".
"Это..."
Матисон почесал лицо, достал рацию и сказал: "Вообще-то, та, что у меня, это не рация Миранды".
"В это время я сделал небольшой трюк, чтобы заблокировать рацию в руке Миранды, а затем, когда она нажала на кнопку, я также нажал на кнопку, в результате чего рация в руке Миранды соединилась только с одним человеком".
Услышав это, Люциус не смог удержаться от смеха.
"Фантом Кид, ты очень умный".
"Мы скоро умрем здесь, как ты еще можешь смеяться?".
Матисон был раздражен.
"Я полагаю, у тебя должен быть способ выбраться".
Люциус очень уверен в себе.
"Бум!"
Вдруг раздался громкий шум, и потайной ход начал сильно трястись.
"Они начали использовать ракеты!"
Глаза Люциуса сузились: "Фантом Кид, я не знаю, какой у тебя есть план, чтобы вытащить нас из этой ситуации, но лучше начать его сейчас".
"Эта дверь может вместить только три ракеты".
Как только его голос упал, раздался еще один громкий звук, и дверь из стальных пластин была серьезно деформирована.
"Похоже, у нас мало времени".
Так чертовски хорошо
"Я делаю это впервые, поэтому не уверен, что это вполне возможно", - сказал Матисон Люциусу с серьезным выражением лица.
Он щелкнул выключателем и выпустил основу планера, но среда была не слишком просторной, поэтому он не полностью раскрылся.
"Что ты планируешь делать?"
Люциус растерянно наблюдал, как Кид положил руку на планер, а затем закрыл глаза.
Вскоре от основы засветились полосы белой ауры.
Слабый свет ауры был таким успокаивающим, особенно в такой темной обстановке.
Рыцарь не умирает с пустыми руками был активирован!
Верно, Матисон хотел использовать свою способность превращая свой планер в Благородный Фантазм, чтобы он был пуленепробиваемым.
В конце концов, у Ланселота есть опыт трансформации истребителей.
Хотя планер не является наступательным, оба являются летающими объектами. Так что, это должно быть примерно одинаково...
На всякий случай Матисон представил, что он изменит основу своего планера и будет использовать его в качестве оружия.
В этом особом случае к планеру можно было прикрепить множество видов оружия, у него не было ничего на примете.
Основа планера, состоящая полностью из сплавов, недостаточно легка и вполне соответствует стандарту железного тупого оружия.
Кажется, что его можно использовать как оружие.
Затем, когда магия Матисона зарядила основу, он естественным образом погрузился в планер.
Эффект может быть незаметен на основе, но он был достаточно эффективен.
Как оказалось, Матисон был прав.
После сильного потрясения, изменившего мировоззрение Люциуса, трансформация планера была завершена.
Только по внешнему виду он фактически не отличается от оригинального.
У него был лишь слабый ореол.
Как будто посыпанные флуоресцентным порошком.
"Что ты только что сделал..."
Люциус в недоумении уставился на Матисона и спросил, но в следующую секунду произошел еще больший шок.
Наконец, третья ракета упала.
Ворота были ошеломлены и разорваны огромным ударом.
Ударная волна продолжала двигаться вперед, и сильный ветер обрушился на Матисона и Люциуса.
Матисон еще мог держать себя в руках, в то время как Люциус был безвольно брошен на землю.
"Вы готовы, мистер Фокс, нам пора выбираться отсюда".
Матисон подтянул Люциуса и повернулся спиной, чтобы нераскрывшийся планер оказался снаружи.
Бесчисленные пули сыпались на планер, но когда они соприкасались, пули могли только отклоняться.
В результате Матисон отступил назад и вышел из потайного хода, одновременно краем глаза рассматривая окружающую обстановку.
Люциус следовал за Матисоном на расстоянии около полуметра, что было как раз достаточно, чтобы оба они не подверглись нападению.
Когда двое отошли на некоторое расстояние, Люциус вдруг обнаружил, что окружающая обстановка ему знакома.
Это склад через дорогу от главного входа в здание Уэйна. Он находился всего в двух кварталах.
Он был куплен Мирандой около трех лет назад.
"Пенг!"
Матисон бросил к его ногам дымовую шашку, затем развернул свой планер и взлетел.
В то же время он держал Люциуса обеими руками.
Под влиянием Рыцарь Не Умирает С Пустыми Руками длина планера в полностью развернутом состоянии, казалось, сильно увеличилась.
Атака охранника была полностью блокирована.
"Продолжайте стрелять, не дайте им сбежать!"
Над зданием Уэйна, в вооруженном вертолете, настоящая Миранда отдала приказ, чтобы пилот атаковал двоих, поднимавшихся в воздух.
"Тата Тата Тата Тата..."
Вооруженный вертолет быстро приблизился к месту нахождения этих двоих, и пушка, установленная в нижней части его корпуса, открыла по ним бешеный огонь.
"Кид, как долго продержится твой планер?".
Люциус спросил с томительным страхом: даже если пулю можно отклонить, ее удар все равно пройдет по основе.
Это было совсем не приятное ощущение. Он не знал, что сделал Фантом Кид, чтобы сделать планер таким прочным, но очевидно, что это был ненаучный способ.
Это совершенно непостижимо для Люциуса.
"Не волнуйся, пока он не превысит свой предел допустимого сразу, сколько бы повреждений он ни накопил, он не изменится".
Это звучит неразумно, но это была правда.
В мире технологических стандартов, каким бы прочным ни был обычный предмет, если он неоднократно повреждается в одном и том же месте, он всегда будет разрушен, как и дверь несколько минут назад.
Но с магическими стандартами все совершенно иначе, потому что магические предметы часто обладают свойствами самовосстановления. Если вы не можете уничтожить его сразу, то большинство ваших атак не смогут его уничтожить, даже если вы будете продолжать стрелять всю жизнь.
К сожалению, процесс изготовления магических предметов длительный, процент успеха низкий, а сбор материалов еще сложнее.
По сравнению с научно-технической продукцией, которая может массово производиться на конвейере, практичность и популярность магических предметов практически не имеет себе равных.
"Кто, черт возьми, может сказать мне, из какого материала сделана вещь, стоящая за Фантом Кидом?".
Миранда сердито зарычала.
Она увидела, что пушки стреляют уже некоторое время, но два человека перед ней все еще не пострадали. Более того, скорость их полета только увеличивалась, постепенно открывая большое расстояние.
Через некоторое время они почти скрылись из виду.
Скорость этого вертолета не такая высокая, как у планера?
"Запустить ракеты!"
Прорычав несколько раз, Миранда холодно сказала.
"Но вокруг слишком много зданий, и все они - жилые дома ......".
Пилот сказал нерешительно. Хотя ракеты, которые нес этот вертолет, были не слишком большими, радиус их взрыва в воздухе достигал расстояния почти 50 метров.
Этот уровень разрушительной силы действительно огромен, бесчисленное количество людей погибнет под этой ракетой.
Неужели столько стоит убить двух человек?
На самом деле, в наши дни не так уж много людей погибло под оружием этого пилота. Но в глубине души он все еще не хотел совершать ненужную бойню.
"Я сказала тебе запустить ракету!"
Миранда снова холодно сказала: она пришла сюда, чтобы убить всех жителей Готэма, убить сотни или тысячи людей по ошибке - это шутка.
Босс был зол, поэтому пилот может только подчиняться приказам.
"Подожди, Кид, они выпустили по нам ракеты!"
Остроглазый Люциус закричал: "Не могу поверить, что они осмелились сделать это. Мы сейчас находимся в самом густом жилом районе Алмазного района. Когда ракета взорвется, я не знаю, сколько людей погибнет!"
"Фух..."
Матисон глубоко вздохнул, отрегулировал угол полета, почти не задумываясь, и полетел к небу.
Поскольку система наведения ракеты была зафиксирована на Фантом Киде, ракета также последовала за ним вверх и поднялась в воздух на высоту более двухсот метров.
В это время ракета также взорвалась прямо за Матисоном.
"Я чертовски хорош!"
Как только эта мысль пришла в голову Матисону, его окутал густой дым от взрыва ракеты.
В то же время ударная волна, порожденная взрывом, распространилась вокруг.
Немного пострадали крыши некоторых высотных зданий, но в целом серьезных последствий не было.
"Цель поражена!"
"Радар показывает, что противник сбит!".
Пилот вертолета доложил Миранде.
"Нет, еще нет".
Миранда уставилась на небо, и пилот повернулся, чтобы посмотреть.
Белый планер внезапно вырвался из густого дыма, возможно, благодаря последствиям взрыва, скорость его полета была намного выше, чем раньше.
Он исчез из их поля зрения в мгновение ока.
Последняя вещь перед выступлением
"Эй, Барбара, посмотри, что это такое!" На мосту, ведущем из Эдинбурга в Алмазный район, Памела указала на белую тень, проплывающую по небу, и воскликнула.
Барбара посмотрела в ту сторону, куда указывала Памела, и смутно увидела очертания треугольного планера.
Такой знаковый образ! Кроме Фантом Кида, невозможно представить второго человека.
Но, глядя на серию загробных снимков, оставшихся после того, как белая тень пролетела мимо, эта скорость не была похожа на ту, которую может достичь планер. Хотя они знают, что Кид установил на планер пропеллерный двигатель, он может увеличить скорость планера только в два-три раза.
Просто невозможно, чтобы он поднялся до того уровня, который они только что видели, и никакая известная технология планера не могла этого сделать, если только это вообще не был планер.
"Это Фантом Кид!"
После поразительного мелькания белая тень исчезла в небе, оставив только двух женщин, смотрящих друг на друга.
"Почему планер такой быстрый?".
Барбара повернулась, чтобы спросить Памелу.
По ее мнению, Ядовитый Плющ должна быть человеком, который наиболее часто общается с Кидом в мире, поэтому она должна знать о нем немного информации.
Услышав это, Памела пробормотала про себя: "Очевидно, это ты целыми днями болтаешься с Кидом. Это я должна спрашивать тебя".
Увидев, как Памела покачала головой, Барбара тут же перестала об этом думать. Совершенно неважно, усовершенствовал ли Фантом Кид свой планер.
"Судя по направлению послеобраза, Фантом Кид должен был прийти из здания Уэйна".
Барбара начала концентрироваться на определении направления и, наконец, пришла к правильному выводу.
"Похоже, мы опоздали".
Памела сказала медленно.
Барбара вздохнула: "Да, но это хорошая новость".
"По крайней мере, мы можем быть уверены, что у Кида много информации".
Выйдя из штаб-квартиры GCPD, две женщины размышляли над загадкой Нигмы, преследуя по следу Фантом Кида.
Барбара сделала тот же выбор, что и Матисон, а именно: отправилась в здание Уэйна в Алмазном районе, чтобы все выяснить.
Просто эти двое были проинформированы по-разному.
Матисон узнал от Майев некоторую информацию, которой не располагала полиция города.
Барбара, напротив, полагалась исключительно на свои хакерские навыки.
Сначала она последовала указаниям Гордона в Часовую башню, потому что там находился скрытый бэткомпьютер, который мог следить за каждой камерой в Готэме в режиме реального времени.
К сожалению, это уже не так, потому что почти все камеры, которые были обнаружены, были уничтожены оголтелыми бандитами.
К счастью, данные предыдущего мониторинга также были автоматически сохранены в Бэткомпьютере.
Возможно, потому, что Барбаре было суждено стать Оракулом, она умело управляла Бэткомпьютером.
В результате Барбара увидела кадры из этих записей наблюдения, на которых четыре грузовика, перевозящие ядерные бомбы, выезжают из здания Уэйна.
Даже если она нашла траекторию только трех машин.
То есть, три грузовика, которые, наконец, съехались на арену Найтсдом.
Что касается четвертого грузовика, который перевозил ядерную бомбу, то он таинственным образом исчез из записей наблюдения.
Барбара проверила все участки наблюдения в тот же день, и ни одна из камер, кроме входа в здание Уэйна, не зафиксировала существование четвертого фургона.
То, что произошло после этого, не требует объяснений. Чтобы получить информацию о таинственном четвертом грузовике, им пришлось отправиться к источнику - зданию Уэйна, чтобы провести расследование.
Но чего они не ожидали, так это того, что когда они прошли через два основных района - Старый город и Эдинбургский район, и когда они уже собирались войти в Алмазный район, появился Фантом Кид!
Как падающая звезда, он летел по небу.
"Тата Тата Тата Тата..."
Через некоторое время обе дамы услышали звук, создаваемый высокоскоростным вращением винтов вертолета.
Было много шума.
Потому что собственный вертолет Миранды потерял Фантом Кид,
Поэтому она могла только срочно связаться с командами вооруженных вертолетов, припаркованных в разных местах, чтобы они начали поиски по всему городу. Если они увидят в небе белый объект, даже простую чайку, они должны немедленно открыть по нему огонь.
"Похоже, что теперь мы не можем двигаться дальше".
Барбара и Памела быстро нашли бункер, где можно спрятаться, и почувствовали облегчение, когда вертолет улетел.
"Памела, пойдем".
"Эм... куда нам теперь идти?" - спросила Памела.
"Раз уж мы не можем пойти в здание Уэйна, давай просто побродим вокруг".
Барбара спокойно проанализировала.
"Судя по действиям Фантом Кида и изменениям, произошедшим в Алмазном районе, он, должно быть, получил очень важную информацию".
"Но очевидно, что нам невозможно угнаться за ним, поэтому мы можем только присоединиться к битве по-своему, или, по крайней мере, быть в состоянии идти в ногу с Фантом Кидом".
"Последний грузовик исчез из записей наблюдения после того, как покинул здание Уэйна. Должно быть, здесь какая-то проблема. Охват наблюдения в Алмазном районе должен быть самым высоким в Готэме".
"Я не верю, что что-то может покинуть Алмазный район, не попав на камеру".
Выслушав слова Барбары, Памела не смогла найти ничего, что можно было бы опровергнуть, но она всегда чувствовала, что что-то не так.
"Ты имеешь в виду, что грузовик, вероятно, вообще не выезжал из Алмазного района или даже объехал камеры наблюдения после того, как покинул главный вход в здание Уэйн?".
"Такую возможность нельзя исключать".
Барбара кивнула.
"Если это так, то с какой целью они это делают?" - спросила Памела, нахмурившись.
"Теперь мы знаем, что в тот день Бэйн и Миранда действовали по отдельности, и Бэйн первым прорвался в Аркхэм, чтобы освободить преступников, чем привлек к себе наибольшее внимание".
"После этого он непосредственно напал на GCPD. Можно сказать, что в то время все внимание было сосредоточено на Бэйне, и никто не заметил перемен в здание Уэйна".
"Тогда для кого они устраивают это шоу, когда четыре грузовика превращаются в три?"
"Я не знаю, может, это для Бэтмена, может, для кого-то другого".
Барбара тоже не знает.
"Я знаю, что возле здания Уэйн есть очень короткая улица с односторонним движением, которая не охвачена камерами наблюдения, потому что ее общая длина составляет всего более 100 метров, а камеры наблюдения есть только на входе и выходе".
"Ответ на этот вопрос может быть на этом пути".
"В небе повсюду вертолеты, так что давай обойдем снизу".
Барбара пошла в сторону, где, как оказалось, была крышка люка...
На другой стороне Матисон отвел Люциуса в безопасное место.
В Часовой башне.
"Мистер Фокс, что Миранда хочет от вас узнать?".
Как только он убрал планер, Матисону не терпелось задать этот вопрос Люциусу.
"Это связано с термоядерным реактором, который ты тайно исследуешь?"
После объяснений Матисона Люциус, который был заперт в подземелье, наконец-то получил предварительное представление о том, что происходит во внешнем мире.
Он также знал о серьезности проблемы ядерной бомбы. Поэтому, отвечая на вопрос Фантом Кида, Люциус без колебаний рассказал ему обо всем.
"Что? Значит, так оно и есть!"
После объяснения Люциуса эмоции Матисона продолжали меняться. Хотя выражение его лица оставалось прежним, на самом деле он был крайне шокирован.
"Но теперь я наконец-то все выяснил, пора готовиться к настоящему шоу......".
Талия и Бэйн
Готэм сошел с ума. Когда на рассвете взошло солнце, город, погрузившийся во мрак из-за кризиса, вызванного взрывом ядерной бомбы, вновь охватило волнение.
Причиной был не кто иной, как один парень.
Джим Гордон, которого считали давно умершим, вернулся!
Но он не просто вернулся, он повел оставшихся полицейских на захват штаб-квартиры GCPD.
А после восстановления энергосистемы Гордон активировал общегородскую трансляцию, открыто объявив войну Бэйну!
Какое это мужество и трагедия!
Все видят разницу в боевой мощи между ними.
Но никто не сомневался в воле Гордона к борьбе.
Просто Бэйн не проявил инициативу в борьбе, как это представлялось людям после получения новостей, а послал десятки тысяч людей, чтобы одним махом уничтожить GCPD.
Его единственным ответом было отключение контроля GCPD над трансляцией, не позволяя Гордону продолжать распространять информацию по городу.
Потому что нечто более серьезное привлекало его внимание.
Миранда...
Нет, теперь ее следует называть Талия.
Фантом Кид спас Люциуса, и этот инцидент нанесет очень серьезный удар по Новой Лиге Теней.
Небольшая неосторожность может привести к полному краху ее плана.
Итак, после того как Талия отправила все вертолеты под своим управлением на поиски Кида одновременно, она поспешила на арену Найтсдом, чтобы найти Бэйна.
Кто бы мог подумать, что в такое время Джим Гордон тоже появился из воздуха и захотел начать войну.
У Талии было сто причин полагать, что Фантом Кид, должно быть, достиг какого-то консенсуса с Джимом Гордоном; они заключили сделку.
"Бэйн, я надеюсь, что ты в курсе того, что знает Люциус. Если он расскажет Фантом Киду, то наш план...".
Брови Талии сошлись вместе, она никогда не думала, что человек, представляющий для нее угрозу, был тем, на кого они никогда не обращали внимания.
Напротив, Бэтмен, за которым они следили день и ночь, не подавал никаких признаков возвращения.
И Бэйн, и Талия знали, как страшна та глубокая тюрьма-колодец в пустыне Ближнего Востока, и, возможно, Брюс уже погиб под ней.
"Этот инцидент полностью показывает, что мы все слишком сильно презираем Фантом Кида, но я не думаю, что он должен представлять для нас слишком большую угрозу".
Бэйн долго размышлял и сказал Талии.
"Даже если бы Кид получил эту информацию от Люциуса, он не смог бы ее распространить. Лишь несколько человек поверили бы в эту чушь".
"Что если Пингвин и Черная Маска узнают?".
Талия беспокоится об этом больше всего, другие не поверят новостям, обнародованным Фантом Кидом, но эти двое могут поверить.
"В то время мы можем планировать только худшее..."
Глаза Бэйна были полны решимости.
"Нет!"
Талия вдруг неконтролируемо закричала.
"Ты умрешь, если сделаешь это!"
"Я не позволю тебе снова покинуть меня!"
"Пока моя жертва может исполнить твое желание, я не буду жалеть своей жизни, даже если ты будешь возражать против этого...".
Хотя тон Бэйна звучал немного рассеянно из-за маски, Талия знала, что Бэйн действительно принял решение.
Она знала, что мужчина, стоящий перед ней, гораздо хуже ее собственного отца.
Она не могла остановить Бэйна в таком состоянии.
Но это не значит, что у Талии нет своего набора карт.
"По правде говоря, только мои отпечатки пальцев могут разблокировать последнюю связь. Ты не сможешь заменить меня. Единственный человек, которым можно пожертвовать, - это я".
Талия слегка улыбнулась Бэйну: "Бэйн, я надеюсь, что ты сможешь жить так, как хочешь, после того, как все закончится, я знаю, что ты никогда не уважал философию моего отца, ты остался в Лиге Теней только ради меня".
"Значит, после того, как я и Готэм умрем вместе, Лиге Теней не нужно побеждать...".
"Я никогда не оставлю тебя" - Бэйн с нежностью смотрел на Талию.
Он никогда не скрывал своей любви к Талии. Хотя он знает, что его положение очень важно в сердце Талии, он не квалифицируется как "любовник".
Отношения между ними сложные.
Он влюбился в мать Талии еще до того, как Ра'с аль Гул стал мастером ниндзя, а потом, когда она забеременела Талией, Ра'с аль Гул был изгнан из их страны.
А мать Талии, к сожалению, была заперта в тюрьме. Тюрьмы в этой стране особенные. Там нет тюремных надзирателей, только партия необходимых жизненных принадлежностей для заключенных.
Поскольку эта тюрьма находится под очень глубоким колодцем, здесь нет лестницы, чтобы подняться наверх, только несколько платформ для лазания и веревки разбросаны по стене колодца.
Разумеется, эти устройства не позволяют заключенным действительно забираться через них. Когда кто-то прилагает столько усилий, чтобы забраться всего на два-три метра от устья колодца, он обнаруживает...
Они обнаруживают, что последнюю платформу просто невозможно перепрыгнуть...
Моменты надежды и отчаяния сменяют друг друга, никто не может сохранить рассудок, и слишком много людей в конце падают замертво.
В такой темной, холодной и грязной среде безумие человеческой природы, конечно же, будет бесконечно усиливаться.
Унижение, которое испытала мать Талии, было неизмеримо, и то, что она смогла родить ребенка без выкидыша, было чудом.
Жаль, что рождение Талии также истощило силы ее матери. Безумным преступникам было все равно, что бедная женщина только что родила и что ее пуповина была насильно разорвана.
Они совершили еще одну порцию насилия над матерью Талии, и в тот же день она умерла.
Преступники не пощадили даже Талию, новорожденного ребенка, но в итоге им это не удалось.
Потому что Бэйн, который не мог спокойно смотреть, появился и спас Талию.
В те дни, когда Талия росла, Бэйн защищал ее своей жизнью и терпел побои других преступников. В то время Бэйн был еще очень худым, и из-за недоедания он не мог сражаться.
Тогда же лицо Бэйна было сильно повреждено, и только ношение маски позволяло ему нормально общаться.
В конце концов, Талия, пережившая ад на земле, развила в себе упорную волю, превосходящую волю обычных людей, и жизнь и смерть больше не могли сдерживать ее.
Талия также была первым человеком, когда-либо выбравшимся из этой тюрьмы.
Без Бэйна Талия не дожила бы до сегодняшнего дня.
Поэтому в ее сердце значение Бэйна непоколебимо.
Его статус надолго заменил статус Ра'с аль Гула.
Верно, Бэйн на самом деле больше похож на отца в сердце Талии.
Они оба глубоко любят друг друга, но, к сожалению, это совершенно разные любви.
Но в глазах посторонних эти двое - пара влюбленных. Даже Ра'с аль Гул так считает. За это он изгнал Бэйна, что заставило Талию проецировать много недовольства и обиды на своего биологического отца.
"Мне очень жаль......"
Талия избегала горячего взгляда Бэйна и прошептала.
"Все хорошо, я знаю, кто у тебя в сердце, и я обещаю, что он переживет эту тюрьму и не вернется в Готэм до того, как взорвется бомба".
Бэйн говорил великодушно, понимая, что отношения, которые он хотел бы поддерживать с Талией, невозможны.
"Босс, люди мистера Кобблпота и мистера Сиониса здесь".
В этот момент зазвонил мобильный телефон Бэйна, это был охранник у двери.
Услышав это, зрачки Бэйна и Талии одновременно уменьшились.
Вторая встреча злодеев
Талия и Бэйн посмотрели друг на друга и кивнули. Затем Талия спряталась за балконом. Ведь теперь все считают, что лидером Лиги Теней является Бэйн.
Ее личность пока не раскрывается.
После того как Талия спряталась, Бэйн ответил швейцару и попросил его пригласить этих двух мужчин войти.
В это время ни Пингвин, ни сам Черная Маска не пришли, а прислали своих гонцов.
Нет нужды говорить, что человек Пингвина - это, конечно же, Пугало, а человек Черной Маски - это... пёс семьи Сионис.
Кто знает, кто он такой, он - прохожий, которому все равно суждено не иметь имени.
Никто не думал, что Дэдшот будет послушно выполнять поручения Черной Маски.
Конечно же, и Пугало по соседству тоже. Он приходил сюда не только для того, чтобы выполнять поручения Пингвина, у него была и своя цель.
Но его цель пока не ясна.
"Мы слышали, что Хаш был схвачен, а Джим Гордон вернулся, чтобы с фанфарами объявить вам войну, и после этого вы ничего не предприняли против него".
"При всем уважении, мистер Бэйн, кто дал вам наглость позволить Джиму Гордону сбежать?".
Как только посланник под черной маской предстал перед Бэйном, он спросил с недобрым выражением лица.
"Это делает моего босса очень недовольным, мистер Бэйн. Ранее мы признали вас лидером готэмской банды, но это было только потому, что вы доказали свои лидерские качества."
"И теперь, вместо того чтобы полагаться на ядерную бомбу, чтобы напугать людей, мы можем покинуть город в любое время".
"Знаете ли вы, что сразу после того, как Джим Гордон объявил войну, ветераны со всего Готэма собрались в GCPD, и они даже рисковали жизнью, чтобы прорвать нашу огневую оборону?".
Хотя этот мальчик-лошадь имеет высокомерный вид, он занимает важное положение в банде "Черная маска", и его мысли не похожи на типичных безмозглых бандитов.
"Никогда не недооценивайте силу Джима Гордона в Готэме, где они собрали тысячи людей всего за несколько часов!"
"И все это из-за вашего бездействия, мистер Бэйн, и мой босс хочет, чтобы вы избавились от Гордона, прежде чем он сможет собрать больше власти".
"В противном случае нам придется самим разбираться с Джимом Гордоном, но это будет после того, как Черная Маска покинет Альянс Бэйна".
Столкнувшись с таким невежливым замечанием, Бэйн не рассердился.
В этот момент он думал только об одном.
Почему Черная Маска так жесток в этом вопросе, почему он действительно так серьезно относится к Джиму Гордону?
Даже ценой прекращения сотрудничества с Бэйном, разве он не боится, что Бэйн покинет Готэм и взорвет ядерную бомбу?
Уроки, полученные в тюрьме, подсказали Бэйну, что в Черной Маске должно быть что-то странное.
Бэйн сохранял спокойствие и повернулся, чтобы посмотреть на Пугало.
"Тогда что думает Кобблпот, и разделяет ли он то же мнение, что и Сионис?".
"Хе-хе..."
Пугало с рваным мешком на голове угрюмо рассмеялся.
"Он просто хотел, чтобы я спросил одну вещь".
"Что?"
"Однажды вы сказали, что Джим Гордон был заперт в месте, куда никто не мог добраться, но теперь, когда он сбежал, кто спас Гордона?" - спросил он Страшилу неожиданно и торжественно.
"Он вернулся?"
Бэйн покачал головой.
"Нет, это Фантом Кид!"
Он рассказал о действиях Фантом Кида в эти дни в нескольких коротких предложениях.
Конечно, Бэйн не стал подчеркивать трудности, с которыми он столкнулся, преследуя Фантом Кида. Он не хотел, чтобы впечатление двух его партнеров о Киде отличалось от прежнего.
Только когда он закончил говорить, оба посланника узнали, что Фантом Кид сделал очень многое в Готэме.
"Фантом Кид... Кажется, за те годы, что мы отсутствовали, в Готэме появился новичок, с которым нелегко справиться...".
Впечатленный, Пугало сказал.
Его тон был слабо взволнованным. "Я действительно хочу знать, каков его самый глубокий страх, хе-хе..."
"Бэйн, тебе не стоит слишком беспокоиться о том, что Кобблпот может быть таким же, как этот упрямый Роман. Он не уйдет из твоей лиги из-за такого пустяка".
"Джиму Гордону не о чем беспокоиться. Пока Бэтмен не вернется, все под контролем".
Посмеявшись некоторое время, Пугало сказал Бэйну. Насколько он мог судить, Пингвин, похоже, сделал в этом вопросе совершенно иной выбор, чем Черная Маска.
Это превзошло все ожидания Бэйна.
Это также превзошло ожидания посланника Черной Маски.
"Что? Вы знаете, о чем говорите, мистер Кляйн?" - сердито спросил посланник Черной Маски.
"Я просто процитировал оригинальные слова Кобблпота, у тебя есть вопросы?".
Глаза Страшилы стали холодными, пристально глядя на первого. Он не такой добродушный, как Бэйн.
Посланник Черной Маски на некоторое время замер, но не отступил. Он продолжал спорить с Пугалом.
"Если мы не избавимся от Джима Гордона в ближайшее время, он станет нашей самой большой угрозой, помимо Бэтмена. Я не могу поверить, что вы, ребята, думаете, что Бэйн поступает правильно?"
"Может ли быть так, что самая могущественная банда Пингвина в Готэме выродилась до такой степени, что готова сдаться Бэйну? Или вы действительно так боитесь ядерной бомбы в руках Бэйна?".
"Обращай внимание на свои слова, маленькое дерьмо!".
Пугало выругался низким голосом. Все, кто был с ним знаком, знали, что его действительно провоцируют.
"Хочешь попробовать мой газ страха?".
К счастью, посланник Черной Маски очень благоразумен. Видя, что ситуация выходит из-под контроля, он понял, что если останется в этой комнате еще немного, то может остаться здесь до конца своих дней.
"Я полностью понял план реагирования обоих моих партнеров, мистер Бэйн, мистер Кляйн. Я не могу оставаться здесь, чтобы болтать с вами так долго. Что касается Джима Гордона, то с ним разберется банда Черной Маски!".
После этого посланник Черной Маски встал и вышел из комнаты, но был остановлен воином-тенью у двери.
"Мистер Бэйн, вы же не планируете держать меня здесь?"
Хотя он был очень взволнован, гонец знал, что не может показать свою трусость, поэтому он вел себя спокойно и спросил.
Бэйн взмахнул рукой, и охранники у двери автоматически отодвинулись, больше не преграждая путь посланнику Черной Маски.
"Теперь нас здесь только двое, мистер Бэйн".
Проследив за уходом остальных, Пугало внезапно обратился к Бэйну.
"Кобблпот хочет сказать что-нибудь еще?"
"Нет, я уже рассказала, что он сказал, а теперь хочу предложить свои мысли".
"Давай".
"Сионис заплатил много денег за то, чтобы Флойд был под его командованием, но до сих пор знаменитый Дэдшот не появлялся перед нами. Что это значит?"
Как только его слова закончились, Пугало встал и вышел из комнаты.
А Бэйн продолжал вспоминать свои последние слова перед уходом.
Дэдшот - чрезвычайно сильный убийца под командованием Черной Маски, но он никогда не использовал эту карту.
Единственный приказ заключался в том, чтобы Дэдшот помог охранять Часовую башню, и что еще более возмутительно - он не справился.
Если Дэдшот действительно посвятил себя охране Часовой башни, как Фантом Кид смог вызволить оттуда невредимого Гордона?
Четыре статуи
Наблюдая за отступлением Пугала, Бэйн погрузился в глубокую задумчивость. "Похоже, Роман Сионис недоволен тем, что мы управляем делами, даже если это только на словах".
Талия подошла с балкона к Бэйну и прошептала.
Даже простой пёс Чёрной Маски осмелился вести себя высокомерно перед Бэйном. Поскольку он не боялся за свою жизнь, это должно быть потому, что он не считает Бэйна сильным.
Вероятность первого практически равна нулю. Ведь до сегодняшнего дня сотрудничество Бэйна и Черной Маски продолжалось, и никакого предметного конфликта не было.
Даже сам Черная Маска никогда не вел себя жестко перед Бэйном. После того как Бэйн предоставил много оружия, отношения между двумя сторонами значительно смягчились.
Так что же вызвало такие большие изменения в отношении Черной Маски?
После тщательного обдумывания последних слов Пугала, может ли быть так, что Фантом Кид уже нашел Черную Маску, и они достигли какого-то соглашения?
"Если Сионис планирует разорвать с нами связи, он не сможет иметь дело с Джимом Гордоном".
Талия проанализировала.
"То, что произошло только что, полностью объяснило, что даже если Кобблпот не согласен с нами, по крайней мере, он не захочет прекратить сотрудничество с нами".
"Если Сионис будет в отчаянии, он, скорее всего, столкнется с совместным крестовым походом от нас обоих, и тогда, GCPD будет единственной боевой силой, которую он сможет перетянуть на свою сторону".
Это не исключено, в особых обстоятельствах полиция GCPD нередко объединяла усилия с бандитами.
Черная Маска так спешит мобилизовать своих сотрудников, чтобы отправиться в GCPD, а его настоящая цель так очевидна.
"Я бы хотел поговорить с Кобблпотом лично".
Бэйн так сказал.
"Пока нет уверенности, что Сионис связан с Призрачным Кидом, но раз уж он решил присоединиться к нашей противоположной стороне, давайте избавимся от него напрямую!".
"В одиночку справиться с Черной Маской будет нелегко, мне нужно заручиться поддержкой Кобблпота, чтобы укрепить свои позиции. Лучше всего убедить его убить Сиониса вместе с нами и послать кого-нибудь следить за каждым шагом банды Черной Маски до моего возвращения".
"Хорошая идея, иди к Пингвину. Что касается Черной Маски, позволь мне пока присмотреть за ним, обо мне пока не беспокойся. Нет ничего лучше теневого воина для выполнения шпионской миссии".
Талия кивнула. Сейчас не время проявлять эмоции. Независимо от того, виновен Черная Маска или нет, в этой битве придется участвовать.
Получив одобрение Талии, Бэйн покинул арену Найтсдом.
И Талия повела группу воинов тени в Восточный район, который является местом пребывания Черной Маски.
Если быть точным, только 90% территории принадлежит "Черной маске"...
На другой стороне, на дороге возле здания Уэйна.
Вдруг крышка люка зашевелилась и стала медленно сниматься, а затем две крадущиеся фигуры полезли снизу.
Спокойно осмотревшись и не обнаружив пока никаких следов врага, они начали разведывать обстановку.
"Это единственная дорога в окрестностях, где нет камер посреди дороги".
Барбара оглядела всю дорогу. Она была очень короткой, и она могла с первого взгляда увидеть следующий перекресток.
"Я чувствую, что под ним много пространства, и это не природное образование, не канализация и не тоннель метро, а какое-то другое рукотворное пространство".
Памела использовала свою способность чувствовать окружающую среду под землей с помощью подземных растений.
Однако после долгого ожидания она не получила ответа от Барбары.
Она странно оглянулась на Барбару, но обнаружила, что та увлечена статуей на обочине дороги.
Это была белая статуя с изображением мужчины на лошади, великолепно одетого, с гордым выражением лица, дающим ощущение превосходства. Она выглядела как древняя архитектура. Возможно, это изображение какого-то древнего дворянина?
Памела мало что знала об этом.
Но дело не в этом. "Эй! Барбара, сейчас не время любоваться статуей!"
Памела бросилась к Барбаре и толкнула ее, выглядя недовольной.
"Шшш!"
Барбара быстро приложила указательный на губы и нос, подавая Памеле знак молчать.
"Эта статуя не так проста, как кажется".
Барбара объяснила Памеле низким голосом.
"Посмотри, хотя стиль статуи выглядит старым, резьба здесь, здесь и здесь очень новая и поразительная".
Барбара указала на несколько мест на статуе.
"Это показывает, что статуя была закончена совсем недавно. Как ты думаешь, будет ли у Бэйна достаточно времени, чтобы построить статую после захвата особняка Уэйна?".
Памела чувствовала, что Барбара была права.
"Это не только эта статуя, - Барбара указала вперед по дороге, - вон там есть еще одна статуя".
Памела подняла голову и увидела, что в двадцати метрах от нее действительно стоит статуя.
Эта статуя в основном выполнена в том же стиле, что и статуя благородного на коне, за исключением того, что объект изображения изменился с одного благородного на трех гражданских лиц. Каждый из них нес большую сумку.
"На противоположной стороне также есть две статуи".
Конечно, если взять за точку отсчета статую конного дворянина и статую трех простолюдинов, то на противоположной стороне дороги на таком же расстоянии находились еще две статуи.
Две статуи выглядели интересно, это были монахиня и дворянка.
Расположение четырех статуй образует прямоугольник длиной 20 метров и шириной 15 метров. Положение статуй неравномерно, что очень странно.
На самом деле, с точки зрения Памелы, она могла бы увидеть эти статуи за один раз, но она только исследовала подземелье. Она не нашла ничего плохого в статуях, поэтому проигнорировала их существование.
"Как ты думаешь, эти статуи имеют какой-то смысл или какой-то механизм?" - спросила Памела. Она попыталась дотронуться до статуи вместе со всеми остальными статуями, но ничего не изменилось.
Даже положение статуи нельзя было изменить.
"Может быть, мы что-то упустили..."
Барбара задумалась на некоторое время, но так ничего и не поняла.
"Ты только что сказала, что под ними много места?".
Поскольку пока она не может думать об этом, ей нужно сначала поискать другие подсказки.
"Да, кто-то провел большое строительство под землей, как будто выдолбил большое количество грязи".
Памела подтвердила.
"Могут ли твои растения открыть путь, чтобы попасть туда?".
"Прости, я не могу".
Памела покачала головой.
"Я предполагаю, что внизу находится очень сильная секретная лаборатория. Я пыталась манипулировать многими корнями, чтобы атаковать ее, но все без исключения потерпели неудачу".
"Не было просверлено ни одного отверстия".
Твоя ядерная бомба...
"Бэйн построил подземную крепость..." Барбара слегка сузила глаза: "Я могу думать только об одной возможности".
"Ты имеешь в виду, что ядерная бомба может быть спрятана в его подземной крепости?".
Памела тоже думала об этом.
"Все верно, только один из четырех грузовиков, выехавших из здания Уэйна, таинственно исчез, и это единственный участок дороги, который не фиксируется камерами наблюдения".
Барбара кивнула и продолжила.
"В этом грузовике должна быть ядерная бомба, и она проникла в форт под нашими ногами через какой-то тайный ход".
"Эти четыре статуи должны быть механизмом для открытия секретного прохода, но мы не знаем, как привести их в действие".
Неожиданно Памела подмигнула Барбаре, призывая ее к тишине.
"Кто-то идет".
Памела указала в сторону перекрестка и тихо сказала.
Две женщины поспешно использовали статую в качестве прикрытия и спрятались.
Вскоре прибыл патруль из более чем 20 человек.
Просто они не планировали входить на эту дорогу, а просто заглянули в конец. В конце концов, они могли видеть голову с первого взгляда, поэтому не было необходимости заходить внутрь, чтобы проверить.
И на тропе нет ничего, за чем можно было бы присматривать.
Поэтому, бросив несколько взглядов на перекресток, патруль двинулся прочь отсюда.
"Теперь мы можем подумать о том, как привести в действие механизм четырех статуй".
Памела использовала свою способность наблюдать за окружающей обстановкой. В ближайшее время сюда никто не придет, и пока что здесь безопасно.
Она намерена одним махом разгадать тайну статуи, а затем непосредственно заняться ядерной бомбой.
Справиться с ядерной бомбой с помощью способностей Ядовитого Плюща несложно. Она может полностью контролировать растения, чтобы перенести ядерную бомбу в безлюдное место, и не боится, что она взорвется на полпути.
В конце концов, ядерная бомба Бэйна основана на термоядерном реакторе Wayne Group, и ее стабильность намного выше, чем у обычных ядерных бомб. Даже если ее утащить на большой скорости, нет никакой возможности, что она взорвется.
"Нет, мы должны идти".
Но у Барбары было другое мнение.
"Только тот, кто лучше всех знает механизм, может взломать его как можно быстрее".
"В настоящее время в Готэме есть только один человек, который лучше всех умеет взламывать различные механизмы, и это Фантом Кид!"
"Я понимаю, что ты имеешь в виду, но разве мы не видели, как Фантом Кид уходил отсюда раньше, не думаешь ли ты, что он не мог найти это место?" - в замешательстве спросила Памела.
"Если Фантом Кид действительно обнаружил это место, то патрулю будет совершенно невозможно просто бросить сюда несколько взглядов, и это место наверняка будет организовано под мощной защитой".
Барбара объяснила.
"Значит, Кид нашел другие улики, может быть, даже способ разблокировать механизм, может быть, его обнаружили по дороге сюда".
"Я уверена, что Кид вернется в Алмазный район, чтобы найти местонахождение агентства, потому что он не знает, что ядерная бомба находится здесь".
"Поэтому, несмотря ни на что, мы должны воссоединиться с Кидом как можно скорее!"
Памела смотрела на решительное выражение лица Барбары и не могла не быть немного ошеломленной.
Когда-то давно Барбара, стремившаяся стать Бэтгерл, ненавидела Фантом Кида, но теперь она постепенно стала считать Кида надежным союзником.
План Матисона состоит в том, чтобы украсть бомбу, и независимо от того, является ли его целью защита Готэма или нет, он завоевал одобрение всех жителей Готэма.
Короче говоря, Барбара и Памела осторожно покинули место происшествия и поспешили в том направлении, куда улетел Фантом Кид, надеясь встретить его по дороге.
Когда Памела рядом, они не боятся, что мимо них пройдут.
С другой стороны, Бэйн пришел в клуб "Айсберг" один.
Его огромное тело просто появилось перед глазами привратника, вызвав у него ни с чем не сравнимый шок.
На мгновение охранник принял его за врага.
Он собирался поднять дробовик позади себя и дать Бэйну шанс. "Босс, Бэйн хочет вас видеть..."
К счастью, Бэйн пришел не для того, чтобы все испортить. Он лишь сказал, что хочет увидеть Кобблпота. Охранник понял его просьбу и немедленно сообщил Пингвину.
Через некоторое время......
"Мистер Бэйн, босс приглашает вас войти, он ждет вас в центре зала".
Швейцар решительно сделал несколько шагов, чтобы пропустить Бэйна в клуб.
Как только он вошел в зал, он увидел пингвина в костюме и кожаных туфлях. Пингвин со своим черным зонтиком уже ждал его там.
"Бэйн, я помню, что Кляйн навестил тебя, почему ты снова пришел ко мне? Неужели Кляйн сказал что-то такое, чего не следовало говорить?"
Пингвин задал вопрос с улыбкой, сохраняя свое обычное дружелюбное выражение лица.
"Нет, я тщательно обдумал то, что сказал Кляйн, и считаю его слова очень разумными".
Бэйн торжественно сказал: "Кобблпот, нам нужно поговорить о Сионисе".
Услышав это, Пингвин рассмеялся еще веселее.
"О, я с удовольствием, мистер Бэйн".
"Это не лучшее место для разговора, позвольте мне пойти в другое место".
Пингвин повернулся и пошел к лестнице сбоку, направляясь наверх.
Бесстрашный, Бэйн последовал за ним наверх.
Пока эти двое не вошли в кабинет Пингвина.
"Не волнуйтесь, это самое безопасное место, и никто не сможет услышать наш разговор".
Когда Пингвин закрывал дверь кабинета, он сказал Бэйну.
"Теперь давайте обсудим, как поступить с Сионисом..."
Бэйн не удивился, что Пингвин догадался, зачем он здесь.
Еще лучше сказать, что именно Пингвин хочет разобраться с Черной Маской.
Хотя Черная Маска действительно не то же самое, что Бэйн, правильное фанатство Пугала также является ключом к тому, чтобы отношения сотрудничества Бэйна и Черной Маски разрушились.
В то, что нет подстрекательства со стороны Пингвина, Бэйн не поверит, даже если его убьют.
"Сионис планирует установить контакт с полицией Готэма, что не очень хорошо для нас обоих. Поэтому банда Черная Маска должна исчезнуть из Готэма".
"Силу Черной Маски нельзя недооценивать, и никто из нас не уверен в победе, так что как насчет того, чтобы объединить усилия и убить Сиониса, Кобблпот?".
Бэйн любезно передал приглашение Кобблпоту.
В любом случае, они уже хорошо знают друг друга, поэтому не было необходимости скрывать это.
"Кобблпот и Сионис никогда не были друзьями, и его убийство принесет много пользы семье Кобблпот, и я буду более чем счастлив занять территорию Черной Маски".
Пингвин улыбнулся.
В душе Бэйн презрительно скривился. Подтекст этих слов заключался в том, что после устранения Черной Маски все преимущества должны принадлежать Пингвину.
"Поровну".
Бэйн просто спокойно выплюнул это слово.
"Хехе, мистер Бэйн, возможно, вы не совсем понимаете, какова текущая ситуация".
Столкнувшись со спокойствием Бэйна, Пингвин уверенно улыбнулся.
"Мы с Сионисом были старыми врагами на протяжении десятилетий. Он никогда не был идиотом. У вас в руках ядерная бомба абсолютного сдерживания. Он не проявит инициативу в борьбе против вас, если только..."
В глазах пингвина вспыхнул отблеск света.
"Ваша ядерная бомба не является абсолютным средством сдерживания!".
Убьем Черную Маску Вместе!
Как только прозвучал голос Пингвина, в комнате воцарилась тишина. Атмосфера стала чрезвычайно тонкой.
Лицо Бэйна стало холодным, и его отношение резко изменилось.
"Бэйн, друг мой, не сердись пока".
Правая рука Пингвина незаметно взялась за ручку его черного зонтика, на его лице появилась легкая улыбка.
Бэйн заметил движения Пингвина. Он знал, что зонтик на самом деле является мощным и опасным оружием. Это заставило его внутренне насторожиться.
"Я не знаю, что не так с ядерной бомбой в вашей руке, и Сионис принял решение разорвать сотрудничество с вами, но это не значит, что я последую его примеру".
"Мистер Бэйн".
Пингвин щелкнул пальцами по ручке зонтика.
"Все знают, что я бизнесмен и люблю заключать сделки".
Как только он закончил говорить, Бэйн услышал бесчисленные хлопающие звуки снаружи комнаты.
Бэйн сосредоточил свое внимание на Пингвине, его мышцы напряглись, готовые в любой момент атаковать Пингвина.
"Пожалуйста, не обращайте на это внимания. Обеспечение безопасности сделок - обязательный курс для бизнесменов. Я давно слышал, насколько вы сильны. Слишком опасно встречаться с вами наедине".
"Жизнь - самая большая разменная монета, как я смею относиться к ней легкомысленно?".
В это время пингвин внезапно убрал руку с зонтика, как бы отдавая свое оружие.
Бэйн недоверчиво посмотрел на него, гадая, о чем думает старый пингвин.
"Кобблпот, какую сделку ты хочешь со мной заключить?"
"То, что я хочу, на самом деле довольно просто".
Пингвин рассмеялся.
"Готэм..."
Бэйн мгновенно понял цель Пингвина.
Ранее Бэйн был самым сильным среди трех ведущих сил Готэма, за ним следовал Пингвин, затем Черная Маска.
Но на самом деле это всего лишь иллюзия, основанная на сдерживании ядерной бомбы. Бэйн был лишь аутсайдером. Даже если Миранда возглавила развитие небольшой банды в Готэме наряду с семьей Кобблпот или семьей Сионис, по сравнению с ними, которые в бизнесе уже более ста лет, ее фактического влияния просто недостаточно.
Лига Теней все еще является восстановленной организацией. Ее единственными опытными ветеранами были Бэйн и Талия.
До сегодняшнего дня этот хрупкий баланс наконец-то был нарушен.
Хотя Бэйн не был уверен, узнали ли Черная Маска и Пингвин о них от Фантом Кида, или у них есть свои шпионы в его собственном лагере, теперь также неясно, сколько информации они знают о ядерной бомбе.
Но есть одна вещь, которая может хоть немного успокоить Бэйна. Казалось, до сих пор никто не обнаружил, что взрыв бомбы - это необратимый обратный отсчет.
Судя по отношению Пингвина, они могут думать, что ядерная бомба в руках Бэйна - это просто прикрытие для обмана правительства, поэтому они потеряли свой самый большой страх перед Бэйном.
Как только правительство США узнает эту информацию, они, конечно, не остановятся ни перед чем, чтобы уничтожить Бэйна.
Результатом этого стала перестановка сил в Готэме. Очевидно, что и Черная Маска, и Пингвин хотят стать новыми королями Готэма, и оба они приняли разные стратегии.
В это время Черная Маска полностью потопил корабль сотрудничества. Он мог призывать к войне против GCPD, но на самом деле он, скорее всего, хотел объединить усилия с Гордоном, чтобы справиться с Бэйном.
Его истинная цель - не более чем прибрать к рукам власть после краха власти Бэйна, усилить влияние семьи Сионис в полиции и политических кругах и постепенно размыть все в Готэме.
GCPD - лишь трамплин, а цель, с которой он действительно хочет объединиться, - мэр Готэма.
Этот типичный старомодный подход отлично работал десять лет назад.
Жаль, что Черную Маску слишком рано заперли в Аркхэме, и он не знал, что нынешняя ситуация давно изменилась. Будучи крупной преступной силой, Сионис осмелился так откровенно влиять на политический мир.
Не нужна оппозиция со стороны Пентагона, Белого дома или Трискелиона, первым, кто не согласится, будет только мафия треккинговых костюмов в Нью-Йорке!
Кингпин создал в США крупнейшую в мире криминальную империю.
Он допускает в страну конкурирующие банды, даже если они его не слушаются. Но мост между преступным миром и правительством, единственный канал, который действительно позволяет лидеру преступного мира обладать огромной властью, был только в руках Фиска.
Даже Пингвин не осмеливается честно и открыто устраивать людей в правительственные учреждения. Практика Черной Маски - это просто провокация Кингпина.
Конечно, Пингвин, претерпевший столько изменений, не станет напрашиваться на такие неприятности, как Черная Маска.
Власть - хорошая вещь и может заставить самого решительного человека погрузиться в нее, но слишком много власти часто является ядом.
Как вы думаете, самая большая мафия в Америке - это мафия Кингпина?
Нет, это федеральное правительство...
Пингвин уже видел это насквозь.
Он стремится к власти, но только в пределах Готэма.
Выходя на улицу, деньги становятся более желанной вещью.
Итак, то, чем Пингвин хочет обменяться с Бэйном, довольно просто.
Они объединяются, чтобы уничтожить Черную Маску, а затем по пути разбираются с полицией города.
Более того, у Пингвина большой аппетит, и вся территория и ресурсы Черной Маски будут принадлежать ему, а Бэйну не останется даже супа.
Другого пути нет, у Пингвина в руках "улики".
Бэйн внутренне усмехнулся.
Сделка с Пингвином была именно тем, чего он хотел. Он пришел в Клуб "Айсберг" именно с этой целью, но не ожидал, что Пингвин предложит ее первым.
В любом случае, до взрыва ядерной бомбы осталось всего несколько дней, и чем больше хаоса будет в Готэме в это время, тем лучше.
В результате Бэйн с радостью согласился на предложение Пингвина.
Они договорились не делать никаких резких движений, чтобы не нервировать Черную Маску и не заставить его думать, что его сторона пытается отсидеться в стороне и наблюдать за боем.
Затем, когда банда Черной Маски уже почти собралась и собиралась "сговориться" с Джимом Гордоном, Бэйн и Пингвин внезапно появятся снова, одним махом уничтожив Черную Маску и полицию GCPD.
Это облегчит включение остатков "Черной маски".
Несомненно, у них есть такая сила.
Первоначально план был разработан, и Бэйн покинул клуб "Айсберг".
До этого момента Пингвин чувствовал облегчение. Разговор с Бэйном с глазу на глаз, да еще на такую деликатную тему... На самом деле, он был не так расслаблен, как казалось.
Он осмелился предположить, что реакция Бэйна не будет слишком бурной. В конце концов, это базовый лагерь Пингвина. Каким бы сильным ни был Бэйн, он не сможет сбежать из клуба "Айсберг".
В принципе, можно предположить, что если им обоим не удастся договориться, то они умрут вместе.
С другой стороны, после того как Матисон получил важнейшую информацию от Люциуса, многие улики, которые невозможно было отсортировать, были собраны воедино.
До официального выступления осталось подтвердить только одно.
Именно так: таинственное исчезновение предполагаемого четвертого грузовика.
То есть Люциус уже был заперт и, очевидно, не знал никакой соответствующей информации о механизме статуи возле здания Уэйна, когда грузовик отъехал.
Точно так же Матисон не знал об этих механизмах в то время.
Бесстыдники!
"Чарли, в Готэме скоро начнутся разборки, в которых будут участвовать полиция, Пингвин, Черная Маска и Бэйн" - Матисон летел в сторону Алмазного района, одновременно связываясь с Чарли.
"Позаботься о Люциусе Фоксе, не позволяй ему бегать, пока я не вернусь".
"Не волнуйся, он совсем не собирается уходить".
Ответ Чарли прозвучал через коммуникатор.
"Помни, чтобы Люциус тебя не услышал".
"Ха, до тех пор, пока ты не накормишь его переводным конжаком, он не сможет меня понять".
Чарли был в замешательстве.
Почему Матисон всегда игнорирует такие простые истины?
Матисон на некоторое время потерял дар речи. Хотя Люциус, возможно, никогда не ел переводной конжак, поэтому в его ушах голос Чарли ничем не отличается от человеческой речи.
"Хотя у Люциуса не было намерения покидать это место после твоего ухода, он начал пользоваться ноутбуком, который ты оставил, и, похоже, пытался с кем-то связаться".
Услышав слова Чарли, Матисон понимающе улыбнулся.
"Я знал, с кем он попытаетс связаться, и поэтому оставил компьютер".
"Он уже много раз пытался это сделать, но все безуспешно".
Чарли продолжал.
"Ну..." Матисон задумался на некоторое время: "Я не ожидал такой ситуации, похоже, что наш парень не вылез из колодца".
"Кстати, Чарли, ты пялишься на Люциуса. Неужели он никогда тебя не подозревал?"
"Конечно, я не пялюсь на него все время. Время от времени я подбегаю, чтобы взглянуть. Он не только не сомневается в этом, но и считает меня довольно... милым?".
Чарли был бессилен пожаловаться.
"Тебе лучше узнать, куда делся этот чертов грузовик, я не хочу больше оставаться в этом разбитом городе".
"Хотя ты сказал, что... подожди, извини".
Как раз когда Матисон хотел сказать, что найти пропавший грузовик - задача не из легких, он вдруг увидел две знакомые фигуры, идущие со стороны Алмазного района.
Да, это были Барбара и Памела.
"Как эти двое могли появиться здесь, и судя по направлению, кажется, что они только что вышли из Алмазного района...".
С пульсацией в сердце Матисон прекратил контакт с Чарли и отрегулировал угол наклона планера, чтобы пикировать вниз.
"Памела, ты еще не нашла Кида?"
На земле Барбара спросила Памелу.
Памела закрыла глаза, ее дух соединился с окружающими растениями, пытаясь обнаружить присутствие Фантом Кида.
Однако, когда Матисон спасал Люциуса, он почти все время летел в небе. За исключением нескольких растений в горшках на крыше, ни одно из них не имело нужного угла обзора, чтобы разглядеть и заметить Матисона.
Было довольно трудно проследить его путь до этого места.
В конце концов, при нынешнем уровне способностей Памелы, насильственное соединение с комнатным растением требует больших энергетических затрат, что совершенно не похоже на манипуляции с растениями с корнями в земле.
После активации способности Памелы, пот на ее лбу внезапно начал становиться густым.
Увидев эту сцену, Барбаре пришлось утешить ее: "Забудь об этом, Памела, если ты действительно не можешь этого сделать, не дави на себя слишком сильно. Мы можем продолжать двигаться вперед какое-то время".
"Может быть, через какое-то время мы найдем Кида, разве только сейчас..."
"Я увидела его!" - неожиданно сказала Памела и тут же открыла глаза.
"Я увидела Кида!"
Барбара была вне себя от радости, услышав эту новость, и поспешно спросила: "Куда он пошел?".
Памела покачала головой с улыбкой на лице.
"Он сейчас рядом с нами..."
"Эй, две прекрасные молодые леди, очень легко встретить опасность на дороге, если отправиться домой так поздно".
Не успела Памела договорить, как теплый и знакомый голос прервал ее.
Обе женщины быстро обернулись.
Конечно, в какой-то момент позади них появился Фантом Кид. И единственное, что осталось неизменным, кроме легкой ухмылки на его губах, - это белый плащ, развевающийся без всякого ветра.
И, конечно, этот монокль с ненаучной подсветкой.
"Кид!"
Барбара отреагировала первой и позвала.
Сразу после этого Памела проснулась, а затем сделала движение, которое шокировало всех присутствующих.
Памела резво бросилась к Матисону и кинулась в его объятия.
Затем, когда Матисон уже собирался оттолкнуть ее, Памела прошептала ему на ухо: "Не думаю, что ты хочешь, чтобы Барбара знала, кто ты такой. И кстати, я знаю, где находится термоядерный реактор, рядом с грузовиком...".
Эти два предложения заставили Матисона на мгновение замереть, и он, не говоря ни слова, уставился на Памелу.
"Если ты хочешь, чтобы я сотрудничал с тобой, тогда обними меня за талию".
"Я знаю, что это сделает тебя очень несчастным, но... только в этом случае я могу насладиться твоими объятиями, даже если они фальшивые, пожалуйста, прости мне мой эгоизм...".
Матисон посмотрел на Памелу со смешанными чувствами. Что за эмоции могли толкнуть ее на это?
Он молчал, с улыбкой на лице, его руки были протянуты к спине Памелы, одна рука обвивала ее стройную талию, а другая ласкала ее...
Все его движения были такими естественными и искусными.
Но, опять же, фигура Памелы была действительно хороша, даже несмотря на то, что на ней было два слоя одежды, он все равно чувствовал ее мягкость и размер...
Барбара, наблюдавшая со стороны, не могла не почувствовать нотку зависти, и в то же время у нее было ощущение, что ее обманули.
"Глядя на них вот так, может ли быть, что Памела уже с Кидом... Черт, раньше я думала, что ее любовь останется без плодов, и жалела ее, но я никогда не думала, что они ......".
Оказалось, что умным человеком была она сама!
Вспомнив, что не так давно Памела притворно сказала ей, что завидует ее отношениям с Матисоном.
Какая ложь!
Просто бесстыдница!!!
Значит, Памела оказалась такой женщиной?
"Кхм, Памела, не забывай, что у нас еще есть дела!"
Очевидно, сцена, разыгравшаяся перед ней, очень раздражала Барбару, и она с мрачным лицом прервала их двоих.
Матисон вовремя разжал руки и жестом показал Памеле глазами: "Достаточно, не жадничай".
Памела надулась и подошла к Барбаре.
Дальше все было просто.
После краткого объяснения двух женщин Матисон, наконец, понял, в чем суть их присутствия здесь.
Надо сказать, что это хорошая новость, что местонахождение статуй уже известно.
Это сэкономило Матисону много времени.
Затем, ведомый Барбарой и Памелой, Матисон пришел к месту расположения четырех статуй.
Просто по дороге кажется, что появился сильный кислый запах. Неизвестно, кто тайком съел лимон.
Эм...
Возможно, это иллюзия.
Тайна статуй раскрыта
"Эти статуи не могут ни перемещать свои позиции, ни поворачивать направления, и даже ни одна из деталей на статуях не содержит пускового механизма...".
Матисон внимательно осмотрел четыре статуи.
В конце концов, он пришел к тому же выводу, что и Барбара.
"Как насчет этого, Кид, ты придумал, как взломать этот механизм?"
Барбара и Памела спросили с нетерпением.
Матисон размышлял о том, что если эти четыре статуи действительно являются неким механизмом, то, возможно, для активации устройства, запускающего механизм, необходимо выполнить некоторые условия.
Он вдруг вспомнил о загадке, оставленной Загадочником.
"Ты пытаешься вернуть меня. Когда я был потерян, ты боролся за меня. Что я такое?"
"Я могу быть членом группы, но никогда не смогу в нее вписаться. Кто я?"
"Чем больше ты меня режешь, тем быстрее я расту. Что я такое?"
"Загадка без отгадки".
Загадок ровно четыре, и ровно столько же статуй перед ними. Является ли это совпадением?
Матисон считает такую возможность очень малой, предполагая, что этот механизм устроен Загадочником - в конце концов, все подсказки для поиска ядерной бомбы связаны загадками, оставленными Загадочником.
Ответы на первые две загадки указывают на Часовую башню, которая не только позволила Матисону спасти Гордона, но и позволила ему успешно вычислить местонахождение третьей загадки.
Затем Хаш был схвачен на острове Мидтаун, а последняя загадка Загадочника была разгадана на вершине башни Уэйна.
К этому времени ответ на так называемые "не загадки", естественно, появился.
"Ничто" - это ноль, начальная точка всех натуральных чисел, что означает источник всего сущего.
В пересчете на концепцию тайника ядерной бомбы это, конечно, означает, что ядерная бомба была спрятана Загадочником в ее истоках, возле здания Уэйна.
Если подумать, то механизм статуи может быть только работой Загадочника.
Механизм, установленный Загадочником, обязательно связан с загадкой. Если загадка не может быть найдена здесь, она должна быть связана с загадкой, которая появилась раньше.
Думая об этом, Матисон достал четыре карточки с напечатанными на них загадками.
Первые три из них были получены от Хаша, а последняя была найден в башне Уэйна, где ее записал Загадочник.
Четыре карты одинаковы по размеру и материалу.
Возможно, в этом есть какой-то особый смысл.
Матисон некоторое время смотрел на карту и на статуэтку.
Барбара и Памела наблюдали за движениями Матисона, гадая, что пытается сделать Малыш.
"Эм?"
Матисон не сразу заметил, что у каждой из статуй была одна общая черта.
То есть части губ слегка приоткрыты, а отверстие кончика очень маленькое. Это всего лишь маленький глазок, как будто рот слегка приоткрыт и что-то шепчет.
Еще более удивительно то, что промежуток между губами каждой статуи одинаковой ширины, что определенно не под силу обычным мастерам.
Сначала и Барбара, и Матисон думали, что это просто демонстрация мастерства скульптора.
Но в настоящее время, по чрезвычайно тонким наблюдениям Матисона, эти пробелы кажутся слишком глубокими...
"Может ли это быть..."
Матисон достал карточку и осторожно вставил ее в губы статуи дамы.
Идеально уложена!
Конец карточки просто перекрывает верхнюю и нижнюю губы и плотно прилегает.
Затем Матисон снова достал карточку и вставил ее в губы статуи молодой монахини напротив, и это было как раз то, что нужно.
Статуя дворянина на коне и статуя коленопреклоненного бедного крестьянина, конечно же, одно и то же.
Поскольку сами статуэтки и карты не указывают на порядок, нет необходимости рассматривать, какая статуэтка подходит к какой карте.
Когда четыре карты вернулись на свои места, тут же сработал определенный механизм, и из-под его ног раздался легкий звук вращающихся шестеренок.
"Барбара, это способ запустить механизм?".
В это время обе женщины уже смотрели на него широко раскрытыми глазами. Памела в недоумении спросила у стоящей рядом Барбары: "Я никогда не думала, что это будет так...".
Барбара не знала, смеяться ей или плакать.
Вскоре из центра четырех статуй поднялась небольшая стела.
Трое возбужденно окружили последнюю.
Однако, когда они увидели надпись на каменной скрижали, они больше не могли смеяться.
"Все дамы игнорируют проявления любви мужчин, а бедные крестьяне платят дворянам урожай по удаче. - Только так можно увидеть конечную вещь".
"Черт! Это снова Эдвард Нигма!".
Барбара не могла не выругаться.
Она думала, что если вставить карточку, то сработает этот необъяснимый механизм статуи.
Она не знала, что это только запустило механизм, который запустит механизм статуи.
"Что это значит?" - спросила Памела.
Однако двое других были не в настроении обращать на нее внимание и почти одновременно вошли в состояние глубокой задумчивости.
"Дамы, мужчины и бедные крестьяне должны обращаться к этим четырем статуям. Что значит игнорировать проявления любви мужчин? Что значит платить вельможам урожай по удаче?".
"Проявления любви... проявления любви, когда один проявляет любовь к другому, человек должен смотреть друг на друга, а это значит, что положение каждой статуи должно измениться".
"То же самое должно быть и при оплате урожая".
"Но положение статуй нельзя было изменить раньше, можно ли их повернуть сейчас?".
Думая об этом, Матисон и Барбара молчаливо подошли к статуям двух "Дам" и попытались повернуть их.
Неожиданно положение статуй теперь можно было легко изменить без особых усилий.
Эти двое работали вместе, чтобы обратить монашек и благородных дам, которые изначально стояли лицом к бедным крестьянам, чтобы они смотрели друг на друга, так что независимо от того, какой "мужчина" проявит к ним любовь, они будут "проигнорированы".
Бедный крестьянин явно направлен на дворянина, а дворянин - на монахиню.
Поскольку образ дворянки - это образ молодой замужней женщины, она не может быть объектом ухаживаний дворянина.
Памела почувствовала кислый привкус во рту, глядя, как Матисон и Барбара делят работу без всякого общения, как будто их сердца были соединены.
Оказалось, что Матисон и Барбара были правы.
После перемещения каждой статуи раздавался звук вращающихся шестеренок.
На этот раз звук был намного громче, чем раньше, и даже земля слегка задрожала.
"Нет, это встревожит охранников!" - крикнула Барбара.
Даже глаза Матисона остекленели, он прекрасно знал, какие оборонительные силы создала Талия в Алмазном районе, и им троим будет очень трудно вернуться назад целыми и невредимыми.
Более того, они даже защищались от способностей Ядовитого Плюща и беспорядочно расставляли под землей различные сверхпрочные барьеры или растения-падальщики. Рассчитывать на Памелу, как и прежде, небезопасно.
"Мы не можем оставаться здесь надолго. Не волнуйся, спрячь ядерную бомбу здесь, внизу, вместе со всем грузовиком, и установи столько механизмов, это значит, что у них нет возможности переместить ее дистанционно за короткое время."
"Поэтому нам не нужно беспокоиться о том, что мы потеряем информацию о местонахождении ядерной бомбы, если уйдем сейчас".
В это время Талия, которая только что вернулась с арены Найтсдом и планировала собрать воинов тени, чтобы шпионить за Черной Маской, сразу заметила, что что-то не так.
Она сразу же забила тревогу.
Сначала бросились защитники здания Уэйна. Статуя была расположена очень близко к зданию. Менее чем за пять минут сотни полностью вооруженных солдат окружили ее.
Вертолет, который всегда был припаркован на вершине здания Уэйн, также пролетел над ним.
Мало того, люди со всего Алмазного района были оповещены и на полной скорости направлялись сюда.
Это было ожесточенное развертывание сил.
Финальный трейлер Фантом Кида
Талия повела воинов тени на улицу, где находилась статуя. В это время бесчисленные подчиненные окружили это место, и вся улица была заполнена людьми Талии.
"Что здесь произошло?"
Талия с мрачным лицом расспрашивала присутствующих подчиненных.
Но никто не осмелился ответить, они просто уступили Талии дорогу и направились прямо к четырем статуям.
В центре статуи был квадратный вход в проход, пандус, уходящий бесконечно вниз, и если смотреть вниз, то он был бездонным.
Весь проход был завернут в какой-то сверхпрочный сплав, который не может быть разрушен ядерным взрывом.
Видя эту сцену, лицо Талии становилось все более серьезным.
Конечно, она знает, что находится внизу, и, немного изучив направление, легко понять, что пандус выходит прямо на здание Уэйна!
Все верно, конечная точка этого прохода - подземная лаборатория, созданная компанией Wayne Enterprises, которая изначально была пилотной для экспериментов с реактором, а не еще одной, построенной Талией.
Что касается механизма статуи, который, очевидно, был установлен недавно. Просто Загадочник заменил первоначальный способ открытия прохода, но никто не открыл секрет статуи.
Не было ни Бэйна, ни Талии... убежище, конечно, находилось недалеко от них.
Номинально Бэйн позволил только Загадочнику знать, где спрятана ядерная бомба, и даже он сам не знал, сколько загадок загадал Загадочник, чтобы раскрыть ее.
Хотя это действительно так,
Тот факт, что Бэйн не подозревал Талию, не означал, что последняя будет следовать их соглашению.
Загадочник очень хитер, и обычным воинам тени трудно от него скрыться.
Именно поэтому Талия решила сама направить битву в особняк Уэйна, чтобы увидеть, где Загадочник спрячет термоядерный реактор.
Когда четыре грузовика увозили термоядерный реактор из здания Уэйна, Нигма не позволил никому следить за тем, какой грузовик он выбирает, и парни, ответственные за погрузку реактора, были застрелены на месте.
Камера в гараже также был преждевременно разгромлена Загадочником.
Правда, угадать местоположение не было никакой возможности, но он проигнорировал Талию, которая пряталась в тени.
Поэтому Талия, естественно, знала общий план Загадочника, а также сожалела о том, что Загадочник знаком с планом корпорации Уэйна.
Сначала Талия не знала о существовании этой лаборатории, расположенной в подземелье здания Уэйна. В конце концов, это была лишь одна из многих подземных экспериментальных лабораторий, или, по крайней мере, такая, которая использовалась всего несколько раз.
Она не ожидала, что Загадочник много знает об этом.
Миранда - акционер Wayne Enterprises!
Очевидно, что пациенты Аркхэма в значительной степени осведомлены о структуре здания Уэйна.
Загадочник, которого держали в неведении, думал, что он единственный, кто знает о его плане.
Использование трех фургонов в качестве дымовых шашек, со всевозможными неуловимыми загадками, надо сказать, очень эффективный план, и пока что все в Готэме в замешательстве.
Но сцена, разыгравшаяся перед Талией, заставила ее понять, что кто-то взломал механизм Загадочника.
Кто будет этим человеком?
Бэтмен? Железный Человек? S.H.I.E.L.D.? Или Фантом Кид?
В следующую секунду на вопрос Талии был дан ответ.
Белая карточка спокойно лежала на полу перед проходом.
Она подняла ее и посмотрела на нее.
"Сегодняшнее действо - не более чем топтание на месте, настоящего шоу придется ждать до завтрашнего вечера, и мне жаль разочаровывать публику сейчас и заставлять вас всех радоваться понапрасну.
Искренне, Фантом Кид".
Завтра вечером?
Как только она подумала об этом, она вспомнила, что завтра день полнолуния!
Фантом Кид на самом деле, согласно уведомлению, украдет ядерную бомбу в ночь полнолуния!
Еще более пугающим является то, что он действительно нашел местонахождение ядерной бомбы за день до ночи полнолуния и оставил последнее уведомление.
Не боялся ли он, что она сразу же передаст ядерную бомбу?
Вовсе нет.
Хотя размер прохода достаточно широк только для того, чтобы грузовик мог проехать вниз, не было необходимости думать о пространстве внизу. Грузовик не может развернуться, а это значит, что нет возможности перевезти ядерную бомбу наверх через грузовик.
Учитывая вес термоядерного реактора, поднять его вручную еще более невозможно.
С пустым выражением лица Талия смяла карту в шар, а бросив ее на землю, не забыла несколько раз наступить на нее.
Вокруг Талии ее подчиненные наблюдали за ее яростным выражением лица и не могли не вздрогнуть.
Никто не осмелился заговорить.
"А теперь все разбегайтесь! Вы должны оставаться на расстоянии не менее трех кварталов! Никому не разрешается ступать на этот блок без моего разрешения!"
Талии не потребовалось много времени, чтобы осмотреться на месте и зарычать на своих приспешников.
"Нет, даже с моего разрешения тебе нельзя сюда приходить!"
На данный момент Талия назвала Фантом Кида самым сложным врагом, с которым она сталкивалась в своей жизни. Она знает, что чем больше людей, тем больше преимущество Кида.
Талия видела технику маскировки Кида и понесла от этого большие потери, поэтому она знала, что ее обычные подчиненные не смогут остановить Фантом Кида.
Вместо того, чтобы позволить им остаться здесь, чтобы обеспечить Кида материалом для его маскировки, лучше отправить этих людей запечатать дорогу и блокировать окрестности.
Единственные, на кого Талия может положиться, - это обученные ею теневые воины.
По сравнению с ее бесчисленными приспешниками, воины тени очень проницательны.
Всего семь воинов теней, и они вооружены холодным оружием.
Одни используют катаны, другие - рыцарские мечи, третьи - луки и стрелы, четвертые - кинжалы, пятые - метательное оружие...
Там были все виды оружия.
Единственным оружием, которого у них не было, были пистолеты.
Теневые воины, специализирующиеся на различных боевых навыках, обладают большим боевым опытом.
Талия посмотрела на семерых... учеников, которых она учила со всей своей энергией, и наконец почувствовала себя немного спокойнее.
Теневые воины постоянно находились рядом с ней, поэтому не было никаких опасений, что Кид замаскируется среди них.
"Вы четверо, охраняйте это место и не позволяйте никому войти в проход, включая меня и Бэйна!"
Талия приказала четырем воинам тени.
Согласно ее предыдущему опыту, короткой схватке с Матисоном, боевая мощь Кида превосходит ее лишь немного.
Она прикинула в уме, что трех воинов теней должно быть достаточно, чтобы подчинить его, но все же на всякий случай поставила еще одного.
В то же время она связалась с Бэйном и Загадочником.
Подумав немного, Бэйн решил позволить Ганнибалу и Загадочнику поддержать эту сторону, чтобы помешать Киду украсть ядерную бомбу.
Более того, услышав, что все механизмы его собственной конструкции взломаны, Загадочник был крайне раздражен. Он отправился в путь, не спрашивая Бэйна.
Хотя они не знали, как Фантом Кид сможет в одиночку украсть термоядерный реактор, с их стороны не должно быть недостатка в мерах предосторожности.
"Что касается вас троих, присоединяйтесь ко мне и отправляйтесь в Восточный округ, чтобы шпионить за Черной Маской".
Ядерная бомба должна быть защищена, а война с Черной Маской и GCPD должна продолжаться.
Пингвин наблюдает, что произойдет, если Бэйн вдруг нарушит свое обещание?
Что, если он захотел получить ядерную бомбу, узнав, чем занимается Фантом Кид?
Талия попросила своих подчиненных перекрыть дорогу, намереваясь заблокировать новости от Пингвинов.
Накануне решающей битвы
По совпадению, когда Фантом Кид оставил информацию, что он официально украдет ядерную бомбу завтра, другой человек также решил начать большой ход завтра.
Восточный округ, поместье семьи Сионис.
Здесь находится штаб-квартира банды "Черная маска".
"Завтра я превращу Готэм в ад!".
Роман Сионис созвал большую группу людей, включая многих злодеев уровня тюрьмы Блэкгейт, и было ясно, что присутствующие были костяком людей Черной Маски.
Кроме Дэдшота.
Эта встреча на высшем уровне фактически закончилась после того, как Черная Маска выступил с манифестом о превращении Готэма в ад.
Когда Черная Маска рассказал своим доверенным лицам о завтрашней акции, лица всех были полны энтузиазма и возбуждения, потому что они знали, что это плохо закончится для тех, кто не проявил достаточного энтузиазма...
Словно получив сигнал, Черная Маска уже несколько часов назад начал рассылать своих сотрудников и готовился сделать большой ход завтра.
Фантом Кид, Черная Маска.
Два самых проблемных человека в словаре Бэйна решили сделать свой ход в один и тот же день.
Кто-нибудь уверен, что это не было какой-то сделкой?
Хотя никто не знал, для чего Черная Маска пытается собрать столько приспешников, было несложно догадаться, чего он добивается.
В Готэме есть лишь несколько сил, которые могут представлять угрозу для Черной Маски в данный момент.
Чтобы справиться с GCPD, не нужно столько людей, поэтому он, должно быть, готовится к борьбе с Бэйном.
А поскольку Бэйн теперь в союзе с Пингвином, Черной Маске в одиночку с ними не справиться.
После громкого возвращения Гордона полиция Готэма стала маяком в сердцах всех жителей Готэма.
Почти каждый час многие люди спешили в GCPD в поисках убежища... или поддержки.
Хотя большинство первоначальных полицейских были потеряны, в Готэме сражались не только полицейские и гангстеры.
Но все жители Готэма, которые до сих пор жили нормально, обладают определенными навыками.
Некоторые из них могут даже не иметь оружия.
Самое главное, что в Готэме живет бесчисленное множество ветеранов, которых, поскольку они сами из Готэма, часто отправляют на множество трудных заданий после службы в армии.
Говоря простым языком, они намного сильнее среднего солдата и считаются элитными солдатами в любой армии.
Короче говоря, нынешний GCPD больше нельзя называть "Департаментом полиции Готэма", правильнее было бы назвать его: Армия сопротивления граждан Готэма.
Рост армии повстанцев превзошел все ожидания Гордона.
Он и представить себе не мог такого исхода, когда объявлял войну Бэйну.
На самом деле, по ожиданиям Гордона, Бэйн должен в первую очередь сосредоточиться на себе, чтобы обеспечить некоторую помощь со стороны для действий против Фантом Кида.
Он не ожидал, что Кид будет настолько яростным, что Бэйн не успеет разобраться с Гордоном, который сам так долго орал здесь, что его не только не избили, но даже микрофон не отключили?
Когда тысячи стойких жителей и ветеранов Готэма сформировали повстанческую армию под командованием Гордона, силы, стоящие на стороне GCPD, значительно возросли.
Даже если они не так хороши, как люди Черной Маски или Пингвина, их достаточно, чтобы удержать их.
Бэйн заключил союз с Пингвином. Если Черная Маска не хочет сидеть на месте, его единственный выход - объединить усилия с Гордоном.
К этому моменту прошло много времени с тех пор, как Талия забрала трех воинов тени.
Осторожно обойдя охранников, Талия сумела проникнуть в зону власти Черной Маски.
Вскоре она обнаружила, что в Восточном районе что-то не так.
"Черная Маска призывает своих людей, и их число ужасает".
Талия размышляла, спрятавшись в листве дерева за пределами поместья Сионис.
Она отделена от трех воинов тени, каждый из которых спрятан с одной стороны поместья, и может наблюдать за всем поместьем во всех направлениях.
В пределах прямой видимости Талия могла видеть самое широкое поле в поместье.
Это означает, что она была свидетелем большого количества членов костяка банды "Черная маска".
Было также много знакомых лиц.
"Проклятый Сионис, он определенно планировал сразиться с нами очень давно, иначе было бы невозможно одновременное присутствие такого количества людей за такой короткий период".
Талия использовала имеющуюся у нее информацию для анализа.
"Они должны были организовать эту встречу по крайней мере два дня назад..."
"Но почему именно сегодня?"
Талия нахмурилась.
"Судя по текущему распределению персонала в Восточном районе, сборка Черной Маски не займет много времени. Не думаю, что он позволит собранной армии задержаться на несколько дней, прежде чем отправиться в путь".
"Похоже, что Черная Маска также планирует нанести удар завтра...".
Думая об этом, Талия намеревалась связаться с Бэйном и попросить его ускорить сбор своих людей.
Последняя битва может начаться завтра.
Однако, когда Талия достала коммуникатор и собиралась связаться с Бэйном.
"Бум!"
Пуля вылетела из глубин поместья Сионис и точно попала в коммуникатор в руке Талии.
"Я обнаружил подозрительную фигуру, это должна быть женщина, она пытается с кем-то связаться".
Дэдшот появился из окна какой-то комнаты и сказал развязным тоном.
Расстояние по прямой между ним и Талией было, вероятно, менее 300 метров, поэтому снайперская винтовка не нужна; Дэдшот поразил коммуникатор из простого пистолета, сделав невозможным для Талии общаться напрямую с Бэйном.
Этот выстрел ничем не отличался от выстрела в осиное гнездо, и охранники во всем поместье одновременно бросились к Талии.
Если ее поймают, она будет разорвана в клочья.
Как только Дэдшот выстрелил, Талия поняла, что ее уже раскрыли. Не говоря ни слова, она спрыгнула с дерева и скрылась.
Что касается остальных трех теневых воинов, то они, естественно, будут действовать сами по себе, так что Талии не стоит о них беспокоиться...
В этот момент позади Флойда раздался звук шагов.
"Почему бы просто не ударить ее по голове?"
Дэдшот знал, кто идет, даже если не оглядывался.
"Может быть... было бы полезнее сохранить ей жизнь".
"Если быть точным, сохраните ей жизнь на данный момент".
Человек за спиной Флойда поправил.
"Называй это как хочешь, я просто буду делать то, что мне нужно".
Дэдшот пожал плечами, повернулся и вышел через дверь.
Первое, что было видно позади него, - это черная маска черепа.
"Роман... ты действительно думаешь, что все будет развиваться так, как ты себе представлял?".
Дэдшот сделал паузу, подойдя к двери, и спросил Черную Маску.
"Я не уверен, но мне все равно, что бы ни случилось, это не помешает мне превратить Готэм в ад...".
Черной Маске было все равно.
"Не забывай, у нас также есть старый друг, который, вероятно, устал от пребывания в канализации".
"Пора ему выйти подышать свежим воздухом и познакомиться с другими старыми друзьями..."
Действия Бэйна
На следующий день,
По какой-то причине в Готэме было необычайно спокойно.
Подавляющее большинство жителей, казалось, имели странное молчаливое соглашение держать свои двери закрытыми.
Это был, пожалуй, самый спокойный день в Готэме с тех пор, как Бэйн вошел в город.
Однако под жутким спокойствием скрывалось сильное волнение.
Перед бурей наступает затишье.
"Сионис уже отправился?"
На арене Найтсдом Бэйн спросил с пустым выражением лица.
Перед ним стоял воин тени.
Прошлой ночью, когда Талия пробралась в поместье Сиониса с тремя воинами тени, ее, к сожалению, обнаружил Дэдшот.
Она сразу же столкнулась с атакой всех людей Черной Маски.
Из-за хаоса остальные три теневых воина не могли продолжать прятаться, и их вытаскивали одного за другим.
Черная Маска придает большое значение собственной безопасности, даже в собственном доме он расставил множество телохранителей.
Независимо от того, насколько сильны боевые качества воина тени, они не могут противостоять толпе.
В отчаянии Талии не оставалось ничего другого, как бежать.
Она быстро отреагировала и сбежала до того, как поместье было полностью окружено.
В то же время два воина тени были принесены в жертву.
Выжил только последний воин тени.
Это тот, что перед Бэйном.
Конечно, это не самое главное. Важно то, что воин тени вернулся слишком поздно.
Талия вернулась в Эдинбургский район прошлой ночью и сообщила Бэйну, что Черная Маска созвал всех своих приспешников.
Логично было бы предположить, что если бы воинам тени удалось сбежать, то они вернулись бы не намного позже Талии.
Вместо этого он добрался только после рассвета.
Куда же он пошел и что делал в ту ночь?
Согласно его собственному заявлению, после того, как он успешно избавился от преследования людей Черной Маски, он не вернулся сразу. Напротив, он повернул назад и продолжил выполнять задание по шпионажу за поместьем Сионисов.
После последней аварии, на этот раз он был очень осторожен и установил шпионскую позицию прямо на недостроенном здании в тысячах метров от поместья.
Хотя с этого места невозможно рассмотреть детали поместья, если Черная Маска действительно хотел отправиться в GCPD, это легко увидеть, так как единственный путь лежит из восточной части в Старый город.
В конце концов, они уже знали, что Черная Маска собирает войска, поэтому самой важной задачей было уже не шпионить за поместьем, а узнать, когда Черная Маска начнет действовать.
Это не было похоже на идею, с которой мог бы справиться приспешник убийцы, но Бэйн не удивился.
Обучение воинов тени не ограничивается боевыми действиями, и их самые основные тактические идеи не устарели. Адаптация к реальной ситуации - обязательный курс для теневых воинов.
Просто в этот момент времени что-то было не так с выбором, сделанным воином тени по собственной инициативе.
Никто не мог гарантировать, что может произойти за столь долгое время в течение одной ночи. Действительно ли воин тени перед ним – воин тени?
Бэйн тупо уставился на стоящего перед ним воина тени.
Хотя у него было 10 000 причин сомневаться в нем, он должен был признать, что другой стороной был подчиненный, с которым он был наиболее знаком.
Теневых воинов очень мало, и каждый из них - ученик, обученный Талией и Бэйном.
Говоря прямо, Бэйн, вероятно, знал их лучше, чем они сами.
"Ты уже вернулся, а это значит, что люди Сиониса уже отправились в путь, верно?"
Бэйн прищурился и некоторое время колебался, но в итоге ничего особенного воину тени не сделал.
"Черная Маска не успел уйти, пока я не ушел оттуда".
Воин тени покачал головой: "То, что я видел, был Флойд Лоутон. После того, как он вышел из поместья, он двинулся в направлении GCPD. Он был единственным".
"Я знаю о способностях Дэдшота, поэтому, чтобы не быть замеченным им, я не стал отставать, а вернулся, чтобы доложить".
"Это значит, что ты не знаешь, действительно ли Флойд ходил в GCPD...".
Бэйн задумался.
Как один из сотрудников Черной Маски, Дэдшот не должен легко покинуть Сиониса в это напряженное время.
С таким телохранителем рядом с ним мало кто в Готэме может подобраться к Черной Маске.
Талия также сказала, что после того, как Флойд выбил у нее коммуникатор, он не стал преследовать ее, а остановился на месте и не двигался.
В основном, чтобы защитить Черную Маску.
Талия не знала, что ее специально отпустили Дэдшот и Черная Маска.
Что касается того, почему они это сделали, только Бог знает, что они планируют.
В любом случае, действия Дэдшота ненормальны.
Это может быть сигналом перед операцией Черной Маски, и, возможно, миссия Дэдшота состоит в том, чтобы передать кому-то сообщение от имени Черной Маски.
Как Гордон...
"Домино, ты должен знать, что раз ты член Воинов Тени, ты должен быть лоялен к организации, иначе...".
Домино - имя воина тени, а Бэйн знаком с именем каждого воина тени.
Неожиданно, прежде чем прозвучали слова Бэйна, Домино сделал шокирующий шаг.
Он вытащил кинжал из пояса и без колебаний направил его в сердце.
"Если лидер сомневается в моей преданности, то я развею ваши сомнения...".
В критический момент, видя, что кончик ножа вот-вот проткнет кожу на его поверхности, Бэйн не мог не вмешаться.
Он схватил руку Домино, держащую кинжал, и как бы Домино ни сопротивлялся, он не мог сдвинуть ее с места.
"Не расставайся с жизнью так легко, даже если ты хочешь умереть, сделай так, чтобы это произошло на чем-то, за что стоит умереть... Твое самоубийство сейчас ничего не даст, кроме пятна на полу здесь!"
Бэйн сказал холодным тоном.
Домино был потрясен и молча опустил голову.
"Мы потеряли двух братьев, и каждый из оставшихся теневых воинов - ценный ресурс, включая тебя".
Бэйн отпустил руку Домино и забрал у него кинжал.
"Этот кинжал сделала сама Талия, и я отдал его тебе, когда ты закончил обучение. Не дай ему испачкаться ненужной кровью".
"Тебе пока не нужно возвращаться к Талии. Следуй за мной позже, чтобы отомстить Черной Маске".
Домино внезапно поднял голову и посмотрел на Бэйна, не находя слов.
С момента рождения этой группы воинов тени служат в качестве личной охраны Талии, Бэйн - их лидер, а Талия - новое поколение "мастеров ниндзя".
Цель Бэйна на самом деле очень проста, он не мог гарантировать, что Домино не окажется подделкой.
При нынешнем уровне технологий изменить морфологию лица не составляет труда, и обычные средства идентификации были совершенно неэффективны.
В плане чистой маскировки никто в мире не может превзойти Фантом Кида.
Целью Кида была ядерная бомба, которую охраняла Талия, поэтому согласие Домино следовать на стороне Бэйна может исключить большинство подозрений.
Бэйн VS Черная Маска
Основываясь на информации, предоставленной Домино, можно предположить, что существует довольно большая вероятность того, что Черная Маска пошлет Дэдшота связаться с Гордоном, хотя он еще не начал широкомасштабное развертывание.
Неудивительно, что сегодня, вероятно, наступит момент, когда Черная Маска и Гордон заключат союз, и их следующим шагом должно стать объединение усилий против него.
Бэйн прекрасно понимает, что сейчас самое подходящее время для устранения Черной Маски.
У него были все основания полагать, что оборона Черной Маски в этот момент была наиболее слабой, и это была прекрасная возможность для атаки.
В конце концов, Бэйн все это время активно укреплял свою связь с Пингвином.
Он не сделал ни одного обдуманного движения против Черной Маски.
Хотя для любого проницательного человека было очевидно, что цель Бэйна, объединившего усилия с Пингвинами, - уничтожить Черную Маску или хотя бы немного ослабить его, союз между Бэйном и Пингвином не является прочным и все еще находится в самом начале.
Пока что им не следует брать на себя инициативу нападения на Черную Маску.
В этом случае Черная Маска в большей степени защищал собственную безопасность и секретность информации, как, например, вчерашний опыт Талии.
Так разве сейчас не самое подходящее время для уничтожения Черной Маски?
Если Сионис действительно вступит в союз с Гордоном, ситуация будет очень неблагоприятной для стороны Бэйна.
Даже если Пингвин поможет ему выиграть эту решающую битву, окончательная потеря будет неизмеримой.
Бэйн и Талия, возможно, очень хотят увидеть эту сцену, но что подумает Пингвин, неужели его так легко обмануть?
Если он увидит, что на самом деле задумал Бэйн, все может превратиться из двух против двух в три против одного.
"Мы должны сделать это до того, как Сионис отреагирует..."
Бэйн принял решение.
"Домино, пусть все братья собираются и готовятся к операции по уничтожению!"
Когда Домино ушел, Бэйн достал свой мобильный телефон и набрал номер Пингвина.
"Кобблпот, пришло время действовать..."
В это время Бэйн не знал, что в поместье Сиониса Черная Маска делает то же самое.
"Мы должны сделать это до того, как Бэйн присоединится к Кобблпоту, и лучше всего сначала убить этих чужаков!".
Самая большая сила Черной Маски на самом деле заключается именно в этом. То есть для Готэма Бэйн - всего лишь чужак, и ему трудно добиться здесь одобрения.
Но Черная Маска - это совсем другое.
Несмотря на то, что он был заключен в Аркхэме на долгие годы, его история все еще циркулирует в Готэме, а власть семьи Сионис тайно развивается.
Как следствие, Черная Маска обрел большую власть, как только вышел из тюрьмы.
Добавьте к этому тот факт, что большинство мужчин в тюрьме Блэкгейт подчинились ему, и даже Пингвин был потрясен, заметив его влияние.
В тюрьме Блэкгейт было много людей, и их боевая мощь также очень впечатляла. Однако им не нравился чужак Бэйн, а Пингвин не нуждался в персонале.
В конце концов, кроме Черной Маски, лучшей альтернативы не нашлось.
Проще говоря, силы Черной Маски уже достаточно велики, и очевидно, что Бэйну одному с ним не справиться.
Сионис прекрасно знал об этом, поэтому его не беспокоило, что Бэйн возьмет верх над ним, если только Пингвин действительно не захочет помочь Бэйну против него.
Однако, судя по тому, что Черная Маска знал о Пингвине, этот старый мерзавец полон хитростей и доводит свой эгоизм до крайности. Он не будет действовать, если не видит никакой выгоды.
Это будет зависеть от того, что Бэйн пообещает Пингвину.
Он не знал, что Бэйн пообещал Пингвину предложение, от которого тот никогда не сможет отказаться.
Готэм.
Черная Маска посмотрел на группу главарей под ним и неожиданно спросил.
"Куда ушел Флойд, и почему он не вернулся?".
"Не знаю, босс, я не видел его с рассвета".
"Забудь об этом, он сам прийдет позже".
Черная Маска равнодушно развел руками.
"А теперь пойдем и убьем Бэйна!"
"Подождите, босс, у Бэйна в руках ядерная бомба, если он..." - хмуро спросил главарь.
"Хехе, я знаю, чего ты боишься, но не волнуйся об этом, ядерная бомба Бэйна нам не угрожает".
Черная Маска угрюмо улыбнулся.
"Вы не должны сомневаться в источнике моей информации, просто выполняйте мои приказы".
"Превращение Готэма в ад начинается с убийства Бэйна ......".
Вскоре Черная Маска возглавил всех членов своей банды и в полном вооружении отправился на арену Найтсдом в Эдинбургском районе.
С другой стороны, Бэйн привел своих наемников в поместье Сионис в Восточном районе.
Произошла драматическая сцена.
Бэйн и Черная Маска предполагали, что другая сторона не будет проявлять инициативу, чтобы атаковать их, но это было не так.
В то же время на территории крупнейшего заброшенного завода в районе Эдинбурга.
Правильно, это завод по переработке химикатов Ace Chemicals, который вы имели в виду.
Легендарный химический завод стал убежищем Харли Квинн после того, как был заброшен.
Здесь также находится база банды Джокера.
Банда Джокера - это банда, созданная Харли, в которой каждый член является поклонником Джокера.
С самого начала у них только одна цель - спасти Джокера из Аркхэма.
Однако эта цель не может быть достигнута за всю жизнь.
На заводе Ace Chemicals двое в модной одежде, мужчина и женщина, прислонились к самому большому химическому бассейну.
"Хм~"
Среди них был бледнолицый мужчина, который с напыщенным выражением лица вдыхал воздух носом.
"Это давно забытый запах, хе-хе, запах войны".
"Чем пахнет война? Я ничего не чувствую".
Женщина-спутница рядом с ним спросила с подозрением.
Услышав это, мужчина без предупреждения рассмеялся.
"Хахаха, это просто драка двух идиотов. Они думают, что они охотники, но на самом деле они просто ягнята, которых нужно зарезать в клетке...".
Услышав это, она была еще больше озадачена, но вместо того, чтобы спросить, она рассмеялась вместе с мужчиной.
Выяснение проблемы было не тем, чего она хотела в первую очередь.
На границе Восточного района и Эдинбургского района Бэйн и Черная Маска подошли друг к другу.
Постепенно они начали понимать, в чем дело.
Напряжение в воздухе становилось все более явным, как будто в воздухе завелась машина для убийства...
Правда в том, что люди, посланные обеими сторонами на разведку, заметили друг друга.
Вскоре на обоих концах моста Бэйн и Черная Маска увидели друг друга.
"Как Сионис узнал, что мы собираемся напасть на него?"
Бэйн был удивлен: неужели кто-то проболтался о его плане?
На противоположной стороне реакция Черной Маски не сильно отличалась от его реакции.
В это время никто не заметил белую фигуру, проходящую под мостом.
На уголке его рта появилась необъяснимая улыбка...
С другой стороны, арена Найтсдом потеряла почти всю свою защитную силу из-за тотального действия Бэйна.
Даже у Талии в особняке Уэйна было всего несколько сил, которые она могла мобилизовать.
Бэйн VS Черная Маска (Битва)
"Что бы ни случилось, не двигайтесь легко! Все, продолжайте следить за грузовиком ради меня!"
В подземной лаборатории, где была спрятана ядерная бомба, Талия приказала четырем воинам тени, стоящим перед ней.
Эти несколько теневых воинов окружили грузовик.
Этот грузовик - цель Фантом Кида.
Лаборатория выглядела как беспорядок.
Проезд был спроектирован не для проезда грузовиков, а для того, чтобы по нему могли ходить люди.
Пройдя в общей сложности сотни шагов, грузовик, можно сказать, врезался во все на своем пути.
Он уничтожил несколько приборов и навел беспорядок.
Стоит отметить, что водитель все еще сидел на своем месте... но он уже был мертв.
Не нужно было долго думать, чтобы понять, что Загадочник убил его, чтобы избежать любой возможности утечки информации.
В результате, помимо хаотической сцены в лаборатории, осталась лишь сильная вонь, пропитавшая воздух...
У Талии возникло искушение спросить Загадочника: "Ты убиваешь людей, но не можешь избавиться от их трупов?".
Может быть, этот труп тоже скрывает какие-то загадки или какой-то механизм?
Запах был едва уловим, когда два воина-тени перенесли тело в специальную комнату в дальнем конце лаборатории и закрыли за собой дверь.
В данный момент проход из-под земли снова закрыт.
В то же время, даже механизм был заменен, и прежний способ перемещения статуи больше не эффективен.
Если спросить, кто из группы Бэйна обладает таким умением, то ответом, естественно, будет Загадочник.
Загадочник пришел в ярость, узнав, что Фантом Кид разгадал серию загадок, которые он тщательно подстроил.
Он не мог смириться с тем, что кто-то в мире, кроме Бэтмена, может разгадать его загадки.
В результате Загадочник впервые прибежал в лабораторию. Ему потребовалась одна ночь, чтобы заново сделать загадку механизма.
Загадочник уверенно заверил Талию, что на этот раз все будет надежно, а также попросил о единственной схватке с Фантом Кидом.
Он не хочет, чтобы другие вмешивались; он даже не хочет сотрудничать с Талией в защите грузовика.
Это явный вызов.
Какое впечатление может сложиться об этой просьбе?
Неожиданно, за гранью разумного...
Талия прекрасно знает о крайнем самомнении Загадочника и искренне считает, что в таком состоянии он не сможет победить Фантом Кида.
Но если бы она отказала Загадочнику, последствия были бы еще более непредсказуемыми; Загадочник помогал Бэйну, но никогда не был подчиненным Бэйна с самого начала.
Поэтому, пойдя на компромисс, Загадочник согласился, чтобы воины тени охраняли лабораторию.
А земля была полностью оставлена на усмотрение Загадочника; в конце концов, если он действительно способен справиться с Кидом, то этот последний не должен иметь возможности проникнуть под лабораторию.
Тогда существование теневых воинов не имеет никакого значения.
На другой стороне, на Западном мосту.
Война между Бэйном и Черной Маской была на грани развязывания.
Когда две стороны сталкивались друг с другом, до войны не было ни вопросов, ни разговоров.
Как только цель появлялась перед их глазами, началась перепалка.
Мост шириной 30 метров и длиной 600 метров был полон дерущихся банд.
Поле боя на мосту на самом деле плохо для обеих сторон.
Слишком узкая среда делает большинство их оружия бесполезным.
Слишком легко случайно ранить своих же людей.
Тяжелая огневая мощь не может использоваться небрежно.
Хуже всего то, что обе стороны уже находятся на мосту, поэтому они не могут вести переговоры, чтобы изменить поле боя; это определенно невозможно.
Подавляющее большинство из них выбросили оружие и взяли в руки ножи.
В любом случае, это тоже старый навык, и разделка людей мало чем отличается от стрельбы.
Однако для Бэйна и Черной Маски ситуация немного вышла из-под контроля.
Изначально предполагалось, что это будет оружейное сражение, но получилось, что это будет война в ближнем бою.
Логично предположить, что Бэйн и Черная Маска не отправились в путь в условленное время, и обе стороны планировали внезапное нападение.
Как они могли случайно оказаться на мосту в одно и то же время?
Оба задумались.
Их мысли удивительно совпадают, и среди их людей должен быть шпион! Более того, этот шпион, вероятно, даже не работает с противоположной стороной.
Иначе они должны были попасть в засаду, а не устраивать такой "честный" бой, как этот.
Кто, черт возьми, слил друг другу информацию и поставил их в нынешнюю ситуацию?
Это Пингвин? Гордон? Или это Фантом Кид?
Каждый из них подозревается, но только один, похоже, является настоящим преступником.
Для Бэйна, по крайней мере, он может исключить имя Пингвина.
Обе стороны сотрудничали в течение долгого времени, и их бдительность в отношении друг друга все более усиливалась, и Бэйн больше всего опасался проникновения Пингвина в его войска.
Если среди сотрудников Бэйна действительно был шпион Пингвина, то люди Черной Маски могли легко проникнуть внутрь.
Не было никакой необходимости получать информацию от Пингвина.
Подозрения Гордона нельзя было исключить, но полиция GCPD и раньше страдала от той же проблемы; Хаш маскировался под Гордона и работал как шпион.
Вряд ли Бэйн поверит, что Гордон приставил к нему шпиона.
Самым большим подозреваемым, несомненно, является Кид.
Неудивительно, что его бесшовная техника маскировки позволяет ему вписаться в любые обстоятельства. Ему легко колебаться между силами Бэйна и Черной Маски.
Мотив также присутствует. Когда Бэйн и Черная Маска вступят в войну, их сражение будет длиться долгое время без использования огнестрельного оружия, что даст ему значительное время для похищения ядерной бомбы.
Более того, в таких узких условиях на мосту трудно даже выбраться, не победив противника.
Самое интересное, что Черная Маска - человек настойчивый. Он будет кусаться и держаться за свои цели. Он очень жесткий. Даже если Бэйн захочет уйти, Черная Маска его не отпустит.
Если Кид действительно все спланировал, то его план, несомненно, крепко свяжет здесь Бэйна и Черную Маску.
С усилением битвы Пингвин и Гордон не останутся в стороне, и здесь будет только усиливаться хаос, чего и желает Кид.
Но будет ли правда развиваться так, как он думает?
Бэйн, который изначально обо всем догадался, в глубине души тайно улыбнулся.
"Кид, твой план действительно хорош, к сожалению, ты ошибся в самом важном пункте с самого начала и до конца...".
Поняв это, Бэйн больше не размышлял, а сосредоточил все свое внимание на поле боя.
По действиям Черной Маски было легко понять, что он уже намеревался вступить в войну с Лигой Теней. Бэйн с трудом сдерживал бурлящий в его сердце гнев.
Мышцы Бэйна дернулись по всему телу, и он врезался прямо в зону, где людей Черной Маски было больше всего.
Как главарь банды, самым большим различием между ним и Черной Маской было его собственное боевое мастерство.
Конечно, это если не принимать во внимание тот факт, что меткость Черной Маски была очень близка к меткости Дэдшота...
Фантом Кид VS Загадочник?
С точки зрения численности, сторона Черной Маски имела огромное преимущество.
Бэйн привел около трех или четырех тысяч бандитов, а Черная Маска непосредственно привел более пяти тысяч своих людей.
К сожалению, GCPD набрала больше всех, но численность их полицейских, возможно, даже не такая большая, как у этих двух групп.
И это были даже не все их мужчины.
Просто, судя по ситуации в бою, кажется, что сторона Бэйна сильнее.
В конце концов, помимо обучения суперэлиты, такой как воины тени, Бэйн также возглавляет международную организацию наемников, насчитывающую почти тысячу членов.
Пройдя за долгие годы по полям сражений по всему миру, они, безусловно, были намного сильнее уличных бандитов.
Помимо хороших солдат, у Бэйна под началом много "генералов".
Женщина-кошка, Ганнибал, Домино, лидер элитных наемников...
Напротив, единственные люди, у которых есть имена на стороне Черной Маски, - это он сам и Дэдшот.
Единственные, кто не захотел участвовать в войне - это Женщина-кошка, которая не хотела быть на колеснице Бэйна, но с того момента, как она увидела ужас Бэйна, Серена даже не решилась убежать.
По умолчанию она должна была стать членом банды Бэйна.
Даже если у Серены нет желания драться, мало кто сможет подобраться к ней в драке.
Не говоря уже о Ганнибале и Домино, подозреваемом экстрасенсе и теневом воине, владеющем сотнями боевых искусств.
Ни один из них не является простым персонажем.
В поместье Сиониса, хотя Черная Маска убил двух воинов тени, он заплатил в сто раз дороже.
Эти парни достигли нечеловеческого уровня в использовании местности, а также оружия.
Тренировки Бэтмена мало чем отличаются от тех, которые они проходили, и, не учитывая мозг и снаряжение, каждого сформированного воина тени можно считать полу-Бэтменом.
Сам Бэйн - это почти гуманоид, самоходная тяжелая огневая мощь, и никто из людей Черной Маски не смог его остановить.
Включая Дэдшота.
Самое страшное, что плотность мышц Бэйна настолько высока, что пистолетные пули отскакивают от его кожи, и даже винтовочные пули застревают на поверхности его мышц, не имея возможности двигаться дальше.
Хотя смертельный выстрел, направленный в глаза или сердце Бэйна, мог бы сработать, жаль, что Домино уже настиг его.
Черная Маска был найден Ганнибалом.
Однако в это время гипноз Ганнибала потерял большую часть своей эффективности перед лицом этого главаря банды.
Потому что Черная Маска... носит маску на лице.
Эта маска была воссоздана с помощью технологии Уэйна после возвращения Сиониса и обладает определенной способностью защищать от гипноза.
Принцип действия похож на шлем Магнето.
В любом случае, это технология Уэйна, поэтому неважно, каков принцип.
Эта технология является лишь прототипом, поэтому она не полностью защищена от способностей Ганнибала.
Гипноз Ганнибала привел к тому, что Черная Маска постоянно пропускал его пули. Затем, когда Ганнибал сделал шаг вперед, чтобы атаковать, он пришел в себя и уклонился от его атаки.
Постепенно, обнаружив, что Черную Маску невозможно загипнотизировать, Ганнибал начал гипнотизировать его подчиненных, чтобы те напали на своего босса.
Он никогда не сражался лоб в лоб с Черной Маской.
В противном случае Ганнибал не сравнится с Черной Маской.
В общем, судя по текущему положению дел, среди людей Черной Маски нет никого, кто мог бы действительно навредить Бэйну...
Странно.
Видя, как Бэйн бушует в толпе, казалось, что его невозможно остановить.
Черная Маска знал, что время пришло.
Он быстро сделал три выстрела подряд: два выстрела, чтобы убить приспешника, управляемого Ганнибалом, и последний выстрел, чтобы заставить Ганнибала отступить.
Тут же его безоружная левая рука достала контактную кнопку и нажала на нее.
"Бум!"
"Вау!"
Вдруг из-под моста послышался громкий шум, а также плеск падающих волн.
"Рев!"
Сопровождаемый странным ревом, весь мост начал необъяснимо трястись.
Казалось, будто какое-то гигантское существо взбирается по колоннам.
Внезапное изменение заставило обе присутствующие стороны временно прекратить борьбу.
А некоторые из пожилых готэмцев, которым было больше сорока лет, вздрогнули от странного рева.
Этот крик они не могли забыть до конца своих дней.
Бэйн тоже остановился, он знал, что его противник приближается...
Поскольку Бэйн и Черная Маска отправились в путь после полудня, было уже ближе к сумеркам, когда они сражались на Западном мосту.
Наступает ночь.
Напряжение на другой стороне определенно не меньше, чем в ожесточенной битве между Бэйном и Черной Маской.
Даже больше.
Загадочник, покрытый зелеными вопросительными знаками, выглядел очень нетерпеливым, и он часто доставал часы, чтобы проверить время.
"Скоро стемнеет, почему до сих пор не появился Фантом Кид?".
Загадочник стиснул зубы и задумался.
Он просто хотел как можно скорее раздавить этого глупого вора, посмевшего бросить вызов его мудрости.
Из-за просьбы самого Загадочника вся улица была пуста. Лишь он один скрипел зубами, преисполненный неумелой ярости.
Однако фигура Фантом Кида появилась только после того, как полная луна полностью раскрылась.
"Может быть, Кид знал, что его мозг не так хорош, как мой, поэтому он не осмелился появиться? Хахахаха!"
Загадочник, который долго ждал, вдруг самовлюбленно рассмеялся.
"Для Фантом Кида быть вовремя - это добродетель. Рано или поздно - это невежливо".
Однако, как только Загадочник закончил смеяться, внезапно раздался странный голос.
"Кто?"
Загадочник посмотрел налево и направо, но никого не увидел.
Только для того, чтобы увидеть бесчисленные перья, падающие с неба.
Кажется, что эти перья притягиваются какой-то таинственной силой, сходятся в одном месте в одно и то же время, в конце концов, сгущаясь в человеческую форму.
"Снап!"
Вместе со звуком щелканья пальцами по полю внезапно пронесся порыв ветра, сдувший все перья.
Есть еще один человек на месте.
"Костюм, шляпа, плащ, вор-психопат в белом... Ты тот самый вор, о котором сейчас говорят люди, отродье Фантом?".
Загадочник оглядел с ног до головы стоящего перед ним парня, потерявшего связь с реальностью, и изумленно произнес.
"Он называется "Кид".
"Кроме того, такой бедный человек, весь в зелени, не должен иметь права так говорить обо мне".
Фантом Кид ответил, не проявляя слабости.
"Неужели только один человек может иметь дело со мной? Похоже, меня недооценили".
Фантом Кид осмотрелся и обнаружил, что здесь нет ни одной засады.
"Хахаха~ Неужели нынешняя молодежь ничего не знает о таких старших, как я? Неудивительно, что Готэм стал таким отвратительным местом."
"Из-за таких непрофессиональных преступников, как ты!"
Загадочник мрачно улыбнулся.
"Пришло время тебе понять, как выглядит преступник в Готэме...".
"Когда ты привел в действие механизм здесь, это было совсем не то, что я ожидал, поэтому другие приспособления, которые я подготовил, не пригодились. Эти были изначально подготовлены для этой биты".
"И теперь они только для тебя, чтобы попробовать..."
Убийца Крок
На Западном мосту Бэйн инстинктивно почувствовал сильную угрозу.
Он остановился и перевел взгляд на мост.
Его поддерживал столб.
Немного проанализировав тактильные ощущения под ногами, нетрудно было определить, что источником вибрации был именно этот столб.
"Бум! Бум!"
Постепенно амплитуда вибрации усилилась, и появился дополнительный шум.
Это был звук какого-то существа, с огромной силой разбивающего опоры, когда оно быстро взбиралось на опору моста.
Звук приближался, и прошло совсем немного времени, прежде чем существо смогло взобраться на мост.
Бэйн был начеку, готовый к бою.
"На подходе!"
Вдруг огромная ладонь вцепилась в перила рядом с мостом, сжав перила до предела.
На первый взгляд эта ладонь даже не была человеческой рукой.
По всей тыльной стороне его руки были зеленые чешуйки, ногти острые, но не длинные, а размер ладони в два-три раза больше, чем у обычных людей.
В то же время, он имеет пять костяшек, настолько похожих на костяшки человеческой руки, что во всех известных архивах мира невозможно найти другой экземпляр с такими характеристиками.
Было видно, как огромное тело медленно поднимается по перилам.
Перед глазами Бэйна открылась полная картина этого загадочного "существа".
Гуманоидное существо, покрытое зеленой чешуей, его кожа похожа на крокодилью. Его рост составляет более двух метров, что уже выше Бэйна.
В то же время каждый, кто пережил самый темный и бурный период жизни Готэма, не мог не содрогнуться.
Они были слишком хорошо знакомы с этим существом.
Убийца Крок.
Уэйлон Джонс.
Изначально он был бедняком, страдающим от какой-то атавистической болезни, и с детства на его теле росла крокодилья чешуя.
Его зубы и ногти стали острее, а внешний вид стал больше похож на крокодила.
В зрелом возрасте Уэйлон превратился в получеловека-полукрокодила, он стал работать в цирке под именем Убийца Крок.
Изначально дебютировав в качестве специального борца, он добился неплохих результатов. Когда он впервые узнал, что его внешность может приносить деньги, долгое время Уэйлон думал, что цирк - единственное место в мире, которое может его принять.
Но очень жаль, что его выступление в роли Убийцы Крока слишком замечательное. Ведь зрители получают возможность увидеть самый совершенный вид без грима, что приносит цирку немалые деньги.
Конечно, владелец цирка был ослеплен жадностью и присвоил себе большую часть доходов, поэтому разгневанный Уэйлон встал на путь преступлений.
Убийца Крок, возможно, не самый жестокий преступник Готэма и не самый психологически опасный субъект.
Но его нечеловеческая внешность - это именно то, что наиболее визуально ужасает.
В сочетании с разрушительной силой Убийцы Крока, превосходящей человеческую, он оставил абсолютно большую тень в сердцах многих жителей Готэма.
"Ты Бэйн?"
Как только Убийца Крок взошел на мост, он увидел самого заметного Бэйна.
Когда два больших человека встретились, им не нужно было ничего говорить, они оба знали, что другой - их противник.
"Роман, я могу помочь тебе убить этого парня, но не забывай, что ты мне обещал!".
Убийца Крок кричал на Черную Маску.
Черная Маска усмехнулся и ответил: "Старик, Сионис никогда не предает своих торговых партнеров. Просто оторви Бэйну голову".
"Спокойно!"
Как только его слова были произнесены, Убийца Крок бросился на Бэйна.
Бэйн не сказал ни слова и тоже бросился вперед.
"Панг!"
Два существа со сверхчеловеческими способностями столкнулись, и в воздухе возникла ударная волна.
Прислужники, которые были ближе, почувствовали сильный ветер, дующий на их лица.
После непродолжительной борьбы, хотя казалось, что они равны, Бэйн отчетливо осознавал, что его сила немного слабее, чем у Убийцы Крока.
В течение короткого периода времени все было хорошо, но если бы они постоянно перетягивали канат, Бэйн рано или поздно оказался бы в невыгодном положении.
"С этим я смогу легко справиться с ним..."
Бэйн подумал о стоящем за ним устройстве, которое было встроено в его тело.
В нем хранится множество особых токсинов, называемых "ядами". Если применить их в нужном количестве, они не только не убьют Бэйна, но и значительно усилят все аспекты его физических способностей, доведя его до сверхчеловеческих уровней силы, скорости и выносливости.
Звучит немного знакомо.
Правильно, это снова побочный продукт "Сыворотки Супер Солдата".
Как бы то ни было, с момента появления первого в мире супергероя, Капитана Америки, эта штука безумно изучалась крупными силами по всему миру.
Поскольку оригинальной формулы сыворотки, изобретенной профессором Эрскином, больше не существует, в мире появилось бесчисленное множество ее копий.
Некоторые из этих реплик могут непосредственно убивать людей, некоторые могут сделать их немного сильнее, а некоторые превращают их в монстров, так или иначе, все они имеют значительные побочные эффекты.
Идеальная сыворотка, которую ввели Капитану Америка, никогда не была воспроизведена.
Никто не знает, откуда взялся "яд" Бэйна, но этот источник в любом случае был уничтожен Бэйном.
По сравнению с другими так называемыми сыворотками, эффект от этого "яда" совершенно выдающийся.
Но его побочные эффекты еще более удивительны.
Прежде всего, повышение физической формы не является постоянным, и эффект длится недолго.
Во-вторых, "яд" вызывает сильнейшее привыкание, в три раза сильнее, чем кокаин!
На самом деле, у Бэйна уже давно была склонность к зависимости, но он всегда полагался на сильную силу воли, чтобы подавить ее, и старался не использовать "яд" часто.
Потому что после введения передозировки "яда" это приведет к коллапсу телесных функций.
Убийца Крок - грозный противник, он немного уступает ему в физической подготовке. Бэйн колеблется, стоит ли вводить "яд".
Но вскоре Бэйн вспомнил слова Талии, сказанные не так давно.
Она не хотела, чтобы Бэйн пошел по этому пути.
"Бэйн? Я никогда не слышал о тебе раньше. Ты новенький? О, если подумать, Роман сказал, что ты не из Готэма, но хочешь править этим местом?".
Хотя Аркхэм был взломан Бэйном, камера Убийцы Крока слишком особенная; она представляет собой бассейн, расположенный в подвале.
После хаоса в Аркхэме сам Убийца Крок сбежал из под земли и с тех пор бродит в канализации.
Он даже не знал, кто такой Бэйн, пока его не нашел Черная Маска.
Теперь, оказавшись лицом к лицу с Бэйном, Убийца Крок понял, что этот противник не так прост.
"Бэйн, ты самый сильный парень, которого я когда-либо видел, но я сильнее тебя!".
Внезапно Бэйн почувствовал, что сила Убийцы Крока увеличивается, и у него появилось предчувствие, что он не сможет устоять.
Разве это не была полная сила Убийцы Крока только что?
Удивительная сила!
"Рев!"
Убийца Крок зарычал и использовал всю свою силу, чтобы оттолкнуть Бэйна на несколько шагов назад.
Даже если он не использовал всю свою силу, он все равно был в ярости от того, что проиграл бой с чистой силой.
Отбросив Бэйна назад, Убийца Крок сразу же нанес правый удар.
Как только он увидел правый хук, Бэйн сузил глаза.
В этот момент он увидел конец своей уверенной победы!
Загадочник убирайся из Готэма!
"Здесь есть другие механизмы?"
На другой стороне, после того как Загадочник закончил говорить, Фантом Кид нахмурился.
Помимо четырех статуй, существуют ли другие защитные механизмы, которые не были активированы?
В прошлый раз он даже не заметил этого.
Даже не это. После того как Загадочник сказал это, Фантом Кид все еще не понимал, что вокруг скрывается нечто особенное.
"Где ты ищешь?"
Загадочник посмотрел на Фантом Кида и усмехнулся.
"Неужели ты не замечаешь такой простой механизм? Обрати внимание на свои ноги!"
Услышав это, выражение лица Фантом Кида изменилось, и он быстро опустил глаза.
В этот момент четыре стены из сплава внезапно поднялись из земли, закрыв Кида внутри. Вдоль него стояли четыре статуи и Загадочник.
Загадочник держал в руке пульт дистанционного управления, который, очевидно, использовался для управления этими механизмами.
Высота стены составляет около четырех метров, и выбраться из этой "клетки" обычному человеку невозможно.
Однако Фантом Кид - не обычный человек!
"Я знаю, что у тебя много гаджетов, и тебе легко сбежать".
В это время Загадочник рассмеялся.
"Но ты не выберешься отсюда, потому что то, что ты пытаешься украсть, все еще здесь, внизу".
Загадочник указал на заблокированный вход в центре клетки.
"Эти стены существуют не для того, чтобы заманить тебя в ловушку".
Загадочник снова нажал кнопку на пульте.
"Бип! Бип! Бип! Бип!"
Изнутри статуи доносились четыре звуковых сигнала.
Глаза каждой статуи светились красным светом,
На экране появился четырехминутный обратный отсчет.
"Что это значит?"
Фантом Кид посмотрел на Загадочника и спросил.
"Видишь эти обратные отсчеты? Если хочешь войти, разгадай загадку каждой статуи до окончания отсчета, и когда ты разгадаешь все загадки, проход откроется".
Загадочник великодушно пояснил.
"А что, если я не смогу разблокировать все до обратного отсчета?".
"Тогда извини, у тебя никогда не будет возможности достичь своей цели".
"Посмотрите на две стены слева и справа, каждую минуту обратного отсчета они продвигаются вперед на определенное расстояние, пока не окажутся рядом друг с другом".
Загадочник сказал это со смущенным выражением лица.
"В это время эти несчастные статуи будут раздавлены, а они - единственный механизм, открывающий проход. Если они будут раздавлены, вход в проход уже никогда не откроется...".
После этих слов Загадочник снова начал истерически смеяться.
"Итак, ты должен разгадать загадку четырех статуй в течение четырех минут, снять что-то указанное на статуе, и проход откроется автоматически. Если ты не сможешь этого сделать, твое сегодняшнее действие будет считаться неудачным".
Загадочник снова нажал на пульт управления, и тут же две механические руки протянулись из-за ограждения, схватили его за плечи и вытащили наружу.
В то же время Талия и другие в подземной лаборатории следили за ситуацией на земле с помощью оборудования для мониторинга.
Она, естественно, слышала слова Загадочника.
После модификации Загадочника только механизмы внутри статуи могут плавно открыть проход, и даже люди, находящиеся внутри прохода, не могут его открыть.
Если Кид потерпит неудачу, это значит, что Талия и остальные уже никогда не выберутся отсюда!
"Эдвард Нигма пытается нас убить?"
Воин тени возмущенно сказал.
Несмотря на то, что Загадочник знал, что подземная лаборатория все еще охраняется ими, он действительно заключил такое соглашение с Кидом. Это просто отношение к ним как к фишкам на игорном столе.
"Мастер Ниндзя, мы должны найти способ сбежать отсюда?"
Другой воин тени спросил Талию.
"Я не уйду отсюда".
Талия выглядела спокойной.
"Я уже знала, что Эдвард разработает такой механизм, и все равно пришла".
"Я не должна позволить Киду украсть ядерную бомбу, и ради этого я готова пожертвовать своей жизнью".
"Простите, что затащила вас всех с собой, чтобы умереть здесь, под землей..."
Видя решимость Талии, воины тени были тронуты. В их глазах появилось решительное выражение.
Они опустились на колени перед Талией и сказали в унисон: "Для нас честь сопровождать вас, госпожа, в вашей смерти!"
"Да исчезнут отныне грехи мира...".
Глаза Талии были слегка влажными, но она хорошо это скрывала.
"Бэйн, похоже, что я действительно та, кого нужно принести в жертву в конце концов. Надеюсь, ты не наделаешь глупостей и не покинешь Готэм после завершения сегодняшних дел..." - тайно сказала Талия мысленно.
"Однако... Фантом Кид может не обязательно проиграть Загадочнику, так что я не могу быть оптимисткой".
Когда фигура Загадочника исчезла, начался обратный отсчет.
Время поджимало, и Фантом Кид тут же бросился к ближайшей к нему статуе.
Это статуя молодой дворянки.
На груди статуи дамы появляются новые выгравированные фразы.
"Меня нельзя купить, но меня можно украсть с первого взгляда".
"Я ничего не стою для одного человека, но бесценен для двух".
"Кто я?"
Всего было четыре минуты, что означало, что Фантом Кид не мог потратить больше одной минуты на каждую статую.
Прошло три секунды с тех пор, как он быстро подошел к статуе и прошелся по словам.
Осталось пятьдесят семь секунд.
Мозг Фантом Кида бешено бился, обдумывая возможные варианты.
Пока он размышлял, его левая рука подсознательно коснулась уха.
За оградой Загадочник уверенно ждал.
По его мнению, у Кида есть только два разрешения.
Либо его раздавят стены, либо он успеет убежать до того, как его раздавят.
И эти две концовки доказывают только одно - Фантом Кид не может разгадать загадку, заданную Загадочником.
Разница в интеллекте обоих мужчин кажется очень большой.
"Понятно!"
Наконец, когда обратный отсчет достиг пятидесяти трех секунд, Фантом Кид придумал ответ на загадку.
То, что нельзя купить, но можно украсть с первого взгляда, и что имеет значение только для двух людей, - это любовь!
Единственное, что может быть использовано в качестве символа любви на статуе, - это кольцо, надетое на безымянный палец левой руки дамы.
Конечно, когда Кид снял кольцо, красный свет из глаз статуэтки превратился в зеленый.
Однако после этого обратный отсчет не будет приостановлен, потому что есть и другие статуи, с которыми нужно разобраться.
Не останавливаясь, Кид направился к статуе молодой монахини, которая находилась рядом со статуей дворянки.
На груди монахини также была выгравирована загадка.
"Я - это две вещи, отделенные друг от друга и в то же время настолько тесно связанные, что одна не может быть использована без влияния на другую".
"Я могу чувствовать тебя и быть ощущаемым тобой, даже когда я не вижу".
"Кто я?"
В этот момент самая глубокая часть сердца Кида просто хотела указать на нос Нигмы и крикнуть ему: "Загадочник, убирайся из Готэма!".
Пуля и дротик
Время шло секунда за секундой.
Загадка статуи монахини была разгадана.
После того как Фантом Кид убрал руки статуи, красный свет в глазах монахини стал зеленым.
Оставалось две минуты и семнадцать секунд, что должно было быть достаточно.
Загадка статуи благородного была разгадана только после того, как Кид прочитал ее несколько раз, затем он снял западный меч с пояса благородного.
Наконец, Фантом Кид подошел к статуе бедного крестьянина.
Его лицо стало торжественным.
В отличие от других статуй, здесь было всего три статуи бедных крестьян.
Один из них находится в состоянии коленопреклонения и подношения, а двое других несут на плечах тяжелые предметы.
Верно, на каждой статуе бедного крестьянина выгравирована загадка.
Это означает, что Кид должен придумать ответы на три загадки одновременно, чтобы открыть проход.
Он читал каждую загадку. По его лбу стекали бисеринки пота.
Две стены слева и справа все еще медленно продвигались вперед, и пространство для движения Фантом Кида становилось все более ограниченным.
Глаза Загадочника сузились: если Кид преуспеет, стена внезапно остановится, в противном случае две стены плотно прижмутся друг к другу.
Наконец, обратный отсчет закончился.
Две стены не прекратили движение, а полностью слиплись! Может ли быть, что Фантом Кид потерпел неудачу?
Загадочник не видел, как Кид выпрыгнул из стены, что означает...
"Тебя раздавило насмерть? Такой уродливый конец".
На другой стороне – Западный мост.
Когда Убийца Крок бросил в Бэйна правый хук, Бэйн не мог не усмехнуться.
Бэйн продемонстрировал скорость, нехарактерную для его массивной фигуры, легко уклоняясь от правого хука и возвращая его сопернику.
"Бум!"
Этот удар собрал силу всего тела Бэйна, и он опрокинул Убийцу Крока вверх тормашками. Последний тяжело упал на землю.
"О!"
Поскольку два крупных мужчины начали бой, большинство людей на мосту наблюдали за сражением.
Раньше Бэйн отбивался от Убийцы Крока, что поднимало боевой дух банды "Черная маска". Теперь же Бэйн одним ударом сбил с ног Убийцу Крока, чем вызвал ликование своих наемников.
"Я думал, что ты силен, но не ожидал, что у тебя есть только грубая сила. Не нужно много усилий, чтобы справиться с таким, как ты!"
Бэйн свернул шею и насмехался над Убийцей Кроком.
Убийца Крок никогда не занимался боевыми искусствами, хотя обладает огромной силой.
Даже если боевые навыки были бесконечно более бесполезны для его уровня силы, это было только для людей с более слабой силой, чем у Убийцы Крока.
Если Убийца Крок столкнется с противником, сила которого не уступает ему, это станет его самым большим недостатком.
Как и Бэйн в настоящее время.
Когда Убийца Крок в ярости собирался подняться с земли, Бэйн воспользовался ситуацией, подбежал и ударил Убийцу Крока коленом прямо в нос.
"Проклятье!"
Убийца Крок выругался, закрывая рот и нос, и попятился назад.
"Бэйн, я точно убью тебя!"
Убийца Крок открыл свою огромную пасть, обнажив клыки, похожие на крокодильи.
Его глаза яростно сверкнули, и он бросился прямо на Бэйна.
Бэйн, конечно, не был бы поражен такой грубой атакой.
Он находится в схожей ситуации с Убийцей Кроком. Из-за собственной силы он редко имеет возможность использовать свои боевые искусства, даже когда сражается с Бэтменом.
Чистой силы достаточно, чтобы сокрушить своих врагов.
Именно по этой причине в своей первой встрече с Убийцей Кроком Бэйн решил сразиться с ним лоб в лоб.
Только после небольшой потери он понял, что то, чему он учился всю свою жизнь, наконец-то пригодилось.
Это было время, когда навыки Бэйна должны были проявиться.
Однако, хотя Убийца Крок постепенно не успевал за движениями Бэйна, он смог нанести только один удар, получив несколько других.
Но кожа Убийцы Крока слишком толстая. Когда кулак Бэйна бьет его, он, конечно, получает урон. Но он не значителен.
Особенно при ударах по этим рукам Бэйн вспомнил, как он тренировался, ударяя по стенам.
Поэтому он может только попытаться выбрать мягкие части для удара, такие как лицо, шея, и другие слабые места, например, пах...
По крайней мере, можно было причинить максимальную боль Убийце Кроку, чьи проклятия были слышны по всему мосту.
С другой стороны, когда удар Убийцы Крока попадает в Бэйна...
Ну, это не имеет большого значения.
Это немного больнее, чем если бы Бэйн все равно ударил его, но, к сожалению, сила воли Бэйна намного превосходит силу воли Убийцы Крока. И неважно, сколько раз удары Убийцы Крока обрушивались на Бэйна, последний ни разу не издал ни звука.
Кулаком по плоти.
Разбитые носы, льющаяся кровь.
Настоящая битва крутых парней.
"Этот монстр - твой козырь против Бэйна?"
В стороне Ганнибал, который сражался с Черной Маской, посмотрел на Убийцу Крока, который сражался с Бэйном, и спросил.
"Лучший способ справиться с большим парнем - найти другого большого парня, не так ли?".
Черная Маска задал риторический вопрос.
"Хехехе, ты прав, но не похоже, что твой друг подходит Бэйну".
Ганнибал глубоко улыбнулся.
"Как ты думаешь, Роман Сионис, каков бы был на вкус получеловек-полукрокодил-полумонстр, если бы он был на столе?".
"Не облизывай свои губы перед моим лицом, отвратительный урод!" с отвращением сказал Черная Маска.
"Черная Маска... Черная Маска... Хм, ~ Роман, кажется, я знаю, какой частью тебя лучше всего наслаждаться - твоим лицом!".
"Панг!"
Черная Маска больше не мог этого выносить и выстрелил Ганнибалу в голову.
В этот момент один из его подчиненных сделал несколько шагов к дулу пистолета, чтобы помочь Ганнибалу блокировать пулю.
На другой стороне, на самом краю моста, происходит очень опасная битва.
У Дэдшота были пистолеты слева, справа, снайперская винтовка на спине и пистолет-пулемет, висящий на поясе.
Противник перед ним использовал только меч катана и бесчисленные дротики.
Домино, столкнувшийся с Дэдшотом, несомненно, испытывал наибольший стресс.
Такая непредсказуемая меткость не похожа на умение, которого может достичь человек.
Как бы он ни уклонялся и как бы ни был быстр, пули Дэдшота просто были способны точно предугадать все его движения.
"Панг! Панг!"
"Бум!"
"Кланг!"
Не зная об этом, Дэдшот был потрясен гораздо больше, чем Домино.
Он не знал, из чего сделаны дротики воина тени, но они могут разрезать пули!
Всякий раз, когда Домино не мог увернуться от смертельного выстрела, он выхватывал дротики из своих рук и выбрасывал их со скоростью, которую трудно было заметить невооруженным глазом, сталкиваясь с летящей в воздухе пулей и разделяя ее на две части.
Однако в тот момент, когда битва между Бэйном и Черной Маской начала разгораться.
Произошла внезапная перемена...
Вмешательство Гордона
"Бум! Бум! Бум!"
Внезапно с неба было выпущено несколько бомб, которые разлетелись по всему Западному мосту.
Обе стороны были так напуганы, что убежали и залегли. Однако ожидаемый взрыв прогремел слишком поздно.
После взрыва каждой бомбы выделялся загадочный газ.
Этот газ выглядел очень густым и распространялся во всех направлениях с медленной и постоянной скоростью.
"Это... это газ страха!"
В это время ветеранам Готэма пришло время объяснить молодым, что это такое.
Если Убийца Крок может заставить людей испытывать страх из глубины души, просто появившись, то "газ страха", изобретенный Страшилой, - это сам страх!
Неважно, что это за существо, пока они вдыхают немного газа страха, их реальность будет находиться во власти галлюцинаций.
Все в их поле зрения будет вызывать ужас.
"Ах, летучие мыши, так много летучих мышей!!!!".
Кому-то не повезло, и бомба с газом страха упала к его ногам.
Он был первым, кто почувствовал первый запах газа страха.
Затем случилась трагедия.
Этот человек был одним из бесчисленных преступников, которых Бэтмен поместил в тюрьму Блэкгейт. Бэтмен сломал ему руки и ноги, и он испытывал сильную боль.
Естественно, "Бэтмен" стал его самым большим страхом.
В это время множество людей на мосту превратились перед ним в монстров летучих мышей.
Кто-то встретил его с беспокойством, но с его точки зрения, он смотрел на монстра летучей мыши, который хотел его съесть.
Он трепетно поднял пистолет и стал стрелять наугад, как новичок, который никогда раньше никого не убивал, убивая своих товарищей одного за другим. В конце концов, он направил пистолет на себя и покончил с собой.
Обычно это происходит с теми, кто вдыхает газ страха.
Страх, безумие и отчаяние.
Обычно этот процесс занимает не более пяти минут.
Когда газ страха распространился, все на мосту взбунтовались.
Большинство ветеранов Готэма спрыгнули с моста, не сказав ни слова, по крайней мере, спасая свои жизни.
Те, кто находился ближе всего к обоим концам моста, предпочли повернуть и побежать к берегу.
Тем, кто быстро среагировал, удалось избежать распространения газа страха, но многие другие могли быть поглощены только страхом.
"Что пытается сделать Кобблпот!"
Глядя на хаос на мосту, Бэйн кипел от ярости.
Всего несколько мгновений назад Убийца Крок отступил и прыгнул в реку.
В конце концов, он не хотел быть лабораторной крысой для нового изобретения Пугала.
Перед операцией Бэйн заключил сделку с Пингвином, чтобы вместе уничтожить Черную Маску.
Но этот спускаемый газ страха определенно не был направлен конкретно на Черную Маску.
Вместо этого он был беспорядочно запущен с двух сторон.
Все знают о сотрудничестве между Пингвином и Пугалом.
Нет сомнений в том, что Пингвин нарушил контракт.
"Так это газ страха, ну... из-за сильного страха мышечная ткань тела будет бессознательно сокращаться, и если вы умрете при таких обстоятельствах, плоть станет очень твердой, к сожалению...".
Ганнибал сказал это с сожалением.
Черная Маска перед ним нахмурился. Он уже слышал об этом каннибале. В конце концов, он стал знаменитым на несколько лет раньше, чем они.
Но он узнал, насколько этот парень болен, только сейчас, когда встретился с ним.
Хотя Черной Маске тоже нравится смотреть, как с лиц людей сдирают кожу, он никогда не задумывался о том, насколько вкусными они будут.
На самом деле, он не стал бы пытаться, даже если бы умер от голода.
"Я не могу поверить, что Кобблпот нарушил бы контракт..." - воскликнул Черная Маска.
Услышав это, в глазах Ганнибала промелькнул намек на сомнение.
"Что ты имеешь в виду?!"
Ганнибал посмотрел на Черную Маску и спросил.
"Хмф, ради этого можно и рассказать. Просто чтобы вы знали, что Кобблпот вас обманывал, дураки... Может, и меня тоже!"
"На поверхности Кобблпот и Бэйн очень близки, и эти двое считаются надежными союзниками".
Черная Маска усмехнулся.
"Но на самом деле я союзник Кобблпота, и он тайно снабжал меня вашей информацией".
"В то же время он, очевидно, передал нам вашу информацию", - вмешался Ганнибал.
"Это верно, и до сегодняшнего дня мы не знали, что Кобблпот сотрудничал с нами обоими".
Черная Маска огляделся, газ страха начал распространяться в эту сторону, поэтому он ускорил свою речь.
"Если бы не влияние Кобблпота, я бы не стал делать к тебе шаг сегодня, потому что сегодня был не самый лучший момент, на мой взгляд...".
"Я думаю, Бэйн думает так же..."
Ганнибал и Черная Маска посмотрели друг на друга.
"Как насчет временного перемирия?"
Неожиданно Черная Маска предложил Ганнибалу.
"Предательство старого Пингвина меня очень расстроило. Думаю, Бэйн чувствует то же самое, так что... давайте вместе убьем Кобблпота и превратим Готэм в ад!".
"Это не мое дело, что выберет Бэйн, я могу только помочь вам передать послание".
Ганнибал кивнул.
"Панг!"
Внезапно пуля пробила ребра Ганнибала.
Стрелял Черная Маска.
"Ты удивлен? У меня есть защита в виде маски, твоя гипнотическая способность со временем будет оказывать на меня меньшее влияние, а другие вообще не будут поддаваться твоему гипнозу из-за страха перед ядовитым газом."
"Никто не сможет заблокировать этот выстрел для тебя".
Черная Маска сказал ясным тоном.
"Не бойся, старый каннибал, я не убью тебя, потому что ты должен донести мои слова до Бэйна".
"Ты убил так много моих людей, что одной пули тебе недостаточно!"
Как только он закончил свои слова, Черная Маска спрыгнул вниз с моста.
И Ганнибал любезно достал из бронежилета пакет с кровью...
Распространение газа страха казалось неостановимым, и Бэйну оставалось только прыгнуть в воду.
Когда его огромное тело упало в воду, это вызвало огромную волну.
В это время весь Западный мост окутала густая волна газа страха.
Газ распространился почти на максимальное расстояние, и им оставалось только подождать несколько часов, пока он не рассеется сам по себе.
Больше половины подчиненных Бэйна и Черной Маски застряли на мосту. Остальные просто сбежали. Неизвестно, сколько из них вернулись бы позже.
Но ситуация еще далека от завершения.
"Тата Тата Тата Тата Тата Тата..."
Раздался звук вертолета.
Лицо Бэйна изменилось, когда он посмотрел на небо.
Несколько полицейских вертолетов приземлились, и пушки были нацелены на преступников в реке.
Мало того, в какой-то момент на реке появились десятки скоростных катеров, окруживших преступников.
Скоростные катера были неизменно полны людей в полицейской форме GCPD.
"Бэйн, Черная Маска, вы арестованы!"
Гордон появился из скоростного катера, указывая на самого заметного Бэйна на поле, и крикнул.
"Кобблпот..."
В глазах Бэйна кипела ярость. Полиция города ни за что на свете не смогла бы найти столько вертолетов и катеров прямо сейчас, и Черная Маска был в таком же положении, как и он.
Это определенно был Пингвин, который помогал Гордону.
С другой стороны, глядя на стену, которая плотно прижата друг к другу.
Загадочник танцевал от возбуждения. Представляя, что Фантом Кид измельчен в мясные котлеты, он нажал на пульт дистанционного управления, чтобы разделить стены...
"Что, это невозможно!"
Последнее безумие Черной Маски
Когда две плотно прилегающие друг к другу стены разошлись, с удивлением можно было увидеть, что доступ в лабораторию на земле был открыт.
Четыре статуи разлетелись на куски от огромного давления и рассыпались по земле.
Загадочник посмотрел на то, что он видел перед собой, и напряженно нахмурился.
Он был уверен, что Фантом Кид в конце концов не разгадал загадку статуи бедного крестьянина.
Тогда не должно было быть никакой возможности открыть проход.
Но сцена перед ним не могла быть поддельной.
Он внимательно осмотрел вход в проход и обнаружил, что на краю входа было множество трещин, которые были очень незаметны под покровом ночи.
Может ли быть так, что Фантом Кид насильно разрушил вход в проход?
Невозможно!
Даже взрывная сила ракеты класса "земля-земля" вряд ли нанесет такой ущерб.
Если использовать более мощное оружие, оно не нанесет такого ущерба.
Может ли человек действительно достичь такой разрушительной силы?
"Что, черт возьми, он сделал?"
Лицо Загадочника было мрачным, и он лихорадочно разбрасывал фрагменты статуи, сваленные у прохода, пытаясь найти хоть какие-то подсказки о действиях Кида.
В этот момент Загадочника больше не волновало, украдут ли ядерную бомбу; его больше волновало, разгадал ли Кид его загадку.
Если нет, то как он открыл проход?
Кид использовал способ, не поддающийся воображению, чтобы открыть проход. Считается ли это решением загадки Загадочника?
Чем больше он думал над этими вопросами, тем больше путались мысли Загадочника, и тем более зловещим становилось его лицо.
Вдруг рука, судорожно собирающая куски статуи, остановилась.
Только потому, что он нашел что-то, чего здесь быть не должно.
Зеленая лоза...
"Бэйн, Сионис, откажитесь от сопротивления, вам не избежать осады GCPD!".
Голос Гордона разносился по реке через громкоговоритель.
"Иди к черту, Джим! Я никогда не сдамся тебе, даже если положу на это свою жизнь!"
Черная Маска ответил сердито.
В темной реке было полно членов банд или наемников, а в самом дальнем круге - люди из GCPD.
В данный момент Бэйн не мог определить точное местоположение Черной Маски.
"Сионис пытается спровоцировать Гордона, похоже, он предпочтет умереть, чем вернуться в Аркхэм".
Текущая ситуация очень очевидна; GCPD и Пингвин в какой-то момент достигли соглашения, и Черная Маска у них как на ладони.
Поражение было засчитано.
Люди из GCPD не были способны на такую тяжелую осаду.
Люди Пингвина должны быть связаны с ними.
Прорыв осады мог стать самоубийственной миссией.
"Босс, поторопись с прорывом, я тебя прикрою!".
В этот момент сзади Бэйна раздался знакомый голос.
Домино плыл в его сторону.
"Я нашел самое слабое звено в осаде противника. Хотя враг там все еще очень силен, я считаю, что босс легко сможет прорваться через него!".
"На четыре часа!"
"Домино..."
Сердце Бэйна было полно смешанных чувств.
Сначала он решил взять с собой Домино, но это было только потому, что он сомневался в нем.
Но на этом пути в поведении Домино не было ничего подозрительного.
Он даже безмерно помог ему.
Когда Бэйн посмотрел в направлении, которое указал Домино, это действительно было самое слабое место осады.
Нет лучшего места для прорыва, чем там, по крайней мере, насколько хватает глаз.
"Проклятье! Джим Гордон! Пристрели меня, сварливый дурак!".
Черная Маска продолжал ругаться на Гордона.
До начала осады Черная Маска и Бэйн также могли рассматривать возможность объединения усилий для мести Пингвину и Гордону.
Но теперь...
Бэйн проанализировал ситуацию, и проанализировал ее очень хорошо.
И даже лучше, чем Бэйн, Черная Маска знал, что ни Бэтмен, ни Гордон не смогут их убить.
Они бы только заключили кучу выдающихся преступников, включая их самих, в это грязное, отвратительное убежище, чтобы они продолжали гнить, где их самые гордые способности никогда не получат шанс быть использованными снова.
Черная Маска хочет заменить Пингвина в качестве криминального короля Готэма, что является его идеалом и навязчивой идеей, которая заставляла его бороться с Пингвином на протяжении десятилетий.
Выйдя наконец из Аркхэма, Черная Маска поклялся никогда не возвращаться обратно.
Если он не станет королем, то превратится в призрак.
"Все члены банды "Черная Маска", если вы не хотите, чтобы вас заковали в цепи и расстреляли одного за другим, то возьмите оружие в руки и сопротивляйтесь!".
"Убейте Джима Гордона, и мы сможем все изменить!"
Черная Маска продолжал подстрекать своих подчиненных.
По какой-то причине даже многие подчиненные Бэйна считали, что имеет смысл взять в руки оружие и атаковать врага, находящегося перед ними.
Конечно, это потому, что Бэйн не появился.
Как самого могущественного парня на сцене, Черную Маску, конечно же, поддерживали все злодеи.
Только наемники, находившиеся в непосредственном подчинении Бэйна, устремились к нему, невзирая на ситуацию.
Подстрекательство Черной Маски свело с ума бесчисленных преступников, и они отчаянно нападали на полицейских GCPD.
"Роман, ты понимаешь, что ты делаешь!"
Гордон был в ярости.
"Хахаха, Джим! Никогда еще мне не было так ясно, что я должен делать".
"Я никогда не сдамся, Джим, если только ты не убьешь меня!"
Черная Маска был решителен.
"Босс, чего ты медлишь, наши жизни ничтожны, но ты другой! Вы все еще нужны Мастеру Ниндзя!"
Видя, что Бэйн долго молчит, Домино не мог не убеждать с тревогой.
"Ты не можешь самоуничтожиться, как Сионис, он сумасшедший!"
Эти слова прозвучали для Бэйна как удар грома. Не ради чего-то другого, а ради "мастера ниндзя", о котором упомянул Домино.
Талия!
Самая глубокая любовь Бэйна и смысл его существования.
Если что-то пошло не так с ним, не было никакой гарантии, что что-то не пойдет не так с Талией.
И самое главное - ядерная бомба!
Это была единственная вещь, которая никогда не должна была пойти не так, несмотря ни на что.
"В прошлом я пережил с вами бесчисленные войны, и сегодня наша самая тяжелая потеря".
Бэйн посмотрел на собравшихся наемников и сказал глубоким голосом.
"Однако неудача не победит ни меня, ни вас. А теперь давайте вырвемся из этой жалкой осады!".
Поскольку Черная Маска отказался сдаться Гордону, а Бэйн не появился, Гордон знал, что предстоит более напряженная битва.
Сначала полицейские стреляли только в тех преступников, которые активно нападали на них.
Но вскоре они обнаружили, что почти все преступники стали проявлять склонность к бунту.
Никому не нравится, когда к его голове в холодной реке приставлен пистолет, особенно злобным бандитам.
Небольшой толчок - и они могут создать огромный беспорядок.
К сожалению, у полиции уже было врожденное преимущество, которое нельзя было компенсировать так просто. Тем не менее, многие полицейские были необъяснимо ранены или убиты.
"Поскольку Роман не хочет возвращаться в Аркхэм, давайте отправим его туда, куда он хочет попасть больше всего - в Ад!" - прорычал Гордон.
Ты не Фантом Кид!
Гордон видел желание Черной Маски умереть.
Если ему позволят продолжать подстрекать преступников к сопротивлению, это приведет к большим неприятностям.
Этот раз отличался от всех предыдущих суперкриминальных дел.
Ядерная бомба, правящая Готэмом, принуждающая правительство...
Лига Теней зашла слишком далеко. Кроме того, Пингвин и Черная Маска когда-то считались сообщниками, что внесло их в список Пентагона, подлежащих уничтожению,
Пингвину хватило ума остановиться раньше и уберечь себя от величайшей беды, хотя возмездие, безусловно, было неизбежным.
То же самое нельзя сказать о Бэйне и Черной Маске.
У Гордона были все основания убить их.
Поскольку Черная Маска любил говорить: "Пусть Готэм будет адом", давайте отправим его посмотреть на настоящий ад!
Пули и артиллерийский огонь продолжали сыпаться на реку.
Кровь постепенно окрасила реку в красный цвет.
Жаль, что в темную ночь вода в реке оставалась черной.
Бэйн и группа наемников нырнули под реку.
Однако водолазы GCPD уже давно ждут внизу.
Более сложное водолазное оборудование позволяло полицейским двигаться под водой гораздо быстрее, чем наемникам.
Кроме этого, ныряя в реку без проблеска света, ничего не видно.
Если у человека не было профессионального водолазного снаряжения, полагаться на то, что он вынырнет, было просто невозможно.
Даже со зрением Бэйна он смутно видел вдалеке запутавшегося Убийцу Крока.
По сравнению со своей собственной группой, Убийца Крок, несомненно, является королем в воде, и то, что он сможет вырваться наружу, было лишь вопросом времени.
Бэйн и другие, с другой стороны, могут бороться только за свою жизнь.
Под руководством Домино десятки наемников первыми устремились к заранее намеченному месту.
Под ливнем пуль не было проплыто ни одного метра без потери нескольких братьев.
Все спонтанно защищали Бэйна в тылу, желая, чтобы их лидер вернулся живым, даже если это означает их жертву.
Бэйн не сказал ни слова, его глаза были спокойны, он не был безжалостным человеком, но сейчас у него не было времени лелеять память о своих погибших людях.
В конце концов, только Бэйн и Домино прорвали осаду.
В них стреляли десятки раз.
Даже такой крепкий, как Бэйн, имел несколько дыр в своем теле.
Домино был в еще худшей ситуации. Все его тело пропиталось кровью от бесчисленных выстрелов, которые он получил.
Теперь он весь в крови, как зомби с вывернутой наизнанку плотью.
Даже современная медицина не смогла найти лекарство от такой травмы, а обычный человек с такой кровопотерей давно бы умер.
К счастью, жизненная сила воинов теней намного сильнее, чем у обычных людей, поэтому он едва сдерживает последнее дыхание.
Тем не менее, неизвестно, сколько еще он сможет продержаться.
Выносливость Домино быстро истощалась, и вскоре даже ходьба стала проблемой.
Бэйн взвалил Домино на спину и зашагал прочь.
"Босс, я долго не проживу, можете за меня не беспокоиться...".
Домино задыхался и боролся.
Но ответа от Бэйна так и не последовало.
Изо всех сил он пытался вырваться.
Он, естественно, потерпел неудачу.... Как сила раненого могла потрясти Бэйна?
Итак, Домино был унесен Бэйном...
"Директор Гордон, Бэйн прорвался".
С другой стороны, сразу после того, как Бэйн прорвал осаду.
Капитан полиции доложил Гордону.
На его лице было странное выражение. Он явно позволил сбежать самому главному лидеру преступников, но, похоже, не чувствовал себя виноватым в том, что сделал что-то не так.
"Понятно, сколько человек прорвалось с Бэйном?" - спросил Гордон с тем же спокойным выражением лица.
"Не волнуйтесь, директор, только один человек был спасен Бэйном, остальные были застрелены на месте".
"Очень хорошо, план выполняется как обычно, все под контролем...".
На другой стороне, в подземной лаборатории.
Талия и остальные видели, как две стены застыли на месте благодаря наблюдению в режиме реального времени.
Все четыре статуи были полностью разрушены.
В зале внезапно воцарилась тишина.
Все знают, что это значит.
Фантом Кид потерпел неудачу, канал больше нельзя было открыть, и они бы умерли от голода в этой полуразрушенной лаборатории, которая никогда не будет освещена солнцем!
Никто не может их спасти, и никто их не спасет.
Талия вздохнула с облегчением.
Хотя в ее сердце всегда присутствует тревожное чувство, в конце концов, она успешно победила Фантом Кида.
В течение этого времени она пыталась связаться с Бэйном, но ни разу ей это не удалось.
С момента запланированного отъезда Бэйна прошло очень много времени, и даже если бы битва с Черной Маской завязалась, она не могла бы продолжаться так долго без конца.
Кроме того, Бэйн - единственный, кто совершает набеги. (Талия понятия не имела, что происходит на Западном мосту).
Талия задалась вопросом, не может ли сигнал связи передаваться под землей, но она прекрасно знала, что нет такой материи, которая мешала бы сигналу.
Итак, факты уже перед ней.
Операция Бэйна... пошла не так.
К сожалению, сейчас у нее не было времени беспокоиться о Бэйне.
Потому что из глубины прохода доносится звук шагов сверху вниз.
Первоначальная тишина в лаборатории была нарушена.
"Кто-то спустился?"
Воин тени удивленно произнес.
Разве проход уже не заблокирован, как кто-то может спуститься?
"Может ли быть так, что Загадочник вспомнил, что мы все еще внизу, и специально открыл проход?".
"Разве этот Нигма не сказал, что не может открыть проход?"
"Это не Эдвард спустился!"
Внезапно Талия прервала всеобщее обсуждение.
"Это Фантом Кид!"
Как только она произнесла свои слова, все затаили дыхание, и все, чему они были свидетелями, ясно показывало, что Фантом Кид не смог разгадать загадку последней статуи.
Он был заживо раздавлен стенами.
"Тэк-тэк-тэк..."
Шаги становились все ближе.
Наконец, из прохода вышла белая фигура.
С лукавой обаятельной улыбкой на лице он поклонился Талии.
"Дорогая мисс Талия, мы снова встретились".
"Почему?"
Талия посмотрела на Фантом Кида и спросила.
Парень непонимающе посмотрел на нее.
"Почему ты хочешь помочь Готэму? Полиция Готэма всегда считала тебя своим главным врагом. Этот город скрывает невыразимое зло, а ты уже покинул Готэм ......".
"Ты мог бы проигнорировать все, что здесь произошло!"
"Но почему... почему ты вернулся, почему ты выпустил это уведомление о краже ядерной бомбы?".
Талия задавала вопросы без остановки.
Это ее самая большая забота.
"Вам действительно интересно, зачем? Конечно, чтобы спасти..."
В это время, никто не заметил, несколько бисеринок пота тихо стекали с затылка Кида.
"Ты лжец, ты вовсе не Фантом Кид!".
В этот момент сверху из прохода донесся гневный рев Загадочника.
Он выбежал со свирепым лицом и бросил на землю лозу в руке.
"Фантом Кид не может управлять растениями и не может уничтожить этот проход!"
"Ты не Кид, ты Ядовитый Плющ!"
Где настоящий Фантом Кид?
"Она не настоящий Фантом Кид, она - закадычный друг Кида - Ядовитый Плющ!".
Слова Загадочника были шокирующими, и лицо Талии резко изменилось.
"Нигма, что ты говоришь?"
Без повторения Загадочника, "Фантом Кид", окруженный четырьмя воинами тени, показал беспомощное выражение лица.
"Моя личность была раскрыта... Я поняла, тогда я буду действовать по плану, Бэтгерл!".
Она поднесла руку к уху и медленно открыла рот.
Конечно, из ее уст раздался женский голос.
Хотя никто не мог подтвердить, что Фантом Кид - мужчина, Талия уже могла быть уверена, что человек перед ней - не настоящий Кид в данный момент.
Загадочник не стал бы путаться в таких вопросах.
Более того, действия и слова этой особы только что все раскрыли. Она, должно быть, носит в ушах какое-то скрытое устройство для связи, и она с самого начала была с кем-то связана.
Она всех обманула.
"Давай, хватай ее!"
Услышав приказ, теневые воины пришли в движение. Они почти одновременно выхватили оружие и бросились на поддельного Кида.
"Бум!"
Когда атака теневых воинов должна была поразить "Фантом Кида", из-под пола внезапно вырвались лианы, крепко связавшие руки и ноги теневых воинов.
Фигура "Фантом Кида" внезапно покрылась бесчисленными лианами, а когда лианы рассеялись, появилась "Ядовитый Плющ"!
Подземная лаборатория полностью сделана из суперсплава. Он чрезвычайно прочен.
С нынешними способностями Памелы она может разрушить пол, только сблизив растения на близком расстоянии.
Если бы она находилась над землей, то не смогла бы поколебать эти барьеры из сплава всеми своими силами.
Но теперь она под землей!
В голове Загадочника пронеслись фотографии Ядовитого Плюща, держащей руками коммуникатор, спрятанный у ее уха. Он мгновенно подумал о процессе расшифровки "Фантом Кида" несколько минут назад.
"Кид" делает это каждый раз, когда видит новую загадку, читая ее вслух.
Предположительно, Ядовитый Плющ прочитала загадку, сообщила о ней своей спутнице, а затем под руководством своей спутницы взломала механизм первых трех статуй.
Настоящая причина, по которой не удалось взломать последнюю статую, вероятно, заключается в том, что в конце не хватило времени, чтобы Ядовитый Плющ передал три загадки полностью, или хотя бы дождался полного ответа.
"Фу!"
В это время вспыхнуло яростное пламя, сжигая лианы, связывающие воина тени.
Оказывается, Загадочник заметил присутствие Ядовитого Плюща, когда искал информацию о Фантоме Киде, и решил, что использование огня против нее будет иметь чудодейственный эффект.
Поэтому он специально подготовил огнемет на механизме, но он не был использован, потому что Ядовитый Плющ пришла одна в образе Фантом Кида.
Теневые воины - это все-таки не обычные люди. После того как они увидели сверхъестественную силу, которой обладала Ядовитый Плющ, они все равно сохранили сильную волю к борьбе.
Они были еще более внимательны, пользуясь остротой оружия в своих руках, чтобы рубить летающие лианы.
Загадочник держал огнемет в обеих руках и поддерживал их с тыла.
Пламя представляло слишком большую угрозу для Памелы, которая еще не полностью пробудила свои способности.
Вскоре Памела оказалась в невыгодном положении.
Она размышляла в уме: "Она должна быть почти здесь...".
"Эй! Сжигать растения незаконно!"
Вдруг от входа в проход раздался женский голос.
Памела вздохнула с облегчением. "Она пришла как раз вовремя".
"Мистер Нигма, я думаю, что должна уничтожить ваше оружие".
Загадочник обернулся и мгновенно застыл на месте.
Он увидел, как перед ним появилась женщина в женской версии костюма летучей мыши.
Ни одна деталь привычного костюма Бэтмена не пропала.
"Бэтмен..."
Загадочник бормотал про себя, его лицо было бледным, а мимика довольно сложной.
Неизвестно, какие воспоминания нахлынули на него.
Естественно, Барбара не упустила такую хорошую возможность. Она ловко метнула бэтаранг и точно попала в бензобак огнемета позади Загадочника.
"Что!"
Загадочник внезапно проснулся, но было уже слишком поздно.
"Бум!"
Бэтаранг пронзил бак с газом, мгновенно воспламенив ее.
Загадочник был сбит на землю. Хотя на нем был защитный костюм, предохраняющий его от смерти, он получил сильные ожоги.
"Проклятье, Бэтмен действительно послал маленькую девочку, чтобы разобраться со мной, как ты смеешь так смотреть на меня свысока..."
Загадочник сопротивлялся чувству жжения на своем теле и изо всех сил пытался встать.
"У меня все еще есть мое последнее секретное оружие, которое действует только... на Бэтмена... а ты тоже летучая мышь...".
Загадочник достал из своих рук пульт дистанционного управления, на котором была только одна красная кнопка.
Только что произошедший взрыв не вызвал неисправности пульта дистанционного управления, и он сохранил свое хорошее качество.
Зловещее предчувствие зародилось в сердце Талии, которая наблюдала за обострением ситуации с самого начала.
Это не было связано ни с мгновенным поражением ее собственных тщательно подготовленных Воинов Теней на глазах у Ядовитого Плюща, ни с плачевным состоянием сильной поддержки Загадочника.
И дело было даже не в предстоящем поражении ее собственной стороны.
В ее мыслях была только одна вещь.
То есть, Фантом Кид, который отложил уведомление и пришел украсть ядерную бомбу, на самом деле Ядовитый Плющ, так куда же делся настоящий Фантом Кид?
Ядовитый Плющ и Бэтгерл явно помогают Киду.
С этими двумя товарищами по команде Киду было бы слишком легко победить группу Талии.
Но почему он не появился здесь?
Разве его целью не была ядерная бомба?
Или дело в том, что Фантом Кид не пришел в Готэм с самого начала, а все было исполнено двумя девушками перед ним?
Чем больше Талия думала об этом, тем больше чувствовала, что что-то не так.
Пока она не вспомнила о ком-то, кого не следовало игнорировать.
Люциус Фокс.
"Может ли быть так, что Фантом Кид узнал об этом!"
В голове Талии бушевала буря, и она понимала, что не может больше оставаться на месте...
С другой стороны, Бэйн бежал обратно на арену Найтсдом с покрытым кровью Домино.
Кроме их собственной базы, у него не было другого места, где они могли бы временно спрятаться.
На центральном футбольном поле Бэйн поставил Домино на газон. Его лицо было спокойным.
"Это то место, куда ты хочешь прийти, тебе не нужно продолжать притворяться".
Услышав это, Домино показал удивленное выражение лица.
Он поинтересовался: "Босс, что вы имеете в виду?".
"Раны на твоем теле очень реалистичны, нет никаких изъянов ни в пулевых отверстиях, ни в вытекающей крови".
Бэйн сказал медленно.
"Однако запах крови раскрывает твое истинное состояние!"
"На мне маска, но это не значит, что мое обоняние не обострено".
Кид - фальшивка, как и ядерная бомба?
"Домино... Нет, ты должен быть Кидом".
Бэйн спокойно смотрел на Домино, стоящего перед ним.
"Босс, вы шутите, Фантом Кид сейчас должен быть с мастером ниндзя, как я могу быть Кидом?".
Домино сухо рассмеялся.
"Кажется, вместо тебя там будет другой "Фантом Кид"".
Немного подумав, Бэйн догадался, что сделает Кид, и напоминание, которое получила Талия, было не более чем обманчивым.
В уведомлении говорилось только о том, что Кид будет действовать в ночь на следующий день, но не говорилось, что он обязательно сделает это в подземной лаборатории.
Это было сделано для того, чтобы ввести всех в заблуждение и заставить думать, что Фантом Кид появится в месте расположения четырех статуй сегодня вечером.
Но он не собирался туда идти.
В этот момент Бэйн, похоже, уверен, что Домино перед ним - это замаскированный Фантом Кид.
"Ты действительно очень умен. Я до сих пор не понял, как ты спланировал мой конфликт с Сионисом, и как ты связал воедино GCPD и Пингвина".
"Даже когда ты замаскировался под Домино, я не замечал в тебе ничего плохого до битвы с Сионисом".
"Даже когда мы с трудом вырывались, я не замечал".
Пока он слушал, глаза Домино начали меняться.
От озадаченного вначале до спокойного сейчас.
Он терпеливо слушал Бэйна.
"До того момента, когда я нес тебя на своей спине, запах крови на твоем теле говорил мне, кто ты на самом деле".
"Кровь?"
"Я должен признать, что ты самый сильный враг, которого я когда-либо встречал, Фантом Кид".
Бэйн внезапно уставился на Домино с выражением одобрения.
"К сожалению, ты еще никого по-настоящему не убил, и тебе не хватает должного знания о свежей человеческой крови".
"Пакет для переливания крови, используемый в больнице, может сохранить клетки живыми, но он совершенно не похож на свежую кровь, только что оставленную после ранения человека".
"Эту разницу могут различить только отчаянные, которые круглый год бродят между жизнью и смертью. Никто не напишет об этом знании в книгах".
Как оказалось, Матисон думал, что использование пакета с кровью для шрамов, как обычно, обманет Бэйна.
В него даже специально несколько раз выстрелили.
Неожиданно он выстрелил себе в ногу.
Поскольку маскировка была нарушена, не в стиле Матисона продолжать мешкать. Он великодушно снял маскировку.
Настоящий Фантом Кид наконец появился перед Бэйном.
"Раз ты знаешь, кто я, то ты должен знать, почему я это сделал, Бэйн".
На лице Матисона была уверенная и обаятельная улыбка.
Они с Бэйном были одни на стадионе Найтсдом, и, несмотря на свои травмы, Бэйн все еще обладал силой, превосходящей человеческие пределы.
И у него оставалось последнее средство - "яд".
Фантом Кид, который выглядел стройным, не похож на Бэйна.
Но в глазах Бэйна уверенность Кида исходила из глубины его сердца, из его уверенности в собственных силах.
Это было не просто притворство.
"Похоже, Люциус действительно рассказал тебе все... Все верно, ядерная бомба, которую охраняет Талия, - подделка. Мы обманули Нигму в попытке спрятать фальшивую ядерную бомбу".
Бэйн вздохнул. Он не отморозок. Поскольку на данный момент они оба уже все знают, он открылся и сказал правду.
Не было особого смысла скрывать это с самого начала, не так ли?
"В начале я был действительно сбит с толку вашим планом. Хаш притворился Гордоном, чтобы ввести нас в заблуждение, Загадочнику предложили расставить свои головоломки повсюду, а также создали четвертый грузовик, который исчез..."
"Вы даже не колебались, позволив Талии взять элитных воинов тени для охраны фальшивой ядерной бомбы, а сами отправились во главе большой армии сражаться с Черной Маской".
"Если бы не случайное совпадение - я спас Люциуса и узнал от него о предохранительном устройстве, которое Уэйн сделал на термоядерном реакторе, боюсь, сейчас я действительно пошел бы на кражу фальшивой ядерной бомбы, охраняемой Талией...".
Матисон сказал с восхищением: он не знал, кто придумал этот план - Бэйн или Талия, но это был смелый и рискованный план.
Если бы одна из частей пошла не по плану, например, Загадочник обнаружил, что ядерная бомба была поддельной, или если бы кто-то пробрался и украл настоящую ядерную бомбу, когда арена Найтсдом была пуста, это привело бы к полному поражению Лиги Теней.
Бэйн, должно быть, потратил много времени на то, чтобы сымитировать ядерную бомбу. В конце концов, обмануть Загадочника было нелегко.
"Интересно, когда именно ты работал с Кобблпотом?" - спросил Бэйн.
Когда Фантом Кид впервые появился в Алмазном районе, чтобы спасти Люциуса, Бэйн продолжал укреплять свои связи с силами Пингвина.
А также наблюдал.
Он не верил, что Фантом Кид сможет проникнуть в клуб "Айсберг", не будучи обнаруженным при таких обстоятельствах.
"Хе-хе... Мистер Кобблпот, кстати говоря, я сотрудничал с ним давным-давно...".
Матисон спокойно улыбнулся.
"На самом деле, я думал об этом вопросе перед возвращением в Готэм. Ты, Черная Маска и Пингвин очень сильны. Даже если я украду ядерную бомбу, остальные полномасштабные беспорядки будут невыносимы для этого города".
"Я не хочу, чтобы Готэм стал тем адом, который называет Черная Маска, поэтому я не мог просто украсть ядерную бомбу".
"Но я не заинтересован в участии в вашей войне, и я не хочу быть супергероем".
"Поэтому я решил дать Кобблпоту шанс спасти Готэм, по крайней мере, он более дисциплинирован, чем Сионис...".
Помните, как Матисон и Чарли появились возле клуба "Айсберг" после ареста Хаша, что привело к "окончательной" загадке Загадочника? (подробности см. в главе 183)
Именно в это время Матисон и Пингвин обо всем договорились.
"Ты тогда все спланировал!"
Бэйн был потрясен. Он не ожидал, что Кид задумается об этом так рано.
"На самом деле, заставить вас думать, что Черная Маска хочет объединить усилия с GCPD против вас, тоже было запланировано тогда".
"С самого начала у Черной Маски не было намерения объединить усилия с Гордоном, он искренне хотел уничтожить GCPD".
"Настоящий план Черной Маски состоял в том, чтобы объединиться с Пингвином и уничтожить вас, и так получилось, что вы думали так же".
Матисон вел себя странно. Он не спешил выяснить, где находится ядерная бомба, а затем украсть ее, и не собирался затевать драку с Бэйном.
Он непринужденно болтал с Бэйном, вспоминая события, произошедшие несколько дней назад.
Кажется, он чего-то ждет.
"Помнишь тот день, когда Пугало пришел поговорить с тобой от имени Кобблпота? Посланец, посланный Черной Маской, доставлял тебе неприятности на каждом шагу?"
"Может ли это быть..."
Глаза Бэйна расширились.
"Да, этим посланником на самом деле был я. Настоящий посланник Черной Маски был сбит мной с ног и отправлен в тюрьму GCPD...".
На другой стороне, в подземной лаборатории.
После битвы, которая была близка к окончанию, воины тени и Загадочник были связаны лианами Ядовитым Плющом.
С головы до ног, нет никакой возможности, чтобы они сбежали.
В это время Барбара и Памела вдруг обнаружили, что пропал жизненно важный человек...
Возрождение Темного Рыцаря
"Талия ушла".
Памела посмотрела на Барбару.
"Это было ожидаемо, но меня все равно удивило, что никто из нас не заметил, что она ушла".
Барбара кивнула.
"Должно быть, она пошла на арену Найтсдом. В конце концов, ядерная бомба все еще там".
"Подожди, о чем ты говоришь? Что ты имеешь в виду?"
Услышав разговор двух женщин, Загадочник не на шутку встревожился.
Разве ядерная бомба не была спрятана в том грузовике?
Он с подозрением посмотрел на грузовик в углу.
"Конечно, как сказал Кид, ты так и не понял, что был обманут Бэйном".
Барбара вздрогнула.
Она думала, что Загадочник настолько страшен, насколько о нем рассказывают легенды.
В конце концов, она видела все своими глазами; он был скорее дураком.
Памела была не в настроении обращать внимание на Загадочника. Она подошла прямо к задней части грузовика и открыла дверь.
В огромном просторном грузовом отсеке находился только один груз,
Сферический механический объект диаметром около 1,5 метров.
Это термоядерный реактор, который построил Уэйн, и ядерная бомба, в которую его превратили Бэйн и другие.
Вес реактора очень не соответствует форме, он превышает десять тонн.
Бэйн придавал большое значение этой фальшивой ядерной бомбе, но снаружи она ничем не отличалась от настоящей.
Не будучи экспертом в таких вопросах, отличить их практически невозможно.
Способности Памелы были полностью активированы, и десятки растений, похожих на виноград, полились из земли, пробивая фальшивую ядерную бомбу.
Только тогда всем открылась внутренность фальшивой ядерной бомбы.
"Бэйн..."
Лицо Загадочника дернулось, он и представить себе не мог, что однажды его обманут.
"Давай вырубим этих людей и отправим их в GCPD, у нас мало времени".
Барбара не дала Загадочнику шанса среагировать и сбила его с ног.
Тем временем, с другой стороны.
"Когда ты понял нашу цель?"
Бэйн посмотрел на стоящего перед ним Фантом Кида и задал последний вопрос.
Из слов Матисона можно сделать вывод, что он начал планировать объединить Пингвина против Бэйна очень рано, а Черная Маска был лишь дополнением.
Так почему же он думал, что Пингвин поможет ему?
Очевидно, что есть только одна причина убедить Пингвина.
Это жизнь и смерть города Готэм.
Кид рано понял, что Лига Теней хочет не править Готэмом, а уничтожить его.
Бэйн прекрасно понимал, что, когда раскроется их истинная цель - уничтожить Готэм, Пингвин станет их главным врагом.
Не говоря уже о Черной Маске и Гордоне, они сразу же сделают его главной целью.
Их шансы на успех были бы бесконечно близки к нулю.
Итак, Бэйн держал свои планы в секрете.
Обратный отсчет термоядерного реактора продвигался незаметно.
Логически рассуждая, невозможно, чтобы Кид, который никогда не встречался ни с кем из них раньше, знал их планы.
А нормальные люди не могут даже подумать о такой возможности.
Бэйн удивлялся, как Кид видит их насквозь.
"Важен ли этот вопрос?" - риторически спросил Матисон.
Он не мог сказать ему, что видел это в фильме.
"...ты прав, это совсем не важно, так что... ты собираешься убить меня здесь?".
Выслушав, Бэйн кивнул, как будто понял, затем огляделся и спросил.
"Нет, ты сам только что сказал, я почти никогда никого не убиваю по собственной инициативе, если только не приходится... По крайней мере, сражаться с тобой - не моя задача".
Матисон лукаво улыбнулся.
"Я здесь только для того, чтобы выполнить свое обещание. Что касается тебя, есть кое-кто, кто хочет преподать тебе урок больше, чем я".
"Кто этот человек?"
Не успел Бэйн закончить свой вопрос, как с неба раздался резкий свист, прервавший его.
У Бэйна возникло предчувствие, когда он поднял голову и увидел, что недалеко от них приземляется черный истребитель странной формы.
"Это... Бэтвинг!"
Никто, кроме Бэтмена, не смог бы создать такой причудливый истребитель.
"Как это возможно, Брюс должен быть сейчас все еще в "тюрьме", неужели он выбрался?"
Увидев эту сцену, Бэйн был потрясен. Он и представить себе не мог, что в мире есть второй человек, кроме Талии, который может сбежать оттуда в одиночку.
"Данг!"
Тень спрыгнула с крыла Бэтвинга и тяжело упала на землю.
Это был Бэтмен в стальной броне.
После исчезновения Брюса Альфред понял, что что-то случилось. Он расследовал всю информацию о Бэйне и узнал о тюрьме на Ближнем Востоке.
Хотя конкретные широта и долгота были ему неизвестны, он имел в виду общую географическую зону.
Затем он покинул Соединенные Штаты на Бэтвинге и отправился на Ближний Восток искать Брюса.
"Бэйн!"
"Фантом Кид!"
Как только Бэтмен приземлился, он увидел перед собой двух знакомых.
"Ты......"
Вот только после приветствия первым, на кого посмотрел Бэтмен, на самом деле был не Бэйн, сломавший ему позвоночник.
Это был Матисон, Фантом Кид.
"Люциус рассказал мне все, что ты делал в Готэме в эти дни" - серьезно сказал Бэтмен.
"Спасибо тебе за все, что ты сделал для этого города".
Брюс испытывал смешанные чувства. Ему пришлось пройти через все тяготы, чтобы выбраться из этой мрачной тюрьмы.
Он терпел неудачу бесчисленное количество раз,
И был вынужден провести несколько месяцев в тюрьме.
От ожидания, пока заживет позвоночник, до тренировок вопреки всему, он, наконец, запрыгнул на последнюю высокую платформу и выбрался из тюрьмы.
Первоначально он думал, что Готэм постепенно развалится под действием плана Бэйна и погрузится в бесконечные гражданские беспорядки.
В результате, когда Брюс был найден Альфредом, они получили сигнал связи от Люциуса.
Затем они обнаружили, что Фантом Кид выпустил объявление, в котором говорилось, что он собирается украсть ядерную бомбу.
А также все те дела, которые Кид совершил, чтобы помочь полиции Готэма после своего возвращения в Готэм.
Даже Люциус был спасен Кидом.
Похоже, Кид немного поразмыслил над тем, что он ему сказал...
Бэтмен посмотрел на Кида с довольным выражением лица.
Нынешний Кид без проблем унаследует его мантию в будущем. Похоже, что ему больше не придется беспокоиться об этом.
Матисон: "..."
"Эй, эй, что это за странный взгляд?"
"Человек, который сломал тебе позвоночник, находится буквально рядом с тобой! Смотри на него, а не на меня!"
"Не лучше ли тебе сразу броситься на Бэйна и отомстить за то, что он с тобой сделал?".
"Бэтмен, я оставляю Бэйна на твое усмотрение, я ухожу".
"Пока!"
Матисон проигнорировал благодарность Бэтмена и, сказав это, бросил дымовую шашку и исчез на месте.
Он отправился на поиски настоящей ядерной бомбы.
"Я не ожидал, что ты выживешь там, Брюс".
Только после этого Бэйн медленно заговорил.
Он торжественно смотрел на лицо Бэтмена, как будто мог видеть лицо Брюса через шлем.
Настоящая ядерная бомба!
"Я тоже этого не ожидал".
Бэтмен ответил, глядя на Бэйна.
Бэйн внезапно протянул руку к устройству для доставки "яда" позади себя и открыл его.
Теперь Фантом Кид ищет ядерную бомбу, и чтобы остановить его, он должен сначала победить Бэтмена.
Бэйн знал, что в схватке с Бэтменом нельзя сдерживаться, тем более что он уже однажды сражался с ним.
Поэтому, не говоря ни слова, он ввел "яд", максимальную дозу, которую мог получить, чтобы сохранить нагрузку на организм.
"Тьфу!"
Большая доза "яда" была сразу введена в тело Бэйна, и ее воздействие на него было огромным.
Огромное тело Бэйна, которое уже превышало два метра, мгновенно раздулось и за короткий промежуток времени приблизилось к трем метрам.
Его зрачки стали зелеными, по всему телу проступили синие вены, а мышцы вздулись в несколько раз.
Из тела Бэйна вырвалась аура зверя.
В настоящее время нет способа измерить силу Бэйна.
"Бум!"
Бэйн внезапно взорвался, нанося удар в живот Бэтмена со взрывной скоростью, как проворный гепард, что составляло сильный контраст с его огромными размерами.
Реакция Бэтмена была чрезвычайно быстрой: он скрестил руки перед собой, когда огромные руки Бэйна опустились на них, издав громкий звук, похожий на взрыв.
Дело не в том, что Бэтмен не хотел уклоняться, просто он был намного медленнее Бэйна.
Защита Бэткостюма стала на порядок сильнее, чем у его предыдущей версии, поэтому атаки Бэйна не причинили Бэтмену большого вреда.
"Бэйн, Ра'с аль Гул мертв, а Лига Теней давно прекратила свое существование. Почему ты все еще продолжаешь придерживаться этих ошибочных убеждений?"
"Твои действия приведут к гибели миллионов людей, принимая жизни людей как искупление... Твои ценности искажены!" - сказал Бэтмен, ударив Бэйна в ответ.
"Ты вообще ничего не знаешь!"
Бэйн зарычал и бросился на Бэтмена.
"Посмотрите на Готэм в это время и на всех этих людей, которых ты защищал!".
"Мои люди не убили ни одного мирного жителя!"
"Не я, не Пингвин, не Черная Маска совершили величайшее злодеяние на этой земле!"
"Я просто делаю этот город "свободным" городом. Разве ты не любишь больше всего говорить о свободе? Тогда мы дадим свободу твоему народу".
"Беспорядки, грабежи, драки, убийства, прелюбодеяния... Никто не подстрекал их к этому, но они все равно решили следовать своей собственной природе!".
"Ты понимаешь?"
"Такова их природа. У людей, живущих в Готэме, в крови текут злые гены. Ты думаешь, что виновником сложившейся ситуации является Лига Теней, но на самом деле именно здешние люди стали причиной трагедии в этом городе!".
"Ты продолжаешь ловить старых преступников, а на свет появляются новые. Город никогда не будет спокоен!"
"Они не должны быть защищены!"
"Готэм... должен быть очищен!"
С непрерывным введением "яда" лицо Бэйна становилось все более отвратительным, а рассудок постепенно улетучивался из его мозга.
Услышав рев Бэйна, Бэтмен замолчал.
Он знал, что между их убеждениями существует абсолютно непримиримая разница, и он сомневается в природе человечества.
Даже после десятилетия борьбы со злом в течение всей своей жизни он часто спрашивал себя, что он делает, идя во тьме ночи в своем костюме Бэтмена.
Брюс осмеливается сказать, что не живет для себя ни дня, но для чего все это?
Чувство справедливости в его сердце? Желание спасти человечество? Гордость супергероя?
Или он просто ненавидит всех преступников в этом мире, потому что его родители трагически погибли от рук преступников?
Часто даже сам Брюс не мог сказать, почему он хочет быть Бэтменом.
Стоит ли защищать людей?
Но одно остается вечным - когда он надевает костюм Летучей мыши, чувство ответственности возникает из глубины его сердца.
Он чувствовал, как на его плечи ложится невидимая ответственность.
Людям нужен Бэтмен.
Готэм может быть окутан грехом, и трудно добиться перемен, но кто-то должен что-то сделать. Так почему же этим человеком не может быть он?
Спасенный сегодня невиновный может стать участником преступной деятельности в будущем, так нужно ли умирать ради этой иллюзорной возможности?
Согласно цели Лиги Теней, если у человека были преступные наклонности или член семьи с криминальным прошлым, его лишат жизни!
Только потому, что в городе большое количество преступлений, совершаемых бандами, весь город должен умереть вместе с ними.
Как Бэтмен мог принять это?
На арене Найтсдом двое волевых людей начали отчаянную борьбу.
С другой стороны, Матисон в одиночку вышел на трибуну арены Найтсдом.
Это было прямо у задней части футбольного стадиона.
Внутри стадиона на задней части трибуны стояла огромная золотая статуя футболиста.
В прошлом чемпион каждого футбольного соревнования, проводимого Готэмом, держал здесь трофей и фотографировался со статуей футболиста, стоящей позади него. В сердцах фанатов Готэма эта статуя, высеченная в 1994 году, пользуется большим уважением.
Стоит отметить, что футбольный мяч на статуе имеет диаметр от одного метра шести до одного метра семи.
Что еще более случайно, так это то, что диаметр корпуса термоядерного реактора также составляет около одного метра пяти...
Матисон внимательно посмотрел на статую.
С первого взгляда на него практически невозможно найти недостатки.
В конце концов, так было уже более десяти лет.
Он поднял монокль и слегка надавил пальцами на оправу.
Сразу же на линзе появились графики данных.
Вскоре данные перестали отображаться.
И Матисон также получил желаемый ответ.
Ядерная бомба спрятана в этой статуе перед ним!
Монокль был модифицирован Люциусом для приема уникального сигнала, издаваемого термоядерным реактором на близком расстоянии, что удобно для определения местоположения и различения настоящих и поддельных ядерных бомб.
Сначала Матисон хотел проверить, сможет ли он найти какой-нибудь механизм, чтобы открыть статую.
Но в конце концов он беспомощно обнаружил, что ничего подобного не существует.
Ядерная бомба уже была прочно прикреплена к статуе, а реактор был заключен в твердую оболочку.
Обычному человеку в такой ситуации пришлось бы использовать пилу или другие инструменты, чтобы медленно разрезать кожух.
К счастью, Матисон - не обычный человек.
Матисон достал карты и выстрелил ими с очень большой скоростью.
Сила была настолько велика, что игральные карты вонзились прямо во внутреннюю часть защитной оболочки, окружающей реактор.
Бесчисленные игральные карты просто окружали статую футболиста по кругу.
"Бах!"
Оболочка была разорвана игральными картами, Матисону потребовалось лишь приложить небольшое усилие обеими руками, чтобы расколоть ее пополам. Металлическая оболочка упала на землю, обнажив находящийся внутри термоядерный реактор.
Фигура ничем не отличалась от той, которую Загадочник потратил столько усилий, чтобы скрыть.
Не считая долгого и трудного пути, который он прошел, эта операция была самой легкой для Матисона до сих пор.
В месте расположения конечной цели не было ни одного охранника, не было и механизма для защиты бомбы.
Транспортировать ядерную бомбу несложно, а удержать ее одной рукой после пробуждения Крови Аккермана - не проблема.
Это будет немного некрасиво, но теперь это все, что нужно.
Однако действительно ли Матисон может так легко принять ядерную бомбу?
Умереть вместе, Насильно взорванная ядерная бомба?
"Бум!"
Как только Матисон подошел к реактору и протянул руку, чтобы дотронуться до него, позади него внезапно раздался взрыв.
В следующее мгновение сцену окутал густой дым.
Трудно было даже разглядеть свою руку.
Глаза Матисона сузились, это действительно было не так просто, как он думал.
В это время густой дым окутал термоядерный реактор и Матисона.
Вдруг сбоку послышались торопливые шаги, сопровождаемые звоном вынимаемого острого клинка.
Скорость посетителя была настолько велика, что даже доносился слабый свист ветра.
Обычным человеческим рефлексам было бы трудно уклониться от этой атаки.
Мишенью противника не мог быть никто иной, как Матисон.
В момент взрыва Матисон был готов.
Хотя атака нападавшего была быстрой, он легко отпрыгнул назад и вошел в безопасную зону.
Атака злоумышленника остановилась в нескольких сантиметрах от реактора.
Именно в это время вентиляционная система места проведения церемонии награждения начала работать в автоматическом режиме, чтобы разогнать воздух.
Густой дым быстро рассеялся со скоростью, видимой невооруженным глазом.
И перед Матисоном открылось истинное лицо нападавшего.
Талия Аль Гул!
По сравнению с "Мирандой", которую Матисон видел раньше, темперамент Талии в этот момент претерпел внеземные изменения.
Если Миранда была расчетливым, склонным к заговорам политиком, то Талия - убийца со сдержанными намерениями убить и полным отсутствием эмоций.
"Мисс Талия, мы снова встретились".
Матисон изобразил вечно улыбающийся покер-фейс, разговаривая с Талией.
"А."
Неожиданно Талия тоже улыбнулась, услышав приветствие Фантом Кида.
"Да, мы снова встретились. В прошлый раз ты меня сильно разыграл. Я признаю, что ты самый жесткий парень, которого я когда-либо встречала, но в этот раз...".
"Победителем буду я!"
Талия без предупреждения отключила термоядерный реактор.
Матисон слегка нахмурился, он знал, что Талия никогда не совершит бессмысленных поступков.
В следующую секунду ладонь Талии соприкоснулась с частью реактора, и реактор как будто активировался.
Одновременно включился ряд цветных лампочек, Огромное шарообразное устройство перешло в полностью рабочее состояние?
Нет, потому что одновременно с загоранием индикатора произошло другое изменение.
В том месте, где Талия коснулась рукой, из внутренней части реактора выступило странное устройство.
Оно похоже на панель управления, только на ней не было никаких других механизмов, кроме устройств, похожих на систему разблокировки по отпечатку пальца.
Зрачки Матисона сузились, и он догадался, для чего использовалась панель.
Люциус рассказал ему, что Брюс проявил необычайное упрямство в отношении стабильности термоядерного реактора.
Годы финансирования разработок были потрачены почти полностью на то, как достичь управляемого ядерного синтеза.
И понимание Брюсом слова "управляемый", похоже, отличается от понимания других.
Самое простое объяснение того, что делает реактор - это возможность контролируемого использования огромной энергии, вырабатываемой в результате ядерной реакции, обычно путем преобразования ядерной энергии в электричество.
Несмотря на то, что, как утверждается, она поддается контролю, малейшая неполадка может привести к серьезной аварии в виде утечки ядерного топлива.
И это только реактор деления; термоядерные реакторы гораздо сложнее.
В глазах Брюса это равносильно неконтролируемости.
Управляемый ядерный реактор, который он имел в виду, был не просто гражданским источником энергии, который не мог быть военизирован, то, чего он действительно хотел достичь, было максимальным ограничением ядерных реакций.
Он действительно хотел добиться максимально возможных ограничений на ядерные реакции, как с точки зрения обеспечения автономной работы реактора, так и с точки зрения ограничения его энерговыделения.
Короче говоря, Брюс построил конденсационный "Токамак" в своем собственном реакторе!
В реальном мире устройство Токамак ограничено рядом проблем, таких как материальные факторы, и до сих пор нет идеального решения, но в этом мире, полном черных технологий, материальная проблема едва ли является проблемой.
Вибраниум, N-ый металл, металл Уру, сплав Эдмана...
Конечно, Матисон не мог достать всевозможные модные и редкие материалы, но Брюс мог.
Проблема вот в чем: Бэйн заставил доктора Павла изменить часть программы реактора, чтобы полностью активировать его и запустить реакцию синтеза.
Поскольку Миранда в то время все еще пользовалась доверием Брюса и сама была второй ответственной за этот проект для группы Уэйнов, Брюс открыл Миранде многие разрешения.
Это также было одним из необходимых условий для того, чтобы доктор Павел смог превратить реактор в ядерную бомбу.
Однако только тогда они обнаружили, что, хотя реактор был активирован, энергия, полученная в результате реакции синтеза, была очень странной, и даже масштабы ядерного деления были намного меньше.
Говоря простым языком, это означает, что, хотя термоядерный реактор работает, внутри него действительно происходит сильная реакция ядерного синтеза.
Но благодаря существованию токамака марки Wayne, это огромное количество энергии всегда сохраняется внутри реактора и продолжает подавлять дальнейшие ядерные реакции.
Если энергия, накопленная внутри реактора, не достигнет верхнего предела, не говоря уже о ядерном взрыве, не будет произведено ни одного пука. (Автор: У меня нет больших знаний об этом, я просто прочитал несколько статей на Baidu, а затем написал это, так что не верьте моим словам)
Это основная причина, по которой Бэйн и остальные настаивали на том, чтобы дождаться взрыва ядерной бомбы перед эвакуацией из Готэма, а не взорвать ее на месте.
Если это так, то, что бы ни делала Талия, изменить состояние ядерной бомбы невозможно.
В конце концов, Брюс ни за что не открыл бы ей или кому-либо еще финальную стадию ограничения.
Но в присутствии Матисона уверенная манера поведения Талии заставила его немного поволноваться.
Матисону пришла в голову ужасная догадка.
Был еще один доступ, который Брюс мог дать "Миранде", которой он доверял.
Программа самоуничтожения!
Брюс, крайне параноидальный парень, никогда не мог разместить все на удерживающем устройстве.
Что если кто-то действительно сможет взломать ограниченные разрешения?
Очень просто: он скорее уничтожит реактор, чем позволит разбойникам заполучить его!
На самом деле, это нормально. Нет ничего, что Бэтмен делает без программы самоуничтожения.
Особенно опасные устройства, такие как реакторы.
После активации он будет полностью уничтожен в течение трех секунд.
При обычных обстоятельствах проблем бы не возникло, но вы знаете, что реактор уже давно накапливает внутри себя термоядерную энергию. Это ничем не отличается от ядерной бомбы малой мощности!
Брюс никогда не думал, что Миранда окажется организатором закулисной игры, в результате которой его договоренности будут использованы против него.
"Талия, ты действительно собираешься это сделать?"
Как раз в тот момент, когда Талия собиралась приложить палец к реактору, спокойные слова Фантом Кида достигли ее ушей.
Нет, нет, Кид обладает не только успокаивающим тоном.
Каждый, кто слышал его голос, чувствовал, что его сердце стремится к миру и спокойствию.
Находясь в трансе, Талия фактически перестала двигаться.
Ее пальцы находились на расстоянии менее двух сантиметров от устройства.
Верно, в этот самый момент Матисон использовал Красную Магию, чтобы повлиять на настроение Талии.
Не дожидаясь, пока Матисон вздохнет с облегчением, глаза Талии вдруг необъяснимым образом вновь обрели ловкость, а ее палец мгновенно коснулся панели!
Сложный конец
В последний момент Талия смогла освободиться от влияния Красной Магии. Это превзошло все ожидания Матисона.
Теневые воины не должны были проходить духовную подготовку.
Никто не знал, но в этот момент в голове Талии звучал только один голос.
Это был голос отца, которого она отчаянно желала и ненавидела - Ра'с аль Гула!
Тап... тап... тап...
Было слишком поздно использовать Время Пули или бросать игральные карты, и Матисон мог только наблюдать, как Талия активирует программу самоуничтожения бомбы.
Следствием этого является то, что всего за три секунды вся накопленная в реакторе энергия взорвется.
Хотя он не такой мощный, как полный ядерный взрыв, его все же достаточно, чтобы уничтожить три соседних района - Эдинбургский район, Восточный район и Алмазный район.
"Ты проиграл, Фантом Кид, хахахахахаха!".
Почувствовав металлическое ощущение от прикосновения пальцев к панели, Талия разразилась долгим, полным безумия смехом.
У Матисона оставалось всего три секунды. Если бы он использовал большую часть своей магической силы, чтобы телепортироваться к передней части ядерной бомбы, а затем использовал характеристики "Рыцарь Не Умирает С Пустыми Руками", он, возможно, смог бы предотвратить взрыв ядерной бомбы...
Однако, когда Талия убрала руку с панели, Матисон прекратил все мысли.
Потому что он увидел, что изображение на панели полностью изменилось!
Глаза Матисона бессознательно расширились, поскольку представший перед ним образ заставил его сердце глубоко вздрогнуть.
Черная карта призрака.
Глаза Талии были прикованы к Матисону, поэтому она не заметила изменения на панели.
Она просто продолжала смеяться.
Нет, наверное, лучше назвать это - маниакальное хихиканье.
3, 2, 1...
Ожидаемого взрыва не произошло.
Но смех Талии не прекращался.
Пронзительный смех эхом разнесся по арене, где были только они двое.
Это было невыразимо причудливо.
Матисон глубоко вздохнул, он никак не мог представить, что этот парень будет вовлечен в этот инцидент.
И за долгое время, прошедшее с тех пор, как Бэйн начал операцию, никто не заметил его присутствия!
Талия, конечно же, заметила всю серьезность ситуации.
Она хотела замолчать, но не могла.
Матисон увидел крайний ужас в глазах Талии.
Очевидно, она также думала о том, кто подделал ядерную бомбу.
По мере того как Талия бесконечно и безудержно смеялась, воздуха в ее легких становилось все меньше и меньше, а ощущение удушья становилось все более сильным.
Смех до смерти может стать ее последней судьбой.
Сцена была слишком страшной, и Матисон попытался использовать Красную Магию, чтобы стабилизировать ее состояние.
Но он знал, что это бесполезно. Большинство его магических заклинаний могут влиять только на эмоции и духовные аспекты людей...
Прошло совсем немного времени, и Талия задохнулась, ухмыляясь, хотя и потеряла свою жизнь.
Со смешанными чувствами Матисон взглянул на призрачный знак на панели управления реактором; он уже знал, что сделал этот человек.
Веселящий газ!
Самый страшный и нерастворимый смертельный яд в мире, те, кто вдыхал веселящий газ, неизменно умирали от маниакального смеха.
Каждая жертва испытывает боль от удушья, но при этом может лишь издать веселое выражение смеха - извращенная смерть, которая посылает мурашки по позвоночнику.
Что касается того, кто совершил это деяние, то здесь нет необходимости в дальнейших уточнениях. Все предельно ясно.
Матисон смотрел на холодное тело Талии и не мог не вздохнуть.
Фильм закончился тем, что она погибла во время погони.
Но нынешняя ситуация в Готэме уже сильно отличается от той, что была в фильме. Он считал, что Талия в этой временной линии была той, кто родила Дэмиана для Бэтмена.
Он еще не знал, что в итоге она умрет, причем от веселящего газа.
Матисон почувствовал приступ страха. Если бы панель не требовала авторизации по отпечаткам пальцев для активации. Если бы Талия прибыла на несколько минут позже.......
Может быть, именно Матисон запустил механизм, чтобы вдохнуть веселящий газ!
Мягко говоря, Талия спасла жизнь Матисону.
В этот момент не осталось никого, кто мог бы остановить действия Матисона.
Путешествие в Готэм наконец-то закончилось.
Но Матисон не испытывал никакого волнения.
Джокер вмешался без видимой причины и тайно пронес веселящий газ в реактор.
Какова его цель? Кого он пытается убить?
Как ему удалось скрыться от глаз Бэйна?
Почему он не появился здесь, а просто двигался в тени?
Ни один из этих вопросов не имел значения; в конце концов, действия Джокера всегда были лишены логики.
У его поступков не было причин, да они и не требовались, просто ему вдруг захотелось это сделать.
Нормальный человеческий разум не может быть мерилом Джокера.
Итак, действительно важный вопрос - готов ли мир к возвращению Джокера?
Со смешанными чувствами Матисон щелкнул пальцами.
Красный огромный занавес над подиумом внезапно упал, полностью закрыв термоядерный реактор, Матисона и тело Талии.
Пока он не упал на пол.
Площадка снова вернулась в свое пустое состояние.
Оставалась только белая карточка прямо под оригинальной скульптурой футболиста.
"Ядерная бомба попала в мои руки, Фантом Кид".
...
Несколько дней спустя.
Сегодня рано утром перед штаб-квартирой полиции Готэма внезапно появился огромный ящик. Весь он, казалось, был сделан из свинца.
Да, это был термоядерный реактор.
Матисону бесполезно держать эту штуку, а таскать на себе половину ядерной бомбы всегда нехорошо.
И вот, после того как Гордон привел в порядок свое логово, Матисон прислал эту штуку.
Что касается окончательной судьбы людей Бэйна, то нет сомнений, что все они отправились в тюрьму.
Бэтмен сражался с Бэйном во второй раз, даже если Бэйн выпьет весь свой "яд", у него не было шансов на победу.
Не имело значения, каким был процесс сражения.
Потому что это все равно не повлияло на результат.
Черная Маска не умер. В конце концов, Бэтмен не дал ему умереть, и он снова оказался в Аркхэме.
Его сопровождали Убийца Крок и Загадочник.
Что касается Пугала, Дэдшота и Дэтстроука, то их местонахождение неизвестно.
Никто не знал о существовании Джокера.
Несколько дней назад, после того как Фантом Кид заявил, что он украл ядерную бомбу, это вызвало бурную дискуссию в США.
Поскольку никаких визуальных кадров из Готэма не поступало, людям сначала было трудно поверить.
Только после того, как директор GCPD Джим Гордон успешно связался с АНБ и подтвердил этот вопрос, в Готэм быстро вошли силы правительственной поддержки.
Это заставило всех осознать величие Фантом Кида.
Кажется, что в этом мире нет ничего, что он не мог бы украсть.
Ярость под вопросом
Когда реактор появился у дверей GCPD, в почтовый ящик поместья Уэйна было доставлено письмо.
В наш век информации почти никто больше не пишет писем.
Почтовый ящик в поместье Уэйна не получал писем уже более 20 лет. Хотя горничные все еще чистят почтовый ящик время от времени, после стольких лет почтовый ящик Уэйна давно покрылся ржавчиной.
Поэтому, когда Альфред заметил, что почтовый ящик, которым не пользовались много лет, вдруг стал выглядеть совсем новым, он сразу почувствовал, что что-то не так.
Конечно, когда он открыл почтовый ящик и достал конверт, Альфред не мог удержаться от того, чтобы его веки не подпрыгнули.
На конверте была четко нарисована голова Фантом Кида!
На нижней части головы также написано: "Мистеру Уэйну".
Это письмо от Фантом Кида!
Альфред продолжал размышлять о том, что послал Кид.
Может быть, это новый тизер?
Но прошло всего несколько дней после инцидента с Бэйном, неужели Кид так быстро присмотрел себе новое сокровище?
Судя по прошлому опыту, Фантом Кид обычно не отправляет новое письмо-уведомление так быстро после получения сокровищ.
И каждый раз, когда он отправляет письмо, оно не ограничивается владельцем клада, а заранее отправляется и в полицию.
Но в поместье Уэйна пока не поступало никаких запросов от полиции.
Не говоря уже о том, как занят сейчас Готэм: нужно похоронить бесчисленное количество мертвецов, восстановить разрушенные здания, успокоить нервных людей и подавить разрозненные бунты.
Средства к существованию людей, экономика, политика, транспорт...
Потребуется некоторое время, чтобы все восстановилось.
Если Фантом Кид выберет это время, чтобы напасть на семью Уэйн, он слишком сильно воспользуется ситуацией, не так ли?
Альфред не верил, что Фантом Кид мог совершить такой отвратительный поступок. Его хозяин высоко отзывался о нем. Даже если Альфред не верил в свою собственную точку зрения, он определенно поверил бы суждению хозяина.
Так что если это было не письмо.
Что будет в конверте?
Альфреду стало немного любопытно, но вместо того, чтобы открыть конверт, он сначала поискал Брюса.
На конверте четко написано, что он предназначен для хозяина, поэтому он не имеет права открывать его без разрешения, как бы любопытно ему ни было.
Это то, к чему Альфред относится особенно серьезно как профессиональный дворецкий.
"Письмо от Фантом Кида?".
Брюс, который обдумывал план реконструкции различных частей Готэма, взял конверт у Альфреда и удивленно спросил.
Он действительно не ожидал, что Фантом Кид будет передавать информацию таким примитивным способом.
Матисон ничего не мог с собой поделать, хотя гораздо удобнее посылать электронное письмо прямо через Интернет, Бог знает, есть ли у Брюса какие-нибудь неописуемые средства, чтобы узнать его адрес в ответ.
Даже если он случайно найдет интернет-кафе, это будет небезопасно. Камера наблюдения у двери, на обочине дороги, в комнате и даже встроенная камера на мониторе может дать информацию Брюсу.
Конечно, Матисон может замаскироваться, но противник - Бэтмен, поэтому, конечно, он должен быть начеку.
Бэтмену нельзя давать возможность найти его следы.
Более того, Матисон уже догадался о первой реакции Брюса после того, как тот увидел отправленное им письмо.
Конечно, первое, что сделал Брюс, взяв конверт, - не открыл его, чтобы посмотреть, что внутри, а поднял все записи с камер наблюдения в поместье.
Он хотел знать, кто положил письмо в почтовый ящик.
Однако он просмотрел все записи наблюдения и не нашел такого человека.
Даже в течение семи дней никто не подходил к почтовому ящику.
Семь дней назад, когда Черная Маска и Бэйн еще готовились к финальной битве, Киду было еще более невозможно прийти сюда, чтобы передать письмо.
Как будто конверт внезапно сам собой появился в почтовом ящике.
Через некоторое время Брюс прекратил просмотр, покачал головой и усмехнулся.
"Ха, неуловим, как всегда".
В это время он открыл конверт, и внутри оказалась только маленькая карточка.
Однако, когда он ясно увидел изображение на карточке, он больше не мог смеяться.
На карточке он увидел карикатурное изображение Джокера, а на обратной стороне карточки было подробно описано, как Талия умерла от веселящего газа.
Верно, помимо реактора, Матисон также забрал тело Талии.
В конце концов, трагический облик "Смеясь до смерти" слишком узнаваем; любой может с первого взгляда понять, что это работа Джокера.
В настоящее время жители Готэма слишком чувствительны и даже не отошли от инцидента с Бэйном. И вы хотите сказать, что Джокер сбежал от доктора (побег из тюрьмы)?
Господи, неужели сейчас начнется всеобщая паника?
В краткосрочной перспективе город больше не может позволить себе быть брошенным на произвол судьбы.
Ради стабильности города Фаном Кид мог лишь временно спрятать тело Талии в морге одной из готэмских больниц. Судя по текущей ситуации, здесь ее никто не потревожит.
Пока мало кто знает о том, что Джокер уже притаился где-то в Готэме.
Те немногие суперпреступники, которых Бэйн выпустил из Аркхэма, например Черная Маска, на самом деле знали, что Джокер сбежал из Аркхэма до того, как Бэйн совершил свой поступок.
Но эти злодеи молчаливо похоронили этот вопрос в своих сердцах.
Сдерживающая сила Джокера очевидна.
Конечно, Матисон не может скрыть такое важное событие.
Поэтому вскоре после этого он решил раскрыть этот вопрос Бэтмену.
В любом случае, этим двум людям суждено быть заклятыми врагами, пусть они убьют друг друга. Матисон не хочет связываться ни с одним из этих двух людей.
"Альфред, я ухожу!"
После прочтения письма от Фантом Кида лицо Брюса стало мрачным. Он оставил последнее предложение и побежал в Бэт-пещеру.
Он должен был пойти посмотреть на тело Талии.
Хотя Фантом Кид не должен обманывать его в этом вопросе, Брюс все равно должен пойти проверить.
В это же время в Трискелионе штаб-квартире S.H.I.E.L.D.
Руководитель крупнейшей в мире секретной службы Ник Фьюри сейчас находится на виртуальной встрече с Всемирным Советом Безопасности.
В кабинете директор Фьюри стоял перед голографическими проекциями пяти постоянных директоров, выражение его лица было не очень приятным.
Причина очень проста: эта встреча не для того, чтобы обсудить какое-либо важное событие, а для того, чтобы задать вопрос от Совета Безопасности Фьюри и S.H.I.E.L.D.
"Террористы взяли в заложники весь Готэм и угрожали правительству ядерными бомбами. Спецназ ничего не предпринимал во время всего этого процесса. И в конце концов вор спас город!".
"Мы должны задаться вопросом, стоят ли деньги, которые Всемирный Совет Безопасности ежегодно вкладывает в S.H.I.E.L.D.?".
"Если весь S.H.I.E.L.D. настолько бесполезен, даже не так хорош, как один человек, тогда нам нужно хорошенько обсудить ваши полномочия, мистер Фьюри".
Мужчина напал на Фьюри, и его слова были очень прямолинейны.
Он был близок к тому, чтобы указать пальцем на Фьюри и сказать: "Если ты можешь это сделать, то сделай это; если ты не можешь, то убирайся к черту!".
Давно потерянное новое вознаграждение
Строго говоря, S.H.I.E.L.D. не виноват в том, что ничего не делает.
В конце концов, в руках Бэйна была ядерная бомба, и он также оккупировал Wayne Enterprises.
Благодаря высокотехнологичной технологии сканирования Уэйна, любой, кто приближается к Готэму, не может скрыться от его глаз.
Бэйн угрожал взорвать ядерную бомбу, если кто-нибудь приблизится к Готэму.
Кто в мире не считает это проблематичным?
Кто бы осмелился что-либо сделать?
Поскольку никто не осмеливался представить, что ядерная бомба в руках Бэйна не может быть взорвана самостоятельно, Пентагон и S.H.I.E.L.D. должны были оставаться на месте.
Не говоря уже о S.H.I.E.L.D., даже Железный Человек был на прицеле у Бэйна.
Чтобы помешать Тони Старку разработать средство, невосприимчивое ко всем существующим технологиям сканирования, Бэйн потребовал, чтобы Старк находился под пристальным наблюдением Лиги Теней.
Если Бэйн потеряет связь со своими подчиненными, он напрямую взорвет ядерную бомбу.
Железному Человеку не разрешили выйти на улицу.
Вот почему Тони не вмешивался в события в Готэме.
Конечно, со способностями Тони было несложно скрыться от подчиненных Бэйна.
Просто нужно было больше времени, и оно действительно было.
Жаль, что Фантом Кид уже решил этот вопрос до того, как Железный Человек смог проявить свои способности.
Ситуация с S.H.I.E.L.D. была похожей после того, как стало известно об истории с Бэйном.
Фьюри знал, что для разрешения этого инцидента необходимо разработать новую технологию.
Поэтому отдел исследований и разработок S.H.I.E.L.D. начал проводить исследования стелс-истребителей Квинджетов.
На сегодняшний день исследования практически завершены, и через два дня он будет официально введен в эксплуатацию.
В то время, когда у S.H.I.E.L.D. будет припрятано различное смертоносное оборудование черных технологий, простая Лига Теней станет для них сущим пустяком.
Однако, как только Фьюри был готов действовать, ситуация в Готэме уже была исчерпана.
Менее чем за десять дней террористическая атака, потрясшая весь мир, была подавлена.
Учитывая все это, прогресс S.H.I.E.L.D. действительно не замедлился, но, к сожалению, все было решено до того, как они смогли сделать шаг.
Столкнувшись с допросом Всемирного Совета Безопасности, Фьюри, естественно, мог только стиснуть зубы и проглотить оскорбления.
Он не дал никаких объяснений, потому что Совет никак не мог снять его с должности из-за этого.
В конце концов, Америка была лишь одним из пяти постоянных членов, и даже если бы она обладала наибольшим авторитетом, она не могла бы определять отношение всего Совета.
В конце концов, Готэм - это всего лишь город в США, не говоря уже о том, что ядерная бомба не взорвалась. И даже если бы она в конце концов взорвалась, остальные четыре участника, скорее всего, втайне ликовали бы в своих сердцах.
Поэтому, хотя влияние инцидента с Бэйном было велико, на самом деле он не принесет убытков другим странам.
Они будут только на словах выступать против этого терроризма.
Как и сейчас, только представитель США действительно обвиняет Фьюри, а остальные четверо просто соглашаются.
Конечно, все были удивительно единодушны в своем настрое против Бэйна и остальных, никогда не потворствуя смерти, если они могли ее достичь.
Сегодня он может взорвать Готэм, а завтра - Лондон.
Фьюри был нетерпелив, но его лицо оставалось спокойным. Ему все еще приходилось рассчитывать на деньги этих больших боссов, поэтому он мог только терпеть.
Не смотрите на Фьюри как на американца, если вы действительно думаете, что он просто как официальный подчиненный Соединенных Штатов, вы ошибаетесь.
Это правда, что во многих вопросах он относится к стране более благосклонно, но правда и то, что втайне он больше всего презирает этих высокопоставленных правительственных чиновников.
Фьюри по-прежнему редко создает секретные базы по всему миру? Действительно ли он делает это для какого правительства?
Это для его же блага.
Фьюри совсем не доверяет правительству.
С одной стороны, у S.H.I.E.L.D. проходит совещание, с другой - все не так просто.
Фантом Кид украл ядерную бомбу и успешно спас Готэм от кризиса.
Хотя Бэйн и другие преступники не были пойманы Кидом, все знают, что если бы Кид не украл ядерную бомбу, никто бы вообще не смог проникнуть в Готэм.
В результате популярность Фантом Кида среди людей росла.
Есть даже много людей, которые воспринимают Фантом Кида не как преступника, а как супергероя.
Если взять за основу Фантом Кида, то такие ведомства, как ФБР и ЦРУ, кажутся бесполезными.
"Деньги налогоплательщиков потрачены вами впустую! Что за отбросы федеральной элиты или высокопоставленные агенты, которых мы кормим на деньги налогоплательщиков?"
Большая масса людей прошла маршем по площади в центре Нью-Йорка, держа в руках плакаты.
Готэм был слишком близко к ним, и, когда блокировка была снята, все, что происходило в городе через мост, уже было известно.
Естественно, это сильно потрясло жителей Нью-Йорка: если Бэйн смог посеять хаос в Готэме, то насколько сложнее сделать то же самое в Нью-Йорке?
Они стали с подозрением относиться к правительственным спецслужбам и беспокоиться о своей безопасности.
Беспокойство переросло в гнев.
Бэйн тайно привел целую армию наемников, насчитывающую тысячи человек, а разведывательное бюро и министерство обороны этого совершенно не заметили?
Талия, выступающая под псевдонимом Миранда, вынырнула из пустого детства и много лет назад основала благотворительный фонд.
Откуда взялся ее первоначальный капитал?
Как могли Министерство финансов, Федеральная резервная система и Бюро расследований не знать о такой крупной сумме денег неизвестного происхождения?
Не надо думать, в департаментах знают!
Но это никого не волновало, и даже могли найтись люди, которые пользовались благосклонностью Бэйна и намеренно скрывали это.
Мудрым нетрудно поцарапать этот слой, и в их сердцах зародился гнев.
То, что последовало за этим, было отдушиной.
Протесты - это традиционная форма искусства в этой стране.
Не только в Нью-Йорке, но и в других штатах также проходили акции протеста разной степени, но их масштабы были не такими большими, как в Нью-Йорке.
В конце концов, расстояние между Нью-Йорком и Готэмом слишком мало.
Марш был не просто обвинением, а требованием.
Например, снижение налоговой ставки, уход лидеров, защита прав народа...
Это было напряженное время для правительства.
Но все это не имеет никакого отношения к Матисону.
Он проверял свою награду за кражу ядерной бомбы.
Хотя в то время на месте преступления было не так много зрителей, это было достаточно шокирующее событие, чтобы люди услышали эту новость. Не говоря уже о том, что среди противников Матисона было много суперзлодеев Аркхэма.
В итоговой оценке недостатка не будет.
"Украденная цель: Термоядерный реактор"
"Ценность сокровищ: A+"
"Сложность: Крайне сложно"
(Легко, Средне, Сложно, Очень сложно, Крайне сложно, Адски сложно. Обратите внимание, что с улучшением способностей хозяина уровень сложности также будет соответственно повышаться)
Рейтинг сложности превзошел ожидания Матисона. Хотя эта операция была непростой, она не доставила ему особых хлопот.
Предположительно, система учла присутствие Джокера в последний момент, возможно, и другие моменты. Вот почему она присвоила ему пятый уровень сложности.
"Великолепие: A"
"Окончательный рейтинг: S!"
Матисон был приятно удивлен, это был второй раз, когда он получил оценку S ранга!
"В прошлый раз я получил "Рыцарь не умирает с пустыми руками". Интересно, что я получу в этот раз".
"Вознаграждение: ...."
Сущность магии
"Камера Гиперболического Времени": Из мира "Dragon Ball". Это магическое святилище культивации, один год внутри эквивалентен одному дню во внешнем мире, корректируется системой, временная палата наполнена огромными магическими элементами и является лучшей средой культивации для хозяина."
"Один день снаружи - это один год внутри дома времени. Хозяин может сам определить время пребывания".
Прочитав введение в систему, глаза Матисона вспыхнули от радости.
На первый взгляд, это не более чем предоставление года времени на выращивание, чтобы поднять уровень магии Матисона на новый уровень.
Это было не так выгодно, как прямое повышение уровня магии.
Это было все равно, что украсть ожерелье королевы Елизаветы и подняться до магии ранга С.
Рейтинг S-уровня должен, по крайней мере, привести к повышению на несколько уровней. Дать ему магическую силу уровня А - это уже не так много, не так ли?
И если дать ему один год, может ли он действительно гарантировать, что поднимет уровень магии с уровня C до уровня A?
Ответ однозначен - "нет".
Разница между каждым уровнем магической силы ужасающе велика. Магическая сила уровня C эквивалентна десятикратному количеству уровня D; магическая сила уровня B в 20 раз больше, чем у уровня C; магическая сила уровня A в 50 раз больше, чем у уровня B.
В любом случае, это прямая модернизация.
Но так ли это на самом деле?
Правда в том, что количество магической силы никогда не будет равно уровню мага!
Даже если бы ему дали магическую силу S ранга, он не смог бы использовать магию S ранга.
Он не знает о других магических системах, но с точки зрения системы красной магии (Акако Коидзуми) и системы белой магии (Хогвартс), которыми наградила его эта система,
Основная сложность в высвобождении магии определяется не магической силой, а тем, может ли маг глубоко понять принципы магического заклинания.
В нашем представлении маги часто ассоциируются с большой мудростью и знаниями, что вполне логично.
Есть еще более противоречащая здравому смыслу истина в том, что заклинания, высвобождающие магию, на самом деле не являются жесткими законами!
Каждое заклинание может быть, в соответствии с различным пониманием отдельного мага, высвобождено разными способами.
Маги придерживаются этой идеи с начала времен.
Кто создал первые заклинания?
Маги древности.
Возникает вопрос.
Почему заклинание, созданное кем-то из прошлого, должно быть совершенным?
Эта идея побудила бесчисленное количество магов работать над усовершенствованием и инновацией заклинаний, наслаждаясь исследованиями и экспериментами.
Одни добьются успеха, другие потерпят неудачу.
Хотя результаты могут казаться совершенно разными, внутри они могут быть одинаковыми.
Это не сильно отличается от проведения научных исследований.
Почему теория должна быть правильной?
Самой священной и правильной характеристикой научной теории является ее фальсифицируемость.
Причина, по которой теории являются прочными, заключается в том, что они были поставлены под сомнение и опровергнуты бесчисленным количеством способов, превосходящих воображение, и даже многие из их содержания были более или менее пересмотрены поздними исследователями.
По крайней мере, до сих пор не было доказательств, полностью опровергающих их.
Когда они будут найдены, они перестанут быть абсолютными теориями.
Возможно, магия и наука - две противоположные области, но на данный момент у них есть одна общая черта.
По крайней мере, в нынешнем понимании Матисона.
Конечно, возможно также, что магия, которой он научился, была модифицированной версией системы, которая отличалась от первоначальной версии.
Короче говоря, более достаточная магическая сила может быть важна, но она не улучшит текущую силу Матисона.
Некоторые люди могут задаться вопросом: если я вложу в десять раз больше магической силы в ту же самую низкоуровневую магию, разве ее сила не увеличится в десятки или сотни раз?
Иначе почему вы говорите, что Матисон - маг, в то время как он всего лишь обычный человек!
Какое наивное мышление.
Задумывались ли вы когда-нибудь над этим вопросом?
Если простое накопление магической силы может дать низкоуровневой магии силу высокоуровневой, то какой смысл иметь высокоуровневую магию?
Еще один вопрос.
В чем разница между магией низкого уровня и магией высокого уровня?
Потребляя ту же магическую силу, эффект от высокоуровневой магии совершенно несравним с низкоуровневой.
Может быть, качество магии выше?
Ну, магия есть магия!
Не существует такого понятия, как низкое, среднее или высокое качество, магия - это, по сути, вид энергии.
А поскольку это один и тот же вид энергии, то можно ли говорить о качестве?
Приходилось ли вам сталкиваться с ситуацией, когда качество электроэнергии в чьем-то доме выше, чем в вашем, а одни и те же бытовые приборы потребляют один киловатт-час электроэнергии для питания ваших десяти киловатт-часов?
Если вы хотите сказать, что магия более высокого качества, чем электричество, то это вполне возможно, в конце концов, это не один и тот же вид энергии.
Сжатие магической силы?
Итак, вопрос в том, что здесь сжато, объем, масса?
Каковы плюсы и минусы?
Таким образом, мы можем сделать один вывод: магическая сила, которой обладают лучшие маги и младшие маги, по сути, ничем не отличается. Разница заключается в количестве.
Многие гении магии прошли 30-летний путь обычных магов за десять лет, а накопленная ими магическая сила, вероятно, равна только силе магов среднего уровня.
Но в восприятии всех магов, их сила - это сила магов высокого уровня, даже если их магическая сила составляет лишь одну десятую от силы мага высокого уровня, они все равно являются магами высокого уровня!
Поэтапное продвижение от звания "младшего" к "старшему" действительно требует длительного времени упорной учебы и глубоких исследований.
Разница между магией низкого уровня и магией высокого уровня также очевидна.
Магия низкого уровня реализуется через самую простую и прямую магическую схему. Это то, на что она похожа.
Вы хотите увеличить количество магии? Извините, наложение заклинания не удалось.
Вместо того чтобы думать о том, как добавить магическую силу в магию низкого уровня, лучше сразу создавать новую магию.
Когда у вас появляется новое заклинание, вы начинаете уставать от того, что оно потребляет слишком много магии, и начинаете усложнять магические схемы нового заклинания, что, в свою очередь, приводит к разработке совершенно нового заклинания.
В конце концов, рождается усовершенствованное заклинание.
Процесс в середине - это определенно не то, что можно объяснить в нескольких словах.
Короче говоря, для нынешнего Матисона один год времени культивирования, бесплатно предоставляемый Камерой Гиперболического Времени, определенно более полезен, чем повышение магической силы.
Способ получения Камеры Гиперболического Времени отличается от всех предыдущих наград. Невозможно создать комнату из воздуха. Это слишком привлекает внимание.
Согласно подсказкам системы, если год не израсходован, Матисон может входить и выходить из камеры гиперболического времени в любое время.
Когда он хочет войти в камеру времени, ему достаточно подумать об этом, и он автоматически телепортируется в разные измерения, где она находится.
В данный момент Матисон находился на домашней базе Готэма, поэтому ему не нужно было беспокоиться о том, что его могут увидеть.
Поэтому он решил отправиться прямо в Камеру Гиперболическую Времени, чтобы испытать это сейчас.
Однако, когда Матисон уже собирался действовать в соответствии с этой идеей, он внезапно остановился.
Он подумал о чем-то очень важном.
В частности, один человек...
Древняя!
Как трансцендентное существо, отвечающее за Камень Времени, она не может терпеть мало вещей.
Но игра со временем должна быть одной из них.
В «Мстителях 4» даже Бэннер искал Древнюю, чтобы одолжить камень времени, но получил отказ. Если бы она не услышала, что это идея Доктора Стрэнджа, как бы Бэннер ни убеждал ее, Древняя не согласилась бы.
Если она узнает, что Матисон безрассудно ускоряет время, она может действительно негативно отреагировать на это.
Это не то же самое, что уметь колдовать самостоятельно, такой пустяк вообще не может быть обнаружен Камар-Таджем, не говоря уже о верховном чародее.
Поэтому Матисон не будет слишком удивлен, если Древняя не придет постучать в его дверь.
В конце концов, это нормально, что система может оградить Матисона от обнаружения высшими лицами.
Защита от обнаружения Древней не кажется чем-то необычным.
Жаль, что к системе нет никаких инструкций, и Матисон не знает, обладает она этим свойством или нет.
Матисон всегда был настроен на случайность.
Он всего лишь обычный вор, разбирающийся в магии, и эти великие боги не должны заботиться о нем.
Но к камере гиперболического времени, очевидно, нельзя относиться так легкомысленно.
Хотя камера гиперболического времени должна иметь свое собственное время и пространство, невозможно гарантировать, что она не будет замечена Древней.
Консервативное предположение заключается в том, что камера времени не принадлежит земному измерению, и, возможно, находится вне сферы применения камня времени, поэтому ее не следует рассматривать как игру со временем.
Но можно ли считать его захватчиком измерений?
Это было бы еще хуже!
Думая об этом, Матисон не мог не нахмуриться, в описании системы вообще не было такой части, которая бы это объясняла.
Более того, он не знал, как к нему отнесется Древняя.
Хочет ли он рискнуть?
Он долго думал об этом,
Матисон все же решил попробовать. В конце концов, он не сделал ничего, что могло бы навредить миру.
Даже если Древняя узнает, что он оскверняет время, она может не принять против него никаких мер.
Урегулирование инцидента с Бэйном означает, что 2011 год подходит к концу.
А в 2012 году состоится первое большое событие Мстителей — Битва за Нью-Йорк!
Он просто не знает, сколько месяцев осталось.
Это лучшее время для максимального использования его сил.
Приняв решение, Матисон молча отправился в камеру гиперболического времени в своем воображении.
Произошла вспышка света, и фигура Матисона бесследно исчезла.
Почти сразу после того, как Матисон исчез, без предупреждения появилось золотое кольцо искр.
Кольцо начиналось с малого и постепенно становилось все больше, пока через него не смогли пройти люди.
На самом деле, это действительно портал.
В это время лысая женщина в желтой мантии со странным ожерельем на шее вышла из портала и вошла в тайную комнату Матисона.
Ожерелье было золотым, но его материал невозможно было определить. На нем висел шарообразный предмет, похожий на закрытое глазное яблоко.
Она оглядела комнату и кивнула.
Хотя освещение было тусклым, а стены относительно повреждены, земля чистая и пыли почти нет.
Всевозможные инструменты размещены очень аккуратно, и видно, что владелец этого места часто за ними ухаживает.
Эта тайная комната — временный опорный пункт, созданный Матисоном в Нью-Йорке.
Место проведения — подвал заброшенного склада в Бруклине.
Вскоре после того, как Матисон и Барбара приехали в Нью-Йорк, он нашел возможность арендовать склад.
Вначале первоначальный владелец этого склада почти думал, что встретил дурака…
Древняя осмотрела дом с пристрастием. Если бы дело было только в чистоте дома, то, конечно, привлечь ее было невозможно.
Что действительно заставило Древнюю остановиться и наблюдать, так это то, что она могла видеть колебания магических элементов в подвале.
«Кто-то только что открыл здесь дверь в неизвестное измерение…»
«Это сделал маг, который здесь живет?».
«Когда в Нью-Йорке появился такой сильный маг…»
Конечно, в тот момент, когда Матисон вошел в камеру гиперболического времени, это было обнаружено Древней.
Древняя раскрыла руки и держала Око Агамотто, висевшее у нее на груди.
Плотно закрытые глаза Агамато медленно открылись, и из них вырвался отблеск зеленого света.
С точки зрения Древней, окружающая обстановка претерпела радикальные изменения. Она проверяет, что произошло в подвале не так давно.
«Эм?»
Древняя издала тихий гул от удивления.
Меньше минуты назад кто-то исчез из подвала.
Но она даже не могла увидеть, кто этот человек!
Решетчатое пятно из бесчисленных полупрозрачных квадратов скрыло все его тело.
Древняя наконец нахмурилась. Она манипулировала камнем времени в Оке Агамотто, чтобы продолжить движение в прошлое.
Но сколько бы она ни возвращалась назад во времени, она могла найти только тень этого загадочного человека, который только что вошел в подвал, а прошлое до этого было удивительно пустым.
В истории прошлого не было такого человека!
Есть лишь несколько магов, которые могут в одиночку открывать двери в разные измерения и скрывать свой облик от зондирования. Хотя во всей вселенной их всего несколько, они не отсутствуют. Кроме Древней на Земле их всего несколько.
По сравнению с ними Кецилий, который может подключиться к темному измерению только через жертвенные ритуалы, вообще не стоит упоминания.
Древняя молча обдумывала в уме несколько имен.
«Может быть, это Агата?»
Как только имя промелькнуло в голове Древней, она покачала головой: это не должен быть этот человек.
Агата Харкнесс — одна из старейших ведьм на земле, но она маг из Великобритании, а не из той же системы, что и Камар-Тадж.
Агата очень сильна. Изначально она была белым магом, но после того, как она получила темную книгу, в которой записана вся черная магия в мире, она перешла в стан черной магии.
Теперь белые маги по всему миру преследуют ее как предателя, и она не может открыть дверь в измерение, рискуя разоблачить себя.
Под защитой темной книги даже Древняя не смогла бы найти, где находится Агата. Ей не нужно было рисковать и бежать в другое измерение.
Более того, короткого мгновения хватило Древней, чтобы почувствовать ауру этого неизвестного измерения, которое определенно не было темным измерением.
Если Агата, наполненная черной магией, отправится в измерение, отличное от темного, это будет ее гибелью.
«Может ли это быть Мерлин… Маловероятно. Этот старик очень ленив. Он даже не удосужился покинуть Лондон, и его не заинтересует путешествие в другие измерения».
Неизвестно, является ли он самым сильным, но Мерлин — самый старый из живущих магов на земле, и Древняя часто спрашивала у него совета во времена своей молодости.
Он — ленивый и загадочный маг, единственное, что он сделал в своей жизни, — воскресил легендарного короля Артура.
Внезапно Древняя подумал об ублюдке, который с большой вероятностью мог совершить подобное.
При мысли об этом человеке лицо Древней не могло не потемнеть.
«Джон…»
Шок! Капитан Америка не умер!
Никто не знает, куда ушла Древняя, и никто не знает, что Древняя была здесь...
С другой стороны...
Штаб-квартира S.H.I.E.L.D., в кабинете директора в здании Трискелион.
После того как Фьюри полностью принял озабоченность и соболезнования от Всемирного Совета Безопасности, онлайн-встреча подошла к концу.
На самом деле, Фьюри знает, что думают эти люди.
Им все равно, будет ли Готэм разрушен в конце концов, в любом случае, они не те, кто пострадает больше всего.
Более того, основной задачей S.H.I.E.L.D. является борьба со сверхъестественными явлениями. Строго говоря, Бэйн вообще не входит в сферу их деятельности.
Просто угроза Бэйна правительству взорвать ядерную бомбу имеет слишком большое влияние, она вызвала переполох во всем мире, поэтому S.H.I.E.L.D., естественно, не остался к ней равнодушен.
Однако Фантом Кид двигался слишком быстро, из-за чего элитные агенты S.H.I.E.L.D. казались бесполезными.
Те, кто может выполнять функции пяти постоянных членов Совета Безопасности, не могут быть дураками. Они знают, что Фьюри не совершил больших ошибок.
Они просто хотят использовать этот предлог, чтобы оказать давление на Фьюри с целью сокращения расходов.
Потому что S.H.I.E.L.D. нуждается в слишком большом финансировании; его ежегодное финансирование даже больше, чем годовой ВВП многих стран!
Когда Александр был губернатором, S.H.I.E.L.D. уже был огромным золотоглотателем.
Никто не ожидал, что после прихода к власти Фьюри будет более безжалостным, чем он, требуя каждый год все больше денег!
Если бы не тот факт, что S.H.I.E.L.D. может каждый год придумывать черные технологические продукты, превосходящие время, возможно, однажды Всемирный Совет Безопасности развалит организацию S.H.I.E.L.D..
Особенно в последние два года Фьюри хотел изучить бесконечную энергию Космического Куба и овладеть ею, а также сформулировал ряд планов исследований и разработок.
Для изучения этого Космического Куба, носителя камня пространства, необходимы совершенно астрономические средства.
Это оказало значительное финансовое давление на Всемирный Совет Безопасности.
Жаль, что у Совета Безопасности хороший калькулятор, а Фьюри не дурак. Столкнувшись с вышеперечисленными обвинениями, он снял их одно за другим, но пока упоминается слово "деньги", Фьюри не сделает ни шагу назад, даже если его забьют до смерти.
Вы обвиняете нас в нашей неэффективности? Все просто, причина в том, что нам не хватает денег. А кто готов работать на нас, если у нас нет денег? У вас есть все возможности; вы можете заставить S.H.I.E.L.D. закрыть свое агентство или процветать, в одно и то же время!
А пока проклинайте S.H.I.E.L.D. сколько угодно!
"В любом случае, я был директором столько лет, и у меня в голове много скрытых секретов. Это не то, что вы можете изменить, если захотите!".
"У меня нет страха!"
Конечно, Фьюри не может произнести эти слова, но это правда.
В итоге Совет Безопасности так и не смог получить от Фьюри никакой выгоды, но после ругани и отдушины не остался внакладе.
Прервав онлайн-встречу, Фьюри улегся в кресло с пустым лицом; общение с политиками утомительно и отвратительно.
"Бззз~"
Внезапно мобильный телефон на столе Фьюри завибрировал. Кто-то звонит ему.
Фьюри поднял его и увидел, что это Коулсон.
"Коулсон, вы нашли обломки "Валькирии" того года?".
"Да, сэр, он был обнаружен российской нефтяной экспедицией, наша команда тщательно изучила все внутри... Вы, должно быть, даже не представляете, что мы в нем нашли".
Говоря об этом, тон Коулсона необъяснимо дрожал. Он не был уверен, было ли это вызвано морозным воздухом Северного полюса или неконтролируемыми эмоциями.
Услышав это, лицо Фьюри помрачнело: "Коулсон, ты же знаешь, что я не люблю, когда кто-то меня обманывает".
"Простите, сэр, просто наше открытие настолько захватывающее, и я уверен, что весь мир будет потрясен им!".
Фьюри был озадачен еще больше. Разве это не нефтяной танкер, который пропал много лет назад, как это теперь стало большой новостью?
"Вы нашли обломки инопланетного космического корабля или что-то в этом роде?".
"Нет, еще интереснее то, что мы нашли духовный символ Америки - Капитана Америка!".
"Он на "Валькирии", он еще жив!"
Коулсон воздержался от своего бурного внутреннего доклада.
"Хотя он заморожен здесь уже более 70 лет, он не умер! Медики неоднократно подтверждали этот факт, но условия здесь слишком примитивные, чтобы разбудить его на месте."
"Вы хотите сказать, что Капитан Америка все еще жив?!"
Глаза Фьюри расширились. Новость слишком удивительна.
S.H.I.E.L.D. работает над поиском Капитана Америки уже несколько десятилетий и не сдается, даже когда к власти приходит Фьюри.
Они не то чтобы верят, что Капитан Америка не умер, но надеются найти его тело и изучить сыворотку суперсолдата по ДНК Капитана Америки.
Поэтому, когда что-то происходит на Северном полюсе, S.H.I.E.L.D. посылает кого-то проверить это в первую очередь.
Он действительно не думал, что Капитан Америка еще жив.
"Коулсон, отправьте тело капитана... в штаб как можно скорее!".
"Хоршо, сэр".
После этого Коулсон положил трубку, чтобы договориться о миссии сопровождения.
Капитан Америка обладает двойственной идентичностью американского духовного символа и идеального суперсолдата и имеет чрезвычайно устрашающую репутацию в этом мире.
Неизвестно, сколько людей жаждут получить сыворотку суперсолдата в этом мире. S.H.I.E.L.D. должны действовать быстро и сохранять строгую конфиденциальность.
"Надеюсь, Коулсон сможет успешно отправить капитана обратно".
"Если Капитан Америка действительно может быть воскрешен, то этот план должен быть выдвинут...".
Фьюри потерялся в раздумьях.
Через некоторое время он снова поднял трубку и набрал номер специальной линии.
"Сэр?"
Другая сторона задала вопрос.
"Самое время, немедленно перевести доктора Сельвига "туда" в условиях полной секретности".
Фьюри отдал приказ.
"Понял!"
На следующий день.
Фигура Матисона внезапно появилась в подвале заброшенного склада.
В отличие от предыдущего входа в Камеру Гиперболического Времени, в этот раз его движения были абсолютно незаметными, поэтому он не встревожил Древнюю.
После некоторых раздумий Матисон решил непосредственно провести много времени в камере гиперболического времени.
У него двадцать четыре часа использования, и в этот раз он непосредственно использовал двадцать три часа.
Оставался последний час.
В пересчете на время в камере гиперболического времени это примерно полмесяца.
Матисон намерен использовать оставшееся время как спасительный козырь. Если он выдохнется, то сразу перенесет себя в камеру гиперболического времени и через несколько минут выйдет оттуда в полноценном состоянии.
Благодаря вчерашнему опыту, телепортация в комнату духовного времени произошла мгновенно, и Матисон не почувствовал никакой задержки.
Возможно, только существо уровня Древней может обнаружить аномалию в этот момент, но существа такого уровня - это не то, с чем Матисон может справиться в настоящее время.
В камере гиперболического времени, полной богатых магических элементов, он тренировался почти год.
Уровень магии Матисона сильно изменился по сравнению с тем, что было день назад.
Его магическая сила возросла до уровня В, и теперь он может без труда использовать несколько крупномасштабных заклинаний подряд.
Матисон наконец-то обрел достаточно уверенности, чтобы справиться с предстоящей битвой в Нью-Йорке.
У него есть смелая идея...
Джон Константин
Матисон поднялся из подвала и выглянул наружу.
"Кажется, никто не узнал, что я вошел в Камеру Гиперболического Времени... но может быть и так, что никому нет до меня дела".
Древняя обладает сильными магическими способностями. Матисон не смог обнаружить никаких следов ее присутствия.
Матисон на мгновение задумался.
"Хотя существует большая вероятность того, что никто не придет сюда из-за Камеры Гиперболического Времени, для подстраховки лучше пока отказаться от этого оплота".
Замаскировавшись, Матисон ушел, не оглядываясь.
Тем временем, в Лос-Анджелесе.
Поскольку Город Ангелов в Калифорнии является крупнейшим городом на западе США, Лос-Анджелес - настоящий город Западного побережья.
Если есть кто-то, кто любит играть на Западном побережье, значит, он обязательно посетил Лос-Анджелос в течение своей жизни.
Здесь приятный климат, окруженный горами и морем, а на побережье - бесчисленные красавицы, обожающие ходить в бикини. Почти так же, как на Гавайях.
Но самое известное здесь - это, конечно, Голливуд.
Почти все люди, посетившие это место, обязательно получат впечатления, которые не смогут забыть.
Предпосылка такова: никогда не посещайте никаких мест, кроме туристических достопримечательностей...
Очевидно, Джон Константин не знал об этом известном негласном правиле, поэтому город ему просто не понравился.
Одной только репутации Лос-Анджелеса как "города ангелов" было достаточно, чтобы вызвать у него тошноту.
Но он не может покинуть отвратительный город по собственному желанию, по крайней мере, пока.
Константин останавливался во многих частях Соединенных Штатов, и ему приходилось покидать каждый город на срок до трех или пяти месяцев.
Потому что там нечего делать.
Работа Константина особенная,
Он называет себя исчадием ада, и если обычные люди видят в нем исследователя оккультных наук, то представители магического сообщества считают его отбросом земли среди магов.
В отличие от многих магов, Константин обычно не применяет активно магию, несмотря на свои грозные магические способности.
Он предпочитает использовать святую воду, кресты, лук и чеснок, которые выглядят причудливо, но на самом деле являются посредственными.
Константин сделал свою карьеру на изгнании демонов, бродивших по миру, и бесчисленные демоны были отправлены в ад его собственными руками.
К сожалению, не все города благосклонны к демонам.
По крайней мере, за десятилетия карьеры Константина, в обычном городе было всего несколько демонов низкого уровня.
Даже в целом штате может не быть ни одного демона среднего класса.
В конце концов, наличие трех главных храмов Камар-Таджа практически исключило возможность масштабного вторжения существ из внешних измерений.
Однажды, много лет назад, он также побывал в Готэме и встретил Бэтмена, который только-только дебютировал два года назад, и они вместе расправились с маленьким демоном.
Именно тогда Константин научил Брюса многому из здравого смысла о таинственной стороне, что привело к тому, что Брюс создал наручники, которые не так давно сковали магию Матисона.
Что касается того, считаются ли эти двое друзьями или нет, Константин не знает, он только знает, что Брюс никогда не связывался с ним...
Подавляющее большинство людей, с которыми сталкивался Константин, были скорбящими духами, созданными после смерти, некоторые вампиры, и очень мало демонов, которые действительно пришли из ада.
Пока он не приехал в злой город Лос-Анджелес.
Количество демонов низкого ранга здесь просто возмутительно. Хотя Константин стирал их в течение трех лет, ему так и не удалось изгнать всех демонов.
Несмотря на то, что для борьбы с этими маленькими приспешниками не требовалось много усилий, для Константина это все равно было невыносимо.
Но это не вся причина, по которой он ненавидит Лос-Анджелес.
Больше всего его возмутило то, что в соборе Лос-Анджелеса сидит архангел!
Габриэль!
Если бы фанатичные идиоты в Ватикане знали, что ангелы действительно существуют, то, скорее всего, все они уже отправились бы в Лос-Анджелес, чтобы преклонить колени.
Константин смотрел с презрением. Город, охраняемый архангелом, на самом деле имеет самое большое количество демонов в мире.
Можно предположить, что ангелы и демоны по сути одно и то же, и они просто захватчики измерений.
Им всем нужны человеческие души.
Разница лишь в том, что рай ведет людей к добровольной отдаче души через веру, в то время как ад лишает их души через обман или убийство.
Так получилось, что обе стороны хотят монополизировать души землян, поэтому рай и ад враждебны друг другу.
На земле есть Камар-Тадж, возглавляемый Древней. Ни рай, ни ад не осмеливаются открыто вторгаться в него, но небольшие движения то тут, то там происходят постоянно.
Это видно из того, что Габриэль позволяет мелким демонам бушевать в Лос-Анджелесе, убивая только тех демонов, которые выше среднего уровня.
Поскольку низшие демоны не могут напрямую убивать людей, они могут лишь медленно уничтожать их жизненную силу, овладевая ими.
Время варьируется от нескольких часов до месяца. В конце концов, между демонами одного уровня все еще существует большая разница.
Этого времени вполне достаточно для того, чтобы Константин пришел на место происшествия и изгнал этих маленьких демонов.
Это, как правило, редко вызывает сцену, и у Камар-Таджа не будет достаточного повода для слез с небес.
Большая часть внимания Древней все еще была прикована к Дормамму в темном измерении. В конце концов, небесам нужна только душа человека после смерти.
Но Дормамму хочет поглотить всю землю и включить ее в темное измерение.
Габриэль - один из самых важных небесных архангелов, и с ним действительно ничего нельзя поделать.
Даже если у нее есть драгоценный камень времени, Древняя далеко не всегда абсолютно непобедима. Бог не слаб. Она не сможет справиться с Богом и Дормамму одновременно, не говоря уже о том, что Мефисто ждет удобного случая в аду...
Поэтому на эту ситуацию в Лос-Анджелесе Древняя может только закрыть глаза.
Конечно, это при условии, что человеческих жертв будет не слишком много. Как только погибнет больше людей, Камар-Тадж уже не останется в стороне от этого вопроса.
Таков итог Древней.
В этот день Константин вышел из своего "тайного дома" с сигаретой во рту. Ему только что позвонил отец Хеннесси. Он сказал, что столкнулся с демоном, которого не может изгнать.
Ему нужна помощь Константина.
Из-за хаотической ситуации в Лос-Анджелесе, бизнес экзорцистов значительно продвинулся, и экзорцисты со всего мира начали мигрировать в Лос-Анджелес.
Константин, естественно, был самым могущественным из них.
"Чейз, поторопись, мы должны попасть в гетто, пока все не испортилось!".
Константин выкрикнул имя своего ученика.
Молодой человек с незрелым лицом подгонял такси.
"А вот и я, Джон!"
Такси остановилось перед Константином.
Константин открыл дверь и сел внутрь.
"Проклятье!"
Внезапно Константин выругался, потому что обнаружил, что сидит на правом сиденье такси, но явно садился с левого.
Он знал, что это значит.
Он попал в зеркальное измерение.
7-е письмо-уведомление!
Конечно, с места рядом с Константином засветился золотой круг из искр.
Золотистый свет замерцал, и в машине появился еще один человек.
Но самое странное, что Чейз, который был за рулем, казалось, не заметил, что в его машине находится еще один человек.
Конечно, Константин знал, что происходит.
Теперь он попал в зеркальное измерение; реальное пространство и зеркальное пространство в основном не влияют друг на друга.
Поэтому только Константин знал, что происходит.
Как и кольцо пращи и порталы, зеркальное измерение - это фирменное заклинание Камар-Таджа, которое часто используется.
Но обладать магической силой, достаточно мощной, чтобы притянуть Константина так, чтобы он не заметил... Только один человек в мире может это сделать:
Верховный колдун, Древняя.
Константин с бледным лицом посмотрел на Древнюю рядом с ним.
Он не знал, зачем Древняя пришла его искать.
"Джон, я не видела тебя много лет".
Древняя приветствовала Константина доброй улыбкой.
"Ха, я не ожидал, что даже Верховный Колдун знает о существовании такого незначительного человека, как я".
Константин сказал с холодным выражением лица.
Древнюю не волновало отношение Константина, она знала, что он за человек.
Поэтому Древняя не собиралась запутывать эти не относящиеся к делу вопросы.
После символического приветствия Древняя сразу перешла к делу.
"Джон, ты недавно был в Нью-Йорке?".
"Что?"
Услышав это, Константин нахмурился.
"Нью-Йорк? Последний раз я посещал его семь лет назад. Если ты думаешь, что это недавно, тогда да, я там был. "
Он хочет поехать в Нью-Йорк. На самом деле, он готов поехать куда угодно, лишь бы не в Лос-Анджелес.
Но реальность такова, что он не может легко уехать из Лос-Анджелеса.
Отказ Константина превзошел все ожидания Древней.
Она не думала, что Константин стал бы лгать ей в таком вопросе.
Значит, Константин не тот маг, который открыл дверь в другое измерение?
Таинственный дом Константина может блокировать все методы расследования. Пока он остается в своем таинственном доме, даже Древняя не может определить его точное местонахождение.
Более того, таинственный дом можно перемещать в пространстве, позволяя ему мгновенно телепортироваться в любую точку Земли.
Один момент в Нью-Йорке, а в следующий момент - снова в Лос-Анджелесе.
Поэтому Древняя считала Константина самым подозрительным парнем.
Но сейчас Константин говорит, что не был в Нью-Йорке уже семь лет.
Об этом стоит задуматься.
"Что произошло в Нью-Йорке, что на самом деле привлекло внимание Верховного колдуна? Даже вызвало подозрение на мою голову. Кто-то что-то сделал и возложил вину на меня?".
Константин не глуп, Древняя сегодня такая ненормальная; должно быть, что-то случилось.
Итак, Древняя рассказала Константину о неизвестной двери в измерение, которую она почувствовала вчера.
Хотя Константин нелюдим, имеет скверный характер и хаотичную личную жизнь, можно, по крайней мере, быть уверенным, что он не враг Земли, поэтому Древняя не против сообщить ему об этом.
"Ча!"
Константин включил зажигалку и прикурил половину потушенной сигареты, затем сделал большую затяжку.
"На Земле существует всего несколько магических кругов: это Камар-Тадж, Академия Магии, традиционные маги, колдуны... Каждый круг очень маленький, и в основном все друг друга знают".
"Открытие пространственной двери требует большой магической силы. На земле очень мало людей, которые могут добиться этого в одиночку".
Константин выдохнул дым изо рта.
Древюю не волновало поведение Константина, ведь они находятся в зеркальном пространстве, сколько бы сигарет не выкурил Константин, это не реально.
"Ты прав, я думала обо всех, но никто из них не интересуется аномальными измерениями, поэтому я пришла к тебе, чтобы спросить об этом".
Константин кивнул. Он был очень самокритичен. Даже если бы ему позволили выбрать подозреваемого, наиболее вероятным был бы он сам.
Так кто же тот таинственный маг, который появился вчера?
Заколдованный маг-человек? Или гениальный маг, который хочет отправиться в другое измерение? А может быть, это посланник, посланный в это измерение? Как это неизвестное измерение относится к Земле?
Если эти вопросы не будут прояснены, Древняя всегда будет испытывать тревогу в сердце.
Хотя Константин не обладал великим умом Древней, он не хотел, чтобы в мире существовало еще одно существо, способное лишить его жизни без чьего-либо ведома.
Особенно если это существование вредоносно для "человеческих существ" и до сих пор неизвестно.
Оба посмотрели друг на друга и увидели подозрения в глазах друг друга.
"Хотя я не могу сам покинуть Лос-Анджелес, у меня много "друзей" по всему миру, и я буду держать их начеку в случае чего необычного".
Константин обратился к Древней серьезно, что случается довольно редко
"Хотя трех главных храмов достаточно, чтобы контролировать движение мира, у нас есть недостатки в деталях. Вы знаете Брюса Уэйна? Он миллиардер в Готэме".
"Независимо от отсутствия у него магического таланта, с теми технологиями, которыми он владеет, то, чего он может достичь, не обязательно хуже магии. На самом деле, я искренне надеюсь, что однажды в мире не будет магии...".
"Брюс Уэйн, Бэтмен...? "
Древняя узнала бесчисленное количество информации благодаря камню времени и, естественно, была впечатлен этим уникальным персонажем.
У Древней не было причин отвергать предложение Константина.
"Джон, твой рак легких достиг очень серьезного уровня".
Неожиданно Древняя напомнила Константину.
Константин на мгновение застыл, затем равнодушно улыбнулся.
"Не волнуйся, у меня свои планы, я пока не хочу умирать...".
Услышав это, Древняя бросила на него глубокий взгляд, а затем постепенно исчезла. Полностью исчезнув под наблюдением Константина.
Чейз только что припарковал такси, а Константин вернулся на сиденье слева.
С точки зрения Чейза, Джон как будто сидел здесь от начала и до конца.
"Чейз, за работу!"
На возмутительные догадки Древней и Константина Матисон не обращал внимания.
В это время прошел почти месяц с тех пор, как он вышел из камеры гиперболического времени.
Однако такие заголовки или содержание, как "Вы верите в это? Капитан Америка на самом деле жив!", "Суперсолдат, который был заморожен 70 лет, вернулся" и "Первый супергерой в истории вернулся!" никогда не появлялись в газетах.
Либо S.H.I.E.L.D. еще не спас Капитана Америку, либо S.H.I.E.L.D. намеренно скрывает его существование.
Матисон предпочел последнее и начал ощущать сильное чувство срочности в своем сердце.
Не проблема ждать так все время, лучше улучшить свои силы до наступления кризиса. По крайней мере, он сможет раздобыть еще несколько козырей в рукавах.
"Я помню, что не я украл последнее ценное сокровище, оставшееся в Нью-Йорке...".
Подумав об этом, глаза Матисона вспыхнули.
Через несколько дней на столе директора Нью-Йоркского музея ...... без предупреждения появилась белая карточка с изображением головы карикатуры.
Бриллиант "Розовый Лев"
"Господин хранитель, я должен напомнить вам, что группа людей положила глаз на этот музей, поэтому я прошу вас позволить мне сохранить это сокровище от вашего имени...".
В коридоре, ведущем к кабинету директора Нью-Йоркского музея, два человека шли в тандеме.
Впереди шел худой пожилой мужчина в костюме и кожаных туфлях, который был куратором этого музея.
Внешне куратор улыбался, но если присмотреться, то в глубине его глаз было написано нетерпение.
За куратором шел молодой человек, одетый в синий вязаный свитер с половиной рукава, загорелые брюки и коричневые кожаные туфли. Самое главное, что он был китайского происхождения.
В отличие от расслабленного настроения куратора, он был встревожен, надеясь, что куратор обратит внимание на его слова.
Хотя он и сам понимал, насколько абсурдными были его слова, но если вы попросите кого-то отдать вам свое сокровище, он, естественно, не согласится.
Куратор даже не собирался обращать на него внимание, когда он проделал весь этот путь.
Что касается основной причины, по которой его не выгнали, то молодой человек был известным археологом. В последние годы через его руки прошло множество раскопанных культурных реликвий, которые затем были бесплатно переданы в музей.
Многие коллекции были предоставлены для музея, поэтому куратор не собирался обижать эту молодежь.
Но несмотря ни на что, даже если эти коллекции были выкопаны им самим, теперь они являются собственностью музея, и он абсолютно не может их забрать!
А также придумал целую кучу лжи, чтобы обмануть их. О каких таинственных мафиозных или магических предметах он говорит? Он археолог, а даже не знает, как найти надежное оправдание.
Куратор, похоже, видел юношу насквозь, но не прорвался сквозь его ложь.
Как молодой человек, он был полон энтузиазма в самом начале и хотел сделать только достойную карьеру, поэтому он смог пожертвовать найденные им культурные реликвии, не требуя никакой оплаты.
Пройдет несколько лет, прежде чем он поймет, что все это - фальшивые достижения!
"Он жалеет об этом только сейчас, да?"
"Теперь, когда он знает, насколько ценны культурные реликвии, он хочет забрать их обратно?".
"Жаль, что если вы хотите вернуть то, что потеряли, цена, которую вам придется заплатить, чрезвычайно велика".
Владение культурными реликвиями без разрешения запрещено законом. Неважно, соблюдает ли кто-либо этот закон. В конечном счете, он существует. Пока этот закон существует, человек может в любой момент подать на вас в суд за банкротство, даже если вы не хотели получить никакой выгоды от этой реликвии.
"Одним словом, я беру от вас выгоду, стоя на высоте морали, и если вы попытаетесь получить ее обратно, вы будете искать смерти".
Это сила капитализма!
Хранитель музея внутренне покачал головой. Поначалу ему очень нравился этот паренек, но он не ожидал, что тот не сможет устоять перед соблазном наживы.
"Просто... Какова природа сокровищ, которые он только что описал?"
"Забудьте, я не слушал серьезно только что, я только помню, что это очень ценно...".
Куратор задумался на некоторое время. Не так давно он забрал у молодого человека бесценный розовый бриллиант, но тот быстро побежал обратно, чтобы попросить его. Если бы он не связался с ним, то ни за что бы не поверил.
Молодой человек не знал, что в сердце владельца музея его образ превратился в дрянного лжеца, жаждущего заполучить драгоценный камень.
Он все еще говорил, что предупредил куратора о том, какой ужасной организацией является мафия, и что опасность может прийти в музей в любой момент.
Однако, несмотря на то, что он относительно медленно понимает отношение людей, он также мог почувствовать холодное отношение куратора к нему. Похоже, что он не стремится сотрудничать с ним.
"О, кажется, я не могу убедить куратора".
Молодой человек разочарованно задумался, но раз куратор прямо не отказался, значит, еще есть возможность для переговоров.
Не в его характере сдаваться без упорного труда до конца.
Наконец, они подошли к двери кабинета.
Куратор тайно вздохнул: "Почему этот парень не уходит? Неужели ему так нужен этот большой бриллиант? Деньги - это действительно самая мотивирующая вещь".
Начиная от ворот музея, чтобы найти его, а затем осматривая музей и проходя через все выставочные залы обратно в офис, этот человек лоббировал его без остановки.
На мгновение он не мог не поразиться настойчивости юноши.
Жаль, что он не может передумать; это не обсуждается!
Поэтому, поняв, что если он не откажется напрямую, то его запутают, куратор повернулся и улыбнулся человеку, стоявшему позади него.
"Господин Чан, я знаю, что вы беспокоитесь о сохранности своих сокровищ, но не волнуйтесь, музей оснащен современными защитными устройствами, и ни бандиты, ни мелкие воришки не смогут украсть бриллиант "Розовый Лев"".
Владелец музея очень уверенно похлопал Джеки Чана по груди.
Видя, что владелец музея настолько уверен в себе, и думая о том, что как самый большой музей в Нью-Йорке, он должен иметь самые лучшие меры безопасности, Джеки Чан уже не так волновался.
"Что касается возможности ничего не получить сегодня, то это не страшно. Если это невозможно, я попрошу шерифа Блэка использовать свои полномочия, чтобы вернуть Талисман...".
"Подожди?"
"Что только что ты сказал?"
"Бриллиант "Розовый Лев"?"
"Нет, я говорю о талисмане!"
"Нет, господин куратор, вы неправильно поняли, что я имел в виду, то, что я только что сказал...".
Однако на этот раз куратор не дал Джеки Чану шанса на продолжение.
"Мне очень жаль, господин Чан, но сейчас мне нужно работать. Если у вас что-то есть, пожалуйста, приходите и проконсультируйтесь со мной в другой день".
Куратор быстро вошел в кабинет и захлопнул дверь.
После того, как Джеки Чан дважды постучал и не получил ответа, ему пришлось уйти в унынии.
Чего он не знал, так это того, что куратор был спокоен, отправляя Джеки Чана в это время.
"Мышление Джеки Чана действительно не очень хорошее. Он хочет забрать у меня сокровища. Ради стольких драгоценных культурных реликвий, которые ты дал мне раньше, я не то чтобы не могу быть сговорчивым."
"Но вы должны хотя бы что-то мне дать. Бриллиант "Розовый Лев" стоит не менее 100 миллионов. Потому что мы знакомые, я могу согласиться на 70-80 миллионов. Вы также должны дать мне больше артефактов в будущем".
"Надо же, ты не даешь мне никакой выгоды, а все равно чего-то от меня хочешь. Ты действительно мечтаешь...".
"Есть так много покупателей, которые заинтересованы в бриллианте "Розовый Лев"...".
Подумав об этом, куратор почувствовал легкую жажду и уже собирался налить чашку кофе. Уголком глаза он взглянул в сторону.
Вдруг он обнаружил на столе белую карточку...
Выходя из входа в музей, Джеки Чан выглядел задумчивым.
"Вальмон и другие никогда не откажутся от Талисмана, и они скоро найдут это место. Я должен как можно скорее отправить Талисман в тринадцатый район. Похоже, что сегодня ночью я должен совершить что-то злое, чтобы защитить Талисман...".
При мысли об этом в глазах Джеки Чана мелькнул твердый взгляд.
"Подождите, господин Чан, не спешите уходить!"
Внезапно Джеки Чан услышал, как кто-то зовет его позади себя. Это был голос куратора.
Оглядываясь назад, куратор торопливо выбегал из музея, постоянно выкрикивая имя Джеки Чана.
"Памп!"
Возможно, он слишком поторопился, куратор случайно пропустил шаг, когда бежал по порогу, и упал на землю.
Увидев панический вид куратора, сердце Джеки Чана забилось быстрее.
Может ли быть так, что Темная Рука пришла сюда, и Талисман был забран ими?
Он поспешил помочь куратору подняться.
"Что случилось, господин куратор, кто-то из Темной Руки приходил?".
Куратор покачал головой.
"Нет, все гораздо хуже!"
Представление без зрителей
"В ночь на день Фригг, когда часы пробьют ноль, я уведу розового льва.
Искренне, Фантом Кид".
В офисе куратора Джеки Чан в шоке смотрел на письмо уведомление Кида.
Даже археолог, который путешествует по миру круглый год, не мог не слышать о Фантом Киде.
Тем более что у археолога оказался специальный друг-шериф, Джеки Чан все еще располагает информацией о Фантом Киде.
У Джеки Чана не было какого-то особого отношения к этому вору.
В конце концов, он не из тех "ученых", которые любят только раскапывать золотые и серебряные сокровища, исторические реликвии - вот что его больше всего увлекает.
Более того, Кид почти каждый раз возвращал полученные сокровища и не так давно спас Готэм. Так что он не выглядит плохим парнем.
Поэтому Джеки Чан не беспокоился, что Фантом Кид станет мишенью для этих ценных культурных реликвий.
Джеки Чан, который никогда не думал, что встретит в своей жизни этого легендарного вора, не думал, что в жизни бывают такие совпадения.
"Чан... Мистер Чан, Фантом Кид, очевидно, хочет украсть бриллиант "Розовый Лев". Это наше самое важное сокровище. Оно не должно быть украдено Кидом!"
Куратор с надеждой смотрел на Джеки Чана.
"Господин куратор, я всего лишь археолог, а не секретный агент. Вам следует немедленно обратиться за помощью к полиции. Я могу помочь вам связаться с шерифом Блэком".
Хотя причина, по которой куратор обращается за помощью к простому археологу, неизвестна, Джеки Чан привык помогать другим.
В то же время у него были и тайные соображения.
"Отец только недавно узнал, что Талисман Змеи находится в этом музее, и уведомление Кида было отправлено сюда. Это действительно совпадение...? "
"В сообщениях о Киде упоминалось, что он всегда любил драгоценные камни, а в мире очень мало людей, которые знают о существовании талисманов, так что вряд ли это его цель".
Джеки Чан вздохнул с облегчением.
В настоящее время Фантом Кид воспринимается совсем не так, как во время своего дебюта. Он только что украл ядерную бомбу, что еще он может украсть?
Название "Фантом Кид" оказало огромное давление на коллекционеров драгоценных камней по всему миру, опасающихся, что однажды они проснутся и получат письмо от Кида.
Было бы очень плохо, если бы Кид на самом деле рассматривал талисманы, а не бриллианты.
"Нет, мы не можем уведомить полицию!"
Как только прозвучали слова Джеки Чана о необходимости уведомить шерифа Блэка, куратор резко возразил ему.
"Невозможно остановить Фантом Кида только силами полиции. Говорят, что Фантом Кид мастерски маскируется. Если мы вызовем полицию, Кид будет лишь маскироваться под них!"
"До сих пор полиция ни разу не победила Кида, что является лучшим доказательством".
Ответ куратора немного смутил Джеки Чана. Он не ожидал, что куратор настолько не доверяет полиции.
На самом деле, недоверие куратора к полиции не является причиной того, что он не хочет ее вызывать.
"Делом Фантом Кида обязательно займется Департамент полиции Нью-Йорка. Я боюсь, что музей подвергнется серьезному расследованию, так не будет ли разоблачен мой акт кражи и продажи сокровищ..." - подумал куратор.
"В Нью-Йорке слишком много музеев: MoMA, Гуггенхайм, Метрополитен-музей... По сравнению с этими большими музеями с богатыми коллекциями, этот маленький музей, которым я руковожу, может предложить слишком мало...".
"Без всемирно известной выставки сокровищ музей может привлечь очень ограниченное количество туристов, а его доходы еще более ограничены. Рано или поздно музей будет вынужден закрыться".
Если бы не редкий большой розовый бриллиант "Розовый Лев", который является их самым главным сокровищем, этот музей не смог бы работать так долго.
С течением времени все меньше и меньше людей хотят посещать музеи. Многие музеи даже не берут плату за билеты, чтобы сохранить свою популярность.
Вот почему хранитель так вежлив с Джеки Чаном. В конце концов, слишком мало желающих пожертвовать культурные реликвии в его музей.
Скорее, дела музея в последние годы шли все хуже и хуже.
Не только здесь, но также говорят, что даже в крупном музее естественной истории произойдут большие перемены из-за неизвестного события.
Поэтому куратор решил провернуть несколько теневых делишек, тайно обменивая коллекции в своем музее на деньги, продавая настоящие, а подделки оставляя в музее.
Музей принадлежит не только куратору, большинство коллекций записаны на имена основных акционеров, поэтому он не чувствует себя виноватым в продаже этих коллекций.
Но если акционеры узнают об этом, они обязательно убьют его.
По этой причине куратор не может позволить Джеки Чану позвонить в полицию. Если полиция найдет какие-либо улики о его черных сделках, его непременно убьют.
Он даже не хотел раскрывать новость о письме с уведомлением. Что касается Кида, то он также мог отправить уведомление прямо в полицию, поэтому ему оставалось только перекусить пулю и отказаться от помощи полиции.
Конечно, он не мог сказать Джеки Чану эти слова, поэтому он переключил внимание на некомпетентность полиции, что они не смогли поймать Фантом Кида, и сделал вид, будто он им не доверяет.
"Э... Господин куратор, раз вы не доверяете даже полиции, почему вы остановили меня именно сейчас?"
Джеки Чан почесал голову и сухо улыбнулся.
Куратор на мгновение опешил и странно посмотрел на Джеки Чана.
"Господин Чан, сейчас не время для шуток. Разве вы не пришли ко мне сегодня, чтобы защитить бриллиант "Розовый Лев"? Что ж, я прошу прощения за свою грубость и глупость, мистер Чан, пожалуйста, помогите мне".
Джеки Чан до сих пор хорошо известен в мире археологии. Говорят, что он очень искусен. Куратор не знает, насколько он хорош, но на данный момент у него нет другого выбора.
Более того, он давно знаком с Джеки Чаном, и его не беспокоит, что Джеки Чан заинтересуется бриллиантом.
"А? Что? Нет, господин куратор, я здесь, чтобы защитить шарм, а не Розового Льва, и я говорю не о Киде, а о Темной Руке...".
Джеки Чан удивился, когда услышал эти слова, недоразумение было большим, и он поспешил объяснить.
К сожалению, куратор полностью проигнорировал слова Джеки Чана и перебил его напрямую.
"Господин Чан, прежде чем что-то сказать, пойдемте со мной!"
Старый куратор схватил Джеки Чана за запястье и повел его к двери.
Он вышел из кабинета и пошел прямо по коридору.
"Поверните налево от входа и вы найдете комнату, где хранится бриллиант "Розовый Лев".
Во время прогулки куратор разговаривал с Джеки Чаном.
Они не заметили, что турист, стоявший недалеко от них, с игривой улыбкой смотрел на их спины.
"Как он может не принять помощь полиции? Шоу без зрителей бессмысленно...".
"Изначально я думал, что с моей нынешней репутацией простая отправка письма с уведомлением вызовет опасения и избавит меня от неприятностей. Я не ожидал, что в итоге придется идти в полицейский участок, а это очень хлопотно".
"Но отношение куратора немного не то. Даже если он не доверяет полиции, ему не нужно было слишком остро реагировать. Надеюсь, это не будет проблемой...".
Поклонник Кида
Под руководством куратора Джеки Чан проверил все системы безопасности бриллианта "Розовый Лев".
Ни один из них не заметил, что в этот момент турист следовал за ними далеко позади.
Джеки Чан знал, что теперь ему не удастся легко выйти из этой ситуации.
Хотя его озадачила просьба куратора не сообщать в полицию, Джеки Чан не стал долго раздумывать, а сразу же побежал в ванную и набрал определенный номер.
"Эй, это антикварный магазин "Редкие Находки Дяди"..."
Раздался старческий голос.
"Дядя Чан , я нашел, где находится Талисман Змеи!"
Джеки Чан быстро ответил: "Но теперь у меня большие проблемы!".
"Тогда почему бы тебе не вернуть его? Ты не должен позволить Темной Руке заполучить его".
Как только он услышал, что Джеки Чан нашел Талисман, дядя сразу же прервал его.
"Но, дядя Чан, музей, в котором находится Талисман Змеи, получил уведомление от Фантом Кида, и он хочет украсть его...".
"Эй, ты сказал, что кто-то украл Талисман? Тогда почему бы тебе не поторопиться и не погнаться за ним, ты же хочешь, чтобы дядя Чан разозлился на тебя?".
Услышав это, Джеки Чан нехотя хлопнул себя по лбу.
"Нет! Дядя Чан, послушай меня, Фантом Кид хочет украсть не Талисман, а бриллиант "Розовый Лев", самое главное сокровище музея".
"Если их величайшее сокровище будет украдено, музей должен быть закрыт, поэтому директор хочет, чтобы я помог ему защитить бриллиант".
Чтобы дядя больше не перебивал его, Джеки Чан закончил свои слова на одном дыхании.
Когда слова Джеки Чана просто упали, гнев дяди Чана перерос в гнев.
"Джеки! То, что дядя Чан хочет, чтобы ты защищал, это Талисман, а не бриллиант! Ты всего лишь археолог, не лезь не в свое дело!"
"Только магия может победить магию, так что пусть полиция победит воров" - неторопливо сказал дядя Чан.
"Хорошо, Джеки, дядя Чан очень занят, ты можешь позвонить шерифу Блэку".
Когда он уже собирался положить трубку, Джеки Чан поспешно остановил его.
"В том-то и проблема, дядя Чан, что куратор не хочет вызывать полицию".
Дядя Чан молчал несколько секунд.
"Сам босс не хочет вызывать полицию, поэтому у тебя нет причин беспокоиться о воре. Джеки, Темная Рука может найти его в любой момент. Ты хочешь, чтобы Талисман забрали они?".
"...Я знаю, дядя Чан, сохранение Талисмана в безопасности важнее всего остального".
Есть кое-что, о чем Джеки Чан не упомянул, а именно: письмо-уведомление повысило бдительность музея на нескольких уровнях.
Это была не только территория Выставочного зала бриллианта "Розовый лев", все места усилили свою охрану.
Забрать Талисман Змеи - дело непростое.
"Хорошо, что ты понимаешь, есть еще кое-что".
"В чем дело?"
"Джейд сказала, что ей нужна фотография Фантом Кида с автографом".
"Что?"
Джеки Чан был ошеломлен.
"И еще одно, Джейд сообщила шерифу Блэку".
"Что? Дядя Чан, прекрати..."
"И еще одно, папин горячий чай уже заварен, и нет времени тратить его на тебя".
"Еще кое-что, Джейд хочет тебе кое-что сказать".
Прежде чем Джеки Чан успел отреагировать, из телефона послышался звук медленных шагов, очевидно, дядя Чан уже ушел.
Сразу же после этого раздался молодой женский голос.
"Эй, дядя Чан, так здорово слышать, что ты скоро встретишься с Фантом Кидом!".
Услышав этот голос, Джеки Чан больно хлопнул себя по лбу.
Эта его племянница - существо, которое доставляет ему больше всего головной боли. Несмотря на то, что она всего лишь ученица начальной школы, она часто может совершать ужасные поступки.
Впору назвать ее причудливой и, говоря прямо, очень бунтарской!
Если она когда-нибудь столкнется с Фантом Кидом, Бог знает, что сделает эта девушка.
"Джейд, вместо этого ты должна делать домашнее задание, я не знаю, кто такой Фантом Кид" - с горечью сказал Джеки Чан.
"Дядя Чан, лгать неправильно. Я слышала все, что вы сказали дяде Чану, и собираюсь уведомить шерифа Блэка".
"О нет, Джейд, ты не можешь... подожди, ты собираешься? Разве дядя Чан не сказал, что ты уже набрала номер Блэка?".
Джеки Чан внезапно понял, что что-то не так.
"Хехе~"
В ушах Джеки Чана раздался дьявольский смешок.
"Действительно, но шериф Блэк не ответил на звонок, возможно, он занят расследованием информации Темной Руки...".
Не успел Джеки Чан вздохнуть с облегчением, как снова раздался голос Джейд.
"Дядя Чан, может, мне пойти в Тринадцатый отдел и рассказать ему об этом?"
Внутри магазина Редкие Находки Дяди в Сан-Франциско девушка в оранжевом балахоне лежала на столе со старомодным телефоном, который так сильно устарел.
На лице девушки, которая казалась живой и милой, в этот момент появилась лукавая улыбка. Ее глаза метались по сторонам, размышляя о ее озорных планах.
"Нет, Джейд! Шериф Блэк и так очень занят, а Тринадцатый отдел находится в Сан-Франциско, а это Нью-Йорк. Шериф Джордж не позволит Блэку приехать сюда для исполнения закона".
Американская полицейская система, как и их государственные органы, имеет свои правила в каждом штате и городе, и ФБР нелегко вмешиваться в некоторые дела.
Неважно, если это обычный сельский город, но в таких особенных городах, как Нью-Йорк и Готэм, из-за частой преступной деятельности полицейский участок в этом городе укомплектован гораздо лучше, чем в других городах.
Тринадцатый отдел, возглавляемый Блэком, в конечном итоге является лишь секретным агентством, специально созданным ФБР для борьбы с международными террористическими организациями, такими как Темная Рука. Его функции находятся на том же уровне, что и у ФБР, а возможно, даже слабее.
Они не имеют права приходить, чтобы вмешиваться в дела Нью-Йорка.
В противном случае им не пришлось бы прибегать к помощи археолога Джеки Чана для выполнения некоторых межгосударственных и даже международных задач.
Но Джеки Чан очень четко представляет себе характер Блэка. Если другая сторона знает, что Темная Рука и Фантом Кид одновременно смотрят в одно и то же место, независимо от того, что цели у них разные, он точно не будет сидеть сложа руки.
Джеки Чан не хотел, чтобы его друг оказался в затруднительном положении, поэтому он не мог сообщить об этом Блэку.
"Дядя Чан, я могу скрыть это дело от шерифа Блэка, но вы должны пообещать мне одну вещь".
"Хорошо, Джейд, что ты хочешь, автограф Фантом Кида, верно? Я могу попробовать. Пока я не обещаю привезти тебя в Нью-Йорк, все остальное в порядке" - беспомощно сказал Джеки Чан.
"Бинго, вы правы, дядя Чан! Сначала я хотела только автограф, но теперь я передумала. Что может быть интереснее, чем лично увидеть Фантом Кида?".
"Нет, это единственное, на что я никогда не соглашусь!".
"Тогда мне придется обратиться к шерифу Блэку" - облегченно произнесла Джейд.
"Дядя Чан, на этот раз я точно буду послушной хорошей девочкой, вы должны доверять мне, я обещаю не доставлять вам проблем!".
"Я последую за вами".
Слушая милый и умоляющий тон своей племянницы, Джеки Чан некоторое время испытывал сильную головную боль, но, подумав, Джейд действительно очень успокоилась в последнее время, поэтому он неохотно согласился.
"Хорошо, ты должна слушаться меня и никогда не бегать!".
"Да здравствует дядя Чан!".
Из телефона раздался радостный возглас.
Джеки Чан убрал свой мобильный телефон, вышел из кабинки и покинул туалет.
Он не знал, что вскоре после его ухода из соседней кабинки вышел человек.
"Талисманы, магия, 13-й отдел, Темная Рука... Неужели я действительно ввязался в такие неприятности?"
"Это вся информация, о которой я раньше не слышал, это немного интересно...".
Сердитый Джордж
Несколько часов спустя, в полиции Нью-Йорка.
"Когда появился Фантом Кид, почему никто не узнал, что вы все делаете, деньги налогоплательщиков идут на корм собакам или полицейским?!".
Джордж хлопнул по столу и сердито зарычал.
Перед ним стояла группа старших офицеров полиции. В основном здесь были собраны все сотрудники полицейского участка.
Вообще говоря, Джордж не стал бы совершать таких неуважительных поступков. В сознании своих подчиненных и даже большинства жителей Нью-Йорка шериф Стейси производит впечатление серьезного и жесткого человека.
Его способность управлять эмоциями подобна тюремному контролю над заключенными, настолько прочному, насколько это вообще возможно.
К сожалению, такая ситуация продолжалась всего несколько месяцев.
С тех пор как Фантом Кид из соседнего Готэма переправился через Порт-Миллер в нью-йоркскую гавань, у Джорджа не было ни минуты покоя или тишины.
О, и, возможно, вы скажете, что Маг Лунного Света был недостаточно усерден, чтобы устраивать представление каждый день.
Это правда, но вы бы игнорировали влияние этого человека.
За последние несколько месяцев количество краж со взломом в Нью-Йорке возросло беспрецедентными темпами. Каждый день полиция Нью-Йорка получает всевозможные извещения с дрянными загадками, развлекаясь во имя "Фантом кого-то".
Большинство из этих людей - подражатели своего кумира. Хотя они добавили нагрузку полицейским из Департамента полиции Нью-Йорка, замечательно то, что они делают это только ради шутки, не создавая никаких проблем.
Но в этом мире часто встречаются и другие люди, которые так тщательно подражают, что вступают на путь преступления.
Не все могут так хорошо сдерживать свое поведение, и не все могут открыто принимать свои недостатки.
Поэтому результат очевиден: когда человек становится вором, это может быть трагедией, вызванной импульсом.
Персонаж Джорджа очень несимпатичен, но на самом деле он хороший человек, поэтому он глубоко зол на Фантом Кида, который повлиял на бесчисленное количество людей.
Но он ничего не мог поделать с Кидом, и его несколько раз разыгрывали между руками Кида. Естественно, эта ненависть становилась все глубже.
Не так давно, когда Джордж допил свою чашку кофе и собирался наполнить ее, он вдруг обнаружил под чашкой сложенный листок бумаги.
Все верно, это было письмо-уведомление от Фантом Кида.
Затем Джордж начал кричать на своих подчиненных.
Джордж уже несколько часов работал в офисе один, и никто его не беспокоил.
Он уверен, что письмо не существовало сорок минут назад, потому что в это время он просто пошел выпить чашку кофе.
Полицейский участок был настолько большим, что никто не заметил, как Фантом Кид проник внутрь. Кроме того, другая сторона подсунула ему под нос письмо, а Джордж об этом не знал.
Это уже второй или третий раз, когда Фантом Кид принижает полицию Нью-Йорка?
Перед лицом рева Джорджа никто не почувствовал недовольства, все затаили дыхание, как будто их сильно ударили в грудь.
Если им дадут шанс, они сделают все возможное, чтобы арестовать Фантом Кида.
Никто не знал, что Матисон был среди полицейских в это время. В конце концов, при проникновении в полицейский участок не было лучшей идентификации, чем полицейский.
Старый куратор не хотел публиковать его объявление, поэтому пришлось самому прийти к Джорджу.
И личность полицейского также удобна для последующих действий.
Джордж поднял письмо с уведомлением, чтобы все могли его видеть.
"Превью Кида на этот раз угадать несложно. День Фригги относится к пятнице, которая наступит завтра. Розовый Лев должен быть знаменитым бриллиантом "Розовый Лев"".
"Хотя он не упомянул, где он будет присутствовать, и мы не получили никакого отчета из музея, все в порядке. Пока мы проверяем, где в настоящее время хранится бриллиант".
Джордж прищурился и обвел взглядом своих подчиненных.
"Фантом Кид действительно так откровенно обнародовал информацию, что, несомненно, является неуважением к Департаменту полиции Нью-Йорка!".
Как только его слова упали, присутствующие полицейские проявили гнев.
"Раз уж Кид так смотрит на нас свысока, мы должны преуспеть в его аресте на этот раз!"
Прошло совсем немного времени, и десятки полицейских машин окружили небольшой музей, где хранился бриллиант "Розовый Лев".
В воздухе десятки полицейских вертолетов кружили туда-сюда.
Размеры музея невелики, а эти вертолеты покрывали почти все небо над музеем.
Фантом Киду невозможно пробраться внутрь или сбежать с крыши музея.
Десятки полицейских машин были соединены из конца в конец с очень небольшими интервалами, окружая музей, и большое количество полицейских также было размещено в нескольких кварталах вокруг него.
Среди посетителей было даже бесчисленное множество полицейских в штатском, ожидавших, когда Фантом Кид нанесет последний удар.
"Сэр, директор музея отказывается разрешить нам помочь с охраной".
Операция по проникновению в штатском прошла довольно успешно, но когда Джордж провел переговоры с директором музея, он получил отказ от сотрудничества.
"Что ты сказал?"
Джордж прошел мимо отчитывающихся подчиненных и встал перед куратором с мрачным выражением лица. Он не выглядел довольным.
"У вас... у вас нет ордера на обыск... нет полномочий... нет полномочий вмешиваться в нормальную работу музея".
Потрясенный аурой Джорджа, куратор запнулся.
"Посмотрите на это сами! Это письмо с уведомлением от Фантом Кида! Международный преступник уровня А, находящийся в розыске! Он придет сюда завтра вечером, чтобы украсть бриллиант "Розовый Лев". Мы здесь, чтобы арестовать его. Вы собираетесь мешать полиции вести дело?"
Как только прозвучал голос Джорджа, окружавшие его полицейские один за другим выхватили пистолеты и убийственно посмотрели на куратора.
Когда федеральная полиция занимается делами, она не обращает внимания на служение народу, а тех, кто осмеливается препятствовать ведению дел, считают соучастниками!
"Н... нет..."
Куратор проглотил полный рот слюны, но все же смело ответил: "Нет! Я никогда не получал здесь никаких писем с уведомлением. Кто знает, может быть, вы специально придумали фальшивое письмо-уведомление?"
"Не то чтобы полиция Нью-Йорка в последнее время не занималась подобными вещами!"
"Не забывайте, вы тратите деньги налогоплательщиков!"
Рядом с куратором веки Джеки Чана подскочили.
Он не ожидал, что куратор будет отрицать существование письма с уведомлением, этот парень еще глупее, чем Джейд!
Услышав это, Джордж пришел в ярость. Кто-то без его ведома пробрался в полицейское управление Нью-Йорка и спрятал письмо с уведомлением под его чашкой кофе, скрывшись от глаз всех людей и мониторов.
Могут ли это сделать обычные люди?
Те, кто может это сделать, не будут действовать от имени Кида, поэтому вероятность того, что письмо с уведомлением было отправлено Кидом, составляет 100%.
Письмо с уведомлением Фантом Кид обязательно отправит в первую очередь на объект, на который он положил глаз, а полицейский участок, как правило, будет вторым.
А господин куратор перед ним говорит ему, что он не получил уведомление от Кида, что за чушь!
Но он должен был признать, что слова куратора были небезосновательны.
Способность в одиночку управлять музеем среднего размера показывает, что этот куратор обладает определенным капиталом.
Хотя Джордж не боится, это всегда неприятность, и лучше всего позволить куратору "раскрыться" самому.
Поэтому Джордж спросил "дружелюбно".
"Господин хранитель, пожалуйста, подумайте еще раз, уведомление Кида должно быть где-то в музее, верно?".
Гадюка и Нефрит
Факты доказали, что даже если куратор, не имеющий достаточного доверия, обладает большим "капиталом", он не может помешать Джорджу привести людей в музей и разогнать большое количество посетителей.
Единственное, что он мог сделать, это обеспечить Джеки Чану должность "специального охранника музея", чтобы тот лично охранял бриллиант "Розовый Лев".
В конце концов, ситуация в Нью-Йорке и Готэме все же отличается. Как только жители Готэма возьмутся за ум, они будут игнорировать GCPD, но в Нью-Йорке найдется не так много людей, которые осмелятся игнорировать присутствие NYPD.
Джордж знал, что Фантом Кид лучше всех умеет маскироваться, поэтому он не позволил слишком большому количеству туристов остаться в музее.
Кроме сотрудников в штатском, на экскурсию допускаются лишь несколько ничего не подозревающих граждан, и каждый из них проходит строгий досмотр.
Такое воровское поведение вызвало жалобы многих туристов, которых выгнали.
В толпе темнокожая молодая женщина увидела перед собой плотный ряд полицейских и осталась недовольна.
"Черт! Почему Фантом Кид вдруг нацелился на бриллиант Розовый Лев?"
Гадюка, известная в мире женщина-воровка, по своим способностям ничем не отличается от Женщины-Кошки.
Только удача у Гадюки намного лучше, чем у Женщины-Кошки. В конце концов, не каждый вор родился в Готэме.
По сравнению с Женщиной-Кошкой, которую много раз арестовывали, а потом она сбегала, Гадюка ни разу не была поймана.
Поэтому ее настоящее имя до сих пор неизвестно.
Не так давно, по неизвестной причине, Гадюка вдруг захотела вымыть руки в золотом тазике [1] и планировала уйти на пенсию после последней крупной операции.
Так и есть, целью, на которую она положила глаз, был бриллиант "Розовый Лев".
Но вот чего она не ожидала, так это того, что, решив в качестве туриста выяснить внутреннюю разведку музея, она случайно столкнулась с Джорджем, возглавляющим команду.
Наплыв вертолетов и полицейских машин совершенно ошеломил Гадюку.
Те, кто знал, что происходит, понимали, что полиция пытается поймать вора, а те, кто не знал, думали, что они готовятся к войне!
"Что не так с этим Фантом Кидом? Должно быть, у него помутился рассудок, раз он рассылает письма с уведомлениями и привлекает столько полицейских!" - подумала Гадюка сквозь стиснутые зубы.
"Что же мне теперь делать, отменить свой план..."
Хотя она и международный вор, она нормальная воровка. Она будет действовать только тогда, когда никого не будет рядом, чтобы украсть бриллиант, но не перед таким количеством полицейских.
Гадюка не из тех, кто любит привлекать к себе внимание.
"Черт возьми! Нет, я так долго готовилась и ничего не добилась из своих планов. Стыдно вот так бросать!".
Пока она притворяется, она не может вернуться с пустыми руками, несмотря ни на что, таково кредо воров!
"Даже если я не смогу получить бриллиант Розовый Лев, по крайней мере, я должна получить что-то еще. Хотя этот музей и не большой, в нем все равно должно быть что-то ценное..."
"Фантом Кид... Прошел всего год с момента твоего дебюта, но я хочу увидеть, как ты выглядишь на самом деле. Сможешь ли ты действительно украсть бриллиант из рук стольких полицейских..."
Есть такая поговорка: "Видеть - значит верить". Репутация Фантом Кида распространилась как вспышка света, и бесчисленные видео с его участием разлетелись по Интернету.
Но в итоге мало кто поверит в чудо, которое они не видели своими глазами.
Гадюка - человек, который верит только в себя, иначе она не оставалась бы непойманной в этой индустрии так долго.
Более того, имя Фантом Кид распространилось среди воров по всему миру, и все знают, что в Соединенных Штатах появился чрезвычайно опытный новичок.
Но коллеги - это враги.
В мире существует лишь очень мало известных ценных сокровищ. Большинство из них охраняется правительствами разных стран. Людей, которые могут их украсть, на самом деле очень мало, поэтому никто не хочет иметь еще одного соперника.
Для нескольких известных и богатых воров кража превратилась из средства сбора денег в искусство, и они не будут красть те вульгарные вещи, которые не имеют ценности и коллекционного значения.
Поэтому конкуренция в этой сфере очень жесткая.
Возможно, даже сегодня ты крадешь у меня, а завтра я краду у тебя. Кража некоторых сокровищ превратилась во внутреннюю борьбу...
Если только они не готовы отказаться от своей репутации вора и пойти украсть что-то не столь ценное, они будут вечно сталкиваться с этой борьбой.
Гадюка просто устала от такой жизни, поэтому она планировала разбросать все украденные ею вещи в обмен на некоторые пенсионные льготы.
Что касается того, подумает ли кто-то о том, чтобы украсть ее деньги, то с самой Гадюкой не так-то просто связаться.
В общем, появление Фантом Кида вызвало у этих людей головную боль.
С одной стороны, необычные способности Кида заставляли их чувствовать сильную угрозу, с другой стороны, совершенно пренебрежительное отношение Кида к украденным сокровищам также заставляло их не слишком беспокоиться о том, что их лишат работы...
Но все это не имеет никакого отношения к Гадюке, и сейчас она пытается найти способ проникнуть в музей.
Фантом Кид привлек все их внимание, так что она может ловить рыбку в мутной воде.
"Входя в музей, нужно пройти через множество проверок. Похоже, что оружие проносить нельзя, но это не самая неприятная ситуация".
"Сначала я должна найти способ занять место..."
Гадюка посмотрела на вход в музей, где две студентки колледжа сейчас противостояли охранникам.
Это происходило не в первый раз.
Потому что Джордж разрешил войти только очень небольшому количеству настоящих туристов, позволив им смешаться с полицейскими в штатском и использовал, чтобы повлиять на суждения Фантом Кида.
Чего он не знал, так это того, что уже тогда, когда уведомление было отправлено в Департамент полиции Нью-Йорка, Фантом Кид уже внедрился в команду полицейских.
Свободных мест для входа в музей больше нет, и всем остальным остается только ждать снаружи.
Как бы ни старались две студентки колледжа, в конце концов им пришлось уйти.
О том, чтобы войти спереди, не может быть и речи.
Гадюка задумалась, обходя музей с задней стороны.
Она хотела поискать щель в вентиляционном канале или что-то еще, что позволило бы ей проникнуть внутрь.
Джордж долгое время мучился на этом конце, и он, естественно, был готов.
Оставив в стороне вентиляционные каналы, Джордж отправил своих людей искать простые трещины на стене.
"Это уже слишком..."
Гадюка не могла не пыхтеть.
Как раз когда Гадюка хмурилась и размышляла, стоит ли ей возвращаться домой, она вдруг услышала разговор.
"Эй, дядя Джеки, я здесь! Здесь припарковано много полицейских машин, а в небе летают вертолеты. Я впервые вижу такую сцену. Это действительно круто!"
"Джейд, пожалуйста, запомни это. Когда ты войдешь в музей, ты должна следовать за мной и не бегать вокруг".
"Хорошо, дядя Джеки, я так и сделаю".
Гадюка оглянулась и увидела Джеки Чана и его племянницу, стоящих недалеко позади.
"Я помню этого человека как специального охранника в музее..."
Подумав об этом, глаза Гадюкаа вспыхнули отблеском света.
"Похоже, мой способ проникнуть в музей найден..."
"Джейд, почему ты одна, где дядя Чан?"
Джеки Чан обнаружил, что Джейд пришла одна, и спросил с серьезным лицом.
Услышав это, Джейд не покраснела и не запыхалась, она спокойно улыбнулась: "Дядя Чан сказал, что хочет выпить чашку чая, а потом отправился в Чайнатаун, а меня оставил ждать тебя здесь...".
-----------------------
[1] Китайская идиома: оставить жизнь преступника и жить как обычный гражданин.
У меня есть способ найти Кида
Хотя вначале при разговоре с Джейд можно не заметить ничего ненормального, после тщательного наблюдения можно обнаружить, что глаза маленькой девочки неровно мерцали.
Джеки Чан некоторое время недоверчиво смотрел на Джейд, но в итоге не увидел ничего плохого.
Из того, что он знал о Джейд, вероятность того, что она пробралась сюда одна, составляла по меньшей мере 99%.
"Ладно, дядя Джеки, а ты не собираешься поймать Фантом Кида? Нам лучше не оставаться снаружи слишком долго".
Джейд не хотела слушать ворчание Джеки Чана, она просто хотела побыстрее попасть в музей.
Ей не терпелось увидеть Фантом Кида.
Конечно, Джейд знала, что такую неуклюжую ложь невозможно скрыть от Джеки Чана, но что с того, для ребенка ее возраста получить желаемое было важнее всего.
"Хорошо, но сначала я должен позвонить дяде Чану. Если он вернется сюда позже, он не сможет войти. Шериф Стейси выпустил меня за людьми только один раз".
Джеки Чан вздохнул и сказал, что у него действительно нет времени, чтобы провести его здесь, поэтому он должен поверить словам Джейд.
Если дядя Чан все еще находится в Сан-Франциско, то он может быть спокоен. В конце концов, дядя Чан не молод, и такой город с сильным чувством технологии, как Нью-Йорк, ему не подходит.
Что касается Джейд...
Давайте подождем, пока все закончится, чтобы разобраться с ней!
Джеки Чан взял Джейд за руку и подошел к двери музея.
Когда эти двое ушли, пронырливая женщина последовала за ними.
Конечно, охранники знали Джеки Чана и не стали его останавливать, а просто регулярно проверяли вещи, которые он нес.
Джейд очень умна, она сохранила благовоспитанный вид.
"Мистер Чан, это ваша племянница? Она выглядит очень воспитанной".
Джеки Чан на мгновение потерял дар речи, его племянница была просто умной маленькой психопаткой.
Было бы здорово, если бы она использовала эту изобретательность в своей учебе.
"Но мистер Чан, вы не сказали, что ваша девушка тоже придет".
Охранник подмигнул Джеки Чану.
"Девушка?"
Джеки Чан непонимающе посмотрел на охранника.
"Да, а эта красивая женщина, преследующая тебя, разве не твоя девушка?"
Лицо Джеки Чана изменилось. Кто-то был позади него?
Он даже не заметил этого.
Он резко обернулся, чувствуя, как его тело опускается. Затем раздался женский голос.
Джейд уставилась на незнакомую женщину, набросившуюся на дядю Джеки.
"О, я думала, что дядя Джеки всегда был одиноким волком, но я не ожидала, что он знаком с такой красивой леди".
Джейд закатила глаза, демонстрируя озорную улыбку.
Первоначально Джеки Чан планировал вырваться на свободу, но после того, как Гадюка сказал Джеки Чану несколько слов, он успокоился.
Джеки Чан объяснил охраннику: "Она не моя девушка, просто моя знакомая. Ее зовут Сяо Шэ".
Услышав это, охранник вдруг изобразил внезапное понимание и снова подмигнул Джеки Чану.
"Понимаю, парень, возможность сразиться с Фантом Кидом определенно произведет впечатление на дам".
Ему показалось, что этот парень что-то недопонял.
Джеки Чан был бессилен пожаловаться.
"Нет, дядя Джеки лжет".
Джейд очень хотелось узнать немного неестественное выражение лица Джеки Чана.
Она с любопытством посмотрела на Гадюку. Казалось, эта старшая сестра только что что-то сказала дяде Джеки. Джейд была полна любопытства.
Вскоре в музей вошли несколько человек.
Джеки Чан отвел Гадюку в пустой коридор возле кабинета куратора, а затем увел Джейд.
"Ты сказала, что у тебя есть информация о Фантом Киде, и ты хочешь рассказать ее мне наедине, сейчас самое время".
Все верно, причина, по которой Гадюка заставил Джеки Чана согласиться привести его в музей, - это интеллект.
Гадюка расчесала свои тонкие волосы с игривым взглядом в глазах.
"Правильно, мистер Джеки Чан".
"Информация, которую я собираюсь вам сообщить..."
Гадюка наклонилась к ушам Джеки Чана: "Фаном Кид уже пробрался внутрь, прямо среди полиции!".
"Вот почему я могу рассказать вам только наедине".
Зрачки Джеки Чана уменьшились, и он осторожно спросил: "Откуда ты узнала, почему я должен тебе верить, и кто ты?".
"Неважно, кто я, я все равно не Кид".
В присутствии Джеки Чана Гадюка сильно ущипнула себя за лицо, доказав, что она не маскируется.
Фантом Кид не может позволить никому увидеть свое лицо.
"Вы должны хорошо знать, что лучшее, что умеет Кид, - это притворяться другими людьми. Шериф Стейси действительно внедрил умный способ строгого контроля за музеем".
"В музее не так много посетителей, под которых Кид может замаскироваться, так что... почему он не может замаскироваться под офицера полиции?".
"Но эти полицейские приехали сюда вместе, собравшись из Департамента полиции Нью-Йорка, и со вчерашнего дня они патрулируют группами, поэтому у Кида не должно быть возможности смешиваться".
Джеки Чан выглядел задумчивым, но быстро покачал головой.
"Откуда вы знаете, что Фантом Кид не был среди полицейских, вышедших из NYPD?" - уверенно сказала Гадюка.
Конечно, то, что она сказала, было лишь беспочвенными домыслами, но она была уверена, что Кид так поступит.
Вот что бы она сделала, будучи воровкой!
Потому что если бы у нее была эта чудесная техника маскировки, она бы сама сделала этот выбор.
"Даже если я тебе поверю, здесь так много полицейских, кто из них Фантом Кид? Если ты этого не знаешь, то это вообще не имеет смысла. Наоборот, люди будут подозревать друг друга, тем самым давая Киду возможность действовать".
Джеки Чан начал верить словам Гадюки, но он не мог понять, какова цель Гадюки.
"У меня есть способ узнать, под кого маскируется Кид".
Гадюка загадочно улыбнулась.
После прослушивания ее метода глаза Джеки Чана загорелись, это был действительно очень незаметный, но эффективный метод.
"Маленькая змея".
Джеки Чан выглядел серьезным, взглянул на Гадюку и спросил: "Кто ты, почему ты мне это говоришь?".
"Относитесь ко мне как к частному детективу. Поймать Фантом Кида - общая мечта всех детективов мира" - спокойно сказала Гадюка. Как вору, Джеки Чану, доброму и простому человеку, обмануть его было не легче.
"Хорошо, теперь я буду расследовать дело один. Что касается тебя, иди к шерифу Стейси и скажи ему, как я велел тебе опознать Кида".
После разговора Гадюка помахала Джеки Чану рукой, затем повернулась и ушла, не оглядываясь.
"Кид, если тебя поймают в этот раз, не вини меня, хотя я не думаю, что этой маленькой хитрости должно быть достаточно, чтобы тебя поймали".
Джеки Чан не знал, верить Гадюке или нет, но, по крайней мере, метод, который она упомянула, был осуществим, и он был уверен, что она не Кид.
Так что теперь кажется, что другая сторона действительно должна прийти им на помощь.
Обдумав эту деталь, Джеки Чан побежал искать Джорджа.
После того, как две фигуры исчезли в коридоре, с потолка внезапно спустилась маленькая фигурка.
Когда Джеки Чан и Гадюка разговаривали, кто-то подслушивал на потолке, и его еще не нашли!
"Ого, оказывается, она детектив, который намерен поймать Фантом Кида. Это круто, думаю, мне придется проследить и узнать, как обычно детективы ведут расследование".
"И, если она действительно хороша, мне придется помогать Киду..."
Человек, прятавшийся под потолком, был Джейд, и она медленно и уверенно приземлилась на землю с воздуха.
В руке она держала шестигранный камень с рисунком курицы на нем...
Обычный осмотр
"Шериф Стейси".
За пределами хранилища бриллианта "Розовый Лев" Джеки Чан поспешил туда.
"В чем дело? Фантом Кид появился?"
Джордж нахмурился и спросил.
Джеки Чан повторил то, что произошло только что, но скрыл существование Гадюки.
По словам Гадюки, если Фантом Кид узнает, что детектив помогает полиции, он может насторожиться.
К тому времени план может не сработать.
Это утверждение разумно, и Джеки Чан, естественно, поверил в него.
"Эм..."
Джордж на мгновение задумался и молча вывел в уме план Гадюки.
Использовать этот метод для обычного вора было бы бесполезно, но для такого явного перфекциониста, как Фантом Кид, он мог бы сотворить чудеса.
Приняв решение, уголки рта Джорджа приподнялись в ухмылке. Если бы Фантом Кид был арестован сегодня, он действительно внес бы большой вклад. Возможно, это позволит ему получить повышение.
И тогда у Гвен будет лучшее образование и лучшая жизнь.
Мысль о Гвен наполнила сердце Джорджа теплом и чувством вины.
Из-за своей работы он не может часто сопровождать Гвен. Даже в дни каникул он в основном помогает Гвен с домашним заданием. Он редко проводит с Гвен хороший день.
Не говоря уже о том, что дни отпуска полицейских не означают, что преступники тоже в отпуске, поэтому Джордж может найти способы компенсировать Гвен другими способами.
Хотя он знает, что некоторые вещи, однажды упущенные, очень трудно восполнить. У Джорджа есть своя справедливость и упорство. Коррумпирована федеральная полиция или нет, его не касается, и ему все равно.
В отличие от Гордона, у него не было амбициозной цели изменить направление ветра во всем городе. Джордж просто хотел арестовать преступников в Нью-Йорке.
И Фантом Кид был его главной целью в это время.
"Не кажется неразумным, что куратор против вмешательства полиции, но так доверяет вам".
Джордж удовлетворенно кивнул Джеки Чану.
Это талант - придумывать такие хорошие идеи, которые другим и в голову не приходили.
Какое расточительство - работать охранником в музее!
"Вас зовут Джеки Чан, верно? Вас интересует возможность стать специальным консультантом Департамента полиции Нью-Йорка?".
Джордж бросил оливковую ветвь Джеки Чану.
Джеки Чан не осмелился принять это решение. Не говоря уже о том, что не он придумал это решение, даже если бы и придумал, он не хотел вступать в полицейское управление, этот парень Блейк, который постоянно хочет втянуть его в банду, уже доставил ему достаточно неприятностей.
Следовательно, он действительно не может этого вынести.
"Извините, шериф Стейси, я не заинтересован в расследовании этого дела".
"Да!"
В это время из ниоткуда появился куратор и сурово сказал.
"Господин Чан согласен стать охранником нашего музея из-за нашей многолетней дружбы. Для него невозможно уволиться и стать офицером полиции!".
Джеки Чан беспомощно вздохнул, если бы он не подумал помочь хранителю защитить бриллиант "Розовый Лев", может быть, он мог бы попросить забрать Талисман Змеи после этого, и ему не пришлось бы втягиваться в эту неразбериху.
Видя, что они оба так настроены, Джордж отказался от попытки завербовать Джеки Чана.
"Так, все на своих местах, ждите и действуйте согласно моему приказу!".
Джордж поднял рацию и дал указания всем офицерам.
Тем временем Джеки Чан был втянут в хранилище куратором.
Отношение куратора было очень твердым. Даже если ему не удалось предотвратить проникновение Джорджа в музей, безопасность последнего хранилища он должен был контролировать.
Джеки Чан может войти только в присутствии куратора.
По сути, хранилище представляет собой секретную комнату площадью около десяти квадратных метров, в которой нет окон, а стены и двери сделаны из твердой стали высокой толщины.
Стены с металлической текстурой выглядят очень устрашающе, но на самом деле защита просто крепче обычного пуленепробиваемого стекла. она совершенно несравнима с теми хранилищами из суперсплавов.
Однако говорят, что Фантом Кид никогда не использует большую огневую мощь, чтобы силой прорваться через препятствия. Он предпочитает использовать свои навыки и обман для достижения цели.
Все в зале так думали.
Куратор хвастался, что в хранилище установлена самая современная система безопасности, но, конечно, ничего особенного в ней не оказалось.
Даже защитная дверь - это всего лишь комбинированный замок, не говоря уже о системах высокого класса, таких как сканирование радужной оболочки глаза.
Камеры установлены в четырех углах, что позволяет контролировать пространство хранилища площадью десять квадратных метров без тупиков.
В центре хранилища большой розовый бриллиант помещен в шкаф из армированного стекла, под которым находятся чувствительные к гравитации панели и инфракрасный свет.
Как только бриллиант будет унесен, быстро включится сигнализация.
Однако, будь то гравитационные датчики или инфракрасные сигнализации, они не очень продвинуты.
С большой скоростью рук вору достаточно найти предмет такого же размера и веса, забрать бриллиант "Розовый Лев", одновременно положить предмет в стеклянный шкаф, и сигнализация не сработает.
Предпосылка - быть быстрым.
"Господин Чан, бриллиант "Розовый Лев" - ваш. Что бы ни случилось, не покидайте это хранилище".
Куратор торжественно сказал Джеки Чану.
"Я верю в ваши способности, господин Чан, только вы можете защитить бриллиант "Розовый Лев". Неважно, какой талисман вы хотите, я отдам его обеими руками!".
Это то, чего он так долго ждал!
Выражение лица Джеки Чана стало торжественным: "Господин куратор, я рад, что вы готовы сотрудничать. Я сделаю все возможное, чтобы бриллиант не забрали!".
Получив обещание Джеки Чана, куратор облегченно улыбнулся, и в его глазах промелькнула радость.
Он ничего не сказал, просто молча вышел из хранилища.
"Почему господин куратор придает мне такое большое значение? Знает ли он, что я занимался боевыми искусствами? Я не должен был использовать свои навыки в его присутствии..." - в замешательстве подумал Джеки Чан.
"Забудь, это сейчас не важно, я просто надеюсь, что Джейд не создаст проблем в музее...".
Время шло понемногу, все ближе и ближе к нулевой точке прогноза.
На углу западного коридора.
Трое полицейских охраняют это место, и один из них посмотрел на часы и сказал: "В данный момент я был бы в постели".
Второй человек сердито сказал: "Человек, которого мы собираемся арестовать сегодня, это Фантом Кид. В это время все уже привлекли к себе внимание, а ты все еще хочешь пойти домой и поспать?".
"Шучу, директор слишком серьезен, почему он сказал, что крайне важно поймать Фантом Кида? Даже совместная операция ФБР, ЦРУ, МИ7 и GCPD провалилась. Неужели у нас получится?"
Как только прозвучал его голос, раздался звук шагов, и трое мужчин быстро закрыли рты.
"Капитан Джессо!"
Трое мужчин повернули головы, чтобы посмотреть, и сразу же были поражены. Они быстро выпрямились и отдали честь посетителю.
Джессо кивнул и сказал троим с пустым выражением лица: "Поскольку время для объявления почти пришло, директор попросил провести обычную проверку всех".
За Джессо следовали еще четверо полицейских, каждый с серьезным выражением лица.
"Тогда начнем с тебя".
Джессо указал на охранника, который только что жаловался, и сказал.
Фантом Кид разоблачен
Названный офицер напрягся, затем подошел к Джессо.
Прежде чем начать задавать вопросы, Джессо сначала сильно ущипнул его за лицо, чтобы убедиться, что на нем нет маски.
"Имя".
"..."
"Возраст".
"..."
"Идентификационный номер".
"..."
"Номер полиции".
"..."
"Номер файла водительских прав".
Джессо задал последний вопрос.
Лицо полицейского застыло, и он сказал с сухой улыбкой: "Об этом... капитан Джессо, я забыл...".
Услышав это, Джессо бросил на него холодный взгляд и хмыкнул: "Ты даже не можешь этого вспомнить. Похоже, я обычно слишком мягок с вами, ребята. Если бы ты только что не дергал лицом, я бы взял тебя в плен, как Фантом Кида!".
Если ущипнуть его за лицо, процесс будет очень простым. В конце концов, Фантом Кид, скорее всего, не будет маскироваться под себя.
Джессо задавал только очень простые вопросы. Даже если на некоторые вопросы не было получено ответа, он не создал никаких проблем.
Вторым допрашиваемым был третий полицейский, который говорил мало.
"Имя".
"..."
"возраст".
"..."
И снова вопросы отличались от тех, что задавались ранее.
"Э, Джей... Капитан Джессо, я даже не помню номер файла водительских прав... Эта штука почти бесполезна, и никто не должен ее помнить".
Столкнувшись с жалобами своих подчиненных, Джессо хранил молчание.
Очевидно, последний человек также не запомнил номер файла водительского удостоверения.
К счастью, они втроем прошли первый уровень "щипания лица", и допрос был лишь дополнительным процессом.
По крайней мере, таково было мнение трех офицеров.
Задав этот вопрос, Джессо прошел дальше по коридору в следующую зону.
С другой стороны, Гадюка бесцельно ходила по музею, ее взгляд постоянно блуждал по сторонам.
"Здесь действительно много полицейских в штатском".
Она бросила смутный взгляд на руку третьего мужчины справа от нее, и неестественные мозоли на его пальцах не могли быть вызваны ничем иным, кроме как долгой хваткой за оружие.
Вокруг нее стояло несколько таких же полицейских в штатском.
Особенно рядом с различными коллекциями в музее, настоящих посетителей практически не бывает.
Если Гадюка подойдет с намерением провести осмотр, ее, скорее всего, схватят как подозреваемую на месте.
"Похоже, что у меня появится шанс подзаработать только после того, как появится Фантом Кид".
"Я не знаю, рассказал ли Джеки Чан Джорджу о моей идее, надеюсь, Фантом Кид сможет заглотить наживку".
Подумав об этом, Гадюка может лишь временно замаскироваться под обычного посетителя.
Однако она не заметила, что недалеко позади нее маленькая девочка в оранжевом балахоне наблюдала за каждым ее движением.
Рядом было так много людей, что даже Гадюка не смогла заметить неприметного ребенка.
"Вау, она наблюдает за окружающей обстановкой, она очень осторожна. У нее действительно манера поведения сильного детектива".
Джейд с интересом посмотрела на Гадюку.
Как всем известно, большой детектив, которым она считала Гадюку, на самом деле является вором в джунглях.
"Смотрите, она думает, может быть, она нашла подсказку".
Хотя Гадюка не может внимательно осмотреть коллекции в музее, чтобы подтвердить, какая из них самая ценная.
Но, по крайней мере, в это время она может разобраться в музее и разработать идеальный маршрут побега.
Даже если Фантом Кид привлечет все их внимание, она не может гарантировать, что не пострадает от катастрофы.
В случае если Кид сбежит, только она сможет удовлетворить аппетит полиции Нью-Йорка.
Размышляя таким образом, Гадюка подошла к другому месту.
Джейд быстро побежала за ней.
С другой стороны из туалета вышел Матисон. До этого он служил охранником в восточном коридоре.
Видя, что приближается ноль часов, он воспользовался поводом сходить в туалет в обмен на время для свободного передвижения.
"Всегда кажется, что с Джорджем сегодня что-то не так".
Матисон коснулся своего подбородка.
"В нормальных обстоятельствах Джордж должен быть таким, как будто он сражается на передовой, бегать вверх-вниз и строго осматривать музей, как будто у него бесконечная энергия для выхлопа".
"Почему сегодня так тихо?"
Матисон наконец-то проверил свою маскировку, а также различные идентификационные данные "самого себя". Убедившись, что все правильно, он сделал шаг вперед.
Он не оставит ни одного изъяна для себя.
Внезапно глаза Матисона сузились, и он повернулся, чтобы посмотреть на угол недалеко позади.
Вскоре послышался звук шагов.
Звук доносился издалека, и вблизи мы увидели несколько патрулирующих полицейских, лидер которых был одет в форму капитана.
Матисон выпрямился и пошел вперед с естественным выражением лица, как будто появление этих людей никак на него не повлияло.
"Глядя на вашу одежду, это немного странно, к какой команде вы принадлежите?".
Джессо посмотрел на Матисона, который приближался к нему, и прямо спросил.
Действовать в одиночку в такой момент, несомненно, самое подозрительное занятие.
Департамент полиции Нью-Йорка имеет в городе семьдесят семь участков, в которых работают более ста руководителей отрядов.
Даже в генеральном бюро более десятка команд, и есть много людей, которых Джессо не знает.
Подобные подозрения не вызывали беспокойства.
Напротив, как одного из дюжины командиров отряда, его мало кто не знает.
Матисон ничуть не запаниковал. Он уже исследовал полицейский участок и знает многих полицейских. Естественно, Джессо, который всегда был известен своей строгостью и серьезностью, находится в зоне его знаний.
"Докладываю капитану Джессо, я член седьмой команды Главного управления, что случилось?" - тихо спросил Матисон, в нужный момент проявив немного нервозности.
Невозможно, чтобы подчиненный не нервничал, когда его останавливает начальник для допроса.
"Ничего страшного, это обычная проверка. Сейчас я хочу спросить тебя кое о чем, ты можешь отвечать как обычно".
Матисон знал об этом. Не хотел ли он просто использовать этот метод, чтобы судить о том, смешался ли Кид среди своих людей?
Каждый раз, когда он притворяется полицейским, это, по сути, должно происходить с ним хотя бы раз. Матисон предполагал, что Джессо подойдет и сначала ущипнет его за лицо.
Он изначально думал, что Джордж усовершенствовал свои методы, но не ожидал, что он останется таким тупым.
Конечно, Джессо подошел и сжал лицо Матисона, прежде чем начать вопрос.
В результате, конечно, его не удалось провернуть.
Матисон давно ожидал, что это произойдет, поэтому он разработал несколько небольших органов на лицевой маске.
Маску можно снять только с помощью специальной техники. Если ее сильно потянуть, если не использовать слишком много силы для прямого разрыва маски, то сорвать маску Фантом Кида невозможно.
"Имя".
"..."
"возраст".
"..."
"Идентификационный номер".
"..."
"Номер полиции".
"..."
"Номер файла водительских прав".
"..."
Каждый раз, когда задавался вопрос, Матисон выглядел спокойным и отвечал без колебаний.
Гарантируется точное совпадение с владельцем этой личности, без каких-либо ошибок.
Однако, когда Матисон закончил отвечать, Джессо вдруг странно улыбнулся, неожиданно достал наручники и надел их на Матисона.
"Наконец-то я поймал тебя, Фантом Кид!"
Это катастрофа
"Конечно, люди могут твердо запомнить часто используемые номера, такие как номер удостоверения личности и номер водительских прав, но для обычных людей невозможно активно запоминать номер файла на водительских правах".
Джессо посмотрел на Матисона, на которого надели наручники, и уверенно сказал.
"Даже если кто-то действительно достаточно скучен, чтобы запомнить его, максимум, что он сможет сделать - это заикаться, но каждый ответ, который ты только что дал мне, был необдуманным, почти подсознательным, настолько совершенным, что люди не смогли бы отметить ни одной ошибки ни в одном из них".
"К сожалению, это совершенство не помогло тебе, Фантом Кид!"
Матисон понял, что пошло не так, в тот момент, когда на него надели наручники.
"Похоже, что им помогает опытный человек".
До сих пор он несколько раз сталкивался с полицейским управлением Нью-Йорка, и ему еще немного известно о возможностях Джорджа.
Матисон посмотрел налево и направо, четверо подчиненных Джессо окружили его, а затем посмотрел на свои руки, закованные в наручники.
"Если посмотреть на это, то у меня не должно быть возможности сбежать".
При этих словах на лице Матисона появилась спокойная улыбка.
"Фантом Кид, ты арестован!"
Спокойствие человека, стоящего перед Джессо, заставило его почувствовать беспокойство, но он все же насильно стабилизировал свой разум.
"Ну... пора".
Вдруг Матисон что-то бездумно сказал.
"Что..."
Не успел Джессо закончить свои слова, как из ниоткуда раздался звук огромного колокола.
"Дон... Дон... Дон... Дон..."
Пафф!
Сразу же после этого у ног Джессо раздался негромкий взрыв, и густой шлейф дыма мгновенно поднялся в поле, полностью окутав Матисона.
"Нет, это дымовая шашка!"
Джессо поспешно схватился за цепи наручников и тут же почувствовал, как огромная сила тянет его к себе.
Это была огромная сила, он чувствовал ее. Если он немного расслабится, другая сторона обязательно сможет освободиться от его оков.
"Я не ожидал, что Фантом Кид окажется таким сильным".
На лице Джессо появилась радость. Текущая ситуация полностью показывает, что руки Фантом Кида все еще скованы, поэтому он не должен их отпускать.
Думая так, он со всей силы дернул за наручники.
"Фантом Кид, ты не сможешь убежать!"
Циркуляция воздуха в коридоре была хорошей, и дым полностью рассеялся в мгновение ока.
Однако фигура Матисона уже давно исчезла.
"Почему, тогда то, что я держу в руке, это..."
Джессо опустил глаза.
Его линия взгляда простиралась вперед вдоль наручников, крепко схваченных обеими руками, пара пустых наручников висела в воздухе, а с другого конца тянулся еще один.
А на конце наручников - два подчиненных Джессо!
Другими словами, Джессо в данный момент перетягивал канат с ними двумя.
Если посмотреть в обе стороны, то двое других подчиненных также были в конце наручников.
Пара наручников, подвергаясь одновременному воздействию сил в четырех различных направлениях, приходит в странное состояние равновесия.
Все думали, что они борются с Фантомом Кидом, но на самом деле они просто выводили пару наручников.
Что еще более интересно, так это то, что когда пять человек использовали свою силу, чтобы отступить, они внезапно расслабились, и их равновесие было мгновенно нарушено.
От нескольких ударов все они потеряли опору и упали на землю, как лежа, так и растянувшись.
Джессо с трудом поднялся и достал рацию, чтобы связаться с Джорджем.
"Докладываю командиру, мы нашли Фантом Кида, его нынешняя замаскированная личность... он только что сбежал, но не снял маскировку, поэтому все до единого полицейские под подозрением!"
За пределами хранилища бриллианта "Розовый Лев" Джордж закончил слушать доклад Джессо.
"Что, вы уже разоблачили Фантом Кида и даже надели на него наручники, и в итоге вас обманули его маленькие хитрости?".
Джордж уже готов был рассердиться, но быстро сделал глубокий вдох.
Хотя он не хотел этого говорить, он начал потихоньку принимать тот факт, что Фантом Кид не может быть пойман. Однако на этот раз он смог заранее разглядеть маскировку Кида, что было настоящим достижением для полиции.
По крайней мере, у них наконец-то была маленькая победа.
Ведение дела не терпит спешки, и нужно всегда сохранять спокойствие.
Джордж спокойно приказал: "Отныне каждая команда должна постоянно проводить совместные операции, и никто не должен оставаться один. Если найдете хоть одного члена, арестуйте его!".
Таким образом, Фантом Кид только что встретился с отрядом Джессо, и для него было невозможно смешаться с другими отрядами за такой короткий промежуток времени.
Пока Кид осмеливается носить полицейскую форму, он рано или поздно будет арестован.
Это не проблема. Если Фантом Кид просто откажется от маскировки под полицейского и замаскируется под обычного посетителя, то инструкции, данные Джорджем, будут бесполезны.
Однако это было бы игрой в их ловушку.
В этот момент огромное количество людей в штатском, на подготовку которых Джордж потратил столько времени, вступают в игру.
Количество посетителей строго контролируется, в основном для того, чтобы каждый посетитель имел штатского, выделенного для наблюдения за ним.
Даже люди в штатском следят друг за другом.
Если только Кид не проник в качестве посетителя с самого начала, то, как только сейчас появится еще один человек, его сразу же обнаружат.
"Пожалуйста, обратите внимание на комнату мониторинга, внимательно следите за ситуацией в музее сейчас, и немедленно сообщайте о любом подозрительном поведении!".
Джордж усмехнулся: "Кид, просто жди суда!".
Появление Фантом Кида изменило состояние всех полицейских.
Хотя это не вызвало бунта, напряжение, возникшее в сердцах каждого, невозможно было скрыть.
Гадюка чрезвычайно перспективна.
Если бы не это, она бы давно умерла на этом поприще.
"Похоже, Фантом Кид действительно заглотил наживку, и, как я и думала, он может попасться на эту уловку только один раз; поймать его невозможно, и в будущем это не сработает".
В глазах Гадюки вспыхнул странный огонек.
"Эти полицейские в штатском все еще стоят на месте, вместо того, чтобы пойти за ним, что означает, что Фантом Кид ушел из поля зрения полиции, и они ждут, когда Кид проявит инициативу, чтобы раскрыть себя...".
Надо сказать, что у Гадюки еще много опыта.
Просто наблюдая за тем, как меняется выражение лиц окружающих полицейских, она может понять, что они переживают.
Может быть, она действительно подходит на роль детектива, и она действительно заслуживает быть шпионом.
"Докладываю, сэр, обнаружен подозрительный человек!"
В это время комната наблюдения неожиданно связалась с Джорджем.
"Подозрительная женщина была обнаружена в коридоре у зала 3. Было проверено, что ее нет в списке туристов, и она, похоже, наблюдала за обстановкой в зале и просто подглядывала за стоящими рядом охранниками."
Услышав это, глаза Джорджа вспыхнули: рыба была на крючке!
"Каждый отправляется на свою станцию, действует согласно первоначальному плану и пытается образовать круг, не будучи обнаруженным им!".
Козел отпущения
В комнате наблюдения Матисон прервал связь и с игривой улыбкой посмотрел на экран наблюдения.
Вокруг него более десятка полицейских упали на землю на спину, храпя.
После того, как Матисон столкнулся с Джессо, он сразу же отправился в комнату мониторинга.
Никто не заметил его движения.
Причина очень проста. Комната наблюдения находится точно напротив хранилища бриллианта "Розовый Лев".
Все знают, что Фантом Кид - человек, который никогда не сдается, когда целится в цель, поэтому, пока они охраняют различные проходы в хранилище, все может пойти не так.
Другие места, естественно, сильно запущены.
Хотя Матисон не ожидал, что Джордж устроит инспекционную облаву, это нисколько не повлияло на его планы.
Потому что у него не было намерения украсть бриллиант "Розовый Лев".
Не то чтобы он хотел отказаться от своей цели.
Скорее, потому что...
Бриллиант "Розовый Лев" здесь - подделка!
Предположение Гадюки о том, что Фантом Кид уже давно связался с полицией, появилось совсем недавно, а значит, до этого времени личность Матисона не вызывала подозрений.
Матисон может проводить расследования по своему усмотрению в силу того, что он является офицером полиции.
Затем он обнаружил нечто очень интересное.
За исключением неизвестного бриллианта "Розовый Лев" в хранилище, коллекции в этом музее - все без исключения подделки!
Матисон заранее собирает разведывательную информацию, прежде чем окончательно определиться с целью, поэтому он знает основную информацию о музее.
Хотя здесь нет особо ценных сокровищ, большинство из них являются подлинными обнаруженными культурными реликвиями.
Каждый предмет в коллекции имеет происхождение, которое нетрудно проверить.
Тогда истина проста.
В музее есть предатель!
Матисон уверен на 100 процентов.
И этот внутренний предатель, вероятно, и есть тот странный куратор.
Полагаясь на свой особый статус, он продавал коллекции музея на черном рынке или контрабандистам.
Поскольку сами по себе эти коллекции не представляют большой ценности, их игнорировали.
До сих пор музей, по сути, был выдолблен куратором.
При таком большом количестве количество контрабанды просто велико, а не мало, и это оскорбляет очень многих владельцев оригинальной коллекции.
Дожить до этого момента... Способности куратора неплохие.
Контрабанда культурных реликвий музея не имеет никакого отношения к Матисону, и его это не интересует. В этом деле только одна вещь привлекла его внимание.
Неужели хранитель, продавший столько культурных реликвий, осмелится продать бесценный бриллиант "Розовый Лев"... Может ли он действительно храниться в хранилище в целости и сохранности?
Даже если бы Матисон не вошел и не посмотрел на него, он мог бы сказать, что бриллиант внутри не настоящий.
Возможно, бриллиант "Розовый Лев" еще несколько дней назад был здесь, но когда владелец музея увидел объявление, он спрятал его. К сожалению, это не обязательно так.
Обычно люди судят о других по себе, поэтому, даже если Фантом Кид вернет украденные вещи, куратор не поверит в его подлинность, просто потому что знает, что если бы это был он, он бы использовал бриллиант в своих интересах.
Правда, Фантом Кид не откажется от своих действий, но Фантом Кид совершенно точно не станет красть фальшивый бриллиант.
На самом деле, когда Матисон догадался об этом, он мог оставить записку и спокойно уйти.
Но сделал он это не потому, что его интересовало что-то другое.
Эту информацию он уже слышал от Джеки Чана.
Матисон знал, что в Нью-Йорке есть храм Камар-Таджа, так что не было ничего немыслимого в том, чтобы время от времени натыкаться здесь на мага или двух.
Но Джеки Чан явно не является учеником Верховного Колдуна, он даже не маг.
Матисон не заметил в нем никаких магических колебаний, значит, Джеки Чан - обычный человек.
Хотя его физическая подготовка великолепна, это по сравнению с обычным человеком.
Однако обычный человек не может произнести такие слова, как "талисман", "магическая сила" и "нельзя допустить, чтобы он попал в руки темных сил", которые явно являются словами из таинственной стороны мира.
Нельзя сказать, что Матисон совсем не любопытен.
На самом деле он просто хотел узнать, что это за легендарный талисман, и выяснить, имеет ли он какую-нибудь ценность, если его украсть.
Ценность магических предметов, естественно, не сравнима с обычным бриллиантом.
Этого как раз достаточно, чтобы компенсировать потерю бриллианта "Розовый лев" Матисона, проданного куратором. Да, в глазах Матисона бриллиант "Розовый Лев" уже принадлежит ему.
"Хорошо, тогда сейчас, пожалуйста, приди и подними шум вместо меня".
Матисон взглянул на Гадюку, которая, сама того не зная, была под наблюдением, и с улыбкой сказал.
Когда Джеки Чан привел Джейд и Гадюку в музей, он внимательно наблюдал за ними.
Джейд - обычная одиннадцатилетняя девочка, и в ней нет ничего примечательного.
С другой стороны, Гадюка сильно отличается.
Темперамент этой женщины очень прост, а ее внешне мягкое тело скрывает немалую силу.
Ее поведение еще более интригующее: она очень тонко переключает зрение, ловко ходит, избегает полицейских в штатском в большинстве мест и смотрит вниз, чтобы защититься от всех "полицейских"!
Матисон был уверен, что если эта женщина не убийца или агент, то она должна быть воровкой.
"Если я правильно догадался, то именно ты должна была посоветовать Джорджу... Конечно, неважно, если ты этого не сделала".
"Тебя все равно поймают, дай посмотреть, сколько внимания полиции ты сможешь привлечь".
В этот момент Гадюка не знала, что ее положение стало очень опасным из-за замысла одного вора.
Большую часть времени она проводила, оглядываясь по сторонам, даже не зная, что направляется к хранилищу.
Не похоже, что она действительно знает точное местоположение хранилища, но это уже не важно.
"Эта дама-детектив ходит по кругу с самого начала. Разве она не устала? Очень тяжело быть детективом".
В нескольких метрах позади Гадюка, Джейд все еще пряталась среди толпы, подглядывая за Гадюкой через щель между ногами взрослых.
"Прошло уже много времени с тех пор, как маскировка Фантом Кида была замечена. Почему в музее ничего не происходит?"
Постепенно Гадюка начала чувствовать, что что-то не так.
"Уже четверть второго ночи. Несмотря ни на что, Фантом Кид уже должен был появиться. Не может быть, чтобы он опоздал".
В сердце Гадюка появилось зловещее предчувствие, и она почувствовала, что ее положение ненормально.
Эм?
Внезапно, краем глаза Гадюка увидела удивительную сцену.
Возле нее собралось большое количество полицейских в штатском, а частота патрулирования во внешнем проходе также стала намного выше.
"Может ли быть так, что... Фантом Кид уже появился и находится поблизости?"
Неправильно!
Зрачки Гадюка сузились, а нервы по всему телу напряглись.
"Они идут за мной!"
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